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PRAEFATIO. 

ὋΣ hoo ἱρίο volumine continetur, Galeni com- 
mentarius in Hippocratis de humoribus libellum ἃ πιὸ 6 
bibliothecae reg. Pariſienſis codico graece nunc primum 
edilur. Cujus quidem codicis apographum mecum bene- 
vole communicavit Generoſiſſimus Eques px Μελοὺ, me- 
dicae facult. Paris. Ὁ. et medicinae graecas Proſeſſor, 
cujus inſgnem erga me humanitatem abhine decem annos 
celebravi, cum in programmate, quo panegyris academica 
ob fammos in arte medica honores ἰῷ Ἐπ. Auvo. Lavp- 
ΜΑΝΝΌΜ conferendos indicebatur, ſpecimen commentario- 
rom illorum ederem. Cum autem ejusmodi libelli acade- 
mici vix ultra anguſtos limites illius literarum univerſita- 
tis, in qua in publicum prodierunt, divulgari ſoleant, 
nec ego μος programmate Opuſcula mea academica one- 
rare velim, licent huc transferro, quae olim de μος οο- 
dice δὰ lectores retuli, iisque inſerero, quae antea editis 
addi poſſe puto. 

Librum περὶ χυμῶν, 401 inter Galenicos reperitur 
(ἴο. III. ed. Chart. p. 1650 — 163.), ἃ Galeno haud con- 
ſeriptam eſſe inter omnes conſtat, ποὺ opus eſt, ut ea 
repetam, quae hac de ro AcxERMANNus in Fabric. bibl. 
Sraec. to. V. p. 449. (in Lipſ. Galeni edit. t. I. p. ο1,Σ 111.) 


v 


vi FRAEFATIO. 


recte monnit. Diverſus autem ab edito hocce libello ex- 
tabat in bibliotheca Coislin., de quo expoſuit Μοντε- 
Faucomus in catal. illius bibliothecae, P. II. p. 448., 
cujus tamen initium, quod tamen alias ſieri ſolet, non 
additur. In bibliotheca Caes. Vindob. continetur alius 
quoque codex, isque inter graecos XXVIII., inſeriptus 
Ταληνοῦ περὶ χυμῶν ἐκ τῶν Ὡπποκράιους, de quo NEs- 
κεταυς P. III. p. 39. expoſuit. Cojus quidem initio, ἃ 
ΝΈΘΔΒΕΙ)Ο deſcripto: Αύσμος ἐκ δ΄ στοιχείων συνέστηκε, 
πυρὸς, ἀέρος, γῆς, ὕδατος" συνέότηκε δὲ ὃ κόσμος ὃ με- 
κρὸς ἐκ δ΄ χυμῶν εἴς, ſi reliqua reſpondeérint, omnino di- 
verſus eſt uterque libellus exiſtimandus. Sed nec hunc 
verum Galeni puto ſoetam. 

In HIippocratis de humoribus librum aliquoties com- 
mentatus eſt Galenus. Nam comment. II. in libr. 11]. 
Hippocr. vpidem. text. 1. p. 678, 10. XVII. éd. Lipf. nar- 
rat, intra paucos dies donfectum ſubito eſſe commenta- 
rium in Ilippocratis laudatum libellum: μετὰ δὲ τοῦτο 
τοῦ περὶ χυμῶν ἐξήγησιν ἐποιησάμην διὰ ταχέων “ἐν ἡμέ- 
θαις ολίγαις, ἐπειγομένου πρὸς ἀποδημίαν παρακαλέσαντος 
αὐτὸ γραφῆναι. Ab ἴσο brevi commentario, qui graece 
oum latina Nic. Viconer verfione hoc titulo prodiit: 
Ἱπποκράτους περὶ χυμῶν. Hippoer. Coi lib. de humorib. 
Galeni in εἰν, libr. comm. graece nunc prim. in lucem 
edit. idque c. lat. N. Vigorei interpr. Lutet. 1555. 4., 
a me uondum viſus, diverſi omnino ſunt tres commenta- 
rii copioſiores, qui nune primum graece mea opera pro- 
deunt. Quos quidem ab ipſo Gaunxo de facult. natur. 
11. c. 8. ἴο. II. p. 107 — 125. ed. laud. et de plac. Flipp. 
εἰ Plat. VII. 5. to. V. p. 679. M. laudari auctor quidem 
εἰ Gnununos cenſur. libr. Hippocr. p. 113., [εὐ ego in 


utroque loco nibil horum reperire potui. Legi in Βαμκπισειῖ 
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bibl. graec. ἴο. 11, p. 368., excſtare verſionis latinae, a 
RASNO ſactae, editionem, hoo titulo inſignem: Gaurni 


ἐπι Hire. tibr. de kumor. comm. 11]. Ejusd. ſex reliqui 


comm. in VI. de morb. vulgarib. libr. itemque Κ᾽ 11. et J 
ΠῚ. latin. donat. Jo. Ber. Βάβδᾷιο interprete. Ven. 


1562. 8., quae num eadem ſit, qua CuARrTEnius uſus eſt, 
nune deſinire haud poſſum. Nam hie, qui alias ſemper 
nominare ſolet verſionum ſaarum anctores, de hujus ver- 
ſionis auctore penitus ſilet. Nec mihi haec contigit ſeli- 
eitas, ut oculis meis Rasanii verſionem lIuſtrare aique cum 
Charteriana conferre poſſem, quoniam omnes, quas de 
illo libro adii, publicas εἰ hujus urbis εἰ exterae biblio- 
thecae eo carent. Nam quamquam ex Amiciſſimi Viri ΡῈ 
Mancy literis cognoveram, hanc Rasatu verſionem in 
Reg. bibl. Paris. exſtare, tamen Vir illo Eruditiſſimus me 
ceniorem non fecit, an Raſarii verſio cum Charteriana 
conveniat, neco ne. 

Sunt autem, qui hos tres in Hippocratis libellum de 
hbumoribus commentarios ἃ Galeno conſeriptqs eſſe pro- 
pterea negent, quoniam pag. 37. locus ex Thalætis libro 
ſecundo περὶ ἀρχῶν in 118 occurrat, quum ipſe Galenus 
in Hippoceratem de nat. hum. ἴο, xv. p. 69. fateatur, ſe 


ſententiam de rerum omnium ex aqua ortu ex libro Tha- 


͵ 


letis oſtendere haud poſſe. Hos autem libros περὶ ἀρχῶν ᾿ 


ἃ Thalete vere conſcriptos eſſe, Menacius ad Diogen. 
Laæert. L 27. p. 16. propterea negat, quoniam praeter 
Galenum (comm. in Hippocr. de hkumor. p. 37. to. XVI.) 


nemo illorum meminerit. Sed ſi hoc argumentum rem ex- 


ira omnem dubitationem poneret, ſatis magnam librorum, 


qui non niſi ſemol εἰ δ᾽ uno tantum ſceriptore laudati 


funt, copiam ab antiquis, quibus tribui ſolent, auctoribus 


omnino non ſeriptam, ſed a recentioribus couſictam ſuiſſe 
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concedero deberemus. ὅλο. MENTELIVsS, mediens quon- 
ἄδην Pariſienſis, 401 ſpecimen codicis ſui, tres illos Ga- 
leni commentarios continentis, cum Menagio communica- 
verat, . c. eoxhibitum, eosdem inter genuinos Galeni li- 
bros referendos eſſe cenſuit. Potuiſſe enim putat Gale- 
num, conſeripto prius commentario in Hippocratem de 
nat. kum., ſerius nactum eſſe Thaletis de elementis li- 
brum, 6 quo in commentariom primum in Hippocratem 
de kumor. locum illum ἀθ omnium rerum ex aqua trans- 
tulerit origine. Utroque autem Caleni loco accuratius 
conſiderato, patebit, alterum alteri minimo vontradicere. 
Etenim Galenus to. XV. p. 69. nihil aliud dicit, quam 
hoe: operae pretium non eſſe, eorum quaerere nomina, 
qui primi ejusmodi ſententias abſurdas protulerint: nam 
omnes quidem hoce credere, etiamſi ὁ ſeriptis Thaletis 
non conſtet, eum aquam unicum habuiſſe olementum. 
Atque / hoc veriſſime dixit. Nam in eo loco, quem in 
comm. in Hippocr. de humoribus p. 37. ex Thalete af- 
ſert, ποῦ negatur, plura eſſe στοιχεῖα, ſed aqua dieitur 
πρῶτον 'καὶ ὡσανεὶ μόνον στοιχεῖον, quoniam reliquis οἵω 
nibus admixtum eſt, quia per aquam εχ reliquis elemen- 
tis ſiunt omnia τὰ ἔγκοσμα. Thaletis ſententiam reete 
intellexiſſe Galenum 6 ſequentibus apparet. 

Codex mſtus, cujus apographum axbibeo, ſighatus 
no. CLXIII., olim CXXIV., bombycinus eſt, foliaque ha— 
bet 144. formae maximae, ſecriptus Patavii anno 4560. 
ἐκ τοῦ κατορθώματος τοῦ ἐνδόξου ἀνδρὸς Θεοδωρέκου τοῦ 
Φλορεντίνον ab Andr. Tarmario, Epidaurio, qui εἰ teſte 
MOonTEFALCONIioO in Palacograpk. p. 94., Darmarinm ſeſe 
interdum vocat. Hunc codicem mſtum contulit Genero- 

liſſimus τκ Mency cum dauobus exemplis, altero in biblio- 


theca ſacultatis medicae Pariſienſis aſſervato, tantum co- 
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dicis bibliothecae regiae apographo, altero bibliothecas 
Coislinianaæ No. 163. εἰ utriusque varias lectiones dili- 
tenter notavit, illas ſiglis M. Β ἤνε Με. R., has M. Sg. 
ſive 855. ſuoque exemplo una cum locis et Hippoeratis, 
ad quos Galenus in commentariis hiſce reſpexit et Galeni 


ipſius, quĩ ſuos libros quavis occaſione oommemorat. Quae 


quidem omnia in exemplum, quod typis exſcribi debe- 
bat, Canorus Guii. Ειοκειῖυδ, medicae artis diſcendae 
ſiodioſiſſiiuus et ſuae graecae linguase cognitionis aſſidua 
ſeriptorum antiquorum, inprimis medicorum lectione in 
dies magis augendae admodum cupidus, transtulit, inter- 
poſito ſubinde ſuo ipſius de variis Galeni locis judicio. 
irum omnino mihi videtur, Charterium, quod non εἰ 
latinam illorum commentariorum verſionem exhibuerit, 
hac uti oxcuſatione, id graeci textus penuria ſactum eſſo. 
Nam bibliotheca regia, eujus codices mſſos excuſſit, qua- 
tnor horum commentariorum exempla continet, ΠΟ. 2166. 
olim Trichetisnum, 2158. 2177. quondam domini de 
Gaitgnieres, quod ſi omnino ad hos commentarios perti- 
net, de quo aliquem dubitandi locum eſſe catalogi aucto- 
res aſſirmant, non niſi fragmentum illorum offert, deni- 
que no. 2760. olim, Tellerianum, cui accedit latina Nic. 
γιόοκει, medici Melodunenſis, interpretatio, unde concludo 
μππο Tellerianum codicem non niſi brevem Galeni com- 
mentarium, de quo in antecedentibus dictum eſt, conti- 
nere. Omnes hi codices cum ſint chartacei, diſſerunt ab 
eo, cujus apographum Generos. ὉῈ ΜΈΛΟΥ mecum com- 
municavit, qui bombyeinus eſt. Idem cum alio ejusdem 


bibliothecae codice locum habere videtur, 6 quo verba 


quaedam Celeb. Conav δὰ Hippocer. de aëre, aqua δὲ loc. 


to. 11. p. 447. attulit, emendavitque. Hic enim codex, 
no. 5491. ſignatus, duas aſſert voces, ἃ Conavo correcdtas, 


χ FRAEFATIO. 

ſie, ut émendatione opus non ſit. Jac. Mexrxuit ſupra 
laudatus codex differre quoquo ἃ meo apographo mihi vi- 
detur. Nam in illo de Thalete loco p. 37. lin. 12. pro 
Θαλῆς μὲν liber Mentel. habet Θαλῆς μὲν οὖν, lin. 16. 
pro πολυϑρύλητα Ment. πολυθρύλλητα, εἴ pro ὕδωρ εἶναδ΄ 
inverſo ordine εἶναι ὕδωρ) denique lin. 17. omiſit Men- 
tol. τὲ poſt σύγκρισιν. 

Codex, cujus apographum wypis exſceribendum curavi, 
multas eosque, inpriwis verſus ſinem, offert lacunas. Qua- 
propter optandum eſt, ut 11} codices integriores invenian- 
tur. ELxſtare in bibliotheca Ambroſiana, quae Mediolani 
εἴ, codicem commentariorum III. Galeni in Hippocr. de 
humor. legi quidem, ſed nihil certi de eo habeo. De 
μος igitur codice et quatuor allatis bibl. reg. Paris. exem- 
plis, an iisdem aut vitiis aliisvo laborent videant, qui 
illos manibus tractare poterunt. — Addita meo exemplo 
ſunt plura, quae ἃ Galeno minime proſecta eſſo poſſunt. 
Religioſe ea ſervavi, ne mihi vitio vertatur, quod codi- 
cem manuſcriptum non ita, uti vere eſt, exhibnerim; ἐξ. 
autem tanquam ſpuria primo ſtatim intuitu agnoſcantur, 
uncinis illa ineludenda, latinamque interpretationem lite- 
ris obliquis exſcribendam curavi. In hiſce laciniis, Ga- 
leno adſutis, interdum loca occurrunt, ſive auctoris ipſius, 
ſive deſcribentium vitio ita corrupta, ut ſenſus nullus 
inde elici poſſet. Quamobrem horum interpretatio δὰ 
verbum ſacta eſt. 
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Ed. Chart. VIII. [508.1 “᾽ 

4μφώνησαν πρὸς ἀλλήλους οἱ παλαιοὶ ξξηγηταὶ περὶ 
τούτου τοῦ συγγράμματος. ὁ μὲν γὰρ Ζεῦξις καὶ ᾿Ἡρακλεί- 
δὴς ὅλως ἀπὸ τῶν γνησίων Ὡπποχράτους βιβλίων τὸ περὲ 
χυμῶν ἀποβάλλουσιν" ὦν ὃ μὲν Ζεῦξις καὶ μετ᾽ αὐτοῦ Ἡραχλεί-- 
δης εἰς πάντα τὰ βιβλία Ἱπποκράτους γέγραφε" λαυκίας δὲ 
καὶ ἄλλοι Ἱπποκχράκειον μὲν. τοῦτό φασεν εἶναι, ἀλλὰ μὴν οὐ. 


᾿ιἰ. ..} . τὰ ᾿ ᾿ } » «ῳ4 


ΗΙΡΡΟΟΒΑΤΙΒ᾽ — ΗΥΜΟΒΙΒυΒ 
LIBER. ET. GALEN 1 IN. EVUM 
ΟΟΜΜΕΝΤΑΗΙΙ —— 


1 


ἔ ἢ ᾿ Ἵ ᾿ ἐν ἢ — ᾿ 
[5908} Prooemimm. Maxima ſuit inter priſoos 
Hippocratis interpretes de ſibro, qni de hnmoribus inſcri- 
bitur, diſſenſio. Zeuxis enim' οἱ Heraclides, qai in omnia 
lHippocratis opera commenttarios conſeripſerunt, ipſum eſſè 
ἃ veris Hippocratis Ilibris omnino rejitiendum exiſtimant, 
Glaucias antem εἰ alii hunc quidem librum αὐ Ilippocra- 


GALREMUS ΤΟΝ, XVI. ἃ 


2΄ IAMMMNOEF ΔἸΣ 1 Ὡ“ΜΟΛΧΡΑΤΟΥ͂Σ 

Εά, Chart. VIII. [508.] 

τοῦ μεγάλου, οὗπέρ εἰσιν οἱ ἀφορισμοὶ τὰ τε ἄλλα περὶ 
ὧν ἡμεῖς ἐξ τῷ περὶ δυσπνοίας εήλϑομεν. τοῦτο μὲν βού- 
λονεας οἱ περὶ 4ιοσκορίδην καὶ ᾿ΑΤρεεμίδωρον, τὸν ἐπικλη-- 
θέντα Καπίιωνα, οἱ πολλὰ περὶ τὰς ἀρχαίας γραφὰς ἐκαι-- 
νοτόμησαν. εὑρίσκομεν δὲ καὶ ἄλλους τινὰς, ὧν οὐ ῥάδιον 
γνῶναι τὴν δόξαν: οὗτοι μὲν γὰρ τὰ μὲν εἶναι, τὰ δὲ οὐκ εἶναι 
Ὡπποχράτους ἑνταῦϑα φασι. πολλὰ γὰρ ἐστιν εὑρεῖν εἰς 
βραχυλογίαν ἐσχάτην ἐσφιγμένα, τινὰ δὲ πλεῖον ἢ ἔθος τοῦ 
παλαιοῦ ἐκεδεαμένα. διὸ ὅσα αὐιῷν ταξεν ἔχειν καὶ τῇ 
ἐρμηνείᾳ τοῦ αὐτοῦ παλαιοῦ λελεγμένα ϑεωροῦσι; , ταῦτα 
μὲν οὕτως ἐξηγοῦνται, ὡς ἀληϑῆ ταὶ γνήσια ὅσα δὲ ἣ 
συγκεχυμένα ἢ μὴ τάξέως ἐχόμενα ἢ ἄλλως πως προτιϑέ- 
μένα, ταῦτα εἶναι παρεμβεβλημένα πάντως λέγουσι. τειὲς 
μὲν γὰρ καὶ πάνυ 'παλαιῶν βιβλίων ἀνευρεῖν ἐσπούδασαν, 
πρὸ τριακοσίων ἐτῶν γεγραμμένα. ἅπερ ἐγαὶ παρὰ "τοῖς 
πρώτοις ἐξηγησαμένοις κατανοῆσαι προϊϑέμην, ὕπως ἐκ τῶν 


tem auctorem referunt, non δὰ magnum tamen illum, 
cujus ſunt aphoriſii οἱ caetera, de quibus nos in libris 
de diſſicultate reſpirationis diſſeruimus: quam etiam ſen- 
tentiam Dioſcorides εἰ Arlemidorus, cognomento Capito 
qui dicebatur, ἃ quibus multa in veterum ſcriptis innovata 
ſunt, habuerunt: alios vero etiam comperias, quorum non 
facile ſit pernoſſe ſententiam. li enim quaedam elſſo 
Hippoeratis, quaedam non elſſe hoc ἐπ libro eoncedunt, 
propterea quod multa δὰ ſaimmam redacta brevitatem, 
quaedam longiore explicata oratione quam elſſot in ſenia 
noſtri more poſitum in venirent. Quamobrem quae ordine 
εἴ ea dicendi ratione, qua uti ipſe ſolet, propoſita elſſe 
perſpiciunt, ea illi ita explanant, ut vera atque propria: 
quae confuſa et ſine ordine aut alio modo qnodam dicta 
intuentur, ea interjecta εἴα prorſus contendunt. Quidam 
etiam perveteres invenire libros vel trecentios jam ab- 
hinc annos deſcriptos magno ſtudio funt conati, ut quae 
depravata eſſe videbantur emendarent. Qnae quinia apud 
eos, qui primi in hunc librum explanationes ediderunt, 
eſſe animadvertenda exiſtimavi, ut plurimorum εἴ, proba- 


⸗ 


- — —— 


— 
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FEd. Chart. ΥἹΙ, [508. 500.] 
πλείστων καὶ αξιυπεσεοεάτων εὕροιμεν τὰς γνησίας γραφὰς. 


καί μοῦ τὸ πρᾶγμα κρεῖττον τῆς ἑμῆς εὐρέϑη ἐλπίδος. διὰ 


τοῦτο συνεπῆλϑέ μοι. θαυμάζειν τὴν τόλμαν εῶν ὑπομνημα-͵ 


τογραφύόντων, οἱ ὀφείλοντες διδάσκειν τὼ χρησιμώτατα τοῖς 
ἀρχομένοις μανϑάνειν τὴν ἰατρικὴν τέχνην τἄλλα πάντα 
μᾶλλον ποιοῦσε καὶ πολλὰ ᾳλυαροῦσιν. ἀλλὰ ἐπεί τεένὲς λέ- 
γουσε τυυτὶ τὸ σύγγραμμα εἶναν ἢ Θεσσαλοῖ τοῦ υἱέος τοῦ “π-- 
πυχράτους ἢ τοῦ Πολύίβου τοῦ γαμβροῦ, ὧν αἱ γραφαὶ τῆς “πε 
ποκράτους τέχνης εἰσὶ χαὶ οὐ πόρῥο αὐτῶν οὐδ᾽ ὅσα δο- 


κεὶ μὲν διριᾳφῶντος εἶναι, φέρεται δὲ ἐν τοῖς “Ἱπποκράτους, ᾿ 
ἐᾶν μοι σχολὴ γενησέταί ποτὲ πλείων, σιγγράψω ὑπόμνημα 


ἐξηγούμενον ὅσα γνήσεα καὶ ὅσα νόθα τῶν βιβλίων. οἷς καὶ περὶ 
τοῖν βιβλίων τῶν ἐπεδημεῶν ἐν τῷ περὶ δυσπνοίας ἐποίησα, ὧν τὸ 
μὲν πρῶτον χαὶ τὸ δεύτερον καὶ τρίτον οὐ μόνου ὑφ᾽ “πποχρα- 
τοὺς συγχεῖσϑαε δοκεῖ τοῖς ἄριστα περὶ τούτων ἐγνωκόσεν, αλλὰ 


καὶ τῇ τῶν πραγμάτων ϑεωρίᾳ καὶ οἰκειότητε συνῆφϑαι πρὸς ἀλ- 


tiſſimorum librorum ope adjuti veras lectiones invenia- 
mus, ac res melius quam ſperaram mihi ſucceſſit. Quo- 
circa ſubit mihi audaciam eorum, qni commentarios con- 
feribunt, admirari, qui quum debeant utiliſſima quaeque 
docere eos, qui nuper-ad medicinam perdiſcendam ani- 
muom adjungunt, alia potias ſaciunt omnia atque in nu- 
gis multum opersae temporisque conſumunt. Sed quoniam 


ſaunt qui velint hune librum a Theſſalo Hippoeratis ſilio 


aut a Polybo ejus genero confeetum eſſe, quorum uterque 
fuis in ſeriptis arlem εἴ ſen- [ 509] tentiam IIippocratis 
ſequuſus eſt, neque remoſa ab his cenſentur, quae ab 


Euryphonte ſunt litlerarum conſignata monimentis, ἢ un- 


quam majus olium nanciſear, commentarium profecto con- 
ſiciam, in quo qui veri quique ſpurii libri Hippocratis 
ſint exponam, quemadmodum de libris qui ſunt do mor- 
bis vulgaribus in commentariis de diſſicultate reſpirati- 
onis fecimus, quum explicaremus, primum librum, ſecun- 
dum εἰ tertium non ſolum ab Hippoerate conſectos exi- 


ſtimari ab iis, qui ſunt in hiſce rebus praeſtantiſſimi, ſed 


etiam rerum tractatione et proprietate inter [6 connexos 
a2r2 “ 


v 
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ληλα. τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον ἔχειν δέδεικται καὶ τὰ κατὰ τὸ τέταρ- 
τον καὶ τὸ ἕκτον. ὠμρλόγηταε γὰρ οἷν ἤδη καὶ ταῦτα συνϑεῖ- 
ναῦ Θεσσαλὸν τὸν “Ἱπποκράτους υἱὸν, τὰ μὲν αὐτοῦ τοῦ 
πατρὸς ἐν διᾳϑέραις τισὶν ἢ δέλτοις εὑρόντα ὑπομνήματα: 
προσϑέντα δὲ καὶ αὐτὸν οὐκ ολῖγα. τὸ δὲ πέμπτον καὶ 
ἕβδομον οὐκ ὧν τίς μον δοκεῖ τῆς “Ἱπποκράτους γνώμης οὐ-- 
κείας ἀξιῶσαι, κατ᾽ ἐμὴν δὲ γνώμην, οὐδὲ τὸ τέταρτον. 
—— δὲ οὕτως ἐχόντων ἀρκτέον ἤδη τῆς ἐξηγήσεως. 


α΄. 
Τὸ χρῶμα τῶν χυμῶν, ὕὅχου μὴ ἀμπωτίς ἐστε τῶν χυμῶν 
ὥσπερ ἀνϑέον. 


Τὰ μὲν πλεῖστα τῶ» ἀντιγράφων οὕτως ἔχεε τὴν ἀρχὴν 
τῆς ῥήσεο΄ς, ἔνια δὲ ἀντὶ τούτων τάδε" τὸ χρῶμα τῶν 
χιμῶν, ὅπου οὐκ ἔστι ταραχὴ αὐτῶν, ὥσπερ τοῖν ἀνθῶν 


, 


judicari, eandem quoque rationem eſſe eorum, quae in 
quarto ſextoqne hahentur, demonſtratum eſt, quos ſane 
libros ἃ Theſſalo, Ilippocratis ſilio compoſitos eſſe conſlat 
inter omnes, qui quum patris commentarios quibusdam in 
membranis aut tabulis exaratos comperiſſet, non panca 
ipſe de fuis adinnxit. Quintum autem et ſeptimum nenmn, 
opinor, eſt qui dignos vera ac propria Hippocratis mente 
atque ſententia judicaturus videatur, atque, ut ego quidem 
cenſeo, ne quartum quidem. Sed haec miſſa ſaciamus οἱ 
jam αὐ libri nobis propoſiti explanationem aggrediamur. 


J. 
Color humorum, ubi non reflui [μπὲ humores, ſimilis efflo- 


76 εἶ. 


In plurimis veteribus libris ita ut nos attulimus 
lujus orationis initium ſeriptum invenimus, in quibus- 
dam vero loco eorum, quae hic vides, haec ſeripta ſunt: 
(οἷον. humorum, ubi nulla eſt ipſorum perturbatio, μὲ in 


ἔ 
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ἐν διαδοχῇ τῶν ἡλικιῶν ὑπαλλάττεται. ἐμοὶ δὲ δοκεῖ οὐκ 
ἐἶναν τοῦτο τῆς ᾿ἱπποχράτους ἑρμηνείας, αλλὰ συγκείμενον 
μειὰ διασκευῆς, ἵνα τοῦτο βιβλιαρίδιον, ὕπερ και αὐτὸ 


— 


μικρόν ἐστε, μεῖζον φαίγηται. ἐν γὰρ τῷ καιὰ τοὺς 7ΠΠὲ0- 


γάμου τὲ καὶ ᾿“Τλεξανδρείας βασιλέας χρύνῳ, πρὸς ἀλλήλους 
ἀντιφιλοτεμουμένοις περὶ κτήσεως τῶν βιβλίων, ἡ περὶ τὰς 
ἐπιγραφὰς καὶ διάσκευὰς αὐτῶν ἤρξατο γίγνεσθαι ῥᾳδιουρ- 
γία τοῖς ἕνεκα τοῦ λαβεῖν ἀγναφέρουσεν ὡς τοὺς βασιλεῖς 
“ἀνδρῶν ἐνδόξων συγγράμματα ὥσπερ ἐν τῷ περὶ φύσεως 
ἀνϑρώπου χαὶ περὶ διαίτης ὀξέων νοσημάτων καὶ ἄλλων 
πολλῶν πεποεῆσϑα: σημαίνουσα. εὐκαταφρόνητον γὰρ τοῦτο 
εἶναι τις δόξας διὰ τὴν σμικρότητα εἰσήνεγκε πολλὰ, ὡς 
μέγα γίγνεσθαι. 4Διοσκορίδης δὲ εἰχάζεε εἶναε τὴν προκει- 


μένην ῥῆσιν “Ἱπποκράτους τοῦ Θεσσαλοῦ υἱέος. δύο γὰρ. 


υἱοὶ οὗτοε γεγόνασι τοῦ μεγάλου Ἱπποκράτους, Θεσσαλὴς 
καὶ δράχων, ὧν ἑκάτερος παλιν Ἱπποκράτεις ἐγέννησαν. 
ταῦτα μὲν τὰ κατὰ τὴν ῥῆσιν εἰρημένα. προσήκει δὲ που 
καὶ ἡμῖν ἐπισκέψασθαι περὶ αὐτῶν, ἑκάστην τῶν λέξεων 


floribus, in aetatum ſucceſſione commutatur. Sed hoc 
mihi πο! videtur eſſe Hippocraticae dicendi rationis pro- 
prium, imo vero potius aſſixum ab alio, αἱ hic libellus, 
qui per ſe ipſe parvus eſt, major viderelur. Qno enim 
tempore Pergameni Alexandrinique reges inter ſe de li- 
bris ſibi comparandis cerlatim contendebant, eo ipſo tem- 
pore ab iis, qui pecuniarum cauſa ad reges clarorum ho- 
minum ſeripta afferebant, δὲ inſeriptiones et conſectiones 
librorum depravari coeperunt, quemadmodum in libro de 
natura humana et de ratione victus in morbis acutis et 
aliis plerisque uſu veniſſo demonſtravimus. Nam quum 
hunc librum ob parvitatem deſpici ſacile poſſe quispiam 
exiſtimaret, multa plerisque in locis, αὐ magnus reddere- 
lur, interjecit. Dioſcorides autem cxiſtimat hanc dictio- 
nem εἴ Hippocratis Theſſali ſilii, ἢ quidem magnus 
llippocrales duos habuit ſilios, Theſſalum εἰ Draconem, 
quorum uterque ſilium nomine Ilippocratem ſuſcepit. At- 
que haec quidem de ipſa dictione. Nunc vero par eſt 


R 
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ἰδία προ:ιρησαμένοις. τὸ χρῶμα, φασὶ, τῶν χυμῶν τὰ τιν 
κυάσεων γιοιςίσμιια ἐκ τοῦ χρώματος γίγνονται. τὸ αὐτὸ 
τὴν πυσύτηια τῆς βλύβης σημαίνεε, ὥσπερ εἰ τὸ ἕλχης 
ξηρὸν ἡ πάντος τῇ αρόωστίᾳ τῆς τρεφούσης τὸ σῶμα δυνάμεως, 
χρύα οὐδεμία διὰ παντὸς αὐτῷ γενήσεται. ἀλλὰ παρώ τε. 
τοῦ διαφερόντως ἔχειν τὰ σοματα πρὸς ἄλληλα τοῖς χυμοῖς 
καὶ παρὰ τὸ πυσὸν τῆς βλαβης ὑπαλλαχϑήσεται. καὶ τύτε 
τῶν χολωδῶν ἐπικρατούντων οἰχρὸν ἔσται τὸ χρῶμα. τῶν 
δὲ μελαγχολικῶν ἤτοι πελιδιὸν ἢ κατὰ τὸ ἕτερον τῶν ση-- 
μαινομένων χλωρόν. τὸ γὰρ χλωρὸν σηκαίνεε ἐνίοτε ταυ- 
τὸν τῷ ὠχρῷ, ἐνίοτε δὲ τὸ οἷοι ἰῶδες τῇ χρόᾳ. καὶ ἡ μὲν 
μείζων βλαβὴ πελιδνὸν ἐργάζεται, ὅπερ ἔσται πλησίον τοῦ 
μέλανος, ἡ ἐλάττων δὲ ἐρυϑρὸν καὶ γλωρύν. τοῦτο δὲ φοί- 
veros μὲν ἐν ἑκάστῳ τῶν ἐν τῷ σωματ. μορίων ἐναργῶς, 
ἐναργέστερον δὲ ὁρᾶταε κατὰ τὸ πρόσωπον. ἡ δὲ τῆς χρόας 
μετωβολὴ μοχϑηροτάτη μὲν ἐστιν ἡ ἐπὶ τὸ μέλαν, ὡς ἂν. 
ἀποψυχομένυυ τοῦ αἵμαιος, ὥσπερ ὅταν ἔχεὺς ἐκχυϑὲν 


ut ſingula verba ſeorſum expendamus. Color, inquit, ku- 
morum. Notas ex quibus temperamentum noſeimus ſupe 
peditat color, idem noxae magnitudinem indiecat, ut li 
ulcus omnino liccum ſit propter ejus ſacultatis, qua cor- 
pus alitur, imbecillitatem, non unus in eo color erit per- 
petuo, ſedd pro humorum, qui in corpore ſint, varietate 
magnitudineque noxae variabitur, ut exempli cauſa, ſi 
amarae bilia humor in corpore redundarit, color pallidus 
apparebit, ſi humor ſit melancholicus, tum aut lividus aut 
in alterutra viridis ſigniſicatione, quum viride modo idem 
quod pallidum, modo idem quod aeruginoſum lſigniſicet, 
ut interdum major noxa lividum colorem, qui prope δὰ 
nigrum accedit, minor rubrum οἱ viridem eſſiciat, hoc 
cum in ſingulis corporis partibus clare, tum vero in ſacie 
evidentius perſpicitur; ſiquidem peſſima coloris commuta- 
tio habetur, quae ad nigrum tendit, uipote reſrigerato 
jam ſanguiné, πὶ ſaoere ſolet, quum ſoras efſuſas in gru- 
mos coit, moderatior vero, quum ad viride vergit, id 
quod diuturnis in morbis ſaepe cernitur, ſed tamen in 


- πῃ 
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ϑρομβωθῇ, - μετριωτέρα δὲ ἐπὶ τὸ χλοιρύν. καὶ τοῦτο 
ἐν μὲν κεχρονισμένοις νοσήμασι πολλάκις ὑμᾶται, ὀλι-᾿ 
γέκις δὲ ἐν ἀρχῆ. διὸ τότε καὶ κινδυγωδέστατόν ἐπτεν, ὡς φη- 
σιν ᾿πποχράετης. ὅταν γὰρ τὸ χρῶμα ξύμπαντος προσώπου 
ἠλλοιωμένον ἧ, τότο κακὸν νόμιζε καὶ ὀλέθριον εἶναν. συν- 
σὑπάρχεε μέντοι καὶ ἄλλα σημεῖα, ὡς φεύγειν τὴν αὐγὴν 
τοὺς ὀφθαλμοὺς, ὃ δι’ ἀσϑένειαν γίνεται τῆς ὑπτικῆς δυνα- 
μέως. οὕεω δὲ καὶ τὸ δάκρτον δι᾿ ἀρῥωσιίαν τῆς καθεκτικῆς δυ- 
νάμεοιςς. οὕτω δὲ καὶ διαστερέᾳφεσϑαι, ὅπερ γίγνεται σπωμέ- 
γων τῶν κινούνεων αὐτοὺς μυῶν, τῆς ἀρχῆς τῶν νεύρων 
καμνόυσης. καὶ μὴν τὸ γενέσθαι τινὰ τῶν ὀφθαλμῶν τοῦ 
κατὰ φύσιν ἐλάττω ὀλέθριον ἅμα εἶναι δοχεῖ. νεκροῦσϑαι. 
γὰρ δηλοῖ τὴν. διοικοῦσαν αὐτὸν δύναμέν καὶ τὰ λευκὰ τῶν 
ὀφθαλμῶν ἐρυϑρὰ φαίνεσϑαι, ὡς ὅταν πελιὰ ἢ μέλανα. 
φλεβία ἐν ἑαυτοῖς ἔχουσι. φαίνεται μὲν γὰρ ἐρυϑρὰ τὰ 
ᾳλεβία διὰ πλῆϑος ἢ τινα φλεγμονὴν τῶν κατὰ τῶν ἐγκέ- 
φαλὺν, μελαίνεται δὲ καὶ πελιδνοῦταε ψυχόμενα, ψύχεται 
δὲ νεκρούμενα, καὶ διὰ τοῦτο ὀλέϑρια. τὼ τοιαῦτα χρώματα 
principiis perraro, qnocirca 60 tempore maximum pericun- 
lum impendere ſigniſicat, αἱ ſeriptum relipuit Hippocrates. 
Etenim quum totius corporis color immutatus ſit, tum εἰ 
malom οἵ pernicioſum putandum eſt, δὰ hoc tamen alia 
quoque ſigna accedunt, πὲ quum oculi lucem reſugiunt, in 
cujus rei cauſa ἘΠῚ imbecillitas ejus facultatis, quae δὰ 
aſpectum pertinet, ut quum propter infirmitatem reten- 
tricis ſacoltalis lacrymas emittunt, ut quum diſtorquentur, 
quod laborante nervorum origine muſculi oculos moven- 
tes convellantur, ut quum alter oculus minor quam 
ſuapte natura eſſet reddatur, quod ſacultatem ipſim gu- 
bernantem inde eſſe extinciam intelligamus. Jam vero 
in malis etiam habendum eſt, quum alba oculorum eſſe 
rubra videntur, ſicut quum venulae in eis aut lividae aut 
nigrae ſunt, uam αἱ rubrae propter plenitudinem aut in- 
ſſammationem quandam partium δὰ cerebrum pertinen- 
tium videntur, ſie nigreſcunt οἱ livent, dum refrigeran- 
tur, refrigerantur vero dum extinguuntur: quocirca ſit 
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διὰ παντός ἐστεν. οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ τοῦ προσώπου εὔχρο:α 
καὶ τὸ λίαν σκυθρωπὸν πονηρὸν εἴωθεν εἶναι. ἐπειδὴ πο᾿-- 
λάκες νομίζουσιν οἱ ἰατροὶ τὴν εὔχροιαν τοῦ προσώπου ἤτοι 
γε τῆς αἱμοῤῥαγίας κρισίμου τῆς ἐχ τῶν ῥενῶν ἢ παρωιΐ- 
δων εἶναι δηλωτικὴν, καὶ δὴ ἐξαπατᾶσθαι αὐτοὺς συμβαΐνεε, 
μάλιστα δὲ ὅταν ἅμα σκυϑρωπύότητε πολλῇ γένηται... εὐχρο- 
εἶν γὰρ ἐν νοσήμασιν ὁμοίως τοῖς ὑγιαίνουσιν ἄριστα οὐκ 
ἐνδέγεται, ἀλλ᾽ ὑπὸ ϑερμασίας πολλῆς ἐξέρυϑροε γεγονότες 
ὅμοιοι τοῖς εὐχροοῦσε φαίνουνται. ἐξέρυϑρον δὲ εἰς μελαγχο-- 
"λίαν ἐστὶν ἐπιτήδειον, ἧς σημεῖον ἐπίδηλον ἡ σκυθρωπότης 
ἐστίν' ὅταν δὲ καὶ λίαν αὐτῇ παρῆ, πολὺ δήπου μᾶλλον. 
ὥστε ὅταν εὐανϑὲς μὲν φαἰνηται᾽ τὸ πρόσωπον, ὃ δὲ ὥνθϑρω.-- 
πος, ἢ λίαν σκυθρωπὸς, ἐμφαίνεται σαφὼς τις εἶναι κατὰ τὸν 
ἐγχέφαλον ἱκανῶς θερμὴ διάϑεσις ἐκκαίουσα τ αἷμα καὶ 
διὰ τοῦτο γεννῶσα τὴν μέλαιναν χολήν. γίνεται δὲ καὶ 
ἐνίοτε ϑερμοτάτη αἴσϑησις ἀήϑης ἐν τῇ ἕξεε τοῦ σώματος 
τῶν ϑερμών ἐπικρατούντων χυμῶν, ψυχροτατὴ δὲ τῶν ψυ- 


ut hujusmodi colores perpetuo pernicioſi cenfeantur. 
Verum enimvero bonus ſaciei color ſi multum moelſitiae 
adjunctum habeat, in malis eſſe conſuevit, putant enim 
perſaepe medici ſaciei bonum colorem ſigniſicare aut ſan- 
guinis e naribus eruptionem criticam aut abſceſſus ſecun- 
dum aures ſaturos, οἱ tamen falluntur, praeſertim vero ſi 
habeat multam moeſtitiam conjunctam. Neque enim uſu 
venit ut aegroti ita bono colore ſint licut ii qui optime 
valent, ſed magna vi caloris valde rubri eſſecti, hoc con- 
ſequuntur πὸ ſimiles iia, in quibus bonus eſt color eſſe 
videéeantur; nam qnod valde rubrum eſt, idem eſt δὰ me- 
lancholiam pronum, cujus apertum ſignum eſt moeſſlitia, 
quae ſi multa ſit, id ipſum multo magis conſirmat. Quam- 
obrem quum facies ſlorida videatur, aegrotus vero mirum 
in modum moelſus ſit, tum oalidam adnodum aſſectionem, 
quae ſanguinem exurat ideoque atram bilem gignat, in ce- 
rebro eſſe plane conſtat. Interdum vero etiam calidiſſi- 
mus ſenfus nobis inſuetus in habitu corporis exoritur, 
quum hnmores calidi caeteris excellunt, nt etiam frigi- 
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χθών, καὶ λευκόϊιερον μὲν ἐπὶ τῆς τοῦ φλέγματος, ὠχρότεροι 
δὲ ἐπὶ τῆς χολῆς φαίνονται πλεονεξίας" εἰ δὲ καὶ ἀχρατε- 
στέρα ποτ᾽ εἴη, ξανϑότερον. τὸ γὰρ χρῶμα τῶν χυμῶν ἔστιν, 
γὐ τῶν στερεῶν τοῦ ζώου μορίων. ὅδιαν δὲ οἱ χυμοὶ εἰς βά- 
ϑο; μὴ ὑποχωρήσωσιν, ὕπερ συμβαίνεο αὐτοὺς 1) διὰ κρύος 
ἢ ᾧγος ἢ τε πάϑος ψυχικὸν, οἷον φόβον ἢ λύπην ἰσχυρὰν ͵ 
ἢ ἀρχομένην αἰδῶ. τούτων δὲ παρόντος μηδενὸς οὐκ ἂγ 
ποιὲ βαδίσαεεν εἰς τὸ βάθος οἱ χυμοὶ, ὥστε οὐδὲ ἐπικαύ- 
σαιέν ἂν ποτὸ τὸ δέρμα, βιαιότερον ὁρμήσαντες ἐπ᾿ αὐτὸ, 
χωρὶς πάϑους τῆς ψυχῆς καὶ θϑαλπος ἄμειρον ἔξωϑεν πε- 
ριστῆναν τὸ ζῶον. διὸ χαλῶς εἶπεν, ὅκου μὴ ἀμπωτὶίς ἐστε 
τῶν χυμῶν. ὀργισϑέντων μὲν γὰρ ποτ᾽ ἰσχυρῶς ἢ ϑυμω- 
θέντων, ἢ τὴν ἐκ τῆς αἰδοῦς οἷον ἄμπωτιν τὴν τῶν χυμῶν 
ἀναφερομένην, μὴ πρόσεχε τὸν νοῦν τῇ χρόᾳ. εἰ δὲ μὴ βια- 
ὥμενον εἴη τὸ περωστάμενον ἔξωϑεν ἢ ψυχρὸν ἢ θερμὸν 
ἥ τε πᾶϑος ὧν ἀρτίως εἴρηται γεγενημένον, αληϑής ἔστεν 


diſſimus, quum frigidi dominantur, atque ubi pituita re- 
dandat in corpore, candidiores, ubi bilis, pallidiores ho- 
mines videntur, ſique purior bilis ſit, flaviores. Colar enim 
ab haumoribus, non ἃ ſolidis animantis partibus provenit, 
quum humores ſe in intimas corporis partes receperunt, 
id ꝗnod eis contingit aut propler frigus aut rigorem ant 
aliquam animi perturbalionem, απὸ in numero ſunt ti- 
mor, magna triſtitia aut pudoris initium; ἢ horum nibil 
adſit, humores in intimas corporis partes ſe nunquam re- 
cipient, ſicut neque unquam facto in cutim impetu vio- 
lentius eam adurent, niſi animum ocenpet aliqua pertur- 
batio [5107 aut calor, immodicus extrinſecus animal ob- 
fideat. Proinde recte dictum ab Hippocrate eſt: [δὲ εἰ 


humorum reciprocatio. Etenim in iis, qui vehementer 


commoti ſuut aut ira perciti aut pudore aſſecti, veluti 
rociprocantihus hnmoribus, ſeque intro trabentibus, ani- 
mum ad colorem adhibere non oportet. Quod ſi nulla 
vis frigoris aut caloris aut nulla perturbatio earum, quas 
nunc dixi, ambientem nos aërem inſeſtum habeat, certle 


10 ΓΑΛΗΝΟΥ͂ ΕΙΣ ἸῸ ΠΙΠΟΚΡΑΊΟΤΣ 
Ed. Chart. VIII. [510.} 
ἢ ἐκ τῆς χροιᾶς τοῦ δέρματος διάγνωσις. τῶν χυμῶν. ἐνίοτε 
μὲν γὰρ οἴεταί τις τῶν ἰατρῶν καὶ τῶν μὴ τιχόντων τὸ 
αἷμα ἐν τῷ σώματι πλεοναάζείν, σφολεὶς τῇ τοῦ χρώματος 
μεταβολῇ, οὐ μὴν πλεονάζει γέ, ἀλλ᾽ ἐκ τῆς τοῦ περεΐχον- 
τος ἡμᾶς ἀέρος θερμασίας τοῦτο γίνεται, ἢ ἐκ ϑυμοῦ 5 
καὶ πυρετοῦ. ἔστιν ὅτε καὶ μειούμενον αὐτὸ εἶναο νομίζει, 
οὐκ ἔστε δὲ, ὕπερ εἴωθε συμβαίνειν, ὅτε πρὸς τῆς ψυχρό- 
(τῆτος ὠθούμενον εἰς τὰ ἔνδον ἀποκεχοΐρηκεν.. τοῦτο δὲ ἐνεστί 
σου εἰδέναι πολλάκις ἐπὶ τῆς ϑαλάττῃης, ἢ ἐν κλύδωνι μείξων, ἐν 
γαλήνη δὲ οὖσα πολὺ μείων εἶναι φαίνεται. ὅταν οὖν τὸ σῶμα 
λευκότερον ἑαυτοῦ γεγονὸς ἄνευ τοῦ πάθους τινὸς, τότε ὡς ἐπὶ 
τὸ πολὺ τὸν φλεγματεκὸν ἐπεκρατεῖν ἐνδείκνυταε χυμὸν, τὸ 
δὲ ὠχρότερον ἢ ξανθότερον τὸν χολώδη. οὕτω καὶ ἡ ἐπὶ 
τὸ ἐρυθϑρότερον ἐκιροπὴ τοῦ κατὰ φύσιν αἷμα πλεοναζεεν. 
ἣ δὲ ἐπὶ τὸ μελάντερον τὴν μέλαιναν χολὴν δηλοῖ. εὑρήσεις 
δὲ καὶ ὦν ἡ χρόα οἷον μόλιβδόν ἐστε καὶ αὖϑις οἷόν τις 
μίξις ἔοικεν ἐκ λευκοῦ καὶ πελιδνυῦ. τὰὼ μὲν οὖν τοιαῦτα 


humores ex colore cutis vere dignoſcentar. Fit enim in- 
terdum αὐ medici, alque hi quidem non vulgares, redun- 
dare ſanguinem in corpore arhitrentur, ſalli nimirum co- 
loris mulatione, et tamen non redundat, ſed illa coloris 
commutatio aut ab aëris nos ambientis calore aut ab ira- 
cundia aut etiam ἃ ſebre proſecta εἴ, Quandoqne etiam 
eſſe imminutum ſangninem putant, nec tamen id verum 
eſt: id quod uſu venit, quum is a frigore compulſus in 
nartes intimas ſe recpit; potes autem id ipſum in mari 
perſaepe contemplari, quod quum agitatur, majus, quum 
tranquillum eſt, minus multo videtur. Quum igitur cor- 
pus ſe ipſo albidius ſit ſactum, neque ulla adſit pertur- 
hbatio, ἔτη pitnitoſum humorem abundare plerumque in- 
dicat, quum vero ſit pallidius aut magis flavum, bilioſum. 
Sic etiam ſi δὰ rubicundius vergat quam naturae ſtatus 
ſerat, redundare ſanguinem, li δὰ nigrius, atram bilem 
ſere ſigniſicat, ſunt eliam quorum color plumbum imite- 
(Ὁ) alii quorum σοὺ mixtio ex albo et livido quaedam, 


— — 
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χρώματα τὸν ὠμὸν ἐπικρατεῖν χυμὸν σημαίνου σι, τὸν ἐν 
εἶδει μὲν ὑπάρχοντα φλέγματος, ἧιτον δὲ ὑγρὸν ὅνια τοῦ 
συγήϑους ὀνομαζυμένου φλέγματος. τὸν τοιοῦτον χυμὸν, ὃν 
Πραξαγύρας ὑαλαδὴ χαλεῖν. τὸ δὲ αἷμα ἐν μεϑυρίῳ τῶν 
χολωδῶν χυμῶν καὶ τούτοιν ἐστίν. ὧν τινές εἰσε πρὶν ἀκρι- 
βὼς τὴν τρος ἣν αἰματωϑῆναε οἷον ἡμίπεπτοί τινες, οἱ δ᾽ 
ἄπεπτοι πάνεως, οἱ δ᾽ ολίγον ἀποδέοντες αἵματος ἰδέας. 
ἕιεροε δὲ ἔσχατοι τῆς αἱματώσεως, ἀμετρία Θερμότητος 
ἐπύμενοι, καὶ τούτων αὐτῶν οἱ μὲν ὀλίγον ἀποκεχωρηκότες 
αἵματος, οἱ δὲ πλέον, οἱ δὲ πλεῖστον. καὶ τότε, εἰ δεῖ κε- 
γῶσαι, ἔνεδτί σοςι χρῆσθαι ᾳλεβοτομίᾳ μετὰ τούτων διορι- 
σμῶν ἐπὶ τῶν ὀλίγον ἀπεχόνεων ἐφ᾽ ἑκατέρῳ Θαρῥοῦντι. 
χρῆσθαι φλεβοτομίᾳι, «ἐπὶ δὲ πλέον εὐλαβέστερον, ἐπὶ δὲ 
τῶν πλεῖστον οὐδ᾽ ὅλοις. ἐν ᾧ καὶ χρόας τοῦ αἵματος μετα- 
βολὴν ἔνεστε τεκμήρασθαι πολλάκις, καὶ ποτὲ μὲν τοῦ 
ὀέοντος αἵματος, - ποτὲ δὲ παὶ τοῦ κάμνοντος αὐτοῦ. ἀλλὰ 
χαὶ ἡ λειποϑυμία ἐπὶ πολλῶν παθὼν ὕρος ἐσιὲὶ χενώσεως 


- 


alqne hujusmodi quidem colores erudum abundare humo- 
rem declarant, qui in genere ille guidem pituitas cvonti- 
netur, minus tainen quam quae conſueto vocabulo pitu- 
ita appellatur humidus eſt, huncque humorem Praxagoras 
vilreum nominat; δὶ ſangnis in medio horum οἱ bilioſurum 


eſt, eorum autem aliqui, prius quam alimentum ſit accu- 


rate in ſanguinem converſum νοὶ ut ſemicocti ſunt, alio- 
qui omnino ἱποοοιδ, alii ἃ ſorma ſanguinis parum ablunt, 
aliqui rurſus velut poſtremi ad gignendum ſanguinem 
exceſſum caloris conſequuntur, quorum alii parum abſunt 
ἃ ſanguine, alii plas, alii plurimum, quo ſane tempore ἢ 
vacuatione opus ſit, tune ſecare venam poteris, hac adhi- 
bita diſtinctione, ubi parum ἐπ utramque purtem receſſe- 
11ηἴ, andacter mitti ſanguis poterit, ubi plus, cantius agen- 
dum, ubi plurimnm, plane abſtinendum; qua in re ſaepe 
coloris ſangninis mutationem intueri oportet, ac modo 
proſluentis ſanguinis, modo vero etiam aegrotantis homi- 
nis. Sed εἴ animi deſectio ſolet eſſe in mullis affecti- 
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καὶ ὃ τόνος τῆς ῥύσεως τοῦ αἵματος ὦ κλάζων χαὶ οἱ σᾳυ- 
γμοὶ τρεψάμενοι καὶ ἄλλα πολλὰ, περὶ ὧν ἀκριβέστερον δέ- 
δεικται ἐν τοῖς περὶ φλεβοτομίας. νῦν δὲ ἰστέον, εἰ ἕκαστον 
μόριον ἐξ ὁμοιοτάτου κατὰ τὴν οὐσίαν ἑαυιῷ τρέφεται χυ- 
λοῦ καὶ τοῦτον ἑαυτῷ παρασκευάζειν πέφυκε καὶ τοῦ χγρώ- 
ματος αὐτοῦ μεταλαμβάνειν, ἀλλοιοῦν καὶ μεταβάλλειν ἡ τοῦ 
αἵματος γένεσις ἔργον τὴς ἥπατος σαρκός. μεκέχεν μὲν 
οὖν χαὶ ἡ καρδία τοῦ τοιούτου γρώματος, ἀλλ᾽ οὐκ εἰς ὅσον 
ἧπαρ, ὑγρότερον γὰρ ἐστε τὸ σπλάγχνον τοῦτο τῆς καρδίας 
καὶ διὼ τοῦτο ἐρυϑρότερόν τὲ καὶ μαλακώτερον, ἡ δὲ ξη-- 
ροτέρα καὶ ϑερμοιέρα τοῦ ἥπατος ὑπάρχει. οὐδὲ τὸ ἴδιον 
αὐτῆς αἷμα τοιοῦτόν ἐστιν, οἷόν πὲρ τὸ τοῦ ἥπατος. αλλ᾽ 
ὅσῳ ϑερμύτερον τὸ σπλάγχνον, τοσούτῳ ξανθότερον, ὅπερ 
ἴδιον αἵματος ξηροετέρου, καθάπερ τοῦ ὑγροτέρου τὸ ἐρυ- 
ϑρύόν. καὶ αἵματος μὲν ὑγροῦ τὴν κρᾶσιν, ἐρυϑροῦ δὲ τὴν 
χρύαν ἢ πρώτη μὲν ἐν ἥπατι γένεσις, ὀχετοὶ δὲ παράγον-- 
τές τε καὶ διανέμοντες αὐτὸ τῷ σώματι παντὶ φλέβες. αἷἵ- 
ομαῖος δὲ ξανθοῦ καὶ λεπιοῦ καὶ πνευματωδοὺς ἢ μὲν πρώ- 


bus evacuationis terminus ilemque ſluentis ſangninis te- 
ΠΟΙ labaſcens et pulſus commutati alque alia multa, quae 
nos in libro de venae ſectione ſumus diligentius proſe- 
quuti. Nunc autem non eſt ignorandum, ἢ quaeque pars 
ſucco alitur, qui ſui ſimillimam habeat eſſentiam eſtque 
ſibi nalura comparatum, enm ut ſibi ſuccum, alterando εἰ 
immutando paret, ſanguinem ex carne jecoris eſſe ortum 
habiturum; cor etiam hoc codem eſt praeditum colore, 
ſed non adeo, ut jecur, quod humidius corde ideoque 
rubicundins molliusque extitit, cor vero eſt jecore ſiccius 
atque calidius, neque proprius ipſius ſanguis eſt ſangnini 
jecoris ſimilis, ſed quo calidius viſens viſcere, eo ſlavior 
fanguis videtur, qui color ita eſt ſiccioris ſanguinis pro- 
prius, ſicut ruher humidioris, cujus quidem ſanguinis teim- 
peratura humidi οἱ colore rubri prima generatio in jecore 
eſt ejusque ductus,; ἃ quibus déerivatur οἱ in totum cor- 
pus diſtribuilur, venae ſunt. ΔΕ Πανὶ ſanguinis ac tenuis 
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τή γένεσις ἐν τῇ καρδίας ἀριστερᾷ κοιλίᾳ. διανέμουσι δὲ 
καὶ παράγουσιν εἰς ὅλον τὸ ζῶον αἱ ἀρτηρίαι, καὶ διὰ τοῦτο 
καὶ τὸ ϑυμοειδὲς τῆς ψυχῆς ἐνδείκνυται ἐν τῇ καρδίᾳι κα». 
τωχίσϑαι. διὸ ἐν τοῖς νοσήμασε τεχμαίρεσθαι δεῖ τὸν πλεο- 
γάζοντα χυμὸν τῇ χρύμ, πλὴν εἴ τινὲς ὑποχωρήσαιεν εἰς τὸ 
βάϑὸς τοῦ σοίματος. τὸ γὰρ χρῶμα τῶν χυμῶν, φησὶν, ἔοι“ 
κὸὺς ἀνθέων, ὁχόσων μὴ ἀμπωτίς ἐστεν. ἐπὶ τούτων οὖν μάλιστα 
ὑπονοστησάντων καὶ μὴ ᾿κεχυμένων ὁμαλῶς ἐπιβλέπεεν δεῖ 
ὥρην καὶ χώραν καὶ ἡλικίαν καὶ νόσους καὶ τὸν λυποῦντα 
κενοῦν χυμὸν, καὶ μὴ ἄλλον τινὰ πρὸ αὐιοῦ, ὡς φλέγμα- 
τὸς πλεονάζοντος τοῦτο κενώσεις, χολῆς δὲ ξανϑῆς εἴτῷ 
μελαίνης ἐνοχλούσης ἀφεχεέον μὲν τοῦ φλέγματος, τὴν λυ- 
ποῦσαν δὲ χολὴν κενωτέον. οὕτω κἂν αἷμα πλεονάζη ἢ τοῦ 
αὐτοῦ ορῥὸς, ἐκείνου ποιητέον τὴν κένωσιν. . ἔχεν μὲν γὰρ 
καὶ αὐτὸς ἕκαστος τῶν πλεοναζόντων ἐν τῷ σώματι χυμῶν 
ἴδια γνωρίσματα, οἷον εἰ τύχη καϑ᾽ ὕλον μὲν τὸ σῶμα. τῆς 
χρόας ὠχροτέρας γεγενημένης γ. ὡς ἐν ἐχτέροις, οὐχ ὑποχω» 


εἰ ſpiriinoſi prima generatio in ſmiſtro cordis ventriculo 
eonliſtit huncque ſanguinem in totum corpus arteriae com- 
portant atque diſpenſant, quao etiam rese facit Οὗ, ira- 
eundiae ſedem in corde ſitam eſſe, nobis parſuadere debe- 
amus. Itaque in morbis facere conjecturam ex colore 
oportet, ut humorem in corpore redundantem cognoſca- 
mus, niſi humores in imas corporis partes ἴδ recoperint: 
Color enim, inquit, ſimilis kumoribus effloreſcit, quum 
nulla eſt reciprocatio. Itaque in iis, qui intro maxims 
receſſerunt, nee ſunt per totum corpus aequabiliter dif- 
ſfoß, ſpectanda ſunt haec, anni tempus, regio, aetas οἱ 
morbus εἴ humor noxius, neque alius ante illum evacu- 
andus eſt, πὶ ſi exempli caufa pituita redundet, eam eva- 
euabis, ſi bilis ſlava aut atra infeſtum homitem habeat, pi- 
tuitam non attinges, ſed bilem infeſtam educes. Simili 
quoqnue modo quum ſanguis redundarit aut ejus ſerum, 
ejus erit facienda evacuatio. Unus éênim qnisque humor 
in corpore redundans propriis notis diſtinguitur, nt ἢ in 
toto corpore ſlavus ſit ſactus eolor, αὐ in morbo arquato 


* 
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θούσης δὲ διὰ ἐδρας τῆς χολῆς ἥ τινων ἐξανθημάτων ἐν ὕλῳ 


“ξῷ σώματι γεγενημένων ' χολωδῶν, καεὼ μέρος δήξεως, ἐν 


τῇ γαστρὶ, πρασουσῆης δὲ καὶ ἄσης καὶ ἀσιτίας καὶ δίψης 
τοῦ σειύματόρ τὲ πιχρουμένυυ ἢ κατά τε μέρος ἐρυσιπέλατος 
ἢ τριταίου πυρετοῦ χατέχοντος τὸν ἄνθρωπον ἢ τῶν καυ- 
σωδῶν τοῦ πεχροχύλου. πλευνάζεε γὰρ ἐν ἅπασε ταύτοις ἢ 
ξανϑὴ χολὴ, καὶ διὰ τοῦτο χενωτέον αὐτὴν ἐκείνοις τοῖς 
φαρμάκοις ὅσα δι' αὐτὴν τὴν ἐνέργειαν ὀνομάζουσι χολα- 
γωγώ. “προσέχειν δὲ χρὴ τὸν νοῦν οὐ μόνον τοῖς ἐπετυχοῦ- 
δὲν, αλλὰ καὶ τοῖς. ἀγαϑοῖς ἐαερωοῖς, διότν εἴωϑε τὰ κατα- 


᾿ γνωρίσματα μὴ καλῶς ἐσχεμμένα φέρειν ἀπάτην. διὸ ππο- 


κρώτης ἐν τοῖς ἀφορισμοῖς καλῶς συμβουλεύων ἕτερον ἡμᾶς 


γνώρισμα, τὴν εἰᾳφορίαν, ἐδίδαξεν, ἵνα κἂν τούτῳ ϑαρῥῶ- 


μὲν ἐν ταῖς νόσοις ὀρθῶς κενωσανιος. καὶ μὴν αλλὰ ἐπὶ 
τῆς μελαίνης χολῆς πλεοναξζυύσης τὸ γρῶμα τοῦ σώματος 
βλέπειν χρή καὶ γὰρ κἀπὶ ταύτης ἡ καϑ' ὅλον σῶμα χρόα 
πρὸς τὸ μελάντερον τρέπεταν, ὅσα τὲ πάθη διὰ τὴν πλεο- 
γεξίαν αὐτῆς γίνεται, φανερῶς διδάσχεε τὸ πλῆϑος τῶν γυ- 
accidit, neque bilis per ſedei excernator, aut aliquae pu- 
ſtulae bilioſae per totum corpus eruperint δὲ particulatim, 
ſi ventriculi morſus aut cibi faltidium aut appetentiae 
vacuitas adſit ſitisque ftorqueat osque amareſcat aut ignis 
facor aliquam corporis partem ohlideat aut homo tertia- 
nam febrem aut ardentem ex bili habeat: in quibus ſane 
emnibus flava bilis abundat, erit bilis iis medicamentis, 
quae ab actione bilem educentia nominantur, evacuanda, 
quo in loco non modo vulgares, ſed praeſtantiſſimi etiam 
medici animum ad vertere diligenter debent, ſiquidem hae 
notae non accurate perpenſae in errorem indncere homi- 
nes ſolent. Quamobrem in aphorismis Hippocrates nobia 
recto eonfulens, aliam notam tribnit, attendendum eſſe: 
quum aegri faecile tolerant, αἱ hac freti recto ſieri eva- 
cuaftionem intelligamus. Atque in atrae quidem bilis ex- 
uporantia ſpectare colorem par eſt, quando in hac quo- 
que totios corporis color in nigriorem mutatfur, imo vero 
aſſeetus omnes, qui ἂν ejns exceſſu driuntur, humoris 


* 
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μῶν, καϑατεὲρ ἐλέφας καὶ καρχίνος καὶ εὐκαρερῖφς πυρετὸς 
καὶ σπλὴν μέχὰς καὶ κυρσοὶ. μελαινόμδνοο, καὶ καὶ φελαγχολία 
καλουμένη καὶ πᾶσα παραφομὼ, διαγοίας ἡ: θρασεῖα καὶ ϑη- 
ριώδης, ἀλλὰ «αἱ ἐν — ἐνδεῤανυέαν, πὸν. πλεονάζοντα 
χυμὸν τὸ χρῶμα τῶν δρτὰμηνίοιν, ὧν τὰ γνωρίσματα γέξ- 
γραφὲν “Ἱππαχράτης. νῦν δὲ. ὅπερ. ἐπὶ τῆς δωνϑῆς χολῆς 
εἴρηκα.) τοῦτό μοι ἐπὶ τοῦ. φλέγμοτρς, γνύξε,: υἷον τοὺς ὄγκους 


οἰδηματώδεες ἐξανϑήματά. τῷ καὶ. δύμταν τοῦ σῳματος χὸ. 


χρῶμα κατὰ τὴν ἰδέαν τοῦ. χυμοῦ. καὶ τοὺς ἀμιφηρμερινοὺς 
πυρετοὺς καὶ τὴν ἀργίαν καὶ νωϑρότητα τῆς διανοίᾳς, ἔιφϑ᾽ 
τε καταλήψεες. ὑἐπνωώδειρ καὶ βάρη τῆς κεφαλῆς, ᾿ὀξυρεγμίας 
τέ τινας, ὕεαν ἐν τῇ γαστρὶ πλεονάζῃ τὰ τοιᾳγτὰ. περὶ 
δὲ τοῦ — τἰ χρὴ λέγεεκ: αὐτὸ γὰρ. οὐχ ἕν. ἦν ἄχρε- 
βώς, αλλ: ἐξ. ἐναντίων τὲ καὶ. διαφερόντων συγχοίμενον μὲ- 
θῶν. ἔδιε μὲν ἐν αὐτῷ. τὸ οἷον. ἰχὼρ αἵματος. καὶ οἷαν ἰλὺς 
τις καὶ τρῦξ. καὶ μέντοι -καὶ: ἵνας ἀμφερομένας, τῷ αἵματρ 
σαφῶς ἔσεφ ϑεάώσασϑαι, καὶ τουτὼν. ἐξωιρεϑωσῶκι αὐ, πήγνῳ- 


copiam perſpicue indicant, ut elephas, οἱ cancer, ut quar- 
tana febris, ut lien magnus δὲ varlices nigreſdentes et 
quae melancholia nomivnatur δὲ omnis inſania immanis, 
temeraria et fera. Jam vero etiam, qui humores in “Ὁ 
liebri corpore abundent, menſtruorum indicat ootor, aftue 
eorum notas Hippoorates litterarum mernimentis conſi- 
gnavit. Nuno vero, οἱ de flava bile dictum eſt nobis, ita 
de pituita dici poſſe exiſtimabis, ut oedematoſi tumores— 
poſtulaeque οὖ totius corporis color hnmoris formas re- 
ſpondeant, quem otiam ſequantur quotidianae febres, men- 
tis pigritia δὲ torpor, propenſiones in ſomnum, capitis 
ξιαν δῖε εἴ acidi quidam ructus, ſi quando taſia in ven- 
tro redundarint. Αἱ de ſangnine quorſum attinet dicere? 
is enim non eſt unum quid accurate, ſed ex contrariis 
differenubusque conſtat partibus, eſtque in eo velut liqnor 
ſanguinis ae velut limus quidam εἰ ἔδεχ. Imo vero etiam 
velnti fibras ineſſe ſangnini clare licet intueri, quibus 
fablatis ſanguis non concreſcit. Ao ſanguis a ſibris ſe- 


48 1 ΑΜΜΝΟΡ ΕΙΣ ΜῸ ΠΠΙΟΚΡΑΊΟΥΣ 
Ed. Chart. VIII. [510. 511.} 
ται τὸ αἷμα καὶ Ζωρίσϑεν τῶν ἐνὼν μαὶ χροιᾷ καὶ σύστα- 
σεε διαφέρεε. τὸ μὲν γὰρ “ἐρυϑρὸν ἀκριβῶς φαίνεται, τὸ 
δὲ ξανϑύότερον τούτου, τὸ δὲ μελαντέρον. ἔστεν ὅτε [αὐτῷ] 
καὶ σαφῶς: ἀπανϑεῖ τὸ λευχὸν' αὐτῷ, καὶ ποτὸ πελοδνον. ἅπαν 
ἐφάνης xce πολλάκις ἐγγὺς τῷ μέλαν καθάπερ τις πορ- 
φύρα κατακορής. τούτον Ἀὲν “οὖν Οὕτως ἐχόντων φανερὸν ᾿ 
ἡἵνεται ὅτε -πόλλαχις ἐν αὐτῷ. πλεόνέκιεῖ τὸ παχὺ καὶ μέ- 
λὰν ὡς τὴν χρύαν τοῦ παντὸς. σώόματος μελαντέραν φαένε- 
σθαι: καὶ τὰς οὐλὰς μελαίνεσθαι καὶ πυρσοῦσϑαι τὰς ἐν τοῖς 
σχέλεσι᾽ φλέβας αἷμα τινὶ πελιδνῷ χρώματι. ποτὲ δὲ ἕαν- 
ϑὸν, ὡς καὶ ἐρίχεφ — καὶ e ——— καὶ διαχωρήματα καὶ 
τἄλλα, ἔστεν ὅτε καὶ ἐρυϑρὸν ἢ λευχὸν, ὡς καὶ ταῦτα ἕκ τὲ τῶν 
τοῦ σώματος ὅλον χρωμάτων καὶ τριχὼν ἐμέτων τὸ καὶ δέον 
χωρημάτων᾽ φαίνεταν. αλλὰ ἐχεῖνό γε διορίσασϑα: προσήκεν 
ὅπερ .θὲ: ᾿καλούμενοι ἐατρολόγον παρέλειπον, ὥσπερ᾽ ἐν φαινο- 
μένοις, σοματος: ἐνίοτε μὲν ἅπασεν ἡ αὐτὴ. φαἰΐ- 
ψέταν κρᾶσιᾳ πρὸς τὸ χρῶμα , ὧφ ἐν ἰχτέροις τὲ καὶ ἐλε- 


cretns et colore οἱ eſſentia diſſert, ut quidam accurato 
ruber, quidam ſlavior, quidam nigrior videatur, quandoquo 
etiam: quidam· candor in eo effloreſcit, quandoque totus 
eſſe lividus conſpioitur, ao ſaepe prope δά nigrorem δεῦθ- 
dit. Quae quum ita ſint, planum eſt in eo redundare 
ſaepenumero eraſſum nigrumque huiorem, propter quem 
totius corporis color nigrior appareat, cicatricesque ni- 
greſcant et venae in ruribus contracto livido colore in 
varices convertantiur. Quandoque vero ſuperat ſlavns hu- 
mor, quem εἰ vomitus et dejectiones οἱ alia ſigniſicant, 
interdum vero ruber aut albus, ut ex totius corporis co- 
lore cepillisque et vomitibus οἵ alvi éxicrementis depre- 
henditur. Sed quod omiſerunt ii, qui verbo tenus me- 
dici votantur, eſt ἃ nobis hoo loco diſtinguendum, quem- 
admodum, inquam, in corporis parlibus, quae ſub aſpe- 
cium cadunt, modo in omnibus eadem apparet ftempera- 
tura, quod ad colorem pertinet, I511] ut in morbo ar- 
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. φαγειάσες καὶ τοῖς ὑδέροις,,. ἕτε τὸ καχεξίαις καὶ ἐν — 
καῖς καὶ σπληνικαῖς ἀχροίαις. ἐνίοτο δὲ ἕν τὸ μόριον ἤτοι 
σικρόχολον ἢ φλεγματεχὸν ἢ μελαγχολικὸν ὑποδεξάμενον γυ-- 
μὸν, αὐτὸ μόνον ἐξαλλάττετων τὴν κρᾶσιν. ' οὕτοςς ἐγχοιρεῖ 
καὶ τὸν ἐγκέφαλον ἐνίοτε μὲν ἅπαντος τοῦ κατὰ τὰς ᾳλέ-. 
βας αἵματος μελαγχολικοῦ γινομένου τῷ κοιρι(ῷ λόγῳ τῆς 
βλάβης καὶ αὐτὸν βλαβῆναι. .. συμβαίνεν δὲ ὅταν ἀπαθοῦς 
μέϑοντος τοῦ καϑόλου τοῖ ἀνθρώπου αἵματος ἀλλδιωϑῆναν 
τὸ κατὰ μόνον ἐγκέφαλου καὶ τοῦτο διττῶς 1) ῥνέντος εἰς 
αὐιὸν ἑεέρωθεν ἢ γεννηθέντος ἐν τῷ τόπῳ τοῦ μελα»χολι-- 
ποῦ χυμοῦ. οὗτος δὲ γεννᾶται ὑπὸ πολλῆς ϑερμασίας ἦγχως 
οἷον κατοπτωσῆς ἤτοι τὴν ξανϑὴν χγολὴν,. ἢ τρὸ παχύτερον 
καὶ μελάντερον αἷμα. τούτου διάγνωσίς σοι γενέσϑω rörde 
τὸν τρόπον. ἐπισκέπιον πρῶτον τὴν τοῦ σώματος ἕξιν 
ὁποία τίς ἐστε καὶ μέμνησο ὅτε οἱ μὲν ἁπαλοὶ καὶ λευκοὶ 
καὶ πίονες ἤχιστα μέλαγχολικὸν ἴσχουσε χυμὸν, οἱ δὲ ἰσχνοὶ 
καὶ μελάντερον καὶ δασεῖς καὶ φλέβας εὐρείας ἔχοντες πρὸς 
τὴν τοῦ τοιούτου χυμοῦ γένεσιν ἐπιτηδειότατοιε ὑπάρχουσιν. 
quato εἰ elephantiaſi εἰ aqua inter cutem δὲ moalo habitu 
εἰ 116 eolorum vitiis, quae ἃ jecinore lieneque orta ſunt, 
modo nunius ſolnum partis, in qua vel bilioſus vel pitni- 
«οῖλια τεὶ melancholicas humor inhaeſerit, temperatura 
permutatur, ita etiam in cerebro accidat, ut interdum 
omnis, qui venis continetur, ſanguis melancholicus fiat et 
communi noxa cerebrum quoque offendatur, interdum 
vero, ut ſanguis, qui in toto hominis corporqe ſit, illaeſus 
manesct οἱ ille ſolus, qui in cerebro eſt, alteretur, idque 
dupliciter, ut vel aliunde in ipfum conſſnat, vel in ipſo 
melancholicus humor ſit genitus, qui quidem gigni [οἱ εἴ, 
quum magna interni caloris copia flavam bilem aut craſ- 
ſiorem nigrioremque ſanguinem aſſavit, id quod dignoſces 
hoc modo. In primis corporis habitum, qualis ſit, intu- 
ebere, ac memento molles, candidos pinguesque melancho- 
licum humorem minime continere, graciles, nigriores, 
hirſatos, quique latas venas habent, eos eſſe ad hnjus- 
modi humorem gignendum aptiſſimos. Uſu etiam inter- 
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ἴσϑ᾽ ὅτε καὶ οἱ ἐξέρυϑροε τὴν χρόαν ἄνϑρωποι μεταπίπεου- 
οἐν ἀϑρόως ἐπὶ τὴν μελαγχολεκὴν κρᾶσιν καὶ οὗ ξακϑοὶ χαὶ 
μάλιστα ὅταν ἕν ἀγρυπνίαις καὶ πόνοις τύχωσε προδιῃ- 
τημένοι. σκεπτέον δὲ καὶ πότερον ἐπέσχηταί τις αἱμορῥοῖς ἢ 
καὶ τις ἄλλη αἵματος συνήϑης κένωσις ἢ καταμήνια ταῖς 
γυναιξὶ καὶ ὁποίαις ἐχρήσατο τροφαῖς. διωρισεαι δὲ περὶ 
αὐτῶν ἐν τῷ πρώτῳ τῶν περὶ τῶν ἐν ταῖς τροφαῖς δυνά- 
μεὼν. εἰ μὲν οὖν ἐν τῇ τοιαύτῃ διαίτῃ πρὸ τοῦ νοσεῖν ὃ 
ἄνθρωπος εἴη γεγενημένος, ἔξεσεε κἀκ ταύτης στοχαζεσϑαὸ 
᾿εἰ πλέον εἰ δὲ ἐν εὐχύμοις ἐδέσμασιν, ὅρα περὶ τῶν γυ- 
᾿μνασίων αὐτοῦ, λύπης καὶ ἀγρυπνίας καὶ φροντίδος. προστέ- 
ϑεσϑαι δὲ χρὴ τούτοις καὶ τὴν ὥραν τοῦ ἕτους καὶ γεγενη- 
μένην καὶ οὖσαν κατάστασιν καὶ χωρίον καὶ τὴν τοῦ κα- 
μνοντος ἡλικίαν, περὶ ὧν μετ᾽ ὀλίγον. ἐροῦμεν. νῦν δὲ αὐ- 
τάρκης ὃ λόγος ἐπὶ παραδείγματος ἐξετασϑείς. ἔστω δὴ τὸν 
μὲν ἄνθρωπον ἀπύρετον ὑπάρχειν, ἐν ὄγχῳ δὲ μείζονε τὰς 


φλέβας αὐτῷ καὶ τὸ σύμπαν σῶμα ἐρυϑρότερον. σκέπτέφν ᾿ 


dum venit, πὶ praerubro colore homines in melancholi- 
cam temperaturam affatim cadant itemque ſlavi, praefer- 
tim vero, ἃ in vigiliis ae laboribus prius vitam duxe- 
rint. Llud etiam ſpectandum eſt, ſintne ullae hae- 
morrhoides ſuppreſſao ant ulla alia conſueta ſangniĩnis 
evacualio aut in mulieribus menſtrua retenta purgatio εἰ 
quibus homo alimentis uſus ſit, quae res nobis eſt in 
primo de faoultatibus alimentorum deſinita atque diſtin- 
cta. Itaque ſi in ποὺ vitae genere verſatus homo εἰ 
prius quam in morbum incideret, tibi erit integrum etiam 
ex hoc majorem quampiam ſumere conjectaram; ſi vero 
boni ſucci alimentis uſum illum compereris, habeto rati- 
onem excrcitationum, triſtitiae, vigiliarum curarumque, δὰ 
haec accedat oportet anni tempus praeteritaque οἵ prae— 
ſens conſtitutio itemque regio et aegrotantis aetas, de qui- 
bus paulo poſt verba ἃ nobis fient, nunc autem ſatis δὰ 
rem indicandam erit exemplum, quod ſubhjungam. Po- 
namus igitur vacare ſebre hominem venaqque majorem 
in fumorem elatas eſſe corpusque univerſum eſſe rubicun- 


— 
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MæI ΧΥΜΩΝ TROMMMMA Α. - ιὉ. 


ΕΔ. Chart. ὙΠ]. [811.} , 
οὖν εἰ μῆσεν τούτῳ τῶν ΓΕ ἘΝ αἐκτίων ἐπλησίασεν 


αὐτῷ. εἰ γάρ τοι φαίνοιτο, βέλειον ἀναβάλλεσθαι τὴν διά-. 


γνωσιν ἄχρι περ ἄν ἡ ἐξ ἐκείνου ἐν ὅλῳ τῷ σώματι κα- 
ταστῷ, ἵνα ἐν ἡσιχία πασῶν τῶν ἔξωθεν ὑπάρχῃ κινήσεων. 


εἰ γὰρ ἐν ἐχείνῳ τῷ καιρῷ φαίνοιτο τοιοῦτος, αἷμα πλεονά-" 


ζεε τῷ «ἀνθρώπῳ. τοὐντεῖθεν ἐπεσκέπτεσθαε τἄλλα, καὶ πρῶ- 
τον μὲν ὅσα μεγίστην ἔχεε δύναμιν, ε͵8᾽ ἑξῆς τὰ λοιπά, 
εἰσὶ δὲ ταδε, βάρος, τάσις, ὕκνος πρὸς τὰς κινήσεις. εἶτα 
τὼ κατὼ τοὺς σφυγμοὺς ἀγρυπνίας τὲ καὶ ὕπνους, ὀρέξεις 


τὸ υαὲ ἀνορεξίας καὶ τἄλλα τοιαῦτα. μετὰ δὲ ταῦτα μή τις 


συνήϑης ἔκχφισιξς ἐπίσχητῶι, μὴ γυμνάσιον ἠμέληται , μὴ 
πλείων καὶ πολύτροφα σιτία συνεχώς προσενήνεκται, μὴ μετὰ 
τροφὴν ἀήϑεσι χρῆται λουτροῖς. ἐπὶ τούτοις ἅπασι χαὶ τὰ 
παρὰ τῆς χώρας καὶ ὧρας καὶ τῶν ἀλλῶν, ὡς ἔφην. εἰσὶ 
δὲ τινὲς, οἱ νομίζουσε τὸ χρῶμα δηλοῦν μὴ μόνον τὸ ποιὸν, 
οἰλλὰ καὶ τὸ ποσὸν τῆς οὐσίας. οὐκ ἀληϑὲς δὲ τοῦτο. οὐ. 
δενὶ γὰρ αὐξανομένῳ κατὰ τὴν οὐσίαν ἐπιετείνεταν τὸ πρό- 
dius, ſpeetandum erit, num ulla cauſa ex 118, quae cale- 
faciendi vim habent, ad corpus acceſſerit; ſi ulla adfuiſſe 
videatur, praeſtiterit rejjcere in aliud tempus eam digno- 
onem, doneoe motus εχ illa excitus in toto cor- 
pore conqnieverit, ut ſit in omnium externarum motio 
num ceſſatione conſtitutum, ac ἢ eo tempore homo talis 
videatur, ſcito ſanguinom redundare, hine autem alia per 
pendenda ἴαπί, atque in primis quae maximam vim ha- 
bent, tum deinceps reliqua, cujusmodi ſunt gravitas, ten 
tio εἰ fegnities δὰ motus, deinde quae δα pulſus, vigilias, 
ſomnos, appetentias, cibi faſtidia ac caetera hujus generis 
pertinent. Poſt haec vero, utrum ſuppreſſa ſit ulla con- 
ſueta excretio, num omiſſa exercitatio, num plura et va- 


lentis materiae alimenta continenter ingeſta ſint, num ἃ 


eibo inſuetis balneis uſus ſit, πὲ interim non negligas, 
quae δά anni tempus, regionem εἰ alia, uti diximus, re- 
ſeruntur. Quidam tamen ſunt qui putent colorem non 


* 


modo ————— ſed otiam eſſentiae quantitatem indicare, 
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σϑὲν χρῶμα. οὕτω γὰρ ἂν ἥ τε χιὼν ἐγίνετο λευκοτέρα καὶ 
Ἵ πίττα μελανοιτέρα καὶ ὁ χρυσὸς ξανϑότερος. ἕτερον μὲν 


οὖν ἐστε προφανῶς αὔξησις οὐσίας αλλοιώσεως. αὐξανεέταε 
μὲν γὰρ κατὰ τὸ ποσὸν, ἀλλοιοῦται δὲ κατὰ τὸ ποιόν. ἔσειε 
δὲ τόπου τὸ χρῶμα ποιῶς οὐσίας, οὐ πόσης γνωρισμα. 
- τοσοῦτον ὥρα καὶ τοιοῦτον ἐστὶ τὸ τῶν γρωμάτων πλεονές- 
κύημα. περὶ ὧν ἡμεῖς “ἰδίᾳ τὴν πραγματείαν πεπονήκαμεν. 
καὶ ἐδείκνυμεν ὅτε πολὺ προέχεε πρὸς τὴν θεραπείαν καὶ 
διάγνωσιν τῶν νοσημάτων ἡ τῶν χρωμάτων ἔννοια, μάλιστα 
δὲ ἐν τῷ προσώπῳ, ἐν ὄμμασιν, ἐν τῇ γλώττῃ καὶ ἐν τοῖς 
οὔροις. διότο σφαλλονταί τινὲς περὶ τῶν ὀφθαλμῶν, ἡγοῦνετες 
ἐξ αὐτῶν χροιᾶς βέβαιον τεκμήριον κράσεως ὅλου τοῦ σώ- 
ματος λαμβάνεσθαι, ὅτε ἔξεστε τῶν μόνων ὀφϑαλμῶν. καὶ 
δὴ ἐν τοῖς τοῦ ἥπατος κακοπραγίαις ἡ τῆς γλώττης ἀλλοιοῦ- 
ται “χρόα καὶ ἡ παντὸς τοῦ σώματος. οὕτω καὶ ἐπὲ τοῦ 
τὰς πλευρὰς ὑπεζωχότος ὑμένος, ἐπειδὰν ᾳλεγμαίνη, τὸ 
πτύελον ————— ἐστίν. — ἐὰν μὲν χολωδέστερον ἢ 


) 


ſed falluntur, quum in nulla re, quae per eſſentiam au- 
geatur, priſtinns color mutetur, ita enim εἰ nix candi- 
dior et pix nigrior οἴ aurum magis flavum redderetur, 
εχ quo plane patet, incrementum elſentiae aliod elſſe, 
quam altérationem; incrementum enim δὰ quantitatem, 
alteratio δὰ qualitatem pertinet, color yero qualitatis 
eſſentiae, non qnaniitatis eſt indicium; tanta igitur ac 
talis eſt colorum praerogativa, de quibus eſt ἃ nobis con- 
feripta tractatio δὸ demonſtratum ipſorum notitiam magno 
nobis eſſe οἱ δὰ curationem et δα dignotionem morborum 
adjumento, praeſertim vero ad hoc valere eos colores, qui 
in facie, in oculis, in lingua atque urinis conſpiciuntur, 
quanquam decipi quosdam videmus, qui quum in oculos 
intuentur, ſirmum ſe nactos eſſe totius corporis temperaturae 
argumentum ex oculorum colore arbitrantur, quum tamen 
inde folum oculorum cognoſcere temperaturam eis conce- 
datur. Imo vero etiam in jecoris vitiis linguae εἴ totius 
corporis color vitiatur, ac ἢ inſſammatione tentetur mem- 
hrana coſtas ſaccingens, ſputum colore inſicitur, atque 
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τὸ αἷμα, ξανϑὸν ἢ ὠχρὸν ἐστε τὸ πεύελον, ἐὰν δὲ 'φλεγμα- 
τιχώτερον, ἀφρῶδές τε καὶ λευκὸν, ἐὰν δὲ μελαγχολικωώτερον, 
ἤτον μέλαν ἢ πελιδνὸν, ἐὰν δὲ μηδὲν τούτων, ἐρυϑρόν. ἔστεν 
ὅτε καὶ λεπτὰ καὶ ἀἁλιχὰ καὶ κεχγρωσμέγα ἀκρήτῳ χρώματε, 
ὡς αὐτός που φησί. τέ λέγω δὲ περὶ χρόας τῶν οὔρων; εἰ 
γὰρ μὴ εἶεν εἷς ἐμοῦ λόγος »περὶ αὐτῶν, νὴ Δία πολλὰ γρα- 
φέιν ἦν ᾿ἀναγκαῖον ἐνθάδε. αλλὰ μὲν οὐ χρεὼν τὰ. αὐτὰ 
παραγράφειν καὶ διαμηκῦναν τὸν λόγον, τοσοῦτον προσϑη;- 
σω, ὅπερ τῆς προγνωστικὴῆς τἔχνης ἐστίν. οὔσης οἷν τῆς 
τετάρτης ἡμέρας ἐπιδήλου, καϑάπερ αὐτὸς ἐδήλωσε, καὶ ση- 
μοινούσης ὁποία τις͵ ἢ ἑβδόμη γενήσεται, πᾶν ὃ τὸ πὲρ ἂν 
ἐν αὐτῇ πρώτη φανῇ σημεῖον ἀξιόλογον πέψεως, τὴν ἐσο- 
μένην κρίσιν ἐπὶ τῆς ἑβδόμης δηλοῖ, καὶ τότϑ ἐρυθρὰ γέφέλη 
μὴ πρύτερον γεγραμμένη κἀὲ πολὺ μᾶλλον αὐτῆς ἡ λευκὴ 
ἐπιφανέίσα σημαίνει τὴν κρίσιν. ἔτε δὲ μᾶλλον ἑναιώρημα 
λευκὸν, ὑμαλὸν καὶ συνεστηκός, εἰ δὲ κίνησις “τῆς ψύσου 
πάνυ ὀξὺς εἴη καὶ ἡ μεταβολὴ τῆς χρόας καὶ ἣἢ τῆς συσιά- 


iu ut Ω bilioſior ſanguis ſit, Ilavum aut pallidum ſputum 
ὧς, ἃ pituitoſior, ſpumeum εἴ album, ſi magis melancliu- 
Licus, nigtum aut lividum, αὶ nihil horum fubſit, rubrum: 
interdum vero etiam tenuia ſalſaque οἱ colore ſincero in- 
ſecia ſputa ſiunt, αἱ ipſe quodam in loco memoravit, ne- 
que tamen inde ſacero de temperamento lotius corporis 
conjetturam debemus. Age vero quid de urinarum colore 
dicemus? niſi enim unum ego de urinis Ubeum conſcri- 
pſiſſem, certe multa de eis mihi eſſent hoc loco afferenda 
neceſſario. Verum nihil opus eſt eadem huce transferre et 
Iongiorem orationem iuſtituore, tanlum addam, quod ad 
praeſaꝶgiendi rationem valeat. Quum igitur quartus dies, 
ut ipſe nos docuit, indox ſit δὲ qualis ſeptimus πὲ futu- 
rus nunciet, omne quodonnque in eo primo notabile con- 
coctionis ſignum apparuerit, faturam ſeptimo die criſin 
gnißeat, ac tunc non modo rubra quaedam nubes appa- 
ret, quae viſa prius non eſſet, ſed etiam malto magis ſu- 
ſpenſam album, aequale οἱ cohaerens. Si vero velox ad- 
modum ſit morbi motus, tunce coloris conſiſtentiaeque mu- 
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σεως ἱκανῶς δηλοῖ τὴν μέλλουσαν ἐσεσϑαι κρίσιν. τὸ γοῦν 
λεπτὸν οὖρον, εἰ συμμέιρως γένηται πολὺ καὶ τὸ λευκὸν ἢ 
ὠχρὸν ἐν τοιούτῳ νοσήματε τὴν κρίσεν προσημαένεε. ἔστε δὲ 
καὶ ἄλλα οὕτως σημαίνοντα τὰς μελλούσας χρίσεις, ὡς τὰ 
οὖρα, τὰ διαχωρήματα, τὰ πεύσματα καὶ τὰ κατὰ τὰς κρο- 
σίμους ἡμέρας ἐπιγενόμενα, περὶ ὧν ἐν τοῖς περὶ χρίσεως 
καὶ κρισίμων ἡμερῶν δέδεικεαν. πποχράτης δὲ ἐν τοῖς 
ἀᾳφορισμοῖς ποῦ μνημόνευσεν μόνον τῆς ἐρυϑρᾶς νεφέλης, 
ὡς ὀλίγακις συμβεβηκυίας, ὅεε λευκαὶ φαίνονται ὡς ἐπὶ τὸ 
πολὺ, ὕπερ ἐστὶν ἐνεργέστερον τῆς πέψεως σημεῖον. ἡμεῖς 
δὲ εἴπομεν ὅτε καειὰ τὸν ᾿ἱπποκράτην τὸ ἐρυϑρὸν χρώρια 
σωτήριον μὲν ἐσεὶν, χρονιώτερον δὲ, ὡς ἐν τῷ προγνοιατικῷ 
λέγει. εἰ δὲ εἴη τὸ οὖρον ὑπέρυϑρον καὶ ἡ ὑπόσιασις ὑπέ- 
ουϑρος καὶ λεία, πολὺ γρονεωτέρον μὲν τοῦτο τοῦ πρώτου, 
σώτήριον δὲ κάρτα. προσέθηκε δὲ κάρτα, τουτέστο λέαν, ἵνα 
σημάνῃ τὴν βεβαίαν σωτηρίαν δηλοῦσθαι. ἐγὼ δὲ μήκους 
φειδόμενος ἐνταυϑοὶ καταπαύσω τὸν περὶ οὔρων λόγον. καὶ 


tatio fatis poteſt futuram eriſin indicare. Itaque ἢ urina 
tennis fiat modice craſſa, ſiqne alba fiat pallida, in hujus- 
modi morbo jam crilſin praenunciabit, ſed alia quoque 
ſunt, quae non ſecus quam arinae futuras eriſes ſigni- 
— * ut alvi excrementa, ſputa ἐξ quae in oriticis ſuper- 
venire diebus (υἱεῖ, de quibus nos in commentariis de 
criſibus deque critiois diebus diſſeruimus. Hippoerates 
vero ἐπ aphoriſmis quodam in loco rubrese nubis ſolum 
mentionem fecit, uthpote quae raro contingat, quod feore 
nubeculae albae appareant, eſtque id evidentius concoctio- 
nis indicium, nos autem docuimus, ἐσ Hippocratis ſenten- 
14, rubrum oolorem ſalutarem eſſe illum quidem, ſed 
tamen diuturniorem fore morbum indicare, αἱ eſt in libro 
praeſagiorum ſeriptum his fere voerbis: S urina ſubrubra 
με ſedimentamque ſubrubrum leneque, erit kaec madto 
quam prior diuturnior, admodum tamen ſalubris, quo in 
loco addidit admodum ut ſirmum ſalutis ſignum inde ex- 
iſtore declararet. Nuno autem bhis omiſſis occaſio nos 
monet, ut de humoribus diſſeramna. ἤοο igitur prius 


— 


ΠΕΡῚ XTAIMIMXV ΤΠΟΜΝΗ͂ΜΑ 4. 23 
ΕΔ. Chari. VII. [1511. ] 
μηδὲν λέξω περὶ τῶν ὑδάτων καὶ οἴνων καὶ τῶν ἄλλων ὅσα 
ἢ φώρμαχον ἢ τροφαὶ τοῖς ὠνθρωώποις εἰσὶν, ἢ τοῖς φαρμά- 
ποις βοὲ τροφαῖς ἀναμίγνυνται ἔστεν περὶ γτιμῶν εἰπεῖν. 
ἰσεέον οὖν πρῶτον ὅτε. χυμὸς καὶ γυλὸς οὐ ταυτόν ἐστέν, 
ὃ χυμὸς γὰρ ὑγρότης εἰς ἐστιν ἐν τῷ τοῦ ζώου σώματο 
εὑρισκομένη, χυλὸς δὲ ὑγρότης ἐστὶν ἥπερ ἐν τοῖς. καρποῖς 
οὖς φάγομεν ἢ καὶ θλίβομεν εὑρίσκεται. τούτων οὕτως ἐχόν- 
τῶν περὶ χυμῶν εἰπεῖν χρή. ὅτε ὡμολόγηται πάντα τὼ σώματα" 


ἐκ τειεώρον τεγῶν γενῶν συμπαγῆναε, ἀνάλογον .ἐχόκεων - 


τῶν γυμῶν, ἅπερ στοιχεῖα πάντες ὀνομάζουσιν, ὡς καὶ ᾿7π-- 
ποπράτης κοεὶ Πλάτων φασὶν, ἐκ γῆς, πυρὸς, ὕδατος καὶ ἀέ- 
θος. στοιχεῖον δὲ ἐλάχέστον μέρος ἐχείνου τοῦ πράγματος, 
οὗπερ ἄν ἢ στοιχεῖον χαλοῦσι. τούτων δὲ τῶν στοι χείων 
ἀνάλογον εἰσὶν, ὡς ἔφην, οἱ τέσσαρες οὗ ἐν ἡμῖν χυμοὶ, ἤγουν 


τὸ αἷμα, τὸ φλέγμα καὶ γολὴ ἑκατέρα, ἦ τὸ ξανϑὴ καὶ μὲ- 


λαίνα, οὗτον δὲ χυμοὶ ὅταν μέτρῳ ἀλλήλους κεχραμένοι τυγχά-- 
ψωσὶ, κατὰ φύσιν ὑγεκίνομεν. ἐλλέέποντος δὲ τένος ἢ πλεονά-- 


“, 


intelligendum eſt, humorem οἱ ſnecum non idem elle, 
humor enim eſt humiditas quaedam, quae in corpore ani- 
mantũs eontinetur, ſuecus humiditas eſt, quae in iis fru- 
ctibus, quibus veſcimur ἀπὸ quos exprimimus, invenitur. 
Ouod quom ita ſit, de humoribus dicendum eſt, conſtare 


vpimirum inter ſapientes homines omnia corpora ex qua- 


ἴδον quibnsdam generibus, quae proportione humoribus 


reſpondent quaeque elementa omnes vocant, eſſe conſti- 


tuta, eaque ſuit Hippocratis Platoniquo ſententis, eonſtaut 


enim 6 terra, igne, aqua οἱ akre. Flementum porro vo- 
cant minimeam illins rei, cujus elementum it, partem, 


— 


hiſee autem elementis proportione reſpondent, ut dixi, 


quatuor humores, qui ſunt in nobis, hoco eſt ſangnis, pi- 
inita, bilis utraque, tum ſlava tum atra. Quum autem 
hi bomores inter [9 apta menſura ſunt ſecundum natu- 
ram temperati, tunc recte valemus, quum vero aut deeſſt 
quidpiam aut redundat aut in alienum locum commigrat, 
aegrolamus. Nunc vero ſcire quid cauſas ſit cur aquo 
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Ed. Chart. VIII. [511. 512.] 

ζοντος ñ μειασεανεος εἰς ἀλλοτρίαν χώραν νοσοῦμεν. διὰ τέ 
δὲ ὑγραίνεε τὸ ὕδωρ, καί. τὸ πῦρ, ἢ διὰ εἰ ῥεῖ μὲν τὸ 
ὕδοιρ, ἄνω δὲ φέρεταο τὸ πῦρ, ἑδραιοεάτη δὲ καὶ βαρυτάτη 
τῶν στοιχείων «ἢ γῆ, πρὸς τὰς τῶν νόσων ἰάσεις οὐδὲν 
συντελεῖ. μόνον γὰρ ἀρκεῖ -τῷ φυλαξανιν τὴν ὑγεείαν καὲ 
τὰς νόσους ἰασομένῳ ἐπίστασϑαε, διά τὲ τὴν εὐχρασίαν τοῦ 
ϑερμοῦ καὶ ψυχροῦ καὶ ξηροῦ καὶ ὑγροῦ τὴν ὑγιείαν ὑπάρ - 
χεεν τοῖς ζώοις. ἐπὶ. δὲ τούεων δυσκρασίαις τὰς χόσους γί- 
γνέσθα,. οὕτως καὶ εἰδέναν ὅτε ἐκ τεττάρων στοιχείων u 
τὸ τῶν φυτῶν ἐστε γένεσις, οἵ τε ἐξ αὐτῶν καρποὶ καὶ τὰ 
σπέρματα. τροφὴ δὲ ταῦτα πάντα προβάτοις καὶ ὑσὶν αἴξί 
τὲ καὶ βουσὶ καὶ τοῖς ἄλλοις ζώοις, ὅσα πόὰάς ἢ καρποὺς 
δένδρων ἢ ἀκρέμονας ἡ ῥίζας ἐσθϑίεφ. τοῖς «δὲ ἀνθρώποες 
αὐτά τὸ ταῦτα τροφαὶ τὰ ζῶα καὶ γεννᾶτας “ἐν αὐτοῖς ἐκ 
τούτων αἶμα καὶ φλέγμα καὶ. χολαὶ διτταί. πλεῖσερν μὲν αἷ- 
μα διὸ χαὶ φαίνεται μόνον ἐν φλεψὶν, ὀλίγον δὲ τῶν ἄλλων 
ἑκάστου. καὶ τουεὶ τὸ αἷμα τῆς γενέσεως ἡμῶν ὡς ὕλη, τὸ 
συγκείμενον μὲν ἐκ τῶν τεσσάρων χυμῶν, κατ᾽ ἐπικράτειαν 


Uumęctet, ignis adurat aut aqua ſſluat εἴ ignis in ſublime 
ſeralur lirmiſſimaque et [512] graviſima omnium elemen- 
torum ſit terra, nihil δὰ morbos curandos facit, ſatis 
enim eſt εἰ, qui tueri valetudinem velit ae morbos pro- 
ſligare, ἢ ſciat, ex apta caloris, frigoris, ſiccitatis et hu- 
miditatis temperie bonam valetudinem exiſtere, ἐσ horum 
intemperie morbos oriri, atque etiam ἢ intelligat, ex 
quatuor elementis ſtirpes gigni earumque ſruotus οἱ ſe- 
mina procreari, hnecquo omnia eſſe peeudum, ſnum, ca- 
prarmm, boum οἱ caeterorum animantium alimenta, quae 
aut herbas aut arborum bacoas aut ramos aut radices de- 
paſountur, hominibus vero δὲ haec ipſa animalia nutri- 
mento eſſe οἱ ex eis gigni in humanis corporibus ſangui- 
nem, pituitam et geminas biles ao ſanguinem quidem plu- 
rimum ideoque ipſam ſolum in venis apparere, alia vero 
pauoiora prooreari. Caeterum kie ſanguis eſt ortus noſtri 
veluti materia conſtalque e quatuor humoribus, ſed hoc 
nomen ἃ dominio duxit. Nolim autem quenquam cogi- 


— — — — ——— — — — 
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—i— 


— 


ΠΕΡῚ XTMMAMRNG ἵΠΌΜΝΗΜΑ Α. 23 
Ed. Chart. VIII. [612.] 
δὲ ὠνομασμένον οὕτως. μὴ νοῦν δὲ μὴ τὰ σώματα ἐκ τῶν 
σιοιχείων ἁπλῶς γεγονέναν, ἐκεῖνα γὰρ δυνάμει μέν ἐστιν 
ἐν τοῖς σώμυσεν, ἐνεργείᾳ φὲ οὐκ ἔστιν, ἀλλὰ τὰ ἐξ αὐτῶν 
γεγονότα διὰ μέσων τῶν τροφῶν αἷμα καὶ ᾳλέγμα καὶ καὶ 
ξανϑὴ καὶ μέλαινα χολή. ὡς εἶνας μὲν πυρὶ ἀνάλογον τὴν 
ξανϑήν χολὴν, μέλαιναν δὲ τῇ γῆ. τὸ δὲ φλέγμα τῷ ὕδατι 
καὶ διὰ τούτων ϑερμὴ μὲν καὶ ξηρὰ τὴν δύναμίν ἐστιν καὶ 
ξανθὴ χολὴ, καθάπερ τὸ πῦρ. ψυχρὰ δὲ καὶ ξηρὰ ἡ μέλαινα 
παραπλησίως τῇ γῇ. τὸ δὲ φλέγμα ψυχρὸν καὶ ὑγρὸν ὧσ- ᾿ 
πέρ τὸ ὕδωρ. τὸ δὲ ἀερῶδες στοιχεῖον ὁρᾶται μόνον. ἐν τοῖς 
τῶν ζυων σώμασι, πλησίον τῆς ἑαυτοῦ φύσεως, αἷς ἐν ταῖς 
ἀναπνοαῖς καὶ κατὰ τοὺς σφυγμοὺς ἔστων ἐδεῖν. ἐκ τούτων 
δὲ συνίσταται τὼ πρῶτα σώματα, μυελὸς καὶ σὰρξ καὶ νεῦ- 
ρον καὶ ὑστοῦν, ἕτερά τὲ πολλά. “πποκράτης δὲ ἐν τῷ 
περὶ φύσεως ἀνθρώπου κατεσκεύασε τοὺς τέτταρας γυμοὺρ 
ἐν ἡμῖν εἶναι. ὑπερβάλλοντας δὲ ποσότητο καὶ ἀλλοιουμέ- 
φους κατὰ ποιότητα νόσων αἰτίους γίγνεσθαι. εἶτα δὲ δεί- 
κγυσὸ τὸ φλέγμα ἐν τῷ χειμῶνε πλεονάζον. τοῦ δὲ ἦρος .τὸ 


tare corpora οἵ quatuor elementis abfolute eſſe conſſata, 
quandoquidem illa, ut poteſtate ſint in corporibus, actu 
tamen nullo modo inſunt, ſed quae ex ipſis, interceden- 
vbus alimentis, gignuntur, ut ſanguis, pituita οἱ flava 
atraque bilis, οἱ flava bilis igni, atra terrae, pituita aquae 
proportione reſpondeat, ob eamque cauſam calida ſicca- 
que poteſtate ſit flava bilis ſicut ignis, frigicda εἴ ſicca 
atra licut terra, pituita vero frigida et humida ut aqua, 
aẽëẽreum vero elementum in ſolis corporibus animantium 
cernitur, juxia ſuam naturam, ut in reſpirationibus et 
pulſibus licet intueri, atque ex his ipſis prima conſtant 
corpora, ut medulla οἱ caro εἰ nervi εἰ olſſa εἰ alia 
quam plurima. Hippocrates autem in libro de natura' ho- 
minis quatuor in nobis eſſe elementa comprobavit, quo- 
rum excedens modum copia atque vis εἰ immutata qua- 
litas morbis cauſam afſert, tum oſtendit pituitam hieme, 
languinem vere, fſlavam bilem aeſtate, atram autumno 
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Ed. Chart. ὙΠ]. [512.] β 

οαἷμα καὶ τοῦ ϑέρους τὴν ξανϑὴν χολὴν, ὡς καὶ τοῦ φθινο- 
πώρου τὴν μέλαιναν: μετὰ ταῦτα δὲ εἶπε περὶ τῆς κατὰ τὰς 
ὥρας διαφορᾶς καὶ ἐδίδαξεν ἐν αὐταῖς δυνάμει περὶ τῶν ἡλι- 
κιῶν καὶ χώρων. τὸν αὐτὸν γὰρ λόγον ἐν ἡλικίαις ὁ παῖς 
ἔχει τῇ τοῦ ἦρος ἐν ὥραις" ὡσαύτως δὲ ὁ μὲν νεανίσκος τῇ 
τοῦ ϑέρους, ὁ δὲ παραχμάξζων τοῦ φϑινοπώρου καὶ τελευ-- 
ταῖος ὃ γέρων τῇ τοῦ χειμῶνος. ὁμοίοις δὲ καὶ τῶν χωρῶν 
ἡ μὲν εὔκρατος τῇ τοῦ ἦρος, ἡ δὲ θερμὴ τὴ τοῦ ϑέρυυς, ἡ δὲ 
ἀνωμάλως ἔχουσα κατὰ τὴν ϑερμότητα καὶ ψυχρότητα, πλεο-- 
ψεκειοῦσα δ᾽ ὕμως ψυχρότητε καὶ ξηρότητε τῇ τοῦ ᾳϑινοπώρου, 
ἡ δὲ ὑγρὰ καὶ ψυχρὰ τῇ τοῦ χειμῶνος. ἰστέον δ᾽ ὅτε τὰ νοσή-- 
ματα πᾶντα ἐν πάσαις ὧραις γίνεταε καὶ τοῦτο διορέσται παρ᾽ 
“Ἱπποκράτει. μᾶλλον δὲ ἔνια κατ᾽ ἐνίας, [ὡς τοῦ μὲν ἦρος τὰ 
μελαγχολικὰ καὶ τὰ μανικὰ καὶ τὰ ἐπιληπτικὰ καὶ αἵματος 
ῥύσεις, καὶ τι κυνάγχαυ καὶ χύρυξαε χαὶ βρύγχοι καὶ λέπραε 
καὶ λειχῆνες καὶ ἀλᾳφὴν καὶ θύματα καὶ τὰ ἀρϑριτεκά. τοῦ 
δὲ ϑέρους ἔνια δὲ τούεων καὶ πυρειοὶ συνεχεῖς καὶ καῦσοι καὶ 


- 


redundaro. Ad haec vero addidit, quae δὰ temporum 
anni diſſerentiam pertinent et in horum tractatione de 
aetatibus quoque et regionibus poteſtate quadam egit. Eans 
dem enim rationem in aetatibus puer, quam in anni 
temporibus ver habet, eandem juvenis quoem aeſtas, ean- 
dem ſenex quam autumnus, eandem poſtremo decrepitus 
quam hiems; ſimilis eſt ratio regionum, temperata enim 
veri, calida aeſtati, quae in calore οἱ frigore inaequalis 
eſt, in frigore tamen et ſiccitate exſuperat, autumno, 
humida οἵ frigida hiemi reſpondet. Scire autem con- 
venit, omnia quidem genera morborum in omnibus tem- 
poribus naſci, idque jam definivit Hippocrates, potius 
tamen quosdam morbos in quibusdam temporibus ex- 
oriri: [quemadmodum vere melanckolia, mania, moru 
comitialis, ſanguinis profluvia et aliqua ex parte cynan- 
chae, gravedines, raucedines, leprae, lichenes, vitili gies 
albae, eſfloreſcentiae εἰ articulorum morbi. Aeſtate au⸗- 
tem ἐς his nonnulli εἰ febres continentes εἰ ardentes et 


. 
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Ed. Chart. VMI. [512.1 
τριταῖοι πυρετοὶ καὶ ἔμετοι καὶ διαῤῥοιαῖρ καὶ ὀφθαλμίαι 


καὶ ὥτων πόνοε χαὶ στομάχου ἑλκώσεις καὶ σηπεδόνες αἷ- 
δοίων. τοῦ δὲ φϑινοποίρου καὶ τῶν ϑερινῶν πολλὰ καὶ 
πυρετοὶ τεταρταῖοι καὶ πανητὲες καὶ σπλῆνες καὶ ἱδρῶτες καὶ 
φϑίαεις καὶ στραγγουρίαε καὶ λειεντερίαε καὶ δυσεντερίαι 


καὶ ἀσϑματα καὶ ἴλαιον καὶ ἐπιληψίαε καὶ τὰ μανικὰ καὶ. 


τὰ μελαγχολικά. τοῦ δὲ χειμῶνος πλευρίτεδες, περιπνευμο-- 
γίαε, λίεταργοι, βράγχοι, βῆχες, πόνοι στηϑῶν, πλευρῶν, 
ὑσᾳφύος, κεφαλαλγίαε, ἴλιγγοε καὶ ἀποπληξίαι.} ἀλλὰ περὲ 
τούτων τὰ καὶ περὶ τῶν ἡλικιῶν ἐπὶ πλέον λεχϑήσεται ἡμῖν 
μει᾿ ὀλίγον. νῦν δὲ οὐ. δύνασαι ϑαυμάζειν τὴν ᾿ἐκείνων 


ἄνοεαν ἢ περὶ τοῦ ἀνθρωπίνου σώματος λέγοντες πῶς σύγ- 


κείτας χαὶ δέεπλάσθη ἀπὸ τῆς ἀρχῆς ἔνια ἐν αὐιῷ φασιν 


- 


χατά τινα τύχην ἄτεχνον καὶ ἄλογον, οὐ κατὼ πρόνοιαν 


τοῦ σοφοῦ δημιουργοῦ διαπλάττεσϑαι [ἀμυδρᾷ νὴ Δία πρὸς 
τὴν πίστεν ὧν λέγουσεν ὁμοιότητν χρώμενον, ὡς ἔνια κατὰ 
τὸν βίον ὑπὸ τύχης ὅμοια γίγεταε τῶν κατὰ τὰς τέχνας. 


ὲ 


πεγιίαπαδ, vomitus, alvi dejectiones, oculorum inflamma- 


tiones et aurium dolores et ventriculi ulcerationes et pu- 
dendorum putredines. Autumno autem et aeſtivorum mor- 
borum malti δὲ febres quartanae εἰ panetes et lienis 
morbi et ſudores et tabes et urinae ſtillicidia δὲ liente- 
riae εἰ dyſenteriae εἰ aſikmata, voluuli, morbus caducus, 
mania εἰ melanckolia. Hieme autem pleuritides, peri- 


puneumoniae, lethargi, raucedines, tuſſes, dolores pecto- 


ris, coſtarum, lumborum, capitis, vertigines et apople- 
xiae. J De quibus paulo poſt, ut etiam de aetatibus diſ- 
ſeremus. Nunc autem ſubit mihi illorum admirari ſtul- 
titiam, qui de humano corpore loquentes, ut quomodo 
conſſatum ſit εἴ ab initio conformatum declarent, quae- 


dam in eo ineſſe ajunt forte quadam artis ac rationis 


experte εἰ non ſapientis opiſicis providentia conformata, 
[οὐίειιγα profecto quem dicunt ſimilitudine utentes, ſicuti 
nonnulla in vita ſimilia ſunt iis, quae arteæ efficiuntur. 


28 ΧΑΛΗΝΟΙ͂ ΕΙΣ ἸῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 
Εὰ, Cheri. ΥΠ|. [542.] 

ὁρῶν γὰρ τοῖς τὸ σχῆμα παραπλήσιον δἶναν προσώπῳ τενὸς 
ζώου καὶ πατάξας πέτραν ἀπέρηξεν αὐτῆς τηλικοῦτον, ὡς 
τὸ καταλειπόμενον ἐοικέναε τοῦ ζώου ἐχείνου μορᾳῆ. καὶ 
ἄλλα τοιαῦτα λέγουσιν ἅπαξ ἐν μακρῷ χρόνῳ καϑ᾽ ὅσα τὴν 
οἰκουμένην γεγονότα. τῆς δὲ γε τῶν τέκνων φύσεως ἦν 
ἅπαντες ἄνϑρωπον φύσει ποιοῦνεαι καὶ τῆς πρὸς αὐτὰς ὁμοιο-- 
τάτης ἡμῶν διαπλάσεως παντάπασεν ἐπιλανθάνονται. καί-- 
τοῦ γὲ ὃ τὼ ξύλα καὶ τέμνων καὶ πρίων καὶ συμπηγνὺς 
ἀπεργάσηται σκίμποδα, πάντα ἐπιτήδεια τὰ μόρια ἔχοντα. 
πρὸς τὴν χρείαν ἧς ἕνεκα πήγνυται γεγονότα, τεχνίτην 
φασὶν εἶναι τὸν τοιοῦτον] ἐὰν δὲ ἤτον τοὺς δεξιοὺς πό- 
δας τοῖς ἀριστεροῖς ἀνίσους ἀπεργάσηται κατὼ τὸ μῆκος ἢ 
πάχος ἢ σχῆμα διαφέροντας, ἄτεχνον «εἶναί φασι. καὶ πολύ 
γε μᾶλλον ἂν τὸ κατασκευαζόμενον ἐκ πολλῶν μερῶν ἢ συγ-- 
κείμενον, καὶ τοῦτο μὴ βλέπουσιν ἐν ἀνθρωπίνῳ σώματε, 
ἦν ᾧ παντὲς οἱ φοᾳφοὶ τῶν ἰαιρῶν καὶ φιλοσόφων ἐθαύμα- 
σαν τὴν τέχνην τῆς φύσεως. οὐ γὰρ ὡς οἴεταί τις ἔξωϑεν 


Videns enim figuram ſimilem eſſe faciei animalis cujus- 
dam et percutiens petram tantum ejus abrupit, μὲ, quod 
relictum eſt, ad formam animalis illius —2* Et 
alia hujusmodi ſemel intra toto longum tempus in orbe 
terrarum facta eſſe dicunt. Infantum autem naturae erast 
omnes homines fiunt et ſimillimae ad illas noſtrae con- 
formationis omnino obliviſcuntur. Quamquam qui lignao 
caedit, ſerraque dividit et coagmentat, ſcamnellum confi- 
ciet, omnes ad uſum, cujus cauſa coagmentatum eſt, ne- 
ceſſarias partes kabens, talem dicunt artificem eſſe. ] 
Quum tamen faber, ſi lecticam ſecerit dextrosque pedes 
ſiniſtris aequales ſabricatus ſit, artifex, ἢ vero pedes vel 
longitudine vel craſſitudine vel ſigura diverſi ſint, impe- 
ritus et non artifex appelletur, illi tamen hoe in hu- 
mano corpore non animadvertunt, in cujus fabricatione 
omnes tum philoſophi, tum medici ſapientiſſimi naturae 
artem ſunt admirati, ſiquidem non eſt hoc, ut quispiam 


— — ὦ 
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ὁρῶν σύγκειται τὸ σῶμα ἐκ μερῶν δέκα ἢ δώδεκα ἢ εἴχοσεν, 
αλλ᾽ ἐξ ὁσεέων πλειόνωγ ἢ διακοσίων καὶ μυῶν πολὺ πλειό- 
vor. εἰς ἕκαστον δὲ τῶν ὀστῶν μὲν ἀφεκνεῖται rò τρέφον 
ἀγγεῖον. τῶν δὲ μυῶν οὐ τοῦτο μόνον, ὃ καλοῦσι ᾳλεβαν, 
ἀλλὰ καὶ ἀρτηρία καὶ γεῦρα,, ὅσα τὲ πάντα ἐστῖν — 
τὰ χατὰ τὸ — μέρος τῆς κατὰ ϑάτέρον. ὥς τ᾿ οὖν 
ὠσεοῦν ὁσιὸν καὶ μῦς μυὶ καὶ φλὲψ φλεβὶ καὶ νεῦρον γεύ- 
θῳ καὶ ταῖς ἀρτηρίαις ἀρτηρίαν. αὕτη δὲ διανομὴ σὺ δικαιο- 
σύνην μόνον ἐν τῇ κατασχευὴῇ τοῦ σώματος ἔῤδεῖίκνυται σα- 
φῶς, ἀλλὰ καὶ δύναμιν ἄκραν χαὶ πρόνοταν' τοῦ. κατασκευά- 
σαντος αὐτὸ. μετὰ ταῦτα δὲ σκόπει οὐ μόνον ἐὺ πλῆϑοξς 
ἰσάρεϑμον τῶν ὀστῶν καὶ μυῶν καὶ τῶν ᾿ἄλλων μυρίων, 
ἀλλὰ χαὶ τῶν αὐτῶν ὑπαρχόντων αὐτοῖς, ᾿μέἔγεϑος ϑέσεως, 
συγϑέσεως, ἀριϑμοῦ καὶ σχήματος, ὅλης τὰ τῆς διαπλασεως, 
ἅπερ φαίνειαε πανταχυῦ φᾳυλαττόμενα. [τε δὲ δύοῖν ὀφϑαλ- 
μῶν ὑπαρχόνεων ἡμῖν οἵστω ἴσων ἑκατέρῳ τὸ πλῆθος τῶν 
μορίων ἐσεὶν, οὔτε χατὰ σχῆμα παραλλάτεων, οὔτε κατὰ τὸ 
μέγεϑος ἢ τὴν θέσιν ἢ τὴν διάπλασιν, - ἀλλὰ καὶ τὸ κρυ 


fſortaſſe parum accurate intuers exiſtimabit, ex decem 
aut duodecim aut viginti partibus conſtitutum,“ «Ted ex 
pluribus oſibus et mulſeulis quam ducentis, ἀοξηδδ in 
oſſa ſingula vaſculum ipſa alèns perveênit, in“ muſculos 
vero non modo pertinet id δ οα πὶ, chi venae nomen 
eſt, ſed etiam arteria atqué nrervus, omnſaque qtiae in 
dextra parte ſunt, in altera etiam ut muũſculi, 'ut venae, 
ut arteriae, ut nervi, ut oſſa inter ſe prorſus aequalia 
perſpiciuntur, quae Jane diſpoſitio non modo juſtitiam in 
corporis noſtri fabricatione, ſed etiam ſummam poteſta? 
tem εἰ providentiam conditoris noſtri aperte demonſſtrat; 
ad haec vero ſpecta oſſium, muſculorum ἐξ allarum par- 
tium magnitudinem, ſitum, compoſitionem, numerum, 
ſiguram, totam denique oonſormationem, quae cuncta 
obique ſervari conſtat. IPracterea ἀμὸ oculi oſſi ſunt 
aequales, utrique eſt partium multitudo neque ſigura va- 
rians neque magnitudine aut Mtu aut conformatione, quin 
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σταλοειδὲς ὑγρὸν ἴσον ἀκριβῶς ἐν ἑκατέρῳ καὶ τῷ συὉαλοει- 
δὲς ὁμοιότητα κατώ τῷὸ χρόαν χαὶ σχῆμα καὶ͵ σύστασιν, 
ἤγουν τὴν κατὰ τὴν μαλακότητα καὶ σκληρότητα διαφοράν. 
τῶν δὲ ὑμένων παὶ χιτώνων οὐδεὶς ἑτέρως ἔχων ἐν ἑκατέρῳ 
τῶν ὀφθαλμῶν ἔστιν, ἀλλ᾿ ἀκριβῶς ἴσων τὸ μῆκος καὶ τὸ 
πάχος καὶ ἢ λεπιούτης. καϑαπερ καὶ ἡ χρόα καὶ σύστασες 
οὐδὲ βραχὺ παραλλάττει, ὕιω δὲ καὶ τῶν μυὼν ἀρεϑμὸς 
σως.] τὴν δὲ αὐτὴν εὑρήσεις διαμονὴν ἀπάτην ἐν ἅπασε 
τοῖς ὀργανεχοῖς τοῦ σώματος μορίοις, καϑ᾽. ἕκασιον γὰρ αὐ- 
τῶν τὰ δεξιὰ τοῖς ἀριστεροῖς τῶν ἀρεϑμὼν ἴσων ἔχει τῶν 
μορίων, ἅμα τῷ μεγέθει καὶ τῷ παχεν καὶ τῇ φύσει πᾶν- 
τως ἀπαράλλακτον. ὥσπερ αὖν ἐπὶ τῶν — πα- 
ϑῶν ποιούμεθα τὰς κρίσεις, αὕτω χρὴ κἀπὶ τῶν ϑείων ποι- 
εἴσϑαι καὶ ϑαυμάζειν τὸν τοῦ σώματορ ἡμῶν δημιουργόν, 
[εἰ δὲ ἐκ τοῦ μὴ βλέπειν αὐτὸν οὐδὲ εἶναε φήσομεν πρὸς τὸ 
ἀσεβὲς εἶναι τοῦτο, ἔτι γελοῖόν ἔστεν. εἰ ναῦς ἢ οἰκεία ἄρε- 
στα κατεσκευασμένη, ἀγνώστου δὲ ὄντος τοῦ τεχνέεου, vo-⸗ 
μίζοαμεν ἄνευ τῆς τέχνης αὐτὴν γεγονέναι, ᾧ κατὰ τύχην 


imo eryſtalliformis humor exquiſite aequalis in utroque 
et vitreocoloris, figurae, denſitatique ſimilitudineæ re- 
ſvpondet, mollitis autem et duritiæ recedit. Nulla qutem 
membrana aut tunica aliter [ὁ habens in utroque oculo 
eſt, ſed omnibus eadem eſt longitudo, crasſities et tenuitas. 
Quemadmodaum autem et color et compoſitio ne minimum 
variat, ſic etiam maſculorum numerus eſt aequalis. 7 At- 
que hanc quidem diſtributionem in omnibus corporis par- 
tibus, quae organicae nominantur, comperies, nam dex- 
trae ſiniſtraequo habent aequalem numerum, magnitudi- 
nem, craſſitudinem ac naturam, quae nullo modo varie- 
tur. Ut igitur de humanis affectibus judicia facimus, ſie 
faoere de divinis par εἰ et efſectorem noſtri corporis ad- 
mirari. I[Propterea autem, quod illum non conſpicimus, 
eundem negare non ſolum impium, ſed et ridiculum eſt. 
Si πανὶς eſt domus optime conſtructa, . opifice ejus kaud 
cognitoi num eam aut πε arte aut caſu non ita — 
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ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ΤΠΟΜΝΗΜΑ Δ 8 
Fd. Chart. VIII. [5142.} 
ὀλιγάκις ἑ ἐπετυγχαάνουσαν τοῦ σκοποῦ, ἀργείαν δὲ καὶ μὴ τὸ οὔ- 
κεῖν τῆς τοῦ σώματος ἡμῶν κατασκευῆς αἰτίαν εἶναι. ἔστε δὲ 
ἄλλο, ὕπερ μᾶλλον ϑαυμαζεεν εἴωϑα, ὅτε συγχωροῦσί τένες χυ- 
μούς τινας ἐν ἡμῖν εἶναι, οὐ μὴν τέσσαρας αὐτοὺς εἶναι καὶ 
ἐξαλλάττεσϑαε πρὸς τὴν ὄψιν καί τε πρὸς τὴν γεῦσεν καὶ πρὸς 
τὴν ἀφὴν, αἷμα γενόμενα τὰ σετία, ὅτε δὲ χαὶ κατὰ ἀλήϑειαν 
οὐκέτε τοῖτο ὁμολογοῦσιν, ἀλλὰ πάντα τοιαῦτα εἶνα, ἀπάτας 
τῶν ἡμέτέροιν αἰσϑήσεων νομίζουσεν. οἱ δέ τενὲς εἶναν μὲν 
ἐν αὐτὴ βούλονται ᾳὔσει τὰς ποιότητας, ἀμεταβλήτους δὲ 
καὶ αἀιρέπιους καὶ τὰς φαινομένας ταύτας͵ ἀλλοιώσεις ἕν 
αὐτῇ τῇ διαχρίσεε καὶ συγκρίσει γίνεσθαί φασι. καίτον 
πρῶτος μὲν ἁπάντων ὧν ἴσμεν ἰαιρῶν τὲ χαὶ φιλοσόφων 
Ἱπποκράτης ἀποδεικνύειν ἐπεχὲίρησε τέτταρα εἶναι τὰ στοι- 
χεῖα καὶ τέτταρας εἶναν τοὺς χυμοὺς καὶ τέτταρας εἶναι͵ 
τὰς πάσας δραστικὰς εἰς ἀλλήλας ποιότητας, ὑφ᾽ ὧν γίνε- 
ται καὶ φϑείρετὰε πάντα ὅσα γένεσίν τε καὶ φϑορὰν ἐπιδέ- 
χέται. καὶ περὶ τούτου ἔχεις τὸ ἡμέτερον γράμμα τὸ ἐπιγε- 


ἔπε ſuo potiri, caſum autem fortuitum conſtructionis cor- 
poris noſtri cauſam eſſe dicamus?] Sed aliud eſt, quo 
majore admiratione me afficero conſuevit; ſunt nonnulli, 
qui in nobis quosdam eſſe humores illi quidem concedunt, 
[εὰ tamen non eſſe quatuor eis placet δὲ cibos in ſan- 
guinem verſos, δὰ adſpectus, gullatus εἰ tactus jndicium 
permutari, id autem re vera eſſe non concedunt, ſed 
haec omnia eſſe noſtrorum ſenſuum ſallacias arbitrantur. 
Alii vero ἐπ ipſa natura eſſe qualitates ſatentur, ſed ejus- 
modi, ut neque mutari, neque alterari queant, altera- 
tiones autem, quae in eis apparent, 688 εχ ſecretione 
concretioneque exiſtere contendunt. Hippocrates primus 
omnium et medicorum οἱ philoſopporum, quorum nomen 
ad nos pervenit, aggreſſus eſt demonſtrare, quatuor eſſe 
elementa et quatuor item humores et quatuor eſſe omnes 
qualitates, quaoe inter [ὃ mutno agerent, ἃ quibus quao 
ortum interitumque nanciſcuntur, omnia fiunt εἰ corrum- 
puntur, ac de his noſtrum habes commentarium, cujus 
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γραμμένον περὶ τῶν καθ᾽ ᾿Πιποκράτην στοιχείων καὶ τὰ 
εἰς τὸ περὶ φύσεως ἀνθρώπου τοῦ αὐτοῦ ὑπομνήματα. ἐν 
οἷς καὶ τὴν τοῦ ᾿“ναξαγόρου καὶ τὴν τῶν ἄλλων πολλῶν 
ψευδὴ δόξαν ἐπιδείκνυμεν. κεράννυσθαι δὲ δι ἀλλήλων ὅλας 
τὰς ποιότητας δι’ ὕλων καὶ ὃ αὐτὸς ᾿Ιπποκράτης ἁπάντων 
ὦν ἴσμεν πρῶτος ἔγνω καὶ τὰς ἀρχὼς τῶν ἀποδείξεων, αἷς 
ὕστερον ᾿“ΑΤριστοιέλης ἐχρήσατο, παρ᾽ ἐκεῖνο πρότερον εὑρέ-- 
σχομὲν γεγραμμένας. Ζήνων τὲ ὁ Κιωτιεὺς ὃς τὰς ποιόιη- 
τας, οὕτω καὶ τὰς οὐσίας δὲ’ ὅλου κεράννυσϑαε ἐνόμιζεν. 
ἀλλὰ περὶ τοραύτης τῆς δύξης οὐ χρὴ νῦν διορίσασϑαι. ἐπεὶ 
δὲ τὰ τῶν ἐναίμων ζωων μόρια ἐκ τοῦ τῆς μητρὸς αἵματος 
γέγονε μαὶ τοῦτο μετέχεε φλέγματος καὶ διτιῶν χολῶν, διὸ 
τενὲς ἐξ αἵματος μόνον τὴν γένεσιν ἡμῶν εἶναι, τινὲς δὲ 
ἐκ τειτάρων χυμῶν λελέχασ. χἄἀν γὰρ ἕτερος λόγος 
ἔχεν τὸ πιϑανὸν, ἀληθέστερον ὅμως ἐστὶ τοὺς τέσσα-- 
ρας χυμοὺς ὕλην εἶναν. τῆς τοῦ ἀνθρώπον φύσεως, 


ι 


index οἷ, ἀο elementis ex Hippocratis ſententia, et item 
commentarios, quos in librum ipſius de natura hominis 
edidimus, in quibus οἱ Anaxagorae εἴ aliorum multorum 
falſam fuiſſe ſententiam demonſtravimus. Jam vero idem 
Hippocrates princeps omnium eorum, quorum nomen ſama 
ad nos pertulerit, totas per totas mutuo miſceri qualita- 
tes cognovit et principia demonſtrationum, quibus poſtea 
Ariſtoteles uſus eſt, apud ipſum prius monumentis man- 
data literarum comperimus. Zeno autem Citieus ut qua- 
litates, ita etiam ſubſtantias totas per totas miſceri exi- 
ſtimavit. Sed non eſt hoc loco de ejusmodi opinione 
diſpptandum. Quoniam autem animantium, quae ſanguine 
praedita ſunt, partes ex ſanguine matris ſactae ſunt isque 
ſanguinis eſt pituitae et bilis utriusque particeps, inde 
factum eſt, αἱ quidam noſtrum ortum ex [οἷο ſanguine, 
alii vero ex quatuor elementis conſtare voluerint, quam- 
vis enim utriusque ſectae ſit probabilis ratio, eſt tamen 
verior ſententia, qua quatuor elementa eſſe naturae hu— 
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MDI ΧΥΜΩΝ ΣΒΟΜΝΗΜΑ «. 33 
ΕΔ, Chart. VII. [8612.} Ὁ , 
[ἀπόδειξις δὲ αὕτη τὰ μόρια τοῦ σώματος ἢ ὁμοιομερῆ ἐστιν 
ἥ ἀνομοιομερῆ, καὶ ὁμοιομερῆ μέν εἰσε καὶ σὰρξ καὶ νεύ- 
ρων. αλλ ἡ μὲν σὰρξ ἕναιμός τε καὶ μαλακὴ καὶ ϑερμὴ, 
τὸ δὲ νεῦρον ἄναιμόν τε καὶ σχληρὸν καὶ ψυχρὸν, οὐ μὴν 
οὔτε ἐκείνη μαλακὴ καὶ θερμὴ τελέως ἐστὶν οὔτε τὸ νεῖρον 
σκληρὸν καὶ ψυχρὸν, ἀλλὰ τὸ αἷμα τῆς σαρκὸς μαλακώτε- ᾿ 
ρὺν καὶ ϑερμότερον, τὸ δὲ ὀστοῦν τοῦ νεύρου σχληράεερον 
καἱ ψυχρότερον. τοῦτ᾽ αὐτὸ ἐν τοῖς ἄλλοις μορίοις ἐστὶν 
ἐἰδέναε ὡς ἔεερον ἑτέρου ψυχρότερον καὶ ϑερμάτερον καὶ 
μαλακώτερον καὶ σκληρύτερον. διότι εἰς γένεσιν τοῦ ἐμβρύου 
ἢ φύσις εἰς τὸ πηγνύναε τὰ σκληρότερα σώματα εἶλκεν ἐκ 
τοῦ αἵματος τῆς μήτρας τὸ παχύτερον αὐτοῦ. εἰς δὲ τὸ 
ποιῖσϑαι τὰ μαλακώιερα τὸ ὑγρότερον καὶ εἰς τὰ ϑερμότε- 
θα τὸ θερμότερον καὶ πάλεν εἰς τὰ ψυχρότερα τὰ ψυχρό- 
repov. εἶπον δὲ αὐτοὶ τὸ αἷμα φαίνεσθαι. ἂν τι, διδασκερ, 
δὲ ὁ λόγος οὐχ ἕν ὑπάρχειν αὐτό. ἔνεστε δέ μοι χρῆσθαι 
τῇ τοῦ γάλακτος ὁμοιόιητε" ὥσπερ γὰρ τὸ γάλα ἕν φαίνε- 
ται, οὐχ ἕν δέ ἐστιν, ἀλλὰ τὸ μὲν ἄκρως ὁρῶδες καὶ λεπτὸν 


manae materiam affirmatur. IHa⸗ ratio demonſtrat, par- 
tes corporis humani aut ſtmilares aut diſſimilares eſſe. 
Et fimilares quidem ſunt caro δὲ nervi? caro tamen ſan- 
guine perfuſa et mollis εἰ calida, at nervuus ſanguinis 
eæpers, durus et frigidus. 16 vero non penitus mollis 
εἰ calida, uti πες nervus omnino durus εἰ frigidus, ſed 
ſanguis carne mollior εἰ calidior; os autęm nervo durius 
et frigidius eſt. Id ipſum quoque in aliis⸗ partibus con- 
ſpiei poteſt, quarum altera frigidior et calidior, mollior 
et durior quam altera eſt. Quam οὗ cauſam embryonis 
procreandi cauſa natura ad duriora corpora compingenda 
es uteri ſanguine craſſiorem attrahit partem: ad mollio- 
res autem producendas humidiora et ad calidiores cali- 
diora εἰ rurſus ad frigidiores frigidiora. SFunt qui c i- 
cant, ſanguinem apparere unum quid, ratio autem docet, 
eum non unum eſſe. Liceat miki lactis fimilitudine uti. 
Sicuti enim lac unum apparet, non. unum vero eſt, ſed 
ſummo ſeroſum et tenue in ipſo et Varinae triticeae ma- 
GALEMuS το. XxvI. ς ; 
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Ed. Chart. VII. [512.] 

ἐν αὐτῷ, τὸ . δὲ ἄκρως πυρῶδες. καὶ παχὺ καὶ ταῦτα ἕως 
ἐκέκρατο πρὸς ἄλληλα μέσον ποιεῖται τὸ γάλα. τυροῦται καὲ 
ὁροῦ. διακριϑέντα δὲ τὴν ἰδίαν ἕκαστον ἰδέαν ἐνδείχνυσε 
καὶ τὸ γάλα οὐχ ἕν ἀκριβῶς, ἀλλ᾽ ἐκ διαφερόντων συγκεῖ-: 
όϑαι, οὕτω καὶ ἐν τῷ αἵματε τὸ μὲν οἷον ἰχὼρ αἵματος 
ἀνάλογον ὀὁρῷ γάλακτος, τὸ δὲ οἷον ὕλης τες καὶ τρὺξ ανά- 
λογον τῷ τυρῷ. τοῦτο δὲ γνῶς ἢ τὰς φλέβας ἐκτέμοις. τὸ 
μὲν τοῦ τὠνὸς ξανθὸν αἷμα ῥυήσεται, τοῦ δὲ ἐρυϑρὸν, τοῦ 
δὲ λευκότερον, τοῦ δὲ μελάνεερον, ὃ δηλοῖ τὸ αἷμα αὐτὸ 
ἐξ ἐνανείων συγκείμενον τυγχάνειν. κἂν δὲ δοῦναι ἐϑέλεες 
τὸ φαρμακὸν ἑκατέρων τὸ σῶμα τοιοῦτον ἔκκενώσεε χυ- 
μὸν, ὁποῖον ἕλκειν πέφυκεν.) αλλὰ πρὸς τοὺς λέγον- 
ταὰῪ αἷμα μόνον εἶναε τὸν ἄνθρωπον ἢ ἕν ὁτιοῦν ἀλλο, 
τοσοῦτον: “πποκράιης εἰπὼν ἠρκέσϑη, δεικνύειν ἀξιώσας μὴ 
μειαβάλλειν τὴν ἰδέαν τὸν ἄνθϑῥωπον, μήτε γινόμενον παν-- 
τοῖον, ἀλλά τινὰ ὥραν ἐνιὰυτοῦ ἢ τῆς ἡλικίας' τοῦ ἀνϑρω-- 
που, ἐν ἦ ὥρᾳ αἷμα μόνον καὶ ἕν φαίνηται, ἵνα δὲ κατασκευαζῦ) 


διττὰς χολὰς μιγνυμένας ἑἶναε 'τῷ αἵματι διὰ πανεὸς καὶ 


ærimopere ſimile et craſſum εἰ haee quamdiu invicem miæta 
ſunt, medium quid eſficium, lne, idque in caſeum redigi- 
tur ſeruinque. Diſcreta autem ſuam quodvis formam 
monſtrat. Lac igitur non unum exquiſite, ſed e diverſis 
compo ſi itum apparet, idtemque in ſanguine çcontingit; ickor 
enim ſanguinis ſero lactis reſpondet, ctaſſamentum vero 
caſso. Hoc cognito venas incidas. Sanulskujus flavus 
eſfluet, illius ruber, nune albidior, nuneè nigrior; id quod 
teſtatur —— ἐ diverſis conſtare. Ubi autem eaxhi- 
bere velis medicamentum, atrorumque corpus ftalem ευα-᾿ 
cuabit kumorem, qualem attrahere potuit.) Hippocrates 
autem adverſus — qui hominem eſſe ſolum ſangzuinem 
aut unum aliud'quodvis dicerent, hoc ſatis:eſſe exiſtimavit, 
ut ab eis peieret oſtenderont hominem , qui formam non 
mutaret, nec varius redderetur, tum vero aliquod anni tem- 
pus aut aetatem hominis proſerrent in qua ſolum et unum 


elſe languinem appareat. Ut vero probaret duas biles eſſe 


cum ſanguine conjunctas perpetuo itemque Ραμα; quae 


AEPI ΧΥΜΩΝ ὕΠΟΜΝΗΜΑ Α. 45 
Εὰ. Chan. VM. [515. 213.], 
τὸ φλέμα τὰ κατὰ φύσιν ἦν ταῖφ ἡλικίαις τὸ καὶ 
ὥραις φαινόμενα ᾿ διῆλθεν. καὶ τὸ περὶ φαρμάκων προσ- 
ἐϑηχέν. διὸ ἐκ τῶν τεοιτάρων χυμὼν καὶ τὴν γέ- 
γέσιν καὶ τὴν αὔξησιν χαὶ τὴν θρέψιν εἶναε φησὶ τοῖς σώ- 
μασιν ἡμῶν, καίτοι ἑώρα πολλὴν τῶν σωμάτων ἡμῶν ποι- 


ἦς μιλίων, οὐκ ἂν γενομένην, εἴπερ: εἷς ἦν ὃ στοιχειώδης χυμός. 


Ἱπποκράτης δέ φησιν ὅτε οἱ ἕν εἶναι λέγοντες ἣ στοιχεῖον 
ἡ χυμὸν τὰς ἀρχὰς τῆς ἰατρικῆς ἀναιροῦσεν, ἑατρὸς γάρ 
ἔστιν ὑπηρέτης τῆς φύσεως. ἢ δὲ φυσιολογίαᾳ περὶ τῶν ἐν 
γενέσεε καὶ φϑορᾷ καὶ ὅλως ἐν μεταβολὴ σωμάτων' ἐστίν. 
εἰ δὲ ἕν ἐστε τὸ ὄν, ἀνήρηται πάντα ταῦτα καὶ συναναιρεῖται ἡ 
ἰατρική. ἔπειτα δὲ καὶ οὗ τρόποι τῶν ἑάσεων πολλοὶ καὶ 
ποϊνειδεῖς, οὗτον πρὸς τῶν ἕν ἡγουμένων εἶναι τὸ ὃν ἀνα- 
τρέπονται. ἢ γὰρ οὐδ᾽ ὅλως πείσεταί τε τὰ σώματα ἡμῶν ἢ 
ἀϊπιρ πάσχει, καϑ᾽ ἕνα τρόπον πείσεταε, ὥστε καὶ τὸ ἰώ- 
μένον ἦν ἔσται, ὥς φησιν “Ἱπποκράτης. εἰ δὲ τοῦτο οὕτως 
ὄχει, “πόλωλς δηλονότι σύμπασα ἰατρική. χρὴ γὰρ εἴπερ τὸ 


ſecandam natoram in aetatibus annique temporibus appa- 
rent, memoravit, proinde noſtra corpora ex quatuor gigni 
humoribus itemque augeri et ali ſeriptum reliquit, quippe 
4εὶ intelligeret magnam corporum noſtrorum varietatem, ἢ 
eſſet unns humor, ceu unum elementum, fieri nullo modo 
potaiſſe. Itaque ait eos, qui unum eſſe elementum aut 
hemorem ſtatunnt, evertere principia medicinae. Medi- 
608 enim naturse miniſter eſt, naturae autem contempla- 
ὕο ἐπ iüie potiſſimum corporibus [313] verſatur, quae 
oriuntur εἴ occidunt, qnaequo, ut uno verbo complectar, 
mutationi ſante obnoxia, ſed ſi id quod εἴ, unum ſit, 
ἅδε. ſublata erunt omnia et cum eis medicina tolletur. 
Praeterea vero multae δὰ multiplices funt medendi rati- 
ones, quae ſane evertuntur ab iis, qui omnia eſſe unum 
ponunt. propterea quod noſtra corpora vel nihil omnino 
petientur, aut ἃ patiantur, ὑπὸ ſfolum modo patientur, 
alque ita una erit modo euratio, nt etiam cenſuit Hippo- 
erates; quod ἢ ita εἴ, omnis nimirum medicina ſublata 
02 
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ἄλλο καὶ τοῦτο συγκεχωρεῖσϑαο. τοῖς ἑατροῖς, ὡς πολλαὶ μὲν 

αἱ τῶν νοσούντων ἰδέαι, πολλαὶ δὲ αἱ τῶν ἰαμάτων, ὃ μὴ 

συγχωρῶν τις ἀναιρεῖ τὰς ἀρχὰς ——— 

τῆς δὲ ἀπὸ τῶν ποιοτήτων ὀνομάζειν εἴωϑε τὰ σιοιχέῖα ἐν 

τῷ περὶ φύσεως ἀνθρώπου, θερμὸν μὲν καλῶν οὔτε τὴν 

ποιότηια μόνην Οὔτε τὸ χατὰ ἐπικράτειαν αὐτῆς ὁμωνύμωρ 

ὀνομαζύμενον, ἀλλὰ τὸ μετέχον ἄκρας ϑερμόεητος σῶμα. 

ψυχρὸν δὲ ἐν ᾧ ψυχρότης ἄκρα, ξηρὸν δὲ ἐν ᾧ ξηρότης. 

τὸ μὲν οὖν ἔξ ἀέρος καὶ πυρὸς καὶ ὕδατος καὶ γῆς ἅπαντα 

τὼ ζῶα ἔχειν τὴν γένεσιν οὐδεὶς ἀμφισβητήσειε νοῦν ἔχων. 

οὐ μὴν ὅτε τροφὴ ταῦτα ἐστὶ τοῖς ζώοις ἅπασιν, οἴϑ᾽ ὡς 

ἐκ τούτοιν ἡμῖν οἱ χυμοὶ γεγόνασιν, οἵ κατὰ φύσιν ἐν τῷ σώ- 
ματὸ φαίνονται. ἀλλ᾽ ὕμως γίνονται καὶ ἐκ τούτων τῶν χυ- 

μῶν ἕκασιον τῶν ὁμοιομερῶν ἐγένετο. συνιόντων δὲ τούεων 

ἀλλήλοις τὸ πρῶτον καὶ ἁπλούστατον ὄργανον ἀποεκεέλξιιαι, 

ὃ φύσις μιᾶς ἕνεκεν ἐνεργείας ἐγένετο, τούτων δ᾽ αὖϑις 

ἀλλήλοις συντεϑειμένων ἕτέρον ὄργανον μεῖζον γεννᾶεαι, 


εἴ. Enimvero, ἢ quid aliudd, hoc etiam medicis conce- 
dendum eſt, multas eſſo morborum ſpecies ac maltas iti- 
dem remediorum, quod qui non concedit, ἐφ medicinas 
principia tollit. Hippocrates autem in libro de natura 
hominis ἃ qualitatibus nominare elementa conſuevit, ao 
calidum vocat, neque ſolam qualitatem, neque quod ab 
ejus exuperantia homonymo dicitur, ſed corpus quod 
ſummas caliditatis particeps eſt, frigidum vero id, in quo 
ſumma frigiditas, ſiccum, in quo ſiccitas, quibus quidem 
δὲ rebus αὐ nemo ſanae mentis dubitare poſſit quin 
omnia animantia ex aëre, igne, aqua et terra ortum da- 
cant, neque ἴῃ controverſiam revocaro haec oſſe omnium 
animantium cibos, ſicut neque hoc, humores, qui noſtris 
in corporibus ſecundum naturam apparent, ex eis eſſe 
genitos, imo vero etiam ex iis humoribus ſingulae par— 
tes, «186 εχ ſimilibus inter ſe partibus conſtant, ſunt 
generatae, hisque primum inter ſe conjunctis, primum 
ſimpliciſſimumque eſſicitur inſhrumentum, quod unins acti- 
onis cauſa natura molita eſt, his rurſus iuter ſe compa- 


Ὁ 


ἜἝ ΚΜ. — 


ι ἱὦ 
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κακείνων ἀὖθις ἀλλήλοις ἐμπεπλεγμένων. ἢ τοῦ παντὸς σο- 
ματος ᾳύαις συνίσταται, οἷς ἐν τοῖς ἀνατομικοῖς βιβλίοις 
λέγεται." νῦν δὲ ψαμὸν τὰ ἴδια καὶ προσεχῆ τοῦ σοΐματος ᾿ 
ἡμῶν στοιχεῖα τοὺς τέσσαρας εἶναν. γυμούφ. τὰ δὲ κοινὰ 
πάντον ὑγρὸν- καὶ θερμὸν καὶ ξηρὸν καὶ ψυχρὸν, ἵνα ἀπὸ 
τῶν “ποιοτήτων ὀνομάζωμεν τὰ στοιχεῖα τῷ παλαεῷ ἑπόμε- 
γοι; καὶ ἐκεῖναι μόναι τέτταρες ποιότητες ὑποχειμένην οὐ- 
σίαν ἀλλοιοῦσαε τῆς εἰς. ἀλληλα μεταβολῆς τῶν στοιχείων 
εἰσὶν αἰτίαε καὶ φυτῶν καὶ ζώων δημιουργαί.. τὸ μὲν οὖν 
κεταβάλλεεν - εἰς. ἄλληλα’ τὰ στοιχεῖα, ὡς γίνεσθαι τοὺς χυ- 
μοὺς) πολλοὶ τῶν φυσιπῶν συγκεχορήκασι, “καὶ τοῦτο μὲν 
διὰ τὴν ἐνάργειαν.. Θαλῆς μὲν εἰ καί περ ἐκ τοῦ ὕδατος 
ᾳησὶ συνεστάνα. πάντα, ἄλλ᾽ ὅμως καὶ τοῦτο βούλεται. 
ἄμειγον δὲ καὶ αὐτοῦ τὴν ῥῆσεν προσϑεῖναι ἐκ τοῦ δευτέ- 
ρου περὶ τῶν ἀρχῶν ἔχουσαν ὧδέ πῶς. τὰ μὲν οὖν πολυ- 
ϑούίλητα τέτταρα.) ὧν. τὸ πρῶτον ὕδωρ εἶναι φαμὲν καὶ 
ὡὁσανεὶ μόνον στοιχεῖὸν τέθεμεν, πρὸς σύγχρισίν τὰ καὶ πή- 


clis, alterum majus inſtrumentum efficitur, 1118. item 
inter ἴδ connexis univerſi corporis exiſtit ſabricatio. Sed 
nune propria εἴ proxima noſtri corporis elementa eſſe 
quatuor humores, affiemamus, omnium vero communia, 
humidum, ſiccum, calidum οἱ frigidum, πὸ ducto a quati- 
tatibus nomine elementa ex Hippocratis ſententia nomi- 
nemus. Atque hae quidem ſolae quatuor qualitates ſub- 
jectam ſubſtantiam immutantes in cauſa ſunt cur inter 
ſe elementa commutentur, eaedemque plantas-et animalia 
efficiunt. Elementa porro inter ſe mutari, ut hnmores 
proereentur, multi eorum, qui phyſici vocati ſunt, evi- 
dentia nimirum ducti δὸ perſuaſi conceſſerunt, ac Thales, 
quamvis ex aqua velit conſtare omnia, tamen hoc etiam 
ipſum conceſſit; praeſtiterit fortaſſe ejus verba ſubjoungere, 
quas in ſecundo de prineipiis ita fere ſeripta ſunt: Haec 
autem, inquit, pervulgata quatuor, quorum longe princi- 
pem eſſe aquam ſtatuimus et fere ſolum eſſe elementum 
affirmamus, ad concretionem, compactionem δὲ conſtitu- 
ti onem eorum, quae hac mundi ſede continentur, inter ſe 


ἰ 
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γνυσιν καὶ σύστασιν τῶν ἐγκοσμίων πρὸς ἄλληλα ὁ σιγωερᾷν- 
νυται. πῶς δὲ, ἤδη λέλεκεξαι. ἡμῖν. ἐν τῷ πρώτῳ. ἐναργὼς 
ἐγιαῦϑα δῆλός ἐσεε ὡς αξιοὶ εἰς ἄλληλα μεεαβαλλεεν τὰ 
στοιχεῖα. Ἱπποκράτης δὲ ἐκ τοῦ προδεδεῖχθαε τεὴν οὐσίαν 
ἀλλοιοῦσθαι πᾶσαν, εἶδε ἀναερεπόμενον, ὡς ἡ φαενρμένη 
τῶν σωμάεων ἀλλοίωσις οὐκ ἔσιε. διάχρισίς τις καὶ σι γκρε- 
σις, ὡς καὶ ᾿Ξ πεκούρῳ καὶ “ημοκρίτῳ ἤρεσκεν. καὶ τὸ μὴ 
εἶναε ἀμετάβλητα τὰ τέσσαρα, ὡς ᾿Εμπεδοκλῆς ἐνόμιζε καὶ 
διὰ τοῦτό. ὀρθῶς τὴν τῶν πανεὼν φύσιν ἐκ “Θερμρῦ. καὶ 
ψυχροῦ καὶ ὑγροῦ καὶ ξηροῦ αυνίσετασθαί φησι καὶ. τέττα-- 
ρας ἐν ἡμῖν ἀεὶ χυμοὺς ὑπάρχειν. ταῦτα γὰρ εἰς. ἀλληλᾳ 
δρᾷ καὶ τὸ δρᾷν οὐκ ἐκ κατακρίσερῳ καὶ συγχρίσερις ἔχϑε, 
αλλ ἐκ τοῦ πασχεεν τε καὶ ἀλλριοῦφϑαι δι' ὕλης αὐεῆς τὴν 
οὐσίαν, ἐκ τούτων δὲ γίνονται οἱ χυμοέί, περὶ οὗ πράᾶάγμα- 
τος κακῶς ἔληγον οἱ πολλοὶ τῶν. παλαιῶν, μᾶλλον δὲ ᾿Ερα- 
σίστρατος, ὃς περὶ τὰ ἀλλα ἄριστος ἔδοξε, περὶ τούτου δὲ 
οὐδὲν εἶχεν εἰπεῖν αλλ οὐδὲ μέχρε "τοῦ μεερέου πεθανόν" 
ἡγεῖται γὼρ ἄχρηστον ὅλως τὸ ἐπίστασϑαι, ὅπως τὰ σετία 


commi/-entur, quomodo autem id fiat, «(ὁ α nobis ſupe- 


riore libro declaratum: hot loco plane patet, Thaleti pla- 


cere elementa inter ſe commutari. Hippocrates vero εχ 


eo, quod probatum eſſot prias omnem ſubſtantiam alte- 
rari, vidit refutatam illam eſſe ſententiam, qua ſtatueba- 
tur corporum alterationem, quae apparet, concretionem 
ſecretionemque eſſe, ut Epicuro ac Democrito placuit, εἴ 


Banc, non eſſe expertia mutationis qualuor elementa, ut 


Emnpedaqoecles æxiſtimavit. Itaque recte cenſuit naturam 


omnium ex oalido, frigido, humido ſiccoqne conſtare εἰ 
quatuor Lumores in nobis ſemper reperiri. Quum enim 
baecd mutuo δὸ viciſſim agant, certe actio non ex ſecre- 
tione οἰ. conceretione exiſtit, ſed εχ eo, quod ſubſtantia 
per ἴθ tota patiatur atque alteretur; ox his autem humo- 
res generantur, qua de re quum male ſint loqunti pleri- 
que veteres, tum vero peius etiam EFraſiſtratus, qui quum 
in caeteris rebus fuerit praeſtantiſſimus, de hac re nihil 
bhabuit quod ναοὶ mediocriter probabile eſſet quod affer- 


1 
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κατὸ τὴν γαστέρα πέτενταν καὶ πῶς διὰ πέψεως οἱ χεμοὶ 
χαὶ πῶς ἂν ταῖς φλεψὶν ἡ χολὴ, καὶ νομίζειν τῆς κενώσέως 
μόκης φροντιστέον; ἀμελητέον δὲ τῆς γενέσθως τοῦτθ δὲ 
σαφῶς εἶπεν αὐτὸς ἐν τῷ τρίτῳ περὶ τῶν πυρετῶν, ἔξαπα- 
τῶταν δὲ, ὡς καὶ πρὸς ΠΠλάτωνός τὲ καὶ ᾿“ρεατοεέλους ἀπο- 
δέδεικται, ἀλλὰ ἡμεῖς κῦν, ὅπερ ἤδη πολλάκες εἴπομεν, οὐ τὰ 
καλῶς ἀποδεδειγμένα τοῖς παλαιοῖς λέγεεν προνϑέμεθὰ, μήτε 
τῇ γνώμη μήτε τῇ λέξει τοὺς ἀνδρας ἐκείνους ὑπερβαλέ- 
“ϑα. δυνάμενοι. ἀποδέδεεκται. γὰρ ἐκείνοιρ τοῖς ἀνδράσιν 
ἐλλοιουμένης τῆς τροφῆς ἐν ταῖς φλεψὶν ὑπὸ τῆς ἐμᾳύτου. 
ερμασίως, ὅτι αἷμα μὲν ἀπὸ τῆς συμμεκρίαρ τῆς κατὰ αὖ: 
τὸν γίνόται, οἱ δ΄ ἄλλου χυμοὶ διὰ τὰς ἀμετρίας. καὶ γὰρ 
κὖν ἐδισμάτων ὅσα μέν. ἐστε θερμότερον φύσει χολωδέστερα, 
φΦὰ. δὲ ψυχρόεερα φλοεγματωδέστερα. καὶ τῶν ἡλικιῶν ὡσαύ- 
τος x ἐραν. μὲν: αἱ -ϑερμότεραι. φύσεις, φλεγματωδέ- 
στερκι δὲ αἱ ψυχράεέραι. οὕτω δὲ καὶ τῶν ἐπιτηδευμάτων 
καὶ μόρων καὶ ρῶν. κοὶ 'ποῖλε μᾶλλον τῶν φύσεων αὐτῶν. 
καὶ ὠσήματα τὰ μὲν ψυχρὰ τοῦ φλέγματος ἔκγονα, τὰ 

: αὐ ρα ὦ . 2 


κεῖ, porſus autemi. affe inutile putet ſeire quomodo eibĩ 
ἔπ ταικχίςοϊο. contoquantur εἰ quomodo ex concoctione 
humores gignantur et ἡ ποίβοάο bilis in venis exiſtat, ac 
tolius cvtionis habendam eſſe rationom, humorom vero 
δεῖ εἶν negligendumex iſtimat, id quod ipſe in tertit 
Ae febribes perſpicus feriptum reliquit, ſed falliiur, ut 
jen Plato uque Ariſtotele⸗ demonſtrant. Verum πος, ut 
μαι hepe dximues, non hoc nobis propoſaimus, ut quae 
veteres reett ſeripta reliqaerunt en nunc pertraotemus, 
αἰ qui illos nee ſententia, nec dicendi ratione ſuperare 
valeamus; viri enim illi demonſtrarunt, qrum alimentum 
in venis ἃ μαῖχο valora alteratur, ſanguinis originem ex 
ediocri calore exiſterey aliorum humorum, ex eodem 
immodico; nam τὸ edulia, quorum oſt natura calidior, bi- 
lioſora ſimt, quoum vero frigidior eſt, pituitoſiora; ea⸗ 
ἄκτι δειαῖαπι. «ἢ ratio. Magis enim bilioſae calidiores 
πασχα οοηΐεηίϊας, jituitoſiores vero frigidiores. Idem in 
ꝓitae inſtitutis ilemqie regioribus, enni temporibus , δῦ 
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δὲ θερμὰ τῆς ξανθῆς χολῆς, «αὶ ὅλως οὐδὲν εὑρίσκεται 
τῶν ἁπάντων ὃ μὴ τούτῳ τῷ λύγῳ μαρτυρεῖ. ἀλλὰ ταῦτά 
γὰρ μὴ ὡς ἀποδείξεις ὑφ᾽ ἡμῶν εἰρῆσϑαι νομίξεες μᾶλλον 
ἢ περὶ τῆς τῶν ἄλλως γενωσχόντων ἀναισθησίας ἐνδείξεις. 
ἃ μηδὲ τὰ πρὸς ἁπάντων ὁμολογούμενα καὶ χκαϑ᾽ ἕκαστην 
ἡμέραν φαινόμενα γινόσκουσι. τὰς δ᾽ ἀποδείξεες. αὐτῶν 
κατ᾿ ἐπιστήμην ἐξ ἐχείνων δεῖ λαμβάνειν τῶν ἀρχῶν ὧν 
ἤδη καὶ ἐν ἄλλοις εἴπομεν, ὡς τὸ δρᾷν καὶ τὸ πάσχειν εἰς 
ἄλληλα τοῖς σώμασιν ὑπάρχεε κατὼ τὸ θερμὸν καὶ ψυχρὸν 
καὶ ξηρὸν καὶ ὑγρόν. καὶ ἐκ τούτων συμμετρίας τὲ καὶ 
ἀμετρίας ἡ ὑγεία τε καὶ ἡ νόσος συνίσταται, καὶ τὼ ἐάμιὰκ 


τῶν νούσων εἰσὶν ἐκ τῶν ἐναντίων. «ἀλλὰ δοκοῦσίν μοι οἱ᾽ 


σοφισταὶ καὶ πολλοὶ τῶν ἰατρῶν καὶ τούτων τῶν ἐνδόξον, 
ὡς ᾿Ερασίστρατος, τοῦτο ἀγνοῤιν τὸ νόσημα εἶναι, ὅταν: ὃν 
τῷ σώματι διάϑεσίς τὸς βλάπτει τὴν ἐνέργειαν. μὴ ιχτὰ 
συμβεβηκός τε, αλλὰ πρώτως καὶ χαε᾿ αὐτήν. πῶς οὗ; ἔξει 
διαγνωστικός τὲ καὶ ἰατρὸς τῶν. νούσων" ἔσται, —— * 


mulio magis in ipſis — cernitar, morbi quoque tri 
᾿ς βία a pituita originemtrabunt, calidi ἃ flava μῆς, ad 
ſummam nihil usquam invenies, quod hanc non vonſir- 
met ſententiam. Verum eaxiftimato haec ἃ me res de- 
mouſtrandi cauſa potius dieta δ. quam πὶ inbitiam δὲ 
tupiditatem eorum indicem, qui Διο ſentiun, nes ee 
quidem norunt, de quibus intqr omnes converit, quaequæe 
quotidie uſu venire perſpicimus; demonſtraiories enim 
harum reram ἃ ſcientia proſeéctae Ἔχ, iis ſint pelendas 
prinoipiis, quae alibi funt ἃ nobis periradata, ut eſſe 
eorporibus atiributum, ut inter ſe agant et patiantur, "ἃ 
ex calido, frigido, ſieco εἰ humido exiſten οἱ ex horuom 
mediocritate et immoderatione ſanitatem porbumque con- 
Hare εἰ morborum remedia 6 contrariis ducei. ΜΙ] ta- 
men οἵ ſophiſtae et medici conplures, atque hi quidem 
egregii, inter quos Eraſiſtratus cenſetur, id videntur igno- 
raros, morbum ium appellandum. εἶτ quum in σου Ὁ 
quaedam afſectio εἴ, 4ᾶθ non εχ acidenti, ſed primo οἱ 
per ſe actionem laedit. Quis igiur aut cognoſcere aut 
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αὐτὰς τίνες τὰ εἰσε καὶ πόραε καὶ ποῖαι; ταῦτα δὲ οὐκ 
ἔφυγεν οὐδὲ “πποκράτην, οὐδὲ Πραξαγόραν, οὐδὲ Φιλότεμον, 
οὐδὲ ᾿Δριστοτέλην. [καὶ μὴν ἡ μέλαινα χολὴ τοιοῦτός ἐστι 
χυμὸς, ἢ πλεονεκτεῖν εἴωθε τῶν μὲν “ὡρῶν τοῦ ἕτους ἐν 
φϑινοπώρῳ μάλιστα, τῶν δὲ ἡλικιῶν ἐν ταῖς μετὰ τὴν ἀκμήν. 
ἀρ᾽ οὖν οἱ ἀπ᾽ ᾿Ερασισεράτου τῶν ἄλλων ἀνέγνωσάν τὸ τῶν 
Ὡπποκράτους συγγραμμαῖων, οὔτε τὸ. περὶ φύσεως ἀνϑρω- 
ποὺ βιβλίον, ἵν᾿ οὕτως ἀργῶς παρέλθοιεν τὴν περὶ τῶν χυ-- 
μῶν ἐπίσκεψιν; ἢ γενώσχουσε μὲν, ἑκόνεες δὲ παραλείπουσε 
καλλίστην τῆς τέχνης θεωρίαν; ταῦτα οὖν ἅπαντα πρός τὸ 
τὰς διαγνώσεες εὧν νοσημάτων καὶ τὰς ἐάσεις. μεγίστην 
παρεχόμενα χρείαν, ἤνπερ ἐπήδησεν ὁ γενναῖος ᾿Βρασί- 
σεραιος τέλέως καὶ χαταφρονεῖν προσεποιήσατο τῶν πα- 
λαιῶν. καίτοι καλὸν εἰδέναε τήν τὲ γένεσιν τῶν χυμὼν 


᾿ ἅπαάντων ἱ καὶ ὅτε Ao⸗ δοχοῦσεν οὗ πλεῖσεοι τῶν παλαιῶν. 


ἰατρῶν αὐιὸ μὲν τὸ κατὰ φύσιν ἔχον τοῦ τορούτου χυμοῦ 
καὶ διαχωροῦν κάτω καὶ πολλάκις ἐπιπολαζοὸν ἄνω μέλαινα 


ſanare morbos poterit, quum prorſus eos qui, quanti 
qualesque ſiut ignoret? haec tamen neque Hippocrates, 
neque Praxagoras, neque Philotimus, neque Ariſtotoles 
ignorarunt. [Ouin etiam bilis atra talis humor eſt. Haec 
enim anni tempeſtatibus, autumno maxime,et aetatibus, 
quae aetatis florem excipiunt, abundare ſolet. An igi- 
tur Fraſiſtratus quum nullos alios libros Hippocratis 
evolvit, tum vero eum, qui de natura hominis inſeriptus 
eſt, non vidit, ut tanta negligentia humorum tractationem 
ſilentio praeteriret? an hoc novit ille quidom, ſed data 
opera pulcherrimam artis contemplationem prasetermiſit?. 
et tamen haec omnia, quae ad morbos cognoſcendos at- 
que curandos maximum uſum afferuut, vir egregius Era- 
ſiſtratus praeteriit, ao veteres non eſſe flocci faciendos 
ſibi perſuaſit, quamquam praeſſtiterit et humorum omnium 
ortum noſſe [δὲ quia mihi plurimi veterum mæedicorum id, 
quod in tali humore naturale εξ δὲ verſus inferiora ſece- 


4} ΓΑΖΗ͂ΝΟΥ͂ ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΧΡΗΤΟΥ͂Σ 
Ed. Chart. VIII. [51413.} 
καλεῖν χυμὸν οὔτε μέλαυγαν χολήν. τὸ δὲ ἐκ συγκρίσεως τι- 
ψος καὶ σηπεδόνος ἢ τὴν ὀξεῖαν μεϑιστάμενον. ποιότητα, 
μέλαιναν ὀνομάζει χολήν. αλλὰ περὶ μὲν οὖν ὀνομάτων οὐ 
χρὴ διαφέρεσθαι, ἀλλὰ τοῦτο καλὸν εἰδέναε,, ὅπερ. ἐστὶ καὶ 
ἀληθὲς κατὰ τὴν τοῦ αἵματος γένεσιν, ὅσον ἂν ἱκανῶς πα- 
χὺ καὶ γεῶδες ἐκ τῆς τῶν σιτίων φύσεως ἐμφερόμενον τῇ 
“τροφὴ μὴ δέξηταε καλῶς τὴν ἐλ τῆς ἐμφύτου θερμασίας 
ἀλλοίωσον, τοῦτο ὁ σπλὴν εἰς ἑαυτὸν ἕλκει. τὸ δὲ ὀπτηϑὲν, 
ὡς φάναι, καὶ συγκαυϑὲν τῆς ἐρβοφῆς, τουτέστιν ἐν αὐτῇ τὸ 
ϑερμόετατὸν καὶ γλυκύτατον, οἷον τό τὰ μέλε καὶ τὸ ὑπημελὴ 
᾿ Σανϑὴ γενόμενον χολή.' διὰ τῶν χολοδόχων ἀγγείων "ἔχκα-- 
ϑαρϑὲν, λεπτὸν δὲ ἐστε. ἰδῦτο χαὶ ὑγρὸν καὶ ῥητὸν, οὐχ 
ὥσπερ ὅϑεν ὑπεροπτηϑὲν ἐπ ατως ξανθὸν καὶ πτυλῶδες καὶ 
παχὺ «γένηται ταῖς τῶν ὧν ᾿λεγίτης. ὅμοιον καὶ αὕτη 
4 φύσις τῶν χυμῶν καϑαῤιεκὸν ὄργανον ὃν ἐποίησεν οἷον. 
τὸ αἷμα πρὸς τοῦ σπληνὸς καὶ τῆς ἐπὶ τῷ ἥπατι κύστεως. 
καϑαίρεται: " τὸ δὲ ἱκανῶς" παχὺ καὶ γεῶδες καὶ τελέως. δια- 
πεφευγὸς τὴν ἐν τῷ ἥπατι μεταβολὴν, ὃ σπλὴν εἰς ἑαυτὸν 


dit, ſaepe quoque verſus ſuperiora redundat, atrum ku- 
morem, neutiquam atram bilem vocare ſolent. θκοά αἰ--. 
tem ex concroione quadam, et pueredine ortum eſt δὲ in 
acidum degeneravit, atram appellat bilem. Sed de no- 
minibus diſſentire haud oportet, ſed hoc ſcire juvat, quod 
quood ſanguinis originem verum ſit. Quod ſatis craſſum 
δὲ terreum e ciborum -παϊμγὰ nutritioni illatum non benæ 
caloris innati matationem recipit, hoc lien attrahit. Co- 
ctum autem quod dicunt δὲ quaſi combaſtum δα alimen- 
εἰς, koc eſt in illis calidiſſimum δὲ dulciſſimum, veluti mel 
lactique flos (leg. καὶ ἡ περελή), fitque flava bilis. θμοεῖ 
per vaſa biliſera expurgatur, tenue eſt et kumidum, non 
uti ſupra modum torrefactum eætreme flaueſcens εἰ craſ- 
ſum fit, ſimile vitello ouorum ] εἰ ſeire unum inſtrumen- 
tum δὰ purgandos humores δοοοπιιμοἀδίμαι. eſſe. ἃ natura 
conſtructum, at fanguis tum. a liene tum δῇ, ea veſica, 


. ἼΒΡΙ xrunx ὙΠΟΜΝΗΜΑ 4... 43 
Ed. Chart. VIII. [518. 514. 
ἄλκδι. φλέγματος δὲ οὐδὲν ἐδημιούργησε — ὄργανον 9 xcæ- 
ϑαρτικὸν, ὅτε ψυχρὸν καὶ ὑγρόν ἐστι καὶ οἷον ἡμίπεπτος 
τροφή τις, διὸ φὐ κενωτέον τὸ τοιοῦτον, ἀλλὰ ἐν τῷ σώ- 
καιε μένον δεῖ ἀλλοιοῦσϑαι. ᾿ οὗτοι δὲ χυμοὶ γένονται ἐκ 
τῶν ἐσθιομένων καὶ πενομένων, ἅπερ ἀλλοιοῦσϑαι."πέφυχε. 
διετὴ δέ ἐστιν ἀλλοίωσις κατὰ γένος, ἡἣ μὲν εἰδοποιὸς,. ἣ 
πρώεως καὶ κυρίως ἀλλοίωσις ὀνομάζετας, ἡ δὲ κατα- 
ϑθραύουσα καὶ συνάγουσα τὰ τοῦ σώματος ἡμῶν μόρια. τὴν 
δὲ τῶν σιτίων ἐν πρώτῳ χέἕνεο φαμὲν περιέχεσθαι, οὐδὲν 
γὰρ δύναται. μεταβαλλεὼων ἐξ εἴδους εἰς εἶδος, ἄνω τοῦ 9ὲρ- 
μανθηναι καὶ ψυχρανθϑήναο καὶ ξηρανϑήναι καὶ ὑγρανθῆναε. οὐ 
μὴν ἐξ ἄλλου τενὸς ἡ ἐκ τοῦ θερμοῦ καὶ ψυχροῦ καὶ ξηροῦ καὶ - 
ὑγροῦ τὰς ἐς ἕτερον εἶδος. οὐσίας ἀλλοιώσεις τε καὶ μετα- 
βολὰς “ἐδείχθη. δεχόμενα τὰ πάϑῃ τοῦ σώματος σύμπανται 
καὶ κατὰ τοῦτο. τὰς πρώτας τὲ καὶ στοιχειώδεις εἰ δσυεοεοὺς 
ποιότητας ἔφαμεν ἐν τῷ περὶ στοιχείων καὶ ἐν τοῖς περὶ 


quas jecori adhaeret, expurgatur, eum vero, απὶ δὲ ad- 
ποοάπαι eraſſas terreusque δ eam mutationem, quae in 
jecore δῖ, prorſus fugerit, lien in ſe trahit, quo vero 
ꝓatuita expurgaretur, nullum inſtrumentum eſt moſlita na- 
tura, ea enim ſrigida humidaque eſt ac veluti ſeinicoctum 
alimentum, proinde non evacuandum, ſed in corpore. ma- 
nens alterari debet. IHi autem humdres gignuntur ἐπ 
eſculentis potulentisque, quae alterari ſolent. Daplex 
auntem eſt genus alterationis, ut quae ſpeciei procrea- 
eſt, quae primo et proprie nominatar alteratio οἱ 
item quae contundere εἰ oontrahere corporis noſtri pattes 
dicitur, primo genere continetur alimentorum alteratio, 
propterea quod nihil ἂς ſpecie in aliam vorti ſpeciem 
poteſt, niſi calefiat, reſfrigeretur, ſicceſcat εἰ. humectetun 
ΕΒ autem demonſtratum omnes aſffectus corporis non 
εἰπε quam æx ealido οἱ frigido εἰ ſicco et [514]. hu- 
πιο alterationes οἱ mutationes in alind ſubſtantiae ge- 


nus accipero atquo hac ratione ducti primas qualitatee 


— 
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φυσικῶν δυνάμεων εἶναι τέτταρας, ὑγρότητα, ξηρότητα, 
θερμότητα, ψυχρότητα, ἃς οἱ πλεῖστος τῶν ζητησάντων 
ἐσφάλθαε μοο δοκοῦσιν ἐν τῷ τὴν πλεονεκτοῦσαν ἁπλῶς ἐπε-- 
σκέπεεσϑαι. καίτοι πολὺ διάφορόν ἐστεν ἢ ὡς πρὸς τὴν 
ὅλην φύσιν ἀποβλέποντες ἢ ὡς πρὸς ἀνθρώπους μόνους 
ὑπὶρ ϑερμοῦ καὶ ψυχροῦ καὶ ξηροῦ καὶ ὑγροῦ διαιρεῖσϑαα, 
εἰ γὰρ πρὸς τὴν ὅλην φύσιν ἀποβλέψης, διχῶς ἕκασεον 
κούιων λέγεταν, τὸ μὲν ἁπλῶς, τὸ δὲ ἐν ἐπικρατεία. τῶν 
μὲν στοιχείων ἕκαστον ἁπλῶς ἄνθρωπος καὶ ὄνος καὶ βοῦς 
κατ᾽ ἐπικράτησιν, ζητοῦμεν δὲ ἡμεῖς οὐχ ἁπλῶς ἢ πλέον 
ὑγρόν ἐστιν ἐν τῇ ϑαλαιτῃ τοῦ ξηροῦ. τοῦτο μὲν γὰρ ἐναρ- 
γῶς ὁρῶμεν. ἀλλ᾽ ἡ πρὸς ἄνθρωπον. ποιοῦσι δὲ ἔμπαλιν 
οἱ πλεῖστοε τῶν ἰατρῶν καὶ τοσοῦτον ἀμαϑεῖς εἰσιν, ὡς 
μηδὲ. τὸ πᾶσεν ὁμολογούμενον συγχωρεῖν κοινὸν ὑπάρχειν 
πᾶσι τοῖς τοῦ ζώου μορίοις, ὅσα χυμῶν τινῶν ἐστε γεννη-- 
τικὰ χρησίμων ἤτοι γε ἑτέροις μορίοις ἢ εἰς τὴν τοὺ γένους 


ſpeciei procreatrices et quae veluti elementa ſint, eſſe 
quatuor in libro de elementis deque facultatibus natura- 
libus, ut humiditatem, ut ſiceitatem, οἱ caliditatem δὲ 
frigiditatem affirmavimus. Ac mihi quidem plurimi eo- 
rum, qui in iis perquirendis ſunt verſati, videntar er- 
raviſſo, quod eam, quae excelleret, abſolute conſidera- 
runt, quum tamen permagni referat, δὴ δὴ naturam uni- 
verſam animum adjungamus, δὴ hominis ſolius habeamus 
rationem, ut quid de calido, frigido, humido ſiccoque 
diſtinguamus. Nam ἢ univerſam naturam reſpicias, unum- 
quodque horum dupliciter dicetur, abſolute εἴ per exſu- 
perantiam, ut unumquodque elementum abſolute, homo 
vero, aſinus εἰ bos per exſuperantiam intelligatur, nos 
vero non abſolute perveſtigamus, ſitne plus humidi quam 
ſicci in mari, quando id evidenter perſpicimus, ſed utrum 
ita ſit ad hominis comparationem, contra tamen quam 
plurimi medici faciunt, atque adeo ſtulti ſunt ut ne id 
quidem concedant, de quo inter omnes conſtat, hod eſſe 
commune omnium animantis partium, quae δά humores 
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AIIIXFRMIAEN TVAMMMAIA Α. 435 
Fd. Chart. VIII. [314.] 
διαδοχὴν ὴ εἰς τὴν τοῦ χυρυμένου τροφὴν, περιττὸν ὑπάρ-- 
ζΖειν τὸν χυμὸν ἐκεῖνον τῆς τροφῆς τοῦ γεννῶντος αὐτὸν 
μορίου. οὐ γὰρ τὸ γινώσκειν ἐς ὃ τε χρήσιμος ὁ χυμὸς ἔσταν 
τὸ ζῶον τὴν γένεσεν αὐτοῦ ποιεῖταν τὸ μόριον, εἴ γε μὴ 
μέλλεε νοῦν ἕξειν τῶν τοιούτων ὁποίων ἀξιοῦμεν ἔχειν τοὺς 
πολιτικοὺς ἄνδρας, αλλὰ ὁ μὲν δημιουργήσας τὸ ζῶον ἐκεῖ- 
νὸν ἔχεν τὸν νοῦν, αὐτὸ δὲ τὸ μόριον, ὡς ἐδείχϑη, διοικεῖται. 
ϑυνάμεσε φυσικαὶς ἄλλαις τὲ τισὶν χαί τον ἀλλοιωτεκῇ, καϑ' 
ἣν ὑμοιοῖ τὴν τροφὴν αὐτῷ. ἐπιζητήσειε δ᾽ ἂν τις διὰ 
τί ἐνχρονίζον τοῖς ἀγγείοις τοῦ σπέρματος τὸ αἷμα λευκὸν 
γίνεται. αλλὰ τῶν ἐν τοῖς περὶ τῶν φυσικῶν δυνάμεων ἀπο- 
δεδειγμένων ἀναμνησθένια τινὰ ῥᾳδίως ἐξευρήσειν ἡγοῦμαι. 
δέδεικταε γὰρ ἐν ἐκείνοις ὡς πᾶν μύριον ἐν αὐτῷ τὴν τρο- 
φὴν ἐξυμοιοῖ, ὥστε λευχοὶ τῶν αγγείων χιτῶνες ὑπάρχον- 
τὲς ἐἰς τὴν ὁμοίαν ἑαυτοῖς ἐδέαν ἀλλοιοῖσε τὸ αἷμα. γῦν 
δὲ τώχα ἔροετό τις διὰ τί τῶν ἄλλων ἀγγείων οὐδὲ καθ᾽ 
ὃν ὑρᾶται τοῦτο γιγύμενον' ᾧ πρόχειρον ἀποκρίνασϑαε διότι 


aliquos gignendos aut δᾶ uſum aliarum partium aut δὰ 
propagationem generis aut ad foetum alendum utiles, vim 
habent, ut 1116 humor ſit quaedam veluti redundantia ali- 
menti partis illius ἃ qua ipſe generatur: neque enim pars 
ideo humorem gignit, quia norit quam δὰ rem 18 humor 
uſui ſuturus ſit animanti, alioqui tali eſſet mente atque 
intelligentia praedita, qualem in iis arbitramur ineſſe 
oportere qui remp. gerunt; ſed eam mentem atque intel- 
ligentiam habet animantium opiſex, ipſa vero pars, ut 
demonſtravimus, cum aliis naturalibus potentiis, tum vero 


alteratrice, qua ſibi alimentum aſſimilat, regitur εἴ guber- 


natur. Quaerat autem quispiam hoc loco, quid cauſae Kt, 
cur ſanguis, quum in vaſis ſeminis diutius ioratur, exal- 
beſcat. Sed ſi quis eorum, quae in libris 46 ſacultatibus 
naturalibus ſunt ἃ nobis demonſtrata meminerit, eum ſa- 
eilo hoc eſſe inventurum arbitror; illie enim oſſendimu⸗ 
omnem partem alimentum ſibi ſimilo reddere. Itaque 
quum vaſorum tuuicae eandidae ſint, ſanguinem in ſor- 
mam ſibi ipſis ſimilem commutant. Quaeret autem ſor- 
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Ed. Chart. VIII. [514.} 

μηδὲ ἐπὶ πλεῖον οὕτως ἐν ἄλλῳ χρονίζει. εἰ δέ γε ἐχρόνιξεν 
καὶ μὴ διαίρηεαε καὶ ταχέως διακενοῖταει, ἦν ἂν οὖν 
καὶ ἄλλοϑε τοῦ ζοίου τοσοῦτον εὑρεῖν γυμόν. καίτοι καὶ 
ἡ καϑ'᾽ ἕχωστον τῶν ἀγγείων ὑγρύτης σύμφυτος, ἢ κατὰ 
αὐτῶν τοὺς χιτῶνας ἑξῆς ερέφεταε, τοιαύτη τίς ἐστίν. διὸ 
κατὰ τὰς ἕλικας τῶν ἀγγείων τοῦ αἵματος αὐτὸ τὸ αἷμα 
vlor λιμνάζον αἴτεον ἐστὶν ὡς τὸν σπερματιεκὺν χυμὸν ἀϑροί- 
ζεσϑαι. νῦν δὲ ὅτε οἵ τὲ χυμοὶ καὶ ὅλως ἡ τοῦ σώμαεος 
κρᾶσις αλλοιοῖ τὰς ἐνεργείας τῆς ψυχῆς ὠὡμολόγηταε τοῖς 
ἀρίστοις ἰατροῖς τε καὶ φιλοσύᾳοις. ἐγὼ δὲ δε ἑνὸς ὑπο- 
. φἱνήματος φανερὸν πεποίηκα, καθϑ' ὃ ταῖς τοῦ σώματος πρά- 
διδὺν ἀπέδειξα ἀχολουθούΐσας τὰς τῆς ψυχῆς δυνάμεις. διὸ 
ἐκ τῆς τῶν χυμῶν περιουσίας πλεῖσται δυσκρασίαι τοῖς ἀν- 
ϑρωώποις γίνονται, ὧν καϑ᾽ ἕκαστον μόριον εἰσὶν ὀχιώ. χαὶ 
αὗταν πᾶσαες γίνονται ἢ κατὰ ψιλὰς καὶ μόνας τὰς ποιό- 
ξητας ἢ καὶ μεεὰ τινὺς χυμοῦ. διὰ ταῦτα τὴν μὲν τὼ ξη- 


taſſe aliquis cur in nullo alio ναΐε id ſieri perſpiciatur, 
eſt in pronptu reſponſio, non ita diu in vaſe ſanguinem 
commorari; nam“ ἢ tam diu moraretur, ao non difllueret 
citoque evacuaretur, proſecto etiam in aliis animantis 
partibus ejusmodi reperire humorem liceret, quamquam 
in uno quoque vaſe nativa humiditas, ἃ qua tunicae va- 
ſorum nutriuntur, hnjnsmocdi eſſe videatur, quocirca in 
flexibus valorum ſanguis ipſe veluti ſtagnans, in cauſa 
eſt ut ſpermaticus humor cumulelur. Nunc vero animi 
quoque actiones ab humoribus et omnino ἃ corporis tem- 
peratura immutari, inter optimos medieos praeſtantiſſimos- 
que philoſoppos convenit, δ nos uno commentario id 
probavimus, in quo vires animi eſſe corporis lemperatu- 
rae conſequentes demonſtravimus, alque inde δὲ οἱ οχ 
humorum redundantia plurimae in hominibaus intemperies 
oriantur, quarum octo obſidere ſingulas partes ſolent eae- 
que aut ex nudis ſolisque qualitatibus, aut etiam cum 
humore aliquo fſieri ſolent. Proinde intemperiem, quam 
ſiccitas excilavit, humectare oportet, quam humiditas, ex- 
iceare, quam calor, reſrigerare, quam frigus denique, cale- 


— 
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ρότητα δισχρρσίαν ὑγραΐνειν — τὴν δὰ κατὰ ὑγρότητα ξη- 
θαίνειν. οὕτω δὲ κοὶ τὴν "κατὰ ΞΘερμότητα «ψύχειν, τὴν 
δὲ κατὰ ψύξιν. ϑερμαένειν. ὁμοίως δὲ καὶ τὰς συνθέ- 
τοὺς ἦτον ϑερμαίνεεν «οἱ ξηραένειν ἢ. ὑγραίνεεν καὶ 
ϑερμαίνεεν ἢ ψύχειν καὶ ἐγβαίνεον ἢ ξηραένδεν καὶ ψύ- 
χεν. . μηδὲ ὠμελητέον ἐσαὶ τῶν “τροφῶν ὅτε ἐκ τούτων 
γίνονεωδ οἱ ᾿χυμοὶ χαὶ. ὅτε. τὴν ἀρειήπ τε καὶ κακίαν δο- 
κοῦσι φέρειν. . τοῦτο γάρ' καὶ Ἡλάτων ἔοικα γράφειν ἐνρχῷ 
Τιμαίῳ κατὰ τήνδε τὴν ῥῆσιν' πειραξέον μὴ ὅποι τίς 
δύναται καὶ διὰ. τροφῆς. καὶ: διὰ. ἐπιτηδευμάτων, μαθημά- 
των τὸ φυγεῖν μὲν κακίαν, τουνανείον δὲ ἐλεῖψι ἀρετήν. ὥσπερ 
ἐπιτηδεύματα καὶ μαϑήματα κακίας μὲν ἀναιρεεικα, γεννη. 
κικὰ δὲ ἀρετῆς ἐστιν, οὕτω καὶ ἡ τροφή, [λὲγεε δὲ αὐ-- 
τὸς ἐνίοτε τροφὴν οὐ μόνον τὴν. ἐπὶ σιτίοις, αλλὰ καὶ σύμ- 
πασαν τῶν παίδων δίαιταν. αλλὰ νῦν οὐχ οἴονται φάναι 
κατὲ τὸ δεύτερον σημαιενόμενόν: εἰρῆσθαι τὴν τροφήν. οὐ 
γὰρ τοῖς παισὶν, ἀλλὰ τοῖς τολοίοις ποιεῖν πιρλευόμενὸς ἔφη, 
πειρατέον μὴ ὅποι τες δύναται καὶ τὰ λοιπά. ἐπετηδεύματα 


facere: οδώεω eſt ratio compoſitarum, ut vel calefacias 
εἰ exaſiccos, vel humectes οἱ calefacias νοὶ reſrigeres et 
humectes vel ſieces οἱ reſrigeres. Jam vero non eſt 


parva cura natritioni adhibenda, quando ex ea humores 
gignuntur εὖ eadem virtulem ac vitium in nobis parers 


exillimatur, idem ipſum autem Βίλίο quoqne videtur in 
Timaeo ſeriptum γα] αυ 6 αὐ huné fere modam: danda, 
inquit, opera eſt, μὲ pro virili parte nutritione, inſtitutis 
ας diſcipliais vitium fugiamus er virtutem adipiſcamur 
μὲ enim inſtitata diſciplinaeque vitia tollunt virtutemque 
pariune, ita etiam facit nutritio. [BPBicit autem ille inter- 
dum non ſolum vicetus rationem, ſed omne puerorum re- 
Simen nutritionem. Nunc vero non putant ſecundo ſig- 


nificatu dictom eſſe nutritioqm. Non enim pueris, ſed 


εἰ adultis eam praceberi fubet, perilitandam, non quo 
quis noſſit δες. ) Appollat aulem inſlituta quao in gym- 
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δὲ λέγει τὰ κατα γυμναστικὴν καὶ μουσικὴν μαθήματα καὶ 
τὰ κατὰ γεωμετρίαν καὶ ἀριθμητικήν. τροφὴν δὲ οὐχ 
οἷόν τε ἄλλην τινὰ νοεῖν παρὰ τὴν ἐκ τῶν σιτίων καὶ 
ῥοφημάτων καὶ πομάτων, ἐξ ὧν ἐστε καὶ οἶνος, ὑπὲρ οὗ 
πολλὰ διῆλθεν ὃ Πλάτων ἐν τῷ δευτέρῳ τῆς ἸΝομοϑεσίας. 
δαὶ ἡμεῖς ἐν τῷ εἰς τὸν Τίμαιον ὑπομνήματι καὶ ἰδίᾳ ἐν 
τοῖς περὶ τῆς ἐν ταῖς τροφαῖς δυνάμεως καὶ ἐν τῷ περὶ 
εὐχυλίας τε καὶ κακοχυμίας. ἐπειδὴ οὖν ἡ. τροᾳφὴ καλὴ 
ἢ κακὴ πολλὰ ταῖς τῆς ψυχῆς ἐνεργείαις λυμαίνεται καὶ 
ὠνενᾶταν καὶ ἀβλαβεῖς. σώζεε καὶ καλοὺς καγαϑοὺς χυμοὺς 
ποιεῖ, δίκαιον οὖν αὐτοῖς ἐστιν αὐτῆς οὐκ ἀμελῆσαι... μάλε- 
στα πειρατέον ἐστὶ μὴ περισσοὶ μήτε δριμεῖς μήτε ὀξεῖς μήτε 
ϑερμοὶ καὶ δάχνοντες μήτε παχεῖς, μήτε παχεῖς ἅμα καὶ 
ὠμοὶ καὶ ῥύοντες καὶ γλέσχρον καὶ πληϑωρικοὶ χυμοὶ, μήτε 
ὠμοὶ καὶ ἐστηριγμένον εἶεν, ταῦτα γὰρ πάντα νόσους τοῦ 
διὸς φέρει. πρῶτον μὲν γὰρ ἣ περιττότης τὴν ποδάγραν 
καὶ πολλὰ τῶν ἀθριεειχῶν, τήν τε κεφαλαλγίαν, τὴν καρδιαλ- 


naſticis, muſicis, geometricis arithmeticisque verſantour, 
nutritionem vero nullam aliam licet intelligere praeter 
eam, quae ex eibis, ſorbitionibus ac potionibus conlſſat, 
inter quas etiam vinum eſt, de quo in ſecundo de legi- 
bus libro multa Plato mémoravit οἱ nos diſſeruimus in 
eo commentario, quem in Timaeum edidimus οἵ ſepara- 
tim quoque in commentariis, qui ſunt de facultatibus ali- 
mentorum οἱ in libello, quem de bonitate vitioque ἴμο - 
corum inſcripſimus. Quoniam igitur bona δἰ mala nutri- 
tio magno eſt animi functionibus incommodo vel uſui et 
easdem integras incolumesque conſervat et bonos ac prae⸗- 
ſtantes humores gignit, par eſt eam non eſſe negligendam, 
praecipuo autom conandum eſt ne humorea ſupervacanei 
int in corpore, neque acres, neque acidi, neque calidi, 
neque mordaces, neque craſſi, neque eraſſi ſimul ac cradi, 
neque ſfluentes, neque glutinulſi, neque plethorici, neque 
etiam crudi et impacti, ſiquidem haec omnia morhorum 
omnia genera afferre ſolent, atque in primis quidem re- 
dundantia podagram εἰ multa genera morborum qui ad 
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γίαν καὶ τἄλλα πολλὰ εἴωθεν ἐπιφέρειν. ἀλλὰ καὶ τὰς φλέ. 
βας ῥήσσιει: τοσαῦτα δὲ καὶ τούτων πλείονα πολλῷ ποιοῦ- 
σιν. ἀλλὰ ἐπὶ μὲν οὖν ποδαγρικῶν ἐναργῶς φαίνεταε, αἷς 
ἐπιρδέοντος αὐτοῖς τενὸς ἐπὶ τοὺς πόδας χυμοῦ περιττοῦ 
συνίσταταῦ τὸ πάϑος. εἰ δὲ οὗτος μὴ ἐπιρῥεξι, πρόδηλον ὡς 
οὐδὲ τὸ πάϑος ἔσταν ποτέ. οὐκ ἐπιῤρῥεύσεταε δὲ ὧν διὰ 
παντὸς ἀπέριττον, ἐὰν γυμνάζηταν τὰ μέτρια καὶ πέπτῃ 
παλῶς τὴν τροφὴν ὁ ἄνθρωπος. ὅθεν αἀργίαο τε καὶ ἀδηφα- 
γίαι βλάπτουσιν αὐτοὺς, βλάπτουσὲ δὲ καὶ αἱ τῶν ἐσχυρὼῶν 
ταὶ πολλῶν οἵνον πόσεις. πληροῦσε γὰρ ἑτοίμως οὗτοι τὸ 
ψευρῶδες γένος, [ ὥσπερ καὶ αἱ συνουσίαι. αἱ δὲ κεφα- 
λαλγίαε γίνονταο μὴ μόνον, ὡς ἔφην, διὰ πλῆϑας τῶν ὑγρῶν. 
πατειληᾳφὸς τὴν κεφαλὴν, αλλὰ καὶ διὰ ϑερμόιητα μόνην, 
ἐνίοτ δὲ καὶ διὰ τὴν ξανϑὴν χολὴν, ἤτοι γε ἔν τῇ κεφαλῇ 
περιεχομένην ἢ ἐν τῇ — καὶ διά τενα ἔμφραξεν τοπε- 
κὴν Ὡ πνεύματος φυσιώδους. ἐν αὐτῷ τῷ μορίῳ. τὴν γέ- 
ψέσεν ἔχοντος, ἢ καὶ διὰ ἄλλας αἰτίας πολλὰς, ἃς οὐ χρὴ 


[ 


articulos pertinent itemque capitis εἴ cordis dolorem οἵ 
alia multa invehere mala conſuevit, imo vero etiam ve- 
nas rumpit, ac totidem εἰ item plura his multo aſſerunt 
alia; εἰ in podagra id ipſum evidenter perſpicimus, mor- 
bum oriri, quum ſupervacaneus aliquis humor ad pedes 
eonſluit, qui niſi illue conflueret, ne morbus quidem is 
unquam hominem corriperet, non conſluet autem, ἢ 
homo excrementis perpetuo vacet, ſi modicis utatur exer- 
citationibus, ἢ alimentum probe concoquat, unde deſidia 
εἰ edacitas eum laedunt, laedit etiam potentis δὸ copioſi 
vini potus, ſiquidem hujusmodi vina nervoſum genus 
prompte replent, [quemadmodum etiam concubitus ] Ca- 
pitis autem dolores non modo, ut dixi, excitantur, quia 
magna humorum vis caput occupavit, ſed etiam ox [οἷο 
calore, interdum vero ex flava bile, quae vel in capite 
vel in ventriculo continetur et propter obſtruotionem ali- 
cujus loci δαὶ οὐ flatulentum ſpiritum, qui in ipſa parto 
gnatur, aut aliis multis de οδυῆς, quas memorare non 
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. εἰξ τὸ παρὸν διελθεῖν. ὅταν δὲ πλήϑους ἠθροισμέναν κατὰ 


τὰς φλέβας. λεπτὸς μέν τερ ὀρδὸς αὐτῷ συρῥέων εἰς. τὴν γα- 
στέρα πὰς καρδιαλγίας, ἐργάζεται, προσλαμβάνων ἐπὶ τὸ 
κατ᾽ αὐτὴν στύμα πάντων σχεδὸν αἰσθητεκώτατον τῶν μο- 
ΠΩ: ἀλλὰ καὶ ἔστεν ὅτε καὶ ἐμβαλλουσῶν. εἰς. τὰς κοιλίας 
τῶν νεφρὼν. φλεβῶν, καϑ' ἃς ἀνασέόμωσις γίνεται, 1j ῥήξεφ 
ὑπὸ πάχους. μαὶ πλήϑους τυγχᾶνει τῶν κατ᾽ αὐτὰς χομὼν 


καὶ ἢ ῥῆξις ὠκρεβοῦς αἵματος ἐργάζεται κένωσιν. ἡ δὲ ἀνα- 


στόμοσις οὐχ ἀϑρύως αἷμα προχέουσα καὶ μάλιστα ὅιαν ἦ 
βοαχὺ, κατ᾽ ὀλίγον δὲ τὸ λεπτότερον διηϑοῦσα. τὸ ὅλον οὖ- 
οῦν ὕφαιμον ἐργάζεται. ' ὥσπερ δὲ ταῦτα τὸ πλῆϑοξς ποιεῖ 
καὶ τὸ πάχος τῶν γυμῶν, οὕτω καὶ ἀλλοιοῦν τοὺς σφυγμοὺς 
δύναται, ὃ γμισχρόετης καὶ δριμύυτὴς οὐχ ἧττον ἐργάζεεαδ. 
εὐλαβοῦ δὲ "τὴν δριμύτητα. ὅπον τρέφειν ἐϑέλεες, ἐρεθίζεφ ᾿ 
γὰρ, πρὸρ «πόκρισεν. ᾿ τοὐναντίον δὲ ἡ γιεσχρόεης, διὸ τὰ“ 
μὲν ϑῶττον κατὰ τὴν διαχώρησιν — , τὰ δὲ βραδύτε- 
00». ὃ αὐτὸς δὲ δριμὺς χυμὸς καὶ λεπτὸς αἴτεόν ποτέ 


eſt hujas Ἰοοὶ δ temporis. Caeterum, quum magna Βυ- 
morum copia in venis coacervata eſt εἴ quum ipſa tenue 
quoddam ſerum- in ventricnlum conſluit, tum oordis do- 
lor excitari ſolet iqque ios ſtomachi oocupat, quod ſere 
omnium partium maxime ſontiendi ſfacultate praeditum 
eſt. Uſu etiam interdum venit ut venae, quae in renes 
inſeruntur, quarum oſeuia aperiuntup, propter humorum, 
qui in ipſis continentur, eraſſitudinem εἰ copiam rumpan- 
tur ac ruptionem ſinceri ſunguinis evacuatio conſequatur; 
quum vero οἴσαϊα aperiuntur, ſanguis non confertim effun- 
datur,' praeſettim ſi copioſus non ſit, ſed paulatim te- 
nuior percoleiore οἵ totam urinam ſanguine tinotam red- 


dat, quumque copia εἴ craſſitudo humorum haec faciat, ſic 


etiam immutare pulſus poteſt, id quod tenacitas et acri- 
monia non ſetus facit. Atque aerimoniam quidem, ubi 
alere opus ſit, cavebis, ſiquidem ea ad excretionem ſtimu- 
lat; contra vero facit tenacitas, quod in cauſa eſt, ut 
quaedam ἐν, quaedam ſerius δὰ dejectionam prope- 


— 
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ἐστε τῶν ξδιιπολῆς ἕλκωσεὼων ἔν τῇ —ER — δὰ 
ὅταν ἐν τάχει τῶν ᾿ἐσθιομένων ή διαγωρησις" γίγνηται τοιοῦς 
τῶν οἷα κατεπόϑη.. ἔστεν' ὅεξ- καὶ 'ἑλκεῖ τὸν ᾿κερατὸεὶδῆ ἡ 
ὀριμύτης, ὥσπερ καὶ ἦν ταῖς ὀδύναις ὀφϑαλμῶν:" ξύει δὲ 
καὶ τὰ ἔντερα ἐν τῇ δυσέντερίῃ, καὶ τοῦτο ᾿μὲν "τὰ πρῶτα; 


[ὕστερον δὲ ἀναβεβρώσκεε ὡς ἑλκοὺς τὸ καὶ τότε ἀληθῶς }1. 


φεῖαε δυσεντερία.) οὐ μὴν αλλὰ φεὺκὲέέον τὴν ἄμετρον ϑὲρμό- 
τῆτα καὶ δακνότητα, αἷς ἔχετὰν παραφροσύνη καὶ ἀγρυπνία - 
καὶ ἡ τοῦ πνεύμοτος φλεγμονὴ καὶ ἑᾶλλά πυλλὰ ψυθήματα οὕτω 
δὲ καὶ οἱ. σπασμοὶ καὶ παλμοὶ χαὶ τὸ οἷον τῶν ὑποζυγίων 
ἐοικὸς οὖρον ὠμοῦ εἴδη εἰδί. 'καὶ καχιστὰς τῶν ῥόσὼν ἐν αἷς 
ἀμφύτερος πλεοναζοῦσεν οἱ εἰρημένοι χυμοί, καὶ ἐὸν. ἥμι- 
τριταῖον ποιεῖν. εἰώϑασι. καὶ τά φύματα τε" καὶ ἐξανθή. 
ματα γεννῶνται καθαιρόύσης τὸ βάϑος τοῦ 'ισώὥματος τῆς 
φίσεως. ὥσπερ ἐνίοτε δι ἐκκρίσεως; οὕτω, καὶ διὶ ὅποϑέ 
σεως ἐπὶ τὸ ϑέρμα., — μὲν γὰρ λεπφοξέροῦρ᾽ τὲ ᾿Καξ 
: εἰ ἠδ ς 
ὲ 
rent, quin etiam acer δὲ tenuis humor cauſa interdum 
eſt vt ſuperſicies ἴῃ laeviiaté inteſlinorum ileeretur εὖ 
tum maxime quum ea, quae- intzelleris, mox dejitiuntur 
talia, qualia devoraveris, quandoque etiam cornéam ulcerat 
ocrimonis, αὐ in oculorum dolbribrs accidit, jam verò ra- 
dit etiam in dyſenteriis ipſa inteſtina idquè —— facit, 
[515] [ —— nutem corrodit veluti ulcus et tunec fere fit 
dyſenteria. ]' Sed εἴ immodicus calor et motſus vitandi 
ſunt, quando ex iis. delirium; vigiliae, pulmonis Inſſam- 
matio εἰ alia pleraque gewera morborum eonlequantur, 
ita etiam convulſiones δ palpitationes οἱ urina, ᾿ λθ΄ 
jumentorum lotio ſimilis lit, brudi et craſſi Lumoris ſunt 
ſpecies, ac peſſimi cenſentur morbi, in quĩbüs Ambo hu⸗ 
mores ante dicti redundant, ac ſemitertianam febrem [ο- 
lent afferre. Et vero etiam tubercula et puſtulae excitan- 
ἴων, quum natura paries corporis intimas expurgat, ut 
nonnunquam per excretionem, ſic etiam per depoſitionem 
ad cutim, ſubtiliores enim dnutioresque RHumores exte- 


nuans, per halitum digerit, ex eraflioribus: antem cuti ac 
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ὑδατωξεστέρους χυμοὺς διαφοροῖ λεπτύνουσά. τῶν — 
χυτέρων. ἐμπλαττομένων τῷ δέρματε καὶ μᾶλλον κατὰ τὴν 
ἐπιδερμίδα πυχνὴν οὖσαν ἐξανθήματα γίνονται. καὶ τοῦτο 
μᾶλλον συμβαίνει ἐχείνοις, ὅσοις πυκνότερόν τὲ καὶ σκλη- 
᾿ρότερόν ἐστι τὸ δέρμα. δι σχερῆς γὰρ ἡ δε’ αὐτοῦ γίνεται 
τῶν χυμῶν παχυτέρων τε καὶ γλισχροτέρων διέξοδος" αλλὰ 
καὶ τὰ ἀλγήματα κατὰ τὸν νῶτον μεϑιστάμενα καταρῥέων 
ποιεῖ χυμὸς, ἐνίοτε μὲν καὶ μόνος, ὡς τὰ πολλὰ δὲ 
καὶ μετὰ φυσώδους καὶ παχέος πνεύματος. αὐτὸν δὲ τὸν 
παχὺν χυμὸν, εὔλογόν ἐστεν ἐμφράττοντα τὰς διεξόδους τοῦ 
πνεύματος, τὴν ἐπεληψίαν ἐργαζεέται, ἑαυτὴν κλονούσης τῆς 
αρχῆς. «τῶν. — ὑπὲρ τοῦ διωσασϑαι τὰ λυποῦντα. 
ἐμ ϑαξιὶ μὲν γὰρ τῶν πόρων ἐξαίφνης, ὑπὸ παχέος ἢ γλί- 
σχρου χυμοῦ γένοιτ᾽ ἄν, μᾶλλον δὲ τῶν πάντων τὴν ὠμό- 
κτητὰ φεύγειν χρή. ὁ δὲ ὠμὸς χυμὸς ἐδίως ὀνομάζεται, ὃς 
τοιοῦτός. ἔατιν. ὁποῖον φαίνεται τὸ τοῖς οὔροις ὑφιστάμενον 
ἐνίοτε καὶ πίῳ παραπλήσιον. διαφέρει δὲ ὅτο τὸ πῦον δυσώ- 


magis etiam pelliculae, quao denſior εἴ, inhaerentibus, 
puſſulae oriuntur, idque illis potius accidit, quorum den- 
ſior ſit cutis et durior, ſiquidem per eam —— tena- 
cioresque humore- diſfſicilius pertranſeunt; ſed εἰ dorũ 
dolores loeum mutantes ex humore deſſuente ñunt, qui 
interdum ſolus ſit, magna tamen ex parte flatuoſum craſ⸗ 
fumque ſpiritum conjunctum habeat eſtque conſentaneum 
honc craſſam humorem, quum vias ſpiritus obſtruit, 
comitialem morbum afferre, novorum principio ἴδ ipſum 
quatiente, ut quae noxis ſunt excutiat, meatuum enim 
obſtructio ἃ craſſo tenacique humore, repente ſit, ſed 
eruditatem maxime omnium fugere nos oportet, crudus 
enim humor proprie nominatur is, qui talis eſt, quale 
videtur eſſe id, quod in urinis puri ſimile interdum 
ſubſidet, ab eo tamen differt, quia pus graveolens 
eſt et glutinoſum. Crudus vero humor habet quidem 
craſſitudinem οἱ colorem illi ſimilem, ſed neque gra— 
veolens εἴ, neque glutinoſus, ac tale quidem εἴ id, 
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δὲς καὶ γλισχρόν ἐστιν, ὁ δὲ ὠμὸς ἔοεκον αὐτῷ κατὰ τὸ πα- 
τος καὶ τὴν χρόαν μόνον, οὔτε δυσώδης ὧν οὔτε γλίσ- 
ζρος. τοιοῦτον δέ ἐστὶ που τὸ μήπω περϑὲν ἐν χοιλίᾳ τὰ 
καὶ φλεψίν" εἰσὶ γὼρ τῶν ὠμῶν χυμῶν δυο τρόπον, ὧν 
ἕτερος μὲν λεπτὸς καὶ ὑδατώδης ἐστὶν, ἕτερος δὲ παχύς τὲ 
καὶ γλίσχρος ἐν τοῖς μορίοις στηριζόμενοι. καὶ τὸν μὲν 
λεπτόν τὲ καὶ ὑδατωδὴ χρὴ κενοῦν πρὶν ἂν πρὸς τῆς πυ- 
ρετώδους ϑερμασίας ἀναϑερμαίνηταε᾽ καὶ κεντῇ καὶ δάκνη. 
τὴν δὲ παχὺν καὶ γλίσχρον δεῖ πέττειν καὶ ῥυώδη ποιεῖν 
πρὶν φαρμακεύεσθαι, ἐπεὶ τὰ σώματα χρὴ ὅκου τὶς βού. 
λεται χαϑαίρειν, εὔροα ποιεῖν, ὥς φησιν “ϊπποκράτης. ἀναγ-" 
καῖον οὖν, ἐπειδάν τις πλείω λαμβανηὴ τὰ σιτία, ἀναρπά-. 
ζεσϑα; πλεῖστον ὠμὸν χυμὸν εἰς τὸν ὄγκον τοῦ ζώου διὰ 
πολλὰς αἰτίας, ὅτε τὸ ἐν «τῇ γαστρὶ καὶ φλεψὶ φαυλότερον 
πέττεται τὸ πλέον ὅτε τὲ πλέον εἰς τὸν ὄγκον ἀνέρχεται διὰ. 
φὸ πλέον ὑπάρχειν, ὅτε τὸ πρωϊαίτερον ἢ χρὴ, διὼ τὸ συγ- 
χωρεῖν μὲν τὴν γαστέρα ταῖς φλεψὶ, τὰς. φλέβας δὲ ἄλλοις 
ἅπασι τοῖς τοῦ ζώου μορίοις ἐπισπᾶσϑαι τὸ μήπω κατειρ- 


quod ventrienlo δὸ venis nondum concoctum continetur. 
Sunt porro crudorum humorum duo genera, eorum alter 
tenuis et aqueus eſt, alter craſſus et glutinoſus, eſtque is 
in partibus corporis impactus, tenuem vero et aqueum 
evacuare oportet priusquam ἃ calore ſebris calefiat pun-⸗ 
gatqne ac mordeat, ac craſſum εἰ glutinoſum concoquere 
εἰ fluidum reddere prius, quam medicamento purges, hoc 
enim ſeitum eſt: Corpora, quum purgare quis velit, ftu- 
ida eſſe facienda, αἰ cenſuit Hippocrates. Quum igitur 
homo [δ cibis largius expleverit, neceſſe eſt crudi humo- 
ΓΒ plurimum in corpus animantis rapi, idque maltis de 
canſis et quod deterius in ventriculo venisque concoqua- 
tur id, quod plus οἷ et quod plus ἐπ corporis molem 
ſubit, quia plus ſit et quod citius quam par εἴ, pro- 
pterea quod ventriculus venis, venao autem caeteris omni- 
bus animalis partibus permittunt ut quod nondum con- 
ſectum eſt rapiant, hunc autem humorem, qui crudus 
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γασμένον. τά γὲ μὴν πολλὰ τῶν παίδων ἀδηφαγοῦντα 
πλεῖστον ἀϑροίζεε τὸν ἰδίως ὀνομαζόμενον ὠμὸν χυμὸν, ἐξ 
οὗ ῥᾳδίως ὁ λίϑος γεννᾶταο, τούτου μὲν ὕλης ἔχοντος λό- 
γον, ἐξ οὗ ὁ λίϑος γεννᾶται, ποιητικοῦ δὲ αἰτίου τῆς 
ϑερμασίας. γίνεται δὲ καὶ ἐκ ῥινῶν καὶ στόματος ἐν περι- 
όδοις ἁτάκτοις τὰ καὶ τεταγμένοις ἔκχρισις ὠμῶν χυμῶν 
ἐχκαϑαίρουσα τὸν ἐγκέφαλον. οἱ τῷ αὐτῷ τρόπῳ ἀπὸ τοῦ 
πύου διαφέρουσι. τῆς μὲν οὖν ϑεραπευτεκῆς μάλιστα σύστασιν 
ἐχούσης ἐν τοῖς χυμοῖς προσήκεε αὐτοὺς οὔτε γλισχροὺς εἷ- 
νας οὔτρ παχεῖς οὔτε πολλοὺς οὔτε ἐπὶ πλέον ϑερμοὺς ἢ 
ψυχροὺς, οὔτε δακνώδεις οὔτε σηπεδονώδεις, οὔτε δηλητηρί-. 
ους. αὐξηϑέντες γὰρ αἴτεοε καθίστανται νοσημάτων καὶ 
ἀλχημάτων. ἴσμεν γὰρ ὅτε ἐχ τῶν χυμῶν οἱ πόνοι γίνον- 
ταῦ ἐξαχῶς ἥτον ἐκ τῆς ϑερμασίας ἤ ψυχρότητος ἢ παχγύ- 
τητος. ἢ γλισγρότητος ἢ δακνότητος ἢ καὶ πλήϑους, ὅταν 
ὑπὲρ μέτρον αὐξηϑέντες τῆς κενωσέως χρήζουσεν. αὐξανον- 
ταῦ δὲ ποτὲ μὲν ὑπὰ τῆς αὐτῆς αἰτίας ἥπερ αὐτοὺς ἐγέννησε 
τὸ πρῶτον. σκοπὸς δὲ τότε ὁ τῆς ἰάσεως αὐτῶν διττὰς, 
proprie nominatur, plerique pueri propter cerapulam plu- 
rimum coacervant, ex quo fſacile calculus gignitur, quum 
is humor ſit ceu materia, ex qua δαὶ lapis, eſſiciens vero 
cauſa, calor cenſeatur, fit etiam ex naribus et ore in cir- 
cuitibus ordinatis οἱ inordinatis humorum crudorum ex- 
oretio, qua cerebrum expurgatur, qui ſane humores ἃ pure, 
ut diximus, diſſferunt. Quum igitur eurandi ratio potiſ- 
ſimum in humoribus verſetur, certe eos neque tenaces 
eſſe, neque craſſos, neque multos, neque nimis calidos, 
neque frigidos, nequo mordaces, neque corruptelao obno- 
xios, neque veneni naturam imitantes expediet; etenim 
quum aucti ſint, morbos gignunt εἴ dolores invehunt. 
Ac dolores ex humoribus excitari ſex modis planum elt, 
aut ex calore aut εχ frigore aut ex craſſitudine aut ex 
tenacitate aut εχ mordacitate aut ex copia, denique quum 
inguam ſupra modum aucti ſunt et evacuationem poſtu- 
lant; augentur autem interdum eadem ex cauſa, ἃ qua 
geniti ab initio ſunt, quo ſane tempore duplex eſt nobis 
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αλλοίωσίς᾽ τὲ καὶ κένωσις, περὶ ὧν εἴπομεν ἐν τῇ “περὶ 
τῆς ϑεραπευτικῆς, μεθόδου πραγματείᾳ. οὐ γὰρ ἐδικαί- 
ωὡσὰ πάντα μετουφέρειν εἰς τόγδε τὸν. λόγον τὼ - τελέως 
ἂν τοῖς ἄλλοις γεγραμμένα. αλλὰ καὶ ἐν ἀφορισμοῖς ᾿δέ- 
δεέκται, πληθωρικοῦ ὄντος τοῦ σώματος διὰ φλεβοτο- 
μίας », κακοχύμου δὲ διὰ καθάρσεως Μενωτέον, καὶ οὐκ 
εἶναι χαλεπὸν σοε διακρῖναι καχοχυμίαν ἀπὸ πλήϑους αἵ-.. 
ματος, εἐ ἔχεις ἐσκεμμένα τὰ περὶ πλήϑους ἀπ ἐμοῦ ἤδη 
γηραμμένα. κακεῖνο δὲ οὐδὲ ποραλειπεέον, ὅταν κενῶνταί 
τε καὶ φέρωνταν πάντῃ τοῦ σώματος οὗ πλεονάζοντες χυμοὶ, 
μηδέπω καϑ᾽ ἕν τι μόριον ἐστηριγμένου, τηνικαῦτα πρὸς 
τὴν ἀπόκρισιν αὐτῶν ἡ φύσις ὁρμᾷ καὶ δεῖται τινὸς ὁρέ- 
kovros χεῖρα καὶ ὡς ποδηγήσαντος αὐτὴν τὴν ὁρμὴν ἐπὶ 
τὴν γαστέρα. τοὺς δὲ χαϑ᾽ ἕν τι μόριον ἐστηριγμένους χυ- 
μοὺς οὐ χρὴ κινεῖν πρὶν πεῳφϑῆναι. τηγικαῦτα γὰρ καὶ τὴν 
φύσιν ἔχομεν βοηϑοῦσαν τῇ κχενώσει. φαίνεται γὰρ αὕτη 
μετὰ τὰς πέψεις διακρίνουσα τὸ τοὺς χυμοὺς, ἀποϑεμένη 


curationis propoſita ratio, αἰ alterentur et ut evacuentur, 
qua de re in libris methodi medendi eſt ἃ nobis actum, 
neque enim par eſſe cenſeo, πὶ omnia, quae ſunt ἃ moe aliis 
in lübris perfecte ſeripta, in hoc libro iterentur. Quin 
etiam in aphoriſmis oſtendimus, quum corpus plethericum 
eſt, venae ſectione, quum malis redundat humoribus, me- 
dicamento purgante evacnandum eſſe, addidimus quoque, 
hand difficulter malitiam humornum ἃ plenitudine ſangui- 
nis poſſe diſtingui, ſi modo in libro de plenitudine ἃ no- 
bis confecto es ſtudioſe verſatuas. Ac πὸ illud quidem 
eſt omiltendum, quum humores redundantes moventur εἰ 
omnem in partem corporis feruntur, nec dum in aliqua 
parte corporis ſirmati ſunt, tunc δὰ eos expellendos na- 
tunram incitari et aliquo, qui velut manum porrigat εἴ 
motum illum δα ventrem deducat, indigere; qui autem 


una in parte firmati ſunt priusquam concoquantur, mo- 


vere nonr oportet, tunc enim natura quoque nobis δά 
evacuationem eſt adjumento, haec enim poſt concoctionem 
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τὰ τὸ περιττὸν, ἐν ᾧ δὴ καιρῷ καὶ χρίσεις γίνονται. — 
μὲν οὖν ἐκ τῆς κινουμένης οὐδὲν δεῖ ἄλλο ποιεῖν, μετρεο- 
τέρον δὲ καὶ ἀσθενέστερον ἐνεργούσης τὸ λεῖπον αὐτοὺς 
χρὴ προστιθέναν φαρμακεύοντας. ἐν ᾧ ἰστέον ὡς αἱ με- 
ταρῥύσεις ἄλλοτε εἰς ἄλλο μόριον τῶν χυμῶν ὀλιγάκις γίνον.- 
ται. τὰ δὲ πλείω ἡσυχάζει καϑ᾽ ἕν μόριον, ἐν ᾧ πέττεταν 
καθ᾽ ὅλου τοῦ νοσήματος τὸν χρόνον ἄχρε λύσεως. πῶς δὲ 
ἐξ ἄλλων τόπων εἰς ἄλλους διαδοχαὶ γίνονταε νοσημάτων, 
κατὰ μετάστασιν τῶν ποιούντων αὐτὰ χυμῶν, ἐπὶ τῷ τέλει 
τοῦ βιβλίου γράψεταν τελεώτερον. νῦν δὲ ὑπέρχεταί μοο 
ϑαυμάζειν ἐκείνους, οὗ βούλοντες τὸν παλαιὸν διαλέγεεν περὲ 
τῆς μεταβολῆς τῶν χυμῶν ἐν τῇ τῶν ἡλικιῶν διαδοχῇ οὔ- 
. τῶς ὡς εἴπομεν ἐκχαινοτόμησαν τὴν γραφήν. διὰ γὰρ τὴν 
βοαχυλογίαν μὴ τὸ ἀξίωμα τῶν νοσημάτων ἐν ὀλίγοις ῥή-- 
μασε περιεχομένων νοεῖν οἷοί τε ὄντες ἐπὶ τὴν ἐκείνην ἔννοε-- 
αν διεστράφησαν. εἰ καὶ γὰρ τὸ χρῶμα ἐν ταῖς ἡλεπκέαες 
πολλάκις ἐξαλδάττεταυ, ἀλλ᾽ ὅμως οὐ τοῦτο βούλεται νῦν ὃ 


humores excernere εἴ quod ſuperſluit, rejicere videtur, 
quo ſane tempore judicationes fiunt. Quum igitur naturs 
perfecte evacuat, niliil eſt praeterea faciendum, quum vero 
modice οἱ imbecillius ſacit, tum quod deeſt addere de- 
bent ii, qui medicinam faciunt, qua in re illud intelli- 
gendum eſt, raro contingere ut ab uno membro ad aliud 
humores confluant. Saopius vero accidit ut una in parte, 
in qua concoquantur, toto morbi temporeé usque δὰ morbi 
ſolutionem conquieſcant, quomodo autem membra aliorum 
membrorum morbos, qui εχ humorum transmigratione 
flunt, excipiant, in extremo libro accuratius exponetur. 
Nunc vero non poſſum non admirari eos, qui quum ve- 
lint Hippocratem de mutatione humorum, quae aetate 
progrediente fieri ſolet, hoc loco diſſerere, hanc lectionem 
ita ut dixi depravarunt; quum enim illi propter brevi- 
tatem non poſſent magnitudinem ſententiarum paucis ver- 
bis contentarum intelligsere, in eam ſunt opinionem di- 
ſtracti, etenim quam vis color in aetatibus ſaepenumero 
mutetur, non tamen id nunc explicare Hippocrates voluit, 
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ἰατρός. τὰ μὲν γὰρ παιδία — ἔχει τὸν τοῦ αἵματος 
χυμὸν καὶ μόνον γὲ τοῦτον εἶχεν ὧν, ὅσον ἐπὶ τῇ καϑ᾽ 

ἡλικίαν κρασει, πολλὰ δ᾽ ἐσϑίοντα; καὶ μέντοε καὶ ἄτα- 
κότερα ὑπάρχοντα ὑποτρέφει τι, εἷς ἔμπροσϑεν εἴρηται; καὶ 
τῶν χαλουμένων ὠμῶν γυμῶν. διὰ τοῦτο τὸ χρῶμα σύμ- 
φυτὸν αὐτῶν φαιδρὸν, ἐρυϑρόν τὸ καὶ οἷον ἀνθῶδες ἢ καὶ 
ἐκ "τοῦ — καὶ λευκοῦ μεμιγμένον εἶναι βούλεται, ἐνί-. 
ore δὲ καὶ στάπον, τοῦτὺ ἐσγηκὸς ἀπὸ. τοῦ αἵματος, πνεύ- 
ματός τὲ καὶ χρώματος ἀγαϑοῦ.. ὁπόταν δὲ εἰς τὴν τῶν 
μειρακίων ἡλικίαν ἀφίκηται, τινὰ μὲν καλῶς διαιτᾶταε, βελο 
τίονος ἀγωγῆς ἐπιτυγχάνοντα καὶ οὕτως αἰτοῖς τὸ αἷκα 
πλεονάξεε μόνον.. ἐξ οὗ πρόδηλον ἡμῖν τὸ χρῶμα ἀνάλογον 
εἶναι τῷ χυμῷ ἐπικρατοῦντε. ἔνια δὲ τῶν μειραχίων πολὺ 
χεῖρον ἢ οἱ σμικροὶ παῖδες. καὶ τοίνυν νοσεῖ ταῦτα συνε.-: 
χῶς τε καὶ σφοδρῶς διὰ τὴν ὠμότητα τῶν χυμῶν ἥνπερ, 
ἀϑροίζουσι. τοῖς ἐφεξῆς δὲ τῆδε τῇ ἡλικίᾳ καὶ μάλιστα τοῖς 
χτῶς διαιτωμέγοις. ὃ πικρόχολος ὑποτρέφεταε χυμός. ὥστε. 


« 
7 


nam εἰ pueri plurimum habent humoris ſanguinei et quod 
ad temperaturam aetatis pertinet, eum ſolum haberent, 
ſed quum multa comedant eéeaque nullo ordine ſervalo, 
ideo ſuboriuntur etiam in 618 aliqua ex parte, ut ante 
diximus, humores, qui crudi nominantur; proinde fit πὸ 
nativus eorum color nitidus ruberque ſit οἱ veluti ſlori- 
dus, aut etiam ex albo et rubro commixtus, interdum 
vero etiam ſplendidus, quod ipſum a ſanguine ſpirituque 
εἰ bono eolore confequitur. Quum vero δα adoleſcen- 
tiam pervenerunt, quidam eorum meliorem educationem 
nacti, recta victus ratione utuntur, ob eamque cauſam 
fanguis ſolus in eis exuperat, unde plane conſtat colo- 
rem exuperanti humori proportione reſpondere, alii vero 
multo pejus educantur qnam quum in pueritia adhuc 
eſſent, ideoque hi continenter aegrotant et vehementius 
conſſictantur, cujus rei cauſa eſt cruditas humorum, quae 
in ipſis coacervatur. Quae hanc aetatem excipit, prae- 
ſertim mala victus raltione adhibita, amarae bilis humo- 
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ἐν αὐτοῖς πλεονάζειν οὐχ αἷμα μόκον, ἀλλὰ κἀκεῖνον, ὕσπερ͵ 
ὠχρὰ καὶ ξανϑὴ χολὴ ὀνομάζεται. ἐν δὲ τοῖς ἄλλοις ἀνά- 
λογον αἱ μεταβολαὶ γίνονται, ἃς οὐχ αἷόν τὲ ὁρίσαι βεβαίως, 
ἐς ἐν τῇ παρακμῇ τῶν ἡλικιῶν γεννῆσαν τὸν μελαγχολεκὸν 
χυμὰν, ἢ ἐν ἄλλῳ χρόνῳ τὸ φλέγμα καὶ οὕτως ὑπαλλάττε- 
σθαι τὸ χρῶμα. τοῦτο γοῦν ἐμοὶ οὐ πιϑανὺν ἕατρ, 
τὸν παλαιὸν νῦν περὶ τῆς τῶν ἡλικιῶν, διαδοχῆς καὶ 
ἐν αὐταῖς ὑπαλλαγῆς τὲ καὶ μεταβολῆς χρωμάτων εἰ-, 
πεῖν, ἀλλὰ περὶ χρωμάτων λέγειν, «ἅπερ ἑχάστοτε ἐν 
τῷ τῶν νοσούντων σοίματυ ϑεωροῦνταε, καὶ ἃ δεῖ τὸν 
ἐατρὸν ἐπιβλέπειν) ὡς αὐτὸς ἐν τῷ προγνωστικῷ παρεκέ- 
λευσὲ τόνδε τὸν τρόπον᾽' πρῶτον μὲν, φησὶ, σκέπτεσθαι 
χρὴ τὸ πρόσωπον τοῦ νοσέοντος, εἰ ὅμοιόν ἐστε τῶν ὕγιαι- 
μάντων καὶ πάλιν τὸ χρῶμα τοῦ ξύμπαντος προσώπου χλω- 
οὖν τε ἢ μὴ μέλαν ἐὸν ζαὶ πελιόν. καὶ μετ᾽ ὀλίγον" ἢ τὸ 
χρῶμα τοῦ ξύμπαντος προσώπου ἠλλοιωμένον ἢ. καὶ πάλεν" 
ἣν δὲ καμπύλον ἢ πελιὸν ἢ ὠχρὸν βλέφαρον ἢ χεῖλος ἢ ῥὶς γέ- 


J 


ων 


rent gignit, ut in ea redundet non ſanguis ſolum, ſed illa 
etiam, quae pallida ſlavaque bilis nominatur; ἴῃ aliis δά 
eandem rationem mutationes fiunt, quae non poſſunt fir- 
miter deſiniri, ut in aetate declinante melancholicum hu- 
morem ſubire aut alio in tempore pituitam, 118 αἱ color 
quoque commutetur. Sed mibhbi non ſit veriſimile, Hip- 
pocratem modo de ſucceſſſone aetatum deque earum mu- 
tatione et colorum variatione verba facere, ſed de iie 
coloribus, 4008 quotidie in corporibus aegrotantium intu- 
emur quosque ſpectare medicum oportet, ut iaſe in libro 
praeſagiorum δᾶ hunc modum praecepit: Inprimis, in- 
quit, aegri faciem ſpectare convenit, ſitne δα bene valen- 
tium faciei ſimilis; deinde, totius quoque, in-[516] quit, 
faciei color attendendus, viridisne ſit et non niger et li- 
vidus; tum paulo poſt: an totius faciei ſit immutatus co- 
lor; δὰ haec: ſitne reflexa απ livida ἀπ pallida palpe- 
Mru aut labrum aut naſus. Praeterea vero in ſexto de 
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γηται. καὶ ἐν τῷ ἕκτῳ τῶν ἐπιδημιῶν" οἵ 1 δὲ πρὸρ τὴν χε: 
ρα νοτιωδεὲς. οἱ δὲ ἐξῶχροι, οἱ δὲ πελιοὶ, καὶ τὰ ἄλλα, τοι- 
αὕτα. οὕτως περὶ πτυέλου καὶ οὔρου: καὶ κόπρου καὶ “ῶν 
λοιπῶν. εἴπερ οὖν τὸ χρῶμα τῶν χυμῶν. σκέπτεσθαι τὸν 
ἑατρὸν δεῖν, εἴτε αἱματῶδες ἢ ὠχρὸν. ἢ ξανθὸν ἢ λευκὸν ἢ 
μέλαν ἐστὶν, ἵνα σαφῶς διαγενώσχῃ τὸν ἐν. τῷ σώματι, πλε- 
ονάζοντα χυμὸν, εἴπερ εἴωθεν ἕπεσθαι τῷ ἐνυπάρχοντε 
χιμῷ τὸ χρῶμα. καλῶς δὲ προσέθηκεν, ὕκου μὴ ἀμποιιής 
ἐστιν, ὡς εἴπομεν, διότο τῶν χυμῶν ταραττομένων διὰ “ώ- 
ϑὸς τὸ οὐχ οἷόν τὲ ἕστο περὶ χρώματος αὐτῶν ὑγιῶς καὶ 
ἀμέμπτως κρίνειν. ὥσπερ γὰρ ἢ θάλασσα τὴν ἑαυτῆς φύ- 
σιν ἀκριβὼς οὐ φαίνεται δώζειν, ὅταν αὐξάνηταν ἢ μειοῦ- 
ται, ὅτι γίνεταν πάντως ἐν ταῖς ἀμπωσεῦν καὶ ὑπὸ τῶκ 
ἀνέμων συγκεχυμένη πορφυροῦταε, οὕεως οἱ χυμοὶ ἐν τῷ 
σώματε ὑπονοστήσαντες καὶ μὴ κεχυμένον οὐ δύναντας τῇ 
ὕψεο καταλαμβάνεσθαι. ὅταν δὲ μὴ ἂἄμπωτίς ἐστε, τουτέ- 
σειν ὅταν ὑμαλῶς ἔν ὅλῳ τῷ σώματι εἶεν κεχυμένοι, τάτό 


vulgaribus morbis libro, alii, inquit, ad manum hkumecti, 
alii praerubri, alii praepallidi, alii lividi, et caetera gene- 
ris ejusdem. Sic de ſputo, de urina, de alvi dejectioni- 
bus deque aliis ipſo cenſuit. Admonet igitur medicum, 
videat, ſitne color ſanguineus, an pallidus, an ſlavus, an 
albus, δὴ niger, τὸ plane noſcat, quisnam humor redun- 
det in corpore; ſiquidem color eum humorem, qui infit 
in corpore, conſequi conſuevit. Recte autem ſecit, quum 
addidit, ubi reciprocatio non ſit, propterea quod quum 
hnmores ſunt aliquo afſectu perturbati, non eſt nobis in- 
tegrum, de coloribus ab illis excitatis recto εἰ vere judi- 
care. Ut enim mare quum creſcit quumque decreſeit, 
quod ſieri omnino ſolet in reciprocationibus δὲ purpura- 
ſeit ventisque agitalum accurate naturam ſuam non vi- 
detur ſervare, ſie humores, quum intra corpus ſe recepe- 
rint εἰ non fuſi ſint, ſenſu oculorum percipi non polſſunt; 
quum vero nulla reciprocatio eſt, hoc eſt, quum in toto 
corpore ſunt aequabiliter ſuſi, tunc color qualis ſit hu- 
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ἡ χϑῶμα σημαίνει σον ὁποῖος ἄν — ἢ ὃ λυπῶν καὶ 
πλεονάζων, ἵνα εἰ χαί τις ὑπὸ τοῦ ἰατροῦ κένωσις ἐπιτη- 
δεύοιτο, τῶν λυπούντων αὕτη γένοιτο, καϑάπερ καὶ αὐτὸς 
ἐν ἄλλοις παρακελεύεται τὸν λυποῦντα κενοῦν χυμὸν καὶ μὴ 
τὸν ἄλλον τινὰ πρὸ αὐτοῦ. καὶ πῶς τοῦτο ποιήσεις κἂν 
τῷ περὶ φύσεως ἀνθρώπου φησί. τὸ δὲ ἀνθῶν τριττὼς 
ἐξηγοῦνται, ἢ ὡς τὸ χρῶμα τῶν χυμῶν ἐοικὸς, ἢ τῷ τῶν 
ἀνθῶν χρώματε, καὶ ἢ ἐρυϑρὸν ἢ λευκὸν ἢ φαιὸν ἢ πελε- 
δνὸν ἢ ὠχρὸν ἢ ξανθὸν ἢ μέλαν, καὶ ξυνελύντε φάναι πα- 
ραπλήσιον τῇ χρόα τῶν ἀνθῶν καὶ τὴν ἰδίαν φύσιν σώζει 
οἱ χυμοὶ μὴ εἰς τὸ βάϑος τοῦ σώματος λάϑωσε καὲ 
'᾿μὴ ὑπονοστήσωσεν" ἢ καὶ τὸ χρῶμα τῶν χυμῶν εἴη 
ἀνθηρὸν, τουτέστε καλὸν καγαϑὸν, ὡς ἐν ταῖς ἐπιδη- 
μίαες γέγραπταν. ὅταν δὲ πληροῦνταε σημεῖον αὖϑις 
τὸ σῶμα ἀνϑηρὸν γίνεται, ὅπερ ἐστε πάσης ἀναερέψεως 
σημεῖον. γίνεται γὰρ ἀνθηρὸν. τὸ σῶμα κατά τε γυμναϑ 
ὅια; ὡς ἡμεῖς ἐν τοῖς ὑγιεινοῖς εἴπομεν, καὶ ἐν τοῖς ἔχουσι 


mor noxius et redundans nobis indicat, ut ſt aliquam 
evacuationem medicus moliatur, noxiam humorem educat, 
ut ipſe ſexcentis in locis noxium humorem et non alium 
prius eſſe evacuandum praecepit, id autem qua ratione 
faciendum δῖ, in libro de patura hominis ſcriptum elſſt. 
Quod vero ait Graece ἀνθέον, tripliciter exponunt, vel 
πὶ color, qui in corpore effloreſcit, colori humorum ſimi- 
lis ſit, νοὶ ut color humorum ſimilis πὲ colori florum 
ſitque aut ruber aut albus aut fuſcus aut lividus aut pal- 
lidus aut flavus δαὶ niger aut, ut ſummatim dicam, ſimilis 
colori florum propriamque naturam ſervet εἴ humores in 
imis corporis partibus non lateant οἱ non retroceſſerint, 
vel αἱ color humorum ſit fſloridus, hoc eſt pulcher et 
bonus, ut in libris de morbis vulgaribus ſeriptum com- 
perimus. Ouum, inquit, replentur, hoc rurſus ſignum ε, 
corpus floridum redditur, quod omnis eſt ——— in- 
dicium; ſſoridum vero corpus eſſiciunt exercitationes, ut 
οί ἃ nobis in commentariis de tuenda valetudine demon- 
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τὴν ἐξ αἵματος" χρηστοῦ. τῆν, ἀυερενιν, [ἢ χ καὶ τρίτον ὅ κου 
μὴ ἀμπωτίς ἔστεν ὥσπερ, τῷν͵ ᾿ἀνθῶν, διότ, τὰ ἄνθη * ξη- 
θασμένα ἢ ἄλλως πως ἠλλοιωμέψα τὴν ἰδίαν χοοιὼν οὐ φυ- 
λάετεε. οὕτω καὶ οἱ χυμοὶ ὅταν ἀμπωτίς. ἐστε τὸ χρῶμα 
αὐτῶν οὐ σημαίνει ἀληθῶς καὶ, ἀμέμπτως τὸν πλεονάζοντα 
καἱ λυποῦνχα χνμόν.} ἔστι γοῦν. τοῦτο σημεῖον, ὃ πρὸς ϑε- 
ραπείαν τῶν φοσημάτων. καὶ πρόγγωσεν τῶν μελλόντων ἐσε-- 
σϑαι καὶ φυλακὴν τῆς. παρούσης ὑγιείας ἀναφέρεται. [{ὅτο 
δὲ σημεῖόν ἐστὶν aurog ῥείκνυσε προατεϑεὶς 1 τὴν ἐχομένην 
ῥῆσιν, ἔχουσαν τόνδε τὸν τρόπον,,. ἊΝ 
— ἐστ. τὰ 

νος ᾿ F 6 —W ——— 
Axtiaæ ῥέπει τῶν συμφερόντων χωρίων, πλὴν ὧν οἱ πε- 
πρύμο: ἐκ ξῶν ρόνων. 


Κελεύῦεο νῦν κατὰ τρῶς ῥοπὰς τῶν χυμῶν τος κενωώσεξς 
ποιεῖσθαρ. αὕτω καὶ ἐχ, τρῖς ἀφορισμοῖς». ἃ δεῖ ἄγειν ὕχου 


firatum εἴ item quum probus fangnis corpus reficit, [el 
etiam in tertio, quum umores a partibus exterioribus ad 
interiores revocantur, ut fit in Moribus: quare fores βυε 
arefacti, ſive alio modo γημιαεὶ, ſuum ipſorum colorem 
non ſervant, ſte etiam humores quando αὖ exterioribus ad 
interiora convertuntur illorum color non ſignificat vere ἐξ 
ſihe culpa redundantem kumorem. ]J Prima explanatio prae- 
ἢδλι caeteris. Quod igitur hac ſententia continetur, δά 
morborum eurationem, ſutnrorum praeſagitionem et prae- 
ſentis ſanitatis tutelam pertinet. [Quod autem ſignum ſit, 
ipſe exponit. Sed videamus jam 818» ſabjunxerit ad 
hunc fere modum. 


Ducendi qua repunt per loca gonferentia, δὶς exceptis, 
quorum maturationo⸗ e temyporibus contingunt. 
—— 
Jubet 9* loco αἱ pro — —— ova- 
euatfiones faciamus. Sio etĩam ἀπ aphoriſmis ſceripfum eſt: 
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ἂν μάλιστα ῥέπει ἥ φύσις διὰ τῶν ξυμφερόντων χωρίων. ση- 
μαίνει δὲ κατὰ τήνδε τὴν ῥῆσιν, ὡς ἡμεῖς ——— τὰ μήτε 
κρενόμενα μῆτε κεχριμένα ἀρτίως. διδάσκει οὖν ταῦτα ἀκτιέα 
διὰ τῶν συμφερόντων χωρίων, τουτέσει κένωσιν ποιητέον 
ἢ διὰ τὰ ἔντερα ἢ διὰ τὴν γαστέρα ἢ διὰ τὴν κύστιν ἢ 
καὶ μήτραν ἕν γυναιξὶν, ἤτοι. σύμπαν τὸ δέρμα δε᾿ ἱδρό- 
των ἢ.καὶ διὰ ὑπερῶαν τε καὶ ῥῖνα, ἢ διὰ αἱμορῥοΐδας ἢ 
ὅταν καϑ᾽ αἱμοῤῥαγίαν ἡ κρίσις γένηται. τότε γαὰρ᾽ καλλι- 
στὸν ἐστὶν, εἰ κατὰ εὐθὺ τοῦ πεπονθότος μορίου τοῦτο 
τυγχάνει. κακὸν δὲ εἰ εἰς τοὐναντίον, δεῖ οὖν τὸν ἐατρὸν 
προσέχεεν τῇ ῥοπῇ τῆς φύσεως καὶ εἰ αὐτὴ διὰ συμφερόν- 
τῶν γένηταε χωρίων, ὑπηρενεῖν αὐτῇ. εἰ δὲ ἐνανιίως, κπε- 
λεύειν καὶ ἀνεισπᾷν, ὡς μετ᾽ ὀλίγα “Ἱπποκράτης κελεύσει. 
ἐὰν γὰρ ἐν τῷ ἐγκεφάλῳ νόσος ἢ, ἐπεὶ διτταὶ ῥοπαὶ ἐπε- 
τήδειαι, ἡ μὲν κατὰ τὴν ὑπερῶαν, ἢ καὶ βελείων ἐστὶν, ἢ 
δ᾽ ἑτέρα εἰς τραχεῖαν ἀρτηρίαν ἥπερ οὐκ ἀγαϑή. σκέπτου 
δὴ ἀκριβῶς καὶ προκινήσας ὅλον τὸ σῶμα ὅπου ἄν ἡ φύ- 


quae educere oportet, quo πιαχὶπια natura vergit, per 
commoda loca educatio. His autem verbis ſignißcat, αἱ 
nos expoſuimus, quae nec judicantur, neque perſecte ju- 
dicata ſunt, ea autem eſſe educenda locis commodis nos 
docet, hoc εἴ, πὶ evacuationem faciamus aut per inte- 
ſtina ant per ventrem aut per veſicam aut per uterum in 
mulieribus aut per totam cutem ſudoribus aut per pala- 
tum aut per nares aut per haemorrhoidas aut quum Iuxu 
ſanguinis Βαὶ judicatio, quae res ſolet eſſe optima, quum 
ὁ directo δὰ locum affectum Εἴ, mala vero, quum in con- 
trarium. Debet igitur medicus animadvertere quo natu- 
rae impetus feratur, ſique ipſa ad loca commoda repat., 
ei erit auxiliandum, ſi vero ad contraria, prohibere ac 
revocare et retrahere inclinationem, ut paulo poſt jube- 
bit Hippoerates, oportebit. Nam ἢ morbus cerebrum oe- 
cupet, quoniam duae ſunt commodae ineclinationes, al- 
tera ad palatum, quae quidem eſt praeſtantior, altera 
in aſperam arteriam, quae non proba eſt, rem conſide- 
rare diligenter debebis, et quum univerſam corpus prius 


⸗ 
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Ed. Chart. VII. [516.} ᾿ 
σις ῥέπεε, ταύτῃ ἄγεν ἐξ οὗ δῆλον ὅτε ἡ φύσις τὸν κενω.- 


ϑησόμενον δηλοῖ χυμὸν καὶ τὸν τόπον, δὲ οὗ χρὴ κενοῦν 
αὐεόν. ἀμέλει καὶ τὸν κατὰ τὸ ἧπαρ φλεγμηνάντων διαν 
πεφϑῶσι τὴν ἀποκάθαρσεν ποιούμεϑα, διὰ μὲν τῆς κάτω 
γαστρὸς, ὅταν ἐν τοῖς σιμοῖς αὐτῶν γένηται τὸ πάϑημα, 
μαλιστα μὲν ἐὲ φύσις τοῦτο διὰ τῶν διαχωβηβάτων προδη- 
λοῖ, διὰ οὔρων τὸ ὅταν ἐν τοῖς κυρτοῖς καὶ χρὴ σὲ ἐπὶ 
τῶν ἄλλων ὁμοίως ἐπισκέπτεσθαι τόν τὲ πλεονάζοντὰ χυμὸν 
καὶ τὸν πεπονθότα τόπον, ἐξ οὗ καϑάπερ αἐείας ἀρμιᾶταϑ 
τὸ νόσημα. ταῦτα γὰρ σοὶ καὶ τὸν κενωϑησόμενον ἐνδείξε-- 
αι χυμὸν καὶ τὸν τρόπον τῆς κενώσεως καὶ τὸν τόπον, δι᾽ 
οὗ χρὴ κενοῦσϑοαι ναὶ πρὸς τούτοις ἅπασε τὸν καιρόν. καὶ 


ἐν ἀρχῆ μὲν τοὺς ὁρώδεις καὶ λεπιοὺς χυμοὺς κενοῦν δύ- 


ψασαν, ἀναμένειν τὲ δεὶ τὴν πέψιν τῶν παχέων καὶ γλί- 
σχρων, οἷον τοῦ φλέγματος καὶ τῆς χολῆς τῆς μελαίνηρ. 


καὶ τοῦτο ἔστιν ὃ λέγεε, πλὴν οἱ πεπασμοὶ ἐκ τῶν χρόνων. 


᾿ 4 8 Φ } * J 4 [4 4 — 
ὧν γὰρ ἀναμένειν δὲῖ τὸγ πεπασμὸν, τούτους χρὴ λέπτύυνεῖν 


eracuaris, πὸ natoura feratar, per eam pertem educito; 
quas res ſacit, ut intelligamus humorem, qui evacuandus 
ſit, ἃ natura nobis indicari οἱ locum, per quem evacuare 
ipſum oporteat, commonſtrari. Age vero quum inflam- 
matio jecur obſideat ſimulacque concocta inflammatio ſit, 
purgationem adhibemus, ac per inferiora quidem, quum 
ed in ſimis jecoris ſit partibus, praecipue autem ἢ natura 
id ipſum alvi dejectionibus prins indicet, per urinas vero, 
quum in gibbis. In caeteris quoque ſimili modo ſpecta- 
bimus et humorem redundantem et affectum locum, ex 
quo tanquam 6 cauſa quadam morbus emanat, etenim 
haec et quis evacuandus humor ſit οἱ modum evacuatio- 
nis et locum, per quem fiat οἱ δὰ haec omnia, tempus 
etiam opportunum indicabunt, nam inter initia tenues 
ſeroſosque humores licebit evacnare, at ἢ craſſi glutinoß- 
que ſint, cujusmodi ſunt pituita et atra bilis, concoctio- 
nem exſpectabis, atque hoc eſt, quod ait:; niſi quorum ma- 


eurationes ἐν temporibus exſpectantur jʒ nam quorum eſt 


,".- 
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. τοῖς φαρμάκοις, ἵνα τὰ σώματα ἐὔροα εἶεν, [τὰ γὰρ σώ- 


ματα, φησὶν αὐτὸς, ὅκου ἄν͵ τις βούληται καθαίρειν, χρὴ 
εὔροα ποιεῖν,] εἷς ἀλύπως τε καὶ πᾶς ὁ βλάπτων καὶ λυ- 


᾿ πῶν ἐκκενωθῇ χυμύς. ἵνα δὲ τοῦτο γένοιτο, πρῶτον μὲν δεῖ 


σκέψασθαι, εἰ ἐπιτηδείως ὁ παμγων ἔχει πρὸς τὴν τοιαύτην 
κάθαρσιν. οἱ γὰρ ἐξ ἀπεψιὼν πολλῶν ἢ γλίσχρων ἢ παχέων 
ἐδεσμάτων, ὡσαύτως δὲ καὶ οἷς ὑποχόνδρεα διατεταμένα σε- 
φύίσηταν ἢ ὑπερβαλλόντως ἐστὶ ϑερμὰ καὶ πυρῥώδη τὰ οὖρα 
καὶ τιὶὸ αὐτόϑε. τῶν σπλάγχνων φλεγμονὴ, πάντες οὕτω 
πρὸς τὰς καϑάρσεις ἀνεπιτήδειρε τυγχάνουσιν. ἢ ὃ λέγε 
πλὴν οὗ πεπᾳσμοὶ ἐκ τῶν χρόνων σημαίνεε. ἐν χρονίοις 
νοσήμασι τὴν πέψιν τῶν χυμῶν διαμένειν ἰατρὸν δεῖν, ὅπου 
τὸ νόσημα τοῦτο συγχωρεῖ. ἐν δὲ τοῖς ὀξέσεν οὐ μόνον μὴ 
τὴν πέψιν μένητέον, ἀλλὰ καὶ. κατ᾽ ὦ ἀρχὰς εὐθὺς ἢ καὶ περὶ 
τὴν πρώτην ᾿ τῶν ἡμερῶν χρῆσϑαν͵ τῷ καϑαρτιχῷ φαρ- 
μάκῳ,. ὃ φαρμακεύειν αὐτὸς καλεῖ ὅταν ὀργᾷ. τοῦτο γάρ 


' ἐσειν. αὐτοῦ “παράγγελμα, ὅτε φησὶψ. ἐν τοῖς ἀφορισμοῖς, πᾶ- 


exſpectanda coneoetio, eos medicamentis attenuare, υἱ 
corpora. fluida ſint, oportet. LCorpora enim, inquit, 
quo quis velit purgare, bene fuentia facere οροτίει, 
ut εἰ ſine moleſtia et omnis noxius εἰ inſectus humor 
evacuſstur, quod ut δαῖ, ſpectare inprimis decet, δ 
aegrotus ſit δὰ ejusmodi purgationem idoneus. Qui enim 
oruditatibus ex multis aut glutinoſis aut craſſis eduliis 


abundant, quibus item hypochondria ſunt ſſlatibus diſ- 


tenta, aut urina ſupra modum ealida εἰ ignea, aut ali- 
qua eſt ibi viſcerum inflammatio , 1 proſecto omnes 
funt ad purgationes inepti. Vel quod ait: πὶβ quorum 


maturationes ex temporibus exſpectantur, ſigniſficat de- 


bere medicum in diuturnis morbis humorum exſpectare 
copcootionem, quum id morbus concedat; in acutis 
vero, non modo elſſe exſpeciandam concoctionem, ſed 
etiam ſtatim in principio vel etiam primo die, purgante 
medicamento, quod ipſe appellare ſolet medicari quum 
materia turget, vutendum eſſo. Hoo enim ejus prae- 


ceptum eſt, quum in aphoriſmia ait, concocta medicari 
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ποναὰ φαρμακεύειν. καὶ κένέεεν, μὴ ὠμὰ μηδὲ ἐν ἀρχῆσιν, ἣν 
μὴ ὀργᾷ. Σ περὶ ὧν ἐν τῷδε τῷ λόγῳ ἕξομεν εἰπεῖν, οὐ 
γὰρ δεῖ μεταφέρειν ἐνθάδε τὰ μέλλοντα λεχϑήσεσθαε, νῦν δὲ 
ὅπερ τοῖς ἐξηγηταῖς παρέχει πράγμαια διαλύσομεν. φασὶ γὰρ 
τουτὶ τὸ γράμμα οὐκ εἶναι ᾿Ιπποχράτους, δΔιότε σολοικίζεε. 
εἰπὼν γὰρ τὸ χρῶμα τῶν χυμῶν προσείϑησεν ἀκτέα ἦ ῥέ- 
περ. ἐγὼ γὰρ αξιὼ μὴ τῇ λέξεν κρίνειν, μηδὲ ἀποκρίνειν 
δεῖν τὰ τῶν παλαιῶν καὶ εὐδοκίμων ἀνδρῶν συγγράμματα, 
ἀλλὰ μᾶλλον τοῖς νοήμασι καὶ ταῖς ἐννοίαις καὶ πρὸς τὸ 
γὰρ ταύτας κεχωρίσμένας. ἀλλήλων εἶναι, ὡς μὴ συνεχο- 
, μένας τυγχάνειν, εἶτα δὲ ἴσμεν πόσα σφάλματα οὗ 
βιβλιογράφοε ποιοῦσιν καὶ πόσα ἐκαινοτόμησαν οἱ περὶ τὸν 
Διοσκορίδην καὶ τὸν ᾿Αρτεμίδωρον. τελευταῖον δὲ" ἐάσας 


ANNOTATIONES. 


4. πέπονα — μὴ ὀργᾷ repetita inveniuntur lib. 1. ↄaph. XXII. 
2. πρὸς τὸ γὰρ — τυγχάνειν omiſſa in textu. 8. ρῥχονεῖτα δὲ vo- 
cem γὰρ ponendam cenſeo; iſta enim verba ſunt αὖ ſiructura 
ceterorum verborum alieniſſima. 


΄ 


αἴ movere non cruda, neque in principiis, niſi turgeant: 
de quo nos in hoe etiam ſumus libro dicturi; neque me- 
hercule par eſt ut quae poſt dicenda ſunt ποὺ loco af- 
feramus; nunc. vero, quod ſfaceſſere interpretibus nego- 
tium ſolet, explicemus. Ajunt illi, απὸ librum non 
eſſe Hippocratis, quia ſoloeciſmum hic facit: nam quum 
dixerit, color humoribus ſimilis, addit, ducenda, quo ver- 
Gunt, mea autem ſententia eſt, libros qui δα priſcos et 
praeſtantes viros reſerantur, non eſſe probandos aut re- 
probandos habita ſolum ratione verborum, ſed potius ſen- 
tentiarum οἵ intelligentiaa. Nam praeterquam quod hae 
ſunt diſtractae diviſaeque inter ſe ſententiae, οὐ haec ἃ 
ſoperiore non ducatur, quis ignorat quot errata librarii 
committant, οἱ quot innovarint Dioſcorides εἰ Artemidorus? 
[8617] Poſtremo autem, ut haec omnia miſſa ſaciamus, in 
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ΕΡ —— γι : ἐν ταῖς ἄλλαις τοῦ παλαιοῦ βίβλοις 
. ἄλλα παραπλήσια καὶ ὅμοια κατὰ τὴν λέξιν εὑρίσκεσθαρ 
ἁμαρτήματα, ὥστε οὐ" δεῖν δε ἑνὸς τούτου ἀπαγορεύεσϑαν 
τὸ βιβλίον. ἐν γὰρ τοῖς ἀφορισμοῖς οὐκ ἀκριβῶς εἶπε τὸν 
καῦσον ὑπὸ τῆς παραφροσύνης λύεσθαι. καὶ ἐν τῷ περὲ 
ἀγμῶν3 εἴρηκε τὸν ἑατρὸν τῶν ἐκπτώσεων καὶ καταγμάτων 
εἷς ἐθυτάτας τὰς κατατάσεις ποιεῖσϑαν καὶ ἐν τῷ πορῥητε-- 
κῷ τὰ ἐπὲϑ ταραχώδεσιν, ἀγρύπνησεν οὖρα ἄχροα, μέλανα, 
ἐναιοιρούμενα, ἐφ᾽ ἱδρῶτε φρενιτικά. αλλ ἐν ἐκείνῳ τῷ 
βιβλίῳ πολλὰς ἔστεν εὑρίσκειν τὰς ῥήσεις σολοικώδεις,) αἷς 
καὶ διὰ. τούτων 4 εἰκὸς ὑποπτεύειν 5 τινὰς αὐτὸ οὐκ εἶναο 
γνήσιον ἡ“ππυκϑάτους. αλλὰ καὶ ἐ ἐν τῷ προγνωστικῷ, ὃ πᾶν- 
τεῷ δεοκράτους εἶναί φασι, μέμφομαι ὡς περιττὰ τὸ δὶς 
ἢ τρὶς τῆς ἡμέρας καὶ τῆς νυκτὸς ἅπαξ, ὅσα τ᾽ ἄλλα πρὸς 
τούτοις ἔγραψεν ἐν ἐκείνη τῇ ῥήσει, ἧς ἀρχή“ αλλὰ χρὴ 
κατὰ τὸ πλῆήϑος τῶν εἰσρόντων ὑποχωρέεεν. καὶ ἐν τῷ 
4, Correetor καὶ parentheseos notis incluſit, ideoque volue- 
rit expuntl. 2. Corr. ἀκμὴν recte mutavit ἐπ ἀγμῶν. 8, Corr. ἐπὶ 
pro ἔπη. 4. Corr. τοῦτο. ὅ. διοπτεύειν quod eſt oxploraro, iu- 
picore, corruptum ratus conjecit ὑποπτεύειν eſſe recipiendum. 


aliis ipſius ſenis libris alia pleraque dictionis vitia reperi 
confirmo: ut ob hanc unam eauſam liber non ſit Hippo- 
orati abjudicandus: nam neque ſatis recte in aphoriſmis 
ardentem febrem a delirio ſolvi conſeripſit itemque in libro 
de ſracturis quum ait: Medicum luxationum ας Fracturarum 
quam directiſſimas extenſiones efficere; et in praedictioni- 
bus, ubi ſeriptum eſt: Urinae in turbulentis ας vigilibus 
decolores, nigrae, ſublimæ petentes, atque in ſadoribus 
phreniticae Verum eo in libro licet maltas ejusmodi ora- 
tiones, in quibus ſoloeciſmus ſit, reperire, ideoque veri- 
ſimile ſit nonnullos ſuſpicari eum non eſſe verum Hip- 
pocratis. Sed etiam in libro praeſagiorum, quem omnes 
eſſe Hippoeratis confitentur, tanquam ſupervacaneum re- 
pr̃ehbendo, quod ait, bis aut ter in die εἴ ſemel in nocte 
et caetera 408 poſtea adſeripſit in illa oratione, cujus 
initium 98: ſed pro copia ingeſti eibi dejiciat. Et eodem 


— 
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αὐτῷ βιβλίῳ ἐκερέπει τὴν τάξειεν οὐ μετὰ πολύ, μέμφονται 
τοιγαροῦν αὐτῷ καὶ τὴν ἀμέλειαν ἐν τῷ δευτέρῳ περὶ διαί- 
τῆς ὁξέων νοσημάτων, ἔνϑα περὶ πυρεῶν γράφει, ἔστι δὲ 
καὶ ὁόλοικος πάντως «ἢ ἑρμηνεία ἐν τῷ περὶ τῶν χατὰ 
ἐηερεῖρν, ὅπου εἶπεν τὼ δὲ μὴ μέλλοντα ἀποπίπτεειν κα-. 
φίω ταχέως ἀποπεσόντων. τὼ δὲ ὡς μήτε πιέζειν μήἤτε᾽ 
ἐποπίπεειν, καὶ μὴν καὶ ἐκεῖνος ὃ ἀφορισμὸς φανερῶς 
ἡμάρτηται οὗ ἡ ἀρχὴ, ἤσιν ἐν τοῖς οὔροισεν.͵ καὶ τί 
χρὴ μηκύνειν καῦτα, ὅταν καὶ τοῦτο σύνηϑες τοῖς ᾿ΑἸττικοῖς, 
ὧν τῇ διαλέκτῳ χρῆται κατά τε καὶ “πποκράτης, ϑέσαν 
κὰ πληϑυντικὰ ἀντί τῶν ἑνικῶν ; ἐμοὶ δὲ ἀρκεῖ ψν τοσοῦ- 
κοῦ εἰρηκέναι καὶ πρόσέτ εἰπεῖν ὡς τοιαῦτα πάντα παρα- 
λείψω, μῆτε ἀναγκαῖα μέρη τῆς προκειμένης πραγματείας 
ὕντα, μέγεθός τὲ τοῖο ὑπομνήμασιν ἄμειρον μὴ βουλομένου 
᾿ Φοψ3 παρέξοντα, ᾿ 


Corr. οἷσιν dedit pro διὰ 3. Corr. μὴτττσου ſejungi ταῖν, 


* 


in libro paulo poſt ordo immutatus eſt. Sed eidem quo- 
que vitio verto negligentiam, in ſecundo de ratione vi- 
etus in morbis acutis, quum de ſomentis diſſerit; nee 
efſugere ullo modo poteſt, quin ſoloeciſmus ſit, quod ha- 
Petur in libro de oſſicina medici, δά απο, modum: rèè 
δὲ μέλλοντα ἀποπίπτειγ, κακίω ταχέως ἀποπεσόνεων; quao 
vero futurum eſt ut decidant, pejora cito decidentibus, ea 
ut neque comprimant, neque decidant. Jam vero in illa 
quoque ſententia vitium perſpicue deprehenditur, cuju— 
hoc eſt initium: quibus in urinis, ete. Sed quid opus eſt 
prolixa oratione baec perſequi, quum Attici quoque, quo- 
rum lingua Hippocrates aliqua εχ parte utitur, numerum 
multitudinis pro numero ſingulari ponere conſueverint; 
mihi ſatis eſt, haec modo attuliſſe δὸ praeterea addere, 
186 eſſe, quae hujusmodi erunt, praetermiſſurum et quod 
minime ſint δὰ hoc inſtitutum accommodata εἰ quod effe- 
ctura ſint ut hi commentarii, contra quam tu velle vi- 
dearis, δὰ immoderatam prolixitatem perducantur. 
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Οἱ πεπασμοὲ ἔξω ἢ εἴσω ῥέπουσεν ἢ ἄλλῃ ὅπη" ϑεῖ. 


— 


Εἰπὼν πλὴν ὧν οἱ πεπασμοὲ ἐκ τῶν χρόνων, εἰκότως 
ἐδείκνυε πῆ ἐῥέπουσιν οὗ πεπασμοί. ἐπειδὴ γὰρ ἐκέλευσεν 
ἀχκτέα ἃ μὴ κπρυνόμενα ἢ μὴ τελέως, ὡς ἡμεῖς εἴπομεν, νῦν 

᾿ αὐτός τὸ βούλεταε σαφῶς λέγειν. ὅταν οὖν ἡ πέψις γεγέ- 
νηταῦ, τότε οἱ χυμοὶ ἔξω ἢ εἴσω ῥέπουσεν ἢ διὰ ἄλλων 
χωρίων συμφερόντων ἢ καὶ ἀσυμφόρων. τοῦτο γὰρ οὐκ 
εἶπε διὰ τὸ σαφὲς εἶναι. δεὸ δεῖ αεὶ μανθάνειν ὅσα μὲν 
τῇ φύσει ὁλοκλήρως καὶ ἀνελλιπῶς καὶ ἀρτίως κινουμένη 
κρίνονται καὶ μιμεῖσϑαε αὐτὴν μὴ " ἐγχωροῦσαν κρίσει. καὶ 
δίδασκε πῶς ἐπιχειρούσῃ 4 ἄλλα ἐνδεῶς κενουμένῃ βοηϑήσεες, 
τόιαῦτα γὰρ συμβουλεύειν νῦν “πποχράτης, ὡς καὶ ἀλλαχόϑο 
εἰπὼν, τὰ κρινόμεγα καὶ τὰ ἀρτίως κεκριμμένα μὴ κινέεεν. 

41. Corr. ἢ addit. ἁδκ. ἢ ἄλλη corr. pro οὗ ἄλλοι. ἃ, Corr. 

partic. μὴ delet. 4. Corr. placet ἐπεχειρούσῃς 


nM. 
Maturationes foras aut intro — aut alio quo oportet. 


— — 


Quum dixerit niſi quorum maturationes 6 temporibus 


exiſtunt, merito duorſum concoctiones vergant, hic ſub⸗ 


junxit: quoniam enim juſſit; educenda eſſe vel quae non 
perſecte judicata ſunt, ideo hoc loco, quid intelligat, ipſe 
perſpicue declarat, quum eſt humorum facta concoctio, 
tune humores intro aut foras. vergunt aut per alia loca 
commoda aut incommoda, quod ipſe, quia planum eſt, 
omiſit, prodeunt; quocirca ſemper videndum eſt, quae- 
cunque judicentur, quum natura aut abſolute et per ſecte 
aut imperſecte movet; deinde vero imitanda eſt natora, 
quum adjudicationem non agreditur; tum vero ipſe nos 
docuit, quomodo eſſe ipſi naturae adjumento poſſimus, 
quum illa quidem conatur rem inchoatam relinquit; ᾿8ῖ-- 
que haec quidem ſunt, quorum nos 16 monet Hippocra- 
tes, ſicut etiam alibi ΗΝ his verbis: quae judicantur δὲ 
integre judicata ſunt, πὸ moveas, hoc praeceptum nobũs 


Ὶ 
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τοῦτο μὲν σοι φύσεως. ὁλοχλήρωφ κινουμένης. παράγγελμά 
ἔστεν. τὸ δὲ ἐφεξῆς τοῦτο κινουμένης μὲν ἐπὶ κρίσιν, αλλὰ 
ἐνδεῶς, διὰ τοῦτό παρακέλευσεν αὐτῇ συνεργεῖν. ἃ δεῖ ἀγεῖμ 
ταῦτα ἄγειν ὕπη ἄν μάλιστα ῥέπει διὰ τῶν συμφερόντων χω-- 
ρέων. ἵ βουλεταε μὲν γὰρ ἡ φύσις τηνικαῦτα τὸ λυποῦν ἀπω-- 
σασϑαι, μὴ δυναμένη δὲ ἐπεϑεῖναε τῷ ἔργῳ τὸ τέλος ὑπ᾽ ἀρῥω- 
'στίας ἡμῶν3 βοηϑῶν δεῖς καὶ αὐτὸς μὲν ἐν τῷ περὶ διαίτης 
ὀξέων νοδημάτων τοὺς πλευρετεκοὺς ϑεραπεύων, κατὰ τὴν 
ῥοπὴν τῶν χυμῶν κενοῖ, ἰστέον! δὲ ὅτε πέψες τίς ἐστε 
τῶν παρὰ φύσιν ὃ πεπασμὸς τῶν νοσημάτων. αὕτη δὲ ἣ 
πέψις εἰς τὴν τοῦ πέττόντος οὐσίαν ἀγωγή τίς ἐστε τοῦ 
πειτομένου. ὅταν οὖν τὸ σῶμα ἔχῃ καιὰ φύσιν καὶ τὸ 
πετιύμενον οἰκείαν ἔχει φύσιν τῷ πέττονις, τότε μεταβολὴ 
πασης τῆς οὐσίας πειτομένης ἢ τοῦ πλείστου μέρους αὐτῆς 


4. ὅπη — χωρίων leguntur 110. V. aph. XX. 2. ἡμῶν et 
4116 ſequuntur habet liber de victus ratione X. 8. ἰστέον εἴ 
reliqua inveniuntur in lib. ſoc. de morbis popularibus XLIV. 


΄ 


ſervandum dedit, quum natura integre movet, quod vero 
deinceps addidit: quum natura ad judicationem moliendam 
aggreditur, ſed eam non abſolvit, valet ut nos πιοπεαῖ, 
eidem ut auxilium aſſeramus, αἱ quum ait: quae educere 
oportet, quo macxime vergere videbuntur, μέγ vias com- 
modas dacito; eodem enim tempore natura id quod no- 
xium eſt vult expellere. Sed quia prae imbecillitate 
rem perficere non poteſt, noſtro indiget auxilio, atque 
ipſe quidem in libro de ratione victus in morbis acutis, 
quum lateris dolorem curat, evacuationrem pro humorum 
inclinatione molitur. Sciendum autem eſt morbi matu- 
rationem eſſe concoctionem quandam eorum, quae praeter 
naturam ſunt; ipſam vero concoctionem eſſe deductionem 
quandam ejus, quod concoquitur, in naturam concoquen- 
tis. Quaum igitur corpus naturalem ſtatum conſervat εἴ 
naturae ſamiliaritas inter id quod concoquit et id quod 
concoquitur intercedit, tunc omnis aut oerte maximae 
partis ejus materias, qua concoquitor, ſit mutatio, mini- 


᾿ 
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γίνεται. βραχυιάτου περεττεύοντος ἡμιπέπτου. παρὰ φύσιν 
δὲ διακειμένων, τὸ μὲν ἐξομοιούμενον ὀλίγον γίνεται, τὸ 
δὲ ἡμίπεπτον περίττωμα πολύ. καϑάπερ δὲ ἐπὶ τῶν ὑγεαν- 
γόνεων σωμάτων τὰ περιττώματα τὴν πέψεν ἐδείκνυτο, κατὰ 
τὸν αὐτὸν τρόπον ἐπὶ τῶν νοσούντων ἐνδείξεται. πρῶτον 
μὲν οὖν κατὰ τὴν γαστέρα τὰ περιτιώματα κάτω διαχα» 
ρούμενα τὴν ἀπεψίαν τὸ καὶ πέψιν ἐκ τῆς ἑαυτὼν ἰδέας 
ἐνδείκνυται." τῶν δὲ κατὰ ϑώρακα καὶ πνεύμονα τὰ μετὰ 
βηχὸς " ἀναγόμενα. τῶν δὲ κατὰ τὸν ἐγκέφαλον τὰ διὰ 
ῥινῶν ἐχκρινόμενα. τὰ δὲ κατὰ τὰς φλέβας, τὰ μετὰ τῶν 


οὔρων ἀπερχύόμενα. πῶς δὲ γνωρίσωμεν τὸν πεπασμὸν ἡμεῖφ᾽ 


ἤδη μυριάκις εἴπομεν. νῦν δὲ κεφαλαιωδῶς λέξομεν. ὅλου 

γοῦν τοῦ νοσήματὸς εἰσε καιροὶ τινὲς ὡς ἡ ἀρχὴ καὶ ἀνά- 

βασις. καὶ ἀκμὴ καὶ παρακμή. ὅταν γε μέλλωσιν οἱ κά- 

μνοντὲες σωώξζεσϑαι. κείσϑω τοίνυν τὰ πρῶτα τὴν ἀρχὴν 

φλεγμονῆς ζητεῖσϑαι. ἔστιν οὖν ἡ ἀρχὴ ἐν ἐκείνῳ παντὶ 

τῷ χρόνῳ, καϑ᾽ ὃν τὸ μόριον ἀνακείμενον τῷ μεγέϑει τοῦ 
4. Corr. vocem διχῶς ejecit ao fubſtituit βηχός. 


maque pars ſemicocta ſupereſt; quum vero praeter natu- 
ram affectio corpus obſidet, tum quod redditur exiguum 
admodum eſt; excremontum vero ſemicoctum permultum. 
Ut enim in corporibus benevalentibus excrementa conco- 
ctionem indioant, ſice etiam in aegrotantibus facient. Ac 
primum quidem eorum, quae ventre continentur, crudi- 
tatem εἴ concoctionem indicant ſua forma dejectiones, 
quae per alvum excernuntur, eorum qnae in pectore at- 
que pulmone, quae per tuſſim exſereantur; eorum quae 
in cerebro, quae per nares emit,untur; eorum quae in 


venis, quae cum urinis ſecedunt. Ut autem cognoſei poſ- 


ſit maturatio, nos plus millies jam diximus εἴ tamen nunco 
quoque rem ſummatim complectemur. Totius igitur morbi 
ſunt qnaedam tempora, ut principium, αἱ incrementum, 
ut ſtatus, αἱ declinatio, quum aegroti ſuperſtites ſunt fu- 
turi. Poſitum autem π΄ inprimis, αὐ principium alicujus 
morbi, utpote inſlammationis inquiramus. lItaque prin- 
cipium in toto eo tempore erit, in quo pars inorbi ma- 


ν᾿ ' 
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πάθους αἱματώδους οὐσίας πληροῦται. ὅταΛ' δὲ τὸ ἐπιῤ- 
ῥέον παύσηται, τὸ δὲ ἐν τῷ φλεγμαίνοντρ τόπῳ ὑπάρχον 
ἄρξηται σήπεσϑαε, οὗτος ἔστι δεύτερος χρόνος ὁ τῆς αὐξή- 
σέως τῆς φλεγμονῆς. ὅταν δὲ εἰς πῦον 3 γίνειαε, μεταβολὴ 
καὶ οἱ πόνοι μέγισιοε καταλαμβάνουσι, καλεῖται ἀχμὴ τοῦ 
πάθους τοιοῦτος ὃ καιρός. εἰ δὲ3 ἐκπιΐσκηται ἢ διαφορῆ- 
και τὸ ῥεῦμα, τὸ ὄγχος ἐλάϊιτων γένηται τότε τῆς παρ- 
αχμῆς ἀρχή ἔστεν. αλλὰ ἐπὶ τοῦ πυρετοῦ ταυτὸ τοῦτο 
συμβαίνει. ϑετέον δὲ ἀρχὴν τὸν τῆς ἀπεψίαρ τῶν λυπούν- 
των χυμῶν χρόνον, ὅταν δὲ ἄρξηται πέττεσϑαι, παύεται 
μὲν ἣ ἀρχὴ, ἥκει δὲ ὁ δεύτερος καιρὸς ὁ τῆς ἀναβάσεως 
ὑνομαζύμενος 4, ὁπότε δὲ ἡ πέψις συντελεῖται, ὃ τῆς ἀκμῆς, 
δἶτα ἑξῆς ὁ τῆς παραχμῆς. ταῦτα δὲ πάντα ἀκριβῶς ἐδή- 
λωσα ἐν τῇ περὶ κρίσεων πραγματείᾳ, ἔνϑα" καὶ τὰ γνοωρί- 
σματα τῆς πέψεως τῆς ἀμυδρᾶς καὶ τὰ τῆς παντελοῦς ἀπε- 
4. Corr. οὗτος pro οὕτως. 2. Corr. verb. ποῖον ſpurium 
delevit ↄtque repoſuit πῦον. ἃ. Corr. perticul. δὲ expunxit. 
4. ĩmo ὀνομαζομένης, μος enim eſt δὰ vocem ἀναβάσεως referen- 


dum. δ5. πραγματείᾳ εἰ ἔνϑα οnmmate interpunxi, nam haec 
verba ſunt proprie ita intelligenda: in illo opere do criſibus, in 


ꝙa0 εἰἴο, 


tnitoadini fubjecta, ſangnines impletur materia. Quum 
vero inſluxus ceſſarit, idque quod ἴῃ parte inflammata 
inſit, putrefieri inceperit, hoo ſecundum tempus eſt et 
inſflammationis incrementum; quum vero pus conſicitur 
εἰ dolores maximi hominem corripiunt, id morbi tempus 
ſtatus appellatur, ſi vero fluor ſuppuretor aut digeratur, 
tumorque minor Βαϊ, ἴυπο eſt declinationis initium. Id 
ipſum quoque ἴῃ ſebribus uſu venit; ac principium ſta- 
tuendum eſt illud tempus, in quo noxii humores crudi 
ſfunt: quum vero concoqui incipiunt, ceſſat tum princi- 
pium εἴ ſecundum tempus, quod incrementum appellatur, 
ad ventat. Quum eſſicitur concoctio, ſtatus eſt, quem ex- 
cipit declinatio. Haec omnia nos in libris de criſibus 
ſumus accurate perſequuti, ubi et obſcurae concoctionis 
εἴ perſectae οἱ evidentis εἰ item ejus, quae onnino cru- 
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ψίας καὶ τὰ τῆς ἐναργοῦς καὶ τὰ τῆς τελείας ——— 
καμὲν. ὧν τὼ μὲν ἐξ οὔρων, τὰ δὲ ἐκ τῶν διαχωρημάτων, 
τὰ δὲ ἐκ τῶν πτυσμάτων λαμβάνονται. καὶ ἔστιν ἴδια ἢ 
τῶν κατὰ τὴν γαστέρα πέψεων ἢ τῶν κατὰ τὰς φλέβας ἤ 
τῶν ἀναπνέυστικῶν ὀργάνων. διὸ αὐτὸς ἐν τῷ πρώτῳ τῶν 
ἐπιδημιῶν εἶπε, πεπασμοὶ ταχύτητα κρίσεως καὶ ἀσφάλειαν 
ὑγεξινὴν σημαίνουσιν, ὠμὰ δὲ καὶ ἄπεπτα καὶ ἐς κακὰς 
ἀποστάσιας τρεπόμενα ἢ ἀκρισίας ἢ πόνους ἢ χρόνους ἢ 
ϑανατους ἢ τῶν αὐτῶν ὑποστροφάς. ἐπεὶ γὰρ αξιοῖ τὰ 
καλῶς ὑπὸ τῆς φύσεως γενόμενα μιμεῖσθαι τὸν ἰατρὸν, οἱ 
πεέπασμοὶ δὲ ἔργον αὐτῆς εἰσεν, εὔδηλον ὅτε καὶ τάχος κρί- 
σεως καὶ ἀσφάλειαν καὶ ὑγίειαν δηλώσουσε. καὶ ἡμεῖς δὲ 
συνεργοῦντες αὐτοῖς ἐργασόμεϑα πεπασμούς.᾿ ὡς δὲ πέψις 
γίνονται τῶν νοσοδῶν αἰτίων ὑπὸ τῆς φίσεως κρατουμένων, 
οὕτω καὶ αὐτῆς μὴ κρατούσης ἀκρισίαν καὶ πόνοι καὶ τὰ 
ἘΠΕῚ ἃ διηρίϑμησεν αὐτὸς, ὡς χρονίζειν τὰ νοσήματα, ὡς 


1. Ἕκδοπι haec leguntur lib. 11. Epid. 1 — 2, 


ditas eſt, notas expoſaimus, earum antem quaedam ex 
urinis, quaedam ex alvi dejectionibus, quaedam ex ſpu- 
tis ſumuntur, ſuntque propriae concoctionum, quae vel 
in ventriculo vel in venis vel in organis reſpirationis 
fiant: quamobrem factum eſt, αὐ ipſe in primo de vulga- 
ribns morhbis libro hanc ſententiam attulerit: maturatio- 
πες jadicationis celeritatem δὲ ſalubrem tutelam indicant; 
crudu vero, μας ſunt εἰ incocta in abſceſſus malos aut 
judicationis vacuitates aut dolores aut temporum produ- 
ctiones αμὶ mortem aut recidivas ſe vertuut. Quum vero 
jubeat debere medicum imitari naturam recte agentem, 
eſt autem maturatio naturae actio, certe planum eſt, cum 


celeritatem judicationis οἱ ſecuritatem et honam valetudi- 


nem judiccri tum vero ἃ nobis naturam ſimul adjuvan- 
tibus maturationes procurari et quemadmodum, ἢ cauſae 
morborum ſeſſectrices ἃ natura vincantur, concoctiones 
fiunt, ita ſi ipſa eas non ſuperet, nulla judicatio ſit, ſed 
dolores δὲ caetera conſequuutut, quae ipſe annumeravĩt, 
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ϑαάνατονῖ, ὡς τῶν νούσων ὑποστροφαί. τοῦτο μὲν ἰστέον 
ὅτι" ἢ ὅλη πέψις τοῦ νοσήματος ἐν τῇ τῶν χυμῶν ἀλλοιά.. 
oes γίνέται. καὶ γὰρ ἡ φύσις διατέταταν διὰ στερεῶν σων 
μάτων, ἧπερ 4 ἐκείνων ἐστὶ δύναμις καὶ πέψις τῶν χυμῶν 
᾿ἀπὸ τῶν στερεῶν ὑγιαινόντων συμβαίνει, ὅταν δὲ ταῦτα 
ψοσῆ, ἤδη τουτὶ τὸ νόσημα καϑ᾽ ἕξεν ἐστὶ καὶ κινδυνώδες. 
αἴτιον. τούτου ὅτο οὐχ οἷόν τε. ϑεραπευϑῆναι πρὶν αὐτ τὰ 
στερεὼ σωματὰ τὴν οἰκείαν ϑύναμεν᾽ ἀνακτήσωσιν, αὕτη δὲ 
ἡ δύναμες ἐν συμμετρίᾳ τῶν τεττάρων στοἰϊχείων, ἤτοι ποιο- 
τήτων ἢ χυμῶν κεῖται. ἀλλὰ πῷς χρὴ τὰς τῶν στερεῶν σω- 
μάτων νόσους ἰάσασθαε, λέλεκταε ἐν τῇ ϑερὰπευτικῇ μεϑό- 
δῳ. μέμνησθε δὲ ὅτε λέγει αὐτὸς ἐν τῷ ἕχιῳ τῶν ἐπιδηι 
μεῶν, πᾶν, φησὶ, * τὸ ἐκπυέον δ ἀγνυπόστροφον. ἑἕωυτὸς 1 


1. Corr. ἀθάνατοι pro Θάνατος, ſed cur in ejus conjecturam 
diſcedam, cauſam non video. Noſter autem auctor fortaſſe vo- 
luerit his ſuis ipſius verbis intelligi: qegrotos, ſi natura in/a 
cauſas morborum qffectricos non ſuperot aut recidivis exerceri 
iactarique aut aliquo diuturno morbo αἰεὶ, quo tandem con- 
Vaniantur. Οὐ ipſa ex cauſa conjecturali rocem θάνατος recepi. 
2. particulam ὅτε addendam putavi ſententiae totius facilius in- 
telligendae cauſa. 8. Corr. φύσις pro φύσα. 4, Corr. ἥπερ 


pro εἴπερ. 5. Corr. φησὶ pro φύσει, 6. Corr. ἐκπυέον pro 
tæaotiwv. 7. Corr. ἑωυτός pro ξωφϑός. 


cujusmodi ſunt: produci morbos, mortem ſequi et mor- 
bos reverti; hoc autem intelligendum nobis eſt, univerſam 
morbi concoctionem in humorum [518] alteratione eſſici; 
eſt enim extenta per ſolida corpora natura, quae facultas 
illorum eſt εἴ humorum concoctio ἃ ſolidis bene valenti- 
bus proficiſcitur; quumque illae aegrotant, jam morbas 
is in habitu eſt et periculoſus. Cauſa eſt, quia prius- 
quam ſolidae partes propriam vim, recuperarint, nulla eis 
poteſt adhiberi curatio; illa porro vis in quatuor elemen- 
torum aut qualitatum aut humorum apta menſura conſi- 
Git, caeterum quomodo ſolidae partes curandae ſint, jam 
in libris methodi medendi expoſuimus. TIIlud enim hae- 
rere nobis in memoria debet, quod ipſe in ſexto de mor- 
bis vulgaribus libro literis prodidit: omne, inquit, quod 


8 
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γὰρ πεπασμὸς καὶ κρίσις ἅμα, διότε ἐν τοῖς κορυζώδεσι 
καὶ βραγχώδεσειν ἀπὸ τῶν ἐκ τῆρ κεφαλῆς κατάῤῥων, ὅταν 
σεφϑῇ ἐπιγινομένοὺ τοῦ πυρετοῦ, τότε ἔλπιζε τὴν πρίσιν 
τοῦ νοσήματος βεβαίαν γεγονέναι καὶ μηκέτε ὑποτροπεᾶσαι 
τὸν ἄνϑρωπον 3" διὰ τοῦτο ἴσμεν ἐν τῷ προγνῳστεκῷ 3 τὰ 
οὖρα τῶν παιδίων εἶναι ὀλέϑρια τὰ ὑδατώωδη, ἤγουν ἅπε- 
πτα, διότε τάχιστα ἐπ᾽ αὐτῶν πέττεται πάντα διὰ ῥώμην 
τῆς αλλοιωτικῆς δυνάμεως. αἱ δὲ πέψεις παχύνουσιν οὗ 
τὸΔ οὖρον μόνον, ἀλλὰ καὶ διαχωρήματα τοῖς εὖ πεττοῦσι 
κατὰ γαστέρα καὶ πτιύσματα περιπνευμονεκοῖς καὶ πλευρι-. 
τικοῖς καὶ φλέγματα ἐν κατάῤῥοις καὶ κορύζας καὶ λήμας ἐν 
ὀφϑαλμίαις καὶ πῦον ἐν ἕλκεσιν.- οὖρον γοῦν τὸ ὑδατῶδες 
ἐν παιδίοις ὡς μηδεμίαν μεταβολὴν ἴσχον ἐπὶ τὸ παχύτε- 
ρον, ὀλέθριον γίνεται σημεῖον. πὼς δὲ ταυτὸ τοῦτο ἐν ἀλ- 
λοις γένοιτο νῦν οὐ χρὴ λέγεεν. τῷ δὲ λεγομένῳ ἔξω ἢ εἴ- 
σω πρόσεχε τὸν νοῦν ἀκριβῶς, ἵνα μὴ τὸ ἐναντίον ποιῆς. ἐν 
4. Corr. ἐπὶ pro ἀπὸ ante γειγομένου, 2. Corr. vult. νοῦν 


omittã atque ἄνθρωπον rocipi. 8. Haee leguntur lib. II. pro- 
noſt. XXXIII. 4. Corr. οὐ τὸ οἱ »καέ delet. 


ſuppurat, non revertitur; ipſa enim concoctio et judicatio 

ſimul. Quia in iis quos gravedo εἰ raucedo ex deſtilla- 

tione ἃ capite male habet, quum concoctio facta ſit οἵ 

febris acceſſerit, tum εἰ ſirmam morbi judicationem ſaiſſe 

εἴ hominem non eſſe iterum aegrotaturum ſpera; proinde 

in libro praeſagiorum legimus, urinas puerorum, quae 
aqueae ſint, hoc eſt incoctae, pernicioſas eſſe, quando 
pueri propter alterantis facultatis robur omnia celerrime 
concoquunt. Caeterum concoctiones non modo urinam, 
ſed etiam alvi dejectiones craſſas reddunt in iis qui recte 
in ventriculo concoctionem obeunt, itemque ſputa ἴῃ pul- 
monis coſtarumque inſſammationibus, atque etiam pitui- 
tam in deſſillationibus ac gravedinibus εἰ in lippitudinibus 
et pus in ulceribus; ita ßit ut nrina aquea in pueris, 
utpote quae nullam ſit nacta muntationem, πὲ craſſior fie- 
ret, mortiferum ſignum cenſeatur; quomodo autem ĩdem 
in caeteris accidat, non eſt nunc nparrandi locus. Quod 


— 
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γὰρ τοῖς κόποις. εἰ μοὶ — οἱ χυμοὶ, οὐ δεῖ τοῖς ἐμέτοις 
χρῆσϑαι. οὐ γὰρ ὅταν κοπώδεις διαϑέσεες πλεονάζουσεν, 
ἀλλ᾽ ἐπειδὰν μόνοι λυπῶσεν οἱ χυμοὶ, χρὴ αὐτοὺς ἐμέτοις 
μενοῦν. οὐδεὶς γὰρ κίνδυνος ἀνεισπασϑῆνᾳε τηνικαῦτα βιαί- 
τερον ἔσω τῶν χατὰ σάρκα περειτωμάτων. ὄδιαν δὲ καὶ 
τὰ ὠμὰ καὶ τὼ δακνωδὴ πλεονάζῃ, χρεών ἔστιν ἑκατέρας 
«ὡς ἀντισπάσεις φυλαάττέσϑαι ἔξω τῶν ὠμῶν, ἔσωθεν δὲ τῶν 
δακνωδῶν. φέρει δὲ ἔξω τὰ γυμνάσια καὶ τρίψεις καὶ λου- 
τρὰ καὶ ϑαάλπος καὶ ὅσα τοὺς χυμοὺς τοὺς ἐν τῷ βάϑει 
τοῦ ζώου εἰς τὴν πανταχόϑεν κίνησιν ἐξορμᾷ. εἴσω. δὲ τὰ 
ἀποιρέποντα τῆς ἔξωθεν φορᾶς. ἅπαντα οὖν ταῦτα φυλα- 
κτέον ἐστὶν, οὔτε τοὺς ἔξω χυμοὺς ἀντισπᾶν ἔσω καλὸν οὔτε β 
τοὺς ἔνδον ἔξω, ἀλλὰ τοὺς μὲν ἔξω διαφορεῖν ἀτρέμα, τὰ 
γὼρ ἐσχυρότερον τοῦτο δρῶντα καὶ τῶν ἔνϑοδὲν ἀντισπᾶταί 

4. Corr. βιαίξερον pro δ᾽ ἕτερόν, 


ὰ 


mtem ipſe ait, intro aut foras, diligenter advertendum 
eſt, πὸ fortaſſe contra facias: nam ſi verbi cauſa in 
laſſitudinibus crudi humores ſint, vomitus non erit impe- 
randna; quia non tum uti vomitu debent homines, quum 
afſectiones ἃ laſſitudine exortae abundant, ſed quum ſoli 
homores ſint noxii, tum vomitu evacuare eos convenit, 
tunce enim nullum periculum impendet, πὸ intro violen- 
tins revellatur aliquid eorum excrementorum, quae in 
carne inhaereſcunt; quum vero cruda δὲ mordacia redun- 
dant in corpore, utraque revoulſio vitanda eſt, τ cruda 
fſoras ſeras, ne mordacia intro revellantur; ſoras antem 
ferunt exercitationes, ſfrictiones, balnea, ſomenta calida 
εἰ item omnia, quae humores, qui alte in corpore ani- 
mantis merß ſunt, δὰ motum in omnem partem irritant; 
intro vero ſerunt, quaecunque vetant, ne foras quid fe- 
ratur; quae omnia vitanda ſunt, ut neque accommodatum 
εἴ, humores, qui extra ſunt, intro; neque eos, qui in- 
tus ſunt, foras revocare, ſed qui extra ſint, per halitum 
digerero ſenſim expedierit; ſiquidem quae vehementius id 
ſaciunt, etiam aliquid attrahunt ex iis, qui intus conſi- 
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τε, τοὺς δὲ ἔνδον λεπτύνειν τὸ καὶ —— καὶ τότε 


ἐχχκενοῦν ὅπη δεῖ, ὡς αὐτὸς κελεύει. 


δ΄. 


Corrector. Καὶ ταῦτα μὲν περαινῶ τῷ πλήϑει τῶν ἀνϑρώ- 
πων, ὁκόσοισιν ἐξ ἀνάγκης εἰκῇ τὸν βίον διατελέεειν ἐστίν, 
καὶ τὰ λοιπὰ μέχρε τοῦ, γίνεταε δὲ καὶ τοιάδε πλησμονή." 

Corrector. Ταῦτα ἅπερ εἰδ, τεσσαράκοντα στέχους 

σχεδὸν ἐξήκει, φανερὸν ἐστὸν εἶναν πρὸς τενος ἐξαπατᾶν 

⁊ 4 λὶ λ , ᾽ 4 »"ν 
καὶ μηκύνειν τὸ βιβλίον. βουλομένου προσκείμενα) ὡς ἀνὼ 
ἤδη εἰρήκαμεν. πρῶτον μὲν γὰρ τὸ παραγγελμα αὐτὸ τὸ 
περὶ κενώσεως καὶ τῆς τῶν χυμῶν ῥοπῆς, κοινόν τέ ἔστε 
᾿ 4 -«- ΄“ὡ 2 2 4 4 “ [ ] 
καὶ πᾶσι τοῖς ανϑρωποιῖς ἔφαρμοζει. τὰ δὲ τῷ πλήϑεε μό- 
“ : d 9 ⸗ 2 κα 2 
γον, ὅπερ τὸν βίον ἐξ ἀνάγκης εἰκῆ διατελεῖ, ἔπειτα δὲ τὰ 


4. Corr. in margine ex 8 περὶ διαίτης ὃξ. 44, 


ſtunt, qui vero ſunt intus, 11 attenuandi concoquendique 


ſunt et tune per quam viam expediat, ut ipſe jubet, 
erunt educendi. 


Ν IV. 
Haec ego praeſcribo εἰ hominum multitudini, qui neceſſi- 
tate οοαεῖϊ vitam temere ducunt εἰ caetera, quae ſe⸗ 


quuntur uſque αὐ eum locum. Ljuſsmodi autem oritu- 
ſatietas. 


Quae hoc loco habentur, quae ad quadraginta ſere 
verſus pertinent, eſſe adjecta ab aliquo, qui ut jam ſupra 
diximus, ſacere ſucum et majus volumen hoc reddere vo- 
lebat, plane conſtat. Primum enim praeceptum, quod de 
evacualione οἱ bhumorum inclinatione Hippocrates nobis 
dedit, commune eſt θὲ δὰ omnes homines accommodatur; 
haec vero ſoli multitudini, quae compulſa neceſſitatæ te 
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λεγόμενα. ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ" ψεύδη. τυγχάνουσι. καὶ μὴ ἄξια 
————— 


- : 2 ’ 
.Φ ᾿ 


ο «. 
52* 
⸗ ΝΞ 
ἰὴ ἷ * * * Α ῃ ᾿ ᾿ » Ν ᾿ 
᾿ - ᾿ ΝΡ 
J * ᾿ 
,. — 


Ἔν εὔϑε μόνῃ τῇ λέξει παρώγγελμά τὸ πρὸς — 
χρησεμώτατον περιέχεται. . σημαίνδε γὰρ ἡμᾶς δεῖν μηδὲπκ 
ὑπερορᾷν καὶ μηδὲν εἰκῆ: ποιεῖν. καὶ μηδὲν προπετῶς, μήτϑ 
ἀπερισκέπτως συγκατατίθεσϑαις". διὸ οὐ δεῖ ἐν' τῇ ἑατρικῆ, 
πιστεΐίειν ἁπλῶς. τοῖς παλαιοῖς εἴ το' εἰρήκασιν, ἀλλὰ. ᾿βασας 
ψίξζεεν τῇ re πείρᾳ καὶ τῷ λόγῳι πρύτερον κωὶ ἐδεῖν πότεροι 
ἀληϑές ἐστεν ἢ ψεῦδος. οἱ δὲ" μὴ τοῦτο ποιοῦντες πανυΆ 
σφάλλοντας καὶ τοὺς ἄλλους ἐξαπατῶσε καὶ ξυμβαίπει τοῦτο ΄ 
μάλιστα τοῖς ὁσημέραι περιτρέχουσιν ἐν ταῖς πόλεσιν ἰατροῖς, 
ἀλόγῳ τριβῇ μόνη χρωμένοις, σὺ γοῦν μὴ ὑπερύρα τινὸς, οὐδὲ 

14. πρέποντα τῇ του haeo in margino m. J. — ἴω 8. Ε: 
2. Corr. πάνυ unci⸗ ἐμοί δὲ, ν 


4 —8 21 


mere vitam degat; deinde quae dieuntur, fatſa ſunt mul- 
tãs partibus plura οἵ minime digna Hippocratis ſentontis- 


v. 


Cautio. 


ἴπ Ποὺ uno verbo ———— —— Ad medieinam vtiliſſi- 
τοῦτα continetur: indicat enim nihil eſſe nobis negligen- 
dum nihiſque lemere faciendum, nulli denique τεὶ pro⸗ 
clivius aut ineonſiderate aſſentiendum; quociroa in me- 
dicina non par eſt priſeis fdem ſimpliciter adbibers, ut 
ἢ quid nnſi dixerint, ſtatim oredamos, ſed pride experien- 
tia εἰ ratione, verumne illud ſit, an falſum; perpenden- 
dum εἴ, quod qui non faeiunt, nae illi vehementer 
errantet in errorem alios · inducunt; id quod ὉΓἀ; potiſſi- 
mum venit iis medieis, qui quotidie in civaitatibus hac 
iiiac eircuaicurſant, δ΄. ſola experientia oxperte rationis 
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εἰκῆ καὶ ἀβααανίστως πίσεῤυε ταῖς εἰρη ναι τῶν θερα- 
πευτεκῶν δυνάμεσιν, ὅπερ καὶ ἐν ἅπασε ποιητέον ἐστίν. 
αὐτίκα μὲν ἐν τῷ πάνυ ἀξιολόγῳ βοηϑήματε ἐν φλεβοτομίᾳ 
ἀμέμπτως πὰραφυλαάξεις τὸ ὑπὸν, ὡς μήτε εἰκῇ μήτε προ- 
πετώς ἐργαζεσϑαί τι, αλλὰ — ἐπισκέπτου τοὺς σχο-- 
ποὺς εἰρημένους ἡμῖν πολλάκις καὶ ἴσϑε αὐτοὺς αὐξομένους 
ἐνδείκνυσϑὰο πλείονα κένωσιν, ἐχκλυὸμέμους δὲ καϑαίρειν εἐς 
τοσρῦτον, εἰς. ὅσον ἐμειύώϑησαν. πρὸ δὲ τοῦ. διαιῤεῖν τὴν 
φλέβα. καλλεόν ἐστε τὰ ταιαῦτα.. πάντα ἐπισκέπτεσθαι, τὸ 
μέγεθος τοῦ νασήματας ἅμᾳ τῇ ῥώμῃ τῆς δυνάμεως, τὴν 
ἡλυκίαν. καὶ ὁποία ἡ φυσικὴ κρῶσες τοῖ. αὐϑρώπφυ. εἶθ᾽ 
ὥραν τοῦ ἔτούς εἰ ἐωρεμὴ, καὶ εἰ τὰ χωρίον εὔκρατον φύσεε, 
καὶ εἰ κένδυνος. μέγας ἐφεδρεύεε, οἷον περιπνευμονίας ἣ 
συνάγχῃς. ἢ πλευρίτιδος ἤ τίνος. ἄλλου ὀξέρρ. ἢ σφοδροῦ 


ψοσήμαεορ': καὶ εἰ διαιρεῖν τὴν φλέβα δεῖ τῶν αἱμορῥοΐδων 


΄- 


3 ἘΡ * c * 
Ἢ "ϑ ὅτ - ὦ δὲ - ΡῚ Η X 


utuntur; proinde τὰ nibil negligito, neque témere, neque 
inconſiderate ſidem adhibeto veteribus in iis, quae de fa- 
cultatibus eorum dixexunt, quae ad curationem pertinent, 
quod eum eſt in omnibus obſervandum, fſum vel maximoa 
Δ eo remedio, quod admodum praeſtans inſigneque elſt, 
quod venae ſectione perſcitur, integre ſententiam hane 
ſervabis, αὐ nihil temere nihilque inconſiderate, ſed prius 
perſpicias ea propoſila de quibus nos ſaepe diſſeruimus, 
ae ſcias, quum ea augentur, nobis indicare majore opus 
eſſe evacuatione, quum minuuntur, tantum, oſſe de eva- 
euatione detrahendum, quantum illa ſint imminuta. Prius- 
quam enim venam ſeces, praeſſtiterit haco omnia intueri 
magnitudinem morbi ſimulque robur viriam aegrotantis 
itemquo aetatem εἰ naturale eſus quem ouras tempera- 
mentum, ad haeo vero etiam anni tempus, verumne illud 


ſt nee ἢ6 et utrunm locus ſit ſuapto natura temperatus ; 


deinde voro ttrum magnum periculum immineat, cujus- 

modi eſt inflammationis pulmonis aut anginae qut dolo- 
ris lateris ἀπέ. alterins qenti ant vehementis morbi ſuſpi— 
οἷο et utrum fecanda vena ſit, qunm haemorrhoides ſup- 


ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ΦΠΟΜΝΗΜΑ 4. 1 
Εὰ. Chort. VNI. [518. δ19.] ᾿ 
ἐπισχομένων" ἢ ἐπὶ ταῖς γοναιξὶ τὴρ ἑαυτῶν καθάρσεως, 
ἐπὶ μὲν οὖν — ἔργοις τῆς ἐατρικῆς εὐλαβείῃ δεῖ χρῆσθαε, 
ἵνα. μηδὲν ἐἐκῇ ποιεῖσθαι συμβαίνῃ, πλὴν γὰρ τὸν κίνδυνοι 
οὐ σμικρὸν ἐπιφέρειν, ἔτε δὲ καὶ ὄνειδος μέγα. ἕπεται, καὶ 
τοῦτο ὁἴονθε τοῖς ἰατροῖς ὡς εἰπεῖν πᾶσι τὴν ὕβρον προσνές- 
μεν καὶ ποιεῖν. τοὺς ἀνθρώπους μὴ πιστεύοντας ἂν γεινώ- 
σκεσθαε ὑπὸ τῶν ἑατρῶν τ ψὰ τῶν φοσύύντων. πραγματρι, 
ὥστε μὴ τολμᾷν ἐπεερέπειν σφᾶς αὐτοὺς τοῖς ἰατροῖς. διὸ 
καλῶς εἶπεν ὃ σοφὸς ἩὩπποκράτης, ἄριστον εἶγαι τὸν ἐατρὸν 
τὴν πρόνοιαν ἐπιτηδεύειν. 


. 66 ν᾿ ΟΝ 
— — F 
Πολλοὶ τῶν. — —R ἵνα σαβαίνῃ τὴν ὠπει 
ρίαν, τουτἔσεν μηδεμίαν πεῖρων,- ὧρ λέγειν. εὐτὸν τυγχάνεων 
πολλάκις τὸν ἰατρὸν μὴ ἔμπειρον εἶναι ἢ τοῦ φαρμάκου ἢ 
4. 486. progn. II. ΕΝ 


preſſae ſunt; εἴ in mulieribus, quum ipſaruin eſt cohibita 
purgatio. Itaque in medicina facienda, adhibenda cautio 
eſt, τς quid temere fiat: nam praeterquam quod non me- 
dioere periculum haec res neglecta affert, magnum etiam 
dedecos parit, haecque res medicis ſere omnibus notam 
turpitudinis inurit, eſtque in cauſa, ut homines putent res 
aegrotantium ἃ medicis non cognoſci, atque ita ἴθ illrum 
fidei credere non audeant. Quamobrem vir ſapiens 
Hippocrates dixit, quem optimum οἵδ cenſnit medicum 
uti providentia. 


vr. 
[819] Infinitio. 
Plerique ex — —— ita diſtinguunt, αὐ Hoo 


verbum Ggnificet experientiao vacuitatem, hoc eſt nullam 
experientiam; ut dioat, ſaepenumero vomingere, medi- 
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τῆς κραδέως τῆς φυσικῆς τοῦ. χάμνοντος ἢ τῶν ἄλλων ὧν 
ἐν τῇ ἰατρικῇ χρεία πολλὴ ἄλλον". δὲ τὸ ἄπειρον τῆς τέχνης 
ἀἰχούωσα, ικᾳϑάπερ ἐν τοῖς ἀφορισμοῖς εἶπεν" 5 ὁ βίος βρα- 
ἀχὺς, ἡ δὲ τέχνη μακρή. ᾿ ἄλλο; δὲ οὕτω γράφουσιν, ὡς 
ξυνιέντες εὐλαβεέη. ἀπειρίᾳ, τουτέστιν ἄπειρα, καὶ τοῦτό 
μάλλον. ἀρέσκει μοι. προσειθηδὲ γὰρ δυσπειρέη ἵνα γνῷμεν 
— εἶναι — τὲ καὶ ΠΥΔΗΘΑΣ, 


Σ» κε τῆν ἢ 
δυσπειρίη. — 

Ὅτι ἡ πεῖρα ἐπισφαλής ἔστιν οὐδεὶς ἀγνοεῖ, τοῦτο δὲ 
πάσχει διὰ τὸ ὑποκείμενον περὶ ὃ ἡ τέχνη ἐστίν. οὐ γὰρ 
δέρματα καὶ ξύλα καὶ πλίνϑοιγ). ὥσπερ κῶν ἄλλων τεχνῶν 
ἰῇ τῆς ἑατρικῆς. ἐστιν, ἐν οἷς ἔξεσεέ πειρᾶάσϑαι. ἄνευ Χό»- 


IJ 1. ἄλλοι — μακρὴ αἀάϊε corr. 2. Ub. I. aph. J. 


cum non eſſe peritum aut medicamenti aut naturalis tem- 
peramenti ejus, qui morbo laborat aut aliarum rerum, 
quarum in medicina uſus eſt plurimus; alii vero ſie acci- 
piunt, ac ἢ veſlit artis inſinitatem lignificare, ἐπ quam 
ſententiam ſcripfit in aphoriſmis haec: vita brevis, ars 
longa. Alm Ieribunt hance vocem, ut ſit cum ſuperiore 
ἐοπ) ποῖα ἃ hune modum: cautio ΤΣ idque non eſt 
plane contemnendum, praefertim quum ſubjungat, diffi- 
cultas expetientiae; ut experientiam diſſicillimam et — 
culoſam eſſe οὐλὰς κώνῳ 

ἣ O 


VII. 


— 


Eæperiendi difſicultas. 


Periculoſam eſſe experientiam nemo eſt qui neſciat; . 
id quod ei ᾿Φο] 1 propter materiam, in qua ars verſa- 
tur; neqque enim μὲ caeterarum artium, ſie medicinae 
materiae ſunt οογία, ligna et lateres, in quibus Licet 


« 
* 


᾿ ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ FTOMMEIMA 4. 8, 
Ed. Chart. VII. [519.] 
δύνου, ἀλλ᾽ ἐν ἀνθρωπείῳ σώματι, ἐφ᾽ οὗ —— τῶν 
ἀπειράστων οὐκ ἀσφαλές μάλιστα μὲν᾽ δυναμένης τῆς 
πείρας εἰς ὄλεθρον ὅλου τοῦ ζώου τἐλευτᾷν. διὸ εἰς 
τὰ ἔργα τῆς τέχνης, ὕπως καλῶς συνθήσομεν φάρμακα καὶ 
εὰ ὑπὸ τῶν ἔμπροσϑεν γεγραμμένα χρένομεν. εἰς πεῖραν 
ἄγειν δεῖ καὶ χρήσιμον τοῦτο τὸ σκέμμα. ἔστι γὰρ ἐν τῇ 
ἐατρεχῆ ὡς δύο σκέλη ἐμπειρία τὲ καὶ λόγος, καὶ ὅσου, συνε- 
τοὶ τε ἅμα καὶ ἀληϑείας ὄντως φίλοι, οὗτου τάδε παρὰ 
τῆς φύσεως ἡμῖν δοϑέντα κριτήρια τῶν. κατὰ τὸν βίον πρά- 
ξεων, ἐμπειρίαν καὶ λόγον φυλάττουσιν. ἐπ᾽ ἐνίων μὲν ἴσον 
ἑκάτερον συντελοῦν εἰς τὴν τέχνην, ἐπ᾿ ἐνίων δὲ πλέον ϑα- 
τέρου ϑάτερον, ἀεὶ μέντοι πρὸς τὸ τέλεον ἑκάτερον ἑχατέ- 
ρου δεόμενον. πρὸς γοῦν τὸν ἐρωτήσαντα διὰ τί τόδε τινὶ 
τῷ πυρέεοντε συνεχώρησας ὕδατος πιεῖν ψυχροῦ, δύο εἰσὶν 
ἀποχρίσειςς. ἡ μὲν ἑτέρα γένεσιν καὶ φύσιν τοῦ πυρετοῦ 
διδάσκουσα καὶ περὶ τοῦ τῶν νόσων καιροῦ διεξιοῦσα 4 καὶ 


4. 110. 8. κατὰ τόπους 406. 42. Corr. μὲν pro δέ. 3. Corr. 
ἴσον pro εἷς ὧ». 4. Corr. διεξοῦσαν, 


Ν 


multa experiri ſine periculo, ſed in humano corpore ſita 


eſt, in quo experiri ea, quae longo uſu non probaris, 
non eſt tutum, praeſertim quum experientia in totius 
perniciem animantis deſinere poſſo videatur. Ideo in me- 
dicina ſacienda, ut medicamenta rite conficiamus εἴ de 
iis, quae ἃ veteribus ſunt literarum prodita monimentis, 


ſententiam feramus, experientia opus erit, haecque ipſa 


tractatio eſt perutilis; quum medicinae data ſint ſere duo 
crura, quibus incedat, experientia οἵ ratio, et quicunquo 
prudentia ſapientiaque praeſtant, ac veritatis ſtudium vero 
colunt, ii judicandi inſtrumenta nobis a natura δά cogni- 
fionem earum rerum, quae in vita geruntur attributa, 
rationem inquam experientiamque, cuſtodiunt, quae qui- 
busdam in rebus parem utilitatem δα artem pertractan- 


dam afſerunt, in quibusdam altera majori uſui eſt quam 


altera; ſemper tamen ad rei perfectionem altera alteriùs 
operam requirit. Quamobrem ἢ quis de te quaerat, cur 


GCALRMTS το, XxVI. F 


— 


-- ' [ 


8 Δ ΑΛΗΝΟΥ ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 
Ed. Chært. ΥΠ|. [210.1] 
κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον ὕδατος ψυχροῦ φύσιν᾽ ἐξηγουμένη 
«αὶ κατασχευάζουσα, ὡς τῷ τοιῷδε νοσήματορ κατὰ τὸν 
τοιόνδε καιρὸν εὔλογόν ἐστιν͵ ἴαμα γίνεσθαι τὸ ὕδωρ τὸ" 
] Ψυχρόν.. ἡ δὲ ἑτέρα τῶν ἀποκρίσεων οὐδενὸς΄ τούτων τῆς 
φύσεως ἀφαψαμένη καταφεύγει πρὸς τὴν πᾶδραν, ἐν τοιῷ- ; 
δὲ νοσήματο καὶ καθρῷ τὸ ψυχρὸν ὕδωρ ἑωρᾶσϑαε φάσκουσα 
“πολλάκες ὠφελεῖν. οἱ δὲ ἐμπειροεκοὶ καλούμενου ἰατροὶ ποιοῦσι ᾿ 
τῆς ἐμπειρίας εἴδη τρία. τὸ μὲν πρῶτον αὐτοὶ περίπτω- 
τεὸν καλοῦσι, τὸ δεύτερον αὐτοσχέδιον, τὸ δὲ τρέτον με- 
μητικόν. ἀλλὰ περὶ τούτων οὐκέτε ὁμοίως παρὰ πᾶσιν ὦμος 
᾿ς λόγηται, αλλὰ οἵ μὲν τὴν ἐμπειρίαν μόνην ἀρκεῖν φασι τῇ 
τέχνῃ, τοῖς δὲ καὶ ὁ λόγος οὐ σμέκρὸὰ δοκεῖ συντελεῖν. Au- 
“ος μὲν γὰρ εἰς ἐμπειρίαν καὶ τήρησιν ἀναπέμπει πᾶντα 
καὶ οὐδαμῶς προστίθησι πίστιν ἀποδεικεικήν. τοὐναντίον. 
, δὲ δοκεῖ ποιεῖν ὃ Ἱπποκράτης ,' ὃς τὰς ἀποδείξεες παντα- 


4.. Corr. in margine; δοκεῖ ποιεῖν ᾿Ἱπποχράτης. In manuſer. 
autem leg. ποιεῖν ὅ ξηρομωνιαχός, 


huic 'aut 1}}} ΓΞ febricilanti aquam frigidam potui 
dederis, duag tibi ſuppetent reſponſiones: altera, quae 
doceat ſebris originem atque nataram, quaeque de tem- 
poribus morborum diſſerat, eodemquo modo frigidae na- 
turam, quae ſit, exponat; tum vero in tali morbo et 
ejusmaodi tempore aquae frigidae potionem eſſe conſenta- 
neum aptumque remedium conſrmet; altera vero nibil 
horum attingens, δὰ uſum experientiamque conſugit, ait- 
que ſe perſaepe vidiſſe in ejusmodi et morbo εἰ tempore 
aquas frigidae potum profuiſſe. Caeterum medici, qui 
ap experientia empirici vocati ſunt, tria eſſe experientiae 
genera volueruint, quorum unum alterum conſulto, 
tertium imitatione fieri ajunt; do 118 tamen non jam ita 
intex omnes convenit; imo vero ſunt qui ad artem ſatis 
eſſo experlientiam contendant; alii vero non parum ad 
eam ipſam rem conſerre etiam rationem placeat. At Ly- 
cus δὰ experientiam εἴ obſervationem reſert omnia, ne- 
que unquam ullam probationem demonſtrativam adjungit, 
quum tamen Hippocrates contra facere videatur, ut qui 


. ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ΚΣΠΟΗΝΗΜΑ. 83 


Ed. Chart. VII. [519.}] 
χοῦ πειρᾶται προσεεθέναν, κατ᾿ ἐμὴν δὲ δόξαν καὶ δμὲ τῆς 


ἐμπειρίας καὶ διὰ λόγου εὐρεῖν δεῖ τὼ πάντα εἰ οἷόν τὸ 


ἐστιν, ὃ δὲ διὰ ἐκείνης μόνης οὗτος τηρητικὸς καὶ ἐμπειρν- 
«ὃς τις ὀγνομασϑήσεται.. ὃ δὲ διὸ λόγου ἢ μεθόδου τενὸρ 
λογικός τε καὶ μεθοϑδικός. τοῦτο δὲ ποιητέον ὅτε μήτῃ 
ἐχείνην ἱκανὴν εἶναι πάντα μήτε μόνον εὑρίσκειν τὸν λό- 
γον. οὗ μὴν χρὴ συγκεχυμένως τοῦτο ποιεῖσθαι, ἀλλὰ ἐδίᾳ 
μὲν τὴν ἐμπειρεκὴν διδασκαλίαν, ἰδίᾳ δὲ τὴν λογικὴν , ἵνα 
ὅσην ἑκατέρα δύναμιν ἔχέε σαφῶς εὐρεθῇ. ἀλλ᾽ ἐν πάσῃ 
πείρᾳ κίνδυνος σφαλῆναι παρὰ τὸ ἀδιόρεστον. διχῶς δὲ 
τοῦτο ἀδιόριστον γίνεταε᾽ τὸ μὲν τῷ! μὴ τεμεῖν τὸ κοινὸν 
εἷς τὰς ἐν αὐτῷ πάσας διαφορὰς, τὸ δὲ τῷ μὴ σκέψασθαι 
τοῖς τρέπουσιν αἰτίοις τίνα μὲν" προηγουμένως ἢ πρώ- 
τῶς ἢ ὅπως ἄν καλεῖν ϑέλης,3 τίνα δὲ κατὰ συμβεβηκὸρ 
ἠχολούϑησε. διὸ πεῖραν δεῖ ποιεῖν μετὰ τῶν οἰκείων δέοι 


4. Corr. τῷ pro τὸ recepit. 2. Corr. μὲ uncinis Im 
dußt. 8. de aliĩment. facultate VI. 


omnibus in locis afſſerro demonſtrationes conetur, atque 
τὶ ego quidem puto, ἢ id fieri à nobis poſſit, experientia 
et ratione invenienda ſum omnia; qui vero illa ſola ni- 
täütur, ἰδ obſervator empiricusque vocatur; qui ratione 
aut methodo quadam, is et rationalis εἰ meihodicus no- 
winatur. Incumbendum autem in Ποὺ eſt, quia neque 
. ὅ}16 fatis eſt δὰ omnia invenienda neque item ratio ſola 
44 praeſtare poſſo videtur; id tamen non εἰξ conſfuſe fa- 
ciendum, ſed ſeparatim adhibenda eſt diſciplina ab expe- 
rientia proſecta; ſeparatim vero ea, quam ſuppeditat ra- 
tio; ut quam utraque vim habeat aperte perſpicias. γε- 
rum ἵπ omni experientia periculum eſt ne propterea 
quod non Πὲ adhibita diſtinctio erremus; id autem δὲ 
duobus modis, tum quod id, quod commune eſt, in ſuas 
differentias non ſit diſtributum, tum quod in cauſis rem 
immutantibus non attendamus quae praecipue aut primo 
aut ut appellare liceat, quaeque fortuito ſint conſecutae: 
ideo periculum de rebus faciendum eſt, adhibitis fuis pro- 
Ε2 


-ζ 


— 


͵ 


ΒΑ TAAMMNOT ΕἸΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥΣ 

Ed. Chart.“ YM. [519.] — 
— V μάλιστα μὲν ἐν τῇ τῶν τροφῶν κρίσει. ἔχαστον 
γὰρ μόριον αὐτὸ κατ᾽ αὐτὸ ἔστω γενόμενον καὶ ὀσμώμενον ; 
πρύτερον ἢ δῷς ' εἶτα καὶ διὰ τῆς ἐδωδῆς πειρώμενον. ἡ 
μὲν γὰρ ὄσφρησις. καὶ ἡ γεῦσις. ὑποῖὸν τινὰ τὸν χυμὸν καὶ 
τὸν ἀτμὸν ἔχει τὸ μόριον διδασκουσαν συνενδείκνυνται τού- 
τοις εὐθέως καὶ τὴν ὅλην κρᾶσεν αὐτοῦ καὶ οὕτως ἀχριβὼς 
ἡ δύναμις αὐτοῦ εὑρίσκεται καὶ ἢ σύσιασις καὶ ὁ χυλὸς, 
ἐπειδὴ τινὰ μὲν ὑγρὸν καὶ ὑδατωδὴ, τινὰ δὲ παχὺν ἢ γλέ- 
σχρον ἔχέε χυμὸν, ὧν καὶ αὐτῶν παλιν ἐδίᾳ γεύεσϑαι προα- 
ἤκει. ἔνιοε μὲν αὐτῶν εἰσι δριμεῖς ἢ ὀξεῖς ἢ πικροί" ἔνιοι 
δὲ ἁλικοί τὲ καὶ ἀλμυροί' ἔνιοι δὲ αὐστηροὶ ἢ στρυφνοὲ ἢ 
γλυκεῖς ἢ ἄλλως πῶς διακείμενον. τοῖς δὲ ἐκ πείρας ἄνευ 
λογικῆς μεθόδου τὰς τροφὰς καὶ τὰ βοηϑήματα εὑρίσκουσεν ͵ 
εἰκότως τὰ πολλάκις ὠφελήσαντα μνημονεύεται καὶ εἰς χρῆ- 
σεν ἄγεται. τῶν γὰρ πλειστάκις ὡσαίτως ἑωραμένων τὴ- 
ρησίν τὲ καὶ μνήμην εἶναί φασι τὴν ἑαυτῶν ἐμπειρίαν. 


4. Corr. ἢ δῶς pro εἶδος. - 


priisque diſtinctionibus, quod eſt in alimentis judicandis 
obſervandum vel maxime; debes enim ſingulas particulas 
per ſe ipſas deguſtare odorarique, priusquam cuiquam des; 
deinde vero etiam εἴα, probare. Cum enim odoratus gu- 
ſtatusque cnjusmodi ſuccum εἰ odorem reſerat ea parti- 
cula, de qua agitur, nobis indicat, tum vero etiam ſimul 
totam ejus temperaturam ſtalim declarat; atque μᾶς ratione 
Facultas ipſius et conſiſtentia et item ſuccus accurate in⸗ 
venitur; quaedam cnim ſuccum habent humidum et 
aqueum; quaedam craſſum et lentum; quos etiam ſuccos 
ſceparatim guſtare expedierit; quando ipſorum alii acres 
δαὶ acidi aut amari, alii ſalſi uut ſalſuginoſi, alii auſteri 
aut acerbi aut dulces aut alio modo quodam ſint afſecti. 
Qui autem ſine methodo, quam ratio commonſtret, ali- 
menta remediaque compererunt, merito commemorant et 
δὰ uſum traducunt ea, quae ſaepe juverunt, obſervatio- 
nem enim eéêt memoriam eorum, quae eodem modo facere 
ſaepo viderunt, ſuam eſſe experientiam dicunt; ſed cogni- 


΄ 
' 


ΜΕΡΙ ΧΥΜΩΝ ΨΠΟΜΝΗΜΑ Α... g5 
ἘΔ. Chart. VII. [519.:530.] ᾿ ——— 
αλλ᾽ οὐδὲν ἀσκήσουδυ τὴν διάγνωσιν. ἀγνοήσαντες δὲ αὖ- 
τὴν οὐδὲ τὴν ϑεραπείαν εὑρίσκουσι. κχαίτου γὲ ὃ ϑαυ- 
μασεὺρφ. “πποχράτης πολλὰ ". ἐκ πείρας μᾶλλον ἢ ἐκ λόγου. 
τενὸς ἐγνωκέναι. δοκεῖ, ο΄ τὰς ὀφθαλμῶν ὀδύνας λύεσϑαι 
ἀκρητοποσίῃ ἢ λουιρῷᾷ ἢ πυρίη ) καὶ τοῖς “ἀλλοίς περὶ ὦν 
που μνημονεύει.2 δεῖ γοῦν τῶν πάντων ὧν ἐν τῇ ἰατρικῇ 
χρεία. μεγώλη πειρᾶσϑαι ὡς ἔχεν πρὸς τὴν" τοῦ κάμνοντος 
φύσι» καὶ οὕτω ἑαυτῷ εὑρήσεε τις τὸ μέτρον. ἐπὶ τῶν ἀπαν-- 
τῶν. ὥσπερ, γὰρ ἄνευ. λογικῆς μεϑόδου συνϑεῖναν καλῶς 
ψάρμακρν ἀδύνατον ἐστεν,. οὕτως ἄνευ πείρας. οὐχ οἷόν τῷ 
γνώνορ βεβαίως τέ, καὶ ἀχριβῶς τὴν δύναμικ αὐτοῦ. πολ- 
λάχες γὼρ μὴ. παρέχοντος ταῦ φαρμάκου τὴν χρείαν, ἧς ἕνε- 
κα αὐτῷ. ἐχρηαάμην οὐκ ἐξ. ἐπενοίας, ἀλλ᾽ ἐμιπειρίας εὗρον, 
πῶς. ἡ κμέξες γιγνθεξὸ ὧν, οὐχ ἡ αὐτὴ γὰρ γέγονεν ἅπασ, 
τοῖς συνθεῖσε τὰς τοιαύτας μίξεις. ἐγίοτε μὲν γὰρ ἐξ ὁλέ- 
γων τὸν ἀριθμὸν τῶν ἁπλῶν ἔσπευσα συνϑεῖνα φάρμακόν 


4. Corr. vocab. πολλὰ uncinis inclufit. 2. haec leg. in 
lib. de tuenda ſanitate ΙΧ. ᾿ : τὰς ὧ 


4 


tionem non exercent, quumque illam ignorent, ſit αἱ ne 
curationem quidem inveniant. Εἰ tamen Hippoorates, vir 
admirabdlis, multa potius experientia quam ratione vi- 
detur cognoviſſe, cujusmodi illud eſt: dolores oculorum 
meri potione aut balneo aut fomento aut etiam aliis re- 
bus, quarnm ipſe meminit, curari. Itaque omnia, quo- 
rum in medicina uſus magnus eſt, experiri oportet, ut 
quomodo ad naturam aegroti affecta ſint cognoſcamus: 
ita enim δὲ quisque modum in rebus omnibus aptum 
inveniet; nam quemadmodum ſine ratione conſicere recto 
medioamentum non poſſumus, ita ejus ſeire ſirmiter et 
δοεύχαϊθ- vires ſijne experientia non licot. Quum enim 
ſaepe medicamentum id non fecerit, cujus cauſa ſumptum 
δὲ, tum quomodo id conſectum eſſet, non ratione, ſed 
experientia deprehendi: mixtiones enimi ejusmodi non 
eodem modo omnes conſiciunt; interdum énim 6 paucis 
nomero ſimplicibus aliquod conſicere medicamentum pro- 


͵ 


Ἀ 


88 TAAMNOP ΕΙΣ τὸ ΤΕΠΟΚΕΆΤΟΥ 

Ed. Chart. ὙΠ|. [520.] ' 

τιν ἐνίοτε δὲ ἐκ πλειόνων, ἔστι δ᾽ — — πλείστων ἢ 
πάντων τῶν ὁμογενῶν. καὶ μέντοι καὶ τῷ τινὰ. μὲν, ἔχειν 


- 


ἄφθονα, τινὰ δὲ οὐδ᾽ ὅλως ἢ ἐλάχιστα νατὼ τὸν. καιρὸν ἐκεῖ- 


ψον ἔξ ὦν! εἶχον περὶ τὴν σύνϑεσεν ἐτραπύμην τοῦ φαρ-᾿. 
μάκου τῆς χρείας ἐπειγούσης, εἶϑ᾽ εὑρὼν αὐτὰ τῇ πείρῳ 
δόκιμον, οὕτως ἐχρησάμην αὐτῷ ἀεί, χρὴ δὲ ἐπὶ τοῖς ἁπλοῖς 
φαῤμάκοις μάλιστα ἐκ τῆς διωρισμένης πείρας ἐξευρίσχειν 
τὰς δυνάμεις, οὐ γὰρ ὧν σφαλείης. οὐκ ὀρϑῶς. δὲ δοκοῦ... 


σεν οἱ πλεῖστον τῶν ἰατρῶν οὔτε πειραϑῆναν ἁπλῶν φαρ- 


μάχων oũre συλλογίζεσθαι περὶ τῆς δυνάμεως αὐτῶν. χρὴ 

γὰρ πειραθῆναι 'μόνον τῶν ἀμίκεων καὶ ἔξω πάσης ἐποκτή- 

τοῦ ποιότητος. ἐπὶ μὲν γὰρ ἀρίστης κατασκευῆς τοῦ σώ. 

ματος πρῶτον, ἐφεξῆς δὲ καπὲ τῶν δυσχράτων, εἶθ᾽ οὕτως 

ἐπὶ τῶν ἁπλῶν νοσημάτων, συλλογίζεσϑαε δὲ τὸ κατὰ συμ- 

βεβηκὸς αεὶ διορίζοντας τοῦ πρώτως τε καὶ κατ᾽ ἀϊτό. ἡἣ 
1. ὧν pro ὃν correxl. —* 


peravi ,) interdum 6 pluribus; quandoque étiam et pluri- 
bus vel omnibus, quae eſſent generis ejusdem; δὰ haeo 
vero, quia quaedam nobis copioſe ſuppetebant, quaedam 
omnino deliderabantur δαὶ pauciſſima admodum érant eo 
tempore, quum neceſſitas urgeret, ex iis, quae aderant, 


medicamentum compoſui, quod quum uſu εἰ experiontia 


probatum comperiſſem, eo ſemper τα uſus ſam. Atque 
in medicamentis quidem limplicihu⸗ diſtincta potiſſimum 
edperientia ſacultates inveniendae ſunt, quod in ea ſalli 


nullo modo poſſis; εχ quo patet plurimos medicos ἐπ 


errore verſari, qui neque de ſimplicium medicamentorum 
ſacultatabus periculum faciunt, neque ratione eas χρᾷ Ὁ 
dere conantur; debes autem ea experiri, quum non mixta 
fant δὲ nullam adventitiam qualitalem habent adjunctam; 
idque priinum faciendum eſt iu optimo corporis δία, 
tum in iis corporibus, quae intemperata ſunt; poſtremo 
in morbis ſimplicibus; quum id rations expendimus, di- 
ſtinguendum eſt id, quod ex accidenti ſit, ab eo, quod 
primo δὸ per ſe ineſt. Siquidem ſola experientia docet 


— 


ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ΚΠΟΜΝΗΜΑ͂ Α. “" 87 
Ed. Chart. VIII. [520.] 
μὲν γὰρ πεῖρα μόνη διδάσκει, καὶ τὰ ὠφελοῦντα καὶ τὰ 
βλάπτοντα, ἀλλὰ τὸ δύσκολον ᾿αὐτῆς πολλὰς διαφωνίας 
ἐποίησε. καὶ διὰ τὴν αἰτίαν τὴνδε διαβολὴν ἔχεν ἡ τέχνη 
ὅλη πρὸς τῶν ἐδιωτῶν" μεγάλην, μηδὲ δοκεῖν ὅλως ἰατρικὴν. 
εἶναε, ὥστε τοσύνδε διοίσουσιν ἀλλήλων οἵ χειρωνάκτὲς» 
ὥστε ἃ ὃ ἕτερος προσφέρεε ἡγούμενος ἄριστα εἶναι, ταῦτα 
ψομίζειν ἤδη ἕτερον εἶναι κανά. εἰκότως οὖν εἶπε δυσπει-- 
οίην εἶναι ἐν τοῖς πράγμασε καὶ ἔκ. τῇ τέχνῃ ἰατρεκῆ μά- 
λιστα. “ ἀσκητέον γοῦν ἀκριβῶς καὶ oux ὀχνητέον ἐν τοῖς 
ἔργοις αὐτῆς. 


.«Ξ — 
ἸΜαδαῤότης. 


ν ᾿ ᾿ ᾿ — 

“Ἔν ἔστι τοῦτο τῶν ἐς βραχυλόγίαν ἐσχάτην καὶ μὴ 

νωστὴν σχεδὸν ἐσφιγμένων,. εἰ μὴ τοῦτο σημαίνει, ὥσπερ 
4. Corr. ἰδιωτῶν pro δωροκαγαθῶν. 


— 


ea, quae proſant quaeque nocent; ſed ejus giffidultas 

multas ſententiarum varietates peperit; quae, res ſecit αἱ 

totam artem ignari magnopere calumniati ſint, æe ne me- 

dicinam quidem nllo modo eſſe voluerint, quod viderent 

tantam efſe inter artiſices diſſenſionem, αἱ quae alius αἱ. 
optima proferret, ea eſſe prava alius exiſtimaret: merito 

igitur dixit diſticilem εἴθ in rebus εἰ ἐπ arte, praeſer- 

πα vero medica, experientiam; qua re δὲ αἵ nos accu- 

rate exercere οἱ in meditina facionda neque pigri neque 
ſocordes eſſe debeamus. 

— — — 


VII. 
Glabrities. * ες 


⸗ 


* 


Hoo eſt unum eorum, quae δὰ fummam ſont redaeta 
brevitatem εἰ quae ſere intelligi non poſſunt, niſi for⸗ 


- 
— 


t 


} 


88 ΓΑΜΗΝΟΥ ΕΙΣ ΤΟ ΙΠΠΟΚΧΡΑΊΟΥΣ 
Ed. Chari. VIII. [520.} J 
ἐκ τοῦ χρώματος τῶν χυμὼν καὶ τῆς ῥοπῆς. καὶ τῆς πέ- 
ψέως στοχαάξεσϑαν δεῖ περὶ νοσημάτων καὶ τῆς φύσεως τοῦ 
νοσοῦντος. οὕτῳ καὶ ἐκ τῆς μαδαρότητος, 1) πάϑος ἐστὶ 
περὶ τὴν τῶν ὀφθαλμῶν στέφανην καὶ περὶ τὸ τετριχωμέ- 
vor τῆς κεφαλῆς καὶ τοῦ γενείου, ιὥσπερ καὶ ἀλωπεκία 
ὁφίασίς τὲ “καὶ φαλακρότης. τότε γὰρ τρίχες πᾷσαε᾽ ῥέουσι 
λεπτύνονται, Θραύονταν, σχίζονται, αὐχμώσει. κνοΐξοψεαιξ, 
ὑπόξανϑον γίνονται, πολεοῦνται, ἵνα καὶ τοῦτο. σημεῖον εἴη", 
ἐξ οὗ γνωρίσεις ἄν τε περὶ τὸν κάμνοντα. ἄλλοι δὲ γρα- 
φουσν'μαδαρώσεις,3 ὡς εἶναι μὴ μόνον πάϑος δᾳϑαλμῶν 
ὅταν αἱ τρίχες τῶν βλεφάρων ῥέωσιν, ἀλλὰ καὶ ταυτὸ ὅπερ, 
φαλακρότης παρὰ τὸ μαδᾷν, ὅ ἔστε ψιλὸν εἶναι τριχῶν, 
ὥσπερ οἱ παῖδές εἰσι πάνυ μικροὶχγ ὅτου μήπω μήτε πό- 
ρος" αὐτοῖς ἐστὸ μηδεὶς κατὰ τὸ δέρμα, μήτε᾽ λυγγιώδη 5 


4. Corr. πᾶσαν ρεο πᾶσι... 4. pro κροίζονται melius κονἕ- 
ζοντῶὰη. 8. Corr. εἴη, pro ὕγη. 4. Corr. μαδάρωσις, ᾿ δ. Corr. 


πόρος pro πῶρος.᾿ 6. λιγνιώδη pro λυγγιώδη quod eſt: quod ſiu- 
δῖε premitur. ἘΞ  πΓ ἡ 


᾿ 


taſſe hoc nobis indicet, quemadmodum ex colore, quem 


humores gignant, εἴ eorum inclinatione et concoctione 


facere licet de morbis deque natura aegrotantium con- 
jectnram, ita etiam ex glabritie, quae aſſectio eſt, quae 


oculorum coronam et item capitis partem, quase capillo 
— et mentum oblidet, 


αἱ etiam alopecis, ophialſis εξ 
calvitium; 


tunc enim ῆϊ omnes flunnt, extenuantur, 
quaſſantur, ſeindantur, ſqualent, in pulverem vertuntur, 
ſubſſavi canique ſiunt; atque ila, ut hoc quoque ſignum 
ſit, cujus ope quidpiam, quod ad aegrotos pertineat, poſ- 
ſis agnoſcetke. Sunt qui ſceribant non μαδαρύτης, Βος eſt 
glabrities, ſed μαδάρωσις, ut non ſolum oculorum aſſe- 
ctum ἤρηϊβοοῖ, quum pili palpebrarum fluunt, ſed idem 
quod calvitium, ἃ verbo μαδᾷν ductum, quod expertem 
eſſe pilorum ſigniſicat; veluti ſunt puelli admodum parri, 
quod in eorum cute nullus adluc meatus ſit, neque etiam 


ι ᾿ 
.“. 


! ΠΕΡῚ ΧΡΜΩΝ ΤΠΟΜΝΙΗΜΑ Α. 809 

Ἑὰ. Chart. VIII. ,ἶ 520. ] 
περιτεώματα.. “ἔνεστε γὰρ καὶ ἐχ τῶν τριχῶν τὴν κρᾶσιν 
γνωρίζειν. ἄκουε δὴ πῷς τοῦτο ποιήσεις. γίνονται γὰρ τρέχες 
κατὰ τοῦτον τὸν τρόπον. τὸ ὑγρὰν ἰσχέταοῖ πολλάκις ἐν 
τοῖς μικροτέροες πόῤοις, καίκοεξ εἴσω εἰς τὸ βάϑος παλε- 
γοστεῖν ἀναγκάζεται. εἰ δ᾽ ἀνἀάϑυμίασις δἴη οἷον αἰἐθαλάς--. 
ἕδης καὶ παχεῖα καὶ γεωδης,᾿ κινδυνεύεε μὴ σφηνωϑείη ἐν" 
ταῖς στεναῖς ὁδοῖς, ὡς μήτε ὑποκοστεῖν ἔτο μήτε κενοῦσϑαι 
ϑύνααϑαι. διὸ 1) φύσις ἄλλην εὖ τέως 3. παρεσκεύασεν ἢ 
ταύτην ἐκ τοῦ βάϑους ἀναφέρεν "καὶ πλήττεν καὶ ὠϑεῖ 
πρόσω, ὡς καὶ ταύτην ἑκέρα᾽ κακείγην ἄλλη. καὶ οὕτω 
ποιοῦντα τὸ σῶμα τοιοῖταν οἷον ἐκτὺς ἢ λιγνύς ἐστι. τὸ 
γοῦν τοιοῦταγν. σῶμα ὠϑεῖταν. πρόσω. σύμπαν, ἑμαντῶᾶδες ἤδη 
γεγονὸς, τὸ δὲ χρῶμα αὐτοῦ ποικίλον, διὸ ϑροίξ ἐστυ μέλαινα 
ὅταν ὑπὸ ῥώμης. τοῦ ϑερμοῦ καυϑεῖσα ἀναϑυμίασις γένηται 
λιγνύς" ξανϑη. δὲ ὅταν ἥττον χατοπτηϑῇ,, ἡ δὲ “λευχὴ καὶ 
ἐκ φλέγματος γίνεται. οὖλαο δὲ τρίχες ἢ διὰ τὴν ξηρότητα 
τῆς κράσεως ἢ διὰ τὸν πόρον ἐν ᾧ κατερῥίζωνεαν εἰώϑασν 

4. Corr. ἴσχεταε pro οἴσκεται, 2. Corr. τὸ pro τοι. 
8, melius εὐθέως, quam εὖ τέως. 


fuliginoſam excrementum; nam et ex pilis licet tempe- 
raturam corporis cognoſcere; quod ut ſiat, audi quase ſub- 
jangam, pili hunc in modum gignuntur: humor plerum- 
que minoribus meatibus continetur εἴ aliquid intro δᾶ 
imas corporis partes recurrero cogitur. Si vero vapbr 
veluti fuliginoſus craſſusque οἱ terreus fuerit, periculum 
eſt, πὸ in anguſtis viis impactus, nec ſacile intro rurſus 
rediro, nec etiam evacuari poſſit; quocirca natura alium 
ſtatim paravit, qui hunc e proſundo fubiens, ſeriat ac 
prorſum pellat, ut hunc rurſus alius; atque ita corpus 
tale conſiciunt, quale eſt ea fuligo, quae ſoris cernitur; 
ac tale corpus totum prorſum propellitur, lori ſormam 
jam adeptum, ejusque color. varius eſt; proinde capillus 
niger eſt, quum vi caloris deuſtus vapor in ſaliginem 
abit; Havus, quum minus exuſtus ſit; albus εχ pituita 
eſſicitur; criſpi autem capilli aut propter tenmiperaturae 
ſiccitatem aut propter meatum, in quo radices agunt, 


00 ΖΑ ΔΗΝΟΣ ΕΙΖΦ 70 ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥΣ 
Ed. Chart. VM. [520.]. 

γενέσθαι. ὅσου δὲ ὑγρὰν καὶ “ψυχρὰν χῶραν οἰκοῦσεν, ᾿ξξαυ- 
ξεῖς μετρίως καὶ λεπτὰς καὶ εὐθείας καὶ πυρὰς ἔχουσιν. 
ὅσοι δὲ τὴν ϑερμὴν καὶ ξηρᾶν, μέλανας, δυσαυξεῖς, ξηρὰς, 
οὔλας καὶ κραύρας" 1, ὅσοι δὲ μεταξὺ τούτων. συμμέερως καὲ 
ἀνάλογον. ἐξαλλάιτονται δὲ ἐν ταῖς ἡλικίαις καὶ κατὰ τὰς 
τῶν σωμάτων φύσεις καὶ χώρας, περὶ ὧν πάντων ἡμεῖς 
ἀκριβῶς ἐν τῇ περὶ κράσεων πραγματείᾳ διελεξάμεθα καὶ 
οὐ χρὴ ἐνθάδε μεταφέρειν. ἅπαντα γὰρ ἐν πᾶσιν οὐκ ἐγχω- 
ρεῖ λέγειν, τὸ γὰρ ἴδιον ἑχάστης πραγματείας χρὴ τελέως 
δεεξέρχεσθαι,. τὸ δὲ παραπῖπτον ἐπισημαίνεσϑαε διὰ κέφα-- 
- λαίων. καὶ γὰρ οἱ λεῖος καὶ οἱ ὑπολευκόχρωτες, ἐϑυτρεχές ἢ 
τὰ καὶ μελανότριχες καὶ οἱ μελανόφϑαλμοε, καὶ ἡσυχῆ καὶ 
ἐπὶ τὸ ῥάϑυμον βεβοωκότες ἐδείχθησαν ἡμῖν ἧττον διω- 
πνεόμδνον, διότο καὶ ψυχρότερον ταῖς κράσεσίν εἰσι. καὲ 
διὰ τὴν. αὐτὴν αἰτίαν καὶ γυναῖκες, ἃς διὰ τὴν ἔμμηνον κώ- 


, 


4. Corr. ὅσοε δὲ τὴν θερμὴν χαὶ ξηρὰν, μελαίνας, ὔ δυσαυξεῖς, 
ξηρὰς οὔλας καὶ χραύρας. Haes leg. in wanuſer. 8. 5. 2. Corr. 
ἐϑύτριχες pro ἤτον τρίχες. 


fſieri ſolent. Quicunque autem humidam frigidamque re- 
aionem incolunt, capillos, qui modice augeantur, graci- 
lesque et rectos et ruſos habent; qui calidam οἱ ſiccoam, 
ii nigros, qui parum augeantur, ſiccos, criſpos εἰ fragi- 
les; qui medium inter hos tractum tenent, moderateé οἱ 
ad proportionem regionis; commutantur autem in aetati- 
bus εἴ pro natura corporum οἵ item regionnm, de qui- 
bus omnibus actum accurate eſt ἃ nobis in libris de tem- 
peramentis; eaque non ſunt hunc in locum transſerenda, 
quum minime par ſit omnia omnibus in libris conſcri- 
bere. Siquidem, quod ad eum locum, qui ſit in mani- 
bus, proprie pertineat, eſt perſeche pertractandum; quod 
vero obiter occurrit, ejus capita ſolum annotanda ſunt. 
Etenim glabros, albidam cutem habentes, quique rectos 
capillos εἰ qui nigros δὲ qui nigris ſant oculis οἱ qui in 
otio vixerunt, minus per halitum digeri, quia frigidiore 
temperatura ſunt, demonſtravimus; sandem ΟΡ cauſam 
mulieres, quas peſtilens conſtitutio, propter meuſtruam 


΄ 


᾿ AEPI ΧΥΜΩΝ ΤΠΟΜΝΗΜΑ α΄ 9. 
Ed. Chart. VI. * 
θαρσὲεν ἡσσὸν" δικεῖ λοιμώδης κατάστασις. ὃ δα ἃ 
οὕτως αὐτὸς ἐν τῷ τρίτῳ τῶν ἐπιδημιῶν τὰς ἐδέας τοῦ σώ- 

ματος τῶν ἁλόντων τοῖς φϑινωδικοῖς νοσήμααν διηγούμε- 
voùòꝙ φησιν, εἶδος" δὲ τῶν φϑινωδέων ἦν τὸ λεῖον, τὸ φλέ-- 
γματῶδες, τὸ ὑπέρυϑρον, τὸ χαροπὸν, λευκοφλεγματέαε καὶὲ 

πτερυγῶδες καὶ γυναῖκες. λέγεε γὰρ τὸ λεῖον, ὅπερ ἐστὶν 
ἄτριχον; ὃ τὴν πρᾶσιν Ψυχροτέραν ἐνδείκνυται. 4 ὥσπερ 
δὲ τὸ λεῖον καὶ ἄτρεχον τὴν Ψυχροτέραν καὶ ἐπεευκῇ πρᾶ- 
σιν σημαίνει, οὕτω καὶ λάσιον τὴν ϑερμοτέραν κϑιὰὲ ϑυμοειδῆ, 
εἰ μὲν γάρ’ τις δἴη ἱχανῶς δασὺς τὰ στέρνα, τοῦτοκ οἱ φυ- 
σιογνωμόνεὶν ἐπιχειροῦντες θυμικὸν ἀποφαίνονεαν: μηροὺς 
δὲ εἴπερ εἴη" τοιοῦτος. ἀφροδισιαστικόν. φασὶ γὰρ τῷ 
λέοντε ἐμφερῆ τὰ στέρνα αὐτὸν εἶναι, τράγῳ δὲ τὼ κατὼ 
μηρούς. οὐ μὴν χρὴ νομίζειν, εἴ τῷ δασὺς ὁ ϑωραξ, ὅλον ᾿ 
ἐξ ἀνάγκης τούτῳ τὸ σῶμα ϑερμότερόν τὲ καὶ ξηρότερον 
᾿ὕπάρχειν, ἀλλὰ ἐν τῇ καρδίᾳ τὸ θερμὸν εἶναι πλεῖστον, διὸ 


Η 


4. Corr. ἧσσον pro εἷς ὅν. 2. probabilius λοιμώδης pro 
“μιμώδης. 8. II. 110. epidemior. 70. 4. Π|. de temperat. 
5. Corr. particul. γὰρ ſecluſit. 6. Corr. εἴη ſeclut. ’ 


- 


— —  ϑεδνὴ minus 1.6, ὃ ὃ ἃ In hanc 
fententiam ipſe in tertio 46 vulgaribus morbis libro eum 
formas corporum eorum, qui tabidis morbis corripiuntur, 
explicaret, genus, inquit, tabidorum laeve erat, pituito- 
ſum, ſubrubrum, caeſium. Leucophklegmatiae εἰ quibis 
ſcopulae in alarum modum prominebant, ae mulieres: 
quo in loco appellat laeve quod vacat pilis; quod eſt 
temperaturae frigidioris indicium; atque ut glabrum οἷ 
vacans pilis ſrigidiorem et manſuetam naturam, ſio hirſu- 
tum calidiorem, atque iracundam eſſe indicat. Qui enim 
mores ex ſorma corporis ἴθ noſſe proſitentur, eum, qui 
admodum hirſnio pectore ſit, animoſum judicant; ſin 
cruribus, ſalacem; ajunt enim illum habere pectus leoni 
ſimilo, crura vero hirco, neque tamen exiſtimandum elſt, 
ἢ alicui pectus piloſum ſit, neceſſe eſſe, ut totum cor- 
pus ejus ſiccius ſit οἱ calidius; ſed hoc, plurimum calo- 


J 


02 IAAINOT ἘΠΣ τῷ ——— 
Ed. Chart. ὙΠ. I5820.... 
καὶ ϑυμικὸν, — εἰ ὅλον τὸ σῶμα ψιλὸν τριχῶν, ἀπα- 
λόν τὲ καὶ λευκὸν τὸ δέρμα, ποιεῖ δειλοὺς καὶ ᾿ἀτόλμοὺς 
καὶ ὀκνηρούς. . μεταβαλλονταιὶ δὲ ταῦτα καὶ κατὰ, τὰς γωώ- 
ρας. ὅπου γὰρ ἡ γῆ μαλϑακὴ καὶ ἔνυδρος καὶ ὕδατα ἔχει 
μετέωρὰ, ὥστε ϑερμὰ εἶναε τοῦ ϑέρους καὶ. χειμῶνος ψυ-- 
χρὰ, ἐνταῦϑα καὶ οἱ ἄνϑρωπον σαρκώδεις εἰσὶ καὶ ῥάϑυμοε. 
καὶ ὑπνηροί. ὅπου δὲ ἢ χώρα. ἐστὶ ψιλὴ καὶ αὐώχυρος 2 
καὶ τραχεῖα, ἐνταῦθα σκληροὶ καὶ εὕτονοι καὶ δασεῖς. περὲ 
δὲ τῶν᾽ τοιούτων εἰδέναν γρὴ ὅσε3 τὰ ἀραιότερα, καὶ δασύ- 
τέρα τῶν σὼμάτων" τὴν κρεηφαγίαν “μᾶλλον ἢ τὰ τῶν ἀλ- 
'λὼν ἀνέχονται. ὡς ἂν διαπνεόμενα καὶ τὰς ταλαιπωρίας γ 
διὰ τ ὥσσον ὁ ἀλίσκεσϑαν κόποις. καὶ ταῦτα τὰς εὐεξίας 
ἔχουσι χρονιωτέρας, ὡς ἂν μὴ εἰς ἄκρον ἑτοίμωρ ᾿ἀφικνου-. 
᾿ἐξνας.. ἀλλὰ καὶ ἐκ τοῦ λείου καὶ δασέος σώματος τεχμαί- 


4, ΙΝ de aqua, acre εἴ locis haec leguntur. 2. Corr. 
quĩdem opinatur, verbum ἀνόχωνος legi oportere, ſed hanc opi- 
nionem eſſe vanam et inauditam, ex — vocabulo χώρα 
manifeſtum eſt. Imo vero commendaverim vocem ἄνυδρος, quod 
eſt, aqua vacans, aridus. 8. χρὴ οἵ ὃτε οοπίτηδῖο interpunxi. 
4. hoc leg. in 110. de ſalubri diaeta ΧΧΙΧ. . Corr. ἧσσον 


pro ἴσον. 


ris ἴῃ corde eſſe, proinde animoſum hominem eſſici, ſicut 
Β totum corpus vacans pilis delicatumque ſit et alba cu- 
tis, timidi, ignavi et ſegnes homines redduntur; quam- 
quam haec pro natura regionum mutantur: ubi enim 
terra mollis aquoſaque eſt et aquoe ibidem ſublimes ſunt 
ut aeſtate calidae οἱ hieme ſrigidae ſint, ibi homines car- 
nis mole conveſtiti εἴ pigri et ſomniculoſi ſunt; ubi vero 
nuda eſt regio, aquis vacans et aſpera, ibi dura, ſirma, 
hirfuta ſant corpora: ac de his omnibus hoc intelligen- 
dum ſeſt, corpora, quae magis rara magisque hirſuta ſunt, 
fadilias uſum carnium, quibus veſcantur, quam quae 
alterius [πὲ generis, perſerre, utpote quae per halitum 
digerantur, itemque aerumnas, quia minus in laſſitudines 
incidant et bona habitudine diutius perſroi, quia non ſta- 
{πὶ ᾿αὖ extremum perveniant. Jam vero ex eo, quod 


͵ 
εν ΠΕΡΙ ΧΥΜΩΝ ὙΠΌΜΝΗΜΑ Ἁ. ΠΣ 03 
Ed. Chart. VIII. [520. 521. 
ρέσθαε ἄν δύναιο περὶ χυμοῦ πλεονάζοντος; καὶ. γὰρ οἱ 
ἁπαλοὲ καὶ λευκοὶ καὶ “λεῖον ἥκιστα μελαγχολεκὸν ἴσχουσο 
χυμόν. οὗ δὲ ἰσχνοὶ καὶ μελάντεροι καὶ δασεῖς καὶ φλέβας 
εὐρείας ἔχοντες ἐπιτηδειόϊατου πρὸς τὴν τοῦ τοιούτου γυ- 
μοῦ γένεσιν ὑπάρχουσι. καὶ περὲ τῶν ἄλλων. χυμῶν ὁ αὐ- 
τὸς λόγος. 


, ϑ΄. 
τ᾿ Γ δ ἕ φω ἢ ’ ΓΙ ΓΣ ᾽ 
Σπλαάγχνων κεένοτης τοῖσο κατω, πλήρωσις τοῖσο ἄνω τροφή. 


Καλεῖ σπλάγχνα τά τε τρία, ἃ καὶ ἡγεμονικὰ προσα-. 
γορεύξται, τὸν ἐγκέφαλον, τὴν καρδίαν καὶ τὸ ἧπαρ, τά τε 
ἄλλα πάντα ὅσα ἐν τῇ ἄνω καλουμένῃ κοιλίᾳ καὶ τὰ ἐν τῇ 
χάτω ἔντερα περιέχεται. ἔστε δὲ ὠφέλιμον τουεὶ τὸ παρ- 
ἀγγελμα. καὶ γὰρ ἐν τῷ ἐγκεφάλῳ τὴν λογιστικὴν, ἐν καρ- 
δίᾳ δὲ θυμοειδῆ, κατὰ δὲ τὸ ἧπαρ ἐπεϑυμητικὴν ἢ φυσι 
κὴν ἡ γεννητικὴν “ἢ ὡς οἱ περὶ τὸν ᾿Δριστοτέλην, θρεπτικὴν 

Ἂ» 
glabrum hirſatumque corpus ſit, potes de humore, qui 
redundat, facere conjecturam: nam οἵ delicati οἱ albi εἴ 
glabri humorem melancholicum minus coacervant; graci- 
les vero nigriores et hirſuti et quorum ampliores venae 
funt, 11 δά illum humorem gignendum aptiores judican- 
tur; caeterorum humorum eadem ratio οἱ, 


Ix. 
Viſcerum vacuitas, inferioribus repletio ſuperioribus, 
nutritio. 


Appellat viſqera ea tria, quae etiam principalia no- 
minantur, πὶ cerebrum, cor et jecur et item inteſtina, 
quae εἴ in ſoperiore ventre, ut vocant, δὲ inſeriore con- 
tinentur. Caeterum hoc praeceptum ntile eſt, ſiquidem 
in cerebro eam partem animi, quae rationis eſt particeps, 
in corde ea in qua irarum exiſtit ardor; in jecore eam, 
quae voluptate alitur, ſive eam naturalem, ἔνε, ut Ari- 
ſtoteli placet, altricem aut vegetabilem aut generatrioem, 


*8 


3:3. Mor ΕΙΣ Τὸ ΣΠΠΟΧΚΡΑΊΟΥΣ 


Ed. Chart. ΥΠΙ. [521.] 
ἢ φυτικὴν ἢ γεννητικὴν, ἀφ᾽ ἑνὸς ὁ ἑκάστου τοῦνομα δέμενοι 


περιεχομένην ἴσμεν. λέγεο γοῦν περὶ κεγότητος τῶν σπλαγ- 


χνὼν, ἵνα ἐπιστάμεθα πῶς ποιητέον, ὅταν κενότης ἐνοχλῆ. , 


«οῖς μὲν κάτωθεν κειμένοις σπλάγχνοις, ὠφελεῖ πλήρωσες, 3 

τοῖς δὲ ἄνωθεν τροφή. ἔστε γὰρ ὅτε ἐν τῇ φύσει τε καὶ 
ἕξεν τῶν ἀνθρώπων ἐπιπολάζει ἄνω ἢ χολὴ καὶ ὑποχωρεῖ 
κάτω κχαὶ κρέμάμενα μᾶλλόν ἐἐσεν ἢ ἐστηῤιγμένα τὰ σπλάγο- 
χνα. μεγάλη μὲν γὰρ οὖσα φύσει ἡ γαστὴρ στηρίζει τὰ 


σπλάγχνα, κἄν ἢ κενὴ σιτίων. σμικρὰ δὲ ὑπάρχουσα σι-᾿ 


τίων μὲν πληρωθεῖσα στηρίζεει, κενωθεῖσα δὲ καταλείπεϑ 
συνιζάνουσα, ὅθεν αἴσθησις γίνεταί 3 τεσὲν κρεμᾶσθαι αὖ- 


τοῖς τὰ σπλάγχνα. ἐπιπολάζεε δέ τισιν ἄνωθεν ἡ ξανθὴ 


χολὴ ν᾽ ὅτε καταφέρεε αὐτὴν εἰς τὴν τῆς γαστρὸς ἔκφυσιν͵ ἐξ 
ἥπατος πόρος. ἔσϑ᾽ ὅτε καί τισὶν αἰτοῦ εἰς τὴν γαστέρα 
πορεύεται μόριόν το, ἐν οἷς ἐπιπολάζεε τὸ χολῶδες περίτ-- 


4. Haec leg. 1. II. de vietus ratione XXXI. 2. verba πλή- ᾿ 


ρωσις εἰ τοῖς οοταχαδῖο interpunxi. δ. accentum encliticao pro 
ἰεεῖραι grammaticis in ———— γίνεται τεροίαΐ, ᾿ ᾿ 


ut ab uno horum nomen trahat, appelles, contineri εἰν 
ſcimus. Itaque de inanitione viſcerum diſſerit, ut ſeia- 
mus qnomodo nos gerere debeamus, quum inanitio alli- 


git, ac viſceribus, quae inferiore loco ſunt ſfita, prodeſt 


repletio, iis vero, quae ſuperius, alimentum. Fit enim 
interdum ut et in natura et habitudine corporis humani 
bilis in partibus ſupernis fluctuet et δὰ infernas dejicia- 
tur; ac viſcera magis ſuſpendantur aut ſtabiliantur; quum 
enim venter magnus eſt ſuapte natura, tum viſcera ſtabi- 
lit, licet vacans cibis ſit; etſi parvas, tum cibis reſertus, 
ſtabilit, evacuatus vero eadem relinquit ſubſidentia, ex 
quo fit ut quidam ſuſpenſa ſibi eſſe viſcera perfentiant, 
quibusdam vero flava bilis ſurſum fluctuat; quum ipſam 
ἃ jecore δᾶ id inteſtinum, quod ventris exortum vocant, 
meatus defert; interdum etiam in quibusdam pars quae- 
dam ab ipſo δὰ ventrem progreditur, in quibus nimirum 
bilioſum ſapernatat excrementum, in aliis vero deorſum 


omnino ſecedit, inde δὲ ut qui parto ſuperioro amarase 


} 


— 


ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ὙΠΟΜΝΗΜΑ 4. 09035 
ΕΔ, Chart. ὙΠ. [524.] 
τωμα, τοῖς δ᾽ ἄλλοις ὑπαρχεταεῖ κάτω πᾶν. διὸ οὗ π 
«ρόχολο; σφῶν αὐτῶν δυσφορώτερον φέρουσε τὰ ἄνω, οἱ 
δὲ φλεγματικοὶ τὸ- ἐπίπαν ἀσιτίαν τὴν παρὰ τὸ ἔθος τὰ 
ἄνω εὐφορώτερον φέρουσιν. αλλὰ παρὰ καιρὸν οὐ δύνανται 
τὰς σᾳ οὐρὰς κερεαγγείας 5 ποιεῖν. εὐλαβητέον δὲ ὡς τὰ σπλάγ- 
χνα μὴ σφριγῶσε, μήτε, διατείνονται.32 καὶ κατὰ τὸν αὐτὸν 
τρόπον ἐν ὅλῷ τῷ σώματε ἀγγεῖα. μᾶλλον δὲ ἐν ποσῷ τινι 3 
εἶεν χαλάσματι ἵνα, τὸ φυσικὸν εὐωδῇ πνεῦμα. ὅπερ, ὅταν 
τὸ σπλάγχνα πίμπλαντο, οὐχ οἷόν τὲ ποιεῖν. 


ϑ 
X J 


"Αναῤῥοπὴ, καταῤῥοπή. 5 


“Ὡς περὶ τῶν χυμῶν εἶπεν, ἀκτέα ὅχου δέπεν οὕτω 
περὶ πληρώσεως καὶ τροφῆς κελεΐεο τὴν δοπὴν φυλάττεσϑαε. 


4. Corr. ὑπάρχεται ponendum cenſuit pro ὑπάρχεε, ſed eso 
— ab oratione reliqua abhorrere ratus recepi ὑὕποχω-᾿ 


ρεῖ. Corr. haud inepte pro καὶ νεανίας reſtituit κενεαγ" 
γείας. ἧ: Haec inveniuntur in Oribaſ. Collect. 1. VII. XLX. 
4. Corr. jubet perticulam τοίνυν deleri ae reponi τινι. " ὅ. In 


marg. leg. ἰδοὺ ὅτι οὐχ ἑρμηνεύειν ὅλην τὴν τοῦ “Ἱπποκράτους γνώ- 
μην" ἀναῤῥοπῇ, καταῤῥοπῇ. 8. δ. , 


115 homines ſunt, haec majorqꝙ cum moleſtia ſerant, qui 
vero ſuperiore parte pituitoſi ſunt, ii non eſſectam cibi 
abſtinentiam facilius ſere tolerant. Verum non debent 
vehementes vaſorum inanitiones intempeſtive fieri et ca- 
vendum, ne viſcera οἱ quae in toto corpore inſunt vaſa, 
neque immodice repleantur, neque diſtendantur; ſed po- 
tius in quadam deſinita reiaxatione conſiſtant, ut aditus 
naturali ſpiritui plane pateat, qui "188 ei, quum viſcera 
repleta ſunt, imerclaſus eſt. 


— ω X. Π 
Surſum inclinatio, deorſuim inclinatio. 
Quemadmodum cenſuit humores, quo vergunt, eo 
adducendos εἴ, ita do repletione deque alimento nobis 


06 ΤΑΜΗΝΟΥ ΕΙΣ ΤΟ ΠΙΠΟΚΒΑΤΟΥ͂Σ 

Ecd. Chart. VII. [321.] 

οἷς μὲν γὰρ ἄνω τροφὴ ξυμφέρει, τούτοις καὶ ἡ ἀναβῥοπή᾽ 
οἷς δὲ κάτω πλήροσις, τούτοις καὶ καταρῥοπιὴ πρέπειν ἔροιο 
κεν. ἢ καὶ τοῦτο λέγεε ἁπλῶς περὶ πάντων, ὡς εἶναο ταὐτὸ 
τῷ, αἀκτέα ἦ ῥέπει. καὶ τῷ ἐν ἀφορισμοῖς ἃ δεῖ ἀγεον 
ταύτῃ ἄγειν, ὄχου ἄν μάλιστα ῥέπει ἡ φύσις. ὕπερ καὶ 
κάλλιον εἶναι. δοκεῖ. ἀλλὰ περὶ τούτου ἤδη εἴρηταε ἡμῖν 

ἱκανώς. : 


͵ 


⸗ 
ας 


Τὰ αὐτύματα ἄνω καὶ κάτω, ἃ ὠφελέεε καὶ βλάπτει" συγα 
γενὲς εἶδος χώρη, ἔϑος, ἡλικίη, ὄροι 5, κατάστασις 
ψόσου, ὑπερβολὴ, ἔλλειψις, οἷσεν ὁχόσον λείπεται ἡ οὔ. 


“Συμβουλεύει νῦν σκέπτεσθαι ἀκριβὼς τὰ χωρέοντα αὖὐ--" 
τομάτως ἢ κάτω ἢ ἄνω, πότερον ὠφελεῖ ἢ βλαβερά εἰσιν. 


4. relativo ἦ jota ſubſcripſi. 2. velim ſcribi ὧραι. 


imperat, αὐ inclinationem obſervemus: nam quibus prod- 
eſt alimentum, quod ſuperne datur, iis etiam inclinatio, 
quae ſurſam vergit, accommodata eſt; quibus vero inferna 
repletio, iisdem quoque δὰ inferiora inclinatio videtnr 
convenire. An vero id generatim de omnibus extalit? 
αἱ hoce loco idem velit, quod ſupra, quum dixit, educenda 
qua maxime vergunt et in illo aphoriſmo: quae educenda 
ſunt, quo maæxime natura vergere videbitur, ducito; ich 
quod eſſe melius videtur; ſed hac de re ſatis jam anteo 
diſſeruimus. 


Ἂ 


ΧΙ. 

Quae ſponte ſurſum ας deorſum ſeruntur; quae juvant ac 
laedunt; cognata forma, regio, conſuetudo, aetas, 
anni tempeſtas, morbi ſtatus, exſuperantia, defectus, ᾿ 
quibus quantum deſit aut non. 


Dat nobis hoc conſilii, accurate intueamur, quae 
fua ſponte vacuantur ſurſum δαὶ deorſum, utrum proſint 


; 


ἩΕΡΙ χυλρῶν ἐπονεμ Ἁ.. 97 
Ed, Οβδεῖ. Υπ|. [521] — 
πῶς δὲ τοῦτο γνῶμεν, αὐτὸς προϊὼν διδάσκεε εἰπὼν, τὰ 


. χωρέοντα «μὴ τῷ πλήϑεει. τεκμαίρεσθαι, ἀλλ᾽." αἷς ἄν. χωρέμ 


οἷα δεῖ «καὶ φέρειν εὐφόρως". «αἱ: ἐν τοῖς ἀφορεσμοῖς ἣν οἷα 
δεῖ,. φησὶν καϑαίρεσϑω καθαίρωνταν, συμφέρει τὸ κἀὶ εὐ- 
φόρως φέρουδε, τὼ -δὲ' ἐναντία δυσχερῶς. ἔχομεν οὖν τὸ 
κριτήριον τῆς ἴσης κενώσεως τὴν εὐφορίαν, τῆς “δὲ ἀμέτρου 
καὶ ϑυσχεροῦς, τὴν δυσφορίαν. "εἰ γοῦν ἡμεῖς, εἰ καὶ ἡ φύ- 
σις τὴν κέγνωσεν ποιδῖ, χρὴ ϑέσθαι μέτρον τὸ κατὰ ποσό- 
τητα καὶ κατὰ ποιότητοι, ἵνα χαὶ τὸν λυποῦνεα ἐκκενῶμδν 
χυμὸν καὶ ἡ κένωσις τῷ πλήϑειε τοῦ λυποῦνεος ἁρμόειῃ. 
εἰ μὲν γὰρ τὸ πλεονάζον ἐκκενοῖτο, ὁ κάμνων κουφότερος 
ἑανιοῦ καὶ εὐφορώτερορ γενήσεταρ" εἰ δὲ. καί τὸ εῶν3. κατὰ 
φύσιν ἐκαρίνουπο, ΝΣ — —E ἀῤῥωστεῖν τὴν 
δύναμιν αὐτοῦ. ἀλλὰ εἰ ἐκκενοῖτο οἷα δὲῖ καὶ - τοῦτό 9 
γὲ μετ᾿ εὐφορίας, τότε ἤτοι, ἄγω ἤτον κάτω γένοιτο ὠφέλι» 


4. Haec reperiuntur I. aph. XXV εἰ XXVI. 4. Corr. τι 


rcν pro τοι röv. 3. accentum ob imperitiam aut negligen- 


tiam omiſſum repoſui in ultima ſyllaba verbi τοῦτό. Hoc ipſum 
feci verbo — mox —— * quod eſt enclitica — 
addita. 


an oblint, quod quomodo cognoſci ἃ nobis ροίδε, ipſo J 
poſtea declarabit, quum dicet: quae dejiciuntur, non mul- 
titudine aeſtimanda ſunt, ſed ſi qualia oportet éet aeger 
facile ferat οἵ item in aphoriſmis quum ait, ſi, inquit, 
qualia purgari oportet, purgentur et confert et facile fe- 
runt, contraria vero difficulter. Nobis igitur ſuppetit ra- 
tio judicandi, quum moderata evacuatio fit, ſi ſacile δον. 
ger ſerat; contra vero, ſi immoderatam δὲ moleſtam eſſo 
evacuationem, quum aeger difficulter toleret, cenſeamus. 
Itaquo ſive nos, ἔνθ natura evacuationem moliatur, eſt 
in guantitate εἴ qualitate modus quidam ſtatuendus; quo 
noxius humor vacuetur et multitudini humoris noxii eva- 
cuatio conveniat. Si enim éducatur id quod redundat, 
certe aegrotus ſe factum eſſe leviorem ſentiet et facilius 
morbum perferet. Αἱ ἃ quid eorum, quae naturae ac- 
commodata ſunt, ſimul excernatur, ejus vires et diſſolvi 


G ALENUS TOM. XVI. 6 


98 ΓΑΛΗΝΟΥ͂ ΕΙΣ. ΤΟ ΠΠΌΚΡΑΤΟΥΣ ᾿ 
Ed. Chart. ΥἼΙ. [531.]} ΠΥ το 
μόν ἔστιν" εἰς δὲ οὔτδ: οἷα: δε δὔτε. εὐφόρρρ, βλάπτει. δὴ 
νκδλεύευ διὰ πανεὺρ ὕσά καλῶς ὑπὸ τῆς φύσεοιςς αὐτῆς γί- 
ψέται, ἃ νῦν αὐτόματα. κάλει, ταῦτα μιμεῖσθαι τὸν ἐὰτρόν. 
' δὲ γὰρ διὰ τῶν ἄκω: κενοῦντιας οἷα δεῖ, . τουτέστι. τὰ λυ- 


“ποῦντα “αὐιομάτως καὶ ξυμφέρεν τε καὶ εὐφόρως ὃ κάμνων 


φέρεν; ἑαυτὸ "τοῦτο κελεύξν. ποιητέον τῷ ἰαερῷ εἰ κενοῦν 
θέλη, ἵνα ἡ κπένωσιρ γένοιτο τῶν λιπούνεων χυμῶν . καὶ 
μειὰ παντοίας εὐφορίας. ἀλλὰ" τὰς τούτων διαγνώσεις ἡμεῖς 
δἴπομεν. ἡνίκα τὸν ἀφορισμὸν ἐξηγοίμεθα, οὖ ἡ ἀρχὴ ἐν 
τῆσε; ταραχὴσν τῆς κοιλίας "καὶ τοῖσεν ἐμέτοισε, τοῖσεν 
᾿αὐκομάτως γενομένοισιν. καὶ ὅτε ἐκεῖνον οὗ ἀρχὴ τὰ χα»- 
Θέοντα μὴ τῷ. πλήϑει. ἑκάτερσς, δὲ αὐτῶν ἐν τῷ πρώτῳ 
᾿γέγραπεαι βιβλίῳ. ταῦτα οὖν παραβάντες σκεπεύμεϑα ἅπερ 
“αὐτὸς προσέγραψεν ἃ -συνεφδείκνυταιε ποιητέον τὴν κένωσεν, 


— 1. Corr. praefert διὰ τῶν; in —— autem legitur διὰ 


τόν. Quae hie praecedunt etiam leguntur Ι, aph. II. 2. ἐν. 


et quae ſequuntur reperies oph. II. 


᾿ — ἃ 3 


εἰ inſfirmas eſſici neceſſe eſt; verum ἢ qualia oportet va⸗ 


cuentur, idque ita fiat, ut facile ſeratur, tunc ſive per 
inferiora, ſive per ſuperiora hoc accidat, proderit. At ἢ 
nec qualia oportet, evacuentur, nec facile ferat aegrotus, 
tunc ea res laedere conſnevit; proinde cenſet perpetuo, 
αὐ quaecunque ab ipſa natura recte fiunt, quae modo 
ſponte fieri dixit, δα medicus imitetur; etenim' ἢ per 
ſoperiora qnalia oporiet, hoc eſt quae noxia ſant, ſua 
ſponte evacuentũr, hocque proſit οἱ aeger facile ferat, 
monet idem eſſe medico faciendum, ſi velit evacuare, πὶ 
noxii humores évacuentur et id ipſum ita ſiat, ut omnis 
facilitas ſerendi δοργοῖο comparetur. Caeterum has notas 
expoſuimus nos, quum aphoriſmum illum explicaremus, 
crujus initium eſt: in perturbationibus ventris εἰ vomitus 
et quum illum etiam declaremus, cujus hoc eſt initium: 
quae dejiciuntur, non multitudine aeſtimanda ſant. Uter- 
que eſt in primo aphoriſmorum libro; quare haec τ [ἃ 
ſacientes, quae ipſe adſeripſit, perpendamus, quae quidem 


4 


! 


“΄ 


Χ εκ ᾿ 

, . ΠΕΡΙ ΧΥ̓ΜΩΝ ΣΠΟΜΝΗΜΑΑ.. 9099 
Ed. Chart. Mi. [529.] 
ἢ καὶ μὴ δεῖν χενοῦν ἢ καθαίρεσθαι. πρῶτον μέν ἐστε τὸ 
εἶδος τὸ συγγενὲς, τουτέστε κοινὴ φύσις τῶν ἁπάντων ἀν- 
ϑρώπων, καὶ ἡ διὰ τῶν! κχαθ᾽ ἕκαστον. δεῖ οὖν τὸν ἕκαω 
τρὸν σκοπεῖν ποέα κρᾶσις φυσικὴ καὶ εἰ εὐφόρως ἢ δυσ. 
χερῶς φέρεν τὰς κενώσεις καὶ καθάρσεις, καὶ θεωρεῖν ἐν 
φύόσῳ εἰ ἐξαλλάττεται. τοῦτο δὲ ἐκ τῶν ἐνεργειῶν τὸ καὶ 


. ἐκ τοῦ προσώπου γνωρίσειας ἄν, εἰ ὅμοιόν ἐστε τῷ τοῦ αὐ- 


τοῦ ὑγιαίνοντος, ὡς ἐν τῷ προγνωσεικῷ φησι. 3 σκέπτεσθαν 
δὲ χρὴ ὧδε ἐν τοῖς ὀξέσι νοσήμασι πρῶτον μὲν τὸ πρόσω- 


πρν τοῦ νοσέοντας, εἰ ὅμοιόν ἐστε τοῖς τῶν ὑγιαινόντων. μό- 


λιστα δὲ εἰ αὐτὸ ἑαυτῷ, οὕτω γὰρ ἄν ἡ ἄριστον. διὲ δὲ 
τὸ μὴ προγενώσχεεν ἡμᾶς ἅπαντας τοὺς. ἀνθρώπους ὕπως. 
εἶχον φύσεως, ἀλλὰ ἐξαίφνης πολλάκις ἐπὶ τοὺς ἀγνώστους ᾿ 
παλείσθαὸ τὴν ἀρχὴν ἀπὸ τῶν κοινῶν ποιούμεθα. αὐτίκα 
γὰρ οἷς “μήτε ὀὶς ὀξεῖα μήτε ὀφθαλμοὶ κοῖλοι μήτε τὰ 
λοιπὰ ἀπὸ τοῦ παλαιοῦ γεγραμμένα εἶεν, οὐκ ἐρωτῶμεν οὐ» 

1. Corr. τῶν pro τὸν. 2. Haee ipſa inveniuntur in pro- 
tnoſi. II. 


ſimul indicant aut faciendam eſſe evacuationem δαὶ non 
eſſe evacuandum aut purgandum; principem autem locum 
obtinet forma congenita, hoc eſt communis omnium ho- 
minum natura et cujusque propria; quocirca ſpectare me- 
dicous debet, qualis ſit naturalis temperatura, utrum fa- 
cile δὴ diſſiculter evacuationes purgationesque ſerat; οἵ 
videre, an in morbo commtitetur, id autem tum ex 
actionibus tum ex facie cognoſeitur, ἢ. ſimilis ſit ſibi 
ipſe, quum bona valetudine frueretur, ut ipſe in prae- 
ſagiis ſaciendum eſſo monuit. In acutis, inquit, morbi— 
ita ſpecta inprimis aegri · faciem, αὶ faciei bene valentium 
fimilis ſit, praeſertim vero fbi ipſa, ſiquidem ἱεα ſueris 
optima. Verum quia nos omnium hominum naturam prius 
cognoſcere non potuimus, ſed ſaepe eliam repente δὰ 

ignotos homines viſendos vocamur, ideo ἃ communibus 
initium ducimus: nam in quibus neque nares acutas, ne- 
que oculos concayps, neque caetera, quae ibi ſunt ab 
Hippocrate memorata, perſpicimas, in iis neminem de 
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49 TAnnnor ΕἸΣ ΤῸ ἩΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ ἮΝ 
Ed. Chart. VIII. [522.] τι πῆς 
δένα περὶ νοσοῦντος. εἰ δὲ ταῦτα παρεῖεν, ᾿ τηνικαῦτα 
; ἐρωτῶμεν ὅπως διέκειτό κατὰ φέίσιν ἔχων. ὅτε δὲ. καὶ ἣ 
, τῆς χώρας ἰδέα μεγάλα συντελεῖ. πρὸς τὴν ϑερατπείδν τὸ 
καὶ πρόγνωσιν τῶν ἐσομένων δέδεικεαο πολλάκες ἡμῖν, καὶ 
. αὐτὸς ἐν τῷ περὶ ἀέρων καὶ, ὑδάτων καὶ τόπων. βιβλίῳ δι.--" 
δάσκεν εἶνα καϑ'. ἑκάστην ὥραν -πλεονάξεε νοσήματα. καὶὲ 
γὰρ ἡ γένεσις τούτων τοῖς ἐπιχωρίοες σύντροφος ,.ὅ τε «ἀπ᾽ 
αὐτῶν κίνδυνος ἥττων, ὡς ἄν οἰκείων ὄντων. περὶ δὲ τοῦ 
ἔθους τί χρὴ λέγειν; ὅταν αὐτὸς οὐκ ὀλιγάκες φησὶν ἡμᾶς 
εἰς πολλὰ ἐξ αὐτοῦ ὠφελεῖσθαι καὶ ἐν τῷ προγνωστεκῷ εἰ-: 
πῶν, ἐπὶ γαστέρα δὲ κεῖσθαε ᾧ- μὴ σύνηθες ἐστε καὶ ὑγιαῖ- 
vovtiſ οὕτω κοιμᾶσθϑαφ, παραφροσύνην. σημαίνεει ἢ ὀδύνην 
περὶ τὴν κοιλίαν. καὶ προσέτο ὀδόντας πρίειν ἐν τῷ πυρετῷ 
“ ὁκόσοις μὴ σύνηθές ἔστιν ἀπὸ παίδων, μανιχὸν καὶ ϑανα-.. 
᾿«τῷὥδες. ὅτε δὲ κἀκ τῆς ἡλικίας ὠφελεῖσϑαι συμβαίνεε οὐ 
μικρῶς, ἔκ τε τῶν ἀφορισμῶν μαϑήσεν, ἐν οἷς περὶ τῶν 
ἡλικιῶν διαλέγεται καὶ ἡμεῖς τὰς ἐξηγήσεις ἐγράψαμεν. ἰδεαι-- 


Ὁ τὸ 4. παριὲν ſuſpectum ratus correxi δὸ παρεῖεν recepi. 


aegrotante quidquam interrogamus, αἱ ſi illa adſint, tum 
quaerimus quomodo affectus eſſet, quum in naturali eſſet 
ſtatu. Regionis vero formam eſſe magno uſui δὰ morbi 
eurationem et ad futura praeſagienda eſt ἃ nobis ſaepe- 
numero demonſtratum; atque ipſe in libro ἂς aëre, aquis 
οἵ locis qui in quaque regione morbi vigeant declarat, 
atque illi quidem cum indigenas corripiunt, tum vero 
quia familiares ſint, minus periculoſi habentur. De con- 


ſuetudine autem quid attinet dicere? praeſertim quum 


ipſe ſaepenumero dicat eam nobis multis in rebus eſſe 
fructuoſam. Sed Θὲ in praeſagiis etiam ait: ([ quis pro- 
nus cubet, quum in bona valetudine ita cubare non con- 
ſueviſſet aut delirium aut dolor ventris portenditur; et 
illud: dentium ſtridor in febre, quibus ἃ pueris non von- 
ſuevit, inſaniam mortemque ſignificat. Non exiguam porro 
utilitatem ex aetatis duci cognitione cognoſces ex apho- 
riſmis, in quibus de aetatibus diſſeruit, et in quos funt 
jam a nobis conſeripti commentarii. Eſt autem qunadri- 


δ ἐκ 


- 


— —— — — 


— — 


Auxr XMON ΦΠΌΜΝΗΜΑ æ. 100 
Ed. Chori, VIII. [322. J 
θοῦνται δὲ αἱ ἡλιχίαν γενεκώξερον. εἷς τ αὐαδὶ ὑγρὰν μὲν 
χαὶ θερμὴν τῶν παίδων, εξηρᾶν καὶ ϑερμὴν τὴν τῶν 
ἐχμαζύντωνᾳ.. ξηρὰν καὶ, ψυχρὴν τὴν τῶν παραχμαζόντων, 
ὑγρὼν, δὲ καὶ ψυχρὰν. χὴν τῶν, χερόνεωγς τὰ δὲ παιᾶᾳ 
οὐχ ἁπλῶς ϑερμὰ, καθάπερ, οἱ ἀκμάζοντές εἶσιν, ἀλλὰ κατὰ 
τὴν ἔμφντον ϑερμασίᾳν;., ἥτις ἐὔκρατός, ἐστεν ἐν αἴκαξῳ 
χρηστῷ τὴν ὕπαρξιν. ἔχουσα ἢ καὶ πλεῖον. ὡς πρὸς. τὴν 
ὑγεεενὴν ἕξιν ἐχὲς τὸ ὑχρόν, , ὅμως. οὐ χρὴ ξηραίνειν. αὐτὰ, 
ἀναυξῇ͵ γὰρ αὐτὰ ποιήδθρμενς. περὶ δὲ γερόντων ξαει ζή- 
τημα" ἐπειδὴ τινὲς μὲν αὐτοὺς ὑχροὺς εἶναε λέχουσε, τενὲς 
δὲ ξηρούς. τοῦτο, δὲ ἐδείχϑη ἐν τοῖς περὶ κράσεων,. ὅξο 
τοῖς μὲν αὐτρῖς στερεοῖς τοῦ σώμαξζος μορίοις, ξηροὶ, τυγχῴ- 
γουσε" περιττώματα δὲ. ἔχοντες, διὼ τὴν. ψυχρότηεα. τῆς 
χράσεως παλλὰ δι᾿ αὐτὰ χροὶ. ἀέχοκταν. εἴπερ. γοῦν ἐκ μὲχ 
τῆς, περὶ χράρων πραγματείᾳ, ἀγαλέξαις, τε, καὶ μάθης. ἐπε-. 
στημονιχρῦς. ψυχρὰν. καὶ" ἐπράν, δίγαν τὴν" οἰχείαν. τῶν γε- 
θύντων πράπηιγ, ἐπίκτητον, δὲ. ἔχεν". αὐτοὺς, ἐγρήτηρα, διὰ 
τὴν τῶν φλεγματωδὼν περιττωμάτων — εὔδηλον ἢ ἔσταν 


ρα δες 9 


. 


partita aetalum diviſio, atque humida — et ΜΝ 
puerorum eſt; ſicca εἴ calida Πογοῃέϊατα;. ἤοοα οἱ frigida 
declinantium; hHumida et ſrigida ſenum, ſed pueruli non 
abſoluie calidi ſant, ut qui aetatem ſlorentem habent, 
ſed nativo calore, qui temperatus elt οἱ ἴῃ probo ſanguine 
conſiſſit, quamquam autem plus humoris habeant quam 
ad ſalubrem habitum opus ſit, tamen exſiccandi non ſaunt, 
propterea quod in cauſa hoc εἴδει, ne augerentur εἴ cre⸗ 
ſcerent. De ſenibus quaeſtio exiſtit, quod alii humidos, 


alii ſiccos eos eſſo dixerunt. sSed hoe in libris de tempe- 


tamentis oſtenſum ἃ nobis eſt, eos, quod ad membra eo- 

rum ſolida pertinet, ſiccos eſſe; quia vero ex frigida 
temperatura magna copia excrementorum in ipſis eſſet, 

ideo humidos dici. Itaque ἢ libris de temperamentis di- 
ligenter perlectis vera ſcientia cognoveris frigidam et 
ſiccam eſſe propriam ſenum temperaturam, ſed adjuncttam 
habere humiditatem ex pitnitoſis excrementis profectam, 
ium Ρίαπα εἴ perſpicua erit ea, quam omnes ſexe negle- 


Ι 


40} ΓΤΑΔΗΝΟΥ͂ ΕἸΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΌΥ͂Σ 

Ἑά, Chart. XIII. [522.] ὦ Ἷ 
σοι τὸ ἀπόῤῥημα , σχεδὸν ἅπασιν ἡμελημένον. καὶ ἐν μὲν 
ξαῖς ἡλικίαις ὁ παῖς τῇ τοῦ ἦρος ἐν ὥραις τὸν. αὐτὸν λό- 


γον" αἰσαύτως δὲ ὃ μὲν νεανίσκος τῇ τοῦ ᾿ϑέρους, ὁ δὲν 


παρακμάζων τῇ τὸῦ φϑινοπώρου καὶ τελευταῖος, ὁ γέρων τῇ 
τοῦ χειμῶνος. ὑμοίως δὲ χαὶ τῶν χώρων ἢ μιὲν εὔκρατος 
τῇ τοῦ ἦρος, ἢ δὲ θερμὴ τῇ τοῦ θέρους, ἡ δὲ ἀνούμαλρς 
κατὰ τὴν ϑερμόεητα καὶ ψυχρότηξα, πλεονεκτοῦσα δ᾽ ὅμως 
“ψυχρόξητε καὶ ξηρότητε τῇ τοῦ φθινοπώρου. ἢ δὲ ὑγρὰ 
"καὶ ψυχρὰ τῇ “τοῦ χειμῶνος." διὸ κελεύεε ἐν ὅπασε καὶ 
ὑφηγεῖται «καϑ' δντιναοῦν "λόγον ἐπιβλέπειν καὶ ὥρην" καὶ 
χώρην. καὶ “ἡλικίην. κατὰ δὲ τοὺς ἀφορισμοὺς τὰ στοιχεῖα 
ὑφηγήδατο διελθὼν περὶ τῶν πλεοναζόντων καϑ' ἑκάστην 
ὥραν τὲ καὶ ἡλικίἀν᾽ νοσημάτων. ᾿ παραγράψο δέλτινας αὐν 
τοῦ. τὰς δήσεις ἐχούσας τὐνδε τὸν τρόπον. νοσήματα δὲ 
,“πάνξα ἕν᾿ πάσαις ὥραις γίνεσθαι δοχέουσε, μᾶλλον δὲ ἕνα 
ἐν ἐνἰὰὶς καὶ γίνεταε καὶ "αροξύνεται, ὡς μὲν τοῦ ἦρος 
τὰ μὲλαγχολεκὼν καὶ τὰ ἑξῆς. — εἰρημένα" τοῦ δὲ θέρους 


1. καὶ ἐν -- χειμῶνος expuneta wuidem — ſed 
in 8, δ. caucellata eree 


xerant, dubitatio. Eian in aetatibus quidem puer δα 
ami temporibus cum vere comparandus, ſimiliter juvenis 
cum aeſtate, declinans aetas cum autumno et denique ſe- 
nectus cum hieme. Eadem autem regionum ratio eſt: 
temperata cum uere, calida cum aeſtate, quae æœ utem 


""--ιτ-ὃἊἐοῪοῖοο δι. », 


ς 
' 


quoad calorem frigus quæ inaequalis eſt, ſimulque plus fri- 
goris «εἰ ſi ccitatis habet, cum autumno, kumida εἰ frig σία. 
cum aieme.] Quamobrem jubet δὲ nobis auctor eſt ut 
in omni re tractanda et anni tempus εἴ regionem δὲ ae— 
tatem intueri debeamus, atque in aphoriſmis quidem, 


quum de morbis, qui in quoque anni tempore quaque 
aetate vigeant, diſſereret, nobis elementa artis tradidit. 
Ego vero nonnullas ejus ſententias hic afſeram, quas vpſe 
ad hune fere modum ſcriptas reliquit: Εν, inquit, 


omnes in omnibus fieri temporibus videntur, quidam t— 


t 


men magis in quibuſdam εἰ fiunt et irritantur, ut vere 
atrae biles εἰ caeteri, quos deinceps ſubjunxit: aeſtate 


⸗ 


AKPI XEMMAGBMIOMNEMMA. A. 103 
Ed. Chart. VIII. [5232.} , ὌΝ " 
συνεχεῖς. τε πυρεκοὶ κρὶ τρρταῖωι, καὶ τἄλλα! τοῦ δὲ ᾳ98ε- 
νοπιύρομ, ἅπερ αὐτὸς διῆλθεκ πλλα- πολλὸν χειμῶνος δὲ ἄλλα. 
ὥσπρ ἐφεξῆς γ γράφει ᾿πρία͵ καὶ πόσα γοσήματα͵ συμβαίνε, 
Ἰαίρ. ἡλεχίαις, ἅπερ ἐγὼ. ἥκισεᾳ, βούλομαι παραχράψαε τοῦ 
μήκους φειδόμενος... “κατάστασιν δὲ γόσου σκοπεῖν συμβου- 
λεύει» ἵτα «ἴδωμεν, πύξερον͵ ῥέσημά ἔσρε ἀξὺ “ἢ χρόνιον ἢ 
μεεὰ — ἡ. ἄκευ Ὲ ἐν ἀρχῇ. ῇ ἐν αὐξήσει. ἢ ἐν τῇ 
ἀχμῇ .3),.ἐν. παραχμῇ. — περιέστηχόι:. γασήματε: δ χάμκων 
δὲ καὶ ἔχ. τῶν — 2 τὰς. —— γίγεσϑαι τῶν 
μελλόντων ἔσξαϑαι. ἅπερ -δέδεικταί μοι. διὰ. πλεόνων ἔν τὲ 
τοῖς. περὶ κρίσεων ξαὶ͵ τοίς᾽ ἑἰς τοὺς. ἀφηρισμοὺς, ὑπομνήμα- 
σιν, ὡς ὅταν φησὶ, τρεξαῖζος͵ ἀχριβὴς, ταχὺ κρίσιμος ν τε- 
΄ταρταῖος δὲ χρόνερρ ᾿" ἀμφότεροι, δ᾽ ἀκίγδυκοι, φρένῖτες δὲ 
καὶ ἰϑαρχρῷ ἄμφω κιαδυνώδη σαὶ ὀξέα,. «σκίρῥος. δὲ σπλη-.. 
νὸς ὀλεέδρεόν τὲ καὶ χρόνιον. παρέλειπε δὲ τὴν κατάστασιν 

1. In manuſer. perperam leg. ἄνω, at Corr. hoe mutarit i ΤῊ 
ἄνευ͵ 


’, 


, ἐν δ λον ταν ὦ ἐπροῇ — — 
continnae tertianaeque ſebres εἴ alii; autumno alii multi, 
quos ipſe nerravit, hieme alii; ut etiam progredien⸗ 
ſeribit, quales quantique — in aetalibus oriantur, 
quos ego, brevitatis ſtudio doctus, minime eſſe memoran- 
dos pulo. Mouet autem nos ut morbi conſtitutionem 
conſideremus, αἴ, utrum morbus acutus an diuturnus αι, 
utrum ſymptomata juneta habeat aut iis vacei, utrum in 
principio, an incremento, an ſtatu, an —— δι, 
coguoſcamus εἴ utrum morbo mortiſero aeger teneatur, πὲ 
faperſies εἴα non poſſit, an evaſurus ſit, judicemus. 
Vult enim ipſe 6 morbis tumi rationem praeſagiendi, quid 
falurum 6t; quod nos prolixo ſermohe cum in libris de 
eriſibus, tum vero etiam in commentariis ἴῃ aphoriſmos 
editis explicavimus; veluti quum ait: tertiana exquifita 
cito judicatur, quartanau longa eſt, utraque vacat periculo; 
phrenitis vero et veternus εἰ periculum minantur et acuti 
[μαι morbi. vScirrhus γεγο lisnis exitioſus et diuturnus. 


* 


204 ΓΑΔΗΝΟΥ͂ ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΧΡΑΤΟΥΣ 
Ed. Chart. VIII. [522.} 
roũ περεέχοντος ἡμᾶς ἀέρος ν᾿ ἤρ — ἣν ταῖς. ἐπιδη- 
μίαις εἰπὼν, γενομένης, δὲ τῆς ἀγωγῆς ὅλης, ἐπὶ τὰ νότια 
καὶ μετὰ αὐχμῶν. καὶ πάλεν, γενομένου δὲ ἔτους ὅλου ὑγροῦ 
καὶ ψυχροῦ καὶ βορδίου. καὶ, οὐκ ἕν «εἶδός ἐπεδήμησε voon- 
μάτων, οὔτε μίαν κατάστασις ἐν ὅλῳ τῷ ἔιεὲ διὰ παντὸς ᾿ἐγέ- 
ψετὺ. τὸ δ᾽ ὄνομα͵ καταστάσεως. ψιλὸν λεχϑὲν ᾿ἄνευ τῆς" 
προσϑήκης καὶ τὴν τῆς χώρας ἰδέαν. δηλοῦν δύναται καὲ 
παντὸς ἄλλον πράγματος. προσείθησ᾽' δὲ καὶ τὴν" ὑπεῤβὸ-- 
λὴν καὶ τὴν ἔλλειψεν, ἐφ᾽ ὧν καὶ τὰ γοσήματὰ ᾿πόλλάχεφ 
γίνονται καὶ αἴτοά εἶσεν ἐπείγεσθαι! τεὸν ἰατρὸν ἢ ᾿συνεῤγεῖν 
κἀὶ βοηϑεῖν. τῇ φύσεν μὴ ᾿ἰχκανῶς κενωσάσῃ ,"" "ἢ 'κωλύεεψι 
τὴν ἄμετρον κένωσιν. βλέπειν οὖν χρὴ εἰ πλεῖον τοῦ δέον- 
τος ἢ ἧτιόν ἔστε. τὸ αὐτοματὼς δέόν. χαὶ ὑκόσοες᾽ προσήϊεν 
καὶ ὅσους βλάπτεὶ Θάτερον, ἀμφότερον" γὰρ χὰκόν. "ὥσπερ 
γὰρ τὸ —— ἐότὶν αἱρετὸν. ἐν ἰὼ με οὕτω — τὸ — 


1.. Corr. — legandum μία. pro j. ἀἋ 


Hoc autem loeo aẽris pos ambientis ΕΝ prae- 
termiſit, οὐδ tamen in libris de xulgaribus morbis fecit 
mentionem kis verbis: quum totus ille atus auſtrinus et 
ſqualidus eſſet; deinde vero: quum totus annus kamidus, 
frigidus et aquilonaris fuiſſet; ĩtemque: non una ſpecies 
morborum vagaia eſt, neque unus ſemper fuit in toto 
anno ſtatus. Höôc nomen, conſtitutio, ſi per ἴδ ſolum ἐξ 
liue additione proferatur, poteſt et regionis et cujusque 
rei allerius formam indicars. Jam vero excoſſum defe- 
ciumque annexuit, a quibo⸗ morbi ſaepenumero tzignun- 
iur et item in ᾿οϑαΐα Γἀπὶ cur medicus properet naturam 
adjuvare quum ea non [ας evacuet aut cur immodicam 
evacuationem cohibeat, quibus qũuĩdem ſit rebus ut vi- 
dendum ſit plusne an minus quam par eſt ſluat, quod 
μὰ ſponte prodit et quibus alterutrum proſit, quosque 
offendat. Siquidem utrumque malum eſt, αὐ enim quod 
medium eſt, id ἴῃ omnibus eſt rebus expetendum, ita 
quod redundat quodque deeſt fugiendum: nam ét vir- 


’ 


΄ , ἹΕΡῚ ΧΥ̓ΜΩΝ ΤΠΟΜΝΗΜΑ Α. 105 
Εὰ. —— "“ "ΕΣ ῸΣ ἢ 
θάλλον. ἢ ἐλλδιπὲς φευκεέον. -. ἀρεταὶ. δὲ πᾶσαι ἐν μέσῳ συν-. 


.( 


Ξ τεῦ 


ἰσεανται;. αδ' δὲ. κακίαι ἔξα τοῦ μέδου.. ... 0. 


᾽ 
͵ 1 —8 v Ἄνες ᾿ - τι - γι . ἊΣ 
, ᾿ ᾿ Ἔν Ὶ — ἘΠ τ ΙΝ —W 
—8 — 4 ᾿ ᾽ 4β΄. — — — 
—WV » ΒΕ ΦΧ, 
Κάϑαρεις καὶ κένωσις ὕκην.. 60 νύ. δ: ΘΝ, ἀξοπ ἡμαν τὰ 
᾿ ᾿ : ' 
ἘΔ -- οἶς ἢ προ ῤὖῤᾷ- ΠΏΣ τσ δ ΚΣ 
Π] « [2 [ ε τὶ ; 
Κένγωσιν 'ᾳπλὼς εἴωϑε λέγδεν Ο, ἹἹππακρᾷχης γ. ὅταν ἅ- 


παντὲς οἷ" χυμοὶ ὁμοιέμως. κενῶνχα!, κάϑαρσις δὲ ὅταν οἵ 
μοχϑηρφοὶ. κατὰ πριότητα. ϑένωσες δὰ ὁμοτίμως ἁπάντων τῶν. 
χυμῶλ, ιὠκρεβεστάτη δὰ φλεβοτομέας, ἐστὶν, ἐγγὺς δ᾽ αὐτῆς 
ἥ τὸ ἀποσχαζομέγων τῶν πφυρῶμ αὶ ἡ διὰ γυμνασίων ἢ 
τρόψεων. ἢ "λουτρῶν, αὶ «καὶ δύ, ἀαικίας., ἀλλὰ. ἡ, ἀᾳετία οἱ ᾿ 
κατ᾿ αὐτὴν. κεαοῖ, καϑάπερ, ἔχασερν, τῶν εεἰρημέχωνν ἀλλ᾽ 5. 
μὲν κένωσίς. γένεσαι διὰ πῆρ! διασεκοῆς,». ὕνε: μηδεμία τροφὴ 
ἀντὲ τῶν κενωθέντων . εἰσάχετορ,, ταῦτα δὲ πάντα αὐτὸς. 
'ἑνὴ ὀνόματι ἄκη τουτέστιν ἰάματα προσαγοῤεύει. ἀλλὰ εἴς 
τὲ καὶ τῆς φύσεως αὐτῆς ἐκκαϑαυῤούσης τὸ σῶμα τῶν, λυ- 


*  Σ ' τ. 
intes omnes ἐπ medio conſiſtunt εἴ vitia extra medium 
excednnt. ὙΠ κε πον ΛΑ ΤΟΣ κεν ἐάσειν ὁ τεὴν ἐδ εν — {ΠῚ 19} 
ο : — —— * ἢ 21t ἀεδος ααν δ αλτεν ἔμ Χ 

— — τς ΧΙ, ούτε ει τ σα κα να ὕενν ᾿ 
Purgatio, evacuatio, medela. — — 


— πα ——— Ἐς 66 
Solet Hippocrates abſolute .ὃ pellare evaguationęw, 
quum omnes humores aequalitex evacnantur; purgationem 
vero, 4081 ii, qui prava qualitate afſecti ſunt, δι autem 
accuratiſſima omnium humorum, 40] aequaliter eduoantur, 
evacuatio per venae ſectionem, proxime δὰ hanc accedit, 
quam ſcariſicatione malleolorum bimus, itemque ea, quae 
in exercitationibus aut frietionibas aut bahneis aut etiam 
inedia verſatur, quamquam inedia non per ſe, Ἐξ ſingula 
quase dieta ſunt, evacuat, ſed per quandam perſpirationem, 
quia nullum alimentum, quo evacuata materia inſtaure- 
tur, introduciur, haec autem uno nomine medelam, hoe 
eſt ſanationes vocat. Verum ἔνθ, natura ipſa corpus eva- 


406 ΓΑΛΑΗΝΟΥ͂ ἘΠΣ ΤΟ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΙ͂Σ, 

Ed. Chart. VIII. [522. 523.] 
πόυντὼν ἡ κένωσις γίνοιτο" εἴτε ἡμῶν ϑύντων τὸ. — 
καϑάρσεις εἴωθεν ὀνομάζειν ὃ. Ἱπποκράτης. δ. δὲ Θουκυ-- 
δίδὴς κατὰ τὴν λοιμεκὴν διήγησιν ἐν τῇ δευτέρᾳ τῶν ἷστο- 
θιὼν καὶ τὰς κατὰ συμπτώματα τῷ λόγῳ τοῦ νοσήματος 
ὁρμὰς τῆς φύσεως γινομένας φενώσεις ἐν νόσοις καθάρσεις 
ὠνόμασε καὶ ἀποκαϑάρσεις. ἐσεὶ μὲν οὖν ἡ τάθϑαραις τῶν 
λυποίντων κατὰ ποιότητα κένωσις. καὶ αὐτὸς ἅπασαν χέ- 
γώσὲν" ὀνομάζει" πἐνέαγγείαν ἐν τοῖς ἀφορισμοῖςοιἀπὸ. τοῦ 
συμβὲβηκότος, ἐπειδὴ κενὰ τὼ ἀγγεῖα συμβαίνεε; γίνεσθαι. 


Ἷ κατὰ πάσας ἑὰς χενώσεις. ἀ'καὶ πὶ τῶν μόνωνφ" εὧῶν καθϑθαν--- ᾿ 


ρόντων χρῆται τῷ ῥήματο" φαρμακεύειν. αἱ 'μὲν »ἀὲν κα- 


| ϑάρσεις καὶ κενώσεις γίνονταν ἢ διὰ" τῶν ἐμετηρίων 5. φαρ- 


μάκων᾽ ἢ ἢ διὰ τῶν ὑπηλάτων" καὶὲ"- διὰ τῶν ἄνω, καὶ τῶν 
κἀτὼ, ταῦτα δὲ ἢ διὰ φαρμάχων ἢ διὰ" φλέβοτομίως ἢ ἡ διὰ 
ἐμέτου, ὀῦρων, ᾿ἱδρώτων᾽ χἀὶ Ἀλυστήφων. ἡ: -κατῷὸ ἀμτέστπεαι--. 
σεν ἢ καὶ παροχέτευσεν, πεῤὶ ὧν ἐφεξῆς ὁ — διαλέγε-. 


4 


— διὰ. et ἤο deinceps Ἰεξ. II. aph. XXII. literam 
verbi ἐμετερίων nora manu' ita ſcripti velim — 40 ſcribã 
ΡῈ η, αἱ — ἐμετηρίων, 


— τον — J 
cuet et noxiorum humorum Βαὶ evacuatio, ἔνα id — 
medicamentum dantibus, conſequatur, Hippocrates appel- 
lare purgationes conſuevit. Quocirca Thucydides in peſti- 
lentia explicanda ſecundo hiſtoriarum lihro oyacuationes 
in morbis, quae impetu naturae per ſymptomata ratione 
motbri doutingunt, purgationes expurgationeſque vocavit. 
Purgatioligitur eſt evacuatio humorum qui ſua qualitate 
moleſti ſint, atque ipſe in aphoriſmis quamcunque evacua- 
tionéem nominat vaſorum inanitionem, idque ab oventis, 


propterea quod eveniat, ut in omnibus evacuationibus 


vaſa inaniantur et verbo medicandi in iis ſolum utitur, 
quaé purgant. Ac purgaltiones quidem εἰ evacuationes 
Βαπί medicamentis, quae aut vomitum dient aut alvum 
ſfubducunt aut denique per ſuperiores aut per inſeriores 
partes, haeque aut medicamentis aut venne fectione aut 
vomitu aut per urinas aut per ſudores aut per eclyſteres 
aut per revulſiorem aut per derivationem, de quibns 


ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ΨΠΟΜΝΗΜΑ α. [0] 
Ed. Chart. VII. [528.} ' ᾿ , 
ται. αλλὰ τοῦτο ἰστέον ἐστὶ τὸ πρῶτον, ör⸗ — δεουμόν 
τεροὶ πρὸς: φλόβοιομίαν: εἰσὶ «τῶν ἄλλων, ἔνεσε" δὲ. πρὸς κά- 
ϑαρσεινν ὥσπερ γὲ καὶ ἄλλοι ϑᾶττον. ὑτεοῦν πάθοιεν ἢ 
φλεβοτομίαν, ἄλλος. δ᾽. ἄλλα πάνια ἢ καταπιεῖν Φαρμδκῦν. 
καὶ μέντον καί τινὲς. μὲν ᾿ἀνατρέπονται τὸν στόμαχον ὑπὸ 
τῶν καϑαιρόντων φαρμάκων," ξεδροι. δ᾽ ἀλύπως λαμβάνουσι; 
διὸ δεῖ. σκοπεῖν ποίους τῶν ἀνθρώπων. ᾿φλεβοτομήσυμεν," 
ποίοες “δὲ τὸ παθαρτοκὸν. δώσομεν φάρμακον." ἐφ᾽" ὧν μὲν. 
οὖν ἡ δύναμις εἴη ῥωμαλὲάγ “πμενωϑέντων τῶν "λυπούντων: 
αἱ νοῦσοι, γεχίονται "ἐφ᾽ ὧν. δὲ. ἀσθενὴς" ἅμα ὑτοῖς '"λυποῦδὲ 
χυμοῖς κενωμένοις, καὶ αὕτῃ διωλύεται. δαὶ οὐ χρὴ τοῦτο" 
ποιεῖν, μέληχέον δὲ αεὶ οἷς εἴη. ὠφέλεια. μείζων καὸ πῶρ ὃ 
βλάπτων" ναὶ λυπῶν ἐκκενωθῇ χυμόδ᾽" “ευὔτο. γέγηταοὶ 
πρῶτον μὲν δεῖ προσκέψαάσθαι τ᾽ πὶ ἐπυτηδείωξ. δυκάμνων 
ἔχεν νὸν τὴν. — οι ὑγὰρ' ἐξ — —— ἢ 


4. — Ι. ἀξ, Axv. 2. κου υ — Χχπι, τε- 


ὰ ἐ ͵ 
— ἐρῶ τ ἀρ τ τὰ 
δι χέφροςς τῶ ἐν α τοχὶ εν . ΄ , «σιν ἦν εαὶ : 
Ὁ ΣΙΩΝ ᾿ ἤρττς πε " 
, ὥ - ΥΣ. κι ν᾽ . 
δὼ τῶν τς — — 3 ᾿ 24— ——— εἷς τι —— 


— —* aiſlerci —— Βοο lamen inprimis 
ſciendum eſt perosque paratiores δὰ venase ſectionem 
eſſe quam alios; quosdam vero ad purgationem; ut alii 
quidrvis potius quam venae fectionem patiantur ʒ. quid 
dam ahæ omnik quami ut bibére meditamentum veliuit3 
imo vero ſunt quibus purgantia medicamenta ſtomkchum 
fubvertant; alii vero ſine moleſtia eadet ſumunt. ftaquis 
videndum· eſt quibus hominibus ſanguinem ᾿ἀδίχαμετε; 
quibus dare medicamentum purgans oporteat; atque ἐπ 
iis, quorum vires ſirmae robullaeque ſunt, ſi δνδθιναῖδο. 
ſint noxii humores, morbus ceſſat; in quihus vero Funt 
infirmae alque imbécilles, una cum hkumoribus noxiis; 
qui évacuentur, ipſas quoque ΠΟ] πιὰ; id quod non 
eſt ullo modo faciendum, ſed ludendum perpetuo eſt ut 
inde inajor utilitas exiſtat, omnisque noxius et moleſtus 
humor evacuetur; qnod πὲ fiat, intueri prius di ligentet 
oportet aptusne aeger ad purgationem 'ſit nec ne: qusi 


enim multis eroditatibus aut εἰαιίποβε eraſſsque abundant 
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408 TAMINOP ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΙ͂Σ 
Ed. Chart. VIII. ,.[28.]} . 
γλίσχρων οὗ «πεαχέων ἐδεσμάτων, ὡσαύκως. δὲ καὶ ὲ οἷν. υὑποχόν- 
ὅρια διατεεαμέχα. πεφύσῃται 5. ὑπερβαλλόνξχως. ἐστὶ -ϑερμὰ 
καὶ πυρφωδη. χὰ. οὔρω, καὶ πὲς τῶν σπλάγχνων φλεγμονὴ, 
πάντερι ἡζτοῦ. σερὺρ τὰς καϑαάρσείς ἀνεπετηείοι,, λεπεύνειν 
αὖν. χρὴ æx τέμνειν τοὺς παχεῖς καὶ “λίσχρους χυμοὺς ἐν 
τῷ, σῴμρχε καὶ, ποὺρ πόρου, "δι ιὥκοαοῦτοε μεκαδαμβάχηντὰς 
τε καὶ ἴλκρνται, πρὸς τὰν. μαθάρτομῶν φαρβόκωκ ἄναστο: 
Μμοῦν. “εἰ, δὲ, μὴ. τοῦτο, πρεῷ νι οὗ, καϑαρσῴς ὀνσχερῶᾳς 
ἀπονρῶφα! μεζὰ ἀτροφῶν σαἱ :ἱλίμχγων. καὶ ἄσηφι καὶ δύσχο-, 
λέαρ..- καφὴ Σοῦ Σ..) ἔσεν. τὸ: παρ “ηποκράτει ᾿ἡΝψθαμμένον, 
ἄμβμϑ ἱφίᾳ ᾿ὧν υβουλέταρ, ᾿κοιϑαίρενη τὰ σώματᾳ :: εὔῥῥοα 
Ἀουξῖν, ἔχε δεν ἐμέτων ᾿εἴτε. καὶ διᾷ ᾿ὑπαγωγῇρ χαβερὸρ ἐβέ- 
λρεῷ — Ἡ ΦΉΣ δὲν, κάξι, ἐν. τοῖς. χρονέρες φραβρραεν᾽ 
ἂν. δὲ, τοῖς ὀξέσιν. οὐκ ἀχκχῳρϊ,ιψενέαθαιν ἀλλὰ ἑκατ᾽ ιὐβχὰς 
τ ϑλρι χρὴ «αθαίφειν, ἢ ἤν. ῤργᾷ. εἷς δεχθήσεται, . φσμνήσιι, 
δὲ σὲ3 νυνὶ εἰς πολλὰ καὶ —— — πράγματος, ὅ- 
αὐτο αὐ αν ἘΠ Το Εν ΟΕ Ὁ 

4. Μία, 1. aph. ΧΧΙΨ. 5. Ex translatione lat.r verbin 
ὅχου in Säömutandum conjeci ob idque conjunctivum repoſui, 
quemvis non ſemel illa eadem verborum conjunctâo in — 
mia oGcurnat- εἰ, ,84, Corr. 19) — ΤΠ ΘΕ — 


— — —— 
210 ἁ Φ. , F F —F ΓΕ »}ε-": 1 RX 2441 
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ΠΝ ρον Π' ΠΟΤ Το τσ "ὦ ᾿ 

inen quihbus item J ΓΝ aitient⸗ gaiben. 
δε τῆς ſupra, modum. calida et ignea aut aliqua xiſce- 
vrnm inſlammatio, ii ομιῃρβ, δ, purgationes ineptãâ ſunt. 
Qnamobręm glatinoſos craſſoque humores, qui in qorpore 
ſint. attanuare oportet οἱ. męéatus «ἔρβ. per, 48οο. ἊΣ 8 
φθορᾷ αἰ. — aegre et ——— purgatio procedat, ut 
φὶ tormina et vertigines εἰ. anxietatem et ſummam mole- 
ſtiam ſit allaturai; idque eſt, quod Ilippocrates literis 
conſignavit⸗ corpora quum qui⸗ nurgare volet, en fluida 
faciat oportet, ſiue vomitibus, ſivs alvi ſubductione pur- 
gatio ſacianda ſit: quod etiam in morbis diuturnis intel- 
ligendum eſt; ſiquidem id Σὰ acutis uſu non venit, ſed in 
— ſtatim λοϊεῖο purgatio adhibenda eſt, ſi materia tur- 


ΠΕΣ, 


ἹΠΈΡῚ ΧΥΜΩΝ ΣΠΟΜΝΗΜΑ, *10 
Εᾶ. Chat. ὙΠΙ. [528.] 

πὲρ ἐν τῷ καθαίρεσθαι καὶ. φαρμακεύέσθαι, » ἃ. ταυτά ἐστὸ 
συμβαίνει. τ. οὗ μεμνῆσθαο διὼ παντὸς αξεῶ.. τοῦ σώμα.- 
τος ἡμῶν «νὁσῷ παρασκευῆς 'μετέχοντος ἐνίοτε ἐγγὺς "τοῦ 
᾿συμπληρωθϑῆναι, εἴ τι32 τῶν ἔξωθεν προσίεε τὴν αὐτοῦ 
διάϑεσεν. ἐξελέγχει, καὶ τοῦτό γε" ἢ πυρετὸν ᾿ἀνάψων ἢ κεφα- 
λαλγίαν ἢ καταρόονν ἢ βῆχα ἢ τι τῶν ἄλλων κινῆσαν. μετὰ 
ταῦτα δὲ οἱ ἄνθρωποι παρὰ τὴν παρὰσκευὴν. τῆς νοσώδους 
διαθέσεως ἀσθενοῦσέ μετὰ κινδύνου, ὅτε οὔτε δρόμος ἐποίησε 
τὴν νόσον οὔτε ἄλλη κίνησις ἰσχυρὰ οὔτε ἀχρασία οὔτε 
ψύξις οὔτε Θαλπος οὔτε ἀφροδίσια οὔτε οἷνος οὔτε «ἄλλο 
τῶν τοιούτων... οὐδὲν γὰρ. αὐτῶν ἱκανόν ἐστὸ ΄ατὰ τὴν 
ἑαυτοῦ φύσιν ἀσθένειαν σφοδρὰν ἐργάσασϑαε; ἀλλὰ ἢ πυρε- 
τὸν ἐφήμερον ἢ ἄλλο τε ὀλιγοχρόνεον. διὸ ἰστέον ὅτι τοιαῦ- 
ταῦ οὐκ αἰτέαν, ἀλλὰ προφάσεις μᾶλλον γίνονται τῶν νοση- 
μάτων; αὗταν δὲ προφάσεις εἰσὶ πολυειϑεῖς ὡς δρόμοι καὶ 

1. Corr. delet συμβαίνει. 2. Corr. τε in τε mutavit. 


que utilis, quod in purgatione adhibenda et in medica- 
mentis dandis, quod quidem idem eſt, contingit, ἰὸ ad- 
monebo, quam ſemper tibi haerere in memoria pervelim. 
Quum noſtrum corpus δὰ morboſam aſfſectionem paratum 
δι, at illa in eo ſit, ut prope conſecta ſit, ἢ quid ex- 
trinſecus accedat, ΠΝ aſſectionem arguit οἱ apertam fa⸗ 
eit, ac vel febrem accendit vel dolorem capitis aut de- 
ſtillationem aut tuſſim aut aliud quidpiam movet; deinde 
vero homines ex illa morboſae affectionis praeparatione 
cum periculo langnent, quum neque curſus, neque alius 
validus motus, neque intemperantia, neque refrigeratio, 
neque caleſactio, neque res venereae, neque vinum, neque 
ἃ) quid hujas generis morbum excitarit; proptereaæ 
quod nihil horum ſatis eſt, ut ſuapta natura vehementem 
imbecillitatem gignat, ſed vel ephemeram febrem vel quid 
fale, quod ad exigni ſpatium temporis perduret, afferreo 
poſſit; proinde non eſt ignorandum has non eſſe caulas, 
ſed potius occaßones morborum. Caeterum eae 'occaſiones 
ſunt multiplices, αὐ curſus, luctae, pancratia, res vene- 


-. 
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410 ΓΑΛΗΔΟΥ͂ ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΌΟΥΤΣ 

Fd. Chart. Υ͂ΙΠΙ. [, 528. 

πάλαι καὶ παγκράτια, ἀφροδίσια, τρίψερ, ἔγκαυσις, ψύξις, 
ἀγρυπνία, ϑυμοὶ, λῦπαε, φόβον. ἐπὶ τούιων δὲ τὰ ἀφρο- 
δίσια τὸ πνεῦμα ταράτεοντα διὰ τὸ μὴ ὑπὰ κακοχυμίαρ 
συνεστάναν τὴν νόσον, οὐκ αἰτεῖ τὴν καϑαρσιν.. βραγχα- 
λέους δὲ καὶ σπληνώδεες ἐάσασθαι προσήκειν, λειφαίμους δὲ, 
τουτέστε τοὺρ ἐνδεὲς ἔχοντας αἷμα καὶ πνευματώδεις καὶ 
ξηρὰ βήσσονταρ καὶ δεψώδεϊς, οὐ χρὴ» αλλὰ περὶ πνευμαιω- 
δῶν, ἤτοι ἐμπνευματωμένων ἐστὶν ἀπορία. ἔχουσι “γὰρ πολ-- 
λὲς αἰτίας ὥς τέινας φανῆναι δεομένους φλεβοτομίας, τινὰς 
δὲ καθάρσεως, τινὰς δ᾽ ἄλλου. βοηϑήμαιος. ὕμως δὲ μη- 
δὲν πράξεις ἄνευ διορισμοῦ, εἰ μὴ ϑέλοις πολλὰ κακῶς ποιεῖν “ 
κατὰ τὴν τέχνην, ἐγοὶ δὲ ϑάυμαζω τῆς ἀκριβείας τὸν “1π-- 
ποχράτην. καν τοῖς ἄλλοις ἅπασιν, οὐχ ἥκιστα δὲ χαν τῷ 
μὴ παραλιπεῖν εἰς ἔνδειξιν τὸν διαφέροντα σκοπὸν τοῦ κα-- 
ϑαίρεσθαι, οὐκ ἐφ᾽ ἑνὸς μόνου ἢ δυοῖν, ἀλλ᾽ ἐπὶ πάντων 
ἁπλῶς τῶν νοσημάτων. οὗτος δὲ κατ᾽ αὐτὸν ἐστιν ὁ ἀπὸ 
τῆς ἰσχύος τῆς διαθέσεως λαμβανόμενος, ὧν ἅπαντες σχε- 


reae, frictiones, aeſtus, reſrigeratio, vigilias, irae, triſti- 
tias εἰ timores; ex 118 res venerese, quae ſpiritum per- 
turbant, quia morbus ἃ malitia humorum non eſt exortus, 
purgationem non poſtulant; raucos vero ac lienis vitio 
laborantes purgare convenit; in quibus autem exigna in- 
Εἴ copia ſanguinis et ſpirituoſi εἰ qui tuſfſiunt, nec 
quidquam rejiciunt, quique ſiticuloſi ſunt, non item; ſed 
de ſpirituoſis aut inſlatis quaeſtio eſt: ſiquidem multae 
cauſae ſunt, ut quidam venae ſectionem, quidam purga- 
tionem, quidam aliud denique remedium exigere videan- 
tur; nihil tamen, niſi adhibita diſtinctione, faciendum; 
niſi velis multos in ſacienda medicina errores commit- 
tere. Equidem Hippocoratis diligentiam cum in aliis re- 
bus omnibus tum vel maxime in eo commendo, quod 
ſcopum eum, qui non in uno alterove morbo ſolum, ſed 
in omnibus ad purgationem indicandam praeſtet caeteris, 
non omiſerit. Is autem ex ipſius ſententia eſt, qui ab 
aſfectus magnitudine ſumendus eſt, quem omnes fere ne- 
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. ΠΕΡῚΙ͂ ΧΏΜΩΝ ἘΕΟΜΝΗΝΗ A. 111 
Ed. Chart. ὙΠ. ,[528.] ; 


γ» παρεῖδον. ἐμπειρεκοὶ. δὲ ἐπὶ. ΠῚ πἰηρωϑεκῇ — 


συνδρομὴ κένωσιν ἑαυτοὺς «ετηρῆσϑαί — ἄγεεκρυς. λέ. 
γοντερ, αἷς εἰς οὐδὲν αλλαειοῦν. "περὶ τὸν κάμνοντα. ,.γψνο- 
μένων βλέποντες ἐπὶ τὸ. κενοῦν. πορεύονται. καὶ τὴν ᾳλε-- 
βοτομίαν ἐνίοτε, καίτοι μὴ παρούσης τῆς πληθωρικῆς 
συνδρομῆς, χρὴ παραλαμβάνειν. εἰ γὰρ ἰσχυρὸν εἴη τὸ νό- 


σημα καὶ ῥώμη δυνάμεως οὐκ ἔστιν ὅστις οὐχ ἂν ᾳλεβοτο- 


μήσειξ τῶν ὁμιληκότων ' τοῖς ἔργοις τῆς τέχνης. ὥσπερ δὲ 
ἢ ᾳλεβοιομία διά τὲ πλῆθος αἵματος καὶ ἐσχυρὰν. νόσον, 
οὕτω καὶ ἣ κάϑαρσις διά τὲ πλῆθος ἑτέρου χυμοῦ καὶ 
ἐσχὺν νοσήματος. περὶ δὲ φλεβοτομίας ἐν ἑτέρῳ μοι δεῃ-- 
θῆται λόγῳ, κᾶν τοῖς ἑξῆς εἰρήσεται. περὶ δὲ τῆς καθάρ- 
σεως νυνὶ δίεεμι. ᾿ἔσιε δὲ χρεία αὐτῆς τοῖς κάμνουσεν οὐχ 
ος τὸ λυποῦν περίττομα χαϑαιρούσης μόνον, ἀλλὰ καὶ ὡς 
ἀνρισπώσης τε καὶ κενώσης. αὐτίκα μὲν οὖν. τὸν ὑδρωπα 


δεῖ εὐθὺς κατ᾽ ἀρχὰς θεραπεύειν. ὅταν μὲν οὖν συστῆς 


4. Eadem de σε γεϊδὰ fecit 110. IV. meth. medendi VI. 


J 


glexerunt: atque empirici quidem ajunt, ſe obſervaſſe, 


evacuationem tum denique faciendam eſſe, quum ſuus 
ille pletihoricus concurſus, ut vocant, factus ſit, δὸ per- 
ſpicue ſatentur ſe in nihil alind, quod aegroto accidat, 
intueri; ſed ita δα evacuationem accedere εἰ tamen δὲ 


interdum, quum non adlit plethoricus concurſus, ut mit- 


tendus ſanguis ſit. Θὲ: enim morbus vehemens ſit viree- 
que aegroti robuſtae, nemo erit, qui in medicina facienda 
ſit exercitatus, qui non eſſe miſſurus ſanguinem videatur: 
ac quemadmodum ſanguis propter magnam ipſius eopiam 


εἴ morbi magnitudinem mittitur, Πα purgatio propter 
alterias cujusdam humoris redundantiam δὲ worbi robur 


adhibebiſitur. De venae autem ſectione eſt ἃ nobis in alio 
libro diſputatum εἰ idem deinceps diſſeretur; nunc vero 
de purgatione loquemur, hac autem opus habent aegroti, 
non modo quia humorum reduodantia, quae noxia eſt, 
expurgetur; ſed etiam πὶ avertatur οἵ evacuetur, atquo 
hydropi quidem ſtatim in principio adhibenda curatio elt; 


Φ 


τ ΓΑΛΔΗ͂ΝΟΥ ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 
.Chart. VIII. [598.} 
—* ᾿δεῖ προστιϑέναν᾽ ἅπερ, διὰ τῆς ἔδρας τ τὸ φλέγμα 
ἄγωσιν, ἔπειτα δὲ τὰ διὰὲ νῶν ἐμέτων κενωτεχά, ἔτε δὲ 
τοῖς ἀποφλεγματισμοῖς χρηστέον τοῖς τὸ φλέγμα ἐκ τῆς κε- 
φαλῆς ἐξάγουσον, ὅταν δὲ ὃ φλεγματικὸς χυμὸς εἰς ὅλθν τὸ 
σῶμα ἀναδοϑῇ, τότε χρὴ τὸ σῶμα τῇ καθόλου ἐκκαϑαέρειν. 
φαρμακίᾳ, αλλὰ καὶ τὰ τμητικὰ φάρμακα χρησιμεύουσεν, 
ὡς εὸ πάχος διαλυθῇ τῶν χυμῶν καὶ τὰ οὖρα διαχωρῇ. 
'οὕεω δὲ καὶ τὸν καλούμενον ἴκχτερον κατὰ πάντας τρόπους 
᾿ϑεραπεύομεν, διὰ τῆς φαρμακίας, δε ἐμέτων, διὰ οὔρων, 
ιδε ὑπερώας, διὰ ῥενὼν καὶ ἑνὶ λόγῳ δεὰ τῶν ἄνω καὶ 
κάτω.. ὅπερ ἐν τοῖς σφοδροῖς καὶ ἰσχυροῖς γοσήμαφειν ἅπασϑ 
“σχεδὸν ἐκ κακοχυμίας γινομένοις φαίνεταν ποιητέον. τρι- 
χῶς γὰρ ἕκαστον νόσημα ἰσχυρὸν γένεταν ἢ διὰ τὸ κύριον 
μορίου πεπονθότος ἢ διὰ τὸ μέγεθος τῆς διαθέσεως καὶ 
διὰ κακοήϑειαν αὐτοῦ. καὶ τούτων ἁπάντων ἐμνημόνευσεν 
ὁ παλαιὸς ἐν τῷ περὶ ἑλκῶν, ὅπου περὶ καϑάρσεώς φησὲ 


ubi vero conſtiterit, inprimis addenda erunt quae pitui- 
tam per ſedem educant; deinde utemur 118, quae excita 
vomita evacuant, tum uſus eorum erit accommodatus, 
quae ad evocandam ex ore pituitam valent, ut ἃ. capito 
pituita detrahatur, δὲ δὶ humor pituitoſus in totum δὲ 
corpus diſtributus, tum corpus erit eo expurgandum me- 
dicamenio, quod illi aniverſo expurgando ſit, quamquam 
ad craſſos humores incidendos δὲ ut urina procedat, etiam 
medicamenta, quae incidendi vim habent, erunt nobis 
uſui atque adjjumento. Eodem quoque modo morbam 
quem regium appellant, omnibus admotis remediis cura- 
mus, ut purgatione, vomitibus, provocata urina, per pa- 
latum, per nares et uno verbo per ſuperiora et per in- 
feriora, id quod in omnibus fere vehementibus valenti- 
busque morbis, quos malitia humorum procrearit, eſſo 
ſaciendum videtur. Caeterum morbus omnis tribus modis 
magnus eſfficitur aut propter ejus partis, quae affecta elſt, 
nobilitatem ant propter affectus magnitudinem aut pro- 
pter ipſius malitiam: horum omnium Hippocrates in libro 
de ulceribus mentionem fecit, quo in locoß-de purgatione 
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ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ΓΠΟΜΝΗΜΑ Α. 113 
Ed. Chart. Υπ|. [528. 824.] 
τάδε. κάθαρσις γὰρ τῆς κάτω κοιλίας, φησὶ, συμφέρες τοῖς. 
πλείστοισε τῶν ἕλχέων καὶ ἐν τρώμασιν καὶ ἐν κεφαλῇ 
ἐούση καὶ ἐν κοιλίῃ καὶ ἐν ἄρθροισι καὶ τὸ ὀστοῦν σφακε- 
λίσαο κίνδυνο. ἢ ἢ ἢ ἃ συμβουλεύεε γοῦν “7π- 
ποκράτης καθαίρειν καὶ τὸν πλεονάζοντα κενοῦν χυμὸν" 
καὶ τοῦτο ποιήσεις ποτὲ μὲν τῇ τοῦ. αἵματος ἀφαιρέσει, 
ὅταν οὗτος ὁ χυμὸς χρατῇ, ποτὲ δὲ ἤτοι ξανθῆς ἢ μελαί- 
νης χολῆς ἢ φλέγμαιος ἀγωγὸν. δώσης φάρμακον. μάλιστα 
δὲ τῆς κακοχυμίας συμπαρούσης ἢ πλήθους ἢ φλεγμονῆς ἢ 
ἕρπηετος ἥ τένος ἑτέρον τοιούτου, ὥστε ὠφελίμους εἶναι τὰς 
καϑαάρσεις ἐν τῷ τῶν νοσημάτων μεγέθει καὶ ἐφ᾽ ὧν ἡ 
περιουσία τῶν χυμῶν ἐστε παμπόλλη. εἰσὶ δέ τινες οἵ ῳφή- 
ϑησαν πρὶν οὕτω χενῶσαι τὸ πλεονάζον ἢ διὰὼ φλεβοτο- 
μίας ἡ διὼ καθάρσεως, ὅτε δεῖ ϑερμαίνουσε χρῆσθαι καὶ 
οὕτω διαφορεῖν, ἀλλ᾽ ἐπίσπασαν μᾶλλον ἢ χένωσαν διὰ τοῦ 
! 
1. Corr. quidem copulam καὶ linea ſubnotavit. 2. Corr. 
οὕτω pro τούτων». ' 


ſeripſit haec: purgatio, inquit, per aluum plurimis ulce- 
ribus confert; itemque vulneribus capitis, ventris, articu- 
lorum et iis omnibus in quibus periculum eſt, ne os cor- 
rumpatur. Hooc igitur nobis conſilii 
dat Hippocrates, ut purgemus ae redundantem humorem 
evacuemus; idaue modo ſanguinis detractione, quum is 
caeteros humores ſuperet, modo medicamento purgante, 
quum aut flava aut atra bilis aut pituita redundet, prae- 
ſertim vero ſi malitia humorum adjuncta ſit aut plenitudo 
δαὶ inſlammatio δαὶ herpes aut aliud quid hujus generis: 
quocirca ſtatuendum eſt, purgationes eſſe perutiles εἰ 
quum morbi magni ſunt οἱ quibus permagna eſt humorum 
juncta redundantia. Non deſnerunt tamen, qui hanc ha- 
buerint ſententiam, priusquam ita aut ſanguinis miſſione 
aut purgatione educas id, quod ſupervacaneum eſt, cale- 
facientibus utendum eſſe, atque ita diſcutiendum. Sed illi 
materiam ad locum affectum attrahunt potius, quam ut per 
cutem inaniant: perſpicuum enim eſt, tum [5824] denique 
φαιεκῦδ ΤΟΙ, xviI. Η 


ι » 


᾽ . 
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δέρματος. ἴσμεν γὰρ ὅτε δεῖ" μετὰ τὴν τοῦ ὅλου σωματὸς 


“πὸ 


, φάϑαρσιν χρῆσθαι τοῖς τοπικοῖς βοηϑήμασε καὶ φλέβοτο- 


μέᾳ χρώμεθα καὶ καθάρσει καὶ χλυστῆρσε καὶ αδεξέαις, 
ὅταν ἡμῖν τὸ πᾶν σῶμα φαίνηταιῖ πληϑωρικὸν καὶ καχό- 
χυμὸν ὑπάρχον. εἰ δὲ μηδέτερον εἴη τούτων ἐπὶ3 τὴν διὰ 


“« τι »Ν»ΨΝ 3 ᾿ 3 ᾽ 3 τ 4 ε ᾽ 
᾿ τῶν τοπικὼν ἴασιν ευθέως ἀφιχνούμεϑα. ἐπειδὴ γὰρ ἢ τὲ- 


χνὴ ἰατρικὴ ἔργον ἔχεν ἁπάσας τῶν μορίων τοῦ σώματος 
τὰς κατὰ φύσιν ἐνεργείας σώζεεν μὲν ὁπόταν διαφθείροιντο, 
φυλάττειν δὲ ὁπότε σώζοιντο, τούτων δ᾽ ἑπομένων τὴ φυ-- 
σικὴ τοῦ σώματος κατασκευῆ ταύτην ἀναγκαῖόν ἐστεν φύῦ-- 
λάττειν τε παροῖσαν, ἀνακιᾶσϑαι δὲ διαφϑειρομένην. πρῶ-. 
ταῦ μὲν τῶν ἐνεργειῶν ὑπὸ τῶν ὁμοιομερῶν μορίων ἀποτξ- 
λοῦνται, αἱ δεύτερα, δὲ διὰ τῶν ὀργανικῶν. διὸ σκεπτέον 
τὰ ὑγρὰ τὰ περὶ τὸ σῶμα εἴ τινα τὴν ὠφέλειαν ἢ τὴν βλα- 
βην ἐργάζεται τοῖς μορίοες αὐτοῦ. τῆς κεφαλῆς γοῦν μό- 
γὴς αἰσθανόμεθα ποτὲ βαρυνομένης ποιεῖ ἑλχωδη τινὰ αἷ- 

4. Corr. ἴσμεν pro εἷς μὲν, additis verbis ὅτ, δε, 2. Poſui 


conjuncii vum pro indicativo. 8. Leg. lib. de venae ſectio- 
ne IV. 


medicamentis uti, quae δ locum ſint accommodata, nos 
debere, quum univerſum corpus ſit expurgatum. Jam 
vero venae ſectionem adhibemus, purgationeque · et elyſte- 
ribus utimur et inediam imperamus, qnuum univerſum 
corpus plenum aut malis aſſectum humoribus videtur. Si 
neutrum horum ſubſit, tum δὰ remedia loco imponenda 
ſtatim confugimus; et quoniam μος artis medicae ofſicium 
eſt, omnes ſingularnm corporis partium naturales actiones 
reouperare, quum illae corruptae ſint; easque cuſtodire, 
quum lint integrae, aeque naturalem corporis fabricatio- 
nem conſequantur; proſecto et ipſam quum adeſt, tueri, 
οἱ quum corrupta ſit, recuperare neceſſe eſt; principes 
aulem ſunctiones ἃ partibus ſimilibus inter ἴδ perſiciun- 
tur; ſecundariae vero ab organicis; proinde ſpectandum 
eſt, qui humores ſint in corpore, quamque utilitatem aut 
damnum partibus afferant. Itaque interdum ſolum caput 
gravitate tentari ſentimus aut affectione quadam ulceris 
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— ἑλκούσης ἢ τῶν μυῶν τῶν κροταφετὼν τεινομένων, 
ἤτοι γε ἁπλὼς ἢ μετὰ ϑερμαθιας πλείονος. οὕτω δὲ καὶϊ 
καϑ᾽ ἧπαρ καὶ σπλῆχα καὶ γαστέρα καὶ πλευρὰς καὶ διώ- 
φραγμα βάρους αἰσϑανόμεθα. πολλάκις. δὲ καὶ κατὰ τὸ 
στόμα τῆς γασιρὸς ἤτοι βάρους ἢ δήξεως ἢ ναυτίας ἢ ἐπο- 
σεροφῆς σείων ἢ ὀρέξεως παραλόγου γίνεταί τις αἴσθησις 
πρὸς τούτοις καὶ ὀδύναε καθ᾽ ὅδτιοῦν ἐρείδουσαο μόριον. 
τοῦτο δὲ ποιεῖ ἢ χυμῶν πλῆϑος ἀϑρόως ὑπενεχϑὲν ἢ πνεῦ- 
μα φυσῶδες καὶ ἐνδείκνυται κένωσιν. εἰσὶ δὲ ποτὲ καὶ δυσ-" 
κρασίαε ψιλαὶ ἄνευ χυμῶν, καὶ ποτὲ μετὰ χυμῶν καὶ ταῦτα 
πάντα κένωσιν χυμῶν λυπούντων ἢ ἀτμῶν σημαίνει. ἡ δὲ 
κένωσις ἀπαλλάττερ τῶν νοσημάτων καὶ τῶν παϑῶν τὸν 
— καὶ ἀρκεῖ καϑῆραι. καὶ τρίψαε καὶ λοῦσαι καὶ 
χρῖσαέ τένι διαφορητικῷ φαρμάκῳ. ἐπεσκοπεῖν δ᾽ ἅμα τοῖσ-- 
δὲ δεῖ καὶ τὴν ἡλικίαν τὲ καὶ φύσιν τοῦ κάμνοντος, ὥραν 
τὸ καὶ χώραν καὶ τἄλλα ὅσα ἤδη ἄνω λέλεχεαε, ἔχει δὲ 


ὶ 


[πίστη reſerente conſſlictari; aut muſculos temporales ex- 
tendi idque vel abſolute vel cum majore calore quodam: 
ita eliam in jecore, liene, ventriculo, coſtis ac ſepto 
transverſo gravitalem perſentimus, ſaepe eétiam in ore 
ventriculi ſenſus quidam gravitatis aut morſus aut nauſeaet 
aut averſionis ciborum aut cujusdam abſurdi appetitus ob- 
oritur; praeterea vero ſixi in parte quapiam doiores: 
eujus rei cauſa eſt aut copia humorum quae conſfertim 
illuc comportata eſt aut ſpiritus ſlatuoſus, idque evacua- 
tionem eſſe faciendam indicat. Sunt etiam interdum nu- 
dae quaedam intemperies vacantes humoribas, interdum 
cum humoribus conjunctae, haecque evacuatiorem hu- 
moruam corpus affligentium aut vanorum indicant omnia; 
ipſaque evacualio hominem ἃ morbis aſſectibusque liberum 
reddit, δὸ ſatis eſt purgare, frictione balneoque uti ot 
diſentienti medicamento quodam inungere. Cum his au- 
tem ſpectanda eſt aetas naturaquo aegrotantis, itemque 
anni tempus, regio οἱ “4118, quas ſupra memoravimus. 


Η 2 


— 
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, δυσκολίαν κ ἔννοια τοῦ ἡεπονθότος τύπου, οὕτως δὲ — 
᾿ Οἰζεταν, ὡς οἶσϑα, δεδεῖχϑαο ἡμῖν ἐν τῇ ἰδίᾳ περὶ τού- 
τῶν πραγματείᾳ, ἔκ τὲ τῶν ἐκχρενομένων καὶ τῶν ἐπέστρε- 
φομένων τοῖς πάσχουσι μέρεσε, καὶ Ὦ Ἀ  χῶν ἐνεργειῶν τῆς 
βλάβης, ἐν οἷς περιέχέταν, καὶ τὰ παρὰ φύσιν χρώματα καὶ τὰ 
σχήματα.᾽ ὁπόιε οὖν πάντα γνωρίσῃς, ἔσϑε κενωτέον εἶναι. 
καὶ ἡγοῦ, ὅταν τὸ πρὸς δύναμιν πλῆϑος συστῇ, οὐχ οἷόν 
τε ἰάσασθαι: ταχέως αὐτὸ, συγεχεαλυομενης ἐνίοτε τῇ κε- 
νώσεν τῆς δυνάμεως. ἔνιοι μὲν οὖν ἐπὶ ταῖς κενώσεσεν αὖὐ- 
τίκα πάντων ἀπαλλάττονται τῶν ὀχληρῶν, ἀλλ᾽ οὐδὲ ἴσασο 
τὰς διαϑέσεις αὐτῶν οἱ ἑατροὶ πάντες, οὔτε εἰ γινώσκου-- 
σιν εὐθέως διαγινώσκειν δύναντα. jre 
γὰρ ἐκεῖ εἰσβλέπειν εἰς τοὺς ἱδρῶτας μήτε εἰς τὰς ὀσμὰς 
χρή. πρῶτον μὲν οὐδὲν ἐνταῦϑα δεικνύουσι καὶ οὐ ταὐτὸν 
ἔστιν ἱδρώς τὲ καὶ ὀσμή. ἱδρὼς γάρ ἐστεν3 ὑχρότης λεπτὴ 
καὶ ἐκ τῶν χυμῶν αὐτῶν γινομένη" ὀσμὴ δὲ οἷον καπνότης 
1. contra Julianum VII. At hice magis arridet οὗτος, 
2. Corr. verba γάρ ἔστεν uncinis incluũt. 


Caeterum cognitio loci affecti difficilis eſſeo ſolet; cogno- 
ſecitur autem affectus locus, ut [οἷά ἃ nobis eſſe in eo 
opere, quod de locis affectis edidimus, demonſtratum, ab 
excretis, ab iis, quae aſſectis adnaſcuntur partibus et ab 
actionum noxa; ad quae aggregantur colores, qui praeter 
naturam ſunt οἱ ſigurae, quae quum omnia comperoris, 
ſeito evacnationem eſſe admoliendam ac puta, quum ea 
plenitudo, quae δὰ vires pertinet, fuerit, ſanari eam con- 
tinuo non poſſe, quod cum ipſa evacuatione vires una 
interdum exſolvantur, quamquam inventi quidam ſunt, 
qui ſtatim poſt evacuationem ſint ab omnibus molelſſiis 
liberati, verum neque omnes medici illorum affectiones 
norunt, neque ἢ norunt, a caeteris diſtinguere ſtatim poſ- 
ſunt. Ἐπ Ὺ Nam neque in ſudores, neque 
in odores illic intueri oporlet; inprimis enim nihil ibi 
indicànt, ac ſador et odor non idem eſt, quum ſador ſit 
tenuis humiditas quaedam εἰ ex ipſis humoribus profigi- 


΄ 
: τ ὰ 


* 


- 
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τις ἐκ τῆς τοῦ χυμοῦ. οὐσίας ἀναλυομένη. διὸ οὐ χρὴ πρὸς 


τὰ τοιαῦτα νοῦν ἔχειν, ἀλλὰ τὰ φάρμακα ἐπανορϑώσαι." 
δέδεικξαν γὰρ πάντα τὰ καϑαίρονια φάρμακα κακοῦσθαι 


τὴν γαστέρα καὶ μάλιστα αὐτῆς τὸ στόμα, διότι νευρωϑέ: 


στατόν ἐστε καὶ αἰσϑητικώτατον καὶ διὰ ταῦτα τὰ εὐώδη 


μίγνυταο ὅπως μὴ μόνη καὶ ἀχραιφνὴς ἡ δύναμις ἅπτοιτο. 


τοῦ στόματος. εἰσὶ δι ἃ μίγνυταε σπέρματα τὴν δύναμιν 
τῶν φαρμάκων ἀμβλύνοντα καὶ τὴν ἐνέργειαν αὐτῶν μὴ 
πωλύοντα, λεπτυνεικῆς καὶ τμητικῆς ὄντα δυνάμεως. δεῖ 
δὲ καὶ τὰ καϑαρτικὰ μιγνύμενα. ὁμονοεῖν ἀλλήλοις" εἰ δὲ 


μὴ, ἀνωμάλως ἡ κένωσις γίνεται. αλλ᾽ οὐδὲ πάντας ὅπωσ-᾿ 


οὖν διακειμένους καϑαρτέον, οὔτε ἐν ἁπάση ὡρῃ οὔτε ὅπη 
καὶ τύχοε αὐτίχα. πρῶτον μὲν τοὺς ὑγιαίνοντας καὶ μηδὲν 
περιτιὸν ἔχοντας οὐ χρὴ καθαίρειν. τί γὰρ δὴ προσήκει 


φ 


οἰκείαν τὸ καὶ ἄμεμπτον καὶ μὴ νοσοδη οὐσίαν ἀφαιρεῖν;, 


μᾶλλον δὲ βλάβη οὐ σμιχρὰ, πλὴν καὶ τοῦτο ποιεῖν σὺν 


4. Vid. Oribasii VII. Collect. XXV. 


ſcatur; odor vero veluli fumus quidam εχ humoris mate- 
ria reſolutus, proinde δὰ haec adhibere animum non 
oportet, ſed corrigenda medicamenta ſunt, ſiquidem do- 


praeditum, lacdere, quamobrem odorata admifceri ſolent, 
οἱ ne ἴοϊα medicamenti facultas ventriculi os attingat, 
admiſcentur autem ſemina, quae vim medicamentorum 
obtundant, ipſorumque actionom non impediant, quaeque 
attenuandi atque incidendi vim habeant, praeterea vero, 


cuimus omnia medicamenta ventriculum, praeſertim vero 
ejus os, propterea quod maxime nervoſum ſt εἴ ſenſu 


quae admiſcentur, ſibi invicem conſentiant, aliaque in- 


aequaliter ſit evacualio, neque vero omnes, qui quoquo- 
modo afſecti ſint, nec quocunque tempore, nec ſtatim 
ubi contigerit, purgandi ſunt. Ac ſanos quidem οἴ in 
quibus nihil redundat, purgare non oportet, quorſum 
enim decet accommodatam naturae δὲ culpa vacantem οἱ 
non morboſam materiam auferre? Imo vero praeterquam 
quod id cum moleſtia εἴ labore facis, non mediocris noxa 
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πόνῳ. πᾶν γὰρ τὸ βίᾳ τὸ ποιοῦν καὶ πόνους "αὶ κόπους, 
καί ποτὸ λειποϑυμίας καὶ ἐκλύσεις τῶν μορίων καὶ ἄλλας 
δυσχερείας φέῤει. κενώσεις μέντοι, ἀλλὰ καὶ οἰκεῖόν τι καὶ 
οὐσιῶδες ἀφαιρήσεις. εἰ δὲ ὁ ἄνθρωπος φλέγματός τε ἔχεε 
ἢ χολῆς ἢ ἄλλην τινὰ χυμῶν πλεονεξίαν, τότ εὔκαερον 
καϑαίρειν. τοὺς μὲν οὖν παχεῖς χυμοὺς δεῖ λεπτύνειν καὶ 
τέμνειν τοὺς γλίσχρουφ. τοὺς δὲ ἄλλους κενοῦν καὶ δε ἀμ- 
φοτέρων γὰρ αἱ καθάρσειφ ' καὶ τῇ φύσει, καὶ τῷ φαρμάκῳ 
ψαλώς γίνονται,32 ὅᾷον δὲ καὶ μᾶλλον. γίνεται καϑαιρούμε- 
γον, ἅτὲ δὴ λυπηρὸν ἀπέρχεταν. φυλάττειν δὲ δεῖ, ὡς εἷς 
πον, τοὺς παχεῖς καὶ φϑινώδεις τὰς ἕξεις, φυλάττειν δὲ καὶ 
χρὴ τὰς τῶν ὡρῶν μεταβολὰς ἐξαπιναίους, καὶ ὅσα ἄστρων 
᾿ἐπιτολαὶ καὶ δύσεις μειζόνως τρέπουσι. λέγω δὲ ἀρκτοῦρον 
᾿ καὶ Πλειάδα καὶ τροπὰς καὶ ἰσημερίας καὶ κύνα, περὶ οὗ 
εἴρηκεν αὐτὸς ἐν τῷ περὶ" ὑδάτων, ἀέρων καὶ τόπων, οἰκέ- 
4. Corr. jubet deleri γὰρ αὖ καϑάρσεις, itemque. 2. κα- 
λῶς γίνονται. 8. Liber quidem 1116 1116 verbis tantum inſcri- 


conſequetur; quicquid enim per vim qnidpiam facit, id 
dolores, labores, interdum vero etiam animi deſectiones 
80 partium exſolutiones aliaqque moleſtias invehere con- 
ſuevit. Evacuaris tu quidem, ſed quidpiam naturae ac- 
commodsti et quod rei eſſentiam attingat, detraxeris. Ve- 
rum ἢ in homine, aut pituita aut ſſlava bilis aut alius 
quispiam humor redundarit, tum erit opportuna evacua- 
tio. Sed tamen craſſos humores attenuare ac tenaces in- 
cidere plane decet; alii vero evacuandi ſunt; utrisque 
enim auxiliantibus, et natura et medicamento, recte ſuc- 
cedit purgatio, eaque facilius ac melius peragitur, quum 
moleſta materia ſecedit. Sed ut monui, obſervare eos 
oportet, qui pingues ſunt, et quorum tabidus eſt habi- 
tus; temporum quoque anni repentinas mutationes, alſtro- 
rumque ortus δὲ occaſus, ἃ quibus tempora xalde immu- 
tantur, arcturum dico, vergilias, ſolſtitia, aequinoctia 
caniculamque obſervare par eſt, qua de re ipſe in libro 
ἂθ aôre, aqua, habitationibus, locis et regionibus, men- 


ὶ — 
⁊ 
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σέων καὶ χωρων. πρὶν γὼρ καταστῆναι — οὐ συμφέρει 
κενοῦν.͵ ἐν δὲ ταῖς κατω φαρμακίᾳαες αἱμορῥοΐδας δεῖ φυ- 
λάετιεσθαι. καὶ γυναικεῖον ῥοῦν αἱματωδη, καὶ ὅσοι τεγὲς 


μώδεες εἰσὶ καὶ διαρῥοϊχκοὶ καὶ ἑλκοῦνται τὰ ἔντερα, καὶ. 


ὅσος ξηρὰς ι-πάνυ τὰς κοιλίας ἔχουσιν. ἐν δὲ ταῖς ἄνω τὰς 
βῆχας, τὰ ἄσϑματα καὶ τὰ εἴσω ἕλκη" τοῦ μὲν τοῦ πνεύ- 
μονος τὴν ᾳθϑίσιν,, τοῦ δὲ ἥπατος αύντηξιν καὶ αἵματος 
πτύσεν καὶ εἴ τεινα τῶν κατὰ γαργαρεῶνα ἢ φάρυγγα ἢ 
τράχηλον ψοσημάτων ἐνοχλεῖν εἴωθε. προσέτε δὲ καὶ χαρ- 
διαλγίαε καὶ τὸ μήτε κατασχεῖν σεείων μήτ᾽ ἄν ἐξεμέσαι. 
καϑαίρονταε μὲν οὖν οἱ φλεγματίαν ἄνω. οἱ δὲ χολώδεες 
κάτω καὶ μάλιστα οἷς μέλαιναν κενοῦν ἁρμόζειν... οὐχ 3 ἁπλῶς 


δὲ δεῖ ὅταν χρεία κενώσεως ἐπ᾿ αὐτὴν παραγίνεσθαι, 


⸗ 


ptus eſt: de aëre, aquis δὲ Iocis, ſed translatione tenus retinui 


τόπων χαὶ χωρῶν; licet alius quidam corr. haece verba probaverit. 


1. Corr. φϑίσιν pro φύσιν, 2. Corr. μὴ δὲ in μήτε mutavit. 
4. οὕ- 3 


8. Quorum mentionem fecit II. in VI. Epid. XXXII. 
τως magis quam ὅταν σοὶ placet. 


tionem fecit, prius enim quam probe conlſſtiterint, non eſt 
accommodata evacuatio. Age vero in iis purgationibus, 
quae per inſeriora ſiunt obſervandae ſunt haemorrhoides, 
fluor muliebris, ilemque omnes, qui crebra deſidendi cu- 
piditate urgenlur, quem morhum teneſmum vocant; qui- 
que alvi ſluore tentantur et quorum inteſtinum ulceratur, 
quorum denique ſicca mirum in modum alvus eſt; in pur- 
gationibus vero, quae per ſuperiora ſiunt, obſervabis tul- 
ſes, Δ δία, interna ulcera ao pulmonis quidem tabem, 
jecoris colliquationem, ſanguinis ſpatum εἴ ἢ quem in 
gurgulione aut ſaucibus aut cervice morbus exercere con- 
ſuevit, huc accedunt oris ſtomachi dolores δ! quum οἷ- 
bum homines non conlinent, nec tamen ipſum vomitu 
rejiciunt. Itaque pituitoſi per ſupernas partes, bilioſi per 
inſernas purgandi ſunt, praeſertim quibus atra bilis eva- 
cuanda eſt. Verum ubi opus evacuatione eſt, non debe- 
mus ipſam ita abſolute ſimpliciterque admovere; ſed dili- 


; 


΄ 
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ἀλλὰ προσδιορισάμενον ὕὅπωφ ταύτην ποιήσομεν" ναὶ ὁποῖα 
προσἥκεν εἶναε τὸ κενωθησόμενα καὶ καθ᾽ ὅ τεῖ χωρίον ἕν 
τὰ τίνο καιρῷ καὶ μέχρεο πόσου. τὸ μὲν οὖν ὡς δεῖ3 τοῖόν 
τε σημαίνει, τὰς ἀφόδους ἀναστομωτέον. οὐ μὴν ἁπλῶς. 
καὶ εἷς ἔτυχεν ἀλλ᾽ ὡς δεῖ. τοῦτο δὲ σημαίνει τὸν τρόπον 
δι᾽ οὗ ποιησόμεϑα τὰς κενώσεις, οἷον ἐπὶ τῶν κατὰ γαστέρα 
διὰ κλυστῆρος, διὰ βαλάνου δι’ ὑπηλάτου φαρμάκου “καὶ 
᾿ μαϑ᾽ ἕκαστον αὐτοῦ δι ὦνεινων. καὶ γὰρ κλυστῆρες πο- 
λυειϑῶώς συνείϑενται καὶ οἱ βάλανοι καὶ τὰ φάρμαχὰ τὰ 
ὑπήλατα. τὸ δὲ ὁποῖα3 ποιὸν τῶν κενουμένων δηλοῖ, ἵνα 
ἔδωμεν πότερον ὑδατώδη καὶ λεπτὸν ἢ φλεγματώδη γυμὸν 
ἢ πιχρόχολον ἢ μελαγχολικὸν ἤ τινα τούτων ἢ καὶ πάντα, 
κενοῦν ἔστιν βέλτεην. τὸ δὲ καθ᾽ ὅ τὸ χωρίον" τὸ μέλος σηξ 
μαένεφ τοῖ σώματος δι᾿ οὗ χρὴ κενοῦν. χἂν γὰρ ὅτε καὶ 


Ω 


4, voculam ὅτῃ commate diſtinxi. 2. Corr. quidem ὅπως 
praefert, ſed ego quod ex ſequentibus quidem apparet ὡς δεῖ 
orationi accommodatius duoo. 8. Corr. ὅποόα pro οἷα. 4. 

Corr. καϑ' ὅτι χωρίον pro ὅποι, 


— 


gentes expendere, quomodo ea facienda ſit et qualia fu- 
tura ſint ea, quae ſumus evacuaturi, οἵ per quom locum 
οἱ quo tempore et quatenus educenda. Αο quod diximus, 
quomodo facienda ſit, ſignificat tranſitus aperiendos, id- 
que non ſimpliciter δὲ τὶ ſors fert, ſed τὲ deoet, quod 
nobis ſigniſcat modum, quo δὰ inanitionem faciendam 
utamur, ut exempli gratia in iis, quas ventre continen- 
tur, per clyſteris glandisque uſum ἐξ item medicamentum, 
quod alvum ſubducat εξ haec ſingula per certa quaedam, 
quum εἰ clyſter εἰ glans εἴ ſubdducens medicamentum mul- 
tis confici modis poſſint. Quod vero diximus, qualia fu- 
jura ſint, quae evacuanda ſunt, intelligimus atteyddendam 
eſſe qualitatem eorum, quae evacuantur, ut noſcamus, 
aqueumne et tenuem, an pituitoſum, an bilioſum melan- 
cholicumve humorem praeſtet educere. Jam quod dixi- 
mus, per quem looum huc pertinet, nobis ſpectandum 
᾿ς εἴα, per quam partem evacuare oporteat, quamvis enim 


- 


ΠΕΡῚ ΧΥ̓ΜΩΝ ὕΠΟΜΝΗΜΑ Α΄... 491] 
Ed, Chart. ΥἹ11, [5624. 625. ᾿ 
διὰ καιω κενῶσαν προσῆκεν γνῶμεν, ἀλλὰ δι οὗ καὶ τῶν 
κάτῳ χωρίων προσδιορίσασθαε δεῖ" οἷον πότερα διὰ κύ- 
στέως ἢ διὰ γαστρὸς ἢ διὰ ὑστέρας, καὶ πάλεν ἄνω πό- 
τόρα διὰ ῥινῶν ἢ διὰ στύματος. ἔστε δὲ καὶ διὸ ὅλου τοῦ 
σώματος κένωσις" ἢ τε διὸ ἱδρώτων καὶ ἡ διὼ τῆς ἀδήλου 
καλουμένης διαπνοῆς, ἢ “διὰ λεπεόεητα τῶν γενομένων ἀό- 
ρθατός ἐστιν. ὅεαν γὰρ ἀρῥωστέα τις καϑεκεικῆς τοῦ ζωου 
δυνάμεως εἰς ταὐτὸν ἀφίκηται, λεπτότητε χυμὸν ἅμα 9ερ- 
μῷ πυρετῷ. διὰ μὲν τὴν ἀρῥωφτείαν ἀποκρένεταί τι συνε- 
χῶς, ἀόρατον ὑπὸ σμειχρότητος ἔξω τοῦ δέρματος, ὡσανεὶ 
λεπιομερῶν ἀπορῥέοντων χυμῶν, εἰ δὲ καὶ τὸ χωρίον εἴη 
θερμὸν καὶ ἡ ὥρα τοῦ ἕτους ϑερινὴ καὶ ἡ καξάστασις 
ϑεῤμὴ καὶ ξηρὰ, τότε δὴ καὶ μᾶλλον ἕτοιμον ἁλῶναι τὸν 
ἄνθρωποι τοιαύτῃ διαθέσει καὶ ἔτε μᾶλλον εἰ χολωδέστερος 
εἴη τῇ φύσεν καὶ εἰ τὸ στόμα τῆς γαστρὸς ἔχεν ἀσϑενέρ. 
τὸ δὲ ἐν τίνε καιρῷ", σαφῶς δηλοῖ τὸν καιρὸν ἐν ᾧ δεῖ 
4. Οονν. ἥτε pro εἴτε. 2. Corr. πυρετῷ pro ἠρεθῶ. 8. 
Corr. ἐν τίνι χαϊρῷ pro ὅτε. — 


ι 


Ν 
perſpectum habeamus, per inſeriores partes evacuationem 


eſſe faciendam, tamen per quam εχ inferioribus tentanda 
ſit, diſtingnendum eſt, ut per veſicamne, an per alvum, 
an per uterum, rurſus vero ſi per ſuperiora, ntrum por 
nares an per os; eſt etiamnum evacuatio, quae per to- 
tum corpus ſit, eaque aut per ſudorem efſicitur aut per 
eam perſpirationem, quae latere lenſum noſtrum dicitur, 
quae quidem propter tenuitatem eorum, quae educuntur, 
oculorum effugit obtuitum, etenim quum [525] ejus faculta- 
εἶδ, quae animal continet, imbecillitas οἴ tenuitas humorum 
in idem conveniunt, eſtque eis calida ſebris adjuncta; ali- 
quid ſemper propter imbecillitatem quidem extra cutem 
excernitur, verum ſub adſpectum prae exiguitate non ca- 
dit; utpote tenues humores defluant; quod ſi etiam locus 
ſit calidus εἰ anni tempus aeſtivum εἰ caeli ſtatus calidus 
ac ſiccus, tunc homines in hujusmodi affectionem prom- 
ptius cadent, ao magis etiam ſi natura ſint bilioſiores os- 
que ventriculi habeant imbecillum. Praeterea vero, quod 


422 ΓΑΛΗΝΟΥ͂ ΕἸΣ ἸῸ ἹΠΠΟΚΡΑΊΟΥΣ 
Fd. Chart. ym. [525.] 
κανοῦν, ἄρά γε κατ᾽ ἀρχὰς πεῖν πεέφϑῆναε τὴν γόσον ἢ ὅταν, 
ὡς λέξει, ὀργᾷ καὶ πρὸς ἔκκρεσεν ἐπείγεται «τῶν ὑγρῶν ἡ 
διοικοῦσα τὼ ζῶα φύσις, ἢ μετὰ τὸ πεφϑῆναι τοὺς λυποῦν- 
τας χυμούς. τὸ δὲ μέχρε ποῦ! σημαίνει. τὴν ποσύεητα 
τῶν κενουμένων, οἷς ἐστοχάσϑαι δεῖ τὸν ἰατρὸν οἷον ἱδρώς 
ποτε δοκεῖ ὠφέλεμος εἶναε τῷ κάμνοντε, ὅμως δὲ καὶ αὐτὸς 
συμμετρίας χρήζει, διὰ τὸ ἄμειρον αὐτοῦ διαλύεε τὴν δύ- 
ψαμεν. πολλῷ δὲ μᾶλλον χρὴ τὸ μέτρον. σωζεεν ἐπὶ τῶν 
ἐμουμένων καὶ διαχωρουμένων καὶ τῶν διὰ τῶν αἱμορῥοΐ- 
δὼων καὶ μήτρας κινουμένων. κενωτέον δὲ διὰ ῳφϑενοπωρου 
τὲ καὶ ἦρος ὅπη μὴ καὶ δοκεῖ συμφέρειν, οἷς νῦν εἶπον. χεφ- 
μῶνος δὲ καὶ ϑέρους ἤτον κενοῦν προσαναγκαζοι, χειμώνος 
μὲν κάτω, θέρους δὲ ἄνω, ὡσπὲρ καὶ αὐτὸς ἐν τῷ περὶ 
ὑγεεινῆς διαίτης συμβουλεύεε. τοῦτο δὲ ἐπειδὴ ἐν τῷ χει- 
μῶνι φλέγμα γεννᾶται κατὰ τὴν κοιλίαν, διὰ τοῦτο ἐκχε-- 
1. Corr. μέχρι ποῦ ἘΠ ὅσα δὲ, 4. Vid. Orib. VII. col- 
— XXVI. 


aadidimne, quo tempore ſeito videndum eſſe, quo δὲ 
lempore vacuandum, utrum in principio, antequam mor- 
bus concoctus ſit; quum inquam, ut iplſe poſt dicet, tur- 
get εἰ δα humorum excretionem nos impellit natura, quae 
animantia gubernat, an poſtquam noxii humores ſint con- 
cocti. Quod denique diximus, quatenus, ſcire debes, 
copiam evacuationis nobis eſſe perpendendam, eujus ha- 
bere rationem medicus debet, οἱ ſudor interdum videtur 
eſſe aegroto utilis et tamen ipſum quoque eſſe moderatum 
oportet; propterea, quod ſi immodicus ſit, vires diſſolvat; 
multo autem accuratius ſervare modum décet in iis, quae 
vomitu rejiciuntur, quaeque per alvum educuntur, δ quae 
per ora venarum perque uterum evacuantur. Eſt autem 
tentanda evacuatio autumno εἰ vere, per quam potiſſi- 
mum partem prodeſſe videtur, αὐ nuper dicebam; ſi vero 
hieme et aeſtate evacuare aliquid cogaris, dalo operam, 
ut, hieme per inſeriora, aeſtate per ſuperiora id ſacias, 
idque ipſo in libro de ἴα! αὐτὶ diacta monuit, cauſa elt, 
quia hieme pituita in ventre gignitur; quocirca jubet, eam 


- 
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ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ἘΠΟΜΝΗΜΑ͂ Α. 123 
Ed. Chart.VIII. [536. J 
voũv αὐτὸ διὼ τῶν ἐμέτων. κελεύξε" τοῦ δεένδυξ δὲ τὴν ἐπι- 
πολαζουσαν ἄνω χουλὴν ἀντισπᾷν κάτω, καθαίρειν μέντοι 
τὸ σύμπαν σώμα βουληϑέντι σοῦ, ϑέρους μὲν. διὰ τῆς ἄνω, 
χειμῶνος δὲ διὰ τῆς κάτω κοιλίας φαρμακευτέον, ὡς ἐν 
τοῖς ἀφορισμοϊῖς εἴρηταει. τὼ μὲν! γὰρ εἴρηται εἴδη πλεονά- 
ζοντα ἡ κάϑαρσις ἰᾶταν διὰ τῶν χωρίων ἡ ῥέπει τὴν κάα- 
ϑαρσεν ποιουμένοις. ἔλεγε δὲ ἀκτέα ἦ ῥέπει, διὰ τῶν συμ- 
φερόντων χωρίων. ὅσα δὲ κωλῦσαι τὰ θέλεις, αὐξηϑῆναι 
δεὰ τῶν ἀντιλειμένων χωρίων ἀντισπᾷν προσήκει. ᾿ἐν μέν-- 
οι ταῖς λειεντερίαις ὅταν 5 ἑλχωσείς ἐπιπολῆς ὦσεν, ὧν αἵἴ- 
τιόν ἐστε χυμὺς δριμὺς καὶ λεπτὸς ἢ καὶ νόσος τῆς ἄνω 
'φαρμακίας χρήζεο, διὰ τὸ μᾶλλον ἐπιπολάζειν ἢ ὑποχωρεῖν 
κάτω τοὺς τοιούτους χυμοὺς, ἀλλ᾽ οὐκ ἐν χειμῶνί γε δίδο- 
ται, καϑότε νῦν εἴρηται. ὅταν δὲ ὁ φλεγματικὸς χυμὸς ἐν 
τοῖς ἐντέροις ἐμπεπλασμένος εἴη, οὐδέποτε δεῖται τῆς ἄνω 
φαρμακίας, ὥσπερ ἐστὶν τοῦ ἐμετηρίου φαρμάκου. μόνα 

4, τὰ μὲν γὰρ - συμφερόντων χωρίων cancellata in 8. 6. legun- 

tur. 2. Eadem reſpie. ΠΥ. aph. XII. 


ut vomitibus evacuemus; at aeſtate vult ut bilem fuper- 
natantem deorſum retrabamus, verum ſi totum evacuare 
corpus velis, aeſtate per ſuperiorem ventrem, hieme per 
inferiorem medicamento faciendum eſt, unt in aphoriſmis 
BHabes. [πε enim formae dicuntur frequenter obviae, 
(πλεονάζοντα): purgatio ſanat per loca, ad quae inclinat, 
qui purgationem inſtituit. Dixit autem, ducendum eſſe 
per commoda loca, ad quae inclinat.] At quae prohibere 
voles, ne augeantur, ea per loca contraria revellere con- 
veniet et tamen in laevitatibus inteſtinorum, quum ex- 
tremitate ſunt exulcerationes, ab acri tenuique humore 
exortae, licet morbus medicamentum per ſuperiora poſtu- 
let, quod potius hujusmodi humores ſuperſſuilent, quam 
infra ſecedant, tamen hoc hieme non eſt faciendum, ut 
modo dicebamus; quum vero humor pituitoſis adhaeſit 
inteſtinis, non eſt per ſuperiora purgandus, hoe eſtper 
medicamentum vomitu purgans edudendus. ΕΠ enim na- 


124 ΓΑΔΦΗΝΟΥ͂ ΕἸΣ TO ἸΩΠΠΟΧΚΧΡΑΤΟΥ͂Σ 
Ed. Chart. VIII. [535.} : 
γὰρ ἐμέσϑαε πέφυκε τὰ κατὰ τὴν εἰχάσεξηα: ΄ τῶν δὲ ἐν τοῖς 
ἐντέροις περιεχομένων οὐδὲν ὀίονται. δε ἐμέτου κενῶσαι. 
διὸ ἐν τοῖς τῆς τέχνης ἔργοις δεῖ προσέχείν ἀεὶ τὸν νοῦν 
ἀκριβῶς, μὴ ἁμαρτάνεις. εἰς τοῦτο δὲ οὐ μικρὸν. συντελεῖ 
καὶ τὸ ἔθος, αὐτὸ γὰρ καὶ τρόπον τῆς κενώσεως δηλοῖ. ᾿ οἱ 
μὲν γὰρ ἐμεῖν εἰϑισμένοε φέρουσιν ἀλυπότερον τὰς διὰ τῆς 
ἄνω κοιλίας καϑάρσεις. οἱ δὲ ἀήϑεις οὐκ ἄνευ κινδύνου 
καὶ μᾶλλον ἐπ᾿ ἐλλεβόρου ᾧ " χρήσαντο, ἐπὶ πλεῖστον οἱ 
παλαιοὶ καὶ μάλιστα ᾿ἀρχιγένης, οὗ ἔτε χαὶ νῦν σώζεται περὲ᾿ 
τῆς δόσεως τοῦ ἐλλεβόρου ἢ περὶ τοῦ ἐλλεβορίζεεν τὸ βε-- 
βλίον καὶ τὸ τοῦ νοσήματος εἶδος σχκοπεῖσθϑαν προσήκει. 
ἐπὶ μὲν γὰρ τοῦ φλεγματίας ὑδέρου φλέγμαΐος ἀγωγῷ δεῖ- 
ταῦ τῷ φαρμάκῳ" πρότερον μὲν διὰ τῆς κάτω γασιρὸὺς, 
εἶτα δι’ ἐμέτων, εἶτα δι’ ἀποφλεγματισμῶν. δὲ ὅλου γὰρ 
.ι σώματος διέσπαρμένου τοῦ πλεογάζοντος ἁπάσας κενώσεες 
παραλειψύμεϑα: ἐπὶ δὲ τοῦ ἀσκέτου ὕδέρου ὑδραγόν τι 


1. Haeo nova manu expunguntur. 


tura comparatum, ut ea ſolum, quae in ventriculo ſant, 
evomantur; eorum vero, quae inteſtinis continentur, nihil 
εἴ, quod „vacuari vomitu poſſit. Quamobrem in facienda 
medicina mentem animumque adhibere diligenter, ne er- 
res, oportet; hanc/ autem δὰ rem non pafum facit etiam 
qonſustudo; ſiquidem ipſa quoque modum evacuationis 
declarat: nam qui vomere ſoliti ſunt, 688 purgationes 
minore cum moleſtia ferunt, quae per ſuperiorem ventrem 
fiunt; infueti vero non ſine periculo id faciunt, ac ma- 
gis etiam quum helleboro vomitus cietur, quo remedii 
genere cum veteres plurimum uſi ſunt, tum vel maxime 
Archigenes, cujus liber, qui eſt de helleboro propinando 
inſeriptus, adbuc exſtat. Eſt etiam morbi genus ſpectan- 
dum: qui enim aquam inter cutem ex pituita habet, is 
medicamentum pituitae educendae poſtulat, δὸ primum 
quidem per inferiorem ventrem, deinde et per vomitus 
εἰ per ea 4086 pituitam per os evomant. Quum enim ἐπ 
corpore ſit diſperſa redundantia, omnia evacuationum ge- 


X 


ΠΕΡῚ XFMoN ΣΠΟΜΝΗΜΑ Α, 425 
Ed. Chart. VII . [525.] 
δώσομεν φάρμακον, ὥσπερ κἀπὶ τῶν ἱχκτερεκῶν τῶν æola- 
γωγῶν. ἐκκαϑαίρειεν δὲ" χρὴ καὶ τοὐτὼν πολυειϑῶς τὴν χο- 
λὴν ἄνω καὶ κάτω καὶ δι. οὔρων καὶ δι’ ὑπερώας «αἱ διὰ - 
ῥινῶν. οὕτω δὲ κἂν ὃ μελαγχολικὸς πλεονάση χυμὸς, οἷς 
ἐν μελαγχολίᾳ καὶ καρκίνῳ καὶ ἐλέφαντι τὸ τῆς μελαίνης 
χολῆς κενωτεχὺὸν φάρμακον διδόαμεν.2 ἐπιληψίας δὲ φλε- 
γμαγωγοῖς͵ καϑαίρομεν. εἰσὶ μὲν καὶ ἄνευ. χυμῶν δυσκρα- 
σίαε, ἐν αἷς: χρὴ καὶ ψύχεσϑον καὶ θερμαίνεσθαι καὶ ξη- 
θαένεσϑαι καὶ ὑγραίνεσθαν καὶ κατὰ. συξυγίαν ποιεῖν τὸ 
τούτων. κατὰ μέντοι τὰς ἐπὶ τοῖς χυμοῖς," εἰ μὲν ἑαυτῷ 
μόνῳ τὸ μόριον ἐνεργρέη, ϑαῤῥῶν ποιήσεις τὸς ᾿'κενώσεες, 
ος ὧν ἡ διάθεσις ὑπαγορϑύη, συγεπιβλέπων τὴν ϑύναμεν, 
εἰ δ᾽ ἀναγκαῖον εἴη τὸ ἔργον αὐτοῦ πᾶσν “τοῖς τοῦ ζώου 
μορίοις, ὥσπερ τὸ τῆς γαστρὸς ἢ ἑοῦ ἥπατος, ᾿οὐ μικρὰν 
χρὴ φροντίδα ποιεῖσϑαν τοῦ τόνου τῆς δυνάμεως, μήπως 


4, Corr. παρατέρηνται delevit ao releripſt ᾿ἐκκαϑαίρειν δέ, - 
4, Vid. ), VV. meth. medendi XIII. 


nera adhibebimus; δὲ hydropi aſcitae medicamenta dabi- 
mus, quibus aqua educatur, ſicut regio worbo correptis 
ea propinabimus, qnae bilem ducant, in qſuibus etiam 
bilis multis modis expurganda eſt, ut per inſerna, per 
ſoperna, per urinas, per palatum et per nares. Eodem- 
4πὸ modo ἢ melancholici humores abundarint, ut in me- 
lancholia, cancro εἴ elephantia ἢ uſu venit, medicinis 
nutemur, quibus δἴγαθ bilis humor evacuetur, in comitiali 
morbo pituitam expurgantia medicamenta danda erunt. 
Quaedam etiam intemperies ſine humoribus comperiuntur, 
ἢ quibus refrigerare, calefacere, exſiccare, humectare οἱ 
aliquid horum conjunete facere oportet; in iis autem, quae 
ex humoribus conſiſtunt, ſi pars ſbi ſoli inſerviat, tibi 
licebit audacter evacuare, prout aſſectio ſuadebit, viribus 
lamen etiam perſpectis; ſin ejus miniſterium ſit omnibus 
animantis partibus neceſſarium, cujusmodi eſt jecoris aut 
ventriculi, non parva ſollicitudo de virium robore ha- 
benda εἴ, πὶ πε una evacuatione magna affatim adhibita, 
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126 TAAMNOr ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΧΡΑΤΟΥ͂Σ 
Ed. Chart. VIII. [325.1] 


᾿ καταλύσωμεν αὐτὸν, ἀϑροωτέρᾳ κονώσεν χρησάμενοι. ἐγχέ- 


φαλος δὲ δι’ ὑπερώας καὶ ῥινὼν καὶ ὥτων, ϑωραξ δὲ «καὶ 
πνεύμων διὰ τραχείας ἀρτηρίας καὶ φαρυγγος.ἴ οὕτω δὲ 
τοῖς ἐπιπολῆς δυσκράτοις οἵων δεῖτας φαρμάκων, τοιαῦτα 
προσοίσωμεν. ὃ τοὺς δὲ ἐν βάϑεε προσλογιούμεϑα τὸ δια- 
στημα. τὼ δὲ καϑ'᾽ ἑκάστην ἡμέραν ἀϑροιζόμενα. ἐχκαϑαί- 
ρεὺν δεῖ τοῖς γυμνασίοις. ἡ δὲ διὰ τῶν βαλανείων κένωσις 
οὐ μεγάλη. καὶ μόνον σχεδὸν φι τῶν κατὰ τὸ δέρμα κενοῖ. 


"τὰ δὲ ἐν τῷ βάθει κατεσπαρμένα τῇ τὲ σαρκὶ καὶ στε- 


ρεοῖς ὀργάνοις οὐκ αὐτάρκως ἐκκενοῦται διὰ τῶν βαλανείων. 
οὐ μὴν ἐπιτήδειος ἡ κένωσις διὰ τῶν φαρμάκων καϑαρτε- 
κῶν. μεγάλωρ τὲ γὰρ δεομένοις" χρήσιμθε καὶ “διὰ χρόνων 
μακρῶν. “ὲ δέ τὰς ἐκχενοῦν ἐθέλει εὐλαβούμενος. ἀϑροι- 
σϑήῆναν τὸ πλῆθος καὸ νοσήμασιν — οὕτως ἰαϑήτω, 
κάλλιστον τῶμ ὡρῶν εἰς τοῦτο “εἶναι τὸ ἔαρ, δεύτερον τὸ 


4. ἐγκέφαλος --- καὶ φάρυγγος candellata — in 8. 8. 


ἢ. Ead. leg. II. aph. XV. 


ipſum diſſolvamus. Cerebrum autem per palatum, nares 
εἰ aures; atqne thorax et pulmones per tracheam ac fau- 
ces expurgentur oportet. Ita étiam qui in corporis ſu- 
perficie laborant intemperie, iis medicamenta, qnae po- 
ſtulet intemperies, adbibebimus; quibus autem in imis 
corporis partibus intemperies eſt, in iis ineunda eſt in- 
tervalli ratio: caeterum quae per ſingulos dies in nobis 
coacervantur, ea erunt exercitationibus expurganda. Ea 
autem quae uſu balneorum ſit evacuatio, non magna eſt, 
ac fermeée quidpiam eorum, quae cute continentur, eva- 
cuat; quae vero in profundo corpore inſunt εἴ per car- 
nem ſunt diſperſa, ae ſolidis partibus inhaerent, non jam 
fatis ἃ balneis evacantur; neque tamen evacuatio medica- 


mentis facta purgantibos eſt idonea: quamquam iis, qui 


valde purtatione indigent εἰ ex longis eêtiam inter vallis 


accommodata eſt. Si vero quispiam evacuationem moliri 


velit, vereaturque πὸ plenitudo colligatur atque- ita in 
morbos cadat, is ſciat praeſtantiſſimum eſſe ad evacuatio- 


) 


⸗ 

ΠΕΡΙ͂ ΧΥΜΩΝ ΓΠΟΜΝΗ͂ΜΑ A. 497 
ΕΔ. Chart. ὙΠῚ. [525.] F 
φϑινόπωροιι καὶ " γὰρ' δὴ. καὶ καϑίσταται πολλάκις δῖς ἴσον 
τῷ ἦρι, περὶ πλειάδα, ὡς μήτϑ χαλεπῶς καϑαρθῆναί τινας 
καὶ ἐν δέοντε τὰ τοῦ θέρους περιττώματα ἐκβάλλειν πρὶν 
τὸν χειμῶνα. ᾿ἐπελϑόντα πῆξαι. διὰ τοῦτο δὲ καὶ ἦρος κα- 
ϑάρσης᾽ κάλλισται, ὅτε τὰ ἐν τῷ χειμῶνν ὑπόγιγνόμενα πε-. 
θεεεώματα ἐξάγονσε πρὶν τὸ ϑερμὸν χρατῆσαν᾽ ἀνακὲνῆσαι 
τὰ αὐτὰ καὶ ταράξαι. χρὴ δὲ ἐνταῦϑα "λογίξεσϑαιϑ' τὸ κοι- 
φὸν ἁμάῤτημα κατὰ τὰ πλεῖστα τῶν παθῶν ἑκασιόιο γιγνό- 
μενον ὑπὸ τῶν ἰατρῶν," κενοὐντων μὲν τὸ περεΐεῦν, 'ὕπως 
δὲ μὴ γεννᾶτο" παραπλήσιον τῷ. κενωθέντε, παραλειπόντωνι 
ἔπειτα 3 ὁχόταν πίῃ ὃ χἄμνων τὸ φάρμακον ἐπιθῥοᾳ ἂν» χρὴ 
διδόναι. - ἐν μέσῳ ᾿δὲ “τῆς δ᾽ κἀϑάρσεως μὴ διδόναφ. ῥοφήν" ’ 
ἀλλὰ πολλοὶ τῶν ἰατρῶν, ὅταν κενωσασε, τρέφουσι ᾿δαφε- 
λῶς. ὃ δ᾽ “Ἱπποκράτης, ἐλασσον᾽ ἀξιθὶ διδόναι. ἢ γάρ τοῦ 
τῶν —— σωμάτων δύναμερ ἐν τῇ καβάρσει κέχμη- 


4. Vid. Orib. vit. Collect. xxvi. 2. *8 —RE ἡ 


lineis ſubnotata ſunt in ————— 3. — 1. I.de χάϊ, vict. 
12 — 13. ΠΕ ΌΣ F 
΄- ἀν οὐ ᾿ . Δ κἀς τῶν ἀρὰς 

nem jucundum tempus ver; δ hoc autumnum: 18 enim 
ſaepenumero eircea vergilias conſtitutionem veri parem 
ſortitur, ut quidam non aegre purgentur et id opportuno 
tempore ſaciant priusquam aeſtiva excrementa ab hieme 
excepta condenſentur εἰ corporibus infigantur, οἴ ΟΡ eam 
cauſam purgationes verno tempore ſunt optimae, quod 
excrementa hieme collecta educunt priusquam calor ex- 
ſnperans ea moveat ac pertorbet; quo in loco par eſt at- 
tendere commune medicorum erratum, quod in plurimis 
afſectibus pleramque committitur: nam quod ſupervaca- 
neum eſt, evacuant illi quidem, ſed tamen, ne ei, quod 
evacuatum-ſit, quid perſimile gignatur, nullo modo ſibi 
curandum proponunt. Jam vero, quum aegrotus medica- 
mentum bibit, ei danda ſorbitio οἷ; interim vero dum 
δὲ purgatio, ſorbitionem non dabis δὲ tamen plerique me- 
dici, quum evacuant copioſa, bominem alunt. Αἱ Hip- 
pocrates nobis anctor eſt, πὶ pauciora demus; propterea 
quod corporum, quae expurgata ſint, facultas purgatione 


* 
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Ed. Chart. ΥΠ|. [525.] 

κυῖα φέρειν οὐ δύναταν τὴν τροφὴν, οὔτε κατεργάζεσθαι 
καλῶς. ἐπεὶ! δὲ καὶ παρὰ τὴν τοῦ ἐντέρου φύσιν τοῖς μὲν 
δυσχερῶς, τοῖς δὲ ῥᾳδίως διαχωρεῖται, καλῶς ἄν ἔχοι μηδὲ 
τούτων ἄπειρον εἶναε τὸν μέλλοντα ὀρθῶς καὶ ἄγω καὶ κατω3 
καθαίρειν. πέφυχε γὰρ ἡ κοιλία κατὰ φύσιν τῷ αἀνϑρώπῳ, 
τὸ στόμα κατεστραμμένον ἔχουσα, ἐν τῷ δεξιῷ πρὸς τὴν 
ὁάχεν εὐρύτερον ἢ τοῖς ἄλλοις ζώοις, ἐντεῦϑεν δὲ στενώτε- 
ρὸν γέγεται, εἶτα ὑποδύνεε τὴ μεσαραῖον καὶ. ἑξῆς μέχρε 
τῆς ἀρχῆς τοῦ χώλου. οὗτοι μὲν οὖν τῶν σιτίων κενοῦν- 
ται ῥᾳδίως, οἷς δὲ ἀνωτέρω ψεύεν τὸ στόμα, ἢ στενώξερον 
τοῦ δέοντός ἔστιν, ἐξ ἀρχῆς τὲ οὕτω πεφυκὸς καὶ διά τινα 
φλεγμονὴν ἢ σκίρῥον, ἤ τὸ τῶν ἄλλων πιέζόντων, τούτοις 
καταβαίνει μὲν σιτία δυσχερῶς, ὑπαγεε3 δὲ εὐπετῶς, τού- 
τους δὲ πάντας μὴ χρὴ κάτω φαρμακεύεσϑαι. οἷς δὲ ἐκ 
παθημάτων τὸ στόμα. τῆς κοιλίας στενόν ἐστιν, ὅταν λύοντα 
τὰ πάϑη ἀνὰ χρόνον λύηται" καὶ τὰ συμπιώματα. οὐχοῦν 


41. Vid. Orib. VII. ΠΝ xxvi. 2. tranelatio poſtulat 
καὶ κάτω. 3. Corr. ὑπάγεε pro ὑποπάλλει, quod expunctam le- 
gitur in 8. 5. 4. δὰ marginem λύονται. 


conſlictata, neque ſerre neque probe conſicere alimentum 
poteſt; nune vero quoniam etiam inteſtini natura facit ut 
facile aut difficulter alvus ſubducatur, bene actum iri 
nobiſcum puto, ſi is qui recte per ſuperiora perque infe- 
riora purgaturus eſt, hujus τοὶ non erit ignarus. Venter 
enim in hominibus ſuapte natura oſculum habet adverſum 
εἴ in dextra parte δα ſpinam latius, quam in caeteris 
animantibus; inde vero fit anguſtius; deinde meſaraeum 
ſubit, atque ita deinceps uſque δᾶ principium coli inte- 
ſtini; ii qui tales ſunt, cibis facile evacuantur; at quibus 
oſculum ſuperius vergit vel eſt anguſtius quam par ſit 
vel quod ita ab ortu ſit factum vel quod aliqua inflam- 
matio obſideat aut durus tumor poſtea enatus comprimat. 
aut aliud quid impediat, iis cibi difficulter deſcendunt, 
fed ſacile ſubdncuntur; quos quidem omnes per inſerioraæ 
purgare non debemus. At quibus os ventris propter mor- 
bos anguſtum eſt factum, ἢ ———— temporis morbi 
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ἘΔ. Chari. Υ͂ΠΙ. [326. 526.} 
πρὸς τὰς κάτω καϑάρσεις διὰ παντὸς ὡσαύτως ἔχουσι, 
καὲϊ χρὴ φυλάττεσθαι ἀεὶ τὰ μὲν τῇ φύσει, τὰ δὲ δεὼ τὰς 
νόσους, ἐφ᾽ ὅσον αἱ νόσου κωλύουσιν. ἐπεὶ ὑὲ τὰ μὲν ἐφε- 
ψήσαντες ἐσϑίειν δίδομεν, τὰ δὲ ξηρὰ ἐπεκνίσαντες ἢ »ό- 
ψαντες καὶ τῶν μὲν ὁπούς, τῶν δὲ ῥίζας, οὐδὲ τὰ ἑφθὰ 
τοῖς ὠμοῖς, οὐδὲ ῥίζας τῷ ὁπῷ πάνυ χεραστέον. χρὴ μὲν 
οὖν (τὸν νοῦν προσέχειν, ἵνα μάϑης ποίου νοσήματός ἐστεν 
ἔχαστον τῶν φαρμάκων, τὰ γὰρ τῶν ἐναντιωτάτων νοσημά- 
των οὐκ ἂν ἐθέλοις μίσγεεν. ὑπόλοιπον οὖν) 3 τὰ μὲν πυρώδη 
τοῖς ἀναψύχουσο κεραννύντα προσφέρειν, τὰ δ᾽. ἰσχυρὰ τοῖς 
ἀσθενεστέροις, τὰ δ᾽ ἄλλως ἀτερπῆ τοῖς ἡδύσμασιν, οἷον 
γλήχονος κόμη καὶ καλᾳμίνθης καὶ ϑύμου καὶ τῷ τοῦ πε- 
— σπέρματε καὶ τῷ τοῦ δαύκου καὶ τῷ τοῦ 
καὶ κῷ πέπερε καὶ τοῖς ἀλαί.3 τούτων δὲ τὰ μὲν συνεργεῖ 
τῇ χαϑάρσει, ὡς τὸ πέπερι καὶ οἱ ἅλες, τὰ δὲ καὶ κωλύει 
εἰς τὸ μὴ πλέον ἢ δεῖ καθαρθῆναι, ὥσπερ τὼ εἰρημένα 


4, Oribas. VII. Coll. Xxxvii. ἢ. parentheũ incluſa 
ἐπ nov. man. 8, g. δὰ marginem exſtant. 3. Corr. ἁλσὲ pro 
ἄλλοις. 


ſolvantur, ſymptomata quoque ſolvi ſolent; quocirca non 
femper ſunt eodem modo δὰ purgationes per alvum affecti et 
[526] quae natura fiunt ſemper obſervanda ſunt; quae vero 
vi morborum, quatenus morbi vetant. QCuoniam vero ex 
medicamentis alia decocta damus, quibus aegri veſcantur, 
alia ſicca in pulverem redacta aut contuſa, aliorum vero 
liquores, aliorum denique radices exnibemus, non ſunt 
cocta crudis commiſcenda, nec radices liquoribus admo- 
dum temperandae. Adhibere igitur animum oportet ut 
cui morbo unumquodque medicamentum conveniat intel- 
ligas; nam quae maxime contrariis morbis conveniunt, 
non ſunt ſimul commiſcenda. Ergo ſervida refrigeranti- 
bus, fortia debilioribus temperantes oſſeremus itemque 
infuavia jucundis, οἱ pulegii, nepetae et thymi coma et 
ſemine petroſelini, dauci et aniſi εἴ pipere et aliis con- 
diendo, quorum quaedam purgationem aqjnvant, ut piper, 
atqne etiam ſal; quaedam vetant ne quid plus quam 
GALBIUS ΤΟΝ, xVI. 1 


.10.ϑ ἀἈἀΞΤ1ΑΔΗΝΟΥ͂ ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 
Ed. ὕμαγι, ΥἹΠ. [526.} . , 

σπέρματα" τὰ δὲ καὶ ἄγεε τὸ φάρμακον πρὸς τῦ καϑαρ- 
ϑῆναι δεόμενα. νῦν δὲ τοσοῦτον ἐξαρκεῖ παρακέκληκέναϑ 
τὸν ἰατρὸν, μηδενὸς τῶν εἰς τὴν τέχνην ἀμελεῖν. ἔστε γὰρ 
τέλεια ἀπ᾿ ἐμοῦ περὶ τούτου γεγραμμένα βιβλία καὶ εἶπον 
διεσπαρμένως πάνυ πολλάκις περὲ φλεβοτομέας. ἀλλ᾽ ὅμως 
καὶ νῦν ἀρέσκεε μοὲ ὡς ἐν κεφαλαίῳ ὀλίγα καὶ σαφῆ λέγεεν, 
μάλιστα δὲ σοῦ. κελεύοντος ὑπ᾽ ἐμοῦ διὰ βραχέων παὶ τα- 
χέων ταῦτα γραφῆναι. σκοπὸς μὲν οὖν τῆς φλεβοτομίας 
΄ ἐστὶ πρῶτος ἢ τὸ τοῦ νοσήματος ἰσχὺς καὶ ἡ ῥώμη τῆς 
δυνάμεως, ἀφωρισμένων τοῦ λόγου τῶν παίδων καὶ τῶν πάνυ 


γερόντων. ε εἰδέναε δὲ χρὴ ὅτε οὐ μόνον τὴν τροφὴν τοῖς. 


τοῦ ζώου μέρεσι τὸ αἷμα: παρέχει ἀλλὰ καὶ ἡ φυσικὴ θερ- 
μασία ἐν τῷ αἵματι διαμονὴν ἔχεε. αὕτη δὲ ἡ ϑερμότης 
ἢ καιὰ τὴν καρδίαν ἐστὶ, ποτὲ μὲν ἐλάττων ἑαυτῆς διὰ τὸ 
πλῆϑος αἵματος ἢ ἔνδειαν πολλὴν ἢ ποιότητα ψυχρὰν ἀπο- 
τελεῖται, ποτὲ δὲ πλείων ἤτον διὰ3 τὴν ϑερμὴν ποιότητα 


4. 18. IV. meth. med. VI. 2. Corr. delet διά. 


oportet, purgetur, πὲ praedicta ſemina faciunt; quaedam 
medicamentum perducunt δὰ ea, quae purgationis indi- 
gent. Nunc/ vero meo me fanctum officio ſatis putabo, 
ἢ medicum cohortabor ut nihil plane eorum, quae δὰ 
artem pertinent, negligat; ſiquidem ſunt his de rebus in- 
tegra ἃ nobis conſcripta volumina, ut etiam de venaé 
ſectione eſt ſaepenumero variis ἴῃ locis actum, et tamen 
in Rraeſentia mihi propoſui pauca quaedam ſummatim et 
perſpicue eſſe aſſerenda, praeſertim quum tu mihi man- 


daris ut haec celeriter broviterque conſeribam. Primum 


igitur, quod eſſe in venae ſectione propoſitum debet, eſt 
morbi magnitudo οἱ robur virium, exceptis ab hoc ſer- 
mone pueris οἱ iis qui δά ſummam ſenectutem pervene- 
runt. Scire enim convenit non ſolum partibus animan- 
tium ſuppeditari ἃ ſanguine alimentum, ſed etiam nati- 
vum calorem ſnam in ſanguine ſedem habere collocatam; 
is autem calor, qui in corde eſt, tum minor ſe ipſo red- 
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Ed. Chart. VIII. [520.] 
αἵματος ἤ δὲ ἔνδειαν ὀλίγην. (ὥσπερ. δὲ αἱ — ποτὰ 
ἐν τῇ γαστρὶ γίνονται) μοχϑηραὶ, ὅταν φλεγματωδέστερα 
ἢ χολωδέστερα γίνονταν τὰ ληφϑέντα ἤ τινα παρὰ φύσιν 
διαφϑορὰν ἴσχει ἤ ὠμὰ καὶ ἀμετάβλητα πλεῖστον μένουσι 
καὶ πνευματοῦται, οὕτω καὶ κατὰ τὴν τοῦ αἵματος γενέ- 
σεν εἰ ἀποτυγχάνοιεν, ἀνάλογον ταῖς ἐπὶ τῆς γαστρὸς ἀπο- 
ευχίαις τῆς πέψεως ἀποτελοῦνται κατὰ τὰς ἀρτηρίας καὶ 
τὰς φλέβᾳς τῶν χυμῶν διαθέσεις. ἢ δὲ τροφὴ ἐκ τῆς 
κοιλίας ἀναδιδομένη, ὅταν μὴ κρατῆται καὶ μεταβαάλληται 
πρὸς τῆς φύσεως εἰς γένεσιν αἵματος χρηστοῦ, σηπεδόνας ἔσχει 
πολλάς. τοῖς δὲ ἐξ ὅλης θερμοῦ σηπομένοις συμβαίνει γίνε-- 
σϑαι ϑερμοτέροις. διὸ θερμότερον ἔσται τὸ σηπόμενον αἷμα. 
τούτου δὲ ϑερμοτέρου γενομένου καὶ τὸ μόριον ἐν ᾧ σήπε- 
ἐα: ϑερμότερον αἰσϑητῶς ἔσται καὶ συνϑερμανθήσεται τοῖς 
οὕτω διακειμένοις μορίοις τὰ πέῤεξ ἅπαντα, δακνωώδει δη- 
λονότε καὶ δριμείᾳ ϑερμασίᾳ. ὅταν μὲν οὖν εἰς ἄλλο κα-- 


4. parentheſ — δὰ marg. in manuſer. leguntur 8. 8. 


ditur propter — copiam aut propter magnam ejus- 
dem inopiam aut propter frigidam qualitatem, tum major 
vel propter calidam ſanguinis qualitatem vel propter in- 
opiam exiguam. Quemadmodum autem in ventriculo pra- 
vae concoctiones fiunt, quum ea, quae ſumpta ſunt aut 
magis pituitoſa aunt magis bilioſa redduntur aut corrupte- 
lam quandam patiuntur aut cruda εἰ mutationis expertia 
plurimum manent εἴ in flatum vertuntur, ita etiam ubi 
ſanguis non gignitur, humorum in arteriis venisque. afſe- 
ctiones proportione reſpondebunt iis, quae ἃ fruſtrata in 
ventriculo concoctione proveniunt; alimentum autem, 
quod a ventriculo diſtribuitur, quando ἃ natura non ſu- 
peratur et in boni ſanguinis generationem non mutatur 
multas experiri corruptelas ſolet; quae autem ex materia 
calida compautreſcunt, calidiora redduntur; proinde pu- 
treſcens ſanguis erit calidior, qui quum ſit factus calidior, 
etiam cauſam afferet, ut pars, in qua putreſcit, calidior 
ſentiatlur et quas vicina ſunt, una cum partibus ita af- 
fectis, calore, inquam, acri et mordaci incaleſcant, quum 
12 


Ἁ 
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Ἑὰ. Chart. VII. [526. Ὶ 
τασκήψῃ μόριον, ὄγκον ἐν τούτῳ παρὰ φύσιν » ἐργάξεται, ἐκ 
τούτου τοῦ γένους στὶ καὶ φλεγμονὴ, ὅταν δὲ παχυτερύν 
τε καὶ μελαγχολεκώτερον ἢ τὸ κατασκῆψαν αἷμα, σκιβῥαδης 
ὁ ὄγκος γένηται, καϑάπερ γε καὶ χαῦνον, ὅταν ἢ φλεγμα- 
τιχώτερον τὸ ῥεῦμα. χολώδους δὲ ὄντος΄ ἐρυσίπελας ἀπο- 
τελεῖται. ταῦτα δ᾽ ἅπαντα. διώρισται ἡμῖν ἀκριβῶς ἐν τῇ 
ϑεραπευτικῇ μεθόδῳ καὶ ἐν τῇ πρὸς Τλαύκωνα καὶ ἄλλαις 
πολλαῖς. ὄντος μὲν οὖν, ὡς εἴρηται, πλήϑους. δειτοῦ, καὲ 
τοῦ μὲν ὡς πρὸς δύναμεν, ἑτέρου δὲ κατὰ τὸ καλούμενον 
ἔγχυμα, πειρᾶσϑαι χρὴ κενοῦν αὐτὸ διὰ ταχέων, πρὶν ἄρ-- 
, ξασϑαί τὲ μέγα κακὸν ἐργάζεσθαι περὶ τὸν ἄνϑρωπον. διὸ 
Enioxénrov περὶ φλεβοτομίας, ἀποβλέπων μάλιστα εἰς τοὺς 
σκοποὺς τούσδε, τὴν τε ποσότητα! τοῦ πλήϑους καὶ τὴν 
ποιότητα καὶ τὴν δύναμιν τοῦ σώματος φυσικήν. ἐφεξῆς 
δὲ τὴν ἕξειν τοῦ ὅλου σώματος ὥραν τὲ καὶ χώραν καὶ τὸν 
προγεγενημένον βίον καὶ εἰ ἔχκρισίς τις ἡϑισμένη ἐπεσχέϑη 
4. de cur. per ſang. milſſ. VI. 
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gitur in aliam partem decumbit, in ea tumorem praeter 
naturam excitat, ex quo genere eſt inſſlammatio, quum- 
que is ſanguis, qui decubuit, craſſior δὲ et magis melan- 
choliam imitetur, tum ſcirrhi naturam tumor nanciſcitur, 
ut eſſe laxus ſolet, cum ſit fluxio pituitoſior. At ſi bi- 
lioſa ſit, ignis ſacer gignitur, quae omnia nos in methodo 
medendi itemque in eo libro, quem δὰ Glauconem miſi- 
mus, et aliis plerisque in locis accurate diſtinximus. Ita- 
que quum plenitudo ſit duplex, uti dixi, tum ea, 4080 
ad vires refertur, tum ea quae δὰ affuſionem pertinere 
dicitur, celeriter evacnuanda eſt, priusguam magnum quid- 
piam malum excitare in hominibus incipiat; quocirca ſi 
inire de vena ſecanda conſilium velis, in haec propoſita 
potiſſimum intnebere, quanta, inquam, ſit plenitudo et 
qualis, tum perſpicies naturalem corporis ſacultatem, 
deinde ipſius corporis totius habitum, tum auni tempus, 
regionem et antecedentem vitam, δὲ utrum aliqua ſolidæ 


ΠΈΡΙ ΧΌΜΩΝ ὑΠΟΜΝΗΜΑ 4. 133 
xa. Οματε, VM. [526. ], 
παρεὶ τὸ ἔϑος, εἶτα δὲ πότερον ἐσχνόεερος ἢ παχύτερος ἐγένετο. 
ὅταν οὖν ἔστι τὰ τοῦ πλήϑους πρόδηλα σημεῖα καὶ αἱ δυνάμεις 
ἐῤῥωμέναι τυγχάνουσεν οὖσαι, φλεβοτομήσεις κατὰ τὴν το- ᾿ 
φψώδη διάθεσιν, δηλονότε οὐδὲν ἐπεδιοριζόμενος. ἔτε δὲ μᾶλ- 
λον οὐδὲ κατὰ τὴν φλεγμονώδη, τοῦ δὲ βαρύνοντος πλή- 
ϑους ἐνοχλοῦντος, οὐ πάντως αἵματος ἀφαερἑτέον. φλεβοτο- 
μήσειςϊ δὲ καὶ οἷς αἱμορῥοΐδες ἐπέσχηνται καὶ ὅσοι καϑ᾽ 
ἕκασεον ἔτος ἐν ϑέρεν νοσοῦσε νοσήματα πληθωρικὰ καὶ 
ὅσοι κατ᾿ αὐτὸ τὸ ἔαρ ἁλίσκονται τοῖς τοιούτοις. τοὺς μέν- 
τοῦ ἀκολάστους, οἰνόφλυγάς . τὲ καὶ γαστρεμάργους οὐδὲν 
ὀνήσεις μέγα φαρμακεύων ἢ φλεβοτομῶν. οὐ μόνον δὲ φλε- 
βοτομητέον ὅταν πλῆϑος ἐστὶν, ἀλλὰ καὶ χωρὶς πλήϑους ν΄ 
τῇ ἀρχὴ τῆς φλεγμονῆς ἤτοι διὰ πληγὴν ἢ ὀδύνην ἢ ατο- 
ψέαν μορίων. ἔστε μὲν οὖν τρία τὼ συνέχοντα τὴν διά- 
γνῶσιν, τὸ μέγεθος νοσήματος ἤτον παρὸν ἢ προασδοκώμε- 
ψον, ἡλικία καὶ ῥώμη 'δυνάμεως, ἀρκοῦσε γὰρ οὗτοι μόνου 
σχοποὶὲ πρὸς φλεβοτομίαν. οὐδὲ γὰρ ὁπότε. πλῆθος ὠμῶν. 


4. de venae ſect. cap. VII. 


excretio ſit practer conſaetudinem cohibita, denique utrum 
homo gracilior evaſerit aut crafſfior, quumque perſpieua 
plenitudinis adſint ſigna ao valentes vires ſint, menam ſe- 
cabis, ſi videlicet tenſionis ſenſum afferat affectio, ſine 
nIlo diſcrimine; ae multo etiam magis ἢ ſenſum inflam- 
mationis advehat; ſi vero plenitudo aggravans moleſia ſit, 
fanguis non perpetuo mittendus erit; δὲ venam ſecabis 
ais, quibus haemorrhoides ſoppreſſae ſunt et iis omnibus 
quoscunque aeſtivo tempore morbi ἃ plenitndine profeceti 
eorripiunt; εἰ item qui in ejusdem generis morbos verno 
tempore cadunt. Caeterum intemperantes, vinoſos atque 
abdomini deditos, ſive purgatione, ſive ſanguinis dotra- 
etione evacuaris, nihil juveris. Jam vero non ſolum in- 
cidenda vena eſt, quum ſubeſt plenitudo, ſed etiam ſine 
plenitudine in principio inſlammationis, quae ſit νοὶ ex 
ἰεῖα vel ex dolore vel οχ partium exorit imbecillitato. 
Tria igitur ſant, quae dignotionem continent, morbi 
magnitudo eaque aut praeſens aut imminens; aotas δὲ re- 
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χυμῶν ἡϑροισται τοιοῦτον, εἷς κωλύεσθαι!" φλεβοτομεῖν, ὃ ὁ 
λόγος ἐλέγχεεαν. ῥώμη γὰρ δυνάμεως τούτοις οὐ πάρεστε" 
σπεύδειν δὲ δεῖ κενοῦν ἐφ᾽ ὧν ἐστε χρεία κενώσεως, εἰ μὴ 
διαφϑορά τις εἴη γεγονυῖα τῆς ἐν τῇ γαστρὶ πεττομένης 
τροφῆς. ἐν δὲ τοῖς πυρετοῖς,2 εἰ δὲ συνεχεῖς" εἶεν οἱ 
πυρετοὶ, δῆϊον δέθ τινα παροξυσμὸν φέρουσε, καϑ᾽ ὃν 
προστιθέντες ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ μεγέϑους μένουσε, ποιούμενον 
τεταγμένως ἢ ἀτάκτως τὰς προσβολὰς ἐπιϑεωρητέον, ὡς ἔνε ᾿ 
μάλιστα μὴ κατὰ τὰς ἐπιϑέσεις τῶν ἐπισημασιῶν τὸς 
ἀφαιρέσεες ποιείσϑαρ, ἀλλὰ κατὰ τοὺς διορισμοὺς, ποιούς- 
μεθα δὲ τὴν ἀφαίρεσιν ἱπὼ λιορίων πολλῶν. εἰ δ μὲν οὖν 
ἀπὸ μετώπου ποιεῖς, τὴν εὐϑεῖαν ἐπὶ μεεώπῳ φλέβα διαι- 
θήσεις, ἐπὶ δὲ τῶν πλείστων κατὰ τὰ ἄνω μέρη τοῦ με- 
τώπου. καὶ πρὸς τῷ βρέγματε ἔνϑα ὑοειδῶς ἡ φλὲψ σχίζεται. 
4. Corr. κωλύεσθαι pro κελεύεσθαι. 4. Corr. delet ἐν δὲ τοῖς 
πυρετοῖς, 8. Orib. VII. Coll. VIII. 4. potius τὲ quam δέος 
5. Corr. ἀφαίρεσιν pro ἀναίρεσι. 6. Orib. VII. Coll. VII. 


᾿ 
» 


bur virium, haecque tria propoſita δὰ ſanguinis miſſionem 
ſuadendam eſſe ſatis poſſunt. Ac ἢ quando tanta crndo- 
rum humorum coacervata ſit copia, ut venae ſectionem 
prohibeat, non tamen coargui noſtra debet oratio, pro- 
pterea quod in hujusmodi robur virium non adeſt. Ergo 
in 116, quibus evacuatione opus eſt, maturandum eſt eva- 
cuare, niſi ſit quaedam concocti alimenti in ventriculo 
facta corruptela. In ſebribus autem, ſi continentes febres 
ſint οἵ manifeſtam aliquam acceſſionem afferant, in qua 
accedentes in eadem permaneant magnitudine εἴ ordina- 
tas aut inordinatas invaſiones faciant, erit ſumma dili- 
gentia animadvertendum, ne increſcentibus invaſionibus 
detractiones moliamur; ſed id temporibus placidioribus 
ſaciamus. Sanguinis autem detractio multis fit ὁ ρει θη δι; 
ac ἢ ἃ fronte ſangnis auferendus ſit, recta in fronte vena 
ſeoanda erit, atque in plurimis in frontis partibus ſupe- 
rioribus οἱ calvaria, ubi vena δᾶ literae ſimilitudinem 
ſeinditur; fectio autem in parte inferiore δραὰ ipſam ve- 
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δεῖ δὲ παρὰ αὐτὴν τὴν σχέσιν ἐν τῷ κάτω μέρεν ποιξῖν τὴν 
διαίρεσιν. τὰς δὲ ἐν τοῖς κανθοῖς ἐγγὺς τῆς ὀφρύος" πο- 
λὺ3 ἀνωτέρω τῶν κανθῶν, ὄπεσϑεν δὲ τοῦ ὠτὸς διαιρετέον 
τὴν ἀντυκϑιμένην τῷ τραγανῷ τοῦ ὠτὸς, ὑπὸ δὲ τῆς γλώτ- 
τῆς εἶ μὴ ἀμᾳοτέρας διαιροῦμεν, τὴν ὑπερέχουσαν κατὸ 
μέγεθος τὴν δεξιὼν τεμοῦμεν" κατὰ δὲ χεῖρα κατὼ νῶτον 
τῆς χειρὸς, τὴν οὖσαν μεταξὺ τοῦ μέσου καὶ παραμέσου 
δακεύλου" κατὰ δὲ ἰγνύαν τὴν μεσοτάτην, κατὰ δὲ σφυρῶν, 
τὸς ἔνδον᾽ ἀλλὰ σμικρότης πολλάκις ποιεῖ ὡς οὐκ εἶναε ἐφ᾿ 
ἡμῖν ἃς φλέβας βουλόμεϑα διελεῖν" ἐπὶ δὲ τῶν κατ᾽ ἀγχώνα, 
εἰ κατὼ φύσιν ὡς ἐπὶ τῶν πλείστων ἐπιτήδεια εἴη τὰ τρία 
εὼ ἀγγεῖα καὶ φανερὰ, τότε ἄνω τὸ κατὰ τὸν μῦν καὶ τὸ 
μέσον καὶ τὸ πρὸς τῇ ἀποφύσεν τοῦ βραχέονορ διακρενοῦ--: 
μεν, ποῖον αὐτῶν ἐπὶ τίνων διαερετέρν. ἐπὶ μὲν γὰρ τῶν. 
λειποϑυμεῶν ἢ ἐφ᾽ ὧν τὸ κεκάκωται ὁ στόμαχος ἢ τὰ τῆς 
δυνάμεως, τὸ ἄνω διαιρετέον ἀγγεῖον, ἐπὶ δὲ τῶν ἀϑρόας 


4. ὀφρύος pro δσφύος Β. 2. parentheſi incluſa δὰ marg. τὴν 
8, 6. leguntur. Sed duo folia dilacerata ſunt. 


nae ſciſſionem facienda eſt; quae vero in angulis oculorum 
ſunt, eas prope ſupercilia, multo ſupra angulos incidere 
ſolemus; ſecundum aurem vero ſecanda eſt ea, quae du- 
rae auris parti eſt oppoſita; ſub lingua autem aut utram- 
que aut certe majorem, quae dextra eſt, incidimus; in 
manu eam, quae per ipſius deorſum procurrens inter 
medium et annularem digitum interjacet; in poplite eam 
quae media eſt maxime; in malleolis internam. Parvitas 
autem perſaepe facit ut non ſit nobis integrum ut quam 
velimus incidamus. In venis autem cnbiti ſecandis, ſi 
ſecundum naturam ſint, ut in plurimis uſu venit, tres 
erunt ad incidendum accommodatae, eaeque perſpicuae, ea 
nimirum, quae ſupra εἰ δὰ muſculum οἱ media δὲ quae 
δὰ brachii exorlum eſt, Quaenam antem ſit in aliquibus 
ſecanda diſcernimus. In animi, enim deſectionibus aut 
in aliquo ſtomachi vitio aut in viribus ſuſpeclis incidenda 
eſt ſuperior; quibus autem confertim ſacta delractione εἰ 


“ 


’ 


438 ΓΑΔΉΝΟΣ ΕΙΣ ΤῸ ΙΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 
Ed. Chart. VIII. [526.] " ΝΕ “ἢ 
ἀφαιρέσεως χρηζόντων καὶ εὐτόνου τῆς κινήσεως τὸ μέσον. 


ἐπὶ δὲ τῶν μεταποιήσεως χρηζόντων, ὥσπερ ἐπιληπτικῶν τὸ 


κάτω. ἐπὶ δὲ τῶν ἐσχνῶν φυλακτέον τὸ κάτω καὶ ἐφ᾽ ὧν 
εὕρωστόν τὲ καὶ πάνυ μέγα ἐστίν. ἐπὶ δὲ τῶν σφόδρα πε- 
μέελωδῶν τὸ ἄνω διαιρετέον. ἐν δὲ τῇ κατ᾽ ἀγκῶνα διαρ- 
ϑρώσει πλείους φλέβας εὑρήσεις, ἃς τέμνειν εἰώθασιν ἐα-- 
τροὶ, περὶ ὧν εἴρηται πολλάκες ἡμῖν καὶ ἐν ταῖς ἀνατομι-- 
καῖς ἐγχειρήσεσιν καὶ ἐν τοῖς περὶ χρείας τῶν μορίων βε- 
βλίοις κἀν τῇ τῶν φλεβὼν καὶ ἀρτηριῶν ἀνατομῆ. εἴπαν.- 
μεν! δὲ καὶ νῦν ἐπὶ κεφαλαίων. ἢ κοίλη γοῦν φλὲψ ἄνα-- 


φέρουσα τὸ αἷμα ἐκ τοῦ ἥπατος ἐπὶ τὴν καρδίαν, τὸ 
πλεῖστον αὐτῇ δίδωσιν. ἐνταῦϑεν δὲ κατὰ 5 εὐθὺ φέρεταν 


πρὸς τὸν τράχηλον καὶ κατὰ τὸ μέρος τοῦ θώρακος εἰς δύο 
σχίζεται ὀρϑίας καὶ μεγάλας φλέβας, ἃς σφαγίτιδας ἀνατο- 
μικοὶ προσαγορεύουσι. πρὶν δὲ ἐπὶ τὴν καρδίαν ἀφικέσϑαε, 
ἀποφύσεις μεγάλων φλεβῶν πέμπει εἰς τὸ διάφραγμα. με- 
«ρῶν δὲ εἰς τὰ τοῦ θώρακος κάτω μέρος τῶν ὀκτοὼ πλευ- 

4. Hie duae paginae cancellatas in M. 8. g. leguntur. 2. 
κακὰ ἴῃ κατὰ mutavi. 


λ 


concitata evacuatione opus eſt, media; δὲ qui mutationem 

in melius poſtulat, quo in numero ſant, qui comitialem 
morbum patiuntur, inſerior. IIn gracilibus autem infe- 
rior ſervanda et in quibus valida et admodum magna eſt; 


in valde οδεβε autem ſuperior incidenda eſt.)J Jam vero 


in cubiti articulatione multas venas, quas incidere medici 
ſolent, comperies; de quibus in libris de diſſectione, de- 
que uſu partinum εἴ in eéo, qui eſt de diſſectione vena- 
rum arteriarumque diſſeruimus. [CDicamus autem nunc 
ſummatim. Οανα igitur vena advekens ſanguinem ex je- 
core ad cor kuic plurimum tribuit. Inde autem recta 
fertur ad collum atque in thoracis parte in duas finditur 
rectas εἰ magnas venas, quas jugulares anatomici appel- 
lant. Priusquam autem αὐ cor perveniat, magnarum ve- 


narum ramos αὐ diapkragma mittit, parvarum autem αὐ 


inferiorem thoracis partem octo coſtarum. Inde orta pro- 
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ρῶν. ἐντεῦθεν δὲ ἀποφυόμένη ταπεινοτέρα φέρεταν. διὰ τῆς 
καρδίας ἐπὶ τὴν ῥάχιν. διακαμπτομένη, ἢ μερίζεται εἰς τὰ 
κάτω μέρη τοῦ ϑώρακος ταῖς ὀκτὼ πλευραῖς ἑκατέρωϑεν 
ἄχρε τοῦ διαφράγματοςς. αἱ δ᾽ ὑπόλοιποι κοῦ ϑωώρακος 
ὑψηλαὶ πλευραὶ τέσσαρες ὑπὸ συζυγίας ἄλλης 'φλεβών τρέ- 
φονταιγ αἵπερ ἀποφύονταν τῆς κοίλης, πρὶν εἰς. τὸς σφα- 
γίτεδαρ σχισϑῆναι. εἰσὶν δὲ ἐφεξῆς τούτων αἷ εἷς τὰς χεῖ-- 
ρας ἰοῦσαι διὰ τῶν μασχάλων, ἃς δὲ ὠμιαίας καλοῦσιν, 
ἴσμεν μετὰ τὸ σχισθῆναν εἰς σφαγίτιδας τὴν κοίλην, ἐφ᾽: 
ἑχατέρας. μίαν πεφυκέναι ἐκτὸς ἤδη τοῦ ϑώρακος 'καὶ ἀπὸ 
τῶν ἐπιπολῆς σφαγιτίδων Ἐς ἘΞ Δ π΄ 
τὰ κατὰ τὸν τράχηλον καὶ κεφαλὴν τρέφεται «αἱ τὰ. διὰ 
βάϑους ὑπὸ τῶν δύο βάθους σφαγιτίδων. τὰ δὲ κατὰ τοὺς: 
ὠμοπλάτας καὶ τὸν νωτιαῖον τὸν ἐν τῷ τραχήλῳ ἐκ τῶν 
κάτω μερῶν τῆς εἰρημένης ῥίζης κοινῆς ἔχεο τὰς ἐπ᾿ αὐτὰ 
ἀνερχομένας φλέβας. ἢ μὲν οὖν ὠὡμιαία. τὰ τῶν κλειδῶν 
ἄνωθεν μέρη κενοῖ, ϑατιόν τὲ καὶ μᾶλλον τὰ κατὰ τὴν κε- 
φαλὴν καὶ τὸν τράχηλον, ἡ δὲ διὰ τῆς μασχάλης τὰ κατὰ 
τὸν ϑώρακα. αἱ δὲ ἐπὶ τὰς χεῖρας φερόμενας ἐπιβαίγνουσι 
4. ἀφ᾽ rectius quam ἐφ᾽. 


Ι 


fundior fertur per cor ad ſpinam inſtexa aut diſpeſcitur 
ἐπ partes inferiores thoracis, octo coſtis utrinque uſque ad 
ſeptum transverſum. Reliquae ſuperiores quatuor thoracis 
coſtae alio venarum pari nutriuntur, quae e cavun oriun- 
tur, antequam in jugulares finditur. Proxime autem αὖ 
his ad manus μεν drrillas perveniunt, quas avillares vocan- 
tur. Notum eſt, poſt diviſionem venae cauae in fugula- 
χες, αὖ utraque jam unam erxtra thoracem εἰ ſupra jugu- 
lares naſſii Ὁ ἢ ὦ ἃς ραγίες in collo εἰ capite 
nutriuntur εἰ profundiores α daabus profundis jugularibus, 
ἐπ ſcapulis autem et cotli poſtoriori parte δα inferioribus 
partibus dictae radicis communis kabent venas ſuas. Dor- 
ſalis igitur partes evacuat ſupra claviculas ſitar; citius 
magisque eas, quae ad caput collumque-pertinant:' aæil- 
laris autem δας, quae thoracem (circumdant). V enae ad 
manus perventae αὐ utramque interiorem brachii regionem 
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κατὰ τὴν ἔνδον χώραν ἐνατέρου βραχίονος. φέρονται δὲ δι᾽ 


αὐτῶν κατάντεις. ὡς δὲ ἑκατέρα πλησίον γένηται τῆς κατ᾽ 


v 


ἀγκῶνα διαρθρώσεως ἀποφύεε τὰς ἔνδον τοῦ βραχίονος φλέ- 


βας, παρὰ τὸν ἐνταῦϑα κόνδυλον αὐτοῦ τοῦ παχέος ὀστοῦ. 
τῷ δ᾽ ἄλλῳ παντὶ δίχα σχισϑέντε φέρεται διὼ τῆς κατ᾽ 
ἀγκῶνα καμπῆς. ἔστε δ᾽ ἀλλη φλέψ, ἢ τέμνεται, ἐν ἀγκῶνι 
λοξὴ, "αϑάπερ ἥδε καϑ' ἑκατέραν χεῖρα τῆς ὠὡμιαίέας οὐ 
μεκρὸν μόρεον" ἐστὶ γὰρ προφανὴς ὑπὸ τῷ δέρματε καὶ 


 σχίζεταν κατὼ τὴν ἐν ἀγκῶν διάρϑρωσεν ἐν τοῖς ὑψηλοτά- 


τοῖς μέρεσιν αὐτῆς. τοιαύτη δὲ τάχιστα κενοῖ" τὰ τῶν 
κλειδῶν ὑψηλότερα μόρια. τὸ ἂὲ εἰς καμπὴν φερόμενον 
λοξὸν ἥξτον μὲν τοῦδε, μᾶλλον δὲ τῶν ἄλλων κενοῖ ταῦτα" 
τὸ δὲ ἀπὸ τῆς ἔνδον τῆς. μεγάλης φερόμενον χαὶ αὐτὸ λοξὸν 
ἥκεσταᾳ. μὲν τὰ προειρημένα κενοῖ μόρια, μάλιστα δὲ τὰ 
τοῦ θώρακος ἄνω" μὴ φαινομένης δὲ ἐνίοτε ταύτης, ἀντ᾽ 
αὐτῆς τέμνομέν τένα τῶν ἔνδον αἵ ἐπὶ τὸ τοῦ πήχεος ὀστοῦν 
xar ἐξὸν ταταφέρονταν. δὲ δὲ τοιαῦται βὴ φαίνονται τὴν 


4. ΓΙ. cell. lib. II. I. X. 


adſcendunt; declivos autem illas permeant. Cum utraque 
articulationi cubitali appropinquat, emittit interiores bra- 
chii venas ald ibi ſitum condylum craſſi oſſis: omni alio 
bipartito fertur per cubiti flexum. Eſt autem εἰ αἰϊα 
vena, quae in cubito ſecatur obliqua, quemadmodum ad 
utramque manum humeralis non exiguh particula; compa- 
ret enim ſub cute, finditurque in cubiti articulatione, ejux- 
que partibus ſupremis. Obliquus autem ad' cubitum ten- 


dens ramus minus quam prior, plus autem quam αἰΐαε͵ 


V 


evacuat. Qui verſus interiora ex magna vena exit ramus, 
ipſe quoque obliquus, minime quidem partes antea dictas, 
ſed maxrime ſuperiores thoracis vacuat. Quae cum inter- 
dum non conſpiciatur, ἐς loco ſecamus quasdam ἐπ inte- 
rioribus, quaæ recta ad cubiti os deferuntur. Sin nec kae 
in conſpectum veniunt, eam, quae e. conjunctione dicta- 


rum duarum obliquarum oritur, diſcindimus. δὲ quando 


* 


ἂ 
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γινομένην ἐκ τῆς συμφύσεως. τῶκ εἰρημένων δύο φλεβῶν τῶν 
λοξὼν διαιροῦμεν" ταύτης δὲ καὶ ποτὲ μὴ φαινομένης, εἰ 
ὠμιαία φαίνηται, ἐκεένην τέμνε. ποίαν δὲ χρὴ τέμνειν ἐν 
φοσήμασι, παραδείγματά τενα ἔχεις τάδε ἐπὶ τῶν πλευρε- 
τοιχωνὶ ἢ κατ᾽ εὐθὺ τοῦ πάσχοντος μορίου. φλεβοτομία, τὴν 
ὠφέλειαν ἐνεργεστάτην ἐπιφέρει, η δὲ ἐκ τῆς ἀντικειμένης 
χειρὸς ἢ παντελῶς ἀμυδρὰν ἢ μετὰ χρόνον. ὀδύνας τὲ τῷν 
ὀφθαλμῶν ἐσχυροτάτας ἐν μιᾷ ὥρᾳ ἔπαυσε διαίρεσις φλε-- 
βὸς κατ᾽ εὐθύ. ἐπὶ μὲν οὖν τῶν, ὀφθαλμῶν ὀδυνούντων ἡ 
ὠμιαία. ἢ καὶ ἡ ἀπ᾽ αὐτῆς ἀποαχιζομένη καε᾿ ἀγκῶνα τέ- 
μνεταε καὶ φανερὰν ἐν τάχει τὴν ὠφέλειαν δείκνυσιν, ἐπὶ 
δὲ πλευρᾶς πεπονϑυίας ἢ πνεύμονος ἢ διαφράγματος ἥ 
σπληνὸς ἢ ἥπατός τὲ καὶ γασὶρὸς ἡ διὰ μασχάλης ἐπὶ τὴν 
κατ᾿ ἀγκῶνα διάρϑρωσεν ἀφικνουμένη. τρεῖς. γάρ εἰσε τὸ- 
σοῦ τῆς κατ᾿ ἀγκῶνα φλεβοτομίας, ὅ τε ἔνδον καὶ ὁ ἔξω καὶ 
ὃ μέσος. ὃ μὲν οὖν ἔνδον ἐπὶ τῶν κάτω τοῦ τραχήλου 
πεπονθότων ὠφέλιμος, ὁ δὲ ἐκτὸς ἐπὶ τῶν ὑπὲρ τούτῳ ἤ 


1. Celſ. 1. IV. I. VI. ſanguinis miſſionem quoque laudat re⸗ 
medium magni et recentis laterum doloris. 


πες kae conſpici poteſt, kumeralis autem apparet, hanc 
ſeca. Qualem autem in morbis ſecare oporteat, haec 
eæxempla quaedam kabes in pleuritieis. Venae ſectio ἐπ 
ipſo partis affectae latero inſtituta æffiegciſſimam adfert 
utilitatem detractio autem ſanguinis ex oppoſita manu 
aut obſeuram omnino aut ſeram, vekementiſſimos porro 
oculorum dolores intra unam horam incifio venae lateris 
affecti ſuſtulit. Ob oculos igitur dolentes vena humeralis 
aut etiam δας illa orta in cubiti ἤσχις ſecatur et manife- 
ſtam celeriter utilitatem monſtrat. Contra pleuram affe- 
ctam aut pulmonem aut ſeptum transverſum aut lienem 
aut hepar ventriculumque vena, quae per axillam ad cu- 
biti articulationem venit. Træs enim [μπὲ modi venae 
ſectionis δὰ cubitum, cum intus δὲ extus et medio inter 
utrumque loco vena ſecatur. Primus utilis eſt partibus 
infra collum affectis, ſecundus partibus * naoſitis, ſive 
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πρόσωπον ἢ κεφαλὴν, ὁ μέσος δὲ τόπος ἐνίοτε ἀμφοτέρας 
ἔχει τὰς ἀποσχεζομένας φλέβας εἰς τὸ πρόσω τῆς χειρὸς 
ἐκτεινομένας, ἐνίοτε δὲ διὰ ταχέων εἰς ταυτὸν ἀλλήλοις 
ἐούσας κατὰ τὴν καμπὴν τῆς διαρϑρώσεως. τῆς δὲ κενώ- 
σεως τοῦ αἵματος τίϑησεν. ὅρον Ἱπποκράτης τὴν μεταβο- 
λὴν τῆς χροιᾶς. ἴσϑι δὲ ὅσον ἐν τῇ φλεγμονῇ αἷμά ἐστεῖ 
τοῦτο διὰ πλῆϑος τῆς θερμασίας ὑπαλλάττεσθαι τῇ χροιᾷ, 
τὸ δ᾽ ἄλλο παραπλήσιον ἐν ἅπασε τοῖς μορίοις διαμένειν. 
διαλέγεται. γὰρ rore τῷ ἰατρῷ περὶ τῆς τῶν πλευρῶν φλε- ᾿ 
γμονῆς ». ὥστε τοῦ μὲν ἐν ὅλῳ τῷ σώματε φλεγματιεκωτέρου 
τυγχάνοντος ἐρυϑρότερον ἔσταν τὸ κατὰ τὴν φλεγμαίνου- 
σαν πλευρὰν, ἐκείνου δ᾽ ὄντος ἐρυθροῦ κατοπτόμενον τοῦτο 
πρὸς τὸ μέλαν ἐκεραπήσεται, τῆς δὲ εἰς τὸ μέλαν ἐξ ἐρυ- 
θροῦ μεταβολῆς ἐν τῷ μεταξὺ τὸ πελιδνόν ἐστε. τοῦτο μὲν 
οὖν κατὰ 5 ᾿Ιπποκράτην σημεῖον ἔστω. αλλὰ δεῖ ἡμᾶς ἐπί- 
στασϑας τοὺς σκοποὺς αὐξανομένους , ἐνδείκνυσθαι πλείονα 


1. στη, ἐὐτὶ pro ἐπί, 42. Vid. de curat. per ſang. ΧΩ 


fie facies, ſive caput, tertius denique interdum ambas ha- 
ὅδε diviſas venas in anteriores manus partes extenſas, in- 
terdum autem properanter in eundem locum ſimul tenden- 
tes, articulationis flexum.]) Terminum autem mittendi 
ſanguinis Hippoerates coloris mntationem ſtatuit, ſed ſcire 
par eſt, quicquid ſanguinis in inſlammatione [527] eſt, id 
ipſum magna vi caloris mutare colorem; reliquum vero ſan- 
guinem perſimilem in omnibus particulis permanere: tune 
enim Hippocrates de inflammatione, quae coſtas obſidet, 
loquebatur; quocirca ἢ ſanguis, qui toto corpore conti- 
netur, 8ὲ pituitoſior, certe is, qui in coſta inflammata 
habebitur, erit rubicundior, ſi 1116 fuerit ruber, is qui 
in parte inflammatione obſeſſa eſt aduſius ad nigritiem 
permutabitur; lividus autem medius eſt iu ea mutatione, 
quae ἃ rubore ad nigritiem efficitur, atque hoc quidem 
eſto ſignum ex Hippocratis ſententia. IIlud vero non eſt 
ΠΣ ignorandum, ſcopos, quum augentur, indicio eſſe 


᾿ ὶ * 
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Ed. Chart. VII. [527.)] 
κένωσιν, μὴ αὐξανομένους δὲ καϑαίρειν τοσοῦτο τὴν ποσό- 
τητα τῆς κεἐνώσεως, εἰς ὅσον ἐμεεώϑησαν αὐτοὶ ( μέγεϑος 
δὲ νοσήματος καὶ ῥώμη δυνάμεως οἱ πρῶτο: σκοποὶ ἦσαν 
τῆς φλεβοτομίας, φυλαττομένων ἁπάντων τῶν ἤδη πρύσϑεν 
εἰρημένων) μάλιστα δὲ τῇ μεταβολῇ τῶν σφυγμῶν ὡς ἀψευ-- 
δεῖ γνωρίσματε προσέχεεν χρὴ τὸν νοῦν καὶ παύειν αὐτίκα, 
μεταβάλλοντος ἢ κατὰ τὸ μέγεθος ἢ κατὰ ἀνωμαλίαν ἡντι- 
ναοῦν. ἀλλὰ περὶ τούτου τοῦ βοηθήματος ἀρκεῖ τοσαῦτα. 
ὃ δὲ θέλων ἀκριβέστερόν τὸ δύναται μὲν οὖν αὗτος ἀνα- 
λέξαν ὅλον τὸ βιβλίον ἡμέτερον, οὗ ἐπιγραφὴ περὶ φλεβο- 
τομίας ϑεραπευτικόν. περὶ δὲ τῆς 3 κενώσεως τῆς διὰ ἐμέ-- 
του τί δεῖ λέγειν ; φανερὸν γὰρ ὅτε “τοῖς εἰωϑόσε μὲν ἐμεῖν 
ἐνίοτε συμφέρει προσάγειν, ἐνίοτε δὲ ἀπεϑίζειν. εἰ μὲν οὖν 
εἰς τὴν κοιλίαν συῤῥέεε ξαγϑὴ χολὴ, ἢν ὁ ἄνϑρωπος εἴη 
πεκρόχολος καὶ χωρίον ϑερμὸν, ἕν τὲ πόνοις καὶ φρονείσ 
1. Hic duo lineae expunctae ſunt, 4086 cancellatae tantum 
in S. g. legzuntur. 2. Vid. Orib. VIII. Coll. XX. 


copioſiorem fieri evacuationem oportere; quum non au- 
gentur, tantum eſſe de copia evacuationis detrahendum, 
quantum illi ſint imminuti. [Magnitudo autem morbi 
viriumque robur primi venae ſectioni⸗ fines, ratione om- 
nium, de quibus antea dictum eſt, habita.] Adhibere au- 
tem maxime animum debemus pulſuum mutationi, utpoto 
quae minime ſallax ſignum ſit; δὸ ἢ vel in magnitudine 
vel ulla inaequalitate commutentur, ſtatim ceſſandum erit. 
Ac ἄς hoe praeſidii genere Ractenus; qui feire quidpiam 
accuratius geſtiat, is totum librum noſtrum, cujns inſeri- 
ptio eſt: de curandi ratione per ſanguinis miſſionem, le- 
gere poterit. De evacuatione autem, quao vomitu δῖ, 
quid opus eſt dicere? Perſpicuum enim eſt eam inter- 
dum accommodate adhiberi iis, qui vomere ſoliti ſunt, 
interdum vero conſuetudiuem eſſe interrumpendam. Si 
igitur in ventriculum flava bilis conſluat, homoque ſit ea 
natura, ut amara bilis in eo coacervetur, regioque calida 
ſit οἱ vitam laborioſam atque aerumnoſam homo degat, 
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διαίτούμενος, προσεθέζειν χρὴ τὴν χολὴν ἐμεῖν, πρὶν προσαί- 
ρέφϑαν τροφήν" δὲ δὲ διὰ τὸ πλέον ἐϑέλεων “οἴνου πίνειν 
ἐπὶ τοῖς λουτροῖς πρὸ τῶν σιτίων, ἀπάγειν τοῦ ἔθους καὶ 
τοῦ πλήϑους ἀφαιρεῖν τῶν τὰ σιτίων καὶ ποτῶν. ἡ γὰρ 
“οελία διὰ τούτων ἀσθενὴς ,γενομένη τὰς ἐξ ὅλου τοῦ σώ- 
ματος ᾿περεουσίας εἰς αὐτὴν συῤῥεούσας ὑποδέχεται, ἐνίοτε 
δὲ ἐμεῖν προσήκει ὡς χυμὸν γλίσχρον καὶ πλεῖστον ἀποτρῖ-- 
ψαε τῆς γαστρὸς ἢ ἡ ἘΠ καὶ εἰ συνεχῶς τοιοῦτον χυμὸν 
ἀϑροίξζεε τις ἐν τῇ γαστρὶ, συνεχῶς ἐμεῖν αὐτὸν δεῖ. ἔμ- 
παλιν δὲ ἡ κοιλία ἀτονοῦσα μὴ δύναται φέρειν τὰ ληφθέν- 
τα, οὐκ ἐμετέον καὶ δοτέον ὀλίγα σιτία τε καὶ εὐστόμαχα 
καὶ τοῖς ἔξωθεν ἐπετιϑεμένοις φαρμάκοις ῥωννύντες. αὐτὴν 
ἐάσωμεν. ἐπειδὴ δὲ τοῖς χαλεπῶς ἐμοῦσε κίνδυνος οὐχ ὃ 
ευχὼν καὶ φλεβίον ῥῆξαν καὶ τὴν ὄψιν βλαβῆναι καὶ κιο- 
γίδα καὶ στόμαχον ὀδυνηϑῆναι καὶ ἄλλα κακὰ παϑεῖν, διὸ 
ἐξευρήκασον οἱ ἰατροὶ τρόπους καϑ᾽ οὖς ἕνεστειν εὐπετῶς 


is aſſuefaciendus ita eſt, ut bilem , priusquam cipum ſu- 
mat, evomat; ſi vero malum inde ortum ſit, quod mal- 
tum vini ἃ balneo ante cibum velit bibere, tum et vo- 
mendi conſuetudo omittenda eſt οἴ. de potus deque paſtus 
copia eſt detrahendum. Ventriculus enim propterea factus 
imbecillis totius corporis redundantias ἴῃ ipſum conſflen- 
tes excipit; interdum vero accommodatus eſt vomitus, 
ut humorem glutinoſum eumque plurimum ἃ ventriculo 
abſtergamus; Ἔ x ἢ ac ſi quis ſit, qui hujus- 
modi humorem continenter in ventriculo colligat, eum 
quoque vomere continenter oportet. Contra vero ſi ven- 
triculus propter imbecillitatem continere ea, 4086 ſumpta 
ſont, non poterit, vomitu non erit utendum εἰ pauci cibi, 
iique ſtomacho idonei dandi erunt, ipſumque medicamen- 
(16 iis, quae foris ſuperdantur, conſirmabimus. Quoniam 
autem iis, qui diſſiculter/ ad vomitum impelluntur, non 
mediocre periculum imminet, ne et venula rumpatur εἴ 
adſpectus offendatur et gurgulio ac ſtomachus dolore con- 
flictetur et alia item incommoda patiantur, ideo medioi 
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ἐμεῖν. ἐφ᾽ ὧν γοῦν βουλόμεθα τὸν μετὰ δεῖπνον ἔμετον 
ἀλύπως κινῆσαι, τοὺς . βολβοὺς τῶν γαρκίσσων. ἅμα τῶν 
ἐσθιομένων φαγεῖν δώσομεν καὶ οὕτως εὐημεῖς αὐτοὺς ποιή-- 
σομὲν. ἐμετιχὸν δέ ἐστε καὶ ἀναγύρεως σπέρμα καὶ βαλά- 
vou μυρεψικοῦ τῆς σαρκὸς δραχμὴ μία μετὰ μελιχράτου 
ποϑεῖσα. πολλάκις δὲ καὶ διὼ τῆς κάτω κοιλίας ὑπάγει, ὡς 
καὶ τὸ ἧπαρ καὶ τὸν σπλῆνα μετὰ ὀξυκράτου διακαθᾶραι. 
ὁ δ᾽ ἔμετος πολλὰς ὠφελείας ἐπεφέρει" καὶ γὰρ τὸ φλέγμα 
κένοῖ καὶ χεφαλὴν βαρεῖαν ἐπεκουφίζεε καὶ τὴν ὅλην ἕξιν 
τοῦ σώματος ἐλαφροτέραν παρέχει. καὶ ποτὲ καὶ προϑυ- 
μότερον φαγόντα ἀπεπτῆσαν κωλύεφ καὶ ἀπολαύσαντα οἴνου 
πλείονος οὐκ ἐᾷ βλαβήναφ᾽ ὅὕσεις δὲ ἐμεῖν ἐθέλεο, στοχα- 
στέον αὐτῷ τῶν προσφερομένων ὡς μὴ στρυφνὰ ἢ ξηρὰ ἢ, 
ἀλλὰ τὰ μὲν τοῦ γλυκεροῦ καὶ ὑγροτέρου τρόπου, τὰ δὲ τοῦ 
δρειμυτέρον. τοιαύτην δὲ τὴν ὕλην ἕξεις ἐν τῇ περὶ τῶν 
ἁπλῶν φαρμάκων δυνάμεως πραγματείᾳ. ἔχετε δὲ τόδε ἢ. 


4. Corr. ἕξεις pro ἐξάγει. 


modos excogitarunt, quihus modis homines vomere facile 
poſſint; proinde in quibus excitare vomitum a coeno ſine 
ulla moleſtia volumus, iis narciſſi bulbos una cum eſcu- 
lentis dabimus, quibus veſcantur, hacque ratione ſiet ut 
illi facile vomant. Valet etiam ad provocandum vomitum 
anagyri ſemen εἰ glandis unguentariae carnis denarius ex 
aqua mulſa potui datus; πος etiam ſaepe alvom ſubducit, 
atque adeo, ut jecur et lienem ex poſea repurget. Vo- 
mitus autem multa commoda affert; nam et pituitam eva- 
cuat, caput alioqui gravo levat, totum corporis habitum 
agiliorem reddit; ae vetat πὸ 18, qui nimio ſe vino in- 
gurgitavit aut multa devoravit, offendatur. Caeterum qui 
ΠΡῚ eſſe vomendum propoſuerit, ſpectare debet ne qui- 
bus veſcitur aut aceorba aut arida ſint; ſed tum dulciora, 
tum liquidiora, tum denique acriora, quarum rerum 
magnam copiam in noſtris de ſimplicium medicamentorum 
facultatibus commentariis habebis explicatam; hujusmodi 


! 
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ῥαφανίς τὲ καὶ εὔξωμον καὶ τάριχος παλαιὸν — ὁριγανὶξ “- 
χλωρὰ καὶ κρομμύου ὀλίγον καὶ πράσου καὶ τῶν ὀσπρέων 
πεισάναι, μέλιτος ἔχουσαι καὶ τὰ ἀπὸ τῶν κυάμων ἔτει καὶὲ ᾿ 
τὰ πίονα τῶν κρεῶν. τῶν οἵνων δὲ τοὺς γλυκυτέρους αἷ-- 
β θετέον. οὗτοι γὰρ ἐπιπολασεικωτέρον καὶ μᾶλλον εἰ κεραν- 
ψῦντο τοῦ εἰωϑότος ὑδαρέστερον. ὁᾷον δὲ τις καθήμενος 
ἐμεῖ ἢ ὀρθός." δεῖ δὲ μὴ βιάξζοντα προθυμούμενον πάντα ᾿ 
ἐξεμεῖν ἀκριβῶς, ἀλλ᾽ ὅταν κενωθῆ τις, ἱκανῶς ἐᾷν" μετὰ 
δὲ τὸ ἐμεῖν τὸ δοκοῦν εὔλογον εἶναε, διάνεψον τὴν κοιλίαν ᾿ 
᾿ὥσπερ ἀγγεῖόν τε, πιον τὸ μελίκρανον ἢ ὕδωρ πολὺ καὶ 
πάλιν ἔμετον. κλυστῆραι δὲ χρώμεθα πολλάκες ἐπὶ τοῖς 
γοσήμασιν, ὅτε τῶν ἄλλων χρεία οὐκ ἔστε. ποικιλοειδῶς δὲ 
σκευάζονταε᾽ οἱ μέν. εἰσεν ἁπαλοὶ, οἱ δὲ δριμεῖς. ἀἁπαλοὲ 
μὲν ἐξ ὕδατος θερμοῦ ὑδρελαίου τε καὶ γάλακτος συνίσταν-- 
ται. τοιοῦτον δέ ἔστο καὶ ἀφέψημα χόκδρου, τράγου, σύ- 


4. ῥᾷον - ἢ ὄρϑός, nova manu expuncta ſunt in utroque Νῖ. 
2. Orib. VIII. cap. XXIV. 
autem ſunt radicula, cruca, vetus lallamentum, origanum 
viride, modicum caepae atque porri; tum vero etiam 
ptiſanae ex leguminibus confectae et quae mel mixtum ha- 
beant, δὸ lomenta fabarum δὲ carnes pinguiores. E vinis 
deligenda ſunt duleiora; cauſa eſt, quia ea magis ſuper- 
Huitant, ac magis etiam ſi ſint quam conſueverint di- 
lutiora; Ifacilius vero quiqque ſedens vomit, quam ere- 
ctus.y Non debet autem is, qui δὰ vomitum incitatus 
εἴ, cogi, ut omnia accurate vomat; ſed ubi ſatis ſit eva- 
cuatus, ceſſandum eſt, cumque tantum vomuerit, quan- 
tum eſſe conſentaneum videatur, tum ventriculum, cen 
vas quoddam, lavet aquae mulſae potu ant magna vi 
aquae et iterum vomat. Clyſteribus autem ſaepenumero 
in morbis utimur, quum uti illis remediis non licet. 
Multis vero confici modis ſolent: alii enim molles ſunt, 
acres alii, molles ex aqua calida, ex aqua et oleo com- 
mixtis et item εχ lacte ſiunt; hujus quoque generis δὲ ᾿ 
aqua in 408 alicam, tragum ficos, lini ſemen malvamque 
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κου; λινοσπέρμου, μαλάχης,  χυλὸρ' σετισάνης ," ᾿ἰὠνδράχνηρ, 
ἀρνογλωσαοὺ, τεύτλού; ἄρτου, φακῶν, ῥόδων. ἐγέρες δὲ 
προσεέθεται. στέαρ χήνειον,. ὕξεον, αἴγειον, τράγεεον, ὀρνέ». ἢ 
θειον, βούτυρον, ῥητίνη θερεβινϑένη, 5" πήγανον, - κύμενον, 
δαφνίδες, ἄνηϑον καὶ τὰ τοιαύτα. δριμεῖς "δὲ" ἅλμη ϑα- 
λασσία, γάρος σιλούρου, ἴρεως ἀφέψημα, θύμου, ϑύμβρας, 
ἀρισοολοχίας, στρογγίλης, συκίου ἀγρίου, ἀψενϑίου, κολοκυν- 
Θίδος, κνίχου, μέλανος ἐλλεβόρου, πολυποδίου, λενοζώωστεος 
καὶ μελικράτου μεθ᾽ ἁλῶν καὶ γίτρου νδνταυρίου χυλός. 
χρώμεθα δὲ τοῖς ἁπαλοῖς, ἐφ' ὧν ξηρὸν ἐγκατέχεταε 'κό- 
πρέον καὶ ἐφ᾽ ὧν μείζονος βοηθϑήματος χρήζομεν, ὡς δρώ- 
πακος, φλεβοτομίας καὶ' χειρουργίαφ, οἱ δὲ δρεμεῖς — 
—XXX τοῖς ἀλγήμασε πλευροῦ, οὕλων ῥευματισμοῖς ᾿ 
φαλαίᾳ, καταφορᾷ ᾽ περιπνευμονίᾳ, κυναγχὴ; τέτάνῳ, ἐπι- 
ληψίᾳ, μανίᾳ, ἰσχιάσε, ὀφθαλμέίᾳ, ὀρϑοπνοίᾳ καὶ ληθάργῳ, 4 
4. Haec verba eancellata leguntur in 8. g. 2, ὀῥτένη Θερ-- 


μιφϑήνη ſeribas vitium pro ῥητένη ϑερεβινθέην 8. Corr. ἁλῶν 
pro ἄλλων. “4. τὸ δὲ δριμὺ - πλεῖον δάκνει ἃ textu prorſus ab- 


decoxeris; [ſuceus hordei excorticati, portulacae, plan- 
taginis, betae, panis, lenticularum, roſarum] quibusdam 
anſerinum, ſuillum, caprillum, hircinum gallinareumque 
adipem adjungimus: ſicut etiam butyrum, reoſinam tere- 
binthinam, rutam, cuminum, lauri baccas, anethum et 
quae ſant generis ejusdem. Acres conſtant ex muria, 
aqua marina, garo ſiluri, decoctione iridis, tliymi, ſatu- 
rejae, ariſtoloohiae rotundae, cucumeris agreſtis, abſinthii, 
colocynthidis, cnici, veratri nigri, polypodii εἴ mercuria- 
lis εἰ ex vino mulſo cum ſale et nitro ét centaurii ſuoco. 
NMolles autem adhibentar iis, in quorum inteſtinis ſtereus 
durum inſiſtit et quibus majus aliquod admovere remedium 
volumus, ut dropacem, ſanguinis miſſionem aut chirurgi- 
cam δοϊοηθιῃ quandam; facribus utimur ad lateris dolo- 
res, gingivarum defluxiones, capitis dolorem, propenſio- 
nem in ſomnum nimium, peripneumoniam, anginam, ri- 
fdorem, morbum comitialem, inſaniam, coæendicis morbum, 
inflammativnem oculorum et quum komo non niſi recta 
GALEMA US ΤΟΝ. xvI. ΕΣ Κ 
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κατέχονται δὲ τὰ. σνύβαλά. ἧ: ἄνω ἢ κάτω, γναρίζιται δὲ ἐκ 


τούτων σημείων. ἡ μὲν οὖν παρὰ τὴν νόσον, τὴν ἄνωθεν 


διάστασες στομάχου καὶ κατὰ. μετάφρενον ὀδύναο καὶ στεένο-: 
χωρίέαε 'πνεύματος συνεδρεύουσε. - “παρὰ δὲ τῆς γήστεος κε 


᾿λεπεῶν. ᾿ἐντόβων, ναυτία καὶ σεαλισμοὶ καὶ πύρέσεις περὲ 


ὀμφαλὸν" πυχναί. καλου. δὲ φ«ακοπραγοῦνιος φυσοῦν ἐποχαὲ 
φαὶ στροφοὶ βίαιοι, ὁσφύος κοπῶδες βάρος" διὸ πρὸς πολλὰ 
οἱΞ. κλυστῆρες 'χρησιμεύουσιν, ὡς ἐπὶ τῷ ἐσχάτῳ ἐντέρῳ νο- 
σοῦντε, ἐπὶ χολέρας ξηρᾶς, (ἐπὶ ᾿εἰλεοῦ, ἐπὶ κωλεκῶν, ver 
φοιτικῶν, ὑστερικῶν, κύστεως, ἐλμίνϑων, ἀσκαρίδοιν, δυσ-- 
ἐντερίας ) ὁ λιέντερίας, διαρῥοίας, τεενεσμοῦ χαὶ ἄλλων ποῖλ-- 


λῶν, ἃ οὐ χρὴ νῦν καταριϑμεῖν. ἀλλὰ καὶ ἐκ. τοῦ, ἁλμυροῦ 


ὕδατος. ἐνίοτε κλύξεεν ἀναγκαζόμεθα, ὅταν τὼ τῶν ἐντέρων 
ἕλκη κατὰ τὰς δυσεντερίας σεσηπότα τυγχάνῃ, ὡς ἀπορῥέ- 
horrentia exterminentur, in eorumque locum verba, οἱ δὲ δρι- 
᾿εὐεῦς -ο ναδ᾽ ληϑάργφῳ, recipi, corrector in margine juſſit. 1. 


ἰἀφθαλμὰν quod in margine legitur oorrexi et reſtitui ὀμφαλόν. 
2 Corr. οἱ pro ἤ. 8. Haeo caacellata leg. in 8. ε-.. 


ceruice. ducare ſpiritum poteſt, denique ad veternum.] 
Sed ſtercus aut ſupra aut infra eontinetur, id quod ex 
his notis dignoſces. Ergo ἢ ſtercus propter aſſectionem, 
quas in ſfuperioribus ſit partibus, contineatur, ſtomachi 
diſtentio aderit εἰ dolores dorſi ac ſpiritus anguſtiae 
comitabuntur; ſi vero in jejuno et gracilibus inteſtinis 


cohibeatur, nauſea, ſalivae copia, frequens eirca umbili- 


cum aeſtus aegrum afflictabit. At ſi colon inteſtinum male 
affectum ſit, flatus cohibentur, tormina violenta adſunt, 
lumbi gravitas ſentitur, quae laſſitudinis ſenſum invebit; 
quociresa ſit ut clyſteres ſint δὰ muita⸗ res utiles, ut in 
extremo inteſtino aegrotante uſu venit, itemque in cho- 
leris ſiccis, ſuolvulo, colico, morbis renum, uteri, uveſicae, 
lumbricis, aſcaridibus, —2 in laevitatibus intelti- 
norum, in alvi ſſuore, in crebra deſidendi cupiditate et 
aliis permultis, quas nunc non ſunt nobis recenſenda. 
Ulſus vero etiam quandoque poſtulat, ut ex aqu⸗ ſalſa 


eclyſterem paremus, πὶ quum ulcera inteſtinorum in dyſ- 


- 


Ἢ 


Ε΄ 


⸗ 


ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ΦΠΟΜΝΗΜΑ . 4 


Ed. chan. vm. [628. ] 

Ψασθαι. πᾶν ὅ τι ἂν σεσηπὸς ὴ χαὶ ἃ μὰ ποιλᾷς τὧῶν δικῶν 
ὡς λεπίδας ἄλκεσϑαις, ξοῦτο δὲ ποιητέον, ξωρ. ἦν. ἐκχαϑαί- 
onte⸗ τὸ ἔνεερον. τούτου δὲ καϑαρθέντος τοῖς. χαϑαίς 
ρουσε τὸ περίπεωμα φαρμάκοις. ἐν τῷ πλύσματῃ χρώμεβε 
σιλὴν δὲ τοῦ κλυστῆρος͵ ἔσειν. ἄλλὰ κενωτικὰ καὶ τοῦ σῶμ 
τὸς καὶ΄ τῶν καϑ᾽ ἕκαστα τῶν “μορίων [καὶ τῶν]. ὡς τῆς πες 
φαλῆς καὶ τῶν ἄλλων. ταῦτα δὲ ἢ ᾿ἀποφλεγματισμοὶ' Ὦ * 
ἕνα ΚῚ ὑποκαπνισμοὶ, ἦ ἀποδακρυτικὰ καλοῦγται,. ἀλλὰ 
ἀποκαπνισμὸς οὐ πολλοῖς, ᾿ ἀλλὰ μόνοις τοῖς περὶ" τὸν 
ϑώρακα νοσοῦσίν᾽ ἐστιν ἐπικήδειος καὶ οὐδὲ τούτοις πᾷσι, 
διότι οὐχ ᾿ὡρμόζει τοῖς, τὸ αἷμα πεύουσιν, οὐδὲ εὖ ξηρὸν 


ἔχουσι νόσημα περὶ τὸν θώρακα. καὶ ἀποφλεγματισμὸς δὲ 


χρήσιμός ἐστε μετὰ τὴν τοῦ ὅλου σώματος κάθαρσιν, οὕτω 
καὶ τὰ ἔῤρῥινα. γίνονται δὲ ἢ ἐκ τοῦ χυμοῦ τοῦ πκυκλαμές- 
vou ἢ σεύτλου ἢ ἐλατηρίου λείου καὶ κεδρίας καὶ ὅσὼν ἐσεὶ 


1. Corr. πολλοῖς pro πολὺς οὲ μόνοις οἷς pro μόνης τῆ. δ, 
Vid. Orib. ΥἹΠ. Coll. 45, 13, 14, 15. 
enteria computreſeunt, idque facimus, nt quicquid com. 
putruerit abſtergamus; ἃς ſimul multas velnti ſquamas 
ulcerum educamus, quod quidem uſgue faciqndum aft, 
donec inteſtinum expurgatum ſit; quod ubi fesctum erit, 
tum in elyſteres medicamenta conjiciemus, duibus exnur- 


ἔλα quae ſopervacanea ſunt poſſimus. Jam vero prae- 


ter clyſteris nſum, alia multa nobis ſuppetunt, quae et 


corpus οἱ ſingulas ejus partes, ut caput εἴ enoteras ovar 
cuent, hujusmodi ſunt aut apophlegmatiſmi, quipus pituita 
educitar aut per nares ex purgantia aut quaę fuſfumigatior 
nes vocantur aut quae excitis lacrymis materiam inaniunt. 


Saffamigatio tamen non mullis illa quidem prodeſt, ſed 


iis ſolum, quorum thorax male affectus eſt; ac ne his 

quidem omnibus; ſiquidem non congruit iis, qui ſnuto 

ſangninis laborant, neque iis, quos morbus ſiccus in tho- 

raoo vexat. Apophlegmatiſmus vero eſt poſt totius cor- 

poris pargationem accommodatus: ita etiam quae per na- 

res caput purgare dicuntur, eaquo aut ex cyelamini ſucoo 
X 2 


8 
ἀκ 
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Ed. Chart. VIII. [627. 528.} - — 

εἧς τοιαύτης ὕλης. τῶν δὲ ᾿ἀποδαμρυτικῶν δίγη᾿ χρῆσίς, 
ἔστι" χῤώμεδὰ δὲ ἐπὶ μόνων. ὀμμάτων χρονίως ζατὰξήρη- 
μένων ᾿καὶ τῶν φωρωδῶν βλεφάῤων' ᾿ λοιπὰ δὲ ἔστε τὰ διὰ 
τῶν ὀὕρων Ἀενώτικὰ, ὧν χρῆσις ὀὐκ ἔστιν ἐπιτήδειος πᾶσι" 
φυλακτέα: γὰρ διὶ τοῖς μαραίνρυσεν, ἐπειδὴ ἱκανῶς" διυχλὲϊ 
τοὺς ᾿τοιδύτοὺς.᾽ τῶν δὲ διουρηξεκῶν τὰ μὲν διὰ στόματος 


τ: Ὶ ι 


λαμβάνεταϊ ;) ὥς πότημα, ᾿ τὰ ᾿δὲ τῇ βαλάνῳ προδάγεϊ αὐ. 


χρώμεθα" δὲ’ τῦύτοες, ὅταν ᾿ὑπερπληϑεῖσά ἐστέν᾿ ἡ κύστες 
καὶ μὴ δυναμένη κενοῦ τὸ οὖρον. ᾿ περὶ δὲ τῶν ᾿ἱδρώτε: 
ἀῶν τῇ καὶ ᾿βαλαγείων καὶ τῶν᾽ ᾿ἄλλων. κενωτικῶν ᾿βοηϑημά- 
ων ᾿οὐὰ εὐξαιῤον ᾿ἐἰπεῖν ἐνταῦϑα" διὸ πρὸς τὰ ἑξῆς ἔτέον. 


— Ἢ — *4 — " ᾿ 5 "" ξ " Ἔ 
4 -»- ΄ —— 5 
— 


— ον τ᾽ —— τς ᾿ / 
—XR 24 “- c * * * 


fiunt aut [5628] betae aut triti elaterii ant cedriae aut 
aliorum, quae hujusce ſunt materiae. Eorum vero, qui- 
hus lacrymae dientur, ufus eſt. perexiguus, ſiquidem ea 
ſolum adhibemus, quum oculĩ diuturno ſant morbo ex- 
ſieccati; et quum palpebras ſcabies obſidet. Reliqua au- 
tem ſunt, quae per urinas evarnant; quae non omnibus 
conveniunt, vitanda enim Iunt in tabeſcentibus, propterea 
quod eos valde perturbant. Caeterum εχ 118, quae uri- 
nam cient, quaedam per os ſumuntur, 400 in genere 
ſunt, quae potui dantur, quaedam glandiculis ſeu renibus 
itmponuntur; atque his utimur, quum lotii plena δὰ ſum- 


mum veſica, ejicere ipſum non poteſt. De iis vero, quaé 


fudorem alliciunt, deque balneis ac ceteris, in ζαϊδυδ᾽ eſt 
σἱδ evacuandi, 488 ipſe uno nomine remedia vooat, non 
eſt nunc opportunus dicendi locus: quamobrem δὰ ea, 
quas deinceps ſequuntur, accedemus. 


ΠΝ xiu. 
Declinatio. 


) 


— —T. τ.ν 


-υὐ 


) 


CMPI XSMAN ΤΣΩΟΜΝΗΜΑ. ΑΜ. Ὁ 1ao9 
Ed. Chart. VII. [528.} ᾿ : ἐν γτὶ 
ς (καὶ τοῦτο ἕν ἐστι. «ῆρ' ἐάσεωρ εἴδορ: ΤΩΝ — οὐ». φεὶ 
διυνάμεϑα. «ενοῦαθαι, ἢ ᾿χαϑᾶραι. ἔστι δὲ δή τι. ἐν τῷ μο-' 
-Φίῳ. ἐσεηριγμένον, ὅπερ ἐνοχλεῖ; σἠεύδρμεν, τοῦτοι ἐὰκλίνέαν, 
ὡς. μήτε ἐγρχλεῖν ἔτη μήτε, ἐκ. ἐκείνῳ τῷ τὐπῷ.. σήπεσϑαι. 
πῶς ῥὲ ποιητέον τὰζτο.. αὐεὰς. ἐφεξῆς. διδάσεει, προστε- 
μὰ ταδ;. ἦρι ον τα — ——— ,2... ὦ Ὁ 


᾿ —— 4 — * “ἰ ἜΩ τ ΝΗ 

5 ἐδ'. 
'Παροχέμενους ΕΣ κεφαλὴν * τὰ. πλάγια; * — μάλιστὰ zuu. 
ἧ ἀντίὁπασις ἐπὶ τὸῖσον ἄνῳ κάτω" ἄγω ᾿ἐπὶ τοῖσε κατω" 
Ἶ ξηρῆναν ἢ ᾿οἷσο τὰ κάτω " ἤ οἶσε τ τὰ ἄρ ἢ 5 ἐκπλύνεταν 


Ἵ οἴ! δαρηγορήσεεμιζ δ Ὁ 8, 


.Ὰ ἃ ".λὴ J 1 — — —— * — «“᾿ἰν, 48 


να λΑς 33 — — ον αν ἀκ ἡ — ΕΝ ᾿ 
᾿ἀμαραχέτευσιρ, Ὁ κοῦ, αὐτοῦ͵ λένουρ, ἐσχὶν τῇ uè τόῦ δε- 
χομένου μορίου τὰ. ῥεῦμα. 'κεγώσεν" “τῇ δὲ ᾿ἀνεισπάσεί κωλύδ»- 
με». τῆς, σφοδρατάταρ, τῶν. χυμῶν ἐπερῥοὼρ ἀϑρόως κατα- 
— ᾿Ἱπποκράτης δὲ ταῦτα . ἐξεῦρε κοινὰ πάσης ἀμέ- 


ὦ “ας — —R 4 
* 2 


Ηοο etiam nnum eſt medicinae faciendae geuus: quum 
enim evacuare aut purgare ſemper non poſſimus, ſitque 
infium quid in parte,, quod ęam vexat, damus opexam, 
id ut declinemus; ut neque, parti moleſtiam afferat, nequæe 
eo in loço computreſęat, quod quomodo Et. ſaciendom 


—— [ 


ipſe deinceꝑsꝶ docet, quum haec ſubjnungit. —— 
——— —— Τ 1 — 
ἀκ Ὁ. XIV. ἐ}".- κα} παρ λνλῆν τε δ 


Derivatio in — ins — qua maæxime repit aut 
reuulſio in ſupernis deorſums. in infernis ſurſum; aut 
exſiccare aus quibus infæriora; aut — — aut 
oluiturs ut — lanieturr. 


— ——— "ἢ — — 
——— «ἢ —— —— cum Βυβο 986 »: quae 
δι ΒΘ} .98μ),-ρατίεμα . quaq ſluxionem exvcipit: Δἴ, autem 
ræxvulſionis prohibemus, ne vehementiſſimi μαβλφαμηι eſſtu- 
xus ⁊xonfertim in partem decumbant, hnecquo- ſunt ab 


Nippocxus reperta comnia onjuscunque impodiee⸗ eva⸗ 


J 


! 


Α 
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— 


Ed. Chart. Vm. [528.} αὐ 


"τροῦ κενφεωσ βοηθήματα. ᾿ παροχέτευσις μὲν εἷς ΤῸΝ ᾿ 
- σίον. τόπυυὰφ γίφεται" ἀντίσπασις δὲ εἰς τοὺς ἀντικειμένους, 
οἷον εἴ τὰφ διὰ. ὑπερώας κεγοῦτωφ διὰ ῥινῶν μὲν παροχε- 


ξεύοάεν," κώξω᾽ δὲ :ἀντεσπῶμεν; “αὖφ. καὶ τῇ διὰ τῆς ἕδρας 


. γυναικὶ ῥοουμένη διὰ μήτρας. μὲν-᾿ὃἣ- παροχέεευσις, ἄνω 


δὲ. ἡ ἀνιίσπασις" δεῖ δὲ τὸν ἰατρὸν εἶναι τῆς φύσεως: μέμη- 
τὴν, αὐτὴ δὲ τοῦιο δρᾷ πολλάκες ὥσπερ ἐν τοῖς ἀφορισμοῖς 


γέγραπται. γυναικὶ μὲν, φησὶν, αἷμα ἐμεούσῃ τῶν καταμη- 


νέων ῥαγέντων. λύσις... διόπερ, ἡμές, εἰώθαμεν, ἐν τῇ τῶν 
κατὰμηνίων ισφοδροτέρῳ καὶ αϑοός- κενώσευ καὶ ἐν. ταῖς τῆς 
μήτρας αἱμοῤῥαγίαις ἄνῳ- ἀντισπᾷν. τοῦτο δὲ ποιούμεθα 
σικύαν: μεγίστην ὑπὸ τοὺς τιτϑοὺς προσβάλληντες., τὰς δὲ 
ἐκ τῶν ῥεινὼν αἱμοῤῥαγίας τοὐναντίον ποιοῦντες ἐπέχομεν, 


τουτ ἔστε κατὰ τῶν ὑποχονδρίων μεγίστας σικύας προστε- 
ϑέντες. οὕτω δὲ χρὴ τὴν σέκύαν κατ' “ἐνίὸν. ᾿προσιϑέναι, ος 


ἀνεισπᾶσϑθοῤ τὴν ὕλην τὴν ὀπίδον Τοῦδαν καὶ] * πρὸ ἑούς᾽ ὃφ-- 
Θαλροὺς παταφέρομένην". κατὰ — τὸν αὐτὸν ——— γὴν τοῦ 


3460* -. 


— — αἰκύαν pro — — Naud aubie verba οὖσαν 
καὶ delenda. 


— 


cuſctionis remedis. FVit autem derivatio δᾶ vitdina loes, 


revmſio ad tontraria; οὐ quid per pelatum vacuetur, 
δὰ narea derivutur, revellimus autem δὰ inferna: Geut 
etiam in muliers quod per ſedem perſlnit, id per uternm 
derivamus; ſurſum vero revellimus. Medicus autem de- 
δεῖ naturam imitari; id ipſum vero ipſa facit perſaepe, 
ut eſt in aphoriſmis conſeriptum. δὲν inquit, mulier 
ſanguinem vomat, menſtruaeque purgationes ſuperveniant, 
murbus fotuoitux; quocirea nos quum menſtruae purgatio- 
nes vehementius et confertim evxouantur etquam ſanguis 
ex utero fluit, ſurſum revellere vonſuevimus, quod cucur- 
bitula —* ſub mammis alßüxa, facimus. Sariguinis 


vero eox naribtis profluvVuin, inita ratione ſontraria, hoc 


eſt maxſitas ᾿δαέυν δα θ᾽ praecordiis adhibentes, oohibe- 
mus. Sie etiam cucurbitula deßgenda ocbipitieſt,ut 
materiam, quue in poſteriore eſt parte "εἰ ad σύαυε᾽ —22X 


ων 
" 


⸗ 4 


ΟἼΜΕΡΙ ΧΌΜΝΝ. ΣΠΟΜΝΗΜΑ 4. 451 

Ἑὰ. Chart. VM. ſo28.] 
μετώπου «ἐμνομὲν ᾳλέβα πρὸς τ κὸ ἐρύειν τὴν ὁ ἐν τοῖς ὕπε- 
σϑὲν τοῦ ἐγκεφάλου μέρεσι ταγχάκουσαν ὕλην πρὸς τὼ πρόσῳ, 
οὕτω δὲ ὅταν ἐκ τοῦ δεξιοῦ μυκτῆρος ῥεῖ,3. ἐφ᾽ ἥπατος 
ἐρείδεεν" ὅταν δὲ ἀφ᾽ ἀριατεροῦ; κατὰ. σπληνὸς, «ἀὲ ὅταν ἐξ. 
ἀμφοτέρων τοῖς σπλάγχνφιᾳ, ᾿ἀμφοτέροις τὰς σεκύας ἐπεφέ- 
θέειν. ἔστε. μὲν οὖν κοινὸς ὁ δόγορ ἐπὶ τῶν ἄλλων ῥευμάτων 
ἑπάνεων, ἀνείσπασις κὰὶ ιαροχάτευσες,, .οὐρ. τὰ. μὲν. διὰ 7ά- 
σιρὸς ἤτοι δε οὔρων ἢ μήτρας; τοὶ «δὲ δε, οὔρωψ,, ἥτοι 
διὰ μήτρας ἢ δι’ ἕδρας, σαύτως. καὶ τὰ ἅμὰ μήερας ἥτοι 
δι οὔρων ἢ. διὰ γαστρός. ἐπεὶ" δὲ τὸν κατ᾽ φϑαλμοὺς 
αριὶ ἄτα. καὶ ὑπερῶαν διὸ ῥινῶν. 1 παροχέτεναιρ, " ἢ «δὲ ἐν-- 
'τίσπασις ἄνω μὲν ἐπὶ τοῖς κάτω. πᾶσι, κἄτω᾽ δὲ ἐπὶ τοῖς 
ἄνω. καὶ μέντου 9 κἀκ τῶν δεξεῶν ἐπὶ ϑάτερα καξ ἐκείγων 
ἐπὶ ταῦτα, κακ τῶν εἴαω5 “πρὰς τὰ ἔξω, κακ τούεων αὖ 
πάλιν πρὸς ἐκῶκα. εἶπε γὰρ. αὐτὸς ἐν τῷ ἕκτῳ τῶν ἐπρ- 


᾿ 


1. num loco πρὸς leg. διά Ῥ΄ 2. Seribe ῥέγ pro ῥεῖ. 83. tran⸗- ᾿ 


lationem latinam ſecutus ἐπὲ τοῖς pro ἐπεὶ --““τὸν polui. 4. Corr. 
νὰ ταν ἃ 6. — —— 


Ι . F 
᾿ 


portatur, revellamus, eademque ratione venam in fronto 
ſecamus, ut materiam, quae in ꝓoſteriorihus cerehri par⸗ 
tibus continetur, δὰ anteriores trahamus. Sic etiam ſi ἃ 
nare dextra ſanguis fluat, jecori afſigenda cucurbitula 
εἴ; ἃ ἃ ſiniſtra, lieni; ἢ ab utraque, viſceribus utrisquo 
——— ſunt, atque ad hunce modum in qmnibus ſlu- 
xionibus tum revelles tum derivabis; ut quae per alvum 


ν᾽ 


Auunt, ea vel per urinas vel per uterum traducas; quae 


per urinam, ea vel per uterum vel per ſedem, ſimilique 
modo quae per uterum, ea aut per urinam vel per alvum 
transferas. ἴῃ, 118 — 4πλε per oculos et aures et 
tem, quag ἴαρχα ſunt omnia, ᾿δοοτίατο ; * in iis omni- 
— quae infra ſunt, furſum ſit revulſio praeterea a 
ἀεχινήβ ad ſiniſtra εἴ a ſiniſtris ad dextra; et ab internis 
δὰ externa εἰ viciſſim ab his δα illa. Ipſe enim in ſexto 
de vulgaribue morbis libro cenſuit regellenaum εἴο, l 


1 


— 


158 ΓΑΔΗΝΟΥ͂ ΕἸ “Ὸ ΣΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 
Ed. Chart. VIII. [6528.)] 
Onuucõy ἀνεισπᾷν, ἣν μὴ ἥ" δεῖ ῥέπει" ἣν δὲ ὅ ὅπη δεῖ, τοῦ 
τέοισε δὲξ σεομοῦν, οἵως. ἕκαστα ῥέπει. καὶ ἡμεῖς ἤδη εἴ- 
δομὲν ἄνω ἀκιέα εἶναε,. ὦ ἢ ῥέπει διὰ τῶν συμφερόντων 
,.. χωρίων, ἢ ἀποτρεπτέα δὲ αὶ ἀννισπαστέα τὰ μὴ καλῶς ῥέρ 
πονια. ταυτὸ δὲ τοῦτο ποιήσεες, εἰ τοὺς πρὸς τὸ δέρμα 
ῥέψαντας χυμοὺς δε ἐκείνυυ κενώσες. . . ἢ ἃ 
τὸν αὐτὸν τρόπον τῷ " ὄπεσϑεν κεφαλῆς ὀδυνωμένῳ ἡ ἐν ue-⸗ 
τὠώπῳ ὀρθία φλὲψ τμηϑεῖσαν ὡς εἴρηται, ὠφελεῖ, οὐ γὰρ 
μόνον κενοῖ,. ἀλλὰ καὶ ἀνεισπᾷ οὔσης, ὡς ἔφην,. τῆς ἄντε- 
᾿ σπάσεως ἐπὶ. τὰ ἐναντία, ὡς κατὰ μῆκος μὲν ᾿ἄνω καὲ 
κάτω, κατὰ πλάτος δὲ ἔνϑα καὶ ἔνϑα, τουτέσειν ἐπ᾽ ἀριστερά 
- 1 καὶ δεξιά," κατὰ βάθος δὲ ὀπίσω τε καὶ πρόσω. οὕτω 
γοῦν ὀφθαλμῶν. χρόνια ῥεύματα πολλάκις ἐθεραπεύϑη διὰ 
τῶινν κατ᾽. ἰνίον μερῶν. αἵματος ἀφαιρεθέντος καὶ τῆς σεκύας 
ν ἐπιφερομένηξε᾽ αὕτω δὲ ἐν" ἐφ᾿ περὶ τῶν ἑλκῶν γράφει" ἔπὴ 


πανεὶ — ἐρυσιπέλατος —— κάϑαρσεν ποιμοθας 


4. Corr. ἣν μὴ ἣ pro 5 * " 2, His ipſu verbi. uſus eſt 
Hippocrates V. aph. 68. δὲ etiam Galenus eadem, ἅμλο h. l. 
—— perſecuius eſt. 


non qua oportet, materia vergat; at ἢ qua oportet, his 
aperire, quemadmodum ingula vergant; ac nos jam ante 
didicimus, dicenda eſſe qua vergunt, per loca opportuna, 
ἀνετιϑηδαφμι ac revellenda, quae non rite vergant; id 
ipſum auten facies, ἢ humores ad cutem vergentes per 
ipſammet eévacuabis. ϑ Κ κ΄ ἃ ᾿ ἘΕοδεπιηθα modo 
ſi pars dapitis poſterior dolore afſſigatur, recta vena in 
fronte ſecta, ut diximus, prodeſt; propterea quod non 
evacuat modo, [δὰ etiam revellit; quum' revulſio, ut mo- 
nui, δὰ loca contraria ſat, ut exempli cauſa, ἐπ longi- 
tudine ſupra et inſfra; in latitudine vero hino et inde, 
hoc ęſt δ᾽ dextris εἰ ἃ ſiniſtris, in altitidine reètro et 
ante; atque ita ſaepe diuturnae oculorum fluxionas ſana- 
tae funt, ex partibus occipitis miſſo ſanguine εἰ cucur- 
bitulis admotis; ita etiam in libro de ulceribus ſeriptum 
comperies: in onni, inquit, ulcere, cui ignis ſacer ſuper- 


] 
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τοῦ σώματος. ἐφ ὁπότερα μάλιστα — τῷ ἕλκε," 
eĩte ἄνο -δἴτο κάτω. τὸν αὐτὸν ἡμῖν. προσδιορεσμῤκ πὲρε- 
διδοὺς, ὡς μάλσια ῥέπει τότ ἀντισπαστέονν εἰ μὲν οὖν 
σφοδρῶρ φέροιτο τὸ ῥεῦμα, διὼ τῶν ἐναντίων. ἀνεισπάσω; 
μὲν" ἄνω μὲν γενομένου τοῦ ἕλψους κάτω κρθαίροντες" ε 
δὲ ἐν τοῖς, κάτω μέρεσι συσταίη, τὴν ἄνω. κοιλίαν κενοῦντές, 
εἰ δὲ. πεπαυμέγον εἴη καὶ κατὰ μόριον ἐστηρεγμένον; πεαρο-: 
χετεύειν ἄμεινον. ἐγγυτέρω. γὰρ 4“ μετάληψις «αὐ ἡ ὁρβὴ 
καὶ ἡ ὁλαὴ «τῷ καϑαίροντε. φαρμάκῳ ἦξον. ἔκ τοῖ πλησίον, 
οὕτω λέγομεν τῆς σφοδρᾶς 35. αἱμορῥαγίας βοήθημα τὴν φλε. 
βοτομέαν εἶναι, ἡμεῖς γὰῤ 'πολλάχες ' τούτον. ᾿-ἐπειρώϑημεν; 
ἐναργῶς ἡσνάψεος τὴν ἄμετῥον φορὰν τοῦ αἵματορν" ὔδηλον 
δ᾽ ὅτε. τὴν æas εὐθὺ χεῖρα τέμνειν χρὴ τοῦ. '“μυνεῆρορ,. , ἐδ 
οὗ ῥεῖ. κὰ αἷμα λάβρως, καὶ ξαύτης αὐτῆς πῆρ: ᾿χοιφὸς" τὴν 
Φὐμιαίαν  φλέβα.. ἀμχερ εῖν,. φῇ. δὲ ἐξ ἐμφοτέρὼν ἀμφοτέρας. διανα 
4.. «Οοττι, τῷ ἕλκει. Manus prima τὸ ἕλκοινν. qua⸗ parentheũ 
—* ad wren in 8. 8 — 2. Læg. III. in pror- 
6 } 
venit, purgandum corpus eſt, qua ulceri maxime prodeſt, 
ſive id per ſuperna, ſiue per inferna fidt; ao nobis ean- 
dem obſervandam eſſe diſtinctionem tradit, ut ſciamus, 
δὰ «4 loca materiam eſſe revellendam, δὰ quae maximeè 
vergit; quare ἢ vehementer fſluxio feratur, eam ad con⸗ 
traria revellemus, αἰ ſi in ſuperioribus aleus ſit, per in- 
ferna purgemus; ἢ in inferioribus conſiſtat, ſoperiorem 
ventrem evacnemus, quod ἢ fluxio ipſa ceſſarit οἱ in 
membro fixa ſit, derivare fuerit melius et quod translatio 
ſit in propinquiora δὲ quod tum δοοεῖδο tum attractio 
e vicina parte promptior medicamento purganti ſuppedite- 
tur; in quam etiam ſententiam aſſirmamus veriae ſectio- 
nem remedio eſſo vohementi ſanguinis proſuſioni; ac nos 
ſaepo id ſamus experti, immodicam ſanguinis fluxionem 
ita evidenter cohiberi; perſpienum autem eſt venam hu- 
meralem ejus brachii, quod recta via οἱ nari, 6 qua ſan- 
guis largo ſluit, reſpondet, incidendam οἴϊο; ſique ex utra- 
que nare proſſuat, utramque venam ſecandam; neque enim 


ἕ 
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θεῖν" ν Ἀξοϊούμεθα. γὰρ τὴν ξομὴν τοῦ κενῶσαις ἀλλὰ ἀντι. - 


σπασεωρ᾽ ἕνεκα... δεῖ μέντοι χρῆσθαι. τῇ φλεβὸς τομὴ πρὸ" 
τῆς αἷμι ῥῥαγέοις, ᾿ϊπποκράτης δὲ κελεύεε ἀντισπᾷν εἰς ταν-- 
απσέα". ᾿φενώσεως δὲ ἕνεκα δατ᾽ ἔξιν.3 ὅσα γὰρ κατ᾽ ἴξιν 
αἱμοῤῥαγεῖ, μεγίστην ὠφέλειαν ἐπιφέρειν τοῖς νοσοῦσέ. φησενι 
τὰ δ᾽ ἀκάπαλιν αἱμορῥαγοῦντα μηδὲν ὠφελεῖν, μᾶλλον δὲ 
καὶ βλάπξειν ἐνίοτε, τῷ 3. καταλῦσαι τὴν δύναμιν ιἄἅνευ τοῦ 
ἐὸ πάθος. κουφίσαν, οὔτε γὰρ ἐπὶ σπληνὶ μεγάλῳ μυκτὴρ 


δεξιὸς. αἱμορῥαγήαας . οὔτο᾽ αριστερὸς. ἐφ᾽ ἥπατε. φέρει τὴν 


ς ρμὐφελειᾳν" ἀλλ᾽ ἡ ἀντίσπασις. μὲν ἐν τοῖς κατ᾽ εὐθὺ ἀντι- 
σπωμένοις ἐναρχῆ τὴν ὠφέλειαν ἐν τάχει δεικσύεε, ὠπὶϑ δὲ 
εοῖς ἀκάπαλον οὐκ ἔτρ. ὅξαν μὲν οὖν οἱ χυμοὶ εἴσω ῥέπου-- 
δεν, ἔξω ἀντεσπάσεις ὅταν δὲ ὀπίσω, σὺ πρόσω “ ὅταν δὰ 
ἔνϑα, σὺ πάλιν. ἔνϑα εἰς. τοὐναντίον ποιήσειρ.. ὅταν δὲ ἡ 
νοῦσος πρὸς τὸν "θώρακά τὸ καὶ τὸν. στόμαχοκ᾽ φέρεταε, -τότε 


—— abfuit ut hie πρὸ. legerent ut potius πρὸς reti- 


nerent, ſed equidem hoo correxi. 2. Corr. καὶ ἴξιν Ῥτό 
καϑήξειν, idem ἴῃ ſequentibus fecit. 8. Corr. τῷ pro τόις, 
ι- LU. ad Glauo. 

"κε ντρ σπν λον ἀπε καρ σοῦ ἀν τῷ στὶς νοι ἦν νἀ  κβἔ 


δὐδουκίοιλε;. [εὰ, γεγο! βοηΐο. gratia vonam —— ſe⸗ 
otio tamen δηῖθ.: proſluvium adhibenda eſt; atqus · Hippo- 
orates quidęm iubet revulſionem eſſe δὰ contraria ſacien- 
em; evaouationis vero gralin, directo; εὐ quaecunque 
ſanguinis proſluvia [I529] direoto fiunt, απ: maximam 
afferre aegrqtantibus utilatatem aftirinat; qnae vero ροη-- 
trario modo ſiunt, tantum abeſſe ut proſint, πὶ otiam 
interdum laedant: quod vxires diſſolvant nee Ulla morbo 
afferatur levatio; ſiquidem noque in liene turgente ſanguis 
e ἄοχιζα. nare proſluens, neque in jecore, ἢ 3ſiniſtra 
erumpat.. lu uſum parit; [εἀ revulſio quibus direoto 
adhihetupedantem utilitatem oeleriter oſtendit; contra- 
(πὶ vorn modo non item. Quamobrem quum humores 


intro vergunt, ſunt extra revellendi, quum ἐπ poſtoriores 


τράγι δὲ ſe reæcipiunt, tu eos im anteriores δἰχαξιθϑι quum 
hue., Au xutra, in oontaariam partem adduces, quumque 
morbus thoranaem δὸ ſtoinachum petit, tunc. manus ac 


Ἂ 
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᾿ ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ΚΠΌΜΝΗΜΑ Α. 15 

Εὰ. Chart. VIII. [320.)] 
τὰς χεῖρας. ιἀναδεῖσθαι χρὴ καὶ: τοὺς πόδας βιαίως, ἕνα: τὸ 
λυποῦν. εἰνεισπάδηται, τὸν αὐτὸν. δὲ τρόπον ἀναφερομένου 
πρὺς 'τὴν κεφαλὴν περεεώματος. ἢ. πρὸς τὴν ποιλίαν “εἰς 
τοὐναντών. πᾶν πεφύκασι. τὰ «δάκνόντα φάρμακα, ταῖς. 'χερ- 
σί τὲ καὶ τοῖς ποσὶ προσεέθέμενα. ἀλλὰ καὶ εὴν. ὀύουσαν, 
δἰς τὸ σεόμα' q ὑπερώαν. ἢ. τὸν γαργαρεῶναι περεττότητα 
πρὸς. τὰς ῥῖνα, παροχετξύθεν χρὴ διῶ τῶν δακκόντων φαρ- 
μάχω, ἀπὲρ ἄῤῥενα! προσαγορεύομεν. τὴν δὲ «εἰς. τοῦο ἀφο" 
ϑαλμοὺς φρβὸῤ τὸ. σεόύμα ἔρύεεν, τὰ γαργάρίὁμάτα,. δϑαᾷξνοντα 
ποιῶν. ἐπὶ δὲ τῶν ἄλλων; δὲ, ὧν χρὴ τὸ βοήϑημα ἐπιφέ-. 
θὲεν καὶ ὅπως ἡ: ϑέσις διδάσκει, καὶ: τοῦτό ἔφεεν, ὅ. φηφεν 
αὐτὸς ἐπὶ τοῖρ ἄνω κάτω, ἐπὶ δὲ τοῖς κάτω ἄσω. τῶν. μὲν 
ὁδν ἔτι ἐπεῤῥεύντων ἀνείσυασρρ,,. φῶν .δ᾽ ἤδη «ἀεωληφότων 
τὸ μόριον δευμάτων "ἡ ποιροχότευσίς ἴαμα.: ἄμφο; δὲ. ταῦτα 
εἴϑη εῆς κενωδεὼς κελεύει ὁ παλαιὸς διὰ τῶν κοινῶν, ποιεῖ-- 
σϑαε' φλεβῶν" αἷον᾽ αἷς εἶπον τὰς ἐπὶ. μητρῶκ: ἀγτισπασει, 
εἰ τὴν ἐν ἀγκῶνε τέμνοις φλέβα ἢ. παρὰ «ποὺς. τ χθους σε- 
κύας προβάλλοιρ. ἡ. εἰς τὰς χεῖραβ ϑερμαίναις «καὶ ἀνᾳτρίς 


pedes adhibita vi ſant vincolis excipiendi, ut quod mo- 
leſtum eſt illne re vellalur; eodem quoque modo ἢ redun- 
dantia δά. caput ant ventrem ſferatur, medicamenta mor- 
dacia manibus pedibusque admota revellero dontrariam in 
partem ſolenut, quin etiam i materia in os aut palatum 

aut gurgulionem fluat, erit Δα. nares derivanda uſu medi- 
eamentorum mordacium, quae per nares caput purgantia 

nowinantur, quae vero δὰ oculos fertur, eam ad os per 
mordaoia gargariſmata reteahes, in caeteris vero δὲ per 
quae admovere oporteat remedium εἴ quonam modo, ipſe 
loei poſtus commonſtrari atque id eſt quod ipſe ait, ἐκ 
ſuperioribus deorſum; in inferioribus ſurſum: ſſuentium 
enim adhte humorum τον ſio, eorum vero, qui jam par- 
tem ᾿σσσαρασίηι, derivutio medéla eſt. Utrumquo autem 
genus evacuationis jabet Hippocrates per eommunes venas 
eſſe ſaciendum, veluti ἐμ utero, ut dixi, reovolſio erit, ἢ 
venam cubiti ſecueris εν cucurbitnlas prope wammas 
afßxeris atit manus ouleſeceris οἱ, fricueris οἱ deliga veris; 


: | 
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væi καὶ 'διαδήσαες. παροχετεύφεις δὶ rcio — — 4 
σφυροῖς διαιρῶν καὶ σικύκρ. μηροῖς προσβᾶλλοις 'καὶ 9ερ: 
μαίνων καὶ ἀνατρίβων. καὶ διαδῶν τὰ σκέλη... κῶν. δὲ τῶν 
ἀντικειμένων “μερῶν τρέψεις,) μάλιστα δὲ διὰ φαφμάκων Ὁ : 
ϑερμοινόντων τῶν ἀντισπαστεκῶν ἐστε βοηθημάξαιν,. ὥσπερ 
γε καὶ "οἱ ἀντεχείμενοε τῶν. φυαικῶν ὃ πόρων ἀκοσεομῳϑθέρ- 
τὲς... εἰ μὲν οὖν: δεξιὰ μήερα -πεπόνϑοο, “ἐκ διξιᾶς χεερὸρ 
καὶ σκέλους ἀπαγοις εὸ αἷμα, τῆς. δ᾽ ἀριστερᾶς πεπογθυίμς 
᾿ ἐκ τῶν ἐν ἐκείβη κατ᾽ ἐνθὺ: κώλων, εἰ δέ τε. τῶν -ἀψωθὲν 
φλεγμαῖνον. εἴη, ὡς ἐν συνάγχαις τὲ καὶ ὀφθαλμίαις καὲ 
ὅσα περὶ. μεφαλὴν; τὰς ἔξωθεν φλέβας καὶ κατ΄. εὐθὺ. διαες 
ῥήσεις, σπληνὸς δὲ φλεγμαίνοντος χρὴ τῆς ἀριστερᾶς χέρ- 
obe τὰς ἔρδον φλέβας τέμνέον, μοι δὲ ἡπατὸς, τῆς ιδεξιᾶς, 
ὡσαύτως. -- τῶν κώλων δ᾽. αὖ. τῶν πεπονθότων ἀπὸ τῶν 
ὁμοζύγων' ἡ πένωσι9 γ΄ εἴτ᾽ ἀνεισπᾷν εἴτε παροχεσεύξιν ἐθϑέ- 
λοις; “πλὴν εἰ χρόνιον εἴη τὸ πάϑημα" τηνικαῦτα, γὰρ ἀπ᾿ 
αὐτοῦ τοῦ! πεπονθότος. . οὕξω κἀπὶ τῶν ᾿συνογχικῶν τὰς 
“49 18, V. ineth. cur. * 22. ἢ, δὰ Glauo. I. 


derivatio autem erit, ſi vonas poplitis aut malloolorum 
incideris οὐ cucurbitulas feminibus applicueris, ae ἢ ornxa 
calefeceris, fricueris et ligamento exceperis, at ſi con- 
trarias partes fricueris, praeſertim vero ἢ 14 feceris, mo- 
dicamentis adhibitis, quae vim ecalefaciondi habqant, re- 
vellens remedium admoveris, ut ſunt etiam naturales 
meatus oppoſiti, ἢ adoperti ſint. Itaque ἢ dexiva uteri 
pars male affecta ſit, ὁ dextro hrachio dextroque crure 
mittendus ſanguis erit, ἢ ἐπ ſiniſtra, πὶ: mqemhris iis 
detrahes, quae' illi in 
ſupernis partibus quid inflammatione tentetur, ut in an- 
gina, inflammatione oculorum et iis omnibus, qnae in 
capite ſant, υἷι venit, venas ꝑxteriores ot quae ad reeti- 
tudinem ſitae ſint, incides, lioane autem inflammationem 
patiento, venem ſiniſtrae manus internam ſecahis, ſi jecur 
internami dextrae, artubus · vero patientibus, evaogationęm, 
ſive revellere, ſive derivare velis, ἃ conjugibus faciandam 
ſcito, niſi morbus ſit dinturnu-, propterea quod 60 «αι 


᾿ ΠΕΡΙ ΧΥΜΩΝ ΣΠΟΜΝΗΜΑ 4. 157 

Ed. (μασι. VII. [629.] 
ὑπὸ τὴν γλῶσσαν. φλέβας — ὅταν ἡμῖν' — — σῶ- 
μα ἤϑη κενὸν" εἴη, χρονίζεν' δὲ τὸ πάθος, οὕτω “δὲ καὶὲὶ 
— —— XR 
τι καὶ ὥλλό μέρος ἀποσχάζομιεν πεπονθὸς , οὐκ ἐπιρῥεόντων 
ἔτο τῶν ἰχϑμῶν. " ἐπεὶ δὲ τὰ “μόρια τοῦ σώματος .τὰ «μὲν 
ἔνδον αὐτῶν ᾿εὐρύτητας ἔχεν; τὰ "ἃ᾽ ἔξωθεν, τὰ δ᾽ ἑχατέν 
ρωϑεν, τὰ δὲ οὐδετέρωθεν, χρὴ εἰδέναι οἷα. δεῖ ξηραίγεσθαμ, 
οἷα δὲ οὔ. τῶν μὲν οὖν ὡπλῶν αἱ ἀρτηρίας καὶ" φλέβεὶ 
καὶ νεῦρα, αἱ μὲν τοῖς κώλοις. ἔμδον αὐτῶν, αὲ .δ΄᾽. ἐντὸρ 
περετοναΐου ᾿κωϑ᾽ ἑκάτερα; . νεῦρα δὲ τὰ μὲν ἐν τοῖς κώλοις 
κατ᾿ οὐδέτερον, ὅταν δ᾽ ἐντὸς περιτοναίου κατὰ ϑάτερον, 
τοῖς δὲ σπλαγχνοὶς σχεδὸν ἅπασι» ἔνδοϑέν τὲ καὶ ἔξωϑέν 
εἰσιν εὐρμχωρίαν μεγάλαι. καὶ προσέτι, ἡ σὰρξ αὐτὴ ἡ μὲν 
τοῦ πνεύμονος μανὴ, ἔμπαλιν, ἢ τῶν νεφρῶν πυκνοτάτη,  παὶ 
μετὰ ταῦτα ἡ τοῦ ἥπατος. ἡ δὲ τοῦ σπληνὸς εἰς ὅσον 
πυχνοτἔρα τῆς᾽ τοῦ. πρεύμογος. εἰς τοσοῦτον μανοτέρα τῆς 


ἐν 


τοῦ ἡπαϊὸς. ἐξν ἅπασι μὲν οὖν. ᾿ τούτοις ὅσα μὲν οὐδετέ- 


᾿ 


ab ipfo αἴοϊο membro detraheré ſangninem oportet, ita 
etiam ĩn angina, venas, quae fub lingua ſunt, incidimus, 
ubi nimirum corpus totum jam ſit vacuum —** ſit 
diuturnus, eademque ratione et lieni εἰ jecori cucurbi- 
tulae affiguntur, ſic aliud etiam quodvis membrum affe- 


etum ſcarificamus, ἢ non amplius conſſuere humores vi- 


deantur. Quoniam autem corporis partes quaedam ſpatia 
intus habent, quaedam extra, quaędam utrinque, quae- 
dam neutra èex parte, ſecire convenit quaenam exſiecan- 
dae ſint, quae fecus, atqus ex fimplicibus quidem arte- 
riae, venae ac nervi ) 60] in artubus ſunt, intus habent, 
qui intra peritonaeum, autrinque; nervi autem, qui in 
atubus, neutra in parte, qui intra peritonaeum, al- 
terutra ex parte; viſcerihus vero omnibus ſere ampla ſpa⸗ 
εἶα εἰ intus, οἱ extra inſunt; caro quoque uot pulmonis, 
rara; contr̃a vero renum denſiſſima; poſt hanc jecoris, 
lienis vero caro, quae eſt denſior carne pulmonis, éo eſt 
qquam jecoris rarior, in bis omnihus quaè neutra in 


Φ 
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Ed. Chert. VM. [529.} 

ρωϑεν ὄχει. «οιδόεητας ἐνδοχομέψας τὸ. περὶτέδν. τοῦ. δ. ῥεέμα- 
πο, ταῦτα δεῖται ξηραίνεσθαι, κἂν μὴ. πάνυ ξηρὰ τὴν 
φύσιν. ἦ, καθάπερ τὰ δεῦραι. «αἱ μάλισεκᾳ τὰ ἐν τοῖς πως 
λοις; ὅσᾳ. δὲ ἔξον τε καὶ εἴσω δύναταε χαλάσαι τι τῆς φλε- 
γμονῆς » οὐδὲν δεῖται τῶν ἱκανῶς «-ξηραινόντων, καὶ μάλιατα 


et χαύνην ἔχει «σὴν σάρκα, καθάπερ ὁ πνεύμων. ἔστε δέ 


τινα ἃ χρὴ ἐκπλύνεσθαι ἢ διὰ τῶν. κλυσεήρωᾳ ἢ διὰ τοῦ 
ἐμετήρίου φαρμάκου, καϑ᾽ ὁ τι, δὲ μέρος ἢ καὶ ὄγω ἢ καὶ 
κάτω ποιήεέον, τοῦτο οὐδεὶς οἶμαι ἀγνοεῖ, ᾿ μέχρε" δὲ ποῦ 
ταῦτα ποιεῖαθαν χρεὼν, τὸν. ἄρον τὴν παρηγορίαν τίϑησε, 


" 
" — ⸗ 
2 .. - ἢ —* . 
: κῃ τῷ " δ - ἘΣΤῚ — — —X 
Ὁ . “Ἀν τν 
τς εἴ 


Mi τὰ ἐχχυμώμενα. ᾿εἰς τὸ εἴσω ἀπολαμιβάνεὶν, ἀλλὰ τὰς 
᾿ἐφῦδους ξηραίνειν. F 


Ὁ 4ΦἘπ -.. 
μέ 


ρξατο διδάσκειν — “επουράνης, πολλοὺς τρόπους 


———— γεγραμμένους τελεόξερον ἐν. τοῖς ἄλλοις αὐτοῦ 


φΦ 


parie babent ſpatia, quibus ſupervacaneam Suxionem ex- 
eipiant, δὰ exſiccanda ſant, licet ſuapte natura non ad- 
modaum ſirca ſuerint, cujusmodi ſunt nerri, praecipueque 
ii, qui ſint in artubus; ſed. quae intus et extra aliquid 
relaxare inſlammationis poſſunt, ea non jam poſtalant, 
quae exſiecare valde poſſint, praeſertim β laxam qernem, 
πὶ pulmo, habeant. Quaedam etiam ſunt quae abluere 
oportet aut clyſterihus aut medicamento, quod excire vo- 
mitum queat; qua vero ex parte, ſuperiorene an inferiore, 
hoc faciendum ſit, nemdò, opinor, ignorat, quatenus vero 
progrediendum ſit, ipſo mitigationem pro termino ſtatuit. 


Ne humores aAfm intro revellantur, 7εἃ eeionm via⸗ 


ſiccen tur. 


Aggreſſu⸗ eſt — — euratianum modo⸗ 
nos docdere, de quibus eſt in aliis qjus libris ſeriptum 


ΠΕΡΙ ΧΥΜΩΝ ὉΠΟΙΣΝΗΜΑΛ, Ὁ (49. 
Ed. Chart. VIII. [529.] ——— 
 βιβλίοςς, ὡς περὶ καϑαῤσεωρ᾽ ἡκωὶ' κενώαεως. κκαὶς ὐχο ἄλλων 
ἐἴρητωρ. ἄνωϑεν ἡμῖν. καὶ 7ὰρ ἐδίδασκεν," υὥξαν- χυμὸς ἕτερ 
ἀεόμενος κενώδεως «μὴ καθ᾽ “ὃ δὲ -χαιρίαν ὁρμήσες,: παροχϑι᾽ 
τέϑεεν» 3: μηδῥ᾽ πόῤῥω παάκυ" τοῦ προσήκοντος. ᾿μηδο: εἰς τὸν 
ἐνανερώτᾳεον. τόπον, ἀλλ᾽ εἰ, δε, οὐρὼν ὁρμήσει. ἐμπενοῖσϑαι; 
xexousvnc κύστζεως ἢ νεφρῶν, εότε ἄμεινον διοὶ.. ἐῆρο  ασερὸς 
παροχεεεύειν. εἶτα δὲ ἀκόλουθον τῷ παροχευδάδὲν; ἐπενης 
κέχϑαι. εὐ «ἀνεσπᾷν καὶ τὸν, χυμὸν τὸν ἐόντα ἄγειν. ἐὼν 
μὲν γὰρ τὸ λυποῦν ἐκκρίνηται,. 'σμμμέερου τῆς “εμώφεωρ οὔ- 
. ῆς δέχεσθαι Χρὴ. “μηδὲν αὐτὸν. "περοεργαζόμενον, ὦ ὥσπερ. "εἰ 
καὶ μὴ 'δυμμέερως γένοιτο, -πρώξτειν αὐτόν. τῷ, παρὸ. μὲν 
ἐπέχοντα. τὸ πλῆθος. υποτὲ δὲ. -παρυξύνοκεα͵ ᾿20 τῆς “χενο" 
σε ρ ἐλλειπές. διδάσχεε γοῦν. κοὺς πρὰς “δέρμα ὀέψανταρ. 
χυμοὺς. δι᾿ ἐκείνου χρῆναι κενοῦν, ἐπειδὴ "πόῤῥω παῖεν αὐ- 
τοῖς ἔστον ἢ. εἰς τὸ βάϑος ἀντέσπασις, ὡς. διὰ γαστρὸς: ἢ 
quſmov ἐκκεκοῦσθϑαι, αὐτὸς γὰρ “ἐκχυμώμενμα, ' καὶ ἐχχυμώς- 


4. Corr. ἐδίδασκεν pro διδάσκεί, ᾿ — 2. pro aacoxcielto vox 
ἱκκενοῦσθαε legitur, ſed expunetum. 


το ἐν πυσ  σνν ΣΟΥ ΝΣ 
perſectinaa ut de purgatione -deque ——— εἴ * 
eſt ἃ nobis declaratum. Docuit enim derivandum oſſe, 
quum humor jaliquis evacnationis indigens non coeperit 
per opportunum locum ferri, neque tamen admodum pto- 
οἱ ΔΒ opportuno, neque in eum, qui ſit maxime contra- 
rius; ſed ſi per urinam evaeuari coeperit, xitiata veſica 
ant ronibus, tune praeſtat, per alvom derivare; deincepe 
vero poſt derivationem de revalſione agendum putavit; 
αἱ humorem non progredientem dudoamus: ſi enim infe- 
ſtus humor excernatur, ac moderata ſit evaouatiq, ſinen- 
dum eſt, ut fiat, neque ulla cura adhibenda, ao ſi immo- 
derata ſit, aliquid æ medico faciendum eſt, ut modo co- 
piam ejus nimiam cohibeat, modo ejus deſectionem irritet. 
ltaque docet eos hnmores, qui δα cutem vergunt, per eu- 
tem eſſe evacuandos; propterea quod procul ſane perdu- 
centur, ἢ eos ἴῃ imas corporis partes revulſeris, nt per 
alvnum aut per vomitum evaonentur. Ipſo onim vocare 


᾿ 
J 


“ὦ ANoS ΕἸΣ 120 ἹΠΠΟΚΡΑΊΟΤΣ 


Ed. Chart, VIII. [529.] 

— εἴωθεν. ὀνομάζειν τὰς ὩΣ τῶν ἀγγοίαιν 
ἐχλύσεις α τὸ καὶ κενώσεες χυμῶν, γίνονταο γὰρ αὗται, ὅταν 
τῶν ἐν τῷ. ϑέρματο φλεβῶν Θλασθεισῶν αἷμα διὰ. τῶν 


ϑλασμάτωκ' ἐκχνθῆ, οὐ μήν γε καθ᾿ ἕνα τύπον τὸ οὕτωρ ͵ 


— εἰς θρόμβον ἧκδε, ἀλλ᾽ ἐπερδὴ ὡς ἔκχυδσες 
τὰ "διακήδησὸν γίνεται" ἐὰν δὲ οὕτω συσεῇ ,) πελιδνοῦταν 
καὶ ΤΑ αἰών; ὅτε τὸ αἷμα εἰς πολλὰ μόρια τοῦ σώματοξ 


διακέχυται» διὰ. τοῦτο. σπεύδειν χρὴ ϑεραπεύεεν αὐτέκαι ᾿ 


αϑεὸ, στρὴν. μέλαν γενέσϑωρ, ἐποχερροῦντες διαφορεῖν εὸ αἶμα 
εἰδότες. υδυαφύρηταν εἶναι, “ἐπειδὲν Θρομβωϑῇ. “ῶς δὲ δεῖ 
τὰ. ἐκχσμώματα ᾿θεραπεύδεν , καὶ μεμάθηκαρ. ἐπισεημονικῶρ 
διά, τε τῆς ᾿ϑεραπευτικῆς. πραγματείας καὶ προσέτε διὰ τῆς 
τῶν κατὰ εὐπὸὺς φαρμάκων συνθέσεως, λεχϑήσεται δὲ ὅμως 
καὶ νῦν. τινας: ἐσχυροτέρων᾽ γοῦν δεῖτα φαρμάκων ἅπαντα 
διὰ βάθος πεπογηκόταϑ σώματα, 3. τῶν ἐπιπολῆς ἀῤρῥωστούν- 
των, ᾳ. δὲ εὐχυμώσειςς ἅπασαρ τὸν σχοπὸν τῆς ἰάσεως τὴν 

4. potius ἐκχρέσεις, quam ἐκλύσεις, “ 2. Corr. — 


pro πεποιηκότα, ἃ, Vd. 1V. meil. mep. 


ἐκχυμώμενα, ᾿ἐχχυμώσεις , ἐκχυμώματα, eſfuſa et effuſione⸗ 
et effuſos humores; ſolet eas excretiones εἰ evacuatianes, 
quae ex vaſoulis ſiunt, quae quidem fieri ſolent, quum 


venae, quae in cute ſunt, contunduntur, ac ſanguis per 
ipſas contuſas effunditur; 18 tamen non uno loco ita effu- 


ſus ſtatim in grumos coit; ſed poſtquam effuſio per δέα- 
πήδησιν pενÚjultationem oſſicitur; ſi vero ſanguis ita con- 
ſtiterit, locus palleſcit δὸ nigroſcit; propterea quod ſan- 


guis ἱπ' multas ſit corporis partes diffuſus, quocirca ad- 


hibenda diligentia eſt, ut priusquam nigreſcat, cureiur: 
quod faciemus, ſi ſanguinom diſcutere conati erimus, quum 
ipſam aegre poſſe diſcuti, ubi in grumos coierit, intelli- 
gamus. Caeterum quomodo effuſa curanda fint, reota via 
ac ſcientia in methodo medendi perdiſcere potuiſti et 


item in iis libris, qui de medicamentis locorum conſicien- 


dis conſoripti:a nobis ſunt οἱ tamen nunc quoque nonnulla 
afferentur. Partes igitut intimae corporis omnes, quao 


miale uſſocias ſint, valentiora poſialant medicamenta, quam 


— 


* 


— —— XA — A — ΠΟ ΄-7-κ«-- ΡΥ ἃ 


ΠΈΡΙ ΧΥΜΩΝ — 4 10] 

Ἐὰ. Chari. VIII. [599. 680.] εἰ 
κένωσεν ἔχουσιν, ἐπειδὴ δὲ ὅξω: ῥέπον", ᾿, οὗ ᾿ γδὴ ΠΡ ΕΣ εὐ: 
φὰς εἴσω μεταφέρειν" ποῦτοα' γὰρ ἀνωθὲν. μὲμαϑήκαμκεν, 
ἀκεέα ἦ' 'ᾧἥπει, ὥστε ϑιρμαινόντων αὐταῖς καὶ neroloe ξη- 
θανόντων ἐσεὶ χρεία; ὅσα. γερ. ἐσχυρῶς: φηῤοένευ,. ᾿διαφορεῖ 
μὲν κατ᾿ ἀρχὰς ἐνεργέστερον 3. τῶν ἀσθενεστέρων; ἀπολείπει, 
δὲ τὸ λεέψανον τῆς διαθέσεως σκιῤῥώδες ἢ καὶ δυσίᾳτον. τὰ 
δὲ ὑγραίνοντα καὶ ϑερμαίνοντξα. φάρμακα, καὶ παῦστα δὲ τὰ 


ΝΗ ᾿ X 


συνήθως ὀνομαζόμενα χαλαστικὰ καὶ τούτων ὅσα πρὸς τὸ 


ξηρότερον ἀποκεχώρηκεν, οὕπω σαφῶς ᾿μὲν οὐδὲ ἐναργῶς ἐστε 
συντατίκὰ, τῶν ἐκχυμώσεων. ἀπααὼν3 ἐσεὶν ἐάμᾳτᾳ, ἐπεί: 
ϑὰν μέντοι διαφορηϑῇ τὸ σύμπαν ἐκχύμωμα, ᾿ ξηραίνειν ἤδη 
σφοδρότερον ἐγχωρεῖ τὸ ῥῆγμα, εἰ ποτ᾿ εἴη, χρὶ συνάγεικ 
ἐπιδέσει. —— 

4. Corr. — pro ῥέπουσι. . translatio — ἐναῤγέ- 
στέρον, non ἐνεργέστερογε, 8. Corr. quidem voluit verbum ἅπάν- 
τω» ἐπ ἁπασῶν mutare, δὲ ego retinui. 


, 
ΠῚ 


— — —— 


quarum in τυρετβοῖο — «ἢ; omnibus autem eſſuſio⸗ 
nibus evacuatio pro medela propoſita eſt, quumque foras 


vergant, nullo pacto intro eas retrahere fuerit conſilium, 


idque ipſe paulo ante nos docuit edocenda eſſe omnia, 
qua vergant, per loca commoda; proinde iis, quae cale- 
facere eas ac modice ſiccare poſſint, utemur: nam quae 
valenter ſiccant, digerunt illa quidem inter [530]. initia 
evidentius quam imbecilliora; ſed tamen quosdam affe- 
ctus reliquias praeduraſs, quaeque curari vix poſſunt, re- 
linquunt. Medicamenta vero, quae humectant et ealeſa- 
einnt ἐξ ea, quae omnes laxantia ſolent appellare εἰ ex 
iis quae ad ſiccius vergunt, neque tamen perſpicue nequo 
evidenter contrahunt, ſunt omnium eſfſuſionum remedia. 


Quum vero totum id, quod efſuſum eſt, diſcuſſum lit, 


tibi integrum erit, — ἢ qua erant, renemerti ex⸗ 
ſiecare, ao — οὐδ θη βε 


νὺ .} ἰ 


GALRMUG TOM. XVI. I, 


46). οΓΑΔΗΝΟΡ ΕΙΣ ΤῸ ΣΠΟΚΡΑΤΟΥΣ 
Ed. chmi. vm. [680.] ἘΞ ἄς ὃς τὴ — ΕΝ 
ἐν δ, «τ᾿ - 
χέραξις, χατάκξυσις, —* οἷσιν ἀποστήσεται πρὸς ἕδρην, 
ὅθεν ἀθῶγεεαι ἥ φάρμακον ἤ: ἕλκος ἢ χυμάς: τῆς συνε. 
στηκοςς ἢ βλάστημα ἢ. φῦσα ἥ — ἢ καῦμα. q ἄλλο 
τὸ πρϑορ.. 
γΤρόπους ἐάϑεως πολλοὺς — ἣ μᾶλλον προιέϑη- 
σιν, οἷς χρῆσθαι ἡμᾶς συμβουλεύει, ὅταν τὸ περὶ τὴν ἕδραν 
καὶ τὰ ἕντερα, μάλιστα δὲ τὸ ἀπανϑυσμένονὶϊ ἀνιᾷ, ᾿ δύνα- 
ταί γὰρ. elvos τὸῦ πάϑους αἴτιον ἡ ἀπόστασις ἢ φάρμακον, 
roũtꝰ ἔστε δηλητήριόν τι ἢ ἕλκος. * χυμό; τὸς ἐνταῦϑα συνε- 
σιηκοὺὶς καὶ ἐστηριγμένος, ἥ ἀπόφυσις καὶ ἀποβλάστησις ἤ 
καὶ. φῦσα περιεχομένη. καὶ μὴ δυναμένη διαπερᾷν καὶ ἐξεῖο- 


vo⸗ ἢ σιτίον μὴ κατειργασμένον ἢ ϑηρίον τε ἐνιαῦϑα 5 γε- 
γεννημένον, αἷς ἕλμενθες, τὰ τε ὁμοιότροπα ϑηρί ἰδεα ἢ καῦμα 


ἐνοχλοῦν ἢ καὶ ἄλλο καχόν. ταὔτα. γὰρ πάντα ἐρεϑισμῷ, 


4. Corr. ἀλαϑυθ δον, [εὰ ἐξο probo ἀπενϑισμένον, 4υοὰ 
etiam Oribaſius habet. 4. rectius ἐνταῦϑα, auam ἐντάδε. 


xXVIl. 


— perfuſio, ablutio, quibus "ἃ ſedem — 


unde exſoluitur aut medicamentum aut ulcus aut kumor 


aliquis compactus aut puſtuloſa eruptio aut αι; ἀμ 


cibi recrementum aut animalculum aut aeſtus ἄμε alius 
quidam affectus. 

Multos eurationis modos nos docet aut potius δὰ 
praedictos aggregat, quibus utamur, quum quid ſedi vel 
inteſtinis, praeſertim recto, moleſtiam aſfſerat; affectus 
porro cauſa eſſe potoſt aut abſceſſus aut medicamentum, 
hoc εἰ quippam veneni vim habens; aut ulcus aut humor 
aliquis ibidem compactus οἱ infixus ant exortus alicujue 
rei οἱ germinatio aut flatus illic contentus οἱ cui tranſi- 


tus non pateat, ut prodire queat; aut cibus non conſe- 
ctus aut exiguum quoddam animal ibi genitum, cujusmodi 


ſunt lumbrici et caetera hujusmodi parva animalia aut 
aeſtus vexans aut aliud mali genus; haec enim omnia 


.. 


͵ 


ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ΓΠΟΜΝΗΜΑ Α. 463 
Ἑὰ, Οματε. VIII. [680.] 


ἥν τάραξιν αὐτὸς καλεῖ καὶ. κατακλύσει καὶ λουτρῷ 'ϑερο.- 


πεύονται ἢ παρηγοροῦνται. περὶ δὲ τούτων διελεξάμην 
ἤδη. ἐν: τοῖς περὶ πεπονθότων τόπων ὑπομνήμασι καὶ οὐ 
χρὴ νῦν, μηκύνειν τὸν λόγον. 


ἜΝ ἐξ 
Σκεπτέα ταῦτα τὰ αὐτόματα λήγοντα ἢ οἵως αἱ ἀπὸ καυ- 
᾿ς μάταν ἐπεγειρόμεναι φλύκτεις, ἐφ᾽ οἷσιν οἷα βλάπτεται 
ἣ ὠφελέεε σχήματα, κίνησις, μετεωρισμὸς, παλίνερισες, 5 
ὕπνος ν ἐγρήγορσις, ἀἁλυκὴη", χάσμη, φρίκη, ἃ τε — 
. πκέα ἢ κωλυτέα φϑάσει. 9 ᾿ 


Ὅταν τε αὐτομάτως. γίνηταν, εἴ ποτὲ λέγει σκεπτέον. 
πῶς λήγει, πότερον λύειν τὴν νοῦσον ἢ καὶ ἄλλο τε πάϑος 
ἐπιφέρει, ἢ καί τένας φλυκτίδας ἐπεγείρεε, ὡς ἐκ τοῦ καύ- 

4. Corr. incluſit ἤδη ἐν, 42. fortaſſe παλινέδρυσις, h. 6. }μγ- 
am ſubſidentia humorum in ſe redeuntium, ſed Galenus in οοσ- 


mentario ſuo παλέγδρυσις. 8. Corr. ἁλύκη pro ἀλλοίχο, 4. 
magis probabile φϑάσαις, quam φθάσει... 


irritatione, quam ipſe turbationem vocat οἷ infuſione per 
ſedem οἵ ablutione vel curantur vel certe mitigantur, δὸ 
nos jam de his loquuti ſumus in iis libris, qui ſunt de 
locis afſectis; neque opus eſt nunc longiorem orationem 
de εἷς inſlũinere. 


— 


— 0 


XVII. 

— hkhaec ſponte deſinentia aut velut αὖ exuſtion⸗ 
ercitatae puſtulae, in quibus qualia laedant, aut pro-* 
fint. Figurae, motus, eleuatio, rurſum depreſſi io, ſom- 

nus, vigilia, jactatio, oſcitatio, korror, ut quae mo- 
lienda aut prohibenda praevertas. 


Quum aliquid ſua ſponte ſit, id quomodo deſinat 
ſpectandum eſt; αὐταὶ, inquam, morbum ſolvat, an vero 
alium affectum ——— pariat; an puſtulas quasdam ex- 


L 2 


* 


484 ΓΑΜΗΝΟΥ͂ ΕΙΣ TVO ΣΠΠΟΚΡΆΤΟΥΣ 

Ed. Char. ΥἹΠ. [680.] 
ματος καὶ ἐπὶ τοῖς πυρικαύστοις εἴωϑε γίνεσθαι" εὖτε γὰρ 
προσέτι βλέπειν χρὴ, πότερον ὠφελεῖ ταῦτα ἢ βλάπτεε:- εἰ 
μὲν γὰρ χρησιμεύειε καὶ ὠφελεῖ, δεῖ αὐτὰ ἐᾷν καὶ μὴ θερα- 
πεύεειν, εἰ δὲ βλάβη τίς ἐστε, κωλυτέον καὶ ϑεραπευτέον 
αὐτά. ἔσται δὲ σημεῖα σχήματα τοῦ σώματος, τοῦ προσώ- 
που, τῶν ὀφθαλμῶν, τῆς κλείσεως 1 καὶ ὕλως αὐτοῦ τοῦ »νο- 
,. σοῦντος. φέρεται δὲ ἄλλη γραφὴ, τοῦτον δὲ τὸν τρόπον" 
σχήματα αὐτῶν, ἵνα ἀκούωμεν περὶ τῶν φζυχτίδων, ᾿ὐσανεὶ 
ἔλεγε, σκεπτέα τὼ σχήματα αὐτῶν, τῶν ἐπεγειρομένων, 
πότερα πλατέα ἢ σφαιροειδῆ ἢ στρογγύλα, ἢ καὶ ἄλλου σχή- 
ματος. ὅσα γὰρ ὑπὸ ϑερμοῦ γίνονταε χυμοῦ, ταχυκρίσε- 
μά τὲ ἐστε καὶ ἥκιστα πλατέα, τὰ δὲ ὑπὸ ψυχροῦ πλατέα 


καὶ χρόνια. διὸ εἶπεν αὐτὸς, τὰ πλατέα ἐξανθήματα οὐ 


πάνυ, κνημωδεα" γεννῶνταν δὲ καϑαιρούσης τὸ βάϑος τοῦ 
σωματὸς τῆς φύσεως, ὥσπερ ἐνίοτε διὰ τῆς ἐκκρίσεως . οὔ--: 


τω καὶ διὰ ἀποϑέσεως ἐπὶ τὸ δέρμα. ἐμοὶ δὲ δοκεῖ ταῦτα ᾿ 


1. — voci κλείσεως praeferendum. 2. Vid. II. in VI. 
Epid. XXIX. et VI. aph. XXIX. — 


citet, ut in aeſtu atqueo ambulſſtis fieri conſuevit, quo ſane 
caſu eſt praeterea videndum, illane proſint aut noceant. 
δὶ enim utilitatem afferant, ea ſie erunt ſinenda nec ulla 
eis adhibenda curatio, ἢ vero noceant, tum et prohibenda 


εἴ curanda eſſe ſcito. Signa autem erunt haec: ſignraeæ 
corporis, faciei, oculorum, decubitus et uno verbo ipſius- 


met aegroti. Haec verba aliter quoque ſeripta comperiun- 
tur δὰ hunc modum: ſigurae ipſarum, αὐ hoc de puſtulis 
dictum intelligamus, quo ſiguram ipſarum ſpectemus, Ia- 


taene illae ſint, an rotundae, an globoſae, an aliam ſigu- 


ram habeant: nam quae ἃ calido humore gignruntur, eae 
tum οἷο judicantur, tum minime latae ſunt, quae vero 
ἃ frigido, eae et latae ſant et diutius perdurant. Quo- 


circa αὖ Hippocrate dictum eſt latas puſtulas non admo- 


dum pruritum excitare. Solent autem exoriri, quum 
natura partes imas corporis expurgat, ut nonnunquam 
per excretionem, ita per decubitum ad cutam. Mea vero 


— μν.. ἡ 


ῷ 


᾿ . ΠΕΡΙ ΧΥΜΩΝ ΤΠΟΜΝΗΜΑ 4. ͵ 1605 

Ed. Chart. VII. [580.] 
περὶ τοῦ χάμνοντος εἰρῆσϑαι. ψῦν, διότι. προστίϑησι, — 
σες, μετεωρισμὸς καὶ τὰ λοιπά, καὶ γὰρ διαγοίας ἀργίαε 
καὶ τοῦ, σώματος νωϑρύτητες, ΄ἔτε δὲ καταφοραὶ ὑπνώδεις 
καὶ βάρη. τῆς κεφαλῆς γ΄. ὀξυρεγμίαι τέ τινὲς ἐν τῇ γαστρὲ 
πλεονάζοντα τοῦ φλέχματός ἔστιν ἔκγονα... ὥσπερ καὶ πα- 
λίνδρυσις καὶ, μετεωρισμιὰς τῆς ξανθῆς τὸ καὶ μελαίνης χο- 
λῆς; ἐγρήχρρσις δὲ τῆς ξανϑῆς, μᾶλλον δὲ καὶ ἑκατέρας... 
καὶ τὰ μὲν τοῦ ὕπνου. καὶ τῆς ἐγρηγόρσεως. ἀκριβῶς, σκε-- 
πτέα, ας κατὰ καιρὸν γένηται, ἵνα εἴδωμεν. πότερον ἐν 
ἀρχῇ. τοῦ. 'παροξυσμοῦ. ἢ χαὶ ἔν. ἀκμῇ ἢ καὶ παρακμῇ τὸν 
ὕπνον συγχωρητέον. ει καὶ γάρ͵ ἐν τῇ ἀρχῆ τοῦ πυρετώδους. 
παροξυσμοῦς,͵ ὄντων τῶν χυμῶν. μῶν τὲ καὶ πολλῶν, βια- 
βερὸς.. ἀεξὶ ὁ ὕπνος ἐστὶν, αλλὰ καὶ ὅταν τὴν γασεέρα ἀπό- 
στημά. τὰ ἐνοχλῇ, ἐναϑρομεῖ ,χὰρ᾽ ἐὸ ϑερμὸν͵ εἴσω καὶ σὺν 
αὐτῷ. τὸ, "αἷμα ἔνδον ἀνατρέχεε καὶ τὸν παρρξυσμὸν μηκύνεε, 
μὴ ἐνεργούσης κατὰ τοῦ νοσήματος τῆς φύσεως. ἐἐὲ δὲ τις 
ὠμοὺς “μὲν. ἔχεν χυμοὺς 5,. ὀλέγους δὲ ἅμα τῇ τῶν. δυνάμρων͵, 

4. γιά, Vi. aph. ΤΙ; et 11. aph. Π, 2. Corr. in margine 
ἐνατρέχεε καὶ τὸν ---μκὲν ἔχεν χυμοὺς, quae ſuo —loco inſerui, paren- 
ſententia εἴ, quae hoc loco dieta ſunt, in aegrotante eſſ 
accipienda: addit enim, motio, ſublatio et caetera, ſiqui- 
dem montis torpor corporisque- pigritia et propenlſio ad 
ſomnum et capitis gravitas, ἃς ructus acidi in ventre re- 
dundantes, a pituita originem ducunt, ſicut elevatio et 
ſubſidentia ἃ ſſava atraque bile oriuntur, vigilias autem 
a Hava aut potius ab utraque bile excitantur. Atque ea 
quidem, quae ad ſomnum, quaęeque ad vigilias pertinent, 
accurate ſpectanda ſunt, ut opportune adhibeantur, αἱ 
videamus, an in principio acceſſionis, δὴ πη ſtatu, an 
denique in declinatione ſomnum concedere par ſit. Et- 
enim in principio acceſſionis febris, quum humores et 
crudi et, copioſi ſint, ſomnus ſemper nocet, ut etiam no- 
æius εἴ, quum — ventrem vexat, — eſt, quia 
calor intro ſe recipit et cum eo ſanguis quoque intro τε- 
currit, quumque eo tempore natura nihil adyerſus mor- 
bum eeet longior δὲ acceſſio. Αἱ Κὶ erudi quidem hu- 


΄ 


466 ᾿ΤΑΛΗΝΟΥ͂ ΕἸὰ Τὸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ. 


Ed. Chart. VIII. [530.]᾿ J 

ἀσθενείᾳ, ὠφελεῖ μᾶλλον ὃ ὕπνος ἣ βλάβην ᾿ἐπεφέρει.. ἔστο 
δ᾽ ὅτε καὶ κατὰ τὸν τοἰοῦτον ὕπνον αἷ ὡς μαρμαρυγχαὶ τοῖς 
ὀφϑαλμοῖς ἐκ τῶν χυμῶν ὑπερβαλλόντων συμβαένουσι. ἀλύ- 
κὴν δὲ προσηγόρευκεῦ, ἣν οἱ πολλοὶ τῶν ᾿ Ελλήνων δνὸμαζου- 


σεν ἅλην" λέγουσι μὲν γὰρ᾽ ἁλύειν ἐκείνους τῶν νοδούντων, 


ὅσον μὴ φέροντες τὴν κατάκλισεν, ἐξαλλάττουσε τὰ σχήματα 
διὰ τὸ δύσφορον ἀεὶ τὸ παρὸν εἶναι. ὅπερ μαλιδτα συμ- 
βαίνεε, ὅταν ἐν τῦ στύματε τῆς γαστρὸς περοέχηταὶ τις 
ἰδιότης ὑγρότητος ἀνιαρᾶς, οὔτε πολλῆς οὔτε᾽ ἐμπλεούσης 
τῷ κύτει τῆς γαστρὸς, ἀνατρεπομένης δὲ εἰς τοὺς χιτῶνας 
αὐτῆς, χάσμα δέ ἐστεν ὥσπερ σκοτοδίνηϑ, ἣν γεννᾷ ἢ 
ὑγρότης πνευματώδης, ἢ πνεῦμα ἀτμῶδες ἐν τοῖς μυσὶ πε- 
ρεεχόμενον. φρίκη δέ ἐστί τῶν μοχϑηρῶν χυμῶν" διὰ τὸ 
δέρμα θεόντων πάϑος. ἐν δὲ τῷ τέλεε τῆς ῥήσεως κελεύξε᾽ 
σπεύδειν, ὅτε ποιητέον ἢ κωλυτέον τί ἔσχεν. εἶπε γὰρ ἐν 


tmefi in utroquo Ms. ad marginem proſtant. 1. Corr. ὕπγον. οἱ 
uncinis incluũt. 2. σχοτοδίνη non probandum, ſed σκορδέ- 
ψφημα. ᾿ 


J 


V 


mores ἐπ aliquo ſint, ſed tamen pauei, ſitque virium ad- 


juncta imbecillitas, tunc ſomnus“ potius commodum quam 
damnum afferre ſolet; interdum etiam in ejusmodi ſomno 
ſplendores quidem ὁ redundantibus excitati humoribus, 
oculis obſervantur. Anxietatem autem vocavit, quam 
plerique taedium [αἱ nominant; ajunt enim, 608 aegrotos 
anxios eſſe, qui decubitum ferre non poſſunt, ſed formas 
mutant, quia praeſens eis ſemper moleſta ſit; quod iis 
poulũmum erenit, quibus in ore ventriculi propria quae- 
dam moleſti humori- qualitas continetur, qui hümor ne— 
que multus ſit, neque in ventriculi ſpatio innatet, ſed in 


ejus ſit tunicis immerſus. Oſcitatio vero eſt veluti pan- 


diculatio, quam vel humor ſflatuoſus vel flatus vaporoſus 
in muſculis contentus gignit. Horror autem eſt affectus 
prayorum humorum per cutem diſcurrentium. In extrema 


autem dietione jubet maturandum eſſe, ſi quid facien- 


dum vetandumve ſit. Dixit enim in aphoriſmis, praeci- 


) 


Axxpr xrna ΦΠΟΜΝΗΜΑ κα 49] 
Ἑὰ. Chart. ὙὝΠΕ. [580. 534.} ΤΟ Ε 
ἀφορνόμοῖφ. εν! χαιρὸν, ὀξὺν. εἶναι... οὐ. χρὴ γοῦν ἡρμᾶρ 
τὼ. — — — —XX — τυ 
ὀπεύδεεν,. 4 J 
—— — λό τῷ. ἀλλα ὄξχ αν 

— ς ν ἢ 
Naldevote δὲ — κάξω. —* — — βηχὸς," 
, ἐρεύξιὸς ». λυγμοῦ., φύφης, οὔραυ; πταρμοῦ, δακρνῶν, τινη- 

σμῶν, τιλμῶν, ψαύφεϊων, ἀῤψης, Δμοξ, , πλησμονῆς, ὕπνων, 
. φεόψων,. ἀπονίης — γνώμης, —— μνήμηρ, 
᾿ — σιφῆξ. ᾿ 


΄ 


! 
᾿ ΄ 
“"" 4 ἈΝ 


Ποϊλὼ εὑρίσκονται. “νοσήματα ;». ἕν. εἷς. πάντα τὰ μξ ᾿ 
ματα ταῦτα ἣ καὶ πολλὸϊ κρηφυμείουσι, περὶ ὧν ἡμεῖς ἄνω- 


ϑὲν εἰρήκαμεν. πρῶτον. μὲν ἐμέτον χρεία ἐσεὶν, ὅταν ἡ 
χαστὰρ. τὸ. πλῆθος «τῶν ὑχυμῶν γλίσχρων "περιέχει καὶ ῥύ- 
ψαι αὐτὸ προσήκει. .- ἐνίοτε δὲ ἔμετος οὐ συμφέρε:ν, ὅταν 

4. ψίὰ, Nb. J. aph. I. 2 Corr. βηχὲς pro διχῶς: 2. 

Corr. νοσήματα quod ante πολλὰ legebatur, poſt εὑρέσκονταν po- 

[μ΄ : 

pitem aſſ⸗ occaſionem, quocirca. minime par eſt. res agen- 

das in aliud tempus rejicero, ac ſocordes eſſo, ſed ante- 
vertere alque acceloerare. —— 
J xviu.. 

Laſtitutio — dejectioni⸗ aut ſputi, muci, τἀν ἤπερ 
ctus, fiagultus, flatus, urinae, ſternutamenti, lacrima- 
rum, prurituum, vellicationum, contractuum, ΓΝ fa⸗ 
mis, repletionis, ſomnorum, laborum, otii corporis, 
eniis, — memorias, vocis, Alenmil. 

—W — — 


Norbi complures inveniuntur, κἃ quoa llendo⸗ aut 


omnia haoo remedia aut certe eorum multa ſunt accom- 


modata, ἂς. quibus nos jam ſupra diſſeruimus. Inprimis 
δῖοι vomitu ntimur, quum magna glutinoſoxum [631] 
humorum copia ventriculo continetur, gamque / abſtergero 
convenit. Interdum etiam vomitus non tonfert, ut quum 


- 


τ Ν 


4 


168. ΤΑΜΉΝΟΥ" ΕΙΣ. ΠΟ ΣΠΠΌΧΡΑΤΟΥΣ,. 
Ed. Chart. VII. 1531.] ΕΝ 
αὐτὴ ἡ. χαστὴρι ἀασθενὴρ. —— — τοῦ ᾿ς ἔχου. — 
AEER 
εἰ ξανϑὴ χολὴ. εἰς τὴν γαστέρα συῤῥοῖ καὶ πεκρόχολος. ἦ 
τῇ φύσει ἄνθρωπος καὶ θερμὸν εἴη τὸ χωρίον καὶ ἐϑισμε- 
vogę ἑἴη αὐτὸς ἐμεῖν, δι’ ἐξόδοιμλι δὲ χωρέονεα κάτωϑεν ἄγειν 
δεῖ, ἕνα φὐλάρεοιτο. "τὸ παράγγελμα. μαὶ 'ὖ ἀφορέσμδς; ἃ δέ 
F ἄγειν. διὰ κῶν συρφερόντων; ; χωρίων; ὅπου ῥέκει “ὥσπερ τὰ 
ἄμω ἃ’. ἐμέξου... περὶ δὲ «τούτον ὡς σημείου εἶπεν. αὐτὸς 
ἐν τῷ. προχμοατικιᾷ, προστέθησε" δὲ ἄλλους τρόπους θερα- 
πειῶν, ὡς διὰ πευαλισμοῦ ᾿ μύξηρ» βηχὸς καὶ τῶκ ἄλλων 
ἐπ᾿ αὐτοῦ γεγραμμένων. ἐκ μὲν τοῦ πτυάλου διττὴ ἕνδειξίς 
ἔδεε; εραδενλ. μὲν: σημάῤΐνφι "ἐξ κοῦ χρώματός καὶ τῆς λε- 
πεότητϑρ. ἢ γλισχρύεητρρ. φὐλεῖδος τῆ νόσου" δευτέρα δὲ κξω 
ψωτέον. διὰ τούτου, ὅπερ πορεῖσϑαε εἴωθε πρὸς "τῶν. ἐαερῶν 
διῶ τῶν ἐπιρφλεγμοιισμῶν. καὶ. — κοι τῶν. κοκαπρείως 
“πενῶν,. ἅπερ' ὑπὸ τῆς γλώσσηφ. ᾿καξέχονται. ᾿ περὲ 'μὲν οὖν 
τοῦ χρώματος, τοῦ πτυάλου ἐν νόσοις ἐγκεχρωσμέκοψ, τοῦτ᾽ 
, ϑηνίωκιν . ΜΆΛΟΣΣ ΤΠ ἐδάρ γεν τ ᾿ 
ventriculus infirmus eſt οἱ totius corporis excipite in ἴδ 
redaundantias; ſed tum praecipue vomitum imperamus, 
quum ſlava bilis “ἢν ventrioum conſſlust 60 homo ſit 


ſuapte natura bilioſus regioque ſitoalida οἵ ipfe ſit ad 


vomendum alſſuetus, δὲ quae per exitum gradiuntur, ea 
per infernas partes ducenda ſant, αἱ praeceptum apho- 
riſmique ſententia forvetur: quae ducendaæ Ἵμηιν ete.BSic- 
ut quaer ſurfum repant, ꝰper vomitum evatuanda ſunt; 
ae de hoc· ceuꝰde · ſitno ἀῤῇδ' in· libro praeſagiorum verba 
ἔδοι τ" Bubjungit quoque alios carandi modoa, τ per 
ſputum, muchn, tuſfim εἰ alios, quorum ipfer montionem 


fecit. Atque 6 ſputo quidem duplex oritur indicatio, 


primt eolore, tenuitate ac tcraſſitudine, morhigenus ſigni- 


ſbat; 'altéra indicat per ſputum eſſe evaenationem facien- 


δαπί : qod eſſiti ἃ medicis ſolet per apophlegmatiſmos et 
δα, μιαϑ' per nares caput purgant et datapoetis quaedam, 
quae · ſubꝰlingtia continentur; de colore autem ſputi, quod 
in morbis colorem contraxerit, hoe eſt quum ·tabrum aut 
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Ed. Ch [581.] Ν 
————— αἱματώβους. (δ. χλωροῦ. ἢ —EF πῶς: διά: 
— διέλεγεν ὧν τῷ προγνῳσειπῷ αὐτὸς. καὶ ἐν τῷ περὲ 
φιαίτης οδέών, κατὰ τάδε τὰ ῥήματα. ᾿ πτιύελον; φησὶ, χρὴ 
ἐπὶ πῶσε 'τοῖσὲν ᾿ὠλγήμαᾳο' τοῖαρ' περὶ" τὸν πνεύμονα καὶ τὼ 
πλευρὼς } ταχέως τε ἀναπεύσδσεσθϑαι καὶ εὐπετέως 'ξυμμεμε- 
γμένον τε φαίνεσθαι. τὸ ξανϑὺφοἰσχυρῶς τῷ " πεοέλῳ:;. τότε 
᾿ ψὰρ ξανθὸν 'ἄκρετον ἐὸν “κενδονώδἐς.. τὸ δὲ. λευκὸν παὶ᾽ γλέ- 

σχρον αὶ στρογγύλον αλυσετέλές:ν χακὺν δὲ καὶ χλωρὸν ἐὸν 
κάρτα καὶ ἀφρῶδες, ᾿ϑεινάξερον δὲ τὸ μέλαν. “ἐν τῷ δὲ 
σιερὶ ϑιδώκής Ὦ, ὧδε, ἥμ: ἀξξϑι. πὴ ιὀδύνηφ. ΤῊΣ πλευροῦ ovre⸗ 
χέος δούσης ᾿μαὶ πρὸρ. τὰ ϑδρμάσματα καὶ μὴ χωυλώσηρ ναὶ 
φοῦ. πευέλου μὴ «ἀμεάντος. ,: ἀλλὰ καταγλισχραενομέγνον ἄσα- 
σετέοϊο) δὶ πιὰὶ ἑξῆς. καὶ γὼρ ἀν πῇ τῆς πλευρᾶς ἀδύνη ἐσεὶν 
ἀλγάμᾳινυγμάτῳδες ἅμα: ξυασποοίᾳ. καὶ πευέλῳ" κεχρωσμένῳν 
διόπερ. ἐὰν. μὲν. χολωδέαστερον. ἢ τὸ αἷμα, ξανθὸν ἢ. ὀχρὸν 
ἔσται τὸ πτυόμενον" ἐὰν 3 δὲ φλεγματικώτέρον, ἀφρῶδές τῷ 
: " 1.. Ἢ. prognoſt. 43. .95. ἀφ' υἱοῖς rat. III. —— 


μὰ ἘΣ ει αν} 


cruentum δαὶ viride δὲ aut alio quovis modo affectum, 


ipſe tum in praeſagiis, tum vero etiam ἐπ᾿ libris de ταν 
tione vietos in morbis acutis loquutus eſt, his ſere ver- 
bis: ſputum, inquit, ἐπ. omnibus doloribus, qui pulmonem 


coſtasque obſideunt εἰ cito δὲ ſacile excreari debet, quod- 


que flauum eſt, admodumo permixtum ſputo apparere; 
nam flavum, quod ſincepum- ſit, periculoſum eſt, album 
vero οἱ glutinoſum οἱ rotundum inutile eonfetur; ἢ vero 
admodum viride eſt et ſpumeum, malum εἰν. ſed gravius 
eſt nigram. In librovero de vietus ratione ad hunc 
modum ſoribit. Si, inqnit, in dolore lateris continenti, 


quippe ſomentis adhibitis ſo non remittit, δὸ ſputum non 


prooedit, ſed ſummo glutinoſam δι, nece concoctum οἷ 


qu⸗e ſequuntur, in lateris enim morbo dolor ſenitur, 


qui pungentis ſenſum invehit habetque reſpirundi diſioul- 


ἐδίϑωι. adjunttam et ſpntum colore inſectum; ideo ſi ſan- 


guis ſit bilioſior, ſputum erit aut lavnm. δὰϊ ·pallidum; ἢ 
pitnitoſior, erit ſputum ſpumeum οἱ candidum, ἢ magis 


. 9} 


οἵ 


470. ς. ΓΑΔΉΝΟΥ ΞῊΣ ΤῸ ἹΗΠΟΧΡΑΤΟΥΣ. ᾿ 
Ed. Chart. ΥἹΠ. [531.] 

καὶ λευκὸν, ἐὼν δὲ μιλαγχολικώτερον, ἥτου μέλαν ἢ πελιὰ. 
“μὸν, ἐὰν δὲ ινμχδὲν τούτω», ἐρυθρν ὃ ὅδ κι α΄. 
γαστρὶ δὲ διττοὶ μὲν πόρον ,, μᾶλλον δὲ ἐπεπολάζεφ. τὸ —* 
ἀνεμεῖται. τὸ κατ᾽ αὐτὴν μοχϑηρὰ, τὰ δὲ 'ἐκ "τῶν. ἐντέρων 
διαχωρεῖται,, καθάπερ γὲ τὰ μὲν. ἐκ νεφρῶν. καὶ κύστεως 
οὐρεῖταε, τὰ δὲ ἔξ ἐγκεφάλου διὼ ῥενὼν μὲν «μάλέστας. πεορὰ 
, δὲ “καὶ δι’ οὐρανίσκον καὶ ὑπερώας "ἢ καὶ ὥτων ἐκκενοὕῦταε. 
ἀλλὰ καὶ τὴκ μύξαν ἔσϑ᾽ ὅξε ὑδατώδη ἰδεῖν καὶ ἄπεπτον καὶ 
ταύτην κωλυκέόν ὃμὲ τῶν ὁσφραντῶν καὶ κῶν ΄ διὰ ῥυκῶν 
εἱλκυσμένων - φαρμάκων καὶ τῶν. διὰ. τὰ ὦτα ἐνειθεμένων. 


τοιούτου. δὲ γένους εἰσὶν οι κόρυζαι. καλούμεναι ὡς βλάπεε-' 


σθαι μὲν. κατ᾽ ἀρχὰς ἴσμεν πρὸς. πταρμοῦ, ὕντων δηλονότο 
τῶν χυμῶν. ὠμῶν τε καὶ ἀπόπτων, αλλὰ καὶ τὰ ἀφροδίσια; 
ξότε οὐκ ᾿ὠφελοῦσεἶ. γίνεται μὲν γὰρ κίνησις ἐσχυρὼ, ἥπερ 


ἀναπληροῦν τὴν κεφαλὴν εἴωϑε. κοὲ τοῦτό ἐστεν ἐνωνείον͵ 


Corr. jubet reſtitui, rparentheũ incluſa in utroque manuſeripto 
ad martinem exſtant. 1. manuſer. Kobet οὐρανέσκου καὶ 489 
adjuncta voce ὑπερώας [υρατνδοδηθα ſunt. 2. Corr. ὠφελοῦσι 
pro ὠφέλησεν. 


γ' 


melancholicus, tunc erit ant nigrum aut lividum; ἢ πἰδεὶ 
horam ſanguis habeat, rubrum ſputum rejiciotur. ἘΚ 
ἄς ἃ ᾿ϑβηῖ enim ventriculo duo meatus dati, quaeque 
in ipſo prava dontinentur, magis fluitant et ovomuntur; 
quaedam per inteſtinum ſecedunt: ut quae per renes, ac 
veßcam. tranſeunt, per urinam excernuntur, qnas ex oe- 
rebro, ea potiſſiimum per nares, interdum vero per pala- 
ἴδ) auresque evacuantar. Mucum vero etiam interdum 


aqusaum ·crudumque videmuis, quem prohibere oportet ἀπ᾽ 


rerum, quae odoratui offeruntur οἱ. medicamentorum, quae 


per nares δἰ μίαν οἱ eorum, quae imponi auribus ſo- 


lent; cujus fane generis ſunt gravedines, quas vooant; 
quas inter initia laedit ſternutatio, quum nimirum erudi 
incoctiqus humores ſint, ſed neque liam interdum rerum 
venerearum uſus prodeſt; propterea quod vehemens quae- 
dam δὲ motio, quae replere caput conſuevit, idque aſt 
aſſeotui contrarium, quippe αὶ tranquillitatom εἰ quistem 


᾿ς ΑΡΙ πυράν. ὙΠΟΧΕΝΗΜΑ «.. 171 
xa. Chari. ἸΧ, [331.) 
τῷ πυθεὶ "τῆς ἡσυχίας τὸ καὶ ἡριμίας, — καὶ. τὴν 
μεερίαν ϑερμότητα ἀπαιτοῦντι, ἕνα μοὶ ὑγροὶ. στέττοιντο 


δ καὶ μὴ δέ πότε γὰρ ἤδη πϑετομένων τῶν ὑγρῶν ῥοὺς 


ἴσχετα: καὶ. διὼ τῶν πταρμῶν 'Νένωσις γίνδταις ἔστε μὰν 
γὰρ τοῦ κατάῤρῥου καὶ κορύζης αἴτιος ὁ ἐγκέφαλος, “ἐν μὲν 
ταῖς ψύξεσιν ὡς ὁμοιομερὴς .εἰς δυσκρασίαν ἀγόμενος. καὶ 
κατάρῥουν “μὲν ὀνομάζομεν, ἐπειδὰν εἰς τὸ στόμα καταῤῥέῃ 
τὸ πεέρίττωμα, πόρυζαν δὲ ἐπειδὰν εἰς τὰς δίνας; ὃ δὲ 
βρόγχος. ἐπὶ κατάῤῥοις — διαβραχείσης τῆς φάρυγγορ. 
αἰ. δ᾽ εἰς: τὸν Κ ὅ Ἐπ ἃ. απῷ μὲν οὖν μηδόλως 
περιστελλομένη 4) — ἢ πλημμελὼς πνευματώδειρ τὸ 
καὶ κλύϑδωνες ἀκολουϑοῦσο" πρευματώδεις μὲν, ἐπειδὰν τὰ 
σντία ψυσώδη καὶ ἣ γαστὴρ ὑπάρχη μὴ “πάνυ τὲ ψυχρὰ, 
κλυδωνὲς δὲ, ὅταν ἤδη μηδὲν ἐν αὐτῇ περιέχηται πνευμα- 
τοῦσθαι δυνάμενον * ⸗xra pvxo ᾿σφοδρῶς. περὶ δὲ τῶν 
πχημμελῶν᾽ και αὐτὴν κινήσεων, ὅτε μὲν ἤτοι τρομῶδεερ" 
«ενές ᾿εἰσέν. ἤ ————— ἢ οἷον" κλονωδεις ἢ σπασμῶδεες, 


poſtulet et modicum calorem expetat, ut erndi lnnmoree 


coquantur,“ at non fluantr quum enim jam eocti faerint 


humores Huxus cohibetor, atquo evacuatio per ſternuta- 
tiones δῖ; porrto gravedimis ac deſtillationis cauſa eſt co- 
rehrum, quum veluti ὁ ſimilibus inter [9 pertieulis oon- 
ſtans, ἴῃ frigore intemperiem vontraxit, δὸ deſtillationem 
quidem vocamus, quum exorementum in os dedluit; gre- 


vedinem, αὐτῶν in nares; »raucitas vero doſtillationes ſe- 


quitur, — — humoré imbutae faerint. Si vero in 


4“ ὦ Quum vero δος. nulla ex parte complecti- 
tur aut diminate aut vitioſp ĩuno flatus ſloctuationesque 
conſfequuntur; δὸ flatus quidem, quum οἱ oibi flatui gi- 
gnendo ſunt εἰ ventriculus non valde frigidus ſit; ſſuctua- 
tiones vero, quum in 60 nihil aſt, quod verti in ſlatum 
queat aut quum ΠΡ vehementer perfrigeratus. De vitioſi⸗ 
autom ejus motionibus, ut quaedam. tremorem, quaedam 
palpitationem aut veluti Anctuatianem convulſionemque 
afferant, eſt jam 4 nobis diſpotatum in eo libro, quem 


ἱ 
ἢ 


2. ΤΑΛΗΝΟΥ͂. ΕΙΣ ΤΟ ἹΝΠΘΚΡΑΤΟΥ͂Σ 

Ed. Chart. VIII. [631.}ὁ 

εἴρηίαν ἤδη ἡμῖν ἐν τῷ: περὶ τῆς τῶν ν συμπξωμόαιν. δια- 
φορᾶς. Ψῦν, δὲ ἱστέον ὅτε οἷον σπασμώδης κένησιρ τῆς γα- 
στρὸς.. ἥπερ΄ ἐν τῷ λύζειχ, συμπίπτει, οὐκ ἔστι. σπασμὸς 
ὥς. ἊΣ ψιόναιᾳ: εἰώθε. γενέσθαι. τοιρυμυσὶν, ἐπειδὴ οὔτα ἢ γα- 
στὴρ' οὔτε: σεόμαχος αὐτῆς μῦς ἐστι. τῆς. γὰρ ἐχκρετε- 
κῆς δυκάμδως κίνησίς τὸς -πλημμδλής ἐστιν. ἀποτράψασϑαϊ 
τὶ τῶν λυπούντων ἀφιεεμένης. ἐν μὲν οὖν τοῖς ἐμέτοις τὰ 
ἀατὼ τὴν δὐρυχωῤίαν ἐκκρένεταε, ἐν δὲ τῷ λύζεονκ χὼ κατὰ 
αὐτὸ, τῆς χαστρὸς σῶμα, ες καὶ τοῖς βήττουσι πάντων 
τῶν. μορίων. τῆς 3. κοιλίας ἐκϑλιβούνεων τὸ λυπφῶν αὐτά. 
γίνεσϑαφ «δὲ. φασὶ “δε, ἄμεερόν κένωσεν ἢ πλήρωσιν τοὺς 
λυγγούσι- "οἱ, μὲν οὖν διὰ κένωσιν. γεγνόμανον ανέατοι͵ τυγχα- 
ψουσεν; ὄντος ἃ “οἱ ἀὲ διὼ πλήρωσιν, ὑπὸ τῶν τεμνόγεων καὶ 


ῥιπτούντων. τὰ ἐμπτεπλασμένα, φαρμάκων ϑεραπεονται. Ὁ 


νι δε α ὅτε «μὲν οὖν σπασμὸς «καὶ τρόμος καὶ πᾳῖ- 

udo «αὶ, ὑΐγος καὶ φρίκη καὶ λυγμὸς. καὶ βῆχες καὶ. ἐρυγαὲ 

καὶ «ταρμοὶ. χαὶ ᾿“χαόμαΦ. εἰσὶ κινήσεις τικὲς πλημμελεῖς 
4. Corr. pro στόμα mavult σῶμα, 2. evolve 110. IV. de 

rat. — 

—— — — 
de ———— aiſſeremiia. — —— — — nune ſeire con- 
venit motum ventriculi, qui ſere convulſonis ſpeciem 


pras ſe ſert, qui in ſingultu acqidit, non eſſe vonynlſio- 
nem eam, nase ſolis accidere muſqulis. qonſuevit, pro- 


pterea quod nequo ventrienlus, neque ejus gula muſculus 
610 motio enim vitioſa. quaedam expellentis. ſacaltatis, 
quae aliquid moleſti rejicore-cupiat; proinde in vomitihus 


rejiciuntur ea, quae in ejus ἄχη. amplitudine; in ſingulii- 


bus γερο. en, quae in. ventriouli ſunt corpore, ſicut in 
tuſſi omnes ventraculi partes id, quod eis moleſtom eſſt, 
æxpelinat; ſingultus autem ex nimia inanitiono aut reple- 
tidne, ſieri ajunt, qui ex inanitione oriuntur, inſanabiles 
funt; quos-excitavit repletio, ii ab incidentibos abſter- 
gentibusque ea, quao impacta, ſunt, medicamentis curan- 
ἄωρχν,, ὅ, 8. δ 5 Convulfſionem igitur tremorem, 
palpitetionem, rigorem, horrorem, ſingultum, tuſſes, ru- 
otus,. Rexnutationes εἰ oſeitationes eſſo motus vitioſos, 


— 


MI ΧΥΜΩΝ ὙΠΟΜΥΗΜΑ͂ Αἰ 473 
Ed. Chart. ΥἹΠ. [581] ὁ ' 
δῆλον γέγονεν,, ἅμα δὲ “αἱ ὅεε ἔργα φύσεώς σεν, βιαίως 
ἀναγκαζομένης κενεῖσθαν. πρός τένος αἰτίου νοσεροῦ. παύον- 
ταῦ μὲν οἱ τιλμοὶ καὶ λυγμοὶ" καὶ βῆχες καὶ πχιαῤμοὶ κα 
χνησμοὶ καὶ τὰ τοιαῦτα, εἴπερ μικρὰ καὶ ἀσϑενῆ ὦσιν, ὟΝ 
τις φέρεν αὐτὰ καὶ ἀνέχει. Ὁ ἐνοχλεῖ δὲ μάλιστα τὸ δίψος 
καὶ γίνεταε διττῶς, τὸ μὲν ὑγρότητος ἐνδείᾳ, τὸ «δὲ πλεο-« 
νεξίᾳ ϑερμότητος. «τούτων δὲ τὸ πρότερον" οὐχ ἰᾶται, θά- 
τερον δ᾽ ἐᾶταιν-νὸὃ ὄξος μετὰ τοῦ ὕδατος. διὸ ταῖς ἐν νυ 
κιὶ πάνυ διψῶσι συμφέρει. ἐπικοιμηθῆναι . δίότν' πέντεταθ 
καὶ ὑποκαταβαίνεταν κατὰ τὸν Φήνον ὅ τι πὲρ ἄν ἦ. “ἢ τῆρ 
δίψης αἴτεον. εἰ μὲν γὰρ ἐκ τῆς ἐνδείας. ποτοῦ. τὸ δίψος, 
γεγένηταὶ, χρὴ ἰᾶσϑαι προσφορᾷ" εἰ δὲ ἐξ οἴνου ϑερμασίας;, 
ὕδατι σβεναύνε Ὃ Ἢ Ἐ. Ὁ. δῆλοκ γὰρ τῶν ἐναν- 
είων τὰ ἐναντία εἶναν ἰάματα. ὃ μὲν οὖν λιμὸς θερα- 
πεύεταν τῇ τῶν σιτίων προσφορᾷ, ἡ δὲ πλησμονὴ τῇ ἐἔν- 
delg τὸ καὶ κενωώσει, " ὕπνος' ἀγρυπνίᾳ, πόνος ἀπονίᾳ ἢ, 
4. Corr. καὶ λυγμοί. 2. Corr. mavult πολλαχῶς ἰᾶσθαι 
δυνατόν. ὃ, 1. ὅ. aph. 27. 4. Corr. πλησμονὴ pro προσφορά. 


jam eſt 4 nobis dechratum; ſimulque oſtenſam eadem 


eſſe naturae opera, quao δ» aliqua morboſa cauſa ad mo- 


tom violenter impellitur, caeterum vellicationes, fingul- 
tus, tuſſes, ſternutationes, pruritas, quaeque [ἀπὸ hujus- 
modi, ſi parva debiliaque ſint, ceſſant, ſi quis, oa ferat 
ſeque ab eis abſtineat; moleſta autem eſt ſitis vol maximo, 
eaque duabus de vauſis oritur, tum penuria hamiditatis, 
cum caliditatis redundantia; ſed primum genus aegre cu- 
ratur, alterum tollit acetum ex aqua epotum , ideo iis, 
qui ποοῖα (τὶ torquentur, convenit ſuper dormire, pro- 
pterea quod concoquitur, ae ·deſcendit per ſomnum ſitis 
cauſa, quaecunque 68. fnerit, ſi enim ex potus penuria 
ſitis orta ſit, curabis, ἢ potum dederis, ἢ æx vini calore, 
aqua reſtinguetur. *** Planum eſt enim 
contraria curari contrariis, ita famem curabis, ſi eibos 
offeras: ut expletio tollitur penuria et evacuatione: 08 
ſomnus vigilia, labor evacuitate laboris, quae vel ad 


42 ἘΓΑΔΗΝΟΥ͂ ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 

Ed. Chart. γπ. [581.] — 

«οὔ σώματος ἢ τῆς ϑιανοίαρ᾽ ἡ τῆς: γνώμης ἢ τοῦ λόγου ἢ 
roũõ λογισμοῦ, καὶ ἡ φωνὴ, τοῦτ᾽ ἔστι λαμὰ, τῇ σιγῇ καὶ 
. δμπαλεν' γνώμην δὲ χαλεὶ νῦν τὴν διάνοιαν, ἣν γε καὶ νοῦν 
καὶ φρένα κοινῶς οἱ ἄνθρωπον ὀνομάζουσι. τῶν δὲ κατὰ 
φωνῆς ἐστε λόγος, ᾧ «τά τὸ ἀκόλουϑα καὶ τὰ μαχόμενα 
᾿ψεγνωσκομένοιυις. ἐμπερεέχεταν καὶ διαίρεσις καὶ σύνϑεσις καὶ 
ἀνάλυσις καὶ ἀπόδειξις καὶ τὰ τοιαῦται - Ἐ ἃ ἃ ἢ 
ὅπως δὲ γνώμη ἐν ἴσῳ ἐστὶ τῆς διανοίας καὶ ἐφενοήϑη ἐπὶ 
τῶν παλαιῶν καὶ πολλαί εἰσιν αἱ τούτου μαρτυρίαι, περεετ 
τὸν μνημονεύειν. εἰσὶ δὲ καὶ ϑυμὸς καὶ δυσϑυμία εἧς ψυ- 
᾿ χῆς πάϑη" διαφέρει δὲ ὃ θυμὸς καὲ ὀργὴ εἧς δυσβυμίας 
καὶ λύπης καξὰ τὰς ἐνεργείας. ἐν γὰρ τῇ ὀργὴ καὶ τῷ ϑυμῷ 
. 4 ἔμφυτος αὐτὴ θερμασία ἐκτείνεταο᾽" καὶ χολὴ τότε γίνε- 
ξαί τε καὶ αὐξάνεται. ἐν δὲ τῇ λύπῃ καὶ δυσθυμίᾳ συναει- 
ρεῖταν κοι ὁ ψυχρὸς τὸ καὶ φλεγματικὸς χυμὸς ἔνθεν τὴν 
γένεσιν σχεῖ. ὅκου τοίννν ἐν τῷ σωματε ψυχροί τὲ καὶ 
φλεγματικοὶ χυμοὶ περικττεύουσε, δέϊ μὴ μόνον τῇ τοῦ σώ- 


corpus vel δά animum vel mentem vel rationem vel ra- 
tiocinationem pertineat, itemque vox, hoe eſt ſermo, 
ſlentio οἱ viciſſim contra. Ζνώμην vero nunc vocat in- 
telligentiam, quem mentem atque animum communi no- 
mine homines appellant. Eorum vero, quae voce pro- 
feruntur, eſt ratio, qua εἰ conſequentia εἰ repugnantæ 
cognoſcimus; quibus diviſio εἰ οοημαιοιΐο οἱ xoſolutio et 
demonſtratio οἱ οδοίοσα conſimilia continentur. Onomodo 
autem mens idem quod intelligentia οἱ intelléctio apud 
veteres ſignißeet, ejusque rei malta afferri polſint teſſi- 
monia, ſupervacaneum eſt memorare. ὅδ vero animi 
quoque affectiones ſunt ira, triſtitia, ſed animus et ira diſſe- 
runt ab angore οἱ triſtitia in actionibus: in ira enim atque 
animo calor naturalis intenditur ac propagatur, biliſque 
tano gignitur δία augetur; in triſtitia vero atquo angore 
dontrahitur nativus calor et frigidus pituitoſusque humor 
- βοπεγϑῖασ, itaque cum in corpore frigidi pituitoſique hu- 
mores redundant, tum non modo motione · corporis, ſed 


⸗ 


ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ. ΥΠΟΜΝΗ͂ΜΑ æ. 475. 
Ed. Chati. VIII. [η31. 532.] τ 
ατος κινήσει... αλλ καὶ τῇ “πῆς διανοίας. ΕἿΣ ΒΝ καὶι 
οἷον ἀνάπτειν τὸ ἔμφυτον". : ϑερμὸν ἀμέλει προσϑέσει τῆς 
ὀργῆς καὶ ἀφηδρᾶς δὲ, ἐπὶ ταῖς ἑοῦ. σώματος. κινήσεσιν, ὡς 
φὴν ϑερμόκητα ἐκεείνεσθας͵ καὶ τοὺς χυμοὺς εἰς σὰ ἔξωθεν. 
ὠθείσθαε" καὶ γὰρ τοῦτο δέδεικχο, ἤδη ἡμῖν ἔν. τῷ ὅ. 5 
4 χῶν ἐπιδημιῶν.. ἀλλὰ καὶ ὅταν ἐν κεφαλολγίᾳ τὸν πό-. 
ψον ποιῇ τοιοῦτος χυμὸς, ἃς μετρίαν ϑερμοτὴήτα χρήζητᾳαε, 
τότε ἴαμα ἐν τῇ ἐπιδέσει ἐσεὶν, εἰ δὲ χυμὸς εἴη, ὑδατώδης 
«αἱ διὰ πεαρμοῦ ὀνηνᾶται᾽ πάλον δὲ ὄντος πεκροχόλου τοῦ 
χυμοῦ, παύειν δεῖ τ καὶ μὴ πιαρμὸν κινεῖν, ἐπειδὴ τοῦτον τὸν 
«οὖπον ταράτεεεταί τὸ χυμὸς καὶ αὐξάνεταει τὸ δὲ περὶ τῆρ 
φωνῆς καὶ σιγῆς οὐ μάτην προσέϑηκεν. τοἴσης 'χὰρ τῆς 
φωνῆς κινήσεως τῶν ἀναπνευστεκῶν ὀργάνων ) ἐν πολλοῖς. 
νοσήμασιν. ὠφελεῖ λαλεῖν ἢ σιγᾷν, ὡς ἐν τῇ τοῦ αἵματος 


ΠΤ 


ἐμπνεῖν μήϊε τὸν πνεύμονα ἡ ϑώρακὰ ἤ καὶ τὴν αὐά)έταν 

1. — — μὴ πταρμὸν--- καὶ σιγῆς οὐ. ΤῊΝ pareniheſi i in- 
cluſa in utroque codice δά. marginem proſtant. ᾿; 
etiam agitatione mentis excitare, ac velut accendere nati- 
vum calorem oportet, qna in re iram, non-tamen vehe- 
mentem vorporis motionibus adjicies, ut calor propagetur 
εἰ bumores δὰ extimas partes expellantur, πος enim jam 
eſt IS832] a nobis in libro de morbis vultgaribus demon- 
ſratum. Sod εἰΐδωι in dolore eapitis, quum mali cauſa 
eſt ejusmodi humor, qui medioorem calorem poſtulet, 
Icito in deligatione εἴα remedium, ſi vero humor aqueus 
ſit, etiam ſternutamentis adjuvetur; αἱ contra Βὶ ſit bilio- 
ſus, exocitandae ſternutationes non ſunt, propterea quod 
hnmor perturbatur εἰ augelur. Quod vero “δὰ loquelam 
εἰ. ſilentium pertinet, non eſt temere ab eo adjunctum. 
Quum enim vox ſit motio inſtrumentorum reſpirationi 
inſervientium, in multis morbis loqui, in multis ſilere 
prodeſt: ut in ſputo ſanguinis ulile eſt neque clamare, 
neque vehementer ſpiritum ducere δαὶ mittere; neque 
pulmonem, heque thoracem, noque aſperem arteriam va- 


⸗ 


Ἁ 


178 ΓΑΛΉΝΟΥ ΕἸΣ ΤῸ ἩΙΠΟΚΡΑΊΟΤΣ ᾿ 
Ed. Chart. ΥὙΠ|. [682.1] ! Ὄπ — 
ἀρτηρίαν" ἰσχυρῶς — πρὶ δὲ οὔρον — αὐτός 
opnosv εἶναε ,. ὅταν ἢ λευκή τὸ (χαὶ) ἡ ὑπόστασις καὶ λεία 
᾿ καὶ ὁμαλὴ παρὰ πᾶντα τὸν χρόνον, ἔστ᾽ ἂν χριθῇ ἡ νύσος. 
διότε. σημαίνει τὴν ἀσφάλειαν καὶ νόσημα ὀλιγοχρόνιον ἔσε- 
ἀϑαι. περὶ δὲ τῶν ὕπνων ἔτε τοῦτο παρὰ τῷ “Ππποκρά- 
re⸗ γέγραπται woneo κπαὲ κατὰ φύσιν. σύνηϑες ο᾽ μὲν ἐστι, 
ξὴν μὲν ἡμέρων. ἐγρηγορέναυ, τὴν. δὲ νύχτα. καθεύδειν, ἦν 
τοῦτο μετηβεβλημένον εἴην, καὸμ δἶναε" κώμον, δὲ. μὴ κοιμῶ- 
σϑαι μήτε τῆς νυκτὸς μήτε τῆρ ἡμέρας. δύνατας. γὰρ τοῦτσ 


«-.-. 


“οιεῖσθαε ἀπὸ τῆς. ὀδόνης. τινὸς ἢ πόνων ἢ πάϑους Ψυχε- 


κοῦ. ἢ καὶ σωματικοῦ) ὅπερ δεῖ. μάλεστα — er ϑε- 
ὑπ χρίει. ἜΣ ἄν ὦ “ἢ ——— 


- - 
“--- 


e. 
Τῇ ὑστερικῇ ἀάϑαρόις τὰ ἄνωθεν καταῤῥηγνύμενα καὲ 
—— — ἄκρητά, ἀφρώδεα, ϑερμὰ, — 


1. 1. π. — χχγι.. 3. Corr. oc —— 8. ὧν, D. 
prognoſt. V. 


! 


lenter movere. Urinam autem eſſe optimam ipſe dixit, 


quums alha ſunt ſubſidentia, leriaque et aequalia, idque 


omni tempore, uſque ἀσπν morhus ſit judicatus, δα enim 


tutela indioat et morham fore brevem Ggniſiſat. 


ſomno hoc οἵδ, etiam ah Hippocrate couſcripſam, eſſe no- 
bis natura comparatum, ut die vigilare aſſneti fimus, 
noctu dormire, ſi hoc immutetur, malum efſſe, pejuaque 


cenſeri, ἢ neque die, neque nocte quispiam dormiat, 


hujus τοὶ afſerre cauſam poteſt aut dolor aliquis aut labor 


ant animi æegritudo/ aut corporis aſfſectus, quem, utrum 
curatfionom poſtulet, intueri maxime dehemus. 


͵ εὐ ι ᾿ . ΗΠ 


᾿ 


— 


. 


δ μον ς χιχι 


— purgationes, ſupra — ac — 
concitantia, pinguia, meraca, ſpumuntia, calida, mor- 
3 


⸗⸗⸗ 


— αν 


ΕΣ 


! 


- 


ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ὕΠΟΜΝΗΜΑ͂ 4. . 477. 


Ed. Chart. VIII. [ 332.] 
ἐώδεαι. ποικίλα, ξυσματώδεα, — αἰματωδεα, 


ἄφυσα, ὠμὰ, ἐφθὰ, αἶα, ἅσσα περιῤῥέοι, καϑορέων, 
δυσφορέην, πρὶν κίνδυνον ἰέγαν, οἷα οὐ δεῖ παύειν. 
Ὑστέραν ἐκάλουν τὴν μητρὰν οἱ πολλοὶ οὐκ ἰατρῶν 
μόνων, αλλὰ καὶ φιλοσόφων, τὸ πρὸς τὴν κύησιν ὑπὸ; τῆρ 
φύσεως δοϑὲν ταῖς γυναιξὶ μόριον. εἶδον γὰρ ἐγαὶ πολλὰς 
γυγαῖχας ὑστερικὰς,) τινὰς μὲν ἀναισθήτους τὲ ἅμα’ καὶ 
ἀκινήτους κειμένας, ἀμυδρότατόν τὲ καὶ σμικρότατον ἐχού.- 
σας σφυγμὸν ἢ καὶ παντελῶς ἀσφύκιους φαινομένας, ἐνίας 
δὲ αἰσθανομένας καὶ κινουμέγνας καὶ λὸγιζομένας ἄνευ 
βλάβης, μόγις δὲ ἀναπνεούσας ἄλλας δὲ συνελκομένας τὰ 


΄τὦλα. εἰσὲ δὲ τῶν ἰστερικὼν παϑῶν διαφοραὶ πλείους, ἃς. 


πᾶσας ὡς εἰπεῖν ἐν τῷ ἔκτῳ περὶ τῶν πεπονϑότων τύπων 
διῆλθον. ἐζήτουν δέ τόνὲς, πότερον ἀπέθνησχον αἱ οὕτως 


4, Ἷ, VI. de lodis affeotis. 2. Corr. ἄνευ pro ἄνω. 


- 


— 


daeia, aeruginoſa, varia ramentoſa, feculenta, cruenta,- 


flatus expertia, cruda, cocta, ſicca, quaeque circum- 
Auunt, ferendi facilitas ας difficultas, ſpeianda eſt, 
priusquam periculum accedat ,quaeque ſedare non 
oporteat. 


— 


EHyſteram plerique non medici ſolum, ſed etiam phi- 


loſophi uterum appellarunt, eam, inquam, partem quam 


natura mulieribus δα concipiendum dedit. Equidem mul- 


tas hyſtericas feminas vidi, quarum nonnullae ita jace- 
bant, ut ſenſas motusque expertes eſſent, pulſumque et 
languidiſſimnum εξ minimum haberent aut certe nullum 


penitus habere viderentur, nonnullae vero et ſentirent et 


moverentur, ac ratione integra ſine noxa uterentur, vix 
tamen reſpirarent, nonnullae denique, quae artus contra- 


xiſſent. Uteri autem affectuum ſunt multae differentiase, 
quas fere omnes in ſexto de locis aſſectis recenſai. Ex- 


εἰπε autem quaeſtio a nonnullis allata, utraum omnes mu- 
GOALEMVS τον. xvi. 


΄- 


418 ΓΑΛΗΝΟΥ͂ ΕΙΣ (Ὁ ΣΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 

Ed. Chart. M. [532.] 

ἔχουσαν πᾶσαο γυναῖκες " ὅπερ ζήτημα ἅτοπόν ἔστε... — 
μένων γὰρ ἐνίων φανερὸν ὅτε οὐκ ἀπόλλυντο, ἀλλὰ, φασὶν, 
οὐκ ἀναπνέουσιν. ἀχώριστον δέ ἐστε τοῦ ἀναπνεῖν τὸ ζὴν 
καὶ τοῦ ζῆν τὸ ἀναπνεῖν" ὥστὲ καὶ τὸν ζώνετα πάντοις ἀνα- 
πνεῖν καὶ τὸν ἀναπνέοντα πάντως ζῆν. χρὴ γοῦν ἐπιλογί- 
ὥσθαι τὴν ὑπολειπομένην αὐταῖς ὀλίγην ϑερμασίαν φυλάτ- 
τεσϑα: διὰ τοῦ τῶν ἀρτηριῶν καὶ τῆς καρδίας ἔργφυ. ὅπερ 
τινὲς διαπνοὴν καλοῦσιν, ὥσπερ τοῦ διὰ θώρακος καὶ πνεύ- 
μόνος: ἀναπνοῆς. ἐπειδὴ δὲ ἐν ταῖς ὑστερικαῖς κατέψυκται 
τὸ πᾶν σῶμα, τὴν μὲν διὼ τοῦ στόματος ἀναπνοὴν μηδό- 
λως γίνεσϑαι, τὴν δὲ διὰ τῶν ἀρτηριῶν γίγνεσθαι. ἐκείνη 
δὲ ἐλαχίστη οὖσα λανθάνει τὴν αἴσθησιν, πεϑανὸν δὲ ἐστε 
διὰ τὴν ἐπίσχεσιν τῶν καταμηνίων ἢ τοῦ σπέρματος ἐπιγί-- 
γνεσϑαι ταῖς γυναιξὶ ταύτας τὰς διαϑέσεις ὕὑσετερικάς. ἀλλὰ 
τοῦ σπέρματος ἐπίσχεσες μείζονα δέναμεν ἔχειν φαίνεται εἰ 
βλάβην τοῦ! σώματος ἢ τῆς τῶν καταμηνίων ἐπ᾿ ἐκείνων 
τῶν σωμάτων, ἐφ᾽ ὧν αὐτό τὲ φύσεε κακοχυμότερόν ἐστε 


lieres ita aſſectae ſint mortuae: quae ſane abſurda quaeſtio 
eſt, quum enim quaedam incolumes evaſerint, perſpicuum 
eſt, eas non eſſe mortuas. Sed, inquiunt, non reſpirant, 
reſpiratio autem ἃ vita εἰ vita ἃ reſpiratione non ſepara- 
tur, ita quicunque vivit, omnino reſpirat, quique reſpirat, 
is etiam omnino vivit. Inire igitur hanc rationem poſſu- 
mus, exiguum eis relietum eſſe calorem ex arteriarum 
εἴ cordis actiono, 4παπιὶ perſpirationem quidam vocant, 
ſicut reſpirationem eam nominant, quae a thorace εἴ pul- 
mone efficitur. Quoniam vero in iis, quae ex utero ſuſ- 
focantur, totum corpus εἰ refrigeratum, ideo reſpiratio 
peaer οὐ nullo modo efficitur, per arterias vero ſit, ſed 
haec quum ſit perexigua, ſenſum latet. Porro ἴῃ hoſce 
uteri afſeotus incidere mulieres propter menſtruas purga- 
tiones tentatas aut propter ſemen probabile fuerit, quam- 
quam ſeminis retentio majorem habere vim δὰ laecdendum 
corpus, quam menſtruae purgationes ſuppreſſae videtur, 
praæeſertim ἐν in corporibus in quibus ſemen ſuapte na- 
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καὶ πλέον ὅ τὸ βίος ἀργότερος, ἥ τὸ τῶν ὦ — χρῆσις 
ἔμτιροσϑεν μὲν ἱκανῶς πολλὰ, μὲκὰ ταῦτα ἂὲ αἀϑρόα τῷ 
᾿ ἀποχὴ τῶν πρόσθεν. καῦτα δὲ τὰ ,Φαεερικὰ λεγόμενοι συμο 
πεώματα πιστεύονται κατὰ τὰς μήτρας οἰς πρὸς ῥίζωσιν 
εἶναι. καὶ ἡγοῦνταί τινὲς τὴν μήτραν οἷον ζῶόν τὸ πεαιδο- 
ποίας ἐφιέμενον" εἶναι καὶ διὼ τοῖτο σεερισχόμονον ὧν ὧν ὁρέ- 
γέταε, παντὶ τῷ σώματι λυμαίνεσθαι. φασὶ γὰρ τουτὶ 
παρὸὼ ΤΠλάτωγε3 γεγραμμένον εὑρίσκεσθαι. κειξὼ τήνδε τὴν 
ῥῆσιν, ἐν δὲ ταῖς φησὶ, γυνοιξὲ. μηεραὶ τὸ καὶ ὑστέραι λο: 
γόμεναι δε αὐτὼ ταῦτα, ζῶον ἐπιθυμηεικὸν ἐὸν τῆς παεδο- 
ποιΐας, ὅται. ἄχαρπον παρὰ τὴν ὥραν χρόνον πολὺν γένη» 
ξαῦ, χαλεπῶς ἀγανακτοῦν φέρεε καὶ πλανώμενον πάντη κατὰ 
πὸ σῶμα τὰς τοῦ πνεύματος διδξόδους ἀποφράττογ, ἀναπνεῖν 
οὐκ ἐὼν ἐς ἀπορίας τὰς ἐσχάτας ἐμβάλλει καὶ νόσους παν- 
τοδαπὰς ἄλλας παρέχει. ἀλλὰ τοῦτο ἰστέον ὡς ἀλλαχοῦ 
ἀπεδείχθῃ ὅ τὸ οὔτε ζῶόν ἐστεν οὔτ πλανᾶται, ἀνασπᾶται 
4. Corr. ἐφιέμενον pro — 2. Haec leg. apud Plat. 
Timæaeum. —— J 


tura pejoris ſucci ſit et oopioſins ao vita in otio iraduea- 
ἴων. et eao mulieres frequentiore admodum coneubitu priuos 
nuterentux, deinde ex toto ot oonfeſtim a priſtino uſu ſo 
abſlinnerint. Haec autem ſymptomata quas hyſterica no- 
minantur ad uterum tanquam δὰ radicem pertinent. Ao 
quidam arhbitrantur uterum eſſe velut animel quod gig- 
nendae prolis deſiderio trahatur, proinde ſi privetur iis 
quas concnupiſoit totum, ab eo corpus laedi, atque hoc 
ipſum apud Platonem ſeriptum inveniri ajunt hie fore 
verbis: qui autem, inquit, uterus ας vulva in mulieribut 
appellatur, quum animal ſit creandae prolis cupidum, ſi 
intempeſtioe ac diutius vacans fructu fuærit, ſuccenſens 
aegre moleſteque fert εἰ in omaem corporis partem perer- 
rans αὐ ſpiritus vias obſtruens nec finens feminas munere 
fungi reſpirationis in extremam dubitationem conjicit at- 
que alios omnigenos morbos affert. Sed μοῦ ſciendum eſt, 
τὶ alibi demonſtravimus, uterum neque animal eſſo, ne- 
ἄμα per corpua vagari, ſed modo ſurſum, modo ἐπ latus 
Με, 


- 
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δὲ καὶ παρασπᾶται, διότε πληροῦται πνεύματος καὶ οὕτως 
εἰς εὖρος ἐπιδιδοῖ καὶ τοῦ μήκους ἀφαιρεῖται καὶ διὰ τοῦτο 
ἀνασπᾶται. τὸ δὲ πλῆϑος ἐκ τῆς τῶν καταμηνίων ἐπισχέ- 
σεῶς παραγίνεται καὶ οὕτω τὰ ἀριήματα τῆς μήτρας δια- 
βρεχόμενα τείνονταν. τῇ δὲ τούτων τάσεε κατὰ "τὸ συνεχὲς 
αἱ μῆτραι συνανασπῶνται" ἐὰν μὲν οὖν ἰσορῥόπως ἕλκονται 
πανταχόθεν, ἀπαρέγκλιτος αὐτῶν ἡ" μειάστασις γίνεταφ᾽ ἐὰν 
δὲ ἑκερορῥόπως, πρὸς τὸ μᾶλλον ἕλκρν ἐκτείνονταε, συμ-- 
βαίνει δὲ ταῖς γυναιξὶ καὶ ὁ ῥοῦς καλούμενος γυναικεῖος καὶ 
χωρὶς τοῦ πεπονϑέναν τὰς μήτρας, ὅλον δηλονόις τοῦ σώ- 
ματος ἐκκαθϑαιρομένου τὲ καὶ χενουμένου δὲ αὐτῆς, ὥσπερ 
καὶ διὰ νεφρῶν ἐπκενοῦταε, ὅπερ ἐἰασασϑαῖ εἴωθα διὰ ἐῶν 
τοῦ παντὸς σώματος βοηϑηματων" ἡ δὲ φλεγμονὴ τῆς ὑστέ- 
ρας ἔκ πλειόνων αἰτίων γίνεταε, ὡς ἐκ πληγῆς καὶ τῆς τῶν 
ἐλμήνων ἐποχῆς, ἀπό τὸ ψύξεως καὶ πνευματώσεως καὶ 
ἐξαμβλώσεως καὶ ἐκ τοκετῶν διὰ κακὴν κύησιν. τῇ δὲ 
φλεγμονῇ παρέπεταν πυρετὸς ὀξὺς, ὀδύνη τῆς κεφαλῆς καὶ 
βάσεως ὀφϑαλμῶν καὶ τραχήλου κατασπασμὸς καὶ «παρέγκλε- 


rotrahi, propterea quod [ρὶτιία impletur, itaqueo latitudo 
amplificatur, longitudo vero ſit brevior ob eamque cau- 
ſam ſurſum trahitur. Plenitudo autem ex menſtruis pur- 
gationibus quae retentae ſint oritur atque ita uteri vin- 
cula humore perſuſa extenduntur, his porro oxtentis, 
uterus continui ratione ſimul contrahitur, itaque ſi equa- 
liter ex omni parto trahantur, ipſorum commutatio in 
nullam partem propendebit. Si vero inaequaliter, ad par- 
tom vehementius trahentem extendentur. Vexat vero 
etiam interdum feminas fluor 18 quem muliebrem nomi- 
nant idque ſine ulla uteri affectione, quum univerſum 
corpus per uterum expurgatur εἰ evacuatur, ſicut etiam 
evacuari quandoque per renes ſolet. Uteri autem inflam- 
matio ex maltia excitatur cauſis, ut ex ictu, ut ex men- 
ſtruis ſuppreſſis, αἱ a refrigerations, ut ab inflatione, ut 
ex abortu, ut ex partu aegre edito. Inflammationem ſe- 


quitur acuta febris, capitis ac ſedis oculorum dolor, colli 
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σες ἐπὶ τἀναντία, στομάχου συμπάϑθεϊα, μύσις τῆς ὑστέρας 
στομίου" “αἱ μεκρότης τὲ καὶ πυκνότης σφυγμῶν. αὕτη δὲ 
ή φλεγμονὴ εἰς ἀπόστασεν μεταβάλλεται. καὶ -τότϑ ἄχαντοι 


μετὰ" φρίχης ᾿ἐπισημασίαι γένομεωαι. καὶ ἕλκεται πολλάκες 


ὑστέρα διὰ δυσετοκίαν ἢ ἐμβρυουλγίαν ἢ φϑορὼν ἢ ὑπὸ δρι- 
μύτητος τοῦ φαρμάκου ἢ ὑπὸ ῥεύματος ἢ ἐξ ἀποστημάτων 


᾿ συρῥπγέντων καὶ ταλευταῖον ἐνίοτε εἷς καρκίνον, ἀλλὰ καὶ 


αχίρῥος καὶ, ακλήρωμα καὶ ἐμπνευμάτωσις. ἐνοχλοῦσυν. ὧν 
ἁπάντων διὰ βραχέων. ἰάματα προστιϑέμην, εἰ, μὴ πολλάκις 
εἴρηταί μορο καὶ νῦν οὐ καιρὸς τούτων, ὃς οὐδὲ. περὶ τῆς 
προπτώσεως τῆς ὑστέρας, οὐδὲῺὲ περὶ τῶν, φυμῶν ἐν αὐτῇ 
καἱ τῶν, ἄλλων παϑῶν λέγει χρη. Ὧι κ Ὁ. φὰφ 
μὲν οὖν ψυχροτέρας τῶν ὕὑστερικῶν 9 ἥδ ες 
«αἱ τῶν εὐωδῶν σπερμάτωι Ἐς π οι φλαπωνοῦ 
πόμην ὁ κὶ αὶ ἘΞ μρτεμιρία, — “Ἐπ * 
—A —— ῥὲ 
1. Corr. ἀτομέου pro στομάέτου. 4. Corr. εἷς καρκχῖψον pro 
ἐγχκαρκῖγον.- ᾿ “ν᾿ — 


Τῆι 
σ᾿ 


convulſio, inclinatio in adverſum, ſtomachi ex conſenſu 


dolor, tum vero os vulvae connivet, pulſus parvi σεῦ. 
que redduntur. Inflammatio vero in- abſceſſum tranſit, 
quo tempore inordinatas cum horrore acceſſiones malieres 
invadunt et exulceratur ſaepe uterus ex diſffoili parin aut 
ſoetu extracto aut corrupto vel ab acribus medicamentis 
ant a ſluxu aut a ruptis abſoeſſibus atque interdum in 
cancrum deſinit, quin etiam ſeirrbum vulva contrahit aut 
duritiam aut inflationem, ἃ quibus vexatur, quorum mor- 
borum remedin ego breviter ſubjungerem, niſi de eis ſaepo 
verba feciſſem ac nunc non eſſet de 115 loquendi locus, 
ſicut neque de utero procidenti, neque de eodem, quum 
ejus os oecinditur, neque de aliis ejusdem morbis in prae- 
ſentia dicendum ε, ὃ TPas vero quao ex 
utero ſtrangulantur quae ſint frigidiores Ἔ ἢ ἢ v 
admotis ſeminibus odoratis ἘΞ ἘΞ pulegii coms, 
ἃ ἃ ἃ artemiſia, τα ἡ' Ὁ Ὁ. δοογππι 
“ ὅ Φ΄᾽. ſuperdare autem convenit *88 
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Ἑὰ, ὅμματε, γῖπ. {δι 683. εν 
προσήκεε ᾿ς 9 ᾿ διά τὲ σμύρνης 9— θα 
— ᾿φέμνοντα τὸ πάλορ 15 6.6 Δ᾽ εΓδ' 
καὶ ὑφράχγοα τῶν ὑστέρων μὴ δύνι ὃ. δι. 
ξηθοτέραν δ᾽ ἑστέραν οὖδσῪῃᾳῪ Ὁ 5 5. 6, διὰ τῶν 
ἐναντίων ἰἄάσθμ ὃ ὦ ὦ Θ᾿ χὰ μέντοι “πνεύματα 
ἐν τῇ — ἐνόντοαοι κκωλῦεν — ἀποβαάλλεν τᾶ βοηϑή- 
μαξα. , 8. ὁ Ὁ ἃ ᾿ διὸ χρὴ κατ᾿. ἄλλον 
τρόπον — ϑφδοου ᾿᾿ἀλυσοξελὲς. εἶ. 
γα ὄδυχεῖ. κἀκεῖνο δὲ ἀσύμφορον; — — 
—ä ᾽ς ποῖαϊ δὲ 
φαμὶ ποδί τῷ κοΐ ἐπ᾿ ἀγαθῷ ἐστίν; ἄκουε δὴ αὐτοῦ λέγον» 
τοῦ, διαχωρημὰ δ' ἄριστόν ἐστε μαλϑακόν τὸ καὶ συνέστη-͵ 
κὸς καὶ τὴν ὥρην, ἥνπερ παὶ ὑγραίνων ὑπεχώρει. πλῆϑος 
δὲ πρὸς λόγον τῶν εἰσιόντων, οὔσης γὰρ τοιαύτης τῆς διεξό- 
ϑου,. ἢ “κάτω κοιλία ὑγιαίνδε ἄν. εἰ δὲ ὑγρὸν, ξυμφέρεν 
μήτε. “τρύξειν εἴτε πυκνόν τὸ καὶ κατ᾽ ὀλίγον ὑποχωρέειν. 
κοπιῶν γὰρ ἄνθρωπος ὑπὸ τῆς. συνεχέως ἐξανασετάσεως, 


4, ], ῃ. de — 42. 


tum ex — οἱ ———— quao — ſneidant Φ 
—— Si vero propter uteri humorem non poſſis 
Θ΄. 4 at ο'πε qui ſiccior ſit * eſt ἃ contrariis 
pPobenda ματα ὃ ὅ᾽ ὦ Κ᾿ [6 flatus qui uterum veo- 
κοπὶ prohibet δὲ auxilia quae admoventur repellit. * 
qouæccirena oportet aliam curationis inire ra- 
ὥσπου! Ὁ. ' ' imnutile eſſe plane perſpicitur, ſed 
οἱ illud oſſe incommodum videtur quod aeruginoſum, va- 
rinm aut cruentum aut ramentoſum, ἃ Ὁ « 
φύκοαυθ boni εἰ quae male eonſulenda ſint, δ} ipſo per- 
diſde. Sic enim ſoriptum reliquit: alvi, inquit, excræe- 
montum optimum εξ quod molle eſt et conſi iſtons et eodem 
tempore quo in bona valetudine excernitur et ad propor- 
cionem eorum quae ingeruntur. δὲ enim talis dejectio fſie, 
inferiorem ventrem recte valere declarat; at ἢ Kquida 
fuerit, utilo erit, αἰ ſine ſtridore, neque ſrequenter, ne- 
que ex brevibus intervallis dejiciatur: creber enim deſ- 
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εἰγρυπνίη ὧν, εἱ δὲ ἀϑρόον πολλάκες — κέγδυνος λὲ.- 
ποθυμῆσαι. ἐν τούτοις γὰρ τῶν ἀρίστων διαχωρημάτων 
ἀπὸ συστάσθως καὶ ποσύεητος. καὶ χρόνου, παϑ᾽ ὃν ἐκκρίνε- ὁ 
τῶ τὴν διάγνωσιν ἡμῖν παρεδίδου. τῆς δὲ ὀγρότητος τῶν 
διαχωρημάτων. αἴτιόν ἐστον ὅτε μὴ γεγένητο ἐκ τῆς xo⸗ 
λίας ἡ εἰς τὸ ἧπαρ ἀνάδοσις ἢ διὰ τὸ μὴ κατερῥνηκέναι 
τῇ τῶν ἐξ ἥπατος ἢ σπληνὸς. περετκωμάτων εἰς οὐενὴν κοι 
τοῦτο οἰονταν ἀγαθὸν «αἱ κακὸν εἶναι ἀγαθὸν μὲν, ἐὰν 
καὶ τὸ ἧπαρ ἢ σπλὴν καὶ πᾶν σῶμα ἐκκαθαίρηεαι" διὰ 
τοῦ ἥπατορ᾽ οὐκ ἀγαθὸν δὲ. ὅταν σύμπεωμά ἐστε μὴ καλῶς 
γινομένης ἀναδόσως ρῦγ δὲ τὰ κάκιστα 
τῶν διωχωρημάτων ——— Μ᾽ μόνον ἀπὸ τῆς συστά- 
σέως καὶ. πουσόεηξτος καὶ χρόνου τῆς ἐκκρέσεως διαγινώσκε- 
σθαι, ἀλλὰ καὶ ἐκ εῆς χροιᾶς καὶ τῆς ὀσμῆς καὶ ψόφου 
τούτοις συμεζευγμένου " φησὶ γὰρ, ὑδαρὲς γὰρ κάρτα ἢ λευ- 
κὸν ἢ χλωρὸν ἢ ἐρυϑρὸν ἰσχυρῶς ἢ ἀφρῶδες. πονηρὰ 
ταῦτα πάντα, ὡς καὶ γλίσχρον καὶ λευκὸν καὶ ὑπόχλωρον 
1. Corr. ἐχκκαθαίρηται pro ἐκκωτέρυται. . 2. 110. Π. progu. XX. 


dendi ἴδθοσ vigiliam parit, quum vero aeger aſſfatim ſae- 
peque dejicit, ne animus ipſum deficiat periculum eſt. 
ἴῃ his nos docuit, ut perſpoota conſiſtentia, quantitateo 
εἰ tempore dejectionis quae optima ſint alvi excrementa 
cognoſcamus. Ut autem excrementa liquida ſint, cauſa 
eſt quia ex ventrienlo in jecur non ſit facta diſtributio, 
vel quia ἀο ſeoore ant liene aliquod excrementum in ipſum 
deſſuxerit, idque δὲ bonum et malum eſſe poteſt; ac bo- 
num quidem, ἢ οἱ jecur et lien εἰ totum denique corpus 
per jecur expurgetur, non bonum vero, quum ſymptoma 
eſt, propterea quod non recte δὲ faeta diſtribatio ἢ 

8 nuno vero indicat, peſſima exorementa non modo 
a vonſiflentia, quautitate et tempore quo dejiciuntur di- 
gnoſci, ſed ex colore, odore εἴ ſonitu qui cum eis ſit 
conjunotus, ait enim: quod valde liquidum eſt, albicans 
aut pallidum aut rubrum vehementer aut ſpumeum, pra- 
vum eſt, ficut etiam glutinoſum, album, ſubpallidum, lene: 
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καὶ λεῖον " αἴτεόν ἐστιν ὅτε ὑδαρὲς ἀπεψίας σημεῖον, — 
δὲ τοῦ μὴ κατεέναι εἰς τὼ τῆς κοιλίας χωρία τὴν ὠχρὰν 
χολὴν πολλὴν ἐξ ἥπατος. τὸ δὲ χλωρὸν τὴν ἀχρὰν χολὴν 
πολλὴν μεμῦύκεαο καὶ τὴν ἐώωδη. ἀφρῶδες δὲ ποεὲ μὲν δη- 
λώσεν τὸ πνεῦμα φυσῶδες, ὑγρῷ δυσλύτῳ μεμειγμένον, ποτὲ 
δὲ θέρμην πολλήν" μικρὰ δὲ καὶ γλίσχρα καὶ λευκὴ διαχώ-- 
θῆσις συντήξεως σημεῖον ἔσται". πιμελῆς δηλονότι τετηκυίας 
ὑπὸ πυρώδους μὲν ϑερμότητος; οὐ μὴν λίαν κακοήϑους. 
ὑπόχλωρος δὲ καὶ λεία τοῦ αὐτοῦ σημεῖόν ἐστιν, αλλὰ τῆς 
᾿ πιμελῆς διὰ ϑερμότητα σφοδροτέραν τετηκυίας ἢ τῆς  αὖ- 
τῆς πιμελῆς παλαεᾶς καὶ οἷον ἡμισαποῦς οὔὐὔσῆς ἢ ἃ 
ἈΞ ἃ ἔτε δὲ ἔνϑα λέεε .. δὰ ἃ «καὶ πά- 
λὲν" τὸ δὲ μέλανα ἢ λιπαρὰ ἢ πέλια ἢ ἰώδεα καὶ κάκο-, 
μα. ὅτε μὲν τὸ μέλανα ὑπὸ μελαίνης χολῆς ἀχράετου 
φὲχωρισμένα ἐστὲ πρόδηλον. πελμοδνὰ δὲ τῆς αὐτῆς με--. 
τρίας, λιπαρὰ δὲ διαχωρεῖταε, συντηκομένης πιμελῆς ὑπὸ 
πυρώδους ϑερμασίας, κάκοσμα δὲ τὴν σηπεδόνα σημαί- 
4. Corr. ἡμισαποῦς pro ἡμισαφοῦς repoſuit. 


cauſa eſt quia liquidum eſt ernditatis ſignum; albam vero 
indicat, pallidam bilem in ventrem ex jecore non deſcen- 
dere; pallidum, magnam pallidae aeruginoſaeque bilis co- 
piam admixtam eſſe; ſpumenm vero modo indicabit fla- 
tuoſum ſpiritum eſſe cum humore qui diſſiculter ſolvatur 
permixtum; modo vero caloris copiam; exigua porro 
tenax albaque dejectio erit colliquationis ποία: quod ni- 
mirum pinguedo ab igneo calore, qui tamen non admodum 
malignus ſit, liquefiat, quae vero ſubpallida lenisque eſt, 
ejusdem eſt colliquationis indicium, ſed ſignificat pingne- 
dinem a vehementiore calore conſumi aut quia pinguedo 
vetus aut ſemiputris exiſtat. ὅ ὃ ἢ ὦ 


Praeterea 
ubi ait: ὅ δι. ὦ 


Itemque quum ſubjungit, πῖρεα, 
pinguia, livida, aeruginoſa, foetida, planum eſt nigra eum 
colorem ab atra bilo pura contraxiſſo, livida ab eadem, 
ſed modica, pinguia autem dejiciuntur, quod pinguedo 
ab igneo calore ſimul colliquetur, foetida vero corrupte- 


ΠΕΡῚ ΑΥΜΩ͂Ν ΦΠΟΜΝΗΜΑ 4, 185 
Ed. — m. —X 
xe⸗ * . ὅθεν. τὰ τἰθϊκὶλὰ — διαϑέσεις 
1 δηλοῦσιν. , 85. κα κ᾽; ἀκράτους. δὲ εἴωϑεν αὐ- 
τὸς ὑποχωρήσεις ὀνομάζειν τῆς ἀμέκτους ὑδατώδους ὑχρήτη- 
τοῦ) αὐτοῦ τοῦ κενωμένου. χυμοῦ: nounqu —2—— εἴτα 
πεκρύχολος εἴτα μελαγχρλεχὸς, τε͵ πρασοειδῇς.. εἴτε. ὁ ὁ τῆς 
ἐσύδος λεγομένης. χολῆς. . σημεῖηχ 5, γάρἐστε: τὴν. ᾿κατὰ 
φύσιν ὑγρότητα πᾶσᾳν. ὑπὸ «ἧς; παρετώδους. ϑερμρείας * 
πιφρῦχϑαι.. ἐγχωρεῖ δὲ καὶ ἄκρετα, ὠχρὰ καὶ; ξανϑὰ καὶ 
᾿πυῤῥὰ καὶ, ἐρυθρὰ καὶ ἰώδη καὶ μέλανα, διαχωρεῖσϑαι." ὡς 
καὲ ἐξέρυθφος. περίπληφες ἐν. ταῖς ᾿ἧπατρκείᾳ. διαϑέαξσᾳ. —* 
ἐφέται.. καὶ διὰ τοῦτο ποτὲ, — αἰματώδεις. γίνονξαρ διαχο- 
οήσειφ.,... ποτὲ. δὲ. ἐξέρυϑροῳ, .., ὅς" Κ΄. ἘΠ παϑύτε3 
δέδεικεαε διὼ τοῦ. ᾿δευτέρου —* ἐπιϑημεῶν ἘΞ κα ἃ ἃ 
ἐμφαίνων. πάλεν. ὡς — φόνο τοιοῦτον. ἄῤῥῳμαερν, ἐφ᾽ 
οὗ υὑτὸ τῆς. φίσεως ὑρμη τις ἐγένετο πρὸς τὰ ἔνεξρᾳ. καὺ 
τὴν κάτω κυιλέαν. Ἔ Ἔ ** σκχπ ἢ Ἂς τῆν * 


4. lib. I. in III. ερίδετο; VIII. 2. lib. I. ꝑræorrh. II. 
ἃ. III. in prorrb. LXIV. 4. Corr. δρμή τις, νεὶ J pro ὅρ- 
μητὴς. “τ 
ΝΣ αν «ἡ ; —W ἘΝ δὲ * “αν 6} 
ἴδπι malelle βραϊβοαηῖ, . ὃ Βα ἃ p̃roinã⸗ δὲ υἱ 
varia maltorum ἢ". 5. ἅ, — ſint indicaa* 
. ἢ ἡ ἘΠ, ἤποογταβ vero ipſo dejectiones ꝓpeilaro 
conſuevit, quas nulla ſunt aquoſa humiditate permixtae, 
ἴοϊο humore qui vacuatur, ſive is bilioſus (δὲ, ἄνα mer 
lancholicus, ſive porri colorem imitetur, ſive bilis ſit, 
quae aeruginoſa nominatur, inſeſtina pervadente: hujus- 
.modi enim dejectiones exuſtam eſſe omnem nativam hu- 
miditatem ἃ oalore febris indicant, uſu vero etiam qnan- 
doque venit, ut ſincera quae pallida δαὶ flava aut fulva 
ant τοῖα aut aeruginoſa aut nigra ſint dejiciantur, ſicut 
otiam praernbra illa eſt proluvies quae in jegoris affectio- 
Hibus excernitur, quamobrem modo cruentae, modo prae- 
ξυῦταθ reddantuxr ὃ ἢ Ὁ ΣῈ) αἴ in ſecundo ἀρ 


vulgaribus morbis oſtenſum eſt ὃ ἢ ὃ ὃ ὕμάϊοδμπϑ 
quoque, perinde ac ipſemet quempiam conſpexerit, in quo 
natura impellente proruperit ad inteſſina et ventrem in⸗ 


t 


4ΙΞ5᾽΄ ΤᾺ ΝΟΣ ΕἸΣ ΤῸ ΓΙΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 

ἘΔ, Chart. VII. [533.] 

τοὐπίπαν γὰρ αἱ τοεαὗῦται διαχωρήσεις μετὰ στρόφων ένον- 
. ται," ὅταν μοχϑηρὰ ϑιάθεσερ J, καϑ' ἣν ἐχκρίνδται τὸ 
, τοιαῦτά Θ Ψ ὃ ὦ ὅκου περὶ μελικράτου διαλέ- 
7έτὰε! “τὰ μὲν ϑὴ ἀφρώδεα. διαχωρήματα 'καὶ: μᾶλλον κοῦ και. 
θοῦ κάτακορέως χολώδεα " καὶ μάλλον θερμὰ! “τὸ ᾿ἄκρητον 
μᾶλλον' τοῦ "ὑδυρέος. ἄγεν." ὅσῳ γὰρ ᾿ἀχραφέστερον ἄν ἢ, 
τσσοδτον μᾶλλον ixxoarixo⸗ γίνεται τὸ. πτοεοῦτον" κρὶ' τοῦτο 
τῶν χολισδῶν᾽ «αὶ τῶν ἀφρωδῶν᾽ ᾿διαχωρημάτων' αἴτεον ὑπάρ- 
χει" ἐπε δὲ: δάκνοντα περιττώματα, κατὰ ε διττὸν τρόπον 
ἐἰς κίνησιν ἀφεδνεῖται, καϑ᾿ ἕνα μὲν ὑφ᾽ ἑαυτῶν τῶν αἰσϑη- 
τῶν σωμάτων ὠθούμενὰ; δύναμεν ἐχόντων ἀποκριτικὴν τῶν 
λλοτότῶν, ὡς ἐν τοῖς περὶ φυσίκῶν δυνάμεων ὑπομνήμασι 
δέδεικται, καϑ' ἕτερὸν δὲ ὑπὸ κινήσεως σφοδροτέρας νοκφταϑ," 
τῶν γόμνασίων ἐπεκεᾶταε ἔ ἔς τὲ τρίψεως. τὰ μὲν οὖν: ὑπόϑερμα. 
Χαὶ σηπεδονώϑη περιετώμαϊα Φύναται μὴ μόνον. volunv, ἀλλὰ 
καὶ biroe καὶ πυρετὸν ἐπιφέρειν" τὰ δὲ ὠμοὶ καὶ. λετομερῆ 


ἅρ ub. "ὦ δὸ —— ſanĩãtate in. — 


— —— 


feriorem κἥ 5 — plerumqne enim hujusmodi 
dejeenones cum torminibus excernuntur, quum nimirum 
affectio/ ἐπ’ qua talia excernuntur, prava ſusrit. ὃ. 
quo in loco ἂς aqua mulſa diſſerit; ceterum ſpu- 
mea alvi prerementa ao potius quae ſunt magis quam par 
ſit biliofa, ac magis cuam oalida, educit ea molſa quaeo 
magis pura eſt; quam quuas iaquea: nam quo Runecerior ſit, 
eo majorent vim ad exoernendum habet, haecque eſt bi- 
lioſarum ſpavtiumque dejectionum cauſa. Mordacia 
autem exoréementa duobus modis δὰ motum ineitantur; 
uno quum ab ipſo oorpore fenſibili impelluntur, utpote 
quod ejus quod alienum ſit oxpellendi vim habeat, αἱ in 
conmentariis de naturalibus facnltatibus probatum eſt; 
altero quam vehementiore motu agitantur, quem vel 
exereitationibus vel frictione adipiſcitur. Quae igitur ſub- 
calida putriaque excrementa ſunt, ea non modo horrorem, 
ſed rigorem quoque οἱ fobrem afferre poſſunt, cruda vero 
ao tennia, ut horrorem quidem et rigorem afferant, certe 


᾿ Ε " ; ΝΝ 
ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ὙΠΟΜΝΉΜΑ A. 487. 
ἘΔ. Chart. VII. I sss. 
φρίκην. μὲν καὶ ῥῖγος ἐπιφέρει, — δὲ οὐκ Wihreen δὶ 
μὴ πλῆϑοξ᾽ ἀξιδλογὸν ἑχατέροες “προσίῃ. ᾷ σ΄ κ 
οὐ γὰῤ ἐνδέχέταν τὸν. νοσοῦντα καὶ μάλιστα ὀξέως, ῥώμα- 
λεωτέραν" "ἔχειν τοῦ κατὼ φύσιν τὴν κοιλίαν. ἐδ μὲν δὴ 
σὺν ϑήξεε Σ. σιγὴ ταγέως διεξερχόμενον οὔτε ἰσχὺν οὔτε. «ῤ- 
ῥωστέαν- δλὼς ἐνδείκνοταν τῆς δυνάμεως " ἀλλὰ τό γε "χωρὶς 
ϑήξεως, ἤ ἕινος ἄλλου συμκ ώμακὸς᾽ ἔν τῷ προσήχόντο κα 
δῷ δενούμενὸν᾽ ᾿ἐῤῥῶσθαι. τὰς τρεῖς τῆς κοιλίας ἐνδείκνυται 
δυγαμεὶς, “τὴν μλλόιωτωδὴν, τὴν αϑεκετικὴν χαὶ᾿ τὴν ἀπο- 
πρετακήν. ": τὸλ μὲν οὖν ἄπεπτον" ϑιαχώρημα τὸ λεπτὸν καὶ᾿ 
τραχὺ ναὶ ἀχύμωτόν ἐστ. καὶ" τὴν τῶν ἐδεδεσμένων διαφυ- 
λάττων ᾿ποιύεηναι “τὸ δὲ νὲκ τῶν" συῤῥεόντων ἐκ παντὸς τοῦ 
σώματος εἰς, τὴν γαστέρα περιττωμάτων πυρδὸν 3 ἀχράτως 
ἐστίν. ἀλλὰ τοῦτο μὲν ὅταν τῆς πὶκρᾶς χολῆς χυμὸς ἄκρα- 
τὸς “τὸ καιὶ πολὺς! εἷς τὴν γαστέρα συρῥξει γίνεται. - τὸ 
15 ΕῚ: δὲ ἀῆκ ——— ἐσεὶ —— — τὸ μέ- 
4, manus —— — ,..8ὲ oorr. σὺν. δήξει., ΣΝ ὁ: 2 
ἄχπτον pro ἄμεμπτον. δ, Corr. πυῤῥὸν pro πυρῶν, 


febrem non accendunt, niſi notabilis quaedam copia 
vtrique accedat. Θ᾽. 8 ὦ  Σκἅρτορίετδα quod uſo 
non venit, ut aegrotus praelertim morbo δουΐο habeat 
ventrem robuſtiorem, quam in naturali ſtatu habuiſſet, 
quamquam quod cum morſu aliquo celeriter ſecedit, ne- 
que robur virium, neque imbecillitatem plane indicat, ſed 
quod ſine τοοχία aut aliquo alio ſymptomate et opportuno 
tempore ad motum excitatur, id ipſum tres ventris ſa- 
cultates, alterantem, retinentem et expellentem valentes 
eſſe detlarat, crudum vero alvi excrementum erit tenue, 
aſperum, ſucci expers et quod eorum quase ingeſta ſint 
qualitatem ſervet, quod vero ex iis δὲ excrementis quae 
ΦΧ toto corpore ἐπ ventrem conſluunt, id ruſum ſine per⸗ 
mixtione eſt; quod tum denique accidit, quum amarae 
bilis homor purus et copioſas in ventrem σου, Vi- 
ride autem εἰ aeruginoſae indicium, οἱ nigrum οἷ νοὶ 


4 Ὁ 


488 ΓΑΛΔΗΝΟΥ͂ ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 
Ἐκ, Chart. VIII. [533.] 
αν. ἤτοι. τῆς "μελαίνης ἢ τοῦ αἵματός —— —— acero⸗ 
πεηθέντος. ᾿ δὲ «δὲ oloy πελεδνὸν φαίνοιτο κατὰ τὴν δεα- 
χῴρησιν, οὐδενὸς. ἐδεδεσμένου τοιούτοῳ. ψύξεν τικὰ καὶ νἕ- 
κρώσιν͵ τῶν ἐντὸς ἀποδείκνυται, ὥσπερ εἰ καὶ. λιπαρῶν, ὡς 
ἔφην, οὐδεγὰς ἐδεβεσμέγου λιπαροῦ. συγεήξεως. ἐστε γνώρισμα 
καὶ 'τὸ λίαν 5. ϑυσῶδες,.. «ἰ5- μὴ. καὶ τοῦτο. εἴη κατὰ. τὸ σε» 
τίρν αὦ σμικρὰν ἐνδείκνυκᾳα. σῆψιεν,. . ἘΠ ΒΞ δ αἷ. 
γὰρ πολλαὶ. διᾳϑέσεις χρόνου. -πλείρνος᾽ δέονται «εἰς. πέψεν 
καὶ τὴν κένδυνον, ἐπιφέρουσιν, ὁμόωμον Ὁ τῷ «πλήθει: καὶ 
γὰρ πέρτεται ὄφρον. ἢ ἃ ἁπλῆ διάϑεαις. καὶ ἧττον". κινϑυγώδης 
᾿ἐατὶ τῆςδ᾽ πολυεδοῦς" ᾿αὐτὸς δὲ ὁ ᾿εποχράξφηρ᾽ ἅρον, πεοιεῖ τῆς 
διαχωρήσεως τὴν, μεὐφορίαν, καὶ ἱ βυσφορίαν, ἕχᾳ γνρᾶβκξις. ὅποι, 
δεῖ παύειν, ὅπου͵ δὲ οὔ. οὕτω καὶ ἐν. τοῖς ἀφορεσμοῖς 1 εἶπεν" 
ἣκ μὲν οἷα δεῖ καθαίρειν. καϑαίρωνται, ξυμφέρερ. τῇ καὶ εὐφόϊ 
ως φέροναι, τὰ δ᾽ ἐναντία δυσχερῶς. τῶν μὲν οὖν λυπούντωκ 
ΠΝ 1. manus prima οἵων. 2. Corr. λίαν pro λεῖον. "" 8. Corr. 
εἰ pro ἤ. 4. Corr. mavult ὁμότιμον, quam ὁμοιότιμον. δ. 
Corr. ἧτσον pro ἥτεων, 6. Corr. ἐστὶ τῆς pro τίζ. Tlb. IV. 
aph. II. — — "λα, ἜΝ ΜΘ οἰ 


atrae vgl ſangninis in eo. Ioco peroli, ἢ vero yelut quid 
lividum in excrementis appareat, neo quid tale aeger 
ſumpſerit, xeſrigerationem quandam et exſtinctionem par- 
tium internaram indicabit, ſicut, etiam ἢ pingue ſit nec 
quid ejusmodi aeger comederit, eſt, ut dixi, colliquatio- 
nis nota εὲ quod valde foetet, ſi hoc etiam ἘΣ cibo non 
proſiciſcatur, non mediocrem [ΡΟ ΤῸ corruptelam declarat. 
Ξ ἘΠ ἈΦ΄ χρυ] eénim affectiones longius teinpus 
in quo, concoquantur poſtulant periculumque multitndini 
εἴ copiae par aſſerunt: facilius enim ſimplex concoquitar 
aſſectĩo minusque periculoſum eſt quam multiplex peri- 
culoſa. Ceterum Hippocrates terminum dejectionibus pro- 
ſeripſit facilitatem aut diſſicultatem tolerandi ut ſciamus 
quo in loco ceſſandum, in quo ſecus; ſie etiam in apho- 
riſmis cenſuit, quum ait: ſi qualia purgari oportet, pur- 
Sentur, confert et facile ferunt; contraria difficulter. 


ΕΡΙ ΧΌΜΩΝ ΣΠΟΜΝΗΜΑ 4. 189 
Ed. Chart. VII. [588. 5841 
κἀνουμέψωψ. ἐὐφορήσουσεν οἱ ἀῴμνοντες ; "οἱ δὲ ζ ἕκερόν τὸ κε- 
ψοῖτο καὶ μὴ τὸ λυποῦν, ἀνάγκη πᾶσα δυσφορεῖν, αὐτοὺς, 
αἰσχρὸν γάρ ἐστι τὸν ἰατρὸν ἐᾷν τοὺς χάμνοντας εἰς κὶν-: 
δυνον ἐέναι, πρὶν τοῦ κωλῦσαι καὶ παύειν τὸ ἀμέτρως πὸ- 
ρερῥέον.. διὸ κελεύεν τὰ διαχωρήματα καθορᾶν καὶ “μὴ μό-. 
νὸν τὴν ποιότητα αὐτῷν, αλλὰ καὶ τὴν ποσόιητὰ χαὶ τὴν 
εὐφορίαν τοῖ καὶ τὴν δυσφορίαν καὶ τὴν δύναμιν τοῦ νο- 
σοῦντος καὶ τοὺς λοιποὺς διορισμοὺς ᾽ —— ὧν ἡμεῖς ἤδη 
πολλάχες εἰρήκαμεν. ͵ 


" 
. 
Πιπασμὸς, κατάβασις τῶν κάτω, ἐπιπόλασις τῶν ἄνω καὶ 
᾿ τὰ ἐξ ὑστερέων καὶ ἐν ὠσὶ ῥύπος, ὀργασμὸς, ἄνοιξις, 
κένωσις, ϑάλψις, ψύξις, ἔσωθεν ἔξωθεν, τῶν μὲν, τῶν 
δὲ οὔ. 
1. Cor. τὸ pro δέ. 


΄ 
΄ “ 


Nam ἃ quae vexant evacuentur, aegroti facile ferent, ἢ 
quid vero aliud evacuetur, ac non 14 quod moleſtum eſt, 
omnino neceſſe eſt eos id moleſte eſſe laturos. Turpe 
enim [534] medico eſt, ſi permittat aegrotum adire peri- 
culum prius quam id quod immodice circumſluit cohibeat 
et comprimat; quocirca jubet ut excrementa alvi perſpi- 
ciamus, ac non ſolum qualitatem, ſed etiam quantitatem 
contemplemur; tum tolerandi facilitatem et difficultatem 
εἴ vires aegrotantis ac ceras diſtinctiones de quibus nos 
jam ſaepe loquuti ſamus diligenter attendamus. 


XX. 

Maturatio, deſcenſus eorum quae infra ſunt, fluctuatio 
eorum quae ſupra δὲ quae ες uteris feruntur et in au- 
ribus ſordes, kumoris concitatio, vaſorum adapertio: 
vacuatio, calefactio, refrigeratio, intra, “πέτα, horum 
quidem, illorum minime. 


400. A4BNOr ΕἸἸἧΣ ΤῸ ἸΠΠΟΚΡΑΤΟΥΙ͂Σ 
Ed. Chart. Vm. [334.] 

Anonsrous: δὲ δεῖ διαχωρέειν roĩo⸗ Ξαλαιπωρέουσεν, 
ἔστ᾽ ἂν ὀλεγοσιτέωσί τε καὶ ὀλιγοποτέωσε, σμεκρούς τε. καὲ 
σκληρούς. ὅσα δ᾽ ὑγρότερά ἐστε τῶν διαχωρημάτων ἡ ὥστο 
ἐχτυποῦσϑαι ἐν τῇ διεξόδῳ, ταύτα πάντα τοῖσι κακίω. τοῖς 
δὲ συχνὰ ἐσθϑίουσεν ἤδη καὶ πολλὰ ταλαεπωρέαυσε τὴν διέξ- 
ρον χρὴ μαλθακὴν ἐοῦσαν ξηρὰν εἶναι. εἰ δ᾽ ἐπιπυρε- 
καίνοιέν οἱ ἄνθρωποι ἢ ὑποσιρέφοιεν αἱ διαρῥοιαι, εἰ μο- 
χραὶ γίγνοιντο, πάντως πονηραὶ εἴτε χολώδεις ἦσαν εἴτϑ 
᾿φλεγματώδεις εἴτε ὠμαὶ μέχρε τοῦ ὁκόταν ἐκ κάτωϑεν.- 

ΤΙροελϑὼν 2 ἐρεῖ πέπονα φαρμακεύειν. καὶ ἄνωϑεν εἶπεν 
οἱ πεπασμοὶ ἔξω ἢ 7 εἴσω ῥεπόντων᾽ ἢ ὅποι δεῖ. τὴν αὐτὴν ὁο- 
πὴν λέγει νῦν. τὰ μὲν γὰρ καταβαίνοντα διὰ τῶν κάτω ἄγειν 
χρὴ, εἰ πεπασμὸς παρείη, τὰ δὲ ἐπιπολάζοντα, τοῦτ᾽ ἔστε εὰ 

ἄγω ῥέποντα, διὰ τῶν ἄνω. ὡσαύτως δὲ ποιητέον περὶ λοι- 
πῶν. τὸ δὲ ἐν ὠσὶ ῥύπος 4 θεωρητέον: εὑρήσεις γάρ τενας 
δευματιζομένους τὰ ὦτα ποτὲ μὲν ἰχῶρε λεπτῷ καὶ ὑγρῷ, 

4. Sie manus ſeounda in margine. 2. 810 manus prima. 
8. Corr. τὸ pro τὸν... 4. 1. in Epid. II. 


[Alvi autem egeſtiones iis qui leſe laboribus ere- 


cent, quamdiu parum ederint parumque potaverine, mo- 
dicas ας duras eſſe oportet: quae vero liquidiores ſunt, 
ut ἐπ transitu conformentur, kae ſane ſunt omnes deterio- 
res; at iis qui multum edunt maltumque laborant, opor- 
tet transitum excrementorum mollem ſiccumque eſſe, β 
vero inſuper homines febrem kabeant aut αἰνὶ profluvii 
repetierint eaque longa fuerint, penitus mala ecenſentur, 
ſive ea bilioſa, ſive pituitoſa, ſive cruda fint.] 

Paulo poſt monebit, concocta medicari oporteéere et 
ſupra etiam dixit, maturationes intro aut foras aut quo 
decet vergere, idem momentum δἰ eandem inclinationem 
humorum nunc innuit eſſe attendendam. Nam quae infra 
deſcendunt, ἢ matura concoctaque ſint, per infernas educi 
partes poſtulant; quae vero ſaperſluitant, hoo eſt quao 
ſupra vergunt, per ſuperiores; ceterorum eſt eadem ra- 
tio. Sordes autem aurium ſpectare oportet: comperies 
enim quorum aures deſtillatione laborent, modo liquoro 


MPI ΧΥ͂ΜΩΝ ΠΟΜΝΗ͂ΜΑ 4. -- 19 
Ed. Chart. VII. [584.] 
ποτὲ δὲ οἷον πυωδει τὸ καὶ ϑυσώδεν, τῶν ἀσθενῶν. μορίων 

,. εἰωθότων καὶ πολὺ καὶ μοχϑηρὸν περίττωμα γεννᾷν. καὶ 
γὰρ αὲ βαρυηκοΐαι καὶ κωφότητες, ἤτοι διά τοῖ' τῶν κατὰ 
τὰ ὦτα μορίων ἢ διὰ τὸ καθῆκον ἐξ ἐγκεφάλου νεῦρον ἢ3 
διὰ τὸ τὸν ἐγκέφαλον ἐν ἐκχέίνῳ τῷ μέρεε βεβλαμμένον, 
ὅϑεν αὐτοῦ τὸ νεῦρον ἀπηφύεται 3, συνίστανται. πολλάκες δὲ 
καὶ διὰ τὸν παρὰ φύσιν ὄγκον; οἷος ἐν τῷ πόρῳ“ γίνεταν 
ἢ ποροδους τινὸς ἢ σαρκώδους βλαστήματος ἐπιεραφέντος 
ἐκ τῶν παρὰ φύσιν ἐμφραττόντων τὸν πόρον, ὧν ἐστε χαὶ 
ὃ ῥύπος, ὃ συνήθως ἐν ὠσὶ γινόμενον. οὕτω καὶ" τὸν ὁρ- 
γασμὸν βλέπεεν δεῖ. 6 ἐπὶ γὰρ τῶν ἑτοεμοτάτων εἰς ἔκκρεσεν 
ἐπειγομένων τὸ πρὸς κένωσεν ὑγρῶν κατὰ πολλοὺς 'ἀφορι- 
σμοὺς φαίνεται χρώμενος τῇ ὀργᾷ φωνῆ, ἔχ᾽ μεταφορᾶφ 
ἀπὸ τῶν ὀργούντων ζώων, ὡς ἐν τῷ ἑξῆς ὑπομνήματε ῥη- 
ϑήσεται, ἐν ἐκείνη τῇ ῥήσει.) ἧς ἀρχὴ πέπονα φαρμακεύειν: 


4. Corr. τί pro τῇ. ἃ, Corr. ἢ ὕγτὸ ποῖ. ᾿ 8. τὸ ψεῦρον 
ἀποφύεται pro τῶν νεύρων ἀποφύγεται. 4. Corr. πόρῳ pro πόῤῥω. 
5. l. 1. in IV. Epid. ΙΧ. 6. Corr. δεῖ pro τὸ et ἐπὲ ὑγσ ἐπεί. 


quodam tenui ac liquido, — oeu purulento ac ſoetido, 
quum membra debilia et multum et pravum colligere ex- 
crementum conſueverint. Nam οἱ gravitates audiendi et 
ſfurditates aut propter aliquam aurium particulam aut pro- 
pter nervum qui in eas ἃ cerebro porrigitur aut propter 
cerebrum ipſum in ea parte laeſum, unde nervus exori- 
tur, conſtaro videntur aut etiam ἃ tumore aliquo praetier 
naturam proficiſcuntur qui in meatu excitetur, quod ibi 
germen, quod tophi aut carnis ſpeciem gerat, ſit enatum, 
idque εχ illis ſit quae praeter naturam meatum obſtruunt, 
e quorum numero ſunt etiam ſordes quae de more in au- 
ribus gignuntur. Orgaſmum quoque ait eſſe attendendum: 
in pleriſque enim aphoriſmis verbo ὀργᾷν, hoc eſt turgere 
εἰ irritare, quum de iis agit humoribus qui ſunt δὰ ex- 
cretionem paratiſſimi οἱ δὰ evacuationem properant, uti 
videtur, idquo per translationem ab animantibus ad ve- 
nerem concitatis, ut in ſequenti commentario oſtendemus, 
quum ea verba quorum initium εἰ hoc, concocta medi- 


- 


— 
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Ed. Chart. ὙΠ]|. [534.]͵ 

, ἸΑνοῖξις δὲ ἡ τῶν πόρων ἥ. ναὶ τῶν —— αἵπερ εἐσὶν 
ἐν ὅλῳ τῷ σώματε, ἐνίοκρ μὲν ὠφελεῖ, ἀνοίγονται δὲ καὶ 
αἱ. φλέβες ἐν. ταῖς αἱμοῤῥαγίαις καὶ ἀναστομοῦνται, καὶ ἄλ- 
λως ῥέεν. τὰ περιττώματα ἀνοιγμένων εῶν ἀγγείων. τότϑ 
γὰρ δεῖ ὁρᾷν τὴν κένωσιν τὴν ϑαάλψιν τοῦ μορίου καὶ τὴν 
ψύξιν, μάλιστα δὲ τῶν ἄρϑρων, καὶ λογίζεσθαι εἰ χρὴ ἄγειν 


ἔσωθεν ἢ ἔξωθεν ἢ τοὐναντίον, καὶ ὅπου τοῦτο ποιητέον," 


ὅπου τὰ μή. ἔστο γὰρ πολλὰ ἃ μὴ χρήσεε ϑάλψεως ἢ -ψύ- 
ξεως, πολλὰ δὲ τοὐναντίον. καὶ τοῦτό ye μὴ μόνον ἐν τοῖς 
τοῦ σώματος μορίοις εἰδέναν σὲ χρὴ), αλλὰ καὶ ἐν ταῖς νό- 
σοις τὸ καὶ συμπτώμασιν. ἅπερ" οὐλήσουσί σε ὑπὲρ εὰ 
ἡμέτερα περὶ ὧν ἐν νύσοις αἰτίων τε καὶ συμπτωμάτων 
ὑπομνήματα ἀναγινώσκειν. ἐθέλοις. (τὰ δὲ περὶ τῶν ἀπα- 
πάτων. τὲ καὶ τῶν λοιπῶν ἐν τοῖς παλαιοῖς ἀντιγράφοις οὐχ 
εὑρίσκεται.) 

4. vel εἴπερ. 2. Haec Corrector. 


cari, interpretabimur. Adapertio autem aut meatuum 
aut eſſluxuum qui in toto ſunt corpore interdum' nocet, 
interdum prodeſt; ac venae etiam in ſanguinis eruptioni- 
bus aperiuntur et reſerantur οἰ item quae ſupervacanea 
ſunt adapertis vaſis ſluere ſolent, quo ſane tempore in- 
ſpicienda evacuatio eſt calorisque ac refrigerationis par- 
tium, praeſertim extremarum, eſt habenda ratio, ac con- 
ſiderandum extrinſecusne an intrinſecus an contra ducere 
conveniat et ubi hoc ſit agendum, ubi ſecus: multa enim 
ſunt quae nec calorem nec reſfrigerationem poſtulant, 
multa vero contra. Id autem non modo in corporis par- 
tibus tibi pernoſcendum eſt, ſed in morbis quoque ſet 
ſymptomatis quae certe non ἴθ ſugient, ἢ noſtros de cau- 
ſis morborum εἰ ſymptomatum perlegere libros volueris. 
Quae autem de alvi dejectionibus deque aliis hic dicun- 
tur in veteribus übris non reperiuntur. 


: ον: ἼΚΡΙ ΧΥΜΩΝ ΤΠΌΜΝΗΜΑ Α. 19 
Ed. Chart. γι [584] ΝΕ 


᾽ ᾿ 
"4. ΝΟ. e 


Ὁκόταν ἐκ κάτωθεν ὀμφαλοῦ τὸ σερέφον, , ϑράδε ναὶ — 
ϑακὸς ὁ σερόφος, — δὲ —— 


— 


“Ὥσπερ “φησὶν. αὐτὸς ἐν τοῖς ἀφοριομεῖρϑ, 'φϑίρ. ἀπορέ- 
τοῖς οὖσεν ἦν γένηται στρόφος καὶ 'γονάτων βάρορ καἰ ὀαφψίος 
ἄλγημα, κάτω φαρμάχίας. δεῖσθαι σημαΐνδε, ᾿οὕτω καὶ ἔνα 
ταῦϑα γράφει, τὸν στρόφον. βραδὺν καὶ μαλθακὸν εἶναι, 3 
εἰ ἐκ τῶν κάτωθεν τοῦ ὀμφαλοῦ μορίων γέξνηξαε, . ἐναντίον 
δὲ, εἰ ἐχ τῶν ἄνωθεν, τοὺς δὲ στρόφους ἐῶσϑαι δεῖ ὅταν 
καὶ ἐκ δηξεών τινων καὶ στρόφον ἐκλύσεις γένωνται. 


᾿ κβ΄. ἣν 
Τὰ ΕΝ ἦ ῥέπει, ἄναφρα, πέπονα  αὐμὰ, “ψυχρὰ, 
δυσώδεα, ξηρὰ, ὑγρὼ, ὀσμικακωδέα. 


4. manus prima. 2. IV. aph. xx. 3. Verba εἶναο 
εἴθ. usquo δὰ μορίων ἐπι manuſer. undinis ineluſa ſunt. 


Quum infra umbilicum quue torquent fuerint, ea tarda 
ας mollia tormina ſunt. e⸗ verſa contra. 


Ut eſt ab ipſo in ——— — ΠΗ citra 
fobrem tormina adlint gennumque gravitas δὲ dolor lum- 
borem, inferna opus eſſe purgatione ſignificant, ita hoo 
etiam loco ait, tormina ftarda mohiaque eſſe, ſi partes in- 
fra umbilicum ᾿οδβάθαπε, contra vero fore, ἢ ἃ ſuperio⸗ 
ribus oriantur. ———— cthranda funt tormina, quum ex 
morſibus quibusdam aut torwinibus diſſolutiones pro- 
veniunt. 


XXII. 
Quae per alvum ſecedunt, qua repunt, ſpumae expertia, 
cocta, cruda, frigida, ——— ſicca, kumida, prave 


— 


olentia. 


GALENUS TOM. XxVI. Ν 


144 ΓΑΛΔΗΝΟΥ͂ ΕΙΣ ΤῸ ΣΩΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 
Ed. Chart. ὙΠ]. [534. 836.)] 
Teot τῶν αὐτομάτως διαχωρούντων δι λόγος αὐτῷ" 
θεωρητέον γὰρ ὕπη ῥέπει, κἂν διὰ συμφερόνεων μορίων 
καὶ ὡς δεῖ καὶ οἷα καὶ ὅσα προσήκει ἐᾷν. μάλιστα δὲ εἐ 
ἄναφρα καὶ πέπονα εἴη. τότὲ γὰρ ἡ φύσεις ἐκκρίνεε αὐτὰ 
κακοὶ κρίφιν͵ καὶ ἴσως καὶ ἐν ἡμέρᾳ κρισίμῳ. εἰ δὲ ὠμὰ 
εἶεν, τότε τῶν διορισμῶν μέμγησο: περὶ ὧν. εἴπομεν ἄνω. 
λέγω δὲ τὴν. εὐφορίαν καὶ τὴν δυσφορίαν" χἄἂν γὰρ ὠμὰ καὶ 
ψυχρὼ, κἂν δυσώδη ἢ καὶ ξηρὰ καὶ ὑγρὰ ἦ, ὃ δὲ κάμνων 
εὐφόρως φέρη». (δὴ παύειν χρή" "εἰ δὲ δυσχερῶς καὶ δυσ- 
——— κωλύεεν. ΕΣ 


xy. 
Δίψα πρόσθεν μὴ ἐοῦσα, μηδὲ καῦμα ; μηδὲ ἄλλη πρόφα- 
σι, οὖρον,3 ῥινὸς ὕγρασμός. ᾿ 


4. Corr. ὃ unecinis incluſit. 2. Corr. οὔρον pro οὔρων. 


De iis agit, quae ſua ſponte dejiciuntur: videndum 
enim eſt qua vergant, ac ἢ per loca opportuna et ut 
oportet οἵ qualia εἴ quanta dejici opus eſt, permittendum 
ut egerantur, praeſertim ſi non ſpnmea οἱ concocta [585] 
fint, ſiquidem natura tanc eadem per judicationem excer- 
nit, ac fortaſſo etiam id in die critico facit. Verum ἢ 
cruda ſint, tunc habe in memoria eas diſtinctiones qua- 
rum ſupra mentionem feci, hoc eſt facilitatem tolerandi 
εἴ diſficultatem. Sive enim cruda, ſive frigida, ſive foe- 
tida, ſive liquida, ſive ſicca ſint, aegrotus vero facile ſe- 
rat, cohibenda non ſunt, at ἢ ille aegre et difticulter 
toloeret, ſupprimenda. 


XVII. 
Quae βεὶς prius non adfuit, neque aeſtus, ποῦμε aliao 


cauſa, urina, naſi kumectatio. 


Ν 


— 


ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ὕὲΙΟΜΝΗ͂ΜΑ A. 195 
Ed. Chart. VIII. [536.] 
Taũrc ὡς 'σημεῖα προσέϑηκεν. ω τ μὸν οὖν ἦν δίψα φῦν͵ 
ἐνοχλεῖ μὴ οὖσα πρόσϑεν, σημαίνει τὴν θερμασίαν μείζονα 
γεγονέναι. μᾶλλον δὲ ἣν μήτε καῦμα ἢ, μήτε ἄλλη πρόφασίς 
εις προσῇ. ὀνομάζεε δὲ προφάσεις ὃ “Ἱπποκράτης ἐνίοτε 
μὲν τὰς ψευδῶς λεγομένας αἰτίας, πολλάκες δὲ καὶ τὰφ 
. φανερὰς αἰτίας. οὕτω γὰρ ἐν τῷ τετάρτῳ τῶν περὶ διαία 
τῆς ὀξέων, διὸ, φησὶ, προσεκτέον τῷ ἰωμένῳ ὅχως μὴ. δια» 
λήσεταί τις τῶν προφάσεων. προσέχειν δὲ δεῖ καὶ νοῦν 
τῷ οὔρῳ καὶ τούτῳ" μᾶλλον, εἰ πρότερον μήτϑ τοιοῦτον 
μήτε τοσοῦτον ἦν, καὶ τῷ ὑγρασμῷ τῆς ῥινὸς, ἵνα ποιῇρ᾽ 
ὅπερ αὐτὸς κελεύει. οἷς τῇ νέᾳ βουλῇ ἀπαντήσεις πρὸ τὸ. 
σέως ἐμπίπτοντα. ΝΕ ὔ 


, ν΄. 
7ὴν ἔῤῥεψεν καὶ τὸν αὐασμὸν καὶ τὸ ἀσύμπτωτον καὶ τὸ. 
ϑολερὸν πνεῦμα, ὑποχόνδριον, ἄχρδα. ὄμματα — 


4 
v 


4. 1, ΠΠ. Eppid. Χ, 2. Corr. ον Ῥτο τοῦτο. 

Haec pro agni⸗ adhibuit: ſi enim ſitis quae prius 
non adfuit, nuno infeſtum hominem habeat, adauctum 
eſſe càalorem ſigniſcat, praeſertim vero ſi nequeo aeſtus ſit, 
neque ulla alia occaſio ſubſit. Occaſiones antem interdum 
Hippocrates vocat eas quae falſo cauſae appellantur; ſaepo 
otiam ita manifeſtas cauſas vocat. Sic enim hoc nomen 
ufurpavit in quarto de ratione victus in morbis acutis 
Uibro. Quocirca, inquit, qui medicinam facit debet ani- 
madvertere, ne ulla ipſum ſugiat oceaſio. Adhibere quo- 
quo animum urinae oportet ac magis, ſi prius neque ta- 
lis neoque tanta erat, itemque naſi humectationi, vt facias 
quod ipſe nos monet, iis quae nuper accidunt novo oo- 
curras conſilio. 


AXxIv. 
Projectionem εἰ ſiccitatem ας non collapſum corpus, ſpi- 
ritum turbidum, kypockondrium, eatrema, oculos male 
ς 
N 2 


7 


[4 
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Ed. Chart. VIII. ,[535.1. | 
κούμενα, χρώματος μεταβολὴν, σφιγμοὺς, ψύξεις, παλ- 
μοὺς, σχληρισμὸν δέρματος, νεύρων : ἄρϑρων, ᾿ φωνῆς. 

᾿ γνώμης, ᾿'σγῆμα ἑκούσιον, τρίχερ, ὄνυχες». τὸ εὔφορον 3 
ΠῚ μὴ} ᾳ ὁ] δεῖ. ; ᾿ 


Οἱ παλαιοὶ καὶ γεωτερθε; τοῦ “Ἱπποχράτους ἐξηγηταὲ 
μὴ »οήσαντές τὶ ποτε σημαΐνεε τὸ ὄνομα τῆς ἐρῥίψεως, 


πολλὰ μὴ πρεπόντως — ὁ μὲν γὰρ Τλαυκίας καὶ 


“Ἡρακλείδης ὃ “Ζαραντῖνος καὶ. Ζεΐξος͵ οἱ πρῶτοι πᾶνξτα τὸ 
τοῦ παλαιοῦ. συγγράμματα ἐξηγησάμενοι : ἡγοῦνται τὴν ἐφ- 
ὄψιν εἶναι ταραχήν τινα, ὅταν ὁ κάμνων μὴ δύναται ἐν 
ἑνὶ τύπῳ συνεστάναι, αλλὰ ἄλλοτε ἄλλως κινεῖται. “Ροῦᾳος 
δὲ ὁ ᾿δᾳέσιος καὶ Σαβῖνος ἐκ τῶν νεωτέρων μὴ τοῦτο εἶναι 
τὴν ἐρῥιψίν φασιν, ἀλλὰ το δεινότερον, τουτέστι νεκρῶδές 
τι σύμπτωμα, ὅπερ συμβαίνει ὅταν τις ἐγγὺς ἢ ὡς οἴεσϑαι 
τελευτῆσαλς εἰσέρχεται γὰρ, φασὶν, εἰς αὐτὸν δέος τὸ τῶν 

40,» Corr. "ψύξεις uncis incluſit.2. Corr. εὔφορον pro ἔμ- 
φορον ponendum cenſuit. “8, Corr. ἢ μὴ pro εἶμι. 


affectos ſpectabis. Coloris mutatio, pulſus, frigus, 
palpitationes, cutis durities, nervorum, articulorum, 
vocis, mentis, figura voluntaria, pili, ungues, tolerandi 
facilitas aut ſecus δὲ qualia oportet conſideranda. 


Veteres ac recentiores Hippocratis interpretes, quum 
nomen projectionis quid ſigniſicet ignorarint, multa quae 
minime decebat attulerunt. Glaucias enim εἰ Heraclides 
Tarentinus ilſemque Zeuxis, qui primi in omnes ſere li- 


bros Hippocratis commentarios conſcripſerunt, projectio- 


nem elſſe perturbationem quandam putant, quum aeger 


conſiſtere uno in loco non poteſt, ſed modo hue, modo 


illuc ſe jactat. Ruſus Epheſius ac Sabinus inter juniores 
non hoc, ſed quid gravius eſſe projectionem dixerunt; 


eſſe, inquam, mortiferum quoddam ſymptoma quod ſolet 


eveniré, quum quispiam inibi eſt ut ſe moriturum opine- 
tur. Incidit enim, inquiunt, ἐπ eum timor quidam εχ 


ι 


MI ΧΥΜΩΝ ΓΠΟΜΝΗΜΑ 4." 497 
ΕΔ. Chart. VII. [835.] ᾿ 
πρόσϑὲε πεπραγμένων, ὡς δείματος μιστὸν αὐτὸν γίνεσθαι 
καὶ φρηνκίδος καὶ τότε μήτε σιτίον τὸ μήτε ποτὸν λαμβά- 
νειν, ἀλλὰ πάντα φοβεῖσθαν καὶ ὕποπτον ἔχειν μὴ μόνον 
τὸν ἐατρὸν, ἀλλὰ καὶ πάντας3 τοὺς παρόντας καὶ ὑπηρϑ- 
τοῦτας αὐτῷ. ᾿“ριεμίδωρος δὲ ὃ ἐπικληθεὶς Καπίτων καὶ 
᾿Νουμεσιανὸς, ὃς καὶ εἰς τοὺς ἀφορισμοὺς συνέγραψεν ὑπο- 
μνήματα, ἄλλο τὸ ὑπενόησαν, ὃ καὶ ἄκαιρόν ἐστε καὶ μὴ 
ἄξιον ῥηθῆναι. ἐγὼ μὲν τὸν Ααπίτωνα οὐ θαυμάζω, ἐπειδὴ 
παμπολλά ἐστιν εὑρίσκεεν αὐτοῦ ἁμαρτήματα, τὸν δὲ Nov- 
μεσιανὸν πάνυ θαυμάζω, ὡς καὶ συνετὸν καὶ φρόνιμον καὶ 
ιαἢ εἰωθότα παραληρεῖν. κάχεστον δὲ πάντων ὃ “Ἄύκος ἦο- 
μηνεύσατο. οὗτος γὰρ εἰς “πποχράτην κακῶς διακείμενος 
πάντα αὐτοῦ νοήματα καὶ παδας τὰς ῥήσεις ἀπειϑάνως ἐξη- 
γήσατο. καὶ μὴν οὐδὲ ᾿αἸσκληπιάδης, οὐδὲ Διοκλῆς ὃ Κα- 
ύστιος καλῶς τὴν. φωνὴν ταύτην κατέλαβεν" ὠήϑη γὰρ μᾷ, 
ἐἶναε τοῦιο σύμπτωμα τῆς δυνάμεως καὶ σωματικὸν, ἀλλὰ 


4. Corr. σιτίον εἴ ποτὸν pro σιτέων εἰ ποτῶν. 2. Corr. 
χαὶ πάντας uncis incluſit. 


R 
F * 


iis proſectus quas ante geſſit, ut metus ao ſollicitudinis 
plenus reddatur: quo ſane tempore nec cibum ſumit nec 
potum, ſed timet omnia, ac ſuſpectum habet non medi- 
cum ſolum, ſed eos etiam omnes qui adſtant quique ope- 
ram illi ſuam praeſtant. Artemidorus cognomento Capito 
εἰ Numeſianus is qui explanationem in aphoriſmos edidit, 
aliud de hoc nomine excogitarunt, quod et abſurdum eſt 
et indignum, cujus nunc δεῖ mentio. Sed Capitonem ego 
ita ſentire non miror, quippe quum alii permulti ejus 
errores inveniantur. Αἱ de Numeſiano magna me cepit 
admiratio, quem εἰ ſapientem εἴ prudentem ac non deli- 
rum ſemper novi. Sed peſſime omnium hanc locum Lycus 
explanavit. Is enim malevolentia in Hippocratem ſuſſu- 
fus omnia illius cogitata omnesque ſententias perverſe 
interpretatus eſt. Jam vero neque Aſclepiades, neque 
Diocles Caryſtius hane vocem recte intellexerunt, neque 
enim eſſe corporis ſymptoma, quod δὰ vires pertinest, 


4108 ΓΑΛΗΝΟΣ ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΧΡΑΤΟΙ͂Σ 
Ed. Chart. VIII. [586. 1 


“τῆς διανοίας καὶ ψυχικόν. αλλὰ τίς φέρει τὴν τοῦ “Λύκου 


τοῦ Τακεδόνος ἀσέλγειαν καὶ τὴν τοῦ. — ἀμά- 
θείαν καὶ τὴν τῶν ἄλλων πολυλαλίαν καὶ ἀπιθάνους λόγους 
ἵνα δὲ μήτε ἡμεῖς ἔνοχον τυγχάνομεν ὄντες τῆς αὐτῆς ἅμαρ- 


τίας, λέγωμεν τί ποτε σημαίνεε παρὰ τῷ “Ἱπποκράτεε τὸ 


τῆς ᾿ἐῤῥίψεως ὄνομα.᾽ πρῶτον μὲν εἰδέναν χρὴ αὐτὸν λέγειν 
ψῦν περὶ. τῆς κλίσεωό τῶν ἀῤῥώσεων;, οὕς εἶπεν ἐν τῷ προ- 
γνωστικῷ,. δεῖν εὐρίσκεσϑαε ὑπὸ τοῦ ἰατροῦ κεκλιμένους 
ἐπὶ τὸ πλευρὸν τὸ δεξιὸν ἢ τὸ ἀριστερὸν καὶ τὸ σύμπαν 
σῶμα ὑγρὸν κείμενον καὶ μὴ αὐασμὸν εἶναι, οἷς ἐνταῦθά 
φησιν, ὑπτίους δὲ κεῖσϑαν ἧσσον" ἀγαθὸν εἶναι. εἰ δὲ καί 
τίς προπετὴς γένοιτο καὶ καταρῥέοε ἀπὸ τῆς κλίνης ἐπὶ 
τοὺς πόδας, δεινότερόν ἐστι" θανατῶδες δὲ καὶ τὸν χεχη- 
ψότα καϑεύδειν. σημαίνεε δὲ τὴν κάκωσιν δυνάμεως, δεῖ 
οὖν, ὡς αὐτὸς συμβουλεύει, ὑγρὸν κεῖσθαι τὸ σῶμα, τουτ- 
ἔστιν: ὡς τὰ σκέλη καὶ αἱ χεῖρες ὀλίγον ἐπεκεκάμῳφϑωσαν καὶ 


“τὸ σύμπαν σῶμα τῶν ὑπερβολικῶψ σχημάτων ἔξω καϑεστη- 


4. Corr. ἀῤῥώστων pro ῥώστων. 2. Corr. ἧσσον pro εἰς ὅκ, 


[εἃ mentis, quod δὰ animum reſeratur, putaverunt. Sed 
quis Lyci Macedonis inſolentiam εἰ Artemidori inſcitiam 
itemque aliorum loquacitatem εἰ abſurdos ſermones ſerat? 
Ac πὸ nos quoque hujus culpae aſſines ſimus, jam quid 
projectionis nomen apud Hippocratem ſignißoet explice- 
mus. In primis igitur ſeire convenit, οἱ nune eſſe de 
aegrorum decubitu ſermonem inſtitutum, quos in praeſa- 
giorum libro dixit, inveniri dehere a medico in dextrum 
aut ſiniſtrum latus in lecto jacdentes, atque ita, υἱ totum 
corpus non ſiccum, ſed humidum ſit, αὐ eo in loco ſeri- 
ptum legimus; ſupinos autem jacere, minus bonum cen- 
ſet. Si quis vero declivis ſit et 4 lecto δά pedes delaba- 
tur, gravius id erit; mortale vero οἷ, ſi hians quis dor- 
mit, imbecillitatem enim ſignificat. Quocirca oportet, ut 


ipſe conſulit, humidum jacere corpus, δος eſt braohia et 


orura parum redueta eſſe, ut totum corpus jaceat extra 


figuras extremas conſtitutum, ęæxtremas autem figuras in- 


J 


᾿“ΖΕΡΙῚ ΧΥΜΩΝ ΣΠΟΜΝΗΜΑ͂ 4. 400. 
Ed. Chart. MI. J 585.} 
«ὃς. εἴη; ἔστω δὲ ὑπερβολινὰ σχήματα, τὰ μετὰ μαχρᾶς 
ὄμξασεως ἢ κάμψεως ἤτοι τῶν κωλων ἢ τῆς ῥάχεως" γί- 
φονταιὶ δὲ ταῦτα τῶν »εύρων ἐαχυρὼς τεινομένων. ταῦτα 
γὰρ οὐκ οἴδασε γενναῖοε ἐξηγηταὶ, οἵ μέχρι λόγου σφάς 
αὐτοὺς ᾿Ἰππακρατείους ὀνομάζουσι. τῷ δὲ πράγματι καὶ 
τῇ ἐπιστήμη οὐδὲν ἄλλο εἶναε δοκοῦσι πλὴν σοφισταὶ καὶ 
εἷς εἰπεῖν λργεατροί. 1 ἰστέον οὖν τὴν ἔρῥνψιν νῦν ὀνομά- 
ζεσϑαιο τὸ μὴ δύνασθαι κατακεῖσθαι. ζῶντος τρόπον, ἀλλὰ 
καϑάπερ νεχρὸν καὶ ἅψυχόν σῶμα καταφέρεσθαν. τὸ γὰρ 
ἐπὲ τοὺς πόδας ὑπορῥεῖν, 3. ὥς φησιν ᾿πποχράτης, κατα- 
κείμενον, σημεῖόν ἐστε τῆς δυνάμεως ἐσχάτως ἀρδωστούσης 
μὴ δύνασθαι δὲ ἑστάναε ἢ καθέζεσθαι ἢ ἀνίστασϑαε ἧττον 
δεινόν. ἀλλὰ τὸ καταβεβλῆσϑαι δίκην ἀψύχου σώματος,' 
ὅταν πᾶς ὁ τόνος τελείως ἐκλελυμέκος ἐστὶ καὶ. ἀπόλωλε; 
τοῦτα ἐῤῥίφθαι λέγεται τὸ σὦμα καὶ ἐρῥιψες τὸ πάθος. 
διῸ3 εἶπεν αὐτὸς ἀλλαχοῦ τὰς συντασίας τοῦ. σώματος καὲὶ 


4. Leg. de palpit. ὥρη. 17. 2. Corr. — pro ᾿ἀποῤ- 
ῥᾶν. ἃ. 1. Υ. in VI. Epid. XXIX. 


telligo, in quibus —Ilonga extentio aut ſexus ſivo artuum, 
. ἔνε ſpinae ſint, quae nervis ſupra modum extentis ſiunt. 
Haec autem egregii illi interpretes ignorant, qui verbo 
tenus ſe Hippocraticos nominant, ſed ſi rem atque doctri- 
nam attendas, 1181] eſſe aliud quam ſophiſtas οἱ ſolo 
nomine medioi videbuntar. Scito igitur nune projectio- 
nem appellari, quum quis modo hominis viventis docum- 
bere non poteſt, ſed tanquam mortuum inanimumque cor- 
pus deorſum fertur: quum enim quis jacens δὰ pedes 
fublabitur, ut Hippocrates ſenſit, ſignum eſt virium δὰ 
extremam imbecillitatem perductarum; non poſſe autem 
ſtare vel ſedere vel exſurgere, eſt certe minus grave; ſed 
projectum eſſe modo inanimi corporis, quum robur uni- 
verſum eſt ex omni parte exſolutum εἰ perditum, id cor- 
pus dicitur ab Hippoorate ἐρῥίφϑαι, hoe eſt projectum 
εἴς et proſtratum, ipſeque affeotus ἔῤῥιψε, hoo eſt vi- 
rium projectio nominatur. Proinde alio ἴῃ looo dixit 


220. TAAMMNOT ΕΙΣ 10 ἱἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Δ J 
Ed. Chart. VIII. [685. δ86.] ἷ 
τοὺς σχληρισμοὺς τῶν ἄρθρων καὶ τὰς κἀτακλάσειρ, ὅταν 
ὃ ἄνθρωπας διαλελυμένος ἢ, κακὸν εἶναι, ἵνα νυήσωμεν 
οὐδὲ ἀνντέταμένον οὔτε κεχαλασμένον, ἀλλὰ συμμέτρως ἔχον 
εἶναν προσήκεε τὸ σῶμα. δῆλον γάρ ἔστιν ὅτε οὐδὲ. ξηρὸν 
οὐδὲ ὑγρὸν" ἀμέτρως εἶναι δεῖ, εἰ, δὲ εἴη, εἰδέναν χρὴ εἰ 
ξηρὰ ἢ καὶ ὑγρὰ συνίστασθαι τὰ πάθη. τὰὼ μὲν οὖν κατὰ 
τὰς ἀρτηρίας καὶ τὰς φλέβας ξηρὰ νοσήματα γνωρίζεται 3 
τῇ τὸ τῆς γλώττῃς ξηρότητε. καὶ τῷ τοῦ παντὸς σώματος 
ἀὐχμῷ καὶ ἐν τοῖς ἔξω ἕλκεσεν αἱ φλεγμοναὶ γίνονταε ξηραὶ, 
μηδενὸς “ἐξ αὐτῶν ἰχῶρος χωροῦνιος κὰὶ τῶν "ὀφθαλμῶν 
φλεγμοναὶ πολλάκις ξηραέ εἰσε, μηδὲν ἐκκρίνεταςρ «αἱ τὰ. 
κατὰ τὸν ἐγκέφαλον" ὡσαύτῶς πάθη μήτε διὰ ῥενῶν μήτε 
διὼ ὑπερώας ἐκκαϑαιρόμενα ξηρὰ λέγεται. περὶ δὲ ὑγρῶν 
τοὐναντίον δεῖ ὑπονοεῖν, ὅταν ἐκκρίνηται. τὸ περίττωμα ἀπὸ 
τῶν πεπονθότων τόπων ὑγρὰ εἶναι. σκέπτου τοίνυν ἢ ἐρ- 
. ῥίφϑαι τὸ σῶμα ἢ αὐχμηρὸν ἢ ὑγρὸν ἢ καὶ ξηρόν ἐστε καὶ' 

4. 1. V. de vict. rat. XXII. ἢ. Corr. γνωρίζεταν pro 
γνωρίζετε, 8. ad Glauc. VII. ὃ 


corporis contentiones, artuum duritias et confractiones, 
quum diſſolutus homo ſit, in malis eſſe habendas; ut ſeia- 
mus, corpus neque contentum, neque laxatum, ſed im- 
moderate allectum eſſe debere: elſt enim perſpicuum 
ipſum neque feoum neque humidum immodice eſſe opor- 
tere. Si vero ſit, non érit ignorandum ſiccos aut humi- 
dos affeotus in ipſo conſiſtere, δὸ morbi ſicci, qui in ar- 
teriis venisqueo verfantur οἱ εχ linguae ſiccitato εἰ ex to- 
tius corporis ſqualore cognoſcuntur; ſed in externis quo- 
que ulceribus ſiccae inſlammationes oriuntur, quum nal- 
lus ex eis tenuis haumor fluit, itomque oculorum inflam- 
mationes ſaepennmero aridae ſunt, ac nihil inde excerni- 
tur; affectus quoque, quibus cerebrum obſidetur, quum 
nihil per nares et palatum repurgetaur, ſicci dicuntur. 
[6860] De houmidis contraria ſentienda ſunt, quum de 
locis affectis ſupervacanea excernuntur. Vide igitur num 
corpus projectum ſit εἰ proſtratum aut ſqualidum aut hu- 


᾿ ΜΕΒΙῚ ΧΥΜΩΝ ΦΠΟΜΝΗΜΑ͂ Α.. 001 


Ed. Chari. VIII. [686.} 


4σϑε τὰ ἴαμα ἐκ τῶν ἐναντίων εἶναι, αἷς αὐτὸς ἐδίδαξεν. 
εἶτα βλέπειν χρὴ πότερον. ὃ τοῦ. σώματος ὄγκος συμπέ- ! 
πεωχε, πραθτέρα γὰρ ἡ νύσος ἐσεὶν, εἰ πᾶσα ἕξις τοῦ σώ-' 
ματος ἀσύμπτωτος εἴη, πλὴν ὅτι εἰς πλείονα χρόνον ἐκτεί- 
φψεσϑαιε φιλεῖ, τὸ δὲ πνεῦμα θολερὸν κακῶς εἴρηται. ήτο 
εἶναε ᾿ϊεποχράτυς ἡ ῥῆσες ἔοεχε, καί μοι δοκεῖ ἐν μόνη τοῦ 
“εοσκορέδου ἐκδόσει γεγράφϑαε, ἴσως ἀπ΄. αὐτοῦ παρεμβε- 
βλημένῳ, οὐδὲ γάρ. ἐν τῷ προγνωστεκῷ, οὐδὲ ἐν τῖς ἐπε- 
δημίαες, οὐδὲ ἐν τοῖς ἀφορισμοῖς, οὐδέ γε ἐν ἄλλῳ τινὲ 
τῶν κγνησέων συγγραμμάτων εἴρηκεν ὃ παλαιὸς πνεῦμα 
ϑολερόν. λέγομεν γὰρ ϑολερὸν ὕδωρ, ϑολερὸν οὖρον, ἐοικὸς 
τῷ τῶν ὑποζυγίων. τί δὲ σημαίνει τὸ ϑολερὸν πνεῦμα καὶ 
ἄδηλόν ἐστ. καὶ οὐδεὶς οὕτως ἑρμηνεύει. εἰσὶ μέντοε τινὲς 
οὗ ἀγνοῦντες τί, ἐστε τὸ πνεῦμα ϑολερὸν ἄλλο τὸ λέγουσιν 
οὐχ ἧττον ἄκυρον καὶ ἀσαφές. οὗτοι μὲν οὖν γράφουσι μὲὴ 


1. 1. ἢ. prorrh. IV. 


midum aut ſiccum; δὲ ſcito, remedia eſſe, ut ipſe docuit, 
ἃ contrariis petenda. Deinde ſpectandum eſt utrum tota 
moles corporis conciderit; mitior enim is morbus eſt, in 
quo totus corporis habitus non collapſus ſit, ſed tamen 
in longius produci tempus eonſuevit. Quod δὰ ſpiritum 
turbidum attinet, non eſt recte dictum, neque ego id eſſe 
ab Hippocrate conſeriptum. arhitror, ſiquidem in δὰ edi- 
tione ſolum, qnam in vùlgus protulit Dioſcorides, hoc, 
verbm * ſcriptum invenitimf, ac fortaſſe οἵ ἃ" ipſomet 
interjectum. In nullo enim alio libro, qui verus Hippo- 
cratis ſit, turbidum ſpiritum eſſe dictum comperies, non 
in praeſagiis, non ἐπ libris de vulgaribus morbis, non in 
aphoriſmis, non alibi denique. Dicimus quidem turbidam 
aquam urinamque turbidam, quae urinae jumentorum ſi- 
milis ſit; ſed/quid turbidus ſpiritus δὲ, cum ignotum eſt, 
tum vero nemo ita loquitur. Quidam vero ignari quid 
ſpiritus turbidus ſit, aliud quid nec minus improprium, 
nec minus obſeurum invexerunt; ſcribunt enim non ϑολε- 


* 


22 ΓΤΑΛΗ͂ΝΟΣ ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΧΡΑΤΟΥΣ 

Ed. Chart. VIII. [586.} 

ϑολερὸν, ἀλλὰ ϑαλερὸν, παρὰ τοῦ θάλλειν. τὴν — ποιή- 
σαντες, οὕτω γὰρ ἐνόησαν οἱ περὲ τὸν Σαβῖνον. ἀλλὰ τὶ 
ἔστεν ὅπερ οὐχ ὡρμήσαντο ποιεῖν ἐκεῖνοι; πρόσωπον μὲν 
γὰρ θαλερὸν, οἷον εὐεκτεκὸν καὶ εὔχρουν εἴποεδν ἂν τες, τὸ δὲ 
πνεῦμα θαλερὸν οὐδεὶς εἶπε, πλὴν, οἶμαι, ὃ τοῦ προῤῥητε- 
κοῦ συγγραφεύς. ἡμεῖς δὲ σαφῶς ἴσμεν ἐκεῖνο τὸ σύγγραμμα 
οὐκ εἶναι γνήσιον “Ἱπποκράτους. φαίνεται τρίνυν προσγρα- 
φὲν ὑπό τινος, αὖϑις δὲ εἰς τοὔδαφος ὑπὸ τοῦ βιβμογρά- 
φου μετατεϑεῖσθαι. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ὐχαταφρόνητα- καὶ 
σμικρὰ καϑάπερ καὶ πάντα ὅσα περὶ τῆς λέξεωρ.. ἐξήγηται. 
τὰ δὲ. ὑποχόνδρια θεωρεῖσθαι δεῖ, εἰ χαλαρὰ ἢ τεταμένα 
εἴη ἢ καὶ ὀδυνηρὰ ἢ ἄλλην αἴσϑησεν νόσου παρέχει, καθά-᾿ 
πὲρ πολλάκις ἐν ταῖς ἐπιδημίαις ἐσημαένετο. οὕτω καὶ τὰ 
ἄκρεα πότερον ϑερμὰ ἢ ψυχρὰ ἄλλως πως διακείμενα, οὕτω 
καὶ τὰ ὄμματα προσκακούμενα ἢ κοῖλα ἢ προπετῆ ἢ ἄλλην 
τινὰ διάϑεσιν ἐνδείκνυσιν. ἔτο δὲ χρώματος μεταβολὴν, περὲ ΄ 


1. L. ἴα VI. Epid. 


ρὧν turbidum, ſed ϑαλερὸν, παρὰ τοῦ ϑάλλειν, floridum, 
idque α verbo florendi dicunt: ſuit hoc Sabini inventum.“ 
Sed quid eſt quod ille non audeat? faciem quidem Ποτὶ- 
dam quaſi bono habim coloreque perſuſam ut dicat for- 
taſſe aliquis, certe ſpiritum foridum nemo dixit, praeter 
eum, opinor, qui librum praedictionum adornavit. Sed 
nos perſpicne novimus eum librum non eſſe Hippooratis 
verum. ltaque videtur ab aliquo fuiſſo vox illa adſoripta, 
tum a librario in contextum verborum translata. Verum 
haec negligenda parvique facienda ſunt, ſicut ea omnie, 
quae δὰ verborum explicationes pertinent. Hypochondria 
vero utrum diſtenta laxave ſint, δὴ dolore conſſlictentur, 
an alium morbi ſenſum afferant, ut ipſe in libris de vul- 
garibus morbis ſaope memoravit, ſpectare convenit. Sie 
utrum extrema calida δὴ frigida, δὴ alio modo affecta 
ſint. Oculorum male affectorum eſt eadem ratio; viden- 
dum enim eſt utrum concavi ſint an prominentes, an 


᾿ 
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ἧς μὴ καταφρονήσῃς; περὶ ἧς ἄνωθεν εἴρηται. αὕτη ἡδὺ 


ἢ διὰ τὴν" τῆς νόσου κακοήϑειαν ἢ καὶ διὸ τὴν ἀγρυπνίαν. 


ἢ δι ἄλλο τὸ σύμπτωμα συμβαίνειν εἴωϑε. σχοπὸς γάρ 
ἔστε πειρᾶσϑαι δριαγνωστεκὸν εἶναν,. ἔκ τε τῆς καϑ᾽ ὅλον τὸ 


σῶμα παρὰ φύσεν ἐκάσιῳ γιγνομένης χρόας, ἔτι τὸ τῶν τ 


συμπτωμάτων καὶ τῶν νοσημάτων, ὥρας τὲ καὶ χώρας καὶ 
ἡλικίας καὶ καταστάσεως καὶ φύσεως τοῦ κάμνονιος ἐπετη- 
δευμάτων τὸ καὶ διαίτης, αλλὰ καὶ σφυγμοὶ ὅλου τοῦ σώ-- 
ματος θεωρητέοι. παλαιοὶ δὲ οὕπω πᾶσαν τῶν ἀρτηριῶν 
κίνησιν ὠνύμαζον σφυγμὰν, ἀλλὰ μόνον τὴν αἰσϑητὴν αὐτὴν 
αὐτῷ τῷ ἀνθρώπῳ πάντως οὖσαν σφοδράν. “Ἱπποκράτης 
δὲ πρῶτος εἴρηκέ που σφυγμὸν ἁπασῶν τῶν ἀρτηριῶν τὴν 
ælvnosv, ὁποία 5. τις ἄν εἴη. εἴση δὲ καὶ ψύξεες καὶ παλ- 
μοὶ καὶ τρόμου καὶ ἐίγεα, περὶ ὧν ἔχεις ὅλρν᾽ τὸ σὺγ- 
γραμμα ἡμέτερον, ἐν ᾧ καὶ περὶ σπασμοῦ καὶ τῶν rotov- 
των διαλεγόμεθα. τὸ δέρμα δὲ ἐνίοτε σχληρότερον, ἐνίοτο 


4. LIV. aph. II. 2. Corr. ὅποίᾳ probat, pro οἷα, 8. Re- 
vid. antec. 1. I. δὰ Glauo. 198, δ4. 


eliam quampiam ſubeſſe affectionem indicent. Quin etiam 


color enim vel ob morbi malitiam vel vigilias aut aliud 


ymptoma quoddam ſolet mutari. Etenim propoſitum eſſoe 


debet, dandam eſſe operam ut unde, id profectum ſit 
dignoſoas; ducto εχ eo colore, qui praeter naturam in 
toto corpore cujusque hominis ſit exortus, argumento; 
tom e morbis, ſymptomatis, anni tempore, regione, 


coloris mutationem, de qua ſupra dixi, non contemnes; 


aetate, ſtatu coeli, natura aegroti, morbis graſſantibus et 


viotus ratione. Sed pulſus quoque totius corporis ſpe- 
ctandi ſunt. Veteres autem non jam omnem motum ar- 


teriarum, ſed eum ſolum qui ſenſibilis eſſet, atquo ipſi 


homini prorſus vehemens, pulſum vocabant. Hippocrates 


primus motum arteriarum omnium, qualiscunque is eſſet, 
pulſum appellavit. Age vero et reſrigerationes et palpi- 
tationes et rigores εἰ tremores conſiderandi ſunt, de qui- 
bus eſt in manibus noſtrum integrum volumen, in quo οἵ 
do convulſione οἱ de iis quae generis ejusdem μος diſſe- 


l 


J 


— 
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ξηρότερον ἀποτελεῖται. ἑνίοτε δὲ ἱκμάδες τινὲς ἢ ᾿'ἀτμὸς 
ϑερμὸς ἐκ τοῦ βάϑους ἀναφέρεται, τισὶ δὲ ἡ ξηρότης ἢ 
μαλακότης. ἢ σκχληρότης πολλῶν! παραμένει. γίνεταν δὲ 
τοῦτο μάλιστα τοῖς ὑπερπονήσασιν ἢ ψυχϑεῖσιν ἤ. ἅμα τῷ 
κόπῳ ἐγκαυϑεῖσιν, ὥσπερ ἐνίοτε καὶ ἰσχνότης τοῦ σώμᾶτος 
καὶ ἡ τῶν ὀφθαλμῶν κοιλότης καί τις ἀήϑης ἄχροια, ἅπερ 
τῶν ὁπωσοῦν ψροντισάνεων εἶναι κοινὰ οὐδεὶς ἀγνοεῖ. περὲ 
. δὲ τὰ ἄρϑρα πολλὰ συμβαίνει , ἅ πάντα δεῖ τὸν ἰατρὸν 
σκέπτεσθαι, οὕτω περὶ φψωγῆς" βιάπεεται γὰρ εἰ καὶ μὴ 
ἀπολωλὸς εἴη παντελῶς τὸ κατὰ φύσιν ἔργον ἅπαν. οὐ 
ταυτὸν δὲ ἐστὸ φωνὴ καὶ διάλεκτος καὶ αὐδὴ, αλλ ἡ μὲν 
φωνὴ ἔργον. ἐστὲ τῶν φωνητικῶν ὀργάνων, ἡ διάλεκεος δὲλ 
τῶν διαλεκεικῶν, ὧν τὸ μὲν πρῶτόν ἐστίν ἡ γλῶττα, ἔπειτα 
δὲ ἡ ῥὶς καὶ τὰ χείλη καὶ οἱ ὀδόντες. φωνητικὰ δὲ ὄργανα 
ἐστι λάρυγξ καὶ οἱ κενοῦντες αὐτὸν μύες καὶ νεῦρα, ὅσα 
τὴν ἐξ ἐγμεφαλου παρακομίσεε τούτοις δύναμιν. αὐδὴν δὲ 
4. Corr. praef. πολλόν.Ό 2. Corr. τις ἀήϑης pro τοῖς ἀήϑοις. 
3. III. in III. Epid. XXXIV. — 


ritur. Cutis autem modo durior, modo ſiccior redditur; 
interdum vero madores quidam et calidi vapores ab in- 
timis corporis partibus eſſeruntur; in quibusdam ſicecitas 
aut durities aut mollities din perſeverat; 14 quod iis po- 
tiſſimum uſu venit, qui ſe nimio labore fatigarunt aut 
reſrigerati ſunt aut qui una cum laſſitudine ἃ ſole exulſti, 
ſficut interdum etiam corporis gracilitas, oculorum cavitas 
εἴ inſueta quaedam coloris privatio apparent, quae ſoloent 
eſſe ommunia éorum, qui quovis modo ἐπ ſollicitudine 
curisque verſantur. Articulis autem multa accidunt, quae 
omnia ſunt ἃ medico conſideranda, idem de voce cenſen- 
dum; vitiatur enim, quamvis actio naturae non tota ſit 
omnino perdita. Non eſt autèm idem vox, quod loquela 
et ſermo, ſed vox eſt munus vocalium inſtrumentorum, 
διάλεκτος loquela eorum, quae δα ſermonem pertinent, 
quorum omnium princeps eft lingua, tum nares et labra 
εἰ dentes. Vocalia vero inſtrumenta ſunt guttur δὸ mu- 
ſenli ipſum moventes, itemque nervi omnes, qui δὰ 608 


ΠΈΡΙ ΧΥΜΩΝ ὕΠΟΜΝΗ͂ΜΑ 4. 905 
Εὰ. Chart. ΥΠῚ. [586.] —— 
οὔτε πᾶν τὸ. τῆς ἀκοῆς ἔδιον αἰσθητὸν οἱ παλαιοὶ ἐκάλουν, 
οὔτε ἐχεῖνο μόνον, ὃ διὰ στόματος ἐκπέμπεται ; "ὃν ᾧ περιέ- 
χεταν καὶ τὸ κλάειν καὶ τὸ συρίετειν καὶ οἰμώξειν, καὶ βητ-ὄ 
τείν καὶ ὅσα τοιαῦτα, μόνην δὲ τὴν ἀνθρώπου φωνὴν; καϑ᾽ 
ἣν διαλεγόμεθα πρὸς ἀλλήλους αὐδὴν ὠνόμαζον. περὶ δὲ 
γνώμην πολλαὶ κακώσεις εἰσὶν, ἃς βλέπειν ἀχρεβῶς καὶ 
ἐσκεμμένας ἔχειν δεῖ, οὕτω περὶ σχήματος ἑκουσίου ἢ ᾿ἀχου- 
σίου ἐστέον. ἀλλὰ καὶ τρίχες 'καὶ ὄνυχες πελεδγοὶ. ἢ μέλανες 
ἐνδείκνυνταί τι, ὅπερ. ου καταφρονητέον᾽ ἐστίν:- : ὥσπερ, γρυ- 
ποῦὔνεταο᾽ ἐπὶ τοῖς φϑινωδὲσε νοσήμασιν οἱ ὄνυχες. τῶν 
στηριζουσὼν αὐτοὺς ' ἑκατέρωθεν σαρκῶν ἐχτηκομέψοιν "“ διὸ 
εἶπεν ἐν τῷ προγνωστεκῷ., εἰ «δὲ. καὶ πρὸς τῷ βάρει οἱ 
ὄνυχες καὶ οἱ δάκτυλον πελεδνοὶ γίνοντας, προρδόκιμος ὃ 
θάνατος αὐτίκα. ἴσμεν 3- γὰρ τὸ πελεδγοῦσϑαι σημεῖον εἶναι 
τοῦ σβέννυσϑαι τὸ ᾿ἔμφυτον ϑερμόν. ἐπειδὴ δὲ μεγάλην 
ἔχει δύναμεν ἢ εὐφορία τὲ καὶ δυσφορία πρὸς τὸν ϑάνατον 
καὶ πρὸς ὑγίειαν, διὰ τοῦτο ἀναμιμνήσκεε ἡμᾶς αὐτῶν. 


4, 1.1. de locis V. 2. 1. M. progn. 60. 
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vim ἃ cerebro afferunt αὐδην. Sermonem vero non omne 
id quod proprie in ſenſum auditus cadit, neqne id ſolum, 
quod ore emittilur, in quo genere ploratus, ſibilus, ſletus, 
tuſſis εἰ hnjusmodi continentur; ſed ſolam hominum vo- 
cem, qua inter ſe colloquuntur, veteres appellabant. 
Multa quoque mala angere mentem ſolent, quae acqurate 
intueri et in eis diſcernendis exercitatum eſſe oportet; ita 
etiam ſigurae, in quam ſua ſponte aut inviti aegroti ſe 
vertunt, eſſe peritum par eſt. Jam vero et pili et un- 
gues lividi εἰ nigri quidpiam indicant, quod non eſt con- 
temnendum. Quemadmodum ſcimus aduncos reddi ungues 
tfabeſcentibus, quod carnes, quibus utrinque infiguntur, 
colliquatae ſint, quamobrem ipſe in praeſagiis dixit: ſi 
vero praeter gravitatem ungues digitique lividi ſint, mors 
eſt continuo exſpectanda; perſpeetum enim habemus, li- 
vorem nobis indicare calorem nativum exſtinctum eſſe. 
Quoniam vero ſacilitas et diiſicultas tolerandi magnam 
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256 TAINOT ΕἸΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ «.τ.}. 
Ed. Chart. VIII. [536.} 
προσείθησι δὲ οἷα δεῖ, ἕνα ἴδωμεν συμφέρειν εὐφόρως" 
φέρεεν ταῦτα. καὶ τὰ τούτοις ὅμοια, ὅπερ ἄνω πρὸς τὴν 
κένωσιν μετέφερδν, εἴτϑ τῆς φύσεως ἐκκαϑαιρούσης. εὸ σῶμα 
εὧν λυπούντων χυμῶν ἡ κένωσις γένοιτο εἴτε ἡμῶν δόντων 
τὸ φάρμακον. 

4. 1. . progu. VIII. 


vim et ad mortem et ad ſanitatem habet, ideo nobis eam 
in memoriam eſſe revocandum exiſtimavit. Addidit etiam, 
qualia oportet, ut intelligamus utile eſſe, ut haee et 
quae his ſant ſimilia facile feramus, id quod ſaprea ad 
evacnationem transtulit; ſive quum natura corpus expur- 
gat, ſivo quum nos medicomentum purgans — humo- 
ΤΌΣΑ corpus vexantium ſiat evacuatio. 


ι 


ΓΑΜΔΗΝΟῪ ΤΩΝ ΕΙΣ ΤΟ ΠΕΡῚ ΧΥ. 
ΜΩΝ ΠΠΟΚΡΑΤΟΥΣΎῪΠ ΟΜΧΗ: 
— — 70 B. 


Ed. c V. 687... 
ΝῊ 


᾿ 


Σημήϊα ταῦτα, ὁδμαὶ χοοωτὸς, «στόματος, διαχωρήματος, 
τὸς, φύρης, οὔρου, ἕλκερς, ἱδρῶτος, πτυάλου, ῥινὸς. 
χρὼς ἁλμυρὸς ῆ πτύαλον ἢ ἐὶς ἢ ἢ δάκρυον ἢ ἄλλοι χυμοί. 
σίάντα ὅμοια τὰ ὠφελέοντα ,) τὰ βλάπτοντα. 


4,) Corr. inolußt σήματος ; at id ego expunxi atque τοβίρα! 
στόματος quod ſic — eſt nov. m. 8. . 


ΗΙΡΡΟΟΒΑΤΙΘ DE HUMORIBUS 
LBER ΕἾ GALENI ΙΝ ΕΜ 
COMMENTIARI TRES Π- 
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[557] Signa kaec ſunt, odores corporis, oris, aæ- 
ctionis, auris, flatus, urinae, ulceris, ſudoris, ſputi, 
παγὶς, cutis ſalſa aut ſputum aut naſus aus lacrymae 
aut alui ———— omnino ſimilia juvantia, laedentia. 
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208 ΓΑΛΗΝΟΥΙ͂ ΕΙΣ. το ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥΣ 


Ed. Chart. VIII. [53}.]} 
Oosus εἴρηται πρὸς “Ἱπποκράτους, ἐπίστασϑαι χρὴ 


τὸν ἰατρὸν, μὴ μόνον τὴν κοινὴν τῶν ἁπάντων ἀνθρώπων 
φύσιν, ἀλλὰ καὶ τὴν ἐδίαν ἑκάστου. οὕτως γὰρ καὶ ποιό- 
τητα καὶ ποσότητα τῶν βοηϑημάτων ὧν γρήζομεν καὶ τὸν 


τρόπον τῆς χρήσεως αὐτῶν συμβήσεται οὐκ ἀγνοεῖσθαι. 


καὶ γὰρ ἥκομεν πρός τίνας ἀῤῥώστους πολλάκις, οἷς ἔμ-- 
προσϑὲν ὑγιαίνουσιν οὐκ ἐνετύχομεν" ὥστε οὐδὲ ὅπως εἷ- 
χον χροιᾶς 3 ἢ σχέσεως ἢ τῆς κατὰ φύσιν. ϑερμαφίας ἦ τῆς 
τῶν ἀρτηριῶν κινήσεος γινώσκομεν, ἵνα. οὕτω καλὼς τὸ μέ- 
γεϑος τῶν νοσημάνψων κρίνωμεν" ᾿εἴπεῤ μόνῳ τὸ3 κατὰ φὺύ- 
σειν ἀκριβὼς ἐπισταμένῳ Δυνατὸν γνῶναι εἰς ὅσον ἐξίστα- 
ταῦ φύσεως ἕκαστον καὶ εἰς ὅσον μέγεϑος ἡ νόσος 4 ἥκει. 
τοῦτο δ᾽ ἀγνοοῦντες, ἵνα μὴ παντάπασιν ἀπορῶμεν, ἐπὶ τὰ 
᾿ σημεῖα ἀφικνούμεϑα, ὧν δίαάγνωσες τελεία ᾿ἐνδείξεται ἡμῖν 
τὴν ἐπεείκδεαν καὶ τὴν κακοήθειαν τοῦ νοσήμαϊορ. τοίέαῦτα 
δὲ σημεῖα ἢ ὁρατὰ ἔστε, τουτἔστιν ἐν τῷ σώματο ὅλῳ, 

τ ἦν L. 1. ad Glauc. 2. Corr. χροιᾶς pro χροιαῖς, 8. Corr. 
τὸ uncinis incluſit. 4. Corr. ἣ νόσος adjecit. ἀπ᾽ ὁ 


ἘΠῚ hoc ab Hippocrate recte proditum, non modo 
communem omnium hominum naturam, ſed etiam cujus- 
que propriam eſſe medico pernoſcendam: ita enim / ſiet αἱ 
neque qualitalem neque quantitatem remediorum, quibus 


opus ſit, neque etiam quomodo adwoveri debeant igno- 


remus. Ftenim δὰ aegrotos ſaepenumero accedimus, qui- 
buscum prius, quum integra valetudine fruerentur, nulla 
nobis neceſſitudo interceſſit; proindé veque, quo colore, 


— neque 480. habitu, neque quo nativo calore eſſent aut 


quis eorum eſſet motus arteriarum plane feimus, αἱ de 
morbi magnitudine recte judicemus; ſiquidem οἱ ſolum, 
qui naturalem ſtatam accurate perſpectum habeat, inte- 
grum eſt noſſe quantum quisque naturae ſtatum exceſſe- 
rit εἰ δὰ quautum magnitudinis morbus pervenerit. Quum- 
que hoc igndremus, ne omnino haereamus, δὰ ſigna con- 
fagimus, quorum perſecta notitia nobis qui mites quique 
maligni morbi ſint declarat. Hujasmodi autem ſigna aut 
ſpectabilia ſunt, hoc eſt vel in toto corpore, δὺ magis 


ο. 
* 


ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ: ΦΗΟΜΝΗΜΑ ΗΒ 900 
Ed. Chat. ΙΧ, [537.} ΝΝ 
μᾶλλον δὲ ἐν τῷ προσώπῳ ὁρᾶται ,) ἢ ἀόρατα τὸ πρῶτον, 
αὖϑις δὲ βιεπογεαι, τοιούτου τοῦ γένους ἐστὶν ὅσα ἐκ 
τῶν οὔρων καὶ διαχωρημάτων καὶ πευάλου καὶ Ἰδρώτων καὲ 
ῥύπου τῶν ὥτων καὶ μύξης καὶ τῶν ἄλλων ἁπάντων ἐκ τοῦ 
᾿σώματος ἢ ὑπὸ τῆς φύσεως ἢ τῆς τῶν φαρμάκων δυνάμεως 
ἐχϑλεβομένων λαμβάνεται, ἄλλα καὶ ἀκούειν μόνον ἔξεστι, 
καϑάπὲρ τὼ ἀλγήματα καὶ φροντίδες καὶ ὅσᾳ τῆς γνώμης 
καὶ διανοίας καὶ τῶν αἰσϑήσεων νοσήματα καὶ βλάβαι εἰσί. 
τὸ γὰρ σημειωτεκὸν τῆς ἐαερεκῆς μέρος εἰϑενται. αὐτῶν 
γὰρ τήρησις πρὸς τὴν ϑεραπευτικήν ἐστιν ἀναγκαία, ἀλλὰ , 
ταὶ ἄνευ θεραπείας — εἰδέναι αὐτὰ πρὸς τὸ γνῶ- 
ψαῦ εἰγα ϑεραπευτεκὰ καὶ εἰνα΄ ἀθεράπευτα, καὶ περεΐστα-- 
σϑαε αὐτὰ, ὅπως μὴ ἐπιβαλλόμενον ἀδυνάτοις σφαλλώμεθα. ᾿ 
ὥσμεν δὲ τὰ σημειωτεκὸν εἰς 'τρία διαιρεῖσθαι, εἷς τὸ ἐπί- 
)ζνωσιν τῶν. παρεληλυϑδόεων καὶ εἰς τὴν σκέψεν τῶν συνε- 
δρευόνετων καὶ εἰς πρόγνωσιν τῶν μελλόντων. τὰ γὰρ προ- 
γεγονότα συμπτώματα καὶ τὰ παρόντα πολυπραγμονοῦμεν εἰς 


᾿ 


etiam ἐπ facie adſpiciuntur; ant primum non videntur, 

poſtea vero ſub adſpectum cadunt. Hnujtis autem generis 

ſunt omnia quae ab urinis, αἰνὰ oxcrementis, ſputo, ſu- 
doribus, ſordibus aurium, mucs et ab aliis omnibus tra- 
huntur, quae ἃ corpore aut natura aut vi medicamenti 
extruduntur, alia vero ſolum audimus, quo ἐπ numero 

ſunt, dolores, ſollicitudines et cuncti mentis et intelli- 
gentiae δὸ ſenſuum morbi atque noxae. Volunt enim 
eam etiam tractationem, qua ſigna continentur, medici- 
nae partem eſſe, quandoquidem neceſſaria eſt ipſorum δᾶ 
curationem adbibendam obſervatio. Quin etiam vel citra 
æurationem neceſſarium eſt ſigna cognoſcere, ut qui on- 
rari poſſint quique non polſſint intelligas; πὸ. ſi mannm 
admoveas 116, qui ſanari non queunt, in errorem induca- 
ris. Jam vero haec ipſa pars, quae ad ſigna pertinet, in 
tria diſtribuitur, in cognitionem praeteritorum in con- 
templationem praeſentium et praeſagitionem, futurorum. 
Etenim praeterita ſymptomata itemque praeſentia diligen- 
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Ed. Chart. VMI. [587.} — 

τὸ εὑρεῖν τὴν aitlav τῆς νόσου. ἀναγκαῖον δὲ καὶ προ- 
γνῶναι εἴτε ὀλέθριον εἴτε περιεστηκὸς εἴη τὸ νόσημα. τινὰ 
μὲν ὁμοειδὴ ἢ ὁμογενῆ τῶν σημείων ἐστὶ, τινὰ δὲ οὔτε γέ- 
ψος ἔχει ταὐτὸν οὔτε εἶδος. ὁμοειδὴ μὲν οὖν ἐστε τὰ καθ᾽ 
ἕν τὸ πάϑος γενόμενα, ὡς τὰ ἀναπτυόμενα τῆς κατὰ πνεύ- 
μονα καὶ θώρακα καὶ τραχεῖαν ἀρτηρίαν καὶ τὰ ἀναπνευ- 
στικὰ ὕργανα διαθέσεως σημεῖά ἐστιν, ἐγκεφάλου δὲ καὶ 
μηνίγγων τὼ ἐκκρινόμενα διὰ μυκτήρων ἢ διὰ ὑπερώας. 
ὅσα δὲ οὔτε ὁμοειδῆ οὔτε ὁμογενῆ τυγχάνουσιν. ὄντα οὐδεὶς 
ἀγνοεῖ. οὐ παύτες δὲ τῶν βιβλίων ἐξηγηταὶ ἴσασιν. ἄλλα 3 
μὲν τῶν σημείων εἶναι παϑογνωμονικὰ καὶ προγνωστικὰ ψο- 
σήματος ἴδεα, ἄλλα δὲ ἀχώριστα. ὅταν δὲ τούτων μὴ ἀπο- 
οὦμεν τῷ μήτε ἴδιόν τὸ ζητεῖν ἢ ἀχώριστον. τοῦ. πάϑους 
γνώρισμα, ἀλλὰ πόεξερον ὀλεϑρίως ἢ σωτηρίως ὃ κάμνων 
ἔχει, τότε πάντων -τῶν κατὰ τὸ σῶμα φαινυμένων αὐτῷ 


4. leg. lib. I. prorrh. 1. 4ι“1, I. prorrh. IV. 


—— Ἄ 


ter δὰ morbi eanſam inveniendam intuemur, ſed neceſſe 
etiam eſt noſſe morsne an ſalus exſpectanda ſit. Cote- 
rum ſigna quaedam ejusdem ſant ſpeciei aut generis, ἀσαι-- 
dam neque eodem genere, neque eadem ſpecie oontinen- 
tur. Ejusdem ſunt ſpeciei quae in uno morbo contin- 
8gant, oujusmodi ſunt quae ſputo rejiciuntur, qtiae qui- 
dem ſigna-ſunt ejus affectionis, quae pulmonem, thoracem, 
aſperam arteriam et inſtrumenta reſpirationis obſideat, ut 
morbi cerebri membranarum ſunt ea quao per nares aut 
palatum excernuntur; quae porro neque ejusdem ſpeciei, 
neque ejusdem ſunt generis, nemo eſt qui neſciat; non 
omnes tamen qui explanationes conſcribunt, norunt ſigna 
alia eſſe morbi-propria, quae quia affectum indicant, ideo 
παϑογνωμονεκὰ nominantur οἱ ad praeſagiendum accommo- 
data; alia vero inſeparabilia, quumquede his non dubi- 
tamus, propterea quod nullam nec propriam neco inſepa- 
rabilem morbi notam perquiramus, verum illud indage- 
mus, ſaluene an mors aegroti exſpectanda ſit, tum omnia 


“ἣ 
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᾿ς ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ΠΟΜΝΗΉΜΑΒ Ὁ 211 
Ed. Chart. Vm. [537.] : ; 
σημείων τὰ ' καὶ συμπτωμάτων ἐπίσκεψες — γίνεται. 
ἔτ, δὲ τὰ μὲν πέψεως τε καὶ ἀπεψέίας. ἐστὶ δημεῖα, τὰ δὲ 
ὀλέθρου καὶ σωτηρίας ἐνδεικεικὰ, ἄλλα δὲ τῆς κρίσεως; 
ἀπεψίας μὲν οὖν καὶ πέψεως. γνωρίσματα διαχωρήματά. τε 
«αὶ πεύσματα καὶ" οἶρα: γ τοῦ δ᾽ ὀλέϑρου καὶ τῆς σωτηρίας 
τά τὲ σὺν αὐτοῖς ἐστὲν ἐκκρενόμενα καὶ τὰ καθ᾽ ὅλον τὸ 
σῶμα φαινόμενα. τῶν δὲ κρίσεων οὐκ ἔστε γένος αὐτῶν ἔν 
ἐξαίρετην" ἐν ἄλλῳ μὲν γὰρ καιρῷ καὶ κατ᾽ ἄλλην διάϑεσίν 
ἐστε. χρίσιμα, κατ ἄλλην δὲ τινα διάϑεσιν ἢ καιρὸν τῆς 
ψόσου συμπτώματα μὲν ἢ σημεῖα γένηταε μοχϑηρὰ, κρί- 
σιμα δὲ .οὐδύλως ἐστί. “διὸ εἶπεν αὐτὸς ἐν τῷ δευτέρῳ ᾿ 
τῶν ἐπιδημιῶν, τὰ κρίσιμα μὴ κρίνοντα, τὸὼ μὲν εἶναι. ϑα- 
ψατώδεα, τὰ δὲ δύσκριτα. . καὶ τὰ μὲν τῆς πέψεως φημεῖα 
ἀγαϑὰ ἀεὶ, τὰ δὲ ἀπεψίας οὐχ ἀγαϑά. εἰ γὰρ κεφαλαλγίαν 
λ 7 παραφροσύνην ἥ δύσπνοιαν᾿ ἢ — ϑεᾶσῃ, οὐδὲν ἐπὶ. 
—— βέβαιον, οὔτε ἀγαθὸν οὔτε κακὸν ἔχεις προγνῶσαι. ᾿ 
οὔτε εἰ βλέπεις ἱδρῶτας ἢ ἐμέτους ἢ κοιλίας ἢ οὔρων πολ- 


οἱ ſigna οἱ ſymptomata, quae in corpore apparent, neceſſeꝰ 
eſt diligenter perpendere. Sunt etiam quaedam conco- 
ctionis εἴ cruditatis ſigna, ſicut quaedam ſalutis aut mor- 
1:5, quaędam jndicationis: δὸ concoctionis quidem crudi- 
tatisque ſigna ſunt alvi excrementa, ſputa δἰ urinae; ſa- 
lutis δὸ mortis ſant quae cum illis excernuntur εἴ in 
toto apparent corpore; judicationum vero non eſt unum 
proprium praecipuumque genus ſignorum, ſed alio in 
tempore εἴ in alio morbo erunt critica ſigna, in alio vero 
affectu aut alio morbi tempore erunt νοὶ ſymptomata vel 
prava ſigna ac nullo modo critica. Quocirca Hippocrates 
in ſecundo de vulgaribus morbis libro recte cenſuit cri- 
tica non judicantia partim mortalia eſſe, partim difficul- 
ter judiceare. Ac ſigna quidem concoctionis bona ſemper 
ſunt, cruditatis non bona. Nam ſi capitis dolorem aut 
delirinm aut reſpirationis diſſeultatem aut gravem ſopo- 
rem ſubelſe videas, in iis nihil firmum nec bonum nec 
maluni praenoſcere poteris, ſicut nec etiam, ſi intuearis 
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Οματέ, VIII. [537. 538. ᾿ 
ἂν ἔκκρισιν ἢ αἵματος δύσον ἐκ νῶν ἢ ἢ ὑστέρων ἢ αἷμορ- 
ὑῥοΐδων, οὔτε εἰ καὶ παρωτέδας εἴτ᾽ ἄλλα ἀποσχήματα. ἐπειδὴ 
πᾶντα τοιαῦτα καὶ χρίσιμα καὶ οὐ χρήσιμα γίνεσϑαι συμ- 
βαίνει καὶ τοῦτο διττῶς, ἥ. τὸ μηδόλως ποιεῖσθαι κρίσιν ἢ 
τὸ κακῶς ποιεῖν, ἕτερον δὲ γένος ἐστὶν οὐχ ὡς σημείων 
μόνον κρίσίμων, ἀλλὰ καὶ ὡς αἰτίων, τούτου τοῦ γένους 
εἰσὶ καὶ ἔμετοι καὶ' διαχωρήσεοις γαστρὸς καὶ οὔρων πλῆϑος 
καὶ ἱδρῶτες καὶ αἱμοῤῥαγίαν καὶ παρωτίδες καὶ ἀποσχή- 
ματα- εὑρήσεις, δὲ ἕτερον γένος τῶν σημείων τὸ ἅμα καὶ. 
; συμπτωμάτων, ὅπερ οὔτε κρίσιν ποιεῖ οὔτε ὁμοίως πιστὸν 
ὡς τὸ κατὰ τὰς πέψεις, οὔτε τελείως ἄπιστον, ἀλλὰ ἐξ αὐὖ- 
τῶν τινὰ μὲν ἀγαϑὰ ᾿διὰ παντὸς, τινὰ δὲ φαῦλα ἐστίν. 
τοῦτο! μὲν. δηλοῖ . αὐτὸς, ἔνϑα φησὶ, τὴν διάνοιαν ἐρῥῶ- 
σϑαι καὶ εὖ ἔχειν πρὸς τὰ προσφερόμενα ᾿ἀγαϑύν. ' ἀλλὰ 
καὶ ἡ εὔπνοια καὶ ἡ εὐσφυξία ἀγαϑόν. οὕτω δῆ: καὶ ἢ εὐ- 


1. lib. II. 4ph. XXXIII. ——— 


fudores δαὶ copioſam alvi aut lotii excretionem aunt ſan- 
guinis 6 naribus aut ex utero aut haemorrlioidibus afſlu- 
xionem, imo vero ne ſi tumores quidem ſecundum aures 
anut alios abſceſſus perſpicias; cauſa eſt quia haec omnia 
et critica δὲ non eritica eſſe poſſunt, atque id quidem 
duobus modis, vel quod nullo modo vel quod male jodi- 
cationem faciant. Alterum vero genus eſt non modo ſigno- 
rum, quae ecritica ſint, ſed quae etiam cauſarum vim ha- 
beant, hoc genere continentur vomitus, alvi dejectiones, 
urinae copia, ſudores, ſanguinis proſluvia, tumores ſecun- 
dum nares atqquue abſceſſus. Jam vero aliud quoque genus 
cowperies eorum, 4186 uno eodemque tempore δὲ ſigna 
erunt οἱ ſymptomata, hocque gentis neque judicationem 
aſſert, neque aeque atque illud quod in coctionibus ver- 
ſatur, fidum eſt, neque omnino inſfidum; ſed in hoc [5388] 
genere quaedam ſemper bona ſant, quaedam mala, quod 
ipſe declaravit, quum dixit: mentem conſtare recteque ſe 
ad ea quae afferuntur kabere, bonum , facilis quoque re- 
ſpiratio et integritas palſuum in bonis habetur, ita etiam 
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φορία. καὶ τὸ πρόσωπον τοῖς ὑγιαίνουσιν ὅ ὅμοιον καὶ ἡ εὐ- 
σχήμων κατάχλισις. καὶ ἡ τοῦ σώματος ὁμαλότης. τὼ δὲ 
τούτων ἐναντία κακὰ, ἅπερ ἅπαντα κατὰ τὸ προγνωσεικὸν 
“ὑφ᾽ “Ἱπποκράτους καλῶς" εἴρητοις οὐ εἰὴν αλλὰ «δεῖ 
τῆς χρόας ἀμελεῖν, ἀγάλογος, γὰρ ἡ χρόα τῷ αἵματι. αἷμα 
δὲ λέγω νῦν ὅλον τὸν ἐν τοῖς ἀγγείοες χυμὸν ἐν ᾧ καὶ φλέ-ῳ 
γμωτός τὸ καὶ χολῶν καὶ ἰχώρων περιέχεταφ᾽ τοῦτο γὰρ 
καὶ ἄμεινον καὶ χεῖρον γίνεταθ. αὐτὸ δὲ τὸ κατ᾽ ἐπικρά- 
ἔέιαν αἷμα λεγόμενον, ἄλλην τενὰ χρόαν, πλὴν ἐρυϑρὰν 
ἔχειν ἀδύνατον.. νῦν δὲ “Ἱπποκράτης, οὐ διορίζεε πόκερον 
τὰ σημεῖά ἐστιν ἀγαϑὰ ἢ κακὰ, ἢ μήτε ἀγαθὰ μήτε κακὼ, 
ἢ θανατώδη ἢ ζωτικὰ, καθάπερ ἐν τῷ προγνωστικῷ καὶ 
ἔν τοῖς τῶν ἐπεδημιῶν βιβλίοες οὔτε πάντα προστίϑησι. 


’ “Ὁ. * ey 2* » - v⸗ 
λέγεε δὲ ταῦτα σημεῖα εἶναι, ἵνα μὴ οἴοιο3 ταῦτα δἶναε αἴτια 


ἢ συμπτώματα καὶ σφαλόμενος μὴ καλῶς ἐάσεις. ἐν πρώ- 


4. Corr. (καλῶς). 2. IV. ἀπ VI. Epid. XXIX. 3. Corr. 
olo⸗ pro 4. 


—8 


Ἀ 


facilis tolerantia et facies bene valentium faciei ſimilis er 


decens decubitnus εἰ corporis aequalitas boni conſaulitur, 
horum contraria in malis ſtatuenda ſunt; quase omnis ſant 
ἐπ praeſagiis αὖ Hippocrate ſcripta divinitas. Age vero 
ſignum ἃ colore profectum non eſt deſpiciendum; ſiqui- 
dem color ſanguini proportione reſpondet. Sanguninem 
autem nuncé intelligo humorem univerſum qui vaſculis in- 
eſt, in quo et pituita et biles οἵ tenues liquores conti- 
nentur; hic enim et melior et deterior δον, δὲ is 
qui ſanguis per exſuperantiam appellatur, alium praeter 
rubrum colorem habere non poteſt. Ceterum Hippoora- 
tes hoce loco non diſtinguit utrum ſigna bona ſint an 
mala aut utrum nec bona nec mala aut utrum ſalutariæ- 
aut mortalia ſint; quemadmodum in libro praeſagiorum 
ac de morbis vulgaribus; neque etiam numeravit omnia. 


Ait autem haec ſigna eſſe, ut ea πὸ putes aut canſas eſſe 


ant ſymptomata, atque ita falſus non recte medicinam 
facias. In primis autem ſtatnit odores corporis, qua in 


9214 . ΓΑΛΗ͂ΝΟΥ ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 
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τοις οὖν τίϑησε τὰς ὀσμὰς τοῦ χρωτός. ἰστέοντ γὰρ ὅτε 
ἐπὶ πάντων σχεδὸν ὁμολογοῦσιν ἀλλήλαις ὄσφρησίς τὸ χαὶ 
γεῦσις, οὐ μὴν ἀλλὰ ἐπὶ τῶν ἡδίστων᾽ ταῦτα γὰρ οὖς, 
μόνον τοῖς γενομένοις ἡδέα ἐστὶν, ἀλλὰ καὶ πικρότητος οὐκ 
ὀλίγον ἐμφαίνει, ὥσπερ ἐν τοῖς ῥόδοις ὁρᾶται. ἢ δὲ αἴσϑη- 
σις τῆς ὀσμῆς γίνεται ἐν ταῖς κοιλίαες τοῦ ἐγκεφάλου καὶ ἡ 
οὐσία τῶν ὀσφρητῶν ᾿ἀτμώδης ἐστίν. ἃ γὰρ ἀποῤῥεῖ τῶν 
σωμάτων, ἀναμίγνυται τῷ περιέχονϊε, ἔπειτα δὲ διὰ τῆς 
πνοῆς εἰς τὸν ἐγκέφαλον φέῤεται καὶ τὴν αἴσϑησιν κινεῖ, 
ταῖς μέντοε διαφοραῖς ἀτμῶν οὐ κεῖταε ὀνόματα. ὀξεῖαν 
μὲν γάρ τινα καὶ δριμεῖαν ὀσμὴν. ἔχειν λέγομέν τὸ, αὐστη- 
᾿ ρὰν δὲ ἢ σιρυφνὴν ἢ ἁλυκὴν ἢ πικρὰν, ὥσπερ ἐν τοῖς χυ- 
μοῖς, οὐκέτε, ἀλλὰ εἰς δύο προσηγορίας μόνας ἀνάγομεν καὲ 
εὐώδη ἢ δυσωδη λέγομεν. διὸ καὶ τῶν εὐωδῶν ἐδεσμάτων, 
ὅσα διασαφέντα κατὰ τὴν ὀσμὴν ἡμᾶς ἀνιᾷ, καὶ ταῦτα εὐ- 
ϑέως ἀπορῥιπτοῦμεν, οὐδὲ γεύεσϑαε ἐπεχειροῦμεν. καὶ μέντοι 


1. 1. IV. de Βηνρὶ. med. XXII. 


re ſeiro convenit, ἐπ᾿ omnibus rebus fere mutuo conſen- 
{τ odoratum ἂς guſtatum, non tamen in 118 quae ſua- 
viſtimum odorem εχ ἴδ mittunt. Propterea quod ea tan- 
tum abeſt, ut guſtantibus ſuavia ſint, ut etiam non mo- 
dicam —— prae ſe ferant, ut in roſis cernitur. 
Porro odoris ſenſus ἧι cerébri ventriculis δὲ et rerum 
quae odore percipiuntur eſſentia eſt hujusmodi, ut vapo- 
rem exhalet; quae enim deſſuunt 6 corporibus, aëri nos 
ambienti admiſcentur; deinde per inſpirationem in cere- 
brum comportantur ſenſumque movent, vaporum tamen 
differentiis non ſant impoſita nomina. Ut enim dicamus 
quidpiam odorem acidum aut acrem hahere, certe νοὶ 
auſterum vel acerbam vel ſalſum vel amarum, ut in hu— 
moribus uſa venit, non dicemus, ſed hiſce duabus appel- 
lationibus omnia comprehendemus, αἱ bene olentia aut 
graveolentia nominemus; quocirca 6 bene olentibus eduliis 
quaecunque computruerunt, quaeque nobis odore mole- 
ſtiam afferunt, ea quam primum rejicimus ac no guſtare 


: 


Ἶ 
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καὶ τὰ χρώματα τῶν ἐκκρενομένων παρὰ φύσιν ἢ τὰς ὀσμὰς 
, οὐδὲν ἔτ χρὴ δεικνύειν ἐξ ἀνάγκης ἑπόμενα ταῖς νόσοις, εἴ 
γε μηδὲν τῶν τοιούτων ἄνευ δυσκρασίας γένεται. ἢ μὲν 
οὖν ὀσμὴ τοῦ σώματος ὅλου καὶ τοῦ στόματος ἐνίοις μέν 
ἔστε φύσεε μοχϑηρὰὼ, ἐνίοις δὲ ἄμεμπτος , οἷς ᾿ δὲ ἐξ ἀμε- 
λείας ἐγγίγνεται,. μηδὲν ἡγουμένων ἁμαῤτάνεινν δεῖ μὲν 
σχοπεῖν, πότερον τῇ φύσεε ἢ παρὰ φύσιν τοῦιό ἔστε καὶ 
τόιε τὰς αἰτίας εὑρεῖν, ὡς ἐν τῷ στόματι ἢ διὰ σαπρότητα 
«τῶν οὐλὼν ἢ τοὺς ὀδόντας κακουμέγνους, ἤ τὸ ἕλκος ἢ διὰ 
τὴν τοῦ στομάχου κάκωσεν ἢ διὰ ἄλλο τ.. ὁμοίως δὲ ἐπὶ 


τῶν ἄλλων τοῦ σώματος μερῶν, ὡς ἐπὶ τῶν ὥτων ἢ πῦον. 


ἕνεστεν ἢ ἕλκος. καὶ ἐπὶ τοῦ πτυάλον καὶ οὔρου καὶ διαχω- 
ρημάτων. οὖρον γὰρ δυσῶδες ἰσχυρῶς καὶ τὸ λιπαρὸν, ὅπερ 
ἐλαιῶδες ὀνομαζουσεν ὀλέϑρια. πτύασμα δὲ ἐν περιπνευμονε-- 
ποῖς καὶ πλευρετικοῖς δυσῶδες ἱκανῶς, ἰσχυρᾶς ὀδύνης ἢ 
δυσπνοίας κατεχούσης τὸν ἄγϑρωπον, σημεῖόν ἐστιν. ὥσπερϑ3 


ἅν. . IV. in VI. Epid. ΙΧ, 2. 1. IV. aph. 47.. 


Ν 


quidem tentamus; jam èéorum quae excernuntur et colo- 


res praeter naturam εἰ odores ſequi morbos neceſſario, 


non opus eſt oſtendere, ἢ modo nihil tale ſine intemperie 


proveniat. Nunc vero corporis totius et oris odor qui- 


bosdam ineſt pravos ſuapte natura; in quibusdam coulpa 


vacat, in quibusdam vero ex negligentia vitiatur, quod 


ſe nihil errare arbitrentur. Quamobrem ſpectandum eſt 
ſſiine id natura an praeter naturam et cauſae indagan- 
dae; in ore exempli gratia, an cauſam tetri odoris affe- 
rant gingivae putreſcentes, an vitiati dentes, an ulcus quod 
os obſideat, an id ſit vitio ſtomachi, an aliunde oriatur; 
eadem eſt aliarum corporis partium ratio, quemadmodum, 
ἢ in auribus pus ſit aut uleus; itemque in ſputo, urina 
et alvi excrementis. Nam εἴ urina quae valde foelteat 
quaeque pinguis ſit, quam oleoſam vocant, perniciola eſt. 
Sputum vero, quod in peripneumonia et pleuritide valde 
foetidum eſt, vehementi dolore aut diffſicultate reſpiratio- 
πὴ8 conſlictari hominem indicat, ſicut etiam excretiones 


ἊΝ 


᾿ 


- 


-νὕ 


in febribus non intermittentibus lividae, cruentae ſoeti- 
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καὶ αἱ ἐκκρίσεες ἐν τοῖς πὺυρετοῖς μὴ διελλείπουσο πελιδναὶ 
καὶ αἱματωώδεις καὶ δυσώδεις κακαί εἰσεν. αἵ περιγίνονται 
πολλάκις τοιαῦται, ὡς ἐπὶ τῶν σηπεδονωδῶν ἑλχῶν οἱ ἰχῶ-- 


3ς ἢ" 


ορὲς ἀπορῥέουσεν, ἐνίοτε. δὲ οὕτως εἷς “πῦον ἐξ ἀποστήμα- 


τος ῥαγέντος. τὸν αὐτὸν. δὲ τρόπον περὲ ἐμέτων κρετέον. 
δυσωδία γὰρ ἐὼν ἐμεθέντων μάλεστα μὲν τῶν μελανῶν δη- 
λοῖ τὸ μέγεθος τῆς νόϑου, ἀεὶ γὰρ ὀλεθρία τὰ δυσώδη, 
καθότι. καὶ αὐτὸς ἐν τῷ προγνωστικῷ φησεο᾽ πᾶσαί τε αἱ 
ὑπόσαπρον καὶ δυσώδεις ὀδμαὶ καὶ ἐπὶ πᾶσε τοῖς ἐμουμέ- 
ψοίσε" διὸ χρὴ τὰς παρὰ φύσιν δυσωδίας ἐν τῷ τῶν συμ- 


’ ⸗ ⸗ * 4 24 
στωματῶν τάττειν γένει. μετα δὲ ταῦτας αἱ κατα τὰ ὥτα 


καὶ ῥῖνας καὶ μασχάλας καὶ ὅσα μόρια κατὰ πάϑος σήπε- 
ται. οὕτως ἐν ταῖς ἐρυγαῖς ἐστεν εὑρεῖν ταυτὸ, ἤτοι καπνώ-- 


'δους3 ἢ ὀξώδους ἢ βρομώδους ἢ ἰχϑυώδους ἤ τινος ἑτέρας 
τοιαύτης ποιότητος. αλλὰ καὶ ὃ χρὼς ἀλμυρὸς αἰσθάγεται, 


διύτε οἱ κάμνοντες ἱδρῶτος ἐγεύσαντό ποτε παραῤρῥέοντος 
1. 1. 11, in III. Epid. ΙΧ, 2. Corr. τὰ pro καί, 8, Corr. 


τοι καπνῴώδους pro εἴτε —— 


"»Ἅἅ. 


daeque malae ſunt: quaeée quidem plerumque ſiunt hujus- 
modi, eo modo, quo ex putridis ulceribus ſanies proſſuit, 
nonnunquam vero ut pus ex rupto abſceſſu prorumpit. 
Eodem modo eſt de vomitibus judicandum, foetor enim 
eorum, quae vomitu rejecta ſint, praeſertim vero quae 
atra exiſtant morbi magnitudinem indicat, ſiquidem foe- 


tida ſemper pernicioſa ſunt, quemadmodum ipſe quoque 
in libro praeſagiorum memoravit. Omnes, inquit, ſub- 
putridi foetidique odores in iis omnibus quae vomita re- 


jecta ſunt, mali, quocirca omnes foetidos odores, qui 
praeter naturam excitantur, in ſymptomatum loco ſunt 
kabendi; poſt hos vero ſtatuenda ſunt, quae in auribus, 
naribus, aliis et item quaecùnque partes propter aliquem 
afſectum computreſeunt. Idem quoque in ruetibas licet 
invenire, ſivo illi ſumeam, ſive acidam, ſive viroſam ſivo 
piſcoſam, ſive aliam quamvis qualitatem referant. Cutis 
quoque lalſa perſentiſcitur, propterea quod aegroti ſudo- 


in VI. Epid. 111. 


Φ 
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εἰς τὸ σεόμα, δε ὃν: ἢ ποιότης. τοῦ σιάλου ἐξαλλάσσεται. 
οὕτως μὲν οὖν καὶ τῶν ἐκ πνεύμονος ἀναγομένων καὶ τῶν 
ἐκ γαστρὸς ἐμουμένων οὗ "μὲν ὀξέων, οἱ δὲ ἀλικῶν, οἱ δὲ 


, πικρῶν, οἱ δὲ γλυκέων, οἱ δὲ αὐστηρῶν αἰσθάνονται. εἰσὶ 


δέ τενὲς τῶν ἐατρῶν οἱ καὶ ἱδρῶτος καὶ προσέτε τοῦ κατὰ 
τὰ ὦτα ῥύπου γεύονται" τεχμήριον γάρ τι εἶναί. φασιν 
αὐτοῖς. ὥσπερ “καὶ ἡ ὀδμὴ τῶν διαχωρημάτων τὴν κακίαν 
πέψεως ἐνδείκνυται ἢ τὴν τῶν χυμῶν μοχϑηρίαν, οὕτω καὶ 
δάχρυα γίνονται ποτὲ μὲν τῆς φύσεως ἀποχρενούσης τὸ 
πλεονάζον ὑγρὸν ἢ γεννώσης τὸ λεῖπον ἔν. τοῖς κατὰ τοὺς ὁ 
ὀφθαλμοὺς ἀδέσει, ποτὲ δὲ ἑπόμενα τῇ νοσώδει διαϑέσει. 
καὶ ἡ τῆς ῥινὸς ὑγρότης συμβαίνες ἐκκενουμένων τῶν κατὰ 
τὸν ἐγκέφαλον ἀϑροιζομένων περεττωμάτων καὶ ὥτων ῥύπος 
ὑπὸ τῆς φύσεως γίνεται καϑαιρούσης ἐγκεφάλου τὰ περιτ- 
τώματα, σιαλὸυ δὲ γένεσις ἐν τῷ στόματι τῶν προνοητε- 
κῶς ὑπὸ τῆς φύσεώς ἔστε γινομένων, ὥσπερ καὶ ἡ ἐκ θώ- 
ρθαχός τὸ. καὶ πνεύμονος' ἀναγωγὴ τῶν πευέλων, ἀλλὰ καὶ 


1. Corr. ὃν pro ὧν. 4. 110. ΗΙ, aph. XXVI. 8.1, V. 


--- 


’ 


rem in os proſſuentem. nonnunquam guſtant, ἃ 400 etiam 


ſalivae qualitas immutatur. Simili quoque modo quae ex 
pulmone rejiciuntur εἰ quao εχ ventriculo evomuntur, 


aliis acida, aliis ſalſa, aliis amara, aliis dulcia, aliis au- 


ſtera ſentiuntur. Quidam etiam medici δὲ ſudores οἵ item 
ſordes anrium deguſtant, quod εχ illis conjecturam quan- 
dam facere ſe dicant, ſicut alvi exorementorum foetor 
aut malam concoctionem aut humores vitiatos indicat. 
Ita etiam lacrymae oriuntur, quum interdum natura ſu- 
pervacaneum humorem expellit aut ipſum in oculorum 
glandulis deficientem procreat; interdum vero morboſam 
affectionem confequuntar. Narium autem humiditas ori- 
ἴων, quod excrewmenta, quae in cerebro collecta ſint, ex- 
cernantur; aurium quoque ſordes fiunt natura cerebri 
excrementa repurgante. Salivae autem in ore generatio 
ãnter ea numeratur, quae ἃ natura provide fieri dicuntur, 
ſicut ſputi ex ſpectore pulmoneque rejectio. Verum εἰ 


— * 
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ἐκ τῶν διαχωρημάτων καὶ ἐμέτων σημεῖα λάβοις ἄν, ἡ μὲν 
γὰρ μέλαινα χολὴ ἐν τῷ πεύσματε ἢ ἐμέεῳ ἡ διαχωρήματε 
ἢ καὶ οὔρῳ φαινομένη πάνυ ϑανάσιμον σημεῖον τίϑενται. 
μετ᾽ αὐτὴν δὲ ἡ ξανϑὴ χολὴ, ὅταν ἄκριτος εἴη, ἄλλοι“ δὲ χυο 
μοὶ μετά τινος τούτων ἐμφαινόμενον ἧττον βλαβεροέ εἰσὶ, 
νῦν δὲ ὥσπερ τὰὼ τῆς τροφῆς περιττώματα θαυμαστὴν οἷ- 
κονομέαν ἔχεν κατὰ τὴν διάκρισιν, ὡς ἐν τοῖς περὶ χρείας. 
᾿μορίων εἴρηται. οὕτω καὶ περὶ τὴν τῆς φύσης ἀπόχρισιν 
᾿ ἑκατέρας τῆς τὲ κατὰ τὸ ἀπευϑυσμένον ἔντερον καὶ τοῖς διὰ 
στομάχου γενομένοις, ἣν ἐρυγὴν ὀνομάζομεν, πρόνοιά τες 
᾿ ἐμφαίνεται τῆς φύσεως, ὁρμώντων πρὸς ἔκκρισιν τῆς. ἑκαςξέ- 
θας φύσης τῶν ὀργάνων, ἐν οἷς ἀϑροίξζεταφ. αὗται γὰρ 
ἐκκρίνονται ν κἀν ὑπνοῦντες τυχῶσιν οὗ ἔχοντες αὐτὰς, κἂν 
'᾿ὲν χαταφορᾷ καὶ ληϑάργῳ καὶ κάρῳ καὶ παραφροσύνῃ. διὸ 
κελεύει νῦν ἐπὶ παντὼν τῶν χυμῶν καὶ τῶν ἐκκρίσεων ὁρᾶν 
τὰ ὠφελέοντα καὶ βλάπτοντα, ὡς τὰ μὲν φεύγοντες ἀποτρέπο- 
μέν, τὸ δὲ προσκαλέσομεν καὶ ἄγομεν καὶ δεχόμεθα, καϑά- 

4. Ὁ. V. in. VI. Epid. Iv. 


ab alvi excrementis et ἃ vomitibus ſumere utique ſigna 
poteris, ἢ enim atra bilis in ſputo, alvi excrementis aut 
vomitibus aut urina appareat, mortale admodum ſignum 
eſſe ſtatuunt, poſt eam vero [δι τὰς flava bilis, ἃ ſincera 
ſit, at ceteri kumores, ſi cum aliquo horum appareant, 
non ita noxii cenſentur. Nunc vero quemadmodum cibi 
excrementa mirabilem ſunt diſtributionem, quod ad excre- 
tionem pertinet, conſequuta, πὲ in libris de uſa partium 
dictum eſt, ſic etiam quod ad flatum expellendum perti- 
net, ſive is per rectum inteſtinum emittatur, ſive per 
gulam, quem ructum nominant, quaedam naturae perſpi- 
citur providentia, quum utrumque inſtrumentum, in quo 
ſlatus colligitur, δὰ ipſum extrudendum inſurgat; excer- 
nuntur enim ſflatus etiamſi ii in quibus inſunt dormiant 
aut propenſione in ſomnum jaut ſopore aut veterno aut 
delirio ſint occupati. Ideo nune jubet αὐ in cunctis hu- 
moribus οἱ excretionibus quae proſint quaeque noceant 
intueamur, ut quae nocent vitantes avertamus, quae ju- 
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πὲρ μετ᾽ ὀλίγον εἰρήσεταδ' νυνὶ δὲ ὅσον ἔτε ὑπόλοιπόν ἔσειν 
ὅλης τῆς ῥήσεως ——— 


β΄. 
—— οἷα ὧν ὁρέῃ καὶ ἐν τοῖσιν ὕπνοισεν, οἷα ὧν ποιέῃ, 
ἣν ἀχούη ὀξὺ καὶ πείθεσθαι προϑυμέηται ἐν τῷ λογισμῷ, 
μείζω ἰσχυρότερα τὰ πλείω, ἐπίκαιρα τὰὼ σώζοντα τῶν 


ἑτέρων, ἤν αἰσφάνωνταν πάσῃ αἰσθήσει πάντων καὶ φέ- 
θουσι. 


Ἔκ τῶν εἰωθότων διάϑεσίν τινα τοῦ σώματος ἐνδεί- 
κνυσϑαί ἐστιν ἐνύπνια. εἰ μὲν οὖν τῆς πυρκαϊᾶς τις δρᾷ 
ὄναρ, οὗτος ὑπὸ τῆς ξανϑῆς ὀχλεῖται χολῆς" εἰ δ᾽ ὄμβρος 
ἐμφαίνηταν, ἴσϑυγ ψυχρὰν ὑγρότητα πλεονάζειν" καϑάπερ τ 
γε καὶ εἶ χιόνα καὶ κρύσταλλον καὶ χάλαζαν, φλέγμα ψυ-. 
χρὸν, ἐν χωρίῳ δὲ δυσώδει εἶναν ϑοκῶν σηπεδόνα χυμῶν, 

4. Haec verba καϑώπερ γε καὶ — αἷμα πλεονάζειν in manuſer. 
B. R. deſunt, ſed exſtant in 8. 8. 


vant arceſſamus, — et accipiamus, ut paulo poſt 
dicetur, nunc vero quod totius dictionis eſt reliquum ex- 
plicabo. 


- 


II. 

Inſomnia qualia quis videat, ſpectanda et in ſomnis quae 
faciant, an acute audiat et obſequi paratus βὲ mentis et 
rationis compos; απ aliis fortiora pluraque πε com- 
moda, quae ſervant, an omnia omnibus ſenſibus ſen- 
tiant εἰ ſerant. 


Inter ξὰ quae aliquam indicare corporis affectionem 
ſolent, inſomnia numerantur. Quamobrem ſi quis in ſom- 
nis, ἴα videre incendium putet, hunc ἔκανα bilis vexat; αὶ 
imber ei videatur, ſcito frigidlam humiditatem [639] re- 
dundare, υἱ ἢ nivem aut glaciem aut grandinem videat, 
pitaita frigida ipſam inſeſtum habet; qui vero [δ in ſoe- 
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λόψονς δὲ ἀλεκερυόνων, ἢ τενα πυρῥὰ αἷμα πλεονάζειν, ζο- 
φώδη δὲ τινα ὁρᾶν, ἢ ἐν ζοφώδεσιν τόποις εἶναε, πνεύματα 
δηλοῖ. ἀλλὰ δεῖ ζητεῖν καιρὸν ἐν ᾧ γίγνονται τὰ ἐνύπνια, 
πότερον κατὰ τὴν εἰσβολὴν τῶν παροξυσμῶν, εἴτε κατὰ τὴν 
ἀκμὴν, εἴτε ἐν ἄλλῳ τενὶ καιρῷ, καὶ εἰ μετὰ τροφὴν ἢ χωρὶς 
τροφῆς. ὁ γοῦν χιονίζεσϑαι δοχῶν ἐν τῇ εἰσβολῇ 'τοῦ. παρο- 
ξυσμοῦ μετὰ ῥίγους ἢ φρίκης ἢ καταψύξεως γενομένου, τῷ 
καιρῷ μᾶλλον͵, ἢ τῇ διαϑέσεε τοῦ αώματος ἀναφέρειν δεῖς 
σατὰ μέντοι τὴν παραχμὴν τοῦτο ϑεασάμενος μᾶλλον ὑπο- 
ψοήσεν τὴν ψυχρότητα τῶν ἐπικρατούντων γχυμὼν ἐνδεί- 
ανύσϑαι. ἔτε δὲ μᾶλλον, ἐὰν μὴ ἐδηδοκὼς ἡ τῶν φλεγμα- 
τικῶν ἐδεσμάτων. αλλὰ καὶ ἐν κύπρῳ διατρίβειν ἑαυτοὺς 
φαντασϑέντες τοὺς χυμοὺς ἐν αὐτοῖς δυσώδεις καὶ σεση- 
πότας ἔχουσιν ἢ καὶ πλῆϑος κόπρου ἕν. τοῖς ἐντέροις. οἱ 


. δὲ δοκοῦντες ἐν εὐωδεσιν εἶνας τόποις, ἐναντίαν ἔχειν διά- 
ϑεσιν τοῦ σώματος ἡγοῦ, ὥστε τὼ ἐνύπνια πολλάκις ἐγδεί- 


ΠΟ 


tido eſſe loco putet, corruptelam ſubeſſe humorum indi- 
cabit, ut criſtae gallorum aut res quaedam faulvae, ſan- 
guinem redundare ſignißcant, δὲ ſi quis caliginoſa videat 
aut tenebricoſis in locis verſari videatur, ſlatus in eo eſſe 
argumento erit. Tempus autem in quo inſomnia ſiunt, 
perquirendum eſt, utrum appareant in acceſſionis inva- 


ſione, an in ſtatu, δὴ alio tempore et utrum cibo an 
line ullo ſumto cibo excitentur: nam qui in ingreſſu ac- 


ceſſonis, quae cum horrore aut rigore aut perfrictione 
παῖ, [6 nive conſpergi exiſtimet, id potius tempori quam 


affectioni corporis erit acceptum referendum; at ἢ quis in 


declinatione id intueatur, eo viſo potius exſuperantium 
humorum frigiditatem indicari ſuſpicaberis, idque magis 


ſi edulia pituitoſa non comederit; illi item qui ſe verſari 


in ſtercore videntur in ſomnis, ſoetidos in ſe putreſcen- 


tesque humores habent aut etiam magnam ſtercoris co- 


piam in inteſtinis continent; qui ſe in ſuave olentibus eſſe 


locis putant, in contraria illorum ſaunt affectione corporis 
conſtituti; quibus quidem δὲ rebus ut ſomnia nobis in- 
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χνυταν ἡμῖν τὴν ἔνδειάν τὸ καὶ πλεονεξίαν καὶ ποιῤεητα 
τῶν χυμῶν. αὐτίκα δὲ ἐν τοῖς νοσήμασιν, ὥσπερ ἐν τοῖς 
᾿ φρενιτικοῖρ τοὺς κάμνοντας βλέπεσθαι, λέγω. τὰ ἐνύπνεμ. 
σαφώς οὕτως, ὡς ἐκϑροεῖσϑαε. τῶν ὕπνων αὐτοὺς, ἀναπη- 
δῶντας ἢ φϑέγγομένους διὰ τὴν ἐνέργειαν τῶν φαντασμά- 
των, ὅπερ τὴν διάθεσιν ἐνδείκνυτω.. εἰ γὰρ ξηρότης αὐτὴ 
τῆς ἀγρυπνίας ἐστὶν αἰτία καὶ τῆς τῶν ὀνειράτων ἐμφάσεωβ, 
τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον καὶ τῆς μελαγχολικῆς διὰ τὴν ξηρό- 
τητα πάντη ἐναργῆ φαίνεται τὰ κατὰ τοὺς ὕπνονο' φαντά- 
σματα. οὕτω “δὲ καὶ ἐν τῇ ὑγιεία τοῖς μὲν ἐνδεῶς διατε:. 
ϑεῖσιν ἐναργεῖς οἱ ὄνειροι γίνονται, τοῖς δὲ ἐμπεπλησμένοις, 
ἢ μεϑύουσο δι᾿ ἀμυδρότητα. «μῆτε ἔχνορ, τῶν φαντασμάτων 
καταλείπεται. οὕτω καὶ τῶν παϑὼν ὅσα μετὰ. ὑγρότητὸς 
τοῦ ἐγκεφάλου γίνονται, κωματωδη3 τέ εἰσε᾿ καὶ ὑπνώδη καὶ 
ἀφανταστά.. - ἐπεὶ δὲ φλέγματος εἰδῇ πολλά ἐστε, χρὴ. εἰδέ- 
γαν ὅτε τὸ μὲν γλυκὺ ———— τὸ δ' ὀξὺ πλεξοναζον. πειγώ- 


4. Vb. II. prorrh. 1. 2. Corr. κωματώδη pro — 
ν ἡ ᾿ Ὁ ἢ — --- 


digentiam εἴ — — — — — et manlltatem lumorum — 
indicent.Jam vero in morbis, ut in iis qui phrenitioi 
ſunt, ita perſpicue οἵ aperte ſommia videntur, ὭΣ vel 6 
ſomno propter viforum evidentiam exturbati éxfſiliant aut 
loquantur; quae res affectiorem qua vexantur indicat, 
ſiccitas enim ipla eſt vigibatumi cauſa ſacitque ἀξ: ſommo 
conſpiciantur. Melancholicis quoque propter ſiccitatem 
viſa in ſomnis prorſus evidentia apparent; Βς etiam in 
bona valetudine evidentia βαπε' πίοι δῖα ais qui pareius 
comederunt; δὲ qui ſe aut cibis éplèverunt ant vino in- 
gurgitarunt, iis ne veſtigia quidem ſomniorum, propter 
ipſorum obſcuritatem relinquuntur. Omneès item affectus, 
qui cerebri humiditatem conjunctam habent, comatoſi 
ſomniculoſique εἰ viſis vaeantes ſunt, ſed quoniam ſant 
pituitae multa genera, feirò convenit eam quae duleis 
eſt ſomnicnloſos hamines, eam verò quae acida ſit fame- 
licos reddere, ſicut ſiticloſos, tum pituita ſalſa praeſtat 
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δεὲς ἐργάξεται, — δὴ δυψωδεις, ὃ ὅταν ἐπικρατῇ τὸ ἀλει- 
κὸν, ἀνόρεκτοι δὲ ἐπὶ τῷ ὠμῷ γίνονται, τὰ δὲ τῶν ὕπνων 
ἐπὶ μὲν τοῖς ἀλλοίς φλέγμασε βραχὺ πλεέω τοῦ κατὰ φύσιν, 
ὁ δὲ ὠμὸς χυμὸς, ὥσπερ τὸ γλυκὺ φλέγμα σαφῶς ὑπνωδεες 
ἀποτελεῖ. τῆς μὲν γὰρ αἰσθητικῆς ἀρχῆς. ὑγραινομένης τὲ 
καὶ ψυχομένης ἡ κωμακτωδὴης ἕπεται διάθεσις, ὥσπερ καὶ 
“ἢ ἀγρυπνία ξηραινομένης καὶ θερμαιρνομένης. διὸ χολῶντες 
ἅπαντες ἄγρυπνον ἐφ᾽ ἑκατέρᾳ τῇ χολῆ. εἰσὶ μὲν δήϊ τένες 
οἱ καταφρονοῦσε καὶ τῶν ὀνειράτων καὶ τῶν οἰωνῶν" καὶ 
συμβόλων. καέτον ἡμεῖς ἴσμεν ἐκ τῶν ὀνειράτων πολλάχις 
πὴν πρόγνωσιν γίνεσθαε καὶ προτραπέντες ποτὲ ὑπὸ δυοῖν 
᾿ ὀνειράτων ᾿ἐψαργῶς ἡμῖν γενομένων ἐτάμομεν τὴν ἐν τῷ με- 
rato — τὲ καὶ μεγάλου. δακεύλου τῆς δεξιδ. χειρὸς 
ἀρτηρίαν, καὶ ἐκελεύσαμεν ῥεῖν ἄχρες ἂν αὐτομάτως παύ- 
σηται. τὸ αἷμα, κελεύσαντος οὕτω τοῦ ὀνείρατος. -ἔσωσα3 
δὲ. καὶ αλλοῦς -πολλοὺς ἐξ ὀνείρατος ἐπὶ τὴκ ἴασιν. ἐλϑὼν, 
4. Corr. δὴ pro τοῦ 2. Corr. ῥεῖν pro πρίν. ἃ. IX. meih. 
moed. ΝΣ ΣΝ 


obteæeris. οἱ appetitum tolli, quum cruda abupdat; quod 
autem, 541 ſomnos attinet, ex aliis quidem ꝓpituitae gene- 
ribus paulo ſupra naturge modum, excitantur, at crudus 
humor · moun ſocus quam. Piluita, duleis ſownjculoſos aperte 
reddit. QOQuum ænim. pripcipium ſentiendi humeciatur ac 
æefrigeratur, affectio comatola gignitur. ἤφω xigilia, quum 
idem exſiogatur οἱ caleſit; promde bilioſi εχ, utraque bile 
inſomnes ſunt? Quidam, tamen comperiuntur, qui οἱ 
ſomniaęt auguria et. ꝓortenta gçontemnant, af nos prae- 
Aagia Saepe βορὶβ ab inſomniis fuiſſæ ſuppeditata habe- 
mus exploratum. atque oliam nos duobus inſomniis evi- 
dentibus δἀπιρηῃξίραι ad arteriam, quae inter indicem 
magnumque dextrae manus digiium eſt, incidendam de- 
veniſſe- ne jnſſiſſe tam diu AInere ſanguinem, quam diu ſua 
ſponte proſſuxiſſet, quod, ita 2obis inſomnium innuviſſet. 
Quin etiam alios plerosque ſanavi, quum ex praeſeripto 
inſomnii reomedia adhibuiſſem; imo vero patris inſomniis 


’ 
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ἃ καὲ᾿ τοῦ πατρὸς ὀνείρασεν ἐναργέσι προτραπεὶς ἐπὶ 
τὴν τῆς ἰατρικῆς ἄσκησιν. ἀφικόμην, δεῖ οὖν ϑεάσασϑαι 
ἀκριβῶς τὰ ἐνύπνια καὶ οἷα ὁρᾶται καὶ τί ἐν ὕπνοις ποιεῖ- 
ται, ἵνα προγνώσῃς καὶ ἰάσης καλῶς" εἶτα δὲ εἰ ἀκούει 
ὀξὺ ὃ κάμνων. ἢ: μὲν γὰρ κώφωσις ἐνδείχνυταε τὴν κε- 
φαλὴν πεπονθέναι καὶ ἕν τοῦ τῶν ἐνδειχνυμένων ἐστὶ τὸν 
ἐγκέφαχον εἶναν κακοπραγοῦντα. γίνεται δὲ κώφωσις διά τινα 
χυμὸν κατὰ τοὺς ἀκουστρχοὺς πόρους. σφηνωϑέντα. ἐνίοτε 3 
δὲ καὶ τῆς ἀκουστικῆς δυνάμεως͵ νενεχρωμένης, ἣν ἐν τοῖς 
ὀξέσε. καὶ ταραχώδεσε νοσήμασιν ὁρῶμεν συμπίπτεουσαν. 
ἐστέον δ᾽ ὅτι τὰ τῆς μελλούσης νόσου προγνωστικὰ διτεῆς 
ἐστε διαφορᾶς. ἡμξῖς δὲ τῆς ἀναμνήσεως ἕνεχα λέγομεν τὰ 
ποσότησεν "ἢ πριότησεν .ἢ" καιροῖς τοὐκ αὐταῖς ταῖς οἰκείαες 
εὐδέαις ἐξηλλαγμέγα -τῶν «κατὰ φύσεων, οἷον 4 ὄρεξιν σετίων 
ἐπετειαμένην ἢ ἐκλελυμένωην. ἡ μὴ κατὰ τὸν συνήϑὴ και-. 
ρὸν ἢ οὐ συνήθων. ἐδεσμάτων. ἢ. καὶ ἀπόκρισιν. τῆς. εροφῆς 
τῶν περιττωμάτων ἐλαιτόνεων ἢ πΑειόνων ἢ ὑγροτέρων ἢ 

4. Corr. ἧ pro εἰ. 2. Οοντ. ἕν τε pro ἐν τῇς 8.1. prorrh. 
81--- 82. 4. de art. Ἰροδ, Corr. οἷον pro οἷν, .; 


.5 ΡΞ . 
ΠΕΡ ΤΉ ΦΟΥ, αν ὅτῳ πῆι ἀπ) { — 0 — ἐν 


admonitus in Εν. — incubui, quocirca aili- 
genteri àantueri · ſomnia onortet, ut et qualitin ſomnis vi- 
deemturet quid in is Βρῖφ. intelligas, quo tum praeſegire 
in poſterum, ἔπι vero madicinam recte facerę perdiſcas. 
Deinde videndum eſt δὴ aeger acute audiat, ſiquidem 
furdrtas male aſſe affeetum caput ohendit, eodemque iu- 
dicio eſt, corebrum vexari, Solet autem iſurditas gigni, 
quod aliquis humor Πὲ in audiendi meatibus inlixas atque 
impaotus; interdum vero etiam ſit, quod audiendi facaul- 
ias ſit exſtinota; quam ſane in abutis turhulentisque mor- 
bis coneidere conſpieimus. Sciendum autem eſt ſigna 
quibus ſuturum morbum praeſagimus, aupliei diſferentia 
contineri, nos vero recordationis cauſa aferamus 689 quae 
ἃ naturae ſtatu variata ſunt quantitatibus aut qualitatibus 
aut temporibus δαὶ ſuismet formis; cujusmnodi eſt intanta 
aut exſoluta ciborum appetentia aut 4846 non conſueto 
tempore excitetur aut quae non conſuetonum eduliorum 


* — 
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σκληροτέρων. οὕτω δὲ καὶ ἡ ἐπιϑυμία περὶ τὸ πόμα πλεῖον 
ἢ ἔλαττον ἢ ϑερμὸν ἢ ψυχρὸν παρὰ τὸ ἔϑος, καὶ ἱδρῶτες. 
πλείους τοῦ δέονεοβ, ἢ ἐλάττους, καὶ ὄχνος εἰς τὰς κενήσειρ 
ἢ καὶ τῶν πειρωμένων κινεῖσϑαι βαρύτης ἢ ἔχλυσις ἰσχυρὰ 
ἢ ἐποχὴ καταμηνίων ἢ πλείων ἢ ἐλάττων κένωσις καὶ ἢ 
ἡδονὴ κατὰ τὴν ἐδωδὴν ἢ τὴν πόσιν μείζων ἢ ἐλάττων τῆς 
,᾿ πρόσϑεν. καὶ φ τῆς διαγοίας ἀμβλύτης οὐ κατὰ φύσιν ἢ 
λύσις τες ἀήϑης. καὶ μέντος καὶ ἡ ἀκοὴ καὶ ὄσρφησες καὶ 
ὄψις αἀμβλυτεραί τὲ καὶ. ἀχλυωδέστεραι γνωρίσματᾶ. ἐστε 
τῶν μελλόντων νοσημάξων᾽ οὕτω δὲ καὶ ὅσα διὰ ῥινῶν * 
ὑπερώας ἢ ὥτων ἡ δι’ ἃ ὁ ἐγκέφαλος ἐκκαϑαίρεται ποσό- 
τησὶν ἢ ποιότησιν ἢ καιροῖς ἐξαλλάττόμεγα. ἔτι δὲ καὶ ἢ 
δῆξις τῆς γαστρὸς ἢ κατὰ "τὸν σιόμαχον ἢ κατὰ ἔντερα ἢ 
ἐπὶ τοῖς διαχωρουμένοις ἢ ἐμουμένοις ἢ οὐρουμένοις, ἀλλὰ 
καὶ ἐὸ βάρος τῆς χεφαλῆς καὶ ἄλγος. περὶ δὲ τὴν γεῦσιν 
ὡὠσαύτωφ ἔχει, ὅταν ἁλμυρᾶς ἢ πικρᾶς ἢ τονεὲς. ἑξέρας ποιό- 


δὲ aut· «ἃ excretionem οἱδὶ ſuperſluitalum pertineat, quao 
νεῖ plures vel humidiores vel duriores ſint, ſie etiam Ἀρ- 
petitus praeter conſnetudinem potus oopioſioris aut pau- 
cioris aut calidi aut frigidi, iſepque ſudores plares aut 
pauciores quam par ſit εἰ torpor ad motiones aut gravi- 
tas eorum, qui ſe movere conentur, aut vehemens exſo- 
lutio aut ſuppreſſio purgationnm menſtruarum aut major 
vel minor evacuatio, voluptas quoque in eſculentis aut 
pꝓoeulentis major aut minor quam prius, intelligentias 
item hebetudo, quas füupte natura non ineſſet; ohlivio 
etiam inſolita. Jam vero ditus, odoratus adſpectusque 
hebetiores aut megis caliginoſi ſant fſuturorum morbhorum 
notae τ! ſimili quoque modo quaecunque per nates δ pa- 
latum aut aureſs, quibus viis cerebrum expurgatur, aut ἐπ 
quantitate ant in qualitate aut in temporibus variantur; 
praeterea vero morſus ventriculi aut in ejus ore aut in 
inteſtinis, quum alvus ſubducitur ant vomitus cietur aut 
urina excernitur, μὰς pertinet etiam capitis gravitas et 
dolor, ſmilisque ratio gaſtatus habenda eſt, quum quid- 
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τητος ἔμφασις ἡ ,) ἢ καὶ σίαλον φαίνηται τοιοῦτον. κατὰ 
δὲ τὴν ὄσφρησιν, εἴ τινος μιᾶς ποιότητος αἰσθανόμεϑα, 
οὐδενὸς ὀσφρητοῦ παρόντος. κατὰ δὲ τὴν ἀκοὴν, ὅταν τῶν 
ἤχων καὶ ψόφων ἀκούειν δοκῶμεν, μηδενὸς παρόντος τοιού- 
του" ὥσπερ καὶ κατὼ τὴν ὄψιν, ὅταν πολλὰ καὶ μέλανα καὶ 
πυρῥὰ καὶ ξανθὰ καὶ παντοδαπὰ παραπετῶσϑαι δοκῆ. κατὰ 
δὲ τὴν ἁφὴν, ὅταν ἀνωμαλία τις ἢ πυχνότης ἢ τάσις ἢ 
βάρος καϑ᾿ ὅλην τὴν ἔξεν ἐμφαίνηται, παραγγέλλειν τὴν 
γοῦσον εἰωθασι. διὸ βλέπειν δεῖ, εἴ τις ἀκούεξ ὀξύτερον 
ἢ ἀμβλύτερον καὶ ὁρᾷ ἢ ὀσφραίνεταν ἢ γεύεταε ἢ ἅπτεται 
μᾶλλον ἢ ἧττον τοῦ συνήϑουρ' ἢ καὶ προϑυμία τὲς πάρεσει 
τοῦ ἀκούειν καὶ εἰδέναι παντα᾽ καὶ πότερον. ὃ ἄνθρωπος 
᾿ αἰσϑάνεται πάσῃ αἰσθήσει. ἐν τοῦτοις γὰρ ἅπασιν ἰστέον, 
ὅτε τὼ πλείω καὶ ἰσχυρότερα. κατὰ καιρὸν συμβμίένοντά, 
ἔστε πρὸς σωτηρίαν. - εἰ δὲ τὰ μείζω καὶ πλείω μὴ ἐπίχαι- 


4. Corr. συνήϑους pro σχύϑους. 


piam ſalſas aut amarae, aut alterius qualitatis ſpeciem ϑ- 
cit, aut quum ſaliva talis eſſe videatur. In odoratu au- 
tem, quum aliquam perſentiſcimus qualitatem et tamen 
nihil quod ſenſam odoratus movere queæt, tunc adſit. In 
auditu, cum ſonos εἰ ſtrepitus videmur audire δὲ nibil 
adeſt hujusmodi. Sicut etiam in adſpectu ulu venit, 

quum multa eéaque δ nigra εἴ rufa εἴ ſlava et omnis ge- 
neris obverſari oculis exiſtimentur. In tractu quum quae- 
dam inaequalitas aut craſſities aut diſtentio aut gravitas 
totam corporis habitudinem occupareo videantur, enunciare 
morbum ſolent. Quocirca intueri oportet, utrum quis- 
piam acutius an obtuſius videâat vel odoretur vel guſtet 
vel magis minusve quam conſueverit ſenſu tactus praedi- 
tus ſit; δὴ promta quaedam vis adſit, ut homo andire 
atque intelligere velit omnia εἴ utrum omnibus ſenſibus 
ſentiat. In his enim omnibus F'illud ſeirs nos decet, ἢ 
plura eaque valentiora tempore opportuno accidant, ea 
ad ſalutem; ſi vero majora δ plura non ſint opportuna, 
ea ad noxam invehendam reſerri. Poſtremam omnium 
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ρα εἴη, πρὸς βλάβην ἀναφέρονται. τελευταῖον δὲ τὴν ευ- 
φορίαν σημαίνεε εἰπὼν 'καὶ φέρουσιν, εἰ μὲν γὰρ μὴ φέ- 
ρϑεέν, οὐδὲ σώζοντα εἶναι: ϑύναταε. 


: γ. 
Ὁκοίων " ὀδμὰς, λόγους, εἵματα, σχήματα. 


QNofceo ἐν τοῖς νοσήμασεν, οὕτω καὶ ἐν τοῖς σημείοις 
βλέπειν κελενεε εἰς τὰς οδμὰς εἰ αὐτὰς 3 οἱ νοσοῦντες φέρουσιν, 
οὕτω δὲ καὶ λόγους. ἔτε δὲ καὶ νοεῖσϑαι ποίους λόγους οἱ 
ἄνθρωποι λέγουσιν. ὃ γὰρ λόγος τὴν διάνοιαν δηλοῖ καὶ 
μόνον οὐ τὴν ἔννοιαν ἑρμηνεύετας, αλλὰ καὶ τὴν κατακλε- 
σὲν καὶ τὰ σχήματα καὶ τὴν ἐδέαν ὅλου τοῦ σώματος, ὡς 
ἤδη πρόσϑεν εἴρηταε, θεωρεῖν δεῖ. 


4. Gorr. ὅὁχοίων pro à κύων, 42. Corr. in margine εἰ αὐτὰς 
οὗ -- ἔτι δέ. | 


. ΡΝ 


— 


ferendi facilitatm ſigniſficavit, quum dixit: et feram, 
niſi enim aegroti ea ferant, ſigna illa ad ſalutem eſſe non 
poſſunt. F 


— 


III. 
UVt odores, ſermones, veſtitus, figuras. 


Sicut in morbis, ita etiam in ſignis jubet odorum 
habendam eſſe rationem,“ utrum eos aegroti perferant, 
itemque ſermonum; ac mentem adhibendam eſſe, τὲ qua- 
les ſermones illi habeant, intelligamus; oratio enim animi 
ſenſum aperit et tantum non eſt animi interpres; quin 
etiam decubitum, ſiguras ἂς totius corporis ſormam, αἱ 
jam ſupra diximus, ſpectare nos oportet. 


Ὡς 
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Τοιαῦτα εὐφόρως, ἅπερ καὶ αὐτόματα ἐπιφαινόμενα ὠφελέει. 


““4περ αὐτομάτως γίνονταε καὶ ὠφελοῦσι, ταῦτα εὐφό- 
οως φέρουσιν, ἃ δὲ μὴ ὠφελέει, ταῦτα δυσφόρως. ὥσπερ 
καὶ τὰ ὠφελοῦντα αὐτομάτως πολλάκις συμβαΐνει. καὶ röre 
οὗ κάμνοντες εὐφόρως φέρουσιν, οὕτως αὐτὸς τὰ ὑπὸ τῆς 
φύσεως γινόμενα μιμεῖσθαι ἡμᾶς συμβουλεύει. 


— * 
ἃς — 
Καὶ ὅκότε κρίσιν τὰ τοιαῦτα ἐμποιέεε καὶ τοσαῦτα καὶ 
τοιαῦτα, οἷον φῦσαν, οὖρον, οἷον καὶ ὁκόσον καὶ ὁκόξεν 
ὅχόσα δὲ τἀναντία, ἀποτρέπειν, μάχεσϑαι αὐτοῖσιν. 


ΑἹ κρίσεις γίνονται ἐξαχῶς. ἢ γὰρ ἐξαίφνης γίνεται 
μεταβολὴ εἰς ὑγίειαν ἢ ἐξαίφνης ἀποκτείνουσιν, ἢ κατὰ βραχὺ 


4. ἀπ M. legitur ὁκόσα, obelo adjecto. 2. Corr. ἢ 
pro εἰ. 


IV. 
[840] Atque haec facile, quae etiam ſponte apparontia 
juvant. 


Quae ſua ſponte ſiunt δὸ proſunt, eæa facile ferunt, 
quae vero non proſunt, ea difſieulter ferre ſolent; quem- 
admodum autem quae proſunt, ſaepenumero ſponte ſua 
eveniunt actum aegroti facile ſerunt, ita etiam ipſe hoc 
nobis conſilii dat, ut ea quas natura facit imitemur. 


. — 
Et quum ταῖϊα judicationem afferunt, ac tot εἰ talia, μὲ 
atus et urina, qualia, quanta et quando; quae vero 
«οπιγατία ſunt, ea avertere iisque aduerſari oportet. 


Indicationes ſex modis fiunt: nam vel repente ſit in 
ſanitatem mutatio vel repente hominem perimunt vel 
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τούτων ἑκάτερον ἢ μικτῶς γίνεται. κατὰ βραχὺ μὲν ἤτου 
, τῆς νόσου μαρανϑείσης ἢ τῆς τοῦ κάμνοντος δυνάμεως κα- 
φαλυϑείσης, μικτῶς δὲ ὅταν ἐπὶ πρεῖττον ὃ κάμνων ἢ χεῖ- 
ρον μεταβέβληταν, τοὐντεῦθεν ἕως παντελοῦς λύσεως ἢ ϑα- 
ψάτου τὸ ὑπόλοιπον ἅπαν μαρανθῇ. ἰσθὲ δ᾽ ὅτο ἡ πρώτη 
ἐξαιφνίδιος εἰς» ὑγίεεαν μεταβολή ἐστι πασῶν τῶν εἰρημένων 
ἀρίστη, τῶν δ᾽ ἄλλων ἡ μὲν εἰς θάνατον ὀξὺν τελευτῶσα 
κακὴ κρίσες ἐσείν, αἱ δὲ ῥοπήν τενα ποιησάμεναι, οὐ μὴν 
λύσειν τελείαν ἐλλιπεῖς κρίσεις λέγονται. ὥσπερ! καὶ αἱ κατὰ 
βραχὺ γινόμεναι λύσεις καὶ οὐ κρίσεις ὀνομάζονται. ἡ μὲν 
οὖν κρίσεις ἀποτελεῖταν μὲν πάντως ἐπὶ φανεραῖς τισιν ἐκ-- 
κρίσεσιν ἢ καὶ ἀξιολόγοις ἀποστάσεσεν" ἡγεῖταν δὲ τῶν ἐκ- 
κρίσεων καὶ τῶν ἀποστάσεων τούτων. οὐ σμικρὰ ταραχὴ 
κατὰ τὸ τοῦ κάμνοντος σῶμα, καὶ δυσφορίαὲς γὰρ καὶ ἀγρυ- 
πνίαε καὶ παραφροσύναν καὶ ἀλγήματα χεψαλῆς καὶ πολλῶν 
ἄλλων μορέων. ἐνίοτε δὲ καὶ τῶν ὥτων ἦχος καὶ δάκρυον 


4. III. de οὐδ, 1. 


utrumque horum paulatim vel per mixtionem contingit; 
ac paulatim quidem vel morbo ſeneſcente ac ſe remittente 
aut aegri viribus debilitatis; per mixtionem vero, quum 
aeger in deteriorem aut meliorem ſit ſtatum commutatus, 
(ἂς deinceps uſque ad perfectam ſolutionem aut mortem 
reliquum tempus totum adſumtum ſit. Illud autem ſcito, 
primam judicationem, quae eſt repentina ἐπ ſanitatem 
mutatio, omnium animalium, quae dictae ſunt, eſſe opti- 
mam,; ex aliis vero quae in ſubitam mortem deſinit, mala 
eſt; quae vero judicationes aliquam mutationem, non 
tamen perfectam morbi ſolutionem -afferunt, eae imper- 
fectae nominantur, ſicut quae paulatim fiunt, non jam 
judicationes, ſed ſolutiones appellantur. Ac criſis quidem 
fit omnino manifeſtis quibusdam excretionibus aut abſceſ- 
ſibus notabilibus, has autem excretiones δὲ abſceſſus prae⸗ 
cedit quaedam non exigua in aegrotantis corpore pertur- 
batio; eétenim difficultas tolerandi et vigiliae δὲ deliria et 
capitis aliarumque multarum partium dolores accidunt 


* 


! 


* 
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ἀχούσιον ἐκρεῖ καὶ οὖρον ἴσχεται καὶ χεῖλος. σείεται καὶ 
“τρόμον γίνονται. καὶ ληϑη τῶν πραγμάτων καιὶ ἄγνοια τῶν 
παρόντων καὶ τὸ τῆς χατακλίαεως σχῆμα φυλάττειν οὐ' δύ- 
ψαντας . καὶ καὶ ἐξαίφνης παντοδαπαὶ κενώσεις συμπίπτουσι 
καὶ φόβος ἐπήρτηται τοῖς ὁρῶσιν οὐ μικρός. “Ἱπποκράτης 
δὲ ἐν τῷ προγνωστεκῷ πολλὰϊ σημεῖα παρέδωκεν ἡμῖν τὸν 
τρόπόν. κρίσεως δηλωτεκᾶ, —— δὲ αὐτοῖς οὐκ ὀλίγα 
κατὰ μέρος ἐν τῷ προῤῥητικῷ καὶ ἐν ταῖς ἐπεδημίαες, ὡς 
τὸ κάτω χεῖλος 'σεεόμενον ἔμετον ἕπεσθαι προδηλοῖ καὶ ὡς ; 
μετὸὼ κεφαλαλγίαν κῶμα, καὶ. κώφωσις ἐξαίφνης συμβαί- 
ψοντὰ σημεῖα. παρωείδων ἐστί. -χρὴ δὲ μόνον ἐπὶ τοῦ τρό- 
που τῆς — σχοπεῖμ. τὴν ῥοπὴν τῆς φύσεως " ὡς ἐπὶ 
καρδιωγριοῦ καὶ ῥίγους τὸν ὅμετον ἔπεσϑαι.. ἐπὶ δυσπνοίας ΄ 
ϑὲ καὶ μαρμαρυχὼν τὴν διὰ δεινῶν αἱμοῤῥαγίαν. καὶ εἰ μηδὲ 
χολώδῥεες,,.. μηδ᾽ “δυλυτοῖ. τε3 καὶ ἄκριτον εἶεν αἱ διαχωρή- 
14. de criſ. ΧΙ. 4. Corr. in wargine “εἰ μηδὲ χολώδεις, 
μηδ᾽ εὔλυτοί pro οὗ — 
nonnullos vero ſonitus aufium exereent εἴ ipſ lacrimas 
inviti mittunt ipſiqque urina retinetur οἵ labrum concuti- 
tur et tremores oriuntur εἴ rerum oblivio ac praeſentium 
ignoratio eos capit, nec poſſunt in eodem ſitu decumbero 
et omnis generis evacuationes repente ſimul aocidunt; ea- 
que res parvum adſpicientibus metum incutit. Hip- 
pocrates autem in Bbro praeſagiorum multa nobis ſigna, 
quae judicationis modum indicent, ſeripta reliquit, quibus 
non pauca èêtiam in praedictionibus εἴ in libris de mor- 
bis vnlgaribus ſigillatim allata ſubjunxit, cujusmodi illud 
eſt: ſd labrum inferius quatiatur, futurum vomitum indi- 
cari; et illud: gravis ſopor poſt capitis dolorem et fur- 
ditas repente oborta, abſeeſſuum ſecundum aures ſigna 
funt. Coterum in judicationis modo ſolum ſpectandum elt, 
quo natura vergat, ut poſt oris ventriculi morſum εἰ ri- 
gorem ſequuturum eſſe vomitum; poſt reſpirationis diſſi- 
cul talem εἰ. ſplendores, qui oculis obverſantur, ſanguinis 
profluvium e naribus. Si item alvi excrẽmenta neque 
bilioſa, neque ſincera ſint, neque facile ſolvantur, neque 
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σεις μήτε" πολὺ τὸ οὖρον καὶ ὑπόστασιν ἔχει πολλὴν, ϑῆ- 
dov ὡς ἐνθάδε ῥέπει τὸ γύσημα καὶ διὸ τούτων — 
ἔξεστι δὲ χαὶ παρὰ τῆς ἡλεκίας καὶ τῆς χώρας καἱὲ 
τῆς ὥρας καὶ τῆς φύσεως τοῦ χάμνοντος σημεῖα. τῆς xol- 
σεῶς λαμβάνειν. οἱ δὲ γε διὰ γαστρὸς κρίσεις ἔσεσθαε μέλε 
λοι. πρόδηλον μὲν οὐδὲν οὕτως, ὡς ἐν αἱμοῤῥαγίᾳ καὶ τοῖς 
ἐμέτοις οὐδὲ ἴδιον, . ἀλλὲ ἐκ τοῦ παρεῖναι μὲν τὰ τῆς 
κρίσεως σημεῖα, μὴ παρεῖναν δὲ τὲ τῶν ἐμέτων ἢ τὰ τῆς 
αἱμοῤδαγίας ἢ τὰ τῶν ἱδρώτων ἕνεστι 3 συλλογίζεσθαι, αλλὰ 
“καὶ οὐδενὸς τούτων παρόντος ἐγχωρεῖ δι’ αἱμοβῤῥοΐδος ἢ 
γυναιξὶν ἐπεμηνίων γενέσθχο κρέσιν. ἐνταῦθα δὲ προηγεῖ- 
ταῦ τῶν ἐπιμηνίων βάρος οὐ σμιμρὸν ὀσφύος καὶ ἄλγημα 
καὶ τάσις, οὕτω δὲ δεῖ διακρίνειν ἴδιά τὲ καὶ κπουνὰὶ τρό- 
πῶὼν χρίσεως γνωρίσματα, ὡς ἡμεῖς ἐν τῷ τρέτῳ περὶ κρέ- 
σεων βιβλίῳ ϑιωρίσαμεν. Ὡπποκράτης δὲ ἐν τῷ προγσω- 
στεκῷ ὡς ἐν παραδείγματο τὰ γνωρίσματα παρέδωκε τοῖς 
τὸν λόγον! αὐτοῦ δυναμένοις συνορᾷν. ἀλλὰ ἡ βία τὸν 
4. Corr. μήτε pro καί. 2. Corr. ἔνεστι pro ἕνεσεαι, 
8. Corr. τὸν λόγον pro τῶν λόγω. ᾿ 
οσρίοἷε urina ſit multaque habeat ſubſidentia, planum erit 
morbum illuo vergere εἴ per ea expurgari. Erit quoquæe 
medico integrum ab aetate, anni tempore, regione et aegri 
natura jodicationis ſigna capere, quamquam ſi per αἴνασι ſn- 
tura judicatio ſit, non jam ullum ita elarum aut proprium, 
ſicut in ſanguinis profluvio οἱ vomitu ſignum habetur; ſed 
illam ita fore cognoſeimus, quod judicationis hzgna adſint; 
quae vero aut vomitus aut ſanguinis proſſuvium aut ſudores 
indicount, non appareant; quin etiam ἢ nihil πόσαι ſabſit, 
etiam per haemorrhoidas aut menſtruas purgationes futura 
ſit, ipfas praecedit non mediocris gravitas itemque dolor ac 
diſtentio lIamborum δ notae quidem propriae communes- 
que modi jundicationum ἔς diſtinguendae ſunt, πὶ nos in 
tertio de criſibus libro diſſernuimus. Hippocrates autem 
ἐπ praeſagiis notas ejusmodi, quaſi exempli cauſa, tradi- 
dit iis, qui ejus intelligere verba poſſint; eſt tamen cum 
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παροξυσμὸν ἀναγκάζεο παλλάκερ τὰς κρίσεις φθάνειν καὶ ἡ 
πολυειδὴς πλημμέλεια εἷς τοὺς νοσοῦντας γενομένη καὶ χὰ 
τῶν ἐαερῶν ἁμαρτήματα, οὐχ ἥκιστα δὲ χαξ ὧν οἱ κάμνον: 
τὲς ἁμαριάνουσει καὶ διὰ τὴν ὑπηρεσίαν ἐγίρεε καὶ ὅεαί τὸ 
τῶν. ἐξωβεν ἐμπεπτόνι ὧγ. χρὴ μὲν οὖν νομίζειν τὰς σὺν ἡ 
ἀγῶνε τὲ μεγάλῳ καὶ ὀξυῤῥόπῳ λύσεες τῶν νορημάτων, τῶν 
ἐπὶ χυμοῖς ϑερμοῖς συνιρταμένων πρρετῶν ἑδίας εἶν. ἐᾳε- 
ξῆς δὲ τούτων ὅσαι; μορίων εἰσὶν εὐκίνητος κυρίων καὶ 
ϑερμαὶ διαϑέσεις.3 οἱ δὲ ἐφήμεροί τε. καὶ οἱ ἑκτιχοὶ πυρε-- 
τὸὶ χωρίς τε ταραχῆς μεγάλης καὶ οὐδὲ ὀξυῤῥόπους ποιοῦν- 
ται ϑ τὰς μεταβολάς. .ἔνϑα μὲν οὖν ἤτοι γέγονεν ἤδη ἡ 
χρίσις ἢ ἢ γίνεται, τῇ φύσει τὸ πᾶν ἐπιτρέπειν χρὴ καὶ μη- 
δὲν νέον ποιεῖν" ἔνθα δὲ ἐλλειπῶς γίνεταε, τὸ λοιπὸν ὃ 
ἐατρὸς προστέθησι. περὶ δὲ τῆς κρίσεως δεῖ εἰδέναν ὅτε 
ἄμεινόν ἐστιν ἢ κατὰ χένωσιν τῆς κατὰ ἀπόστημα χαὶ ἣ 
κατὼ τὸν λυποῦντα χαὶ πλεονάζοντα χυμὸν τῆς ἄλλον τινὰ 
1. 1. Π, de crĩſib. ΙΧ. 2. Corr. ὅσαι pro ὧς αἱ 8.}.1, 
aph. XX. 4. Corr. — ꝑro ποιοῦνται, 


violentia acceſſionum antevertere judicationes ſaepe copit, 
id quod faciunt etiam varia aegrorum in ſe peccata εἰ 
item errata medicorum, nec minus quae aegrotis vitio 
miniſtrorum εἴ quae item extrinſecus accidunt. Quam- 
obrem exiſtimare convenit, morborum ſolutiones, quae 
cum magno éertamine εἴ ubi fiunt, ſebrium, quae ex 
calidis conſtant humoribus, proprias judicationes eſſe; 
poſt has vero ſolutiones earum affectionum, quae calidae 
ac facile mobiles ſunt, éasque partes obſident, quae 
principatum tenent. — vero οἱ προ ας ſebres 
et ſine magna perturbatione et non ſubitas mutationes 
faciunt. Ubi autem aut facta jam εἰ judicatio aut ſit, 
ibi totum negotium eſt natarae permittendum ac nihil 
novi ſaciendum, ubi vero imperſecta fuit judicatio, ibi 
medicus addit quod reſtat. Illud etiam de judicatione 
ſcire nos decet, meliorem cenſeri eam, quae per evacua- 
tionem, quam eam quae per abſceſſum ſiat, οἱ eam quae 
noxium redundantemque humorem, quam eam quae alium 


J 
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ἐκκρινούσης καὶ ἢ κατ᾽ A τῆς μῆ. ἐπὶ ταὕὔταὶις δὲ ἢ 
μετὰ εὐφορίας, εἶτα ἡ μετὰ πέψεως καὶ ἐν ἡμέρᾳ κρισίμῳ,.. 
περὶ ἧς ἐν τῷδε τῷ ὑπομνήματι ῥηθήσεται. τρόπον δὲ καὶ 
χρύνον σημαίνει αὐτὸς εἰπὼν, καὶ τοσαῦτα καὶ τοιαῦτα καὶ 
ὁκόσον καὶ ὁκότε. τὸ γὰρ τοσαῦτα τὴν ποσότητα ᾿ τὸ. δὲ 
τοιαῦτα τὴν ποιότητα τῶν κενωμένων, τὸ δὲ ὁχὸτε τὸν χρό-- 
ψον, τουτέστε τὴν ἡμέραν, ἐνδείκνυσιν. εἰ γὰρ κρίσιν ἔμ- 
ποιεῖ καὶ οἷα δεῖ κενοῦσϑαι καὶ ὅσα χρὴ, τοσἀῦτα καὶ 
τοιαῦτα γένηται καὶ ὃ κάμνων εὐφόῥως φέρει" τὄτε μόνον 
οὐ κρίσις τελεία καλεῖται. κἀν δὲ. τοὐναντία πόϊῆται, τότε 
κωλύειν πειρατέον καὶ ἀποτρέπειν αὐτὰ καὶ μάχεσϑαι, αὖ- 


τοῖς. εἰ δὲ. μὴ τελείως ἢ φύσις ἐργάζεταε, βούλεται ἡμᾶς: 
ὃ ἰατρὸς συνεργεῖν. 


ἡ, Ὅοντ. ἡμᾶς uncis ineluſit. 


τς ὦ αἰ ἢ 


quemlibet evacuet; eam denique, quae reoto itinere, quam 


quae ſecus; has porro excipit illa, quae junctam Lhabet 
tolerandi facilitatam, tum ea quae concoctis humoribus 
et die eritico δι, de qua in Ἰιοο commentario verba fient. 
Modum vero' ac tempus ipſe. indicavit, quum aixit, tot 
et talia et quanta et quando; nam quod ait quanta, ſig- 
nificat quantitatem; quod vero dixit talia, qualitatem 
eorum quae évacuantur, indicavit; quum vero quando, 
innuit tempus, hoc eſt diem, in quo ſiat: ſi enim judica- 
tio fiat, tantaque ac talia, quanta δὲ qualia oportet, eva- 
cuentur et aegrotus ſacile toleret. Proſecto tantum non 
perfecta vocatur judicatio; ſi contraria accidant, ἴαπο 
danda opera eſt, ut ea prohibeamus eaque avertamus et 
ipſis adverſemur; ſi vero natura non perſecte agat, vult 
hoc loco Hippocrates nos naturam ipſam adjuvare. 


4 — 4 τὰ 
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στ'. 
τὰ ἐγγὺς καὶ τὰ κοινὰ τοῖσι ὑπαθηβασι πρῶτα καὶ μάλιστα 
κακοῦται... 


ἘΞ 


Σὶ ἔρηται ἤδη πολλᾶχις ἡμῖν ὅτε χρᾷ γενώακεεν ἔκ τῆς 
ἀνατομῆς ἑχαάστου τοῦ μὺρίηυ τὴν οὐσίαν ὁποία τἰς ἐστιν" 
ἕπειτα δὲ τὴν ἐνέργειάν τὲ καὶ τὴν πρὸς τὰ πλησιάξοντα ᾿ 
μόρια κοινωνίαν, ὅπερ ἐν τῷ τῆς ϑέσεως ὀνόματι — 
ξαι. εἰ μὲν γὰρ διατεταμένης τῆς κύστεως ὁ ἄνϑρωπος 
οὐκ οὐρεῖ καὶ ἄνευ τοῦ κατὰ τὴν κύστιν ὄγκου ἡ τῶν οὔ- 
ρων ἐπίσχεαις γένηται, ᾿ ἄναγχῆ δήπου κατὰ τὴν τοιαύτην 
ioxovelav 7 ἥτοι τρὺς, οὐρητῆρας. ἢ «τοῦς νεφροὺς ἐμπεφρά- 
χϑαι. εἴωϑεξ. χὰρ τὰ ἐγγὺς καὶ τὰ κοενωνίαν ἔχοντα συμ- 
πάσχειν καὶ, συμπονεῖν. διὸ ἐν ταῖς ϑυσχρασίαις δεῖ σχο- 
πεῖσϑαι τὰς αἰτίας γ εἴτ κοιραὶ τοῦ σώματος. ἅπαντος ὑπάρ- 
χοιξν, εἴτε μορίων τινῶν ἐξαίρετον» κατὰ —— ἀδι.- 


4.1, V. de loc. affect. 2. 1. V. meth. med. 8. J. xiu. 
meth. med. XVII. 


VI. 
[641] Quae propinqua et communia ſunt afeetibus, , δ. 
prima εἴ marime vitiantur. 


——— ΝῚ 


ΕΠ « “ΤῈ perlaepe, cognoſcendam ex diſſe- 
ctĩone eſſe cujusque partis naturam, qualisnam ea ſit; 
tum vero actionem ἐξ qua ſit cum propinquis ſocietate 
conjuncta; id quod in ſitus ac poſitus nomine continetur; 
nam ſi veſica diſtenta hominem non emittere urinam 
contingat ae citra ullum tumorem, qui veſicam obſideat, 
urina retineatur, certe neceſſe erit ut in tali urinae co- 
hibitione obſtructio aut ureteres aut renes occupet; ſiqui⸗ 
dem quae propinqua ſunt δὲ οὔτι partibus aegris ſocietate 
conjuncia, ἴῃ affectus dolorisque conſenſum veniunt; pro- 
inde in intemperie ſpectare cauſas oportet, ſintne illae 
totius corporis communes an partium nonnullarum pro- 
priae, ἽΝ per conſenſum aliam partem vexent; etenim 


“ 


. 
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Ed. Chart. VIiI. [541.] 
κοῦσαι τὸ ἄλλο μόριον" καὶ γὰρ ἀπὸ κεφαλῆς ΝΣ 
Ἂς. ἀπὸ δὲ τῆς αὐτῆς ἐἐς τὰ παρακείμενα χοενωνΐας, 
ὅπερ εἴπομεν εἶναι ταὐτὸν τῇ ϑέσει, ἔνδειξις λαμβάνεκαι 
τὰ μὲν κυρτὰ τοῦ ἥπατος ἐκκαϑαίρεσθαι διὰ νεφρῶν, τὰ 
δὲ σιμὰ διὰ τῆς κάτω γαστρὸς, ἐπὶ δὲ σπληνὸς τὴν ἑτέραν 
εἶναε μόνην κένωσιν τῶν περειιτῶ. Ἔ ἢ Ἀ Ἔ 
ὕτει οὖν μόριον ἢ ἢ ἃ ἃ κεμνέσϑω δὲ πάλεν τοῦ 
σώματος ὅτιοῦν μόριον εἰς τὰ προσεχῆ σκέλος μὲν εἰς μη- 
ρὸν καὶ κνήμην καὶ πόδα, χεὶρ δ᾽ αὖ εἰς βραχίονά τε καὶ 
πῆχυν καὶ ἄχραν χεῖρα, δάκτυλοι δὲ εἰς ὀστᾶ καὶ χόνδρους 
καὶ συνδέσμους. καὶ ψεῦρα καὶ ἀρτηρίας καὶ φλέβας καὶ 
ὑμένας καὶ σάρκας καὶ ἄλλα πολλά, δεῖ οὖν σκοπεῖν πό- 
τερον ἐγγύς ἔστι τὰ μόρεα, ἵνα ἴδης ἢ αὐτὰ κατ᾽ αὐτῷ "“καὲ 
πρώτως ἢ καὶ κατὰ συμπάϑειαν καὶ χοινωνίαν ,πάσχει. τὰ 
γὰρ προσεχῆ μᾶλλον τῶν ἄλλων πονοῦσιν, ὥοπέρ᾽" τοῦ σκέ- 
λους κατεαγότος μᾶλλον κνήμη καὶ ποῦς καὶ γόνυ κακοῦται 


4. ὅτι οὖν μόριον, cancellata in 8. g. proſtant. 


ἃ capite-· ἢ ΝΣ ἃ ſocietate vero guum vici- 
nis —— quod idem cum ſitu eſſe diximus, ſumitur 
indicatio; gibba jecoris per renes expurgari; cava per 
ventrem inſeriorem, in liene alteram ſolam eſſe ſuper- 
vacanei evacuationem, * * quamvis particu- 
Ἰι ἢ ἢ Burſus vero quaevis particula in 
proximas ΘΑ; [δῇ » ut crus in femus lubiam εἰ pedem, item- 
que manus in brachium, cubitum et ſummam manum di- 
vidatur; tum digiti in oſſa, cartilagines, ligamenta, ner- 
vos, arterias, venas, membranas, carnes οἱ alia permulta; 
quarę ſpectare oportet propinquanqę membra ſint, ut ſeias 
utrum ipſa per ſe εἴ primo, 8} per conſenſum εἴ com- 
munionem aliorum patiantur: proximae enim partes ma- 
gis quam ceterae laborant; ut ἢ crus fractum ſit, libia 
magis itemque pes εἰ genu vexatur quam vel manus 
vel brachium, ac magis etiam quam partes capitis, 


Ν 


AEPI ΧΥΜΩ͂Ν ΣΠΟΜΝΗΜΑ͂ 5. 285 
Ed. μασι. ΥΠ|. [8411 
ἢ χεὶρ καὶ βραχίων καὶ ἔτι μᾶλλον. ἡ τὰ τῆς κεφαλῆς, εἰ 
μὴ ἄλλο τε προσῇ, ᾧπερ ϑεῖ προσέχειν τὸν νοῦν. 


c. 

— δὲ ἐκ τῶν πρώτων ἀρχομένων, ὅ ὃ τ, ἂν ἐχχρί- 
ς ψῆήκαι ἐκ τῶν οὔρων, ὅχοία ὧν ἕῃ καὶ οἵα τις σύμπτω- 
σις, χροιῆς ἀπαλλαξις, πιεύματορ — x μαὲ τἄλλα 

μετὰ. τούτων Ξὲ διαιτήματα, 
ζως ταῦχα περὶ εῆς ἀρίσιως ἐσεὶν, ὥσπερ, καὶ τὰ 
ἐφεξῆς. ὃ ἕως τοῦ πέπονα φαρμοκεύειν καὶ κενέεεν. περὶ δὲ 
αῶν. οὔρων. ἐμάϑομεν ὅτι τὰ λεπτὰ καὶ ἄχροα λδὶ ὀλίγα. ἥ 
σεάχας ἔχονέα καὶ ὑλίγᾳ μοχϑηρὰ.. καϑάπεῤ τὰ παχέα μὲν, 
ὑπόστασιν δὲ οὐδόλως ἢ3 πάνυ σμικρὰν ἔχοντα καὶ τοῦτο 
æuroagę συμβαῖνει, διὰ τὸ μὴ καλῶς καϑίστασθαι. περὶ δὲ 
τῶν κοχϑηρῶν ὑποστάσεων ἐν τῷ προγνωστεκῷ, λέλεκται. 
εἰδέναν δὲ χρὴ ὅτε πᾶν ἄν πέψεως — ἐπιφαίνηται, 


4, Corr. μινύϑησις pro μηνήθησις, IL. I. in 1. Epid. 
— 8. Corr. ἢ pr⸗ τῳ Ὑ π 


niſi — ———— quod adhibere auimum 
oportet. 
VII. τ τ , 
Conſtitutionem autem ſpectato er primũ incipientibus, 
quidquid tandem ercernatur, ex urinis qualesnam fue- 
rint et quaenam ſit corporis collapſio, coloris immuta- 


eio, ſpixritus imminutio εἰ ceterae cum ki⸗ victus ra- 


tiones. 
— —— 


Haee etiam ad judicationem — ut ea itidem 
πο ſequuntar uſquo δὰ eum locum, concocta medicari 
δὲ movere ete. De urinis auntem illud didicimus, 688 
quae tenues, decolores paucaeque ſunt aut craſſae εἴ pau- 
cae, pravas eſſe; ſicut etiam craſſas illas quidem, ſed ta- 
men quae nulla aut plane exigua habent ſedimenta, id- 
quo eis accidit, propterea quod non bene ſubſideant; de 
pravis autom ſedimentis in libro praeſagiorum dictum eſt. 


238  ΤΑΔΗΝΟΥ ΕΙΣ ΤῸ ΤΩΠΟΒΒΑΤΟΥΣ 


Ed. Chart. VIII. [544.}] — 
ὀλεγοχθόνιόν ⁊e ἅμα καὶ σωτήριον ἔσεσθαε. δηλοῖ “πὸ νόσημα, 


ὡς ἐν τοῖς πλευριτεκοῖς τὸ πτύελον. ἑκάστου γὰρ μορίου 
τοῦ σώματος τὸ περίττωμα τὴν ὑπάρχουσαν αὐτῷ διάϑεσεν 
 ἐγδείκνυταε, πεπεμμέγον μὲν᾽ ὑγιεινὴν, ἄπεπτον δὲ ὑπάρ-- 
χον, νοσεράν.. ἐπὶ δὲ τῶν οὔρων. ὅσα μὲν. ὁμοιότατα. τοῖς 
τῶν ὑγιαινόντων ἐστὶ, ταυτὶ μὲν ἱκανῶς εὐρωστεῖν τὸ φλε- 
βῶδες γένος γῶν ὀργάνων ἐνδείκνυται". ὅσα δὲ ἀποεπεότερα, 
τὴν αὐτῶν ἀῤῥωστίαν. τὰ δὲ ἐνανεεώτατα: τοῖσ 'τῶν ὑὕγοαι-- 
ψόντων, αὐτὰ μὲν τελέως ἐστὶν ἄπεπτα, μεγάλην δὲ ἀῤῥω- 
στίαν. μηνύεε' παντὸς τοῦ φλεβωδους γένους. ὅσα δὲ καὶ 
τῆς κρατούσης αἰτίας ἐμφαίνεε τουμοχϑηρὸν, ὡς τὰ μέλανα, 
ταυτὶ ἐσχάτως οὁλέϑρια. πέψιν γὼρ ἐδίαντ .ἑκάσεῳ τασεὲ 
τὰ τρία γένη τῶν σημείων ἐνδείκνυται, . τῆς μὲν κάτω * 
στρὸς τὰ πατὰ φύσιν. 'διαχορήματα ,) τοῦ φλεβώδους δὲ γέ- 
ψοὺυς τὰ οὖρα, τῶν δὲ ἀναπνευστεχῶν ὀργάνὼν aðo vor τὰ 
— μέμνησο δὲ ὅτι περὶ τῶν οὔρων εἶπεν ἀκριβῶς 
4. Corr. idtuy pro ἡἧδύαν, 


——— 
ΓΝ — —— 


Scire autem convenit quodeunque ſignum concoctionis 
apparterit, id nobis indicare morbum δὲ breyem ſors οἵ 
ſalubrem: cujusmodi nobis indicio eſt ſputum 1η: lateris 
dolore; excrementum enim cujusque partis corporis quae- 
nam aſſectio partem ipſam vexet declarat, ac. ἢ conco- 
otum ũt, falubrem; ἢ incoctum, morboſam elie ſniſie icat; 
in urinis vero quae ſunt ——— urinis quam ſimillimae 
εἴ ſatis hene valere venas ollendunt, quae erudiores ἵψαι, 
earundem imbecillitatem arguunt; quae maximé contea- 
riae urinis ſanorum ſunt, quum- Lipſae ex omni parte cru- 
dae ſunt, tum vero magnam venarum omnium imbecilli- 
tatem —— ſigniſtcant. Quaecunque autem 
malitiam cauſae dominantis indicant, ut nigrae, eae ad 
ſummum perniciofae cenſentur, haecque tria genera ſigno- 
rum propriam ecnjusque concoctionem indicant, ac ventris 
quidem inferioris concoctionem ſignificant excrementa ſe- 
cundum naturam prodeuntia, venarum, urinae, organo- 
rum veroò reſpirationis ſolum ſputa. Ceterum habeas in 


— 


ΤΠ ΚΕΡῚ ΧΥΜΩΝ TTOMMMA B. 237. 
Ed. Chart. ΥΠ|. [541.] ᾿ 

ἐν τοῖς ἀφορεσμοῖς Ὡπποκρᾳτῆς. περὶ δὲ τῶν τοῖς ὀξέσι νο-- 
σήμασε συνεδρευόντων κατὰ τὸ προγνωστικὸν συνέγραψεν" 
οὐκ ἐνδέχειαν δὲ ποτὲ μὴ οὐκ ἀγαϑόν τὸ μέγα δηλοῦν τὸ 
τῆς πέψεως σημεῖον" καὶ γὰρ αἱ αἱμορῥαγίαε καὶ ἱδρῶτες 
χαὶ παρωτίδες καὶ τἄλλα ἀποστήματα σὺν μὲν τῷ καιρῷ 
πέφυκεν ὠφελεῖν, ἀκαίρως δὲ οὐδὲν ὀνίνησιν. ὅταν δὲ πέ- 
ψεέως σημεῖά ἐσις, σωθήσεσθαι μὲν δηλοῖ τὸν ἄνϑρωπον, 
οὐ μέντοι γὲ κριϑήσεσθαε πάντως. οὔτε γὰρ ἢ τὴν ἀϑρόα 
ἀχούοιμεν ἐν τῇ νόσῳ μεταβολὴν οὔτε εἰ τὴν προηγουμένην 
αὐτῆς ταραχὴν, ἐξ ἀνάγκης τὰ. τῆς πέψεως ἔσται σημεῖα. 
ἴσμεν γὰρ καὶ ἐν γρόνῳ πλείονε δύνασθαι κατὰ βραχὺ τὸ 
φύσημα πδιτύμενον ἐπὶ τὴν παντελῆ λύσιν ἀφικέσϑαι. ἐπὶ 
δὲ πυρετῶν ἁπάντων; ἐπειδὴ φλεβωδους γένους εἰσὶ παϑή- 
ματα, τοῖς οὔροις μάλιστα προσεχχέον ἐστὶν, ἐπὶ δὲ τῶν 
πλευριτεικὼν πρώτον μὲν τοῖς πτύσμασιν, εἶτα καὶ τοῖς οὔ- 
ρος.) ὅτο καὶ μετὰ πυρετοῦ παντως ἡ πλευρῖτις. ἐπὶ δὲ 


4. Corr. 'πάντως ꝑro παντός. 


memoria Hippocratem in aàphoriſmis accurate de urinis 
diſſeruiſſe; de iis vero, quae morbos acutos comitantur, 
in-libro praeſagiorum conſcripſiſſe; nunquam autem uſu 
venit ut ügnum concoctionis non boni quid ſigniſicet; 
nam εἰ ſanguinis proſſuvia οἱ ſudores εἴ parotides εἰ alii 
abſceſſus, ſi opportune fiant, prodeſſe ſolent; ſi importune, 
nihil juvant. Quum vero ſignum concoctionis adeſt, ſer- 
vatum quidem iri hominem, ſed non tamen prorſus judi- 
catem iri declarat; neque enim ſive mutationem in morbo 
couſeſtim. ſactam, ſive eam perturbationem, quae illum 
anteceſſit, judicationem intelligamus, ſigna concoctionis 
erunt neceſſario; quum illud exploratum habeamus, ſieri 
poſſe ut morbus longiore temporis ſpatio paulatim con- 
coquatur εἰ ad perſectam ſolutionem veniat. In ſebribus 
autem quoniam venoſi generis afſſectus ſunt, urinis prae- 
cipue mentem adhibebis, in morbis lateris primum ſpu- 
tis, deinde urinis; quod lateris dolor ſebrem omnino jun- 
ctam habeat; in ventris affectionibus ſi ſebris abſit, ſola 


238 AAuNOT ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 
Ed. Chart, VIII. [541.] ᾿" 

τῶν κατὰ τὴν γαστέρα χωρὶς μὲν πυρετοῦ τοῖς διαχωρή- 
μασε μόνοις, σὺν πυρετῷ δὲ καὶ τοῖς οὔροις. κελεύει γοῦν 
ἐνταῦϑα τὴν κατάστασιν τῆς νόσου ποεητέον ἐκ τῶν πρῶ- 
τὸν ἀρχομένων ἐκκρίνεσθαι; οἷον ἐκ τῶν οὔρων εἰ τύχῃ ἢ 
τῶν πτευέλων ἢ διαχωρημάτων ἢ ἢ ἐμέτων ἢ ἱδρώτων ἢ αἱἷ- 
μοῤῥαγίας, διὰ ῥινῶν ἢ καὶ διὰ αἰμοῤῥοῖδος, προσείϑησε 
δὲ καὶ τὴν σύμπτωσιν, τουτέστε τοῦ ὄγκου τοῦ ὅλου σώμα- 
τος πτῶσιν ἢ τὸ σῶμα συμπέπτωκεν, ὥσπερ κόπῳ τινὶ νι- 
κωμένῳ καὶ ὡς τῶν δυνάμεων. ἐκλυομένων. τοῦτο γὰρ τὴν 
σφοδρότητα καὶ τὴν κακοήϑειαν τοῦ νοσήματος δηλοῖ. μά- 
λιστα δὲ εἰ τοῦτο ἐν πρώταες ἡμέραις συμβαίνέεο χαὶ τὸ τοῦ 


᾿ φυσικοῦ χρώμαιος ἄνϑος μαραίνεται ἢ μεγάλη ἀπάλλαξις 


γένηται καὶ τὸ πνεῦμα μειοῦται. σημαίνερ γὰρ τοῦτο τὴν 
τοῦ κάμνοντος ἀσϑένειαν καὶ σχεδὸν πτῶσιν τῆς ῥώμης. τὰ 
δ᾽ ἄλλα διαειήματα λέγεε τὰ τούτοις ἑπόμενα, τουτέστεν ἢ 
εὐφόρως φέρεο ἢ δυσφόρως ἢ πείϑειαε τῷ ἰατρῷ ἢ τὰ 
προσφερόμενα λαμβάνει χαὶ κατέχει. καὶ προστίϑησι δὲ 


΄ 


εἶν! excrementa inſpicies, ἢ ſobris adſit, etiam urinarom 
ratio habenda eſt. Cenſet igitur hoc loco morbi conſti- 
tutionem faciendam eſſe ex iis, quae excerni primum in- 
cipiant, αἱ ex urinis, ſi ita ſors ſerat, aut ſputis aut alvi 
excrementis aut vomitibus aut ſanguinis proſſluviis 6 na- 
ribus aut etiam ex haemorrhoidibus. Addit etiam colla- 
pſionem, ποὺ eſt quum totius corporis moles concidit, αἴ 
videas utrum corpus conciderit, quod ei accidit, quum 
aliqua laſſitudine victum eſt εἰ facultates quaſi exſolutae 
ſunt; quae res εἴ vehementiam et malitiam morbi indicat; 


praeſertim vero, ſi id in primis diebus contingat. Spe- 


ctandum enim eſt, an coloris nativi fſlos contaheſcat aut 
magna ſit ejus facta mutatio εἰ δὴ ſpiritus diminuatur: 
hoc enim aegroti imbecillitatem οἱ fere caſum virium 
ſignificat. Alias autem victus rationes vocat, quae haec 
conſequantur, Ποῦ eſt utrum facile toleret an difficulter, 
utrum medico dicto audiens ſit, utrum es ſamat quae οἱ 
offeruntur eaque eontineat. Adde vero et decubitum et 


λ 


τς τς ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ΤΠΟΜΝΗΜΑ 8. 239 
Ed. Chart. Υ͂ΤΙ. ἴδει: 542] J 
καὶ κατάκλισιν καὶ σχήματα καὶ ὕπνους καὶ ἐγρηγόρσεις καὶ. 
ἐνύπνεα ταραχώδη καὶ μὴ τοιαῦτα καὶ τἄλλα πολλὼ, ἅπερ 
αὐεὸς ἐν τῷ προ ν στίχῳ διῆλθε. 


J 


η. 

Τὸ μὲν εἰ ὅμοια τὰ ἀπιόντα δεῖ εἰδέναι, διέξοδος, οὖρα 
καϑ᾽ ὑστέρας, πτύελα χατὰ ῥῖνας, ὄμματα, ἰδρὼς ἐκ 
φυμάτων, ἐχ τραυμάτων, ἐξανϑημάτων, ὅχόσα αὐτόματα, 
ὑχύσα τέχνησιν, ὅτο ὕμοια ἀλλήλοισε πάντα τὰ κρίνονξα. 
Οὕτως ἐν τῷ κατὰ ἰητρεῖον συμβουλεύει σκέπτεσθαι 

ἢ ὅμοια ἢ ανόμοιά ἐστιν. εἰ γὰρ ὅμοια, οὐ δεῖ κενεῖν, εἰ 
δὲ ἀνόμοια, πειρατέον εἰς τὴν ὁμοιότητα ἄγειν. δεῖ οὖν 
εἰδέναε, εἰ τὰ ἀπιόντα ὅμοιά ἔστε, τότε γὰρ σημαίνεται 
πάντα εἶναν κατὰ φύσιν. ἢ τὸ ὅμοια σημαίνει πάντα 
εὰ ἐξιόντα εἶναι ἑνὸς γένους καὶ τότε μὴ δεῖν μετάγειν πρὸς 
ἄλλο ἢ ὄμϑεα τοῖς ὑγιαίνουσιν αὐτὸς μὲν ἔδειξε διὰ πλειό- 


ſiguras εἴ ſomnos et vigilias οἱ inſomnia turbulenta, quae- 


que ejusmodi non ſint et item alia permulta quae ipſe in 
libro praeſagiorum memoravit. 


VIII. 

[642] [ἃ quidem ſciendum, num quae prodeunt ſint fimi- 
lia, tranſitus, urinae per uteros, ſputa per nares, oculi, 
ſudor ες tuberculis, ex vulneribus, exanthematibus, quae 
[μα ſponte, quae per artem. Quod fimilia ſunt inter 
ſe omnia, quae judicant. 


ἢ 


In eo libro qui de oſſicina medici non ſecus quam 
hic cenſuit videndum eſſe, utrum ſimilia an diſſimilia ſint. 
Si enim ſint ſimilia, movere ea non oportebit, ἢ diſſimi- 
lia, conandum eſt, ut δὰ ſimilitudinem adducantur. Spe- 
ctandum eſt igitur, utrum quae decedunt ſnt ſimilia; 
quia ita intelligitur, ſecundum naturam eſſe omnia. Vel 
quod ait ſimilia, ſignificat omnia quae exeunt aliaus eſſe 
generis, ac tune ad alind non eſſe traducenda; aut ſimi- 


240 ΓΑΛΗΝΟΥΙ͂ ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ᾽ 
΄ Ἑὰ. Chart. VIII. [542. ], 

ψων ἡμᾶς διακρίνειν τά τὲ κοινὰ καὶ τὰ ἴδια καὶ τὰ ὅ ὅμοια 
καὶ τὰ ἀνόμοια. ἕν μὲν γάρ ἐστε τῇ δυνάμεε τὰ τρία ταῦ- 
τα, σκέμματα, τό τὲ περὶ τῶν κοινῶν καὶ ἰδίων, καὶ τὸ δια- 
κρίνειν ἢ ὅμοια ἢ ἀνόμοια τὰ παραβαλλόμενα πράγματά εἰσι. 
καὶ τὸ τρίτον τὸ ταυτὸν ἐν αὐτοῖς ἐστε καὶ τί ἕ ——— καλοῦ- 
μὲν γὰρ ὅμοια ἐνίοτε τὰ ταὐτὸν ἔχοντά τι. περὶ ὦν ὦπαν- 
των εἴρηταε ἀκριβῶς ἐν τοῖς περὶ “πποκράτην καὶ Πλά- 
τωνα δογμάτων καὶ καιὰ τὸ προγνωστικόν. τινὲς δὲ φασὸ 
λέγεσϑαν τὸ ὅμοιον διττῶς, ἕν μὲν ἀπαράλλακτον νοεῖσϑαε 


ι 


καϑάπερ τοὺς διοσχούρους" ἕτερον. δὲ ἐν ᾧ τὸ μᾶλλον καὶ 


τὸ ἧττόν ἔστι. παλαιοὶ δὲ συγκεχυμένως τὲ καὶ ἀδιαρϑρώ- 
τῶς ἐχρῶντο τῇ τοῦ ὁμοίου προσηγορίᾳ. δεῖ μὲν οὖν τὰς 
ὁμοιότητας σχοπεῖν, ἐπειδὴ τὸς ἀπορίας καὶ πλάνας ἐργά- 
ζονταῦ καὶ τοῖς ἀγαϑοῖς ἰατροῖς, ὡς οὐ μόνον τῶν ἐπιτυ- 
χόντων ἰατρῶν ἐν ταῖς ὁμοιότησε σφαλλομένων, ἀλλὰ καὶ 
τῶν ἀρίστων" εἰ γοῦν τις ἀκριβῶς εἰδῇ τήν τε ἐκ πρώτης 


-- 


ulia eſſe bene valentibus. Ipſe enim plerisque rationibus 


nobis oſtendit quomodo communiaa propriis δὲ ſimilia ἃ 
diſſimilibas diſcernamus; haec enim triplex contemplatio, 
unum idemque poteſtate eſt; quae, inquam, propria et 
communia contemplatur, quaeque res, quae conſeruntur, 
ſimilesne inter ſe an diſſimiles ſint diſtinguit; δὲ tertia 


΄ 


quae quid in 618 idem, quid alterum ſit, videt: interdum 


enim appellamus ſimilia ea quae aliud quod idem ſit in 
ſe habeant, de quibus omnibus accurate dictum eſt ἃ no- 
bis in iis libris qui ſunt de Hippocratis Platonisqque de- 
cretis et in libro praeſagiorum. Quibusdam placet ſimile 
duobus dici modis; uno quum limile intelligitur, quod 
nullo modo variat, ut gemini Jovis ſilii dicuntur; altero, 
quum quid magis aut minus ad aliud accedit. Veteres 
tamen conſfuſe οἱ ſine ulla diſtinctione vocabulum ſimilium 
uſurparunt; ſimilitudines autem perſpicere oportet, pro- 
pterea quod dubitationes εἰ erroris cauſas etiam praecla- 
ris medicis afferre ſolent, atque adeo αὐ non modo vul- 
gares medici, ſed etiam praeſtantiſſimi in ſimilitudinibus 


“ 


- 
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᾿ γενέσεως φύσιν τοῦ »οαοᾶντος ἐχ τίνος τὰ. νῦν αἰτίας νοσεῖ - 
καὶ διὼ, πολλῶν λόγων κατὰ μικρὸν διαγενωσκομένων ἐπι 
σκοπούμενος τὰς τὲ φαινομένας ὁμοιότητας κρὶ κτὰρ δοχού. 
σας ἀχομοιότητας εἶναι καὶ τἄλλα ἅπερ εἶναι ἀναγκαῖα ἤδη 
εἴπομεν, καλῶς εὑρίσκει, θεραπεύειν οὗτορ'. δυνήσαται 
παλλιστα. αὐτὸς δὲ ὅπου δέῃ σκοπεῖν τὴν ὁμοιάτητα, δα- 
φῶς εἶπε, συναρίθμησε γὰρ διεξόδους, τουτέστι τὰ δια» 
χωρήματα, ἔτε δὲ καὶ οὖρα καὶ τὰ δι’ ὑστερῶν ἐκ: κενώμενα 
ἐν ταῖς γυναιξὶν, εἶτα καὶ τὰ πεύσματα,. μᾶλλον δὲ ἐν τοῖς 
πλευρετικοῖς τὲ καὶ περιπνευμονικοῖς καὶ ὅλως ἐν τοῖς τῶν 
ἀναπνευστικῶν ὀργάνων πάθεσιν, ἔπειτα δὲ τὰ κατὰ ῥῖνας 
καὶ τὰ ἐκ τῶν ὀμμάτων, ὡς τὰ δάκρυα. καὶ τὸ περίττωμα 


τι ἢ — 


ἢ μορίου τινὸς ἢ τοῦ — ὅλου" ἰαῦεα γὰῤ πάντα καὶ 
πέψιν δείκνυσθαι εἴωθεν . οὐχ ἥττον δὲ καὶ. τὰ ἐκ τῶν 


76 


4. Corr. οὗτος pro οὕτως. 2. corr. ἧττον pro ἥκιστα, 


decipiantur. Itaque ἢ diligenter quispiam aegroti naturam, 
quam ab ortu nactus eſt, cognoſcat, tum ſciat, quam οὗ 
cauſam nunc aegrotet, ex multis ſermonibuſs, ꝗquos ipſo 
paulatim animadverterit, evidentes ſimilitudines et quae 
eſſe diſſimilitudines videntur, ſit contemplatus, itemque 
alia quae neéceſſaria εἴθ jam diximus, recte compererit, 
hic proſecto curare optime poterit; quibus autem in rebus 
ſpectanda ſimilitudo ſit, ipſo perſpicue docuit. Connu- 
weravit enim exitus, id eſt alvi excrementa, ilemque uri- 
nas οἱ quae in mulieribos per uterum excernuntur; tum 
ſputa eaque potius in lateris dolore pulmonisque vitiis et 
uno verbo in iis affectihus qui in organis reſpirationis 
inſiderunt; tum quae per nares evacuantur, quae ex ocu- 
116 exprimuntur, ut lacrimae εἰ excrementum id quod in 
angulis oculorum ſolet conſiſtere; ſadorem denique vel 
unius partis vel corporis univerſi: haec enim omnia g- 
niſfcare etiam concoctionem ſolent πρὸ minus id ſaciunt, 
quae εχ tuberculis quaeque ex pullulis οἱ aliis tumoribus, 
qui praeter naturam in corpore ſunt, eſſſuunt et exeunt, 
GoaurLuvs τὸν. ΧΥΙς 2 


⸗ 


-- 


4) ὠ  ΤΓΑΆΉΝΟΥ ΕΙΣ ΤῸ ἹΗΠΟΚΡΑΤΟΙ͂Σ 
᾿Ἐά. Chæart. ΥἹ. [548.] 
, ὄγκων ῥυύμενα 'καὶ ἐξιόντα, «ὥσπερ' ᾿κὰὶ ἐὰ ἐς τραυμάτων 
τὸ καὶ ἕλκων. “ἐν τούτοις δὲ πᾶσι βλέπειν δεῖ" τὼ αὐτο- 
μάτωφ τνόμονα καὶ τὰ τῇ τέχνῃ σκεναζόμενα. καὶ αραβαλ- 
λεῖιν πρὸς ἄλληλα καὶ σκοπεῖσϑαι' ἀκρεβῶς ) πότερον. κρί- 
νοντὰ ἐσεῖν, εἶτα δὲ πόεερον. ὅμονα ἢ ἀνόμοια καὶ “πότέρον 
πάντα ἢ μὴ, ἀλλὰ. κατὰ μίος ᾿ ἃ ἘΞ. "τότε 
γὰρ εἶναν κριεικὰ. γνωσθήσεται, ἄλλως δὲ 'οὐ .- κὶ 
ιἰἥε. ἈΠ. καὶ ταῦτα καλῶς διώρισται ἐν. τοῖς περὲ 
ΣΝ φαὶ οὐ δέον ἐσεὶν. ἐνεαῦθὰ — ἐκεῖνα ———— 
— 


τὰ ὡ — 


ϑ΄. 
Καὶ τὰ ὠφελέοντα καὶ τὰ βλάπτοντα καὶ τὰ ᾿ἀπολύοντα, ὡς 
τὰ μὲν πεῤιφεύγων ἀποτρέπῃ γ3 τὰ δὲ προσχαλέων καὶ 
, ἄγῃ καὶ δέχηται. 


αὶ 


41. Corr. ϑεῖ pro τί. 2. Corr. ἄλχηλα pro ἄλλα. 8, Corr. 
ἀποτρέπῃ pro ἀποτρέπειν. 


οἱ etiam 4420 ex vulneribus ulceribnque émenant. In 
᾿ς autem omnibus videnda ſuni quae fua ſponte fant, 
quaeque arte parentur, eaque comparanda inter ἴδ ae di- 
ligenter expendenda, ut an judicationem fariant, videa- 
mus; deinde utrum ſimilia ſint δὴ diſſimilia εἰ utrum 
omnia an non, ſed partim ſimilia, quibus aeger levetur 
aut magis conſlictari videatur. ἘΞ ἢ Ὁ Δ ἰὰπὸ 
enim ea pertinere δὰ judieationem intelligemus, ſecus 
vero non iten — Ἐ ἢ ἘΠ. Βαεοαὰθ in libris de 
criſibus ſant vecte ἃ nobis explicata; nec par eſt ut nos 
brevitatis ſtudioſi eadem in huno locum transferamus. 


J x. 

Et quae juvant δὲ quae laedun⸗ et quae liberant, μὲ illa 
quidem effugiens avertat, haec vero adſciſens adducat 
δὲ ſuſcipiat. 
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Τωύτην τὴν ῥῆσιν πολλοὶ κατὰ — τὴ. ἄνωθεν 
ἀἰρημέγῃρ ἀκαγενωσνουσεν οὕτως ὡς ἐπὶ τοῖς, πάντα τὰ 
πρίνηντα, ἰθὺς προσετιϑένας καὶ τὰ ὠφελέοντα καὶ τὰ 
βλάπτοντα χοὶ τὰ λοιπά. ἀλλὰ κἂν κατὰ συκέχειαν, κἂν 
διεζευγμέμως. χράφοι τὸῷγ) οὐδὲν διρίφει. συμβουλεύει γὰρ 
ϑεωρεῖκ ἡμᾶρ ὅσα ὠφελεῖ ἐκ τῶν ἀπιόντων καὶ ὅσα ῥλά- 
πτὲὶ καὶ ὅσα ἀπολύεε τὸν ἄρῥωστον ἀπὸ τοῦ νοσήματος, 
ὅνα τὲ μὲν φεύγωμεν, τουτέστο τὰ βλάπτοντα, τὰ δὲ προσ- 

'σωμᾶν, τουτέστι τὸ ὠφελέονεα, τὼ δὲ ἄγομεν καὶ δε: 
χόμεθα, τρυτέστε τὰ ἀπολύοχεαι. προσείθησε δὲ κατὼ τὴν 
αὐτὴν ἔγνοιον καὶ τάδε, 


τ ε΄. 
᾿Καὶ τἄλλα δὲ οὕτως, δέρματος, ἀκρέων, ὑποχονδρίων, ᾿ἄρε 
ρων, ὄμματος, στόματος, σχήματος, ὕπνων; οἷᾳ κρένει 
καὶ ὅτε τὰ τοιαῦτα δεῖ μηχανάασϑαι. 


Haec verba conjuncte cum ſuperioribus multi legunt, 
ut poſt illa: quae judicant ſimilia eſſe inter ſe omnia, 
ſtatim addantur haec; εἰ quae proſunt et quae nocent εἰς." 
Verum ſive conjunete ſive ſeparatim legantur, nihil in- 
tererit; dat enim nobis hoc conſilii, ut videamus, quae 
ex iis quae abeunt proſint, quae noceant, quaeque a 
morbo aegrotum liberent; πὶ illa vitemus, quae nocent, 
haec arceſſamus, quae proſunt, ea denique admoveamus 
et adſciſcamus, quae liberent; in quamm ſententiam 400: 
etiam haęe quae ſequuntur. 


Χ, 
Aliaque et jam eodem modo in cute, extremis 'ραρεῖδας, 


Ἀγροοβιοπάνίϊε,. articulis, σφας. ore, figuris, —— 
ſommis, qualia iudicent et quando talia mackinari 


oporteat. 


22 


: 


244 AAnNOr ΕΙΣ 70 ——————— 
Ed. Chart. VIII. .[548.} 


. Τὸ δέρμα εἰ ὑγρὸν ἢ ξηρὸν ἤ τεγαμένον. 4 reiaei⸗ 
ἐστι, σκέπτεσθαι δεῖ ᾿ καθάπερ ἐν τῷ προγνωστεκῷ κατὰ 
τὴν ἀρχὴν εἶπεν αὐτός" τὰ δὲ ἄκρεα πότερον ἐψυγμένα ἢ 
ϑερμὰ ἢ κοιὶ ἄλλως πως διακείμενα " οὕτω καὶ τὰ ὑποχόν- 
δρια πότερον βάρους ἢ τάσεως ἢ ἀλγημάτων τυνῶν αἰσϑά- 
ψονιαὶ. ἄριστον γὰρ εἶναι τὸ ὑποχόνδρεον εἶπεν αὐτὸς 
ἀνώδυνόν τὲ καὶ μαλθακὸν καὶ ὁμαλόν. τὰ μὲν οὖν καεἶ 
ἐπιγάστρεον χωρία ὅσα παχύτερα βελείω ἐστίν" ὅσα 3 δὲ 
ἐσχνὰ, μοχϑηρὰ καὶ ὡς σημεῖα δηλονότο καὶ ὡς αἴτια. ὧδ, . 


σημεῖα γὰρ εἰσο τῆς ἐν τοῖς ἐχτετηκόσι μορίοες ἀσϑενείας, 


΄ 


ὡς αἴτια δὲ τοῦ μὴ πέτετεσθαι καλῶς τὰ σιτία ἕν τῇ γα- 
σερὶ, μήτε αἱματοῦσϑαι: κατὰ τὸ ἧ ἧπαρ. πρὸς δὲ τούτοις 
καὶ ἢ λεπτότης τῶν εἰρημένων μερῶν πρὸς τὰς κάτω και 
ϑάρσεις ἐπισφαλής. ἐστι. περὶ δὲ φύσης τοῦ ὑποχονδρίου 
πολλὰ λελέχϑαι ἡμῖν. ἔστι γὰρ τρίτη τ διαφορὰ μέλαγχο- 
λίας, ὥσπερ ὅεαν ἐπεληψία τὴν ἀρχὴν ἀπὸ τῆς κοιλίας ἔχει" 


1. Corr. χαλαρὸν pro σκληρόν. 24. leg. lib. 11. a4aph. II. 


Ί 


Utrum cutis humida an arida, an contenta, an laxa 
ſit, conſiderandum eſt, ut ipſe in libro praeſagiorum in 
principio admonuit; ita etiam utrum extrema ſint refri- 
gerata an calida aut alio quolibet modo affecta. Hypo- 


chondriorum eſt eadem ratio, πὶ videas, utrum gravitas 


an diſtentio aut aliquis dolor in eis ſentiatur; ipſe enim 
dixit: optimum kypockondrium eſſe quod vacet dolore 
molleque et aequabile ſit; ac partes quidem abdominis 
quae craſſiores ſunt, 680 etiam meliores cenſentur; quao 
macilentae, eae etiam pravae et ut ſigna εἰ αἰ cauſae ha- 
bentur: ſunt enim ſigna imbecillitatis partium extennata- 
rum, cauſae vero, quod nec in ventre ciborum concoctio 
nec in jecore ſanguis probe ßhat; δὰ hoc acdedit ut ha- 
rum partium extenuatio non ſit δᾶ infernas purgationes 
iuta. De flalu autem hypochondriorum muita ſunt ἃ no- 
bis dicta: ſiquidem eſt tertia quaedam melancholiae diffe- 
rentia, ad morbi comitialis ſimilitudinem, quum ἃ ven- 
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παλοῦθει δὲ ἔνιοε τῶν ἰανρῶν ὕποχονδριακὸν τὸ καὶ φυ- 
σῶδες νόσημα, ἐὰν μὲν οὖν ἄἀρξηταί γε πρῶτα τὰ κατὰ 
τὴν γαστέρα συμπτώματα καὶ μείζοσιν αὐτοῖς γενομένοις 
ἀκολουϑήσει τὰ μελαγχολικὰ πάϑη κουφίζεταί τὸς δια- 
χωρήσεσε καὶ τοῖς ἐμέτοις καὶ εὐπεψίαες καὶ ταῖς ἐρυγαῖς. 
συμπιώματα δὲ αὐτοῦ τάδε, δυσϑυμία καὶ φόβος. ἔτι δὲ 
ἔκ τῶν" ὑποχονδρίων εἰσὶ πυρετοὶ, ὁ δὲ! ἁπλῶς ἀποφηνά- 
μᾶνος τοὺς ὑποχονδρίων πυρετοὺς κακοήθεις ἄνευ τῶν διο- 
ρισμῶν, οὖς ἔγραψεν “Ἱπποκράτης ἐν τῷ προγνωστικῷ, προ- 
. φανῶς 4 ψεύδεται, ὡς ἐδείχθη ἐν. τοῖς εἰς τὸ προῤῥηεικὸν 
ὑπομνήμασιν. ἔνιοι μὲν αὐτῶν κακοήθεις, ἕνεο, δὲ ἐπιει-- 
μεῖς), ὡς ἐν τοῖς περὶ τῶν πεπονθότων τύπων διώρισται. 
οὕτω περὶ ἄρθρων, ὀμμάτων τὰ καὶ στόματος νοητέον. πολ- 
λοὶ γὰρ. συμβαίνει , ἃ τὴν κρίσιν ἀγγέλλει, ὡς ἐν τῷ προ- 
γνωστεκῷ τὲ καὶ ταῖς ἐπιδημίαις μεμαϑήκαμεν, πολλὰ δὲ 
οὐ γίνεταν πρὸς τῆς φύσεως, ἅπερ μηχανᾶσθαι ἡμᾶς χρή. 
4. 1. de loeis affect. VII. 2. Corr. ἔτι δὲ ἐκ τῶν pro ἐκ 
δὲ τῶν. 8. Corr. ὅδε pro ὃ δὲ' «4. 1]. in Fpid. III. N. 
prorrh. XXI. 


triculo originem dueit, hancque affectionem medici qui- 
dam hypochondriacum flatuoſumque morbum nominant; 
ac ἢ prima ſymptomata circa ventriculum incipiant οἱ 
τρία adauctis melancholici afſectus ſoquantur, profecto 
alvi dejectionibus, vomitibus, prõoba concoctione ructibus- 
que levabitur; ſymptomata antem ſunt moeſtitia et metus. 
Praeterea ex Uypochondriis febres quoque excitantur, qui- 
que abſolute ſeripſit, febres εχ hypoohondrio malignas 
eſſe, neque eas addidit diſtinctiones, quas in praelagiis 
Hippocrates ſcriptas reliquit, aperte mentitur; quemad- 
modum eſt ἃ nobis demonſtratum in iis commentariis, 
quos in praedictiönes conſecimus; quaedam enim ipſarum 
malignae, quaedam mites ſunt, ut in libris de Iocis aſſe- 
ctis docuimus. Idem eſt de articulis, oculis et ore intel- 
ligendum, propterea quod multa contingunt quae judica- 
tionem ſuturam nunciant, ut in praeſagiis et in libris de 
volgaribus morbis didicimus. NMaulta dutem a natura non 


᾿ς 46 ᾿ ΤΑΛΗΝΟΥ ΕἸΣ ἸῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 
EId. Chart. vm. [543.} . 
μεγάλης δὲ τῆς ἀχριβείας χϑεία εἷς τὸ ταῦτα γνῶναν, ἔξα- 
πατᾷν γὰρ εἴωθε' καὶ τοὺς ἐμπειρικωτάτηυς καὶ τοὺς ἐν 
ἰατρικῇ τρίβακας ἑατρούςι ὁπότε δὲ ταῦτα δεῖ ποιεῖν ἢ 
᾿ἀποερέπεοιν ἤ περὶ τῶν κρίσεων πραγματεία διδάσκει, 


. 
Καὶ ἕἔτὰ ὅσαι τοιαῦται ἀποσεάσιες γίνονταν, οἷαε ὠφελέουδὸ 
βρώμασι, πόμασεν, ὀδριῆσιν, ὁράμασιν, ἀκούσμασιν, ἐννοή- 
᾿ς μᾶσενγ ἀφόδοισιν," ὑγρῆσεν, θάλῴει, ψύξει, ξηρότηδιν, 
᾿ῥγρῆναν, ξηρῆναν, χϑίσμασιν, ἐνχρίσμασειν, ἐπεπλασίϑεσεν, 
ἐμπλαάσμασεν, ἐμπλάστοιδεν ἐκιπάσεοισεν, ἐπὶ δὲ τοῖσον 
᾿ ἐπιϑέτοισει σχήματα, ἀναέροψιῷ, ἴηδις, πόνος, ἀργίη, 
ὕπνος, ἀγρυπνίη " ἡνεύμωσεν ἄνωθεν, κάτωθεν, κοινοῖσιν, 
ἐδίοισε, 1 τεχνητοῖσεν. ἐν τοῖδυ παροξυσμοῖσε μήτε ἐοῦσι 
μήτε μέλλουσι, μήτο ποδῶν ψύξεε, ἀλλ᾽ ἐν καταῤῥόπῳ τῇ 
ψούσῳ. 
4. Corr. σοψαῖσιν, ἰδίοιάι pro κινήσειν, ἡδείησεινι. 


ſiunt, quao nos oportet machinari, δὰ quae noſcenda mag- 
nam adhibere diligentiam oportet, quando eadem etiam 
praeclaros medicos quique longiſſimo uſu rerum periti et 
in medicina valde exercitati ſint, fallere conſueverint; 
quando autem ea facienda ſint aut avertenda, docent ii 
libri, quos de criſibus nos conſeripſimus. 


ΧΙ, 

᾿ς praëterea quinam tales abſceſſus oriantur, quaenam 
juvent, cibis, potionibus, odortbus, viſu, auditu, co- 
gitatione, ſeceſſibus, kumoribus, calefactione, perfrictionæ 
ſiccitatibus; humectando, ſiccando; unctionibus, illitio- 
nibus, cataplaſmatis, emplaſtris, inſperſionibus, tum vero 
epithematis quae imponuntur. FPigurae, frictio, medela, 
labor, otium, ſomnus, vigiliac. Spiritibus ſuperne, 
inferne, communibus, propriis, artificioſis; in acceſſio- 
nibus neque praeſentibus. neque futuris, neque pedum 
frigore, ſed in declinante — morbo. 
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Ed. Chart. VIII. [543.] 
Τύνονται διαξοχαὶ ὀλέδριοί τὲ καὶ χρήσιμαν τῶν νοση- 
μάτων κατά τὸ τὴν τῶν νόσων διαφορὰν καὶ τοὺς πάσχοντας 
τόπους: τ μὲν γὰρ εἰς ἐπιεικέστερα νοσήματα καὶ τόπους 
ἀχειῤοτέρους διαδοχὴ σωτήριος, ἡ δὲ εἰς χαλεπιώτερά τε νοσή- 
ματα καὶ τόπους κυρεωτέρους ὀλέϑριος " οὕτω καὶ ἀποστάσεις 
αἱ μὲν κατὰ ἐχροῦν: ἀμείνους, αἱ δὲ κατὰ ἀπόθεσιν ἥττον᾽ 
ὠφέλεμοφ. τούτων δὲ αὐτῶν αἱ μὲν πορῥωτέρῳ τὸ τοῦ κχά- 
μνοντος τόπου καὶ εἰς ἄκυρα μόρια πάσχοντα ἀγαθαὶ, αὖὦ 
δὲ ἐναντίαν τούτων μοχϑηραί, «ἐὰν μὲν οὖν αἷμα πολὺ καϑ᾿ 
ὁντοναοῦν τρόπον ἐχκριϑῇ, σωτηρίας ἔχειν. ἐλπίδας χρή. 
καὶ διὰ ἀποσιάσεως καὶ μεταστάσεως ὃ κάμνων σώζεται. 
διαφέρενε δὲ ἀλλήλων ταῦτα τῷ τὴν μὲν ἀπόστασιν αὐτὴν 
τὴν κχρίσεν ἐπιφέρειν καὶ ἀπαλλάττειν ἁπάνγχων τῶν ὀχλη- 
ρῶν τὸν κάμνοντα, τὴν δὲ μειάσεασιν ἴσχειν ἀρχὴν τῶν 
ἑξέρων παροξυσμῶν τὸ καὶ πόνων, ὡς δεῖσθαι3 πάλεν ἄλλου 
. χρόνου πρὸς τὴν πέψιν τὸν τόπον τοῦ σώματος, εἰρ ὃν ἡ 
μέταστασις. τῶν λυπούντων χυμῶν ἐγένετο... ὅταν δὲ πλῆϑος 
4. Corr. fortaſſo κατὰ ἐκῥοῦν,. δὶς ſacqunda man. χατὰ ἀρχὴν 

νεὶ χατὰ ἄκρον vel κατὰ ἐκροήνε 42. Corr. δεῖσθαι pro δίς τε. 


Fiunt morborum viciſſitudines δὰ perniciem οἱ ad 
jundicatioren tum pro morbhorum tum vero pro locornm 
aſectorum differentia; nam quae in morbos leviores par- 
tesque ignobiliores ſit, ea eſt ſalutaris; quae in graviores 
morbos ac loca praeſtantiora, pernicioſa eſt. Tadem εἢ 
abſceſſuum ratio; qui ˖ per eſſſluxum fiunt, meliores ſunt; 

40} per decubitum, minus commodi cenſentur; atque ex 
eis φαΐ longius ab aſſecio loco δὲ in partes aegroti iguo- 
biliores fiunt, boni ſunt, horum contrarii mali; quam- 
obrem ſi magna ſanguinis copia quoquo modo excreta ſit, 
ἀπ ſpe ſalutis eſſe nos decet; atque aeger per abſceſſum 
et per commutationem incolumis evadet: difſerunt enim 
haec inter ſe, quod abſceſſus judicationem afſerat, aegro- 
tumque omnibus liberet moleſtiis, commutatio vero alia- 
rum acceſſionum lahornmque principium habéęat, αἱ locus 
is corporis, in quem noxiorum humorum elſt ſacta com- 
migratio, alind etiam tempus δὰ concoctionem ręquiral. 
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ἢ πολὺ τῶν ἀπέπτων χυμῶν, αἱ ἀποστάσεις γένονται. εἰ 
᾿ μὲν σμικραὶ αἱ ἀποστάσεις εἶεν, οὐδὲν ὠφελοῦσιν, εἰ δὲ μο- 
γάλαε, φέρειν αὐτὰς ἡ φύσις οὐ δύναται. τῶν μὲν οὖν κατὰ 
τὴν γαστέρα τὰ περιττώματα, ᾿καϑ᾽ ὃ διαχωρούμενα, τὴν 
ἀπεψίαν δὲ καὶ πέψιν ἐκ τῆς ἑαυτῶν ἰδέας ἐνδείκνύται" 
οἷς τῶν κατὰ ϑώρακα καὶ πνεύμονα τὰ κατὰ τὴν βῆχα 
᾿ἀναγόμενα" τῶν δὲ κατὰ τὸν ἐγκέφαλον τὰ διὰ ῥινὸς ἐκκρε- 
γόμενα, τὰ δὲ κατὰ τὰς φλέβας τὰ μετὰ τῶν οὔρων ἀπερ-- 
χόμενα. αὐτὸς δὲ πολλαχοῦ κελεύει σκοπεῖν τοὺς πεπασμούς. 
εὔδηλον δὲ ὅτε πεπασμοὶ γίνονταν ὑπὸ τῶν συμμέτρως θερ-.. 
μαινόντων, τοῦτο μὲν ἐδέσματα ἐργάζεται, τοῦτο δὲ κατ- 
ἀνελήματα καὶ καταπλώσματα καὶ τρίψις ἡ μετρία καὶ 
λουτρὸν ἐκ τούτου τοῦ —— εἰσί, vv δὲ ϑεωρεῖν συμ- 
βουλεύει καὶ τὰς ἀπορτάσεες " εἰ μὲν οὖν ἐπὶ γαστέρα ῥέπει 
"πὰ περιττώματα, ταῦτα συνεργεῖν προσήκει κλύσμασί τὲ 
χρώμενον, ἐπισπᾶσθαν δυναμένοις ἐνταῦϑα καὶ τοῖς κατὰ 
᾿ δίαιταν πᾶσαν εἰς τοῦτο συντελοῦσιν, εἰ δὲ ἐπὶ νεφροὺς 


Quum autem magna ſit cerudorum humorum copia, tum 
fieri abſceſſus ſolent, qui ἢ exigui ſint, nihil plane ju- 
vant; ἢ magni ,) 808 ferre natura non poteſt. Itaque eo- 
rum, quae in ventre concoquuntur, exerementa, per al- 
vum dejeeta ernditatem concoctionemque ſua ſorma indi- 
cant; eorum quae in pectore ac pulmone, quao tuſſi ex- 
cernuntur; eorum quae in cerebro, quae per nares edu- 
cuntur; eorum quae in venis, quae cum urinis efflount. 
Ipſe autem plerisque in locis cenſet maturationes eſſo 
ſpectandas. Eſt autem perſpicuum omnia quae moderata 
caleſaciunt maturationes efficere, cujusmodi ſunt cibi, 
perfuſiones et cataplaſmata; frictio quoque modica, bal- 
neum, hujus ſunt generis; ac nunce etiam mandat πὶ 
abſceſſas contemplemur, quocirca βὶ δὰ ventrem excre- 
menta vergant, eis adjumento eſſe debebimus πα eolyſte- 
rum, in quibus ſit vis materiem illue attrahendi οἵ item 
uſo eorum quae in tota vietus ratione δὰ id ipſum ac- 
oommodata cenſeantur; ἢ δὰ renes ſerantur, uſu eorum 


— 
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τοῖς οὐρητικοῖς. οἱ δὲ ἐπὶ τὸ κῶλον, —* ϑερμαίνοντα 
διὰ δρειμυτέρων φαρμάκων. ὃν! τούτῳ δὲ ἐνθυμητέον ἐκεῖνό 
ἔστιν, ὃ τι τὰ ὠμὰ καὶ ἄπεπτα εἰς κακὰς ἀποστάσεις τρέ- 
πονται- διὸ ἐν τῇ εἰρημένη ῥήσει λέλεχεν οἷα κρένει. «αὲ 
ἔν τῇ προκειμένῃ φησὶν, οἷαο ὠφελέουσιν. αὗται γὸρ χρέν 
τοκαὶ καὶ λυτικαὶ τοῦ νοσήματος εἶναι δύνανται. αἱ δὲ 
βλάπτουσαι οὐδὲ κρίσεμοι,3 οὐδὲ λυτικαὶ τῆς νόσου τυγχά- 
φουσε. μετὰ ταῦτα δὲ τοὺς τρόπους προστίθησι, καϑ᾽ οὖς 
συμβαίνειν: τὰς ἀποστάσεις γίνεσθαν καὶ ἐπὶ τὸ ἀγαϑὸν Ξ 
καὶ ἐπὶ τὸ κακὸν τελευτᾶν. ἔτν δὲ δείκνυσε μήτε ἐγ τοῖς 
παροξυσμοῖς τοῖς ἐοῦσι μήτε αὐτίκα μέλλουσιν ὠφελεῖν τὸς 
ἀποστάσεις ἢ τότε γένοιντο" μήτϑ ἐν τῇ ψύξει τῶν ποδῶν, 
— ἐν τῇ καταῤῥόπῳ νόσῳ. ἐν ἐκείνῃ γὰρ δ ὁἋἃ 
3 ὡς εἴρηται ἔν τῇ θεραπευτεκῇ μεθόδῳ, οὐχ 
—X δὲ ἐν τοῖς περὶ κρίσεως ὑπομνήμασιν. ἀλλὰ ταῦτα 
εἰρήσθω μνήμης ἕνεκα. τοιαύτην γὰρ καὶ τοσαύτην χρείαν. 


4. 1. I. in epid. 46. 2, Corr. κρίσιμον pro χρήσιμοι, “ 
! ᾿ 


qnibus urina cieatur; ſi δὰ colon, acribus illud medica- 
mentis erit calefaciendum; qua in τὸ illud non eſt igno- 
randam, cruda οἱ incocta δὰ malos converti abſceſſus, 
quod in cauſa fuit ut praecedenti oratione dixerit, qua- 
δα indicent, in hac vero ſeripſerit, qualia profint; pro- 
pterea quod quae proſunt eae judicationem afferro οἱ ſol- 
vere morbum poſſunt, δὲ quae nocent eae neque criticae 
ſuut neque morbam propellunt. Deinde veros modos 
adhibet, quibus fiant εἰ ad bonum οἱ δὰ malum termi- 
nentur. Praeterea docet, neque in ipſis acceſſionibus, 
dum adſunt, neque ἢ mox futurae ſint, prodeſſet abſceſ- 
ſus, ſi tunc fiant; ſed neque etiam in pedum frigore, 
verum quum morbus deorſum inodlinat: in illo enim - 
8. ἃ Ὁ! ut in libris qui ſant de methodo medendi 
expoſnimus neo minus etiam in libris de eriſibus [5644 
haec ſumus perſequuti. Sed haec δὰ aliquod memoriae 
lomen offerendum diota ſint nobis; tantam enim talomque 
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παρέχουσιν, ος μήτε ἐμὲ. δὶς γράφειν καὶ τὸν ———— 
πάλιν ἀναγινώσκδιν τὰ αὐεὼ ὀκνεῖσθαι δε. . .... 


— — — — — 6. 


. 
τοῖσιν: ἐν τῇσι περιόδοισεν παροξυσμοῖσε τὰ προσάρματα 
μὴ διδόναε, μηδὲ ἀναγχάζειν, ἀλλὰ ἀφαιρέειν τῶν προ- 


θεσίων πρὸ τῶν κρισίων. ' 
V , 


᾽ΣΖν τῇδε τῇ λέξεν περὶ τῶν νοσούντων διαίτης διεξέρ-- 
χεῖται, ὕπερ αὐτὸς ἐν τῷ περὶ διαίτης ὀξέων ἐδίδαξε καὶ 
ἡμεῖς ἐν ταῖς εἰς ἐκεῖνο τὸ βιβλίον ἐξηγήσεσε τὸν ἅπαντα 
λόγον ἐξειργασάμεϑα. λέγεε δὲ καὶ περὶ χρονίων τὲ καὶ. 
᾿ ῥξέων νοσημάτων" καὶ ἐπὶ μὲν τῶν ὀξέων, ἐφ᾽ ὧν ἢ ἀκμὴ 
καὶ κρίσις ἐν τῇ πρωτὴ μέλλει γενέσϑαε τετράδε, τῆς δυ- 
ψάμεως ἰσχυρᾶς ὑπαρχούσης, ἐπὶ ἀσιτίας παντελοῦς τούτους 
φυλάξομεν. ἴσμεν γὰρ ἐνθ ἔκάστῳ τῶν νοσημάτων ἀπὸ 

1. 1. I. aph. 4. 412. aph. 1. 41. 2. ]. I. 2ph. ΧΙ, 


afferunt utilitatem, ut neque me bis eadem ſeribere, ne- 
que eum qui cupiditate ſtudioque doctrinae trahatur legere 
iterum pigere ullo modo debeat. 


XII. 
In acceſſionibus per circuitus repentinis neque cibos dare, 
neque cogere oportet, ſed ante judicationes de appo- 
Nitionibus κα 


Agit hoc loco de ratione victas aegrotornm, quam 
rem ipſe in libris de ratione victus in morbis acutis plane 
docuit, δὸ nos in commentariis in illos libros editis quid- 
quid δὰ eam rem pertineat, cumulate praeſtitimus. Lo- 
quitur autem de longis acutisquo morbis: atque in aoutis 
quuidem, quorum ſtatus οἱ judicatio intra primum quatar- 
narium futura ſit, modo vires robuſtas ſint, aegrum ἐπ 
perpetua inedia continebimus, exploratum enim habemus 


* 


1 


ΠΕΡΙ ἘΓΗΠΝ ΤΠΟΜΝΗΜΑ B. 951 
Εά, Chart. ὙΠΙ. [544.}. 
δυοῖν. σκοποῖν τὸ τῆς ὅλης —— εἶδος λαμβάνεσθαι ) ἔκ 
τὰ τῆς μελλούσης τοῦ ὅλου. νοσήματος τ. ἀκμῆς καὶ τῆς τοῦ 
κάμνοντος δυνάμεως " ἐφ᾽ ὧν. τε μὴ ἐξωτέρον τῆς πρώτης 
ἐβϑομόδος ἐσχυρᾶς οὕσηρ τῆς δυνάμεως, «ρκέσει͵ μελμκράτῳ 
μόνῳ χρήσασθαι. μὴ ϑαῤῥοῦντες δὲ τῇ δυνάμει πεισάνης 
χυλῷ χρησόμεϑα, εἰς δ᾽ ἂν τις καὶ τὸς κατὰ, μέρος προσ- 
φορὰς ποιοῖτο τπιροσηκόνεως,3 ἐν τῷδε τῷ. λόγῳ διδάσκει, 
τοὺς παροξυσμοὺς ἀξιῶν φυλαττεῦύϑαι, ὡς ἂν μήτ᾽ ὄντων 
ὄδη μήταό ὅσον οὕπω μελλόντων ἐσεσθαφ τῶν παροξυσμῶν3 
δίδομεν εροφὰς, ἀλλὰ παρακμαζόντων τὲ καὶ πανομένων, 
ὕπως δ᾽ ἂν εἰς μαλιότα δύναιτο προγινώσκειν τὴν μέλλου-- 
σαν ἀκμὴν, ἐν κρίσιος γίγεταν, κατὰ τὸ πρῶτον περὶ τῶν 
«οἰσέὼων εἴρηται. νῦν δὲ μόνον χρὴ εἰπεῖν ὅτε αὗται α 
ψόσοι καὶ τὰς τῶν παροξυσμῶν ἀναλογίας δηλώσουσε καὲ 
τὸς ἑαυτὼν γε καταστάσεις. οἷον ἐν μὲν τοῖς διαλείπουσιν 
ὅεν ὁ μὲν τριξταῖος ταχυχρίσιμος, ὃ δ᾽ ἀμφῃημερινὸς ὅει 
χρόνεοςγ ὁ δὲ τεταρταῖος ἔτο καὶ τοῦδε χρονεώτερος. ἐν δὲ᾽ 

1. 1. J. aPh. 4. 2. LI. 4aph. ΧΙ. 8.1, 10 aph. XII. 


in ingulis morbis totam victus rationis ſormam duobus 6 
ſcopis duci, tum ex ſuturo totius morbi ſtatu tum ex 
viribus aegroti, in quibus vero judicatio primam hebdo- 
madem non ſit ſuperaturas, ſi vires ſint validae, ſola aqua 
mulſa uti ſufſieiet. Si vero non jam ſatis viribus aegroti 
conſidamus, ptiſanae oremorem oſfſferemus atque ut quis- 
piam accommodate polſſit ſigillatim cibos dare, in hao 
ογαϊϊοβο quoque declarat, quum monet cavendum eſſe 
ne quid in exacerbationibus demus, ut quum neque jam 
adſunt exacerbationes, neque jamjam ſunt futurae, cibum 
praebeamus, ſed quum declinant ac deſinunt. Ceterum 
quônam potiſſimum modo futurum morbi ſtatum praeno- 
ſoat, in quo judicatio ſit, in primo de criſibus libro di- 
ctum εἴ, nunc vero 14 ſolum dicere convenit, a morbis 
ipſis declaratam iri et quam inter ſe proportionem ſerva- 
ttrase ſint acceſſiones εἴ quae ſit ipſorum eonditio, ut in- 
tor ſebres intermitientes tertianam habere celerem judi- 
cationem, quotidianam vero longoam; quartanam longio- 
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τοῖς συνεχέσιν οὗ μὲν καυσώδεις ὀξεῖς , οἱ δὲ τυφοδεις 
χρονεώτεροι. μέσοι δ᾽ ἀμφοῖν οἱ ἡμιτρεταῖον. πῶς δ᾽ ἂν 
ξις ἅπαντας τοὺς πυρετοὺς τούτους εἰσβάλλοντας  γνωρίζοι 
διὰ τοῦ δευτέρου τῶν περὶ χρίσεων ἐπὶ πλεῖσεον εἴρηται. 
καὶ μὴ χρὴ ἴ μεταφέρειν εἰς τόνδε τὸν λόγον ὅσα καλῶς ἐν 
ἄλλοις φθάνει ἤδη λελέχϑαι, οὐδὲ πολλάκις ἐν πολλαῖς περὶ 
τῶν αὐτῶν πειρᾶσθαι λέγειν, διὸ ἐπανέλθωμεν πρὸς τὴν 
νῦν προκειμένην ῥῆσιν. ἢ δίαιτα οὖν ἐν τρισὶ κεφαλαίοις 
περιέχειν" ἐν τῇ ποσότητε καὶ ποιότητο τῶν τροφῶν 
καὶ τρόπῳ τῆς χρήσεως. περὶ ποσοῦ μὲν ἀλλαχοῦ διηλέχϑη, 
ὡς ἐν τῷ περὶ διαίτης ὀξέων καὶ ἐν τοῖς ἀφορισμοῖς, οἰς 
ὅταν λέγη. τὰ αὐξανύμενα πλείστην ἔχεν τὴν ἔμφυτον ϑέρ- 
μῆν, πλείστης οὖν δεῖταν τροφῆς. ἔπειτα δὲ ἐν ἐκείνῳ αὲ 
κοιλίαι χειμῶνος καὶ ἦρος ϑερμόεαται φύσει καὶ ὕπνοι μα- 
πρότατου. ἐν ταύτησιν οὖν τῇσιν ὥρησιν καὶ τὰ προσάρ- 
ματα πλείω δοτέον. περὶ δὲ ποιοῦ δεεξέρ xera⸗ ἐν τῷδε 
ἀφορισμῷ , ὅταν φησὶν, ὑγραὶ πᾶσαι ——— τοῖς —— 


4. Corr. —— χζοὺ μὴ ἀναφέρειν, 


rem; inter contimas ardentem eſſe acutam; ſumantes 
vero cum humoris ſuccenſi copia diaturniores, medias 
inter has eſſe ſemitertianas. Quomodo autem has ſebre⸗ 
omnes in prima cognoſcere invaſione quispiam poſſit ποῦ 
in ſecundo de criſibas copioſiſſime docuimus; non eſt au- 
tem opportunum ut 4020 jam aliis in loois reote dixi- 
mus hue transferamus et de eadem τὸ loqui plerisque 
locis ſaepe conemur; quocirca ad ſententiam nobhis propo- 
fitam redeamus. haque victus ratio δὰ tria capita potiſ- 
ſimum redigitur; ut quanta, ut qualia, ut quomodo des 
intelligas; quantum vero ſit dandum alibi eſt declaratum, 
αἱ in libris de ratione victus in morbis acutis et item 
in aphoriſmis, ut quum ait: qui augentur, plurimum na- 
εἰνὶ caloris habent; itaque plurimi alimenti indigent. 
ltemque in illo loco: ventres hieme εἰ vere ſunt natura 
calidiſſimi et ſomni longiſſimi. Quamobrem his tempori- 
bus plura quoque alimenta danda ſunt, de qualitate au- 
tem vdiſſeruit in aphoriſmo, cujus initium oſt: kumidae 


ἱ 


— 
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vouo⸗ ξυμφέρει. τελευταῖον δὲ περὶ τρόπου ἕν ἐκείνῳ, «“αὲ 
οἷσιν ἅπαξ ἢ δὶς χαὶ πλείω ἢ ἐλάσσω καὶ κατὰ μέρος. δο- 
κέον δέ τι καὶ τῇ ὥρᾳ καὶ τῇ χώρᾳ καὶ κῇ ἡλικίᾳ καὶ τῷ 
ἔϑεε καὶ πάλιν ἐν τῷ ἑξῆς. ἔεο δὲ καὶ ἄλλῳ, ὄνπερ ἔαυ- 
τὸν εἶναι λέγομεν τῇ προχειμένῃ ῥήσει, πλὴν ἐπὶϊ μιᾶς ἢ 
δύο λέξεων. ἔχει γὰρ οὕτωρ' ἐν τοῖς περιόδοισε τοῖσι παρο- 
ξυνομένοισε μηδὲν διδόναεν μηδὲ ἀναγκάζειν, ἀλλ᾽ ἀφαιρέειν 
τῶν προσϑεσίων πρὸ τῶν κρίσεων" ἐν μὲν οὖν τοῖς νοσή- 
μασι τοῖς τάξες εἰσβάλλουσιν, οἷόν τε ἐστι γνῶναι ἐκ τὼν 
αὐτῶν παροξυσμῶν τοὺς καιροὺς τῶν μερικῶν τροφῶν. εἰ 
δέ τινὲς παροξύνοεντο᾽ μὲν ἐν τοῖς νόσοις, οὐ μὴν κατὰ 
περιύδους, μήτε τεταγμένως ἐπ᾽ ἐκείνων οὐκ εὔχαερον, ἀλλῶ 
καὶ ἴσως ἀδύνατον εὑρίσκειν τὸν ἔδιον καιρὸν τῶν σετίων-. 
ἕν δὲ ταῖς κατὰ περιόδους καὶ τεταγμένως ἀπανϊηέάσαες 
χρὴ φυλάττειν, ὡς εἴπομεν, τὰς ἀρχὼς ὅπως μὴν ὡς ἐν τῇ 
ἔμπροσθεν ῥήσει εἶπεν αὐτὸς, ὕδη γεγονότος. μήτε αὐτίκα. 

4. Corr. — ero ἐν. 


ἀϊαείαα omneæs febricitantibus proſunt. —— vero do 
modo egit in illo: quibus ſemel aut itorum aut plura aut 
Ῥαμείογα εἰ particulatim; dandum vero eſt etiam aliquid 
tempori, regioni, aetati δὲ conſuetudini; tum in eo qui 
hunc aphoriſmum deinceps excipit et item in alio quem 
eſſo eundem cum eo, qui nunc eſt in manibus, aſſirma- 
mus, niſi quod in uno aut duobus verbis differt, ſie enim 
ſe habet: qui per circuitus exacerbantur, nikil dare πὸ 
cogere, ſed detrakere de his quae offeruntur ante judica- 
tiones oportet. In morbis autem qui ordine quodam in- 
vadunt, ex ipſis exacerbationibus, quo praecipus tempore 
dare cibum conveniat, cognoſcere poterimus; δὲ ſi acceſ- 
ßones quidem fiant, non tamen ſtatis circuitibus, neque 
ordine ſervito, in iis vix ant τὸ vix quidem verum et 
accommodatum cibi offerendi tempus inveniri poteſt; in 
iis vero quae per eircuitum redeunt ordinemque ſervant, 
vitaro oportet, ut diximus, ne in prinoipio demus; quo, 
ne, ſicut in oratione ſuperiore ipſe oenſuit, jam praeſente 
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γενησομένου τὴν τροφὴν δῶμεν. τὸ δὲ πρὸ τῶν πρισίων 
λέγεε, εἰ νὴν μέλλουσαν ἔσεσθαι" κρίσεν  ὑποναθῦμεν. ἢ καὶ 
δύναται σημαένδεν πρὸ τῶν ἀκμᾶνμ; ἐπειδὴ ἐν παῖς ἀχμαῖς 
εἰώθασιν αἱ ποίσειφ. ——— ὅπερ ἐν τοῖς περὶ κρίσεως 
. ἄχει δεδειγμένον. “ἐν. μὲν οὖν τ παραχμῇ ——— ἐατι 
ὠς — —— 


ἈΝ’ 


27224 


* 
Τὰ κρινόμενα. καὶ τὰ κεκριμένα ἀπαρτὶ μὴ ᾿χενέεεν, μήτε 
νεωτεροποιξειν, μήτε φαρμαλίησιν, μήτε ἄλλοις ἐρε- 
ϑισμοῖσιν, ἀλχὰ ἐᾶν. 


Καλῶς εἴρηται πρὸς ᾿Ῥεποκράτους, ἀρχαμένῳας «ὧν νό- 
φων ἥν τὸ δρκέεο κιμέεεν, κΚίνει. ἀκμαζουσῶκ. δὲ ἡσυχίαν 
ἔχειν βέλτιόν ἄσχι, διότε περὶ τὰς ἀρχὰς καὶ τὰ τέλῃ πάντα 

“τὰ συμπτώματα ἀσϑενέστερα. περὶ δὲ τὰς ἀκμὲς ἰσχυρό- 


τέρα καὶ περὶ τὰς ἀχμὰς ἡ κρίσις σχεδὸν γίνειαι, ὅϑεν δῆ- 
4. Corr. κρίσιν pro κρίνον. 
neve mox futura aeceſſione aegrum alamus. Dixit aujem 
ante judicationes, ſi ſutaram ες judicationem ſuſpicemur. 
Vel poteſt etiam intelligi perinde ao ἢ dixiſſet, ante ſta- 
tum: ſiquidem judioationes ἀπ. ſtatu morbi fieri ſolent, 
quod in libris de oriſihus dewonſtratum eſt. Erit σίτων 
accommodatum et-tutum, aegros in morbi declinſtione alere. 


ὌΝ XIII. 
Quaæe judicantur et judicata ſunt integre, noquæ movere, 
neque innouusre, ſive medicamantis, fſive aliis irritamæn- 
— — — — 
F Εὰ — —— haee pronuneiata loni nti inci- 
pientibus marbis, ſi quid mobendum οἱ ἀδέιω, πον» υὰρ δι 
tibus vero praaſtas quieſcere, propierea quod omnia ſym- 
ptomata ciroa principia οἱ nęa umbecilliora ſunt; cirea 
ſtatum, valentiora; 86 ciroa · ſtalum judicatio ſere. ſit. Undæ 


] 


ἼΕΡΕ ΧΥΜΩΝ ὕΠΟΜΝΗ͂ΜΑ 8. 966 
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λόν ἐστὸ μηδὲν ΄“ενητέον μήτε νέον ποιητέον, εἰ γὰρ ταραχή 
τις γένηταε καὶ μέγας ἀγὼν ἐν τῇ κρίσει, ἕπεται καὶ τὴν 
φύσον κεκμηκυῖαν. εἶναο καὶ μὴ φέρδεν δύνασθαι. τὼ βοηθή- 
ματα καὶ τὰ φάρμακα καὶ τοὺς ἐρεδισμοὺς. ὅταν οὖν ἀκρο- 
βώῶς ἡ κρίσις γίνεταν, ἐᾷν χρὴ τῇ. φύσει πᾶν τὸ ἔργον, ἵνα 
μὴ ποιῶν τι ἐμποδίζεις μᾶλλον ἢ βαρύνεις ἢ καὶ ἐρεϑίσεις 
πρὸς ἅμειρακ. χκέγωσιν καὶ οὕτω τὸν κάμνοντα. ἀποκεείνειξ, 
ὅταν οὐκ. πιρβούκειτό σοι τὸ, ὑπαγωγὸν φάρμακον δοῦναι, φύ- 
ιλατεῖ τοὺς τῶν παῤοξυσμῶν τὰ καὶ εἰσβολῶν καιρούς" ἔξει 
δὲ καὶ τοὺς τῶν χρισίμων ἡμερῶν" καὶ γὰρ ἡ τοῦ φαρμάκου 
δύναμις φθείρεται, τῶν χυμῶν ἄνω ῥεπόντων. καὶ εἰς τοὐν» 
ἀντίον» εἰ χρὴ τὴν. κέκωσεν ἐργάζεσθαι. εἰ δὲ χρεία ἐπά- 
γεε τὴν. κέρωσεα, κατὰ τοὺς τῶν παροξυσμῶν καιροὺς, διὰ 
εῶν ἄγω μελῶν κενωτέον, ὡς δεὰ αἱμορῥαγίας ἢ ἐμέτων ἥ 
τῶν τοιούτων" 'παυομένοαυ δὲ τοῦ παροξυσμοῦ., “διὰ τῶν 
κάτω, οἷον δι’ οὔρων ἢ καὶ δι’ ἐδρας ἢ καὶ τῶν. τὠμούτων, 


4. in wargine ἴσως additor. 


rlanum eſt, nihil moverdum — — — innovandum; ἢ 
enim in ſale uers quaedam δι turbatio magnaque con- 
certalio eſſe ſolet, certe ſequitur, ut natura labore con- 
Aictata neque remedia neque medicamenta neque irrita- 
menta ferre queat. Itaque quum fit judicatio, totum ne- 
gotium eſt naturae committendum, ut ne tu quidpiam 
molitus magis praegraves aut ad immoderatam evacuatio- 
nem irrites atque ita aegroto mortem afferas. OQunm igi- 
tur tibi ſit propoſitum medicamentum dare, quod alvum 
ſubducat, /cave πὸ id facias in morbi exacerbationibus 
atque invaſionibus οἱ diebus iis in quibus fieri judicatio- 
nes ſolent; vis enim medicamenti corrumpitur, quod ſorte 
humores ſurſum vergant et contra quam αἱ fieri evacua- 
tionem oporteat. 5ὲ vero neceſſitas urgeat, ut vacuare 
cogaris in exacerbatione, ,tum ſcito per ſuperiores par- 
tes eſſe evacuandam, τι per ſanguinis profſuvium aut vo- 
mitum aut quid hujusmodi; quum vero [645] exscerbatio 
deſierit, tum per inferiora evacuabis, ut per urinam aut 
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ἄν βέλτιον. εἶναε φαίνηται. ταὐτὸ τοῦτο ὀυμβουλεύεο 

—* ἐπὶ τῇ κρίσει, μάλιστα δὲ ἐὰν ἡ: νύσος ἦ πεπρε- 

μένη ἀπαρτὶ, τουτέστεν ἀπηρτισμένως, ὥσπερ φαὶ ἐν τῷ 
δευτέρῳ περὲ διαίτης τῇ φωνῇ κέχρηται “πποκράτης. ἐν 
δὲ τοῖς ἀφορισμοῖς: ἀρτίως" εἶπεν, ὅπερ ἐνταῦθα ἀπαρεὶ ἢ 
γέγραφε' σημαίνει γὰρ ἀπηρτισμένως, ὡς εἶπον, καὶ ὁλοκλή- 
ρὼς καὶ ἀνελλειπὼς καὶ τελείως. δὲ γοῦν γέγοκα ξελεία κρί- 
σις ἢ γίνεται, κελεύεε ἡμᾷς τῇ φύσει τὸ πὥετέἐπετρέπειν 
καὶ μηδὲν αὐτρὺς νεωτεροποιεῖνν ἐὰν δὲ μὴ ἀπαρεὶ, τουτέω 
σιὲν ἐλλειπῶς, κρίνεται, τὸ λευπὸν αὐτοὺς προσεεϑέναι. καὶ ᾿ 
γὰρ εἰ τόνδε. τὸν τρόπον γέγραφεν ἐν τοῖς ἀφορεσμοῖς καὲ 
ἀντὶ τοῦ ἀρτίως τὸ ἀπαρτὲ ἢ τὸ τελείως λέλεχε, μηδεμέα 
εἴη ἀπορία παρὰ τοῖς ἐξηγηταῖς. περὶ τοῦ σημοαμνομένον τοῦ 
ἀρτίωρ. βούλονται γάρ τενὲς τὸ ἀρτέως. ἐν ἀρείαες. ἡμέ- 
θεὶς σημαίνειν, ὅπερ οὐκ ἀληϑές, ὥσπερ κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν 
τόπον δείκνυται... : 


4. l. V. -ph. ΧΧ, 2. manus ſecunda in — εὰ, 


per ſedem εἴ ejusmodi loca, quemadmodum eſſe accom- 
modatius videbitur. Idem eſſe poſt judicationem ſacien- 
dum monet, praeſertim ſi morbus judicatus ſit ἀπαρτὶ, 
hoc εἰ perfecte, ἴῃ quam ſignificationem uſus eodem ad- 
verbio eſt Hippocrates in fecundo de ratione victus ἴῃ 
morbis acutis. Sed quod hie ait ἀπαρτὶ, in aphoriſmis 
dixit ἀρτίως, hoc 9 perfecte. Signiſicat enim perſecte, 
αἱ dixi, εἴ integro et non diminute εἰ abſolute. Quare ſi 
perſecta judicatio ſit facta aut ſiat, jubet πὶ totum ne- 
gotium naturae permittamus ac nos nihil novi moliamur. 
δὲ vero non integre, ſed diminute fiat judicatio, monet 
ut quod reſtat nos faciamus. Eienim ἢ in aphoriſmis pro 
verbo ἀρτίως, hoe eſt nuper, foriptum eſſet ἀπαρτὶ δαὲ 
integre οἱ perſecto, certe nullus ſerupulus injectus eſſet 
in animis interpretum de verbi ἀρτίως lignißcatione con- 
troverſantibus. Quidam enim volunt ἀρείως ſignificaro 
in diebus ἀρείαις, hoc eſt paribus, quod minime verum 
eſt, quemadmodum 60 ipſo in loco ἃ nobis explicatur. 


J 


᾽ 7 
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εδ᾽. β 
Τὰ κρίνοντα ἐπὶ τὸ βέλτιον μὴ αὐτίκα ἐπιφαίνεσθαι. 


Τὸ αὐτίκα σημαίνει νῦν ἐν ἀρχῆ" ἀρχὴν δὲ νόσου 
ἀκούειν χρὴ τὸν χρόνον ἐκεῖνον ὅλον, ἐν ᾧ μηδέπω πέψεώς 
ἔστε γνωρίσματα. εἴρηταν γὰρ ἐν τῷ πρώτῳ περὲ κρίσεων 
στερὶ τῆς σημασίας ταύτης, διαιρούμενον γὰρ τοὺς καεροὺς 
τῶν νοσημάτων λέγομεν αὐτὼ ἐξ ἀρχῆς καὶ ἀναβάσεως καὶ " 
ἀκμῆς χαὶ παρακμῆς συγκμεῖσϑαι. ἀλλὰ κριϑῆναε ἐν ἀρχῇ 
οὐδὲν δύναται καὶ γέγραπται περὶ τούτου ἱκανῶς ἐν τοῖς 
περὲ κρίσεων. ἐξ ἐκείνων οὖν μανϑανέτω τις τὸν ὅλον περὴ 
τοὐτὼν λόγον. ἐγὼ γὰρ οὐ βούλομαι ἅπαντα μακρότερον 
ὄντα ἢ ὡς νῦν διελϑεῖν ἐνθάδε μεταφέρειν. τοῦτο δὲ μό- 
vov λέξω ὅτε; ἐπειδὴ ἡ φύσις ἐπάγηταν πρὸς τὴν ἔκκρισιν, 
ἀξιόλογος ἐν τῷ σώματὶ γίνεται ταραχὴ, δι’ ὧν πολλὰ φαί- 
ψέται συμπτώματα μετὰ τῶν τῆς πέψεως σημείων σαφεστά- 


— 


xiv. 


Indicantia in melius non ſtatim appareant. 


Quod ait ſtatim, ſignificat hoc loco idem quod in 
principio; morbi porro principium intelligo totum illud 
tempus, in quo nondum ſunt ſigna concoctionis, hac au- 
tem de ſignificatione dictum eſt ἃ nobis alio in loco. 
Quum enim morborum tempora divideremus, morbos 
ipſos ex principio, incremento, ſtatu declinationeque con- 
ſtare afſirmavimus, ſed judicari in principio nallus poteſt, 
hacqne de re in libris de criſibus eſt ἃ nobis abunde con- 
ſeriptum, quare quidquid δὰ hanc rem pertinet, ex illis 
libris qui velit perdiſcat: ego enim totam illam diſputa- 
tionem, utpote quae longior ſit, quam ut eam nunc per- 
ſequar, δυο transferre nequaquam volo, ſed hoc ſolum 
memorabo, poſtquain natura δὰ excretionem impellitor, 
perturbationem quandam notabilem in corpore excitari 
quae cauſam afferat, ut multa ſymptomata cum maniſe- 
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των. μὴ ἐξαπαταΐω δέ σε τὰ σημεῖα τῆς πέψεως ἡγούμενον 
εἶναν χριερκὰ, τὰ γὰρ κρίσεμα οὐ παραχρῆμα ἐπεφαίνογταε, 
τουτέστο κατὰ τὴν ἀρχὴν τοῦ νοσήματος. ἀεὶ δὲ οὐ ταυτὰ 
εὸ τῆς πέψεως καὶ τῆς χρίσεως γνωρίσματα. τοῖς μὲν γὰρ 
οὐκ ἐγχωρεῖ τὸ μὴ οὐ κρίσιν τινὰ πάντως ἢ ἀγαϑὴν ἢ κα- 
κὴν ποιήσασθαι. τὰ δὲ τῆς πέψεως σημεῖα σωθήσεσϑαε 
μὲν δηλοῖ τὸν ἄνθρωπον, οὐ μένιον γὲ κριϑήσεσϑαι πάν-- 


τωρ. δύναται γὰρ ἐν χρόνῳ πλείονε καιὰ βραχὺ τὸ νόσημα 


J 


πεπτόμενον ἐπὶ τὴν παντελῆ λύσουν ἀφικέσϑαί, πῶς δὲ διεε-- 
νήνοχε τὰ κρίσιμα συμπτώματα τῶν τῆς πέψεως σημείων, 
ἐν τῷ πρώτῳ περὶ κρίσεων εἴρηταν, ἔνϑα καὶ τῆς τελείας 
πέψεως καὶ μὴ τελείας εἴπομεν σημεῖα. τὴν γὰρ τελείαν εἶναι 
πέψεν ὅταν ὑφίσταταί τὶ λευκόν τε καὶ λεῖον καὶ ὁμαλὸν καὶ 
συνεχές τὴν δὲ ἀμυδρὰν πέψιν, ὅταν ἐξ ὑδατώδους οὔρου με- 
τρίως ὕπωχρον γένηται. πέψεως μὲν δὴ σημεῖα οὐκ ἔσετεν ὅτε! 
κακῶς ἐπιφαίνηται" τὼ κρίσιμα δὲ ἔστιν ὅτε χακῶρ ἐπεφαί- 


4. Corr. ὅτε pro οὔτε. 


ſtiſſimis concoctionis ſignis appareant. Sed cave ne ligna 


concoctionis te fallant, quod ea eſſe judicationis ſigna pu- 
tes; propterea quod quae judicationis ſunt non ſtatim, 
hoc eſt non in morbi prinecipio apparent nec ſunt eaedem 
judicationis δὲ concoctionis notae, neque enim uſu venit, 
quin illae omnino vel bonam vel malam judicationem 
faciant; at ſigna concoctionis ſalutem quidem hominis 
oſtendunt, non tamen per judicationem omnino ſervatum 
iri aegrotum declarant, propterea quod poſſit morbus lon- 


giore tractu temporis paulatim concoctus δὰ perfectam 


ſolutionem devenire; ceterum quomodo ſymptomata judi- 


cationis ἃ ſignis concoctionis differant, in primo de οτἱῆ- 


bus apernimus, απὸ in loco perſectae εἰ πο perfectae 
concoetionis ſigna declaraviinus. Etenim εἴ perfectam 
eſſe concoctionem docui, quum in vrinis ſubſidet quid 
album, laeve, aequaie et continnum, non perſectam vero, 
quum urina ex aquoſa modice ſubpallida ſit facta. Ac 
ſigna quidem concoctionis nunquam male apparent, judi- 


J 


Ι 
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ψήται. Οὔτε γὰρ ἐν ταῖς ἀναβάσεσιν οὔτε ἐν ταῖς ἀρχαῖς, 
ἀλλ᾽ ἕν ταῖς ἀκμαῖς ἐπιφαίνεσθαι δεῖ. οὔτε οὖν ἱδρῶτες 
(πολλάκις γὰρ δεῖ τὰ χρησιμώτατα λέγειν) οὔτε ἔμετος καὶ 
διαχωρήματα γαστρὸς, οὔτϑ παρωτίδες, oũre —B 
κατὰ τὴν ἀρχὴν καὶ αὐτίκα ἐπεφανεῖσαι, ἔκρενόν ποτὲ 
νόσημα. ταυτὶ μὲν οὖν ἤδη καὶ ὡς αἴτια πιστέυύουδεν οΣ 
ἄνθρωποι τὰς νόσους ἀπαλλάττειν. τὰ δ᾽ ὡς σημεῖα τού- 
τῶν δηλωτικὰ παραφροσύναε τέ εἰσε καὶ ἀγρυπνίαε καὶ κώ» 
ματα καὶ ἀλγήματα καὶ δάκρυα καὶ δύσπνοια καὶ ἄλλα 
πολλὰ τοιαῦτα ἅπερ χωρὶς τῶν τῆς πέψεως σημείων ἐπε 
φανέντα κακίσχων διαϑέσεων ἐστι γνωρίσματα. ἅπαντα 
μὲν οὖν ταῦτα, τά τὸ οἷς αἴτια ἐά τὲ ὡς σημεῖα κρίσιμα, 
μὴ αὐτίκα φαινέσϑω, τουτέστε μὴ κατὰ τὸν πρῶτον και- 
οὖν τοῦ νοσήματος. τότε γὰρ εἰ φαίνοιτο, οὐ χαλῶς, ἀλλὰ 
κακῶς ἐπιφαίνεται. τὰ δὲ τὴν πέψεν δηλοῦντα σημεῖα, 


4. V. de criſibus ὙΠ. 


cationis vero quandoquos male apparent eaque non in 
principiis, non in excrementis, ſed in ſtatibus debent 
apparere; quare neque ſudores, ſaepe enim iteranda ſunt 
ea, ex quibus ſummus ſerri fructus poteſt, neque vomi- 
tus, neque alvi excrementa, neque parotides, neque ſan- 
guinis proſſuvia, quae in principio ſtatimque apparuerint, 
morbum unquam judicarunt, atque ab his quidem velut 
a cauſis expelli morbos homines eredunt; pro ſignis 
vero, quibus haec indicentur, putant dementias, vigilias, 
graves ſopores, dolores, lacrimas, reſpirandi diſſicultates 
aliaque hujus generis permulta, qnae ἢ absque ſignis 
coctionis appareant, notae peſſimarum affectionum cen- 
ſentur. Verum haec omnia οἱ quae tanquam cauſae εἴ 
quae tanquam ſigna judicationis ſunt, πὸ ſtatim, hoc eſt 
in primo tempore morbi appareant, ἢ enim tunc appa- 
rebunt, proſecto non boni quid, ſed mali indicabunt, at 
quae concoctionem ſignificant, etiamſi in prima primae 
Β 2 , 


“ἂν 
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εἰ καὶ κατὰ τὴν ὥραν πρώτην εὐθὺς φαίνοιτο τοῦ πρώτου 
παροξυσμοῦ πρὸς τὰ καλὸν κἀγαϑὸν ἀναφέρηταε. 


͵ 


«ε΄. 
Πέπονα φαρμακεύειν καὶ κινέειν μὴ ὠμὰ, μηδὲ ἐν ἀρχῆσιν, 
εἰ μὴ ὀργᾷ᾽ «τὸὼ δὲ πολλὰ οὔ γε ὀργᾷ. 


Μετὰ τὴν τῶν σημείων κριτικῶν τὸ καὶ πεπτιχῶν διή- 
γησὶν περὶ φαρμακίας ἀκολούϑως διαλέγεται" καὶ διδάσκει 
γήἡμᾶς ἄρεστος ἐατρὸς τὴν τῶν φαρμάκων χρῆσιν ἐπὶ τοῖς 


᾿ χυμοῖς πεττομένους εἶναν ἐπιτηδείαν, ἐπὶ ὠμοῖς δὲ μὴ, 


* 


πλὴν ὀργᾷν αὐτοὺς αἰσϑανόμεθα. τὸ μὲν δὴ ὀργᾷν κυρίως 

μὲν εἴϑισταε λέγεσϑαι ἐπὶ τῶν ζώων τῶν ἐπειγομένων γχρῆ- 

'σϑαε συνουσίᾳ.᾿ μετενήνεκταν δὲ νῦν ἐπὶ τὰ κατεπείγοντα 

καὶ κινούμενα ταχέως νοσήματα καὶ μάλιστα ἐπειδὰν ἐρεϑί- 

ζηταὶ πὼς ἢ τοῦ κάμνοντος αἴσϑησις ὑπὸ τῶν ὑγρῶν τὰ καὶ 

πνευμάτων ἀτάκτου κινήσεως. ἐπὶ γὰρ τούτων μόνον εὐλό- 
4, Corr. εἰ pro ἤ. 42, de criſibus ΙΧ. 


acceſſionis hora appareant, certe ea erunt aequi εἴ boni 
conſulenda. 


XV. 
Concocta purgare ac movere oportet, non crudas, neque 
ἐπ principiis, niſi turgeant, multa autem non turgent. 


Expoſitis iis ſignis, quae concoctionem judicationem- 
que futuram indicant, de medicamentis propinandis dein- 
ceps diſſerit, δὸ nos optimus medicus docet, uſum medi- 
camentorum eſſe δὰ concoctos humores accommodatum, 
ad crudos non item; niſi turgere eos ſentiamus, ac ver- 
bum quidem turgendi proprie dici de animantibus ſolet, 
quae δὰ rerũùm venerearum uſum impelluntur, nune 
vero eſt δὰ eos translatum morbos qui properant celeri- 
terque moventur; praecipue autem qnum ſenſus aegroti 
hominis ab inordinata humorum ſpiritusque agitatione 


quodammodo irritantur; quo fane caſu tantummodo quis- 


Α 
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γως ἂν τις χρήσαιτο τῆς φαρμακίας κατ᾽ ἀρχὰς , σύμμαχον 
ἔχων εἰς τὸ τῆς ὀλχῆς εὐπετέστερον τὴν τῶν πλεοναζόντων 
χυμῶν καὲ ὑγρῶν κίνησιν, οἷς τά γε πρὸς τῷ τελέως ὑπάρ- 
ζεὸν ἄπεπτα, τὰ μόνιμόν ἐδ καὶ ἑδραῖον ἔχοντα. χαλεπῶς 
ὑπακούειν ταῖς ὁλκαῖς τῶν καθαιρόντων φαρμάκων. προλν- 
πον γὰρ ὡς πέπονα χρὴ φαρμακεύειν, ὑπήνεγκε μὴ ὠμὰ 
μηδ᾽ ἐν ἀρχῆσι, δηλῶν τῆς ἀρχῆς οὔσης ὠμὸν τὸ νόσημα 
καὶ ἄπεπτον ὑπάρχειν, εἰς ἐπὶ τὸ πολύ. ἐὰν! μὲν γὰρ ἐν 
τῷ σώματε τὸ μὲν αἷμα τὸ χρηστὸν ὀλίγον, οἱ δὲ ὠμοὶ χυ-- 
μιοὲ πάμπολλοι, μήτε φλεβοτομεῖν χρὴ μήτε καϑαίρειν μήτε. 
γυμνάζειν, ἀλλὰ μήτε κινεΐν ὅλως μήτε λούειν. αἱ μὲν 
γὰρ φλεβοτομίας τὸ μὲν χρηστὸν ἐκκενοῦσε, τὸ δὲ μοχϑη- 
ρὸν, ὅπερ ἐν ταῖς πρώταις μάμστα φλεψὶ ταῖς καϑ᾽ ἧπαρ 
καὶ τὸ μεσάραιον ἀϑροίζεταν, πρὸς ὅλον ἐπεσπῶνταν τὸ 
σώμα, καϑάρσεις δὲ ἐπὶ τῶν τοιούτων στρύφους τὲ καὶ 
δήξεις ἐργάζονται, ἀλλὰ καὶ ταῖς λειποψυχίαις σὺν τῷ μὴ 
κενοῦν ἀξιολόγως. οἱ χυμοὶ γὰρ ὠμοὶ πάντες ἀργοΐ τὰ καὶ 


4. de tuenda ſanitate V. 


piam in principio medicamentis convenientes rationi et 
accommodate utetur; quippe qui motum humorum ac 
ſuccorum in corpore redundantium δὰ facilius attrahen- 
dum adjuvantem habeat, quod ea quae ex toto incocta 
ſunt, ſtabilia infixaque ſint, ideoque vix εἰ diſſiculter 
trahi ἃ medicamentis purgantibus queant; quumque prae- 
dixiſſet, concocta medicari oportet, intulit, non cruda, 
neque in principiis; ut quum principium eſt, cradum 
οἵ incoctum morbum plerumque eſſe declararet. Quum 
enim in corpore ſanguinis probi exigua ſit copia et crudi 
Hhumores ſint admodum multi, tum nec venam ſecare nee 
purgare nec exercere hominem oportet; imo vero neque 
movere penitus, neque lavare convenit. Si quidem ve- 
nae ſectiones probum ſanguinem evacuant et pravum, qui 
in primis potiſſimum venis quae in jecore et lactibus 
ſunt colligitur, in totum corpus attrahunt; purgatio vero 
in 116 et tormina δὲ morſus creat, itemque animi defe- 
etiones, addo quod neo quidpiam notabile educit, quod 
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δυσκίνητοι διὰ τὸ πάχος τϑ — εὴν ψυχρότητα καὶ ἐμ- 
φράττουσεμ ἁπάσας τὰς στενὰς ὁδοὺς, δι ὧν χρὴ τὸ κενού-- 
μένον ἐν ταῖς καϑάρσεσεν ἐπὶ τὴν. γασεέρα παραγίνεσϑαιε. 
καὶ διὰ ταύτην τὴν αἰτίαν οὔτε αὐτοὶ κενοΐνται καὶ' τοὺς 
ἄλλους ἐμποδι ζουσε. δοτέον οὖν αὐτοῖς πρότερον ἐδέσματα 
τὸ καὶ ποτὰ καὶ φάρμακα λεπτύνονια καὶ τέμνοντα καὶ κα- 
τεργαζόμενα τὸ πάχος τῶν χυμῶν ἄνευ τοῦ ϑερμαίνειν ἐπε- 
φανῶς. οὐ μὴν ἀλλὰ ἥτις τὸ ἀπόστημα τοῦ πικροχόλου 
χυμοῦ ἔκγονον ἢ φλεγματεκοῦ ἔχει, παραφυλάττειν δεῖ τὴν 
μείωσιν τὴν διὰ φαρμάκον γενομένην. εἰ δὲ ἐν τῇ ὥρᾳ 
πάνυ ϑερμῇ εὖ τῆς πλευρᾶς ἀπόστημα ἐκ τοῦ αἰμάξος συ- 
στῇ 3 καὶ ὃ ἐπικρατῶν ἐν τῷ σώματι χολώδης χυμὸς εἴη, 
πάντως κωλυτέον. ὃ γὰρ αἱματώδης χυμὸς εἰς χολὴν τρέ- 
πέταρ, ὅπερ γνωρίζεταε, ἐπειδὴ ὃ κάμνων ἐπὶ τῇ τοῦ αἵ- 


ματος πιύσεε τὸ χολῶδες πτύελον ἐκπέμπει. ἐνίοτε δὲ καὶ 


4 “Ὁ - 
τὸ τοῦ προσώπου ἔρευϑος3 ταὐτὸ τοῦτο ἐνδείκνυταε, ὡς 


4. Corr. mavult μελαγχολικοῦ. 2. Corr. αἵματος συστῇ pro 
αἷμα ἴσϑι. 8. Corr. ἔρευθος pro ἐρέφϑως. 


crudi omnes ἔασι, pigri εἰ ad motum inepti propter 
eraſſitudinem frigiditatemque ſint, omnesque vias an- 
guſtas obſtruant, per quas id quod purgando evacuetaur 
comportari δὰ ventrem [546] oporteat; εχ quo fit ut 
neque ipſi educantur et alios, ne evacuentur, impediant; 
quocirca ita affectis eſculenta, poculenta ao medicamenta 
danda ſunt quae ſine inſigni caliditate craſſitudinem hu- 
morum extenuent, incidant alquo conficiant; quamqnam 
ἢ quis abſceſſus urgeatur, qui ab humore bilioſo aut me- 
lancholico aut etiam pituitoſo exortus ſit, vitare debet, 
ne humorem meéedicamento purgante diminuat, itemque 
quum anni tempus admodum calidum ſit abſceſſusque co- 
ſtas obſideat, qui ex ſanguine conſtet, ἴδ humor qui 
ex ſuperat in corpore ſit bilioſus, tune omnino cavendum 
eſt: humor enim ſanguineus in bilem vertitur, id quod 
cognoſcitur ex eo quod aegrotus poſt ſanguinis ſputum 
rejicere bilioſum ſputum ſoleat, ποὺ idem faciei rubor 
interdum indicat, ſicut alia quoque ſignificant ceterum 


— —— — — — ὁ ὁ ΦΟ 


* 
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καὶ τὰ ἄλλα πολλά, ἐπὶ δὲ τῶν ὠμῶν παντάπασιν εὐλαβη- 


τέον. πέπονα μὲν οὖν φαρμακεύειν καλῶς ἀξιοῖ “Ἱπποχρά- 


της, μὴ ὠμὰ μηδὲ ἐν ἀρχαῖς, εἶ: μὴ ὀργᾷ, τϑυτέστε μὴ 
πρὸς ἔχκρεσιν ἐπάγοιτο ἡ κίνησις καὶ μήπω μηδεμίαν ἔχου- 
σα πρὸς ἕν μέρος ἑδραίαν ῥοπήν τὲ καὶ 3 στάσιν, ἀλλὰ τοὺς 


χυμοὺς3 ἔχουσα ἐν κινήσεε καὶ φορᾷ καὶ ῥύσει. περὶ δὲ. 


τῆσδε τῆς ῥήσεως καὶ ἐν τῷ πρώτῳ τῶν ἀφορισμῶν, ὥσπερ 
καὶ περὶ, τῆς ἐχομένης ῥηθήσεται, καίτοε γὲ ἔν τισε τῶν 
᾿ ἀντιγράφων κατὰ τοὺς ἀφορισμοὺὶς μὴ γεγραμμένης. τὴν 
δὲ ἐφεξῆς ἤδη ἄνωθεν διήλθομεν" ἔχεε γὰρ οὕτως. 


⸗ 
607. 


“-ς δεῖ ἄγειν, ὅπη ἄν μάλιστα ῥέπῃ ) διὰ τῶν ξυμφερόντων 
χωρίων ταύτῃ ἄγειν. ' 


Εἴρηται ἐν τῷ πρώτῳ ὑπομνήματι κατ᾽ ἀρχὰς περὶ 
τῶν χωρίων ταῖς κενωσέσε συμφερόντων ὡς ἐστὶ τά τε ἔν-. 


4. Corr. εἶ pro ἤ. 4. κατὰ τόπους II. 8. Corr. χυμοὺς, 


in crudis omnino abſtinendum ἃ purgatione eſt. Recte 


igitur cenſet Hippocrates medicari oportere concocta et 


non cruda, neque in principiis, niſi turgeant, hoe eſt 
nifi motus δὰ excretionem ipſa concitet, neque δὰ unam 
partem adhuc ullam ſirmam inclinationem ac ſtationem 
babeat, ſed humores ita contineat, ut moveantur, feran- 
tur εἴ fſluant. Ceterumde hac ſententia in primi apho- 
riſmorum libhro, βομῖ etiam de ea quae deinceps ſequitur 
agetur, quamvis in quibusdam exemplaribus aphoriſmorum 


; 


non reperiantur. De ea vero quae ſequitur jam ſupra 


loquuti ſumus, ea autem eſt hujusmodi. 


- 


ΧΥ͂Ι. 
ρθμας ducere oportet, quo πηαχίπιθ repant, eo per loca 
convenientia ducenda ſunt. 


In primo — quum de locis δά evacuatio- 
nem peragendam accommodatis loqueremus, inteſſtina, ve- 


4 ΤΤΑΔΗΝΟΥ͂ ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 

Ed. Chart. VIII. [546.J, 

τέρα καὶ κύστις καὶ μήτρα καὶ τὸ πᾶν δέρμα καὶ ὁ στόμα- 
χος καὶ ὑπερώα καὶ ῥῖνες. ὅταν οὖν ἡ φορὼ τῶν χυμῶν 
κάτω ῥέπῃ "1 πρὸς τὰ ἔντερα ἥκῃ, τότε διὰ τῆς ἕδρας δεῖ 
κενοῦσϑαι. ὅταν δὲ πρὸς τὴν "κύστιν διὰ τῶν οὐρητικῶν 
αἷς καὶ διὰ μήτρας ἐν γυναιξὶ διὰϊ τῶν καταμηνίων καὶ δεὼ 
ἱδρώτων κατὰ εὸ δέρμα καὶ διὰ ἐμέτων, εἰξ φορὰ ἄνω ῥέ- 
᾿ πᾶι. καὶ τοῦτό γε διὰ στομάχου, ὅταν δὲ τὸν ἐγκέφαλον ᾿ 
ἐκκαθαίρομεν, διὰ ὑπερώαν καὶ διὰ ῥινῶν ἐν ταῖς αἷμορ- 
δὰγέαις. ἰστέον δὲ ὅε, ὦ ἘΞ νῦν συμβουλεύει ἃ μήτε 
πρένονται μῆτε κέκριται ἀρτίως ’“ ταῦτα γὰρ ἄγειν᾽ ϑεῖ, ὅπη 
ἂν ἡ φύσις ἁέπῃ " καὶ σκοπεῖσθαι, ἵνα μὴ εἰς τὰ ἀσύμφορα 
᾿ χωρία ἡ ῥοπὴ γένηταν ἐῶν λυπούντων χυμῶν. τότε γὰρ: 


μὴ μόνον ἄγειν καὶ τῇ φύσει συνεργεῖν, ἀλλὰ καὶ κωλύειν 
καὶ ἀνεισπᾷν χρή. 


4. Corr. probat περί, 2. Corr. εἰ pro ἧ. 


ſicam, uterum, cutem univerſam, ſtomachum, palatum 
naresquo memoravimus. Quum igitur humores deorſum 
vergant, ἢ δὰ inteſtina tendant, tunc evacuatio erit per 
ſedem facienda, quum vero δὰ veſicam vergant, tum per 
ea, quibus urina provocatur, ut in menſtruis mulierum 
purgationibus per uterum evacuandum eſt; per ſadorem ſi 
δὰ cutem repant et per vomitum, ſi ſurſum ſerantur; ac 
tune quidem per ſtomachum, ut quum cerebrum expur- 
tßamus per palatum, δὲ per nares in ſanguinis proſſuvio. 
IIlud autem ſciendum eſt, nunc nobis hoc conſilii dari, 
ducenda ea quae neque judicantur, neque nuper judicata 
ſunt; quae quidem eo ducenda ſunt quo natura vergat, ac 
videndum eſſe diligenter, ne inclinatio humorum noxio- 
rum in loca minus opportuna fiat; quo ſane témpore 
tantum abeſt, ut ducere et naturam adjuvare debeamus, 
ut etiam prohibere ac revellere humores oporteat. 


— ———⏑—⏑— ν 
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εἶ ἴς 
ςΦ'' 


͵ 


Τὰ χωρέοντα μὴ τῷ πλήϑει τεκμαίρεσθαι, ἀλλ᾽ ἕως ἄν χω- 
ρέη, οἷα δεῖ καὶ φέρη εὐφόρως, ὅκφυ δὲ δεῖ γυῶσαε ἢ 
λειποϑυμῆσαι, ἕως ἄν τοῦτο ποιήσῃς; ἐπ᾿ ἄλλα ῥέψαεϊ 
ἢ ξηρῆναι ἢ ὑγρῆναι ἢ ἀντισπάσαε, οὕνεκα τοῦτο ποιξε--. 
και, ἦν ἐξαρκέη ὃ, νοσέων. 

. ΠΟ ΟΞ ——— 

"Ἔν πάσαις ταῖς κενώσεσιν, ὡς ἤδη ἄνωθεν εἴρηται, 
κριτήριόν ἐστιν ἡ εὐφορία. εἰ γὰρ καὶ πλῆθος πολὺ ἐκκε- 
γοῦται, ὃ δὲ κάμνων κουφότερος ἑαυτοῦ οὐ γίνεται ναὶ μὴ 
φέρεε εὐφόρως, πρόδηλόν ἐστεν ὅτε οὔτε τὸ λειπὸν οὔτε τὸ 
πλεονάζον, ἀλλὰ τὸ κατὰ φύσεν  ἐκχρίνεχμι καὶ ἡ δυναμις᾽ 
καταλύεται. συμβουλεύεν γοῦν μὴ τῇ τῶν κενουμένων πο- 
σότητο προσέχεον τὸν νοῦν, ἀλλὰ αὐτοῖς τοῖς κενουμένοις, ἢν 
οἷα δεῖ κενοὔῦνται, καὶ τῇ εὐφορίᾳ, καὶ τοῦτο εἴτα τῆς φύσεως 
αὐτῆς ἐκκαθαιρούσης τὸ σῶμα εἴϑ᾽ ἡμῶν δόντων τὸ φάρ- 

4. Corr. ῥέψαι pro {ζεῦσωει- 2. Corr. εἴθ' ἡμῶν γχρ ἢ 
θυμόν. 


XVII. 


VOuae prodeunt haud multitudine aeſtimanda ſunt; ſed, 


quamdiu prodeant, qualia oportet et aeger facile ferat. 
Ubi vero debilitare aut animi defectionem inducere 
oportet, donec id effeceris, cujus cauſa hoc βε, alio 
vertere aut ſiccare aut humectare aut revellere, ſi ſuf- 
ficere aeger poſſit. 
In omni genere evacuationum, ut jam antes monni- 
mus, judicandi ratio dacitur ἃ tolerandi facilitate. Si 


enim magna vis atque copia evacuetur et tamen aegrotus 


ſe levari non perſentiſcit, neque facile fert; plane con- 
ſtat, neque quod noxium eſt, neque quod redundat, ſed 
quod nalurae accommodatum eſt, evacuari ac vires diſ- 
ſolvi; quocirca conſulit, ΤΠ copiae eorum quae evacuan- 


tur animum adhibeamus, ſed iis ipſis 4189 excernuntur, 


utrom qualia oportet excernantur εἴ tolerandi facilitatem 
attendamns, idque εἴα ohſervandum, ſive natura corpus 
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μακον τῶν λυπούντων. χυμῶν ἡ κένωσις γίγνοιτο, ὅπου 
δὲ χρὴ ἐκτυλίνεσϑαι ἢ μέχρι λειποθυμίας ἐκκενοῦν, τοῦτο 
ποιήσεις, ἕως ἂν τοῦτο γέγηται, ὅπερ ἐθέλεες. ἔξεστε δὲ 
, ἂν τῷδε καιρῷ ἢ ῥέψα! ἢ ξηρῆναν ἢ ἀντιόπασαε, ξως ἂν 
ὃ κάμνων ἐξαρκέσῃ. ἐπειδὴ γὰρ πολλαχῶς λειποψυχία γέ- 
γέταν, ἴσϑε μοι3 νῦν ————— εἰρῆσϑαε τὴν ἐπὶ τῇ μὲ- 
᾿γαλῃ κενώσει γινομένην, ἧς" μεγαλη χρεία ἐστὶν ἐν «τοῖς 
συνεχέσε πυρετοῖς, ὡς ἐν τῇ ϑεραπευτεκῇ μεθόδῳ δέδεε- 
κται. καὶ ἐπὶ τῶν μεγίστων φλεγμονῶν καὶ ἐν ταῖς ἰσχυ-- 
ροτάταις ὀδύναις χρὴ μέμτου διορίσαι, πότερον τοῦτο φλε- 
βοτομίᾳ ἤτοι καϑάρσεν ποιητέον. τοὺς δὲ ϑιορισμοὺς ἔχεις 


— 


σαφῶς ἔν τῷ περὶ φλεβοεομίαρ. αὐτίκα δὲ ἐν τῷ κόπῳ, 


ὅν φλεγμονωδὴ καλοῦμεν, εἰ2 μή τις φϑάσας ἀποχέεν τοῦ 
αἵματος, αὐτίκα πυρετὸς σφοδρότατος ἅπτεται. καὶ γὰρ 


οὖν καὶ ϑερμότατόν ἐστε τὸ τῶν κόπων τοιούτων αἷμα καὶ. 


πλείστης αὐτοῦ δέοντα" τῆς κενώσεως, ἃ πάντες σχεδὸν 


ο ἃς L. IV. in VI. epid. ΧΗ. 2. Corr. ἴσϑι μοι pro ἑἐστῇ μή. 
8. Corr. ἧς pro εἰς, 4. }. IV. de ſanit. tuend. δ. in margine 


expurget, ſive nos medicamentum purgans demus, 86 mo- 
leſti humores evacuentur. ἴδ] vero debilitare οἱ δα animi 
deſectionem uſque evacuare opus eſt, id faciendum erit 
uſque dum id [18 confequutus, quod voles, quo ſane tem- 
pore tibi licebit aut alio vertere aut —— aut humectare 
aut revellere, donec aeger ſufſiciat. Quoniam autem mul- 
tis modis animi defectio fieri ſolet, ſcito nunc intelligi 
defectionem eam oportere, quae ex magna evacuatione ſit. 
Cujus in febribus continentibus uſus eſt maximus, αἰ in 
methodo medendi demonſtravimus, itemque in maximis 
inſſammationibus et doloribus vehementiſſimis, adhibenda 
tamen diſtinctio eſt, utrum hoc venae ſectione an pur- 
gatione faciendum eſſe videatur; habes autem diſtinctiones 
in libro de venae ſectione perſpicue explicatas. Jam vero 
in ea laſſitudine, quam inſlammationis ſpeciem praeſerre 
dicimus, niſi quiæ detractione ſanguinis malo prius occur- 


rat, vehementiſſima febris ſtatim accendetur: nam εἰ ſan- 


guis ἐπ hujusmodi laſſitudinibus calidiſſimus eſt δὲ omnes 


΄ 
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— καεαλειφϑέντες αὐτῷ καὶ οἱ πολλοὶ δὲ. αὐτῶν — 
τουσι, κἄν ἀποχέεις τοῦ αἵματος. ὅθεν οὐ προσήκει ολί- 
γον ἀφελεῖν, ἀλλὰ διὰ ταχέων ἐκκενοῦν καὶ μέχρυ λειποθϑυ- 
μίας ἄγειν, εἰ μηδὲν ἕτερον κωλύῃ.2 εἰ δὲ δὶς ἀφελεῖν ἐν 
ἡμέρᾳ μιᾷ ἐθέλεις, πρότερον μὲν οὖν οὕτω κενώσεις, ὡς μὴ 
λειποϑυμῆσαι τὸν κάμνοντα. δεύτερον δὲ μὴ φοβηϑήσῃ͵ 
λεειποψυχίαν, εἰ μὲν προτέρᾳ κενώσεν καταλυϑείη, οὐκ ἂν 
οἷόν τὰ εἴη τὴν δευτέραν ὑπομένειν. περὶ δὲ πυρετοῦ δια- 
καξσεάτου οὐκ ἔστε μηκύνειν ἐν ιτῷδε, ἐπεὶ λέλεκται ἤδη 
ἔν τῷ ἐνάτῳ τῆς ϑεραπευτικῆς μεθόδου, πῶς οὐκ ἔστεν 
δύρεῖν μεῖζον. βοήϑημα τοῦ μέχρε λειποθυμίας ἐκκενῶσαε, 
οὕτω καὶ ἐν ταῖς ἰσχνροτάταις ὀδύναις. προσέχειν δὲ δεῖ 
τὸν γοῦν ἀεὶ τῇ δυνάμει τοῦ νοσοῦντος, ὅπερ αὐτὸς εἶπεν, 
ἣν ἐξαρκέῃ ὃ νοσέων, ὡς εἶναι δύο γνωρίσματα τὴν εὐφο--: 


vol δέογται. 1. Corr. οἱ pro ὅ. 2, vel — 


fero qui in eas inciderunt copioſiſſimam ejus evacuationem 
poſtulant οἱ quamvis etiam ſanguis mittatur, tamen pleri- 
que eorum in febrem incidunt; quocirca non convenit 
parum ejus detrahere, ſed εἰ oeleriter mittendus εἰξ et 
δὰ animi deſectionem uſque educendus, ſiquidem nibhil 
aliud impediat. Si vero bis eodem die detrahere ſangui- 
nem velis, primum ita evacuabis, ut ne animi deſectio- 
nem inducas; ſecundo loco vero nihil eſt, quod animi 
deſectionem afferre verearis; at ſi prima evacuatione ae- 
Brotus exſolvatur, ſecundam evacuationem ferre nullo 
modo poterit. De ardentiſſima autem febre nihil eſt, cur 
longiore oratione nune difſſeram, quando in nono ——— 
nullum inveniri majus aut praeſentius remedium, quam 
evacuationem uſque δὰ animi deſectionem poſſe, demon- 
ſtravimus, quod idem in vehementiſſimis doloribus eſt in- 
telligendum; ſemper tamen habenda ratio eſt virium ae- 
grotantis, quod ipſe ſigniſcavit, quum dixit: ſi ſufſficere 
aeger poſſit; ut jam duae notae ſint, facilitas nimirum 


- 
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Ed. Chart. ὙΠ, [546, 5417. ᾿ 
ῥίαν τὸ καὶ τὴν τοῦ κάμνοντος. δύναμιν. ὅποτέρα δὲ μὴ 


παρῇ Υ οὔ ποεητέον». 


“η΄. " 
Τούτοισι τεκμαίρεσθαι, τὰ μὲν ξηρὰ ϑερμὰ ἔσται, τὰ δὲ 


ὑγρὰ ψυχρά" διαχωρητικὰ δὲ τἀναντία ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. 


Τοιαῦτα, φησὶν, ἔσται τεχμήρια, ἐξ ὧν εἰδέναν δυνή- 
σεν, ὅτι ἐξαρκέεε ὃ νοσῶν’ καὶ ἢ κένωσις μέχρε τῆς λει- 
ποϑυμίας γεγένηται. ἃ μὲν γὰρ εἶναι ξηρὰ πρότερον ἡσϑά- 
ψου, νῦν ϑερμὰ, ἃ δὲ ὕγρὰ ἦν, νῦν ψυχρὰ ἔσται, τὰ δὲ 
διαχωρητεκὰ τἀναντία. τοῦτο δὲ οὐκ ἀεὶ, ἀλλ᾽ ὡς ἐπὲ τὸ 
πλεῖστον. καλεῖ δὲ Ὦ Ὁ ἘΝ δι᾽ ὧν ἡ γαστὴρ 
ὑπάγεται. ἦνΞ3 γὰρ μὴ εἶεν ἐναντία, ἢ φύσις αὐτὰ νικᾷν 
πέφυκξ. λύεται δὲ ἢ κάτω γαστὴρ καὶ πολλά τὸ καὶ π --ὖ 
κα ὠϑεὲ. δ."  ᾷ κἱ γὰρ μεταβολαὶ τῶν δια- 


4. Corr. δυνήσεε pro διοίσειν. 4. 1, V. aph. XV. 


tolerandi οἱ vires aegrotantis; ac ἢ alterutra ipſarum non 
adſit, id neutiquam erit faciendum. 


XVIII. 
[5647] Ex kis conjiciendum; ſi cca quidem erunt calida; 
kumida vero frigida; quae vero aluum ſubducunt, 
plerumque contraria. 


Haec, inquit, erunt propriae notae argumenta, ex 
quibus noſſe poteris, utrum aegrotus ſuſſiciat nec ne οἵ 
utrum evacuatio uſque δὰ animi deſectionem fiat; nam 
quae prins fuiſſe ſicciora ſentiebas, nunc calida; quae 
humida erant, nuno ſrigida eſſe videbis; quase vero alvum 
ſubducunt, erunt contraria; id tamen non ſemper, ſed 
plerumque ita comperiss. Vocat auten Ὁ ἢ ἢ ἢ 
Quibus alvus ſubducitur. Propterea quod niſi contraria 
fint, natura eadem ſuperabit: ſolvitur enim venter inſe- 
rior, ac multa eaque varia expellit ἘΦ ἃ π΄ 


ν ᾿ Φ 


. 
* J 


* 
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—— πολλὰς ἐδέας. ἐκκενοῦσαν χυμῶν ν΄ ἀκριβέστερον : 
ἐχκαϑαίρουσν -τὸ σῶμα, πλὴν εἰ μὴ συντήξεως καὶ σηπε-.. 


δόνος ἔχοιεν σημεῖα, περὶ ὧν αὐτὸς ἐν τῷ προγνωστικῷ 


διῆλθεν. ἔνϑα τὰϊ τῶν λιπαρῶν καὶ δυσωδῶν ἐμνημόνευσε. ᾿ 


εϑ΄. 

Ταῦτα τῇσιν περισσῆσιν ἄγω ἦν καὶ περίοδον χαὶ ἡ κατά- 
στασις τοιαύτη ἐκ τῶν παροξυσμῶν. γίνεταε δὲ τὰ πλεῖ- 
στα τῆσιν ἀρτίησι κάτω. οὔτε γὰρ καὶ αὐτόματα ὠφε-- 
λέεε, ἣν μὴ αἱ περίοδον τοὺς παροξυσμοὺς ἐν τῆσεν ἀρ- 
τίῃσ᾽ ποιέονταυ, ἐν δὲ τοῖσι τοιούτοισιν, ἐν μὲν ἀρτίῃσιν 
ἄνω, ἐν δὲ τῇσε περισσῇσιν κάτω. ὀλέγαι δὲ τοιαῦταιν, 
αἱ δὲ τοιαῦταν καὶ δυσχριτώτεραι καταστασίες: 


Οὐ δεῖται μὰαχρδεέρου λόγου πρὸς τὴν σαφήνειαν τῶν 
ῥητῶν ὅσεις τὰ ἡμέτερα περὶ τῶν κρίσεων ὑπομνήματα 
ἐπιμελῶς διῆλθεν. ἐκεῖ γὰρ ἅπαντα τὰ πρὸς κρίσιν καὶ 

1. Corr. add. τά, 
excrementorum mutationes, quae multas humorum formas 


evacuant, corpus ipſum accuratius expurgant; niſi forto 
ant colliquationis aut corruptelae ſigna adjuneta habeant, 


ἂς quibus ipſe in praeſagiis loquutus eſt in illo loco, in 


quo fecit de pinguibus deque foetidis mentionem. 


XIX. 
Haec diebus imparibus ſurſum μπὲ, ſi δὲ circuitus et 
conſtitutio ἐς ipſis exacerbationibus talis exſtiterit; plu- 
rima autem paribus diebas fiunt deorſum. δὶς enim 


etiam quae ſponte eveniunt juvant, niſi circuitus in die- 


bus paribus eracerbationes faciant; ἐπ hujusmodi autem 

paribus ſurſum; imparibus deorſum; tales autem pauci 

ſunt et tales etiam conſtitutiones difficilius judicantur. 
αἱ 


Qui ποῆτοβ de criſibus libros accurate perlegit, εἰ 
nibil opus eſt longiore oratione δὰ haec, de quibus agi- 


tur, intelligenda. In-illis enim quae ad judicationes, quae 


ἅ 


270 ΓΑΔΗΝΟΥ͂ ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 


Ἑὰ. Chart. ΥἼΙ. [ 547. 1 F 
τὰς ἀκρισίας. καὶ κακὰς κρίσεις γέγραπται" καὶ ὅτο γὰ 


. παροξυνόμενα ἐν ἀρτίέησε κρίνδεαν ἐν ἀρτίησιν. ὧν δὲ οἱ 


'“παροξυσμοὶ ἐν περισαῆσι, κρίγνονταν ἐν περισσῆσιν. καὶ: 
εἴρηται ἐν τοῖς παροξυσμοῖς γίνεσθαι κρίσεις διά τὲ τὸ κι- 
ψεῖσϑαν σφοδρῶς ἐν αὐτοῖς τοὺς χυμοὺς καὶ ὥσπερ ξέοντας 
ἐκρήγνυσθαν δι᾿ αἱμοῤῥαγίας, Ἶ δι ἱδοώτων ἢ ἐμέτων ἢ 
διαχωρημάτων καὶ αἱμοῤῥοΐδων ἢ καταμηνίων ταῖς γυναιξίν. 
. διά τὲ τὸ κατ᾿ αὐτὸν τὸν καιρὸν τὴν φύσιν ἐπείγεσϑαι 
πρὸς ἔχκρισιν αὐτών, ἅμα μὲν ὅτε βαρυνομένη καὶ κακο- 
παϑοῦσα παροξύνεται πρὸς τὴν ἔκκρισιν, ἅμα δὲ ὅτε κε- 
χυμένων μᾶλλον αὐτῶν ἥ τε διάκρισις ἑτοιμοτέρα τὼν μοχϑη- 
ρῶν, ἥ τὰ κρίσις ῥᾷον γίνεταν" καὶ διὰ τοῦτο λέλεκται, ὅτι3 
μεταβολὴ τετραχῶς γένεται" ἐπὶ τὴν σωτηρίαν ἢ ὄλεϑρον 
ἥ ῥοπὴν ἐπὶ τὸ ἄμεινον, ἢ χεῖρον. καὶ ὅτου ἄμεινον ἢ κρί- 
σις ἢ κατὼ κένωσιν τῆς κατ᾽ ἀπόστημα. εἶτα κατὼ τὸν 
λυποῦντα καὶ πλεονάζοντα χυμὸν τῆς ἄλλον τινὰ μενούσης. 

4. 1. ΠΙ. in V. epid. ΧΙΠ. ἡ. . III. ἐπ V. epid. ΧΥ͂Ι. 


ad earum vacuitates, quae denique δα malas judicationes 


pertinent, ſeripta ſunt omnia; illud item docuimus, quae 
paribus diebus exacerbantur, paribus judicari, quorum 
vero exacerbationes diebus imparibus fiunt, ea quoquoe 
imparibus judicari, adjunximus eêtiam judicationes in 
exacerbationibus fieri, propterea quod humores in illis 
vehementer moveantur, ac veluti ferventes aut per ſan- 
guinis proſſuvium aut per ſudores aut per vomitus aut 
per feceſſum ant per haemorrhoides aut per menſtruas 
purgationes in mulieribus prorumpant; et quod natura 60 
tempore ad illorum excretionem impellatur et quod preſſa 
pondere οἵ male aſſocta δὰ humores exdernendos irrite- 
tur οἵ quod illis magis fuſis noxia promtius expellantur 
faciliusque fiat jndicatio; proinde dietam eſt mutationem 
quatuor modis effici, ad ſalutem, δὰ mortem, δὰ inclina- 
tionem in melius, ad eandem in pejus ruentem; itemque 
judicationem quae per evacuationem fit meliorem eſſe ea 


quae per abſceſſum contingat; tum quae noxium potius 


— — — — — — 
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Ed. Chart. VII. [{4].] J 
καὶϊ τρίτον ἡ κατ᾽ ἕξιν" τῆς μὴ κατ᾽ ἴξιν δὲ αὐτὸς ὁνο-: 
μᾶζεε τὸ κατ᾽ εὐθυωρίαν. ἐπὶ ταύταις ἡ μετ᾽ εὐφορίας, 
εἶθ᾽ ἡ μετὰ πέψεως ἐν. ἡμέρᾳ κρεισίμῳε ταῦτα γαρ πάντα 
ἔχειν δεῖ τὴν, τελείαν ρίσεν. ἔσϑε μὲν δὴ ἐν τοῖς —— 
τοῖς οὐχ ὁμοίως τὰς ἡμέρας ἀριθμεῖσθαι. ὃ γὰρ ἐπὶ τῶν 
συνεχῶν ἡμέρα μία δύναταο, τοῦτο" ποιεῖ ἐπὶ τῶν διαλει.. 
πούντων ὃ παροξυσμὸς καὶ αἱ χρίσεες κατὰ τὴν τούτων 
— γέμονται. καὶ ἡμεῖς ἔσμεν ἐπὶ τῶν. τρεταίων τὸ 
xceè τεταρεταίων γινομενὴν τὴν κρέσεν κατὰ τὸν τῶν περιό- 
δων ἀρεϑμὸν καὶ μὴ τῶν ἡμερῶν. τοῦτο δ᾽ ἀληϑὲς εἶναι 
μαρτυρεῖ αὐτὸς, ἔνθα φησὶ, τὸν ἀκριβῆ τριταῖον ἐν ἑπτὰ 
περιόδοις κρίνεσϑαι. ὁ γὰρ ἕβδομος ἀπ᾽ ἀρχῆς παροξυσμὸς 
εἰς τὴν τρισκαιδεκάτην ἡμέραν ἐμπίπτειν καὶ οὕτως" ὃ. πυρε--: 
τὸς ἐν αὐτῷ πολλάκις εἴωϑε. κρίνεσθϑαε, καὶ οὐκ ἐκτείνεται 
εἰς τὴν τεσσαρέσκαιδεκάτην χρίσεμον οὖσαν. ὡς δὲ τῶν 
ὀξέων νοσημάτων ἢ αὐτὴ ἡμέρα τεσσαρεσκαιδεκάτη ὅρος 
4. 1. I. aph. XX. 42. Corr. ἵξιν pro ἥξειν. idemque fecit 
ſequent. 8. J. IV. aph. ΧΙΧ, 4. Corr. add. τὸν.Ἱα. 5. Corr. 
praecipit οὗτος. J 
quam quae alium quemlibet humorem evacuet; tertio eam 
quae directo εἴ ex eadem parte, quam quae ſecus. Ipſe 
autem, quod nos per rectitudinem dicimus, appellat di- 
recto; praeterea vero eam quae cum tolerandi facilitate 
et cum coctione et die critico fiat. Siquidem haec omnia 
babere perfectam judicationem oportet. Ne ſis tamen ne— 
ſeius, in febribus omnibus non ſimili modo dies nume- 
rari; nam quod in continnis unus dies poteſt, id ipſum 
facit in intermittentibus acceſſio; εἰ judicationes pro ac- 
eeſſionum numeratione finnt, ἃς nos etiam obſervavimus, 
in tertianis εἴ quartanis judicationes ΠΟΣῚ non δά dierum, 
ſed δὰ circuituum numerum. Id quod verum εἴ ipſe- 
met atteſtatur, ubi tertianam puram ſeptem circuitibus 
judicari afſhrmavit; ſeptima enim ἃ principio acceſſio in 
——— tertium diem incidit, in 400 /ſaepe judicatur, 
nec in quartum decimum, qui criticus eſt, extenditur. 
Quemadmodum autem acutorum morborum ipſe dies quar- 


"72 ἑ ἑἨΤΑΖΔΉΝΟΥ ΕΙΣ Τὸ ΣΠΠΟΚΡΑΊΟΥΣ 
Ed. Chart. VIII. [547.] 
ἐστὶ καὶ τῶν κατοξέων' ἡ ἑβδόμη, οὕτως ἐνδιαλείπουσεν ὃ 
——— κατὰ τὴν ἑβδόμην περίοδον τελευτᾷ, “ εἰ μὲν οὖν 
ἐν ταῖς περισσαὶς ἡμέραις ἢ κρίσις γένηται, διὰ τῶν ἄνω 
μερῶν γενήσεται, ἐὰν καὶ περίοδος καὶ κατάστασις τοῦ νο- 
σήματος κατὰ τὴν τάξιν τῶν παροξυσμὼν εἴη τοιαύτη. 
ἐν ἀρτίαις, δὲ ἣν —— διὰ τῶν κάτω ἔσται. ἀξιοῖ δὲ 
καὶ τῶν αὐτομάτων εἶναε τὸν αὐτὸν λόγον καὶ ὠφελεῖν, ἐὰν 
οἱ παροξυσμοὶ πρὸς τῶν περιόδων ἐν ἀρτίαις γενῶντάι. 
. διότε ἐν τοῖς τοιούτοις ἀνάπαλεν συμβήσεται. καὶ γὰρ Ὧν 
ταῖς ἀρτίαις ἄνω, ἐν δὲ ταῖς περισσαῖς κάτω. προστίϑησι 
μέντου ὀλίγας τοραύτας καταστάσεις γε θαι καὶ τὰς οὕτω 
γινομένας ϑυσκριτωτέρας εἶναι. τὴν δὲ αἰτίαν τούτου ἡμεῖς 
ἐν ταῖς κρισίμοις ἡμέραις εἰρήκαμεν. 
κ'. ; 

᾿Ατὰρ καὶ τὰ πρόσω χρόνου προήκοντα ἀνάγκη οὕτως, ὡς 

τρισκαιδεκαταῖα τεσσαρεσκαιδεκαταῖα τρισκαιδεκάτῃ μὲν 


4. Corr. εἴη τοιαύτη Ῥχο ποιεῖ τοιαύτην. “ὁ, 


tus decimus eſt terminus et peracutorum ſeptimus, ſice in 
intermittentibus tertiana febris ſeptimo circuitu termina- 
tur; quocirca ſi judicatio in diebus imparibus accidat, per 
ſuperiores partes fiet, ſi modo οἵ circuitus et morbi con- 
ſtitutio in ordine acceſſionum talis ſuerit. Si vero in 
paribus per inſeriores ſiet, porro cenſet, eorum quae 
ſponte eveniunt eandem eſſe rationem oportere, eaque 
prodeſſe, ſi acceſſiones paribus diebus ex circuitibus fiant; 
propterea quod in ejusmodi contrarium uſu veniet; ſiqui- 
dem in paribus ſurſum, in imparibus vero deorſum; 
addit tamen paucas conſtitutiones inveniri tales εἰ quae 
hujusmodi ſunt, eas eſſe δὰ judicandum diſfficiliores, cujus 
rei cauſam nos ἴῃ libris de diebus criticis espoſuimus. 


XX. 
Quin etiam tempore ulterius progreſſa Π ς ſieri neceſſe Ἕ 
velut ad decimum tertium decimumque quartum diem; 


᾿ 
AEBPI XPMAN ΥΠΟΜΝΗΜΑ. 8." ; 973 


Ed. Chart. VII. [547. 548,1. — 
κάτω, τεσσαρεσκαιδεχάτῃ δὲ. ἄγα.. πρὺς γὰρ τὸ δ χρίσεμον 
ὀὕτω συμφέρεο' καὶ ὁχόσα. δἰκοσταῖα, πλὴν ὁκόσα κάτω. 


᾿ Ψ ᾿ 
1* ἈἉ “ΤΌΝ 


Ὅπερ ἤδη προεῖπον. ἔμ τοῖς περὶ πρίσεων, ναὶ τῶν 
τρεσίμων ἡμερῶν ὑπόμνήμασεν. εἴρηται ἅπαντα ᾶ περὲ 
σοιαύτης ἐστὶ πραγματείας. διὸ ἐνταυϑὲ μόνα τὰ κεφά- 
λαια τῶν ἐκεῖ. γεγραμμένων ἀπαμνήσω. - κρίσις μὲν οὖν 
ἔστεν. ὀξύυρόοπος ἐν νόσῳ μεταβολή"  γίνεταε δὲ κατὰ τέσ- 
σαρας τρύπους" ἢ γάρ ἐστὸν ἀπάλλαξις τῶν νοσημάτων εὐ- 
'ϑέως ἢ μεγάλην μεταβολὴν ἐπὲ τὸ βέλτιον ἀναφέρεε ἢ θά- 
γατον εὐθέως μ καὶ o κάμνων γίνεταῦ χεῖρον' πολλῷ. ἅπασα 
δὲ κρίσις μετὰ τένορ φανερᾶς γίνεται κενώσεως ἢ ἀποστά- 
σεως, οἷς μετ᾽ ὀλίγα «ῥηθήσεται. ἡμέρας δὲ κρισίμόυς 
ὀνομάζομεν, ἐν αἷς αἱ τοιαῦταν μεταβολαὲ πισταί τὲ ἅμα 
καὶ πλεῖσται γίγοντανγ ἐν δὲ ταῖς "ἄλλοις οὔτε πισταὶ οὔτο: 
σεολλαὶ τυγχάνουσιν. Ἡπποκράτης μὲν ὃ πάντων, ἐγαϑῶν 


4. 1. ΗΠ. erones. Vi. 


ΙΔ] 


ΓΝ ν΄ τΑ ϑλλεασο τὲ ὁ ἐς 
ας. decimo quidem tertio deorſum; decimo, quarto vero 
ſurſum: βο enim ad judieationem confert et quae ad 
vigeſi imum, praeterea quaæ⸗ deorſum feruntur. 


— jam diximus tum in libris de criſi- 
bus tum in 115 qui ſunt de criticis diebus, ea-omnia 
quae δὰ hanc tractationem pertinent explicavimus; pro- 
inde δος loco ſolum memorabo eapita eorum quae in illis 
[548] ſunt conſcripta commentariis. Judicatio igitur eſt 
repentina in morbo commutatio; ea quatuor ſit modis: 
nam vel eſt ſubita morborum ſliberatio vel magnam mu- 
tationem: in meliorem ſtatum vel wortem repente affert 
vel facit, αὐ aegrotus ſit multo pejore in ſtatu. Judica- 
tio omnis cum aliqua manifeſta evacuatione vel abſceſſu 
δι, ut paulo poſt dicetur. Criticos porro dies appellamus, 
in quibus hujusmodi mutationes οἱ fideles et plurimae 
fieri ſolent, Juum in aliis diebus neque ſidoles, neque 
ſrequentes contingant. Hippocrates autem omnium bono- 
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εὑρετὴς τοιαύτας τὼς ἡμέρας ἐνεδείξατο καὶ ἰσχυροτέραν 
εἶναν περίοδὸν ἡμερῶν κρισίμων τὴν ἑβδόμην εἶπε... δευ- 
τέραν δὲ τῇ δυνάμει τὴν τετράδα γιγνομένην, διότε δίχα 
τέμνει τὴν ἑβδόμην καὶ σημαίνονται. αἱ κρίσεὲὸς ἐσόμεναι ἐν 
ταῖς περιόδοις ταῖς ἑβδομικαῖς ὑπὸ τῶν τετράδων. ἡ δὲ 
κετάρτη͵ ἡμέρα τῆς ἑβδόμης ἐσεὶ δηλωτικὴ, ἡ δὲ ἐνδεκατὴη 
τῆς ιδ΄, ταύτας δὲ αὐτὸς ἐπιδήλους καλεῖ. βούλεεαε. δὲ 
τὰς ἑβδομάδας ἀριϑμεῖσθαν τόνδε τὸν τρόπον" δύο μὲν ἐφδ- 
ξῆς ἀλλήλων τὰς πρώτας κατὸ δεάζευξιν, ἐπεσθαλ δ᾽ αὐταῖς 
τὴν τρίτην κατὰ συνάφειαν. ὡς τελευτώσης μὲν εἰς τὴν 
ἡμέραν τινὰ τῆς προεέρας, ἐρχομένης δὲ τῆς δευϊέρας απ 
ἄλλης καὶ «τῆς τρίτης ἀπὸ τῆς αὐτῆς, εἰς ἣν ῇ δευτέρα 
τέλορ εἶχεν: ὅπερ αἴτιόν ἐστε τὴν εἰκοστὴν ἡμέραν ἐσχά- 
τὴν εἶναι τῆς τρίτης ἑβδομάδος, ὃ καὶ ἀληϑὲς εἶναν εὑρή- 
σομεν. ἢ γὰρ εἰκοστὴ ναὶ πλεῖστα καὶ βεβαίως ὁρᾶται κρί- 
ψουσα. δμὲ μὲν οὖν ταύτην αἰτίαν ὁ “Ἱπποκράτης τὴν μ' 
ἡμέραν, αὐ τὴν μβ᾽ κρίσιμον εἶναί φησιν" οὕτω καὶ τὴν 


4. 810 εἴ Corr. in margine: ἀπ᾽ ἄλλης pro ἀπὶ αὐτῆς, atquo 


adjecit καὶ τῆς τρίτης --οτέλος εἶχε, 


rum inventor hoſce dies indicavit et ſeptimum dierum 
criticorum circuitum eſſe valentiorem reliquis dixit; εἰ 
ab 60 ſecundum poteſtate eſſe quaternarium, quod ſepti⸗ 
mum dividat in duas partes οἱ quod judicationes per cir- 
cuitus ſeptenarios futurae ἃ quaternariis indicentur: quar- 
tus enim eſt ſeptimi index, undecimus quarti decimi, hos 
vero dies ipſe indices vocrat. Hebdomadas vero ἢς nu- 
merari cenſet oportere, ut duae priores inter ſe vicinae 
per diſjunctionem; tertia quae has ſequitur per connexio- 
nem numeretur, ut prior in unum diem deſinat εἰ ab alio 
incipiat ſecunda; tum vero tertia ab eodem incipiat, in 
quem ſecunda deſierat, quod in cauſa eſt, πὶ vigeſimus 
dies fit tertiaa hebdomadis ultimus, quod etiam eſſe ve- 
rum comperiemus, quandoquidem etiam ſextus maln- 
nimirum judex deprehenditur. Quamobrem Hippocrates 
diem quadrageſimum, non quadrageſimum ſecundum eſſe 
criticum ſtatuit, ita etiam ſexageſimum εἴ octogeſimum, 
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ἑξηκοσεὴν καὶ τὴν ὀγδοηκοστὴν, οὐ τὴν ἑξηκοστὴν τρίτην, 
οὐδὲ τὴν πδ΄, παρεμπείπεουσι δὲ ταῖς κρισίμοες κατὰ τὰς 
ὀξείας νόσους αὗτα,, τρέτη ἷ πέμπτη καὲ ἐνάτη. ᾿ παρεμπί- 
πτὲρ δὲ ποτὸ καὶ ἡ ἔκτη κακὴ κρίσιμος οὖσα, ὅτι μετὰ 
συμπεωμάτων ἐνίοτε σεριεῖ τὴν κρίσιν ἐπισφαλῶς. τούτων! 
δὲ πάνεων τὰ παραδείγματα “ἔχεις ἐν τοῖς τῶν ἐπιδημιῶν 
ὑπομνήμασιν. ἀλλὰ ἐκείνους τοὺς ἀῤῥώσεους ἐνταῦϑα πε-. 
φιγράφειν μακρόν. ἔψνεστο δέ σοε τὴν ῥῆσιν αὐτοῦ κατὰ τὸ 
προγνωστικὸν ἀναγινώσκειν, ἧς ἀρχὴ ἦδε. οἱ πυρετοὶ κρί- 
vovtas ἐν εῆσιν ἀρτέησειν ἡμέρησε τὸν ἀρεϑμὸν, ἐξ ὧν τὲ͵ 
“περιγίνονται οἱ ἄνθρωπον καὶ ἐξ ὧν ἀπόλλυνται, καὶ τὼ 
λοιπά. οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ ἐν «τῷ ϑευτέρῳ τῶν ἀφορεσμῶν 
πέρὶ κρονουσῶν ἡμιρῶν πολλά ἐστό γεγραμμένα, ἐξ ὧν δῆ- 
λόν ἐστιν, ὅτε τὴν πρώτην ἑβδομάδα κἀνὰ τὴν συνάφειαν 
ἀριθμεῖ τῇ δευτέρᾳ καὶ ὅτι τὴν τετάαρτὴν ἡμέραν ἐπίδηλον 
ποιεῆεαι τῆς ἑβδόμης καὶ τὴν εζ΄ τῆς κ᾽, καὶ ποῖαε ἐπίδηλοῦ 
εἰς τὸ καϑόλου καὶ ποῖα ϑεωρηταὶ τῶν ἡμερῶν. πολλὰ 

4. 1. 11. aph. XXIV. 2. 1. III. prognoſt. VI. 


non fexageſimum tertium, neque quartum octogeſimum. 
In morbis antem acutis intercidunt in eriticos hi: tertius, 
quintus εἰ nonus, ac quadoque etiam ſextus, malus ni- 
mirum index, quod aliquando cum ſymptomatibus peri- 
euloſe judicet; horum autem omnium exempla tibi in li- 
bris ἂς vulgaribus morbis poterunt ſuppetere, ſed eos 
aegrotos hoc loco deſcribere longum fuerit; ao tibi inte- 
grum eſt eam ſententiam quae in libro praeſagiorum ha- 
betur perlegere, oujus hoc εἰ initium: febres iislem nu- 
mero diebus judicantur, δι quibus homines tum ſervantur 
tum pereunt, et quas ſequuntur. Quin etiam in ſecundo 
aphoriſmorum multa ſunt de criticis diebus monumentis 
conſignata literarum, ex quihus plane conſtat, tertiam 
hebdomadem per conjunclionem cum ſecunda numerari οἱ 
quartum diem ſeptimi indicem ſtatui, οἱ ſeptimum deci- 
mum vigeſimi, tum explanari, quinam dies indices in 
univerſum ſint, quique contemplatione digni ab Hippo- 
5.2 


— 
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ὲ ἄλλα ἐὐρήσεις, ἃ ἔγραψεν “Ἱπποκράτης. ἄλλοτε. κατ᾽ ἄλλο 
βιβλίον, ὑπ᾽ ἐμοῦ δὲ εἰς ἕν ἤϑροιαται κατὰ τὴν περὶ κρι- 
σίμων ἡμερὼν πραγματείαν, , τῷ μὲν οὖν θέλοντι προγε- 
νώσκευν ἀκριβῶς. ἀναγνωστέον ἐστὲ καὶ τὰ βιβλία ἔκδῖνα 
καὶ τὰ περὶ κρίσεων. τοιαύτην. γὰρ χρείαν παρέχουσι τὰ 
τοιαῦταγ. ὡς ἐμοῦ μὲν ταύτην τὴν͵ θεν ρίαν προειπόνεος ἐπ᾽ 
Ἐὐδημου φιλοσόφου; τρεῖς 5 τεεαρταίους ἔχοντος, ἦνα μὲν 
αὐτῶν πρῶτον παύεσθαι ἐν ταῖσδε ταῖς ἡμέραις καὶ μεεὰ 
τοσάσδε- περιόδους καὶ ἐχείνου. παυομένου. δεύτερον ἀλ- 
λον ἐν τῇδε τῇ ἡμέραι. κἄπειτα καὶ τὸν τρέτον ὁμοίως 

προειπόντος, ἐκ μαντεκῆς μαὶ οὐκ ἐξ ἐατρικῆς ᾿ϑεωρίας 
ἔφασαν λέγεσθαι ταῦτα. ᾿ οὐ μόνον δὲ ἐν ἐκείνῳ τῷ ἀν- 
ϑρώπῳ, ἀλλὰ καὶ σὺν ϑεῷ δ᾽ εἰπεῖν, οὐδέποτε. ἀπέτυχον ἐν 
οὐδεμιᾷ προρδήσεες. τοὐτὼωμ οὖν οὕτω διωριαμένων τὴν λέ- 
ξιν ἐξηγήσασϑαν πρόχειται τῶν εἰρημένων ὑφ᾽ ᾿πποκράτους 
κατὰ τὸ προκείμενον βιβλίον. ἃ γοῦν πρὸ τοῦ χρύνου τῆς 

1. Haec κατὰ τὴν -- ἡμερῶν expunguntur; in 9. δ. non re 

poriuntuxr. 2. L III. in prognoſi. VIII. 


crate cenſeantut. Multa quoque alia comperies, quae iplſe 
plerisque in lbris conſeripſit, quae omnis in unum nos 
volumen redegimus, quod de ecriticis diebus inſcribitur, 
ac qui praeſagire in poſterum? quid futurum ſit, accurate 
velit, is εἴ hoc opus εἰ quod de criſibus eſt perlegat 
oportet: res enim hujusmodi tantum aſfferunt utilitatis, 


ut quum ego hanc contemplationem apud Endemum phi⸗ 


Ἰοίορμαχα, qui tres quartanas habebat, praedicens mo- 
nuiſſem, fore ut una earum 8046 certis diebus invadebat 
poſt tot circuitus primum ſedaretur, quumque haec de- 
pulſa eſſet, altera oorto die diſcederet; ſimilique modo 

de tertia praedixiſſem, haee εχ arte divinandi, πο ex 
medica cognitione ἃ me pronunciari contenderent; ac nos 


non modo in illo homine, ſed etiam, quod deo appro- 


bante dictum ſit, in nulla unquam praedictione offendi- 
mur. Quae quum ita ſe habeant, propoſitum nobis elſt 
aeæxplicare quaenam in hoc libro Hippocrates conſeripſerit. 
lgitur quae ante empus jaudicationis prodeunt hoc modo 


⸗ 
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κρίσεως. ἥ ἥχει, τοιοῦτον τὸν τρόπον ἀνάγκη γενέσθαν, ὡς ἐν 
τῇ τρισκαιδεκάτῃ διὰ τῶν κάτω“ ἐν δὲ τεσσαρεσκαιδεκάτῃ 
διὰ τῶν ἄνω ἄγηται. ὅπερ χρήσιμον καὶ λυσιτελὲς πρὸς 
τὴν χρίσιν ἐστίν ὁμοίως δὲ καὶ ὅσα εἰκοσταίᾳ, πλὴν ὅσα 
κάτω". εἴποβεν γὰρ τὴν εἰκοστὴν κρίσεμον οὖσαν. ὅσὰ δὲ 
φπάτω ῥέπει. ταῦτα διὰ τῶν κάτω ἄγειν δεῖ, ὡς αὐτὸς ἐκὲ- 
λευσέ. μεταβῶμεν δὲ πρὸς τὰ ἑξῆς καὶ αὐτὰ πρὸς τὴν 
κρίσιν — 


7Πολλὰ δὲ δεῖ καθαίρειν" ταῦτα δὲ οὕπω ἐγγὺς τῆς ς κρίσιος, 


ἀλλὰ προσωτέρω. δεῖ δὲ ὀλιγάκες ὀξέσε πολλὰ ἄγεεν, 
᾿ τοῖσιν δὲ κοπιώδεσι τὸ σύμπαν. 


ΗΠ): κρίσις, ὡς ἔφην, γίνεται τὸ πολὺ μετ᾽ ἀγῶνός τε 


καὶ ταραχῆς ἀξιολόγου" τὸ δὲ τῆς ταραχῆς αὐτῆς βίαιον " 


ἀναγκάζεο τὴν φύσιν ἀποτρίβεσθαι τὰ λυποῦντα καὶ πρὸ 


1. de critic. diebus VIII. 


— neceſſe eſt, ut in decimo tertio die per — 
partes ducantur; in quarto decimo vero per fuperiores: 
id quod ad judicationem pertinet οἱ δὰ ipſam eſt utile εἰ 
accommodatum. Simili quoque modo quae die vigeſimo 
fiunt, praeterea quae deorſum- feruntur; dietum eſt vi- 
geſimum eriticum eſſe; quae autem inſerius vergunt, ea 
per inferiora adducenda ſunt, ut ipſe monuit; ſed jam 
ad ea quae deinceps ſequuntur, quae ipſa ——— ad 2 
dicationem ſaciunt, transeamus. 


XXI. 


Μία, autem — ſunt eaque non prope judicatio- 


nem, μά. longius. In acutis autem raro multa ducenda 


ſunt; in delaſſatis vero totum. 
⸗ — 

Jodicatio, ut dictum eſt, cum certamine notapilique 

perturbatione plerumque ſit; perturbationis autem violen- 

116 naturam ea quae infeſta ſant etiam ante tempus cogit 


⸗ 
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roũ καιροῦ. . ἔστι μὲν γὰρ αὐτὴ δύναμες ᾿ἣ τῶν , ἀλλοτρίων 
ἐκχριτική. ὁ καιρὸς δὲ τῆς ἐνεργείας ἐπὶ τῷ τέλει τῆς ἀλ- 
λοιωεεκῆφ δυνάμεώς ἐστι. τότε γὰρ ἐνεργεῖ κατὰ φύσιν 
. πάντων ἐπετελουμένων, ὅταν ἐκείνη παύηται. αλλ᾽ ἀναγκά- 
ὥξταί ποτε πρὸς τῆς τελείας πέψεως ἀποερίβεσϑαν τὰ λυ- 
“ποῦντα, ὥσπερ καὶ ἐνίοτε συμπεπληρωμένης γδη τῆς πέ- 
ψεως ἔτι μένει καὶ βραδύνει δε ἀῤῥωσιίαν. ἣ μὲν οὖν 
ἀποχρετεκὴ τῶν ἀλλοτρίων δύναμις τὰς κρίσεϊδ ἐν ταῖς νό- 
σοις ἐργάζεται καὶ διὰ τοῦτο ἄρεσται γίνονται κρίσει, ὅταν 
ἤδη πεπεμμένα τὰ κατὰ τὸ ζῶον ὑπάρχη πάντα. τὸ δὲ 
πρότερον ὠϑεῖσϑαν μοχϑηρόν ἐστιν. ὁμοῦ γὰρ τοῖς λυ- 
 ποῦσυν ἐκχχρένεταν τὰ χρηστὰ, τοῦτο δὲ γένεταν τῆς φύ- 
σεως ἐρεϑισϑείσης ἤτος πρὸς τοῦ ἰατροῦ ἢ καὶ τῶν ἐν 
τῷ σώματὸ αὐτῷ περιεχομένων. ἀλλὰ οὐ μόνον ὃ ἑατρὸς 
δύναταε αἰτίαν τοῦ σφάλματος παρέχειν, οὐκ ὀρθῶς πρά.- - 
ξαρ,. ἀλλὰ καὶ ὃ κάμνων καὶ οἱ ὑπηρέται τὰ τ᾿ ἄλλα τὰὼ 
ἐδίως ἔξωθεν προσαγορευόμενας. τὰ δὲ ἐν τῷ σώματι 


⸗ 


extrudero: οἷ enim virtus ipſa, qua aliena expelluntur 
ac tempus id agendi poſt finem ejus quae res alterat fa- 
oultatis; tuno enim obit ſfunctionem ſuam omniaque ſe- 
cundum naturam abſoluta ſunt quum illa ab. actione de- 
ſiſtit. Verum cogitur interdum ea quae moleſta ſunt anto 
perfectam coectionem amoliri, ſicut etiam interdum οὐχ» 
coctione jam abſoluta morataur δὲ prae imbecillitate lente 
ad munus obeundum progreditur. Facultas igitur quae 
aliena expellit, ea eſt quae judicationes in morbis facit; 
proinde quum omnia ea, quae in animante ſunt, jam 
concocta ſint, tunce optimae judicationes fiunt; prius au- 
tem expelli ac judicationem praevenire, malum eſt, pro- 
pterea quod, cum iis quae ποχίδ ſunt etiam utilia excer- 
nantur; id qnod fieri ſolet, quum natura vel ἃ medico 
vel ab iis quae corpore continentur irritetar, quamquam 
non inedièus ſolum afferre cauſam erroris poſſit, ἃ quid 
minus recte fecerit, ſed etiam aegrotus οἱ miniſtri et alia, 
quae proprie externa nominantur, οἱ in ipſo corpore of- 
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τὰά τεῖ νοσήματα ἐστεν αὐτὼ καὶ τὼ τούτων αἴτια ᾿ καὶ οἱ 
παροξυσμοί. εἰ οὖν ἕν τι32 τῶν ἐρεθϑιζόνεων τὴν φύσιν 
ἐστὶν ὁ παροξυσμὸς, οὐκ ἐπιερέπειν ἡσυχάζειν" οὐδὲ μέ- 
ψειν, ἀλλὰ ἐπαγείρει καὶ κενεῖ καὶ ὡς προκαλεῖται πρὸς μά- 
χῆν. χαὶ ὡς ἡ φύσις βαρυνομένη ὑπὸ πλήθους περέττο- 
μάτων καὶ τῶν λυπούντων χυμῶν ἀναγκάζεταο πολλάκις ἀπο- 
τρίβεσϑαει, καὶ τοῦτο μοχθηρόν ἐστιν, εἰ3 πρὸ τοῦ πεῳφϑῆναι 
αὐτοὺς τοῦτο ποιδῖταρ καὶ πρὸ τοῦ καιροῦ τῆς κρίσεως. 
οὕτω καὶ ἡμέτερον σφάλμα, εἰ τοῦτο αὐτὸ ἐγγὺς τῆς χρέ τ 
σεως ποιήσομεν. διὸ χρὴ προσωτέρω παραμένειν καὶ τότε ᾿" 
φύσεως μὴ ποιούσης ἡμῶς ποιεῖν, φϑάνοντας δὲ καϑαίρδιν 
οὐκ ἀγαϑόν. ὃ δὲ προσείϑησε᾽ δεῖ δὲ ὀλιγάκις ὀξέσε πολλὰ 
ἄγειν, καλῶς εἶπεν. εἴρηται γὰρ ὅτε μόνον κατὰ τὰς ἀρχὰς, 
τῶν ὀξέων νοσημάτων ἐγχωρεῖ ποτὲ καϑαίρεοεν συμφερόντως, 
ὡς ἐν μὲν τοῖς χρονίοις ἀναμέγνδιν ἀεὶ χρὴ τὸν πεπασμὸν, 
ἐν δὲ τοῖς ὀξέσι δυνατόν ἐστε φαρμακεύειν κατὰ τὴν ἀρχὴν, 
1. Corr. τε pro δὲ quod erat voci τὰ adjunctum. 2. Corr. 
ἕν τὸ pro ἦν τῇς: 8. L. I. app. XXIV. 4. Corr. εἰ pro q̃. 


ſendunt morbi cauſae εἰ acceſſiones; ac ἢ aeeelſio ſit, 
quae naturam ſtimulet, nullam quietem nullamque moram 
concedit, ſed excitat movetque et tanquam ad pugnam 
provocat. Quemadmodum igitur natura preſſa magna vi 
excrementorum εἰ humorum infeſtantium cogitur ſaepe- 
numero eos extrudere, idque malum eſt, ſeid antequam 
concocti humores ſint εἰ ante tempus judicationis faciat, 
ita noſtrum erratum judicandum eſt, ſi idem prope judi- 
cationem fecerimus; quocirca exſpectandum eſt, ut lon- 
gius ἃ judicatione id ſiat, ut ἢ matura nihil tunc fecerit, 
nos faciamus, quod non bonum ſit, ſi prius expurges. 
Quod autem addit: raro autem in acutis multa ducenda 
ſunt, recte cenſuit: eſt enim explicata ſententia, in mor- 
bis acutis ſolum in prineipiis interdum utiliter adhiberi 
purgationem poſſe, ſicut in longis morbis ſemper eſt ex- 
ſpectanda mutatio; in acutis vero etiam in principio me- 
dicamoento purganto uti poſſumus, [ἃ turgeant, idque erit 


J 
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ὅταν ὀργᾷ, καὶ ταῦτα μετὰ. πολλῆς περισκέψεως. — 


γὰρ οὐ μικρὸς ἐν ὀξεῖ νοσήματο κακῶς φαρμακεῦσαε. διότο 
. χρὴ τοῦτο βλέπειν τὸν ἰατρὸν, ἵνα. μείζων ὠφέλεια ἐκ τῆς 


- ͵ Ε - ’ ⸗ “Ὁ , Ν᾽ 
τῶν λυπουντων' χυμῶν κενμωσεως. γένοιτο τῆς βλαβης, τὴν 


. ἐξ ἀνάγκῃς βλάπτεται τὰ σώματα. πρὸς τῶν καεϑαιρόντων 


φαρμάκων... ἔστρων δὲ μείζων ὠφέλεια εἰ. πᾶς. ὁ λυπῶν ἐκχε- 
ΨΩΘῊ χυμὸς μετ᾽ εὐφορίας καὶ ἀλύπως. ὅταν δὲ μὴ μόνον 
ὀξὺ τὸ νόσημα εἴη, ἀλλὰ μετὰ πυρετοῦ σφοδροτάτοει,, πολλῷ 
μᾶλλον εὐλαβητέον ἐστὶ τὴν δόσενξ. τοῦ καϑαίρόντος φαρ-- 
μάκου καὶ διὰ ᾳλεβοτομίαν:.. κενωτέον μᾶλλον, μεκροτέρας 
μὲν ὠφελείας τῆς διὰ ᾿καϑάρσεως ἑπομένης, ἀασφαλε- 
στέρας δὲ μακρῷ, μεγίστης ἀποτυχίας τῆς διὰ καθάρσεως 
περιπιπτούσης καὶ μάλιστα ὅταν ἀπείρως τες ἔχη τῆς τοῦ 
κάμνοντος φύσεως. ἕγεον μὲν γάρ εἰσε φύσει δυσκάϑαρτου, 
τινὲς δὲ ἐπὶ βραχείᾳ φαρμάκου δόσε δαψιλὼς 'καθαίρον- 
ταῦ. ἀγνοοῦντα δὲ ὕπως ἔχει φύσεως. ὃ ἄνθρωπος κίνδυ- 
A. de vict. καῖ, XI. 2. Corr. δόσιν pro πτῶσιν. 

magna animadverſione ſaciendum; iquidem non mediocre 


periculum impendet, ἢ qus in morbo acuto male medi- 
cetur, debet enim medicus hoo attendere, ut aeger majo- 


rem fructum ex noxiorum humorum evacuatione ſerat 
quam noxam, qua corpora ἃ medicamentis purgantibus 


neceſſario aſſiciuntur. Erit autem major utilitas, ſi omiis 
humor moleſtus cum tolerandi- facilitate ac ſine moleſtia 
evacuetur. Quum vero morbus non modo acutus αι, ſed 
etiam vehementiſſimam [ 649} febrem aqjunctam habet, 
tuncd multo magis ne purgans medicamentum demus vi- 
tandum erit, ac potius per venae ſectionem ſacienda eva- 
cuatio, ex qua minor quidem exiſtet quam ex purga- 
tione utilitas; multo tamen ſit ſutura ſecurior, quum 
maximum ἃ purgatione periculum immineat; praeſertim 
vero ἢ quis naturam agroti non cognitam habuerit, qui- 
dam enim ita natura comparati ſunt ut aegre purgentur; 


quidam vero exiguo epoto medicamento copioſe purgan- 
tor; αἵ ἢ hominis naturam ignores, periculum οἱ ne 


—— — — — — 
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γος, ἢ πλείηνα. κένωσιν ἐργάξεσθαε τῆς προσηκούσης. ἢ οὐδ᾽. 
ὅλως κινῆσαν τὴν κάθαρσιν, ἢ κινῆσαν μὲν," οὐ. μὴν. ἱκανῶς. 
κεκενῴαϑαφ᾽ ἅπερ ἅπανεα. μεγίατας βλαβας τοῖς ὀξέως νο-- 
. σοῦσι φέρεν. διὸ αὐτὸς ἂν τοῖς ἀφορισμοῖς". εἶπεν, ἐν τοῖς 
ὀξέσι πάϑεσιν ὀλιγάκις καὶ ἐν. ἀρχαῖς φαρμακείαις χρῆσϑαι,. 
καὶ φρῦτονριετὰ πολλῆς εὐλαβείας... ἐν δὲ τοῖς κοπιῶώδεσε 
τὸ σύμπαν ἄγειν ἀεῖ"3 ὁπότε, δὲ τοῦτο ποιητέον, ἄκουε νῦν 
μου. ὄντος. οὖν πλήϑους δικιτοὺ καὶ τοῦ «μὲν. πρὸς. δύναμεν 
εἰς ἀῳμφφεδάνα τὸ ῥᾳδίως ἀφεκκουμένου καὶ μέντοι καὶ κατα- 
σκήπτοντος. ἐνίοτε εἰς μόριά τινα, κἀν τοὐτϑις ἐργαζομένου 
τοὺς παρὰ φύσιν ὄγκους, ἑτέρου δὲ τοῦ κατὰ τὸ΄ καλούμε- 
ψον ἔγχυμα, ὅπερ καὶ κακασκήπτει πολλᾶκις εἰς μόρια καὶ 
γεννᾷ τοὺς παρὰ φύσον ὄγκους καὶ τὰς. ἀποπληξίας καὶ τὰς- 
ῥήξεις κῶν. φλεβῶν ἐργάζεταο, πειρᾶσϑαε χρὴ "κενοῦν αὐτὸ 
διὰ ταχέων, πρὶν ἄρξασϑαν μέγα κακὸν ἐργάζεσθαι περὶ 
τὸν ἄχθρωχπον.. ὅπως, δὲ διαγεινώσχειν καὶ ὕπως δεῖ ἰάσθαι 
4. Ἀ-10 aph. XXIV. ᾿- 2, de curat. per fang. miſſ. V. δὅ, 
Corr. δεῖ pro τί. U 


* 


4 ᾿ ΠῚ X 
ΣῊ ἈΣΎΣ ' 


πὶ major quam par ſit βαὶ evacunatio aut ne omnino 
purgetio moveatur; aut ἢ. moveatur, ut. ne tamen quod 
Tatis ſit evacuelur: quas omnia maximam in morbis acutis 
noxam afferunt, quae res fecit ut ipſe in aphoriſmis 
nano fententiam feriptam reliquerit: in acutis morbis raro 
εἰ in principiis purgante medicamento uti oportere, At- 
que id conſiderate admodum faciendum. In delaſſatis 
vero totum ducendum eſt, quando vero id faciendum ſit, 
attende ut intelligas. Quum Ὧξ duplex plenitudo, altera 
quae δὰ vires referatur οἵ δὰ corruptelam facile perve⸗ 
niat, atque etiam interdam partes quasdam pgętat οἷ in 
eis tumores praeter naturam excitet, altera vero ad effu- 
fionem pertineat, quae. ſaepe ἐπ partes irruit et tumores 
praeter naturam creat, ae morbos comitiales venarum- 
απὸ ruptiones efficit, onandum eſt eam coleriter eva- 
cuare, priuqquam mognum aliquod in homine gignere 
malum incipiat. Sed quomodo utrumque dignoſcere 80 


ἈΝ 
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Ed. Chart. VIII. [549.] 
ἄμφω τὰ πάθη εἴρηται ἐπὶ — κατὰ τὴν τῶν ὑγιεινῶν 


πραγματείαν. διὸ περιττὴν ἡγοῦμαι τὴν αὐτὴν συγγραφήν: 
ἐτέον οὖν ἐπὶ τὰ ἑπόμενα οὕτως ἔχοντα κατὸ λέξεν. 


. 
χβ. 
᾿Εν τοῖσι πυρετοῖσιν εἰς ἄρϑρα καὶ παρὰ γνάϑους — 
ἀποστάσιες. γίνονταε, ἐγγὺς τῶν πόνων ἑκάστου, ἐπὶ 
τὸ ἄνω͵ μᾶλλον καὶ τὸ σύμπαν. ἤν δὲ ἀρχὸς ἡ νόσος εἴη 
καὶ καταρῤῥοπος, κάτω καὶ αἱ ἀποστάσιες" μάλιστα δὲ 
πόδες ϑερμοὶ κάτω σημαΐίνουσε, ψυχροὶ δέ ἄνω. 


At ἀποστάσεις, φησὶ, γένονται ἐν τοῖς πυρετοῖς εἰς 
ἄρθρα καὶ γνάϑους μαλιστα" συμβαίνει δὲ — δεὰ τὴν 
ἐν τοῖς πυρετοῖς — ᾿ἐπὶ τὴν κεφαλὴν ἀναφερομέ- 


ψοῦ τοῦ πλήϑους. εἶτ᾽ ἐντεῦϑεν τῶν περὶ τὼς γναθοῦς 


ἀδένων ὑποδεχομένων αὐτὸ, καϑάπερ ὅταν εἰς βουβῶνας ἢ 
μασχάλας ἀφίκηταί τε τῶν ἐν5 ἐκείνους τοῖς μέλεσειμ. ὅσοι 
1. 1. IV. aph. XXXI. 4. Corr. ἐν pro εἰς. 


curare affectum oporteat, in libris de tuenda ſanitate co- 


pioſius explicavimus, quocirca de eadem Τὸ nune ſeribere 


ſupervaoaneum exiſtimo; igitur ad conſequentem transibo 
orationem, quae his ſere verbis continetur. 


xxi. 

In febribu- δὴ ——— maærime⸗ ὑοῦ us unt, 
prope cujusque dolores ad ſuperiorem partem magis εἰ 
in totum. δὲ vero morbus lentus fuerit et deorſum fe- 

ratur, infro etiam abſceſſus fuunt, πιακίπια auteni pede: 
ealidi infra fignificant, frigidi vero ſupra. 


Abſceſſus, inquit, in febribus ad articulos maxillas- 
que Βυηὶ maxime, idqueo aceidit, quia propter calorem 
febris magna copia humorum ſurſum in eaput tolhlitur, 
quam poſtea indo ruentem glandulae maxillarum ſuſci- 
piunt, quemadmodum πα vonit, quum e ſuperioribus 


phaetibus ἐπ inguina οἵ alas quidpiam deſcoendit; febres au- 


1 
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Ed. Chart. VII. [549.} : 

δὲ πυρετοὶ ἐκ τῶν κόπων γίνονται, ἔχουσι καὶ ἴδιον ἐξαί- 
θέτον τὴν ἐν τοῖς ἄρθροις. θερμότητα" ὥστε οὐδὲν θρυμα-. 
στὸν εἰς τὰ ἄρθρα γέγεσϑαι τὰς ἀποστάσεις, ὡς καὶ πε- 
. φερνηκότα καὶ τεϑερμασμένα παρ᾽ ἑτέρῳ τοῦ προσήχοντοζ, 
τοῦτο δὲ συμβαίνειν εἴωϑε μάλιστα ἐφ ᾿ς ὃν τὸ πλῆδος αἱἷ- 
τιάζεταε καὶ μᾶλλον, ὥς φησιν, ἐπὶ τὸ ἄνω, τουτέστι κατὰ 


"τὴν κεφαλὴν διὰ τὴν εἰρημένην αἰτίαν. εἰ δὲ τὸ νόσημα. 


κάτω ῥέπει, τότε καὶ αἱ ἀποστάσεις κάτω γίνονται. τού- 
τοῦ δὲ σημεῖον καὶ γνώρισμα τίϑησι τὴν θερμότητα καὶ 
τὴν ψυχρότητα τῶν ποδῶν. ἐὰν γὰρ οἷ πόδες ϑερμοὶ ὦσιν, 
ἐνγδείχνυταιε κάτω ἐσομένην τὴν ἀπόστασιν. αἴτιον ὅτε πλῆ- 
ϑος κάτω φέρεται καὶ τὸν τόπον θερμαίνει, ἐὰν δὲ ψυ- "ἢ 
χροὶ ἄνω, τότε γὰρ πάντα πρὸς κεφαλὴν ἀναφέρεται καὶ 
τὰ ἄχκρεα, μάλιστα μὲν οἱ πόδες ἐκψύχονται. πῷς δὲ χρὴ 
ἀκούεεν τὰ μέλη ἄνω καὶ κάτω εἶναι διώρισεν αὐτὸς ἐν 


τῷ ἔχεῳ τῶν ἐπιδημιῶν, ὅταν φησὶν, εἰ καὶ τὰ κάτω τοῦ ᾿ἡ 


4. ΤῊ marg. νοὶ οὗ. 


tem omnes 4089 ex laſſitudine ortae ſunt, proprium —— 


dam calorem habent in articulis excitatum, unde nihil 
mirabile ſit, abſcoſſus in articulos decumbere, quippe qui 
plus quam par ſit laboraverint atqueo incaluerint. Id quod 
illis potiſſimum contingit, quibus plenitudo morbi cauſam 
attulit; ac magis, οἱ ipſe ait, δὰ ſupernam partem, hoo 


οἷξ δὰ caput, propter eam canſam quam attulimus. At ἢ ἢ 


deorſam morbus vergat, tuno etiam abſoeſſus in partes 


infernas deſcendunt, cujus τοὶ ſignum ipſe ſtatuit pedum 


ealorem et frigus. Nam [ἃ pedes calidi ſint, abſceſſum in 
partihus infernis fore indicant; cauſa εἴ, quia humorum 
οὐρά deorſum comportatur, locumque illum calore per- 


fundit; ἃ frigidi ſint, in ſupernis abſceſſum futurum ſig- 


nificant, quod eo tempore omnia furfum δὰ caput, feran- 
tur, oxtremaque praeſertim petiles refrigerontur. Quo⸗ 
modo autem ſupernas infernasque partes in corpore 


debeamus intelligere, ipſe in ſexto de morbis vulgaribus 


deelaravit, cum ait, δὴ es quoque quas infra jecur 


ι 
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Fd. Chart. VM. [409.J — 
anoros ᾿ἄνωϑεν διαϑιδόντα. ᾿δρον γὰρ ᾿αἰϑηδὶ τ εῦ5. ἧπαρ 
“τῶν ἄνω" τε καὶ" κάτω τὸϑ' σοβατος ἁπάντων μορίων" τὰ 
γὰρ αυρτὰ αὐτὸ ζα διαφράγματί ἐστε συνεζευγμένα. ὅσα 
οὖν' ἐστὴὲν ἄνω τοῦ ἥπατος, ταῦτα καὶ ἄνω τοῦ! διαφράγμα- 
τός ἔστιν, ὡς τὰ κατὰ καρδίαν "καὶ πνεύμονα καὶ ϑώρακα 
καὶ τὸν τράχηλον καὶ πολὺ μᾶλλὸν τὴν κεφαλήν." τὰ δ᾽ 
ἄλλα πάντα κάτω τοῦ σωώμαϊος εἶναε βουλεται. ὡς δὲ ἐπὶ 
τὸ πλεῖσιον αἱ ἄνω τῶν ἀποστασεὼν εἶσεο' χαλεπώτεραι, 
διύτε. ᾿κενδυνωδέστερα ταῦτά ἐστὸ τὰ πάσχοντα “τὸ Χυτὸ πά- 
ϑος, τοῖς κάτωθεν. πρόδηλον γὰρ, εἰ καῤδία ῆ πνεύμων 
ἢ ἐγκέφαλος φλεγμήνῃ , ϑανατῶώδες “γίνεσθαι τὸ νόσημα, τῶν 
δ κάτωθεν τοῦ ἥπατος φλεγμηνάντων ὀλίγοι πάνυ ᾿ἀποθνή- 
Gxovoey, εἰ "μὴ καλῶς ϑὲραπεύονται. ᾿ τοῦτο μὲν οὖν καὶ 
μαρτυρεῖται ὑπ’ αὐτοῦ, ἔνϑα φησὶν, ἤν μὲν κάτω τοῦ ὁμι 
φαλοῦ. Κατασεῇ τὰ ἄνω, ἐν τοῖσε κάτω ἄρϑροισιν ἀγαθόν" ᾿ 
ἣν δὲ ἄνω, ὀὐχ᾽ ὁμοίως λύει τὴν νοῦσον, ἣν μὴ ἐκπυήση," 


4. Corr. ὅρον pro ὡρῶν. 2. 1, Π. in VI. epid. XIV. 
8. Corr. qà pro o. 4, Corr. ἐκπυήσῃ pro ἐκποιούσει. 


εἴ ſopernis diſtributa ſant, ibi enim jecur eſſo terminum 
omnium ſupernarum infernarumque corporis partium ἢδ- 
tuit, eonvexa enim ejus pars ſepto transverſo annexa eſt. 
Itaque omnia quae ſupra jecaur ſita ſunt, eadem etiam 
(Ἄρτα. ſeptum transverſum ſunt collocata, ut cor, pulmo, 
ppeetu⸗ collum ac multo etiam magis caput, cetera om- 
nia infra in corpore οἵα voluit; ceterum abſoeſſus in 
partibus ſuperioribus ut plurimum diffſiciliores ſunt; cauſa 
eſt, quia e partibus ſoperioribus cum eodem affectu con- 

flietautur, majus periculum quam ab inferioribos impen- 
det. Perſpiounm enim eſt, ἢ cor aut pulmonem aut ce- 
rebrum infſlammatio obſideat, mortiferum morbum eſſe, δὲ 
A partes infra jecur ſitae inſlammatione tententur, pauci 
«ἀπλοάτε mori ſolent, niſi male eis adhibsatur curatio; 
idque atteſtatur, quum ait, ἢ. autem ea, quae 6 fſuperio- 
ribus partibus in aptioulos infra decubuerunt, infra um- 
bilicum conſtiterint, „ bonum; ſi vero ſupra, non pariter 


- 
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xa. Chart. VII. [549.] —— τ δ, 
ἀκεῖ γὰρ ἔχει. τὰς. ἀποστάσεις εἰς" τὰ κάτω "τὸδ — ὀμφαλοῦ 
χωρέα γενομένας ἀγαϑὰς εἶναν, τὰς δὲ εἰς τὸ ἄγω οὐκ. ἀγαά-. 
Beç. ἐκλύειν. δὲ αὐτῶν τὸ} τῆς κακίας, ἐὰν τοὺς «ὄγκους 
ἐχπυΐσκεον. δυμβαίνῃ, ὅσω" δὲ νοσήματα διὰ νῶν ἀποστᾶ-“ 
σέων. κρίνονξαί, γέγραφεν αὐτῤο ὃ — EX 
—— κ ὦ συν δονύται 
δῷ εις . —F— οὐ ————— 66 — δ τὰ — 
— ἐν ζω ΝΣ τε πριν αὐ χα; δὴ 
 Οἷσε δὲ. ἐνεσταμένοϊρεν ἐκ. τῶψ φούσων, αὐτίκα. δὲ ἂν χερ5 
σὶνϑ ἥ. ποσὶ πονέουσί το, ἐν τουτέἔοισεν ἀφίστωρτοιυ. ἃ 


, 


ΝΣ: 
Οἱ ἀνακομίζοντες ἐκ νόσων. οὐ πάνυ εὐρώστους τὰς 
δυνάμεις ἔχουσε, διὸ ἐὰν πονήσωσι καὶ πολλὰς καὶ σφοδρὰς 
κινήσεις ποιήσωσε,΄ ῥᾳδίως βλάπτονται, μᾶλλο, δὲ». ἐὼν μὴ 
πάνυ καλῶς" κεκαϑαρμένου ὦσιν3 .:οἱ τὴν γνόαον.. “εἰργασμένον 
φυμοὶ, καί τινα ἴσως καταλελειμμένα ἢ ἢ. ἴσμεν γὰρ ὅτο τὰ 
ἐγκαταλιμπανόμενα ἐν ταῖς νόσοις μετὰ κρίσει ὑποστρο- 
4, Corr. τὸ pro τῇἪἐῪἘἐ 2. Corr. χερσὶν pro χερῶν. ΝΎ J. Π. 
οἷν ΧΗ. F— 
Ι 
—— ſolvunt, niſ ſuppuraverint; eo — in Ἰδοῦ με- 
bemus, abſeeſſfus qui in partes infra umbilicum decum- 
hunt bonos eſſe, qui ſvpra non bonos; aitque malitiam 
ipſorum aliqua ex parts diminui, ſi tumores forte [ὰρ- . 
puraverint. Qui porro, morbi judicari ΩΣ abſceſſum con⸗ 
ſueverint, ——— ipſe in praeſagiis οοαορίρβε,. 
τς —— — — 
ΧΧΠΙ͂. *— 
ΝΗ ε — exſurgentibus ſtatim ſane i in παῖδ aut 
pedibus dolores oboriuntur, in iis abſceſſus fiunt. 


Qui εχ morbo convaleſennt non admodum robuſtas 
vires habent,; quocirca ἢ in laboribus verſentur δὸ mul- 
tas vehementesque motiones obeant, ſaoile Igeduntur, ao 
majorem etiam noxam ſentiunt, ſi humopes morbum eſſi- 
cientes, non bene ſint expurgati οἵ quaedam fortaſſe re- 
liquiae adhue adſint. Scimus enim quae poſt judicatio- 


-ο 


! 
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Ed. Chart. VIII. [649..650.} 
φώδη. ἐσέίν, ὅταν οὖν ἐν τὐιαύτῃ καταστώσεν, * χεῖρες 
ἢ καὶ πόδες: καμνωσεν ῆ ῥδυνηθῶσιν, ἐκεῖσε. τὰς ἀπο- 


στάσεις κατασχῆψαν᾽' γράφει, πόνος μὲν αἰτίας ἔχει λόγον, 


ὀδύνη. δὲ νοῦ σημείου καὶ οὐ ιϑουμαστὸν, ὡς ἔφην, δὲ μεί- 


ζων γίνεταν ϑερμασία κατὰ, τὸ μόρεον καὶ ἡ ἀρῥωσεία αὐ- 
ξάνεταε τοῦ αὐτοῦ καὶ ὡς ὁδός τες γίνεταν τοῖς περειττώμα- 
σιν, ἵνα ἀπόστασις ἀποτελῆται. φαίνεται μὲν ἐνεαῦϑα και- 
οοὺς τρεῖς τῶν ἀποστάσεων ἐπειεθέναν' ἕνα μὲν ἐν ταῖς 
νόσοις, περὶ οὗ ἐν τῇ ἄνω ῥήσει, ἕτερον δὲ ἐν' ταῖς ἀνᾳ- 
λήψεσε, περὲ οὗ νῦν διαλέγεται" τρέεον δὲ πρὸ τῆς νόσου, 
περὶ οὗ ἑξῆς λέγεν τόνδε τὸν τρόπον. 


᾿ Γ ξ — 

"Δτὰρ καὶ ἥν τι πεπονηκὸς εἴη πρὶν ἢ νοσέειν, εἰς ταῦτα 
᾿ ἀποστηρίζεται. οἷον καὶ τοῖσιν ἐν Πιρίνϑῳ βηχώδεσν 
«φαῦ- κυγαγχοκοῖσι , ποίξουσε γὰρ αἱ βῆχες τὰς — — 
ὥσπερ οὗ πυρῤετοὲ τοιαύτας. 

4. ΤΥ. αρΒ. ΧΧχΧ..  . 

nem in morbis relinquuntur, recidivas excitare conſue- 

viſſe. Itaque quum in eo ſtatu δαὶ manus aut pedes la- 


borarint aut dolore conflictentur, illuc irruere abſceſſus 


ſeribit. Labor enim cauſaeé rationem obtinet; dolor ſigni, 


ae mon ἐπ ΓΑ} eſt, τὲ jam dixi, ἢ major caliditas ἐπ 


parte accenditur ejusque imbecillitas augetur et tanquam 


via fit ſupervacaneis, ut abſceſſus gignatur. Hoc autem 


loco videtur tria abſceſſaum tempora conſtituere [650] 
unum in morbis, de quo egit oratione ſuperiore, alterum, 
dum aegroti convaleſcunt, de quo nunde diſſerit, tertium, 
quod morbos antecedit, de quo deinceps ad — modum 
loquitur. 


XXIV. — 
Sed ſi qua pars ante morbum laboravit, ibi morbi ſedes 
erit, μὲ. accidit iis, qui Perinthi tuſſi et angina labo- 
rarunte tuſſes enim non ſeous ac febres abſceſſus excitant. 


- 
"» 
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Ed. Chart. vmii. [550.] 
ες ΕΖ τες, φησὶ, πρὶν τοῦ νοσεῖν νάμνεε τενὶ — τοῦ 
βώματας, προσδέχεσϑαν «χρὴ γενήσεσθαί᾽ τένα ἀπόστασιν 


εἰς ἐκεῖνο κεὸ μόριρν. ἐν ὅσοις γὰρ᾽ νόσοις. μὴ προξρίνον- 


ταῦ διὰ ἐκκρίσεως, ἐν ταύταις. εἴωϑε ἀποστήματα γίνεσθα!. 
εἰς τὰ μέρη. προπονημένᾳ" ἀσϑενέστερα γὰρ ὄντα. τὸ πλῆ- 
ϑὸος τῶν χυμῶν. μᾶλλον καὶ ῥᾷον προσδέχεται... τοῦτο δὲ 
ψοήσεες κατ᾿ ἐκείνας τὸς νόσους, ἐφ᾽ ὧν ἐλπίσεες. τὸς ἀπο-- 
στάσεις γενέσθαι. παραδείγμαξὲ δὲ τὸ πρᾶγμα σαφηνεῖ τῶν 
ἀῤῥώσεωνξ τῶν ἐν Περίνθῳ βηχωδῶν καὶ. κυναγχιεκῶν, ἐφ᾽ 
ὧν εἰκός ἐστ τὰς ἀποσεάσεέις. κατὰ τὸν τράχηλον καὶ κατὰ 


πνεύμονα Ἶ καὶ τὸν ϑώρακα γεγεκῆσθαν, ἐπειδὴ χαὶ βῆχες 


τὰς ἀποστάσιας τοιαύξας οἵας καὶ πυρετοὶ ατοιεῖν εἰώϑασεν. 


ΠΡ - 
Κατὰ τὸν αὐτὸν λόγον συμβαίνει. ἢ ἀπὸ χυμῶν ἢ σώματος 
συνεήξνος καὲ ψυχῆς. 


,1. ιν. aph. xxxxiii. 2. τῶν ἀῤῥώστων pro τὸν ῥῶστον 


Corr. poſuit. 


Si antequam quispiam in morbum ineideret, aliqua 


corporis pars laboraverit, timendum erit ne aliquis in 


eam abſceſſus fiat; in omnibus enim morbis, qui prius 
per excretionem non judicantur, in 118 ablceſfus decum- 
bere in eas partes ſolent, quae prius laborarint: quum 


enim illae ſint imbecilliores, etiam magis ac ſacilius hu- 


morum copiam excipiunt. Id quod in üs potiſſimum 
morbis intelliges, in quibus ſuturos ableellu⸗ ſuſpicabere; 
ipſe vero rem exemplis declaravit eorum qui in Perinihia 
urbe tuſſem aut anginam palſſi erant, in quibus veriſimilo 
eſt abſceſſus aut in cerviee aut in pulmone aut etiam in 
pectore exortos eſſe, quando tuſſes abſceſſus tales faciant, 
quales etiam excitari a ſebribus ſolent. 


XXV. J 
Eadem quoque ratione contingit vel ab kumoribus vel 
corporis colliquatione et animi affectionibus. 


* Ι 


— 
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Ed. Chart. VMI., [530.] ι. 
Eoiue μαὶ. vade οὐ ον ἀποδτάσεων προστιθέναι" αὐτὰς 
γίνεσϑαε εἰπών". μαὶ. ἀπὸ: τοῦ πιλήθους τῶν χυμῶν "ἢ τῆς 
ouvtijſß oę ὀώματος. ἢ καὶ τῆς. “ψυχῆς. - ὅταν, γὰρ μέγα πλῆς- 
ϑος . δὴ ὡς» μοὴὶ -ἐχχρίνεσϑιαε "ἅπαν: δυνηθῆ». τότε εἰς τὸ 
μόριον ἀσϑενέστερυν ἀποστηρίξεξαν καὶ ὅταν πολύ ἐστιν ἡ 
λεπτότης τὠνι χυμῶν καὶ ἀραιότης τοῦ σώματος, τότε κατὰ 
τὴν ἄδηλον - καλουμένην διαπυσὴν: τάχέσεα κενοῦται εὐἰ. σοΐ- 
ματα, ρἷφ} συνφήκεσϑαι ῥᾳδίως, ἐὰν μὴ ἀπαντήσης. ταὐτὸ 
τοῦτο. ποιεῖται: ἐν τῇ τοῦ. σώματος συντήξεν" ἐν μὲν οὖν 
τοῖς. σφοδροεάξοος πυρετοῖς. ἴἸόμονϑ. συντήκεσϑαι “πολλάκες 
τὸ σώμα καὶ ὀυμπίπτειν. Ξαὶ ἰσχνοῦσϑαι, ἐνίοτε 'δὲ τοῦτο 
ρυμβαΐνεφ. μδλλοῦ. τοῦ κατὰ λόγον ἤ διὼ τὸ Ἱμέγεϑθορ τοῦ 
, πυρετοῦ ἢ διὼ τὸν χρόνον τῆς νόσου ἢ καὶ τὴν ἤλφιίαν ἥ 
τὴν χωραν ἢ τὴν ὠρὰν καὶ τὴν ἀέρος κατάστασιν ἢ καὶ 
τὸς αἰσϑητὰς -χενώσεις} καὶ τὰς ἀγρυπνίας "καὶ φροντίδας 
καὶ ἀσετίας καὶ κινήσεις ἀμέερουρ- «τὸ γάρ. μέγεθος καὶ τὸ 
κακόηθες τῶν πυρεϊῶν ἐνίοτε ἰσχνοὺς ποιδὶ τοὺς ἀνθρώπους 


4 Ἵν" Π, ꝝph. XXVII- .Corr. ἴσμεν pro εἷς μέν 
8. Corr. κενώσεις pro καὶ Ψόσοις, 


Haec ahoque de abſcelſibus dicta videri pollunt, ut 
ΤῊΝ ipſos a copia etiam namoram aut colliquations 
corporis et itei animi ἜΧΟΥ τὶ quum enim ſit humorum 
magna vis, nt non polſit omnis excerni, tune in partem 
quandam imbecilliorem ſixa innitur, quumque magna eſt 
humorum tenuitas εἴ corporis raritas, tunc per eam per- 
ſpirationem, quae ſenfum noſtrum fugit, corpora delerrimo 
evacuantur, ut niſi occurras, ſacile colliquentur, quod 
idem in colliquatione corporis uſu venit; aique in ſebri- 
bus quidem vehementiſſimis colliquari — corpus con- 
cidereque et extenuari conſpeximus, idque interdum plus 
quam par δὲ accidit aut propter febris magnitudinem aut 
Propter morbi tempus aut propter aetatem aut etiam re- 
gionem aut anni tempus aut aëris conſtitutionem aut eva- 
cuationes, quae ſub ſenſum cadunt, aut vigilias aut curas 
aut inediam aut immoderatos motus; nam et magnitudo 
et malitia febrium interdum graciles homines extenuat os- 
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καὶ κατὰ τὰς πρωτας ἡμέρας, ὡς αὐτὸς ἐν τῷ προγνωστε- 

κῷ περὶ ϑανατώδους προσώπου γράφει. τοῦτο δὲ καὶ τὸ 

μῆκος τῆς νόσου ποιεῖ καὶ ἐκ τῶν ἡλικιῶν ἥ τὲ τῶν παίδων 

καὶ ἡ τῶν πάνυ γερόντων, ἐπὶ μὲν τῶν παίδων διὰ τὴν 

ὑγρότητά τὲ καὶ ϑερμασίαν τὸ πλεῖστον ἀπορῥεῖ καὶ τὸ 

σῶμα κενούμενον. ἐσχνοῦταόύ, ἐπὶ δὲ τῶν γερόντων διὰ τὴν 

τῆς ῥώμης ἀῤῥωστίαν. ἐκ δὲ. τῶν ὡρῶν καὶ χώρων καὶ 

καταστάσεων πρόδηλον ὅτε ϑερμαὶ καὶ ξηραὶ μᾶλλον κενοῦσιν., 
αἱ δὲ ὕγραὶ καὶ ψυχραὶ πωλύουσε διαπινεῖσϑαι καὶ κενοῦ- 

σθαι. ἕπεται δὲ καὶ ἡ ἰσχνότης τοῦ σώματος ταῖς αἱμορ- 

ῥαγίαις, πολλοῖς ἱδρῶσε καὶ οὕροις καὶ ἐμέτοις καὶ διαχω- 

ρήμασεν ἀμέτροις, ἔτεξ δὲ καὶ τῇ ἀσιτίᾳ καὶ ἀγρυπνίᾳ καὶ 

φροντίσι. ἀλλὰ καὶ διὰ παραφροσύνην, ὅταν οἱ κάμνοντεσα 
᾿συνεχῶς ἀνίστανται, ἢ μὲν κυρίως λεγομένη σύντηξις γίο 

Ψψέται τὸ πολὺ διὰ τὸν πυρετὸν κακοήϑᾳ, τηκομένης τῆς 


πιμελῆς ἢ καὶ σαρκὸς τῆς ἀπαλῆς. γνωρίσεις δὲ αὐτὴν 
4, Corr. κενοῦσιν pro καὶ νουσοι. 2. L. IV. ἀο νἱοι, 


κοῖς 110. 


que vel in primis diebus reddit, quemadmodum eſt ab 
ipſo in libro praeſagiorum de cadaveroſa ſacie conſcriptum; 
idem quoque morbi prolixitas ſacit, aetas quoque tum 
puerorum, tum eorum qui ultima ſunt ſenectute, ac in 
pueris propter humiditatem et caliditatem plurimum fluit 
εἴ corpus evacnatum extenuatur; in iis vero qui ſumma 
ſunt ſenectute propter virium imbecillitatem corpus colla- 
bitur. Jam vero ex anni partibus εἴ regionibus et aëris 
conſtitutionibus planum eſt calidiores ac ſicciores magis 
evacuare corpora, frigidiores ac humidiores πὰ cultis per- 
ſpiratione digeratur et inaniatur, prohibere. Sed eéetiam 
ſequi macies corporis ſolet εχ ſanguinis eruptione, ſudo- 
ribus, urinis, vomitibus et alvi dejectione nimia, item- 
que εχ inedia, vigiliis, ſollicitudinibus nec minus etiam 9 
delirio, qnuum aegroti aſſidue exſurgunt. Quae vero col- 
liquatio proprie nominatur, plerumque δϊ, quod pinguedo 
aut etiam tenera caro propter malignam febrem collique- 
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μάλισεα μὲν ἐκ τῶν οὔρων, ἐλαιώδη γάρ ἐστιν ἅπερ τὴν 
ἀρχὴν συντήξεως σημαίνει ὅταν δὲ καὶ ἐν χρώματι καὶ ἐν 
συστάσει, οἷον ἔλαιόν ἐστι, τότε σημαίνει ἀκμὴν τῆς δια- 
ϑέσεως. μὴ ἐξαπατάτω δέ σϑ ταῦτα, ὅτε καὶ τοιαῦτα σχεδὸν 
γίνετας τῶν νεφρῶν πιμελῆς ἀναλυομένης. τοὺς μὲν οὖν 


, διορισμοὺς παρέδωκεν Ὡἡπποκχράτης εἰπὼν" ὅκόσοισε "  λιπαρὴ 


ἢ ὑπόστασις καὶ ἀϑρόη, τουτέοισε νεφριτεικὰ σημαίνει" 
διότο ἐπὶ νεφρῶν ταχέως ἐκκρίνεταε, ἐπὶ δὲ τῆς ἐν ὅλῳ τῷ 
σώματε πιμελῆς, οὐ ταχέως, ἀλλὰ βραδέως. αλλὰ καὶ περὶ 
τούτων καὶ τῶν ἄλλων ἁπάντων, ὅσα περὶ τὰς ὀξεῖς νό- 
σους καὶ κακοήϑεις συμβαίνει, εἴρῆται πρὸς “Ἱπποχράτους 
ἀκριβῶς κατὰ τὸ προγνωστικὸν, καὶ οὐ χρὴ μηκύνειν τὸν 
λόγον. ᾿ 


κστ΄. 
Τοὺς μὲν οὖν χυμοὺς εἰδέναι, ἐν ἦσιν ὥρησιν ἀνθέουσε λαὶ 
. 1. V. aph. 16. 
tur, quam ſane ex urinis potiſſimum cognoſces; ſunt enim 
illae oleoſae, eaeque principium colliquationis ſigniſcant; 


quumque οἷ in calore εἰ in conliſtentia quid veluti oleum 
ſit, tum affectionis indicat ſtatum. Verum ne hujusmodi 


urinas /in fraudem te copjiciant, propterea quod tales 


ferme excerni ſolent, quum renum pinguedo diſſolvitur. 
Sed diſtinctiones allatae ſunt ab Hippocrate, quum dice- 
ret: quibus ſubſidentia pinguia ſunt et confertim eæxeunt, 
ἐπ iis renum affectiones indicant; cauſaà eſt, quia in reni- 
bus celeriter fit excretio, δὶ in — totius corporis 
non celeriter ſed tarde. De his autem et de aliis omni- 
bus quae acutis malignisque morbis accidunt, Hippoerates 
in libro praeſagiorum accurate diſſeruit; quocirca minime 
neceſſe eſt, pluribus ea verbis perſequi. 


κ 


ΧΧΥΙ. ' ᾿ 


Hamore igitur, quibus anni temporibus effloreſcunt, noſſe 
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οἷα ἐν ἑκαστοισε νοσήματα ποιέουσι καὶ οἷα ἐν ἐχάσεῳ '' 
ψοσήματε παθήματα. 


Οὗτος ἦν ὃ σκοπὸς τοῦ περὶ χυμῶν βιβλίου, τὸ εἰδέ- 
ναι τὴν φύσιν τῶν χυμῶν, οἵ τὰ ἐν τῷ σώματε τῶν ἄν- 
θρωπὼν εἰσὶ καὶ κατὰ ποίαν ραν ἐπικρατοῦσε, καὶ ποῖα. 
καὶ πάσᾳ νοσήματα ἐργάζονται καὶ τὸ τελευταῖον τοὺς τρό- 
πους τῶν νοσημάτων οὐκ ἀγνοεῖν, ὅπερ ἐν τῷ τρίτῳ τῶν- 
δὲ τῶν ὑπομνημάτων ἐξηγησόμεϑα. νῦν δὲ περὶ χυμῶν 
ὀλίγα ῥηθήσεται, ἐπειδὴ κατ᾿ ἀρχὰς ἅπαντα σχεδὸν γέγρα- 
πται. αἱ μὲν οὖν ὧραι τοῦ ἔτους διαφέρουσιν ὑγρότητι 
καὶ θερμότητι, ψυχρότητεξϑ καὶ ξηρότητε" τοῦ μὲν χειμῶ- 
νος ὑγρότητῳ καὶ ψυχρότητι τὸς ἄλλας ἐπιχρατοῦντος, ὥσπερ 
γε τοῦ θέρους ϑερμότητε καὶ ξηρότητε, τοῦ δ᾽ ἦρος ἀκρε- 
βῶς ἀμφοῖν ὄντος ἐν τῷ μεταξὺ, κατὰ δὲ τὸ φϑινόπωρον. 
φύὺχ ὁμοίως ἐστίν. ἀλλὰ κρύους μὲν ἕωθεν ὄντος ἀμφὶ τὸ 
μέσον τῆς ἡμέρας θάλπος ἰσχυρὸν καὶ δείλης ὀψίας τὸ 

1. ἢ. {. in pr. epid. 40. 2. Haeo verba καὸ θερμότητι 
ψυχρότητι in 8, g. leguntur. 


oportet εἰ quosnam in ſingulis morbos efficiant et quass 
nam in unoquoque morbo affectiones pariant. 


Erat hoc in libro de humoribus propoſitum noſſo 
humorum naturam qui in humano inſunt corpore et quo- 
nam tempore quisque dominetur εἴ quot qualesque morbi 
ab humoribus gignantur; denique non ignorare quinam 
ſint modi morborum, quam rem nos in tertio horum 
commentariorum explanabimus; nunc vero de humoribus, 
qunum in principio omnia ἔεσο quase δὲ hanc rem perti- 
nent conſeripſerimus, pauca quaedam afſeremus. Anni 
tempora differunt inter ſe humiditato, caliditate, frigidi- 
tate ac ſiccitate; ut hiema humiditate ſrigiditateque prae- 
ſtet ceteris; aeſtas caliditate ac ſiccitato; ver ſit accurate 
in medio utriusque conſtilutum; autumni vero non [651] 
eſt eadem ratio, ſed frigus mane viget, meridie magnus 
calor, δά veſperam calor rurſus in frigus commutatur; in 
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θάλπος εἰς κρύος αὖ 'πῶλιν μεταπίπτει. ἐπικρατεῖ δ᾽ ὅμως 
αὐτῶν τὸ μὲν ξηρὸν τοῦ ὑγροῦ, τὸ δὲ ψυχρὸν τοῦ Θερ- 
μοῦ, καὶ οὕτως ἐν ταῖς ὥραις τοῦ ἔτους ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ 
εὑρήσεις. καϑ᾽ ἑκάστην δὲ τῶν ὡρῶν ἴδιος ἐπικρατεῖ χυ- 
μὺς, τοῦ μὲν χειμῶνος τὸ φλέγμα, τοῦ δ᾽ ἦρος τὸ αἷμα, 
τοῦ δὲ ϑέρους χολὴ, φθινοπώρου δὲ Ἶ ὀξεῖα. νοσήματα 
δὲ πλεονάζουσε κατὰ πάσας τὰς ὥρας, ὡς τοῦ μὲν ἦρος τὰ 
μελαγχολικὰ καὶ τὰ μανικὰ, τὰ ἐπ λει χὸ καὶ αἵματος ῥύ- 
'σεὲς καὶ τἄλλα πολλὰ, ἅπερ αὐτὸς καὶ ἐν τοῖς Ἑφορισμοῖς 
καὶ ἐν τῷ" περὶ ἀέρων ὑδάτων καὶ τύπων καταρεϑμήσατο" 
ὡς τὼ κυναγχικὰ καὶ κύόρυζαν καὶ βράγχοι. καὶ βῆχες καὶ 
λέπραε καὶ λειχῆνες καὶ ἀλφοὶ καὶ ἐξανϑήσεις ἑλκώδεις 
πλεῖσται καὶ φύματα καὶ ἀρϑριτικά. τοῦ δὲ ϑέρους ἔνιά 
τὸ τούτων καὶ πυρετοὶ ξυνεχέες καὶ χκαῦσος καὶ — 
σλεῖστοι καὶ τεταρταῖοι καὶ ἔμετοι καὶ διαρδοιας καὶ ὁφ- 
ϑαλμίαε καὶ ὥτων πόνος καὶ στομάτων ἑλχώσεις καὶ σηπε- 
δόνες αἰδοίων καὶ δρωα. τοῦ δὲ ᾳϑινοπώρου καὶ πολλὰ 


ΗΕ 


1. In 110. ἄο acre, 548} εἴθ. cap. II. 110. ΠῚ. aph. 20. 


8. 


eo tamen ſie cum humido frigus calori dominatur, haec- 


que in anni temporibus fere comperies. In ſingulis vero 


temporibus proprius quidam humor exſuperat, ut hiemo 
pituita, vere ſanguis, aeſtate bilis, autùmno acida bi- 
lis. Morbi autem frequentes in omnibus anni temporibus 
infeſti ſunt, ut verno tempore qui ἃ melancholia oriun- 
tur, itemque inſaniae, morbi comitiales, ſanguinis proflu- 
via εἴ alii permulti, quorum ipſe εἰ in aphoriſmis εἰ in 
libro de aëre, aquis εἰ locis mentionem ſecit: cujusmodi 


ſunt anginae, gravedines, raucitates, tuſſes, leprae, im- 


petigines, vitiligines et ulceratae puſtulas quam plurimae 
δὲ pani οἵ quaecunque articulos attingunt; per aeſtatem 
vero, quum ex his quidam, tum vero alii morbi vigent, 
ut continuae ſebres et ardentes εἴ tertianae eaeque plu- 
rimae; quartanae item δἱ vomitus et alvi proſſuvia οἱ lip- 
pitudines et aurium dolores et oris ulcerationes εἰ pu- 
dendorum corruptelae εἰ ſudores; autamno autem δὲ multi 


» 
— 
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τῶν ϑερμὼν καὶ πυρετοὶ τεταρταῖον καὶ πλάνητες καὶ σπλη- 
ψετικὰ καὶ ὕδρωπες,΄ φϑίσεες καὶ λειεντερίαε καὶ δυσεντε- 
οἰαε καὶ ἰσχιάδες καὶ ἄσϑματα καὶ εἴλεοε καὶ ἄλλα πολλά, 
, τοῦ δὲ. χειμῶνος πλευρίτιδες, περεπνευμονίαε, κόρυζαι, 
Bodyxos, βῆχες, πόνοι στηϑῶν, πλευρῶν, ὀσφύος, κεφα- 
λαλγίαε, ἔλεγγοε καὶ ἀποπληξίαι. προστίθϑησε δὲ αὐτὸς καὶ 
τὰς νόσους τὰς κατὰ τὴν ἡλικίαν ἑκάστου γινομένας, ἔτ᾽ δὲ 
καὶ τὰς κατὰ τὰ διαιτήματὰ καὶ τὰς χώρας καὶ τὼ τοῦ 
βίου ἐπιτηδεύματα. ἀξιοῖ μὲν οὖν εἰδέναε τοὺς χυμοὺς, ἐν 
αἷς ὥραις ἀνθοῦσιν, ὅπερ αὐτὸς ἔγραψεν οὕτως " αὔξεται 
μὲν ἐν τῷ ἀνθρώπῳ τὸ μὲν φλέγμα τοῦ χειμῶνος, εἶτα 
τὴν αἰτίαν προστίϑησε, τοῦτο γὰρ, φησὶ, τῷ χειμῶνε κατὰ 
φύσιν μάλιστα τῶν ἐν τῷ δωματὸ ἐνεόντων) ψυχρότατρν 
γάρ ἐστι. περὶ δὲ ἦρος τάδε γράφδι' τοῦ δὲ ἦρος τὸ φλέ- 
γμα ἔτε μένει ἰσχυρὸν ἐν τῷ σώματι καὶ τὸ αἷμα αὔξεταε " 
κατὰ φύσιν γὰρ αὐτέῳ ταῦτά. ἐστε. μάλιστα τοῦ ἐνεαυκοῦ, 
ὑγρόν τὰ γάρ ἐστε καὶ ϑερμόν. «τοῦ δὲ ϑέρους τότε αἷμα 


Ν 
΄ 


aeſtivi et ψματίδμδο febres οἱ errdticae οἱ lienis morbi οἱ 
aqua inter cutem et tabes et levitas inteſtinorum et eorun- 
dem diſficultas εὖ coxendicis mala; itemque ſuſpiria εἰ 
volvulus εἴ alia permulta; hiems lateris dolor, pulmonis 
inſlammatio, gravedo, raucitas, tuſſis, dolor pectoris, co- 
ſtarum, lumborum οἱ capitis, vertigines et morbus atio⸗ 
nitus. Ipſe vero addit εἴ morbos qui in cujusque aetate 
exoriuntur, itemque eos qui εχ victus ratione originem 
ducunt εἰ qui a regione et vitae inſtitutis excitantur. Cen- 
ſet autem, ut quibus temporibus humores floreant, intel- 
ligamus, qua de χὰ ἰρία ita ſeriptum reliquit: augetur, 
inquit, ἐπ homine pituita hieme; tum cauſam addit: ejus 
enim, inquit, Hatura mavrime omnium eorum' quae inſunt 
ἐπ corpore kiemi reſpondet, eſt enim frigidiſſima. De 
vere autem ſecribit haec; vere autem pituita adhuc valons 
manet in corpore δὲ ſanguis augetur. Haeo enim anni 
pars ei per naluram maxime reſpondet: ſiquidem humidas 
calidusque eſt. Aeſtate validus adhuc ſanguis eſt et bilis 
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ἐσχυσει «ἔτι ἐν τῷ σώματι, ἡ χολὴ δὲ ἀείρεται, ἐν τῷ σώματι 
καὶ παρακείνεε ἐς ᾳϑινόπωρον. ἐν δὲ τῷ φϑινοπώρῳ τὸ 


- 3 4« « 
μὲν αἷμα ὀλίγον γίνειας, διότε ἐναντίον. ἑαυτῷ τὸ φϑινό- 


} 
ες 


πῶρον τῇ 'φύσεε ἐστὲ καὶ διὰ τοῦτο τὸ αἷμα τοῦ ᾳϑινο- 
πωώρου ἐλάχιστον γίνεταε ἐν ἀνθρώπῳ, ἡ “δὲ μέλαινα χολὴ 
τοῦ φϑινοπώρου πλείστη τὲ καὶ ἰσχυροταάτὴ ἐστίν. ἐγένετο 
δ᾽ εἰκότως τοιοῦτος ὃ χυμὸς διὰ τὸ προκατωπιῆσϑαι τοὺς 
χυμοὺς τῷ ϑέρει, τὸ δ᾽ ὑπόλειμμα τῶν ὀπεηϑένεων, ὕταν 
τὸ θερμὸν σβεσθῆ, αὐτέχα γίνεται ψυχρόν. τε καὶ ξηρόν", 
ψυχρὸν μὲν διὰ τὴν τοῦ θερμοῦ σβέσιν, ξηρὺν δὲ ὅτε κατὰ 
τὴν ὕπτησιν πᾶν τὸ ὑγρὸν ἐξ αὐτοὺ ἐξεδαπανήϑη. τὸ μὲν 
οὖν ἀνθεῖν τοὺς χυμοὺς οὐδὲν ἄλλο σημαίνειν ἔοικεν ἢ τόνδε 
τὸν χυμὸν ἐπικρατεῖν τῶν λων, ως εἶπον τὸ αἷμα τοῦ 
ἦρος, τὸ φλέγμα τοῦ χειμώνος, τὴν χολὴν. ξανθὴν ἢ ὠχρὰν 
τοῦ ϑέρους καὶ τὸν μελαγχολικὸν χυμὸν. τοῦ φϑενοπείρου. 
περὶ δὲ τῶν νούσων τῶν κατὰ τοὺς χρόνφυς καὶ τὰ μέρη 
τοῦ ἔτους ἐν τῷ τρίτῳ ῥηθήσεται ὑπομνήματι, βούλεταν 


δὲ καὶ εἰδέναφ ἡμᾶς, ὅσα ἐν ἑκάστῳ νοσήματε παϑήματα" - 


in corpore ſeſe extollit et in autumnum pertinet; au- 
tumno exiguus ſanguis gignitur, propterea quod autumnus 
eſt ei natura contrarius, proinde δὲ ut autumno pauciſ- 
ſimum ſanguinis in homine gignatur; at bilis atra δὲ 


copioſiſſima et valentiſſima. autumno eſt; ac merito quidem 


* 


humor hujusmodi eſt exortus, ſiquidem humores aeſtatèé 
prius aſſati erant; aſſatorum autem reliquias, quum pri- 
mum exſtinctus calor εἴς, frigidae ſiccaeque redduntur; 
ac frigidae, quia exſtinctus calor eſt, ſiccae, quia dum 
aſſarentur humor univerſus ſit abſumptus. Quod igitur 
ait, humores eſſloreſcere, nihil aliud videtur ſigniſicare, 
quam hune vel illum humorem ſuperare ceteros, uti di- 
ximus, ut pituitam hieme, ſanguinem vere, ſlavam aut 


pallidam bilem aeſtate, melancholicum humorem autumno. 
De morbis autem qui per anni tempora ac partes oriun- 


ſtur in tertio commentario diſſeremus. Jam vero illod 
etiam non eſſe nobis ignotum vult, ut quod in ſinguli⸗ 
morbis παϑήματα affectus ſint, plane feiamus; quod αἵ 


— — — — — — —— 
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ἵνα δὲ τοῦτο δῆλον ἐΐη, ἰστέον ὅτεϊ πᾶδα διάθερις τ τοῦ 
σωμαιος ἐξισεαμένη τοῦ κατὰ φύσιν ἥτον νὐσημὰά ἔστεν ἢ 
αἰτία νοσήματος, ἥ σύμπιωμα, ὅπερ καὶ πάθος καλοῦσεν. 
ἢ μὲν νύσος τὸ ἐναντίον τὴ ὑγείᾳ. διαφέρεο δὲ ἀμφοῖν: τὸ 
πάϑος. πῶν γὰρ ὅ τὶ πὲρ ὧν πάσχει τις πάϑος προσρη- 
τέον, ὅθεν οἶμαι καὶ αἱ τῶν αἰσϑήσεων ἀλλοιώσεις παϑήματα 
“προσαγορεύεται, ὡς κατὰ τὴν ὕὄψεν τὰς ἀπὸ λευκοῦ καὶ μέ- 
λανος καὶ ξανϑοὺῦ καὶ τῶν. ἄλλων χρωμάτων... κατὰ δὲ τὴν 


ἁφὴν τὰς ὑπὸ ϑερμοῦ καὶ ψυχροῦ καὶ ὑγροῦ καὶ σκληροῦ. 


καὶ μαλακοῦ καὶ τῶν τοιούτων ἁπάντων. ᾿ οὕτω καὶ καϑ' 
ἕχάστην τῷῴν ἀζλων αἰσθήσεων, [ὀνομάζομεν δὲ καὶ τὴν ἠδο- 
γὴν πάθημα καὶ ὅλως ἅπασαν κίνησιν ἡντιναοῦν τὴν ἀφ᾽ 
ἑτέρου γινομένην ἐν ἑτέρῳ. καὶ γὰρ ἡ τοῦ ποιοῦντος κίνησις 
ἐνέργεια ἐστε, πάϑημα δὲ ἢ τοῦ διατιϑεμένου πὼς ὑπ᾽ 


αὐτοῦ. “ ὅϑὲν φαίνεται ἐν τῷ μεταβάλλεσϑαι καὶ αἀλλοιοῦ- - 


σϑαι καὶ ᾿κινεῖσϑαν τὸ. πάϑος ἔχειν τὴν γένεσιν. τοῦτο δὲ. 


1. ΓΞ aift. ſymptom. 1 2. Corr. ἀμφοῖν por ἀμφὶ Ῥο- 
nendum ducit. 


ſit perfpionum, feire convenit, omnem corporis affectio- 
nem quae de ſtatu naturae deſſexit aut morbum eſſe aut 
morbi canſam cenſeri aut ſymptoma, quod etiam πάϑος 
affectus nomine appellatur, morbus autem eſt ſanitati 
contesrius οἱ ab utrisque aſſectus differt; quod enim cun- 
que patitur quispiam, 1Δ. affectus nomine appellandum elſt, 
quamobrem, πὲ ego quidem puto, factum eſt αἱ ſenſuum 
alterationes appellentur afſectus; ut in adſpectu quae ἃ 
nigro, albo, ſlavo ceterisque coloribus proficiſcuntur; in 
tactu, quae ἃ calore, frigore, humiditate, duritie, molli- 
tieet aliia omnibus quae ſunt hujus generis accidunt; 
idem in oeteris ſenſihus intelligendum eſt. Voluptatem 
quoque aſſectum appellamus; et omnino omnem motum 
qui ab alio in alio excitatur: motus enim ejus qui facit, 
actio eſt, αἱ ejus qui ἃ} illo quodammodo affieitur, alſé- 
ctus; unde apparet, affecium tum, cum ſit mutatio, alle- 
ratio εἰ motio, gigni; id vero jam nos in libro de voca- 


J 


.-» 
μν' 
— 


' 
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ἤδη δέδεικται ἡμῖν ἐν τῇ τῶν ἰατρικῶν ὀνομάτων. πραγμα- 
τείᾳ. ἰδίως μὲν οὖν τὸ. πάϑος ἐπὶ πάσης τῆς ἔξωθεν κι-- 
νήσεωὼς ἐλέγετο παρὰ τῶν παλαιῶν. “ἤδη! δὲ καταχρώμενοι 
καὶ τὰς ἐκ πάϑους μὲν γεγενημένας τὰς διαϑέσεις, οὐκχέτν 
δὲ ἐν χινήσεν, πάϑη προσαγορεύουσιν. οὐ μὴν χρονεώτερόν 
.γε οὐδὲ δυσλυτώτερον ἣ διάϑεσις τῆς ἕξεως. καΐτοε τὸ 
διακεῖσθαι". πρὸς ταὐτὸν τῷ 3 πάσχεων ἐστί. καὶ διήνεγκε 


τῆς διαϑέσεως τὸ πάϑημα “κινήσε.. παυσαμένου γὼρ τοῦ 


ἀλλοιοῦντορ ἡ περὶ τὸ παϑὸν4 αλλοίωσες ὑπομένουσα διά- 
ϑεσίς 5 ἐστε τὸὔῦ παϑόντος. παρεὶ δὲ τὸ διακεῖαϑαί πῶς 


τὸ τῆς διαθέσεως. ὄνομα γέγονε, διόνε ἕκαδτον τῶν ὄντων. 


διάκειταί πως εἴτε ὑγιεινὸν. ἘΝ —— ἄν τεῦ —— 
ρον ὑπάρχῃ ᾿ ' 


4. ἵν II. meih. med. III. 4, Corr. διακεῖσθαι pro δια- 
τίθεσθαι. 8. Corr. τῷ ãPro τὶ τὸῪὸὰ 4. Corr. τὸ παϑὸν pro 
“τῶν παϑῶν. δ. Corr. διάϑεσις pro θέσι. 6. Corr, τε 
pro δέ. —— 


J 


-. 


bulis medicis demonſtravimus, ac proprie quidem aſſectus 
nomine veteres omnes omnem motum externum ſignifi- 


cant; qui tamen jam ab ipſo nomine abutuntur, eas etiam 


affectiones quae εχ aſfſectu ſunt genitae nec amplius ſunt 
in motu, affectus nominant; affectio tamen neque diutur- 
nior, neque ſolutu difſicilior eſt, quam habitus οἵ tamen 
aſſectum eſſe idem fere eſt — pati; δὲ aſſectio ab af- 
fectu differt motione: nam quum ceſſavit, quod alterabat, 
ea quae in affecto permanet alteratio, eſt patientis affe- 
ctio; nomen vero affectionis inde eſt declinatum, quod 
modo quodam quis afficiatur; ſiquidem omnia quae in re- 
rum naturs funt ſive ſana ἔνθ aegra ſivs neutra δ|- 
ciantur. 


— 


[4 
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΄ Α 


X κζ΄, 

Τὸ δὲ σῶμα τὸ ἄλλο ἐς ὅ τὸ μάλιστα νόσημα ἢ φύσις  ῥέ- 
πεν, οἷον τὸ σπλὴν ἐνοιδέων ποιεῖ. τούτων τεῖ καὶ ἡ 
φύσις, σχεδόν τε καὶ χρώματα κακίω καὶ σώματα σει- 
ρεεῖ καὶ εἴ τε ἄλλο, ταῦτα ———— Ὁ τὸ 


ὦ 


“Ὅπερ κατ᾽ —— εἶπον, τὸ χ χρῶμα. δεϊκνοαῖ: — 
τὸ φύσημα, διὸ συμβουλεύει, δεῖ τὴν. τοῦ ὅλον σώβαφας δεν 
᾿ πῶς. ἔχει φύσξωρ ἡμᾶς διαγινώσκειν. ἵνα μὴ ἑξαποτώμεν 
κατὰ ᾿τὰς νόσους ἢ τὴν ἕξιν τὴν φυσικήν, evlore γὰρ τὰ 
χρώματα κακίω. ἐστὶν ἢ δὺ κατὰ φύσιν εἶναε αὐτὰ ἡγώση 
ααὶ τότε ὑπόπεευσεις τὸν ᾿ἄνθϑρῳπον οὐχ ὑχιαένδεν, χρὴ, 
γοῦν εἰδέναι τὴν ἕξιν τοῦ σώματος, πρὸς τὸ μὴ ὠγνοεῖν. εἰς 
ποῖον μέρος ἡ φύσις νοσοπφεὸς ῥέτεδε" καὶ γὰῤ' τοῦ. ἥπατος 
πακοπραγοῦντος ἐκτεριχοὶ πολλοὶ γίνονταιι ". ἐνίοτε᾽ δὲ ἱκαὶ 
κατοὶ φύσιν. τοιρῦσοί εἰσφ κακῶς διακείμενοι κατὰ τὴν πρώ- 
τὴν διάπλασιν, ὅπερ σὲ εἰδέναφ χρὴ, ἕνα μὴ σψαλεὶς. νονεῖν 


1. Corr. τὶ pro δή. 


XXVII. ἜΣ — 

Tum vero corpus ταἰ!φιμτη —— — ad —E —* 
bum maxims natura vergit et quidnam lien intumeſeon 
foecit; horumciam quidtdam natura facit, ac golores 
fere deterioros ſunt et corpora ſtument et ſ — αἰϊιμᾷ 
δε, te in ἘΠ eabrcere oportee. — — 
———— initio Aixi, — morbum plerumqutie 
indicat, ideo ne in morbis ethabitu πδίυχοϊὶ ſallamur, 
nobis conſulit, αὐ quomodo totius corporis hahitus natura 
ſe habeat cognoſcamus; interdum enim colores detoriq- 
res funt, quam tu fortaſſo eos ſecundum naturam-delſſo 
exiſtimares, ao tunc etiam non bene valere hominem [π- 
ſpicaberò; quocirea corporis habitum noſſe oportet, ut 
quam in partem morbi eſfectrix natura repat, non igno- 
res: plerique enim in morbum regium cadunt, quod male 
aſfectum jedur ſit, interdum vero etiam ſeoundum natu- 
ram tales ſant, propteres quod in prima conformatione 


tizen ΥΩ 


; 
.Ψ 
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αὐτοὺς ὅτε ὑγιαίνωσε νομίζεις" τότε γὰρ τῷ νοσοῦντο βοη- 
ϑήσεις διὰ τῶν χρωμάτων. ὁμοίων τοῦ χρώματος αὐτῶν. 
τοὐναντίον δὲ ποιητέον ἔν τοῖς τὸ αἷμα πτύουσε,. τὸ γὰρ᾽ 
ἐρυθρὸν. χρῶμα προκαλεῖν τὸ αἷμα φαίνεταφ, ὅες πᾶς χυ- 
μὸς τῶν ὁμοίων ἐκκαϑαίρετωι προαϑέσει᾽ ὡς περὶ τῶν ἐναν-- 
τίων εἴσω τοῦ σώματος ὠϑεῖται. πὼς δὲ χρὴ τὴν φυσικὴν 
ἕξον ᾿Δαϑεῖν. καὶ γενώσκειν, αὐτὸς ἑνὶϊ παραδείγματι δηλοῖ" 
οἷν, φησὶ, ⁊⸗ σπλὴν ἐνοεδέων. ποιεῖ, αἷς γὰρ ὕγκοφ πολυει- 
δεῖς καετὼ τὸν σπλῆνα καχοπραγοῦντα συνίστανται, οὕτω 
καὶ ἢ αὐτὴ" δύναται ποιεῖν" ὡς τὰς τῶν χρωμάτων κακώ- 
᾿ σειφικαὶ τοῦ σώματος κένωσιν καὶ τὰς ἄλλας. διαϑέσεις, ἐν 
αἷς" χρὴ" τὸν ἰατρὸν εἶνασ γεγυμνασμένον. πολλοὶ3 δὲ ὄγκοι 
παρὰ φύσεν. ἐν σπληνὶ εἰώθασο γίνεσθαι, ὡς ἡ μὲν σκλη- 
θότηφ "ἐν" τοῖς χάτω μέρεσιν 'καί τινα εἶναι σερογγύλον, 
—X δὲ" πλαεὺν, τινά. τὲ ἐπὶ μῆκος ᾿ηὐξημένον" .χαὶ ὃ μὲν 


4. Corr. ἕνὶ Ῥτο ἐπ τ 2. Οοντ. ἣ αὐτὴ pro οὗ αὐτοί, 
ἃ. 1. ΠῚ in ΚΙ. ορὶ 4, ΧΙ. ΘΟ : 


Ἰδ ἢ ἂν 4 
4 τ — 1 


male affecti ſint, quod eſſe tibi planum debet, ne deci- 
piæaris et· ooo aegrotara ἴσαι, quum non. aëgrotant, exiſſi- 
mes, atqus eo quidem tempore aegrotis auxiliari, gon venit 
iis voloribus πὶ ſint: ipſorum oolori perſimiles, contra 
verò facieandum εἴ. in iis qui ſangninem qonſpuunt: ruber 
enim color provocare ſanguinem. videtur, ſiquidem humor 
omnis ſimilibus admotis expurgatur, ut adhibitis contra- 
fiis intra corpus pelli onſueit. Ceterum quomodo ſcire 
ao dignoſotêre naturalem habitum oporteat, ipſe unius ap- 
poſitione lexempli declaravit, ut quidnam, inquit, lien 
intumeſeens [8011 - quemadmodum enim multiplices tumo- 
res θα. liene male affécto oriuntur, ita etiam ſacere ipſe 
habitus poteſt: cnjusmodi ſunt vitia coloris, corporis, 
eracuationes ac reliqua genera affectionum, in quibus eſſe 
exercitatum · medicum oportet. Multi autem praeter natu- 
ram tumores obſidere lienem ſolent, οἱ, durilia in parti- 
bus inferioribus, ut quidam ſit rotundua, quidam [652] 
latus, quidam in longitudinem, porro autem qui 8, parie 


* 


— — 
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σκληρὸς ἐν τοῖς κάτω διότε κάτω τὴν ῥοπὴν ἔγχει, κατάῤ- 
ὥοπος λέγεται ὑφ᾽ ᾿Ιπποχράτους, ἢ" καὶ διότι εἰς τὰ κάτω 
μόρια τοῦ σώματος οϑεῖ τοὺς ἐν αὐτῷ μοχϑηροὺς χυμούς; 
οὐ γὰρ δεῖ ἀπορεῖν περὶ σπληνὸς ἤ ἕλκε μὲν τὸ οἰκεῖον; 
ἀποκχρίνει δὲ τὸ ἀλλύεριον, ἀλλοιοῖ δὲ καὶ “κατέχει, ὅσον 
ἄν. ἐπισπᾶσϑαι πέφυκεν, ον αψαγκαῖαν γὰρ ἐδείχθησαν αἱ τέσο 
" σαρὲς αὗται δυνάμεις ἅπαντε μορίῳ τῷ βμέλλοντε ϑρέψε:, 


σϑαι" ἀλλὲ περὶ τὰς διακρίσεις τῶν περιττωμάτῳν ἅμαρ- 


τίαν γίνονται. οεεἰσὶ δὲ αἰτίαο τρειταἰ" μία. μὲν ἡ τῶν ἐκ- 
καϑαιρόντων αὐτὰ μορίων ἀτονία" δευτέρα δὲ. ἡ “στενοχω»: 
ρία τῶν. ὁδῶν" τρίτη δὲ τοῦ περιττώματος αὐτοῦ μοχϑηρία 
καὶ προσέτε τῆς ἀτονίας “αἰτία ἐστὶ ϑυσκρασία. τῆς δὲ 


᾿σεενοχωρέας ἡ ἔμφραξιες ἢ ὄγκος τις τῶν ὀργάνων. τῶν δὲ 


ὄγχων Ὁ αἴτιον ὑπάρχει ῥεῦμα χυμῶν εἰς. αὐτὸ κατασκῆπτον 
τὸ σῶμα τῶν ὀργάνων: τῆς δὲ ἐμφρυάξεως ἥτσε πᾶχος ἢ 
Ἡμσχρότης τῶν χυμῶν. "ἢ βλαστήματα. κη}4 δὲ μοχϑηρία 
4. L I. in VI. epid. ΧΧΧΥΠΙ. Ὁ 2} δον», ἀλλοιοῖ ῥρεὸο 
ἄλλος 8. Corr. τῶν δὲ ὄγκων pro τὸν δὲ. ὄγνον.. - ἀς. ἰςᾳ 11]. 
de cauſ. ſympt. 1]. 


* ." 
τυ μος ΩΣ ἀξ ἂς ὦ ρδος : πον. ΕΣ τῇ 


inferna durus eſt, φαΐ deorſam vergit, ideo ipfum κατώση 
. ῥοπον Hippoorates vocat, quia pravos humores quos in: ſo 
continet, in partes corporis inferiorès propellit. Nequa 
enim de liene dubitandum οἷ, an quod ſibi proprium «ἂ 
trahat οἱ alienam ſecernat- alteretque οἷ! costineat φαίη 
quid aitrahere fuapte naturà poteſt: ſiquidem in · iis comn 
mentariis qui ſupt ἃ nobis do naturalihus ſacultatibus 
conſcripti, quatuor facullates unicuique partioulas quao 
nutrienda ſit eſſe neceſſarias demonſtravimus, Verum 14- 
men in excrementis ſecernendis errores eommittuntur, 
enjus rei triplex eſt eauſa: primaeſt partium ipſa expuv- 
gantium inibecillitas, altera eſt angiſtia viarum, [εν æſt 
excrementi ipſius νὰ). Praeterea vero imbecillitatis 
cauſa eſt intemperies, anguſtiae vero obſtructio δαὶ aliquis 
inſtrumentorum tumor; tumorum vero canſa eſt humoram 
deſſuxio quae in — inſtrumentorum corpus irruit, 
obſiructivnes δαὶ eraſſitudo aut tenacitas humorum ant 


: 
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τῶν περιττομάτων ἐστὶ πλῆϑος καὶ πάχος καὶ γλισχρότης. 
τὸ δὲ περιττώματα τρία ἐσεὶ τῆς ἐν ταῖς φλεψὲ πέψεως" 
ἔν μὲν τὸ πικρόχολον" ἕτερον δὲ τὸ μελαγχολικόν" τρίτον 
δὲ τὸ ὀρῥῶδες. τὸ μὲν πικρόχολον ἡ ἐπὶ τῷ ἥπατι κύστες 
ἐκκαθαίρεν. τὸ δὲ μελαγχολικὸν ὃ σπλὴν, τὸ δὲ ὁσδῶδες 
οἱ νεφροί. διὸ ἐν τοῖς τοῦ σπληνὸς πόνοις καὶ τὰ τῆς 
χρύας ὅλου τοῦ. σώματος. ἐπὶ. τὸ μελάντερον ῥέπει κατὰ τὸ 
τῆς ἀτονίας αὐτοῦ πάϑος , ἐπειδὴ τὴν ἐνέργειαν ἔχει φύσει, 
τὸ μελο)χολικὼν ἐκ τοῦ ἥπατος ἕλκειν αἶκα εἰς. ἑαυτὸν, ᾧ 
καὶ τρέφεται. τῆς μὲν οὖν ἑλκεικῆς αὐτοῦ δυνάμεως. ἀτό- 
vou γενομένης ἀκάϑαρτον εἰς ὅλον τὸ σῶμα φέρεται τὸ ἐξ 
ἥπατος αἷμα καὶ κατὰ τοῦτο μελάντερον αὐτοῖς ἴ γένεται τὸ 
χρῶμα. ἐνέοτε. δὲ ἐκεῖνο: τὸ περίτεωμα ἀϑυμίας τὲ καὶ 
δυσϑυμέας μελαγχολικὰς ἐργάζεταε,, ἐνίητε δὲ σιτίων ὀρέξεις 
δᾳοδροτάτας,. πολλάκις δὲ ἀνατροπήν. ἀλλὰ «καὶ σχερρούμε- 
᾿ γος ὕὑδέρους ἐπιφέρεε, συμπαϑοῦνιος 5 αὐτῷ τοῦ ἥπατορ. 
qux ἥκιστα δὲ καχοπραγῶν ἐν χρόνῳ πλείονε ἤ τε διὰ φλε- 

᾿ 4. Corr. αὗτοῖς pro αὐτῆς. 2. Leg. de atra bile VI. 


quid γείας germen δὰ πϑίαπι; vitia autem — —— ——— 
ſunt multitudo, craſſitudo et tenacitas excrementa autom 
ooneoctionis quae in venis δὲ tria ſunt, ut bilioſum, πὲ 
medancholicum, αἱ feroſum, bilioſam⸗vero velſica jecori 
adjuncta expurgat melancholienmlien, ſeroſum renes, 
irndeque fit ut in lisnis vitiis dolor totius corporis δῷ 
nigrius vergat, prout ipſins imbecillitatis affectus poſtulat, 
quando haec eſt ei a natura tributa actio, ut melanchoti- 
oum fanguinem jecore in ſe trahat eoque notriatur. Ita- 
que ubi attrahendi vis quae in ipſeô eſt infirma δι: ſaota, 
rum ſanguis e x jecore prodiens impurus in totum corpus 
eomportatur, idleoquse color δὲ nigrior, interdum etiam 


illud extrementum animi defectiones et moeſtitias melan- 


eliolicas gignit, intordum vero vehementiſſimas ciborum 
appetentias excitat, ſaepe etiam averſionem, imo vero 
astiam cum ſeirrhum contraxit, aquam inter cutem affert, 
iecore nimium in affectus conſenſum perducto nec minos 
otiam idom male affectus diutius δαὶ propter inſlaimmatio- 
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χμονὴν. ἢ τεῖ διὰ σκίῤῥον. ἀχροίας Ἰογάξέκξωι κατὰ πᾶν τὸ. 
σῶμα πρὸς τὸ μελάντερον ἐκτρεπόμενος, ἔσϑε μὲν οὖν τὸ ' 
χρῶμα λευχὸν καὶ χλωρὸν τὴν τοῦ ἥπακος ἀπόστασεν ἐνδεί- 
κνυσϑαι, τὸ δὲ χλωρὸν καὲ μέλαν τὴν τοῦ σπληνὸς, λευκὸν 
δὲ ὸ Ἔ ἢ τὴν τοῦ πνεύμονος. τοιούτων δὲ 
χρωμάτων ἴδια σώζεται, ὅταν τὰ ἀποσίήματα ἥκιστα δια- 
καὴ ἐσεεν. ὃ δὲ σπλὴν αὐτὸς κακίω ἐργάζεταν τὼ τοῦ ὅλου 
σώματος χρώματα, ἀλλὰ καὶ αὐτὸς ἀεὶ μελαντερός ἐστι τοῦ 
ἥπατος. καὶ μάμστα ἐπὶ τῶν τῆς ϑερμῆς καὶ ξηρᾶς κρά- 
σεως ζώων. ἔχει δὲ ὅλον ἡμέτερόν τὸ περὶ μελαίνης χολῆς ᾿ 
βιβλίον, καϑ' ὃ ταῦτά τὲ καὶ τἄλλα πάντᾳ τὰ πρὸς τοῦτο 
ποιοῦντα γέγραπται. 


κη΄. : 
υὑυχῆς ἀκρασίη ποτῶν καὶ βρωμάτων, ὕπνου, ἐγρηγόρ- 
σεως ἢ δι’ ἔρωτας τενας, οἷον κύβων, ἢ διὼ τέχνας ἢ δι᾽ 


1. Manus prima εἴτε, ſed corrector fecit qe. 2. Corr. 
ποτῶν pro orõs. 


⸗ 


nem aut propter ſcirrbum δα nigriorem colorem conver- 
ſus toti corpori vitia coloris impertitur, qua in re ſeire 
debes, album viridemque colorem nobis indicare abſceſ- 
ſum in jecore eſſe, viridem εἴ nigrum in liene, album 
ει ἜΘ ἢ pulmone, horum autem colorum for- 
τὴ ſervatur, quum abſceſſus minime ſuccenſi ſunt, ſed 
ipſe lien univerſi corporis colores vitiat ac deteriores fa- 
cit, quin, etiam ipſe eſt ſemper jecore nigrior, praelſer- 
tim vero in iis animantibus, quorum calidior eſt tempe- 
ratura atque ſiccior. Tu vero unum habes a nobis com- 
poſitum de atra bile librum, in quo εἴ haec οἱ cetera, 
quae ſant hujus generis omnia continentur. 


XXVII. 
Animi intemperantia in cibis, potibus, ſomno, vigilia aut 
propter amores quosdam, ut teſſerarum; aut propter 


— 
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Ed. Chart. VIII. [852.] ᾽ 
ἀνάχκὰς καρτερίη πόνων καὶ ὦντενων του νη ἡ ἀ- 
᾿ ξακχτος. 


,. Τρία ἐστὶ τὰ τῆς ψυχῆς μόρια τὰ καϑ' ὁρμὴν ἡμᾶς 
κενοῦντα. ὅτε δὲ τρία μόρια σύμπαντα ἐστὶν, εἴτε μόρια 
ψυχῆς εἴτε δυνάμεις, ὑφ᾽ ὧν ὁ βίος ἡμῶν διοικεῖται, ἤδη 
ἀποδέδεικται. ὡς καϑ᾽ ἑτέραν μὲν δύναμιν ἡμᾶς ᾿λογίζεσθαι, 
χαϑ' ἑτέραν δὲ ϑυμοῦσϑαι, κατ᾽ ἄλλην δὲ ἐπιϑυμεῖν, ὅτι 
μὲν δὴ καὶ ταῖς οὐσίαες ἀλλήλων διαφέρει καὶ πολλοὶ μᾶλλον 


. ὅτε κατὰ διαφέροντας ἵδρυται τόπους πρόδηλον εἱναινομίζομεν. 


— 


in viros non ſolum getate, ſed etiam ratione evaſerimus, 


καὶ γὰρ ἕτερον εἶναι μέρος τῆς ψυχῆς τὸ ἐπεϑυμοῦν τοῦ 


᾿λογιζομένου εἰδέναι πάντες οἷοί τεῖ εἰσίν. ἐν μὲν γὰρ τῷ 


πίνειν ἐφιέμεϑα πληρωθῆναι σιτίων, ἐν δὲ τῷ δεψᾷν πό- 
ματος. ἀλλὰ παῖδες ὄντες ὁμοίως τοῖς ἀλόγοις ζώοες ἑτοῖ- 


; ῳ 4 * “ ᾽ " ’ 2 ’ — 
μως ἐπὶ τὸ πληρωϑηνας ἐχομεϑα, μῆτε εἰ συνοίσει τοῦτο, 


μήτε εἰ βλάψειν σκοπούμενοι. κατὰ δὲ τὴν ἡλικίαν καὶ τὸν λογε- 
σμὸν γενόμενοι, πολλάκις μὲν οὐδ᾽ ὅλως πίνομεν, ἐπειδὰν πει- 
4. Corr. οἷοί τε pro εἴτε. 2. Corr. τῷ pro τό. 
», . Ν 
artes aut propter neceſſitates laborum tolerantia et quo- 
rum ordinata eſt aut inordinata. 


Tres ſunt animi partes quibus ad voluntarium mo- 
tum incitamur, atquę has quidem omnes ſeu partes, ſen 
ſacultates animi appelles, ἃ quibus vita noſtra guberna- 
tur, eſt jam ἃ nobis demonſtratum, αἱ una ſit, qua ratio- 


cinamur, altera qus iraſcimur, tertia qua cupimus; item- 


que eas ſubſtantia inter ſeſe diſſerre ac multo etiam ma- 
gis in difſerentibus eſſe locis ſitas, perſpicuum ἘΠ arbi- 


tramur: omnes enim poſſunt cognoſcere, partem animi 
qua cupimus eſſe ab ea qua ratiocinamur diverſam; nam 
εἰ quum fame urgemur, impleri cibis expetimus, quum 
ſitis urget, potus cupiditate ducimur, αἱ in pueritia more 
brutorum ſaturitati operam damus, neque utrum profutu- 
rum illud ſit aut nociturum conſideramus. Quum autem 


ſaepo 81}}} plane bibimus, quod potum eſſe nociturum 


— — 


Ἀ 
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Ed. Chari. VM. [552.} 
σϑῶμεν ὑπὸ τοῦ πόματος βλάβην ἔσεσθαι; ————— δ᾽ ὀιγώς- 
τερον ἢ ὅπου ἐπεθυμοῦμεν, εἰ κἀνταῦϑα μέλλεν βλάψειν τὸ 
“λέον. Θεασόμεϑα δὲ πολλάκις, καὶ μάχην τῆς λογιστικῆς δυνά-- 


μεωῤ πρὸς τὴν ἐπεθυμητεκὴν ἕν τε νόσοις καὶ ἄλλαις πολλαῖς 


περιστάσεσιν, ἐν αἷς οὕπω δοκεῖ χαιρὸς εἶναε προσφέρεσθαι τὸ 
πόμα τὸν διψῶντα καὶ σιτία τὸν πεινῶντα καὶ ϑαάλπεσϑαιν 
τὸν ῥιγοῦντα καὶ ψύχεσθϑαι τὸν ϑαλπόμενον καὶ χῤῆσϑω 
ἀᾳροδισίοις τὸν ἐπὶ ταῦτα ὀργοῦντα. ἢ μὲν γὰρ ἄλογος ἐν 
ἡμῖν δύναμις ἐφ᾽ ἕκαστον τῶν ἐπιϑυμουμένων ἕλχεν τὸν δεό- 
μένον, ὁ δὲ λογισμὸς ἀντεσπᾷ καὶ — τὴν οὐκ ἐν καιρῷ 
φοράν" ἀλλ᾽ ὕμως ἕνιοί φασρ μίαν εἶναε τῆς ψυχῆς οὐ- 
σέαν, τὴν δ᾽ οὐσίαν εἶναν βούλονται τελεερύτητα τῆς ἕϊαστου 
φύσεως. εἰ μὲν οὖν τι τοιοῦερν πρᾶγμά ἐστιν, ἢ ἀρετὴ 
μία ἔσταν" εἴπερ καὶ τελειότης ἐστὶ μία, καὶ οὕτω κατὰ τὸ 
λογιστικὸν μέρος τῆς ψυχῆς ἀναγκαῖον ἐπεστήμην εἶναι τὴν 
ἀρετήν. καὶ ὑπὲρ ἕν μόνον ἐστὶ τοῦτο ἐν ταῖς ψυχαῖς ἡμῶν 


«ὸ λογιζόμενον οὐ χρὴ ζητεῖν ἀρετὰς πολλάς: εἰ δὲ καὶ τὸν 


4. Corr πολλαῖς. 


J 


perſuaſum habeamus; ſaepe etiam minus quam cupiamus 


ſumimus, ſi majore ſumptum copia noxam allaturnm ſit; 
ſaepe etiam pugnam ejus partis animi in qua mens et 
ratib elucet, quum ea quae cupiditate alitur, quum in 
morbis, tum aliis plerisque conditionibus ſpectamus, in 
quibus nondum eſſe opportunum videtur, ut elſurienti οἱ- 


bus, ſitienti potus offeratur neo eum qui riget calefacia- 


mus nec refrigeremus eum qui colore ſit perfuſus nec re- 
bus venereis utatur is qui δα eas incitetur; facultas enim 
quae in nobis eſt rationis expers ad ſingula nos trahit 
quae eupimus; ratio retrahit impetum intempeſtivum ac 
cohibet. Et tamen quidam ſunt, qui unam eſſe animi 
ſfubſtantiam velint; eam porro ſabſtantiam ajunt eſſe 
cujusque naturae perfectionem, ſi vero tale quidpiam eſt, 
virtus una erit: ſiquidem una eſt perfectio, atque ita in 
animi parte in qua ineſt ratio ſcientiam eſſe virtutem erit 
neceſſarium; ſique una [οἷα pars animi quae rationis eſt 
compos inſit in nobis, nihil eſt cur multas virtutes re- 


ὯΔ. AAMNOS ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟῚΣ 

Ed. Chart. ὙΠ|. [1552.] 

ϑυμὸν, ἀναγκαῖον ἔσταν κἀκείνου γενέσθαι τὴν ἀρετὴν, οὕτω 
δὲ καὶ εἰ τρίτον ἄλλο πρὸς τούτοις εἴη τὸ ἐπιϑυμητικὸν, 
ἑξῆς μὲν αὗται τρεῖς, ἄλλη δ᾽ ἐκ τῆς πρὸς ἀλλήλας αὐτῶν 
σχέσεως γίνεται τετάρτη" καὶ οὕτως ἕτερον μέν ἐστε τὸ λο- 
γεζόμενον, ἕτερον δὲ τὸ ἐπιθυμοῦν, ἄλλο δὲ τὸ ϑυμούμενον 
xcœat“? ἔσται τὶς ἀρετὴ καϑ' ἕκαστον αὐτῶν μέα. καλοῦσι μὲν 
τὴν ἐν τῷ λογιζομένῳ σοφίαν ἢ φρόνησιν ἢ ἐπιστήμην. 
τὴν δὲ ἐν τῷ ϑυμουμέγῳ πάλεν ανδρεΐαν, τὴν δὲ ἐν τῷ 
ἐπιϑυμητικῷ σωφροσύνην. ὅταν μὲν οὖν ὃ λόγος μόνος 
ἐπὶ τῶν ὁρμῶν τῆς ψυχῆς ἔχη τὴν αἰτίαν, ἐπ᾿ αὐτῷ παύει 
ταῦ ἢ ὁρμή. ὅταν δὲ ἥτοε ϑυμὸς ἢ ἐπιϑυμία τις αὐτῷ 
προσίϑη, δυνάμεις ἄλογοί" τὰ καὶ παραπλησίαε τῷ κατὰ 
σῶμα βάρει, παῤαχρῆμα μὲν οὐχ οἷόν τὲ στῆναι, χρόνῳ 
δ᾽ ἄν ἴσως γένοιτο καὶ τοῦτο, καϑάπερ ἐπὶ τῶν ϑεόντων. 
ἐνίοτε δὲ συνεκϑεῖ τῷ παϑὲεε ὦ λογισμὸς καὶ τότε ἅπερ ἐκεῖνο 


— 


1. Corr. ἄλογοι pro ὀλίγοι. 


quiramus; ſi vero etiam iracundiam ſtatuamus, ejus quo- 
que virtutem eſſe neceſſe erit: ſice ἢ δὰ has duas ἱεγίϊα 
quoque pars ἐπ qua cupiditates verſantur accedat, tres 
ſubinde virtutes erunt εἴ quarta idem ex mutua harum 
relatione exorietur, atque ita diverſa érit pars rationis, 
diverſa pars cupiditatum, diverſa denique ea quae irarum 
aeſtu Hluctuat, eritqne una cujusque partis virtus propria; 
ut eam quae in parte quae rationis particeps eſt Iapien- 
tiam aut prudentiam aut ſcientiam vocent; eam quae in 
Parte iracundiae verſatur ſortitudinem; quae in cupidita- 
tum ineſt parte temperantiam. Quum autem ſola ralio 
in cauſa eſt, ut animus appetitione ducatur, penes ipſam 
etiam eſt ſedandae appetitionis facultas; ἢ vero aut ifa- 
cundia aut cupiditas ad ipſam acceſſerint; quae nimirum 
facultates ſunt expertes rationis et corporis gravitati per- 
ſimiles, illico non poteſt, ubi vult, conſiſtere; progreſſu 
tamen temporis, ut in currentibus uſu venit, hoc ſortaſſe 
conſequetur; interdum vero etiam ratio cum aſfſfectu con- 
qurrit, ac tuno quae affectus facit ea comprobat ratio, 


ἣ 
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* καὶ ὁ "λογισμὸς δοξάζει, ὥσπερ ἐπὶ τῶν ἀκολάστων... 


δοξάξζουσε γὰρ ἀγαϑὸν εἶναι μέγιστον οὗτος τὴν ἀπόλαυσιν 
κῶν ἡδίστων, ἑκουσίως ἑπομένου τοῦ λογισμοῦ αὐτῶν κατὰ 
τὴν ψυχὴν τῇ ἐπιϑυμίᾳ, ἀντετείνεε δὲ ἃ λογισμὸς τῷ πά- 
ϑὲε μὴ δοξάζοντος μὲν ἀνθρώπου καλὸν εἶνας ἢ ἀγαϑὸν 
τὴν ἀπόλαυσιν τῆς προκειμένης ἡδονῆς" ἑλκομένης δὲ πως 
ἀπ᾽ αὐτὴν διὰ τὴν τῆς ἐπεϑυμητικῆς ϑυνάμεως ἰσχυρὰν. κί. 
ψησεν, ἀλλ᾽ εἰ μὲν λογισμὸς αρατήσειεν, ἐγκρατὴς αὐτοῦ τὸ 
καὶ τῶν ἑαυτοῦ παϑὼν ὁ τοιοῦτος ἄνθρωπος ἔσεται καὶ λέ- 
γέται εἰ δ᾽ ἐπιϑυμία, τοὐναντίον ἀκρατὴς ὀνομάζεται: 
ὅταν δὲ ὑπὸ τοῦ λογιομοῦ μόνον πρὸς τὴν τῶν ἡδέων ἄγη» 
ταῦ χρῆσιν, ὃ τοιοῦτος σώφρων καλεῖται" σχοπὸν τῆς ἀΐ- 
φέσεως αὐτῶν οὐ τὴν ἀπόλαυσιν, αλλὰ τὴν ὠφέλειαν πεποιη- 
μένος, ὥσπερ γὲ καὶ ἀκόλαστος ὅ πρὸς τῆς ἐπιϑυμίας 
μόνης ἀγόμενος ἀχολουϑοῦντος αὐτῇ τοῦ λόγου" διὸ περὲ 
τὸν ὕπνον, ὅταν τὸ μὲν ἄλλο τῆς ψυχῆς εὔδη ὅσον λογι-- 
στεκὸν καὶ ἥμερον καὶ ἄρχον τοῦ τῶν ἐπιθυμιῶν, τὸ δὲ 


- 


4. αὐτῶν uncinis incluſum. 


J 


quod in intemperantibus perſpicitur; qui jucundiſſimis 


rebus frui ſummum bonum eſſe exiſtimant, quod ratio in 


animo ipſorum cupiditatem ſponte ſequatur, reſiſtit vero 


etiam afſectui ralio, quum homo voluptatis ejus quae 
propoſita eſt non opinatur quidem honeſtam eſſe aut bo- 
nam delectationem, ſed tamen a valenti quodam faculta- 
tis quae concupiſcit motu δὰ ipſam attrahitur; quo loco 
ἢ. ταῖϊο ſuperabit, is homo οἵ ſui εἴ ſnoram affectuum 
continens erit et nominabitur; ſi cupiditas vincet, con- 
trario nomine appellabitur et impotens dicetur; quum 
vero ἃ ſola ratione δὰ uſum rerùûùm jucundarum [583] 
ducetur, ipſarum perceptiorem non fructione, ſed uſu 
metitus, is temperans vocabitur, ſicut intemperans qui 
ſolum ἃ cupiditato trahitur, quam etiam ratio conſequa- 
tur; quocirca quum dormientibus ea pars animi quae men- 
tis et rationis particeps ſit cupiditatibusque imperet ſopita 
langueat; illa autem in qua veritas quaedam ſit atquo 
GALBMVS τον, ΧΥ͂Ι. ν 
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Fd. Chart. VIII. [5533.] — 
ϑηριῶδὲς τὲ καὶ ἄγριον, ὡς ὀνομάζειν εἴωθεν ὁ Πλάεων", ἣ 


᾿ σίτων ἢ μέθης πλησϑὲν σκιρτᾷ τὲ καὶ ἀπωσάμενον τὸν 


ὕπνον ζητεῖ ἰέναν καὶ ἀποπιμπλάναν τὰ αὐτοῦ ἤϑη, τότε 
πάντα “ἐν τῷ τοιούτῳ τολμᾷ ποιεῖν, ὡς ἀπὸ πάσης λελυμέ- 
φὸν τὸ καὶ ἀπηλλαγμένον αἰσχύνης καὶ φρονήσεως. πολλὰ 
γὰρ μιαρὰ ἐπεχειρεῖ καὶ μεαιφονεῖν δτιοῦν βρωματόρ τε καὶ 
πόματος ἀπέχεσϑαι μηδενὸς ἑνὶ λόγῳ οὔτε ἀνοίας οὐδὲν ἐλ.- 
λείπει οὔτε ἀναισχυντίας. ὅταν δὲ ὑγιεινῶς τες ἔχῃ αὐτὸς 
αὐτοῦ καὶ σωφρόνως καὶ εἰς τὸν ὕπνον ἴῃ, τὸ λογιστικὸν 
μὲν ἀγείρας ἑἀυτοῦ καὶ ἑστιάσας λύγων καλῶν καὶ σκέψεων 
εἰς σύννοιαν αὐτὸς αὐτῷ ἀφικόμενος, τὸ ἐπεϑυμητικὸν δὲ 
μήτε ἐνδείᾳ δοὺς μήτε πλησμονῇ, ὅπως ἂν χουμηϑὴ καὶ μὴ 
παρέχῃ ϑόρυβον τῷ βελτίστῳ, χαῖρον ἢ λυπούμενον, ἀλλὰ 
ἐῶν αὐτὸ καθ᾽ αὐτὸ μόνον καϑαρὸν σκοπεῖν καὶ ὀρέγεσθαι 
τοῦ αἰσθάνεσθαι ὃ μὴ οἶδεν, ἢ τε τῶν γεγονότων ἢ ὄντων 
ἢ μελλόντων, ὡσαύτως δὲ καὶ τὸ θυμοειδὲς πραῦνας καὶ 


4. Plato de polit. 455. 


agreſtis immanitas, ut appellare Plato ſolet, quuom ſit 
immoderato obſtupeſacta potu atque paſtu, æexſaltat in 
ſomno εἰ jactatur quaeritque quomodo id ipſum, quod 
vult, conſequatur, quo tempore nihil eſt, quod non au- 
deat, quaſi omnem verecundiam pudoremque exuerit: 
multa enim impure conatur ao trucidare aliquem videtur 
atque ἃ nullo potus paſtusque genere abſtinere et omnia 
faoero tetre cum temeritate atque impudentia; at qui ſa- 
lubri οἵ moderato victu quieti ſe tradiderit, ea parte ani- 
mi quae mantis et conlilii agitata eſt et bonarum cogi- 
tationum opulis ſaturata δὲ ea parte animi in qua volu- 
ptates verſantur nec inopia enecta nec ſatietate affluenti, 
ut conquieſcat, neque tumultum ullum praeſtantiſſimae 
parti afferat aut laetitia ipſam perfundens aut moerore 
conficiens, ſed ſinat, οἱ ipſa per ſe ſola atque pura con- 
ſideret earumque rerum ſtudio ducatur quas non novit, 
ἢνο eae praæeſentes βηξ' ſivo praeteritas ſive futuxe; 
illa etiam tertia pars in qua irarum exiſſtit ardor, ſedata 


— 


— 
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Εὰ, Chart. ὙΠ]. [558.] 
μή τισιν εἰς ὀργὰς ἐλϑὼν κεκενημένῳ τῷ ϑυμῷ καθεύδῃ, 
εἰλλ᾿ ἡσυχάσας μὲν τὼ δύο εἴδη κινήσας ἢ, ἐν ᾧ τὸ φρονεῖν 
ἐγγένεταε οὕτως ἀναπαύηταε ἐν τῷ τοιούτῳ τῆς ἀληϑείας 
μάλιστα ἅπτεται καὶ ἥκιστα παράνομοι τότε αἱ ὄψεις τῶν 
ἐνυπνίων φανταζονταύ. ταῦτα μὲν οὖν ἐκ τῆς ἀκολασίας 
γίνονται. καὶ τί δεῖ τἄλλα τὼ κακὰ καὶ τὰ νοσήματα ἐκ 
ταύτης ὁρμαίνοντα λέγειν ; ἄπειρα γὰρ σχεδόν ἐστι καὶ μὴ 
δυνατὰ διὰ βραχέων καταριθμεῖσϑαι. καὶ ἡμεῖς μὲν γὰρ 
ἕσμεν τὼ νοσήματα πληθώρια ἐκ τούτου τοῦ γένους εἶναο 
μάλιστα καὶ προσκαλεσάμενος πρὸς τοὺς ἀνθρώπους τοιού- 
τους, ἐν ἐκείνῳ μὲν καιρῷ πάντα ἔπραξα, ἅπερ εἶναι πρὸς 
ὑγίειαν ἀναγκαῖα ἡγούμην, ἔπειτα δὲ κενοῦν εἰσβάλλοντος 5 
ἦρος ἐπιχειρισάμην. ἕνεον μὲν τὰ πολλὰ μέρη τοῦ σώματος 
ἔχοντες ἀσθενῆ, ὡς τὴν κεφαλὴν ἢ καὶ τοὺς ὀφθαλμοὺᾳ“ 
ἢ τοῖς ὀνομαζομένοις σκοτωματεκοῖς πάϑεσιν εὐάλωτοι, τὴν 
ἔασιν εἶχόν παρ᾽ ἡμῶν τῇ κενώσεν, προσδιασκεψομένων 
ἡμῶν ὁποῖόν τὸ τὸ ἀϑροιζόμενον αὐτοῖς εἴη. τινὲς μὲν γὰρ 

4, Corr. κινήσας pro κοινώσας. 2. de cur. per ſang. miſſ. VII. 


δὲ reſtinota ſit neo ulli infenſa quieſcat, atque ita duabus 
animi partibus compreſſis, illa tertia pars rationis δὲ men- 
tis eluceat ſeque acrem ad ſomniandum praebeat; tum 
veritatem maxime attingit, neque οἱ viſa abſurda occur- 
runt, atque haec quidem εχ incontinentia intemperantia- 
que oriuntur. Sed quid attinet dicere cetera mala εἴ. 
item morbos qui εχ ipſa originem ducunt? Innumerabiles 
Iane funt ferme εἴ tot ut paucis explicari non poſſint: 
nos enim perſpectum habemus, morbos 608 qui εχ nimia 
omnium humornm copia exiſtunt, hinc potiſſimum ex- 
oriri; εἰ quum me ad ejusmodi homines quidam arceſſe- 
rent, eo tempore ſeci omnia quaecunque δὰ bonam vale- 
tudinem eſſe neceſſaria exiſtimabam; deinde autem ineunte 
vere eos evacuare conatus ſum; nonnulli etiam ſunt qui 


multas corporis partes imbecillas habant, ut caput, ut 


oculos aut qui affectibus iis qui ἃ vertigine oriuntur fa- 


cile orripi ſolent; hi ſunt δ nobis evacuatione carati, 


quum tamen prius 4.6 coacervari in eis ſoleret οοαβάθ- 
Vv 2 
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Ed. Chart. VIII. [553.] 
κὸν πιχρόύχολον ἀϑροίζουσι χυμὸν πλέονα τῶν. ἄλλων, τενὲς δὲ 


τὸν μελαγχολικὸν ἢ φλεγματεκόν. ἔνιοι δὲ ὁμοτίμως ἅπαν- 


᾿ τας, ἐφ᾽ ὧν αἷμα πλεονάζειν λέγεται. ἐγαὰὶ γοῦν πολλοὺς 


ἐτῶν ἤδη πλειόνων ἐνοχλουμένους ἐκ διαλειμμάτων ἀλγήμασο 


ποδῶν ἰασάμην ἤτον καθαίρων τὸν πλεονάζονεα χυμὸν ἐν 


ἀρχὴ τοῦ ἦρος ἢ αἵματος ἀφαιρῶν. ἀλλ᾿ ἰστέον ὅτε δεῖ 
τοιούτους εἶναν μετρίους κατὰ τὴν ὅλην δίαεταν, τοὺς δὲ 
ἀκολάστους οἰνόφλυγας τὲ καὶ γαστριμάρχους οὐδὲν μέγα 
οὀφέλησα φαρμακεύων ἢ φλεβοτομῶν. αϑροίζουσε γὰρ ἐν 
τάχεε πλῆϑος ὠμῶν χυμῶν ἀκολάστως διαιτώμενοι. τού- 
τους μὲν οὐδὲ ἐπεχειρεῖν χρὴ ϑεραπεύειν. ὅπη δὲ εὐπει- 
ϑεῖς εἰσεν, ὀνήσονταν μέγιστα εἰ κατὰ τὴν ἀρχὴν τοῦ ἦρος 
κενωθήσονται καὶ πρὸς τὴν ὑγιεενὴν δίαιεάν ἀχϑήσονται. 
τοῦτο δὲ καὶ ἐπὶ τοῖς ἐπιληπεικοῖς καὶ ἀποπληκεικοῖς “καὶ 
σχκοτωμάτικοιῖς καὶ αἱμοπευΐκοις καὶ μελαγχολεικοῖς ποιητέον 
εἶναι δοκεῖ, πότερον μὲν οὖν ταῦτα ἐκ τῆς ἀχραδθέας γεγέ- 


raviſſemus; nonnulli enim amarae bilis humorem copio- 


ſiorem, quam aliorum colligunt, aliis melancholicus, aliis 
pituitoſus; in aliis ex aequo omnes coacervantur, in qui- 
bus redundare ſangnis dicitur. Equidem permultos curavi, 


qui multorum annorum ſpatio pedum doloribus per in- 


tervalla fuerant conſlictati, quum in eis redundantem 
humorem in principio veris evacuaſſem aut ſangainem de- 
traxiſſem. Illud tamen ſciendum eſt, éos in tota victos 
ratione eſſe moderatos oportere, quum intemperantes, vi- 
noſos οἱ abdomini datos ἔνθ purges ſivo ſanguinem eis 
mittas, magnopere juvare non poſſis; intemperanter enim 


viventes magnam crudorem humorum copiam celeriter 


coacervant, quorum ne aggredi quidem curationem opor- 
tet; contra vero ἢ medico ſint dicto audientes, maxime 
adjuvantur, ἢ initio veris evacuentur et δὰ ſalubrem vi- 
ctus rationem adducantur. Idem in morbo comitiali atto- 
nitaque εἰ vertigine et ſputo ſanguinis et melancuolia 
eſſo faciendum videtur. Utrum autem haeo omna ex in- 


Ν 


τ .. - - ΡΝ ΠΝ — — 


ὶ 


ΠΕΡΙ ΧΥΜΩΝ ΚΓΠΟΜΝΉΜΑΒ.. 65 800 


Ed. Chert. VIII. [333. ] 
ψήται. j ἐκ τῆς ἄλλης αἰτίας σκοπεῖν δεῖ. τὸς δὲ αἰτίας 


ἄλλας αὐτὸς προστίϑησεν εἰπών" ὕπνου, ἐγρηγόρσεως ἢ δὲ 
ἔρωτας ξένας, οἷον κόβων ἢ διὰ τέχνας ἢ δε ἀνάγκας χαρ- 
τερίη πόνων. αἵπερ αἰτίας δυναταὶ εἰσιν ἀλλοιοῖν εὸ σῶμα 


— 


»αθάπερ τυγχάνει πολλάχις διὰ σφοδρὰν ἀγρυπνίαν ἢ ἢ ἔνδειαν 


τροφῆς 1 δι᾿. ἔρωτα γίνεσθαι. τὸ τοιοῦτον πρόσωπον, οἷον 
“Πιποχράτης πὸ. εχρῶδις ὑπογράφει.Σ ἔξ, δὲ διὰ κόπους 
τονάς. προηγησαμένους καὲ φροντίδας, μάλιστα μὲν καὶ εἰ 
τὸ χωρίον εἴη θερμὸν καὶ ἢ ὥρα τοῦ ἔτους ϑερινὴ καὶ ἡ 
 ϑιατάσεααις ϑερμὴ καὶ ξηρά, καὶ πολὺ μᾶλλον εἰ χολωδέ- 


' στέρος ὁ ἀγϑρωπὸος εἴη φύσει. . πρὸς τούτοις δὲ καὶ εἴ τις! 


τὸ στόμα τῆς γαστρὸς ἔχη ἀσθενὲς, οὗτος. διάφορεῖτα: καὶ 

διαπνεῖταρ ῥᾳδίως. ταὐτὸ τοῦτο γίνεσθαι συμβαίγνεο οὐ μόνον 

διὼ λιμὸν καὶ ἔνδειαν τροφῆς καὶ ἀγρυπνίαν, αλλὰ καὶ 

᾿διάῤῥοιαν καὶ ἄμετρον 'κένωσεν “αἵματος ἐχ δινῶν ἢ μήτρας 

ἢ αἰἱμοῤῥοΐδας ἢ τραύματος ἢ καὶ λύπην — ἢ καὶ τὸν 
1. 1, 1. —— VnI. 


J 


temperantia an vero ex alia cauſa proferta ſint, ſpectare 


oportet; alias porro cauſas ipſo commemorat: ſomnum, 


inquam, vigilias ant ἢ propter καὶ alicjus amorem, ut 
teſſerarum aut artem aut neceſſfitatem ſit laborum toleran- 


6. Quae ſane cauſae alterare corpus poſſunt, quemad- 
modum ſaepe uſu venit αἱ propter vehementem vigiliam 


aut alimenti inopiam aut amorem' talis Βδὲ facies qualem 


eſſe cadaveroſam deſeripſit Hippocrates; quod idem evenit 
propter laſſitudines quasddam quae praeceſſerint itemque 
ſollicitudines, praeſertim vero ſi regio çalida ſit, tempus 
anni aeſtivum, caeli ſtatus calidus οἵ ſiccus, ao multo 
magis ſi homo ſit natura bilioſiore; praeterea vero ſi quis 


ventriculi os habeat inibecillum hujus habitus facils di- 
geritur εἰ perſpiratur. Hoc ipſum Αἰ non ſolum propter 


famem et cibi inopiam ac vigilias, ſed etiam propter alvi 
profluvium aut immodicam ſangninis evacuationem, 6089 
vel ex naribus vel ex utero vel ex haemorrhoide vel ex 


vulnero profluat; itemquo propter vehementem triſtitiam 


410 ᾿ ΓΑΛΗ͂ΝΟΥ ΕΙΣ ΤῸ ἘΒΠΟΈΡΆΤΟΥΣ: 
] Ed. Chart. VIII. [553.] ͵ 
ἔρωτα ὅπερ χυναεκός τενος ὀφθείσης τῶὠνϊ κατὰ Ἂν οἱκίαν 
δείχγυσεν ὃ σφυγμὸρ: αὐτίχα μὲν ἀνώμαλός τὸ καὶ ἄτακτος 
γενόμενός; ὀλίγον δ᾽ ὕστερον εἰς τὸ κατὰ φύσιν ἐπανελθὼν 
ἅμα τῷ; διαχωρῆσαι τὴν ὀφθεῖσαν" οὗτος γὰρ. σφυγμός. τι 
πάϑος ταραχῶδες ἐν τῇ τοῦ" ἀνθρώπου γεγονέναρ Ψυχῇ σηι 
Μαίΐνει, ἀλλὰ καὶ λεγομένων τινῶν εἰς ἀνωμαλίαν οὗ σφυγμοὲ 
τρέπονται τῶν ἀαρῥωώστων, ἐφ᾽ οἷς Ἰκουσᾶν. ταραττομένων, 
τὴν μέντοι τῶν. σφυγμῶν — ἢ οὐκ εἶχεν. Ἱπποχρά- 
της ἦ οὐ μετεχείρησε, καὶ μὴν αὐτὸς, ἔοικεν οὐκ ἔρωτα. γυ- 
γαικὺς σημαίνειν, ἀλλὰ τῶν. ἄλλωγ᾽ πραγμάτων, ὡς τῆς πετο 
relaę καὶ χυβείαφ. εἰσὶ γάρ τένρ. "οἷ ξΣ ὅσον χρόνον σπου- 
δαῖος ἀνὴρ διατρίβει 5ερὶ τὰς καλὰς καὶ αγαϑὰς τέ χνας, 
τοσοῦτον οὗτοι. ἐν τοῖς συμποσίοις ἐν τῇ. κοβείῃ:. κω τῇ 
πεκτεέᾳ ᾿χρονέζουσει. καὶ ἐν τούτοις ἐπιτηδεύμασι μὴ πάνυ 
καλοῖς. στοσοῦτον καρτεροῦσε, ὥστε χαὶ ψύξιν σφοδρὰν κεριὰ 
ἄμετρον θάλπος. “πάσχειν καὶ" μόγις ἐν τῷδε τῷ καιρῷ. μη- 


ἰ 
᾿ 


Corr. in marg. δείκνυσιν ὃ σφυγμός. 


τι 


4. Corr. in margine ὅπερ γυναικάς τινος ὀφϑθείσης τῶν. 4. 


ν ἐδ ὡς 


aut amorem, id quod poiſus, — primum viſa ἢ quae- 
dam ex iis mulięribhus quas in domo ſunt indicat; ſiqui- 
dem ſtatim inaequalis et inordinatus redditur, ac panlo 
poſt, ubi illa quae viſa εἰ diſceſſit, in ἴασαι naturalem 
ſtatum redit; is enim pulſas turbulontam quandam in 
animo hominis factam eſſe perturbationem indicat. Εἰς. 
etiam idem inaequalis, quum quaedam nunciantur, quod 
aegroti iis ipſis quas adierunt perturbentur, ſed hanc a 
pulſibus proſectam notitiam vel non habuit Hippocrates 
vel certe non exereuit, quamquam ipſe non amorem quem 
in mulierem quis habeat, ſed aliarum rerum ſigniſicare 
videtur, αὐ teſſerarum et talorum; ſunt enim quidam, qui 
tantum temporis in conviviis, talis teſſerisquo conſumant, 
quantum vir probus ac virtutis ſtudio duotus in bonis in- 
genuisque artibus ponere conſuevit, atque in iis ipſis ſtu- 
diis non ita praeclaris tantum perſeverant, οὐ οἱ frigas 
vehemens et immodicum aeſtum porferant et eo tempore 


⁊ " ᾿ ' 


c ΧΥΜΗ͂Ν ΣΠΟΜΝΗΜΑΒΞ. 5 811 
Ed. Chart. VII. [568. ] “Ὑ 
δέκτερον αἰσθάνεσθαι, ἀλλὰ καὶ λεμώττουσι χηὶ πείνουσι μὴ 
εἰς ϑυσκόλους τε καὶ ἀνιάτους διαθέσεις συμπίπεουσεν. οἧς 
δ᾽ οὗτοι διὰ τὸν ἔρωτα κύβων νύχτας τὰ καὶ ἥματα πάντα 
ἀγρυπνοῦσο καὶ τῶν ἄλλων ἁπάντων ἀπέχουσιν, οὕτως οἱ περὲ 
φὰς ἐπιστήμας καὶ τέχνας διατρίβοντες, διὼ φιλομάϑειαν 
καὶ τὴν τῶν μαϑημάτων γνῶσιν πολλὰ ἐχόντες πράττουσιν, 
ἅπερ αὐτοῖς νύσους καὶ παϑήματα τίκεουσε:. τί λέγω τὰ 
πολεμικὰ ἔργα καὶ τὰ. γεωπονεκὰ καὶ κυνηγεετικὰ «αἱ ἀλεύυ- 
τεκὼ καὶ ἑνὶ λόγῳ τὰ θϑηρευτικὰ πάντα. ταῦτα γὰρ εἰ καὶ 
πολλὴν παρέχουσι χρείαν πρὸς τὴν ὑγίειαν διὰ τὰ γυμνάσια 
«οἱὲ πολλοὺς καρποὺς φέρει, ἀλλ᾽ ὅμως τοσούτους καὶ τοιού- 
τους ἔχουσι πόνους καὶ κινδύνους καὶ φόβους. ἀναμεμεγμέ- 
ψους, ὡς τὰ πολλὰ καὶ δεινὰ καρτερεῖν δεῖν " καὶ γὰρ τραύ- 
᾿ς βῶτα. καὶ πληγὰς πάσχειν. καὶ ἀγρυπνίας καὶ ὁδοιπορίας 
ἐργαζεσθαν ἀέκοντας καὶ τὸ κρύος καὶ καῦμα καὶ ὑετὸν 
πολλάκις ὑπομένειν ἀναγκάζονται. εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλοι, οὖς 


4. Corr. ἴῃ marg. add. πολλάκις, 


͵ 


vix quidpiam ſentiant, imo vero et fame et ſiti enecan- 
tur εἴ in graves et inſanabiles afſectiones cadunt. Ut 
autem hi amore talorum atque alese vigilant noctesque 
diesque εἰ ceteris rebus omnibus carent, ſic. qui in ar- 
tibus ſcientiisque verſantur ſtudio doctrinae cupiditateque 


ſeientiarum ducti multa ſua ſponte faciunt, quae et mor- 


bos et afſectus in ipſis pariunt. Quid jam ego de bellicis 
rebus, de agricultura, de venatione, aut de terreſtribus 
aut aquatilibus animalibus capiondis et uno verbo de omni 
genere venationis dicam? haec enim ut magnum uſam 
ad bonam valetudinem magnosque fructus afferant, tamen 
tot δος tantos labores δὸ timores οἷ pericula habent ad- 
ἡπποία, ut multa eaque terribilia εἴ gravia perferre ne- 
ceſſe ſit; nam οἱ vulnera οἷ plagas pati “εἰ vigilare οἵ 
itinera conficere quum nollent εἴ frigoris aeſtusque inju- 
rias perſerre et pluvias ſuſtinere ſaepiſſiime homines co- 
guntur. alii etiam ſunt quos nedeſſe eſt paupertale com- 


312 ΓΑΑΠΝΟΡ ΕΙΣ 1Ο ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 

Ed. Chart. ΥΠ|. [558. 654.) — 

χρὴ διὸ πενίαν καὶ διὰ τὸ μὴ ἔχειν ἴσως τοῖς ἄλλοις, ὅπερ 
αὐτὸς εἶπε διὰ ἀνάγκας, πονεῖν τὲ καὶ τὰς τέχνας ἀσχεῖν, 
ὡς ὑφανειχὴν, χαλκευτικὴν, σκυτοτομικὴν καὶ τὰς ἄλλας 
μηχανικὰς καλουμένας. ἄλλον δὲ μὴ συνεχῶς ταῦτα ποιοῦ- 
σιν ἀλλὰ δεῖ αὐτοὺς ἐνίοτε καρτερεῖν ἢ πόνων ἢ, λεμοῦ ἢ 
ψύχους ruvoc ἄλλου τῶν ἐξωϑεν. χρὴ. γοῦν — εἰ 
τοῦτο τεταγμένως ἢ ἀτάκτως, ταυτέστε πότερον αδὶ ἢ: κατὰ 
χρόνον πάσχουσιν. ἔσται γὰρ τοῦτο καὶ πρὸς θεραπείαν 
καὶ πρὸς τὴν πρόγνωσιν λυσιτελές. Ν 


; .8' . 
ὁ μεταβολαὶ ἐξ θίων εἰς οἷα.. 


Metabola κατὰ τὸ — ἡμᾶς καὶ αἱ πρὸς αὐτῶν 
ἡμῶν γιγνόμεναε κατὰ ᾿βραχὺ οὐκ ἔχουσε τὸ. σφαλερῶς.3 
1. Corr. in marg. add. πότερον ἀεὶ ἥ. 4. 1. III. in VI. aph. 
XXVII. 3. Manus prima σφαλερῶς, [εὰ alius fecit σφαλερές, 


ΠΝ 


pulſos οἱ quia non ita αὐ reliqui rebus abundant, quod 
ipſe ἢ gniſicavit, quum dixit aut propter neceſſitatem; 
quos, inquam, neceſſe eſt ſaborare atque in artibus ver- 
fari, ut telam texere δὲ ferrariam exercere aut in corio 
incidendo verſari aut alias artes quae ſordidae nominan- 
tur pertractare; alii vero non perpetuo haec faciunt, ſed 
coguntur interdum labores perſerre aut ſamem aut frigus 


aut quidpiam aliud quod ſoris adveniat tolerare; quoeirca 


ſcire oportet illudne ordinatum ſit an vero inordinatum, 
hoc εἰ utrum ſemper an ad alicujus ſpatium temporis 
patiantur; ſiquidem haec cognitio erit ad curandum mor- 
bum εἴ ad praeſagiendum accommodata. 


xxx. 
[5664] Mutationes ἐκ quibus ad quae fiant conſide- 


randae. 


Aõôris nos ambientis mutationes quaeque ἃ nobis pau- 
latim fiunt periculoſao non ſunt, ſolas vero magnas ac 


— 
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Chart. ΥἹΠ. [554.] 
ς δὲ τὰς. ἀϑρόας σφαλερὰς — τὴν ὑγίειαν * εἰ- 
ψαν" διὸ ταύτας δεῖ φυλάττεσϑαι. διὰ μὲν οὖν ταύτην τὴν 
αἰτίαν ἐν τοῖς ἀφορισμοῖς γράφεε ὧδε. αἱ μεταβολαὶ τῶν 


ὡρέων εἰχτουσι μάλιστα νοσήματα καὶ ἐν τῆσιν ὥρησιν αὖ 


βιεγάλαε μεταβολαὶ, ὡς τασδε εἶναε᾽ ἃς φυλαχκεέας συμβου- 
λεύεε ἀλλαχοῦ. χρὴ μὲν οὖν τῇ τῶν ἐναντίων προσαγωγῆ 
ἀνειβαίνειν. ταῖς τοῦ περιἔχοντος ἀνωμαλίαις, ξηραίνοντας 
μὲν τὸ σώμα κατὰ τὰς ὑγρὰς μεταβολὰς, ὑγραίνοντας δὲ 
κατὰ -ξηρότητας καὶ θερμαϊίνοντας, καὶ ψύχοντας, ὅπότϑ 
τούτων ἑκατέρου καιρὸς, κατὰ τὸν αὐτὸν λύγον ἐν τῇ διαίτῃ 
ἔκ τῶν γυμνασίων κατὰ βραχὺ εἰς ἀργίαν χαὶ ἐκ τῆς ἀρ- 
γίας εἰς τὼ γυμνάσια πορεύονταε᾽" καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων 
πάντων καὶ᾿ "αὐτὸς "τοῦτο xaaces κατὰ τὸν ἐκεῖνον. — 
σμὸν οὗ. ἡ "ἀρχὴν τὸ κατὰ πολὺ καὶ ἐξαπίνης χενοῦν ἢ 
πληροῦν ἡ! ϑερμαίνειν ἢ ψύχειν. Ω ὅλως τὸ σῶμα᾽ κινεῖν 
—— “αὲ πᾶν τὸ πολὺ τῇ — — τῷ δὲ κατ᾽ 


. 


.. 1. iu. aph. 1. 2 ], n. aph. Π. 


ἐς χὰ χ 


repentinas eſſe periculoſas, quod ad ſanitatem pertinet, 
habemus exploratum, quamobrem cavendae ſunt; quase 
eauſa ſecit, ut ita in aphoriſmis ſeriptum reliquerita tem- 
porum, inquit, mutationes maxime morbos pariunt; εἴ 
in ἀπ temporibus magnae mutationes ßſunt, ut has eſſe, 
quas alibi eavendas monet, intelligamus. Egor debemus 
admovere contraria, ut aëris inaequalitatibus oocurramus, 
hoe εἰ οὐ in humidis mutationibus corpus ox ſiccemus 
itemqno humeéctemus in ſiccitatibus, itemque caleſaciamus 
ac reſrigeremus, quum haec ambo poſtulare uſus videbi- 
tur. Eadem quoque erit victus habenda ratio, ut ab 
exercitationibus δὰ otium paulatim εἰ ab otio ſimiliter δά 
exercitationes progrediamur; ſimili quoque modo in aliis 
omnibus idque ipſe jubet in eo aphoriſmo, cujus hoc eſt 
initium: multum ac repente vacuare vel replere vel cale- 
facere vel refrigerare aut omnino corpus movere, pericu- 
loſum εἰ quidquid nimium eſt, id naturae eſt inimicum; 


3414 IAAMNOT ΕΙΣ ΤῸ ἸΙΠΟΧΡΑΝΟΣΣΖ 
Ed. Chart. VIII. [554.] 


ὀλίγον, ἀσφαλές. δῆλον οὖν —* οὐ μόνον τοῖς  κάμνου- 


σιν, αλλὰ καὶ τοῖς ὑγιαίνουσιν, τὰς παρὰ τὸ ἔθος μεταβο- 
λὰς ἐξαπίνηρ μεγάλας οὐ μεκρὸν ἐργάζεσθαι κακόν... οἰς εἰ 
τις μὴ εἰωθὼς ἀρισεᾶν ἀριστήσειεν, οὗτος ἄρῥωσεός τὲ καὶ 
βαρὺς ὅλου τὸ σῶμα γενήσεται καὶ ἀσϑενὴς καὶ ἀκνηρὸς, 
βαρυνομένης δηλονότε τῆς δυνάμεως ὑπὸ τῆς τροφῆς ὡς 
᾿ ᾧπὸ φορείου. ἐπὶ δὲ τῶν εἰθισμένων ἀριστᾶν, οὐκ ἀρεστη- 
σάντων δὲ, ἀσθένειαν τῆς δυναμεώς ἐστιν εἰδέγας, εἴπερ 
πατὸὰ τὸν αὐτῇς λόγον ij δύναλες ἐν ταῖς τοραύταις μέτα-: 
βυλαῖς ἀρῥωστεῖ, ἀλλὰ καὶ κρεμᾶσθαρ δοκεῖ αὐτοῖς τὰ 
σπλάγχψα, ὥς φησιν πποκράτης, καὶ! οὐ ῥέουσι ϑερμὸν 
καὶ χλωρὸν καὶ ἄφοδος σηγκαίεταν καὶ ὀφθαλμοὶ .κοιλαίνον- 
ταὶ καὶ οἱ. κρόταφθε παλλονίαε κἀὶ τὰ ἄκρὰ διαψύχεται, 
εἶτα ἕνα γνῶμεν, φυλακεέωρ μαλιστα 3 τὰς μεγάλας μεταβο- 
λὲς, πρασείϑησεν᾽ ὁπόταν. οὖν τοιαῦτα γίμηταο τοῖς ὑγεαί- 
φουσιν ἕνεκεν ἡμίσεος ἡμέρας διαίεης. μεταβολῆς. παρὰ τὸ 
ἔϑος οὔτε προσϑεῖναο λυσετελέειν φαίνεται οὔτε — 


4. de vioet. rat. XXII. 2. de viet. — XXIV. 8. de 
vict. rat. XXVI. 


paulatim vero quod ſit, tutum. ἘΠῚ igitur perſpiouum, 
mutationes magnas repente praeter confuetudinem factas 
non modo aegrotis, ſed ſanis etiam non medioctem noxas 
aſſerre; ἢ quis exempli gratia qui pranders non vonſus- 
verit, prandium ſumat, 18. totum corpus infirmum et grave 
perſentiet ipſequo debilis et piger reddetur, quod vires ἃ 
cibo veluti α pondere quodam praegraventur; in iis vero 
401 prandere ſoliti ſunt, ſi non prandeant, virium ineſſo 
imbecillitas perſpicitur, propterea quod in ejusmodi mu- 
tationibus vires ſuapte ratione infirmae redduntor: viſcora 
quoque, ut Hippoerates ſeriptum reliquit, εἰς pendere 
videntur, urina calida pallidaque, ſtercus exuritur, oculi 
concavi redduntar, tempora palpitant et extrema perfri- 
ſcæerantur. Deinde vero, ut magnas mutationes eſſe oaven- 


das, maxime intelligamus, addit: quum igitar iis qui ſani 


adkuc ſunt haec accidant, β΄ γεν dimidium diei conſuetom 
victus rationem mutent, certe planum eſt, nikil aus addi 
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ἔτ δὲ ἱκανὸν μὲν οὖν καὶ ταῦτο σημεῖον, ὅξι — — 
ταβολαὶ τῶν περὶ. τὰς φύσιαρ ἡμῶν καὶ τὰς ἕξεις συμβαι- 
ψόντων μάλεστα νοσυποιέουσιν. οὗ δεῖ οὖν ἐξαπέχης τὸ με- 
ταβάλλειν. καὶ εἴ τες μεταβολὴ γένορτο, σχεπεέον ἐξ οἵρου εἰς οἷα, 
πότερον κατὰ βραχὺ ὴ ἀϑρόως" ᾿πόεερον. κατὰ ποιότητα , “ἢ 
φ«ατὰ ποσότητα, πότερον ἐν τοῖς σώμασεν ἥ αἰείθες μ σημείου" 
καἱ! ἐν. τοῖς. σώμασι ᾿μένιλεξ τοῖς ὑγιαίνουσιν ἢ νοσοῦσιν, 
οἷς ὑγεαίκοντα δεῖ οὗτοι φυλάττειν, νοσοῦντα δὲ, ἰζαϑαν. ἐν 
δὲ τοῖς σημείοες ὥπερ. ὀυμβαίγουσε. καὶ ἐξ ὧν “τὰ σώματα 
καὶ τῶν αὐτῶν φύσεις διαγενωσκόνται.. ἐν. δὲ ταῖς αἰτίαις, 
ἐξ ὧν ἡ τῆς ὑγεείας φυλακὴ. ἐπεκελεῖται. ὁπότε. δὲ τοῦχο 
δῆλον εἴη, ἴσϑο τούτων ἁπάνεων ὕλης τέεταρας εἶγας τὰς 
διαφορὰς, ὡς τὰ προσφερόμενα, παιούμδνα ν. κενούμένα καὶ 
ἔξωθεν προσπίπτοντα. τὰ μὲν οὖν προσφερόμενά ἐστε τὰ 
ἐδέσματα καὶ πόματα, καί τινὰ τῶν φαρμάκων ἔσω τοῦ 
σώματος δαμβανόμενα καὶ ὁ ἀὴρ ὁ εἰσπνεόμενος, ᾿ ποιούμενᾳ 
4. ae tuend ſanitato — 


--. 


δα. 
ιν ΤΣ ΣΙΣ “ἴ 


aut detraki utiliter poſſe. Tum ſabjungit: μος autem ſati⸗ 
magno argumento eſt, quod maæximae mutationes tum na- 
turao, tum varo — uoſtri, potiſſimum mprbos parũunt. 
Itaque nihil eſt repente oonnnutandum, ; δὶ... qua Βαΐ 
mutatio, tum ex qualibus ἐπ qualia ſiat, vidondum eri erit, 
ntrom paulatim an confeſlim, utrum in qualitate an in 
quantitate, utrom in oorporibus an in cauſis, an vero in 
ſignis; atque in corporibus, an in ſanis an vero etiam 
aegrotis: ſiquidem ſana corpora oonſervanda ſunt, aegro- 
tis adhibenda medicina οἷ, [πὶ Βραΐο vero ᾳῦδο' ipſis ho- 
cidunt corporibus, ex quibus εἰ" corpora εἰ: aphhrum na- 
turas dignoſcuntur. In cauſis denique, ex quibus ſani- 
tatis ouſtodia perſicitur. Quum autem μοῦ planum ἢ, 
ſcito horum omnium eſſo differentias quatuor quao admo- 
ventur; quae educuntur; quae fiunt; quaeque extrinſecusæ 
— Qnae admoventur funt cibi, potus et medica- 
menta quaedam quae intra corpus ſumuntur; itemque aër 
πο ſpixitn ducimus. Quae fiunt ſunt frictiones, deam- 


⸗ 
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δὲ τρίψεις τε καὶ περέπατου καὶ᾿ ὀχήσειῳ — — καὶ 
πᾶσα αἰνησις. τὰ δὲ αἴτια πολλά τὲ ἐστε καὶ πολυειδῆ, τῷ 
δὲ γένεε αὐτῶν συγκαταρεθμοῦνται καὶ αἱ ἐγρηγόῤσεες καὶ 
ὕπνος καὶ ἀφροδίσια τὰ δὲ ἔξωϑεν προσπέπεοντά ἔστι 
ταδε" πρῶτον μὲν ἀὴρ, ἔπειτα δὲ λουτρὰ, ἀλείμματα. 
ταῦτα γὰρ -παντὰ τὰ. εἰρημένα. ἀλλοιηαῦσϑαεϊ δύναται. τὰ 
κατὰ τὸ σῶμα καὶ μεταβολὴν ποιεῖ κατὰ τὸ ποιρὺν καὶ κατὰ 
τὸ ποσὸν," ὡς κατὰ τὸ ποιὸν ἐν ξῷ ϑερμαίνεσθαι καὶ ψύ. 
χεσϑαδ καὶ ξηρκίνεσθαι καὶ ὑγραίνεσϑαν, οἰκτὰ δὲ τὸ πο- 

᾿ σὺν ἐν τῷ τρέφεσθαε. καὶ κενοῦσϑαι. αὕτη δὲ ἡ πένωσις 
διττὴ, ἑτέρα μὲν -τῶν περιτεώμάτων, ἑτέρα τῆς οἰκείας φύ. 

ξωφ᾽ ὠπυρῥεούσηρ. προσέχειν οὖν" τὸν νοῦν δεῖ πάσῃ ue-⸗ 
αβολῇ γι, ἐξ οἵων. εἰς — — —— 


—— ΟἿΣ .» ὦ φὐῦν 
͵ 


: 
Ἰὴ ἐἐν γῴ τερον τὸν RP 


7 
—* γῶν ᾿ήθέων φιλοπονίη ψυχῆς ἢ ὕπέων᾽ ἢ μὲλεκέων 


4, Manus prima ἀλλοιοῦσϑα», ſed alius ea — 2. 
de natura human. 89. 


»,ἴ ταν 5) ἢ 


᾿ . ᾿ ; 
᾿ ὦ 2* ὃ 2 7—2 


bulationes, geſtationes, equitationes οἵ omnes motiones. 


Cauſae vero εἴ multas ſunt et maltorum generum, quo- 


rum genere continentur etiam vigiliae, ſomni et res ve- 
nmerene Quaso foris incidum ſfunt haec, aër in primis, 
deinde halnea inunctionesque; haeo enim omnia immutare 
ſtataminoſtri corporis οἱ in qualitate οἱ in quantitate 
ꝓoſſunt; alque ἦτ qualitate quidem, ſi caleſaciant, ſi re- 
frigerent, ἢ exſiocent, ſi humectent; ἀπ quantitato vero, 
68 alant ſlque evcuent. Eſt autem duplex evacnatio, al- 
4era exerementorum, altera quum propria hominis ſub- 
ſtantia defluit; quocirca attendenda eſt omnis mutatio, ut 
εχ quibtin quae ſiant nos non lateat. 


v 4* 


XXX. 


Ἐκ moribus. animi indaſtria aut quaerens aut meditans 


I — — — 
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ἢ ὡρέων ἢ λέγων ἥ τι ἄλλο, οἷον λῦπαι, δυσοργησίαι, 


ἐπεθυμέαι. 


Οἱ τέτταρες χυμοὶ εἰς τὴν γένεσιν τῶν ἐπιτηδείων 
ϑῶν χρήσιμοί εἶσι. προδέδεικεαι γὰρ ἤδη ἡμῖν ταῖς τοῦ 
σώματος κράσεσιν ἕπεσϑαε τὰ τῆς ψυχῆς ἤϑη καὶ ἔστιν ἕν 
ἡμέτερον περὶ τούτου βιβλέον. τούτου τοίνυν ὑποχειμένου 

τὸ μὲν ἀξὺ καὶ συνετὸν ἐν τῇ ψυχῇ ὁ χολωδης χυμὸς ἐργά- 
Ο ᾧεται. τὸ δὲ ἑδραῖον καὶ βέβαιον ὃ μελαχχολικὸς, τὸ δὲ 
ἁπλοῦν καὶ ἠλιϑιώτερον αἷμα. ᾿ τοῦ δὲ φλέγματος φύσις ἢ 
φαίνεταε τὴν γένεσιν ἀναγκαίαν ἔχειν ἐν τῇ πρώτῃ μετα- 
βολῇ τῶν σιτίων, εἰς ἠθοποιίαν ἄχρηστόν ἐστιν. ὅτε δὲ 
«αἱ τὰ ἤϑη συμφωνεῖ ταῖς χωραις μαρτυρεῖταε πρὸς 7π- 
ποκράτους ἐν τῷ περὶ ἀέρων ὑδάτων καὶ τύπων, ἔνϑα φη- 
σὶν ὅτε καὶ ἡ εὔχρατος χώρα τὰ τῶν ἀνθρώπων ἤϑη εὔ- 
κράατα ποιεῖ, πλεῖστον δὲ διαφέρει τῆς Ἐὐρώπης ἡ ᾿«“4σία 
εἰς τὰς φύσεις τῶν ξυμπάντων τῶν ἐκ γῆς φυομένων καὶ 


aut videns aut loquens aut quid aliud faciens, velut 
triſtitiae, iracundiae, cupiditates. 


CQuatuor humores ſunt δὰ aptos mores gignendos ac- 
commodati. Etenim mores animi ſequi temperataram 
corporis, eſt jam ἃ nobis demonſtratum, unusque exſtat 
noſter hac de re libellas. Quod quum ita ſtatutum ſit, 
acies animi atque intelligentia ἃ bilioſo humore; conſtan- 

tia εἰ ſirmitas ἃ melancholico; ſimplicitas εἰ ſtoliditas a 
ſansguine gignetur; pituitae autem natura quam in prima 
ciborum mutatione gigni neceſſario apparet, eſt δά mores 
conſormandos inutilis; convenire autem etiam mores re- 
gionibus, atteſtatus eſt in libro de aëre, aquis et locis 
Hippocrates, ubi mores hominum temperatos in regione 
temperata dixit: plurimum, inquit, Aſia αὖ Europa dif- 
fert et quod ad rerum omnium quae es terra prodeunt δὲ 
quod ad hominum naturas pertinet: nam regio εἰ regione⸗ 
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τῶν ἀνθρώπων, “ἡ γὰρ χωρα τῆς χώρας ἡμερωτέρα καὶ 
τὰ ἤϑη τῶν ἀνθρώπων ἡμερώτερα, τὸ δὲ αἴτεον τούτων 

ἡ κρᾶσις τῶν ὡρῶν καὶ πάλιν τὸ τε ἄγριον καὶ τὸ ἄμικτον 
καὶ τὸ θυμοειδὲς ἐν τῇ τοιαύτῃ φύσει γίνεται. καὶ μετὼ 
. ταῦτα ὅσοι μὲν ὀρεινὴν χώραν οἰκοῦσι καὶ τραχεῖαν καὶ 

ὑψηλὴν καὶ ἄνυδρον καὶ αἱ μεταβολαὶ γίνοντας τῶν ὡρέων. 
μέγα δὲ τὸ διαφόρον ἐνεαῦϑα καὶ τὸ ἄγριον καὶ τὸ ϑη- 
οεὦδες αἱ τοιαῦται φύσιες οὐχ ἥκιστα ἔχουσι. καὶ πάλεν 
᾿ φύρήσεις ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τῆς χώρης τῇ φύσεε ἀκολουϑοῦντα 
καὶ τὰ εἴϑεα. τῶν ἀνθρώπων καὶ τοὺς τρόπους. ὅλως δὲ 
ἐν τῷ βιβλίῳ ἐχείνῳ ἐδήλωσε σαφέστατα μὴ μόνον τὰ ἤϑη 
ταῖς τῶν ὡρῶν κράσεσιν, ἀλλὰ καὶ τὴν ἀμβλύτητα τῆς δια- 
φοίας, ὥσπερ οὖν καὶ τὴν σύνεσιν ἑπομένην" ἀλλὰ καὶ 
ἔνθα φησὶν, ὅχου δὲ ἔστιν ἢ χώρη ψιλὴ καὶ χιόνε ὑπὸ τοῦ 
χειμῶνος πιεξζομένη ἢ καὶ ὑπὸ τοῦ ἡλίου κεκαυμένη, ἐν- 
᾿κταῦϑα σκληρούς τεῖ καὶ ἰσχυροὺς καὶ διηρθρωμένους' καὶ 
εὐτόνους καὶ δασέας ἴδεες, τό τὲ ἐργαστικὸν ὀξὺ ἐνεὸν ἐν 
τῇ φύσει τῇ τοιαύϊῃ καὶ τὸ ἄγρυπνον, τά τὸ ἤϑεα καὶ 
4. Corr. σχληρούς pro σχληροῦσθαι. 


mitior et mores item hominum mitiores ſunt; horum cauſa 


eſt anni temporum temperatura; deinde vero ſabjungit 
haec: feritas autem δὲ ſocietatis vacuitas et iracundia in 
hnjusmodi natura generantur; tum addit: qui vero mon- 
tanam regionem, aſperam, altam et aquoſam λαδέεαπε εἰ 
apud quos mutationes anni temporum fiunt, magna ΔΕ 
ferentia « εἰ ferao atque agreſti immanitate imbatae πα-- 


turae non minus ſunt. Et paulo poſt: comperies, inquit, 


et formas hominum δὲ mores plerumque regionis naturam 
conſequentes; δα ſammam eo in libro planiſſime docuit: 
non mores ſolum, ſed hebetadinem quoque animi, ficut 
aciem ingenii temporum temperaturas ſequi. lam vero 
ubi ait: at ubi nuda regio eſt ac nive μεν kiemem op- 
primitur aut etiam a (οἷα exuritur, ἰδὲ δὲ duros εἰ fortes 
[666] κε articulatos, robuſtos et kirſutos conſpicies acu- 
men quoque αὐ agendum accommodatum in kujusmodi 
natura et vigilantiam cognoſoes; erant quoque in ira δὲ 
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τὸς ὀργὰς αὐθαδέας καὶ ἰδεογνώμονας τοῦ τὸ ἀγρίον μᾶλ- 
λον μετέχονεας ἢ τοῦ ἡμέρου. ὃ δὲ ϑεῖος Πλάτων ' συμι- 
φωνεῖ καὶ αὐτὸς τῷ παλαιῷ" πολὺ γὰρ καὶ. αὐτὸς δίδωσε ᾿ 
τοῖς τόποις καὶ ταῖς ἐπὶ τῆς γῆς οἰκήσεσιν, εἷς τὸ τὰ τῆς 
ψυχῆς ἤθη καὶ σύνεσιν καὶ φρόνησιν, ες ἐν τῷ πέμπτῳ 
τῆς νομοθεσίας ὡδί πὼς ἔγραψόέ. μηδὲ τοῦτο ἡμᾶς λαν- 
ϑανέτω περὶ τόπων πρὸς τὸ γεννᾶν ἀνθρώπους ἀμείνους. 
καὶ χείρους καὶ ἐφεξῆς. καὶ πάλεν ἐπιφέρων τοῖσδέ φησιν’ 
οἱ μέν πού γε διὰ πνεύματα᾽ παντοῖα καὶ διεειλήσεις, 3. ἀλλό-- 
κοτοΐ τὲ εἰσε καὶ ἀνέσιο.3 ἑαυτῶν, οἱ μὲν διὰ ὕδατα. οἱ 
δὲ διὼ τὴν ἐκ τῆς γῆς τροφὴν ἀναδιδοῦσαν οὐ μόνον τοῖς 
σώμασιν ἄμεινον καὶ χεῖρον, ταῖς ψυχαῖς οὐχ ἧττον δυνα- 
μένην πάντα τὼ τοιαῦτα ἐμποιεῖν. τούτων οὖν οὕτως ἐχόν- 
των δεῖ τῶν ἀνθρώπων ἤθη γινώσκειν καὶ τούτοις ὡς ση- ᾿ 
᾿ Μδίοες χρῆσθαι, τὰ μὲν γὰρ ὑπὸ τοῦ προσώπου φαινόμενα 
σημεῖα ῥᾷστα γνωσθήσεται, τὰ δὲ ἤθη δυσκόλως, πρὸς 
τούτοις δὲ πάντων τὰ ἤθη γινώσχειν τῶν ἀδυνάτων ἐστί" 
4. Ρίας, de polit. δ5ὅ. 2. Corr. παντοῖα καὶ διειλήσεις " 
pro παντεῖα καὶ ἡ λύσις. 8. Corr. ἀνέσιοε pro ἀνείσιοι. 


moribus obſtinati ας {μας potius ſententiae et agreſtiores 
potius quam mitiores. Plato quoque idem quod ,ſenex 
noſter ſenſit; ſiquidem multum locis ipſe itidem et terrae 
habitationibus δά animi mores conformandos εἰ δά intel 
Ugentiam prudentiamquo comparandam tribuit, ut videre 
eſt in quinto de legibus, in quo ſie ſere ſeriptum reliquit: 
πες quemquam fugiat quod ad loca pertinet, μὲ meliores 
aut deteriores homines gigni poſſintʒ quae quum dixiſſet, 
δες etiam δὰ illa ſubjecit: quippe quum, inquit, alii 
varietate ventorum εἰ turbine difficiles ας protervi fint, 
alii propter aquas, alii propter cibos, quos tellus ſubmi- 
niſtrat, qui et corpus melius aut deterius δὲ animum quo- 
que non minus ita afficere plane queant. Quae quum ita 
ſint, hominum mores cognoſcendi, ſunt, atque iis loco 
ßgnorum uti debemus; ut enim ſigna quae in facie con- 
ſiſtunt facillime, ſice mores aegre cognoſcentur. Praeterea 
vero mores omnium dignoſcere nihil eſt quod fieri poſſo 
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σκιαὶ διὼ τοῦτο ἐπ᾿ ὑλίγων μόλες αὐτὰ διερωτητέον. εὑρίσκο- 
μὲν γὰρ ἐνίοτε μὲν οὐ μέγα δηλοῦντα, καθάπερ ἐπὶ τῆς 
κατακλήσεως, ἐνίοτε δὲ μέγιστα ὡς ἐπὶ τῶν κοσμίων, ἤτοι 
τὸ βλέμμα ϑρὰσύτερον καὶ τὴν φωνὴν ἐχόντων, τὸν αὐτὸν δὲ 
“τρόπον καὶ ἐπὶ τῆς ψοφούσης φύσης 1" ἢ γὰρ ὀδύνην ἢ πα- 
ραφροσύνην σημαΐίνεε τοῖς αἰδουμένοις τοῦτο πράξτεῖν 
ἀκουόντων τινῶν. ᾿εἰ δὲ οὐδὲν φροντίζοιεν τῶν παρόντων, 
οὐδενὸς ἔσται σημεῖον, ὥστε χανταῦθα τὸ ἦϑος ἔπισεά- 
σϑαι χρὴ τοῦ κάμνοντος, ὥσπερ τὸ μὲν ἔθος τῶν ἐπὶ τὴν 
γαστέρα κοιμωμένων καὶ τὴν φύσιν, ὅσοι πρίουσε κοιμώμε- 
vos τοὺς ὁδόντας ἢ τοῖς ὀφθαλμοῖς οὐκ ἀκριβῶς μυοῦσε, 
τοιαῦτα γὰρ τήνδε τὴν χρείαν σοῦ παρέχει ὡς μετὰ τοῦ 
προεγνωκένας τὸ ἦθος ἢ τὴν φύσιν τοῦ κάμνοντος ἢ παρά 
τενος τῶν ἐπισταμένων αὐτοὺς ἀκούειν" τὴν βεβαίαν διά- 
γνωσιν λαμβάνειν δύνασϑαν.. καὶ ποτὲ μὲν ἀγαθὰ, ποεὲ 
δὲ φαῦλα σημεῖα ἔσεαι, ἅπερ ἀδύνατον ἀχριβῶς προγνῶναε 
ἄνευ τῆς καταλήψεως τοῦ ἤϑους τοῦ ἀνθρώπου τοῦ γο- 


«-- 


4. Corr. φύσης pro φωνῆς. 452. Corr. in marg. add. ἢ παρά 
τινος τῶν ἐπισταμένων αὐτοὺς ἀκούειν. 


- 


videatur; quocirca vix in paucis aliquibus δες non in- 


quirenda ſunt, quippe quum interdum non magnum quid 
ipſa ſigniſicare inveniamus, αὐ in decubitu; quandoque 
vero maximum, ut in modeſtis, ſi adſpectum trucem vo- 
cemque habeant, crepitas quoque ventris vel dolorem vel 
delirium indicat in iis quos id facere audientibus aliqui- 
bus puderet; at ſi praeſentes nihil vereantur, nullins erit 
rei nota; quocirca ποὺ etiam loco mores aegrotantis at- 
tendendi ſunt, ſicut etiam conſuetudo illorum ſcienda eſt, 
qui proni in ventrem cubant δὲ natura eorum quibus 
dormientibus ſtrident dentes aut oculis accurate non clauſis 
dormiunt: δες enim omnia, ubi naturam moresque ae- 
grotantis praenoris aut ab aliquo qui norit audieris, hunc 
uſum aflerent, ut firmam dignotionem inde ſumas, ac 
ſigna modo bona, modo mala ſint, quae ſane praecognoſci 
accurate non poſſunt, niſi aegrotantis hominis mores cog- 


[ 
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σοῦντος.. οὕτω καὶ περὶ τοῦ σφυγμοὺ." — γάρ ποτὰ 
τοῖς πυρέττουσι τὸν σφυμὸν εἰς μέγεϑος εἰρῆσθαι οὐ διὰ 
τὸν πυρετὸν, ἀλλὰ διώ τινα τῶν ἔξωϑεν αἰτίαν, εἷς ἐκ βα- 
λανείων. ἑἐ. τύχοι ἢ δρόμων ἤ. τρίψεως. ἢ ἄλλων τῶν "νή- 
σέων) ἄσπερ βραχυχρονίους elvos συμβαίνεε, ἢ ἀπὸ τοῦ 


οἴνου «καὶ τροφῆς, ὅπερ ἄχρε πλείστου δυναμένει καὶ μέν. 


ro⸗ καὶ ἀπό τε ϑυμοῦ' μέγας. γίνεται μετὰ σφοδρότητος. καὶ 
τοῦτο οὐκ ἄν. λάθῃ τὸν ἔμπεορον τὸν ἑατρὸν εἴς τε τοὺς 
ὀφθαλμοὺς καὶ τὸ σύμπαν. πρόσωπον ἀποβλέποντα. eiol 
δὲ τινὲς οἱ βούλονται κατέχεεν καὶ χρύπτειν τὸν ϑυμὸν, 
τούτοις μὲν πλὴν τὸ μέγεθος πρόσεσει καὶ ἀνωμαλότης, καὶ 
ἀὕτη μείζων ἐστὲ τοῖς ἀγωνιῶσί, τὲ καὶ αἰδουμένοις. ὁμοίως 
δὲ εἴ τες ἐν ἡλίῳ ἢ παρὰ τῷ πυρὶ θαλῳϑῇ καὶ ἐλείψατό 
τένὸ ϑερμαίφψοντε. φαρμάχῳ. ὅτε μὲν οὖν ὃ ϑεραπεύων μὴ 
πάρεστε διὰ παντὸς τοῖς νοσοῦσι, μὴ βουλουμένοις ταληϑὴῆ 


, ἀπαγγέλλειν, χαλεπόν ἐστο διορίζειν τὴν αἰτίαν. ἀλλὰ καὶ 


3 


4. Corr. in marg. add. οὕτω καὶ περὲ τοῦ σφυγμοῦ, 


nitos habeamus. Sie etiam eſt de pulfu judicandum. Uſa 
enim venit interdum ut febricitantibus pulſus ad magni- 
tadinem attollatar neque tamen id propter febrem fiat, 


ſed cauſa exterior quaedam id eſſiciat. Hujus generis [μπὲ . 


balnea aut curſus aut ſrictiones aut aliae motiones 4086 
ad breve ſpatium temporis perdurant aut etiam vinum οἱ 
alimentum, id quod in corpore diutiſſime permanet, quin 
etiam ab iracundia magnus ſimul οἵ vehemens pulſus ſeri 
ſolet; quae res non latebit peritum medicum in oculos εἴ 
totam faciem intuentem; quosdam eétiam comperias qui 


cohibere iram velint, in quibus praeter magnitudinem J 


videre etiam oſt inaequalitatem, quam quidem majorem ἐπ 
iis qui anguntur quique erubeſcunt intuebere. Simili 


quoque modo ſi quis in ſole aut δὰ ignem ſit caleſactus, 


atque aliquo medicamento calefacienti ſit inunctus. Ita- 
que quum is- qui curationem adhibet non adeſt perpetuo, 
ſ aegroti verum dicere noluerint, certo cauſam explicate 


afferre difficile eſt, imo vero praeter ea quae diximus 


SALRXMUS τοῦ χα Χ 


. 


“- 
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παρὰ ταῦτα τὰ εἰρημένα τινές “εἶσιν οὕτω φιλοφάρμακου ὡς 
μεταξὺ μὴ παρόντων ἡμῶν καὶ τὰ θερμαίνοντα καὶ τὰ τὴν 
φύσιν μεγάλως αλλοιοῦντα φάρμακα λαμβάνεεν.. , τοῦτο δὲ 
διττῶς διορίζειν δυνήσει, τῷ τὲ χρόνῳ καὶ τῷ ἔθει. τὲ καὶ 
ἦϑει τοῦ κάμνοντος. εἰ γὰρ ἄλλος τες χρόνος εἴη καὶ μὴ 
ὃ παροξυντικὸς. πιθανὸν ἀπὸ τοῦ “ϑερμαίνοντος φαρμάκου 
μᾶλλον ἢ λόγῳ παροξυσμοῦ γεγενῆσϑαι τὴν αλλοίωσεν" εἰ 
δὲ ἐν τῷ παροξυντικῷ, πεϑανώτερον "ἐπισημασίας λόγῳ. ἀπὸ 
δὲ ἔϑους καὶ ἤϑους οὕτως" τινὲς μὲν γὰρ ἀήϑειρς εἰσὲ καὶ 
δειλοὶ πρὸς τὰς τῶν φαρμάκων λήψεις, ὅνεον δὲ συνήϑ εις 
τε καὶ χωρὶς (φαρμάκων δῆν οὐχ ὑπομένουσεν... ἐπὶ μὲν οὖν 
τῶν φοβερῶν πρὸς αὐτὰ βραχεῖα ἐστιν ὑπόληψες,,. μεγαλη 
δὲ ἐπὶ τῶν εἰθϑεσμένων. . τὸ δὲ ἦϑος οὐ μικρὸν συντελεῖ εἰς 
τὴν γνῶσιν. τινὲς μὲν γὰρ ἀναδρευτεκοί τὲ εἰσε. καὶ κατα- 
 βλητικοὶ τῶν πέλας ἐξελέγχεθν ἅπαντας ὡς μηδὲν βέβαιον 
" ἐπισταμένους ἔργον πεποιημένον, τινὲς δὲ χρηστοὶ καὶ 


quidam ſunt tam medicamentorum amantes ac ſtudioſi, εἰ 
vel interim dum abſumus medicamenta caleſacientia οἱ 
naturam mirifice alterantia ſumant, quod τὰ duobus diſtin- 
guere modis poteris, habita, inquam, temporis ratione οἵ 
perſpecta aegroti conſuetudind εἴ moribus: nam ἢ aliud 
tempus ſit praeter illud in quo ſeri ſolet exacerbatio, 
tum a medicamento caleſaciendi potius quam ratione 
exacerbationis factam eſſe alterationem veriſimile ſuerit. 
Si vero ἐπ tempore exacerbationis id fiat, tum invaſion⸗ 
impetu id accidere eſt veroſimilius; a conſueludine vero 
εἴ moribus aegrotantes ſie deprebendes, quidam inſoliti 
ſunt medicamenta ſamere, ſuntque δά eam rem timidi; 
quidam ſoliti atque adeo, αἱ niſi medicamenta ſumant plane 
neſcire vitam ducere videantur. Ergo in iis qui timidi 
ſunt exigua ſuſpicio eſt; in conſuetis bene magna; more— 
vero non parum δὰ cognitionem adjuvant: quibusdam 
enim eſt natura comparatum, οἱ inſidias ſaciant δὲ fami- 
liares in fraudem impellant conenturque omnes homine: 
coarguere, quaſi nihil certi δὸ ſirmi ſeire queant; quidan 


ἐ 


ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ὉΠΌΣΝΗΜΑ B. 323 
Ed. Chart. VIII. [555.] ᾿ 


πάντα φανερῶς ποιοῦντες. ἐπὶ “μὲν δὴ τούτων οὐδὲν ὑπο- 


᾿ φοεῖῖν. χρὴ πεπράχϑαει λαϑραίως, ἐπὶ δὲ ἀνεδρευόντων ὑπο- 
πεεύεεν προσήκει πάντα καὶ μετὰ ἐπεμελείας σκέπτεσθαν 
“οὶ διορίζεισθαον καὶ πρὸς τοὺς ἀβελτέρους καὶ αὐτὸν εὐμή- 
χανον εἶναν χρή. διὸ οὐ δέον ἐσεὶν ἀμελεῖν τὰ παιδία, ἀλλὰ 
ἐν τοῖς ἀρίσεοιρ. ἤϑεσε τρέφειν, εἰ γὰρ φύσις αὐτῶν δέχη-. 
και τὴν ἐκ τῆς ἐπιμελεέας ὠφέλειαν, ἀγαθοὶ γενηθεῖεν ἄν- 
δρες" «εἰἢ'λ δὲ. ᾿μὴ δέξαιντό πον, τὸ μὲν ἡμέτερον ἄμεμπτον 
εἴη. τὰ μὲν γὰρ αἰσχυντηλὰ αὐτῶν ἐστιν, τὰ δὲ ἀναίσχυντα" 


τὰ μὲν φιλότειμα καὶ φιλόχαλα» τὰ δὲ ἀφιλόκαλα καὶ. 
ἀφιλότιμα" τῶ μὲν δειλὰ, τὰ δὲ θρασέα, οὕτω δὲ καὶ τὰ. 


μὲν φιλοψευδὴ, τὰ δὲ φιλαληθῇ. παραπλησία γάρ ἐστιν ἢ 
τῶν παίδων διαγωγὴ τῇ τῶν φυτῶν ἐπιμελείᾳ" καὶ γὰρ ὃ 
γεωργὸς οὐκ ἄν ποτὲ ϑυνήσηται ποιῆσαι τὸν βάτον ἐκφέ- 
oæiv βόερυν, διότε ἢ φύσις αὐτοῦ οὐκ ἐπιδέχεται ἐξ ἀρχῆς 
τοιαύτην τελείωσιν. ἀμπέλους τ᾿ αὖ παάλεν ἑτοίμους οὔσας, 

4.. Corr. in margine add. * τὴν γνῶσιν. τινὲς μὲν γὰρ — 
δέον ἐστὶν — — 


donis ἫΝ “Ἐπ et aperte ſaciunt omnia: in his μοὶ α 
οδηΐα εἴ, cur quidquam eſſe clam factum fuſpiceris; in 
illis vero qui inſidiari ſolent, ſuſpecta tibi eſſe debebunt 
omnia et diligenter circumſpicienda et diſtinguenda, ſicut 
etiam adverſus homines ineptos ingenio opus eſt atque 
prudentia. Quibus quidem δι rebus ut negligenda non 
ſit puerorum educatio, ſed optimis illi ſunt imbuendi mo- 
ribus; propterea quod ſi eornm natura eum ſfructum per- 
cipiat quem noſtra pariet diligentia, iidom in praeſtantes 
viros ac bonos evadent; ἢ. nobis non erunt dioto audien- 
tes, nos certe culpa vncabimus: alii enim ipſorum vere- 
cundi ſunt, inverecundi alii; alii ſtudioſi honoris οἱ ho- 
neſtatis, alii contra εἴ honorem et decus deſpieiunt, πὶ 
alii timidi, alii audaces ſunt aliique veraces, alii menda- 


ces. Etenim puerorum educatio eſt οἱ ſludio, quod plan- 


tis adhibemus perſimilis: agricola enim nunquam faciet, 

οἱ rubus racemos ſerat; caufa eſt quia ipſius natura fuit 

ab initio — ne hujusmodi in ipſam perſectio qaderet. 
x 2 


-. 


Α 
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ὅσον ἐφ᾽ ἑαυτῶν τὸν καρπὸν ἐκφέρειν, ἐὰν ——— ἐπι- 
ερέπῃ μόνῃ τῇ φύσει, μοχϑηρὸν ἢ οὐδ᾽ ὅλως οἴσουσιν αὐτόν. 
οὕτω δὲ καὶ εἰ τῶν ζώων ἵππον μὲν. παιϑεύσεερ, εἰφ. πολλὰ 
ἕξεις χρήσιμον. ἄρκτον δὲ κἂν ἥμερα ποτὸ διδάξῃς, οὐχ 
ξεν τὴν ἕξιν ἐκείνην μόνεμον. ἐγαὶ μὲν εὐτύχησα ᾿Ῥμεγάλην 
εὐτυχίαν χρηστότατον. καὶ φιλανθρωπότατον. ἔχων πατέρα" 
ὅπωφ δὲ τὴν φύσιν ἔχω οὐκ ἔχω.. γνῶναι. οὐ μὴν αλλ᾽ 
οἷδα ὅτι ἐπεχείρησεν. ὃ πατὴρ μου ἵνα πανυ χρηστὸς καὶ 
πανεπισεήμων εἴην. τὰ μὲν οὖν τὰ εἰρημένα. πάνεα ἐνδεῖ- 
χνυσιν ὅτε δεῖ ἐπιμελῶς τὰ ἤϑη σκοπεῖν καὶ ἐξ αὐτῶν 
τεκμαίρεσθαι περὶ νόσον. ἄλλοι δὲ ἐξηγηταὶ, ἐν οἷς ἐστιν 
ὃ Τλαυκίας, ἄλλως τὴν ὁῆσειν ταύτην ἐξηγοῦνται. φασὶ 
γὰρ τὴν φιλοπονίαν καὶ μεσοπονίαν ἐκ τῶν ἡϑῶν γενῶ- 
σκέσϑαι, ὡς ἀγχίνους καὶ ἀργοὺς χαὶ νωϑροὺς καὶ βραδεῖς 


καὶ ταχεῖς εἰδέναν τοῦτον τὸν τρόπον δύνασθαι, καὶ τουεὲ 


⸗ 


Vites quoquo quae ſuapte natura promptae οἱ aptae ſunt, 
quatenus in ſe eſt, ut fructum ſerant, ἢ colonus negligat 
ſolique maturae curandas relinquat, aut parvum aut certo 
nullum ſructum ferent; idem in animamibus accidero 


animadvertimus; nam ſi equum erudieris, ipſum δὰ mul- 


tas res utilem habebis; urſum vero quamvis olim man- 
ſuefeceris, ejus tamen ſirmus habitus non erit. ΜΙ 
vero felici quodam ſato contigit ut optimum humaniſſi- 
mumque patrem habuerim; qua vero ipſe natura praedi- 
tus ſim, dignoſcere non poſſam: illad quidem ſcio, pa- 
trem meum in hoc ſtudium incubuiſſe αἰ ego quam ορίϊ- 
mus οἱ diſciplinis omnibus quam ornatiſſimus evaderem. 
Atque haec quidem quae dicta ſunt omnia nobis indicant 
mores eſſe liudioſe accurateque conſiderandos et habita 
eorum ratione 466 morbo faciendam eſſe conjecturam. 
Veram alii interpretes, in quibus Glancias eſt, haec verba 
alitex quam nos exponunt: nam ex moribus ecognoſcendi 
ſtudium ac ſedaulitatem agendi οἰ item odium rerum geren- 


darum affirmant, ut vel hoe modo ingenioſos, pigros, 


ſegnes, tardos εἰ celeres poſſimus dignoſcere; ajuntque hoc 


Ἂ 
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μὴ ἰατρωιὸν elvoa⸗ παράγγελμα, ὅπερ οὐκ ἀληθές ἔστιν. εἰ 
γὰρ λέγεν ἐν τῷ προστιθέναι, ἢ ζητέων ἢ μελετέων ἢ ὡρέων 
ἢ λέγων ἤ τὸ ἄλλο, εἴπερ τοῦτο πρὸς τὴν ἔνδειξιν τῆς νό- 
σου μὴ" συντελεῖ; ἀρ᾽ οὖν δῆλόν ἔστιν, ἐκ τῶν ἀποκρίσεων! 
γινώσκειν ἡμᾶς πῶς ἔχει τὴν γνώμην ὃ κάμνων; οὕτω 
δὲ καὶ ἐκ τῶν λόγων ὧν ὃ κάμνων λέγει "δυνατόν ἐστε 
πρὸς τὴν τῶν παρόντων διάγνωσιν καὶ πρὸς τὴν τῶν μελ- 
λόντων πρόγνωσιν ὠφελεῖσθαι. ἀλλὰ κἀκ τῶν μελετῶν" ὁ 
γὰρ ὑπονοῶν τί ἔσται, εἰ. ὃ μὲν "Δτλας τὸν οὐρανὸν ἀφίη, 
σημεῖον παρεῖχεν ἡμῖν τῆς ἐνεστώσης παραφροσύνης ) ὅπερ 
σημαίνει καὶ ὅρασις ϑρασὺς καὶ τὼ πολλὰ παρὰ τὸ ἔϑος 
τὲ καὶ ἦθος γενόμενα" πρὸς δὲ τούτοις καὶ λῦπαι. ὠνύμα- 
ζον γὰρ οἱ παλαιοὶ πάϑη ψυχῆς πέντε ταῦτα " λύπην, ὁρ- 
γὴν, ϑυμὸν, ἐπεθυμίαν καὶ φόβον. λυποῦνται μὲν οὖν διὰ 
πολλὰς αἰτίας οἱ 3 ἄνθρωποι » οἱ μὲν ἀποθανόντων τέχνων 
ἢ οἰκείων ἢ συγγενῶν ἢ φίλων" οἱ δὲ προσδοκοῦντες ἢ ἑαυ- 


4. Corr. add. μήτ 2. 1. III. epid. prognoſt. 8: }} 1. 
prognoſt. IV. ἡ [ τ τοδὶ : ι 


praeceptum ad medicinam non ————— quao ſententia 
vera non eſt; quid enim ſignificat quum addit haec: aut 
quaerens aut meditans aut videns aut loquens aut aliud 
quid faciens, ſi id nobis δὰ morbum indicandum non eſt 
adjumento? An perſpicunm eſt ex reſponſionibus poſſe 
eognoſci quomodo aegrotantis mens ſo habeat? itemque 
ex iis ſermonibus quos habet aegrotus exſtare poteſi ali- 
qua nutilitas, πὶ praeſentia dignoſcamus οἱ futura praeſa- 
giamus? quin etiam 9 meditationibus et cogitationibus 
fructus percipitur: nam qui cogitabat quid ſuturum eſſet, 
Β Atlaus nollet caelum ſuſtinere, certe inſtantis deſßpien- 
tias ſignum nobis dedit, cujus etiam indicio eſt trux ad- 
fpectus εἰ alia pleraque praeter mores εἴ conſuetudinem 
fahta, δὰ haeo vero triſtitiao: veteres enim haec quinque 
vocant animi perturbationes, ut triſtitiam, ut iram, ut 
excandeſcentiam, δὲ cupiditatem, δὸ metum. Ac multis 
de cauſis homines triſtantur, alii mortuis ſiliis aut ſami- 
liaribus αὐν cognatis aut amicis; alii quod ſpectent vel ſe 


126 TAAuNor ΕΙΣ ΤΟ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ ᾿ 
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τοὺς μόνους παθεῖν ἢ καὶ τὴν πατρί τίδα πᾶσαν ἀνάστατον 
ἔσεοϑαι. λυποῦνεαι δὲ κὰὶ οἱ φιλοχρήματοι χρημάτων 
στερούμενοι καὶ οἱ φιλότιμοι τιμῆς καὶ τῶν ἄλλων ὡς ἕκα- 
στοφς εἑαὶ, δὲ καὶ διὰ ἔρωτα λυπούμενοι καὶ ἰσχνούμενοι, 
εἷς περὶ τοῦ οἰκονόμου τοῦ πλουσίου. ἐπιδέδεικταν παρ᾽ ἡμῶν, 
ὅς" καὶ γνωσϑείσης αἰτίᾳς αὐτίκα ἐθεραπεύθη. οὕτως 
εὑρήσεις πολλοὺς πράους ὄντας διὰ τὸ ἦϑος χρησεὸν, ἀλλ᾽ 
ὅμως διὰ τὴν τοῦ νοσήματος σφοδρότητα ἢ κακοήϑειαν 
,δυσύργους καὶ ὀξυχόλους γονυμένους. ἢ μὲν οὖν αὕτη με- 
καβολὴ δείκνυσι τὸ μέγεθορ καὶ τὸ ὀξὺ τοῦ κακοῦ, ὅϑεν 
καὶ. πρύγνωσις καὶ ὃ τρόπος τῆς ϑεραπείας ἐνδείκνυται. 
περὶ δὲ τῶν ἐπέθυμιῶν, ὅτε δὴ σημαίνουσε πολλάκις τὰς 
διοκιϑέσεες, οὐ χρὴ ἀμφισβητεῖν" καὶ γὰρ τὴν δῆξιν τοῦ στο- 
μάχου καί ποτε τοὺς ἀλλονύτους χυμοὺς ἐν τῇ γαστρὶ πε- 
ρεἐχομένους δηλοῦσιν'" ἔστιν ὅτε καὶ τὸν λόγον βεβλάφϑαε, 

4. Corr. ὃς pro ὥς. ἜΣ, 


, Ἰρίοβ ſolum malis aſſici aut patriam univerſam everſum 
iri, ſed moerent etiam ii qui ſtudio pecuniae dacuntur, 
quum eadem privantur, οἵ cupidi honoris, quum gloria 
ſpoliantur, et ut quisque cupidus eſt, ita illis rebus pri- 
vatus triſtatur; ſunt etiam qui proptoer amorem in moero- 
rem [SSG] cadant οἱ gtaeiles reddantur, nt nos de eo 
qui divitis cujusdam rem ſamiliarem tuebatur, oſtendi- 
mus; quem etiam δα priſtinam valeludinem, cognita morbi 
cauſa, quam primum revooavimus, ſie etiam multos in- 
venies qui morum bonitate atque praeſtantia mites quieti- 
que ſint, ſed tamen propter morbi veliementiam atque 
malitiam vehementer iraſcontur ac celeriter excandeſcant; 
atque haeo quidem commutatio et mali magnitudinem no- 
bis indicat εἰ acutum eſſe morbum deolarat; unde nobis 
et praeſagiendi ratio δὲ curationis modus ſuppeditatur. 
Ceterum de cupiditatibus, quin ſaepenumero affectiones 
ſignifcent, nullo modo ambigendum οἷ: ἢ quidem εἴ 
morſum ſtomachi εἰ interdum abſurdor humores quosdam 
ventricnlo eontentos commonſtrent; interdum vero vitiatæ 


— —— ὦ. — — — τὲ 


παι 


᾿ς ἈΆΒΡῚ ΧΥΜΩΝ ἘΠΌΜΝΗΜΑ ΒΕ. 327 
Ed. Chart. VIII. [556.] 


εἷς μὴ εἰδέναι: τἰ αγαϑὸν ἢ εἰ κακὸν ἢ καὶ οὕτω πάντα αἷ-᾿ 


κεῖν καὶ ὅ τὸ ἂν δῷς ἀποϑάσασθαι.: ἐπεὶ τοίνυν πάϑη. 


τενὰ γίνεται τοῖς ἀγθρώπαοις ναρκοῦντα τὸ λογιστεκὸν καὲ 
τὸ μνημονικὸν τῆς ψυχῆς" τὰ δὲ καρώδη καὶ καταφορικὰ, 
εἰκότως βούλεται ἡμῖν. ταῦτα εἶναν γνώριμα. καὶ τούτοις 
μὲν ἔστιν ὅτε. ὠφέλεμοί εἰσεν αἱ φθαντίδες, ὥσπεὸ ἐν ἀλ- 
λοὲς ἐδίδαξε. τὰς ὀξυϑυμίας εἶναε χρησέμονς εἰς εὐχυμίαν 
τὸ καὶ τῆς κατὰ φύσιν ἕξεως ἀκάκτησιν. τοὺς δὲ ἐξηγητὰς 
ἐθαύμασα πολυειδῶς μεταγράψαντας τὴν ῥῆσιν ἄλλον ἀλ- 
λως εἴ" πὲρ γὰρ ὅλως ἀποχωρεῖν τες 4 τολμᾷ παλαιᾶς γρα- 
φῆς, κατά τὸ πιϑανὸν χρὴ τοῦτο πράττειν, ὥσπερ ἐγὼ 
πολλάκις ἔδειξα. ὅτε δὲ οὕτως ἔχουσαν τὴν γραφὴν ἐπί- 
στανίαι πάντες οἱ παλωοὶ ἔξηγηταὶ μαρτυρία καὶ περὶ 
Ζεύξιδος ἂν εἴη ἀρίστη" οὗτος" γὰρ οἰς κακῶς ἐξηγησαμέ- 
γου τοῦ Τλαυκίου τὴν προκειμένην ῥῆσιν οὐδὲν μὲν ἐγκα- 

4. in mars fortaſſo ἀπωϑήσασθαι. 2. 1. V. in VI. epid. 
ΙΧ. 3. Corr. εἴ pro ὧδε “νῷ L. M. in VI. epid. ΧΙ» 
δ. Corr. οὗτος pro οὕτως.΄ Δ πα τ ὦ ᾿ 


ratio eſt, αἵ neque quid bonum, neque quid malum ſit, 
queat agnoſcere, quo quidem caſu eſſicitur ut aegroti 
petant omnia et quidquid dederis rejiciant. Quoniam 
igitur affectibus quibusdam homines corripiuntur, qui 
cogitationis δὸ memoriae vim quaſi obſtupeſaciunt aut 
ſomnos graves ac proſundos invehunt, jure δὺ merito 
σαῖς ut nos eos cognitos εἴ perſpecios habeamus; ad hos 
depellendos interdum utiles ſunt cogitationes, ut ipſe 
quoque alibi docuit, excandeſcentiam eſſe δᾶ bonos hu- 
mores creandos εἴ δὰ naturalem habitum recuperandum 
accommodatam. Ego vero interpretes qui multis modis et 
aliter atque aliter hanc ſententiam commutant ſatis ad- 
mirari non poſſum: ἢ quis enim ἃ vetere lectione vult 
diſcedere, ἴδ ſacere hoc ipſum debèt aliqua probabili ra⸗ 
tione impulſus, ſicnt ego ſaepe demonſtravi; nam veterem 
leotionem hanc ſuiſſe quam atiuli tum omnes veteres in- 


terpretes agnuſcant ium vero Zeuxis oſſe optimm τοβάφ᾽ 


videtur; ἐφ enim quum Glauciam male ἤδθὸ verba inter- 


ΗΝ 


᾿" ἢ 


338 ᾿ΓΑΔΗΝΟΥ͂ ἘΣ ΤΌ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥΣ 

Ed. Chart. VIII. (56.J, ——— 

λει π8: τῆς γραφῆς, ὅτο δὲ προσέθηκε τὴν ἀπόφασιν τοῖς 
εἰρημένοις μέμφεται. φησὶ γὰρ ἀπορούμενον αὐτὸν καὶ 
μὴ δύνασθαι ἐξηγήσασϑαε τὴν προκειμένην ῥῆσιν, τὴν. ἀπό- 
φαδεν προστεϑειχέναι, ὡς εἰ. καὶ οὕτως ἔγραψεν Ὁ ]ππο- 
κράτης" ἐκ τῶν ἠθέων ἢ φιλοπονίη ψυχῆς μὴ ζητέων ἢ 
μελετέων καὶ τὼ λοιπά, εἰ δὲ ἔξεστι προστεθέναε τοῖς 
καταφατικῶς εἰρημένοις τὰς ἀποφάσεις, ἅπαν οὖν οὕτω τις 
διαφϑείρη δόγμα καὶ μηδεμίαν γνώμην τῶν παλαεῶν βε- 

βαίαν φυλάττῃ. 


λα΄. 


Τὰ ἀπὸ ovyxvolne λυπήματα γνώμης ἣ διὰ τῶν ὀμμάτων 
* διὰ τῆς ἀκοῆς. 


4 


Νῦν περὶ τῶν λυπῶν, αἵ γίνονταν ἀπὸ τύχης. ἄνω- 
ϑὲν δὲ περὶ τῶν ἐνουσῶν ἐν ἡμῖν διελέγετο; οὕτω δὲ καὶ 
περὶ τῶν ἐπιϑυμεῶν καὶ ὀργῆς καὶ τῆς ψυχῆς φιλοπονίης. 

* 
pretantem reprehendit, nihil οἱ objicit quod δὰ Neuonen 
pertineat, at quia verbis negationem adjunxit, in hoc 
apſo plane coarguit: ait enim eum ſuiſſe animo dubio 
neco potuiſſe hanc explicare ſententiam, niſi negationem 
addidiſſet; ac ſi Hippocrates δᾶ hunc modum ſcriptum re- 

liquiſſet: ἐπ moribus animi induſtria,; non quaerens aut 
cogitans et reliqua. Verum ſi agentibus licet negationes 
adjungere, proſecto ita omnis corrumpi ſententia poterit, 
neque ulla veterum opinio integra fſirmaque ſervabitur. 


7 
XXXI. 


Quae ἐπ caſu accidunt animi — aut adſpectu aut 
auditu contractae. 


Nandè agit de moleſtiis quae *— proveniunt; ſupra 
autem ἀθ iis diſſeruit quae in nobis inſunt, itemque de 
cupiditatibus, de iracundia deque animi induſtria. Mole- 


— —— 


quent. 


mvrt ΧΥΜΩΝ ΦΠΟΜΝΉΜΑ 8. 329 
Ed. Chart. VIII. [556.] ἘΞ 
τὰ γοῦν λυπήματα πολλάκις ἐχ τῶν Zob αἰτίων γινόμενα 
ἢ διὼ τῶν ὀμμάτων Ἶ διὰ τῆς ἀκοῆς ἐστεν, ὡς ὅταν. ὁρῶμεν: 
φοβερόν τοῖ ἢ καὶ τὸν δίκαιον᾽ ἄνδρα. ἀδικεῖσθαι... τότε γὰρ 
ἀγανακεοῦμεν. καὶ. λυπούμεθα" ἢ ὅταν Ἰοὺς γονεῖς τέϑγη- 
ὥτας ἢ φίλους ἴδωμεν ἢ καὶ τοῦτο ἐξαγγέλλῃ 'φεῤ, ὀὐχ ἦτ- 
τον δὲ αἱ ἀγγελίαε κακαὶ 3 ὡς τὰ ὁράματα τὰς λύπας 
ἐπιφέρειν. δἴωθε. τοῦτο γὰρ ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστόν φαένεται, 
ὅτι εἴ τις ἐπινοεῖτο3 καὶ βλέπει τὰ ἡδὴ4 ἢ καὶ τὼ ἀνιαρὰ, 
ἄλλοτε ἄλλως ἡ ψυχὴ αὐτοῦ διατίθεται. τὼ μὲν γὰρ. ἡδῆ " 
τὴν ψυχὴν εὐφραίνεν καὶ ἔμφυτον ϑερμὸν διατείκεο, ἡ “δὲ 
ἐπινόησις ναὶ ὅρασις τῶν λυπηρῶν τὴν ψυχὴν λυμαίνεται 
καὶ ὡς σφίνωσίς τις γίνεταε τοῦ ϑερμοῦ τοῦ ἡμετέρου καὲ 


πολλάκις τὰ φοβερὰ καὶ δείματος μεστὰ —— ἐν τοῖς 
ὕπνοις ἐπεγείσει. ᾿ 


4, Corr. φοϑερόν τὸ Ῥγὸ φοβερά, 3. Corr. add. ἤ. 8. Corr. 
νεῖ ἐπιγφόοιτο. 4. Corr. ἡδὴ pro εἴδη. ὅδ. Idem fecit ſe- 


ἮΝ ν 
ΙῚ 
΄ 


ftiae autem quae ab externis cauſis proficiſcuntur plerum- 
quo adſpecta aut anditu percipiuntur, volut quum quid 
terribile intuemur δαὶ viro innocenti fieri injuriam; ſiqui- 
dem eo tempore indignamur et aegre ferimus; vel quum 
parentes defunctos aut etiam amicos videmus; aut quum 
hoc ipſam ad nos alii perferunt, propterea — nantii 
triſtes et mali non minus quam viſa afferre nobis mole- 
Aias confueverint; hoc enim fere fit, ſi quis oogitet ae 
videat jucunda et triſtia, ejus animum paribus aſſici mo- 
dis; nam εἰ cogitare σὲ videre quae jngeunda ſunt animum 
laetitia perfundit nativumque calorem dilatat; at triſtia 
animo volvere eaque videre laedit animum noſtrumque 
oalorem conſtringit, eaque res terribilia ſormidinisque 
plena viſa in ſomnis excitat. ἜΣ. 


ἐ ι 
" ἕ 


330 ΓΑΔΉΝΟΥ ΕΙΣ ΤῸ ΠΙΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 
* Chart. ΥΠΙ. [550.] Ν 


λβ᾽,-. 


Οἵα τὰ — μύλοιφ μὲν —— πρὸς — ὁδόν--. 
τὲς ἡμόδησαν, παρᾷ τᾷ κοῖλον παριόντο σκέλεα τρέμει... 
ὅταν δὲ τῆσε χερσὶν ὧν δεῖταν ἄραι, αὗταφ. τρέμουσεν. 


ὅφες ὀφϑεὶς ἐξαίφνης χλωρότηετα ἐποέησεν. 


ες 


, μέϑα, πόφξερον ἄνθρωποι θαρσαλέος ἢ δειλοί εἰσεν ἡ εὐά- 


* 


λωτον ταῖς «νάσοςς καὶ ῥᾳδίως ὁτιοῦν, πασχουᾳιν". ἕνεοε γὰρ. 
τῆς μίλης πρὸς ἑαυτὴν τριφϑείδης εἰ ἀχούωσιν εἰς τὴν 
αἱμοδίαν, σείπτουσεν, ἄλλοι δὲ διά τι φοβερὸν. ὠκροὶ γένοντο. 
αἱμοδίαν δὲ πάϑος ἐσεὶν δ' κατὰ τὸ στόμα μόνον, αὐ μήκ 
γε ὅλην, ἀλλὰ τοὺς ὀδόντας τε χαὶ τὰ οὖλα γίνεξκοι " ὃ μηδὲ 
ἐρμηνευσαι: λόγῳ δυνατόν ἐστιν, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ προηγήσασϑαι 
μὲν ἐδωθὴν ἐδεσμάτων αὐστηρῶν τὲ καὶ ὀξέφιν. ἀκολουϑῆ- 
σαν δὲ τὸ πάϑος ἐν τοῖς ἀδοῦσι χαὶ τοῖς οὔλοες ». ἐπιστεύ- 
σαμὲν ἅπασε γίνεσϑαε ταυτό. ἐπειδὴ οὖν αὕτη διάϑεσις 


. I. Π de locis εἴο, VI. 2, Corr. προηγήσασϑαι pro πμοάγεσϑαι. 

— XXXII. — 

σι etiam — afficiuntur: nam mola cum altera at- 
erita dentes ſtupeſcunt; circa cavum locum ambalanti 
erura tremunt, quum quis ea quibus opus kabet mani- 

bus eæxtollit, eae tremunt; — — conſnoctus 
pallorem vireſcentem induxait. 


Videndam eſt quomodo corpora affecta ſint, ut in- 
telligamus audacesne δὴ timidi homines ſint, δὴ ſacile 
in morbos cadant, anne quidvis facile patiantur: funt 


enim quibus dentes ſtupeſcant, ἢ molas inter ſe atteri 


audiant; alii vero propter rem quampiam viſu terribilem 
palleſcant. Stupor enim hie ſignificat affectum ſolius 
oris quendam, qui non totum os, ſed dentes gingivasque 
occupat, quem ſanoe ne oratione quidem, poſſis explicare, 
ſed quum quidam εἰ auſteros εἴ acidos cibos ingeſſerit, 
affectus vero aliquis ſequatur qui dentes gingivasque ob- 
ſidoat, eundem exoriri in omnibus exiſtimamus. Quum- 


᾿Βλέπειν χρὴ τὰ σώματα πῶς διακείμενα, lu ὁπεστά--. 


ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ὕΠΟΜΝΗΜΑ 5... 5ο΄381 
Ed. Chart. VII. 556.] 


ἀπὸ τῶν ὀξέων ἢ στρυφνῶν γίνεται, ἡ ἀνδράχνη τετήρηταρ 
εἷς ἴαμα ἐπιτήδειον. αλλὰ τοὺς ἀπὸ ῥεύματος «αἱμοδοῦντας 
ἢ δι’ ἐμέτων ἢ πριόντων τινῶν ἢ καὶ ἐκ μύλης Σ ἀνατρε-. 
φϑείσης., οὐδὲν. ὠφελεῖ ἡ ἀνδράχνῃ. διὸ χρ ἐπιζητεῖν 
πρότερον τὴν αἰτίαν, ἀφ᾽ ἧς γέγονεν ἡ αἱμοδίᾳ, ἔπειτα τῷ 
᾿δάματε χρῆσϑαι3. περὶ. δὲ τρόμου. δῆλόν ἐστιν ὅτε παρὰ 
κρημνόν τις παριὼν τρέμεε τὰ σκέλη, κατοβάλλεν γὰρ τὴν. 
δύναμεκ τὸ δέος. οὕτω καὶ θηρίον ὑποφωνόμενόν τις ὑπο- 
φεύγων τρομώδης καθίσταται. ᾿. καὶ δὴ ναὶ προσιον τῷ 
δεσπότῃ ἢ τῷ δικαστῇ φοβερῷ τρέμεν παντὶ τῷ σώματι. ᾿ 
καί τινὲς παρόντος τοῦ βασιλέως, εἰ φϑέγξασϑαν. κελεύσεεεν 
αὐτοὺς, οὐδὲ τὴν φωνὴν ἄτρομοί εἰσιν. ὡς. οὖν τὸ ψυχενι 
κὸν πάϑος ἀῤῥωστίαν ἐργασάμενον τῇ πενούσῃ δυνάμει" τὸς 
ἐνεργείας τρομώδεις ποιεῖ, οὕτω καὶ τὰ τοῦ σώματος “νασή- 
ματα βλάβην τῇ δυνάμεν αὐτῇ ἐπιφέροντα τῶν τρομωδῶν 
συμπτωμάτων αἰτίαν παρέχει. ἰστέον" δὲ ὅτ᾽ τῶν ἄνευ 


᾿ 4, Corr. μύλης pro μήλοις. 2. l. V. de cauſ. ſympt. II. 
8. Ἰ, L in III. epid. 


406 hic affectus ab acidis aut acerbis excitetur, · oblerva⸗ 
tum eſt portulacam eſſe medicamentum accommodatum, 
quamquam portulaca dentium ſtuporem ἃ fluxione aut. 
propter vomitum aut a ſerrae ſtridore aut ab attritu mo- 
166 excitatum 911}. plane juverit; quocirqa prius inveſli- 
ganda eſt ſtuporis dentium cauſa, tum adhibendeæ curatio. 
De tremore autem ſatis conſtat, ei qui prope locum prae- 
cipitem iter ſaciat, crura tremere: timor enim vires de- 
jicit; ita etiam ἃ quis ſerpentem aliquem conſpexerit, fu- 
giat, tremulus reddatur; quin etiam qui οἶνοα dominum 
aut ſformidabilem judioem eſt τοῖο corpore tremit οἱ qui- 
dam, ſi eos coram rege loqui velis, ne vocem quidom 
non tremulam mittent. Quemadmodum igitur animi afſe⸗ 
etus qui motricem ſaooltatem · debilitavit tremulas actiones 
reddit, ita corporis morbi qui viribus noxam afferunt in 
eauſa ſunt, πὶ tremoris ſymptomata excitentur. Uloud 
porro ſeiendum ἀπ, “ας iis motionibus quae citra volun- 
ἢ 


333 ΤΤΑΛΗ͂ΝΟΥ ΕΙΣ το ἹΙΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ . 
Ed. Chart. VIII. [5356. 557.} 

προαιβέδξως γινομένων κινήσεων ἂν τοῖς πρραιρετυκοῖς πε- 
φυκόσὲ κινεῖσθαι, τὸ μέν τε σπασμὸς ὀνομάζεται, τὸ δὲ. 
παλμὸς; τὸ δὲ ῥῖγος »᾿ ἀλλήλοιν διαφέροντα... καθ᾽ ὅλον δὲ 
περὶ τυὐύτων λέλεκται δι ἑνὸς ὅλου βιβλίου. τῆς δὲ κατὰ 
“δὴν πρό ἔρεσεν μὲν, οὐ κατὰ φύσιν δὲ κινήσεως γινομένης 
ἂν εἶδος ἐστεν, ὃ καλεῖται τρόμος, περὶ οὗ νῦν πρόκειταν 
ἐΐπεῖν, γίνεταν τοίνυν ὃ τρόμος οὐ μόνον ἐπὶ μυσὶ φοσοῦσὶ 
τε καὶ νεύροις, αλλὰ καὶ κατὰ φύσιν ἔχουσιν. ὅπερ καὶ 
αὐτὸς ἐνδείκνυσιν εἰπών" ὅταν δὲ χερσὶν ὧν δεῖναε' ὧραι, 
ἀὗτὰς τρέμουσε. σημαίνεο γὰρ τὰς χεῖρας τὰς καεὼ φύ- 
ὅὲέν “ἐχούσας: τοῦτο δὲ ἐπὶ τὸ πολὺ γίνεται, ὅταν ὑπὲρ 
τὴν δύναμίν τις ἐπιχεερήδη βάρος ὁτιοῦν ἢ ταῖς Ζεθσὶ βα- 
ὁταζῶν ἢ τοῖς ὦμοις ἀναθέμενος. ὁρῶμεν γὰρ ἐνίους ἰσχυ- 
θοτάτουρ᾽ νεανίσκους . ἐν τῷ βαστάζειν ὑπερβαρύ τε τρομώ- 
δεις τὰ σκέλη γενομένους καὶ μάλιστα ὅταν ἀναβαίνειν ἔπε-- 
χειρῶσι κλίμακας. ἀλλὰ΄ καὶ τὰ πάθη τῆς ψυχῆς, ὡς εἷ- 


ζ 


tatem ſiunt in inſtrumentis voluntariis quae [ἀπὲ àd mo- 
tum comparata aliam appellari convulſionem, aliam pal- 
pitationem, aliam denique rigorem, quae inter [6 diſſe- 
rant, ac de iis eſt ἃ nobis in univerſum uno integro 
libro diſputatum, ejus vero motus qui ſit voluntarius ille 
quidem, ſed non ſecundam naturam; una olt · ſpecies quao 
nomine tremoris appellatur, de quo nune eſt -nobis pro- 
poſitum diſſerere. Tremor igitur ſit non ſolum muſeulis 
ac nervis afſſectis, ſed etiam naturalem ſtatum retinenti- 
bus, id quod ἡρίο quoque declaravit, quum ait: quum 
quis eu quibus ορμὲ habet manibus ertollit, eae tremulae 
rTedduntur: [5657] ſignificat enim manus naturalem ſtatum 


retinentes, idque fere ſit, quum quis onus gravius quam 


vires ſerre poſſint aut manibus ſublatum aut humeris im- 
poſitum portare conetur; quosdam enim robuſtiſſimos ju- 
venes videmus, qui quum praegrave onus ferunt tremuli 
redduntur, ac tum praecipue quum adſeendere ſcalas co- 


uantur. Jam-vęro etiam animi perturbationes, ut dixi, 


- - ᾿ 


λ 


ΝΣ 


΄ 


⸗ 


PI ΧΥΜΩΝ ΣΠΟΧΕΝΉΜΑ Β.. 422 
Ἐὰ; Chart. ΨΙΠ. [587.} ἜΑΡ ρα εν 
πον, τρομώδειρ ἐργάζεται". καταλύει γὰρ τὴν δύναμιν, ὃ Ὁ καὶ 
μαρτυρεῖται ὑπὸ ἰδόντων ϑηρίον. τι ἢ λῃστὰς ἢ πολεμίους, 
καὶ ἤδη. ἡμῖν ἀποδέδεικταν κατὰ τὸ περὶ τρόμου καὶ σπα- 
σμοῦ καὶ ῥίγους ὑπόμνημα’ δι’ ἀῤῥωστίαν δυνάμέωρ ἀεὶ γές 
νέσθαι. τρύμον.. ἐπεὶ δὲ ἐνίονε αὐτὴ Χχαϑ᾽ ἑαυτήν. ἐστιν 
ἄρῥωστος, ἐνίοτε δὲ διὰ πάϑος ψυχικὸν τρεῖς. αὐτῆς. ἔφαμεῳ " 
εἶναο διαφορὰς τῶν αἰτίων" δυσκρασίαν τῶν προαιρετικῶν 


᾿ ὀργάνων; πάθος ψυχικὸν, βαρῦνον φορτίον. ὅτε οὖν μήτε' 


δείσαντε μήτε βαστάζοντο φορτέον ὃ τρόμος γίψνεταέ.,.: δυοῖν 
ϑάτερον ἢ δυσκρασία «τῶν ὀργάνων. ἐσεὶν;.. ἤ. τὸ βάρος ἐν 
αὐτῷ τῷ σώματο περὶ. τοὺς μύας ἢ τὼ νεῦῤα) τὴν: αὐτὴν 
αἰτίαν ἴσϑε εἶναι τοῦ φόβου. ὅταν. ἰδών τες τὸν ὕφιν. ἐξαί-᾿ 
φνης; χλωρὸς γίνεται. περὶ δὲ τοῦ σημαινομέψου τοῦ γχλω- 
οοῦ εἰρήκαμεν ἤδη πολλάκις. ἐνίοτε. δὲ γίψεξαν ιεοὔτο. κατὰ 
συμπάϑειαν, ὡς ἁρώμέν τίνας. ὅσαν. οἱ πέλας οὐρήσωδιπ ἢ 
ὑπάγωσε γαστέρα, τὴν. φύσον ἐπὶ τὸ αὐτὸ δρμήσασαν.. οὕτω 


— ΦΕ αν ὦ : ΠΝ : ες ἀμ αν ὑἀρ ϑξ νοι 
trementes homines faciunt: cauſa eſt, quia vires exſol- 
vunt, quod illi aperte atteſtantur, qui aut feram απ la- 
trones aut adverſarios conſpiciunt, 866 nos jam in eo libr 
quem de tremore, convulſione εἴς rigore inſcripſimus, tre- 
morem perpetao εχ virium ibecillitate gigni demonſtra- 
vimus. Quoniam autem hae interdum per ἴθ, ἰρίαα änſir- 
mae ſunt, interdum vero propter animi affectum, ideo 
tres ipſarum cauſarum differentias, ut inſtrumentorum quae 


voluntaria ſunt intemperiem; ut animi afſectum, ut prae- 


gravans onus οἴ confirmavimus. Itaque Βρὲ oritur tre- 


mor neo metus eum excitavit neo ejus »cauſa fuit oneris 
geſtalio, duorum alterutrom ſit oportet, ut γεὶ intempe- 
xies inftrumentorum ſit vel aliquod in corpore pondus, 
quod muſculos aut nervos obſideat; ſcito etiam eandem 
eſſe timoris cauſam, quum quis derepente ſerpentem videt 
ac pallefeit. Porro de ſignibcatione hujus nominis χλω- 
ooũ, quod pallidum aut viride ſignificat, jam ſaepe ſumus 
loquuti, ſed hoc interdum per vdonſenſum fit; velut non- 
nullos conſpicimus qui ſealii mingant aut alvum dejiciant 


434 Γ᾿. ΑΜΗΝΟΣ ΤῚΣ τὸ ΗΠΟΧΡΑΤΟΥ͂Σ 

Ed. Chart. vur. [551.} 

δὲ. καὶ εὐ βέψειξ σις εἰς τοὺς ὀφθαλμοὺς ὑπὸ τῆς ᾿όφϑωλ- 
μίαφ. ἐνρχλρυμιεένφειᾷ, πρῶτον μὲν οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ τῆς 
Φγρόεητος πδηραύνεαν, εἶτα δὲ εἰ πλεῖον ἀναβλέφεε, εἰς τὸ 
φᾳαθοῤ καὶ αὐτὸς συμπέπτει. οὗ γὰρ ὀφϑαλριοὶ τὸ πάϑος 
φοβοῦνεες καὶ δοὰ τοῦτο ————— yeyorörec, τῇ νόσῳ 
ζῷον. ἁλίσκονεα!. J 


λγ. . 

Ἢ δὶ φόβον, οἷς οἰσχύνη, λύπη» ϑδονὴ, ὀργὴ, τᾶλλα τοιαῦτα 
υ αὕτως ὑπακούει" ἑκάστῳ δὲ τὸ προσῆκον τοῦ σώματος 
Η τῇ: 'πρήξεε: ὲν τούτοισιν ὑπακούες, idecorec, παρϑέης παλ- 
δ μὲς: 'καὶ τὰ τοιαῦτα τῶν δυνάμεων, , 


. ᾿Χαὶ. οἱ φόβου, φησὶν, ——— τὴν φυσικὴν ἕξιν 
καὶ διεεθεσίν τινα ἐπεφέρουσιν,. ὥσπερ “καὶ αἰσχύνη καὶ 1ι.- 
“πῇ καὶ: ἡδογὴ καὶ ὀργὴ καὶ τἄλλα, ἁ τῷ κοινῷ “ὀνόματι 
πάϑη καλεῖται. ποιοῦσε γὰρ τὸ σῶμα τοιόνδε, οἷόν πὲρ 
 ἄχαστον αὐτῶν ἐστιν. ἐπεὶ δὲ μειωθεισῶν τῶν δυνάμεων 


idem in δ ἃ. natura excitari ſentiant, ita ſi quis in oeu- 
los quos lippitudo male afficiat iniueatar, primum ejus 
oculi humore implentur; deinde vero ſi acrins ac diutius 
inſpiciat, ipſe quoque eodem affeotu corripitur: oculi enim 
afſectum illum ſormidames idooque imbecilliores ſacti eo 
morbo facitius — 


͵ “ 
κ — σὰ οἷ J — ————— 


XxAm. 

Timores, ſicut pador, moeror, laetitia, ira aliaque ejus- 

modi, ut obediaat; unicuique autem pars oris ad actio- 
nem accommodata ἐπ his obedit, — ΘΎΕΙ cordis palpi- 

tatio et ——— facultates. ἜΝ 


Timores, inquit, naturalem habitum immutant οἵ 
aſffectionem quandam afferunt, ſicut etiam ſacit pudor, 
maoeror, lastitia, ira et alia quae communi nomine per- 
turbationes appellantur: tale enim corpus reddunt, qualis 
una earum quaeque ſit; quoniam autem quaequo ipſarum 


΄ 
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ξκασζον αὐεὼν. γίνεξαν» διὼ τοῦτο τὸ αὐτὸ εἰσφέρειν πάθος 
φαίνεται... περὶ τούτων δὲ. εἴρηται ἐπὶ πᾶέον ἡμῖν καὶ κατὰ 
εὸ περὶ“ φκπρκράτους καὶ Πλάτῳνος δογμάτων καὶ καϑ᾽ ἐν 
ἐδίᾳ. βιβλίαμ. περὶ τῶν ὁμαρτημάτων καὶ παϑῶν τῆς ψυχῆς. 
ἐπιγεγραμμέψην. ἀλλὲ καὶ Ἰδρῶτες καὶ καρδίας παλμὸς 
ὑπακφύει τῇ τοῦ σώματος πρήξω καὶ τἄλλα τὸ τοιαῦτα, ᾿ 
ἔστε, γὰρ παλμὸς διαστολὴ παρὰ: φύσιν, ἥπερ γίνέσθαι πέ- 
φυκὲν ἐν " ὅπαδε τοῖς μορίοις »; ὥσα 7ε. “διαστέλλεθθϑαι πέ- 
φυκε. τοῦτο δὲ ἔφην, ὅτε οὐδὲ τὰ ὁστῶ, οὐδὲ οὐ χόνδρου 
σἀλλονταί ποτε΄ διότι μὴ. διωασεέλλεσθαο. δύνανξΣαι, ϑυμπί- 
σεῖει δὲ παλμὸς μὴ μόνὸν κατὰ -ὴν καρδίαν, ἀλλὰ καὶ κατὰ 
γαστέρα καὶ κύστιν καὶ μήτραν, ἔντερά τὲ καὶ σπλῆνα καὶ 
ἧπαρ καὶ διάφραγμα. - ὅταν δὲ ταῖς ἀρτηρίαες. καὶ τῇ καρ-- 
δίᾳ φυμπέπεῃν ἑτέρα τις κέγηαις ἐν αὐταῖς. γένεται. παρὰ 
τὸν. σῳυγμόν, . γὔτ᾽ οὖν τῆς “προαιρετικῆς δυνάμεως οὔτο 
φῶν. πρραερεέφκρον. ὀργάνων ἔδιόφ ἔστι κὸ — woneo⸗ ὃ 


ΡΥ ἀσω ἡπε ἐν, ὭΣ πο πὰ 
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in corpus incidit, viribus debilitatis, ob eam cauſam in- 
vehere eundem affectum videtur, 80 de iis copioſi eſt 
nobis in libris de Hippocratis Platonisque decretis diſpu- 
tatum; et ĩtein deorſum uno in libello, eujus index eſt: 

de animi peccatis ac perturbationibus. Jam vero lIudores 
et cordis palpitatio actioni corporis obediunt, ut etiam 
alia quae funt bhujusmodi: eſt enim palpitatio dilatatio 
quaedam praeter naturam quae omnibus partibus quae diſ- 
tendi poſſunt accidere conſuevit; hoc autem ideo δᾶ- 
junxi, propterea quod πεὸ oſſa πες cartilagines unquam 
palpitant, cauſa eſt, quia diſtendi poſſunt. Cadit autem 
Ppalpitatio non modo in cor, ſed etiam in ventriculum, 
veſicam, uterum, inleſtina, jecur, lienem ac ſeptum trans- 
verſum, quum vero arteriis eordique accidit, tum alius 
quidam praeter pulſum motus in eis oritur. ἔχ quo ap- 
parot, hunc afſectum neque voluntariae facultatis, neque 
organorum quae voluntati obediunt eſſe proprium, cujus- 
modi eſt tremor atqque οοηνηϊίεο, ſed eis eorporibus om- 


Ἁ 
4. ι 
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πρόμος “τε καὶ ὑ σπασμὸς; ἀλλὰ πᾶσε ᾿ᾳρῖς — ἐγγίνε- 
ται τοῖς διαστέλλεσθαι ὀνναμένοις." διαστέλλονταν δὲ οὐκ 
ἐξ ἑαυτῶν, αλλὰ᾽ πρός τίνος οὐσίας ἔνδοθεν ἐπερῥεούσης αὖὔ- 
“φῆς:. ἔσεν δὲ ἀὕτη ἧ χυμὸς ἢ ἀερώδης τις φύσιες. χυμὸν 
δὲ οὐχ ὁμολογεῖ τὸ τάχος τῆς γενέσεως καὶ τῆς λύσεως τοῦ 
πολμοῦ. ᾿ἀνάγκη οὖν τὴν ἐργαζομέγην αἰτίαν ἀερώδη .τενὰ 
ο οὐσίαν ὑπάρχειν «καὶ εἴπερ λέγη" το εἴη αὕτη "καὶ 'λεκτομε- 
φὴς ἑτοίμως ὧν διαιρεῖ τοῦ. σώματος. τῷ" βουλομένῳ δὲ 
πᾶσαν πδρὶ τούτων εἰδέναν πραγματείαν ᾿ ἔνέστο' "τὴν — 
oe⸗ βίβλον ιἀναγνόντε. καταμαθξιν. " ΟΝ Σ᾽ 
ἔν ῖς ———— ΟῚ ὌΝ — * * 
νὰ δ' ὥξωθεν. ὠφελέοντα ἢ βλάπτοντα, ἄλενψες κατάχυσις, 
᾿ — κατάχρισις,. πατάπλάσερ,. ἐπίδεσες ἐρίων καὶ τῶν τοιού- 
εὐ τοῦ καὶ τὰ ἔγθοϑεν ὑπαχούεε τῶν τοιούτων; οὐ "μόνον 
ὥσπερ τὸ ἔδω τῶν εἴσω "προσφεραμένων, ἀτὰρ καὶ τάδε 
ἐν ἐρίοισι κοίτη πινώδεσε. «, καὶ τὸ παρὰ βασιλεῖ λεγόμε- 


τ ὰ ΝΕ ἮΝ 5 ΠΕΣ 


4. Corr. καὶ τὰ ἔνδοϑεν ὑπακούει τῶν. τοιούτων adjecit. 


- * ͵ -. 


— nibu⸗ quae aiatari queunt ——— illa porro — — Τπ8 vi 

diſtenduntur, ſed a ſabſtantia quadam quae intrinſecus in 
ipſa influit. Haec autem ſubſtantia aut humor eſt aut 
.aërea natura quaedam. Humorem eſſo repugnat palpi- 
tationis motus et ejusdem ſolutionis celeritas. Ergo ne- 
ceſſario concludenda ratio eſt quandam aëream naturam 
ſubeſſe, quae ἢ exigua οἱ ſubtilium eſſet partium, per 
corpus facile transſlueret. Qui vero totam de hoc affectu 
tractationem [οἷτθ deſiderat, 18 noſtrum de ea re librum 
percurrat. 


εἶς xxxuv. 

᾿ — — proſunt aut nocent, unctio, perfuſio, illi- 
tio, cataplaſmatum uſus, lanarum deligatio δὲ rerum 
earum μὰς (μπὲ hujusmodi. Ac internae partes tali- 
bus obediunt; ac non ſolum erxternae iis quae intro aſ- 
ſumuntur, ſed etiam quae in lanis αὖ ovili ſuccidie ad- 
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ψον χκῴμενον ὁρῶσιν. ᾿ ὀσφραινομένοισιν ὅσα κεφαλῆς 

ἀγωγά. το 
ΤΙερὶ τούτων εἴρηται παρ᾽ Ἱἱπποχράτους καὶ ἄνω καὶ 
ἡμέϊς ἐξήγησιν εἰς αὐτὰ ἤδη ἐγράψαμεν' οὐκοῦν δεῖ τ ταὐτὰ 
ψῦν περὶ αὐτῶν εἰπεῖν. τὰ ἔνδοϑεν δὲ πολλάκις ὑπαχούει 
τοῖς ἔξωϑεν καὶ ὠφελεῖν τὲ καὶ βλάπτειν πέφυκε καὶ τὴν 
χροιὰν τοῦ χρώματος ἐξαλλάττειν, ὡς καὶ τὰ εἴσω προσφε- 
οόμενα. καὶ γὰρ κύμενον εἴ τις ποτίζει, ὠχρὸς γενήσεται. 
καὶ πολλὰ ἐδείχϑη ὀσφραινόμενα μὴ μόνον ταὐιὸν ποιεῖν, 
ἀλλὰ καὶ τὴν κεφαλὴν καϑαίρειν, ὡς καὶ τὰ ἔρῥινα 5 κα. 
᾿ λούμενα καὶ οἵ ἀποφλεγματισμοὶ καὶ τὰ δάκρυα ἐρεϑίζοντα 

καὶ τὰ τοιαῦτα. τὸ δὲ παρὰ τῶ βασιῖ ἜἜ Ἔ ἃ ὃ 


λέ, 
Ταρακτικὰ, λόγοι, φωνὴ καὶ τὼ τοιαῦτα. 


4. Corr. δεῖ pro δή. 2. ἴῃ marg. vel εἴρινα. 


hibentur δὲ quod ἃ rege nomen duæxit cuminum videnti- 
bus et olfacientibus quae de capite ducunt. 


His de rebus egit in iis quae ſupra dicta ſunt Hip- 
pocrates, nosque easdem expoſuimus; quocirca non jam 
eadem de eisdem afferenda ſunt. Ceterum interna per- 
ſaepe externis obediunt εἰ modo prodeſſe, modo obelſſe 
ſolent et cutis etiam colorem immutare non ſecus, quam 
quae intro aſſumuntur: ſi quis enim cuminum potui da- 
tum ſumat, 18 pallidus reddetur, atqueo etiam hoc ſcitum 
eſt, multa non ſolum hoe ipſum facere, ἢ quis δὰ odo- 
retur, fed caput quoque expurgare, cujusmodi ſunt quae 
per nares caput purgantia, quaeque pituitam evocantia εἰ 
Iacrimas irritantia nominantur et alia item hujus generis. 
Quod vero ait δὲ quod ἃ rege nomen habet Ὁ ἃ ὦ Κα 


1XXXV. 
[5868] Perturbant ſermones, voæ- et kujuſsmodi. 


GALRMVS TOM. XxVI. ΥῪ 


538 AAnNOT ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΊΟΥΣ 
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᾿ς Οὕτω γράφουσιν οὗ παλαὶοὶ, — δὲ δοκεῖ τὸ τορα- 
κιεκὰ τέλος εἶναι τῆς ἄνω ῥήσεως, ἵνα λέγει ὅσα κεφαλῆς 
᾿ἀγωγὰ ταραχὴν ποιεῖ εἶτα δὲ λόγου ,) φωνὴ καὶ τὰ τοεαῦτα, 
ὡς καὶ λόγον ταράττειν καὶ φωνὴν μεγάλην ἐξαίφνης ἀφιή- 
σασαν καὶ βοὴν καὶ τὰ τοιαῦτα, ὅσα τοῖς ἀνθρώποις μὴ 
ταῦτα προσδεχομένοις συμβαένεε. 


λστ΄. 
αζοὶ, γονὴ, ὑστέρη, σημήια, τά τὲ ἔν τῆσειν ἡλικίησι 
καὶ ἐν τοῖσι πνιγμοῖσε καὶ βηξὶ, τὰ πρὸς ὄσχιν. 


Τῆς ἡλικίας σημεῖα εἶναν βούλεταε τοὺς μαζοὺς καὶ 
τὴν γονὴν καὶ τὴν ὑστέραν ὧν μὲν δύο κοινά ἐστὲ τοῖς 
ἀνδράσι τὲ καὶ ταῖς γυναιξὶ, τσυιέστεν ἡ γονὴ καὶ οἱ μα- 
οὶ, τὸ τρίτον δὲ ἐστε τῶν γυναιχῶν ἴδιον ἢ ὑστέρα" ἐν 
γὰρ τῇ ἢ μεταβολὴ τῆς τῶν παίδων ἡλικίας εἰς τὴν τῶν 
μειρακίων, ὥσπερ ἥ τὲ τοῦ σπέρματος αὐτῆς γένεσες ἄρχε- 

4. I. IV. ἴα VI. epid. XXVII. 


Sic ſeribunt veteres interpretes, mea vero ſententia 
eſt, verbum perturbant eſſe orationis ſuperioris ſinem, 
ut ſic legatur: quae de capite ducunt, turbationem affe- 
runt; tum ſubjungatur, ſermones, vox et conſimilia; ut 
intelligamus ſermonem quoque periurbare οἱ item vocem 
magnam quae ſubito miſſa ſit οἱ clamorem εἴ alia ſimilia 
quae hominibus nihil tale ſuſpicantibus accidunt. 


XXXVI. 
— geniturae, uterus, ſigna in aetatibus, in ſuſfo- 
cationibus, in tuſſi εἰ quae ad teſticulos pertinent. 


Aetatis ſigna eſſe vult mammas, genituram οἵ uterum 
quorum duo communia viris ac mulieribus, ut genitura 
οἵ mammae quodammodo; tertium eſt ſeminarum pro- 
prium, hoc eſt uteras. Etenim in mutatione aetatis, 
quum pueri in adoleſcentiam trauseunt, αἴ ſemen genitale 
in eis gignitur εἴ pili circum pudenda oriuntur, ita teſti- 


{ 
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ται καὶ τριχῶν τῶν ἐπὶ τοῖς αἰδοίοις, οὕτω καὶ ἡ τῶν ὁρ- 
χέων αὔξησις ἀθρόα, καϑάπερ' γε ταῖς παρϑέγοις ἡ τῶν 
ξιεθῶν ἅμα τῇ τῶν καταμηνίων φορᾷ μαὶ ἡ τῆς φωνῆς 
γίνεται μεταβολὴ, τοῖς ἄρῥεσε μαάλεστα " ἔστε δὲ τοῖς μαζοῖς 
καὶ τῇ ὑστέρᾳ κοινωνία τις κατὰ τὰς φλέβας, ὡς καὶ πρὸς 
, ὄρχεις. καὶ διὰ τὴν ταύτην! κοινωνίαν τῆς φύσεως μο-᾿ 
ρίων αἱ μεταστάσεις γίνονταν πολλάκες τῶν χυμῶν. ὄρχις 
γοῦν οἰδήσας ἀπὸ βηχέων ὑπόμνημα κοινωνίας στήθεσι, μα- 
ζοῖς, γονῆς, ὑστέρας. ἐνίοτε3 μὲν συμβαίνει ὡς βηττόν- 
των χρονίως. ἄνευ. πλευρᾶς ἀλγήματος ἀπόσεασις εἰς ὅρχεν 
γένηται. ᾿ ὡς μὲν οὖν ἐν ταῖς ἡλικίαις καὶ τοῖς βηξὶν, οὕτω 
καὶ ἐν τοῖς πνεγμοῖς συμβαίνει... ἔστε γὰρ ἐπὶ τοῖς ὕστε- 
ρεκοῖς πνιγὸς, ἀναισθησία καὶ ἀκινησία κωὶ σφυγμὸς ἀμυΣ 
δρὸς καὶ μικρὸς καί ποτὲ παντελὴς ἀσφυξία. ἔνιας δὲ ἄφωο-- 
vobs τυγχανούσιν, ἕεεραε δὲ συνέλκονται τὰ κῶλα, ἅπερ διὰ 
τὴν ψύξιν γίνεσϑαν φαίνονταν, ὡς ἐν τῷ ἕω πεπονϑότων 
τόπων δέδεικται. ! 


4. 1.ὄ III. in VI. epid. XL. 2. 1.ΠΠ- in VI. ia. xiv. 


culi afſſatim augentur, ſicut mammae in virginibus cre- 
ſcunt ac ſimul menſtruae purgationes erumpunt εἴ vox 
praeſertim 1 in maribus immutatur. Inter mammas autem 
et uterum communio quaedam per venas, μἱ etiam cum 
teſticulis intercedit et ob hane naturae communionem 
quae in partibus cernitur humorum migrationes ſfiunt. lta 
δι ut teſticulus in tumorem elatus ἴῃ tuſſi vexatis ar- 
gumentum ſit communionis, quae inter pectus, mammase, 
genituram et uterum intercedit; interdum vero ſit at 
qui diutius ſine dolore coſtarnm tuſſi vexantur, 119. abſ- 
ceſſus in teſticulum ſiat. Quemadmodum igitur in aetali- 
bus inque tuſſibus, ita etiam in ſuſſocationibus uſa venit. 
Etenim in ſuſſocatione quae ex utero ſit tum ſenſus tum 
motus vacuitas eſt εἰ pulſus langnidus et parvus redditur 
et interdum pulſus ex toto eſſe deperditus videtur; in- 
terdum voce privantur, aliis artus contrabuntur, qua⸗ 
propter frigiditatem ſieri plane conſtat, ut nos ἀπ libris 
de locis affectis demonſtravimus. 
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, 


“Ωσπερ rocos δένδροισεν ἢ γῆ, οὕτω τοῖς ζώοισιν ἢ γαστὴρ 
καὶ τρέφεν καὶ θερμαίνει καὶ ψύχει. ψύχειν μὲν κενου- 
μένη, ϑερμαίΐίνεν δὲ πληρουμένη, ὥσπερ γῆ κοπρευομέγη 
χειμῶνος θερμὴ, οὕτω καὶ ἡ κοιλία. 


Παρ Ἱπποκράτει ἐστὶ καὶ ἄνω καὶ κάτω κοιλία. 
ἐνίοτε μὲν οἱ παλαιοὶ τὸν θώρακα τὴν ἄνω κοιλίαν ὀνομά- 
ζοντες τὸ μετὰ τὸ διάφραγμα πᾶν τῆς τροφῆς ἀγγεῖον, 
κάτω κοιλίαν προσαγορεύουσιν " ἑνίοτε δὲ ἄνω κοιλίαν ὄνο-- 
μάζοντες : εἰς ἣν καταπίνομεν τὰ σιτία, ποτὲ μὲν τὰ μετ᾽ 

. αὐτὴν ἅπαντα. κοιλίαν μὲν οὖν τὴν κάτω καλοῦσεν ἐνίοτε 
μόνα τὰ παχέα τῶν ἐντέρων. εἰσὶ δὲ καὶ οἱ τὸ κῶλον 3 
μόνον τὴν κάτω κοιλίαν καλοῦσιν. ἐνταῦϑα δὲ οὐκ ἄδηλόν 

᾿ ἦστε τὴν κάτω κοιλίαν ὀγομάζεσϑαι μόνον τὸ τὴν τροφὴν 

, προσδεχόμενον ἀγγεῖον, ἐν ᾧ καὶ αἱ πέψεις γίνονται, “7π- 


1. 1. IV. de vicet. rat. 2. in marg. vel ἡἠφῆς. 8. Corr. 
τὸ κῶλον pro τῷ κώλῳ, 


ΧΧΧΥ͂ΙΙ. 

Ouemadmodum terra arboribus, ita animantibus eſt ven- 
ter, alit, calefacit ac refrigerat; refrigerat autem dum 
eracuatur; calefacit, dum impletur;, μὲ vero terra ſter- 
corata hieme calida eſt, ita etiam venter. 


Apud Hippocratem ἐξ ſuperior venter et inferior, ae 
quandoque veteres medici thoracem, ſuperiorem ventrem 
nominantes, univerſum vas alimenti quod poſt ſeptum 
transverſum collocatum eſt ventrem inferiorem appellant; 
quandoque etiam ventrem ſupẽriorem vocant eum in quem 
cibos deglutimus; interdum vero δα quae polſt illum ſunt 
omnia, ἃς ventrem quidem infériorem nuncupant inter- 
dum ſola inteſtina craſſa, ſed ſunt etiam qui ſolum colon 
inferiorem ventrem dici velint. Hoc vero loco non du- 
bium eſt quin ventrem inſferiorem vocet id vaſculum 
ſolum quod alimenta excipit, in quo eêtiam concoctiones 
ſßunt, cujus facultates, facta comparatione cum terra; 
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ποχράτης δὲ τὰς ϑυνάμεις. αὐτοῦ δηλοῖ τῇ παραβολῇ πρὸς 
τὴν γῆν. . πρῶτον μὲν ὥσπερ τὰ δένδρα διὰ τῶν ῥιζῶν τὴν. 
τροφὴν ἐκ τῆς γῆς ἕλχουσεν, οὕτω καὶ ἀπὸ τῆς γασερὸς 
πάντα τὰ μόρια διὰ τῶν φλεβῶν τρέφεται. καὶ αὕτη πρὸς 
τὰς κατὰ φύσεν ἐνεργείας τῶν ἀπ᾿ ἐγκεφάλου νεύρων ἐδεήθη 
μεγίστων, ἵνα πεέριιτὴν αἴσθησιν ὑπὲρ ἅπαντα ἔχη. πᾶν 
δὲ: ζῶον κατὰ τὸ δέρμα διαφορεῖτα. 3 εἰς τὸ περιέχον καὶ 
πρότερον κενοῦνται τὰ ὑπ᾽ αὐτῷ μέρη, ὧν ἢ σύμφυτος «δύ- 
ψαμῖς ἐκ τῶν ὁμιλούντων αὐτοῖς ἐπισπᾶπαε τροφὴν ἄνα- 
πληροῦσαν τὸ κενούμενον. εἶτ᾽ αὖϑις ἐκ τῶν ἑαυτῆς ὅμι- 
λούνεων ἐκεῖνα... κἄπειτα ἐπ. τῶν ἑαυτῆς τὰ τρίτα. καὶ ΄ 
οὕτως ἀεὶ κατὰ συνέχειαν τῆς μεταλήψεως γενομένης ἐπὶ 
τὡς κατοικούσας εἰς τὴν γαστέρα φλέβας ἡ κένωσις " ἀφε- 
πνεῖται. αὕτανδ δὲ ἐκ τῆς γαστρὸς ἕλχονται τὴν τροφὴν, 
ὡς καὶ αἱ τῶν. φυτῶν εἰς τὴν γῆν καθήκουσαι 1 ῥίζαι, 
αὕτη δὲ ἡ γῆ τοῖρ φυτοῖς ἑτοίμην καὶ ἄφϑονον ἐπάρδουσα 

4. de cauſ. ſympt. ὙΠ. 2. Corr. πᾶν δὲ pro πάντες, 
δ. in marg- vel διαφϑερεῖτα.ς. Ε.ζ4.. Corr. ἀναπληροῦσαν pro 
ἀναφῦσαν. 5. Corr. κένωσις pro κίνησις, . 6. ]. IV. 46 uſu 
partinm VI. 7. Corr. καϑήχουσαι pro κατοιχοῦσαι. 


Hippocrates declarat. Ut enim arbores alimentum ὁ terra 
per radices trahunt, ita omnes partes ἃ ventro per venas 
aluntur, ipſeque venter ad naturales actiones obeundas 
opus habuit nervis maxiinis ἃ cerebro proſectis, ut prae- 
ſtanorem quam alia omnia ſenſum nanciſceretur. Omne 
autem animal in ambientem nos aërem pèr cutem digeri- 
ΠῚ ac membra quae ſub ipſa ſunt prius vatcuantur, quo- 
run vis quae cum eis genita eſt alimentum trahit ab iis 
quae proxime accedunt, ut 14 ipſum quod evacuatur reſi- 
oiat; deinde rurſus illa ex 118 quae ſibi proxima ſunt, 
tum quae tertio in loco ſita ſunt, ab iis quae propinqua 
ſunt, atqne ita ſemper facta per continuum translatione 
ad venas in ventriculum pertinentes evacuatio pervenit. 
Hae vero alimentum ex ventriculo trabunt, ſicut ſtirpium 
radices quae in terra demiſſae ſunt, e tetra porro terra 
ipfa uſqus dum anni toempora ſuum ſiatum ſervent ſiirpi- 


342 ς᾽ ΓΑΛΗΝΟΥ͂ ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 
Ed. Chart. VIII. [558.} 
ruyxcyto τροφὴν" ἄχρε πὲρ ἄν αἱ τοῦ ἔτους: ὧραι κατὰ 
φύσιν ἔχωσιν᾽ εἰ δὲ ποτε διὰ ὑπερβολὴν αὐχμῶν ἀαναξηραν- 
ϑείη τὸ αὐτῆς ὑγρὸν, ἐνδείᾳ τροφῆς αὐαίνεταε φυτά. τοῖς 
δὲ ζώοις φύσις ἐδημιούργησε μὲν τὴν γαστέρα ταμεῖον 
τροφῆς, οἷόν πὲρ καὶ τοῖς. φυτοῖς τὴν γῆν αὐτὴν. ἔδωκε 
δϑὲ καὶ τὴν ὄρεξιν εἴπερ γίνεταε ἐπ᾽ αἰσϑήσει τῆς ἐνδείας. 
ὅταν. αὖ μιὲν αἱ ᾳλέβες ἐξ αὐτῆς τῆς γαστρύς τὸ ἕλκωσεν, 
᾿ὥσπερ, δὲ ἐκ τῆς γῆς τὰ οὐτὰ τὸ ὑγρὸν οἷον βδάλλουσε καὶ 
μυζῶσεν, οὕὔτον καὶ τὸ μόρεα πάντα ἀπὸ τεῆς γαστρὸς, πλὴν 
ὕιφ ἅπαν τοῦτο τὸ ἔργον! οὐ ψυχεκὸν, ἀλλὰ φυσικὸν ὑπαάρ- 
χει. δέδεικται μὲν ἐν, τοῖς: περὶ φυσιχὼν ϑυνάμεων ὑπο- 
μχήμωσε καϑεκειλήν «τινα δύναμιν τῆς γαστρὸς εἶναι τῶν 
ληφθέντων. καὶ αὖϑις ἀποχρεέτικὴν τῶν περιτεωμάτων καὶ 
πρὸ γε τούτων ἁπασῶν τὴν; αλλοιωτεκὴν καὶ συνῆψεν ἡ 
φύδις οαὐεὴ τὴν αἰσθηαικ τῶν ἐλλειπόντων, ἵνα οὕτω δια-- 
φέρῃ τῶν φυτῶν. τοῖς «μὲν γὰρ καὶ3 ὅιε μάλματα τὰς ἄλ. 
λας τέτταρας δυνάμεις νῦν εἰρημένας ὁμοίως τοῖς ζώοις 

1. Corr. αἱ τοῦ ἕτους pro ſolo ἔτους. 8, Corr. in marg. 
φυτοῖς εἶ. — J 

2 

bus paratum copioſumque alimentum ſubminiſtrat; ac ἢ 
quando propter nimium ſqualorem ejus humor exſiceeſcat, 
tunc ſtirpes alimento deſtitutae marceſcunt; in animanti- 
bus autem natura ventrioulum ceu alimenti penom eſt 
maehinata, cujusmodi terra ipſa eſſe ſtirpibus ſolet, εἰ 
quoque appetitum impertita eſt qui excitatur, quum pe- 
nuriae ſenſus exoritur, quum ſeceilicet venae aliquid ab 
ipſo ventriculo tralunt. Quemadmodum autem ſtirpes 9 
terra humorem veluti exſugunt et emalgent, 114 etiam 
partes omnes ἃ ventricolo faciunt, niſi quod hoc opus 
univerſum non animale, ſed naturale cenſetur. In libris 
enim de ſacultatibus naturalibus docuimus vim quandam 
oſſe in ventriculo quae contineat ea quae ſumpta ſint εἴ 
item aliam quae excrementa rejiciat, et ante has omnes 
eſſe ea quae alteret. Cui natura ſenſum eorum quae de- 
ſunt adjunxit, ut νοὶ hac ratione differret ἃ ſtirpibus, δ 
ſtirpihus quidem ut aliae quatuor ſacultates quas modo 


᾿ 
: 


ΠΕΡῚ ΧΥΜΩ͂Ν ΥἙΠΟΜΝΗΜΑΒ. 343 
Ed. Chart. ὙΠῚ, [568. 659. 
ὄχεεν ὑπάρχει. αλλὰ ἥ γ8. τῶν δλλειπόντων — —2X 
σειν. οὐ γὰρ ἔμελλε διὰ σιόματος ϑρέψεσθαι ταμεῖον 
ἀφθόνου ἔχοντα τροφῆς τὴν γῆν, ἦ Σ συμπεφυκότα διὰ παν- 
τὸς εὐπορεῖ τοῦ ϑρέψαντος τοῖς δὲ ζώοις πρὸς τῷ πόῤῥω 
-ἧς γῆς εἶναι κατὰ τὰς συμφύτους τῶν μορίων ποιότητας, 
ἔτε καὰ τὸ κινεισϑαὶ κρεὰ πρραίβεσεν ὑπάρχεε καὶ χώραν 
ἔκ. χώρας ἀμείβειν, ὡς -μὴ δύνασθαι τῶν. ἐκ τῆς γῆς εἰσ- 
βάλλειν χύμῴν. τοῦρα͵ δὲ ηφθαπλήσιον φρο. τὰ ᾳντὸ «αἱ 
κατὸ τὰ ζῶα, ὅτε τᾷ μυμλῷ καὶ ὡς ὀχεξῷ ἐκ τοῖς φντοῖς 
ἄναλογας. ᾧ. κοίλη ἐν ρῖρ ζῴοις φλήν. ὥσπερ γὰρ ἐκ τῆς 
ἀριστερᾶς. κριλίος. τῆρ. καρδίας ἀρτηρία φύεται" πρέμνον 
τῶν καϑ᾽ ὅλων οὖσα τοῦ ζώου " ἀρτηριῶν, οὕεως ἀπὸ κοί- 
,λης φλεβὸς αἱ καϑ' ὅλον τὸ ζῶον ἀπερύκασι φλέβες, οἷον 
κλάδοι͵ τενὲς ὡς ἀπὸ σειβέχων. οὕτω δὲ καὶ δύο ιπῶνας 
ἡ γαστὴρ ἔχει, ᾿ὥσπὲρ. καὶ τὰ φυτὰ. φλοιόν. τε καὶ ὑμένα. 


4, Lorr. pro 9. Corr. τὸ pro τῷς ἐς, ἶϑι- ( ΧΥ͂Ι. 
ἃς ufu bari. χη Π|,, “4. ΤῊΝ ἀρτηρία φύξτάε pro μαρτυρία φαΐ: 
ψεται. δ. in' marg. vel οὖσα τὸ ζῶον γαὶ ψόσᾷ' τε ζώον. 


memoravimus maximſ inſint, aqqu⸗ ao in animantibts 
rerte ſenſus eorum quae deſunt ab ipſis aboſt. Neque enim 
fiturum erat ut per os alimentum ſumerent, quum ter- 
χὰ veluti copioſi alimenti promptuarium habeant, cui 
imaerent ipſaque illis alimoniam perpetuo ſuppeditet; 
ammalibus vero praeterquam quod ἃ terra procul diſtant 
iniatis partium qualitatibus, μος étiam attributum eſt' αἱ 
mou voluntario cieantur δὸ locum ex loco commutent; 
ĩiaque exſugere ex terra humorem non“ poſſint. Hoc au- 
tem eſt inter ſtirpes δὲ animantes ſimile [I58697 quod me- 
Πὰν ae quaſi canali in ſtirpibus proportione reſpondet 
vem cava quae in animantibus ineſt. Ut enim ἐσ ſui- 
ſiro rdis ventriculo arteria oritur quae eſt omnium ar- 
teriarum quae in corpore animalis ſunt veluti truncus, 


ita ΒΩ Πβ pava- erorinnfur venae, „Xelutiâ, rami Gquidam ἃ 
Amofo n tolum corpus pertinentes. Iia ρίλφαι, veptriene 
las Auge babet aqpicat, ſuout ſtärpihne λιδυτα,. ορρ ΠρΡΩ 


844 ΓΑΛΗΝΟΊΛΕΙΣ τῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 


Ἑὰς chart. ΥΠΙ. [589.}. 
ὁπότε δέ ψύχει καὶ ὅπότε — ἀνάλογον τῇ γῇ" αὖ- 


᾿«εὸς. σας — — [} - [} * . ἢ 


— Ἢ ὑρτις : — 
— — 


— — — * — ἢ 
δ... 


Δένδρα φλοιὸν λεπτὸν ξηρὸν ἔχδεγ ἔσωθεν δὲ ξηρόσαρκα, 
ὑγεεερὼ, ἄσηπτα, χρόνια. καὶ τῶν ζώων οἷον χελῶναι 

ν το ϑαὶ ὅ. τῷ. τθεοῦτον,. ἡλικίῃσεν, ὥρησιν ἐνιαυξοῖσεν. ὅμοια. 
τὰ ζῶντα οὐ τρίβετων) χρωμένοιον μετρίως βελτίω. “ὥσπερ 
ἵἔδρυον νέον. διαπηδᾷ, παλαιούμενὺν δὲ στέγει, οὕκω καὶ 

γῇ. γαστὴρ δεῖ ὃ τὴν. — ἀρὰ — ἔσχϑε ὧσ- 
ποῦ ἀγγεῖον. —— 


Ν -᾿ εν τς ᾿ 
Ἁ ᾿ — * — "1 Υ ᾿ 
2 ᾿ ᾿ εὖ 1 * — 


ΩΝ 


Ὡς ἐν ποῖς ᾳυτοῖς, ἔχει, "οὕτω ἂν γαστρὶ περὶ χιτώ- 
ψων αὐτῆς. ὃ γὰρ ἕξωϑεν σαρκωδέστερος, ὃ δὲ ἔνδοϑεν 


χιτῶν ὑμενωδέστερός ᾿ ἔστε, xa? ᾿οὕτως ἔγεν τὰς ἶνας εὐ- 
Ι ᾽ ὼς, — 
4. Corr. τῇ ὙΝ pro ——*—* 8. Corr. volt δίει, 


΄ 


membranamque tribuit⸗ Quando vero calefaciat et quando 


roſrigeréèt, non ſecus ἀπίῃ terra, — — 
V οἶδ΄ εἰ — 


— —4. * I Δρειον 


"τα ἐκ xxxvm. — 

— corticem tenuem ſi ccum habent; inuiaſecui υσῸ 
carne ſicca, [απας imputres, — εἰ ex animen- 
tibus, teſtudines et quidquid eſt hujusmodi aetatous, 
temporibus, annis ſimilia animaliq nan atteruntur, ſi 

melioribus moderatq utantur, muemæ4dmodum hAria, 
quod recens εἰξ transmittit, quod inveteratum, reinet; 
ie vuentriculus alimentum amitcit et faecem veluti 


— retinet. — ——— 


2244 — ΠΕΣ -- Ἷ 
— [α΄ ιῤρθάι videtur, idem in ventriculꝰ tunicis 

apparet: exterior enim tunica magis darnoſa eſt interior 

veròo magis membranoſa. Haec portt ſibras heet redtas 


ἱ 


X 


"»Ἅ 


ΠΈΡΙ ΧΥΜΩΝ ΥΠΟΜΝΗΜΑ Β΄. , 345 

Ed. Chart. VIII. [5509.] 
ϑείας ἄνωθεν κάτω φερομένας, ὁ δὲ ἔξωθεν ἐγκαρσίας. 
τὴν μὲν τούτου αἰτίαν ἐν τῇ περὶ χρείας τῶν μορίων πρα- 
γματείᾳ εἰρήκαμεν. ἜΚ ὦ ὦ ἐν μὲν γὰρ ταῖς 
ἡλικίαις, ὥς ἔφην, τὸν αὐτὸν λόγον ἔχει τὸ παιδίον, ὃ ὃν καὲ 
-πὸ ἔαρ ἐν ταῖς. ὥῤλιξ, καὶϊ ξὸν αὐτὸν ὅ — ὃν καὶ ϑέρος 
ἔχει», καὶ τὸν αὐτὸν ὁ παραχμάζων, ιὃχ καὶ τὸ φϑινόπωρον, 
τὸν αὐτὸν δὲ δ᾽ γέρων, ὃν καὶ ὁ χειμὼν, οὕτῳ καὶ τὸ πρώ- 
τον τῆς ἡμέρας. κόρεον ἔοικα τῷ ἦρε, τὸ δὲ ἐχόμενον τῷ 
θέρει, τὸ δὲ ἑσπερινὸν τῷ φϑινοπώρῳ, τὸ “τελευταῖον δὲ 
τῷ χειμῶνε. διὰ τοῦτο μὲν οὖν τὰ φθινοπωρινὰ νοσήματα 
ὁξέα τέ ἐστε καὶ ϑανατώδη καὶ κατὰ τὴν ἐδπερενὴν' ὥραν 


. σφοδρότερα γίνεται "Ὁ καὶ ἐν, τοῖς αὐτῶν παροξυσμοῖς ὀξύνε- 


. ται. αὐτὸς δὲ διῶ, τὴς ἀαρίεντος᾽ παραβολῆς τὴν ;γνωμὴν 
«αὐτοῦ δείκνυτον, δ ᾿ 
quao ſfuperne — feruntur; externa vero obliquas. 
Hujus autem reiqauſlam, expoſuimus, in iis commentariis 
qui ſunt de uſu partium. ἢ." ἈΠΟ [πὸ δοιβείδυθ 
autem, quemadmodum ſupra ἀϊχί, — habet rationem 
puer, quam ver in anni temporibus; eandem juvenis, quam 
aeſtas; eandem cujus aetas declinat, quam autumnus; 
eandem denique ſenex, quam hiems. Sic etiam prima 
diei pars οὔ νοὶ ſimilis, proxima aeſtati, té mpus veſper- 
tinam autumno, hqra ultima hiemi5 quod in cauſa eſt 
τὶ morbi ,autumnajes acuti ſint ac —— et hora ve- 
Ipertinh —— reddantur ε Σὰ. [υἷε acceſſionibus 
evacuentur. Hippocrates vero eleganti comparatione qua- 
dam ſententiam ſuam aperuit. 


----κ. 


— 


TAAMOY ἸΏΝ ΕἸΣ ΤΟ ΠΕΡῚ ΧΥ. 
ΟΜΩΝ ΙΠΟΚΡΑΤΟΥῪΣ ὙΠΟΜΝΗ. 
ΠΟ ΜΑΤΏΝ. ΤῸ ΓΟ 


5 


—— [558.} Ὁ J 
α΄. 
"δι τρόποι, τῶν νούσων, τὰ μὲν συγγενιμὰ ἐσεὺν οὐδέν ων τὸ» 
ϑύμενον, καὶ τὰ ἀπὸ τῆς χωρης. ᾿οἰκέονται γὰρ διὰ πλειά- 
γων καὶ πολλοὶ ἴσασι. τὰ δὲ ἐκ τοῦ σώματος καὶ τῶν 


“διαιημάτων καὶ καταστάσιος τῆς γούσου ἢ ἀπὸ — 


Πρὸς τὸ διαγνῶνα! τε καὶ ἰάσαο' τὰ νοσήματα συντε- 
1 μάλιστα τὰ ἌΝ αὐτῶν εἶναι" — ὡς τὸ εἰδέναι 


ΠῚ 


ἩΙΡΡΟΟΒΑΤΙ5. ΠΕ. MORIBUS 
LIBER ΕἾ ΘΑΙΕΝΙ ΙΝ ΕΌΜ- 
ΟΟΜΜΕΝΎΑΒΗ ὙΒΕΒ π| 


1, 


Modi morborum ſunt αἷς partim quidem congeniti ſunt, 
quos interrogando licet cognoſcere, partim a regione 
proficiſcuntur, multis enim ſunt regionibus familiares, 
ας multi ipſos norunt; partim δὰ corpore εἰ victus ra- 
tipne et morbi conſtitutione vel ab anni temporibus. 


Ut morbos tum dignoſcas tum vero etiam recte 
eures, genera ipſorum perſpecta eſſo maxime condueit. 


ΓΑΔΗΝΟΥ͂ ΕΙΣ ΤῸ ἵΠΠΟΧΡΑΤΟΥ͂Σ κ-.τ... 2447 
Ed. Chart. VIII. [5659.]ὁ — δε τς 
τὰς νόσους εἶναε βλάβας τινὰς τῶν 'δνεργεεῶν καὶ οὕτως, ἣν 
μέν τρ γένος εἶνας τῶν σομάτων, ἕτερον δὲ τῶν ἐνερχειῶν 
καὶ τὸ τῶν σωμάτων ἡγεῖσθαί τε καὶ ποιεῖν εὡς ἐνεργείας, 
ἡπεσθαι δὲ ἐκείνας κατὼ φύσιν μὲν ἔχουσι τοῖς σώμασιν, 
ἀμέμπτωφ τὸ καὶ κατὰ φύσιν αὐτὰς διακεεμέγνας, παρὰ φύ- 
σεν δὲ ἐχόνέων ἢ μὴ γινομένας παντάπασιν ἢ καὶ ἐμποδε- 
μένας γ)ὲ πάντως. ἐπὶ τούτοις δὲ τρίτον ἐστὶ. γένυς" τὸ 
«ὧν αἰτίων κῶς διαθέσεις ἐργαζοριέναιν. ἐπ᾿ αὐτῷ δὲ ἄλλο 
τέταρτον. γένος ᾿ϑιαθέσεων, ὅσα. τοῖς. σώμασίν ὑπάρχεε κατὰ 
φύσιν. τά καὶ παρὰ φύσιν ἔχρυσε, μηδὲν μήτ᾽ ὠφελοῦντα 
μήτε βλάπτοντα τὰς ἐνεργείας, οἷον εἰ τύχοι τὸ χρῶμο τοῦ 
σώματος ἢ μέλαν ἐκ λευκοῦ" γενόμενον, ἐν ἡλίῳ διατρουψάν.- 
χων ἐπὶ πλέον, ἢ λευκὸν ἐξ μέλανος, ἐν σκιᾷ διᾳιτηϑέντων 
ἢ ἐρυθρὸν λουσαμένων᾽ ἢ ὠχοὺν φοβηϑένεων. οὔτε γὰρ ἐνέρ-- 
γεια ὑτοῦτ᾽. ἔστὴν. οὔτε διάθεσις σώματος ἐνεργείας «ἑτέα" 
᾿ αὶ πολὺ δὲ “μᾶλλον οὐδὲ ἡ τὰς παρὰ φύσιν ἐργαξομένη 
15 Οονν. ἕναν τῶν σωμάτων εἰ quae praccedunt in codice 
omiſſa, fed mani ſecunda adjecta ſunt. 
Ono in genere illud ἐν πὶ ſcias morbos eſſeo quasdam 
lionum laeſiones, atque ibs unum eſſe genns corporum, 
alterum actionum. Ac corporum quidem genus praece- 
dere actiones easque prodacere, illas vero ſequi, ao ἃ 
ſtatum naturalem oorpora conſervent, eulpa vadantes na⸗ 
turaleque exiſtere; ἢ. praetor naturam corpora εἴδεοία ſint, 
iillas autem nailas prorſus aut certe omnino impeditas; 
ad haeéd tertium genus accedit vauſarum quas uffectiones 
gignunt; poſt μοῦ εἰξ. item aliud quartum genus eorum 
quae πέριξ vorporibus, ſius ea naturaliter, ſivo praeter 
aataram affeota ſint, quae ὥρα οοαπιοᾶο neque incom- 
modo elſe aeltionibus ſolent: wedut exempli gratia, ſi color 
corporis ex diuturna mora in ſole ex albo niger aut con- 
χα εχ nigro ·albus fiat, quoſd ·quis in unbræa vitam duæ e- 
rit, πος ruber in lotis aut pallidus expaveſacts videatat; 
naee enim neque actio eſt aetqque affectio corporit, quae 
oauſa actiopis ſit, δὸ multo minus cauſa eſt quae aſſeotus 


448 —— ΤΑΔΗΝΟΥ͂ ΕΙΣ ΤῸ ΣΩΠΟΧΡΑΤΟΣΑΩ͂ 

Ed. Chart. VIII. [ὅ59. 560. 

διαθέσεις αἰτία.Ό σύμπτωμα δέ ἐστιν ὅπερ —— ἐξ 
᾿ἀνάγκης ἐπὶ ταῖς διαφόροις τῶν σωμάξων ἀλλοιώσεσιν, εἶτ᾽ 
οὖν κατὰ φύσιν εἴτε καὶ παρὰ φύσιν ἔχοιεν. πρὸς δὲ τού- 
τοῖς ἅπασιν εἰσὶ καὶ οὗ τρόπου τῶν νοσημάτων, οὖς εἰδέναι 
ἡμᾶς οὐχ ἧττον ἢ τὰ προειρημένα δεῖ. χρώνεων γὰρ. οἱ τια-- 
λαιοὶ τῇ φωνῇ ταύτῃ κατὰ δυοῖν σημαινομένων, ἐνίστε μὲν 
ἐπὶ τὸ τῆς ψυχῆς ἦθος αὐτὸ φέροντες, ἐνίοτε δὲ ἐπὶ τὰς 
διαφορὰς ἢ τὰς ἰδέας τοῦ προκειμένου κατὰ τὸν λόγον 
πράγματος, οἷον εἴ. τις εἴπῃ τρόπους διαίτης, δηλώσεε τὰς 
διαφορὰς αὐτὰς ἢ τὰς ἰδέας, ὥσπερ. καὶ τρόπους πυρετῶν 
πολλοὺς εἶναί φαμὲν τὰς διαφορὼς ἢ τὼ εἴδῳῃ. τούτων. ση- 
μαίνοντες.. νῶν δὲ οὐ δηλοῖ τὰ ἤϑη τῆς ψυχῆς, ἀλλὰ τὰς 
ἐδέας τῶν νόσων. διαφορὰς μὲν ἢ ἐδέας. ἢ, εἴδη κατὼ τὸ 
παρὸν οὐ διοίσεν λέγειν. οὕτω γοῦν αὐτὸς ἐν τῷ κατ᾽ ἐη- 
πρεῖον εἶπεν αὐγῆς εἶνανο δύο εἴδεα, ὡς εἰ καὶ διαφορὰς 
καὶ τρόπους εἰρήκεε δύο, ὄντος ἔθους τοῖς παλαιοῖς καὲ 


διαφορὰς καὶ εἴδη καὶ τρόπους ὀνομάζειν τὼ κατὰ τὴν το- 


praeter naturam afſerat. ΕΠ vero ſymptoma quod varias 
corporum alterationes, ἔνα illa ſecundum naturam, ſive 
praeter naturam affecta ſint, neceſſario conſequitur. Ad 
haec omnia accedunt modi morborum quos non minus 
quam quae dièta funt εἴθ nobis cognitos oportet. Vete- 
ves hoc nomine τρόπον utuntur in duabus ſignificationi- 
bus; interdum ad animi mores explicandos adhibent, in- 
terdum ut difſerentias et formas σοὶ de qua agitur Ligni- 
ficent: ut ἢ quis dicat, modos, victus rationis, 16 diſſeren- 
tias aut· formas ipſius indicabit, ſicut febrium eſſe multos 
modos dicimus, ut earum differentias aut ſpeeies Rigniſi- 
cemus. Hoo vero loco nomen τρόπον non ſignificat mores 
animi, ſed formas morborom; utrum vero [560] differen- 
tias aut formas aut ſpecies modo dicas, nihil interelſt. 
Sio quoque eſt ab ipſo in Sibro de oſſicina medici con- 
ſeriptum, lueis duas eſſe ſpecies, perinde ae ſi diſferentias 
οἴ modos dixiſſet; quum funerit hoc in more poſitum in- 
ſtitutoqgus majorum, ut quae ex diviſione rerum genera- 
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μὴν τῶν γενικωτέρων πραγμάτων ὑποπίπτοντα, κατὰ τὸ 
αὐτὸ σημαινόμενον καὶ ἔν τῷ πρώτῳ τῶν ἐπεδημιῶν, εἰσὶ, 
᾿ φησὶν, οἱ" τρόποι καὶ καταστάσιες καὶ παροξυσμοὶ τουτέων 
ἑχάστου τῶν “πυρετῶν. δῆλον γὰρ ὅτε τὰ εἴδη καὶ τὰς 
διαφορὰς σημαίνει" διότε πρυστίϑησεν, αὐτίκα τὸν συνεχῆ 
ἄρχεταον μὲν ἐνίοις σφοδρότατον, κατὰ βραχὺ δὲ ἀπολεπτύ-- 
νέεσθαι μέχρε κρίσεως, ἐνίοτε δὲ ἀνάπαλεν. ἐγίοτε δὲ. εἶναο 
τρίτον τινὰ τρόπον σύνθετον ἐξ ἀμφοῖν, ἅπερ ἅπαντα συμ- 
βαΐνεε πᾶσε τοῖς πυρειοῖς, ὅσοι τὸ συνεχεῖς καὶ πολυχρό- 
νιον. καὶ ἐπὶ παντὸς ἄλλου τοῦ νοσήματος ὀξέως δηλονότι καὲ 
χρονίου. τοὺς μὲν οὖν τρόπους τῶν νοσημάτων γενώσκομεν ἔκ 
τε τῆς κοινῆς φύσεως ἁπάντων καὶ ἐκ τῆς. ἐδέας ἑκάστου, ἔτε δὲ 
καὶ ἐκ τῶν προσφερομένων καὶ ἐκ τῆς ὕλης τοῦ περιέχοντος 
ἡμᾶς καταστάσεως καὶ γώρης ἑκάστης καὶ τοῦ ἔϑους καὶ διαί- 
τῆς καὶ τῶν ἐπιτηδευμάτων καὶ ἐκ τῆς ἡλικίας καὶ ἐκ τῶν 
παροξυσμῶν καὶ ἐκ τὼν διαχωρημάτων καὶ οὔρων καὶ ἐμέτων 
xe ἱδρώτων" καὶ πτυσμάτων. ἔτε δὲ καὶ ῥίγους καὶ ψύξεως 
1 


4. 1, III. in progn. X. 


δ 


lium exoriuntur, differentias, ſpecies et modos appella- 
rent. In eandem ſignificationem illud quoque dictum eſt 
in primo de morbis vaolgaribus, ubi ſcriptum eſt: ſunt, 
inquit, modi, ſtatus οἱ acceſſiones ſingularum harum fe- 
brium; planum enim eſt ibi ſpecies differentiasque ſigni- 
ficari, propteroa quod ſtatim ſubjungit, continuatim in- 
cipere aliquibus vehementiſſimam εἰ paulatim uſque δὰ 
judicationem fieri leviorem, quibusdam vero contra; in- 
terdum quendam eſſe ex utraque çonflatum modum; quas 
quidem accidunt omnibus febribus quae continuae ſunt εἴ 
diuturnae et item aliis morbis omnibus qui et acuti ſunt 
et longi. Cognoſcimus autem modos morborum tum ex 
communi omnium natura, tum ex caujusque hominis pro- 
pria, itemque ex iis quae offeruntur et ex univerſa aëris 
nos ambientis conſtitutione et cujusque regionis et ex 
conſuetudine οὐ victus ratione et inſtitutis et aetate οἵ 
aeceſſionibus et alvi excrementis εἴ urinis δὲ vomitibus εἴ 
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καὶ βηχὺς καὶ πεαρμῶν καὶ λυγμῶν καὶ θάλπους καὶ τὺ: 
σών καὶ αἱμορῥαγίας ἐκ ῥινὼν καὶ ἐκ τῶν αἱμορῥοΐδων καὶ 
τῶν ἀποστάσεων. περὶ ὧν ἁπάντων ἑξῆς εἰρήσεται. πλὴν 
ὅτε περὶ κοινῆς φύσεως ἁπάντων καὶ τῆς ἰδίας ἕκαστου, 
ὅτε δὲ περὶ τῶν λόγων καὶ ἀποστάσεων καὶ ἐνυπνίων καὶ 
τῶν ἔτους ὡρῶν καὶ καταστάσεων καὶ διαχωρημάεων καὶ 
τῶν οὔρων καὶ ἐμέτων, πτυσμάτων, ἱδρώτων, λυγμῶν καὶ 
ἄλλων πολλῶν ἤδη εἴρηταε ἐν τοῖς ἀνωτέρω. ἐκ μὲν οὖν 
, φῶν προσφερομένων πρόγνωσις ἔσται ἢ μοχϑηρῶν ὄντων αὖὅ- 
εών, μὴ χείρω γένοιτο ὁ κάμνων, μετρίως γοσεῖ, εἰ δὲ πάν- 
των προσηκόντως γινομένων πρὸς τὸ. μηδὲν ὀνίνασθαι σᾳο- 
δρύνορεο, μοχϑηρόν. ἐγὼ γὰρ καὶ ἐκ τῶν προσφερομένων 
τοὺς τρόπους τῶν νοσημάτων δεέγνων πολλάκις. ὅτε δὲ καὶ 
4Ἶ χώρα μέγα συντελεῖ πρὸς τὴν πρόγνωσιν διδάσκεε σαφῶς 
αὐτὸς ἐν τῷ περὶ ἀέρων καὶ ὑδάεων καὶ τόπων, ἐν ᾧ δεί- 
κνυταν τίνα καθ᾽ ἑκαστὴν χώραν πλεοναζεε νοσήματα ἜἜ 
ἃ ἃ δ ἔδδυνατὸν ἐστο στοχάζεσθαν τεχνικῶς ὁποιοί 


ſudoribus οἵ ſputis; propterea vero ex rigore, frigore, 
tuſſi, ſternutatione, ſingultu, aeſtu, flatu, ſanguinis e na- 
ribus εἰ haemorrhoidibus proſſuvio εἰ abſceſſibus, de qui- 
bus omnibus deinceps diſſeretur; praeterquam de communi 
omnium δὲ de cujusque propria natura et de ſermonibus 
et de abſceſſibus et inſomniis et anni temporibus εἰ ſtatu 
et alvi excrementis et urinis εἰ vomitibus et ſputis δὲ 
ſudoribus εἰ, ſingultibus εἴ aliis plerisque de quibus ſupra 
copioſe locuti ſumus. Itaque ex iis quae ofſeruutur ſup- 
petit nobis praecognitio, ſi quum illa prava ſint aegrotia 
nihil [6 habeat deterius, mediocris morbus cenſebitaur, αἱ 
'Β omnia ut par eſt fiant, aegrotus vero praeterquam, quod 
nullum fruttum ferat, vehementius conſſlictetur, pravus 
morbus judicabitur: mihi enim ſaepenumero vel ἐσ obla- 
ſtis modos morborum dignoſcere contigit. Regionem vero 
magnopere nobis eſſe δά praenotionem adjumenti ipſemet 
in libro de aëre, aquis et locis, apertiſſime declarat in 
eo loco ĩn quo docet, quinam morbi in ſiogulis regioni- 
bus plurimum νεχίοπίαν. ἢ. ὦ polſſumus enim 
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τέ εἶσε καὶ ὁπόσοι οἱ πλεονάζοντες χυμοὶ ἐν τῷ σώματι. 
ὉΠ Α΄ καλοῦσι δὲ ἐπιτηδεύματα πάντα, ὅσα οἱ 
ἄνθρωποι οἱ διὰ χρείαν ἢ δι’ ἀνάγκην κάμνουσιν, αἷς τὰ 
περὶ τὴν γῆν ἢ τὰ γράμματα ἢ τὴν ἑατρικὴν τέχνην 
ἢ τὴν φιλοσοφίαν. ἢ τὰς ἄλλας τέχνας καὶ πράξεις. ὃ 
γὰρ ἐν τῷ ἀγρῷ διῃτημένος ὥρᾳ ϑέρους ἐν ἡλίῳ ὑπαί- 
ϑρίος, λεπτῇ διαίιη χρώμενος καὶ πόνοις μᾶλλον τὴν: 
χολὴν πιχρὰν ἢ τὸ φλέγμα, ὅσον ἐπὶ τοῦτο" ἀϑροίζεν. 
ὥσπερ ἐν σκιᾷ καὶ ἀργώς καὶ ἐμπιπλάμενος διάγων τὸν 
φλεγματικὸν χυμὸν, μᾶλλον ὃ ὦ ἃ ἃ ἑξἴρηται γὰρ 
ἡμῖν ἐν τοῖς περὶ κρασεων ὑπομνήμαρε καὶ ἐν τοῖς ἀφορι- 
σμοῖς ἐπὶ πλέον, ἀρκεῖ δὲ ἐνταῦϑα τοῦτο εἰπεῖν, ὅτο καὶ 
τῆς ἡλικίας οὐ σμικρὰν ὠφέλειαν ἔχομεν. δ * v ἃ 
ἄλλο μὲν σημαίνει ψύξις ἐν ἀρχὴ παροξυσμοῖ, ἄλλο δὲ ἐψ 
παραχμῇ γινομένη, καϑάπερ γε καὶ εἰ διὰ παντὸς τοῦ παρο-- 
ξυσμοῦ παραμένει, οὐκ ἀγαθὸν ἔσται σημεῖον. αἱ δὲ ᾳὖ- 
σαι τοῦ γένους εἰσὶ τῶν πνευμάτων περὶ ὧν ἐν τῷ προ- 


4. Corr. τούτῳ pro τοῦτο. 


ex arte conjectura conſequi, quales quantique humores 
redundeut in corpore. Ἔ ἢ coterum vocant 
inſtituta ea omnia quae homines aut αἴὰ aut necelſſitate 
coacti faciunt, ut quae ad terram oolendam aut δὰ ſtu- 
dium literarum aut artem medicinalem aut philoſophiee 
ſcientiam aut δὰ alias artes et actiones pertinent: nam 
qui in agro vitam degit aeſtivo tempore εἴ in ſole ſab 
dio εἰ tenui digeta utitur εἰ laboribus [6 tradit, is quan- 
tum δὰ hanc vitam attinet amaram bilem potius quam 
pituitam coacervabit, ut qui in umbra otioque vivit οἵ 
ſeſe explet, pituitoſam humorem potius colliget. * 
e NMam et in libris de temperamentis οἵ in 
aphoriſmis dictum eſt copioſius, nune vero ſufficiet dicere, 
non mediocrem utilitatem nos etiam ex aetatis cognitione 
percipere ἢ 8 aliud enim ſignificat ἐπ prin- 
cipio acceſfionis reſrigeratio, alind ſi in declinationo 
oritur, ſicut etiam, ἢ per totam exacerbationem perdu- 
rant, non bonum ſignum fuerit. Flatus autem in genere 
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. γνωστικῷ εἰρήκαμεν, - Ὁ ὦ διαφέρει γὰρ, 
οὀνομάζουσε δὲ οὕτως τὰς ἐκ πολλοῦ χρόνου κατὰ τὸ σῶμα 
διαμενούσας, ὅπερ αὐτὸς ἐν τοῖς ἴ ἀφορισμοῖς ἐδείκνυε εἰ-- 
πῶν" οἱ πρεσβῦται τῶν νέων τὰ μὲν πλεῖστα “νοσέουσεν 
ἧσσον, ὅσα δὲ αὐτοῖς χρόνια νοσήματα γένητας, τὰ πολλὰ 
συναποϑνήσκει, ὅπερ ταὐτὸν ἔστεν, εἴπερ σύντροφα ἔκαλει. 
ἐἔχεῖνα δὲ οὐκ ἔστε τοιούτου τρύπον, αλλὰ μᾶλλον ἐν τῇ 
χώρᾳ εἰωθότα γίνεσθαι, ἃ καὶ ἐπειχωρια ἐν τῷ περὲ ἀέρων 
᾿καὲ τόπων καὶ χώρων καλεῖ. ἐνίοτε δὲ καὶ ἔνδημα ἀντε- 
διαερῶν αὐτὰ πρὸς τὰ πάγκοινα καὶ ἐπιδήμιας. περὲ ἑχά- 
στου δὲ χρόνου φησὶ προϊύντος καὶ τοῦ ἐνιαυτοῦ. λέγω ἂν 
ὁχόσα νοσήματα μέλλεε πάγκοινα τὴν πάλεν κατασχήσεεν ἢ 
ϑέρους ἢ χειμῶνος. καὶ πάλεν ταῦτα τὰ νοσήματα ἐπεχώ- 
9ια τοῖσίν ἐστε καὶ εἴ τὸ — καταάσχει νόσημα ἐκ 
τῆς τῶν ὡρέων μεταβολῆς καὶ κατωτέρω πάλιν, τοῦτο μὲν 
τὸ νόσημα αὐτέοισι, σύντροφόν. ἐστι καὶ ϑέρεος καὶ χειμῶ- 


4.1. Ἢ, apb. xxxu. 


ſpirituum continentur, de quibus in praeſagiis verba fe- 
cimus. x PDiſfferunt enim, ac ſic nominant 
eos morbos qui in corpore diu permanent, ut ipſe ἴα 
aphoriſmis declaravit, quum ait: marimam partem ſenes 
minus quam juvenes aegrotant; βὶ vero diuturnis morbis 
corripiantur, cum iis fere moriuntur. Id autem perinde 
accipiendum eſt ac ſi dixiſſet, morbos ſimul nutritos; illi 
enim hujusmodi non ſunt, ſed potius oriri in regione ſo- 
Ient, quos etiam patrios in libro de aëre, aquis locis εἴ 
regionibus vocat; interdum eéetiam populares, ut hi ex al- 
tera parte communibus omnium et vulgaribus reſpondeant. 
Cujusque autem, inquit, futuri temporis annique ſtatum 
et qui morbi omnium communes aut aeſtate aut hieme 
ſint civitatem invaſuri, praedicet οἵ item quum ait: at- 
que πὶ quidem morbi [μπὲ εἰς patrii, praeterquam quod 
ſi quis morbus omnium communis ea mutatione temporum 
exiſtat; et item inferius quum ſfubjungit: hic autem mor- 
bus εἰς aeſtate εἰ kieme connutritus eſt. Ex quibus appa- 
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vocç. οὐ τοίνυν ταὐτὸν ἔστε τὸ συγγενικὸν καὶ τὸ ούντρο- 

ον γύσημα, ὡς εἶπον, ἀλλά. Ἐ 8 ἃ ἃ 

} β΄. 

«Αἱ. δὲ χῶραι πρὸς τὰς ὥρας κακῶς διακείμεναι, τοιαῦτα 
τἰκιουσε νοσήματα, ὁκοίῃ ἄν ὥρῃ ὅμοιαι ἔωσιν, τ ὀἷον͵ 
ἀνώμαλον ϑαλπος ἢ ψῦχος τῆς αὐτῆς ἡμέρης, ὅταν 
τοιαῦτα ποιέῃ φϑινοπωρινὰ ἐν τῇ χώρη τὰ νοσήματα 
καὶ ἐν τῆσιν ἄλλησεν ὥρησε κατὰ τὸν λόγον... 

— 


— 


Ὅταν,Σ φησὶν, αἱ χῶραι πρὸς τὰς ὥρας κακῶς διάκειν.- 


ταὶ τοιαῦτα νοσήματα τίκτουσιν, ὁκοία ἂν ἢ ὥρα ἢ καὶ ΄ 
“« 3 2 v 
τοῦτο εἰκότως. οὐ γὰρ αἱ τῶν ὡρῶν ὀνομασίαε αἴτια νοση-- 


μάτων, ἀλλ᾽ αἱ χράσεις εἰσίν" ὅταν οὖν αὗται ἐξαλλάττωσεν, 
ἀναγκαῖόν ἐστε χαὶ τὰ νοσήματα συναλλάττειν" ' ἐπειδὴ γὰρ 
κατὼ τὸν τῆς ἰδίας κράσεως λόγον χαὶ οὐ δὲ ὀνομασίαν αἱ 
ὦρφροε τοὺς χυμοὺς αὐξάνουσε, δεὰ τοῦτο ἡ κρᾶσις τοῦ περεέ- 
4. ἂν ὥρῃ, ὅμοιαι ἕωσιν uncinis incluſa ſunt in M. 2. 
I. III. aph. IV. 


———— — congenitum et connutritum non eundem 


ret, 
ἃ κα ἃ 


eſſe, ut diximus, ſed 


II. 
Negiones nutem ad anni tempora male affectae tales mor- 


δος pariunt, quale fuerit tempus, cui [μπὲ ſimiles; verbi 


gratia inaequales calor aut frigus eodem die quum ta- 

lia contigerint autumnales morbos in regione procreant, 

kaecque ratio in ceteris tempeſtatibus ſervabitur. 

Quum, ΠῚ regiones male aſſectae ſunt «ἃ anni 

tempora, tales worbos pariunt qualia tempora fuerint; 
atque id quidem merito δῦ, neque enim temporum ap- 
pellationes, ſed temperaturae ſunt morborum cauſae; 
quum igitur hae ἃ ſua natura deſciſcunt, morbos quoque 
diverſos gigni neceſſe eſt. Quoniam autem tempora pro- 
priae temperaturae non appellationis rations humoręeꝶ ad- 
Ζ 


GALEBXxVS ΤΟΜ. xvI. 
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χοντος ἡμὰς ἀέρος, μεταβάλλει καὶ οἱ χυμοὶ ἐξ ἀνάγκης με-- 
ταβάλλονται. — μὲν οὖν τὴν ἐδίαν αὐτῶν κρῶσεν δεα- 
φυλάετουσαι αἱ ὧραι τὰς νόσους τίκτουσιν, ἀνάλογον ταῖς 
φύσεσιν αὐτῶν" οὕτω" καὶ παρὰ φύσιν μεταβαλλομέναις αἱ 
νόσου ἕπονται. ὅταν οὖν ἀναγνῷς ἐν ἀφορισμοῖς τὰ πλεο- 
ψάζοντα κατὰ τὸ θέρος νοσήματα πυρετούς τὸ εἶναι συνε-- 
χεῖς καὶ καύσους καὶ τρεταίους πλείστους, πρῶτον μὲν αὐτὸ 
δεῖ τοῦτο μὴ παρακοῦσαι, τὸ ὡς ϑέρους μέμνηται οὐ τοῦ 
παρὰ φύσιν ἔχοντος, ἀλλὰ τοῦ κατὰ τάξιν καὶ κόσμον. ὡς 
γὰρ ὃ χειμὼν ἅπαντος τοῦ ἔτους ὑγρότατός ἐστε καὶ ψυ- 
χρότατορ, ἐναντίως δὲ αὐτῷ τὸ ϑέρος, ξηρύτατόν τε καὶ 
ϑερμότατον εἶναε βούλεια.. εἰ δὲ ἔμπαλεν ὁ μὲν χειμὼν 
τ ξηρὸς, τὸ δὲ θέρος ὑγρὸν γίγνοιτο, οὐ κατὰ φύσεν ἔχεε τὰ 
τῶν ὡρῶν. οὐχοῦν οὐδὲ τὰ ϑερινὰ νοσήματα τηνικαῦτα ἐν 
τῷ ϑέρεε πλεονάζειν, οὐδὲ τὰ χειμερεινὰ ἐν τῷ χειμῶνο, οὐδὲ 
ἑαρινὰ ἐν τῷ ἦρε ἢ τὸ ἔαρ ἀνώμαλον εἴη καὶ μὴ κατὰ τά- 


4. de oriſib. ΠῚ. ᾿ 


augent, ideo ſi aëris nos ambientis temperies immutelur, 
etiam humores neceſſario immutabuntur. Ut igitur tem- 
pora propriam [αἱ temperaturam retinentia morbos eos 
pariunt qui naturis temporum proportione reſpondeant, 
ſie etiam morbi tempora praeter naturam immutata con- 
ſequuntur. Itaque quum in aphoriſmis legeris, morbos 
quorum aeſtivo tempore magnus proventus eſt febres con- 
tinuas, ardentes, ac maximam partem tertianas eſſe, in 
primis adhibe animum [561] ne male intelligas, quod 
aeſtatis quae praeter naturam ſit mentionem Hippoorate— 
ſecerit, ſed potius quae ſuum ordinem modumque ſerva- 
verit. Ut enim biems et totius anni partibus humidior 
ac frigidior, ita ejus contraria eſſe aeſtas debet, ut ſicciſ- 
ſima calidiſſimaque ſit; αἵ contra ſi hiems ſicca ſit aeſtaa- 
que humida ſuccedat, derte tempora ſuam naturam non 
ſervabunt, proinde eo tempore morbi aeſtivi per aeſtatem 
non abundabunt, neque hiberni per hiemem, neque verni 
per ver, ἢ ipſum fuerit inaequalo et non ordinem ſerva- 


μος ρῶν ———— —— — — 


'; 
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—* οὕτω δὲ οὐδὲ κατὰ τὸ φϑύνόπωρον. μὴ γάρ πω διὰ 
τὴν προσηγορίαν τῶν εὐρῶν, ὡς ἔφην, ἕκαστον τῶν νοσημά- 


τῶν δοκεῖ γίνεσθαι τοῖον ῆ τοῖον, αλλὰ διὰ τὴν περοέχοντοῦ : 


ἡμᾶς ἀέρος κρᾶσεν" οἷς γὰρ ἂν οὗτος: ἔχεν φύσεως, οὕτω 
καὶ ἡμᾶς διατίϑησι. κατὰ τοῦτο οὖν φησιν Ἱπποκράτης, 
ὁπόταν ἔαρ τῷ φϑινοπώρῳ ὅμοιον γένοιτο, τότε φϑινο- 
πωρινὰ τὰ νοσήματα ἔσεσθαι, ὑγρὰν μὲν δή τινα καὶ ψυ- 
χρὰν κατάστασεν ἔχειν δεῖ τὸν χειμῶνα, θερμὴν δὲ καὶ ξη- 


ρὰν τὸ θέρος τοῦ ἦρος ἀκριβῶς ἀμφοῖν ὄντως ἐν μεταξὺ, 


κατὰ δὲ τὸ φϑινόπωρον κρύους μὲν ἔωθεν ὄντος, ἀμφὶ τὸ 
μέσον τῆς ἡμέρας θάλπος ἐσεὶν ἰσχυρὸν καὶ πάλεν δεί- 
λης οψίας εἰς κρύος3 γίνεταν μεταβολής, ἐὰν οὖν κατὰ 
τὴν ἑιέραν ὥραν τοῦ ἔτους καὶ μὴ κατὰ τὸ φϑινόπωρον 
ἀνώμαλον εἴη τὸ θάλπος καὶ ψῦχος τῆς αὐτῆς ἡμέρας, τότε 
τὰ φϑινοπωρινὰ νοσήματα προσδέχεσθαο 4 χρή. δήλη δὲ ἢ 
αἰτία, ὁμολογεῖ γὰρ αὕτη ἡ κακάστασις τῇ τοῦ φϑινοπώ- 


4. Corr. οὕτως ejecit εἰ repoſuit οὗτος, 2. Corr. δπόταν 


οἔχρ τῷ φϑινοπώρῳ ὅμοιον γένοιτο, τότε inſeri vult. 8. in warg. 


fortaſſe χρύος, antea enim legebatur χρίος. 


΄ 


΄΄ 


pter temporum nomina ſinguli morbi aceidunt, πὲ tales 


aut quales ſint, ſed pro aëris, qui nobis circumfluus eſt 
temperatura oriuntur; nam ut οἷ hujus ipſius natura, ita 
etiam nos aſſicit, atque in banc ſententiam dictum ab 
Hippocrate eſt: quum ver ſimile autumno fuerit, tum au- 


tumnales exſpectare morbos oportet; hiems autem humi- 
dam frigidamque habere conſtitutionem quandam debet; 
neſtas calidam εἰ ſiccam; ver in medio utriusque eſt ac- 


curate conſtitutum, ſed i in autumno frigus mane, meridie 
vero magnus calor εἰ rurfus δά veſperam in — ſit 
commutatio. Itaque ſi in alio anni tempore quam au- 
tumno inaequale fuerit εἴ frigus εἴ calor idque eadem 
die accidat, tunc autumnales morbi ſunt exſpectandi, ma 
niſeſta cauſa élt: illa enim ſconſſitutio autumnali ſtatui 


proportiono reſpondet; quare haud mirabile eſt, ἢ tale⸗ 


22 


rit; eadem erit autumni ratio, neque enim, πὲ αἰχὶ, pro- 


ΝΣ 


, 
! 
.Φ 


418. TAABNOT ΕΙΣ ΤῸ ΣΠΠΟΚΡΑΤΟΙ͂Σ 

᾿Εὰ, Chart. ὙΠ]. [561.} 

ρον" οὐκοῦν ᾿ϑαυμαστὸν, εἰ τοιαῦτα νοσήματα ἐργάζεται, ἀλλ᾽ 
“ δὲ τὴν ἑαυτῶν χρᾶσεν αἱ ὦραι σώζοιντο, οὐδὲν τοιοῦτον ὡς 
πρὸς τὰς ὥρας  αυμβήσεται. ἡ μὲν οὖν θερινὴ ὥρα ϑερμὴ 
καὶ ξηρὰ οὖδα τριταίων πυρετῶν εὔφορος ἔσται καὶ ἡ χώ- 
᾿ ρα ϑερμὴ καὶ ξηρὰ ἔσιαο τῆς ὑγρᾶς καὶ ψυχρᾶς εὐφορω- 
τέρα, αλλὰ καὶ ἡ τοῦ κάμνοντος κρᾶσις εἰς τοῦτο συντελεῖ. 
ὁ δὲ καὶ διαίτη ϑοίη ϑερμότερόν τὲ καὶ ξηρότερον ὅπερ 
ἐστὶν ἐν πόνοις μὲν πλείοσιν καὶ ταῖς ἀγρυπνίαις κἀὶ ᾳρον- 
εἰσε καὶ λύπαις, ἐδέσμασί τὲ ἐλάττοσί τε καὶ χόλωδεστέ- 
φοις, οὗτος" ἄν. χολωδέστερος ἄν4 αὐτὸς ἑαυτοῦ γένοιτο 
καὶ δηλονόιε ϑερμότερός τε, καὶ ξηρότερος, τὸν αὐτὸν λόγον 
ἔχουσιν αἱ ἄλλαν ὧραι, ἢν γὰρ ἐν τῷ ἦρε οὐ ψῦχος μό- 
Ἴψον, αλλὰ καὶ ὑγρὸν δυναστεύει, τὰ χειμερινὰ νοσήματα πλεο- 
᾿ψάσει, οὕτω δὲ καὶ περὶ τοῦ θέρους καὶ ἄλλων ὡρῶν. οὐ 
γὰρ ὧραι, ἀλλὰ ποιότητες τοὺς χυμοὺς καὶ οἱ χυμοὶ τὰς 
ποιότητας τίκτουσιν. ὁρῶμεν γὰρ τὴν ὀργὴν μαλισια γέ- 


4. 1. II. de crißb. III. 2. Corr. τριταίων πυρετῶν pro 
τριταῖον πυρετόν, 8. Corr. οὗτος. pro οὕτως. 4. Corr. ὧν 


addidit. 


morbi eo tempore oriantur, ac ſi anni tempora ſuom na- 
turam ſervarint, nihil tale quatenus ad anni tempora per- 
tinet unquam eveniet; quare tempus aeſtivum, quod ecali- 
dum ſiccumque eſt, magnam affert ſebrium tertianarum 
copiam, 80 regio item calida εἰ ſicca majorem vim illarum 
febrium quam humida frigidaque producet. Sed aegro- 
tantis quoque temperatura δὰ hanc ipſam rem magnopere 
ſaciet, quod ἢ victus ratione calidiore ſiccioreque utatur, 
quae quidem poſita eſt in pluribus laboribus, vigiliis, cu- 
ris, ſollicitudinibus et cibis copioſioribus δἰ bilis gignen- 
— aptioribus, is etiam [6 ipſo bilioſior ſiet, atque ita 
mimirum ſitcior atque calidior, eadem δὲ aliorum tempo- 
rum ratio. Nam ἢ vere non ſolum frigus, ſed etiam 
humiditas dominetur, profecto morbi hiberni abundabant, 
ideém eſt de aeſtato deque aliis temporibus exiſtimandum. 
Neque enim tempora, ſed qualitates ſunt quao hnmores 
gignunt et lumores ipſas qualitates pariunt: perſpicimus 
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Ῥέσϑα;, ἐν ᾧ χολὴ ἐπικρατεῖ καὶ ἐναλλὰξ, ἐν ᾧ ὀργὴ ἐπι-. 
ἀρατεῖ, ἐν τούτῳ τοὺς χολώδεις γίνέσϑαι χυμούς, οὕτω καὶ φό- 
βος καὶ δυσϑυμία) μελαγχολικὸν χυμὸν ποιεῖ καὶ ὃ μελαγχο- 
λεκὸς δὲ χυμὸς τὸν φόβον τε καὶ δυσθυμίαν ἐργάζεται" περὶ 
δὲ τῶν λαιπῶν ὁ αὐτὸς λόγος. 


γ΄: 

χὰ; μὲν ἀπὸ ὀϑμέων βορβορωδέων ἢ ἀωδίων, 

Δεῖν τῶν ὄντων κατὰ γένος τῶν τὰς νόσους ἐργαζομέ- 
νων αἰτίων τὰ μὲν ἔξωθέν ἐστε, τὰ δὲ ἐξ αὐτῶν ἡμῶν 
ὁρμᾶται. καὶ πρὸς μὲν τὰς ἔξωϑεν βλάβας ἄλλα μόρια τῶν 
ἐν ἡμῖν ἐστεν, ἐνίοτε. ἀσϑενῆ, πρὸς δὲ τὰς ἔνδοθεν ἄλλα. 
ἐξ ἡμῶν γὰρ καιὰ πλῆϑος χυμῶν ἢ μοχϑηρίαν αἱ νόσοι. 
γέγονταις. τὰ δὲ ἐξωϑὲν αἴτεα τὰ μὲν τὸ δυσχρασίαν τενὰὶ 
ἐργάξζεσϑαι, τὼ δὲ τὸ ϑλᾷν ἢ τέμνειν ἀδικεῖ τὰ τῶν ζώων 
σώματα. οὐ μὴν ἀλλὰ οὐδέν ἐστεν ὅπερ οὐ φεύγειν δυνά-- 


4. de vat. humana V. 2... Corr. οὖς 


"ΟΝ 


. 


enim. iracundiam exeitari maxime in quo bilis exſoperat 
et viciſſim in quo iracundia exſuperat in eo bilioſos hu- 
mores gigni. Sic eêtiam timor et animi demiſſio melan- 
cholicum humorem efſiciunt οἴ humor ipſe melaneholicus 
timorem animique demiſſionem parit; de ceteris idem eſt 


cenſendum. 


III. 
«πὶ —— ab odoribus coenoſis aut — — 


Daoplex οἵ genus cauſarum morbos efficiontinm: Σ᾽ 4166 
enim ſoris adveniunt, aliae ἃ nobis ipſis proſiciſcuntur. 
Atque ad noxas externas quaedam interdum nolſtrae Par- 
tes inſirmae ſunt, quaedam vero ad internas. Nam morbi 
noſtra vi ſiunt aut ἃ plenitudine aut ἃ malitia humorum; 
cauſae vero externae ideo corpora animantium laedunt, 
partim quod intemperiem quandam gignant, partim quod 
frangant aut incidant; nulla tamen res eſt quam vitare 


F 


ἜΣ 
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ΕΑ. Chart. VIII. [561. 

μεϑα, πλὴν τὸν περιἔχοντα ἡμᾶς. ἀέρα. οὗτος γὰρ ἀμετρό- 
“Ἐέρον ἢ ϑερμαινόμενος ἢ ψυχόμενος “ ὑγρότερος γενόμενος 

ἦ ξηρότερος ἀλλοιοῖ καὶ τὴν ἡμετέραν φύσιν καὶ τὴν τῶν 
— συμμετρίαν, εἴπερ ὑγεία ἐσεὶ, διαφϑεερεῖ. ταῖς 

μὲν οὖν ἄλλαις αἰτίαις οὐ διὰ παντὸς ἀπαντῶμεν οὔτε διὰ 
ὅλην τὴν ἡμέραν, ἐν δὲ τῷ αἀέρε διαμένειν ἡμᾶς αεὲ χρὴ 
καὶ. εἰσπνέεεν αὐτὸν καὶ ἀδύνατόν ἐστι μὴ συνδιατέϑεσϑαε 
καὶ συμμεταβάλλεσϑαι τὰ σώματα τῇ ἐκείνου μεταβολῇ. δεῖ 
οὖν τὸν καλῶς ϑεραπεύοντα ἰατρὸν γινώσκεεν τὸν ἄρεστον 
ἀέρα καὶ τὸν μοχϑηρόν, ἵνα καὶ γιγνώσκον ὁποῖα ἐξ αὐ- 
τοῦ γίγνοιντο νοσήματα, ὁποῖα δὲ μὴ, καὶ ἴδὴ ποῖον" ἀέρα 
φευκτέον ἢ οὔ. εἴρηται δὲ ἡμῖν ἤδη περὶ τούτων ἁπάντων 
ἐν τῷ εἰς τὸ περὶ ἀέρων καὶ ὕδατων καὶ τόπων καὶ χώρων 


καὶ οἰκήσεων ὑπομνήματι. ἀλλ᾽ ὅμως νῦν ὀλίγα κεφαλαιω-. 


, δῶς ἀναμνήσεως ἕνεχὲν εἰρήσεται. ὁ3 μὲν οὖν ἀκριβὼς Χα- 
ϑαρὸς ἀὴρ ἄριστος εἶναι δοκεῖ. τοιοῦτος δέ ἐστιν ὃ μήτε 
ἐκ λιμνῶν ἢ ἑλῶν ἀναϑυμιάσεως ἐπιϑολούμενος, μήτε ὁ ἐπ 

1. Corr. ἴδη ποιὸν pro ἤδη ποιῶν. 8. Orib. ΙΧ. col- 
lect. X. 1. V. de tuend. ſanit. XIV. 


* 


non poſſimus praeter aërem nos ambientem; is enim im- 
moderatius caleſactus aut refrigeratus aut humididor-ant 
ſiccior redditus noſtram immutat naturam et ſymmetriam 
corporum quae ſanitas eſt corrumpit; ac ceteris quidem 
cauſis neque perpetuo occurrimus, neque ipſae totum diem 
circa nos ſunt, δὲ in aëre morari ſemper ipſumque ſpi- 
ritu dudere oportet nec poſſunt çorpora δᾶ illius immu- 
tationem non ſimul ἐξ affici et immutari. lIiaque medicus 
qui recte curaturus ſit optimum vitioſumque aërem cog- 
noſcere debet, ut qui εχ illo morbi fiant, qui ἴδουρ, εἰ 
qui vitandus aër ſit aut non intelligat; ac de iis omnibu⸗ 
jam eſt ἃ nobis in commentariis in librum de aëre, aquis, 
locis, regionibus et habitationibus dictum. Nunc tamen 
quaedam etiam ſummatim recordationis cauſa afferemus. 
AGôr igitur accurate purus eſſe optimus videtur; eſt au- 
tem hujusmodi qui neque ὁ ſtagnorum aut palundum halitu 
ſit perturbatus, neque ex profundo ſpecu emiſſus, cujus- 
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βαράϑρου τονὸς ἐκπνεύμενος, ἅπερ ἐστὶν ἃ χειρώνεια 5 — 
λῆται. ταῦτα μὲν γὰρ’ τὸ3 βλάπτειν τὸν ἀέρα χαὶ τὰς 


φύσους ἔργαζεται. ταυτὸ τοῦτο ποιξὶ καὶ ὅστις ἔκ τινος. 


ὀγειοῦ τῶν ἐκκαϑαιρόντων μεγάλην τενὰ πόλεν ἐπιεδολοῦται. 
μοχϑηρὸς δὲ καὶ ὅστες ἔκ τενος σηπεδόνος καὶ κόπρων μιαί- 
ψηται3. μοχϑηρὸς δὲ καὶ γένεται, ὅστις ὁμειχλώδης ἐστὶ διὰ 
τὸν ποταμὸν ἢ λίμνην γεετνιῶσαν. ὁ δὲ ἐν κοίλῳ χωρίῳ 
πανταχόϑε ὑψηλοῖς ὄρεσε περιεχόμενος, ὃς καὶ μηδεμίαν 
πνοὴν δέχεταν, πνιγώδης ἐσεὶ καὶ σηπεδονώδης. ες δὲ 
τὸν ἄριστον ἀέρα εἰσπνεῖν ἐν ἅπασεν ὁμοίως χρηστὸν καὶ 
τοῦτο χρῆσϑαι ὠφέλεμον καὶ παῖδα καὶ νεανίσκον καὶ πρεσ- 


βύτην᾽ οὕτω καὶ τὸν μοχθηρὸν φυλάττεσθαι ἅπαντας δεῖ,. 


ἐπεὶ ἄπᾷσαις ταῖς ἡλικίαις λυμαένετα:, ᾿ διαφέθει δὲ καὶ ὃ 
ἡλιούμενος 5 ἀὴρ τοῦ ἀνηλίου5 καὶ σκεεροῦ, καὶ ὃ καθ᾽ 
ἡμέραν ἰοῦ νύχεωρ. ὅδ μὲν γὰρ ἡλιούμενος θερμότερος 
καὶ λεπτότερος, ὃ δὲ σκεερὸς παχύτερος. ὁ μὲν οὖν ϑερ- 


4. Corr. χειρώνεια pro χρόνια. 4, Corr. τὸ Ῥτο τῷ: ἃ. 
Corr. μιαένηται pro μένει τε. 4. Corr. ὃ ἡλιούμενος pro ἦλ- 
λοιούμενοςς. ὅδ. Corr. ἀνηλίου pro ἀνηλλοίουςκ.Ἡ 6, Orib. ΙΧ. 
coll. V. ———— 


-- 


modi ſunt quae cheironia appellantur; haeo enim ideo, 
quod aërem corrumpunt, morbos creant, idem ſacit ἰδ 
δὲγ qui vitium ex cloacis magnam aliquam urbem expur- 
gantibus contraxit; itemque is pravus eſt qui ab aliqua 
corruptela aut fimo inquinatur, ut iſte etiam qui propter 
vicinum ſtagnum aut flumen nebuloſus eſt; qui vero cavo 
in loco altis montibus eſt ex omni parte concluſus neo 
ullum perflatum recipit, ſuſſocans putrisque .cenſetur; 
quemadmodum autem omnibus aeque conducit ut optimum 
aërem ſpiritu ducant utileque eſt αὐ eo puer, juvenis et 
ſenex utantur, ſic pravum vitare omnes decet, propterea 
quod aetates omnes laedit. Ceterum aër ſole illuſtratus 
ab eo quem ſol non attingit et ab umbroſo, itemque 
diarnus ἃ nocturno differt; nam quem ſol tangit, calidior 


tenuiorque eſt; umbroſus vero craſſior eſt; dalidior porto 


, 


, —— 3. Corr. τοῦ pro δὴ. 
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«μότερος καὶ λεπεότερος εὐδιάπνευστα τὰ σώματα παρα- 
——— ὁ δὲ ψυχρὸς καὶ παχὺς τοὐναντίον. ἔτε δὲ χεί- 
ρων ἐσεὶν ὃ κατὰ τὴν πόλιν τοῦ κατὰ τὴν χώραν. διόπε) 
ὁ καιὰ πόλιν ὁμοίως τοῖς κοίλοις τόποις ϑερμότερός ἐστι 
καὶ παχύτερος:, ἥλιος γὰρ αἀδιάπνευστον ὄντα τὸν ἀέρε 
ϑερμαίνει, 1 ἡ δὲ ἀκινησία παχύνει.2 τοῦιο δὲ πάσχει 
διότι πολλαὶ καὶ παντοδαπαὶ ἐκ τῆς πόλεως ῥέουσεν εἰς αὖὐ- 
τὸν ἀγαϑυμιάσεις, ὃ δὲ ἐν ταῖς χώραις ἀὴρ λεπτὸς ὧν καὶ 
καϑαρὸς ὀρεκεικωτέρους ἐργάζεται τοὺς ἀνθρώπους πρὸς 


τὰς τροφὰς καὶ εὐρουστέρους καὶ εὐαισϑητιχωτέρους καὶ εὐ- 


τροφωτέρους καὶ εὐπεπτοτέρους. δεῖ μέντοι3 φυλάττεσθαι 
τὸν ἐπὶ τοῖς κήποις ἀέρα διὰ τοὺς ὀχετοὺς, ὡς τὰ πολλὰ 
τοὺς ἀποπάτους ἐκκαϑαίροντας εἰς τοὺς κήπους καὶ τὴν με- 
γάλην δυσωδίαν. ἔτι δὲ τὴν ἀπὸ τῶν λαχάνων καὶ δένδρων 
καὶ ϑάμνων ἀναϑυμίασιν, ὥσπερ ἀπό τὲ χράμβης καὶ καρέως 
καὶ. πύζου, ὑφ᾽ ὦν. ὁμιλίας ὃ πέριξ ἀὴρ μοχϑηρὸς γίνεταε.. 


4. Corr. ϑερμαένεν Ῥτο παχύνει. 2, Corr. παχῦνεε pro 


ἱ 


80 tenuior corpora quo melius perſlentur ἰοΠΠο11; frigi- 
dus et craſſus contraria. Praeterea pejor eſt is qui in 
urbe eſt quam qui ruri habelur: cauſa eſt, quia urbanus 
aër non ſecus quam qui convallibus cohibetur calidior 
craſſiorque eſt. Sol enim aërem perſlatu vacantem cale- 
ſacit, motionis vero vacuitas craſſum reddit, id quod ΔῈ 


Pati —— quia multae et omnis gener exbolationes 


ex urbe in ipſum fluunt; qui vero ruri aër εἴ, quum 
tenuis purusque ſit, homines eibi appetentiores ſacit εἰ 
ut meatus magis ΕΣ ſint οἵ ſenſus vegetiores ßant et 


melius alantur homines meliusque concoquant; eum tamen 


aërem qui in hortis habetur vitare convenit, idque pro- 
pter cloacas quae latrinas plerumque in hortos repurgant 
et magnum qnoque ſoelorem et halitum ex oleribus, ar- 
boribus fruticibusque prodeuntem, qualis eſt quem braſſica 
οἴ carea εἴ buxus mitiunt, quorum vicinitas aërem cir- 
cumſluum vitiat. Quibus quidem δὲ rebus, πὶ Hippocra- 


— — —— — —— — — —— — — —⸗ — — — — — — — — ——— 
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εἰκότως γοῦν ἀξιοὶ νῦν Ἱπποκράτης δεῖν ἡμᾶς γνῶναν ὅσα 
ἀπὸ τῶν ὀδμέων καὶ βορβορωδέων καὶ ἑλωδέων γίνεται, ἃ 
xce? ἐπιδημίους καὶ παντοδαπὰς νόσους τίχτειν εἰώθασι... 
κοινότατον μὲν γὰρ αἴτιον τῶν νοσημάτων καλεῖ τὸν ἀέρα 
ὃ συγγραψεὺς τοῦ δευτέρου τῆς περὶ φύσεως ἀνϑρώπου. 
πραγματείας οὐχ ἧττον δὲ τὸ ὕδωρ ἢ ὃ ἀὴρ σχεδὸν ποιεῖ" 
διὸ καὶ τὴν φύσιν καὶ τὰς ποιότητας αὐτοῦ γνωρίζειν ἡμᾶς 
δεῖ καὶ γάρ τενὰ ἐστε λαϑαρά, τινὰ δὲ βορβορωδη, τινὰ 
δὲ ἑλώδη, ὡς χαὶ ἔνια ἁλικὰ ἢ στυπτηοιώδη ἢ χαλκαντώδη 
ἢ ἄλλας ποιότητας ἔχοντα " εἴρηταε δὲ διὰ πολλῶν ἐν τῷ 
σεερὶ ἀέρων, ὑδάτων καὶ τόπων. καὶ ὡς τὰ πολλὰ νοσήματα 
ἀπὸ τῶν μοχϑηρῶν: ὑδάτων καὶ τῶν ποιότητα τενὰα ἐχόν- 
των ποιεῖται. χρὴ γοῦν ἀπιότατον φαίνεσθαι τὸ κάλλιστον᾽ 
ὕδωρ καὶ πρὸς. γεῦσιν καὶ πρὸς ὀσμὴν καὶ ἥδιστον ἅμα 
πίνοντε καὶ καϑαρὸν καὶ ταχέως ὑποχωρεῖν τῶν ὑποχονδρίων. 
“πποκράτης δὲ κουφύτατον προκρίνεει, διαγινώσκεται δὲ 
κατὰ τὸ ϑερμαίνεσϑαί τὲ καὶ ψύχεσϑαν ταχέως. τοιαῦταϑ 


4. de ſanit. tuend. ΧΙ. 4, Orib. V. coll. III. 


tes hoc loco cenſeat, cognoſcendum eſſe, quinam ΟΣ δὲ 
ex odoribus coenoſfis aut paluſtribus oriantur: ſiquidem Βὶ 
οἱ vulgares εἰ omnis generis morbos excitare conſuevo- 
rint; auctor enim [562] ſecundi de natura humana libri 
atkrem communiſſimam morborum cauſam appellat nec mi- 
nus ſere quam aër aqua eſſieit, quocirca ejus quoquo 
naturam et qualitates praeſtat habere cognitas -atque per⸗ 
ſpectas, quando ſunt quaedam purae, quaedam lutulentae, 
quaedam paluſires: ut quaedaun ſalſae, quaedam aluminis 
naturam reſerunt, quaedam aëris ant alterius σοὶ qualita- 
tes imitantur; copioſius autem eſt actum de his in libro 
de aëre, aquis et locis; ac plerumque morbi ex pravis 
aquis εἴ quae aliquam habeant qualitatem proſiciſcuntur; 
quare praeſtantiſſima aqua debet omni prorſus vacare qua- 
litate et quod ad guſtatum et quod ad odoratum pertineat 
εἴ fuaviſſima item bibenti δὲ pura videri δὲ cito hypo- 
chondria permeare. Hippocrates ipſe leviſſimam praeſert 
ceteris; eam cognoſces quod cito caleſiat citoque frigeſiat; 


κι τ " 
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δὲ ἐστ καὶ ὕσα ὕδατα τοῦ μὲν χειμῶνος — — τοῦ 
δὲ ϑέρους ψυχρά. τὰ ὁμοίως ἔχοντα ψύξεως καὶ θερμό- 
τηῖος ταῖς ὥραις κάκιστα. τὸῦ μὲν γὰρ ϑέρους ἐπεπολῆς 
τῇ γῆ τὸ ϑερμὸν γίνεταν, τοῦ δὲ χειμῶνος εἰς βαϑος κα- 
ταδύεται, χαὶ τοῦτό μοε δοκεῖ αἴτιον εἶναι ὅτε πᾶσαε πηγαὲ 
᾿ ἐκ βαϑυιάτων ῥέουσε, πᾶσαι εἶναι μὲν κατὰ τὸν χειμῶνα 
ϑερμόταται, κατὰ τὸ Θέρος ψυχρόταται. περὶ δὲ τῶν αὖὐ- 
Τοφυῶν ὑδάτων οὐ χρὴ νῦν διελθεῖν. ὅσα δὲ ἑλώδη καὶ 
ῥυσωδὴ καὶ ὅσα ποιότητας ἀτόπους ἔχεν, πρὶν αἀλλοιοῦντας 
ἁψήσει, μὴ δεῖ προσφέρεσθαι. τὸ γὰρ ἑψώμενον ὕδωρ ὅλον 
ὡμαλῶς ἡ ϑερμότης χέουσα ἐπετήδειον εἰς διάκρεσεν ἐργώ- 
ζεται, ψυχόμενον γὰρ τὰ μὲν γεοδη τῷ συμφύτῳ βάρει 
καταφερόμενα πρὸς τὸν πυϑμένα τοῦ ἀγγείου, παραγενήσε- 
ταῦ, ἡμεῖς δὲ τὸ ὕδωρ αἱρέμα ἀποχέοντες εἰς ἕτερον ἀγγεῖον 
ἀβλαβῶς -ἕξομεν χρῆσϑαι. τὰ δὲ ἐκ λίμνης πάντα κάκε- 
στα" ἔχεν γὰρ ὀσμὴν' ἄτοπον, οἷα σεσηπόεα, καὶ τοῦ μὲν" 
θέρους ϑερμὰ γίνεται, τοῦ δὲ χειμῶνος ψυχρὰ, ὅπέρ μέγε- 
1. Corr. πρὶν ἀλλοιοῦντας pro πρὸς ἀλλοιοῦντα. 2. Orib. 
V. coll. 111. 


J 


hujusmodi autem ſunt quae hieme ealidas, aeſtate frigi- 
dae, ut peſſimae [πὶ quae aeque atque anni tempora νοὶ 
Frigidae ſunt vel calidae; aeſtate enim calor extremam ter- 
rae partem adit, hieme vero ima petit, quod in cauſa 
ego eſſe exiſtimo, ut quia fontes 6 profundiſſimis locis 
manant, omnes ſint hiberno tempore calidiſſimi, aeſtivo 
frigidiſſimi. De aquis autem ſponte naſcentibus nihil opus 
eſt modo diſſerere; paluſtres vero ſoetidas aut in quibus 
abſurdae qualitates inſunt, prius quam decoquendo immu- 
taris, ne oſſerto: aquam enim quae decoquitur, calor to- 
tam aeque fundit et ad ſecretionem aptam ſfacit, nam dum 
reſrigeratur, terreae partes innata gravitate deſcendentes 
in ſundo valis reſidebunt ac nos aqua in aliud vas ſenſim 
transfuſa uti ſine noxa poterimus. Aquae autem omnes 
4026 6 ſtegnis hauriuntur peſſimae ſant; habent enim ab⸗ 
furdum odorem quendam perinde ac putreſcentes, eaedem 
aelſtate calidae ſunt, hieme ſrigidae, quod eſt pravarum 


ἊΝ ὁ 
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στον σημεῖόν ἐστε τῆς τῶν ὑδάτων πονηρίας, — δὲ r 


ἐν “ἰγύπτῳ ἕλη ὑγιεενά ἐστιν ὧν ἐγὼ οἶδα, -ὅτε χειμῶνος 
μὲν οὐ σήπεται τὸ ὕδωρ, οὐ γὰρ ὑπερϑερμαίνεται, φθέενοῖ 
φπώρου δὲ πληρώσας ὃ [Νεῖλος τὰ ἕλη τὸ μὲν ἐξωϑεῖ τὸ 
παλαιὸν, ἄλλο δ᾽ αὖ τὸ νέον εἰς αὐτὸ ἀνάγεν. ἔστε δὴ καὶ 
διαφορὰ τῶν ὑδάιων ἐκ τῶν βοτάνων αὐτόϑε πεφυκυιῶν 
καὶ ἐκ τῶν μετάλλων γινομένη. τὰ μὲν οὖν μέταλλα εἰς 
τὴν πόσιν εἶναι βλαβερὰ δοκεῖ,. αἱ δὲ βοτάναν ὁτὲ μὲν βλά» 


πτουσι τὸ ὕδωρ, δτὲ δὲ προστεμωροῦσι. καὶ γὰρ τὸ σίον 


καὶ ἡ καλαμίνϑη καὶ τὸ ἀδίαντον τὸ μὲν χρηϑτὸν ὕδωρ 
βλάπιουσε, τὸ δὲ πονηρὸν ἄλλως ὠφελοῦσε καὶ τὰ τοιαῦτα 
τῶν ὑδάτων γίνεται οὐρηϑῆναι κρείττω" ὡς καὶ ἐκ τῶν ἂλ- 
Aom βοιτάγων ἄλλας ἔχειν ποιότητας δύναταε, ἐξ ὧν -τῷ 
ὅδατο φάρμακόν τὸ συναναμιγνύμενον γίνεται. 


— 


aquarum argumentum vel maximum. Solae autem palu- 
des Aegyptiae inter omnes quas ego quidem norim ſalu- 
bres ſunt, propterea quod aqua hieme non putrelecit, 
ſiquidem non ſupercaleſit. Nilus vero paludes per autum- 
num explens veterem aquam ejicit οἵ novam invebhit. 
Sunt etiam quaedam aquarum difſerentiae ex herbis quae 
in illis naſcuntur profectae et a metallis contractae, δῷ 
metalla quidem in cauſa ſunt ut aquae ſint δά potum 
noxiae; herbae vero partim aquam vitiant, partim corri- 
gunt: nam et ſium et nepeta et adiantum aquam bonam 
vitiant, οἱ quae alioqui prava ſit impertiunt commodi 
quidpiam, atque hujusmodi aquae ſunt δὰ mejendum 


aptiores; ſicut etiam ab aliis herbis alias ducers qualita- 


tes poſſant, a quibus veluti medicamentum quoddam com- 
mixtum aquis comparetur. 


* 


! 


* 
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ἸἼὰ δὲ ἀπὸ ὑδάτων λεθιῶντα, σπληνώδεα, τὰ δὲ ἀπὸ πνευ- 
μάτων χρηστῶν τὲ καὶ καχῶν ἀρχονταί- : 


H τοῦ μοχϑηροῦ ὕδατος πόσις οὐ μόνον τὸν λίϑον 
δύναται γεννᾶν, αλλὰ καὶ ἐργάζεσϑαι πάγκοινον νόσημα καὶ 
ἱστορεῖται τοῦτο γεγονὸς ἐπὶ σερατοπέδου. αὐτὸς γοῦν ἐν 
τῷ περὶ ἀέρων ὑδάτων! καὶ τόπων περὶ τῶν ὑδάτωχ οὕτω 
γράφει" ὑκύσα μὲν οὖν ἔστιν ἑλώδεα καὶ στάσιμα καὶ λε- 
μναῖα, ταῦτα ἀναγχὴ τοῦ μὲν ϑέρους εἶναε θερμὰ καὶ 
σιαχέα καὶ ὀσμὴν ἔχοντα καὶ ἀνάγκη ἀχροά τὸ εἶναε καὶ 
πονηρὰ καὶ χολώδεα, οὔτε οὐχ ἀποῤῥέονεα, ἀλλὰ ΄τοῦ 
τε ἀμβοίου ὕδατος ἐπιτρεφομένου αεὶ νέου τοῦ τὲ ἡλίου 


φκαίοντος. τοῦ δὲ χειμῶνος παγητώδεα καὶ ψυχρὰ καὲ 


τεϑηλωμένα ὑπὸ τῆς χιόνος, παγετῶν. τοῖσε δὲ πίνουσι 
σπλῆνας μὲν ἀεὶ μεγάλους εἶναι χαὶ τὰς γαστέρας σκληρᾶς 
τε καὶ λεπτὰς καὶ ϑέρμας. καὶ παλιν, πρὸς δὲ τουτέοισιν 
οὗ ὕδρωπες πλεϊστοὶ τὲ γίνονταξ καὶ ϑανατωδέστατοι. καὶ 


4. do δᾶτγρ, aquis ete. 845. 


IV. 
Alii vero ab aquis calculoſi ĩ, lienoſi; alii α ventis tum 
Bonis tum malis incipiunt. 


Ἁ 


Φ 


Pravae aquae potus non modo caiculum gignere, ſed 
morbum etiam omnibus communem excitare poteſt, idque 
in exercitu quodam uſu veniſſe memoriae proditum eſt. 
Ipſe vero in libro de aëre, aquis et locis ita de aquis 


ſeribit: quaecunque, inquit, ſtagnantes ſtabilesque et pa- 


luſtres ſunt, eas aeſtate calidas et craſſas et foetentes eſſe 
neceſſe eſt; itemque decolores, pravas, bilioſas, quippe 
quae non ἀεβμαπε, ſed aqua pluvia ſemper πουα accedat 
ſolque durat; hieme vero concreętas, frigidas ac prae nive 
glacieque perturbatas, qui vero eas bibunt edrum lienes 
ſemper magni ventresque duri, tenues ac calidi erunt. 
Praeterea addit: ad haec, inquit, aqua inter cutem plu- 
rima, macimeque pernicioſa exoritur; tum ſubdit: quae 
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παλιν," τὰ δὲ απὸ χιόνος καὶ κρυστάλλων πονηρὰ πάνταν 
ὅκόταν γὰρ᾽ ἅπαξ παγῇ, οὐχέτο εἰς τὴν ἀρχαΐαν φύσεν καϑ-" 
ἑσταιαι, ἀλλὰ τὸ μὲν κοῦφον καὶ γλυκὺ ἐκκρίνεται καὶ 
ἀφανίζεται, τὸ δὲ θϑολωδέστατον καὶ σταϑμωδέστατον͵ λείπει. 
ταῦ. διὸ αὐτὰ εἶναι πονηρότατα φησιν" ἐπεφέρει γὰρ τάδε, 
λιϑιῶσε δὲ μαλιστα οἱ ἄνϑρωποφ καὶ ὑπὸ νεφρεείδων καὶ. 
στραγγουρίης «ἁλίσκονται «καὶ ἐσχιαδων καὶ χύλαφ. γίνονταε, 
ὅκου ὕδατα 'σείνουσι παντοδαπὰ, περὶ δὲ τῶν πνευμάτων τὸ 
ἔδωρ μεταβολλύντων γράφει τάδε" τῷ μὲν γὰρ βορέης τὴν 
ἰσχὺν. παρέχειαο, τῷ δὲ ὃ νότος καὶ τῶν. λοιπῶν. πέρε ὃ 
αὐτὸς λόγορυ" οἱ μὲν οὖν λίθοι οὐ μόνον ἐξ. ὑδάτωκ. γένον-- 
ται, ἀλλὰ καὶ τῶν πολλῶν ἄλλων αἰτίων καὶ ἐπὶ τῶν παί- 
δὼν φασί τινες. τοὺς λίϑους γίνεσϑαν, ὅτε στενόπορατ διὼ 
μικρότητα τῶν ἀγγείων, ὅπερ οὐκ αἀληϑές" ἐχρὴν γάρ, οὕτω. 
τοὺς ἔν τοῖς νεφροῖς λίϑους γίνεσϑαν τοῖς παιδίοις καὶ δι΄ 
στεναὶ ᾿αὗ κατ᾽ ἐκείνους διέξοδοι καὶ μὴ κατὰ κύστιν, ἦ ὁ 
τραχηλοςλεύρυς ἐστιν. ἐπὶ μὲν οὖν τῶν προαηκόντων κατὰ 
4. Corr. στενόπορα pro στενοπός. ᾿ 

λ 

autem ἐς nivibus glacieque fiunt, pravae [μπὲ omnes 
Ouum enim ſemel concretae ſunt ἐπ. priſtinam natunam 
non amplius redeunt, imo vero earum levitas, dulcedoque 
excernitur δὲ evaneſcit, quod vero turbidiſſimum ponde- 
rofiſſimumque in iis eſt ἰδὲ relinquitur, quae res facit, μὲ, 
eas γε: peſſimas dicat. Haec autem ſubjungit: homines 
vero, inquit, potiſſimum calculis renumque doloribus et 
urinae ſtillicidio covendicumque morbo corripiuntur her- 
niasque patiuntur, quum aquas cujusque generisę bibunt. 
De ventis autem aquas immutantibus haec ſunt ab ipſo 
donſeripta: Ruie autem vim adhibet boreas, huic auſter; 
de ceteris eſt eadem ratio. Calculi igitur non modo ex 
aquis gignuntur, ſed multis aliis de cauſis, atque in pue- 
ris quidam volunt caleulos δορὶ, quia propter vaſorum 
exiguitatem meatus anguſtos adbue habeant, quod tamen 
verum non eſt; ita enim potius oporteret calculos in re- 
nibus eéorum gigni, propterea quod tranſitus et viae re- 
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τὴν ἡλικέαν αἰξία τῆς τῶν λίϑων γενέσεώς δεῖν ᾿ τῶν 
ἐνεργειῶν ἀσθένεια καὶ τῶν παχέων χυμῶν ἀκατεργασία. 
ἐπὶ δὲ τῶν παιδίων ἐχόντων τὸ πολὺ τὸ ἔμφνεον ϑερμὸν 


καὶ ι'τὰς ἐνεργείας ἰσχυρὰς, τὸ πάχος τῆς ὕλης κεχυμένον. 


- εἰς τοὺς νεφροὺς ἀφεκνεῖται καὶ ῥᾳδίως εἰς τὴν κύστιν δια-, 


ϑεῖται, ὅτι δὲ κύστες ψυχρά ἐστὴν οὖσα νευρώδης καὶ ὀλί- 
γαιμος; ὅτε τὲ ἔχεο πλείσεην εὐρυχωρίαν ἐντὸς αὐτῆς συνζ- 
σταταν πάλιν ἐνταῦϑα καὶ πήγνυται τὸ διελθϑὸν εἰς αὐτὴν 
πάχος καὶ ἀρχὴν. συσεάσεως λαμβάνει, ὅταν πολὺ ἐν τῇ κύ- 
στει διαμένη. αλλὰ καὶ παχὺ τὸ οὖρον ἐν τοόϊς πριδίοες 
ἐστὶ καὶ τῷ ἀδηφαγον αὐτῶν καὶ τὸ μετὰ τροφὴν κενεῖ- 
σθαι παίζοντα καὶ σκιρτῶώντὰ αἴτεον εἶναε δύναταν. ἀλλὰ 
καὶ ἢ τυρῶν ἐδωδὴ καὶ ἡ τοῦ γαλακτος χρῆσες ὅπερ παχὺ 
τῇ φύσεν ἐστὶ, πρὸς λίϑων γένεσιν ἐπιτηδειοτάτη — 
ἄλλην᾽ δὲ αἰτέαν προσθέσϑαι δυναιὸν τήνδε" διὰ μὲν οὖν 
τὴν ϑερμασίαν τὴν πολλὴν παίδων ἡ παχεῖα ὕλη ἐξατμέζε- 
ται καὶ ποιεῖ τοὺρ λίϑους. ἔστιν ὅταν τὴν βαρεῖαν ὀδύνην 


4. 1.1. aph. xI. - - 


num ἢπὶ anguſtae εἴ non fieri in veſica, cujus lata cervix 
eſt; in iis autem qui progreſſa δϑίδίθ jam ſunt, cauſam 
calculis gignendis afſert actionum imbecillitas craſſorum- 
que humorum cruditas; in pueris vero in quibus eſt 
magna nativi caloris copia οἱ validae ſunt actiones, ma- 
téria craſſa funditur δὲ in renes comportatur et in veſi- 
cam facile percolatur; quia vero veſica frigida eſt, ut- 
pote nervea et pauco praedita ſanguine et quia eſt am- 
pliſſima in ea cavitas, ideo craſſitudo in eam transmiſſa, 
ibi iterum cogitur. et concreſcit “εἴ concretionis hujusce 
principium accipit, quum in νεῦρα diu commoratur; quin 
etiam eraſſa in pueris urina εἰ edacitas εξ motiones ἃ 
eibo, quum ludunt ac proſiliunt, cauſae calculorum eſſe 
poſſunt. —Iam vero uſus caſei et lactis, quod ſuapte na- 
tura craſſum eſt δά gignendum lapidem aptiſſimus videtur; 
aliam quoque ſubjungere cauſam poſſumus, quae eſt hujus- 
modi: ex magna caloris copia quae in pueris eſt materia 
, ἷπ vaporem abiens lapidem generat. Interdum etiam gra- 
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οἱ ἄνϑρωποι αἰσθάνονται καὶ — ποῦ! ἐστ» τὸ ἅλ- 
γημα, εἰ δὲ ἐν τοῖς νεφροῖς γίνεσθαε φαίνηται. ἄδηλον γὰρς 
εἰ κατὰ τὸ κῶλον εἰ καὶ κατὰ τοὺς νεφροὺς συστῇ, παὶ ἐνέοτϑ 
Αἰϑος τὴν ὀδύνην ἐργαζόμενος ἐχχρεθεὶξς μόνος ὁρᾶται, 
ἐνίοτς δὲ μεϑ αἵματος ᾿ἄμ᾽ αὐτῷ ξυνεξουρηϑέντος ξυσϑὲν- 
των δηλονότι τῶν σωμάτων ἃ ἀιεξῆλθον καὶ μᾶλλον ἢ τρα- 
χύτητα ἢ ὀξύτητα ὃ λίϑος ἔχοι. μετὰ ταῦτα δὲ τὰ οὖρα 
ψαμμώδεις ὑποστάσεις ἔχουσιν. εἰ δὲ τὸ κῶλον, πάσχει, 
οὔτε ψάμμος οὔτε λίϑος οὔθ᾽ αἷμα εὑρεθήσεται. .' χυμὸς 


δὲ τις ὅν Φαλώδη ἐκάλουν οἱ κατὰ ᾿Πραξαγόραν, ὃς ὑάλῳ 


κεχυμένῳ προσέοεχϑ τὴν γροιὰν καὶ τὴν σύστασιν; “ἐπεὶ 9 
δὲ ὁ σπλὴν τὸ παχὺ καὶ ἐλυῶδες ἕλκδεν ἔμελλε, διὰ τοῦτο τὸ 
μελαγχολικὸν περίττωμα τῷ βάρει καταφερόμενον εἰς αὐτὸν 
ῥέπεε καί τινα οἷον στόμαχον ἡ φύσις ἐκ τῶν σεμῶν αὖ- 


τοῦ μερὼν ἀποφύσασα φλεβῶδες ἀγγεῖον ἐπὶ τὰς πύλας 


ἐξέτεινεν, ὥστε μηδὲν μείων εἶναι πρός γε τὴν. τοῦ ἥπαέος 
κάθαρσιν, εἰ καὶ πλησίον αὐτοῦ ὁ πλὴν τεταγμένος «ἦν. 


4. ). III. aph. XXVI. 2. II. de loe. affoct. V. 3. 
Corr. εὑρεθήσεται pro αἱρεϑήσεται. 4, do uſu part. IV. 


vem dolorem homines ſentiunt, atque ubi angor ſit igno- 


rant, quamvis ille renes obſidere videatur; incertum enim 
eſt, utrum in colo δὸ in renibus conlltiterit, interdum 


vero caleulum qui dolorem afferebat ſolum eſſe excretum 
vidimus, interdum etiam cum cruore, abraſis nimirum 
iis corporibus per quae transierit, praeſertim ἃ lapis aſper 
aut acutus fuerit; poſt haee autem in urinis erunt ſabu- 
Ἰοία ſnbſidentia; at ἢ colon patiatur, tunc neque Pbulum, 
neque lapis, neque ſanguis ſubſiders invenietur, ſed hu- 
mor quidam, quem vitreum Praxagoras vocabat, qui εἰ 


colore εἰ conſiſientia eſt viiro liqueſacto perſimilis. Et 
quoniam lien erat eraſſamot limoſum humorem δὰ ſe 


atiracturus, ideoque melancholicum excrementum, quod 
ſuo pondere deorſum ſertur in ipſum vergit εἴ quaudam 
veluti gnlam ex ſimis ipſins lienis partibus producetam vo- 
noſum vas δὰ. portas extendit, αὐ nihilominus jecur pur- 
Betur, quam ſi prope ipſum lien eſſet collocaiuse oſt enim 


,. Ὁ 
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ἔστε" γὰρ οἷον ἐλύς τις αἵματος, οἷα καὶ τοῖς παχέσιν οἵ- 
ψοις καϑισταμένοις ὑφίστασθαι πέφυκεν, ἣν τρύγα καλοῖσεν: 
εἰ μὲν αὕτη χρονίζει ἐν τῷ σώματε χαὲ οὐκ ἐκκρένεταε κατά 
ένα τῶν αἰσϑητὼν ἐχροῶν, μήτε κατὰ τὸ ἄδηλον, αλλὰ με- 
ταβαλληταί τε καὶ σήπηται, ᾿ἀχριβῶς μέλαινα γίνεταν χολή" 
πρὶν δὲ γεννηϑῆναν ταύτην, ὃ σπλὴν ἕλκει τὴν οἷον τρύγα 
τοῦ αἵματος ἐκκαϑαίρων τὸ ἧπαρ καὶ αὐτὸς ὃ σπλὴν τού- 
τῷ τῷ μελαγχολικῷ χυμῷ πρὸς τὴν ἑαυτοῦ τροφὴν κατα- 
χρῆται. ὅταν. μὲν οὖν μὴ ἐκκαθαίρη ναλῶς ὁ σπλὴν καὶ 
τὸ αἷμα ἔχει. πολλὴν ἐλὸν, τηνικαῦτα ὑποχωρεῖ τὰ καλού- 
μένα μέλανα καὶ ἄλλα πολλὰ παϑὴ ἕπονται καὶ τοῦ χρόνου 
προϊόνιρο τὰ σπληνωδὴ ὀνομαζόμενα. καὶ γὰρ σπληνικχοί 
εἰσεν οὗ φλεγμαένοντες μὲν οἱ σπλῆνες, οὐκ ἀποκαϑίσταν- 
rou δὲ εἰς τὸ κατὰ φύσιν, οὐδὲ ἀποᾳλεγμαίνουσιν, αλλ᾽ αὖ- 
τοῖς παραμένεν ἢ. σκληρία καὶ ἢ φυσικὴ χρόα τοῦ σώματος 
ἀλλάσσεεαι, ἔχουσι δὲ οὗτος τὸν σπλῆνα τῇ φύσεε ἀσϑενῇ, 
ἔστε δὲ καὶ ἐξυαμένος ἢ ὀγκωμένος ἢ φλεγμαίνων. ἐπειδὴ 3 

4. 1. IV. aph. XXI. 4, de πδίασα humana V. 


veluti ſanguinis limus quidam, qualis in vinis craſſis ſub- 
ſidere ſolet, quam fecom nominant; quae ἢ diutius reti- 
neatur in corpore nec per aliquem ſenſibilem ant occul- 
tum meatum excernaâtur, ſed [S63] mutetur δὸ compu- 
treſcat, atra bilis accurate gignitur, verum ante quam 


haec generetur, lien illam veluti fecem ſanguninis δά ſe 
trahit et jecur expurgat, hocque melancholico humore 


lien ad ſui nutritionem abutitur. Si quando igitur lien 


non ita recte jecur expurgaverit et ſanguis multum hujus 


limi habeat, tunc illa quae nigra appellantur excrementa 
dejiciuntur; ac multi alii affectus atque etiam progreſſo 
tempboris ii qui lienoſi appellantur conſequuntur. Lienoſi 
enim ſunt quorum lienes obſidet inſſlammatio nec δά na- 
turalem ſtatum redeunt nec abit inſſammatio, ſed duritia 
in eis manet et nativnus corporis calor immutatur; atque 
hi lienem habent netura inbecillum. Lien vero etiam 
vel in molem aſſurgit vel intumeſcit vel inſlammatione 


ΔΕΡΙ ΧΥΜΩΝ ΣΠΟΜΝΗΔΙΑ τις, 460 
ἘΔ. Chart. ὙΠῚ. [508.1 
δὲ εἶπεν ἁπλῶς τὰ σπληνώδεα, εἰκότως ζήτησίὶς ἔστιν ὅποῖα 
πάϑη σημαίνει. ἐστέον δὲ ὅτ᾽ πάντα νοεϊσϑὰν ἐνταῦθα 
χοὴ, ἅπερ ἐκ τῶν μοχϑηρῶν ὑδάτων γίνεταε καὶ ὅσα ἔκ 
τῆς πόσεως αὐτῶν τῷ καὶ παντοίας χρήσεως, ἀλλὰ καὶ ἐκ 
τῶν αἰτίων τε καὶ προφάσεων καὶ ὅσα ἐκ τῶν σπληνωδῶν 
γένονται, ὡς οἱ ὕδρωπες, αἱ κήἤλαι, αἱ λιϑιάσεις, ὃ ἵκτέρορ 
καὶ τὰ τοιαῦτα. ἔτει δὲ καὶ σκίβῥου καὶ φλεγμοναὶ καὶ ὅλως 
αἱ ἐμφράξεες τὸ καὶ συντήξεις, ὃ δὲ ἐπιφέρεν, τὰ δὲ ἀπὸ 
πνευμάτων χρηστῶν τὸ καὶ κακῶν ἔρχονται, τοιαΐτην ἔχω 
τὴν ἔννοιαν, εἶναν νοσήματα τενα ἅπερ ἐκ τῶν ἀνέμων τι- 
ψῶν τὴν ἀρχὴν λαμβάνει. εἰνες δέ εἰσιν οἱ ἀγαθοὶ ἢ κα- 
«οἱ ἄνεμον αὐτὸς προϊὼν λέξει, πλὴν. ὅτε ἐν τοῖς ἀφορε- 
σμοῖς εἶπε πολλὰ καὶ ἐν τοῖς ἐπιδημιῶν βεβλίοις οὐκ ὀλίγα 
διῆλθεν. ἄλλου δέ φασι τὸ ὄνομα τῶν πνευμάτων ἐν- 
᾿ταῦϑα μὴ τοὺς ἀνέμους σημαίνειν, ἀλλὰ. τὸν ἀέρα, ὃν εἰσ- 
πνέομεν καὶ ἐχπνέομεν, καϑ'3 ὃ σημαινόμενον λέλεκται ὑπὸ 
Ὡπποκράτους τὰς νόσους γίνεσθαν, τὰς μὲν ἀπὸ διαιτημά- 


4Ἵ. 1. ΤΙ. in Ῥσουτ, XXXIII. 2, do κεῖ. hum. II. 


tentatur. Verum quia dixit abſolute lienoſi, merito exi- 
ſtit quaeflio quosnam 10 aſfſectus velit intelligi. Scito 
autem hoc loco intelligendos eſſe omnes eos quos pravas 
aquae gignunt εἴ qui εχ illarum tum potione tum verqo 
omni uſu proveniunt σὲ qui ex hiſce cauſis atque occaſw- 
nibus oriuntur οἱ onines qui δῷ affectibas lienis originem 
ducunt, cujusmodi ſunt aquae inter cutem, herniae, cal- 
culi, morbus regius εἴ qui ſant hnjus generis, ilemque 
ſeirrhi, inſlammationes εἴ omnino obſtructiopes ac colli- 
quationes. Quod vero ſubjungit: alii α bonis ventis et 
malis incipiunt, habet hanc ſententiam: quosdam morbos 
eſſe qui originem a certis ventis ducunt. Qui vero boni 
aut mali venti ſint, ipſe deinceps docebit, praeterquam 
quod in' aphoriſmis multa de eis dixit et in libris de 
vulgoribus morbis non pauca memoravit. Alii volunt illo 
nomine πνευμάτων non ventos ſigniticari, ſed atrem 
— ſpiritu ducimus et mittimus; in qua ſigniſicatione 
⸗dictum ab Hippocrate eſt, morbos tum' ἃ victus ratione 


—R 
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470 ΓΑΛΗΝΟΥ͂ ΕΙΣ ΤΟ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 

Ed. Chart. i. [568.7΄ 

τῶν, τὰς δὲ ἀπὸ τοῦ πνεύματος, ὃ εἰδαγόμενοε ζῶμεν" διότε 
πολλάκις κατὰ τὴν εἰσπνοὴν Ἢ) βλάβη γίνεταν, καθάπερ ἐν 
τοῖς χαρωνίοες ὀνομαζομένοις χωρίοις. τοῦτο δὲ ἐμοὶ μὲν 
οὐ δοκεῖ, εἴρηται γὰρ περὶ τοῦ ἀέρος ἐπάνω. νῦν δὲ σα- 
φῶς προετίϑετο ἀπὸ τῶν ὑδάτων ἐν ἀρχῇ ἔσεα μέντοι 
ἀληϑὴς ἡ ἔννοια. 


ΝΣ 
[} ϊ ὃ * 4 ἥ ΕῚ “ 
ὭὩρηςϊ δὲ οἷαε ἔσονται νοῦσοι καὶ καταστασιες ἔκ τῶνδε. 
ἣν αἱ ὧραι ὡραίως καὶ εὐτάκτως εὐκρινέας νόσους ποι- 
ἔουσιν, αἱ δ᾽ ἐπεχώριοι τῇσιν ὥρησε νοῦσον ϑηλοῦσι τοὺς 
τρόπονς- 


} 
τ 


Τὰ οἰκεῖα στοιχεῖα τῶν καταστάσεων ἐδιδάχϑημεν ἡμεῖς 
καὶ ἔλεγεν Ὡπποκράτης ἐν τῷ περὶ ὕδατων5 καὶ τύπων 
καὶ ἀέρων" διαφέρουσν γὰρ αἱ ὦραε τοῦ ἔτους ταῖς ποιύ- 

ὴ 

1. 1. III. aph. VIII. 2. IV. de acre eto. 


tum a ſpiritu quem introducentes vivimus exoriri, id 


quòoòd illis placet, quia ſaepe homines propter aëris inſpi- 
rationem laedi ſolent, ut in locis quae charonia appellan- 
tur, accidere perſpeximus; hoc tamen mihi non probatur: 
ſaquidem de aëre dictum eſt ſuperius; nune enim aperte 
in ipſo ſtatim initio praepoſuit hoc, alii ab agui⸗ ot ta- 
men ea quoque eſt vera ſententia. 


V. 
Qualia fuerint tempora, tales etiam morbi erunt et ὃς 
kis conſtitutiones; ſi tempora tempeſtive et ordinate 
progrediantur, morbos judicatu facilas pariunt; verna- 
culi autem temporum morbi indicant mutationes. 
Propria conſtitutionum elementa ſunt jam ἃ nobis de- 
monſtrata et eadem in libro de aëre, aquis et locis Hip- 


pocrates docuit: anni enim tempora qualitatibus, ut hu- 


ΠΕΡῚ ΧΥ͂ΜΩΝ ΤΠΟΜΝΉΜΑΣ. 371 
Ed. Chart. VIII. [563.)] ἍΝ 
τησίν, ὡς τῇ ὑγρότητι, καὶ. ϑέρμότητιε καὶ Ψυχρότητε καὶ 
ξηρότητε,. ἐδείχϑη γὰρ ἃ χειμὼν ὑγρότητε καὶ ψυχρότητι. 
᾿τὰς ἄλλας ὑπερβάλλειν. πὰ ϑέρος δὲ ϑερμότητε. καὶ ξηρό- ᾿ 
τη. Σ ἐν δὲ τῷ ἦρι κρατεῖν, οὐδέτερον κατ᾿ οὐδετέραν 
᾿ ἀντέϑεαιν. οὔτε τὸ ξηρὸμ᾽ τοι ὑγροῦ οὔτε τὸ ϑερμὸν τοῦ 
Ψυχροῦ. ἀλλ᾽ ἔστιν ὁμοιότηρ. τῶν ὡρῶν ἁπασῶν ὅλης τῆς 
ἡμέρας ὡς πρὸς τὴν νύὐντὰ μηδεμία μεγάλη μεταλλαγὴ εἴη 
ἐν αὐτοῖς. κχατὼ δὲ τὸ φϑινύπωρον ἕωθεν ψῦχος, περὶ μέ.- 
θην τὴν ἡμέραν ϑάλπος, ἐπὶ δὲ τὴ ἑσπέρᾳ πάλεν κρύος 
τυχχάνεν γεγονός. ὅμως δὲ ἐν αὐτῷ ἐπικρατεῖ τὸ μὲν ξη- 
ὃν τοῦ ὑγροῦ καὶ τὸ ψυχρὸν. τρῦ θερμοῦ. αὕτη μέν ἐστι 
κατάστασις τῶν ὡρῶν κατὰ τάξιν καὶ εἷς ἐπὶ τὸ πολὺ ἐν 
τοῖς ἔτεσι γενομένη, τὴν δὲ ιταβολὴν, ἧπερ κατὰ βραχὺ 
ποιέῖται, μόγις διὰ παντὸς «τοῦ χρόνου. οἱ ἄνθρωποι αἰ-- 
σϑανονται. εἰς δὲ γένοιτο. κατὰ. μείζονι, τότε. οὐδὲ αραίως, 
οὐδὲ εὐτάκτως αἱ ἦραν «προϊᾳῦσι. τίνες οὖν. αἱ δυνάμεις 
εἰσὶ τῶν εἰρημένων ποιοτήτων ὑγρότητος καὶ ξηρότητος, 
θερμότητος καὶ ψυχρότητος, διδάσκει αὐτὸς; Ὡπποκράτης ἐν 

1. Corr. in margine ἐδείχϑη γὰρ —- καὶ ξηρότητε adjecit. 


ι 


miditate, caliditate, frigiditate ac ſiccitate diſſerunt, at- 
que hiemem alia tempora ſuperare humiditate ac frigidi- 
tate oſtenſum εἴ; aeſtatem caliditate ac ſiccitate; vere 
nentrum in neutra repugnantias parte excellere neque 
ſiccum humido, neque ealidum frigido, [δὰ eſſe omnium 
totius diei δὰ noctis horarum ſimilitudinem ac nullam 
magnam in illis ſieri wutationem; autumno maneé frigus, 
meridie aeſtum, veſperi frigus ilerum vigere (δ᾽ tamen in 
ipſo ſiccum humido et frigidum ealido praeſtare, haecque 
eſt temporum ordinem ſuum ſervantinm conſtitutio, quae 
in annis plerumque cernimur, δίψα homines. θη muta- 
tionem quae paulatim ſit vivototo fempore perſentiſcunt; 
quod ſi ea ſiat major, tum neque tempelſlive, neque ordi- 
nate anni fempora procedun, Quaenam autem ſint prae⸗ 
dictarum qualitatum virea, ut humiditatis, ſictitatis ca- 
liditatis et frigiditatis, docet ἐρίῳ in aphoriſmis, quum ait: 
Aa2 


“2. ’ ΓΑΔΗ͂ΝΟΥ ΕΙΣ ΤΟ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 

Ἑὰ, Chart. VII. [563.] 

ἀφορισμοῖς ἢ λέγων" τῶν δὲ χαταστάσεον τοῦ ἐνιαυτοῦ τὸ 
μὲν ὅλον οὗ αὐχμοὶ τῶν ἐπομβρίων εἰσὶν ὑγιεενότεροι καὶ 
ἧσσον θανατώδεις, νοσήματάι δὲ ἐν ταῖς ἐπομβρίαις ὡς τὰ 
πολλὰ γίνονταν πυρετοί, τὸ μαχροὶ. καὶ κονλίης δύσις καὶ 
σηπεδόνες, ἐπίληπτον καὶ ἀπόπληκτον καὶ κυνάγχαε. ἐν δὲ 
τοῖς αὐχμοῖσι φθενα δεις, ἀφϑαλμίαι, ἀρϑρίτιδες, στῥαγχοὺ" 
θίαι" καὶ ταῦτα μὲν εἶπε περὶ, τῆς καϑ'᾽ ὑγρότηέξα καὶ ξη- 
ρότητα διαφορᾶς. περὶ δὲ τῆς κατὰ θερμότητα καὶ ψυ- 
χρότητα λέγει δι ὧν ἔγραψε περὶ τῶν βορείων τὲ καὶ νο- 
τίων καταστάσεων, περὲ ὧν μετὶ ὀλίγον ῥηθήσεται. γὺν δὲ 
χρὴ ἡμᾶς διδαχϑέντας τὰς πρώτας δυνάμεις τῶν καταστα- 
σεων, οὕτω περὶ πασῶν καταστάδεων τῶν γενομένων ὁδῷ 
καὶ τάξεν προϊόντας, ὁποῖά τε γενήσέται νοσήματα εὑρίσκειν 
καὶ ὅπως αὐτὰ χωλυτέον ἐστὶν ἢ συστάντα ϑεραπευτέον. 
οὐ δεῖ δὲ ἀμελεῖν τῆς χώρας ἂν τούτοις, ἐπειδὴ καὶ αὕτη 
συνενδεέκνυταέ τι. πρὸς τὴν. τῶν νοσημάτων πρόγνωσιν, 


1. 1. ΠῚ, aph. ΧΥ͂.. 


ἰδ anni conſtitutionibus in univerſum ficeitates ſunt im- 
bribus ſalubriores et minus mortales. Imbribus enim morbi 
fere naſcuntar hi, febres bongae, alvi fluores, putredines, 
morbi comitiales attonitique εἰ anginae; ſiocitatibus vero 
bi, tabidae lippitudines, articulorum? dolores, urinae 

ſſtillicidia: quae ab Hippocrate de δὰ differentia quae in 
humiditate ſiccitateque eſt dicta ſant; de ea vero quae in 
caliditate frigiditateque verſatur loquutus eſt, quom de 
aquilonibus auſtrinisque gçonſtitutionibus agit, de quibus 
paulo poſt diſſeretur. Nuno vorot quum primas conſtitu- 
tionum vires didicerimus, faota de omnibus iis quae ao- 
cidunt conſtitutionibus conjectura, debemus via εἴ ratione 
progredi· ſie, ut qui morbi futari- ſint et quomodo pro- 
hiberi poſſint, aut ἢ jam oonſtiterint, quomodo curandi 
ſint inveniamus, neque in his rebus diſquirendis non eſt 

adhibenda diligentia, ut quod ad regionis naturam reru- 
πεῖ, intelligamus, propterea quod regio quoque alioud in- 
dicat, quod δὰ praenotionem morhorum facit; ſicut etiam 


- 


— — — — 


»--- — ——— 


ſamiliarwae habes quae ipſe ſcripta —— 


—E ἕξιν μὰς 


ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ὙΠΟΜΝΗΜΑ Σ. 372 

Ed. Chart. ΥἹΠ. [568.} ' 

ὥσπερ j τὲ φύσις, ἑκάστου —— ἡ ἡλοκία καὶ τὸ ἐπιτήδευμα 
καὶ τ δίαιτα. τὰ μὲν γὰρ ὑγρὰ καὶ ψυχρὰ τῆς φίσεως 
æuè? κατὰ τὰς ξξωϑεν περιστάσεις, ἑὁᾷον ἁλωσεταν τοῖς ὑπὸ 
τῆς ὑγρᾶς καὶ ψυχρᾶς καταστάσεως ἐσομένοις, νοσήμασι, 
τὸ δὲ ἐναντία δυσχερέστερον. ἐὰν μὲν οὖν πᾶσαε αἱ τοῦ 
ἕτους ὧραι. τὴν (ἰδίαν φύσιν φυλάττοεντο, αἷ νόσοι γενήσον- 
ται εὐκρινέστατοι, ἣν δὲ μὴ, δύσκρετοι, τουτέστε κακόκριτου, 
τῶν γὰρ δυοῖν ἕτερον συμβήσεται, ἢ μετὰ κινδυνωδῶν συμ-- 
πτωμάτων τὰς κρίσεις γίνεσθαι, ἢ ὀλεθρίους ἢ καὶ τὸ τρί- 
τὸν ὑποστροφὰς ποιεῖσϑαι. περὶ δὲ τῶν ἐπιχωρίων ἔχεις 
παρ᾽ αὐτόοόοό δύ κα : 


1 
στ΄. ' 
Ὅε:ε δ᾽ ἂν ἑξαλλάξη ἡ ὥρη; ὅμοια ἢ ἀνόμοια ἔσταν τὰ νο-᾿" 
σήματα, οἷα ἐν τῇ ὥρη ταύτῃ γίγνεται. ἦν δ᾽ ὁμοίως 
. ἄγῃ, ἢ τοιουτότροπα καὶ ἐπὶ τοιοῦτο εἰλκυσμένα, οἷον. 
ἵκτέρον φϑινοπωρενὸν, ψύχεα γὰρ ἐχ ϑαλπέων καὶ θαλ- 
πος ἐκ ψύχεος. ᾿ “ 


᾿ 


cujusque natura, aetas, vitae inſtitutum et victus ratio: 
humidae enim frigidaeque naturae etiam propterea exter- 
nas cauſas ſacilius in 608 morbos cadent quos humida 
ſrigidaque pariet conlſſtitutio, contrariae vero diſffũcilius. J 
Itaque ſi omnia anni tempora ſuam naturam ſervarint, 
morbos judicatu facillimos parient; ſin ſecus, difſieiles, 


Bbooc eſt qui male judicabuntur: alterutrum enim horum 


duorum Tontinget vel αἱ judicationes eum periculoſis ſym- 
ptomatis conjunctae vel pernicioſae ſint vel hoc tertium 


accidat, αἱ recidivae ſant. De morbis autem patriis ac 
Ἐ- ἢ ἃ 


VI. 
ἴ7ε autem tempus variabit, ita ſimiles aut diſſimiles morbi 
erunt qui eo tempore oriuntur. δὶ vero ſimiliter pro- 
cedat, morbi quoque hujuſsmodi erunt et ad talem mo- 
dum tracti, qualis eſt morbus regius autumnalis: fri- 
gora enim ἐπ caloribus εἰ calor ex frigore. 


2 


΄ 


,,ι“ ΤΓΑΛΗΝΟΥ͂ ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ : 


Ed. Chart. VIII. [568. 564.] 
Πῶς ἐξαλλάτεονται αἱ τοῦ ἐνιαυτοῦ ὧραι σαφῶς ἐδὶ- 


δαξεν αὐτὸς ἐν τῷ περὶ ὑδάτων, ἀέρων καὶ τόπων. ἔτι δὲ 


— καὶ! ἐν τοῖς τῶν ἐπιδημιῶν βιβλίοις καὶ οὐχ ἥκιστα ἐν τοῖς 


ἀφορισμοῖς" ὡς ἔνϑα φησὶν, ὅταν μὲν ὁ χειμὼν αὐχμηρὸς 
καὶ βόρειος γένηται, τὸ δὲ ἔαρ ἔπομβρον καὶ νότεον κατὰ 
τὸ Θέρος ἔσονται πυρετοὶ ὀξεῖς καὶ ὀᾳϑαλμίαει καὶ δυσεντε- 
οίαι. καὶ παλιν εἰ μὲν ὁ χειμὼν ἔπομβρος καὶ νότιος γέ- 
νῆται, τὸ δὲ ἔαρ αὐχμηρὸν καὶ χειμέρεον, αἱ μὲν γυναΐχερ, 
᾿ς ἦσιν οἱ τόχου πρὸς τὸ ἔαρ, ἐκ πάσης προφάσεως ἐκτετρώ- 
σχουσι καὶ ἐν ταῖς ἐπιδημίαις ὧδε' γενομένης δὲ τῆς ἀγω- 
γῆς ὅλης ἐπὶ τὰ νότια καὶ μετὰ αὐχμῶν. καὶ πάλιν, γενομέ- 
γου δὲ τοῦ ἕτεας ὅλου, ψυχροῦ χαὶ ὑγροῦ καὶ ἱ βορείου, ἄλλην 
δὲ πάνυ ——— κατάστασυν ἐπὶ τοῦτοις γράφει ἐν ἀρχῆ 
μὲν ψυχρὰν καὶ ὑγρᾶν, ἐφεξῆς δὲ νότιον ἅμα ἀμετρίαις 
ὑγρότησιν, ἀπὸ τῆς ἰσημερίας τῆς φϑινοπωρινῆς ἄχρε δύ- 
σέως τῶν πλειάδων. εἶτ᾽ ἐφεξῆς ψυχρὰν καὶ ξηρὰν ἅμα 
; πνεύμασε βορείοις μεγίστοις, ὅλῳ σχεδὸν τῷ χειμῶνε, ἔπειτα 


. 1. II. ορίά, Πι ἢ 


Quomodo anni tempora varientur, ipſe in libro de 


aẽëre, aquis et locis aperte demonſtravit, itemque in li- 


bris de morbis vulgaribus nec minus etiam in aphoriſmis, 
veluti quum ait: quum hiems ſqualida [564] aquilonaris- 
que fiat, vêer plvium et auſtrinum, tum aeſtate acutae 
ſebres, lippitudines et difficultates inteſtinorum erunt. ἘΠ 
quum ait: ſi hiems pluvia et auſtrina ſit, ver ſqualidum 
δὲ hibernum, mulieres quibus ſub ver partus inſtat er 
quavuis occaſione abortum faciunt. Et in libro de vulga- 
ribus morbis ποὺ modo: quum totus ille ductus ad au- 
ſtrinum ſtatum vergeret et cum ſqualoribus junctus eſſet; 
et quum ſubdit: quum autem totus annus frigidus, humi- 
dus aquilonarisque fuiſſet. Poſt has omnes conſtitutiones 
aliam valde inaequalem ſubjunxit quae in principio fri- 
gida humidaque fuit; deinde auſtrina cum humiditatibus 
immoderatis juncta ab autumnali aequinoctio uſque δά 
vergiliarum occaſuin; deinceps vero frigida et ſicca, in 
qua venti aquilones maximi Ῥὰ totam fere hiemem ſpi- 


᾿ ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ὕΠΟΜΝΗΜΑΤ, 375 
Ed. Chart. vin. [564.1 ΕΝ 
δὲ ψυχρὰν καὶ ξηρὰν ἄχρι κυνὸς ἐπιτολήν. ἐντεῦϑεν δὲ 
καύματα μεγάλα μέχρις ἀρκτούρου, καϑ᾽ ὃν ὕδατα νότια 
μέχρε τῆς ἰσημερίας. φησὶ δὲ ἐπικεκρατηκέναι ἐν αὐτῇ τὸ 
ψυχρὸν καὶ ξηρόν" ἄλλας δὲ πολλὰς ἀνωμάλους καταστάσεις, 
εἰρήμένας ἐν τοῖς τῶν ἐπιδημιῶν βιβλίοις ἔστεν εὑρεῖν, περὲ 
᾿ ὦν οὐ χρὴ ἐν τῷ νῦν λέγειν, ἀλλὰ αὐτὸς καὶ ἐν τοῖς ἀφορε- 
σμοῖς εἶπε, τὰς} μεταβολὰς τῶν ὡρῶν μάλιστα τὰς »όσους 
τίχιειν" καὶ προστίϑησι μεγάλας μεταβολὰς ἢ ψύξιως ἢ 
ϑάλψεως καὶ τὰ ἄλλα κατὰ λόγον τοῦτο ποιεῖν. προσέϊν δὲ 
γράφει καὶ ταδε, ἅπερ καὶ ἄνωϑεν εἴρηται. ἐνῃ τῆσιν ὡ- 
ρῆσιν ὅτε τῆς αὐιῆς ἡμέρας, ὅτὲ μὲν θάλπος, διὲ δὲ ῳῦ- 
χος ποιέῃ, φϑινοπωρινὰ τὰ νοσήματα προσδέχεσθαν χρή. 
“κατὰ δὲ τὸ παρὸν φησὶ κατὰ τὰς μεταβολὰς τῶν ὡρῶν ἢ 
ὅμοια ἢ ἀνόμοια γενέσϑαι νοσήματα, ἐχρῆν γὰρ ὅμοια ὡς 
πρὸς τὴν ὥραν, ἀνώμαλα δὲ διὰ τὴν ἀνωμαλίαν τὲ καὶ 
, ἀναλλαγήν. αὐτὸς δὲ τὸ παράδειγμα τῆς ἐξαλλαγῆς ἔϑηκρ 
τὸν ἴκτερον φϑινοπωρενόν. δῆλον γάρ ἔστεν ἴκτερον ἐκ τῶν 

1. 10 III. aph. 1. 2. ibid. „ph. IV. 


rarunt; tum frigida εἰ ſicca aſque δὰ caniculas exortum; 


inde magni aeſtus uſque δα arcturum viguerunt, circa 


quem pluviae auſtrinae uſque δὰ aequinoctium fuerunt, 
atque in ea frigidum εἴ ſiccum ſuperaſſe ceteras qualita- 
tes conſcripſit. Licet etiam alias plerasque conſtitutiones 
in libris de vulgaribus morbis quae inaequales ſuerint 
conſcriptas intueri, de quibus loqui non eſt hujus loci ac 
témporis, imo vero etiam in aphoriſmis ſeriptum reliquit, 
temporum mutationes marime morbos gignere; addiditque 
magnas mutationes aut frigoris aut cçaloris οἵ alias δὰ 
harum proportionem idem efficere. Praeterea vero ſubdit 
haec de quibus eſt item ſupra dictum: in anni tempori- 
bus, quum eadem die modo frigus modo calor viget, au- 


tumnales exſpectare morbos oportet; in praeſenti vero ait: 


morbos ſimiles aut diſſimiles ἐκ temporum mutationibus 
oriri ; deberent enim πα θὰ gigni, quatenus temporum 
poſtulat ratio; diſſimiles vero qualis eſt mutatio atque va- 


rietas. Ipſe vero exempli cauſa, ut varietatem cognoſce- 


J 
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ϑερινῶν εἶναν νοσημάτων. εἰ οὖν τοιοῦτο τὸ φθινόπωρον 
εἴη ὡς ἀναλογώτερον τῷ θέρει ἔσταν ἐν αὐτῷ τὰ ϑερενὰ 
νοσήματα, ἔκγονος γάρ ἐστε τῆς χολῆς τῆς ὠχρᾶς, ἣν ἐν 
τῷ θέρει ἀκμάζειν ἔσμεν.. γίνεται μὲν γάρ ποτὲ τῆς χολῆς 
ταύτης ἀνάχυσις εἰς ὅλον τὸ σῶμα λόγῳ κρίσεως, ὡς ἐγ 
τοῖς ἀφορισμοῖς αὐτός φησιν, ἵκτερος πρὸ ἑβδόμης κακόν" 
αἴτιον δὲ τοῦ κακοῦ, ὅτε ἢ τοιαύτη σημαίνεο κωλύεσθαι τὴν 
χολὴν ἐκκαϑαίρεσϑαει τοῦ ἥπατος καὶ κχενοῦσϑαν διὰὼ τῆς 
γαστρὸς, ἐμφραττομένον δηλονότν ἢ φλεγμαίνοντος αὐτοῦ. 
γίνεται δὲ καὶ τουτὶ τὸ σύμπτωμα κακοπραγοῦντος τοῦ 
σπλάγχνου, ἤτοι διὰ σχίρῥον ἢ φλεγμονὴν ἢ καὶ ἔμφραξιν, 
ὧν τὰ δύο' τελευταῖα δύναται γενέσϑαι ἐξαίφνης. ἔστιν" 
ὅτε καὶ ἄλλη διάϑεσις, πλὴν ἡ τοῦ ἥπατος τὸ παϑος. ἐρ-͵ 
γάζεταν. ὁρᾶταν γὰρ καὶ χωρὶς κρίσεως καὶ μηδὲν ὅλως 
᾿ φεπονθότος τοῦ ἥπατος, ἐκχολούμενον ἐνίοτε τὸ αἷμα κατά 
τινα διαφϑορὰν ἀλλόκοτον, ὑποίαν καὶ αἱ τῶν ϑηρίων δή- 


19 JL. J. aph. LXI. 2. de loc. affect. vn. 


remns, autumnalem morbum regium propoſnit: planum 
enim eſt morbum regium de numero eorum eſſe qui ae- 
ſtato ſolent hominem invadero; itaque ſi autumnus talis 
. ἈΠ, ut aeſtati proportione reſpondeat, in eo morbi aeſtivi 
vigebunt: gignet enim pallidam bilem, quam aelſtate vi- 
gere perſpectum habemus; ea enim bilis quandoque in 
totum corpus diffunditur, idque ratibne judicationis, prout 
ipſe in aphoriſmis memoravit: regius morbus ante diem 
ſeptimum in malis habendus eſt; cauſa mali eſt, quia hio 
abſceſſus nobis indicat prohiberi, πὸ jecur 8110 expurge- 
tur, eamque per ventrem excerni, jecore nimirum ob- 
ſtructo aut inflammatione obſeſſo; hoc etiam ſymptoma 
δι viſcere ipſo male aſfſecto ant quia rirrhum aut quia 
inflammationem aut quia obſtructionem patiatur, quorum 
duo poſtrema fieri derepente poſſunt. Quandoque vero 
alia quam jecoris affectio eundem affectum pariet, pro- 
pterea quod etiam citra judicationem atque ullam prorſus 
jecoris aſectionem ſan gʒtuinem bile ἐπ afſectum εχ qua- 


J 
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ξείς" ποιοῦσιν, ἃς" ἡμεῖς τῇ 1 πόσεε τῆς ϑηριακῆς ἀντιδότου 


θεραπεύειν εἰώθαμεν, ὡς καὶ τὰς ἄλλας τῷ χολαγωγῷ — 
— καϑῆραι. 


— —— — 


Ν δ'. - 


᾿ ζΧαὶ ἦν -τὸ ϑερινὸν χολῶδες γένητα; καὶ αὐξηθὲν ἐγκατα- 


λειφθῇ καὶ ὑπόσπληνοι. 


Σὶβ τῷ ϑέρεε αὔξεταε ἡ χολὴ διὰ τὸ παρὰ φύσιν 
ἐχϑερμαίνεσϑαι τὸ σῶμα κατὰ τὴν ὥραν τὴν θερινὴν, τοῦτο 
γὰρ ἔγραψεν αὐτὸς ἐν τῷ περὶ φύσεως ἀνθρώπου, τοῦ 
δὲ θέρους, φησὶ, τό τὲ αἷμα ἰσχύεε ἔτε καὶ ἡ χολη ἀείρεταν 
ἐν τῷ σώματε καὶ παρατείνεε εἰς τὸ φϑινόπωρον. ἐν δὲ 
τῷ φϑινοπώρῳ τὸ μὲν αἷμα ὀλίγον γίνεται , ἐναντίον γὰρ 
αὐτέῳ τὸ φϑινόπωρον τῇ φύσεν ἐστίν. ἡ δὲ χολὴ χὴν θὲε- 
ρίην κατέχει τὸ σῶμα καὶ τὸ φϑινόπωρον. ἐὰν μὲν οὖν ἢ 


— 


1. Cont. Jul, VIII. 2. do nat. hum. XXXIV. 


dam abſurda corruptela perſpicimus, qualem morſus fera- 
rum aſſerre ſolent, quam nos curare eo antidoto, quam 
theriacam vocamus, ſicut alias medicamento quod bilem 
ducat purgare conſuevimus. 


vi. 


Et fſi aeſtas bilioſa fiat bilisqusę aucta intus relicta βι 


ϊ 


etiam aliquantulum lienoſi fiunt. 


Bilis aeſtateo — propterea quod corpus praeter 
naturam aeſtivo fempore excaleſit, id quod ipſe in libro 
de natura humana conſeripſit his fere verbis: geſtate, in- 
quit, ſanguis adkuc robur obtinet et bilis ſeſe extollit in 
corpore et uſque ad autumnum manet; ſanguis vero exi- 
ἔμ redditur, quod εἰ ſit autumnus natura contrariusi 
bBilis autem εἰ aeſtivo temporeoccupat corpus δὲ autumno· 
Si igitur bilis per aeſtatem aucta intos in autumno- δὲ 


— 
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χολή: αφξηϑεῖσα κατὰ τὸ ϑέρος ἐγκαταλειφθῇ, ἐν τῷ φϑι- 

ψοπώρῳ τότε τὰ νοσήματα ἐκ τῆς χολῆς γενήσεται. καὶ 

οὐδὲν κωλύσει τὴν γένεσιν αὐτῶν ἡ ὥρα τοῦ ἔτους. ἐπειδὴ 
, γὰρ μεταβέβληταν ἣ κατάστασις, οὐ ϑαυμαστὸν καὶ τὼ τῶν 

ἄλλων ὡρὼών νοσήματα ἐν ἐκείνη γενέσϑαι. 


J. 
Φ 
Οταν οὖν καὶ ὃ ἀὴρ οὕτως ἀγάγῃ, καὶ ἡ ἦρος γίνονται ἔχτε- 
θοεὲ ἐγγυτάτω γὰρ αὕτη ἡ κίνησις τῇ ὥρῃ κατὸὼ τοῦτο 
τὸ εἶδός ἔστεν. 


“Ὥσπερ ἐν τῷ φθινοπώρῳ γίνεται ϑερινὰ πάϑη, ὅταν 

ἢ φϑινοπωρινὴ ὥρα ἐοικυῖα εἴη τῇ ϑερινῆ, οὕτω καὶ εἶ 

τοῦ ἔαρος ἀγωγὴ ὁμοία ἢ τῇ τοῦ ϑέρους, συμβήσεται τὸ 

αὐτό. ὁ γοῦν ἵἴκτερος ἐκ τῆς χολῆς ἢ ὠχρᾶς ἢ ξανϑὴς γε- 

ψόμενος, ἧπερ κατὰ τὸ ϑέρος πλεονάζει, γενήσεται καὶ ἐν 
᾿ τῷ ἔαρε, εἴπερ αὕτη ἡ ὥρα τὴν τοῦ ϑέρους φύσιν φυλάττῃ. 
τοῦ μὲν γὰρ ἦρος τὸ αἷμα αὔξεταν" καὶ εἰ τὸ σῶμα παρὰ 


— 
L 


relicta, tunc morbi ἃ bile exorti homines corripient et 
eorum ortum anni tempus nihil prohibebit, quum enim ſit 
mutata conſtitutio, haud mirum eſt, ſi aliorum temporum 
morbi in illa moriantur. 


VII. 
Ouum igitur et ver ita proceſſerit, tum vere etiam morbi 
regii naſcentur: hic enim motus eſt ſecundum kanc ſpe- 
ciem tempori anni proæimus. 


Quemadmodum autumno aelſtivi morbi oriuntur, quum 
autumnale tempus ſit aeſtivo perſimile, ita ſi veris pro- 
greſſus ſit ſtatui aeſtivo ſimilis, idem τὰ veniet. Ergo 
morbus regius ex bile aut flava aut pallida quae aeſtate 
redundat exortus, etiam vere proveniet, ſi modo illud 
tempus naturam aeſtatis ſervarit: etenim vere ſanguis au- 
getur, δὸ ἢ corpus praeter naturam excaleſiat, bilem 
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φύσιν ϑερμαίνοιτο, τὴν χολὴν ἀϑροίζεο, ἐξ ἧς τὰ ϑερινὰ 
ψοσήματα συνίσταται, φησὶ γὰρ εἶναι τὴν κίνησιν ταύτην 
ἐγγυτάτω, τῇ ὥρη τὴῇ ——— δηλονότι. ἔστε γὰρ «ἐν τῷ 
ἀμφοῖν μεταξὺ τοῦ τὲ ἦρος καὶ τοῦ φιϑενοπώρου τὸ θεφὸς 

- καὶ τοῦ ἦρος ληγοντος ἡ ἀρχὴ τὸῦ ϑέρους. ᾿ 


ϑ'΄. 
ὍΟταν δὲ δέρας 7ίνηται ἦρι, ὅμοιον, ἱδρῶτας ἂν τοῖσι πυ- 
θἑτοῖσε καὶ εὔτροπρο καὶ οὐ κατόξεις, οὐδὲ κατάξηροι 
γλωσσησιν. 


Ἀΐφηται ἤδη ὅτε αἱ κράσεις τῶν ὡρῶν καὶ οὐ προση- 


γορίαυ, αὐτῶν αἰτίαε εἰσὶ τῶν νοσημάιων. ὅταν οὖν αἱ 


ὧραι τὴν ἰδίαν φύσιν ψυλάττωσιν, τότε κατὰ τὰς ὥρας καὶ. 


εὐσταϑέες, ὡς — ἐν ἀφορισμοῖς" ἔλεγε, καὶ προσηκόν- 

τως αἱ νόσοι γένονται. ὅταν δὲ αὗταν μεταπέσωσε «καὶ τὰ 

γοζημάξα ἐξ ἀναγκης συμμεταπίπτει , ἐπειδὴ τῇ τῆς ὥρας 
. L ΠΙν Aph. VIII. 


Ι] 


coacervabit, ex qua morbi aeſtivi proſficiſcuntur, huno 
enim motum eſſe tempori anni, hoc eſt aeſtivo, omnium 
dicit; nam aeſtas eſt inter ver et autumnum media inter- 
jecta οἱ quum ver delinit, aeſtas incipit. 


Φ ͵ 

ΙΧ. ἢ 

At quum aeſtas βὲ veri ſimilis, ſudores in febribus δὲ fe- 
bres facile δὲ non peracutae, neque peraridae linguis 


fient. τ ᾿ 


ΕΠ jam ſupra dictum, non appellationem, ſed tem- 


peraturam anni temporum in cauſa εἴθ, cur morbi orian- 


(τ. Quum igitur tempora propriam naturam ſervabunt, 
tum morbi convenienter temporibus ipſis ſtati ac certi, 
[065] εἴ ut convenit, Βεπῖ; quum vero tempora de ſuo 
ſtatu deſſectunt, etiam morbi neceſſario de ſuo curſu de- 
clinant, propterea quod ſtatum temporis conſequuntur. 


Ψ “4 


380 ΤΆΔΗΝΟΥ ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥΙ͂Σ 
Ἑὰ. Chart. VIII. [6.] ——— 
καταστάσει ἕπεται. ὥσπερ οὖν εἶπεν, ὅταν τὸ ἔαρ ἐστὶ τῷ 
ϑέρει ὅμοιον, προσδεκτέον εἶναε τὰ ϑερινὰ νοσήματα, οὕτω 
καὶ αὖ. εἰ τὸ θέρος γένοιτο ὅμοιον τῷ ἦρι, προσδέχε- 
GobGcs χρὴ πολλοὺς ἱδρῶτας ἐν τοῖς πυρετοῖς. τὸ γὰρ ἔαρ 
ϑερμὸν καὶ ὑγρόν ἐστιν, οὐ κρατεῖ δὲ οὐδέτερον ἔν αὐτῷ 
᾿χατὰ ἀντίθεσίν τινα, οὔτε τοῦ ξηροῦ τὸ ὑγρὸν οὔτε τοῦ 
ϑερμοῦ τὸ ψυχρόν" καὶ ἕτερον μὲν τούτων, τουτέστι τὸ 
 ϑερμὸνγ ἐν τῷ ϑέρεε ἐστὶ, τὸ δὲ ἕτερον ἐν τῷ χειμῶνε, λῶ 
γω δὴ τὸ ὑγρόν" ἱδρῶτες δὲ πολλοὶ οὐ δύνανται γένεσθϑαι, 
“εἰ μὴ ϑερμὸν ἢ τὸ παρέχον, ὅπερ κοινὸν τῷ τὲ ἦρε καὶ τῷ 
ϑέρεν εἶγαν δοκεῖ, διαφερόνιως δὲ καὶ εἰ μὴ ὑγρότης τις ἐν 
τῷ σώματι πὲρεττεύη., ὅπερ ἀλλότριόν ἐστι τῆς τοῦ Θέρους 
φύσεως, κοινὸν δὲ καὶ τῷ ἣρι καὶ τῷ χειμῶνε" ὥστε κατὲ 
τὸν λόγον ἐν τῇ ὁμοίᾳ τῷ ἢρο ϑερινῇ καταστάσεν πολλοὶ 


ἑδρῶτες γίνονται. τὸ γὰρ κατὰ τὴν ἰδίαν ᾳὖσεν προῖὸν ϑέ-. 
7 γὰρ φ' 0 


ρος, ὃ ἱκανῶς αὐχμηρὸν εἴωϑεν εἶναι, διαφορεῖ τὰς ὑγρύ- 
τητὰς περιττὰς, τὰς ἐν τῷ χειμῶνἑ τὸ καὶ ἦρε συναϑροι- 


1. 1. III. oph. VI. 


Itaque ſicut dixit, quum ver ſit aeſtati ſimile, tunc mor- 
bos aeſtivos exſpectandos eſſe; ſic modo, ſi aeſtas ſiat 
veri ſimilis, multos ſudores in ſebribus fore: ver enim 
calidum humidumque οἷ, neque quidquam in 60 per 


ullam partem repugnantiae dominatur, ut neque ſicco 
humidum praeſtet, neque calido frigidum; herum autem 


alterum, hoc eſt calidum in aeſtate eſt, alterum hoce eſt 
humidum hiemi etiam tribuitur. Copioſi vere εἴ ſudo- 
res non poſſunt, niſi aër nos ambiens calidaus ſit, id 
quod εἰ veri εἴ aeſtati eſſe commune apparet; ſed tamen 
varia ratione; ac niſi humiditas quaedam in corpore re- 
dundet, quod eſt Ὁ aeſtatis natura alienum, eſtque εἴ 
veri εἰ hiemi commune, ex quo fit ut in ſtatu aeſtivo, 
qui δὲ verno ſimilis, copioſi ſudores! merito dimanent: ae- 
ſtas enim quae ſecundum ſuam naturam procedat; quae 
quidem ſatis ſqualida eſſe conſuevit, ſupervacaneas humi- 
ditates per halitum digerit, quas nimirum hieme vereque 


— 


ἄς 


Ι] ἐ 


᾿ 
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ζομένας ; τὸ δὲ ἦρε ὅμοιον διὰ — τὴν ϑερμασίαν ἕλκει 
πρὸς τὰ ἕξωθεν, διὰ δὲ τὴν πολλὴν ὑγρότητα, τὴν ἐπὶ 
πλέον ἐγχαταλειῳφϑεῖσαν, οὐ δύναται τὸ ἑλκυσμένον ἀτμοειβ, 
δῶς διαφορεῖν, ὁϑεν ἔπεσϑαν δοκεῖ. ὅτέ τὸ "ὑγρὸν ἅ ἅπαν ἐκ 
μρινόμενον περὶ τὸ ϑέρος ἕν᾽ ταῖς τῶν νόσων κρίσεσε πολ- 
λοὺς ἱδρῶτας ποιεῖ, διὰ τὸν αὐτὸν" λόγον, ὅτε καϊτοξεῖς αἱ 
νόσοι, αἵ ἄλλως ὀξεῖς εἶναὶ ἀναγκάζονται, οὔχε- ἐὴν γλῶτ- 
ταν ξηρὰν ἐργάζονται, οὔ άρ ἔστε σφοδρὰ θέῤῥαὺία τι 
ἀνάλογον τῷ ϑέρεε, ἐπεὶ αὐτὸ οὐ τὴν ἐδίαν, ἀλλὰ τὴν τοῦ 
ἦρος φύσιν φυλάττει. οὐκ οὖν χατακαίες οὔτε᾽ καταξηραί- 
Ψὲν τὴν ὕλην, ὥσπερ τὸ ϑερινὸν ϑαλπὸς" ᾿δπὲρ: καὶ ἄνευ 
πυρετοῦ. Ἐν γλώτταν ξηραίνει. ὁ. ἀπὸ δ... 
— —— 
“ἘΣ ; πον ἢ — ἐπ 
“Ὅταν δὲ χειμέριον. γένηται vo καὶ ἀεισδυΣη μῶν: Ἄξεμερο» 
φαὶ καὶ αἱ νοῦσου καὶ βηχώδεες καὶ περιπνευμοδεχαὶ καὶ 
κυναγχικαΐ. . φρο, οὐ J 
ἀπ ΔῈ 1 
ſint coacervatae; quae vero ſit veri lmilis, ea propter ca- 
lorem ad extimas partes trahit; verum propter. magnam 
vim lhumiditatis quae intus in eorpore eſt copioſlus reli- 
cta, id quod traxit, diſcutere alque dilolvére ἐπ᾿ vaporis. 
ſpeciem non poteſt; ex quo ſequi videtur ut humiditas, 
dum tota per aeſtatem in judiealionibus excermitur, malꝰ 
tos ſudores eſſiciat, eadem canſa facit, ut morbi neque 
peracuti ünt, quos alioqui eſſe ucutos necelſe eſſet, neque 
aridam linguam reddant: Riquidem non eſt vehémens 
quidam calor, qualis in aeſtate éſſe ſolet, quando haec 
ipſa non fuam, ſed veris naturam ſervat; proinde ſit ut 
neque adurat materiam, neque exſiccet, prout aeſtivus 


J 


calor facit, qui etiam citra ſebrem linguam exbiccat. 


⸗ 


* — 

" X. ΟΝ 

Quum vero kibernum ver fiat εἰ poſtremum —— tempus 
hiberni autem morbi et tuſſes εἰ peripneumoniae et an- 
ginae eæiſtunt. 


* 
— 


Ν 
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᾿ Σὰ, Cuert. ὙΠΙ. [566.] ἐ 
, «Εἰκότως εἶπε τὰς χωμερινὰς, νόσους κατᾷ εὖ, ἔαρ ἔσε- 
θαι: εἰ αὐτὸ χειμερινὸν εἴη. τὸν γὰρ αὐτὸν λόγον ἔχεις 
καὶ περὶ τῶν ἄλλων ὡρῶν. οἷς ὁποίᾳ ἦν. ἡ μεταβολὴ, 
τοιαῦτα καὶ νοσήματα γένοιτο. τοῦ δὲ χειμῶνος γίνεσϑαι 
εἴωϑε τάδε, πλευρίτιδες, περιτενευμονίαι, χκόρυζαι, βράγχοι, 
βῆχες καὶ ἄλλα πολλα. . εἰ 1 μὲν οὖν χειμέριον γένηται τὸ 
ἦρ, δεόντως αἱ χειμεριναὶ νόσοι γενήσονται. τοῦ χειμῶνος 
γὰρ περιπνευμονίαε τὲ καὶ πλευρίτεδες συνίστανεω διὰ τὸ 
κρύος βιαπεομινὼν τῶν ἀκαπνευστικῶν ὀργάνων" καὶ διὰ 
τὴν αὐτὴν αἰτίαν αἱ βῆχες καὶ οἱ πόνον τῶν πλευρῶν καὶ 
κόρυζαν καὶ βράγχοι γίνονταε. ἐκεῖ γὰρ ἡ ψύξις τὰ ἀνα- 
πνευστικὰ ὄργανα βλάπτεε, ἐνταῦϑα δὲ τὴν κεφαλήν. λέγει 
'δὲ καὶ κυνάγχας τότε γίνεσθαι, εἰ καὶ φϑινοπωρενὸν νόσημα 
4], αλλὰ καὶ τοῦ ἦρος εἶναι δοκεῖ, ὡς αὐτὸς ἐν τοῖς ἀςᾳο- 
ρισμοῖς. καταρεϑμίζει. τοῦ μὲν ἦρος, φησὶ, τὰ μελαγχο-- 
λικὰ, καὶ τὰ “μανέκα, καὶ τὰ ἐπιληπτικὰ καὶ αἵματος δυσεες 
καὶ κυνάγχαν καὶ κόρυζωε καὶ τὰ λοιπά, ὡς κυχκάγχαφ μὲν 
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Nerito dixit hibernos morbos ſore verno tempore, ἢ 
ver hibernum ſuerit; eadem enim tibi ſuppetet aliorum 
tewmporum ratio, ut ἘΝ ſit mutatio, tales etiam morbi 
excitentur, atque hieme aindem hi ſolent oriri, pleuriti- 
des, peripneumoniae, gravedines, raucitates, tuſſes et alia 
item permulta genera; quocirca ſi ver ſuerit hibernum, 
convenienter quoque ei tempeſtati morbi hiberni exiſtent: 

etenim hieme ſiunt peripneumoniae et pleuritides, quod 
inſtrumenta reſpirationis propter vim ſrigoris laeduntur; 
ob eandem cauſam febres, dolores coſtarum, gravedines 
raucitatesque fiunt; nam ut illic inſtrumenta reſpirationis, 
ita hic caput frigus laedit. Ait vero illo item tempore 
anginas fieri, licet angina morbus autumnalis ſit, quam- 
quam eſſe eêtiam vernus videtur, ut ipſe in aphoriſmis 
adnumeravit. Vere, inquit, inſaniae, melancholiae, morbi 
comitiales, ſanguinis profluvia, anginae, gravedines εἰς. 
Angina vero δὲ autumno ἐσ haomoribus bilioſis in fauces 
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κατὰ τὸ φϑινόπωρον γίνεσθαοϊ — χολωδῶν χυμῶν κα- 
τασχηπιόντων εἰς τὴν φαρυγγα. κατὰ, δὲ τὸ ἕαρ ἐπὶ τοῖς 
φλεγματωδεστέροις πως χυμοῖς συνίστασϑαι, τοῦ3 πλήϑους 
τῶν περιττωμάτων ἀνελϑόντος εἰς φάρυγγα .ἢ τῶν ἐκ κε- 
φαλῆς ῥευμάτων ἐν φάρυγγι. στηριχθένεων. 
᾿ “αἷς 
Χαὶ φϑινόπωρον ἣν μὴ ἐν ὥρῃ καὶ ἐξαίφνης χειμάσῃ, μὴ 
συνεχῶς τοιαύτας νύσους ποιέει διὰ τὸ μὴ ἐν ὥρῃ ἦρχϑαι, 
ἀλλὰ ἀνώμαλα γίνεσθαι. ᾿ διόπερ καὶ αἱ ὧραι ἄκρετοί 
τε καὶ ἀκατάστατοε γίνονται, ὥσπερ καὶ αἱ νοῦσοι, ἐὰν 
προεκρηγνύωνταε ἤ᾽ ——— ἢ ἐγκαταλείπωνταν" 
φελυπόστροφοι ὰρ κἀὲ αἱ ὧραι γίνονται, ὥσπερ, αἱ οὕτω 
νοσοποιέουσαι. ὃ , 


»" ⸗ c 
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᾿“ρχὴν λαμβάνεν τὸ φϑινόπωρον ἀπε τῆς "τοῦ ἀρχτού» 
ρου ἐπικτολής, ἢ γίνεται πρὸ τῆς ᾳϑινοπωρινῆς ἰσημερίαρ, 


1. 1. ΠΙ. ἀρ. ΧΧΠ. 2. ibld. δρῃ, XVI. ἃ, Ἰὼ 
marg. vel νοσοποιεούσῃ. 


decumbentibus; vere autem ὃς humoribus pitnitoſioribus 
conſtat, quod excrementorum magna vis ſit δᾶ ſaunces 
comportata vel quod aeſtillatione⸗ ἃ capite in —— 
———— ſixmataeque ſnt... δι 
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ΧΙ... — F 
Autumnus quoque ſi non in tempore ας derepente hiber- 
narit, non aſſidue tales morbos facit, ργορβεγσα quod 
non in tempore incipiat, ſed inaequaliter fiat; ideo etiam 
tempora judicatione vacantia et inconſtantia fiunt, quem- 
admodum morbi quoque, ſi praerumpant aut prius ex- 
cernantur aut intus relinquantur; recidivas quoque tem- 
pora faciunt, βομε et morbos ita pariunt. 


Autumnus ab arcturi exortu ſumit initium; oritur 
autem areturus ante autumnale aequinoctium, ſicut etiam 


384. TAAmor ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΙ͂Σ 

᾿ Σὰ, Chart. vũi. [565.] 

ὥσπερ καὶ ἡ ἀρχὴ μὲν τοῦ ἦρος εἶναι δοκεῖ ἢ κατ᾽ κεῖνον 
τὸν: καιρὸν ἰσημερία. τελευτὴ δὲ τῶν πλειάδων ἐπετολὴ, 
ἴσμεν δὲ καὶ ταύτην εἶναε τὴν ἀρχὴν τοῦ ϑέρους, ὡς καὶ 
τοῦ ϑέρους τελευτὴν καὶ ἀρχὴν τοῦ φϑινοπώρου ἐπετολὴν 
“τοῦ ἀρχτούρου, προλαμβάνουσαν τὴν φϑινοπωρινὴν ἐσημε- 
οἷαν ἡμέραις ὡς δωδεκα. ἤδη δὲ καὶ ἡ τῶν πλεειάδων δύ- 
σις ἐσεὶν ἄχρι τοῦ χειμῶνος. καὶ τοῦ φϑινοπώρου τελευτή. 
ἐὰν οὖν τὸ φϑενόπωρον μὴ ἔν ὧρῃ» τουτέστιν οὐ κακὸ και- 
ροῦν, αλλ᾽ ἐξαίφνης χειμάσῃ; ἤγουν πρὸς τὸν χωμῶνα — 
πηται καὶ τὴν τοῦ χειμῶνος καταστασιν λάβῃ, τότε αἱ 
φϑινοπωριναὶ νόσοι οὐ συνεχῶς ποιεῖταε" αἴτιον ὅτε μὴ ἐν 
ὥρῃ ἤρχϑαι, μήτε κατὰ καιρὸν, οὕτω γὰρ αὐτὸς γράφεε ἐν 
τῷ πρώτῳ τῶν ἐπεδημεὼν. ἐν Θάσῳ πρωΐ τοῦ φϑενοπώρου, 
χειμῶνες οὐ κατὰ καιρὸν, ἀλλ᾽ —— ἐν βορείοεσε καὶ 
ψοτίοισί γε πολλοῖσιν, ὑγροὶ καὶ προεκρηγνύμενοι. διὰ μὲν 
οὖν τὴν κακεχυμῖαν τῆς ὥρας" καὶ τὴν. τοῦ περεέχο ος 
ἀνώμαλον κρᾶσιν καὶ τεταρταῖόν πυρετοὶ καὶ πλάρητες καὶ 


- 
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veris principium cenſetur aequinoctium, quod eo tempore 
accidit: finis eſt: ortus vergiliarum; hunc vero ortum eſſe 
qgeſtatis initium, ſicut eſſe ſinem aelſtatis et principium 
autumni ortum arcturi, qui autumnaie aequinoctium die- 
bus fere duodecim anticipat, perſpeetuam habemus; quin 
ætiam occaſus vergiliarum eſt hiemis initium εἴ autumni 
finis. δὲ ſigitur autumnus non in tempore, ſed derepente 
Libernabit, hoce eſt δὰ hiemis naturam verget hiemisque 
conſtitutionem naneiſcetur, tune morbi autumnales non 
alfidue excitabuntur; cauſa eſt, quia in ſuo tempore non 
ineepit, neque item opportune. Ipſe enim in primo de 
vulgaribus. morbis ita ſeriptum reliquit: in Thaſo ante 
autum num frigora non in tempore, [τἀ repente aquilone 
auſtroque multam ſpirantibus, humida εἰ quae prius pro- 
ruperunte nam propter humorum malitiam quae eo tem- 
pore eſt et propter inaequalem aëris temperaturam, quar- 
tanao erraticaeque febres, lienes, aquae inter cutem, 
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σπλῆνες καὶ ὕδρωπες καὶ φϑίσεις καὶϊ στραγγουρίαι καὶ 
᾿ λειάνεερίαι καὶ δυσεντερίαε καὶ ἰσχιάδες καὶ κυνάγχαε καὶ 
ἀἄσθϑματα καὶ εἴλεος καὶ ἐπιληψίαε καὶ τὰ μανικὰ, ἔτι δὲ 
καὶ καρδιαλγία καὶ φρίκη καὶ ὕλως τὰ μελαγχολεκά᾽ ἅπαντα 
γὰρ ἕπεται ταῖς προειρημέναις αἰτίαις καὶ σχεδὸν γένεται 
ἐκ τῆς μελαίνης χολῆς, γενομένης δηλονότε ἢ ἐκ τῆς ἕαν- 
θῆς ὑπεροπτηϑείσης ἢ ἐκ τοῦ παχέος αἵματος. ἐπεὶ χαὶ 
αὗταί ἐστεν αἷ΄ς ἡ τοῦ αἵματος ἰλὺς, πλάνητες μὲν διὰ 
τὴν ἀνωμαλίαν τῆς κράσεως γίνονται. ὡς καὶ σπλῆνες μέ-- 
γάλοε διὰ τὴν τοῦ μελαγχολικοῦ χυμοῦ περιουσίαν, ἢ 
σειραγγουρία δὲ διὰ τὴν ξηρότητα καὶ ψύξιν, . καὶ γὰρ ψύ- 
χεταε ἡ κύστις ἐν ταῖς μεταβολαῖςγ αἵ αἀτάχτως τὲ καὶ 
ἐξαίφνης γίγοντας, ὡς καὶ ἐσχιάδας διὰ τὴν κακοήθειαν 
τοῦ χυμοῦ καὶ τὴν ψύξιν γίγνεσθαι μαλίιστα γνώριμόν 
ἔστιν. ὅτι! δὲ αἱ ὥραν ἄκρετοι καὶ ἀκατάστατιοί. εἰσε, διὰ 
τοῦ!ὸ καὶ τὰ ἄσϑματα διὰ τὴν ἔσω κίνησιν τῶν χυμῶν 


4. .1, ΠΙ. aph. XXVII. 2. Corr. περιουσίαν pro — 
ῥουσίαν. 3. J. III. aph. XXII. 
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tabes, urinae ſtillicidia, levitates inteſtinorum et eéorun- 
dem diſfficultates εἰ coxendicum morbl et anginae οἱ ſu⸗ 
ſpiria εἴ tenuioris inteſtini morbus et comitialis οἱ inſa- 
nia; itemque dolor cordis, horror et uno verbo melan- 
cholici morbi oriuntur; qui ſane omnes εχ praedicta οδαίά 
proveniunt atque ortum ſere ex atra bile ducunt, quao 
nimirum aut εχ ſſava nimium aſſata aut ex ſanguine eraſſo 
ſacta ſit; quando ipſe quoque lit velut ſex ſanguinis quae- 
dam; erraticae vero ſebres propter inaequalem tempera- 
turam oriuntur, ut iienes magni ex melancholici humoris 
redundantia redduntur. Urinae ſtillicidium gignit ſiccitas 
οἱ reſrigeratio, ſiquidem veſca in mutationibus iis quae 
ſine ordine et repente ſiunt refrigeratr. [666] Coxendi- F 
oum porro dolores tum ἃ malitia humorum tum a refri- 
sgeratione potiſſimum excitari perſpicuum eſt; quia autem 
tempora vacant judicatione ſaumque ſtatum non ſervant, 
ideo aſthmata tum propter motum δὰ interiora tum pro- 
BvArEnuSs ToM. xvi. ΒΡ 
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καὶ τὴν ψύξιν γίνονταε, ὡς εἰχὸς 1 ἐν τῇ ψίξω καὶ ἄνω- 
μαλίᾳ καὶ κακίᾳ τοῦ καιροῦ κακοῦσϑαι τὰ κατὰ τὴν γα- 
στέρα καὶ ἕνεερα, ὡς καὶ λειεντερίας καὶ εἰλέους καὶ δυσ- 
ἐνιερίας γενέσθαι. . ἐπειδὴ δὲ ϑάλπος ἐν τοῖς μέσοις τῆς 
ἡμέρας, ψῦχος δὲ ἐν τοῖς πρώτοις" καὶ τοῖς τελευταίοις 
αἰσϑανόμεϑα, οὐδὲν ϑαυμαστὸν τὰὡς ἐπιληψίας εἰσβαλλεεν 
τότε, μάλισεα δὲ ἐπὶ τοῖς ἐπειηδείως πρὸς τὸ παϑὸος ἔχουσι, 
μανικὰ δὲ πάϑη συνίστανταν ἐπὶ τῇ κακοηϑείᾳ τῇ ἐν τοῖς 
λεπτοῖς χολωδὲσυ χυμοῖς, τὰ μελαγχολικὰ δὲ διὰ κὴν μὲ- 
λαεναν χολὴν, ἧς ἡ" φορὰ κατὰ τὸ φϑινόπωρον ἀϑροίζξε- 
ταῦ, ἀλλὰ καὶ διὰ τὴν τῆς ἄρας κακίαν καὶ τὴν ἀνωμια- 
λίαν κράσεως τοῦ περὶέχοντος οὐ ϑαυμαστὸν. εἰ καὶ καρ- 
διαλγία καὶ τὸ ᾳρικῶδες καὶ τὰ τοιαῦτα κατὰ τὴν φϑενο: 
πωρινὴν ὥραν ἐπικραιεῖ, εἴρηταο δὲ ἡμῖν ἐπὶ πλέον ἐν 
τῇ τοῦ δευτέρου τῶν ἐπιδημιῶν ἐξηγήσες περὶ τῶν ἀπαν- 
των τῶν νοσημάτων 1τὲ καὶ τῶν συμπτωμάτων τῶν κατὰ 
τὸ φϑινόπωρον συμβαινόντων. εἴρηταε δὲ καὶ τινὰ κατὰ 


4.᾽ Corr. εἰκὸς pro ἐοικώς, 2. Corr. κακοῦσθαι pro κα- 
᾿ φοὺς δέ. 8. Corr. ἧς pro εἰσί, 


pter refrigerationen fiunt; ſicut etiam probabile eſt in 
refrigeratione, inaequalitate, malitiaque temporis vitiari 
ventrem δίψα inteſtina; lienteriae, dyſenteriae οἱ tenuio- 
res inteſtini morbi oriantur. Quoniam autem calorem 
meridie et frigus mane εἴ veſperi perſentiſeimns, haud 
mirabile eſt, ſi comitiales morbi interdum ia hominem 
irruant; praeſertim véero ſi cui ita ſit natura comparatum, 
ut in Hujusmodi morbum cadat. Inſaniae autem morbi 
ab ea malitia quae in tenudibus numoribus bilioſis ineſt, 
naſci folent; melancholici vero ab atra bile, eujus pro- 
ventus autumno colligitur. Jam vero nihbil eſt, cur mi- 
reris, ſi propter temporis malitiam et temperaturae aëris 
nos ampientis inaequalitatem cordis dolores, horrores οἷ 
hujusmodi alia per autumnum dominentur. Copioſius au- 
tem de morbis omnibus εἰ ſymptomatis quae accidere 
autumno ſolent, diſſeretur in ea explicatione quae in ſe- 
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roug ἀφορισμοὺς αὐτῷ τῷ “Ἱπποκράτει, ὕὅπουτ — rocro 


. δέδεέκται; ὅτε τὸ φϑινόπωρον ἁπάσαις ἡλικίαις κακὸν καὶ 
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φύσεσε κἀὶ χώραις. ἥιτον; μὲν δὴ ἐν αὐταῖς τῶν ἀλλων 
—J—— J 8 —A ΝΟ ΘΝ ᾿ ε 
τὰς ὕγρας καὶ ϑερμὰς κατὰ τὸν ἐκεῖνον καιρὸν βλάπτε- 


᾿σϑαε" διόπερ, φησὶ, ἑαὶ ἄκριτοι καὶ ἀκατάστατοι αἱ νόσου 


γίνονται. ἐπειδὴ γὰρ' οὐ γίνονται κατὰ καιρὸν, αλλὰ ἐν 
ταῖς ἐξαιᾳνιδίοις μεταβολαῖς, διὰ τοῦτο οὐ δινανταῖ λίύε- 
σϑαν χατὰ τὸν προσήκοντα καιρὸν, οὔτε εὐσταϑδέως τε χαὶ 
αἱραίως, ὡς αὐτὸς λέγειν εἴονϑεν " εἰς" μὲν γὰρ καϑέστῶτας 
κἀλεῖσθαε καιροὺς, τὰς ὥρας τὰς ἐν τάξει τὴν οἰχείαν 
κρᾶσιν ἀπειληφυίας, οὕτω δὲ καὶ τὰ ἔτη καλεῖ αὐτὸς καθ- 
ἑστῶτα ἐν τῷ. περὶ ὑδάτων ἀέρων: καὶ τόπων τὰ καιὰ 


ἡ , " ἵ ᾿ : Α ς ἰδ ὰ “ὦ — δος ΠῚ “᾿ς, ᾿ ’ ᾿ 
λύγον γινόμενα. καὶ ἐαν᾽ ἐν τῷ μετοπώρῳ τὰ ὕδατα γένη- 


ταῦ καὶ ὃ χειμὼν μέτριος; μήτε λίαν εὔδιος μήτε ὑπερ- 
βάλλων τὸν" χαιρϑν τὸ ψύχειν; ἐν δὲ τῷ ἦρε γένηται ὕϑατα 
αἱραῖα καὶ ἐν. Ἰῷ ϑέρεε" χαὶ' τουεὶ τὸ ἔτος ὑγιεινότατον 
εἰ ἄν: 1. " J— XVIII. 2. Corr. τὸν ἐκεῖνον pro τῶν 
ἐκείνων. .. ΠΙ. aph. VIII. 4. de aëre, aquis cte. 


cundum de vnlgaribous morbis edetur; ipſe vero nonnulla 
eftiam un aphoriſmis memoravit,“ quo in loco hoc quoque 
oſtenſum eſt, aülumnum eſſe omnibus aetatibus, nalturis 
regionibusque malum; inter ipſas tamen minus quam alias 
eo temporeé humidas εἴ calidas laedi; quamobrem morbi, 
inquit, judicatione vaoantes inconſtantesque ſiunt; nam 


quia opportuno tempore non ſiunt, fed in repentinis ἴα, 


tationibus, ideo δῖ αἱ neque in tempore accommodato 
ſolvi explicarique poſſint; ſed neque ſtatis tempotibus, 
neque tempeſtive, ut ipſęe loqui ſolitus eſt. Stata autem 
tempora ab ipfo vocari ſcimus ea quae propriam lempe- 
raturam ordiĩne ſortiuntur alque ita etiam ipſe aunos ſta- 
tos ac certos vocat in libro de aëre, aquis et locis eos 


qui convenientes rationi procedant; δὸ ἢ autumno fiant 


pluviae hiemsque moderata nec valde ſerena nec frigore 
excedens et vere atque aeſtate imbres tempeſtivi fiant, ἔς, 
inquam, kbune annum ſoreo ſaluberrimum veriſimile ait 
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ἔσεσθαε, εἰκὸς εἶναὶ φησιν" ὅταν δὲ μὴ αἱ ὧραι φυλάττωσι 
τὴν τοῦ καθεστώτος ἐνιαυτοῦ ἀγωγὴν, τότε ἀκαϑέστατοι 
ὑφ᾽ Ἱπποκράτους ὀνομάζονται, καὶ τὰς νόσους ἐν τούτῳ τῷ 
καιρῷ γινομένας ὁμοίως ἀκαταστάιους προσαγορεύεε καὶ 
ἄνωθεν ϑυσκρίτους. νῦν δὲ ἀκρίτους κατὰ τὴν αὐτὴν ἔν- 
vosœv προσαγορεύει, τουιϊέσεν μὴ καλῶς κρενομένας, αλλὰ κα- 
κοχρέτους, ὅπερ ἐσιὶν μ μειὰ μοχϑηρῶν συμπτωμάτων ἢ καὶ 
ὑποστιροφοῦντας. τοιαύτης δὲ τῆς ἀκρισίας καὶ ὑποσερος ἧς 
αἴτιόν ἐστιν ὅτε προέκρήγνυται ἢ προεέχχρίνονται ἢ καὶ ἐγκα- 
ταλείπονται. καὶ τὸ μὲν προεκρηγνυσϑαεῖ καὶ προεκκρίνεσϑαι 
ποιξὶ τὴν ἀκρισίαν, τὸ δὲ ἐγκαταλείπεσϑαι τὰς ὑποσιροφάς, 
αὐτὸς γὰρ ἐν τοῖς ἐπιδημιῶν βιβλίοις τοῖτό φησιν εἰπὼν, 
τὰ ἐγκαταλειπόμενα 3 μετὰ κρίσιν ὑποστροᾳφας" οἱ γὰρ μο- 
χϑηροὶ χυμοὶ ἐν τῷ σώματι ἐγκαταλεμπανόμενοι τὰς νόσους 
ἐπιφέρουσι καὶ τῷ χρόνῳ. ,σηπόμενου τοὺς σευρεεοὺς ἄνά- 
πτεῖν εἰώϑασιν. αλλὰ καὶ ἐν τῷ προγνωστεκᾷῷ φησιν, ὁχό- 


, 


4. Corr. — — το. προιγκρίνεσθα, ἢ 2. 1.1}. 
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eſſe; quum vero tempora ſtati anni progreſſionem non 
ſervarent, tunc Hippocrates inconſtantia vocat et morboa 
in ipſis exortos pari modo inconſſlantes nominat, ac ſupra 
eosdem difficiles judicalu, nunc vacantes judicatione in 
eandem ſere ſententiam appellat; ut éos non recte, ſed 
male judicari intelligamus, quod nihil aliud eſt quam αἱ 
vel cum malis ſymptomatis judicentur vel poſtea repe- 
tant; hujus porro malae judicationes aut recidivae cauſa 
eſt, quia prius prorumpunt aut prius excernuntur aut in- 
tus reſlinquuntur, εἴ quia praerumpunt δ prius excernun- 
tur, ideo non judicantur- et quia intus relinquuntur, 
ideo repetunt; id autem ipſe in libris de morbis vulgari- 
bus docuit, quum ait: quae poſt judicatio nem relinquun- 
tur, recidivas faciunt: pravi enim humores in corpore 
relicti morbos pariunt εἰ temporis progreſſu computre- 
Icentes ſolent febres excitare. Quin etiam in praeſagiis 


Ι : ι 
—— ͵᾿ ΜΕΡΙ ΧΥΜΩΝ TOMNEAMA T. 4890. 
EXEd. Chart. VIII. [66.] ΝΞ 
σοίσεν οὗ πυρετοὶ παύονται, μήτε σημείων" γινομένων 
λυτηρίων μήτε ἐν ἡμέρησε χρεσίμησεν, ὑποστροφὴν προσϑέ- 
χεσϑαε τουτέοισε χρή. καὶ γὰρ τὰ ἀλόγως ῥαστωνήσαντα᾽ 
ιφελυπόσεροφα, καν ἐν ταῖς κρισίμοις ἡμέραις τοῦτο γένη- 
ται. αἱ γὰρ κρίσεις αὗται γίνονται μὲν ἐν πάσαις ἡμέραις, 
ἀλλ᾽ οὔιε ἴσαε τὸν ἀριϑμὸν, οὔτε ὑμοίως πισταί. διαφέ- 
ρουσι δὲ τῷ τὰς μὲν ἀγαθὰς αὐτῶν γίνεσθαι, τὰς δὲ κα- 
κας᾽ καὶ τὰς μὲν μετεὶ πλειόνων τὲ καὶ χαλεπωτέρων συμ- 
πεωμάτων καὶ σὺν ἀγῶνε μείζονι. τὰς δὲ εὐθὺς 3 ἐξ ἀρ- 
χῆς εἰσβάλλειν καὶ ἀσφαλῶς.4 τὸ δὲ προεκρήγνυσθαι ὅπερ 
μὴ κατὰ καιρὸν καὶ προφϑᾶσαε τὰς χρίσεις σημαίνει, μοχ-- 
θηρόν ἐστεν" ὁμοῦ γὰρ τοῖς λυποῦσιν ἐκχρίνειαν τὰ χρηστά. 
τοῦτο μὲν οὖν γίνειαε τῆς φύσεως ἐρεϑισθείαης, ἤτοι" 
πρὸς τίνος τῶν ἔξωθεν, οἷον ἀπὸ τοῦ ἰατροῦ ἢ τοῦ καμνον-- 
τος ἢ τῶν ϑεραπόντων οὐκ ὀρϑῶς τε πραττύντων, “ἢ καὶ 
τῶν ἐν αὐτῷ τῷ σώματε περιεχομένων, ὡς ἀπὸ τῶν νοση- 
.. 1. Corr. οἱ πυρετοὶ pro ὑπηρετεῖν. 2. 1. ΠΠ|. progn. XXVII. 
8.. Corr. δὲ εὐθὺς pro τὰ εὐθεῖς. 4, in marg. vel ἀῤῥαχῶς, 


5. Corr. ἤτοι pro εἴσι.- — 


Φ 

ita ſeriptum comperimus: febres quae neque ſalutaribus 
notis apparentibus, neque in criticis finitae ſunt diebus, 
fere repetunte nam quae ſine ratione levata ſunt ea ſo- 
lent repetere; licet hoc in die critico eveniat. Judicatio- 
nes vero ipſae in omnibus quidem diebus fiunt, ſed ne- 
que pari numero dierum, neque ita ſidae ac certae; dif- 
ferunt autem, quod quaedam bonae, quaedam malae ſunt 
εἰ quaedam cum multis gravibusque conjunctae ſympto- 
matibus οἱ majore angore; quaedam ſtatim in ipſo initio 
εἰ tuto. Ceterum quod ait, praerumpere, quod non op- 
portune quid fieri εἰ judicationis tempus praevenire ſigni- 
ſicat, malum eſt; ſiquidem cum noxiis humoribus boni 
etiam excernuntur, hoc antem uſu venit, quia natura 
irritata ſit vel ab externa cauſa quadam, ut ἃ medico aut 
aegrotante aut ἃ miniſtris non recte aliquid molientibos; 
vel ab 115 quae in ipſo corpore continentur, cujusmodi 
ſunt morbi aut cauſae aut exacerbationes; exacerbatio 
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Ed. Chart. ΥΠΙ. [566.} 

μάτων ἢ αἰτίων ἡ ταρυξυσμωγε καὶὶ γὰρ παροξύσμὸς τὴν 
φύσιν ἐρεϑίζεε καὶ οἷον προπηλακίξαι οὐκ ἐπιτρέπων ἡσυ- 
χάξειν οὐδὲ μέγειν, ολλὰ ἐπειγείρων καὶ εἷς προσδιαμαχεῖν 
προκαλούμενος. ἐπεὶ τοίνυν ἡ ᾳύὐσις οὐκ ἀεὶ τοῖς προσήκουσε 
᾿ καεροῖς ἐξορμῶσα κρίνεν τὰς νύσους, αλλὰ ἐρεϑιζομένη πολ- 
λάκις ἄλλοτε πρὸς ἄλλων 2 αἰτίων, . εὐλύγως προεχρήγνυσϑαν 
συμβαίνει «καὶ μὴ τελείαν γίνεσθαι κρίσιν" καὶ ὅκου τοῦτο 
ἐγινήϑη, τὰς ὑποστροᾳας προσδέχεσϑαε γρή. αἱ χὰρ ὦρων 
᾿ὰς εἶναξ νοσοποιούσας φησὶ, φιλυπόσεροᾳοί ἐἐὶσε καὶ ανάώ- 
λργον ἐν αὐταῖς γενόμεναι νύσοιυ. προσέχειν μὲν οὖν τὸν 
γοῦν ταῖς ὦραις καὶ ταῖς κατ᾽ αὐτὰς μεταβολαῖς — 


δεῖ, οἷς καὶ ταχέως τὰ γοσήματα διαγινώσκειν καὶ καλῶς 
᾿ ϑεραπεύεεν δυνήσῃ. 


.“-- 


4. 


᾿ ἹΙρολογιστίον. οὖν ἐχοίως ἂν ἔχοντα τὰ σωματα αἱ ὥρον 
. παραλαμβανωσι. ; 


4. I. III. de crit. dieb. VIII. 42. Corr. ἄλλων pro ἄλλον. 
enim naturam irritat et tanquam laceſſit nec requiem ei 
nec moram concedit, ſed excitat εἰ veluti ad pugnam 
provocat. Quoniam igitnur natura non ſemper accommo- 
datis aptisque temporibas impulſa morbos judicat, ſed 
ſaepe aliter ab aliis atque aliis cauſis ſtimulatur, ideo 
merito ſit πὶ praerumpant humores nee perfecta fiat ju- 
dicatio; atque ubi hoc factum ſit, ibi exſpectare recidivas 
oportet; tempora enim ἃ quibus ΠΕΡῚ morbos ait —— 
vas afferre plerumque ſolent et morbi quoque in iis ex- 
orti temporibus proportione reſpondent. Itaque adhibere 
animum temporibus anni et iis mutationibus quae in ipſs 


fiunt accurate debes, ut ἀν cito dignoſcere δὲ eosdem 
curare recte polſis. 


XII. 


— in ſuper conſi iderandum eſt, μὲ eorpora ſe —* 
quum ab anni temporibus ſuſcipiuntur. 


— 


ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΙ͂ ΤΠΟΜΝΗΙΑΑ Γ΄ 3901 
Ed. Chart. ΥΠῚ. [586.] 
“Ἴοῦτοϊ τὸ παράγγελμα. πάνυ ὠφέλιμον καὶ πρὸς τὸ 
φυλαχτικὸν καὶ πρὸς τὸ θεραπευτικὸν τῆς ἰατρικῆς μέρος. 
ἐστί" συντελεῖ γὰρ πρὸς τὴν φυλαχὴν τῆς ὑγείας,,) ὅτε τοῖς’ 
μὲν εὐχράτοις σώμασιν ὃ εὔκρατος ἀὴρ' ἄριστος, ὅσα, δὲ 
ὑπό τενος ἐξεχούσης ποιότητος δυναστεύεται, τούτοις ἄρε- 
στος ὁ ἐναντεώτατος τῇ κρατούση" ὡς ψυχρὸς μὲν γὰρ τῇ 
ϑερμῆ, θερμὸς δὲ τῇ ψυχρᾷ καὶ τῇ ὑγροτέρᾳ ξηρός" τῇ 
δὲ αὐχμηροεέρᾳ τοῦ προσήκοντος εἰς τοσοῦτον ὑγρότερος 
εἰς ὅσον ἐκείνη τοῦ συμμέτρου ξηροτέρα εἴη. καὶ τότϑ 
δεῖ τὴν δίαιταν τῇ κρασὲε τῆς ὥρας ἐναντίαν προστάσσειν 
οὐκ ἀγνοοῦντας ὅτο ἡ ὁμοία μᾶλλον βλάπτεν, αλλὰ καὶ τῆ". 
ὥρᾳ συνεργεῖ. πρὸς δὲ τὸ ϑεραπεύειν συντελεῖ, ὅτε τὰ 
ἐναντία τῶν ἐναντίων ἐστὶν ἰάματα. ἐἐ μὲν οὖν τενὸς σῶμα 
εὔχυμον παραλάβοι ῇ ὧρα τοῦ ἦρος, φυλάττειν τοῦτο — 
vorœrov, οὐδὲν ἐκ τῆς ἰδίας φύσεως νεωτερίζουσα. οὐ μὴν 
ὃ θέρος ἢ φθινόπωρον ἢ χευμών. ταῦτα γὰρ εἰ καὶ καθα- 
4. Orib. ΙΧ. coll. U. 2. Corr. ἐκείνη pro ἐκεῖνοι. 
8. Orib. ΙΧ. coll. 1]. , 


Hoc praeceptum eſt ad éam medicinao partem quaeæ 
ſanitalem tuetur et ad eam quae morbos curat accommo- 
datiſſimum; δὰ conſervandam enim ſanitatem ſacit, quia 
temperatis çorporibus aër temperatus eſt optimus; in qui- 
bus vero aliqua exfuperans qualitas dominatur, ũs utiliſ- 
ſimus eſt aër qui exſuperanti qualitati ſit contrarius vel 
maxime, ut frigidus calidae, calidus ſfrigidae; humidiori 
Giccus, ſicciori vero quam par eſt tanto humidior, quanto 
illa ſit quam moderata portio ſiccior; quo ſane tempore 
victus ratio eſt temperaturae temporis contraria inſtituenda; 
in quo non ignorandum eſt ea quae ſimilia ſint magis 
nocere et temporis actionem adjuvare. Ad curationem 
vero morborum adjumento eſt, quia contraria ſunt con- 
trariorum remedia. Itaque ſi tempus vernum corpus ali- 
cujus excipiat bonis praecditum humoribus, id etiam in 

optima ſanitate conſervabit; nihil ex ſua natura novi δἵ- 
ſerena, id tamen neque aeſtas, neque auiumnus, neque 
hiems ſaciet; Baeo enim ftempora licet corpus purum et 


* 
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Ed. Chart. Υ͂ΠΙ. [566.] 

ρὸν σῶμα καὶ πάνεως ἄμεμπτον παραλάβοι, τὸ — ϑέρος 
τὴν ὠχρὰν ἢ ξανθὴν χολὴν εἴωθε πλείονα τοῦ δέοντος γεν- 
ψᾷν, τὸ δὲ φϑινόπωρον τὴν μέλαιναν, ὃ χειμὼν δὲ τὸ ᾳλέ- 
γμα, ὕϑεν γίνεται ὅτε πρὸς μὲν τὸ ϑέρος αἱ ψυχραὶ καὶ 
ὑγραὶ κράσεις ἄριστα διάκεινται, πρὸς χειμῶνα δὲ αἱ ϑερ- 
. μαὶ καὶ ξηραὶ, ἀνάπαλεν δὲ αἱ μὲν ϑερμαὶ χαὶ ξηραὶ πρὸς 
τὸ θέρος κακῶς, αἱ δὲ ὑγραῖ καὶ ψυχραὶ- πρὸς χειμῶνα. 
τρεῖς δέ εἰσε τοῦ σώματος κατασχευαὲ ἐν ἅπασε τοῖς οὗ- 
σιν ἢ ἀρίστη ἢ φαύλη καὶ ἡ νοσοῖσα. ἀλλ᾿ ἢ μὲν ἀρίδτη 
μία, τῶν δὲ ἄλλων ἀμφοῖν: αἱ διαφοραὶ ρὐκ εὐαρέϑμη- 
ros, ἐπεί εἰσε μοχϑηραὲ κατασκευαὶ σωμάτων, ἕνεαν μὲν 
ἐν ὅλῳ τῷ ζώῳ δυακρασίαν ἔχουσαι, τινὲς δὲ ἐὺ τῇ τῶν 
μορίων ἀνωμάλῳ κατασκευῇ προλογεῖσϑαν᾽ οὖν χρὴ πῶς 
διακείμενα εἶναι τὰ σώματα, ὅταν αἱ ὥραν παραλαμβάνου- 
σιν αὐτὰ, τουτέστο πότερον μοχϑηρῶς ἢ καχῶς διάκεενται 
ἢ καὶ τελείαν ἔχεν τὴν ὑγείαν οὗ μήπω νοσοῦσιν, αλλὰ 
ἐγγύς ἔστε τοῦ εἰς νόσον πεσεῖν. οὐσῶν γὰρ τῶν ὡρὼν 


4. Corr. ἀμφοῖν pro ἀμφί 2. LIV. in VI. epid. XXVI. 


" 


omni ex parte vacans culpa exceperint, tamen aeſtas pal- 
lidam aut lavam bilem copioſiorem, quam par ſit autum- 
nus atram bilem, hiems pituitam gignere conſuevit; unde 
efficitur, ut frigidae οἵ humidae naturae ſint optime δὰ 
aeſtatem comparatae; calidae οἱ ſiccae ad hiemem, contra 
vero calidae εἰ ſiccae male ad aeſtatem; humidae vero εξ 
ſrigidae male δὰ hiemem affectae ſint. Tres autem ſont 
A— corporis conſtitutiones in rerum παΐατα, optims, 
prava et aegrotans; ſed optima una eſt, aliarum duarum 
ſfunt differentiae innumerabiles, propterea quod malae 
quaedam corporis conſtitutiones ſunt quae in toto ani- 
wante habent intemperiem; quaedam vero in conſtructione 
partium inaequali; quocirca ſpectandum eſt, quomodo 
corpora affecta ſint, quando anni tempora ipſa excipiunt, 
hoc οἷ utrum bene δὴ male affecta ſint, et utrum perſecta 
ſanitate perfruantur, δὴ vero nondum aegrotent, ſed ἴῃ eo 
ſint, ut propꝑ in morbum cadant; quum enim ſqualida 


J 


— 
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ΠΈΡΙ ΧΥΜΩΝ TROOMNBMA Σ. 893 


Ed. Chart. VIII. [566. 567.] 
. αὐχμηρῶν τὸ καὶ ξηρῶν αἱ μὲν ὑγραὶ φύσεις οὐ μμδνὸν ᾿οὐ- 
δὲν βλαβήσονται πρὸς τῆς τοιαύτης καταστασεως ἴ, ἀλλὰ καὶ 


᾿ μέγα ὠφεληθήσονται. τὰς μὲν ὑπὸ τηῦ “Ἱπποκράτους " γ8- 
- γραμμένας καταστάσεις ἁπάσας ἀκούεον χρὴ ἐν τοῖς εὐκρά- 


τοις τῆς οἰκουμένης γενομένας, πλὴν τῆς μὲν Θράκης ὅσα 
τῆς θαλάσσης ἀπεχώρηκεν, ἅπερ εἶναε ὑγρὰ καὶ ψυχρὰ 
περοαδτέρω τοῦ μετρίου ἐν τῷ περὶ τόπων, ἀέρων καὶ ὑδάτων 
ὑπομνήματι δέδεικται. καὶ τὰ κατ᾽ “Αἴγυπτον καὶ “ιβύην. 
ϑερμὰ καὶ ξηρά, ἐξῃρημένων τοῦ λόγου τῶν ἐπὶ τῇ ϑαλάττῃ 
κειμένων, καὶ γὰρ κατὰ τὴν Θρᾷκην τὸ καὶ Πόντον τὰ τα- 
πεινὰ τὰ πρὸς τῇ θαλάττη ϑερμότερα ταῖς κράσεσίν ἐστι, 
κατὰ δὲ τὴν «Αἴγυπτον καὶ «Λιβύην ϑερμὰς οὔσας, ὅτι τοῦ 
ϑέρους ἀναψύχονται τοῖς ἀρκτικοῖς ἀνέμοις, διὰ τοῦτο ἧτ- 
τον εἶναι ϑερμὰ ἐπεὶράϑημεν τῶν ἀποκεχωρηκότων εἰς με- 
σύγαιον. εἰ δέ τες καὶ τὴν ἀκριβῶς εὔκρατον 3 τὸ χαὶ μέσην 
εἰδέναε ϑέλεε τὴν ζώνην τῆς οἰκουμένης, οὗτος πρὸς τὴν 
διὰ Ανίδου καὶ Κῶ τὸν νοῦν προσεχέτω καὶ ὅσα χωρία μὴ 


J 


4. 1. ΠΙ. aph. XIV. 4. Corr. εὔκρατον pro ἔφραττον. 


ſiccaqne tempora ſunt, tunc tantum abeſt, ut [667] na⸗ 
turas humidae quidquam ἃ tali conſtitutione laedentur, 
ut etiam magnopere adjuventur; conſtitutiones autem om- 
nes quas Hippocrates literarum monumentis oonſignavit 


intelligere debemus intemeratis orbis terrae partibus ox- 


titiſſo, exceptis iis Thracias locis quae ἃ mari ſunt re- 
mota, quae et humidiora εἰ frigidiora quam oporteat, in, 
commentariis ἐπ librum de aëre, aquis et locis docuimus; 
εἰ item Aegypti et Libyae regionibus calidis et Bocis, 
demptis iis tractibus αἱ ad mare ſiti ſunt; humiliores 
enim Thraciae ac Ponti regiones quae maritimae ſant, 
calidiore etiam ſant temperatura; in Aegypto vero et 
Libya quae calidae ſunt, ideo loca εἰ minus calida, 
quam quae ἃ mari ad continentem receſſerunt experti 
ſumus, quia per aeſtatem ventis ab urſa perſlata rofrige- 
rantur. Qui vero accurate temperatum et mediam mundi 
z20nam cognoſcere velit, is δὰ partem eam quae ad Cni- 
—— et Co pertinet, mentem adhibeat eiquo adjuitzat 


1 
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“πολὺ ἀπὸ τούτου τοῦ μορίου τῆς γῆς ἀποκεχώρηκεν. εἰκὸς δ᾽ 
“᾿ἐστὶ καὶ τὰς ὥρας ἐν τῇ αὐτῇ τῇ ζώνη ἔσεσθαι ἑὐσταϑεῖς 
τὸ καὶ μὴ νοσερὰς. τοὐναντίον δὲ περὶ τῶν᾿ μὴ. τοεούτων 
πριτέόν. ὥστε βλέπειν δεῖ, πῶς διάκειται τὰ σώματα, ὅεαν 
αὐτὰ αἴ. ὧραι παραλαμβάνῃ. —— 


“γ΄. 
Νότοει, βαρύκοοι, ἀχλυώδιες, καρυβαρικοὶ, »ωθροὶ δια)υ- 
τικοί, ὅταν οὕτως δυναστεύη τοιουτότροπα ἐν τῇῆσε νού- 
᾿ σοισι παάσχουσε ἕλκη μαδαρὼ, μάλιστα στόμα, αἰδοῖον καὶ 
᾿ τὰ ἄλλα. ἣν δὲ βόρειον, βῆχερ, φαάρυγγες, κοιλίαο σκλη- 
᾿ρότεραι, δϑυσουρίαν φρικώδεις, ὀδύναε πλευρέων, στηϑέων. 
᾿ ὅταν οὖν δυναστεύῃ τοιαῦτα, προσδέχεσϑαν μᾶλλον τὰ 


᾿ ψοσήματα. 


ἊΜ τῶν ἀνέμων ἢ καὶ πνευμάτων ἢ φυσῶν, ἔξεστι 
γάρ σον ὡς ἂν ἐθέλοις ὀνομάζειν, διδασκαλία τὰ χαὶ διά- 
᾿ 4, .. 111. aph. Ἂς ᾿ 
“ Ι . 
loca, 4086 ab 118 1η[Ὁ]18 non longe receſſerunt. Eſt etiam 
veriſimils anni tempora in δὰ zona ſtata eſſe et non 
morboſa; contraria vero ſunt de iis quae non ſunt hujus- 
modi judicanda; proinde ſpectandum eſt, quomodo aſſecta 
corpora ſint, quando ab anni temporibus excipiuntur. 


XIII. 

— * auditum gravant, oculis caliginem inducunt, capi- 
tis gravitatem concitant, membrorum torporem faciunt, 
————— quum kic ventus domĩnqatur, talia in morbis 
patiuntur alcera glabra ac madentia, praeſertim vero 

os, pucencda, aliaeque partes. δὲ vero aquilo, tuſſes, 

faucium aſperitates, alvos duriores, urinae difſicultates, 
norrores, laterum pectorisqque dolores, hoc autem domi- 
nante tales morbos magis exſpectare oportet. 


Ventorum aut ſpiritnum aut ſſlatuum, licet enim ut 
velis 608 appellare, diſciplina alque dignotio maguum 


-ν —F 


ΠΕΡῚ XIMAN TMOMNMMA J. 395 
Ed. Chart. VII. [567.] 
γνωσις μεγάλην φέρειν τῷ ἰατρῷ πρὸς ἅπαν οἰφέλειαν φαί- 
ψέεταί. καὶ γὰρ πρὸς τὴν πρόγνωσιν μάλιστα συντελεῖ καὶ 
πρὸς τὴν ϑεραπευτικήν ἐστε χρήσιμος καὶ πάνυ. διὸ οὐκ 
ἄκαιρον ἴσως εἶναι δοκεῖ ἢ προὐυδέμην ἐνταῦϑαϊ περὶ αὐ- 
τῶν Διὰ μακροτέρων καὶ ἀκριβέστερον λέγειν. τοιαύτης 
ἤδη πραγματείας καὶ ἐν τῷ περὶ ἀέρων ὑδάτων καὶ τόπων 
μεταχειριζομένοις. καὶ ἔτε ἐν τοῖς εἰς τὰ τῶν ἐπιδημιῶν 
βιβλία ὑπομνήμασιν ἐξ ἀνάγκης πολλαχοῦ λεχθησομένοις, 
τοσαύτην γὰρ καὶ τοιαύτην ὠφέλειαν τοῦτο παρέχει, ὡς μὴ 
σιρέπει μήτε ἡμᾶς ὀκνεῖν δὶς ἦ τρὶς περὶ αὐτοῦ γράφειν. 
μήτε τοὺς φιλομαϑεῖς καὶ τοὺς ἰατρικῆς ἀντιποιουμένρυς 
ἀναλέξασϑαις. πρῶτον μὲν οὖν περὶ τῆς οὐσίας τῶν ἀνέμων 
ἐστὶ παρὰ τοῖς φιλοσόφοις ἀμφισβήτησις. οἴεται γὰρ ᾿να- 
ξίμανδρος τὸν ἄνεμον εἶναι ῥύσεν ἀέρος τῶν λεπτοτάτων ἐν 
αὐτῷ καὶ ὑγροτάτων ὑπὸ τοῦ ἡλίου καιομένων καὶ τηχομέ- 
'ψων. ᾿Αἰναξιμένης δὲ ἐξ ὕδατος καὶ ἀέρος γίνεσϑαι τοὺς 
ἀνέμους βούλεται καὶ τῇ ῥύμη τινὶ ἀγνώστῳ φέρεσϑαν βιαίως 


Ἀ 


4. Corr. ἐνταῦθα pro ὧν ταῦτα. 


δὰ res omnes praeſtare medico uſum videtur; ſiquidem et 
δα praeſagia facienda conducit οἱ δά curationem adhiben- 
dam utilis eſt vel maxime; quocirea non fuerit ſortaſſo 
abſurdum, ἢ hoc loco mihi propoſuero de ventis agere 
copioſius δὲ accuratius, licet hoc ipſum in libro de aëro, 
Δαυΐδ δὲ locis jam ſit pertractatum; atque in commenta- 
riis in librum de valgaribus morbis multis in locis ſit 
nobis de hao re diſſcrendum; tantam enim talemque res 
ipſa utilitatem praebet, ut neque nobis grave videri de- 
beat, bis tervo de eadem ſeribere, neque pigere ſtudioſos 
medicinaeque cupidos homines iterum legere. In primis 
autem eſt de eſſentia ventorum inter philoſophos contro- 
verſia. Anaximander enim putat ventum eſſe fluxum 
aëris, cujus ſubtiliſſimae humidiſſimaeque partes ἃ ſole 
motae conſumptaeque ſint. Anaximenis opinio eſt, ventos 
Eex aèëre εἰ aqua gigni et impetu quodam ignoto violenter 
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ΕΔ, Chart. vm. [567.] 
καὶ. τάχιστα ὡς τὰ πτηνὰ πέτασϑαι. οἱ Στωιχοὶ δὲ περὲ 


τῶν ὀνομάτων. ἰόνον διαλέγουσιν, ἀπὸ γὰρ ζόφου αἱ τῆς 
δύσεως 1 τὸν ζέφυρον, ἀπὸ 'τῆς ἀνατολῆς καὶ τοῦ ἡλίου 
ἀπηλιώτην, τὸν δὲ ἀπὸ τῶν ἄρκτων εἶναε βορέην, τὸν δὲ 
ἀπὸ τῶν νοτίων λίβαν λέγουσιν, ἄλλοις δὲ ἀρέσκειν ἄλλα, 
περιττὸν ἄν μοε νῦν εἰπεῖν δοχεῖ, ἔχοντο ἀληϑὼς περὶ τῆς 


⸗ “- » ὺ , * ⸗ » 
φύσεως τῶν ἀνέμων διαλέγεσθαι. ἰστέον οὖν ὅτε δύο εἰδὴ 


τῆς ἀναϑυμιασεώς ἔστιν, ἡ μὲν ὑγρὰ ἥπερ ἀτμὶς καλεῖιαι, 
οἱ δὲ ξηρὰ οἷον καπνός. καὶ ὅτε οὐκ ἔστιν ὑγρὸν ἄνευ τοῦ 
ξηροῦ, οὔτε τὸ ξηρὸν ἄνευ τοῦ ὑγροῦ. λέγεταν δὲ πάντα 
ταῦια κατὰ τὴν ὑπερβαλλουσαν ἐν αὐτοῖς 5 ὕλην. ἢ μὲν 
οὖν ὑγροῦ πλέον ἔχουσα πλῆϑος ἀναϑυμίασις ἀρχὴ τῶν 
ψετῶν ἐστιν, καὶ δὲ ξηρὰ τῶν πνευμάτων ἀρχὴ τὲ «αἱ φυ»- 
σις πάντων, ὥστε εἶναι τὸ πνεῦμα ξηρὰν ἀναθυμίασεν. ἐν- 
ϑάδὲ οὐ χρὴ ϑαυμάζειν, εἰ τενὲς οἵοντας τὴν αὐτὴν εἶναι 
καὶ τῶν ἀνέμων φύσιν καὶ τοῦ ὑομένου ὕδατος διὰ τὴν 
μεγίστην ὁμοιότητα. οὐκ ἔστε δὲ αὐτὴ καϑάπερ τενὲς νο- 


4. in marg. vel φύσεως, 42. Corr. ἐν αὑτοῖς pro αὐτῆς. 


ſerri et celerrime ſicut volatilia volare. Stoici 46 ſolis 
nominibus diſputant: eum enim qui a tenebris et occaſu 
Aat, ſavonium; qui ab ortu ſolis, ſubſolanum; qui ἃ 
ſeptentrione, aquilonem; qui a meridie aſricum vocant. 
Nunc vero narrare, ut aliis quod δὰ hanc rem pertinet 
alia placeant, mihi ſupervacaneum videtur, quum poſſim 


de ventorum natura vere diſſerere. Itaque [εἶτα convenit, 


halituum eſſe duo genera, quorum unus humidus eſt, 
aridus alter, atque ille quidem vapor appellatur; qui vero 
eſt aridus, is veluti ſumus eſt, atque ut humor ſine ſicci- 
tate, ita nec ſiccitas ſine humore conſtabit, haec tamen 
omnia ex materia in ipſis redundante dicuntur, quocirca 


Rhalitus qui plus habet humoris, is pluviarum eſt princi- 


pium, aridus vero eſt flaluum origo οἱ natura omnium; 
εχ quo ἂϊ ut flatus ſit aridus vapor; hoc autem loco mi- 
nime mirari debemus, ſi quidam exiſtimarunt, eamdem 
eſſe naturam ventorum δὲ imbrium, ducti nimirum ma- 
xima quae intercedit ſimilitudine, eadem tamen non elſt, 


x 


' 
Ἰ 
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Ἑά. Char ΥΠΙ. [5671.1 ἣν εἰ : 
μεέζουσι. τὸν γὰρ αὐτὸν ἀέρα κινούμενον μὲν ἄνεμον εἶνάν,, 
᾿ συνιστάμενον δὲ πάλιν ὕδωρ. ἄτοπον γὰρ εἰ ὃ “περεέχων 
᾿ ἡμᾶς. ἀὴρ οὕτως γίνεται κινούμενος πνεῦμα καὶ ὅθεν ἄν 
᾿ τύχῃ κινηθεὶς ἄνεμος ἔσταε' διὰ γὰρ τὸ συνεχὲς μὲν, μᾶλ- 
λον δὲ καὶ ἧττον καὶ πλείω καὶ ἐλάττω γενέσθαῤ τὴν ἀνα- 
᾿ ϑυμίασιν, ἀεὶ νέψη τὸ καὶ πνεύματα γίνειαν κατὰ τὴν ἑκά-᾿ 
στου τοῦ ἔτους ὥραν. ὅτε δὲ ἐνέοτε μὲν ἀτμιτωδὴς γίνεταν 
πολλαπλασία, ὁτὲ δὲ ξηρὰ καὶ καπνώδης, τὰ ἔτη, ὁτὲ μὲν" 
ἔπομβρα καὶ ὑγρὰ γίνεται, ὁτὲ δὲ ἀνεμωδη. καὶ αὐχμώδη.. 
μετὰ δὲ τὸν ὑετὸν ἡ γῆ ξαραενομένη ὑπό τε τοῦ ἐν αὐτῇ Θερ- 
μιοῦ καὶ ὑπὸ τοῦ ἄνωϑεν ἀναϑυμεᾶται. καὶ τοῦτο ἦν ἀνέ-᾽ 
μου σῶμα καὶ ὅταν ἡ τοιφαύτη διάκρισις ἢ καὶ οἱ «ἄνεμον. 
κατέχωσι. παυόμενον δὲ διὰ τὸ ἀποκρένεσθαι τὰ -Θερμὸν.. 
ἀεὶ καὶ ἀναφέρεσθαι εἰς τὸν ἄνω τύπον, συνίσξαται ἡ ἀιμὶς 
ψυχομένη καὶ γίνεται ὕδωρ. - πνεύματα δὲ ἀπά τε τῆς ἄρ- 
κεου καὶ μεσημβρίας πλεῖστα γένεταν. πλεῖατον γὰρ. βορέάϑ"" 
καὶ νότος γίνονταν τῶν ἀνέμων. τούτου «δὲ αἴτεον ὅτε ὁ: 
ἥλιος τούτους ταὺς τόπους οὐκ ἐπέρχεται. ἐπὶ δυσμὰς ἀὲ. 
4. Corr. τούτους uncis incluſit. 


ut quidam arbitramur; eunadem enim δϑροηι ſi τὠἡρχόδίαν." 
eſſe ventum, ſi concreſcat οἵδε, aquam aſfrmant; etenim 
abſurdum fuerit, ſi δὸν is qui. nos ambit; dum motas οἷδο - 
tur, MAatus fiat et junda 48: μηοία pulſus ventus ſit. Nam 
quia continenter, ſed ρ]ι4 νοὶ minus εἰ mäjor vel minor 


Feri Halitus ſolet, ſemper nubes ἐς flatus in ſingulis anni 


temporibus fiunt; quia vero interdum multis partibus ma- 
gis vaporoſas, interdum vero aridus ac ſumeus, ideoſſit 


αὐ anni modo plurii et humidi, modo ventoſi et ſqualidi 


ſint: terra enim poſt pluviam οἱ ſuo et ἃ ſuperno ealore 
reſiccata lHalitum, qui ventorum materia eſt, profundit; 
quumque hujusmodi ſecretio exiſtit, tuie venti vigent; 
quibus ponentibus, quia calor ſemper ſecernitur et in ſub- 
lime ſertur, vapor reſrigeratus conſiſtit εἰ aqua eſſicitur, 
ceterum venti plurimi ἃ ſeptentrione δὲ meridie ſpirant; 


ſiquidem aquilones et auliri flare plurimum ſolent, cauſa 


eſt qhia ſol ea loca non adit, quum δὰ occaſum ortum- 


/ ] 


ν᾿ 


ἂ 


͵, 
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Ἐὰ, Chart. Υ1Ι. [561.] — 
καὶ ἄνατολας. ἀδὶ φέρεται." ἐπειδὴ δὲ ὅ ἄνεμός — κῦμα 


ῥέον ἀέρος ἅμα τῇ τῆς κινήσεως ἀορίστῳ πλεονέξίῃ, 'φαὶ γίνου . 


ψαται, ὅεαν.- ἡ ζέσις τῶν χυμῶν. εὐρίσκεν καὶ. ἡ τῆς “δέσεως “ 
ὀυμη!' τὴν" τοῦ φυσοῦντος πνευματος δύναμεν ἐκθλίβει.. τὰ 
νέφη, συνίσταταν ἐν τοῖς “πλαγίοις καὶ γίνεταν τοῦ ἡλίου 
προσιόντος 'μὲν ἡ ἀναθυμίασις τοῦ ὑγροῦ, ἀπίοντος δὲ πρὸς 
τὸν ἐναντίον τόπον ὕδατα καὶ χειμῶνες. ὅπου δὲ πλεῖστον 
ὕδωρ ἡ γῆ, δέχεται, “ἔνταῦϑα πλείστην ἀναγκαῖον γίνεσϑαι 
τὴν ᾿ἀναϑυμίασιν. ἢ - δὲ ἀναϑυμέασες αὕτη ἄνεμός ἐστιν" 
εὔλογως οὖν. ἀπὸ, τῆς ἄρχτου. καὶ μεσημβρίας γίγνθεντο τὰ 
πλεῖστα τῶν πενέευμάτων. καὶ οἱ μὰν ἀπὸ τῆς ἄρκτου θο-: 


θέαο, .οἱ δὲ" ἀπὸ. μεσημβρίας “νότοι 'καλοῦνταιυ. “τοῦτο δὲ οὐ 


μόκον λαλὸν 'ἐπίστασθαι; αλλὰ καὶ ὠφέλιμον. - καὶ γὰρ ἐκ 


τῆς οἰκήσεως ἐχκλεεόμενοι ἄνεμον ὃὺ" μόνον τὸν τόπον ὑγεξενὸν' 


αι 


τοῖς σώμασι παρέχουσιν, ἀλλὰ καὶ εἴ τινα νοσήματα ἔκ τῶν 
ἄλλων προφάσεων γίγνοιντο, ὅπερ ἐν τοῖς ἄλλοις τόποις" δυσκόν" 


λως ϑεραπεύοινῦο. ἐν τούτοις, ὅτε τὰ πνεύματα ἐκκεκλὲσμένα 
ἐσεὶ, ῥᾷον. δέξετας τὴν 'ϑεραπδίαψ.- τὰ «δὲ πάϑη δυσκόλως 


- - ᾿ ᾿ ᾿ Ἃ 
"τὲ ἐν “ν φῆνιν οἱ 


486. ſempar ſeratbur. Quvm igiren ventus ſit ἀδείας “πὸ π᾿ 
unda oum: incerta motus redundantia ao naſcattit quum 
ſervor, humorem invenit et impetuùs ſervbrib vim ſpiritus 


lantis exprimit, certe nubes 86. latéra tcurſuùs' ſolis conſi- 
ſtunt εἰ quum ſob accedit, θοῦ exlialat; quum recedit, 


adverſam in partem, imbres hiemesque excituntur, ἴαιιθ᾽ 


ubi terra plurimds aquas recipit, ibi maximam vim nali- 


tuum gigni neeeſſe eſt; ipſo antem halitus “εἴπ: ventos, ideo 


merito δὲ ut a ſeptentrione ae meridie plurimi venti 
oriantur αι]: ἃ feptentrione Slant; aquilones ἀπ a méri- 
416: auftri nominantur; laecautem non modo pulchrum 
atque honoratum, ſed etiam utileeſt ſcire. Venti enim 
Β ſint ab ipſis: habitationibus excluſi, non ſolum eſſicient 
corporibus integra ſanitate utentibus ſalubrem locam, ſed 
etiam ſi qui morbi ex aliis cauſis ſorte excitarentur qui 
aliis in locis diſſienlter curarentur, in 1018. propterea quod 
excluſi venti ſint, xpeditius curari poſſint; morbi autem 


.« 


1 


- AMEPI ΧΥΜΩΝ ΤΗΟΜΝΗΜΑ. Γι — 
Ed. Chart. VIII. [567. 368.)] 
ϑεραπευτὰ, ἐν ταῖς χωραιᾷ ὑπ. τῶν γοιούτων —— παξο 
ἐχομέναες ἐστὲ ταδὲε" κχόρυξαε, ᾿ἀρϑρίτης, βὴξ, πλευρίτες,. ἡ 
ᾳϑίσις, αἵματος ῥύσις καὶ ὅσα. μὴ. ἀφαιρέφεε, αλλὰ τῇ. 
προᾳϑἔσει. μᾶλλον θεραπευογταί.. ἄλλας δὲ διαθέσεις. καο: 
τηρίϑμασεν ᾿Ιπποκράτης,. περὶ ὧν ἑξῆς εἰρήσεται. νῦν δὲ 
οὐκ ἀδηλόν ἐστεν ὅτε ὁ ἥλιος παύερ καὶ ἐξορμᾷ τὰ πνεύ-ν 
ματα. ἰσϑενεῖς μὲν γὰρ γκαὶ ὀλίγας οὖσας τὰς ἀναϑυμεια--: 
σεις μαραίνε τῷ πλείονε ϑερμῷ, τὸ ἐν τῇ ἀναϑυμεάσες ἔλατ- 
τὸν ὧν καὶ διακρίνει. ξίω, δὲ, κὴν γῆν φϑάψεν ξηρωένων πρὶν. 
᾿γίνεσϑαν ἐκχρισίας ἀϑούαν, ὥσπερ εἰς. πρλλοὺς, πῦρ. κατα. 
καίεε τὸ ὀλίγον, πρὶν καπνὸν. ποιῆσαεϊ, 'διὸ. περὲ ἐδῤῥρίωνοᾷ. 
νάνατολὴν μάλιστα γίνονιαν νηνεμίαν μέχρε τὼν ἐτησίων καὶ 
σιροδρόμων.. ὕπερ διὰ δίθ αἰτίᾳς. συμβαίνει" «ἢ γὰρ. διὰ ῦ-- 
χος ἀποσβεγνυμένης τῆς ἀναϑυμιᾷάσεως ἢ «ρ ἀμαῤαςνομένης͵ 
ἀπὸ τοῦ “πνίγους. εἰσὶ δὲ τέϊεαρες ἄνεμρε. ὡς. τῶν ἄλλων, 
κορνᾳαῖος, "εὖρος 5 «μὲν, ὥς «πὸ. τῆς ἀνρτολῆς πνεῖχ νότορι 
δὲ ἀπὸ. εἧς «μεσημβρίας γ. ζέφχλίρας «απὸ δυσμῶν, ϑορῥᾶρ, δὲ, 
1, Corr. in wargine add. κατακαίει τὸ ὁλέ Ὃν, —— καπνὸν 


ποιῆσαι: 2. Orib. VII. οοὐ! ἘΣ 5 1 τ νὴ πὶ 
qui diſſiculter curantur in regiouibus quao ventus ſubjectas 

ſunt, hi ſuerint, gravedo, morbuæs axticulvrum, “ tuſſia, 
pleuritis, tabes, ſluxus ſanguinis εἰ qui χορ. detractiono 
ſed potius adjectione curantur, Hippogrates vetot dins 
aſſectiohes numeravit, de quibus deinceps diſſereuur. Νῳποὶ 
vero illud obſcurum nou ᾿9[Ὁ} ſlatus ἃ ſole comprimi ἰεξ, 
excitari; halitus enim imbecillos et exiguos tabeſacit et. 
ſuo calore, qui eſt amplior, calorem halitus, qui. minor ↄaſt, 
.diſcernit δα diſſipat; praeterea vero terram prius exſicqat 
quam affatim [565] ſiat ſecretio, ſieut matnus. ignis axi- 
guam materiam deurit prius quam ſumum excitet; quam- 
ΟΡ rem circa exortum Orionis maxime venti proruunt ul-- 
que δὰ οἰεῆδβ εἰ prodromos, quod duabus de oaulis uſu 
venit; vel quia halitus vi frigoris exſtinotus ſit aut quiau 
ab aeſtu elangueſcat. Ceterum quatuor venti, ſunt aliorum 
principes, eurus qui ab optu ſolis, auſler qui a meridie, 
ſfavonins qui ab occaſu ſolis, aquilo qui a ſeptentriono 


1 
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Ἑὰ. Chart. Vm. [568.} ᾿ 

. ἀπὸ τῶν — καὶ οὗτοι τύποι εἰσὶν ἐιλήλοις ἀγετικεί- 
μένοι καὶ πλάτος ἔχοντες μέγα, καὶ μὴν ἀλλα ὀκτο). δια-- 
φοραὶ πνευμάτων᾽ εὑρίσκονται. μεταξὺ γὰρ τοῦ νότου καὶ 
τῇ ἀνατολῆς τῆς χειμερινῆς πνεῖ ὁ καλούμενος εὐρώνοτος, 
ἕν δὲ τῷ. μεταξυὺ τούτου τὲ καὶ πόλου καὶ τῆς χειμερινῆς 
δύσεως ὃ λιβώνοτος. οἵπερ ὑγροὶ καὶ θερμοὶ πάντες εἰσί, 
καὶ διὰ ταῦτα πληρωτικοὶ τῆς κεφαλῆς ἢ ἢ ἢ " 
ἔτο. δὲ ἄλλαν διαφοραὶ δύο εἰσίν" οἱ μὲν γὰρ αὐτῶν καϑο- 
λεικοέ εἶσιν, οἱ δὲ ταπιχοί. . καὶ οὗτος ἐγχώριοι καλοῦνται, 
ὥσπερ ἂν τῇ. ᾿ΑἸἰπολίᾳ ὁ ἀτάβουλος καλούμενος. καϑολικοὶϊ 
δὲ οἱ πανταχοῦ. τὸ αὐτὸ ὄνομα ἔχοντες. καὶ οἱ μὲν τοπο- 
κοὶ. ὅμοιοί εἰσε τοῖς τόποις ἀφ᾽ ὧν περέουσεν, ἧς “οἱ ἀπὸ 
εῶν ὑγέεεινῶν χωρίων. —— οἱ δὲ ἀπὸ τῶν γοδερὼν γο- 
σεροί. καὶ οἱ μὲν ἀπὸ τῆς γῆς ξηρότερος, οἱ δὲ ἀπὸ τῶν 
ὑδάτων ὑγρότεροι. ὡς καὶ ἀπὸ τῆς ϑαλάττης ὑγεεινοὶ μά- 
᾿λέστα. καὶ χειμῶνος καὶ ἔαρος, ϑέρους δὲ ϑερμότεροι τοῦ 
—— οἵ. δὲ ἀπὸ ποταμῶν —— τούτων καὶ τοῦ 


1. δεν. ἘΠΕῚΕ pro — 


— 


ſpirat. Hase mtem loca — ſe oppoſita ſunt magnam- 
8.06 Labent latitudinem, quamquam octo ventorum difſe- 
rentias comperiuntar, ἃ quidem inter auſtrum εἴ ortum 
ſolis hibernum δαὶ is qui euronotus nominatur; inter 
hunc vero οἵ verticem εἰ hibernum occaſum libonotus 
qui quidem omnes εἰ humidi et calidi cenſentur, ideoque 
caput replent * * * Sunt etiam aliae duae 
diſſerentiae; quidam enim venti univerſales ſunt alii Ῥτο- 
prii locorum, 401 etiam regionibous attributi vocantur, 
oujusmodi eſt is qui in Apulia flat alabulus nomine. Uni- 
verſalea autem ſant qui ubique locorum eodem nomine 
vocantur; qui δὰ loca pertinent naturam ſequuntur loco- 
rum, a quibus ſpirant, ut qui a ſalubribus ſalubres, qui 
a morboſis morboſi ſint δὲ qui a terra ſpirant ſicciores, 
qui ab aquis, humidiores cenſeantur; εἰ qui ἃ mari, ſa- 
lubres ſint, maxime hieme εἰ vere; aeſtato vero calidio- 
res quam ραν ſit; qui 6 fluminibus mittuntur ſunt his 


ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ὕΓΠΟΆΓΝΗΜΑ ΓΙ, 401 

Εᾷ. Chart. VM. I566. 3 
χεμῶνος κακίω, ϑέρους δὲ βελτίω. οὗ δὲ ἀπὸ τῶν λιμνῶν 
Ξ ἀμφοτέρων ἀτοπώτεροφ᾽ οἱ δὲ ἀπὸ τῶν ἑλῶν! κάκιστοι" 
οἱ δὲ ἀπὸ τῶν πεδίων καὶ γῆς εὐπνόου βελείους. τὸ χα- 
θόλου δὲ πάντες οἱ τοπικοὶ τῶν καϑολικῶν νοσερώτεροε, οἱ 
δὲ βόρεοε ὑγιεεενότεροι, οἱ δὲ ζέφυροι, πνέοντες ἀπὸ δυσμῶν 
ὑγροέ τε καὶ πρυσηνεῖς. ἧττον δὲ ὑχγεεινοὶ ἢ ἀπὸ βορῤᾶς. 
εὖροι δὲ ἀπὸ τῆς ἀνατολῆς πρὸς ὑγείαν φαῦλοι. βελτίων μὲν 3 
οὖν τῶν ἀνέμων ἐστὶνὸ ἐκ. τῆς μεγάλης ϑαλάιτης πνεῖ. ἕπεται 


΄ ’ Ὶ 4 3 ’ e 9 « » “« ⸗ 
δὲ τουτῳ κατα τὴν ἀγαθότητα ὁ ἐχ τῶν ὁρων καΐαγεένομενος, " 


͵ ς 4 - ΕΝ . ἂρ 4 ᾿ 2 ᾽ 4 
χείρων δὲ ὁ ἐκ τῶν οχετὼν τὴν πολὲν ἐχκαϑαιρόντων καὶ 
ἀπὸ πάϑους ἐχπνεόμενος χαὶ ἐκ τῶν λιμνῶν καὶ ἑλωδῶν 


τύπων, μέσος δὲ ἀμᾳοῖν ὃ ἐκ τῶν 3 ἄλλων τόπων. δῆλον 


γὰρ ὅτι οἱ ὑψηλοὶ τῶν τόπων εἰσὶν εὐπνέστιερος διὰ τὸ 

’ “- ἢ * ⁊ v ’ 

πανταχόϑεν ἐξενεῶχϑαν καὶ μηδὲν ἔχεεν ἐμποδὼν τοῖς πνεύ- 
ος 

μασο, διόπερ ὑγιεινῶς τὸ πολλὰ διάγουσεν οὗ κατοικοῦντες 


» σω 4 ’ ᾿ 
ἐν αὐτοῖς. σὶ δὲ ταπεινοὶ ἧσσόν 5 εἶσεν ὑγεεενοὶ διὰ τὴν ϑερ-- 


4. Corr. adj. οἱ δὲ ἀπὸ τῶν ἑλὼν. 2. Corr. add. μέν. 
Ὁ 8. Corr. add. ὁ ἐκ τῶν ὕρυΣ: 4. Orib. VII. coll. XII. δ, Corr. 


ἧττον. 


ι 


᾿Μαπηϊάϊοτεα, ſed hiberno tempore deteriores habentur, 


aeſtivo meliores, qui ἃ ſtagnis utrisque abſurdiores; peſ- 
Rimi autem ſunt, qui e paludibus prodeunt; qni ἃ campis 


εἰ terra quae recte perſſetur meliores exiſtimantur, ad 


ſummam omnes qui funt locis attributi, ſunt univerſali- 
bus morboſiores; aquilones vero ſaluberrimi, ſavonius ab 
occaſu ſolis ſpirans humidus ac lenis, minus tamen ſalu- 
bris quam aquilo, noti quoque ab oriente flantes ſunt 
ad bonem valetudinem pravi. Itaque melior ventus eſt 
is, qui e magno mari ſſlat; hunc vero ἀπ bonitate ſequi- 
tur, qui ἃ montibus deſcendit, pejor qui ἃ cloacis urbem 
εἴ ſordes expurgantibus, quique 6 ſtagnis εἰ locis paluſtri- 
bus emittitur, inter hos medium locum tenet is qui ab 
aliis locis efſfundiiur; planum eſt loca ſublimia, quia 


undique adaperta ſunt nec quidquam eſt quod ſſlatus ar- 


ceat facilius perſſari; proinde δὲ ut qui in illis vitam 
degunt ſere ſani vivant; humilia vero minus ſalubria ſunt 
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μόιητα καὶ μάλιστα τὸῦ ϑέρους καὶ διὰ τὸ ἧττον διαπνεῖσϑαι, 
, ταπεινοιέρας οὔσης τῆς χωρας. οἱ δὲ λιμνώδεὲς καὶ ἑλωδεες 
τὗποε νοσεροὶ ὅτε καϑυ;ραίνεται πᾶσα ἡ παρακειμένη χώρα. 
καὶ ἀὴρ ἐν τοῖς τοεούτοις τύποις ὑγρός ἐστε καὶ παχὺς καὶ 
πολλὰς ἀνοαϑυμιάσεις ποιεῖ, καὶ εἴ τις ἐξ ἄλλου τόπου εἰς 
τὸν τοίοῦτον παραγίνεται χαλεπαῖς νύσοις ἁλίσκεται. ὥσπερ 
καὶ χυτὰ τὴν δύσιν καὶ ἀγαιόλην τοῦ ᾿Ξρίωνος διὰ τὴν με- 
ταβυλήν. αἱ γὰρ τῶν τύπον μεταβολαὶ, ὥσπερ καὶ αἱ τῶν 
᾿ὡρῶν, διὰ τὴν αἀορισιίαν ταραχωδεὶς εἰσί. νῦν δὲ ἵνα 
γνῶμεν πῶς κχείμενοί εἰσε χαὶ πόθεν παραγίνονταε οὗ ἄνε- 
μοι, οὐκ ἴσως ἀλογόν ἐσεεν, ἐν τῷ σχήματε, ὡς οἱ γεωμὲ- 
τραὶ ποιοῦσιν αὐτοὺς, πάνιας διαγράφειν. περὶ δὲ ἀριθμοῦ 
αὐτῶν οὐ ταυτὸ πάνιες ὁμολογοῦντες τυγχάνουσιν, ἄλλοι γὰρ 
αὐτοὺς εἶναι τέσσαρας τοὺς πρώτους, εἶτα δὲ ἀπείρους τοὺς 
ἄλλους τιϑέασιν, ἄλλοι δὲ ὀκτὼ, ἀλλοιε δωδεχα, ἄλλοι εἰ- 
κοσιτέσσαρας. κατ᾽ ἀλήϑειαν δὲ εἴ τις τοὺς ἐκ τῶν τόπων 
καὶ ποταμῶν καὶ τελμάτων καὶ ἑλωδῶν χωρίων καταρεϑμεῖ- 


4. Corr. εἴ τις τοὺς pro ἢ τοὺς. 


propter calorem, praeſertim vero aeſtate; οἵ quia minus 
perſpirent, quod regio ſit humilior. Loca vero in qui- 
bus ſtogna δὲ paludes ſunt morboſa putantur: canſa eſt 
quia omnis adjacens regio humida redditur οἱ aër qui iis 
locis continetur humidus craſſusque eſt εἴ multos halitus 
ἜΧΟΙ! ; ac ἢ quis aliunde in ea loca ſe recĩpiat, 18 gra- 
vibous morbis corripietur, ut etiam ſolet in occaſu ortu- 
que Orionis propter mutationem contingere. Etenim mu- 
tationes locorum hon ſecus quam ftemporum turbatio- 
nem propter ipſarum varietatem aſſerunt. Nunc autem 
ut quomodo venti ſiti ſint εἴ unde proficiſcantur intelli- 
gamus, non erit fortaſſe ab inſtituto noſtro alienum 605 
omnes forma quadam πὶ geometrae faciunt deſcribere: 
nam de δογυπὶ numero non jam inter ommes convenit; 
alii enim eſſe quatuor praecipuos volunt, tum alios in- 
numeros ſtatuunt, abiis octo elſſe placet, aliis duodecim, 
alii item quatnor εἰ viginti commemorant. Revera autem 
quis eos numeret, qui a locis, ſluminibus, paludihbus 


—— — öjſ — — 
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᾿σϑαι ϑέλει, παμπόλλους αὐτοὺς εὑρήσειεν ἄν. ἡμεῖς δὲ ἐν 
τῷ διαγράμματε καιὰ τὸν Αυρηναϊκὸν ᾿Βρατοσϑένην τὸν 
κόσμον εἰς τέσσαρα διαερήσομεν, εἷς τὴν ἀνατολὴν, δύσιν, 
μεσημβρίαν καὶ τὴν ἄρκτον, καὶ τοὺς πρωτους τῶν ἀνέμων 
ἐν τούτοις ϑήσομέν. εἶτα τοὺς ἄλλους τοὺς ἐν τῷ μεταξὺ 
ὄντας τέσσαρας. ὡς ἀγαμέσον τοῦ ἀπηλιώτου καλουμένου 
καὶ νότου κατὼ τὴν χειμερινὴν ἀνατολὴν εὖρον. ἀναμέσον 
δὲ τοῦ νότου καὶ τοῦ ζεφύρου κατὼ τὴν χειμερινὴν δύσιν 
τὸν λίβα. ἀναμέσον δὲ τοῦ ζεφύρου καὶ τοῦ ἀπαρκείου τὸν 
καλούμενον καῦρον. ἀναμέσον δὲ τοῦ ἀπαρχτίου τὸ καὶ 


ſtagnisque mittuntur, quam plurimos certe comperiet; 
nos vero in hac ſorma orbem terrarum, ut cenſuit Era- 
toſthenes Cyrenaicus, in quatuor partes, in ortum, occa- 
ſfum, meridiem εἰ ſeptentrionem dividemus, ac principes 
ventos in iis collocabimus, tum alios ſtatnemus qui inter 
illos quatuor erunt interjecti, quemadmodum inter eum 
qui ſubſolanus vocatur οἱ auſtrum δα ortum ſolis hiber- 
num ponemus eurum; inter auſtrum et ſavonium δὰ hi- 
bernum occaſum africum; in ſavonium εἴ aparctiam eum 
qui caurus nominatur, inter aparctiam οἱ ſubſolanum aqui- 
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cadr toy γένηται. καὶ πάλεν αὐξανομένη τὴν πρὸς τὴν μέ- 


σὴν ἡμέραν τὴν π σχιὰν τῇ πρὸ τῆς μέσης ἡμέρας σκιᾷ 


σην ἐργάζεται καὶ ἅπτεται τῆς τοῦ κύκλου γραμμῆς τῆς γ, 


πότε δὲ ἀπὸ τοῦ β σημείου καὶ τοῦ κ γεγράφθω κατὰ χια-. 


σμὸν γραμμὴ, ἀφ᾿ -οὗ τὸ δ. ἔπειτα πάλιν κατὼ χιασμὸν ἀφ᾽ οὗ 


4 3 * 2 » 4 4« * ⸗ - 4 
Τὸ ὃ καὶ τὸ κέντρον ἄχϑω γραμμὴ πρὸς τὸ πέρας εἷς τὰς α ὃ 


γραμμὰς, αὕτη γὰρ ἡ γραμμὴ ἐνδείξετθιί σοι τὴν μεσήμβρε- 


γνήν τὲ καὶ ἀρκτικὴν χώραν. λαμβανέτω δὲ ἑξῆς ὅλου τοῦ 


κύκλου τὸ δεκαεκταῖον μέρος καὶ τίθεσϑον τὸ κέντρον. ἐν τῇ 
μεσημβρινῇ γραμμῆ, ἥπερ τοῦ κύκλου ἅπτεται κατὰ τὸ ὃ, 
καὶ ποιητέον σημεῖον «ἀπ᾿ ἀριστερῶν καὶ δεξιῶν, ἀφ᾽ οὗ τὸ 


καὶ τὸ 8. ὡσαύτως δὲ ἐν τῇ ἀρκτικῆ χώρᾳ κατὰ τὴν 


γραμμὴν τὴν ἀρκεικὴν τὸ χένερον ϑετέον ἀφ᾽ οὗ τὸ ᾧὶ καὶ 
΄ἀπεὸ τῆς δεξιᾶς καὶ εὐωνύμου σημεῖα ποιητέον τὰ » καὶ κι, 
καὶ ἀπὸ τοῦ ἡ εἰς κα καὶ απὸ τοῦ ϑ εἰς" ε.διὰ τοῦ κέγ- 
τρου ἄχϑωσαν γραμμαί. τὰ μὲν οὖν διάστημα ἀπὸ τοῦ ἡ 


1. Corr. ἴσην pro οἷσιν. 2. Corr. εἷς τὰς αἴ γραμμὰς pro 


4 ξυγγραμμὰς, 8. Corr. ῃ καὶ τὸ Ν ἬΣ γ καὶ τὲ β. 4. Corr. 


«οῦ ἡ εἰς κ —— τῶν 7 καὶ κι — εἷς pro καὶ. 


rum ΟΤοίοδί et pomeridianam umbram quae eſt 4, ante- 
meridianae parem ſaciat εἴ lineam rotundationis, ubi eſt 
litera ὁ contingat, tum ἃ ſigno ubi εἰ " εἴ ab eo 08]. 
εἴ c circino decuſſatim deſcribatur, ubi erit d, deinde 
per decuſſationem, ubi eſt d et centrum, linea ad extre- 


mum, in qua 6 εἴ f literae erunt perducatur, haec linea 


meridianam ſeptentrionalemque regionem indicabit; tunc 


circino totius rotundationis pars ſexta decima ſumenda- 


eſt et centrum circini ponendum indicabit; tuncd circino 


toltius rotundationis, ubi eſt litera e εἴ dextra ſiniſtraqusę 


lignandum, ὯΒῚ αὶ h litéerae erunt; ſimili quoque modo in 
plaga ſeptentrionali centrum circini ponendum eſt in linea 
ſeptentrionali rotundationis, ubi eſt litera αὶ οἱ ſignandum 
dextra ac ſiniſtra, ubi [μπὲ literae i οἱ K'et ἃ g et δὰ Κ 


abeh δὰ Σ per centrum lineae perducendae ſunt, quare 


quod ſpatium erit ἃ g δὰ h, id erit venti noti et meri- 


J / 


— 


ὩΣ 
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πρὸς τὸ 9 τοῦ νότου πνεύματος καὶ τῆς μεσημβρίας ἔσται 
χωρίον, τὸ δὲ ἀπὸ τοῦ “ καὶ κ τῶν ἄρκτων. τὰ δὲ λοιπὰ 
μέρη ἀπὸ δεξιᾶς τρία, ἀπ᾽ ἀριστερᾶς δὲ ἴσον ἀρεϑμὸν, 
διαιρετέον ἴσως τὼ μὲν πρὸς τὴν ἀνατολὴν πρὸς τὸ λ' καὶ 
μ» καὶ ἀπὸ δυσμῶν πρὸς τὸ ν καὶ ο. ἀπὸ τοῦ μ πρὸς τὸ ο, 
ἀπὸ δὲ τοῦ λ πρὸς τὸ ν κατὰ χιασμὸν ἀκτέαν γρομμαΐέ. καιὰ 
μὲν οὖν τοῦτον τὸν ἱρόπον ὀκτὼ ἔσται ἴσα τῶν ἀνέμων τε 
καὶ πνευματῶν κατὰ περίοδον διαστήματα. τρεῖς γοῦν 


3 : —MW ΄ e 7 * 923. ἃ ἣν “ — 
ανατολικοὶ ανέμοι ἔισὲέν ὡς ἔυρος, οτύόὸ ἀπὸ τῆς ἕω βῥεξι, 


δεύτερος δὲ ἀπὸ τῶν ἀνατολῶν κατὰ τὸν ϑερενὸν καὶ τρο- 
πεκὸν ὅρον, βοῤῥέης, ὃν “Ὅμηρος αἰϑρηγενέτην. καλεῖ. τρί- 
τος δὲ ἀπὸ τῆς χειμερενῆς ἀνατολῆς πλείων', ὅτε ἐν τῷ 
μεταξὺ κεῖται τοῦ τε νότου καὶ τοῦ εὕὔρου εὐρόνοτος καλού- 
μένος. τρεῖς δέ εἰσε τούτοις ἐναντίοε ἀπὸ τῶν δυσμῶν, εἷς 
μὲν ἀργέστης, ὃν καὶ καῖρον τινὲς ὀνομάζουσιν, ὅσπερ 
ἀντιπνεῖ τῷ βορῥᾷ, ἕτερος δὲ ζέφυρος, ὃς ἀντεπνεῖ τῷ εἴρφ, 


᾿ τρίτος δὲ λίψ, ὃς ἀντὶ τοῦ εὐρονότου πνεῖν φαίνεται. ἡ δὲ 


4. (οττ. ἃ prod. : ᾿ 


dianae partis ſpatium; quod vero erit ab i δὰ Κ erit 


ſeptentrionis; reliquae partes, ut tres ἃ dextris οἱ tres ἃ 


ſiniſtris aequaliter dividantur, quae ſunt ad orientem, in 
quibus literae 1 εἴ m; ab occidente, in quibus ſant lite- 
n εἴ o, ab πὶ ad ὁ εἰ ab ] aden perducendae ſunt lineae 
decuſſatim, atque ita octo ventorum ſpatia ἴῃ circuitio- 
nem erunt aequalia. Tres igitur orientales venti ſunt, 


eurus qui ab aurora roat, alter ab aeſtiva εἰ ſolſtitiali 


meta venit. Aquilo, quem Homerus αἐθρηγενέτην, quod 
caelum ſudum reddat, vocare conſuevit, tertius eſt, qui 
ab oriente hiberno ſpirat, qui quum inter eurum et no- 
tum ſit medius, euronotus appellatur, his oppoſiti ſunt 


alii tres occidui: unus eſt argeſtes, quem etiam caurum 


aliqui nominant, qui adverſus aquilonem; alter eſt favo- 
nius qui adverſus eurum flat; tertius ἃ fricus, qui ſlare ad- 
verſus enronotum vidétur; meridies unum meridionalem 


» 
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μεσημβρία ἕνα μόνον ἄνεμον ἔχειν λέγεται τὸν νότον, τοῦνο- 
μα ἀπὸ τῆς φύσεως αὐτοῦ ἔχοντα, ἀχλυώδης γάρ ἐστε χαὶ 
γρείδας ἐπιφέρει. ἡ δὲ ἄρκτος καὶ αὐτὴ ἕνα κατέχει τὸν 


ἀπαρκτίαν. τοῦτο δὲ γίνεται ὅτε ἀνατολὴ καὶ δύσις μετα- ἡ 


βάλλονται, ἡ μεσημβρία δὲ καὶ ἄρκιος μόνιμοι. ἀνατέλλεν 


γὰρ ὁ ἥλιος, οὐ καίεε ὡσαύεως, αλλὰ καλεῖται ποτὲ ἐσημε- 
ρινὸς ἀνατολὴ, ὕταν τὸν κύκλον ἐπικληθέντα ἰσονύκτιον ἢ 
ἐσημερινὸν περαίνει, ἢ καὶ τροπικὴ ϑερενὴ καὶ χειμερινή" 


οὕτω δὲ καὶ “δύσις ποιὲ μὲν ἰσημερινὴ, ποτὲ δὲ τροπικὴ, ἢ 


ποτὰ χειμερενὴ, οἱ δὲ τέτταρα μόνον τὰ πνεύματα εἶναι 
λέγοντες, τοῦτο χαθ᾽ “Ομηρῦν φασιν" αὐτὸς γὰρ τέσσαρα 


ὀνομάζεε. λέγων, σύν τὲ εἶρός τε ἔπεισε, ζέφερός τὲ νόιος. 


τὲ δισάεις καὶ βορέης αἰθρηγενέτης, μέγα κῦμα κυλιόσων. 
᾿ οὗ δὲ πολλοὺς ποιοῦντες ἐκ τῆς θέσεως τεκμαίρονται. ἴσμενϊ 
γὰρ ὃ μὲν ζέφυρος ἀπὸ δυσμῆς ἰσημερινῆς, ὃ δὲ τούτῳ 


ὶ 


( 


ἐναντίος ἀπηλιώτης, απὸ τῆς ἀνατολῆς ἰσημερινῆς. νότος΄ 


δὲ ἀπὸ τῆς μεσημβρίας καὶ βορέας καὶ ἀπαρκτίας ἀπὸ τῶν 
1. Corr. ἴσμεν pro εἷς μὲνς 


habere ventum dicitur, qui ἃ ſaa natura nomen duxit, 
ψότος enim, μος εἰ auſter, appellatur, quia nębuloſus eſt 
atque humectus, ſeptentrio quoque unum habet aparetiam; 
hujus rei cauſa eſt quia ortus et occaſus commutatur, 
meridies vero et ſeptentrio ſſiabiles ſixique ſunt. Sol 
enim non ſemper eodem modo exoritur, ſed modo ortus 
aequinoctialis, quum [Ὁ] eunm circulum 401 aequinoctialis 
dicitur eonſicit, modo ſolſtitialis οἱ brumalis vocatur, 
fimiliter occaſus ejus modo aequinoctialis, modo ſolſtitia- 
lis, modo hibernus nominatur. Qui vero eſſe modo qna- 
tuor ventos volunt, ii Homerum auctorem habent, qui 
quatuor ſolum numeravit in his verſibus: una eurus gra- 
viter ſpirans, 2ephyrusque notusque εἰ boreas vaſtos vol- 
vunt δή litora ſluctus. Qui multos ſtatuunt hanc con- 
jecturam ex illorum ſitu ac poſitu ſumunt; perſpectum 
enim habemus ſavonium ab oecaſu aequinoctiali ſlare, ſub- 
ſolanum vero hujus contrarium ἂν ortu aequinoctiali. 
Auſlrum porro ἃ meridio aquilonem οἱ aparetiam ἃ ſe- 


J 
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. ἄρκεων, αδύνατον γάρ, φασιν εἶναι κατὰ τοσοῦτον διάστη- 
μα πνεῖν καὶ ἀντιπνεῖν τούτους μόνους καὶ μὴ εἶνα. ἄλλους 
ἀναμέσον, ὅπὲρ εἶναε ἀληϑὲς δοκεῖ καὶ κατασκευάζουσιν 
οὕτως. ἀπὸ τῆς ανατολῆς ϑερινῆς καικίας πνεῖ.) ᾧ ἐναν- 
εἰος ἐστὶ λὶψ, οὗτος γὰρ ἀπὸ δυσμῆς χειμερινῆς πενεῖ, οἷς 
καὶ ἀπὸ τῆς ἀνατολῆς χειμερινῆς πνεῖν εἴωϑεν ὃ εὖρος γει- 
τνιῶν τῷ »ότῳ, ῦϑεν πολλάκις εὐρύνοτοι πνεῖν λέγονται, ᾧ 
ἐναντίος ἐστὶν ὁ ἀργέστης ἀπὸ δυσμῆς ϑιρινῆς πνέων. καὶ 
τούτους φασὶν εἶναι ἐναντίους τε καὶ χατὰ διαρίξερον ἀλ- 
λήλοις κεῖσϑαι. μέσος δὲ ἀργέστου. καὶ ἀπαρκτίου ἐσεὶψ ὃν 
καλοῦσε ϑρακίαν. μέσος δὲ καικίου καὶ ἀπαρχτίου ὃν μέ- 
σην ὀνομάζουσιν. ἔστε δὲ «καὶ ἄλλος τις ὃν φοινεχίαν κα- 
λοῦσε. τούτων δὲ οὕτως ἐχόντων ἰστέον ὅτε τὰ ἀπὸ du- 
σμῶν πνέοντα ψυχρότερά ἐστε, ϑερμότερα δὲ τὰ ἀπὸ ἀνα- 
τολῆς. ὅτι πλείον χρόνον ὑπὸ τὸν ἡλιόν ἐστε τὰ ἀπὸ ἀνα- 
τολῆς. τῶν δὲ απὸ δυσμῶν ἀπολείπεε τὲ θϑᾶιτον καὶ πλη- 
σιάζει τῷ τόπῳ ὀψιαίεερον. τοῦτο δέ φησι καὶ ὃ ᾿ϊπποχρέτης 


* 
, 


ptentrione; ajunt enim per tantum ſpatiam atquoe inter- 
vallum non poſſe hos ſolos adverſus ſeſe ſlare, neque 
alios omnino ventos üinveniri, qui inter hos ſint medii, 
id quod eſſo verum videtur atque id ita conſirmant, ab 
ortu aeſtivo flat caecias, cui contrarius eſt africus, qui 
quidem ab aeſtivo occaſu ſat, ſicut ab ortu hiberno ſſare 
eurus videtur, qui eſt noto propinquus, ex quo ſit αἱ 
FIaepe flare euronotus dicatur, οἱ γεγο contrarius εἰ arge- 
ſtes, qui ab δεῆϊνο occaſu ſlat, hos autem contrarios et 
per diametrum oppoſitos ajunt. Inter argeſtem εἰ apar- 


ctiam eſt is, quem thraſciam vocant, medius vero inter 


caeciam εἴ aparctiam eſt is quem meſen nominant, εἰ 
praeterea alius qui phoenicias appellatur. Quae quum 
ita ſint, Πα, quoque praeterire quemquam ποη- debet, 
eos ventos qui ab occaſu ſlant eſſe frigidiores, qui ab 
ortu calidiores, propterea quod orientales diutius ſub ſole 
morantur, δὶ eos qui ab occaſu, quum [Ὁ] citius deherit, 
tum vero ſerius etiam δὰ ea loca accedit, quam rem lip- 
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ἐν τῷ περὶ ἀέρων ὑδάτων καὶ τόπων, εἴ τις μὲν πόλεις πρὸς 
τὰ πνεύματα κεῖται ϑέρμά. ταῦτα δὲ ἔσταν μεταξὺ τῆς τε 
χειμερινῆς ἀνατολῆς τοῦ ἡλίου" καὶ τῶν δυσμέων τῶν γει- 


-- 7 ΜΠ φ΄ 2 5 
᾿ μεέρενῶν. οἱ μὲν οὖν ἐναντίοι οὐ δύνανται ἅμα πνεῖν, αλλὰ 


δὲὲ τὸν ἕτερον αὐτῶν βιασθέντα παύεσϑαι. τοὺς δὲ μὴ 
κατὰ διάμετρον κειμένους πρὸς ἀλλήλους οὐδὲν κωλύει, ἀλλὰ 


4 4 4 2 ) — , 3 Π] ᾿ ᾽ 
καὶ πρὸς τας ἐναντίας ὠρας οὗ ἐναντίον μαλιστα πνέουσεν 


ὡς περὶ τὴν μεεοπωρενὴν ἰσημερίαν οἱ λίβες, περὶ δὲ τρο-- 
σὰς ϑερινὰς μὲν καικίας, χειμερενὰς δὲ εὖρος. τοῖς δὲ 
τοῖς ἀλλοις ἐπιπίπτουσε καὶ παύουσιν ἀπαρκτίαι καὶ ϑρα- 
κίαε καὶ ἀργέσται. οὗτοι δὲ πολλάκις ἀποᾳφυσῶντες τὰ 
ψέφη ποιοῦσιν αἰθρίαν, ἂν μὴ ψυχροὶ τύχωσιν ἅμα ὄντες, 


«τότε δὲ οὐκ αἴϑριοι. ὑγροὶ δὲ λὶν καὶ καικίας. ὅδε γὰρ 
οὐκ αἴϑριος, ὅτο ἀναχάμπτει πρὸς ἑαυτὸν, ξηροὶ δὲ ἀργέ- 


στης καὶ εὖρος. νιφετώδης δὲ μέσης καὶ ἀπαρχτίας. χαλα- 
ζωδὴς δὲ ὁ ἀπαρκτίας καὶ ϑρακίας καὶ ἀργέστης, καυμα- 
τώδης δὲ νότος καὶ ζέφυρος καὶ εὖρος. ἔνιοι δὲ τὸν νότον 


pocrates quoque in libro 46 aôro, locis et aquis ſeriptam 
reliquit. Si qua, inquit, civitas δὰ ventos ſita ſit cali- 
dos, hujusmodi ſunt, quae inter hibernum ortum ſolis et 
bibernum occaſum etce. Contrarii autem ſlare non poſ- 
ſunt, ſed neceſſe eſt ut eorum alteruter vi alterius com- 
preſſus conquieſcat; eos vero qui non ſunt per diametron 
oppoſiti, nihil vetat ſimul ſpirare. Jam vero εἰϊδαϊ in 
contrariis anni partibus venti contrarii flant maxime, ut 
circa autumnale aequinoctium fiat aſricus, circa ſolſtitium 


favonius, circa brumam eurus, in alios vero incidunt 


eosque ſedant aparetiae, thraſciae εἴ argeſtas; hi enim 
ἴδλερθ nubes diſpellunt, ae caelum ſudum reddunt, niſ 
ſorte uſu veniat ut frigidi ſimul ſint; ſiquidem tunc ſe- 
reni eſſe non ſolent, humidi porro ſunt aſricus εἰ cae- 
cias; atque hic quidem ſerenus non eſt, quia in [6 ipſum 


reſlectitur. Argeſtes εἰ eurus ſicci ſunt; meſes εἴ apar⸗- 


etias nivoſi; aparctias, thraſcias εἴ argeſtes grandinem 
gignunt; aeſtuoſi auſter, favonius οἱ eurus. Sunt qui 


Ἀ ᾿ . 
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Ed. Chart. VIII. [569.] 

οἴονταφ διὰ παντὸς ὑγῤῥὰν εἶναι. τὸ δὲ οὐχ οὕτως ἔχει" 
φαίνεται γὰρ ἐνίοτε ξηρὸς γινόμενος, ὃν καὶ προσαγορευου- 
σιν οἱ πολλοὶ λευκόνοτον. αλλὰ κἀν τῷ πρώτῳ τῶν ἐπιδη-- 
μεῶν “πποκράτης ἐπὶ τῆς πρώτης καταστάσεως ἔφη" γε- 
νομένης de τῆς ἀγωγῆς ὅλης ἐπὶ τὼ νότια καὶ μετ᾽ αὐχμῶν. 
τοιοῦτος δὲ νότος ἐνίοτε χαὶ σφοδρὰς γένεταε, εἰ καὶ μὴ αἀεὲ 
τὴν κίνησιν οὐ σαφψῇ ἔχει, ἄλλος δὲ νότος μαλϑακὸς ἔστιν, 
᾿ἃς ἀναίσθητον ἔχδο τὴν κίνησιν ἐν τῷ περεέχοντε καὶ κατὰ 
τὰ νέφη" ἔστῳ δὲ θερμὸς οὗτος διοὶ παντὸς, ὅς τε λευκχόνο- 
τος καλούμενος καὶ ψυχρὸς ἐνίοτε φαίνεται. εἰσὶ δὲ καὶ οἱ 
ἐτησίας, οἵ περείστανταε, τοῖς μὲν περὶ δυσμὰς οἰχοῦσεν 
ἐκ τῶν ἀπαρχτίων εἰς ϑρακίας, ἀργέστους καὶ ζεφύρους, 
ἀρχύμενοε δὲ ἀπὲ τῆς ἄρκτου, τελευτῶντες δὲ εἰς τοὺς 
σιύρῥω, τοῖς δὲ πρὸς ἕω περείσιανται μέχρε τοῦ ἀπηλιώτου, 
οὗτος γοῦν χατὰ τὴν τοῦ κυνὸς ἀναξολὴν πνέουσο καὶ τὸ 
καῦμα τοῦ θέρους πραὔνειν εἴωϑασι, καὶ πνῖγος ἐξ ἀνάγκης 
ὅπιταν τοῦ θέρους ὄγτης τῇ φύσει θερμοῦ ἀεί. μήτε οἱ 
πρόδρομοι καλούμενοι ππέουσο μήτε οἱ ἑπόμενοι, οὖς καλοῦ- 
auſtrum eſſe perpetuo humidum putent, quod tamen nou 
eſt; ſiquidom interdum ſiccus videtur, eumque plerique 
leuconotum vocant. Hippocrates quoque in primo de vul- 
aribus morbis, quum primum ſtatum recenſeret, ita ſori- 
pſit: quum, inquit, totus hic duetus eſſet auſtrinus et ſqua- 
lidus. Ac talis auſter ſubinde eſt vehemens, éjusque mo- 
tus ſemper eſt perſpicuus; alter eſt auſter qui lenis eſt 
atque in aëre et nubibus motum habet qui ſenſum ſugiat; 
atque hic quidem eſt perpetuo calidus, at qui leuconotus 
vocatur, interdum frigidus videtur, ſunt praeterea eteolſiae 
qui transeunt ad occidentalis plagae inoolas ex δραγοιία 
in thraſcias, argeſtas εἰ ſavonios; incipiuntque ἃ ſepten- 
trione et in eos qui procul abſunt deſinunt; apud orien- 
tales vero uſque ad ſubſolanum transeunt, atque hi ſſlant, 
quum canis oritur δὲ aeſtalis lenire aeſtum ſolent, ac 
quaedam quali ſufſocatio aeſtate eſſe ſolet, quum aeſtas 
Ffuapte natura calida ſit, niſi venti qui praecurrant, quos 
prodromos vocant οἱ qui oonſequuntur, quos eteſias no- 
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ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ὙΠΌΜΝΗΜΑ... a11 
Βά. Chari. VIII. [5609. 1 ᾿ 
σιν ἐτησίας, οὕσπερ ἂν διορίξεεν — ἢ τοῦ κυνὸς — 
μεγάλην δὲ ὠφέλειαν καὶ βλάβην ὁ ἄνεμος πολλάκις ἐπιφέ- 
ρέει. ἐπειδὴ οὐκ ἀεὶ συμφέρεε εἰσάγειν εἰς τὰν ἀέρα τὸν 
ἄνθρωπον, ὡς χειμῶνες μὲν διὰ κρύος, ἐν θέρει δὲ διὰ 
Θαλπος καὶ πρὸς τούτοις, ὕτι φυλάττεσθαι δεῖ τοῦς ἀνέμους, 
ὥστε διὰ τούτους οὐ μόνον αὖ τὸν καλὸν ἀέρα φεύγομεν πολ 
“λάκες, αλλὰ καὶ τὸν. πλησίον ϑύρας καὶ θυρίδας ἄνεμον 
εἰσπνέοντα σφοδρῶς ἄγειν τὸν κάμνοντα. ἐπ᾽ ἐκείνων δὲ 
μάλιστα φεύγομεν ἄνεμον ἐφ᾽ ὧν" εὐλαβούμεϑα παϑεῖν τε 
τὸν ευρῶδες γένος, ὥσπερ γε πάλεν τὸν ἥλεον ἐπὶ τῶν σηπα- 
μένων ὡς πρὸς τὴν οἰμορῥαγίαν ἐπιτηδείως ἐχόντων, καὶ 
ταῦτα μὲν περὶ τῶν ἀνέμων γενεκμώς τὸ καὶ εἰδικῶς εἰρή- 
σϑω. νυνὶ δὲ μερικῶς περὶ τοῦ νότου τὰ καὶ βορέου καὶ 
τῶν βλαβῶν, ἃς αὐτοὶ εἰσάγουσεν. ἐναντίαν μὲν οὖν κρῶσιν 
, οὗτρυ ἄνεμοι ἔχουσι- βοῤῥᾶς γὰρ ξηρὸς κοιὶὶ ψυχρός ἐστιν, 
ὁ" δὲ νότος ϑερμὸς καὶ ὑγρὸς τῇ φύσει. ἐκεῖνος μὲν οὖν ᾿ 
ἀναλίέσχεν ἅπαντα τὰ ἐκ τοῦ φώματος περιτεὰ καὶ τὰ ὅρ- 


4. Corr. ἔφ ὧν pro ἐφ᾽ ὅν. 2. 1. II. aph. XVI. 
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minant perſlarent, quos canis ortus diſtinguit. Ventus 
autem magnam ſaepe utilitatem aut damnum invehit, quia 
non ſemper conducit hominem aëri exponero, ut hiome 
propter frigus, aeſtate propter calorem, itemque quia 
vitare ventos oportet; horum enim cauſa ſaepenumero δὲ 
ut non modo in liberum aërem, verum etiam ad januas 
οἱ ad ſeneſtras qua ventus vehementer perſlat, ἀθάμποοσο 
aegrotum caveamus, in illis autem potiſſimum ventos ca- 
vemus, in quibus nervos pati aliquid voremur, ſicut etiam 
ſolem in putreſcentibus vitamus, quum δὰ δὰ ſanguinis 
eruptionem eſſe apta videantur. Atque haeo quidem de 
ventis generatim οἱ ſpeciatim dicta ſint, nunc vero par- 
ticulatim de auſtro deque aquilone δὲ iis malis quae aſſe- 
runt dicendum εἴ. Hi igitur venti contrariam habent 
temperaturam, nam aquilo ſiccus frigidusque eſt, auſter 
calidus οἱ humidus natura, quocirca ille abſumit omnia 
quae ἐπ corpore [ἀπὲ ſupervacanea inſtrumenta flabilit, 
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ἘΔ. Chart. VII. [360. 670. 1 . 

γανα στηρίζεο καὶ σφίγγεν καὶ συνάγειν καὶ τὰς φυσικὰς καὶ 
ψυχικὰς ἐνεργείας βελτίω ποιεῖ, ὥστε τὰ σώματα εὐηκούώ- 
τέρα καὶ εὐκίνητα καὶ εὔχροα ἐργάζεσθαι, ἀλλὰ καὶ τὰς 
κοιλίας ξηραίνεε καὶ τὰ ὄμματα δάκνεο καὶ παροξύνει τὰς 
προὐπαρχούσας ὀδύνας κατὰ τὸν ϑώρακα. νότος δὲ μείζω 
κακὰ ἐπιφέρει" καὶ γὰρ διαλίεε τὰ σώματα καὶ καρηβαρείας 
καὶ δυσηκοΐαν ἐργάζεται καὶ ἰλίγγους ποιεῖ, οἱ προηγοῦνταν 
ἐπιληψίας καὶ ἀποπληξίας καὶ ἄλλα μοχϑηρὰ συμπτώματα 
ἀποτελεῖ... ὡς τὴν δυσκινησίαν κατὰ τοὺς ὀφθαλμοὺς καὶ 
σύμπαν τὸ σῶμα καὶ τὴν κοιλίαν ὑγραίνει, διὸ εἰκότως εἷ- 
“πὲ, νότου βαρύχοοι, ἀχλυώδεις, καρηβαρικοὶ, νωϑροὶ, δια- 
λυτιχοὶ, αὖ γὰρ ἐνέργειαν γίνονταν διὰ τῶν στερεῶν τοῦ 
ζώου μορίων. ταῦτα δὲ βαρύνεται καὶ διὰ τοῦτο ἐνεργεῖ 
χεῖρον ὑπὸ πλῆϑος τῶν ὑγρῶν καὶ οὐ θαυμαστὸν τὸν “ππο- 
᾿κράτην ταῦτα περὶ τοῦ νότου εἰρηκέναι. εἰ τεκμαίρεσϑαὶ 
τις ἐθέλει, ὁποία τις κρᾶσις, ὡς εἶπον, εἴη ἡ τοῦ ἀνέμου 
τούτου" δῆλον γὰρ ὅτε τὴν ὑγρὰν καὶ θερμὴν τὴν φύσιν 


conſtringit ac cogit, animales naturalesque actiones me- 
liores facit, ut corpora δᾶ audiendum ad movendumquse 
aptiora οἱ coloratiora reddantur, ſed alvum ſiſtit, oculos 
mordet et antecedentes pectoris dolores irritat, auſter 
vero majora advehit mala: nam corpora diſſolvit, capiti 
gravitatem afſfert, diſſicultatem auditus parit, excitat ver- 
tigines quae morbum comitialem atque attonitum praece- 
dunt aliaque prava ſymptomata eſſicit, cujusmodi eſt diſſi- 
cultas motionis in oculis δο, toto corpore, alvum autem 
lhumectat, quamobrem merito dixit auſtrum aſſerre gra- 


vem auditum, oenlis caliginem oſſundere, caput praegra- 


vare, torpentes ac languidos eſſicere. Solidae enim ani- 
mantis partes actiones obeunt. Itaque illae plenae humo- 
rum pejus ſuis actionibus funguatur, neque admirabile 
cuiquam videri debet, [570] haec eſſe ab Hippocrate ἀθ 
auſtro memorata, ſi velit expendere quaenam ſit ejus 
venti, ut dixi, natura: perſpicuum enim eſt ipſum hu- 
mida calidaque natura eſſe, quae vero ſint hujusmodi, ea 


J 
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ἔχει. τὰ δὲ τοιαῦτα πάντα τὴν κἐφαλὴν ἀναπεληροῖ, ὅϑεν 
καὶ καρηβαρίαε καὶ ἀχλύες περὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς γίνονται; 
ὅταν δὲ ὃ ἐγκέφαλος τῆς ὑγροτέρας αἰσθάνηται κατασιά- 
σεως; ἐξ ἀνάγκης καὶ αἱ καϑ᾿ ὁρμὴν ἐνέργειαι κακίους γία 
φονται καὶ ἔνϑεν αἱ τοῦ σώματος γωϑροτήξεῇ ἐπιτέλοῦνταθ, 
καὶ ὥσπερ αἱ διαλύσεις τινές. ὅταν οὖν ὃ νότος δυναστεύῃ, 
ταῦτα χίνεσϑαί φησι" τάναντία δὲ σχεδὸν ἐν ταῖς βορείοις 
καταστάσεσε συμβαίνει, ὡς γὰρ νότος νωθρὰὼ ποιεῖ τὰ σω- 
ματα, οὕτω καὶ βοῤῥᾶς εὐκίνητα, ὡς ἐκεῖνος διαλύει, οὕτω 
καὶ οὗτος εὔτονα ποιεῖ, ὡς ἐκεῖνος δυσηκοΐαν, οὕτως ὃ 
βορέης εὐκηοώτερα ἔργαζεται. ὡς ἐκεῖνος ὑγραίνει τὰς κοι» 
λίας, οὕταις οὗτος ξηραίνει. οἷς πάλεν νότος βάρος τῆς κεφαλῆς, 
οὕτως ὃ βορέης τὰ περειτὰ ἀναλίσκων χουφότερον ὅλον τὸ ᾿ 
σῶμα ποιεῖ. προστίϑησι δὲ ὅτε τοῦ νότου δυκαστεύοντος 
πάσχουσιν ἕλκεα μαδαρὰὼ, μάλιστα στόμα, αἰδοῖον καὶ τὰ 
ἄλλα. önto ἀληϑές ἐστε καὶ τούτου αἰτία ῥᾳδίως εὑρίσκεται, 
τὰ γὰρ σηπόμενα διὰ τὸ ϑάλπος μάλιστα͵ σήπεται; συντε- 
λούσης εἰς τὸ αὐτὸ καὶ ὑγρότητος. ὁ δὲ νότος ἀμφοτέρας 


Ν 


⸗ 


vim replendi capitis habent omnia, unde capitis gravita- 
tes gignuntur dculique caligine obducuntur; quum enim 
cerebrum humidiorem conſtitutionem perſentiſcit, nuno 
voluntariae actiones deteriores neceſſario redduntur, atque 
hinc torpor δὸ veluti diſſolutio δὲ languor corporis exori- 
tur. Quum igitur auſter viget, haee ſieri confirmat, con- 
traria fere in aquilonaribus oonſtitutionibus contingunt. 
Ut enim auſier torpentia facit corpora, ita aquilo ad mo- 
tum reddit promptiora, ut ille diſſolvit, ρ΄ hio contenta 
eſſicit, ut 1116. hebetem anditum, ſie- aquilo auditum exa- 
σα πὲ illealvum humectat, ſic iſte exſicoat, ut etiam 
auſter caput. gravat, ita aquilo excrementa conſumens to- 
tum corpus levius reddit. Addit autem, quum auſter 
regnat, hominis pati ulcera madentia, praeſentim vero in 
ore se pudendis εἰ aliis partibus, idque verum eſt, ουὐαα 
rei cauſa facile poteſt excogitari; quas enim putreſcunt, 
ea vi caloris maxime putreſeunt, cui rei adjumento eſt 
etiam hnmiditas, auſter autem utramque ——— hoo 
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ἔχεν ποιότητας ταύτας, τουτέστε τὴν ϑερμότητα καὶ τὴν 
ὑγρότητα, εὐλόγως οὖν ἐν τῇ νοτίῳ καταστάσει ταῦεὰ οἱ 
ἄνθρωποι πάσχουσιν, ἀλλὰ καὶ ἡ φύσις τῶν τόπων οὐ με- 
πρὸν πρὸς τὸ δέχεσθαι σηπεδόνας ποιεῖ. καὶ γὰρ τὸ στόμα 
καὶ τὰ αἰδοῖα πολλὴν ὑγρότητα τῇ φύσει κέκτηται... καὶ 
προσέτε τοὺς ἀδένας ἔχουσιν ἐγγὺς, ἅπερ πάντᾳ τὰ πε- 
ϑεττὰ εἰσδέχεσθαι πεφύκασιν, ἀλλὰ καὶ τῶν αἰδοίων σηπε- 
ϑόνες συμβαίνουσιν ἀεὶ, ὅταν ῥγρότερον μᾶλλον τὸ ϑέρος ὴ 
ἀπνούστερον ἢ νοτεώτερον. γένηται. τὸ μὲν γὰρ ἐπὲ ποὶὼ 
τοῦ κατὰ φύσιν ἀποκεχωρηκὸς εἰς ὑγρύτητα καὶ ἄπνοιανϊ 

οὐ μόνον τῶν αἰδοίων σηπεδόνας ποιεῖ, ἀλλὰ καὶ ἄλλον μο- 
Οίου παντός. τοιαύτη μὲν ἦν κατάστασις, ἣν ἐν τῷ τρίτῳ 
τῶν ἐπιδημιῶν περιγράφει οὕτως" ἔιος νότιον ἔπομβϑρον, 
ἄπνοια 8 δ᾽ ἀτέλεος" καὶ ἐν τῷ ϑευτέῤῳ κατὰ τὴν ἀρχὴν, ἄν- 
ϑρακὲς ἐν Αιρρανῶνε οἱ ϑερενοὶ 3, ὧεν ἐν καύμασιν. ὕδατε 
λαύρῳ διε ϑλου ἐγένετο, καὶ μᾶλλον νότῳ. καὶ μὴν αἱ ἐπ᾽ 


4. Corr. ἅπνοιαν. 2. 1 III. aph. XXIII. 8. Corr. 
ἄπνοια. 4, Corr. οὗ ϑερινοὶ pro ἡ ϑερινῇ. 
eſt ealdrem humiditatemque babet, merito igitur δῖ ut 
omines in aulſtrina conſtitntione hoſoe morbos patiantar, 
quin otiam loceorum natura non parum feacit, ut oorru- 
ptelae in eis oriantur, nam οἱ τὶ εἰ padendis gam 
vim humiditatis natura tribuit et habent praeteres glon- 
dulas propinquas, quibus eſt natura comparatum αἱ quae- 
cunque ſupervacanea ſunt in ſe excipiant, imo vero pu- 
denda vomputreſeant femper, quum aeſtas molto humi- 
dior aut νου δ. magis vacans δαὶ magis auſtrina fuerit; 
4188 ἘΠῚ plurimum ſtatu naturali δὰ humiditatem ac 
ventorum vaduitatem roceſſit, non modo genitalium, fed 
eujusvis etiam alterius parptis corruptelas facit; talis ſane 
fait τὰ tempeſtas quam ipſetin tertio de morbis γυϊρατὶ- 
bus deſoripſit his verbis: annas, inquit, ęrat auſttinus, 
plævius, omnino ventis vacans, οἵ item in ſecundi libri 
initio: carbones Oranoni erant aeſtivi, pluit per aeſtum 


largo imbres hot per totum contigit, praeſertim {πὸ 
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ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΙ ΓΠΟΜΝΗΜΑ T. 415. 
Ed. Chart. ὙΠ. [51 0.} 
Ὀλίγον ἐκτροπαὶ γινόμενα καὶ ρὴ μόνον αἱ ἀθρόως τῶν 
αἰδοίων ἁπτονται, εἴπερ. αὐδξὰ σήπεσϑαν. πεῳψύκαφιν ἐπὶ 
ταῖς τηκούσαις προφάσεσεν. ταῦτα οὖν οἱ ἀνθρῶποι ἐν νθ- 
τίῳ καταστῦύσει πάσχουσεν. ἀλλὰ δὲ κατὸ τὴν βόρειον, ὡς 
βῆχας, φαρυγγας, κοιλίας σπληροτέρας, ϑυδουρίας φρικώ-: 
δες, ὀδύνας τῶν πλευρῶν καὶ στηϑῶν καὶ βῆχες μὲν διὼ 
τὴν τῶν ὀργάνων ἀναπνευστικῶν δυσχρασίαν καὶ τὴν τῆς 
φάρυγγος τραχύτητα γίνονται. πάσχει γὰρ ἡ φάρυγξ τοῦ 
βορέου πνέοντος, ἐπειδὴ ξηραίνεται. χαὶ σήπεταεῖϊ χαὶ διὼ 
τοῖτο σκληρὰ γίγεταε, αλλὰ καὶ ἡ κάτω γαστὴρ αἀκχληρὰ 
διαχωρεῖ διὰ τὴν ξήρασιν τῆς καταστάσεως. ἐπεὶ δὲ μὴ 
μόνον ξηραίνει. ὃ βορῥᾶς, ἀλλὰ καὶ ψύχει, διὼ τοῦτο καὶ 
ἢ χύστες βλάπτεται, ὅθεν αἱ δυσουρίαι. τὰ γὰρ ἄναιμα 
ῥᾳδίως ἀπὺ τῶν ψυχόντων αἰτίων πάσχει, οὐ μόνον ὁὲ 
αὕτη τοῦ βοῤῥὰ ψυχρότης τὰς δυσουρίας — ἀλλὰ «αἱ 
τὰς ᾳρίχας καὶ τοὺς πόνους τῶν πλευρῶν ἢ τοῦ ϑώρακος 


4. Corr. ψύχεται. 


auſtro. Jam vero mutationes, quae panlatim ſiunt 40 non 
ſolum quae afſatim eveniunt pudenda atlingunt; iquidem 
ipſa de quavis levi cauſa ſolent putreſcere; talia igitur in 
auſtrina tempeſtate homines patiuntur, aliis vero malis 
urgentur in eaquilonari; nam οἱ tuſſes οἱ fatces aſperae 
et alvi duriores εἴ urinae difficultates, horrèrem induten- 
tes εἴ dolores coſtarum οἵ pectoris homines exerécent, at 
taſſes quidem ex orgenoram reſpiratiomi⸗ imeinperie ἐξ 
ſaucium aſperitate orintar; male enim Meianiur fances, 
quum aquilo ſpirat, propteren quod ſiccantur ac refrige- 
rantur, ideoque aſperae redduntur, quin etiem inferior 
venter arida excernit, δο' ἃ ſicca conſtitutione coactus. 
Quoniam ahtem aquilo non modo Kecat, ſed etiam feſr- 
gerat; ideireo veſica etiam Naeditur, quamobrem urinae 
diſßenltas excitatur; nam partes exſangues »*facile a eauſis 
frigus invehentibus aliquid mali patiuntur, ΒῸ non modo 
idem ſrigus aquilonis urinae difſficultatem parit, fed enam 
horrores δὲ coſtarum pectorisque aut mammarum dolores. 


» 
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Ed. Chart. VII. [570,1 J 

ἢ. τῶν στηϑῶν. ὁκόταν οὖν οὗτος δυναστεύῃ, τοιαῦτα 

προσδέχεσθαι δεῖ μᾶλλον τὰ νοσήματα. τοῦτο γὰρ εἰπεῖν 

φαίνεταν περὶ τῶν ἰσχυρῶν νοτίων καὶ βορείων κατασεώ- 

σέων, τῶν ἐπὶ πλέον ἐν χρόνῳ γινομένων, ὅπερ σημαένεφ 

διὰ τὸ ῥῆμα δυναστεύειν, ἵνα γνῶμεν ὅτε οὔτε περὲ τῶν 

ἀνέμων ἐν βραχεῖ χρόνῳ πνεόντων, οὔτε ἐπὶ πλείοσεν ἡμέ- 
ραὶς, ἀσϑενῶς δὲ,,) ἀλλὰ σφοδρῶς τὸ δυναστεύειν εἰρῆσϑαν 


εδ΄. . ἢν 
ΓῚ “ ’ ξ ᾽ ᾿ » Φ ὦ 41 
Εν μᾶλλον δυναστευη,ἷ αὐχμῆσεν οἱ πυρετοὶ ἕποντα: καὶ 
ὕμβροισιν. ἐξ ὁποίων ἄν οἱ πλεονασμοὲ καταπέσωσε καὶ 
ὕχως ὧν ἔχοντα τὰ σώματα παραλάβωσιν ἐκ τῆς ἑτέρας 


ὥρης. καὶ ὁχοίου τινὸς οὖν χυμοῦ δυναστεύονεος ἐν τῷ 


σώμ ατῦς 


4. Corr. add. ἢν μᾶλλον δυναστεύῃ, 


X 


Quum igitar is dominatur, tune magis quam alias ex- 


ſpectare hujusmodi morbos oportebit. Id autem Τρία vi- 
detur de vehementibus auſtrinis et aquiloniis conſtitutio- 
nibus vélle intelligi, quae longo tempore perdurarint, 
quod ipſe verbo illo δυναστεύειν quod dominari ſigniſicat 
indicavit; ut neque de ventis brevi tempore ἤδη ρα, 
neque de iis qui pluribus illi quidem diebus, ſed tamen 
infſfirmiter ſpirent, ſed de iis qui vehementer perſſent ver- 
bum illud eſſe dictum intelligamus. 
᾿ς. ΠΛῊΝ δὲς. ἐν , 
F — XIV. — 
δὲ magis eruberet, ſiccitates, febres conſequuntur itemque 
imbreæs, ex quibus utique dundantiae inciderint et quo- 
modocunque ſeſe kabentia corpora er alio anni tempore 
quid ſuſceperint et — tandem —E in corpore 
—— 


2 
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Ed. Chart. VIII. [570.] " 
Ἔν! τοῖς ᾿ἀφορισμοῖς. ἄμεινόν ἐστε τοῦτο — 


ὧδέ πως’ ἐν τοῖσιν αὐχμοῖσι. πυρετοὶ ὀξέες γίνονται, φησὲ 


γὰρ, ἐν "τοῖς αὐχμοῖς μὴ πολλοὺς πυρετοὺς γίνεσϑαι, ἀλλὰ 
ὀξεῖς. χολωδέστεροι γὰρ οὗ χυμοὶ γίνονται καὶ ὀλίγα νοσή-᾿ 


μαεα. γίνεται. ὅπερ αὐτὸρ ἔλεγεν εἰπών. τῶν δὲ κατασιώ.- 
σέων τοῦ ἐνιαυτοῦ τὸ μὲν ὅλον. οἱ αὐχμοὶ τῶν ἐπομβρίον 
εἰσὶν ὑγοεινὀτέραι καὶ. ἦσσον ϑανατώδεις: ἐν μὲν γὰρ 


τοῖς αὐχμοῖς τὰ περιττὰ ὑγρὰ διαφορεῖται, ἐν δὲ ταῖς ἐπομ-. 


βοίαις. σήπεσϑαι πέφυχὲ. τὰ ἀϑροιζόμενα ἔνδον τοῦ σωματῦς, 


εἰ μή τις ἐκκαϑαίρεν τὰ καϑ᾿ ἑκάστην ἡμέραν ἀϑροιζόμενα 


τοῖς γυμνασίοες καὶ βαλανέέοις: καὲ αὐτὰ μὲν κενοῦται μᾶλλον 


ἐν ταῖς ξηραῖς. καταστάσεσίν. ἥπερ ἐν ταῖς ὑγραῖς. '" ὥστε 
τοὺς αὐχμοὺς προχριτέον τῶν ἐπομβρίων ὡς ὑγιξινοτέρους, 
εἰ καὶ ὀξεῖς πυρετοὺς ἐπιφέρουσιν. ὃ δὲ λέγει καὶ ὄμβρου- 
σεν, ἐνδείκνυται καὶ ταῖς ὑγραῖς καταστάσεσεν ἔπεσϑαι πυ- 
ρετούς. μάλιαχα μὲν εἰ4. οἱ πλεονασμοὶ καὶ τὰ περεττώ- 
ἕατα παῤείη.. καὶ τὰ σώματα τὴν κακίαν ἐκ τῆς ἄλλης 


ἷ4.. Ἵ. ΠῚ, aph. VII. ΡῈ 1. ΠΙ|Ι. aph. XV. 8. L II. 


aph. εὐ 4. Corr. εἰ adjecit. 


Hoe idem eſt accuratius in —— conſeriptum 
hoc fero modo: in ſqualoribus fel. ἐξ acutae fiunt; ait 


enim in ſqualoribus non multas, ſed- acutas febres fieri, 


ſiquidem humores magis bilioſi redduntur et pauei morbi 


oriuntur, quod ipſe confirmavit, quum dixit: ἐν anni 


temporibus ἐπ univerſum ſqualorem [μπὲ imbribus ſalubrio- 
res εἰ. minus mortiferi, in ſqualoribus enim fupervacanei 
humores per halitum digeruntur; imbribus vero quae in- 


tus collecta funt in corpore putreſeunt, niſi quis ea quaeæ 


quotidie congeſta ſint expurget exercitationibus et-balneis, 
ſiquidem ſiccis potius quam humidis tempeſtatibus vacuan- 
tur; quocirca ſqualores tanquam ſalubriores ſunt imbribus 
praeferendi, lioet febres acutas afferant. Quod vero ad- 
dit: itemque ex imbribus, indicat febres quoque ſequi, 
quum humidae conſtitutiones ſint, praeſertim vero ſi re- 
dundantiae excrementaque adſint et corpora malitiam ex 
GALEBuVS ΤΟΝ. xvI- ΠΣ 


-- 
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448 ΤΑΛΗΝΟΥ͂ ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΙ͂Σ, “ 
Ed. Chart. VIII. [570.] 
“ὥρας καὶ τῆς κατασεάσεως αὐτῆς λάβῃ, ίκουται. δὲ ὡς 
᾿φτὰ πολλὰ πυρεεοὶ μακροὶ καὶ εἰκότως, ἡ γὰρ πλείων ὑγρό- 
τῆς πέττεσθαν δεομένη ἐκ πλείονα πέττεταο χρόνῳ, .ὡς μα- 
κρὰ τὰ νοσήματα γίνεσϑαι, προσέτι δὲ καὶ ὃ ὐτύς 4η60 
τὸ πλεονάζον ὑγρὸν ψυχρότεραν. ὧν καὶ φλεχματεκώτερον, 
ὡς καὶ διὰ τοῦτο ἀναχκαζεσϑαι, χροκπιωτέρους. εἶναι τοὺς 
πυρεέτούς. ὁποίου δὲ τρόπου. ἕαανεαὰ αἱ νοῦσοι. οὐκ εἶπεν 
"αὐτὸς σαφῶς", αλλ ἠνίττετο δἰπὼν, ὅχως ἂν ἔχοντα τὰ σα- 
ματα, τοὐτέστεν “εὐάλωεα ταῖς νούσοις ἢ μή... καὶ οἵους 
ἔχουσιν χυμοὺς ἔνδον αϑροιζομένους. ὑχοῖοι.. γὰρ ὦσεν οἱ 
χυμοὶ, τωαῦται ἔσονται. καὶ αἷ. νοῦσοι. περὶ πούτου. δὲ ἔμ- 
᾿ πρόσϑεν Ἤῤδεοι. καὶ οὐ υ χρὴ ξὰ αὐτὰ γῦν. εἰπεῖγ; ᾿ 
ἐν πφρτθι ς ἐς ἧς εν ἃ Ἷ 1,» ἐᾷ 
᾿ — ὯΝ ὌΝ ι: 
᾿ — — δι ὖν 
“ἀτὰρ — ψόσιαι," βόρειωι," — — καὶ. — 
οὕτω. μέγα γὰρ καὶ τοῦτον": ἄλλος χὼρ ἐκ “ἄλλη —X 


alio anni tempore δὲ exillo ipſo ſtatu contraxerint; tunec 

enim longae ſebres fere ſiunt, atque id merilo magna 

enim vis humiditatis quae concoctionem poſtulat, longiore 
temporis ſpatio concoquitur, proinde longi morbi ſiunt, 

δὰ hoc accedit etiam is quem ipſe. dicit humor redundans, 

401 ſrigidior pituitoſiorque, quae vel una canſa ποσὶ, ut 

longiores eliam ſebres ſint. Cujus autem modi futuri ſint 

morbi, ipſe aperte non expoſuit, innuit famen, quum ait: 
εἰ quomodocunque affecia ſint corpora, hoe elſt, ut ſacile 

ἃ morhis gorripiantur aut ſecus οἱ. quoscunque tandem 

habeant colleetos humores in corpore, nam quales ſuerint 
humores, tales erunt morbi, hac autem de re dictum οἢ 
ſuperiua, nequs eadem nuno iterare opus eſt. 
XV. 

Sed ſiccitates auſtrinae aquilonaresque ſunt — ἐπ 


δὲ alia koc modo, nam εἰ hoc magnum eſt: alius enim 
alio tempare 5: in alia regione magnus 4} με ae- 


! 


“- 
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Ed. Chart. VM. [570. 571. 
καὶ χώρῃ μέγας, οἷον «τὸ ϑέρος χολοποιὸν, ἦρ ἔναιμον, 


τάλλα ᾿ὡς ἕκαστα. 


“Οὐδ αὐδὲν; διαφέρει ξηρὸν ἢ αὐχμηρὸν. [ — e 


πεῖν πρόδηλον παντὲ ἐν τὴ τῶν “δλλήνων διαλέκτῳ μετρίως 
ἐσκεμμένῳ. εἰσὶ' μὲν οὖν ανυδρίαν. οὐ βόρεια μόνον, αλλὰ 


'καὶ νύτεαεγ εἰ καὶ νότος ὑγρὸς τὴν φύσιν ἐστίν. ἐν μὲνι 


4 -« ἰ αν 4 ἊΨ 1 * ] 4 »ν 
γὰρ τῷ πρωτῳ τῶν ἐπιδημεῶν τὴν νοτίαν καὶ ἀνυδρον κα- 
ταστασῖν ἔγραψεν, ὑπὲρ. ἧς αἰιὸς εἶπεν ἐπὶ τῇ τελευτῆ. 
γενομένης δὲ τῆς αγωχὴς ὕλης ἐπὶ τὰ νότια καὶ μετ᾽ αὐχ- 


μῶν, τοιαῦται μὲν κατασιαάσες ποχὺ τῶν φύσει διᾳφέρουσι." 


Ἃ Ε] - “« 2 -- ᾽ 
καὶ γὰρ νόσυυς ἀνάλογον τῇ μεταβολῇ αὐτῶν ἐπιᾳέρουσιν, 
ἀλλὰ χαὶ οἱ χυμοὶ ἐξαλλάττονται ὡς τὸν εἰωθότα ἐν τῷ 


ϑέρες πλεονάζειν, ἔν τῷ φϑινοπχώρῳ ἢ καὶ ἐν τῷ ἦρε πλεο-, 


ναζοντα τυγχάνειν, τότέ χαὶ κὰ κοσήματα τῇ φύσει τοῦ χυ- 
μοῦ ἕπονται, καὶ τοῦτο εἶναν ψἔγα τὸ χρῆμά —— καὶ οὐδ᾽ 
Ub. ἯΙ, apli. XIV. 


΄ 


ας bilem, ver Vſangutnem parit εἰ αἴϊα tempora, κἢ 


βιξιίοτηνα fert natura- 
— — — ι 


Utrum ſiccum an ſqualidum an aquis vacans dicas, 
nihil intereſſe norunt omnes qui vel mediocriter ſint in 


linguae edognitione exercitati; ſunt autem ſiccitates non 


quid eſſe aſſirmat, ac nullo pacto negligendum; exemplo 


modo aquilonares, ſed etiam auſtrinae, quamvis [571.] 
auſter {περί natuya humidus ſit. In primo autem de 
morbis vulgaribus libro auſtrinum caeli ſtatum εἰ eundem 
aquis vacantem defcripſit, de quo ipſe in eodem libro 
oxtremo ita verba ſecit: quum autem, inquit, tota illa 
progreſſio eſſet auſtrina δὲ ſqualida, ceterum hujusmodi 
tempeſtates multum ἃ naturalibus aerun, ac morbos qui 
varietati ipſorum proportione reſpondeant aſſerunt; imo 


vero etiam ſi humores variantur, ut qui aeſtate redundare 


conſueviſſet, is autumno aut vere exſuperet, tum morbi 
naturam humorum conſequuntur, hocque ipſe magnum 


Dd2 
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Ed. Chart. VIII. [571.)] 

ὅλως ἀμεληπτέον. παραδείγματι δὲ σαφηνίζει ὁ τὸ δητὸν. 
τὸ ϑέρος, φησὶ, χολοποιὸν, ἣρ ἔναιμον. ἐν δὲ τῷ περὶ φύσεως 

ἀνθρώπων σαφώς —— περὶ χυμῶν καὶ τῶν ὡρῶν αὖὐ- 


τῶν. αὔξεται δὲ φησιν ἐν τῷ ἐνθρώπῳ τὸ μὲν φλέγμα τοῦ. 
χειμῶνος. τοῦτο γὰρ τῷ χειμῶνι κατὰ φύσιν μαλίισεα τῶν. 


᾿ ἐν τῷ σώματε ἐνεόντων" ψυχρότατον γάρ ἔστε. καὶ παάλιν' 


τοῦ δὲ ἦρος τὸ αἷμα αὔξεται. εἶτα" τὴν αἰτίαγ προσείϑησε". 


τὰ τὲ γάρ ψύχεα ἐξανίεε καὶ τὰ ὕδᾳτα ἐπιγίνεται, τὸ δὲ 
αἷμα κατὰ ταῦτα αὔξεται. καὶ περὶ ϑέρους λέγειν τάδε" 
τοῦ δὲ θέρους ἡ χολὴ ἀείρεται ἐν τῷ σωματν καὶ παρατεί- 
ψει εἰς τὸ φϑινόπῳρον, ἡ δὲ μέλαινα χολὴ τοῦ ᾳϑινοπώροῦ 
πλείστη. τὲ καὶ ἰσχυροτάτη ἐστίν, εἰ μὲν οὖν ἐν τῷ ἣρι 
τὸ φλέγμα εἴη ἢ ἐν τῷ ϑέρεν ἢ μέλαινα χολὴ ἢ καὶ ἄλλος 
ꝛi⸗ χυμὸς, ὃς μὴ εἴη αὐτῷ κατὰ φύσιν, τοιαῦτα ὧν νοσή- 
ματα ποιήσει, οἷόσπερ ἂν ὁ χυμὸς εἴη. ὃ δὲ λέγει τὰ 
ἄλλα" τὸν χειμῶνα καὶ τὸ φϑινόπωρον σημαίνει. ἐν ἐχείνῳ 
. γὰρ τὸ φλέγμα, ὡς εἴρηται, ἐν τούτῳ δὲ ἢ — χολὴ 
ἐπικρατεῖ. 


δ 4. Corr. εἴτα pro εἶναι. 


autem rem totam declarat: aeſtas, inquit, bilem, ver ſan- 
guinem parit. In libro de natura hominis aperte de hu- 
moribus diſſeruit deque iis temporibus in quibus vigent. 
Augetur, inquit, in homine pituita hieme. Ipſa enim in- 
ter ea omnia quae inſunt in corpore ſuapte natura hiemi 
reſpondet: frigidiſſima enim eſt, itemque quum ait, vere 
ſanguis augetur; tum cauſam addit, etenim frigus remit- 
titur εἰ aquas ſuccedunt: ſanguis enim ſub his augetur; 
de aeſtato autem habet haec: aeſtate bilis ſe in corpore 
extollit et in autumnum uſque pertinet; atra autem bilis 
quum plurima, tum vero etiam vehementiſſima autumno 
eſt. Itaque ſi vere pituita ſit, aeſtate vero atra bilis aut 
alius quidam humor, qui illius naturae non conveniat, 
tunc tales morbi orientur, qualis ille humor exiſtat; quod 
ver ait et alia tempora, autumnum hiememque ſignificat; 
nam in μᾶς pituita, ut dictum elſt, in illo atra bilis re- 
dundat. 


— — πα. — — ἌΡΕΙ 


᾿ 
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ἐστ΄. 

Al —— μάλιστα εἰχεουσε νοσήματα καὶ αἱ μέγισται 
; μάλιστα καὶ ἐν τῇσιν ὥρησιν αἱ μεγάλαι —— καὶ 
ἐν τοῖσιν ἄλλοισι. τὰ δὲ ἐκ προσαγωγῆς γίνεται" αἱ ὧραι, 
αὗται ἀσφαλέσταται, ὥσπερ καὶ δίαεταε καὶ ψῦχος καὶ 
ϑαλπος μάλιστα ἐκ προσαγωγῆ ς καὶ ἡλικίας οὕτω μετα- 


βαλλόμεγαε. 


Ζ 


πρυρεααοημιολουρτηρνιδοναεοτις ἐπα ςνουφεις, ᾿ 
; 


Ταύτην! τὴν ῥῆσιν ἐν τοῖς ἀφορισμοῖς μετὰ τῆς ijue- 
τέρας ἔχεις ἐξηγήσεως, ὅπον εἴρηται ἡμῖν καὶ ὁποίας με- 
᾿ταβολὰς χρὴ νοεῖσϑαν ἐνθάδε καὶ κατὰ πόσους τρόπους ω 


γραφὴ ποικίλλεται.- 


γινόμεναι καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις τοῖς κατὰ τὸν βίον συμβαΐί-. 
γούσιν, εἰ ἀϑρόως γένοιντο, νόσους ἐπιφέρειν εἰώϑασε. τὰ δὲ 


ὥσπερ οὖν αἱ μεταβαλαὶ μάλιστα νοσή- 
βότα τίχεουσεν, οὕτω καὶ μεγάλαι μεταλλογαὶ ἐν ταῖς ὥραις 


ἐκ προσαγωγῆς τε καὶ ἠρέμα καὶ κατὰ μικρὸν γενόμενα οὐχ 


1. lib. III. 4ph. XII. 


ΧΥ͂Ι. 

Mutationes potiſſimum morbos ꝓariunt; praecipue autem 
πιαχίπιαθ εἰ in anni temporibus magnae mutationes εἰ 
in aliis; quaedam ſenſim contingente progreſſu πε, 
atque hujusmodi tempora ſunt ſecuriſſima, ſicut etiam 
diaetae εἰ frigus εἰ calor macnime progreſſu ſenfim — 
itemque aetates ita commutantur. 


΄ 


Hand orationem habes in aphoriſmis ἃ nobis expli- 
catam, quo in loco εἴ quas mutationes hic intelligere 
oporteat δὲ quot modis haec variata ſcriptura ſit oſten- 
dimus. Ut igitur mutationes potiſſimum morbos pariunt, 


Ἀ 


- 
᾿ 


ἂς magnae mutationes in temporibus et item in aliis re- 


ſi affatim ac ſimul ſiant, 


bus quae in vita contingunt, 


afferre morbos ſolent; quae vero progreſſu quodam οἵ 
ſenſim εἰ paulatim fiunt, non item, quin etiam anni tem- 


J 


42) ᾽ ΓΑΛΗ͂ΝΟΥ ΕΙΣ ΤΟ ΠΗΟΚΡΑ͂ΤΟΙΣ 
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οὕτως, ἀλλὰ καὶ ραν καὶ δίαιταξ καὶ ψῦχος" καὶ θάλπος 
μάλιστα ἐκ προσαγωγῆς καὶ κατὰ ᾿μικρὸν μεταβάλλοντα 
ἀσφαλέστατά εἶσεν, ὥσπερ ἔδειξεν αὐτὸς ἐν τῷ περὶ διαέτης 
ὀξέων, ἔνϑα περὶ μεταβολῆς τοῦ ἔϑους διαλέγεται. 


. : εξ". 

(Φύσιες2 δὲ ὡς πρὸς τὰς ὥρας αἱ μὲν πρὸς ϑέρος, αἱ δὲ 
πρὸς χειμῶνα εὖ καὶ κακῶς πεφύκασιν, αἱ δὲ πρὸς τὰς 
χώραρ καὶ ἡλικίας καὶ διαίτας καὶ τὰς ἄλλας καταστά- 
σιας. 


Οὐκ ἔστε χρεὼν νῦν τὰ ἐν τοῖς περὶ κράσεων ὑπομνή- 
μασιν ἐνθαδὲ μεταφέρειν. ἱκανὸν γὰρ εἰδέναο ὅτο μέα μόνη 
κρᾶσες ᾿ εὔκρατός τὸ καὶ ἀρίστη ὑποτίϑεται, δύσκρατοι δὲ 
καὶ μοχϑηραὶ ὀκτώ. αὗται δὲ εἰσιν ἢ ἁπλαῖ ἢ συνεζευγμέ- 


Ψψαί, καὶ ἅπλαϊ μὲν τέσσαρες, ὡς ἡ θερμὴ καὶ ψυχρὰ, ἡ 
4. Corr. ψύχος pro ψυχῆς. 4. 1]. ΠῚ. aph. II. 


J 


pora, digetae, calor, frigu⸗ maxime progreſſu-quodam 
ſenſim facto et paulatim commutata ſecuriſſima ſunt, quod 
ipſe qnoque in libro de ratione victus in morbis acutis, 
ubi de conſuetudinis mutatione diſſeruit, plane declaravit. 


.Ψ 


XVII. 
Naturae quod ad anni tempora attinet, aliae ad aeſta- 
tem, aliae ad hkiemem, bene aut male affectae ſunt; 
aliae αὐ regiones, aetates, diaetas δὲ alias conſtitutio- 
πὲς bene aut male affeotae ſunt, morborum alii ad alios 
ſunt bene aut male ὡς ρῶς 
δ 
Quae in commentariis de temperamentis dicta [απὶ, 
nihil opus eſt huc transſerre; fatis enim fuerit nolſe, 
poſitum eſſe, unam ſolam temperaturam temperatam opti- 
mamqueèe εἶδος intemperatas vero δὺ pravas octo, hasque 
aut ſimplices ant compoſilas; ſimplices quatuor ſunt, ca- 
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ξηρὰ; ἢ ὑγῥά" συντιθέμενα δὲ ϑερμὴ καὶ ξηρὰ, ὑγρὰ καὶ. 
ϑερμὴ, ψυχρὰ καὶ ὑγρὰ, ψυχρὰ καὶ ξηρά. πρὶν δὲ περὶ 
αὐτῶν λέγεεν πρόκειταί μοῦ εἰτεεῖν, τέ ποτὲ σημαίνεται πρὸς 
τοῦ τῆς φύσεως ὀνόματος... σημαίνει γοῦν τὴν πρώτην οὐ-- 
σίαν ὑποβεβλημένην ἅπασε τοῖς γεννητοῖς καὶ φϑαριοῖς σώ- 
μασεν, ὅϑεν ἔνιος τῶν παλαιῶν φιλοσόφων παρονομασϑέντές 
ἐκλήθησαν φυσικοί. καὶ οὕτως οἱ περὶ φυτῶν ἢ βοτανῶν 
γράψαντες, τὴν οὐσίαν αὐτῶν ἐξηγούμενοι, τὴν αἰσθητὴν 
αὐτῶν φύσιν διδάσκειν λέγονται. νῦν δὲ λέγεε φύσιν αὐ- 
τὸς, ἣν ἡμεῖς πρᾶσιν καλοῦμεν, ἐκ τῶν τεσσάρων. στοιχείων, 
ἀγροῦ, ξηροῦ, θερμοῦ χαὶ ψυχροῦ, ἢ καὶ ἐκ τεσσάρων χυ- 
μῶν, αἵματος, φλέγματος καὶ χολῆς ἀμφοτέρας συγκειμένην. 
καὶ αὐεὸς ταύτην τὴν ᾳὐσον λέγεε εὖ καὶ κακῶς πεφυκέναι 
᾿ ἢ πρὸς τὸ θέρος ἢ πρὸς τὸν χειμῶνα ἢ πρὸς τὰς χώρας 
καὶ ἡλρκίας καὶ διαίτας χαὶ τἄλλα ἐποτηδεύματα. ὡς αἱ 
ψυχραὶ καὶ ὑγραὶ φύσεις ἄρεσια διάκεενταε πρὸς τὸ ϑέρος, 
αἱ δὲ ϑερμαὶ καὶ Ἑηραὶ πρὸς χειμῶνα. κακῶς δὲ πρὸς τὸ 
ϑέρος, ες καὶ ψυχραὶ καὶ ὑγραὶ καχῶς πρὸς χειμῶνα, ὧλ- 


lida, ——— humida οἱ ſicca; compoſitae ſunt μᾶο, calida 
εἴ ſicca, humida et calida, frigida δὲ humida, ſrigida οἱ 
ſicca; priusquam de iis ἀἴοο, quid naturae nomen ſignifi- 
cet, explicare decrevi. ——— igitur ſigniſicat primam 
fubſtantiam quase omnibus corporibus quae generantur εἴ 
eorrumpuntur ſubjecta eſt; unde quibusdam philoſophis 
nomen aſt duotum, ut naturales vocati ſint. Itaque illi 
qui de ſtirpibus herbisque conſeribunt eorumque ſubſtan- 
tiam explicant, ſenſibilem ipſornm dodere naturam dicun- 
tur, nunc vero ipſe naturam- eppellat, quam nos tempe- 
raturam vocamus, quao ex quatuor elementis, humido, 
ſicco, calido et frigido; aut exx quatuor humoribus, ſan- 
guine, pituita οἵ utraque bile conflata eſt. Hanc autem 
naturam bene vel male affectam eſſe vel δὰ aeſtatem vel 
“δὰ hiemem vel δὰ regiones, netates, vicetus rationem et 
alia ſtudia confirmat: ut humidae et frigidae nuturae ſunt 
optime ad aeſtatem comparatao; calidae εἴ ſiecae ad hie- 
mem, male verd ad atllatem, ſicut frigidae ἐξ humidae 


J 
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λας δὲ φύσεις μετρίως ἔχουσιν, ὥσπερ — καὶ Θερμαὲ 
κατὰ τὸ ϑέρος καὶ χειμῶνα καὶ ϑέρους βέλτιον διάκεινται 
ὡς ὑγραί, καὶ πᾷλιν τοῦ χειμῶνος βέλτιον ὡς ϑερμαέ. οὔ- 
τω δὲ χαὶ πρὸς! τὰς χώρας αἱ ὑγραὶ φύσεις πρὸς τὰς 
ξηρᾶς, αἱ ξηραὶ πρὸς. τὰς ὑγᾳὰς, αἱ δὲ ϑερμαὶ καὶ ψυχραὶ 
ὁμοίως πρὸς τὰς ἐνανεΐας εὖ πεφύκασι. τῶν δὲ ἡλικεῶν ὃ 
αὐτὸς λόγος, καϑάπερ γὰρ ἀναλόγως ἔ ἔχεν ἢ ἡμέρα πρὸς εὖν 
ὅλον ἐνιαυτὸν, ὡς τῷ μὲν ἑωθινῷ καιρῷ τὸ ἔαρ ἐοεκέναι, τῇ 
δὲ μεσημβρίᾳ τὸ θέρος, τῇ δὲ ἑσπέρᾳ τὸ φϑενόπωρον, τῇ δὲ 
ψυκεὶ τὸν χειμῶνα, οὕτω καὶ ἡλικία. ἡ μὲν γὰρ τῶν παίδων 
τῷ ἦρε ἔοικεν, ἢ τῶν ἀκμαζόντών τῷ ϑέρει, ἡ τῶν παρακμαζόν- 


τῶν τῷ φϑινοπώρῳ καὶ ἡ τῶν γερόνεων τῷ χειμῶνε. ὅμοια 


οὖν ὥρα ὠφελεῖ, ἀνόμοια δὲ βλάπτει. ὃ δὲ λέγει τὰς ἄλλας κα- 
ταστασιας, σημαίνει τὸν περιέχοντα ἡμᾶς ἀέρα" καὲ γὰρ αἱ 
διαφοραὶ τῶν νοσημάτων ἐπὶ μὲν τῇ τοῦ “περιέχοντος ἡμὰς 
ἀέρος χράσεν γίνονταε, διὰ τὴν ἑκάστου τε φύσιν τε χαὲ 
δίαιταν, ἣν ὑγεωίνων διαιτᾶται. λέγω δὲ δίαιταν οὐ τὴν ἐν 


. 4, ), 11. ἴα ΥἹΙ. epid. XVI. 


* 
male δὰ hiemem; aliae naturae modice [6 habent, ſicut 


calidae et humidae δὰ aeſtatem δὲ hiemem; atquoe aeſſate 
quidem melius affectas ſunt, quatenus humidae, εἴ item 
melius hieme, quatenus calidae. Ita etiam in regionibus 
res ſe habet: humidae naturae δὰ ſiccas, ſiccae δὰ humi- 
das bene ſunt affectae; calidae quoque εἰ frigidae ſimili 
modo ſunt bene δὰ contrarias aſſectae, eadem eſt aetatum 
ralio. Ut enim dies toti anno proportione reſpondet, ut 
ver matutino tempori , aeſtas meridiei, autumnus veſperae, 
hiems nocti ſimilis ſit; ita etiam aetas, nam puerorum 
aetas veriſimilis eſt, florentium aeſtati, declinantium 
autumno, ſenam — hiemi. [τ δὲ ut tempus con- 
ſimile proſit, diſſimile noceat. Quod vero ait, alias con- 
ſtitutiones, Bgnificat aërem qui nos ambit: etenim mor- 
borum diſſerentiae ex temperatura aëris nos ambientis 
ſiunt pro cujusque natura et diaeta, quam quisque dum 
bene valeret ſervarit. Diaetam autem hoc loco non in- 


— 


Ἂς Ἂ 


--- — 
——— — ———— — — — 
—— ———— — — — 


- 
ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ΚΠΟΜΝΈΉΜΑ Γ. a425 
Ed. Chart. VIII. [571. 572.)] 
τοῖς ἐσθιομένοις τὲ καὶ πινομένοις μόνον, ἀλλὰ καὶ πᾶσι 
τοῖς ἄλλοις "ὶ οἷον ἀργίαις, γυμνασίοις, λουτροῖς ν ἀφροδι- 
σίοις, ὕπνοις, ἀγρυπνίαις, ἅπασί τὲ τοῖς ὑπωσοῦν γενομέ- 
γος κατὰ τὰ τῶν ἀνθρώπων σώματα, ἅπερ καὶ ἑνὶ ὀνό-- 
nauro ἔϑος αὐτῷ ἐπιτηδεύματα καλεῖν. 


͵ 
ἐῆ - Σ 


Τῶν νούσων ἄλλαι πρὸς ἄλλας εὖ καὶ κἀκῶς πεφύκασι. καὶ. 


ἡλικίαν πρὸς ὥρας καὶ χώρας καὶ διαίτας καὶ πρὸς τὰς 
“καταστάσεις νούσων. 


Τῇ θερμῇ φύσει. καὶ ἡλικίᾳ καὶ ὧρᾳ καὶ τῇ κατα- 
στάσεε τῷ καὶ χώρᾳ ἴσμεν οἰκεῖα εἶνας τὰ θερμὰ ψοσή- 
ματα, ταῖς δὲ ψυχραῖς τὰ ψυχρὰ, ὡς καὶ ταῖς ξηροτέ- 


ραις τὰ ξηρότερα, καὶ ταῖς ὑγροτέραις τὰ ὑγρότερα. ὅϑεν ᾿ 


ΓῚ ΓῚ ΠῚ ᾽ ’ ΕῚ ῇ [2 ᾽ 
εἰ καῦσος ἐν τῷ θέρει γένοιτο, οὐ πανὺ θαυμαστὸν. πέ- 


φυκὲ γὰρ πρὸς τὴν ὥραν ἐκείνην. εἰ δὲ ἐν τῷ 'χειμῶνε, 


4. 1. II. δρι. IUI. 2. LIII. aph. XXXIV. 


telligo eam ſolam quae in eſculentis poculentisque conſi- 
ſtit, ſed in aliis etiam omnibus verſatur, ut in otio, ne- 


gotio, balneis, rebus venereis, ſomno, vigilia οἱ ceteris 


omnibus quae in hominum corporibus quovis modo poſ- 


ſunt accidere, quae ipſe uno nomine appellare inſtituta 
conſuevit. 


Ἂς 


XVIII. 


[572] Morborum alii ad alios δόμα aut mal⸗ affecti ſunt 


et aetates ad tempora et regiones δὲ diactam δὲ mor- 
borum conſtitutiones. 


Calidae naturae, aetati, anni tempori , conſtitutioni 
ao regioni familiares eſſe calidos morbos novimus, frigidis 
frigidos aut ſiccioribus ſie iores; humidiores humidioribus; 


— 


- 


quocirea ſi febris ardens aeſtate oriatur, ποῖ admodum 


admirabile fuerit, quando εἰ δὰ illius temporis naturam 


oomparata. At ἃ hieme conliſtat, ſeire, convenit ſine 


, 
ἂ 


“265. . ΤΆΑΛΗΝΟΥ ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 

Ἑά. Chare. VIII. [572.} 

συσιῇ, ἰστέον. ὅτε οὐ ϑυνατὰι τότε ὁ γίνεσθαι. vrev μεγίστης 
διαθέσεως. μηδὲ γὰρ ἂν συσεαίη ποτὲ ἑεξέρως, εἰ μὴ διὰ 
᾿ φὴν τῆς αὐτέας ἐσχὺν ἐνίκησθ τὴν ἐκ τῆς ὥρας ἐναγτίωσιν. 
διὰ τῶν ἴσων. τὸ μέγεθος καύσων ὀλεθρεωτερός ἐσιεν ὁ ἐν 
χειμῶνν συνεσεάμενος, ὥσεε οὐκ ἀληϑὲς, ὅπερ᾽ φασὶ τενες, 
οἰκεῖον εἶναε τῇ τοῦ κάμνοντος φύσεε τὸ νόσημα τὰ καιὰ 
. χὴν κρῶσεν ἐνανείον, ὡς εἰ καὶ ἐπετήδειον εἴρηται. προσέχεν 
μὲν οὖν. δεῖ" τὸν νοῦν τοῖς. ὑφ “πποκράεους εἰρημένοις, 
φόσους μὲν εὖ πεφυκέναε πρὸς τὡς ὥρας, ὡς μὲν πρὸς γέ- 
γέσιν τὰς ὁμοίας, ὡς δὲ πρὸς λίσιν τὰς ἐνανείας " οὕτω 
καὶ ἡλικίαν καὶ φύσεις. αἱ ψυχραὶ μὲν φύσεις πρὸς ϑερμὰς 
ὥρας, αἱ δὲ ϑερμαὶ πρὸς ψυχρὸς εὖ πεφύκασι, καὶ αἱ ἠλι- 
κίαι. ὡς τῶν γορῤντων πρὸς θέρος, τῶν ἀχμαζόνεων πρὸς 
χειμῶνα, οὕτω καὶ πρὸς τὰς χώρας ἔχουσι καὲ αἱ νόσοι 
καὶ αἱ ἡλικία, ὅεε ἐν ταῖς Θερριαῖς χώραις. αὖ νόσος θεὲρ- 
᾿Βαὶ συμβαίνουσι χαὶ ἐλάττονα. κίνδυνον ἐπιφέρουσι. καὶ 
ὅτε αἱ ϑερμότεραε τῶν ἡλιπεῶν ἐν γαῖς χώραις ταῖς ψυχρο- 


ες 4, Corr. δεο 


maxima aſfſectione conſtare eam 60 tempore non polſlſe; 
tunc enim nunquam aliter exorta eſſet, niſi cauſas vehe- 
mentia ac vi contrarium ſtatum temporis ſuperaſſet, quam- 
obrem in duabus ſebribus ardentibus, quorum par ſit 
masgnitudo, ea pernicioſior eſt quae hieme exiſtit, unde 
illud non eſſe verum apparet, quod quidam dictitant, fa- 
miliarem eſſe aegrotantis naturae morbum qui ſit tempe- 
raturae contrarius, perinde quaſi aptus morhus dicatur. 
Adhibere igitur Hippocratis verbis mentem oportet, ut 
quum ait morbos eſſe bene affectos δὲ enni tempora in- 
telligamus, ſimilia tempora valere ad morbos gignendos, 
contraria vero δὰ expellendos, ſic etiam aetates naturae- 
que affectae ſunt, ut frigidaé naturae δὰ calida tempora 
εἰ calidae δὰ frigida bene ſint comparatae; et aetates 
quoque ut ſenum δὰ uneſtatem, fſlorentium ad hiemem; 
morbi item atque aetates δὲ. regiones ſunt oompataisae; 
nam in σα δ regionibus morbi calidi proveniunt et mi- 
nus periculam afferunt; εἰ oulidiores netates in loois fri- 
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τέραις μᾶλλον ὑγιαίνουσιν, ἐν δὲ ταῖς ϑερμοτέραις αἱ ψυ- 
χοότεραι, καὶ. κατὰ τὰς ἄλλας ποιότητας ἀναλόγως, ἀλλὰ καὲ 
νόσοι καὶ ἡλικία: πρὸς τὰς διαίτας κακῶς καὶ εὖ πεφύκασι. 
᾿καὶ 1 περὶ μὲν τῶν νόσων αὐτὸς πολλαχοῦ λέγε ν ὡς ὅταν 
φησὶν, ὑγραὶ πᾶσαε δίαιταν τοῖσε πυρεταίνουδι ξυμφέρειο 
καὶ τάδε" αἱ λεπταὶ καὶ ἀκριβέες δίανται καὶ ἐν τοῖσιν μα- 
κροῖσιν ἀεὶ πάϑεσε καὶ ἐν τοῖσιν. ὀξέσεν, οὗ μὴ ἐπιδέχεται, 
σφαλεραί. καὶ ἑξῆς, ἐν τῇσι λεπτῇσε διαίτησιν ἁμαρτάνουσιν 
οἱ νοσοῦντες, διὸ μᾶλλον βλάπεονται. καὶ ὅταν ἄρεσιον καὶ 
ὠφέλιμον παράγγελμα δίδωσν κατὰ τόνδε τὸν ἀφορισμὸν, 
ὅχόταν ἀκμάζῃ τὸ νόσημα, τότε καὶ τῇ λεπτοτατῇ διαίκῇ 
ἀναγκαῖον χρέεσθαι. καὶ πάλεν ἐφεξῆς πολλὰ προσείϑησε 
πρὸς τὴν ἐν τοῖς νόσοις δίαιταν, ἵνα μὴ λέγω τὸ περὶ τῶν 
ἐν τῷ περὶ διαίτης ὀξέων νοσημάτων καὶ τῶν μυριάκις εἰ- 
ρημένων αὐτῷ. ἡλικίαν δὲ εἷς καὶ νόσοι ξηρότεραν μὲν πρὸς 
τὰς ὑγροτέρας διαίτας, αἱ δὲ ὑγρότεραι παλεν πρὸς τὰς 
ξηροτέρας εὖ πεφύκασι. καὶ ἐπεὶ τῶν νόσων καὶ τῶν κα- 


1. 1. Ι. ΔΡὮ. XVI. 2. 1. 1. aph. VIII. 


gidioribus ſalubrius degunt; in calidioribus fritidioren 
eademque in aliis qualitatibus eſt ratio. Jam veoro et 
moxbi εἰ aetates δὰ victus rationem bene εἴ malo ſunt 
oafſectae; ac de morbis quidem ipſe multis in locis verba 
ſacit, ut quum ait: humida diaeta febricitantibus conve- 
nit, et item: victus tenuis et exquiſitus in morbis quidom 
longis ſemper, in acutis vero, ubi non convenit, non eſt 
tutus; οἱ deinceps: ἐπ tenui victu aegroti peccant, proinde 
magis laeduntur. Et quum optimum utileque praeceptum 
nobis hoc aphoriſmo tribnit: quum morbus, inquit, in 
ſtatu ſit, tum vel tenuiſſimo Lictu utendum; tum vero 
multa addit quae ad victos rationem in morbis ſervan- 
dam pertineant, ut ne ea commemorem quae ipſe in libro 
de raftione victus in morbis acutis οἵ δὶ ſexcentis in 
Ilocis conſeripſit. Aetates porro non ſecus quam morbi 
ſicciores δὰ humidiorem victus rationem, humidiores con- 
tra δὰ ſicciorem ſunt bene comparatae; quoniam autem 


J 
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ταστάσέων καὶ τῶν ἄλλων κακών διακειμένων τὰ ἱάματά 
ἔστιν ἐναντία, διὰ τοῦτο αἱ ἐναντίαν ἡλικία: τε καὶ νόσου 
πρὸς ἐναντίας διαίτας χαλὼς, αἱ ὅμοιαι δὲ πρὸς τὰς ὁμοίας 
κακῶς διάκεινται) πλὴν εἰ μὴ περὶ συμμέτρου ἡλικίας 
πρὸς σύμμετρον δίαιτάν τὲ καὶ. ὥραν καὶ χώραν γένηται πα- 
ραβολή. τότε γὰρ αἱ ὅμοια: ὑπὸ τῶν ὁμοίων εὖ διώκεινεαι, 
ἄλλως δὲ μή. τὴν δὲ αὐτὴν ἔννοιαν καὶ διὰ τῶν αὐτῶν 
ῥημάτων ἔχεις ἐν τοῖς ἀφορισμοῖς γεγραμμένην καὶ πρὸς 
ἡμῶν ἐξηγημένην. μεταβήσομεν οὖν ἤδη πρὸς τὰ ἑξῆς. ὦ 


λ 


εϑ΄. 

Καὶ ἐν τῇσιν ὥρησεν δίαιταε καὶ σιτία καὶ ποτὰ, οἷα ὅτι 
ὃ μὲν χειμὼν ἀργὸς ἔργων καὶ πέπονα τὰ εἰσιόντα καὶ 
ἁπλᾶ. μέγα γὰρ καὶ τοῦτο, αἱ ὁπῶραν δὲ ἐργάσεμοε, 
ἡλιώσιες, τὼ πενόμενα πυχνά. ἀχαταάστατα σιτία, οἶνου, 
ἀκρόδρυα, ᾿ 


morborum, conlſſtitutionum et aliarum rerum male aſfſe- 
ctarum medicamenta contraria ſunt, 1460 contrariae ae- 
tates et morbi δὰ contrarias victus rationes bene, ſimiles 
contra male αἰδοῖα ſunt, praeterquam ſi temperata aetas 
cum temperata victus ratione, itemque anni tempore et 
regione comparetur, quia eo caſu ſimiles ἃ limilibus bene 
aſſiciuntur; aliter vero fecus ſit. Eandem autem ſenten- 
tiam ét iisdem fere verbis expreſſam in aphoriſmis οἱ 8 
nobis explicathm poteris perlegere, quare jam δὰ ea quao 
ſequuntur transitum fſaciamus,. 


XIX. 
Atque in temporibus diaetae, cibi ac potus, quales [πες 
nam hkiems vacationem habet αὖ actionibus et quae in 
corpus ingeruntur, ea πιαίμγα ſimpliciaque requirit: 
hoc enim etiam magnum εἰ: ὀπώρα laboribus eſt di- 
cata, ſub inſolationibus autem crebri ſunt potus, cibi 
inconſtantes, vina, arborum baccace. 


πααυσπδδαπα πε ιιι" ——l—ᷣ“ 


ν᾿ 
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Tiv δίαιταν. καὶ τὰ σιτία καὶ τὰ ποτὰ δεῖ προσφέρειν; 
ὅτε ἢ τοῦ νοσήματος. κατάστασις καὶ ἡ ὥρα. ἀπαιτεῖ, καὶ μὴ - 
διδόναι, ὅτε ταῦτα ἀνάπαλεν ἐνδείκνυσιν. εἰϊ γάρ τις ἔν 
τῇ ἀκμῇ τῆς νόσου διδόναι τὸ ἀξιόλογον͵ ἐθέλοι, οὗτος οὐν 
οἶδεν ὅτι περιέλθϑεει τὴν φύσιν εἰς ἑτέραν πέψιν, ἐγκειμέ- 
νὴν πρότερον ἰσχυρῶς τῇ πέψειε τῶν νοσοποιὼν γυμῶν ἐν 
ἐκείνῳ τῷ χρόνῳ. καὶ τοῦτο ἀεὶ ἀληϑὲς ἐπὶ πασῶν νόσων, 
ἐφ᾽ ὧν ὅλως ἐγχειροῦμεν διαίτῃ τε, καὶ θεραπείᾳ, διακρίνεν 
ὃ αὐτὸς τὰς ὥρας, αλλὰ μὴ πάσας, μόνον οὖν τὸν χειμῶ- 
ψα καὶ τὰς ὀπώρας, ἐν δὲ τοῖς ἀφορισμοῖς περὶ χειμῶνοφ 
καὶ ἦρος εἶπεν, αἱ κοιλίαι, φησὶ, χειμῶνος καὶ ἦρος ϑερμό- 
ταταῦ καὶξ ὕπνοι μαχρότατοι. ἐν ταύταις οὖν ὥραις χαξ' 
τὰ προσάρματα πλείω δοτέον. καὶ γὰρ τὸ ἔμφυτον θερμὸν 
πλεῖον ἔχουσε, τροφῆς οὖν πλείονος δέονται. οὐ μένον οὖν 
φησὶν ἐν τῷ χειμῶνε πλείω δοτέον, ὅτε καὶ πλειόνων ὀρές- 
7ονται οἱ ἄνθρωποε, ἀλλὰ καὶ τὴν αἰτίαν προσείϑησιν, ör⸗ 
τὸ ἔμφυτον ϑερμὸν, πλεῖόν ἐστε. “καὶ οἱ ὕπνον μακχρότατοι, 
4. 1. 1. aph. XIII. 54. 1. 1. aph. XV. ' 
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—E— cibosque ac potus offerre debemus, quum 
morbi conlſtitutio δοὸ tempus poſtulat, nec dare quum Βδεσ 
contra jndicare videantur; nam ἢ 46π|8 in ſtatu morbi 
dare quidpiam velit, 18. non animadvertit, ſe naturam 
quae prius magna vi in concoctionem humorum morbum 
facientium illo tempore incumbebat avertero atque δά. 
aliam concoctionem attrabhere, atque hoc eſt perpetuo 
verum in iis morbis, in quibus diaeta omnino εἰ cura- 
tione nitimur atque conſidimus. Tempora autem ipſe di- 
ſtinguit, ſed non omnis, ſiquidem hiemem modo partem- 
que aeſtatis commemorat. In aphoriſmis autem de hiemo 
deque vere loquutus eſt, quum ait: νεπέγες kieme et vere 
natura calidiſſimi εἰ ſomni longiſſimi. His igitur tempo- 
ribus plus cibi dandum eſt, ſiquidem plus nativi caloris 
habent, quare majorem alimenti copiam requirunt. Ergo 
non liu ait, hieme plu⸗ vibi dandum εἴς, quia etiam 
homines plus expetuni, ſed cauſam quoque cqjungit, quia, 
inquam, plus nativi caloris ineſt in corpore ſomnique 
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430. ΓΑΛΔΉΝΟΥ ΕἸΣ. ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ. 

Ed. Chart. VIII. [572.] 

ὅπερ ποιδὲ ὡς τοὺς ἀνϑρώπους͵ ὅζον —— ᾿ ἔκεῖνα 
δὲ τοιαῦτά ἐστο, διότε χειμώπος. καὶ ἦρος αἱ — ϑιρ- 
μύταται τυηγχάνουσεν οὖσαι. ἐπειδὴ γὰρ ἐν τῷ 'χειμῶνε διὰ 
κὸ περιισιάμενον κρύος τὸ ἔμφυτον θερμὸν ἀποφείγεε καὶ 
εἰς τὰ ἐντὸς ὑποχωρεῖ. ἐν δὲ τῷ ϑέρει πρὸς τὸ σὑυγγενὲς 
, ἀποτείνεται, διὰ τοῦτο συμβαίνεε ἐν ἐκείνῳ τῷ χρόνῳ δεὰ 
ψῦχος αὐξανεέσϑαο, ἐν δὲ τούτῳ διὰ θάλπος διαφορεῖσϑαι 
βούλεται γὰρ' “ἱαποκράτης. συνδιαιίθεσϑαι τὰ τῶν ζώων 
σώματα τῇ τοὺ περιέχοντος, ἡμᾶς 5 ἀέρρς χκἀταστααεο. ξη- 
ραινόμεμα γὰρ ἕν ταῖς ξηραῖς αὐοοῦ κρόσεσεν, ὑγραινόμενα 
δὲ ἐν ταῖς ὑγραῖς, οὕτω καὶ ϑερμαινόμενα ἐν ταῖς ϑὲρ- 
μαῖς, Ψψυχόμενᾳ δὲ ἐν καῖς ψυχραῖς" τοῦ γὰρ περεέΐχονιος 
ἡμᾶς ἀέρος ϑερμασίας, ἣν ἴσχερ. κατὰ τὸ ϑέρος, ὁ ἥλιος αἵ- 
πιος... ἐγγύφ τε τῶν κατοὶ κορυφὴν ἡμῖν ἀφικναύμενος καὶ 
μαμρυτέραν τὴν ἡμέραν ποιούμεμος, αλλὰ χαὶ τῆς ψυχρό- 
ξτητὸς τῆς ἐν χεμῶνε ὁ αὐτὸς ἥλιος αἴτιος καὶ οὐ ϑαυμα- 
σεύν. λοξὸς γὰρ καὶ ταπεικὸς ἐν ολίγῳ τε χρόνῳ τὴν 

4. de παῖ. human. 86. . ὃ, Corr. ἡμᾶς. 

᾿ ͵ 

longiſſimi funt; quae res ſaoit ut homines facilius quod 
fumpſerunt concoquant; illa porro ſunt hujusmodi, pro- 
pterea quod hieme οἱ vere calidiſſimi ventres ſant, quo- 
niam enim per: hiemem nativus calor propter circumſtans 
frigus reſugit et in partes intimas corporis ſe recipit, 
per aeſtatem vero ad cognatuni calorem extenditur, ideo 
accidit ut illo tenpore propter frigus augeatur, in hoc 
vero propter aeſtum digeratur. Eſt enim Hippoeratis ſen- 
tentia corpora animantium cum aëöris nos ambientis con- 
ſtitutionibus aſſici, ut dum illius temperatura ſicca eſt 
ἐρία quoque ſiccata ſint, dum illa εξ humida, ipſa ſint 
humecta, ita etiam calefacta in calidis aëris eonſtitutioni- 
bus et reſrigerata in frigidis habeantur. Ut vero aër 
nos vambisns caliddus ſit, quem calorem aelſtivo tempore 
habet, in oauſa elſt ſol, qui : prope ad verticem noſtrum 
pervenit οἱ longiorem diem facit, frigoris quoque quod 
hieme viget idom ſol auotor οἷ, neque μος mirabile eſt; 
obliquus enim himilisque et?exiguo ſpatio temporis ſupra 
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ΠΕΡῚ ΚΥΜΩΝ ΦΏΩΟΜΝΗΣΕΑ T. 43, 
Ed. Chart. VIII. J 572. 578. 
ὑπὲρ τῆς. yñe φοράν ποιούμδνς,, 'ξὴν — τοῦ Ὁ πωραί- 
ve⸗ καὶ τὰς νύκτας μακροτέρας ἀποτελεῖ, ᾿ὅπερ᾽ οὐ σμε- 
κπρὸκ «εἰς τὴν. πέψιν — φυδεὶρ, ἀγνρεῖ,. προσείϑησι. 
δὲ καὶ ἄλλας. αἰτέας, τε ὁ χειριὼν ἀργὸς τῶν ἔργων ἐσεί. 
καὶ πέπονα τὰ εἰαεόνετα καὶ. πλᾶ. ἃ πῶντω. ποιοῦσεν, ὡς 
μὴ ἀποχωρεῖσθαι τὴν φύσιν ἀλλαχοῦ. καὶ περεέλκεσϑαε εἰς 
ἑτερόν. τι. πρᾶγμει. γενησόμενον, ἀλλὰ ἐγκδίαϑρε: μάλιστα καὶ. 
ἀνεμποδίσεως τῇ. τῶν εἰσεύμεων σἐψεε. ἀνάπαλιν δὲ σύμ-- 
βαίνει τοῦ" ϑέρους καὶ τοῦ φϑινοπώρον, ὡς ᾿αὐτὸφ᾽ ἐφ. τοῖς. 
ἀφορισμοῖς ἔγραψε. ϑέρεας, φησὶ, καὶ φϑικαστώρου. σεξίο 
δυσφοραταΐα. φέρουσι, χεεμῶνος ῥηΐστα, ἦρος δεύτεροκ. καὶ 
τοῦτο διὰ τὴν. εἰρημένην. αὐείαν. ὅτε ἐν. ᾿χειμῶπε. ἔμφυτον. 
Θερμὸν ἐσὲλ πλεῖον νκαὶ. τρέφεσθαι δεῖται. δελλ' τοῦτο πλείω 
δεδύναι ἀρὰ». εὐφόβως γὰρ. φέρυυσεκ ἅπάστες. ἀλῆϑος τῶν 
σετίων ἐν χεροῖν, δυσφύρωρ᾽ δὲ ἐμ. τῷ Θέρδι. διότι τὸ 
σεέστον. ἀντῶ" καὶ »ατεργαομένρνν ΚΝ ἔμφυτοί .ὠερρὸν: —RX 
ὑπαῤχεν... εἰμὲν. οὖν ἐν. χέιμῶχνφ. ὀλὶγάκες μὲν. «αἰ. πολλὰ 


1. 1. 1. ἀρ}. XVIII. “ιν. 


terram latus erſum ſaum toneit, ιδὸ longiores noctes 
eſſicit, quod non parum ad [573} conooctionem conſerre 
nemo 6 qui ignoret. Ceterum ipſe alias etiam cauſas 
attulit, quia, inquam, hiems vacationem. habet ab ,δοἱ)ο-- 
nibus εἰ quae in corpus ingeruntur matura ſimplieiaque 
funt, quas omnia faciunt ne natura alio divertatur οἱ δά. 
aliud quidpiam conficiendum diſtrahatur, [δὰ maxime εξ. 
ſine ullo impedimento in concoctionem eorum quae ſumpta 
ſint incumbat, aeſtate antem contra fit ilemque autumno, 
αἱ ipſe in aphoriſmis docuit: aeſtate, inquit, δὲ autumao 
εἶδος ferunt difficillime, hieme facillimæ, vere minus; id 
quod propter ante dictam cauſam uſu venit, quia, inquam, 
hieme nativus calor δῇ copioſior εἰ alimento indiget, 
ideo plura etiam danda ſunt δὲ omnes alimenti copiam 
hieme facile ſerunt, diſſioulter aeſtate, propterea quod na- 
tivus calop qui alimenta toncoquit εἴ conſicit eſt exiguus. 
Quamobrem [ἡ hieme raro quidem, ſed tamon multa ali-- 
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45,2 TAAMNOT ἘΠ ΤῸ ἸΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 

Σὰ. Chart. VM. [573.], 

σροσφέρεεν ἐθέλοις, οὐκ 'ἄν ἁμάρτοις. ἐν ϑέρεο δὲ τὸ μὲν᾽ 
᾿ἀϑρόον διδόναν' ἅπαντε τρόπῳ φευκτέον. τῶν μὲν ἄλλων 
δυαῖν ὡρῶν τὸ μὲν φϑινόπωρον. ἐφεξῆς τῷ ϑέρεε, τὸ δὲ 
ἔαρ χειμῶνι, καὶ οὐδὲν ἔργον αἰτίαν εὑρίσκειν. ἐν μὲν τῷ 
φϑενοπώρῳ. τὰϊ. σώματα ἄρχεταε. ἐμψύχεσθαν καὶ συνάγε- 
σϑαι καὶ πυχνοῦσθϑαι, ἐν δὲ τῷ ἦρε χαλᾶσϑαε καὶ ἀραιοῦ-- 
σϑαι. παραπλησίως δ᾽ αὖϑις καὶ ἀπὸ τῶν ἡλικιῶν καὶ 
ἀπὸ τῶν ἐθῶν καὶ ἀπὸ τῶν. χώρων λαμβάνες τὰς ἐνδείξεις 
τῶν σενίων τὸ καὶ ποτῶν, ἃ δεῖ προσφέρεσϑαε, . ἕχαστον 
γὰρ τούτων ἤτοι. ἰσχυρὸν ἢ ἀσϑενὴ τὴν δύναμιν ἔργάζεται, 
ἤτοι πληϑωρικὸν ἡ ἐνδεὲς ἥ καχόχυμον τὸ. σὼμα.᾽ ὃ δὲ 
προστίϑησεν αὐτὸς ἐν ταῖς ὀπώραις, ἀντίχειξαν τοῖς ἐν τῷ 
χειμῶνι λεγομένοις" ἐκεῖ γὰρ τὰ σετία ἁπλᾶ, ἐνθάδε αἀκαι- 
ἰάστατα καὶ ἀκρόδρυα καὶ οἶνος,. εἰ μὴ ὁπῶραν λέγεε τὸ 
μέσον ϑέρους, ὅπερ. οἱ “Ἑλληνες ὥραν ὀνομαζουσεν. ἐπε- 
φέρουσι δὲ καὶ "τὸ τῆς ὥρας. ὄνομα τῷ φϑθινοπώρῳ. χαὲ 
χειμών. καὶ ἦρε. κατ᾽ ἐξοχὴν δὲ ὥραν ὅτους καλοῦσον ἐκεῖ-- 
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menta oſſerre velis „non errabis, aeſtate voro ne univor- 
[απὸ multumque des, modis omnibus cavendum eſt. Ex 
aliis duobus anni temporibus autumnus aeſtatem conſequi- 
tur, ver hiemem, nee diſcile eſt cauſam invenire; nam 
autumno oorpora reſrigerari, cogi δὸ denſari, vere laxari 
οἴ rara fieri incipiunt. Simili quoque modo ab aetate, 
conſuetudine εἴ ἃ regionibus quispiam dandi cibi ac potos 
indicationes ſumpſerit; haec enim ſingula vires aut im- 
becillas aut robuſtas et corpus aut plethoricum aut indi- 
gens aut malis humoribus refertum reddunt. Quod vero 
ipſe aitĩ ἐπ. autumno, contrario nomine opponitur iis 
quae in kiemeé dicta ſunt; hoc enim tempore eibi ſimpli- 
ces ſunt, hoc vero inconſtantes, οἱ ilem fructus arborum 
et vina, niſi forte ὀπώραν appollat medium aeſtatis, quod 
tempus Graeci ὥραν nominant. Quamquam hoo nomine 
appellant otiam autumnum, hiemem εἴ ver, per excellen- 
tiam tamen ᾿ὥραν nuncupant eam anni partem, in qua 
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ΠΕΡῚ ΧΡΜΑΝ ΚΠΟΜΥΝΗΜΔ ΣΤ, 423 
Εὰ, ch-. ὙΠ|. {τ} 
"ον τὰν καιρὸν, καϑ' ὃν οἱ ναρποῖ, οὖρ ὠροίχυρ καλοῦσι 
εἰλειοῦνεων. ἢ δὲ τῶν ὡρῶν τάξιρ, ὡς αὐτός τὸ πολλάκερ 
διὰ τῶν ἐπιδϑημιῶν οἵ τ᾽ ἄρισνοε τῶν περὶ τὰ τοιαῦτα δει- 
νῶν ἔγραψαν, ἥδε ἐστῖν' ἐπικολὴ πλειάδος ἀρχὴ Θέρους 
᾿ἐσεὶ, μεθ᾽ ἣν κυνὸς ἐπιτολὴ τῆρ καλουμένης ὀπώρας, ἣν δὴ 
τς φιφὴ αὐτὴν τὸ δεύτερον μέρος τοῦ Θέρουρ. τέϑενται ἕνιῦυ, 
μεθ᾽ ἣν ἀρχτοῦρος ἐπετέλλων ἀρχὴν ποιεῖναι φθικοπώρου, 
κἀπειεαϊ δύσις πλειάδων χεμῶνος ἀρχὴ γένεεαι. εἶτα μετὰ 
τὸν χειμῶνα ἰσημερία τὴν ἀρχὴν τοῦ ἦρος ἔχεν.» ἐν ὁπώ- 
ραις οὖν ἡλιώσευς καὶ οἶνοε. ἡλιώσεες ᾿γὰρ ᾿ἀναγχάζουσο 
πολλάκες πένειν καὶ ταὐξὸ. τοῦτο ἐπείγουσο τὰ ἔργα, οοἶγοῦ 
δέ εἰσε πολυειϑεῖς ". οἱ μὲν γὼρ. ὕὑδατώδεις αὐτῶν ἐλαχίστην 
τροφὴν τῷ σεὗμαξι διδόασιν, οἱ δὲ παχεῖς καὶ θηϊρῥοὶ 5. πολ- 
λὸν τρέφουσι," πολὺ δὲ μᾶλλον οἱ μέλανες. καὶ οἱ μὲν 
ὑδατώδειρ κα οὖρα διωαχωρφῦσο άχισεα διρὲ ' τὸ φθάνειν 
— — — ὅλοι πρὸς τὸ ἧπαρ, πρίν 


fruetus, quos horaeos vocant, ad maturitatem perveniunt. 
Porro ordo temporam, εἴ ipſe perſaepe in libris de vul- 
geribus morbis οἱ qui ἐπ his rebus prinoipem locum te- 
nent conſeripſerunt, eſt hujaamodi. Ortus vergiliaruin οἷ 
aeſtatis initium, poſt quas canionlas ortus oporam quam 

vocant inchosat, quam fecundam aeſtatis partem quidam 
Aatuant; poſt eam areturus ſad exorin autunmi facit ini- 
tĩum, deinde occaſus vergiliarum dat hiemi prineipium, 
quam excipiens aequindetinm veri initium tribnit, ex quo 
δε, ut in oporis ſint inſolationes οἱ vina ; nam mora. in 
ſole cogit πὲ ſaepe homines bibant, quod etiam δὰ agen- 
duaum irapellunt oporn οἵ" actiones; ceterum vinorum ſunt 

amlia genera, inter quae ea, quas aquen nominantur, per- 
exiguam ΟΟΥΡΟΣῚ alimentam praebent, oraſſa εἰ fulva 
multum alunt, δὸ multo etiam magis nigra, aquea antem 
per urinas facillimo ſooedunt, propterea quod tota fers 


quam celerrime prius ad jeonr ſubrehantur, quam quid- 
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434, ΓΑΜΨΗΝΟΥ͂, ΕΙ5. ΤῸ ὙΧΗΟΧΡΑΤΟΥΣ 
ΕΔ, Chart. VIII. [373.)] — 1 
τὸ διὰ τῆς γοαέρὸς, ὑπέρκεσθωι τῶν δ᾽ δλλωννπώντων: ὃ ὅδον 
᾿ ἀπέρχϑταίλει. μοτὰ τὴν γαθεέρα — —XX “χρόνῳ 
τῆς ϑρέιμεως ἔχεό τὴν (διαχώρησια. τ ἔεε δὲ δρᾷ, εἢ χολῶδες 
πϑρίξεωμρι 'καὲ "ἀξ, ᾿αχρυπδόκεν. πολλαὶ. γίνονται, ὅθεν: καὶ ἡ 
πομελὴ “καὶ, ἁπαλὴ ᾿σὰρδιἐπρηριδεχοινκαὶ τὸ '᾿αἷτα αὐτὸ «δεα- 
φϑείέρετυρω..." ἔχ γὰρ τοῦ συνεχοῦς: αὐ 35. ὮΣΙ ΟΝ αλλὲ 
καὶ τοὺς Δρυεροῖς. καὶ. ταῖῥ, τρόϊβάδεν.. ὠφέλειαν. μεγάζην εἰς 
καῦτα πάντα παρέξεις" . μάλσεα. δὲ ἔσεεαε πρὸς τὴν ἀγρυ- 
πίνέαν ζυσρεδλῆ. "ἐνοχλεῖ γρρυ οὐϊνμόνον "ἐν τοῖς. εἰρημένοις 
᾿ φπαϑἐαιν, ιΦλλω καὶ ἐν τοῖς. πυρετοῖφ, διὸ πρὸς τοῖς “ἤδη γε- 
γρόμμέναις ἡμάφι βοηϑήμαδε οἱἀὶ τοῦτο πάνυ ϑαυμισξὸν εὑ- 
s o οὗ ἐπείβαϑην ἐχωναολλάκερ καὶ οὕποεο.. ὃ Ἀ κε ἃ 
δὲῖ μὲν οὖν, αὥὔπκτοτς. ἀγρηπενούγοων. τὼ 'σκέλη" καὶ χεῖραρ 
δεσμεῖν ξω.. ἐκείγῳ ἐᾧ ἐχῥϑνῳ. καϑ'ὶ ὅλ ἔπὲὶ κὸν, ὕπνον εἰώϑε- 
σον τρόπεσαθ αν ϊοαὼὺ κκολέψεινν ἐγρηγρρέναι,, διοίγειν τὲ. ποτε εἰ 
μυήσειεροί ξαζναἀζομεν τὸ βλέψαροι μέχρις. ἂν ἱκανῶς πάμνωσιν 
εἶτα ἐξαίφνης λύομεν τοὺς δεσμοὺς καὶ τὸν λύχνον αἵρομεν, 

1. Οονὴ Ων Ἰαλυῇ. add. 'Ἀρὸς" ξὸ ἡκᾶρ--- [ἀέῤχεσθίω 
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quam per, alunmm deloendit; alia vero-omnia;t οχ. quibus 
manifeſtum quid. ſubit per “ον γθαῃ,΄ οοοδας δὰ propor- 
εἰσί οαν temporis quo votriunt. Jdam vero muſtas vigilias 
ex bilioſin exerementis proveniunt, quamobrem· ot pin⸗ 
guedo δὲ. tenera varo· olliquatur· ęt ſanguis ἐρδδ. σοσχατα-- 
pitur: eatenim αχ'. ἀοπίϊπμά ..:..ὄ ἅς πὸ vero 
δα haec ommia valdo erunt δοοομλμηοαδία, balqeat εἰ fri- 
ctionss; quaer quidem, maxime —, igilias valuhunt, ſiqui- 
dom hae: ο——ον in ρου βάθια ς δ, [δ 1 otiam in 
febribus φιολείξαθ': eſſo ſolent, quocirca praeten uxilia 
quae adſoripſi hoo pæœquam edmirabilq vpertum elt, 
cujus ego perſaspe periculum. ſeci ot nunguam -- ἢ ἢ 
. Ἐς 86. Βα igitur θη ρρῦθγ quo ſe quieti ac ſomno 
tradero, homines ſolebent, cruraet manus ęxcipere vin- 
culis oportet, tum jubemus Ὁ excitentur, eorque palpe- 
bras Aperire et connivere οοσμᾷ, donec ſint abunde 
fatigati, tum reneute viucula ſolimus, lucaernam auſeri- 


᾿ ᾿ ἐςιο τα ὁ 


ἽΜΕΡΙ ΧΎΜΩΝ —R ΩΝ (85 
ΕΔ. Chart. ὙΠΙ. [518.] νι. ὙΡοὐ θὴ ἡ 
ησυχίᾳν, τὲ πολλὴν, εἶνὰς μιλούομεν: κατὰ δὲ κὴν — 
ἄλλα πολλὰ. ἐπιτήδεια elves ὧν. τῇ ϑεραπευτικὴ ἢ μεϑύόδῳ 
ἀπεδείχϑη, περὶ ὧν οὔ δ δ Ἀς ει, 
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“Ὥσπεᾳ δὲ ἫΝ τῶν ὡρέων «ἀς «νύφους ἐστὶ — ἔστέ 
,, ποτὰ καὶ ἐκ τῶν νούσωκ ὕδατα καὶ ἀνέμους. καὶ ποῳ δρίας 
σερογενώσκδηψ, οἷον βόρεια, νόμια. ἔστε. γὰρ εὖ μαϑόνιο 
 φαὲὶ ὀρθῶς ὅϑεν σκιπεξα γ΄ οἷον, καὶ λέπραν τινὲς καὶ, περὶ 
τὸ ἄρϑρα πόνοι; ὕδαχα. ὁ ὅταν μιέλλεε, κνησμωώδεες δἰαὶ 
καὶ ἄλλα τοιαῦτα, . . «.. ... ὡς τῶν ἀν 


᾿Τῶν᾽ ὑδάτων. τὰ μέν ὁ ἐστε. «ψυσώδη, τὰ Σ δὲν ὑγοειγὼ, ὅϑεν 

ἐξ αὐτῶν κακὰ εἰκὸς γίνεσθαι. καὶ ἀγαθά. ὅδα «μὲν οὖν 

ἐστιν ἑλωδη καὶ στάσεμα «καὶ λιμναῖα, ταῦτα ἀνάγκη τοῦ 

μὲν Ξϑέρους elvc⸗ — καὶ. παχέα καὶ ὀδμὴν ἔχονεα, ὡς 

αὐτός φησιν. ἐν τῷ περὶ ἀέρων. ὕδάτων καὶ — ἐν ᾧ ᾧ καὶ 
Ἵν, lib. do atre, aquis εἰ 1009, "5: " 


mus 80 ψπθηξονη quietem imperamus, per diem vero alia 
multa εἴἴ6 δὰ hane rem acepmmodata in libris methodi 
demonſtravimus, de quibus Ἐς δ΄ ἃ. ᾿ 


"ὦ 


— 

—— —— autem φὰς anni temporibus mo⸗bo⸗ con- 
jactare dotur, ita quandoque etiam er πον δὶς aquas εἰ 
uentos et ſiccitates e aquilonares et auſtrinas conſtitu- 

tiones licet praeſa gire. ἐπι poſterum; hkoc enim εἰ inte 
grum erit facere qui probe ἂς. recte didicerit unde 
hkaec conſideranda ſint, veluti et leprae quaedam et 
circæ articulos dolores, ubi futurae ſunt. aquae, pruri- 
tum excitant et alia ujuſsmodi. 


— morboſae ſunt vel ſalubres, ideo ex eis 
bona "εἰ mala eſſe proventura veriſimile eſt, paluſtres igi- 
tur, ſtabiles, lacuſtres aeſtate calidas eſſe craſſasque et 
ſoetentes neceſſe eſt, ut ipſe in libro de aëris, aquis et. 
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448 ΤΑΔΗ͂ΝΟΥ ΕἸΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΩΤΟΥ͂Σ 

Ea. Chart. Vm. [573] 6’ — 

τὴν αἰτίαν λέγε κατα’ ταῦτα τὰ ῥἡμαία" ὅτι οὐκ ἀποῤῥεῖ, 
ἀλλὰ τοῦ τὲ ὀμβρίου ὕδατος “ἐπιτρεφομένου ἀεὶ νέον, τοῖ 
τὸ ἡλίου καίοντος, ἀνάγκη ἄχροά τὸ εἶναι καὶ πονηρὰ καὶ 
χολώδη. τοῦ δὲ χειμῶνος παγεεώδεά τε καὶ ψυχρὰ καὶ 
τεθηλωμένα, ὑπό τὲ χιόνος καὶ παγετῶν, ὥστε φλεγματω- 
δέστατα. ταῦτα εἰπὼν προσείθησι τὼ νοσήματα ἔκ τούτων 
γινύμενα᾽ τοῖσι δὲ πίνουσε σπλῆνας μὲν ἀεὶ μεγάλους εἶναι 
κοὶ μεμυωμένους «αἱ τὰς ψασεέρας σκληράς τε καὶ θερμὰς 
καὶ λεπτὰς, τοὺς δ᾽ ὥμους. καὶ τὸς κληῖϊδας καὶ τὸ πρόασω- 
nor καεαλελεπεύσθαε᾽ ἔκε δὲ, φησὶ, τάς τε κοιλίας ξηρο- 
κάτας τὲ καὶ τὰς ἄνω καὶ τὰς κάξω ἔχειν. τουτέστε τὸν 
ϑώρακα καὶ πᾶν τὸ μετὰ τὸ διάφραγμα τῆς τροφῆς ἀγγεῖον 
“καὶ τὰ ἔντερα. ἐφεξῆς δὲ λέγει καὶ τάδε" πρὸς δὲ τουτέοι- 
σιν οὗ ὕδρωπες καὶ πλεῖστοι γίνονται καὶ ϑαναεωδέστατοι. 
τοῦ γὰρ θέρεος ϑυσεντερίαε ξὲ πολλαὶ ἐμπίπεουσι καὶ διαῤ. 
ῥοιαι καὶ πυρετοΐ τε τεταρταῖος πολυχρόνιοι. ταῦτα εἰπὼν 
περὶ ϑέρους ἕξῆς καὶ περὶ χειμῶνος γράφει ἀατὰ τόνδε τὸν 
τρόπον. τοῦ δὲ χεομῶνος τοῖσε νεωξέροισι μὲν περιπνευμονίαι 


locis doeuit, quo ἐπ loco etiam cauſam attolit his verbis: 
quia, inquit, non defluunt, ſed aqua pluvia ſemper nova 
accedit ſolque adurit, ideo decolores, pravae ας bilioſa⸗ 
[μπὲ neceſſario, hieme vero concretae, frigidae ας pra⸗ 
nive glacieque perturbatae ας proinde πιαχῶπο pituito ſas. 
Guae quum dixiſſet, morbos etiam ex iis profectos ſub- 
junxit: quique, inquit, eas bibunt, eorum lienes ſemper 
magni ac pleni ventreque duri δὲ tenues δὲ calidi ſunt 
kumeri, claviculae et facies exstenuata; fum addit: τοπ- 
tresque δὲ. ſupernos δὲ infernos habent aridiſſimos, πος eſt 
thoracem et univerſum alimenti vas quod infra ſeptom 
transverſum eſt οἱ inteſtina. Deinceps vero haec quoque 
adjecit: praeterea vero et aqua inter cutem plurima ma- 
rimeque pernicioſa oritur atque aeſtate difficultates inte- 
ſtinorum plures, αἰνίφιια profluvia et quartanae febres 
diuturnae excitantur. Quae quum do aeſtate dixiſſet, dein- 
ceps de hieme ſeripſit δὰ hune ſere modum: hkieme, in- 


ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ΤΠΟΜΝΗΜΑ . 43) 
Ed. Chart. VIII. [ 873. 574. 
:ε καὶ μανιωδὴ νοσήματα, τοῖσι δὶ πὐεοβεείνωοα παῦσοῦ 
᾿δϑιὼ τὴν τῆς κοιλίας σκληρότητα" τῇσι δὲ γυναιξὶν οἐδύ.. 
ματα ἐγγίνεται καὶ φλέγμα λευκὸς καὶ ἐν γαστρὶ Ἰσχουσι 
μόλις παὶ τίχτουσε χαλέπῶς. πρὸς δὲ τούτοις ἔχεε καὶ τάδε" 
τοῖσι δὲ παιδίοισειν κῆἥλαι ἐπιγίγνονται μάλισται καὶ τοῖσιν 
᾿ἀνδράσεν κιρσοὶ καὶ ἕλκεα ἐν τῇσεο πνήμησιν, ὦσε τὰς τοιαύ- 
τας φύσιας οὐχ οἷόν τε μακροβίους εἶναι. περὶ δὲ τοῦ ἐτέ- 
φου γένους ἢ καὶ εἴδους ὑδάτων προδείθησι καῦτα" δεύ- 
τέρα δὲ, ὅφων αἱ πηγαὶ “ἶχ πετρέων. σκληρὰ γὰρ ἀνάγκη 
ἶνας ἢ εἴτε ὄχου θερμὰ ὥδατά ἔστεν ἢ σίδηρος γίνεναι ἢ 
χαλχὸς ἢ ἄργυρος ἃ θεῖον ἢ στυπτηρία ἢ ἄσφαλτον ἢ νί- 
ξρον. καῦτα γὰρ πάντα ὑπὸ βίηρ γίνονται τοῦ θερμοῦ, διὸ 
πρὸς τὴν χρῆσιν καὲ τὴν ὑγείαν ταῦτα ψέγει, ἄρισεα δὲ 
elvel φηαῖν ὅσα ἔκ μετεώρων χωρίων ῥέεε χαὶ λόφων γεη-. 
ρῶν, διόεε ἑατὶ γλυκέα καὶ λευχὰ καὶ τοῦ χεεμῶνος θερμὰ 
γίνεταρ, τοῦ δὲ ϑίρους ψυχρά. ἐπαινεῖ δὲ μάλεατα ὧν τὰ 
δεύματα πρὸς τὸς ἀνατολὰς τοῦ ἡλίου ἐρῥώγασε καὶ μᾶλλον 
πρὸς τὸς ϑερινάς. ἀνάγκῃ γὼρ λαμπρότερά 16 εἶναι καὶ 


οἷς, peripneumoniae et inſaniae [574] morbi, juniores 
invadunt; ſeniores vero febres ardentes; idque propter 
ventris duritiam exercent; mulieribus oedemata moleſta 
ſunt albaque pituita; via in utero concipiunt ὡς difficulier 
pariunt. Ad haec vero ſubjunxit etiam alia: pueris, in- 
quit, kerniae, viris varices ulceraque tibiarum praecipue 
oriuxaiur; ex quo fu ut hujusmodi naturae eſſe longaevae 
πον poſſint. De altero vero aquae genere ſoripſit haec: 
ſecundo loco cenſentur quarum fontes 6 petris ſcatent 
easque duras eſſe neceſſo eſt aut ubi aquaæ calidae ſunt 
æut in quibus ferrum aut aes aut argentum aut ſalphur 
aut alumen aut bitumen aut nitrum gig naitur. Quae om- 
nia vis caloris efficit, quocirca εἰ ad uſam οἱ δὰ bonam 
valetudinem hujuasmodi aquas vituperat; praeltantiſſimas 
autem putat eas quaecunque ὁ ſublimibus locis εἰ colli- 
bus terreis manant; oauſa eſt, quia εἰ dolces εἰ albaæe 
funat οἱ hieme calidae, aeſtate frigidae; eas vero landibus 
ornat maximeo quarum deſſuxiones δὰ ortum ſolis prae- 
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422. TAAMNOT ΕἸ ἘΘΊΘΒΙΟΚ ῬΆΤΟΥΣ 

Ed. Chart. VIII. [574.] Ἢν αν ον Ἢ 
εὐοδεα καὶ ꝛoögn, — * — ἀτέραμνα 
καὶ σκληρὰ, ἴ οἷς πρὸς τὸ πίνεθν ᾿ ἄχρηστα' καὶ βλαβερὰ; 
ὄμβρια δὲ' κουφότατα καὶ γλυκύτατα ἐστε καὶ λεπεδεατὰ καὶ 
λαμπρόταταχ᾽ εἰκότως οὖν φησιν. ὥσπερ ἐκ τῶν ὠὡρέϊω» τὰς 
γούσουῤφ" ἐστὲ "τεκμαίρεσθαι, σὕτω". ποτὲ ἐκ᾿ τῶν "νούσων 
ὕϑατα. καὶ τὰ λοιπά". καὶ γὰρ' Ἀιοθιῶσε μάλιστὰ —XX 
φησὶν ὅ. ᾿βιπακράτης; καὶ ὑπὸ 'νερ ριτίδων᾽ κὰὶ στραγγουρέης 
ἀλίσκοντοιι αὶ: ᾿Ισχιάδων᾽ καὶ κῆλαε γίνονται," ὅκου ἄδατα 
πίνουσε παντοδαπὰ καὶ ἀπο: πεῶν' μεγάλων ποταμκῶν, εἰς οὖς 


᾿ ποταχιοῖς: ἑτεροὶ ἐμβαλλὸυδε."" "καὶ 'ἀπὸ' λίμνης, εἰς ἣν δεὺ- 


— πολλὼ -ἀφικφοῦνται" καὶ τὰ πνεύματα ἀλλοιοῖ μάλιστα 
τὰ ὕδατα: " τῷ ἱμὲν γὰρ. βορέης: ἰσχὺν πἀρέχεται, τῷ δὲ ὁ 

φότος.. ῥιὸ ἀὐάγκη τὴν "ἰχὺν καὶ" ψάμμον τοῖς τοιούτοις ἐν 
τοῖς ἀγγείοις ὁφίστασϑαι. "καὶ" ἀπὸ ἐούτων᾽ πινομένων τὰ 
πραεερημένα" γίνεσθαι ψφοσήματα, “ἵνα δὲ μὴ toõro ξἠτὲ πᾶσι 
συμ βαινδῦ νομίζωμεν, προστέθυγδι τάδε" ὁκόσων μὲν ἢ κοι- 
λία εὔροόφ' τὰ καὶ. ὑγεηρής ἐσέε καὶ 'ἥ κύστις μὴ πὐύρετον. 
δης, μηδὲ ὅ στύμαχος τεἧς κύστιος ξυμπέπραταν λίην, οὗτοι 


ſertim geſtivum eruinpunt, quod neceſſe δεν, eas ſplendi- 
das eſſe fuavi odore praedites 6 leves; damnat ſfalſas, 


indomitas duraſsque, utpote δᾶ’ potum inutiles δὸ noxias; 
aqua pluvia leviſſima duloiſſimaque eſt, itemque tenuiſſima 


οἱ limpidiſſina. Quamobrem merito ait: μὲ δῷ anni tem- 
poribus facimus de morbhis conjecturam, ita eætiam δα: moÊ- 
δὶς nos pracnoſcere aquas futurâs 'δὲ alia poſſe. Nam ut 
eſt apud Hippocratem conforiptumi, calculi maxime gignon- 
tur et rennm vitia hominbs qorripiunt et totium aegre 
δὲ coxendicum-dolopr ſuboritur σὲ herniaa ſiunt, quum 
aquas cujusque generis bibunt et ex magnis ſluminibus 
hauriunt, in quæe 'alii δον" ingrediuntur et 6 latu, in 
quem multat deſſluxiones derivant. dam venti quoque 
aquas variant imaxime; nam ialſis aquilo, aliis auſter vires 
adjungit, idvirco in hujuſmodi neceſſe eſt limum et are- 
nam ἰὴ vaſculis ſubſidere atquo ex hearum potu morbos 
antedictos exoriri; ne voro hoo 46 omnibus eſſo aquis 
dictum exiſtimemnus, addit havo σωσγπι igitor ventar fa- 
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το ΕΡΙ͂ ΧΌΜΩΝ. ΟΜΝΗΜΑ, τ 439 
Ed. Chart. VIII. [574.] 
μὲν βιρυροῦσι, ὁᾳϑδίως. καὶ ἐν τῇ. κύσέει. οὐδέν, Ἐνατρέφεται" 
ὑχόσωγ δ᾽ ὧν. ἡ κοιλίη: πυρετῴδης 9. ἀνάγκη, καὶ τὴν κύ- 
στιν παντὸς τοῦτο. — —2* χὰρ ϑερμρνῃῇ μᾶλλον 
τῆς φύσης ἐφλέγμηνεν. αὐτῆς ὁ στόμαχος 4" ὁχό!αχ, δὲ ταῦτα 
παϑη,, τὸ — ouu ἀφίησιν, , αλλ ὲν αὐτέῳ συνῆγεν καὶ, 
συγκαΐεε, xæx τὸ μὲν λεπτότατον αὐτέου αποερένεταβ. καὶ τὴ 
καϑαρώξατργ. ῥέε καὶ. ιἐξουρέξεανγ.. τὸ δὲ ἐαχύξσιαν χκαὶ᾽ 
ἤολρδέσταταν, ξυσερέφεταρ καὶ ξυμπήγνυταις. —8* μὲν πρῶ- 
τον μεχρὸν, ἔπειτα μεῖζον χένετρμ", καὶ ταῦτά. τ᾽ αὐτὸς πὲρὶ 
τῶν φόσρ τῶν ἐκ τὼν ἑῤάτων χικομένρῃ, ὡς ἐκ τῆς χρείας 
αὐτῶν͵ τὰ ἐἴδη, τῶν ᾿φρσημάτων, ,γεχγώσκομειν:,ς ὅπως, δὲ ἐκ 
τῶν ὡρῶν. ταυτὸ, τοῦτο͵ γνωρίζωμεγ, αὖ σεφρέλασεεν, αὐτὸς διὰ 
βραχέων. —— ὦδε: ὧν «μὲν. γὰρ. κατὰ λόγου, φηαὶ,: λένηταν 
τὰ συμέῖᾳ τὲ τοῖς , ἄστροις ἀύνανσί τε καὶ ἐπιαέβλρυσιψ,. ἕν 
κε τῷ βετοπῴρῳ ὕδατα ,γένηταρ καὶ ὁ χειμρὴν “μέτρεος καὲ 
μήτε Ἀϊὰ τύδιος͵ μήτε,  ἀπερβάλλιον τὸν —R «τῷ. ψύχει, 
ἔν τὰ τῷ Ἶο. ἥδατα χένητας, ὥρρίᾳ καὶ ἐν. τῷ ϑέρεις, οὕτω 


᾿ 


cile δα ſanuſque eſt et uſiea non fervidæ, ἃ veſicaq 
cervix non admodum ſimul ardefeit, ii ſacile mingent ao 
nihil in veſiqa qoaervabitur; At. Morum. venter ſervidus 
eſt, veſigam quoque idem pati aedello eſt; propterea quod 
eumſupræ αι, naturam ſit excaleſaeta, ejus eryix in⸗ 
Qammatione excipitur; ΝΙΝ autem conſſlictata malis urinam 
non ęmiitit, ſed in 8 ipſa concoquit et adurit, quodque 
ojus θη Πλσιητα εἰς ——— quod vero — 


««τ-Ει 


wunqus — ΜΗ donertſeit ac peiman qui- 
dem ματι, dginde vero wagis. Atque δες quidem ipſe 
de marbig ΠΣ ΦΧ 8418 qriu ΔΌΣ, memoravit, οἱ ex illa- 
rum uſu genęra morborum cognoſcamus. Quomqdo autem 
ex «ἈΠη}. ——— idem, — noium Κ᾿ non omilit 
—* —S ſignæ æx — fient, ſique ἐπὶ qu- 
tumno pluat «φίᾳιε hiems, moderata ſit, ΜῈ nsque valdeę 
demens, neque Με lrigor⸗ mod· m illius Ὡς xcednt, 


ες 440 ΓΑΛΉΝΟΥ ΕἸΣ 70 ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥΙ͂Σ 
Ed. Chart. VI. [574.] 
τὸ ἔτος ὑγεεινόξατον εἰκὸς εἶναι. ἣν δὲ ὁ ἘΠ χειμὼν αὐχ- 
μηρὸς καὶ βόρειος γένηταε, τὸ δ᾽ ἦρ᾽ ἕπομβρον καὶ νόκεον, 
ἀνάγκη τὸ θέρος πυρεεῶδες γίνεσθαι καὶ ὀφθαλριίίας ἐμ- 
᾿ φοιεῖψ, ὁκόταν δὲ τὸ πνῖγος γένηται ἐξαίφνης τἧς κε γῆς 
. ὑγρᾶς οἵσης ὑπὸ τῶν ὄμβρων τῶν ἐαρινῶν καὶ ὑπὸ τοῦ 
νότου, ἀνάγκη δίπλοόν τε καὕμω εἶναι, ἐπό τε τῆς γῆς δια- 
βρόχου τὸ οὕσης καὶ θερμῆς «αἱ ὑπὸ τοῦ ἡλίου. καίονεος. 
εἶτα μὲτ᾽ ὀλίγον γράφει, ὥστε τοὺς πυρετοὺς εἐσπίπτεεν 
δξυτάτους ἅ ἅπασι, μάλιστα δὲ' τῇσι φλεβοτομέῃσε τὰς δυαεν- 
τερίας εἰκός ἐστε γίνεσϑας καὶ τῇδε γυναιξὶ καὶ τοῖς εἴδεσι 
τοῖς ὑγροτάξοις. καὶ ἣν μὲν ἐπὶ κυνὸς ἐπιτολὴν ὕϑωρ ἔπε- 
, γένηταε καὶ χειμὼν καὶ οἵ ἐτησίαι πνέωσιν, ἐλπὶς παύσα- 
᾿ς ὅθαι καὶ τὸ μετόπωρον ὑγιεινὸν γίνεσθαι, ἣν δὲ μὴ, κένδυ- 
“ψος θανάτους γενέσθαι τοῖς τε παιδίοισε καὶ τῆσε γυναιξὶ, 
-ποῖσε δὲ πρεσβυτέροισιν ἥκεστα. καὶ πάμν" ἦν μὲν ὦ χει- 
μὼν νότιος γένηται καὶ ἔπομβρος βαὶ εὔδιδς, τὸ δὲ ἦρ βύ- 
' θειόν τε καὶ αὐχμηρὸν καὶ χειμέριον, πρῶτον ἘΠ: φησι 


ac vere et aeſtat⸗ pluviue —* deæcidant, tunc veri- 
Aimile ęEſt annum fore ——— at ſt kiems ficcæ 
aquilonarisque ſit, ver pluvium et auſtrinum, “εἴα: illa 
febres lippitudinesque afferat neceſſe eſt. Quum «πῖνε αϑ- 
ſtus derepente accedat terraque adkuce kumida εἰ propter 
vernos imbres δὲ propter auſttum ſit, tune nece co⸗ 
Sit aeſtum ἃ terra humecta εἰ calida er α ſole urenteæ 
eſſe conduplicatum. Paulo vero “ρος haee etlam habet, 
ut acutiſſimae febres omnes homines, praefertͤm pituito- 
ſfſos invadent, veriſimiloe etiam οἵ diſficultates inteſtinorum 
ΔΙ γεγο δὲ mùlieres et eos quorum natura ſeſt humidior; 
ἢ vero cirea ortum canis δὲ pluvia εἰ tempelſtas aetedant 
eteſiacque ſpirent, ſpes eſt morbos ſedatum iri autum- 
numque ſalubrein fore; ſin ſecus οἱ pueri et maliere— 
periclitantup, ne de vita excedant, ſenibus μοῦ periculum 
minime imminet; tum vero addit: at ſi kiems auſtrina, 
plavia cdemenasqu⸗ fuerit, vor aquilonare δὲ ſqualidum εἰ 
in primis ait mulieres partum — quae 


λ 


ΠΕΡῚ ΧΥΜΩ͂Ν ΤΗΟΆΝΗΜΑ ΤΙ ΝΜ 


Ἑὰ, Chæt. ΥΠ|. [574.] 


τὸς γυναῖκας τετρώσκεσϑαι μαὶ τὸς τικπούσαρ ἀκρατῆ καὶ 
νοσώδη. τὰ παιδία τίχτειν. τοῖς δ᾽ ἀνθδρείπους ϑυαεντερίας 
τε καὶ ὀφθαλμίας ξηρῶφ᾽ ἐπιγίνεσθαι καὶ ἐνίοις δὲ κατάβε 
ὗους ἀπὸ τῆς κεφαλῆς εἰς τὸν πνεύμονα ' ὥστο οὐκ ἀδύνα.. 
τον Φαίνεται περὶ τῶν νοσημάτων προειπεῖν. ὁρμηϑένεας ἔκ 
κῶν ὡρῶν καὶ ἐκ τῆς αὐτῶν μεταβολῆς " , Αἷς τὸν παλαιὸν 
ὥσμεν τὰ καὶ ἑΐπομεν γεγονέναι. τὰ δὲ ὥδατα ἐσόμενα γε- 
γνώσκεται πολϑυειδῶς, ὡς καὶ ἀπὸ τῆς σελήγηρ,) καθάπερ 


“4ρατός φησὶν" 
εἰ δὲ κέν οἱ κεράων τὸ μότήορον εὖ ἐπινεύει, Ε 
δειδέχϑαι βορέω, ὅτε δ᾽ ὕπτια εἰσὶ, γότοιο" 


καὶ τὰ λοιπά. “Ϊεποκράτης δέ φησιν" ἀρκτούρου ἐπετόλλον» 
τος, υς τὸ πολὺ σὺν ἀνέμοις ψυχροῖς ὑετὸν γεγονέναι! ἀλλὰ 
καὶ γράφει τάδε" ὕδατα πολλὰ συνεχέα μαλθακὰ,» ἧς ἐν 
φοτίοισιν. ὄξηερ οὖν ἀληθὲς ἐστιν ὠσαύτωφ τῷ περιέχαντι 


εἰ: 


.. Ub. Π|, ἃς dieb. criuci⸗. 


foetum in lucem edunt 688 puerulos imbevillo⸗ morboſos- 
que parere; homines vero lippitudinibus Goœei⸗ εἰ dificul- 
tatibus inteſtinorum corripi, ac nonnullos deſtiliationibus 
ἃ capite in pulmones; quamobrem ſieri poſſo videtur, ut 
quuis habita ratione temporum δὲ eorum rognita mutatãone 
poſſit ſuturos morbos praedicero; quemadmodum Hippo- 
eratem feeiſſo οἱ norimus εἰ monuimus; pluyiae autem 
futurae multis wodis cognoſeuntur ut à luna, velut Ara- 


tus ceciniſſe videtur his verſibus: 


— 


Quum vero incedit ſublimi Cynthia cornu, 
Tum ſegnes borea campi ſpirante vigebunt 
Sin prono, terris pluuium denunciat auſtrum. 


Hippoerates vero ait: arcturo exoriento pluviam cum αν- 
tis frigidis plerumque decidiſſe. Scribit vero etiam haeo, 
pluvias, inquit, maltaeæ, continaae, lenes, μὲ quum aufler 

αι, ſtiaque ἃ verum eſt, dorpora animantium cum aéëre 


͵ 


- 
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Ed. Chart. ὙΠ. [574.1 ἘΣ ΕΟΥΣ τολλόσι ΝΣ 
συνεδαιλριοὕεϑας. τ, τῶν — σώματα, κατὰ κὲν πῆς ὅ ὅμ: 
Boouꝗ vcvrcee vavicoyte· Acæc δὲ, ξοὺς ᾿αὐχμαρ, ξηρόεερα, 
ὅθεν. καὶ πφόδεατε, τὸ. γμιχροσβφους, καὶ. ᾿φλέχματεκατάρους 
ὧν, τάϊς ἐπομβρίαιρ ψένεσϑᾳρ τοὺς. νζυμοις., ὥσπερ αὖ πάλιν 
ἂν τοϊριαὐχμρῖς. χολωδεστέρους.. διῤ ὀυ. χρὴ. ϑαυμαζε ΣΝ οὗ 
—XXC τὰ. ἄρϑρα —B—— ὅζαψ. τὰ ὕδατα —*5 ἔσε:- 
ἀέλαις κοῦ κ λέπρα"... ἧς ἰσμὲν ἀμιρὶ. ,τὸ, δέρμᾳ, ἵπκααΐαι καὶ 
ἀνοχλεῖνη — "αἱ τὴν μμῶᾳφαα καὶ ἀλφρὺς ξρὺς μέλανας 
“καὶ λευκὴν καὶ λειχῆνας καὲ μυρμήκια καὶ —X ἄμροχορ- 
δόνας καὶ τα, Τοιαν τὰ; ἔγγονος δέ ἐστιν ὴ λέπρα τοῦ με- 
λαγχοζίκοῦ χυμδῦ, καθάπερ" καὶ' ᾿ψῶρα κὰδ δ᾽ καλούμενος 
ἔλεφας. πάρεστι 'δὲ αὐϊοῖς καὶ ὃ ἀνησμὸς ᾿τοῖς γὰρ ἀλου- 
τοῦσλ ταὰλ ῥυπτῶσε φαὶ, ἀπεπχροῦαι καὶ τροφὰς, χακοχύμους 
ἐδϑίουσι. χνησειᾶν, αυμβαίνεα, καὶ πολὺ δὲ μᾶλλον. ἐγ ψώ-- 
ῥαιροτε εζαλιλέπραις». ὅξς χυμῥᾳ. ἐγ τριαύταες διᾳϑέσεσε καὶ 
φιλείωνν ἐστὲ. νιᾳὶ' ποχάτερρρ, ἡκοὶ μέθεξιν πλεῖστος ἐν τῷ ϑέρ-- 
"ματιο ὅτε μὲν οὖν τὰ ὕδατα μέλλει, αἱ λέπραι — 
4. b. III. a4ph. XVI. ὑπ ΠΡ λό οῪ ΠΡΟ ΚΕῊ ἐπι 


no⸗ anblentẽ Anotari certe per imbres ἡμανίδίοτες per 
Tqualores ſiceioia dacunir; ν πα΄ ᾿φὰδὰ accedit, ut· por im- 
bres nhömores rrigidiores bituitoſbresque —*8* ſieut νἱ- 
iſſimper“ ſqualores magis Bllick efficiantut, quas res 
facit ur adinĩrari non ᾿δε δα ἡ": ἢ dolores icires articu- 
los diiaſitur, quum' pluviae futurae' ſunt „itemqus leprae 
quas eutem —E atquè aſſſigerée perſpecium habemus, 
Keut Ἐπάν ſcabiem, vitiligines albas et nigras · δὲ impeti- 
ginem et myrmecia et vêrvucas et· cetera quaelſunt · hujus 
Beneris. CLeterum lepra εχ humore Bisnitur melancholico 
non [ερᾷρ Auam ſcabies εἴ motbus qui elepha⸗ nominatur, 
atque his conjunetus pruritus ΠΗ nam illoti et ſordidi 
et quos cruditas exercet et qui οἰ δῖα mali ἰμοοὶ veſcun- 
tur pruritia Gonſlictantur;, multoque magis ſoabioſ Aq. le- 
proſi proptevea/ quod in Bĩis aſſectibus humor eſt et co- 
pioſior etacraſſior εἴ plurimumi in ecute 6} 6} 1 quqcirca 
quum pluxiae ſuturao ſunt, iepras pruritum. excilant εἴ. 


J 
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Ed. Chart. VIII. [574. 575. — 8 
εἰσὶ καὶ οἱ πόνου περὶ τὰ ἄρϑρα. ἐνοχιοῦρν᾽ * ἄλλα: πολλὰ 
τοιαῦτα ——— εἴωθφι. ἀπῆν ἐς ον» ἐν 
Ν . ᾿ ᾿ ἮΝ ᾿ : ΓΝ — . “Ὁ 
πε - 


Χαὶ τῶν ὑσμάτων οἷα. ἢ. διὰ τρίτης ' ἢ ἑκάστηῤ ἢ διᾷ — 
—— — καὶ τὸ σφνεχέας "" — κρΩ τς 


-- 
* 


— — τον Τὰ Τα οὶ 
᾽ — . ".- * —J 


— τὰ ὑάσπατα. τείπτεεν —— νῦκ ὁ. — 
, ποχράτηρ, 'ὅπδρ' καὶ ἀληθές: ἔστιν, αλλ παραιδεῖ. βλέπειν 
καὶ εἰδένωξ,, ιοΐα διὰ" τρίτης “ἢ καὶ ἑκάσεης ἡμέρας «ἢ διὰ 
τετάρτης ἢ διὸ πέμπτήσ' ἢ: ἄλλης τινὸς καὶ οἷα συνεχῆ. . 

Ἐφ ἄνο[ορ ἃ. ι ἷ 


ὼ . 
ον ; ὶ τ . Ψ 
ἘΣΎ Σ 


οὐ "τὐνΡρϑ» 


ἘΠΕ, πὶ κ᾽ “κα αὐ ἀντιπνέουσιν 

Σ ἀλλήλφισεν,.. ἄλλοι δὲ διὰ βροχυτέρων. οὗ δὲ καὶ αὐτοὶ 

κατὼ περίοβον. ταῦτα ἔχεν τῆσε «αταφιάσεσιν ὁμοιότη- 
ι- τας» ᾿ἐπὶ βραχύτερον δὲ ὦ τοιαῦτα. 


“- “δι. φΦνυ νΑ. — 


dolores articulorum hominem vexant εἰ alia hujus gene- 
τὶς uſu vęnire conſueverunt. 
* τινὰς. . δ. : εχ δει σ,}ὲε 


— 
⸗9 *5 ον .} ᾿ * ⸗ 


᾿ F 
— - ἃ, , } 
: ΕΞ: . )δλ:λ.,. ,.᾽" | Σ "ς ΡΞ —* 


xxi αὐτὶ ὅν ΒΑΡ 
Εε qua⸗ pluviae tertio quoqu⸗ aut ſingulis diabus ἃ με, per 
alios circuitus et aſſiduae contingunt. 


20* 
21 4 


“Νεραι voe — mNippoeraies, playia⸗ —— ἰποᾶο ὦ in 
terram decidere; quod etiam verum eſt, led monet ut 
videamus 80 cognoſcamus, quae tertio quoque die aut 
ſingulis diebus aut quarto aut quinto aut alio —S ais 
aut quae continuae ſfuturae lunt. πδ΄ κ΄ ἈΠ΄ 


ὲ 22 
΄ 


— 


— τ 
δ ἐῆς ἐῶ ὼ * — τ λει 


xXXxii. ΕΝ ——— 
[5751 Ἔν venti quidam per multos * δε εἰ ΕΝ .» 
oppoſiii ρίγαπε, alii per pauciores εἰ udem per circui- 
tum. δες autem habent ἔμπα temporum coꝛ ſtitutioni- 
bus ſi * wmilitudinem, τὰ talia drevius. J ΠΝΕΙ͂ 


1 
—— 2 * 


— 


444 ΤΆΑΔΗΝΟΣ ΣΕΙ͂Σ ΤῸ ΣΠΠΟΧΡΑΤΡΥ͂Σ 
Ed. Chæart. VII. [675.} 

Τοὺς ἀνόμους οὕτως εἶναι κειμένους ἐφῥέϑην ὡς τοὺς 
μὲν ἀπὸ τῆς ἀνατολῆς τοῦ ἡλίου πνεῖν, τοὺς “δὲ ἐκ τῶν 
δυσμῶν, τοὺς δὲ πάλεν ἐκ τῶν ἄρκτων καὶ τοὺς ἐκ μεσημ- 
βρίας. ἐἵπομεν δὲ ἔμπροσθεν τὸν μὲν εἶρον ἀντιπνεῖν τῷ 
ἐιφύρῳ,. τὸν δὲ βορῥᾶν τῷ ϑότῳ καὶ ἀνάπαλιν. οὕτω δὲ 
καὶ τοὺς ἄλλους ἄλλοις τοῖς ἐν τῷ μεταξὺ τούτων κειμένοις " 
ἄλλοι μὲν οὖν περὶ τὴν ἡμέραν μᾶλλον, ἄλλον δὲ περὶ τὴν 
φύχτα πνέουσιν. ὡς καὶ ἄλλου κατὰ τινας περιόδους , ἄλλοι 
δὲ οὗ, καὶ ἄλλοι πλέον, ἄλλοι δὲ ἧττον. ὅταν οὖν ἐπὶ πλέον 
πνέουσι τοιοῦτοί τινες, τότε καὶ τὴν κατάστασιν τοῦ πϑ- 
Θεέχοντορ ἡμᾶς ἀέρος ἀλλοεοῦσε καὶ αὐτοῖς ὁμοίαν ποιοῦσιν, 
ὅτε δὲ βραχύτερον, τότε καὶ οὐ πάνυ ᾿ἀλλοιοῦσεν, ἀλλ᾽ ἕως. 
ὧν πνέωσεν. δὲ γὰρ δυναστεΐοι ὁ νότος, ὡς αὐτὸς εἶπεν, ἡ 
᾿φατάστασις νότιος ἔσται. οὕτω καὶ εἐ βορέης, βόρειος, καὶ 
τῶν ἄλλων ὃ αὐτὸς λόγος. εἰ δὲ κατὰ πιιίοδον τὸ πνεῦμα 
γένοιτο, μᾶλλον ἀνομοία ἡ κατάστασις γενήσεται καὶ πολὺ 

᾿ φελείονες γόσοε ἐν τῇ τοιαύτῃ ἕπονερμι. πλὴν γὰρ ὅτε οὗ 
ἄνεμος πολλάς τε καὶ παντοδαπὰς μεεταβολὼς ἐν τῷ ἀέρο 
— 


Ventos iu eſſe poſitos ——— ut alii ab ortu fo- 
lis, δῇ W occaſu, alii ἃ ſeptontrione, alii denique ἃ me- 
ridie perſſent; ſupra enim docuimus, enurum contra ſavo- 
nium flare, aquilonem contra auſtrum οἱ viciſſim hos 
conira illos; Βα etiam facere alios φαΐ medii funt inter 
illos interjecti, aliqui item potius per diem, aliqui per 
noctem ſpirant, ut dlii per circuitum auendam, alii ſe⸗ 
ens; atque alii diutius, alii brevius. Itaque ubi plus ali- 
qui ſpirarint, tune asris nos ambientis oonſtitutionem 
immutabunt ac ſibi ſimilem reddent; quum vero minus, 
ium non Sadmodum immutabunt, [δὰ uſque dum perſſlave- 
rint; nam αὶ auſter dominetur, οἱ ipſe ante dixit, auſtrina 
erit conſſitutio, [ἃ aquilo, aquilonaris; aliorum eſt cadem 
ratio. Si vero ventus per cireuitum ſpiret, oonſtitutio 
erit magis inaequalis et in tali gaeli ſtatu plures multo 
morbi orientur; praeterquam enim quod venti multas at- 
que omnis generis mutationes in aöre faciunt, hoo acce- 
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Ed. Οἴμισε, ΥΠ|. [516.}. 

ποιοῦσιν, ἕπεται αὐτοῖς * τοῦτο, ὅτε ἢ τῶν ἀνέμων 
λαγὴ καὶ τῶν ζώων ἀναλλάτιδε τὼ σώματα. καὶ τοῦτό ἔστιν 
ὅπερ εἶπεν αὐτὸς, αἴ μεεαβολαὶ τῶν ὠρέων μάλιστα κίχτουσο 
φοσήμαετα, τουτέστιν οἱ αλλοιώσεις αἱ" κατὰ τὴν κρᾶσιν 
αὐτῶν γενόμεναι τίκτουσε νόσους" ὡς αἱ μεγάλαι μεταβολαὶ 
φύξιος ἡ θάλψιος ἢ ὑγρότητος ἢ ξηρότητος ἢ πνευμάτων ἢ 
ἀπνοιῶν καὶ τῶν ἄλλων πολλῶν, ἅπερ εἶναι τοιαῦτα δοκεῖ. 


4.7). 

“Ὡν ΓΞ ἐπὶ πλέον τὸ ἕτος τοιοῦτον ἦν οἵην τὴν πατάστα-: 
σιν ἐποίησεν, ἐπὶ πλεῖον καὶ τὰ νοσήματα τσιαῦτα. καὶ 
ἥν μᾶλλον ἐσχυρότερα καὶ μέγεστα νοσήματα σὕξως ᾿ἐγέ- 

vero παὶ κοινόταξα καὶ ἐπὶ πλεῖστον χρόνον. 


ἰκότως χαῦτα προσέγραψεν ᾿ εἷς γὰρ ταῖς βραχνυτέραις 
μεταβολαῖς αἱ βραχύτεραι καὶ ἐλάττω ὁμοιότητες ἕπονται, 
οὕτω ταῖς χρονεωτέραες αἱ χρονεώτεραιν κοιὶ μείζοσε μέΐζω. καὶ 
dit etiam quod ventorum varietas dorpora animantium 
immutat; δίαπο id εἰ quod ipſe ſeriptum reliquit: m- 
tationes temporum marime morbos, δος eſt Immuttiones 
temperaturas temporum morbos excitant: cujusmodi ſunt 
magnae mautationes frigoris, caloris, humiditatis, ſiccitatis, 
ventorum, Δ quum vacuitas ventorum eſt ant etiam 
aliarum rerum multarum, quae eſſe hujusmodi videntur. 


XXIII. 
δὲ vero annus talis diutius fuerit, qualem ὁοηιεμεϊοιιοπι 
fecerit, certe tales quoque morbi diutius erunt; ἂς ſi 
graviores fuerint, marimi quoque morbi βς erunt et 


communiſſimi et ad longiſſimum —— temporis. 


Merito haec adjunxit; ut enim —— mutatione⸗ 
faciunt, αἱ breviores ao minores ſimilitudines conſequan- 
tur, ſio ex ——— mntationibu⸗ —— ———— 
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Ed. Chart. ὙΠ. [1575.] 

 ἀπὶ πλεεστὸκ᾽ xeoro παραμένοασαεν τἄλλα. δὲ σαφῆ ἐστε καὶ 
μάλιστα: τῷ ακεγνωκότε.. ἐὸν ἀφορισμὸν, οὗ ἡ ἀρχή" ἐντ 

κοῖσιν. αὐχμοῖαε. "πυρετοὶ ὀξέες «γένονεαν καὶ εἰ μὲν “ἐπὶ πλέον 

τὸ ἔκος εἶ, 'τοιοῦτον ἐὸν, καὶ τοὶ λοίπαι J 


« " Ἴ 


[79. ὅδ φῦ- ὧς να σον ΚΕ ἰς τὴς οὐ ͵ 
[σι ἱ τὸ ἃ ὃ ᾿ κδ΄, — νι κι Ὁ 
κ τῶν πρώτων ὑδάτων ὅταν ἐξ ἀνυδρίης πολλῆς μέλλει 
ὕδωρ ἔσεσϑαε, ἐστὶ περὶ ὑὰροπων προειπεῖν. καὶ ὅκό- 
ὑπ —— σημήεᾳ σερῇ ἐν νηνἐμίη, ἐν — 


“σμεν τὸν. ᾿ὕδερον ψυχρὸν, καὶ ὑγρὸν εἶναι νόσημα. — 
διὰ τὴν πλεονεξίαν τῶν ψυχρὼν καὶ ὑγρῶν χυμῶν. «γίνεσθαι, 
ἀλλὰ χαὶ ἐκ τῆς περιουσίας τῶν μοχϑηρῶν ὑγρῶν. ἅπαν 
γὰφ΄. αὐτὴ νύσημα δύναται γενγᾶν ἄλλο κατ᾽ Ἄνα θῶμα καὶ 


1. LAu. γη. ΄. 


ἘΠ J εν» Ν ἣν" ᾽ : * 2 Ἢ 
J ΤΣ “.-Ὁ κα“ 


Π κἢν ΣΕ ἢ νὴ 
dines cum illis conſtitutionibus et ex majoribus majores 


conſequuntur οἵ δὰ longiſſimum temporis ſpatium perdu- 
rant; cetera perſpicua ſunt, praeſertim ei qui aphoriſmum 
eum perlegerit, cujus hoo initium eſt: qualoribus acutae 
febres fuunt ꝓ at ἢ annus talis diutius fuerit οἵ. reliqua. 


σφ 


ὦ, ΜΕΥ τὸν, κε θαρτ ςς ἸΧΧΙΝΕ ς ὦ φῦ τῷ οὐ 
Ἐπ primis pluviis, ubi noſt πιμίρεπι ſiccitatem futura plu- 
via ἐν licet kydropes praedicere, εἰ, ubi talia parva 
figna in ventorum quiete in mutatione apparuerint. 
Colligenda igitur ſunt quae in qualibus aquis aut ven- 

, εἰς. motbi ſignificant εἰ audiendus eſt ſi quis novit, quod 
tali hieme praegreſſa tale ver aut aeſtas erit. 


Aquam inter cutem eſſe frigidum homidumque mor- 
bum οἱ ex frigidorum humidorumque ſaccorum naſeci re- 
dundantia perſpectum habemus, ſed oritur etiam ex ni- 
mia pravorum humorum copia. Haec enim omnia gonera 
morborum in alio atque alio corpore, 86 non ſolum aquam 


͵ 
ΠΈΡΙ ΧΊΆΣΓΩΝ ὙΠΟΉΝΗΜΑ χιιῖὶ - ἀλῦ 


Ἑὰ. Chart. VIII. [5175.) — τ ΕΓ — 
μὴ μῦνον υὔδρώπφι. ὀυκοῦν. — τῶν φερύφων ὑδίω 


των, ᾿ὅταν' πολλὴ ἀνοδρὼςν ἤδὴ, γέγονε, τιδρὶ τῶν Φδρωώτεων - 


φροεύνθεῖμ. ᾿ὀὲδὶ δέ τιψες. «οιὲ μάλφατα "οἱ περὲ"  Εφωσίστρατον, 
οἵ νορμίζουσεν. οὐδενὶ ἄλλα" τρόπῳ συνίστοδϑαε' ὕδερον ἢ 
δεὼ - τὸ «τῇ: στενοχωρίᾳ. «ὧν. ὁδῶν κωλύεσϑας πρόσω τοῦ ἥς 
σατο, ἐένω; τὸ αἷμα. καὶ "μὴ δύνασθαι σοστῆναι διὸ τὸν 
σπλῆνα ἢ τὸ ἄλλο μόριον; "ἀλλχοαεὶ διὰ τὸν δ΄ ἥπδϊτ —R 
ον" καίτοι γδ᾽ ὁσημέρας βλέπομεν», ἐπὶ ταῖς" χρονέμεφ 'αἱβορ- 
ῥοΐσε ὑπισχεθοίσαις ἢ διὰ κένωσιν. “ἄμενρον εἰς, ψύξιν ἐσγά- 
Ἐν ᾿ἀγούσοις. τὸν ἄνθρωπον. ταυτὸ τοῦτό -)εγενῆφθαι καὶ 


1] 


τὰς γοναῖκας ἢ τῶν καταμηνίων παντδλὴς. ἀπωλεεα Ἀαὶ ἄμε- 


τρος. πένῳσιξ,, ὅταν αἱμοῤῥαγήσωσί ποτϑ' αὖ μῆτραι αὐτῶν 
Φᾳοὰδρῶςρ, εἰς τοῦτο τὸ; σόσημα περήγαγεκ, ἀλλα καὶ ὃ κα- 


λούμενος γυναικεῖος ῥοῦς εἰς τοῦτο ποτὲ ἐτελούτῃσευ τὸπάν ὁ 


θος. λέλεκται δὲ κατὰ τοιαύτης τῆς δόξης ἡμῖν ἐπὶ πλέον 


κατὰ τὸν ἄλλον καιρὸν, νῦν δὲ οὐ καιρὸς ἐλέγχειν τινὰ, 
' 


ἔμεν" οὐῤόϊα εἴϊουυο, ροίεβ γ: non ligätur“ Aſardem ἴοι 'κ 
primis ptuviis, quum: diutarna: ſiceitas jam ἀπέ θο ΠΡτλέ, 
μος ſamere, ut de atjtus imter dutem. futura præedioaꝶ 
Quidamſautem ſant atque in 119 Eraſiſttuino in primir, 
qui exiſtiment, nulla ualia ratione oriri aquam inter eutem 
poſſe· σῇ quod viaram angufſtia ſanguis ΠΤ por jecur 
procedere prohibeatur nee poſſe ipſam Gxditarivitio lie- 


nis aut alterius wembri, ρα; ſemper ex ſeixrho q́ui jecur 


obſidéat.! Dt tamen quotidis videnus, “επί diuturnis haèé- 
morrhoidibus luppreſſis vel immodica evacuatione δὰ ex- 
tremam refrigeralionem hominem dovente; hunce ipfum 
morbum oriri; mulieres quoque perſecta menſtruse pur- 
tationis φεΠλιίο. εἴ item immodica ejusdem proſaſio, quum 
interdum ipſarum uteri ˖ ſanguinom vehementer proſundunt 
in hunc morbum perduxit. 'Imo γεγο etiam Quor qui 
muliebris appellator in hunc affectum quandoque termi- 
navit. Contra vero hanc ſententiam nos alibi copioſius 
dilſſleruimus, nunc vero minime opportunum eſt, quem- 
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Ed. Chart. ΥΠ|. [516. δ76.2 αν ὦν 

, ῷᾳΑλλ δεατέον ὅ τι τῶν" ὑδίρων τις ἀθροίζεο τὸ πλῆθος 
ὑγροῦ λεπεοῦ "ἶν τῷ κάτω θώρακος χωρίῳ παντὶ, τοῦ πα-- 
θακενεοῦνεες ἐνίοτε τὸ ὑγρὸν ἐκκενοῦμεν, ὥλλορ δὲ οὐχ 
ὕδατος, ἀλλὰ πνεύματος ἔχει μεστὸν τουτὶ τὸ χωρίον. καὶ 
τὰ ἄνω μέρη πάντα σχεδὸν διοιδισκόμενα, καὶ τοῦτον. τυμ- 
πάνίαν κατὰ τὴν τοῦ τυμπάνου ὁμοιότητα προσαγορεϊου- 
σιν. ἄλλος δὲ τες ὅλην τὴν ἕξιν ἔχεε φλέγματος μεφεὴν, 
ὅν τινὲς καλοῦσε ὑποσαρχίδιφν. ἐν ᾧ δὲ τόπῳ τὸ ὕδωρ κατὰ 
τὸ πάθημα. ἤθροισεαι, πλὴν ὅ τὸ εἴρηται ἡμῖν. ἐν τῷ πέμ-- 


οἰ δξῷ τῶν. πεπονθότων τόπων, οὐκ ἄν ἦν ἄκαιρον. ἢ ᾿ 


ΠΣ προσέχειν τὸν νοῦν τοῖς ἄλλοις 'σημείος καὶ 
ταῖς —** καὶ τῇ τοῦ περιἐχόντος ἡμᾶρῃραξρος μετα- 
βολῇ" ᾿μάμστα γὰρ πρὸς. — πρύβῤῥησιν Ὁ τῶν — 

ἀμ ΣΧ Σ " 


4. L 10. ἀο viet. rat. 444. 109. 


quam reprehendere, [δὰ potus oſtendendum eſt, unum 
hydropum copiam humoris tenuis ἴῃ tota thoracis inferna 
regione acervare, quam interdum pungentes humorem 
ipſum evacuamus; alter. vero hune ipſam locum non aquae, 
ſed ſlatu plenum hebet οἱ fere omnes ſuperiores partes 
in eo intumeſennt, hunoque tympaniam ἃ. tympani ſimili- 
tudine vooant; alius autem totum habitum pituitas ple⸗ 
num habet, quem nonnulli hypoſareidion nominant. Ce- 
terum quo in loco ſit collecta aqua in hoo morbi genere 
etſi dictum eſt nobis in quinto de locis afſſertis, non 
tamen ſfuerit alienum hoc quoque loco exponeræo. * * 
ἘΝ [676] Aliis autem ſignis δὲ ventorum vacuita- 
tibus et aëris nos ambientis mutationi adhiberâ mentem 
oportet, ſiquidem haec δὴ ſutura — eonſerunt 
vel maxime. 88 


* 
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Ed. Chart. VIII. [576.] 

κε. 

Τὰ χρώματα οὐχ — ἐν τῇσιν ὥρῃσιν, οὐδὲ ἂν βορείοισι 
καὶ νοτίοισεν, οὐδὲ ἐν τῆσιν ἡλικίῃησιν αὐτὸς πρὸς ἕωυ-- 
τὸν, οὐδὲ ἄλλος ἄλλῳ οὐδέν. σκεπτέον δὲ ἐξ ὧν ἴσμεν 
καὶ “παρεόντων καὶ ᾿ἀτρεμεόντων πρὶ χροιῶν, καὶ ör⸗ 
αἱ ἡλικίαν τῆσιν ὥρησιν ἐμφερέες εἰσὶ καὶ χθοιῇ καὶ 
τρόπῳ. ᾿ 


Καὶ! ἐν τοῖς ἀφορισμοῖς γέγραπται τὰς μὲν βορείας 
καταστάσεις τὰ σώματα ποιεῖν συνεστηκότα καὶ εὔτονα καὶ 
εὐχίνητα καὶ εὔχροα. δῆλον γὰρ ἀλλοιοῖσϑαε τὰ χρώματα διὰ 
πολλὰς προφαδέις, ὡς ἐν τῷ πρώτῳ ὑπομνήματι εἴρηται. καὶ 
γὰρ ψπαλλάττεται, διὰ τοὺς χυμοὺς ἐξισταμένους τῆς φυσικῆς 
ἐδέας, ἢ παλινδραμοῦντας εἰς τὸ βάϑος τοῦ σώματος ἢ οἷον. 
πρὸς τὸ δέρμα εἰσὶν εἱλκυσμένα. εἰσὶ δὲ καί τενὲς αἰτίαι, 
δι᾿ ὑφ ἀναγκάζονται χυμοὶ οὕτω κινεῖσθαί τὸ καὶ διατίϑε-- 
σϑαι. ἐν τούτοις δὲ θετέον καὶ τὰ πάϑη τῆς ψυχῆς καὶ 


4. 1. ΜΙ, aph. XVI. 


ι 


! ᾿ς ΧΧΥΨ, 
Colores non ſunt ſimiles in anni temporibus, neque in 
aquilonaribus, neque in auſtrinis conſtitutionibus, neque 
in aetatibus, neque etiam quispiam ſecum, neque αἰϊμὲ 
cum alio collatus. Conſiderandi autem colores ſunt ex 
iis quae praeſentia quieſcentiaque eſſe novimus et aeta- 
tes ſimiles temporibus eſſe et colore et modo. 


In aphoriſmis quoque ſeriptum eſt: aquiloniis conſti- 
tutionibus corpora togi firmarique δὲ expeditiora colora- 
tioraque reddere. Planum ſenim eſt colores multis de cauſis 
immutari, ut in primo commentario docuimus. Nam mu- 
tantur vel propter humores qui ἃ forma naturali receſſe- 
runt vel qui in imas corporis partes reverſi ſunt velt qui 
veluti δα cutem ſunt attracti. Sunt vero etiam cauſae 
quaedam quae humores ad tales motus talesque aſſectus 
impellunt. In his autem ſtatnendae ſunt animi perturba- 


ΘΑυκπυϑ ἸΌΝ. ΧΥΙ. ἘΣΓ- 
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τοῦ περεἔχοντος ἡμᾶς ἀέρος ᾿αἷ εἰς τὸ ϑερμὸν καὶ ψυχρὸν 
μεεαβολαὶ, περὶ ὧν νῦν “πποκράτης λέγει" καὶ. αὐτοῦ τοῦ 
σώματος διαθέσεις ἡ. ϑεομότερον ἴσχονιος ἢ ψυχρότερον ἣ 
ἔλαττον ἢ πλέον ἢ ὠϑούμενον ἐχιὸς ἢ ἔσω ἑλκόμενον τὸ 
᾿ αἷμα. ἔτε δὲ ἡ κακοχυμία πᾶσα τὴν ἅπαντος τοῦ σώματος 
—— ἀλλοιοῖ, ὡς ἐν ὑδέροις τὲ κἀὶ ἐκτέροις καὶ ἐλέφιασε 
καὶ σπληνὸς καὶ ἥπατος πάϑεσιν. ἔχεις δὲ ἰδεῖν ταυτὸν 


ἐν ταῖς καϑ'᾽ ὅιευῦν μόριον ἀχροίαις, — τὴ κθ σε τῶν 


ὀφϑαλμῶν ᾿διαγινωσκονται. καὶ ἡ περὶ πᾶν τὸ σῶμα ἣ 


4 ⸗ ⸗ ⁊ “- ἣ ᾿ 2 Ὶ “« -ς «Ὁ ’ 
πέὲρὶ μορίον τὲ πέρι πᾶν μὲν καϑαπὲρ ἐπὶ τῶν ἐκτερεωγ- 
ΓΙ —2 «-νὝ . " . ὟΣ 
των, ὡς ἑίπομέν, ἔχει, καὶ τῆς ἡπατίιιδος καὶ σπληνίτεδος 
νόσου, καί τισιν εἴδισι τῶν. ὑδρώπων. κατὰ τι δὲ μόριον 
, ͵ 2 ͵ — — 6 — — 
καϑαπὲρ ἕν μονὴ τῇ γλωττῇ πολλάκις οραταῖύ ἄχροιδ τὶς: 
καὶ ἐν τοῖς μορίοις τοῖς ἐξ ἀποστημἄιων μελανϑεῖσεν 3) τιε- 
λιδνοῖς γενομένοις, ὡσαύτως. δ᾽ ἐν πολλοῖς παρὰ φύσιν ὄγκους 
ὡς τοῖς ἄνϑραξι "καὶ τοῖς ἐρυσιπέλασε λαὶ ἕρπησε καὶ γαγ-- 
γραίναις καὶ κατὰ φύσιν χρώματα μεταβαλλέσϑαι πέφικεν. 


| 4, Corr. δ᾽ ἐν ΡΙο ἄν. 


ς 


. 


tiones οἱ aëris 108 ambientis in calorem et frigus τηπἴα- 
tiones, de quibus Hippocrates hoc loco verba ſacit, item- 
que affectiones corporis, in quo fanguis vel calidior inſit 
vel frigidior vel parcior vel copioſior νοὶ foras protufus 
vel intro retractus; omnis praeterea malitia ſuccorum 
totius corporis colorem immutat, ut in morbo regio, 


΄ 


aqua inter cutem elephantiaſi et lienis ac ᾿οσστθ vitiis 


uſu venit; idem in quavis particula lioet intueri, prae- 
ſertim in iis vitiis colorum, quae oculorum judicio dig- 
noſcuntur; ſive haec totum còorpus ſive particulamt quan- 
dam obſideant; alque in toto-quidem curpore, ut in ar- 
quatis, ut diximus, res ſe haboti ΕΣ jecoris lienisque mor- 
bis εἰ, hydrapibus; in particnla quapiam, quemadmodum 
in lingua ſole color alichus ſaepe conſpicitur; πὶ vero 
in particulis quae propter abſceſſum vel nigricant vel li- 
vent. Simili, quoque modo ὅπ: multis tumoribus praeter 
vaturam, ut ἴω, carbunculib, igus ſaoro, herpete, gan- 
graena naturales colores immutantar. Jam vero nati vum 


—2 
Ὡς ᾿ ᾿ ͵ 
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ὑπαλλαττεέν δὲ καὶ τὰς κατὰ φύσιν χροιὰς καὶ αἀλφὸς καὶ 
λευκὴ καὶ ἐλέφας καὶ τοιαῦτα. ἔστε δὲ ἰδεῖν πολλάκις τὰς 
τῶν χρωμάτων μεταβολὰς περὶ τὸ σκέλη Ἶ πεῤὶ τὸ πρύσω- 
πὸν ἢ σύμπαν γε. τὸ ἄνω ἢ σύμπαν τὸ καάιω τοῦ σώματος. 
ἑώρακα δὲ ἔγω τινος δηχϑέντος ὑπὸ τῆς ἐχίδνης μεταβαλ-. 
λονσαν τὴν χροιὰν ὅλην, ὡς γενεσθ δ πρασοειδῆ. ἀλλὰ καὶ 
ἄνευ τούτου καὶ “χωρὶς ἐμᾳράξεος ἢ φλεγμονῆς ἢ oxisbov 
τοῦ ἥπατος τοιαύτη γίνεται — ὡς τὸ σῶμα ὅμοιον ᾿ 
αἰχρολεύχοις πόαις ὅλον ποιεῖπϑαι. "ἐνίοτε δὲ μολύβδῳ πα- 
ὑαπλήσιον ἔχον τὸ χρῶμα ἢ καὶ φαιότερον" ἐνίοτε δὲ τὰς 
ἄλλας ἔχειν ἰδιόιητας τῶν χρωμάτων, ἃς γνωρίζειν τὸν ἐα- 
τρὸν ἐεῖ. δσπερ᾽ ἐγοὴ παρόντων 'πολλῶν Στησιανὸν ϑεασά- 
μένος ἅμα τὸ πρῶτον εἰσελϑεῖν᾿ ἔνθα κατέκειιο, ἔφην αὐτὸν 
ἔχειν οὐκ ἀπόστασιν ἐν τῷ ἥπατε, ὡς Ἰγοῦντο πολλοὶ τῶν. 
ἄλλων. ἰατρῶν, ἀλλὰ ἐν τῷ βαϑεε —— Ἑπύόδτημα, ὅπερ ἤδη 
πῆαν "συνείλκειδ; μεταξὺ τῶν τε ἐγκαρσίων καὶ τῶν κάτω- 
ϑὲν ἄνῳ φερομένων λοξῶν. οἶδας δὲ αὺ κοὶὲ πολλοὺς ἄλλους 


- ΄ ἱ 


quoque 'σοϊογέμι variant —D—— quas alhae quaeque ni- 
grae appellantur εἰ quae [πα khujus generis; licet etiam 
faepenumero colorum muùtationes in cruribus aut in ſacio 
ἀεὶ in toto ſuperno corpore aut toto imo intueri. Equi- 
dem bominem vidi quem vipers momorderat, in quo to- 
tus color immutatus, ut porri colorem reſerret conſpicie- 
batur; quin etiam vel citra hane canſam et ſine ulla ob- 
ſtructione aut inflammatione aut ſcirrho jecoris humores 
Bajusmodi vitis aſſitiuntur, ut totum' dorpus ſimile herbis 
eundenti palloré infectis fiat; interdum' colore ſit plumbeo 
aut et iam magzis fuſco, interdum alias colorum proprieta- 
tes habeat, quas voſſe medicum oportet; quemadmodum 
ego, quum Stéeſianum multis praeſentibus vidiſſem, ut 
primum in eubioulium in quo decumbebat ingreſſus“ ſum, 
dixi ipſum habere abſceſſum non in jecore, 'ut plerique 
ex aliis medicis arbitrabantur, ſed in imis mulculis qui 
pus jam contraxerant, in medio ſpatio eorum muſculorum 
ἼΒΙ per wrensverſum incedunt εἴ eorum obliqui ἀρ inſer- 

F52 


ἊΝ ι ᾿ 


-»" 
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Ed. Chart. VM. [576.]. 

σημειωσάμενόν μὲ ἐκ τῆς χροιᾶς τὰ πάϑη, οἷς οὗ κάμνον- 
τὲς ἐνοχλοῦντο, οὗς ἤδη ἐν ταῖς ἐδίαις πραγματείαες ἐμνη-΄ 
μόνευσα. ὧστε οὐκέτο χρὴ μηκύνειν ὑπὲρ τῶν αὐτῶν. πα- 
ραινεῖ δὲ αὐτὸς σκέπτεσϑαν ἐξ ὧν φανερὰ ἤδη ἡμῖν καὶ ἐξ΄΄ 
ὧν ἤδη ἐμπειρίαν ἔχομέν τῶν γνωρίμων ἡμῖν ἀνδρῶν εἰ τὰ 
παρόντα ὅμοιά ἐσιε τοῖς παρεληλυϑύσιν ἢ καὶ αὐξάνεε ἥ 
μειοῦται. καὶ πότερον ἡ αὐτὴ χροιὰ, ἢ μεταβαλλομένη, καὶ 
πότερον ἡ ἡλικία ὁμοία ἐστὶ καὶ ἐμφερὴς τῇ ὥρᾳ καὶ τῇ 
χροιᾷ καὶ τῷ τρόπῳ τοῦ γοσήματος. οὕτω δὲ κελεύεο κατὰ 
τὸ προγνωστικχὸν εἰς τὸ πρόσωπον καὶ τὸ κατὰ φύσιν χρῶμα 
εἰσβλέπειν καὶ τότε κινδυνῶδες εἶναε νομίζεεν, ὅτε πολὺ τῆς 
φύσεως ἀποκεχωρηκὸς ἦ, ἧττον δὲ, ὅτε τοῦτο οὐ πάνυ γε- 
γονὸς εὑρίσκεταε. εἰ γὰρ αὐτὸς ἑαυτῷ οὐδὲν ὅμοιος εὐρί- 
σχέταν ——— ἴσϑι õre εἰς τὸν ἔσχατον κένδυνον ἀφι- 
κνεῖται καὶ ἀγαπητὸν ἔσται, εἰϊ μὴ τῷ θανάτῳ νικηϑήσε- 
ταῦ, εἰ δὲ σπεριεστηκὸς εἴη, χρονιωτέρα —2— γενήσε- 


4. 11V. 2ph. x. — 


΄ 


nis furſum ſeruntur. Τα autem noſti me alios plerosque 
notaſſe δὸ morbos quibus conſſictabantur ex ſolo colore 
cognoviſſe, de quibus jam in libris meis ſuo loco men- 
tionem ſeci. Quocirca nihil opus eſt de éis nunc agero 
copioſius. Ipſe autem admonet, ſpectemus ea quae jam 
nobis ſint perſpicua et δὰ ex quibus jam peritiam nacti 
ſumus in iis hominibns qui noti nobis ſunt; utrum prae 
ſentia ſint praeteritis ſimilia an vero aucta imminutave 
ſint; atque utrum idem ſit color an immutatus, ot utrum 
aetas ſimilis parque ſit anni tempori εἰ colore morhi 
modo. Sic etiam jubet in praeſagiis, ut in ſaciem et 
naturalem colorem intueamur ac ἔπ πὸ periculum imminereo 
exiſtimemus, quum a naturali ſtatu multum receſſit; mi- 
nus vero quum hoc parum eſſe factum invenimus; ἢ enim 
ipſe ſibi nulla in τὸ ſimilis comperiatur, ſcito eum δά 
extremum pericnlum eſſe perductum, ſc bene cum illo 
agetur, ſi evadere mortem poterit; ἢ vero ſuperſtes fue- 
rit, ea profecto erit dinturnior aſſectio, idque ipſo con- 
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αι, καθάπερ εἶπεν αὐτός" ὅκου. ἐν ὅλῳ τῷ. σώματι 


μεταβολὴ καὶ ἣν τὸ σῶμα καταψύχηταε ἢ αὖϑις ϑερμαίνη- 


“ταῦ ἢ χρώμα ἕτερον ἐξ ἑτέρου γένηται, μῆκος νόσου ση- 


μαίνει. καὶ περὶ τούτων ἅλις. 'μεταβήσομεν δὲ πρὸς τὰρ΄ 
ἐχομένας ῥήσεις, ἵνα τὸ τέλος τούτῳ τῷ ὑπομνήμαέξν εὖ-" 


ποίρος θήσομεν. ι 
— — 
— 
κστ΄. 
οἱ αἱμορῥοΐ ἴδας ἔχοντες ᾿οὔτε πλευρίτιδε, οὔτε περιπνευμο-- 
ψίῃ οὔτε φαγεδαίνῃ οὔτε δοϑιῆσιν οὔτε τερμίνϑοισεν 


ἁλίσκονται, ἴσως δὲ οὔτε λέπρησιν, ἴσως δὲ οὔτε ἀλλοισεν. 


ΑἹἱμοῤῥοΐδες εἰ καὶ δύνανται πάντας ἀνθρώπους τὲ καὶ 


- « e ΦΦΨ ἅν 
. ἐν πάσαις ἡλικίαις ἐνοχλεῖν καὶ κατὰ πᾶσαν ὥραν τοῦ ἕτους, 


ἀλλ᾽ ὅμως οἰκεῖον ὄντως εἰσὶ τῆς τῶν παρακμαζόνεων ἡλι- 
κίας πάϑος, ὥσπερ αἱ μελαγχολίαι. γίνονταν γὰρ ὑπὸ με- 


BKrmavit, quum dixit: cum toto corpore mutationes acci- 


dunt, et ſi corpus reſrigeretur ac viciſſim caleſiat vel color 


alius εχ alio oriatur, morbi longitudinem ſigniſicat. Sed 


de his hactenus. Ad ſequentes autem dictiones transeamus, 
ut huic commentario ſinem commode εἴ opportune im- 
ponamus. ΟΞ. ᾿ 


XXVI. 
Qui haemorrkoides habent ii neque pleuritide, neque pul- 
monis inflammatione, neque phagedaena, neque furun- 
culis, neque terminthis, fortaſſi ĩis vero neque lepra ac 


ſortaſſis neque vitilig ginibus cortipiuntur. 


΄ 


Haemorrhoides quamvis omnes homines omnemque 
aetatem et omni in tempore anni vexare queant, tamen 
revera ſunt affectus aetatis declinantis proprii non ſecus 
quam melancholiae; fiunt enim ab atra bilo quae δὰ ve- 


' 
᾿ 
« 


Ἂ 
, 


8 


΄ 


44 ΓΑΛΔΗ͂ΝΟΥ ΕΙΣ To ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΤΣ 
Ed, Chart. VIII. [576. 577.} 
λαΐνης χολῆς» ἐπειδὰν! εἰς τὰς κατὰ τὴν ἐδραν φλέβας 
ἀϑροώτερον κατασκήψῃ. , διὸ καὶ τοῖς ᾿μελαγχολεχοῖς καὶ 
τοῖς νεφριτεκοῖς ἐπιγενόμεναι αἷμορ οὐοΐδες ϑεραπεύειν. εἰω-- 
———— önto οὐ μόνον λόγῳ κενώσεως, ἀλλὼ καὶ τῇ τῶν 
,κενωμένων ποιότητι ἐργάζονται. κενῶσι γὰρ τὸ αἷμα παχὺ 
μεστὸν τοῦ μελαγχολικοῦ χυμοῦ, ὃν ἡμεῖς οἷον τρύγαᾳ καλοῦ-: 
μεν. ἐπειδὴ οὖν τὴν οἷον ἰλὺν τοῦ αἵματος ἐκκενοῦσεν, εἰ- 
χότως 3 δι’ αὐτῶν ἡ μελαγχολία ἐάται. τοσαύτην δὲ τοιαύτη 
κένωσις ἔχει δύναμεν, οἷς οἱ μὲν εἰωϑότες δι αὐτῶν ἐχ- 
κενοῦϑαν. πᾶσαν ἐπισχεῖν ϑέλωσι καὶ οὕτως ὡς οὐδεμία 


᾿διαφυλαχϑῇ 'κίνδυνον εἶναι, πολλὰ καὶ δυσίατα νοσήματα, 


μάλιστα δὲ τὸν ὕδερον ἢ τὴν φϑίσεν ἐπιγενέσϑαι. τούτου 
δὲ, αἴτιόν ἐστεν ὅτι διὰ τὸ πλῆϑος αιασιομοῦνται ᾳλέβες 
ἐχεῖναε κατὰ τὴν ἔδραν. καὶ ὑφ᾽ ἥπατος ὑποιίζδξεεαε εἰς αὐτὰς 
15: »Ω 4 J 7* - ἢ “- ͵ 

ηλεῶδεές τὰ «καὶ μελαγχολικὸν αἷμα. τῆς δὲ φορᾶς ταυτῆς 
κωλυϑείσης τὸ ἧπαρ σκιρῥῶδες ἅμα γίνεταν καὶ τῷ πλή- 


1. I. ΠΙν aph. ΧΧΧ, 2. 1. VI. aph. XI. 8. 1. VI. 
aph. ΧΗ. 


μὴ 


- 


nas ſedis uberius cumulatiusque decumbit; quocirca quum 
melancholicis et vitio- renum laborantibus ſuperveniunt, 
curare eas ſolent, quod non ſolum rationeo evacuationis, 
ſed etiam humoris qui evaouatur, qualitate ſaciunt; eſſun- 


dere enim craſſum ſanguinem humoris melancholici ple- 


num ſolent, qualem nos ſecem in vino appellamus. Ita- 


que quum haemorrhioides veluli ſecem ſanguinis evacuent, 


merito fit ut melancholiam curent; Haec autem evacua- 
tio tantam vim habet, ut qui ſoliti ſunt per eam partem 
evacuari, ſi totam excretionem cohibere velint atque itao 
αἴ ne una quidem haemorrhois aperta ſervetur, periculum 
ſubeant, ne [577] poſtea multos inſanabilesque morbos, 


praeſertim vero aquam inter entem et tabem patiantaur;“ 


hujus τοὶ cauſa eſt quia venae illae propter pleniludinem 


in ſede aperiantur et ad ipſas ſanguis ſeculentus et me- 


Ilancholicus ἃ jecore prejicitur; ſi quis igitur hanc viam 


illi praecluſerit, tum ſcirrhum jecur contrahet, tum mul- 


΄Ἰ 


IIEPI ΧΥΜΩΝ ὕΠΟΜΝΗΜΑ͂ ΙΓ... 45335 
Ed. Chert. VNI. [517.] F I 
ϑὲι΄ τὲ καὶ τῷ πάχει βαρύνεται, ὅϑεν ἢ θερμασία αὐτοῦ 
κατὼ μεκρὸν μειοῦται καὶ οἷον ἀποσβέννυχαι, ὦσιξ τὴν αἷ- 
μάτωσεν χρηστὴν οὐ γίνεσϑαι. δῆλον δὲ διι —— ἀπο-- 
τυχίᾳ τοῦ αἵματος ἀποτελεῖται, αλλὰ καὶ διὰ τὴν αὐτὴν 
ἐπίσχεσειν ἢ ᾳϑίσις γίνεταε, τοῦ ἥπατος ἀπωϑθϑοῦντος τὸ 
πλῆϑος ἐπὶ τὰς ἐν τῷ πνεύμονε φλέβας καὶ τοῦ ἀγγείου ἐν- 
ταῦϑα ῥώμρνιος. λίονταεῖ γοῦν3 ταῦτα τὰ παθήματα τῶν 
- αἱμορῥοΐδων ἐπιγενομένων, ἢ καὶ μιᾶς διαφυλαχϑείσης 
ἀνεωγμένης. οἷς καὶ διὰ τῶν κυρσῶν ἴσμεν ποτὲ καὶ τὴν 
— μελαγχολιον πέπαῦσϑαι. καὶ τοῦιο δε αὐεὴν αἰτίαν. εἰσὲ 
γὰρ xvooo. ἀνευρέσεες τῶν φλεβῶν τῶν ἐν τοῖς μηροῖς καὶ 
σκέλεσιν ἀπὸ πάχεοῦ καὶ μελαγχολικοῦ αἵματος “γενόμενοις 
οὗπερ εἰς τὰ ἀκυροτερα μέρη ὠϑούμενον ἢ μελαγχολία 
λύεται. μεγίστη, γὼρ ὠφέλεια ἐκ τοιαύτης τῆς κενωσεώς 
ἐστε" καὶ εἰ μή σοε παραχαλέσαντυ γραφῆνων ταῦτα τὰ 
ὑπομνήματα διὰ ἐαχέων ἀπαχομένω τὲ πρὸς τὴν ἀποδημίαν 
γράφοιμε. πολλὰ ἂν ἔχοιμι εἰπεῖν σοε καὶ διηγήσασϑαι 


4. Corr. λύονται pro λεῖον τὲ. 2. 1L. VI. aph. XXI. 
8. }. VI. ph. XLVII. 


* 


titudine ac craſſitudine gravatum reddetur; unde ejus ca- 
lor paulatim minueturet quafi exſltinguetur, atque ita 
bonum genérare ſanguinem non poterit. Perſpicuum au- 
tem eſt aquam inter cutem fruſtrata ſanguinis procrea- 
tione eſſici; propter eandem vero cohibitionem tabes ſit, 
quum jecur plenitudinem in venas pulmonis protrudit εἴ 
vaſculum inibi ruptum eſt; his porro morbis homines li- 
berantur, ſi haemorrhoides ſuperveniant aut etiam ſi una 
adaperta ſit conſervata, qua ſane ratione ſeimus etiam 
melancholiam interdam varicum beneſicio ſedatam eſſe, 
idque ob eandem cauſam eveniſſe; ſunt enim varices ve- 
narum quae in cruribus δὲ ſemoribus ſunt, dilatationes 
. a craſſo et melancholico ſanguine factae, quo in partes 
ignobiliores detruſo ſit melancholiae ſolutio. Maximus 
enim ex hac evacualione ſunctus exiltit, ac niſi hos com- 
mentarios te rogante ac diſcedere properauté celeriter εἴ 
brevibus conſcribendos recepiſſem, multa ſane eaque ad- 


χᾳᾷᾳἈ 


ΩΝ 


; 
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456 ΤΑΛΗΝΟΥ ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΊΟΥΣ 
Ed. Chart. ΥΠῚ:, [577.] 

περὶ τῶν αἱμοῤῥοΐδων θαυμαστά. ψῦν δὲ ἀναγκασθεὶς ἐν 
ὀλίγαις ἡμέραις τήνδε τὴν ἐξήγησιν ποιεῖν, ἕν μόνον παρά-. 
δειγμα παραγράψω. ἦν ἐν τῇ Ῥώμη τὴ πρῶτον, ὅταν, ὡς 
οἶσϑα, ἕτεροι πάντες ἠνέδρευσαν ἐ ἐμοί" ἦν δὲ καὶ ἔνδοξος καὶ 
πλούσιος ἀνὴρ ᾿Δεύκεος ὁ αρτιος, ὃς μελαγχολίᾳ ἡλίσκετο 
καϑ᾽ ἕκαστον ẽctos. ϑαυμαστὸν δὲ ἦν ἐδεῖν ἄνοιάν τε ἅμα 
καὶ ἀμάϑειαν καὶ τὴν ἀσέλγειαν τῶν ἐκείνων τῇν — 
οὖς τότ πάντες ἐν τοῖς πρώτοις ἐείϑουν. ἄλλοι μὲν γὰρ 
φλεγματώδεις, ἄλλοι δὲ πικροχόλους ἐκενοῦντο χυμούς. Atu- 
xcoç δὲ οὐδὲν πρὸς ἀγαϑὸν ἐπιδιδους , ἀκούων περὶ ἐμοῦ, 
εὐθύς" ἐκάλεσέ με, ὅπως δὲ αὐτὸς οὐδ τῆς γενέσεως τοῦ 
. πάϑους καὶ ϑεραπείας διαλέγοιμι. ἐγὼ δὲ παρελϑὰν ἐκ τοῦ 
χοωώματος μόνον τεκμαιρόμενος τὸν ἐνοχλοῦντα μέλαγχο- 
᾿λικὸν χυμὸν ἔγνων καὶ ἐκένωσα, καὶ παραχρῆμα ἐπαύσατο 
τῆς μελαγχολίας. καὶ συνεβούλευον ταὐτὸ καϑ'᾽ ἕκαστον ἔτος 
τοῦ ἦρος καὶ εἰ χρὴ τοῦ φϑινοπώρον ποιεῖσϑαι, ἀπαγγει-- 


4. 1.1, de loc. αβ. ἡ, 


2 


mirabilia mihi ſuppeterent, quae de haemorrhoidibus af- 
ſerrem atque exponerem; nunc vero cum ſim coactus, 
hanec explicationem paucorum dierum curriculo conficere 
unum ſolum exemplum ſubjungam. Eram Romae primum 
quum, ut tu ſeis, ceteri omnes mihi inſidiabantur; eéerat 
etiam vir qnidam praeclarus ac fortunatus L. Martius, αὶ 
quotannis incidere in melancholiam conſueverat; erat 
porro admirabile videre dementiam ſimul et inſcitiam et 
temeritatem illorum medicorum, quibus eo tempore cuncti 
principem locum tribuebant; alii enim pituitoſos, alii bi- 
lioſos humores evacuabant; at Lucius quum nibil proſi- 
ceret nec meliusculus eſſe inciperet, δὸ de me eſſet δά 
ipſum perſfatum, ſtatim me advocandum cenſuit, ut ego 
quoque εἰ de origine et de curatione morbi diſſererem. 
Ego vero acceſſi et ex ſolo colore ſeci de noxio humore 
conjecturam ipſumque eſſe melancholicum cognovi; itaque 
eum ipſum evacuavi, et ſtatim Lucius eſt melancholia li- 
beratus; hoc praeterea illi conſilii dedi, ut ſingalis annis 
verno tempore, ac ſi opus etiam fuiſſot, autumno idem 


«. 
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λάμενος οὐκέτε αὐτὸν τὸ πάϑὺὸς ἁλίσκεσθαι, ὅπερ ἑκεῖνος 
ποιῶν τὴν ἐμὴν φωνὴν ἐκ τρίποδος γρυσηλατοὺ εἶναε καὶ 
ψῦν1 φησι. τοῦτο μὲν οὖν γίνεται ἢ. διὰ τῆς φλεβοτομίας 
ἢ διὰ φαρμάκου ἢ καὶ διὰ τῆς ἀναστομώσεως τῶν. αἱμορ- 
ῥοΐδων, ὃ καὶ ἀσφαλέστερόν ἐστε. διὸ συνήθους οὔσης τῆς 
κενωσεως τενι, εἶτα ἐπισχεϑείσης ἡ μελαγχολία εἴωϑε. συστῆ-" 
. ψαῖ. καὶ εἰ καταφρονῶν τίς με φϑάσειξ καϑαρϑῆναι, ἀνάγκη 
τὠν"τοῦ πάϑους συμπτωμάτων αἰσθάνεσθαι. ἕπεται3 δὲ" 
καὶ ὅσα αὐτὸς εἶπεν εἷς ἀποσκήψεες ἢ ἀποπληξία τοῦ σώ- 
ματος ἢ σπασμὸς ἢ μανία ἢ ' ἄλλα ἀνιαρὰ πάθη. ὅταν o 
,. μελαγχολικὸς χυμὸς ἐπὶ πλέον ἥτοε συγκαυϑεὶς ἢ διασαπεὶς 
ἐπιχτήσεταε κακοηϑῆ δριμύτητα. ὅτε μὲν οὖν ἀπὸ χολῆς 
- μελαίνης ἐχομένῳ συντελεῖ ἡ αἱμορῥοὶς οὐκ ἔτε πάντες γι-, 
νωώσκχουσε, καίτοε “Ὡπποχράτους σαφὼς διδάξαντος, ἀλλὰ 
τοῦτο μόνοε ὅσοε γνησίως τῶν αὐτοῦ συγγραμμάτων ὠμίλησαν, 
μεμαϑήκασι παρ᾽ αὐτοῦ, πῶς μὲν αἱμορῥυῖς γίγνεταν͵ πῶς 


4. Corr. καὶ νῦν pro κενήν.Ό. 2. L. VI. aph. LVI. 


ſaceret, eique recepi fore nt poſtea eodem morbo non 

corriperetur; quod quum ſeciſſet, meam vocem ex auroo 
Apollinis ttipode miſſam etiam hodie praedicat. Ea autem 
evacuatio δὲ aut venae ſectione ant medicamento aut 
haemorrhoidibus reſeratis, id quod etiam tutius eſt; ex 
quo fit ut cum haec evacuatio ſit alicui conſueta, tum 
vero ſuppreſſa, exiſtere melancholia ſoleat; δὸ ἢ quis id 
parvi ſaciat nec prius corpus expurget, eum ſymptomata 
hujusce aſſectus perſentiſcere neceſſe ſit. Sed conſequun- 
tur ea etiam omnia- quae ipſe memoravit, ut abſceſſus, 
morbus attonitus, convulſio, inſania aut alii affectus, 
quorom nulla poſſit inveniri levatio, quum humor me- 
lancholicus plus vel aduſtus vel putris redditus malignam 
acrimoniam contraxerit. Ceterum conferre haemorrhoidas 
ei quem atra bilis occupat non jam omnes norunt, quam-— 
vis hoc Hippocrates aperte doceat, ſed illi ſoli ab ipſo 
didicerunt, qui in ejus libris ſunt vere legitimeque ver- 
ſati, quomodo haemorrhoides varicesque gignantur ao non 


F 
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458 TAABNOT ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥΙ͂Σ 
Ἐὰ. Chart. ὙΠ. [6717.} 


δὲ καὶ κυρσύς. καὶ ὅτε οὐχ ἀεὶ δεῖ ἔκασιον τούτων κω- 


λύειν, ὅτε ἤδη συ}. αλλαϊ ὅτε συνεργεῖν ἢ τῆς φύσεως 


᾿ Ἰσυχαζούσῃς, ᾳὕτη “τὸ πᾶν — ὅτε οὕτω —— 


Odt γὰρ ταῦτα μαϑόντες μὴ μόνον οὐ σπεύδουσι τὴν αἱ- 


μορῥοΐδα πρὸ τοῦ καιροῦ ἰῶσϑαι, ἀλλὰ καὶ αὐτοὶ μηδ᾽ ὅλως 
* - “ } ⸗ 

οὐσαν ποιοῦσι, καὶ τίς ἀγνοεῖ, εἰ πολλοὺς μελαγχυλήσαντας 
« » 3 2 - » 

καὶ ἐχμανέντας ἐπὶ τοιαύταις ἐκκοίσεσειν ἰατρῶν ἀμαϑίᾳ κωλυ- 

ϑείσας ; ᾿ἄλλοι δέ τινὲς πλευρίτισε καὶ νεφρίτισιν ἑαλώσαν. 

* J ἱ ε σε “ ᾿ φ ⁊ a⸗ v J 

αλλοις δὲ συνέβαινεν ὃ τοῦ αἵματος ἐκ γασιρὸς. ἔμειος ἢ καὶ 


διὰ βῆχα ἐκ τοῦ ϑώρακος ἢ καὶ παραπληγίαις 4 ἢ ὑδέροις 


ἀπώλοντο, διαφυλάττειν οὖν χρὴ τὰς αἱμορῥουΐδας ὡς ἐωμένας 
τὰ μελαγχολικὰ πάϑη. τῷ γὰρ ὄντε μελαγχολίας ἤδη γεγε- 
ψημένης ἴαμα μέγιστόν ἐστεν αἱμορόυϊς, μελλούσης ἔσεσϑαΐ 


᾿ ᾿ * “--ο - ε . 
518 κωλυμα. διὸ εἶπεν" αὐτὸς τοῖς μελαγχολίκοῖς αἱ αἱμορ- 


ῥοΐδες ἐπιγενόμεναν ἀγαθόν. καὶ πάλεν, τοῖς μαινομένοεφ 


4, Corr. vult ὅτε ante ὅτε interponi. 2. Corr. διωατρέ- 
τειν. 8. Corr. οὗ pro εἰ. Ἃ. 1, IY. aph. XXV. 5. l. VI. 
aph. XI. 


ſemper opus eſſe has ipſas prohibere, qunm jam eonſti- 
terint, ſed quandoque ſimul aqjuvandum eſſe aut quum 
natura quietem agit, οἱ totum eſſe negotium commitien- 
dum, quando ſic fore utile videatur; qui enim haec di- 
dicerunt, tantum abeſt ut haemorrltoidas anto tempus 
curare ſeſtinent, ut vel ipſi eas qnae penitus non ſunt 
eſſicere ſtiudeant; 20 quis tandem ignorat plerosque in 
melancholiam inſaniamque hiſce excretionibus inſcitia me- 


dicorum ſuppreſſis incidiſſe? Alii dolore lateris, alii re- 


num vitiis correpti ſunt, aliis accidit ut fſanguinem e 
ventriculo vomerent aut ex pectore {ΠῚ rejicerent aut 
paraplegia aut aqua inter cutem oppreſſi interirent; quo- 
circa ſervandae haemorrhoides ſunt, utpote quae melan- 
cholicos aſſectus curent. Enimvero ejus melancholiae 
quae jam conſtiterit maximum elſt in baemorrhoidibus re- 


medium; futuram vero eaedem prohibent; ideo {π|| iplius 


ſententia haec: meldnclolicis kaemorrhoides ſupervenientes 
bono ſunt; itemquo haec; inſanis ſi varices aut haemor- 


— 


ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ὕΠΟΜΝΗΜΑ T. 459 
Fd. Chari. VIII. [57}.] .. ' 
πυρσῶν ἦ αἱμοῤῥοΐδων" ἐπιγενομένων τῆς Ὁ μανίης λύσις. 
τὸ μὲν οὖν τὰς μελαγχολίας τε. καὶ μανίας ὑπὸ τῶν αἷμορ- 
ῥαΐδων ὠφελεῖσϑαι τῶν ἐναργῶν φαινομένων ἐσεί, καὶ 
ὅιε ὠφελεῖ μὲν γινομένη, βλάπτεε δὲ ἐπισχεϑεῖσα" καὶ ὅτε. 
ἀναστομοῖν αὐτὴν χρὴ, ὅτε μύυσειε᾽ καὶ τοῦτ᾽ ἔστιν, ὅπερ 
γέγραφεν αὐτὸς κατὰ τὸ ἕκιον τῶν ἐπιδημεῶν, μελαίνης 3 
χολῆς ὡς ὅμοιον αἱμοῤῥοΐδι. ἰστέον δὲ μὴ διὰ παντὸς αγα- 
, ϑὸν εἶναε τὸ αἷμα κάτω διὰ τῶν αἱμορῥοΐδων ἐκλυϑὲν, 
ἀλλὰ ὅιαν ἐκκενοῖ τὰ μέλανα καὶ ὅιαν ἡ φύσις τοῦ ἀνϑρώ- 
που. ἀϑροίζη πολὺν τὸν τοιοὔτον᾽ χυμόν. ἄλλως δὲ οὐκ ἐπι- 
τρεπτέον ἐθϑίζεσθϑαν τῇ τοιαύτῃ κενώσεθ, ἐπειδὴ σφαλερὰν 
ἔχεε τὴν ἀμετρίαν ἑκατέρᾳ, ἐν δὲ τῷ περαιτέρω τοῦ δέον-- 
τος ἐχκρίνεσϑαν, κἀν τῷ ἴσχεσθαν ὅλως" ἐν γὰρ τῇ ἀμε- 
τρίᾳ φοβοῦμεν μὴ τοσοῦτον ἐκκενωϑῇ τὸ σῶμα ὡς τὸν ὧν- 
ϑρώπον ἐξαίφνης ἀπόλλυσϑαν ἢ ὕδρωπα ἀποτελεῖσϑαν ἢ 
καχεξίαν ἐμποιεῖν. ἔμπαλιν δὲ τοὺς ἐξ ἐπισχέσεως τῶν αἷ- 
μορῥοΐδων ἠθροικότας αἷμα φλεβοτομεῖν δεῖ, ἵνα μὴ εἰς 
4. 1. VI. aph. II. 42. 1. IV. aph. ΧΧΥ. 


rhoides ſupervenerint, inſaniaeæ ſolutio. Melancholias igi- 
tur atque inſanias ex haemorrhoidibus levari evidenter. 
conſtat, atque adjumento eſſe haemorrhoidas apertas; no- 
cere vero quae ſuppreſſae ſint, et aperiendas eſſe, ſi clau- 
dantur, atque id eſt quod ipſe libro ſexto de vulgaribus 
morbis ſeriptum reliquit: atrae bilis μὲ ſimile per hae- 
morrhoidas profluat. Scire tamen convenit non ſemper 
boni conſulendum eſſe, αὐ ſanguis per inſernas partes ex 
baemorrhoidibus eſſſuat, ſed ium denique quum nigra ex- 
cernuntur et quum hominis natura multum humoris hujus- 
modi accumulat; alioqui natura non eſt tali evacuationi 
aſſueſacienda, quippe quae utrumque excelſum periculo- 
ſum habest et quum ſanguis ultra modum excernitur et 
quum et toto colibetur. Nam in immodica evacuatione 
veremur ne homo derepente moriatur aut hydrops ſiat 
aut malum habitum contrahat,; contra vero iis qui ex co- 
Bibitis haemorrhoidibus ſanguinem coacervant, ſecare ve- 
nam oportet, ne in magnum aliquem morbum cadant; 
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460 ΓΑΔΉΝΟΥ ΕΙΣ ΤῸ ΠΙΠΟΚΡΑΤΟΥΣ, 
Ed. Chart. ΥἹΠ. [511.] - “" ν 

μέγα τὸ νύσημα πίπτωσιν. ἐνδέχεται μὲν γὰρ αὐτοὺς ἔπε- 
, τηδείους μὲν εἶναν πρός τε μέγα πάϑος, οὐδέπω δὲ πὲ- 
πονϑέναρ διὰ τὴν ὑπὸ τῶν αἱμοῤῥοΐϑων κένωσεν. ἀλλ᾽ οὐκ 
ἀεὶ σκοποὺς ἔχομεν τοῦ δίνασϑαι ἡμᾶς ἀσφαλῶς αἷμα ἀφαε- 
ρεῖσϑαι. διὸ ἐν τῷ τετάρτῳ περὶ διαίτης ὀξέων νοσημα- 
των ἔχεις γεγραμμένον, καὶ αεὶ μίαν καταλίμπανε. καλὼς ᾿ 
μὲν οὖν εἶπεν ὃ Ἱπποκράτης. τοὺς τὰς αἱμοῤῥοῖδας ἔχοντας 
οὔτε εἰς τὴν πλευρίτεδα οὔτε περιπνευμονίαν οὔτε. φαγέδαν- 
ψαν οὔτε δοθιῆνα οὔτε τέρμινϑον ἐμπίπτειν. αἵτιον δὲ 
ὅτε ἡ κακοχυμία, ἧς yovol εἶσιν αἱ νόσον τοιαῦται, διὰ 
τῶν αἱμορῥοΐδων ἐχκενοῦνται. νῦν δὲ λέγεε φαγεδαίνας τὼ 
 ἔλκη τὰ διαβιβρωσκόμενα, ἅπερ3 ἅπαντα ἀεὶ μείζω καὶ 
χείρω γίνεται. καὶ οὕτως ἐχάλουν αὐτὰ οἱ παλαιοί. ὕστε- 
ον δὲ ἕνεοι ἐπεχείρησαν προσηγορίαες ἕκαστον διορίζεσθαι, 
τὰ μὲν αὐτῶν χειρώνια καλοῦντες, τὰ δὲ τηλέφια, φαγε- 
δαίνας δὲ ἄλλα. ἡμεῖς δὲ τὰς φαγεδαίνας ὀνομάζομεν ὅσα 
4. Corr. οὐδέπῳ δι 4. I. IV. ἂθ rat. vict. 124. 8. 
L. VI. δρὰ. 17. 


Βοτὶ enim poteſt ut apti ſint δᾶ magnum quempiam af- 
ſectum contrahendum, nondum tamen adhuc propter eva- 
cuationem ex haemorrhoidibus quidqquam patiantur. Ve- 
rum non ſemper nobis ſcopi ſuppeditant ut ſangninem 
detrahere tuto poſſimus; quamobrem in quarto de ratione 
victus in morbis acutis ſeripium eſt unam haemorrhoida 
ſemper eſſe relinguendam. Recte igitur ab Hippocrato 
dictum eſt: δος qui haemorrkoidas habent neque doloro 
lateris, neque peripneumonia, neque phagedaena, neque 
furunculis, neque terminthis corripi; cauſa eſt quia vitio- 
ἢιδα humorum, ex qua hujusmodi morbi oriuntur, per hae- 
morrhoidas excernitur. Phagedaenas autem nunc vocat 
ulcera exedentia, quae omnia ſemper majora deterioraque 
redduntur, atque ea ita veteres appellabant; quidam vero 
poſtea ipſa diſtinguere conati ſunt et quaedam chironia 
εἰ quaedam Telephia, quaedam etiam pbagedaenas nomi- 
narunt; nos vero phagedaenas vocamus omnia ulcera 


ι 
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3 δ ΖΙΚΡῚ ΧΥΜΩΝ ΦΠΟΜΝΗΜΑ Ἱ,. 46t 
Ed. Chart. vm. [517.] ΓΝ Ἢ 
τῶν ἑλκῶν τὴν ὑποκεομένην διαφϑείρει σάρκα" ὅταν δὲ ἐπι-- 
πολῆς ἡ καὶ κατ᾽ αὐτὸ τὸ δέρμα, ἕρπητάς. ἄνθραξ δὲ κα" 
λεῖταε ἕλκος ἐσχαρῶϑδις «ἅμα πολλῇ τῇ τῶν πέριξ σωμάτων 
φλογώσεε. δοϑιῆνας Ὁ δὲ λέγεε τοὺς ὄγκους ἐκ παραπλησίων 
τοῖς ἐόνϑοις χυμῶν γινομένους. οὗτον γὰρ. καϑ᾽ ὅλον τὸ 
σῶμα διετοί πώς εἰσι. καὶ ἔνιοι μὲν σκληροὶ. καὶ δύσπε- 
πτοι; ἕνιοε δὲ φλεγματώδεις. ἅπτεται δὲ ἐνίοτε ὑπὸ τούτων͵ 
ὁ πυρετὸς ᾿καὶ αὐτοὶ εἰς μέγεϑος αἱροῦνταε μαὶ εἰς πῦον. 
μεταβάλλομται, τερμίνϑοε δέ εἰσιν ὑπεροχαὶ ἐπὶ τοῦ χρω-. 
τὸς συνιστάμεναε, στρογγύλαε, μελανόχλωροι, ἐοεκυῖαι 'τερέ-. 
βίνϑου καρπῷ» περὶ δὲ τῶν ἐπὶ τῷ τέλει ῥηβάσων ἄδηλον. 
5. ἄλλοισιν ἢ καὶ ἀλφοῖσιν γραφῆναν χρή. ἑκάτερον γὰρ 
οἰκεῖον τῇ ῥήσει, ἐπειδὴ καὶ οἱ ἀλφοὶ᾽ ἐκ τῆς παμοχύμιαδ. 


τῆς ἐν τῷ δέρματι οὔσης γίνονται, ὥσπερ καὶ περὶ λέπραφ. 
δηλόν ἔστις 


4. in marg. vel δοθηίνας. 


! 


quae ſubjectam carnem corrumpunt, quum vero in — 
perſibie aut in ipſa cuteé conſiſtunt, herpetes nuncupamus, 
ut carbunculus dicitur ulens eruſtam excitans cum ΒΕΠΑ ' 
partium vicinarum inſſlammatione. Furunculos porro νο- 

cat éos qui ex ſimilibus humoribus véluti rari generantur. 

Sant autem per univerſum corpus duplices, alii duri εἴ 

qui ΓΝ qoncoquuntur, alii pituitoſi, hi autem interdum 

febrem accendunt ipſique in magnitudinem attolluntur et 

in pus dommutantur. Terminthi vero funt eminentiae ἱπ' 
eute conſiſtentes, rotundae, colore ex nigro et viridi, ſimi⸗ 

Ies ciceris fructui. De verbis autem quae in extrema 

oratione ſcripta funt incertum eſt, ſeribendumne ſit, π6- 

que aliis, an vero neque alphis, quum utrumque ſit huio 

loco accommodatum, qnando alphi quoque, hoc eſt vitili- 

gines, ex humorum vitio quod in cute ſit, quemadmodum 

etiam de lepra planum eſt, oriuntar. 


΄ 


» 


' 


2 ΓΑΛΉΝΟΥ ΕἸΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥΣ 


“- [ 


Ed. Chart. τον [518.] π᾿ . — 
J — F ἡ" ἢ 
ὙΠ. γε μὴν ἀκαίρως συχνοὶ ,) τοῖσι τοιουτέοισε οὐ 
βυαδέως" ——— καὶ ὲ ὀλέϑρια οὕτως. ᾿ 

“ Εἴρηται. ἤδη, ἡμῖν δεῖν τοὺς καϑ΄ ἕκαστον ἔτος ἢ καὶ 
κατὰ περιόδους. ἢ καὶ πολλὰς ἡμέρας ἐνοχλουμένους τῇ τῶν. 
αἱμορδοΐδων κενωσει, μηδὲ ἐπισχεῖν αὐτίκα αὐτὴν. μηδὲ 
πάσας τὰς — ἀφαιρεῖν, αλλὰ. εἴ τις —— 
τὸν αὐτὸν τοῦτο ποιεῖν ἢ τμηθείσης. φλεβὸς ἢ δια φαρμά-. 
κου μενοῦν τὸ σῶμα καὶ μήποτε πᾶσας ἀναιρεῖν, μίαν δὲ 
σώζειν, ἵνα σύνηθες γένηται ἔκκρισις. αὐτὸς γοῦν φησὶ τοὺς 
ἑατροὺς ἐκείνους αγαίρως καὶ κακῶς ϑεραπεύεσϑαι, ὕδοὐ᾽ 
μῆτε διὰ φλεβοεομίας μήτε διὰ τῶν ὑπαγωγῶν φαρμάκων 
ἢ διὰ γυμνασίας τὴν κένωσιν ἐργάξονταν, ἀλλὰ πάσας ἅμα 
ἐξαιροῦσε καὶ μηδεμίαν ἘΠ ΕΝ | ἐλευ ΘΟ 


ΧΧΥ͂Π. 
, {518 Intempeſti iue tamen curati frequentibus. ejusſmodi. 
morbis non multo poſi correpti — iisque τα per nirioſis 


2 — — — * εε 


—— ἣν αν 


ΕΠ — *— ante dictum, eos qui, lingulis annis 
et quodam temporum circuitu δαὶ per multos — 
tione haemorrhoidum vexantur, neque eam evacuationem 
quam primum compeſcere, neque omnes auferre haemqr, 
oidas oportere, ſed ἢ quĩs curare 688. velit, id jpſum 

elficere aut venae ſectione aut medicamento corpus eva- 
cuare δὸ nunquam omnes adimere, imo potius, αἵ conp- 
[λείᾳ ἢαϊ excretio, unam' relinquere. Ipſe autem ait, eot 
medicos δἰ importuve εἰ male curoaré qui neque venae, 
ſertivone, neque meédicamento alvum ſubducente, neque 
exercitationibus evacuationem moliunlar, ſed omnes ſimnl 
oblatas volunt nec ullam relinquunt. 


μ᾿ 


; 


* mei ΧΥΜΩΝ ΠΟΜΝΗ͂ΜΑΙΣ;.. 463 
— ——— 8.} Ἢ το Σ 


— ὐδο, ἐλ ΝΣ 
Καὶ ὅσαι ἄλλαι ἀποστάσιες, ᾿οἱον᾽ σὐριγγεὶ, — ἄκος... 


Περὶ τῶν —— ἐκ — διντέρῳ τῶν εἰς — προ-- 

Ἄν στ κοῦ βιβλίον. ὑπομνήματι γράφεται ἐπὶ πλέον καὶ μὴ 
δέον ἐστὶν ἐκεῖνα καλῶς, ὡς ἐμοὶ δὺκεῖ, ἐνταῦϑα᾽ εἰρημένα 
μεταφέρειν ἐνθάδε. . ἀλλὰ καὶ ἄνωδϑεν ἐρῥέϑη: πολλὰ καὲὶ 
ἑξῆς εἰρήσεται, — δὲ προδειθησιῦ, ὕπερ᾽ εἶναϑ: 
ἄκος τῶν ἄλλων φησὶν, οἷον σύριγγεξ:. ἐσιὶ γὰρ σῦριγξ. 
κόλπος ἐξ ἀποσεημάτων τὰ πολλὰ συνιστάμενος. ὀνθμαζε- 
τας δὲ ἐκ: μεταφορᾶς τῶν ᾿καλαμίνων συρι γῶν Ε" καὶ εἰ σὖ- 
ΟΣ εἰς, ὀστοῦν. καιαλήγει, τῶν ἀδυνατῶν ἐστὶν αὐτὴν ἄνευ, 
χεερουργίως. ἰαθῆναι, εἰ δὲ μὴ, οὐκ ἀδύνατον" ἐὲ. δὲ καὶ μέ- 
χρυ τοῦ ὀστοῦ. ἀφικνῆεαι καὶ τῷ χρόνῳ λεπὶς αὐτομάτως, ἢ. 
καὶ ὀστοῦν ἀποσιαίη, εὖτε ὑμπιὸ τῶν ἐσμαάιων ὡᾳφ ἑληϑἤσε-" 
ταν. . εἰ δὲ μὴ καιαλήγεε εἰς ὁσιοῦν, διὰ τῶν' ἐκτυλωεύκχαιν' 
τε καὶ πρλληιμκῶν ἐαϑήσεται φαρμάκων, καϑάμερ ἡμεῖς ἐν 
τῇ ϑεραπευτικῇ πρὸς Τλαύκωνα μεϑόδῳ εἰρήκαμεν! χατὰ 
ΤΣ δ, ΧΧΥΠΙ ἂν Ὁ 

Ει —— alii —— με “υἱὲ * — —* — 
ΛΑ δος. δε ον ἊΣ 

De leeſſibu⸗ ἀδίθαι οἵ copioſinsi in ἜΝ prae⸗ 
fagia commeptario, nec decet ut quae illie mea quidem 
ſententia recte diclta ſunt, huce transſeramus, quin etiam 
de eisdemi ſupra prolixa habita eſt ὀγδέιο᾽ εἰ deincens ha- 
bebilur; vtmnplum autem ſupponit, quod eſſe pemedium 
aliorum ſeribit, μὲ fiſtalae. Eſt aulem fiſtula ſinus qui 
ſere εχ abſcellibus conſtat, μα. enim: appellatur. per trans- 
latonem ἃ ſiſtalis arundinnm ductam, δὸ ἢ. in ös ſiſtula 
delinat, ſine opera chirurgi,curari nullo modo potoſt, fe- 
ous vero poteſt; ἢ vero δὰ os uſque perveniat εἴ". pro- 
greſſu temporis ſquama ſua fponte ut etiam os abſcedat, 
tum medicamenta proderunt. Si vero in os non delinat, 
tum medicamentis iis quae callos adimunt εἰ in quibus 
agglutinandi vis ineſt curabitur; quemadmodum πος in 
Llibro de ratione curandi ad Glauconem docuimus. In 


ὶ 


« 


4604 , ΤΑΛΗ͂ΝΟΥ ΕἸΣ ΤῸ ἙΠΠΟΚΧΡΑΤΟΥ͂Σ: 


᾿ Ed. Chart. VIII. [578.} 


γοῦν τοιαύτην σημασίαν ἔγραψεν. Ἱπποκράτης ἀλλαχοῦ, ὅσοις 1 
δὲ αἱ- ἀποστάσιες, γίνονται ἐκ τῶν περεπνευμονικῶν νοσημά- 
ἐὼν παρὰ τὰ ὦτα καὶ ἐκπυοῦσιν. ἢ εἰς τὰ κάτω χωρία ἢ 
συριγγοῦνται, οὗτοι περιγίνονται. ὅπου τῷ ῥήματε συριγ- 
γοῦνταν κέχρηται πρὸς τὸ σημαίνεσϑαν τὰς προμήκεις κοι- 
λότητας ἐν τοῖς τῶν ζώων σώμασιν γινομένας ὁμοίας τοῖς 


τῶν μουσικών ὀργάνοις, ἅπερ σύριγγας ἅπαντες ὀνομάζου- 


αεν,. ὑπὸ. δὲ τούτων, ὡς καὶ ὑπὸ τῶν αἱμοῤῥοΐδων. ἡ 18- 


᾿ρβιουσία τῶν χυμῶν τῶν ἐν τῷ τοῦ ζώου σώματε ἡϑρφισῦ ἕν- 
των ἐκχκαϑαίρεταει. καὶ πολλοὶ καϑάπερ τῇ ἐκκρίσεε τῶν. 
αἱμοῤῥοΐδων διὰ τὴν ταύτην κένωσιν ὑγεαίγουσιν. ὥσπερ 
οὖν οὐ χρὴ παρέργως καὶ ἄνευ μεγάλης προνοίας ϑεραπεύο: 


ἔσϑαι τὰς αἱμορῥοΐδας, οὕτως οὐδὲ τὰς σύρεγγας. ἀνάγκη 
γὰρ τὴν ἐπίσχεσιν τῶν χυμῶν πόνους καὶ νόσους ἐργαζξε- 
σϑαι χαὶ τοιαῦται οἷοί περ ἂν ὦσιν οἱ πλεονάζοντες χυμοί, 
οὐχοῖν ἀλόγως εἶπε τὰς. σύριγγας εἶναο τῶν ἑτέρων παϑη- 
— ἄχος, ὡς καὶ περὶ αἱμοῤῥοΐδων εἶπε, μήτε πεὲρε- 


IL. II. prognoſt. LXIV. 


. ὃ 


hanec porro ſignificationem hoc nomen accepit Hippoerates 


alio in loco, quum ait: quibus ex pulmonis inflammationæ 
abſceſſus circa aures ſiunt δὲ in partibus infernis ſuppu- 
rantur, ac fiſtulam efſtciunt, ii ſaneſcunt. Quo in loco 
verbo συριγγοῦνται, hoe eſt ſiſtulam eſſicinnt, uſus eſt, ut 


oblongas cavitates ſigniftearet, in corporibus animantium 


exortas quae muſicis inſtrumentis quae fiſtulae ab omnibus 
appellantur ſimiles ſunt; ab his enim, ſicut etiam ab hae- 
morrhoidibus redundantia humorum in eorpore animantis 


collectorum expurgatur, ace plerique non ſecus quam ex 


haemorrhoidum excretione hujus evacuationis beneficio 
integra valetudine perfruuntur. Ut igitur neque oſcitan- 


ter neque ſine magna diligentia curare haemorrhoidas 


oportet, ita π fiſtulas quidem: neceſſe enim eſt ut hu- 
mores ſuppreſſi εἰ dolores δὲ morbos pariant, eosque 
ejusmodi, cujusmodi ſint humores qui redundent; non 


igitur alienum ἃ ratione eſt quod dixit, ſiſtulas eſſe alio- 


rum morborum remedia, ſicut de haemorrhoidibus loquens 


Ν 


* 


— - 


- 


᾿ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ὙΠΟΜΝΗΜΑ T. 465 


Ed. Chart. VIII. [518.} 5 —— 
“πνευμογίᾳ , μήτε πλευρίτεδι, μήτε τοῖς λουποῖρ νὅσαις » ἄμ 


σκέσθαν τοὺς ἄζοντας αὑτας. 


* “των Ἄν τὶ κ«0΄. ᾿ 
Ὅσα πέφυκεκ. ἐπιφαινόμενα παύειν, ῥύεται τούτων προγε- 
: —— — ἄλλοισεν αἱ κοινωνίαι. : 


᾿ Χαθάπερν τὼ παρὰ τῷ παλαιῷ καλῶς γεγραμμένα καὶ 
σὺν ἀποδείξεε πολλάχες. καὶ σαφηνείᾳ καὶ τοῖς διορισμοῖς 
προσήκουσιν, ἔχεε διδασκαλίας ὠφελούσας, οὕτως οὐδὲ ἐκεῖνα 
διδάσκειν δύναται τὰ οὕτως ἐσπαρμένα, καϑάπερ πολλὰ 
τῶν ἐν τῷδε τῷ βιβλίῳ εὑρισκόμενα.. ἀλλ᾽ ὕμως οὐκ ἔστε 
᾿πεῖσαν τοὺς πολλοὺς τῶν ἀνθρώπων ὑπέρχεσθαν μὲν σαφῆ 
τῶν γραμματῶν μόνα, καταλιπεῖν δὲ τοῖς γράψασι τὰ μὴ 
τοιαῦτα. δίκαιον γὰρ ἐγὼ εἶναι, ἡγούῦμαν, εἰ μηδεμίαν ἐχεῖνου 
᾿ φροντέδα τοῦ γινώσκειν ἡμᾷς. ἃ γεγράφασιν ἐποιήσαντο. 


4. de rat. viet. 113. ὦ 


afſirmavit, eos in quibus illae eſſent neque lateris dolore, 


neque pulmonis — ———— neque cetoris corripi 
morbis poſſe. 


XXIX. 


Quas ſedare conſueverunt quum poſtea apparent, ea prius 
oborientia impedimenta αὖ iis liberant i. aliis autem 
ſocietates. 


"ἢ 


Quemadmodum quae ab Hippocrate ſunt literarum 


monumentis recte ac ſaepe cum demonſtratione, perſpieui- 


tate εἴ opportunis diſtinctionibus conſignata utilem nobis 
doctrinam afferunt, ita nihil docere nos poſſunt illa quas 


ita diſjuncta diſſolutaque ſunt, αὐ multa eorum quae in 


hoc libro çomperiuntur, et tamen plerisque hominibus ſua- 
deri non poteęſt μὲ ea ſola ſeripta quas clara ſunt por- 
legant, quae vero non [πὶ hujusmodi, ea reoliaquant iis 


qui ea conſtripſerunt. Si enim nullam illi curam im- 


GALEMUS ΤΟΙ. xvI. 68 


, 


ἮΝ 


468 ᾿ ΓΑΔΗΝΟΥ ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΊΟΥΣ.. ἕ 
Ed. Chart. VIII. [518.} — ἐν οὖν 
᾿ς μήεε ἡμᾶς λιπαρῶς προσχέσϑαι, — τὸ «καὶ καεξα-- 
μανεινομένους ὧν λέγουσιν. ς ἔχεινα μὲν. ξὐχαταφρόνητα 
ες μὴ εἰς σμικρὰ, ὕσα περὶ τὴν λέξιν ἀμφισβήτησιν ἔχει, τῆς 
τῶν πραγμάτων ἀληϑείας φυλαττομένης. ἐὰν δὲ3 χκακεῖνα͵ 
κινῆται, φευκτέαν ἡμῖν ἐστε τὰς γραφὰς ᾿τοεαύτρας. οὐχ 
᾿ ἡγηκέον δὲ τὸν ᾿ἱπποκράτην ἔνοχον εἶναε ᾿ καὶ αἴδεον τῆς 
παρούσης δυσκολίας, ὥσπερ οὐδὲ πολλῶν ἄλλων,. ἃς ἐν τοῖς 
γράμμασιν αὐτοῦ ἐξευρίσκομεν, ἀλλὰ τοὺς βιβλιογράφους, οἵ-᾿ 
πὲρ μὴ συνιέντες τὴν ἔννοιαν τῶν ῥητῶν, μὴτε τῆς τέχνης 
τρίβονες, ἄλλα ἀντ᾽ ἄλλων γράφουσι πολλάκις, ἅπῇῷ οὐδὲ 
συνέχειαν, οὐδὲ ἔννοιάν τινα δοκοῖσεν ἔχεν... ἐν γὰρ τῇ 
προκειμένῃ ῥήσει ϑαυμασεόν ἐσιεν ἰδεῖν τὴν τῶν ἐξηγητῶν 
ἁπάντων διαφωνίαν καὶ ταύτην μ᾽) μόνον κατὰ τὴν γραφὴν, 
ἀλλὰ κατὰ τὴν ἔννοιαν. 4)ιοσκορίδης μὲν γὰρ οἴετας καν- 
ταῦϑα λόγον εἶναι περὶ αἱμορῥοΐδων καὶ λέγειν τὸν ἰατρὸν 


1. Corr. in marg. ἐκεῖνα. μέντοι καταφρόνηται, 2. Corr. 


add. δέ. 


penderunt, ut nos ea quae ipũ ſcripſerunt intelligeremus; 
par etiam eſſo cenſeo, ut neque nos in ſtudio tum per- 
quirendi tum divinandi quae ab ipſis dicantur diligenter 
verſemur, quamquam illa contemnenda εἰ parvi plane 
momenti ſunt quae de verbis ſervata rerum veritate diſ- 
putantur. δὶ vero res evertantur, hujusmodi quoque 
Icripturae nobis ſfugiendae ſunt. Sed tamen non debemus 
exiſtimare hujus culpae aſſinem eſſe Hippocratem, neque 
hujus diſſicultatis auctorem; ſicut neque etiam aliarum 
multarum quas in ejus libris invenimus, ſed potius libra- 
rioa, qui quum verhorum ſententiam non intelligant, ne⸗ 
que aftis medicae ſint periti, alia pro aliis ſaepe deſeri- 
bant quae neque conjuneta inter ſe ſint neque ullam ha- 
bere ſententiam videantur. Etenim in his verbis 4088 
modo ſunt in manibus admirabile eſt omnium interpretum, 
vVarietatem, quae non ſolum in ſeriptura verborum, ſed 
etiam in ſenſu verſatur intaeri. Dioſcorides enim putat 
hoo loco verba fiert de haemorrhoidibus, ur fHippocrates 


— 


᾿ ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ΚΥΠΟΜΝΗΜΑ {. 46} 
Ed. Chart. VIII. [518. 579.] 
εἰκὸς καὶ ἀληθὲς εἶναι, εἰ διὰ τῶν αὐμο οὐ λων ἐκκρισιᾷ 
ἐπιφαιενομένη “λύεε τὰ προειρημένα πάϑη, εἶναι καὶ τοῦϊιφ᾽ 
ἀληθὲς αὐτὴν προγενομένην κωλύειν, ἵνα μὴ τὰ αὐτὰ πάϑη 
συνιστῶσε, καὶ αἀκούεε τὰ ἐπιφαιενόμενα ἀντὶ τοῦ ἐπεφαινα- 
μένη, τουτέστιν ἡ αἱμορῥυΐς, οὕτω δὲ καὶ προγινόμεναι. τὸ 
δὲ ῥῆμα τὸ ῥύεταν οὐ γράφεε αὐτὸς, αλλὰ μεεαβάλλε: εἰς 
τὸ κωλύεται. , τἄλλα δὲ ἃ ἐφεξῆς οὐκ ἔχειν δοχεῖ, — 
μίδωρος δὲ οὐκ οἶδ᾽ ἔγονγγε τί θέλει" λέγεε γὰρ πολλὰ οὕτω 
συγκεχυμένα καὶ ἀνάρμορτα καὶ ἀλλόκοτα, ὡς μηδὲ αὐτὸν 


᾿ εἰδέναν τὶ τῶν ἐκείνων κατά γε τὴν ἐμὴν δόξαν, φησὶ μὲν 


᾽ ε ͵ ᾿ ᾿ ε ἣ ’ 
κελεύειν ἹὩπποκράτην πειρατέον εἶναΦ ὡς τὰ ἐπιφαενόμενα, 
τουτέστιν ὅσα ἐπὶ νοσήματί τινε φαίνονται, ἐπειδὰν συστῇ 
παύωμεν. ἔτο δὲ λύομεν τὰ πρότερον γεγενημένα καὶ δια- 
σερέφεν παντάπασι τὴν λέξιν, πολλά τὲ προστίϑησιν, ἅπερ, 
ε Ὅν “« v⸗ 2 
ὡς εἶπον, ἄγνωστα πᾶσιμ ὄντα τυγχάνει. Σαβῖνος δὲ τὴν 
« ⸗ ᾽ ’ 
ῥῆσιν ἔχεε τόνδε τὸν τρόπον, σκέψιφ μὲν. ἐφ᾽ οἷσι ἐπεγενο- 


ἋἊ 


dicat, veriſimile et verum etiam eſſe, ἢ excreltio per hae- 


morrhoidas ſuperveniens ſolvit morbos' de quibos dictum 
eſt; hoc quoque verun eſſe, eandem, ἢ prius ſiat, im- 
pedire ne illi morbi oriantur; εἴ — ἐπιφαινόμενα, 
acuta antepenultima pro ἐπιφαινομένα um tono in pen- 
ultima intelligit, ut ſit ſuperveniens haemorrhois; ſie 
etiam illud προγενόμενα, i. 6. prius ſit, ipfeque verbum 
liberant non ſcribit, [εὖ mutat ἐπ verbum prohkibet, ae“ 
cetera quae ſequuntur habere non videtur. [679] Arte- 
midorus autem quid ſibi velit nee vivam ἢ ſcio; multa 
enim ita conſuſa itaque abſurda et aliena affert, ut ne 
ipſe quidem, αὐ mea ſert opinio, quidquam illorum intel- 
ligat. Ait autem jubere Hipporratem dandam nobis eſfe 
operam ut quae νοΐ apparent, δος eſt quae poſt morbum 
aliquem apparent, poſtquam conſtiterint, fedemat; deinde 
vero expellamus ea quae prius ſacta fuerint οἱ ſententiam 
omnino diſtorquet, multaque adjicit quae, ut dicebam, 
ignota ſunt omnibus. Sabinus verba ita ſcripta habuit: 
conſiderandum in quibus facta liberat; alii vero in libris 
682 
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468 ΤΑΔΜΉΝΟΥ ΕἸΣ ΤῸ MOXPATOTI 

Ed. Chart. — 579.] νὲ 
μένα ῥύεται. ἄλλοι δὲ ἐν τοῖς πάνυ παλαιοῖς ἐδάφοιρ. ye⸗ 
γράφϑαι οὕτω φασὶ, σκῆψις μὲν. ἐφ᾽ οἷσιν ἐπιγενόμενα 
ῥύεται; τούτων προγενομένων κωλύεε καὶ τὴν σκἥψεν ἀχούειν 
ἐπὶ τῆς ἀποσκήψιος εἰρῆσϑαι. ὡς λέγειν “Ἱπποκράτην, ἐφ᾽ ᾿ 


᾿ αἷς νόσοις γενόμεναι ἀποσκήψεις λύειν δύνανται τὰς νόσους. 


εἰ προγεγένηντο τούτων, χωλύεν γενέσϑαι. εἰ δὲ γράφεις μὴ3 
τὸ σκῆψις, ἀλλὰ σκέψις, δυνατὸν ἔσταν οὕτως ἀκούειν τῆς 
ῥήσεως, ἵνα λέγῃ, σκεπτέον πάντα ἐφ᾽ οἷς γενόμενα ῥύεται. 
καὶ ἰστέον ὅτε εἰ ταῦτα πρότερον γένηται, κωλύεν γενέσϑαε 
αὐτά. ὡς εἶναι συμβουλευτικὸν παραγγέλμα καὶ προσέξτο 
εἰς τὴν θιραπείαν συνεελεῖν, ἵνα προγενομένων τοιούτων 
τινῶν, ἃ κωλύειν ἐσόμενα νοσήματα πέφυκε, μὴ ϑεραπεὺ- 
oncç ἂν πρὶν τὴν ὠφέλειαν παρέχειν. καὶ ἴσως ἡ παλαιὰ 
γραφὴ οὕτως εἶχεν, ἕπειτα δὲ, σφαλένιος τοῦ πρώτου γρά- 
ψαντος βιβλιογράφου ἡ τῶν ἐξηγητῶν διαφωνία τε καὶ τῆς 
ῥήσεως ἀσάφεια παρείπετο. 


4. Corr. ὡς pro πῶς, 4, Corr. add. μύς, 


antiquiſſimis ita fuiſſe feriptum atteſtantur: σκῆψις in 


quibus facta ſolvit, in eis eadem antea facta probibet, εἰ 


᾿ σκῆψιν pro abſceſſu intelligunt, ut πὲ haec Hippocratis 


ſententia. In quibus morbis abſceſſus qui ſiunt poſſunt 
morbos ſolvere, ſi prius ſiant, prohibent ne morbi poſtea 
ſint. Si vero ſeribas non σκῆψις, ſed σκέψες, ita hane 
ſententiam poteris accipere αὐ dicat conſideranda eſſe 
omnia, in quibus α0186 δυπὶ liberent; ac ſciendum, ἢ 
Hhaec prius ſiant, prohibere πὸ illa — ut hoc prae- 
ceptum ſit δὰ conſilium dandum accommodatum et inſu- 
per ad curationem valeat, ut quum talia quaedam quae 
prohibere futuros ἜΜΕΝ poſſunt ante morbos facta ſint, 
ea non cures prius quam uſum praeſtiterint utilitalemque 
attulerint, ac ſortaſſe vetus haec ſcriptura fuit, deinde 
vero quum primus librarius erraviſſet, indé εἰ interpre- 
tum diſcordia δὲ ſententiae obſcuritas eſt conſequuta. 


— 


, ες ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ὙΠΟΜΝΗΆΧΙΑ I. 469 
Ed. Chari. vm. [679.] — 


ΩΣ ὃ ὕποπτοι ἡ τόπον απ δεξόμενοι πόνῳ τ βάρει ἢ ἄλλῳ τενὲ 
ῥύοκεωαν, ἄλλοισεν αὖ κοινωνίαι. —W 

Τέσσαρές εἶσιν οὐ φυσικαὶ δυνάμεις ἐνὶ τῷ σώματι 
ἡμῶν, ὡς ἐν τοῖς περὶ τῶν φυσικῶν δυγάμεων ὑπομνήμασιν 
ἐδείχθη. πρώτη μὲν ἑλκεικὴ, δευτέρα δὲ καϑεκτικὴ, τρέτη 
ἀπρκριεκὶκὴ καὶ τετάρτη ἀλλοειωτεκή. ὡς δὲ πᾶν μόριον do⸗ 
γᾳᾷμεν, ἔχεὶ τὴν τῶν. οἰκείων ἑλκτικὴν, οὕτω καὶ τὴν τῶν 
ἀλλρχρίωκ. ἀποκρετρεῆν.ι ,ζ4. δ᾽ ἀλλότριον διττόν ἐστε" τὸ 
μέν, ἐῷβ ποσρῇ,. τῷ δὲ τῷ ποιῷ... οὐ πᾶν. δὲ μόρεον ὁμοίως. 
διόκεφερι. πρὸρ. τὴν. τοδοχὴν τῶν εἰσρεόντων καὶ ἀπόκριαεν. 
mũy ἐνοχλρύγτων, αλλὰ αἷ σάρκες τε καὶ οἱ ἀδένες τὰς μὲν: 
ἄλλας τρεῖς. δυνάμεις, ἀσϑεγεστέρας ἔχουσι" τὴν ἀλλοεωτεκὴν. 
δὲ νμόνήν οὐ. πολλῷ μείω τῶν ἄλλων͵ μορίων. ἐπὶ δὲ τοῖς 
ἀδέγεσιν ᾧ, πνεύμων;. ἐπειδὴ τὸ σῶμα αὐτοῦ χαῦνόν ἔστε 
κολ ἀρϑενεῖς ἔχεν. τὰς «τρεῖς δυνάμεις, ἑκοεμότατός ἐστε δὲ- 


4, Corr. add. ΓΞ ᾿ς Ὁ 

εἷς κἀδ κὸς XXxXXx. 
Suſpecti ad — loci aut δοῖογο aut gravitate 

autob. aliud ——— liberant aut aliis ſocietates. 


— — ἫΝ Ἢ noſtro corpore —E— ſacultates, 
ut in commaentariis de ſacultalibus naturalibus demonſtra- 
tum εἶ; prima eſt attractrix, ſecunda, retentrix, tertia 
expultrix, quarta alteératrix. Ut enim quaelibet pars vim 
habet quae ſunt ei propria attrahendi, ſic etiam aliena 
oxcernendi; duplex autem eſt id quod alienum eſt tum 
quantitate tum qualitale, non omnis tamen particula 
eodem modo affecta eſt, ad ea quae irruunt excipienda εἰ 
δα qa quae infeſtant rejiqienda, ſed carnes ac zlandulae 
quum alias tres ſfacultates habent imbecillas, tum vero 
ſolam· altexantem haud ita multo ceteris partibus minorem 
poſſident; poſt glandulas ſequitur pulmo, qui quoniam 
corpus laxum habet et tres facultates infirmas, ideo εἰ 


30 ΠΑΔΜΗ͂ΝΟΣ ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΊΟΙΥΣ 

Εά. Chart. ΥΠ|. [519.] τοῦς 
ξασϑαι τὸ ῥεῦμα. εἶθ᾽ ἑξῆς ὃ ὑπλὴν, —— δὲ α ῆ ) ὁμοίως 
τούτοις ἢ καὶ μᾶλλον ἐπιτήδειος τὸ ῥεῦμα. δέξᾳδϑοωιν. αλλὰ 
διαφέρει αὐτῶν εἰς τὴν ἀπόκρέσιν τῶν ὑποδεχομένων; εν 
μέγαλας ἔχει κοιλίας, αἵ κατὰ τοὺς καταντεις πόρους ἐχχε-- 
, φθῦνεαι. διὸ εἰδομὲν πολλάκις εἰς τοὺς «ϑένας καὶ τὰς σάρ-- 
κας κατοβαίνεσϑαι τὰ ῥεύματα οἷς ἄν ταῦτα κὰ ὄργανά ἔστε 
φύσει τοῦ σαρκωδοὺς γένους ῥωμκλεώνερα, τουτέστεν ᾧ πινεῦ. 
μων καὶ ὁ σπλὴν καὶ ὃ ἐγκέφαλος, τοῦτο δὲ αἴτεόν ἐστὸν; 
ος κἂν μὴ βαρύνοιτό τε μόρειον' ὑπὸ τῶν κατὰ αὐτὸ χυμῶν; 
ἀλλὰ ὅμως δύνηταο ὑπὸ τῶν "ἐπ τῶν ἄλλων. μορέων. ἐκρεύνν" 
τῶν βαρύγνεαϑαι. καὶ εἰ ἔσχεε τενὰ κεριτεώματα “καξεὰ τὴν. 
ποιότηια παρὰ φύσιν ἐπὶ τὴν ἀπόκριϑεν. ὁρμᾷν αὐτῶν. "διὰ 
τῶν ἐν αὐιῷ φλεβῶν ὥσπερ: δι ὀχετῶν. δὲ δὲ τὸ. εἶσρέον 
αἷμα μοχϑηρὸν εἶ εἴτ᾽ ἄλλος γυμὸς, τότε ἀνάγκη εἴςφ'" Ἐδ᾽ 
τῶν πλησέον ἀφεκέσϑαν μορίων αὐτόν. ἐπειδὰν ϑὲ ἐχεὶ 'κα- 
τασεῇ, ἢ πεῳϑήσεται ἢ δειαφϑαρεῖται ἢ μηδὲν τούτων πσιη- 
ϑήσεταν, ἀλλὰ εἰς ἕτερόν τὸ μόρεον συμβήσδεαι αὐτῷ -μο-. 


Φ ἈΝ 


fluxioni excipiendae promptiſſimus; deinde lien, tum ce- 
rebrum νοὶ aeque ut illi νοὶ etiam magis aptum δὰ exci- 
piendam ſluxionem. Sed δὰ ea quae oxoepit ejioienda, 
hoc illis praoſtat, quod magnos yvoentricolos habet qui de- 
clivibus meatibus evacuantur; quocirca videmus perſaepe 
in glandulas οἱ carnes compurtari Πυπίοπεθ in iis in qui- 
bus haeo inſtrumenta, hoc eaſt pulmo, lien et cerebrum 
ſunt carnoſo genero robuſtiora: μαόο oauſa ſecit αἱ lioet 
aliqua pars non gravetur ἀρ iis hümoribus qui in ἡρίᾳ 
oontinentur, ab iis tamen qui ex aliis partibus in ipfam 
irruunt gravari plane queat; ac β ὀχοσρπιθηῖα quaedam 
Labâéat in qualitate praeter naturam, δὰ eoruin exeretio- 
nem per venas quae in ipſo ſunt cea per canales inſur- 
ἐπὶ, 8Si vero id quod inſluit pravus ſanguis ſit ſive alius 
humor, tune neceſſe eſt ut in aliquam propinquam par- 
vem perveniat. Qui quum ibi conſtiterit, aut ooneoquerur 
aut corrumpetur aut neutrum horum fiet, ſed ih aliam 
Pattem quampiam · dilabetur ; tum δὰ illa in aliam trans- 


: 


ὈΑΜΕΡῚ ΧΥΡΙῈΝ ὙΜΠΟΛΠΝΗΜΑ 1 Ὁ 471 
Ed. Chart. VIII. [579.)] 
ταῤῥεῖν;" εἰπαλτὲξ ἐχείρου πάλιν εἰς ἄλλο. * τοῦτο γἱνεσϑαν 
ἀεὶ" ἄχρι 'ψἕν εἴς τὸ ᾿'καταδχήψη τοιοῦτον ὃ μήἠκχέτε εἰς ἄλλο 
δεώσασθαι δόνωσθαι τὸ πλέοναζον ἐν αὐτῷ. 
συμβαίνενν μαλεστα. ἐχδίνφιφ "τοῖς “μορίϑθες; ἐν οἷς ἢ δύναμις 
ἀδπυκρεξεκὴ ἀσθενής ἐσὲ 'καὶ μᾶλλον ἐὲ τὰ πλησιάζοντά ἔστε 
᾿ῥωμβαλεώτεραν ᾿. τότε "γὰρ τὸ ἀσθενὲς αόριον οὐ δύναταν 
ἀπώσασθαι «τὸ λυποῦν εἰς τὰ πλησέον μὴ eisde xouere: διὰ 
τὴν ῥώβην' — ἀλλὰ μᾶλλον ἀντιπέμπει τὸ κοιὰ ἄντω;- 
ες ΘΕῖ,. αἷς᾽ ἐδχόρότερα τυγχάνοντα, ἐξ ἄλλων. μὲν οὖν τύπων᾽ 
εἰς άλλας γίνονξαν διαδοχὰὶ χῶν χυμῶν, οὗ μεξαφερόμενον. 
γεννᾶν τὰ Ψοσήματα πεφύκασε, δρὰ ποόλλας δὲ ἀϊείαφ τοὶ νο-- 
ϑήβλατα τἰχξουσὶν." αὐτὸς δὲ πόνον καὶ βάρος λέγειε᾽ δαὶ. δεὺὶ 
πόνον μὲν; 'ϑέῥαν πονῆ ἐὸ —XR εἰς δ᾽ μεθιστάμενον οἱ. χυμοὶ 
᾿κατασλήπτθυσι. ο διὰ δὲ τὸ βάθος, ὅταν βαρυνύμενου οὐ 
δύνανται ὑπ΄. αὐτοῦ ἔοῦ μέρους φέρεσθαι, καὶ οὗτον ψνὸσσρ 
γέννάταϑ." «ἐνίοτε. δὲ φάρμακον. δριμὺ ἡ τρίψις. ἢ ϑερμασία: 
τις ἔξωθεν ἐμπίπτουσα ταὐερ τοῦτο ποιξῖ," 


fluet idque ſemper fiet uſque dum in aliquam hujusmodi 
decumbat, quae amplius in aliam propellere quod in ſua 


edundat nonpoffit, quae resillis potiſſimum accidere 


partibus foſet, quarum vis expellens imbecilla eſt, atque 


etiam mugis, ſvioinae partes robuſftiores ſint: tune enrim 
pars inſfirma repéllere id quod moleſtum eſt in propin- 


αὶ," 4866: propter uvirium robur ithlud non excipiunt, non 
poteſt; imo vero illae paries utpote robuſtiores id ipſum 


remittuht et eontra repellunt. Itaque humores ex aliis 


locis in atia commigrant, qui translati gignere morbos 
ſolent; multis qutem de cauſis morbos pariunt, ipſe vero 
dolorem at gravitatem menioravit, ἃς propter dolorem 
orbi fiunt, quan membrum dolore conflictatur, in quod 


coinmigrantes humores decumbunt, propter gravitaten 


vero quum humores gravantes ferri ab ipſa particula non 
poſſunt; atque ita quidem morbus generatur. Interdum 
vero idem facit medicamentum aere aut frictio aut calor 


quis foris adveniens, ſicut etiam vehementos quaedam 


* 
— 
᾿ ΄ 
͵ 


ὅπερ εἴωθε, 


ὥσπερ. καὶ 


— 


’ 


472 ΓΑΛΠΝΟΥ͂ ΕΙΣ ΤῸ ἸΒΠΟΚΡΆΤΟΙ͂Σ : 

Ed. Chart. VIII. [579.} 
— τενὲς τῆς ψυχῆρ κινήσεις, ὡς. ὀργὴ ἀεὶ φάβοαι. «αἰ-- 
τίαν τούτου παρέχειν δοκοῦσε" γίνονταν μένεϑε αἰαὶ Διὰ, τὴ 
. κοινωψίαν τῆς φυσεως τῶν μορίων αἷ μεταστάδεις, ὡς, ἔσμεν, 
.φοενωγνίαν εἶναν τῶν τοτϑῶν πρὸς τὴν μήτρῳν.. ὅϑενι ἐν τῷ, 
ἘΠ γῶν ἐπιδημεών! εὐφήφεις. γεγραμμένον: ἣν. κῶν μασϑρῖν, 
αἱ ϑηλαὶ καὶ τὸ ἐρνθρὸν. χλωρὸν. εἴη, νοαῶδες τὸ ἄγκος "φαΐ, 
εἰκότως γ86 οἷ. τεεϑοὶ ὑστέρᾳ συμπασχουσινν ΄ ἢ φύρες. γὰρ 
ἀμφάτεφα τὰ μόρεα εἰς, ἑνὸς ἔργον ὑπηρεπίαν, παρέσχευα-, 
σὲ. διὸ συνῆψεν αὐτὰ διὰ τῶμ. ἀγγείων. χαὲ φλέβας τε 
xc? ἀρτηρίαρ: εἰς ὑποχάνδρεα 'χαὶ. τὸ σίμπαν ὑπογαασίριον 
ἤγαγε... φόπειηα συνῆψε τοῖς ἀπὸ τῶν «φάτω. μερῶν ἄνᾳ--. 
φέροβένοις., ἀφ᾽ ὧν ἐπί τὲ μήξραν καὶ ἤρχεων ἀφικνρύγτας 
φλέβες. ἰιλαΐξη δὲ ἢ κοενῳνία δρὰ τῶν, ἀγγείων τρύτων ἐχενη 
νήϑη,  ἵκὰν ὅταν. μὲν ἐν ταῖς μήτραις αὐξάνῃκαρ, καὶ ραν, 
πλάξτηκαρ, χὰ ἔμβρυον, ἐκεῖνο μόνον τῶν. ἐξ, ἀμφογέρῳκ, 
ἐκεῖνα φλέβες.3. ἐπάρδωσε τροφὴν, ὕταν. δὲ ἀποκυηϑὲν ἢ, 

40) ἴν V. in VI. epid. XvIII. 2. Corr. ἐχείνᾳ; μόνῳ. 
3. Corr. in marg. inquit, in codice ἀμφοτέρων ἐκεῖνα δὲ φλέ- 
βες. fortaſſis ἀμφοτέρων ἐκεῖ ἵνα δὲ φλέβες. 

ἜΣ ᾿ ἢ. ΝΡ ἐδ’); τ: ὩΝΝ ὡ, αξώος τὰ 
animi motiones, ut iraqundia et metas oandem afferra 
cauſam videntur. Fiunt etiam hae migrationes propter 
naturae membrorum do—nionem, ut ſoimu⸗ inter mam- 
mas εἴ. uterum communionem intercedere; quocirca in 
ſexto de vulgaribus morbis ita ſeriptum qomperies: ſti pa- 
pillae mammarum et rubrum earum pallidum ſit, vaſcu- 
lum aegrotat; ac merito quidem affecto utero ſimul ęliam 
mammae quid patiuntur; ſiquidem natura ambas has par- 
tes δ unius operis miniſterium eſt machinata, ideo ipſas 
per vaſa conjunxit, δὲ venas atque arteriss in hypochon- 
dria totumque hypogaſtrium deduxit, deinde iis quae ἃ 
partibus infernis ſurſum ſeruntur conjunxit, 8 quibus ve- 
nae δὰ uterum ſerotumque perveniunt. Haec autem com- 
munio por haec vaſa ſacta eſt, ut quum ſoetus in utero 
augeretur aq conſormaretur, bommunes venae illi ſoli ab 
utrisque alimentum affunderent, quum vero in lucem edi- 


⸗ 


ΟΜΕΡΙ ΧΌΜΩΝ ἘΠΟΣΝΕΜΑ Ζ,ν.ν 414 
ἘΔ. Chart. VIIl. {679.] — —W 
X ——— —X αύμπαφα. ψῦνι; δὶ — — 
xia ες! ἔστε ἱξαῖς ὑστέρρλα aoo⸗ φοὺς —R& οἥεως, εἴς τϑ, 
τον. ἀριστερὸν ὄρχιν «αὶ τὴν ἀριστερὰν, μήτραν ἐμβαΐνφυσιν 
ἀχγεῖᾳ,. ἀπὸ Ζῶν εἰς «ὁ ὑχαχ ξυϑυὺ νεφρῶν. ἐμπεφυκότα καὶ 
ὄρχεις πακὰ διὰ τὴν βῆχα ρἐδήσας", πεχμήριόν, ἐστε. τῆς 
χφανωνίᾳς, αντῷ πρὸς τὸ σεῆβας. μμαφοὺς οι, χρνὴν, φοὶ ὑσεξι 
με καὶ Ἀφυφεόματι πῇς, πριλίῳς. πρὸς τὴν καρδίαν. ὄϑεντ 
οἱ. παλαιοὶ —2 στόμα, αὐτὸ ἀρρῥέαφι ὠχόμᾳζῳν, ἀδκΚὰν συβ- 
πχωμβεωκὶ, νὧκ ἐπιφέρεις. —EXX 
συχκοβαῖς,». «Εὕτῳ,. καὶ «ταῖς, ἀτρμαχρκαῖς;, ἀλέφκοκεμ! τενξος 
ἀλλὰ καὶ ρπρομοῖς καὶ κάροιθν οι ἐποληψέως ΓΤ πολ βελαγχοτι 
λύμᾳ λαὶ, τούτῳ, πάντα συμπασκῤνερων, εὐνῷομρρίᾳν ἐξέρων, 
7ίναται., υιηδιδ. "ἐδιδάξαμῳ;͵ ἐν τοῖς περὶ, πῷρλ, παπομβότρα τῴ, 
πῶν ὑπομνήμασευς δεῖν. ἡμᾶς. προσέχειν. ἀκριβῶς, ἀδν. Ψψοῦκ 
τοῖφ παρ, υμπῴδαναν, ἐπὶ; αὐτῷ. «τρὶ μέρεα, χιρμάνοις,. γοβῆπ, 
με: περὶ, φῦ ἂν μέρους ὁ λόγος . λκοὶ —RXN — 
τῶν κατὰ «πρῶτον. τῶν ᾿ἱμερῶν. λύγον — X 
1. 1. V. de loc. aff. VI. 


—— εἴς εἰ ἀρ ὥς ἐν ξς, τῳἢ 
tus ſit — totum ἘΣ ΩΣ mammis aſſſnenot. Nupo 
vero ut inber. uterum, δῷ; ν)mus ſociatas iaſt, in βμΐπ, 

Qxum aeſticulum eęt ſiniſtram uteri partem vold quaedapa 
pPpervſniuut quae in renem 6, ilirocto Rium inſferuur. Et 
ieſticalps tumeſactus imauſljentibus indicat οἱ oum mam- 
mia, poetore, genitura οἵ atoro ſocistatem inierqedere. 
Eqetapm ori vpntricuji οι! corde ſqcietas, quamobrem 
vsbaręs os ρῆμα, ductorab, iia ymptomatis quas indu- 
eere videntur nomine cor appellaxunt; non anim ſolum ut 
Macopis qardiacis, ita et ſlomaehicis quidam corripiuntur, 
ἰοῦ. etiam convulſionibus, ſoporibus, morhis comitaialibus 
— ηοΝδι εἰ; δία): omnes hi affectus conlentientibus 
ei ceteris partibus in eo fiunt; quocirca in, libris de loci⸗ 
afſectis dotuimus, nos adhibere animum: accurato- debero 

jis morhig qui per conſenſum ἴῃ. ea parto exoriuntur, de 
qua parto habeatur oratio, bosque, diſtinguere ab illis qui 
prima ralione partium naſcuntur, quod non diſſicultor 


χ74 ΓΑΛΗΝΌΦΊΕΙΣ τῸ ΠᾺΠΟΚΡΑΤΟΦΣ. 

Ed. Quart. VIII. ὔ{.579. 680. ΜΕ 5. Σ 
. εἶναν χαλεπὸν" δονεῖ τῷ ἀνδρὲ πρεριμμένῳ περὶ τὰς ὌΝ ΤΕ 
σέις, ὥρηήμεῖς. ἐφαρεδωχαμένι ᾿ ᾿ἰσξέον. δὲ ör⸗ ἢ ᾿ἀδεὴ ῥῆσες ᾿ 
τἂν τῷ ἕκζῳ τῶν ἐπιϑημιῶν κατὰ ᾿τὸ τόδεον' μέρος γέγρας 
πταν, ὥσνεφ ναὶ" "αὖ ἑξὴς πᾶσοξ ἄχρι roũ ἔξλους ; Ὀδ μὴν 
ϑιὰ τῶν ᾿αὐεῶν. ῥημάτων. ᾿ἀλλωῤ' ,χὰρ δὲ κατὰ τὸν “Ροῦφον 
τὸν. ᾿δρέδεσν,. ἄλλως δὲ᾽ οἱ σεερὶν τὸν Σαβῖνον καὶ ἄλλως ΣἊΝ 
λιν ᾿Αρτεμίδωρος » ὁ ἐπιαληϑεὶς ᾿“Καπίεωνν ἔγραψεν. ᾿ ὃ μὲν 
γὰρ ᾿Βοῦφά φησεν, οὕτω ἐν τοῖς παλαϊοῖς. ἀντεγῥάφοϊς' —RB 
., ῥίσχεσθανς ἀλλου" ἐόμου. ἐδπον ὑποδὲξάμενῦε ἢ πόνῳ "ἢ "νβάς- 
ει: “ἢ ἄλλῳ — ὁύοντὰε “κα ἢ φῇς" ᾿ἐπὸβενῆς ϑήσεωξ" εὐρὴν 
4π|ϑοεῖ ήνδε “ ὦλλ᾽. οἷαι κοῤνωνέὰὲ ν “ὃς ἐπ ἄλλο -ἶδος  Χοθνω- 
᾿Φίὰρ αὐτῶν μειεληλῦθ να, "οἷ "δὰ περὶ Σαβενονλ ταῦτ: σὐνά-" 


— καὶ τῆξ' ἐδχόμένης ῥήδεως αὐχὴν ποευῦσε. τήνδο ϑιο,. 


τὴν 'ὑουνήν."" Ἰαρτεμίδωρος δὲ: πᾶλὲν οὕτω" γράφεν" ἢ. ὥλλοισδ 
οἄξα EX "ἡ μεῖς 2 δὴν" ἔννοιαν ἤδὴ ἑρμηνευϑ- 
Aeroe —X γραφῆς οὐδὲν πλέον ἔχομεν": εἰπεῖν, 
διὸ" ἡρὸς — — X ——— ἔχης ᾿ἥνευ τῆς 


ὅ 


diſcernet is qui Πὲ in notionibus quas nos tradidimus di- 


hgænier- erfatus. Scire απ θα nvenit hano ipſain di- 


ctionem ΕἸΪῳ ὑ νη. θαι libri fexta- de vulgavitßzus morbis 
Paries · eonſerpiam, αὐ΄ ſunt “οὐ τή. ceteras ποηέπθβ ᾿ῃμᾶϑος 
deineepsꝰ δὰ ßnem uſque conſequuntur, non tamen eisdem 
expreſſas verbis, num Rufin aliter, aliter Sabinus, eliter 
deniqtis —— qui Capito [580} cognoimento diee- 
batur· donſeripſit. Rufus enim θ᾽ in veteribus 1048} —ον 
ptam eſſe hane ſententiam menrat: aiterias? loei ᾿δόθά 
dacixtentia μὲ ἀοίονσ aut ϑυωσίτεῖὲ aut αὐτὰ 8 "μὰ Δαδὲ 
᾿ἰδεναπε 2. 66. ſequentis ογαυθοηθ Hoc eſſe ἐπίενα αι “ναί: 
dioerſae [σοίσιατεν,," ut Hippourutem ad uliud ſotictatis ἐδώ 
its pertranſiſſe intelligamus. Sabinns autemt habo coda 
janxit ommia. σὲ: ſoquentis dietidnis hoc principium etit: 


propter propenſivnem. Artemidorus turſum ſie ſeribendum 


denſfurt: aut aliis ſecundum ſocietates. Nos vero eum jam 


fententiam cxpoſnerimus, ἀ 6 vetereo ſeriptara ἢ} am- 


με — quod afferamus; ideo δὰ ea quae ſequun- 


---- ᾿ 


οι Ξ ΑΙΕΡῈ ΧΥΜΩ͂Ν ΠΟΜΝΗΜΑ ΤΌ Ξ475. 
Ed. Chart. Υπ|. [580.} . 
ἐξηγήσεαρ. νὐρέσθαι γαρ- κωὶ-σῦ τα 2. τοῖς — σχεδὸν 
τοῖς τοῦ: ὙἽἹκποκράτους βιβλίοις ἐπεμάϑεῖν. μὲν οὐδὲν ἔχρυ- 
σὺν Οἱὲ μανδιάνομεες᾽ τὴν. τέχνον,. 'ἔξωϑεν ὧν ἐν ταῖς. ἰατριν 
καῖς. πραγματείαις. ἔγραψα. κατὰ διέξοδον σαφῶς, ὡς καὶ 
τοὺς ὀκνηροὺς 16 κναὶ βραδεῖς ἑὴν. διάνοιλαν. ἔμεσθαι τοῖς 
λεγαμένσες. ἠσχυνάμην' ἂν ταῦτα λέγων εἰ. μὰ" πρότερον 
ἅπανεαι σχεδὸν: τὼ τῆς ἐἰατριμῆς τέχνης τὸ ἀρήσεμω nres 
φην ; καὶ σὺ: — — τοληϑῆ, λέγεον." ᾿ ΤΑΝ ἰς 
τὸ εν ὦ : ὃς δι θο  κ 
; e  ἡλάξν 
διὰ νὴν — οὐκ ἔτι αἶμα ἤρφοται; — — «τοῦ. 2 
Aosſ Ὧν συγγένδεαν τϑιαῦτα — 
⸗ x αν ν σὰν ——— «τὰ ἀπο νῦν ᾿ 
ἐπὶ —* —8 ϑρα τ —— ῥεῖ καὶ. διὰ — 
τόπων ἐπαρέκεται, tunbeleno δὲ φλεβὸῤξ κοῦεα. μέψ'. πρῶτον 
δυμβαίνει. κὠὶ “ἧς ἰρτηρίας" ἀναστομωϑεέαης. λυτεῶ. ἀὴρ 
τότο' καὶ 'ϑδαινθὸν αἷμα ἐξαμσντίζεται. ξἴπερ ἀνσεάναφς, ἀγεὺ- 
4. de Ἡμῖν ΚΙ. .0 ΣΟ τον ον να κ " 


- « 


tur transibimus, ut nihil non explicatum habeas. Νοῇὲ 
enim ἕὰ qhoqus, ἽΝ ν᷑nibtib fers Hippocratie lihriäs nihil 
eſſe quod perdiſeers queant illèà qui artis pereipiendaso 
ſtudio ducuntur, praeter φα :426..680 Μιία,,ο, porpetua 
oratione in medicis lucubrationibus expoſai, utoetiam qui 
Uuebeti tardoqus ingenio ſant, aſſeqgui ea quao dicnatuæ 
poffint; puderet δϑίϑπν me haec dicere, niſi prius quao 
δα. medicam artem ἀοοοχηηράδῖα ſunt omnia fere pertra- 
τω. ΑΕ α me ΘΙ dicere plane ſciresæs. 


ἐν δα ἽΝ τ 
XXXI. 
οὐ — non amplius ſunguis — μὰ Ἵμκια 
humoris —— talia — — 


— — 
Sanguis maltis de qaufis aAuit et po nuilta loe ex ⸗ 
cernitur, παΐα et ſocta vena hoc primum evenit æt itom 
arteria μοίοκαῖα tunc enim tennem flavumque Sangninem 
tenui multoque ſpiritui commixtum artaris ejaoulatur, ἂ 


{ 


47) ΣΔΑΗΝΟΥ  ἘΠΣ ΤῸ. ἸΠΠΟΚΧΣΦΤΟΥΣ 
Ed. Chart. VIII. [580.] J 
— τολ συμμυχᾶρ, ἔστα 
δὲ καὶ ϑερμότερον τοῦ 'κατὼ τὰρ. φλέβας »..δατα δὲ κοιὶ. ἡ, ὡς 
τῶν" ῥινῶν ταἱμορῥαγέα, κἀϑ' οὖν οἶδας. ποῖε ἡμᾶς πω3 εἰ- 
οἠκέμαδ ὅγο οἐξ' ἀρέσεεροῦ ᾿μυχτῆρος ῥυήσεκοι αὐ ϑήμαρ. τὰ, 


— Ξ 


— 


9 : ε ⁊ - 9 ⸗ * “ 2 * 
— μα Ῥεγονὸρ τοῦτο ἐϑαυμάζετο ὑπὰ τῶν ἄλλων ἰατρῶν». 


τότε 'ποθδόνεων... οὐκ. ἦν δὲ. λαλεπὸν, ταῦτα προχενσκειν: 
τοῖς μένοι “πολλοῖς. τῷνι ἰατρῶν. Αὐλιμῴνρυ, ιχαλδπὸκν, αλλὰ 
οὐδὲ δυνατὸν ὅλως εὗχες δοχεῖ,. μὰ -δυναριέκφες duo ταῦτα, 
σχέπτεσϑαι, τό τὲ ὅϑεν. ἡ ὁρμὴ τῆς φύσεως καὶ τὸ ποῦ, 


. ἵνα συνεργήσωμεν ταῖς ἐλλεϊμέσι, καὶ κωλύσωμεν τὰς ἀμέ- 


τϑας. γινομένας ὑφδραφαοτιδρο, ἡμᾶῖς πότε μὲν — 
κτῆρος, ποτὲ δὲ ἐξ φριστεροῦ ἀύσασθαρ παναΐμα ἔπεσξημο- 
ψεκῶς εἰρήκαμεν. ὅτε μὲν -ἐκ. τοῦ. στομάχου καὶ τῆς γαστρὸς 
δαεϊξὰν τὸ" οὖμα: μολόγηπαί, κως: τοῖς — καὶ" μεεὰ 
Ad⸗ "βηχὸς. ἐκ τῶκ ἀρμάλων ᾿δναπιυευννείκῶν. εἰνεχεκαα, — 
æ rie to ὥσπερ! ἐκ τοῦ στόματος. ἁπλῶς ἤκ: τοὺν,: μΚαξρὲ 
γαργαρεῶνα. πολ" φάρυγγα χρεμπαομέϑης» "οὐλλ ἀερ τᾷ δβεν 
4. Corr. τρωθῇ pro τροφή 8. Corr. Χβᾷ,, πλνιῖ οἱ, λ.: 


τ σ΄ νρασαμη αν νρ θ τς οὐ τ; ἄγ 1 ἸΠ 11 γι δῆς κρλας τος τας ἡ 
ἐυσεεξαοῖο, ϑοτς — — E— — ãiſque ſan- 
8uis ἢ" eo πὲ: venis conlinetar calidion Jam vero 8 
Ἐα χαθ 0 quoqus ſangais prorumpit; μὰ in re ſeis, πιὸ 
quandotueſ praedixiſſe ſangnoinem eo dise, daxtra nare 
prorupturum, quod χα eéſſet factum, : cetori, mędici qui 


adotont hoc magnopero, admirabantur, προ tamen, erat diſ⸗ 


ſoile id praeſagire et tamen plerisque medicis non modo 
diſſicile, ſed ne “Βεσὶ "ηπήδει ρος, vidobatur, quippe qui 
haec duo conſiderare non poſſent, εἴ unde naturae motus 
agatur et quam in partem, “ἀξ quae deſciunt adjuvemus 
οὐ quas àmmoderate ſeruntur coerceamus, quae 168 ſecit 


nt nos modo εχ dextra, modone ſiniſtra nare fluxurum 


eſſe ſanguinem, certa veraque ſcientia praedixerimus. Ce- 
terumex gula ao ſtomacho ſanguinem vomitu rejectari 


fers inter medicos conſtat, ſient cum tuſſi ex organis re- 


ſpirationis rejioi ſolet, atque ut ex ore ſimplici exſpui- 


tions, ſio εχ fauoihus et ſorealu expellitur ; exoſa et jam 


κ 


Ν 


. ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ΣΠΟΜΝΗΜΑ Σ᾿ 47) 
Ed. Chart. VIII. Γ 580.] — 

βρωσιν γίνονεαν στολλάκες αἱ τοῦ αἵματος ἀνοφοραὶ ἀθρόαν 
μετὰ βηχὸς. ὅκαν ἐμπεσόντος" ἱτενὸς τῷ ϑωρακε βάρους αἷ.-. 


᾿ μορύαγία πολλὴ ἅμα βηχὶ γένεται, εἰ δὲ ἀφρῶδές τὸ συνδ- 


— 


πιύσϑη, σημεῖον tores τῆς ἐκ τοῦ πνεύμονος. ἀναγωγῆς, 
ἣν οἱ ἄριστοε τῶν ἑατρὼν ἢ αϑεραάπευτον ἢ καὶ δυσϑερά- 
πέυτον εἶναί φασι. κατὰ δὲ τὸν ϑώρακα οὐκ ἄγαν δυσκπο- 
λον κολλᾶσθαι3 τὰ ἀγγεῖα ῥαγέντα , ἐφ᾽ οἷς ἔπτυσεν αἷμα- 
ὥσπερ ἔχ τοῦ. ϑώρακος καὶ πνεύμονος πτύεταει, οὕτω ἐκ τοῦ 
στομάχου καὶ )αστρὸς ἐμεῖται,4 ἐκ νεφρῶν δὲ ουρεῖται, ἐκ 
δὲ τῶν ἐντέρων διαχωρεῖται. πολλάκις δὲ τὸ αἷμα ἀπο- 
μύττεται, ἣν καὶ μὴ παρῇ ὀδύνη ἢ βάρος τῆς κεφαλῆς, μήτε 
πληγὴ αὐτόϑε γένηται. σκεπιέον οὖν εἰ βδέλλη τὶς προσπε- 
φυκυῖα τὴν τοῦ αἵματος δύσεν. ἐργάζηταν, ὡς καὶ ἐκ. τῆς 
γαστρὸς ἐμεῖταί ποτὲ τὸ. αἷμα βδέλλης καταπρϑείσης. οἶδα 
γὰρ ἐγὼ πολλοὺς τῶν ἰατρῶν ἀδυνατούντων διακρῖναν τὰς 
διαϑέσεες, ἐφ᾽ αἷς ἐκχρίσεις αἵματος γίνονται. ἡ μὲν γὰρ 

4. Corr. πνεύμονος pro πνεύματος. 4, Corr. κολλᾶσθϑαι 


pro πολλάς τὶ 8, Corr. ἐφ᾽ οἷς pro εὐθύς. 4. Corr. ἐμεῖταε 
pro αἱμεῖται. : 


Vvena perſaepe ſanguis aſſatim tuſſiendo ejicitur, ut quum 


aliquod grave pondus in thoracem ceciderit, oopioſa ſiat 
cum tuſſi ſanguinis proſuſio. Si vero ſpumoſum quidpiam 
ſimul educatur, ſigno erit excretionem 6 pulmone ſieri, 
quam medici optimi aut inſanabilem aut certe vix ſanabi- 
lem eſſe cenſuerunt, δὲ in thorace non admodum diſſicile 
eſt diſfrupta vaſa ἃ quibus ſanguis exſpuitur conglautinare. 
Quemadmodum antem ſanguis ex thorace pulmoneque ex- 
ſpuitur, ita ex gula ventriculoque evomitur, ex renibus 
mingitur, ex inteſtinis dejijcitur. Saepe etiam ἃ capito 
quali emungitur, licet neque dolor adſit, neque gravitas 
caput vexet, neque plaga ibi ſit accepta. Conſiderandum 
igitur eſt utrum hirudo aliqua illic adhaereat ας ſangui- 
nis fſluxum eſſiciat, ſicut etiam ernor epota hirudine ex 
ventriculo interdum evomitur. Ego enim maultos medicos 
ΒΟΥ͂Σ qui affectiones eas in quibus ſanguis excernitur dig- 
noſcereo ao diſtinguers non valerent, δὲ quao ex haemor- 


“΄ 


478 ΓΑΛΗΝΟΥ͂ ΒΕΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 

Ed. Chart. VIII. 580.} — 
ἀπὸ τῶν ᾿αἱμορῥοΐδων ἔχκρισιᾳ ἀὐδὲ αὐτοὺς τοὺς «ἄμνοντας 
λανθάνες, τῶν δὲ ἄνωθεν ἐπὶ «εὴν ἔδρὰν ἀφικνουμένων αἷ- 
ματωδῶν" ἔνεα μὲν ἐκ. τῆς ἀρχῆς αὐτῆς ἥκει, τινὰ δὲ προη-" 
γήσατό τὲ τοιοῦχον, εἰ ἐξαίϑνης αἷμα πολὺ διαχωρήσειεν, 
γινώσκεις ἀνασεόμωσιν ἀγγείου γεγενημένην, ἥπατος δ᾽ αὖὐ- 
τοῦ ἀρῥωσιεοῦντος ὡς τὸ. πολὺ οἷον χρεῶν πλύμμα! ἐκκρί- 
γέταν, ποτὲ μὲν αἷμα καϑαρὸν οὐ πολὺ, ποτὲ. δὲ καὶ μετὰ 
χολῆς ξανθῆς, ποτὲ δὲ καὶ οἷον τρὺξ αἵματος. νῦν δὲ οὐ 
χρὴ λέγειν ὡς ἐκ τῆς μήτρας τὰ καὶ ἄλλων μορίων τινῶν 
ὁεῖ καὶ πῶς. ἐπὶ καχῷ ἐν τοῖς μὴ διαλείπουσρ: πυρετοῖς. 


τοῦεο χὰρ αὐτὸς εἶπε διὰ ταὐτὴν τὴν ῥῆσιν αἱ .ἀπο- 


χρέμψεες ἐν τοῖς πυρετοῖσε τοῖσε μὴ διαλείπουσιν αἱ πε-- 
λιδναὶ καὶ αἱματωδεὲες καὶ δυσώδεες καὶ χολωώδεὲς πᾶσαε κα- 


καί. ἐπειδὴ γοῦν ἐκ πολλῷν τόπων ἐκκρίνεται τὸ αἷμα, εἰ 


μὲν διὰ ῥινῶν ἢ ἐκ ἑῆς γαστρὸς ἡ ἀπὸ κεφαλῆς ἢ μήτρας 

ἢ ἥπατος ἢ νϑφρῶν ἢ κύστεως τρωϑείσης ἢ ἄλλου τινὸς 

μορίου τμηϑέντος ἢ ἀγγείου ῥαγέντος ἤ ἄλλως κακοπρα- 
Corr. πλύμμα pro πλῆμα. 2. 1. U. aph. XLVII. 


rhoidibus δὲ, τὸ aegrotos quidem latet; oruenta vero quae 
deſfuper δὰ ſedem deferuntur, alia ſtatim ἃ principio ve- 
niunt; alia ubi tale aliquid praeceſſerit. Si repente mul- 
tum ſanguinis dejicitur, adapertum eſſe vaſis oſculum 
eognoſces, εχ jecoris autem infirmitate, ac plurimum ve- 
lut carnium dilutum excernitur ac quandoque purus ſan- 
tuis non multus, quandoque eum flara bile eommixtus, 
quandoque velut fex ſangninis. Nunc vero minime opus 
eſt exponere ſanguinem quoque ex utero δὲ aliis quibus- 
dam partibus fluere et quomodo malo conſulendum ſit, ἢ 
ἔπ, febribas non intermittentibus prodeat, id enim ipſe 
doouit, quum ita ſoriptum reliquit: exſcræationes in febri- 
Bus πον intermittentibus lividae, cruentae, foetidae, bilio- 
ſae, omnes malae. Quum igitur ſanguis ex multis locis 
excernatur, ἢ per nares aut ex ventriculo aut ἃ capite 


Το δαὶ ab utero aut ἃ ſede aut ἃ jeoore δυϊῖ-ἃ renibus raut 8 
veſica vulnerata aut alia perte quadam incifa δὐυξ΄ vaſo 


⁊ 
—— 


J 

ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ VMOMMMMA Δ Α0 
Ed. Chart. VIII. ſaso. 
γοῦντος, ἐκκενούμενον ἐπὶ τὰ ἄλλα — δέπει, δῆλόν ἐστιν 
ὅτε οὐχότφ. ἐκκανυοῦεαι διὰ τοῦ «πρόσθεν χωρίου, ὥσπερ, ἐἐξ 
ἐκ τοῦ. ἥπατος εἰς τοὺς νεφροὺς ἐκκενοῦται δαὶ τρἔπετας εἰς 
τὸν ϑώρακα ἢ κἀὶ εἰς τὸν πνεύμονα. “τότε γὰρ οὔτε οὐ- 
φέΐεαν. οὔτε". διαχωρεῖταε, . ἀλλὰ. πτύεσϑαι πέφῳικε,.. καὶ εἰ 
φλιγμακακῦς.᾿ :ὃ χυμὸς εἴ, ἀφρῶϑες τὸ. αἷμα ἔσται... εἰ δὲ 
. χολωδης, ὠχρὸν καὶ ἐπὶ τῶν λοιπῶν καχὼ. τὴν τοῦ χυμοῦ 
συγγέμειαν, ἄλλον δὲ τὴν ῥοπὴν εἰς. τροπῆκ τρέπουσι, 'βου- 
λόμενοι. τρέπεσϑαν τὸ αἷμα 'πολυεεδὼς ὡς ἐπὶ τὸ μελαγχολι- 
χὸν καὶ εἰς ἐπὶ τὸ πικρόχολον καὶ. ἐπὶ τὸ ᾳφλεχματιχὸν, ὡς 
καὶ ἐπὶ τὸ ἐρυθρὸν, ὅτε μεῖζόν ἐσεν τοῦ αἵματος καθαροῦ ἢ 
τῶν ἀλλὼν χυμῶν μοῖρα. εἰ μὲν οὖν γραφὴ τοίαύτη εἴη, 
ἔσταε ἀληθὲς ὃ λέγουσε᾽ καὶ οἰκεῖον τῇ τοῦ “Ἱπποκράτους 
γνώμῃ" πεύουσε γὰρ πολλάκις. τοιαῦτα οἷ κάμνοντες. καὶ 
ἐνίοτε οὐκ εὐπετὲς τοὺς χυμοὺς τοὺς ἐν τοῖς πτυέλοιες — 
κἐχυμένους διακρίνειν, ἐἰ μή τις ἐν τοῖς τῆς τέχνης ieroæ⸗ ἡ 
πάνυ τετριμμένος. ᾿ τς 


4, Corr. add. εἷ, 


rupto aut alio modo mals affeoto exoretue ad alias partes 
repat. Planuom oſt ipſam non jam per präorem loonm 
evacuari, ut ἢ ex jecore in renes evacuelur, tum in 
thoracem aut in pulmonem vertatur; nune enim neque 
cum urina exit, neque per alvum ſeoedit, ſed eaxſpui ſo 
let, ae ſi humor pituitoſus ſit, ſpumeus erit ſanguis, fi 
bilioſus, tune ſangnis Havus exibit et in aliis pro humo- 
ris afſinitale continget. Alii vero nomen ῥοπήν) hoe eſt 
propenſionem in τροπὴν, hoo eſt verfiorem vertunt; quo- 
rum ſententia eſt, ſangninem verti multis modis, οἱ in 
melancholicum, ut in bilioſum, ut in pituitoſum, ſiout 
in rubrum colorem, quum major eſt puri ſanguinis quam 
aliorum humorum copia. Si ita ſeriptum ſit, verum etiam 
erit quod ajunt et Hippocratis accommodatum ſententiae, 
ſiquidem aegroti exſpuunt talia perſaepe εἴ interdum non 
ita facile eſt humores qui ſputis confuſi ſunt diſcernere, 
niſi quis ſit in arte exorcenda din multumque verſatus. 


30 . ΦὙΛΑΗΝΟΥ ΕἸΣ ΤΟ ἹΠΠΟΚΡΆΤΟΥΣ 
Ed. Chart. VIII. [680.]} — δι νος 
——— λβ΄... τὶ 
ἽΣστιν. οἷσιν. αἷμα. ἀφίεσθαι. ἐν καιρῷᾷ ἐπὶ τοῖσε᾽ τοιούτοισιν, 

ἐπ᾿ ὥλλφισι δὲ, ὥσπερ ἐπὶ τοιούτοεσεν, τοῦτο οὐκ εἰκός. 


ΣΌΣ 


Γ “Ἔν τῷ πρώτῳ τῶν εἰς τὸ παρὸν βιβλίον ὑπομνημάτων 
εἴρηται. τοὺς σκοποὺς τῆς τοῦ αἵματος ἀφαιρέσεως εἶναι 
πολλούς... μἔγεϑος δὲ. τοῦ νοσήματος καὶ τὴν ῥώμην δυνά- 

᾿ς μέως εἶναν πρώεους, φυλατταμένων . ἁπάντων τῶν ἐκεῖ ἤδη 
εἰρημένων. . ὅταν μὲν οὖν τὸ αἷμα πλέον ἐφεὶν. ἔν τισετ 
τούτων, περὶ ὧν ἄνω εἴρηται,. συμβουλεέίεε νῦν “πποχράτης 
συνοίσειν αὐτοῖς τὴν ἀφαίρεσιν. μαλιστα δὲ εἰ μὴ τρέπε-- 
ταὸ ἀξιολόγως εἰς ἄλλον τινὰ χυμὸν, εἰ δὲ τροχεὴ γεγένηταε, 
οὐκ ἀφατρετέονν. 'διὺ οὐκ ἀπίϑανον ἴσως εἴη κατὰ τὴν προη- 
γουμένην ῥῆσιν οὐ τὸ ῥοπὴν ὄνομα, ἀλλὰ τὸ τιν γρά--: 
φεσθϑαι. 


4. Com. τισε pro τοῖσι. 


XXXII. —* 
Eſt interdum opportune ſanguinem detraki iis, qui hkujus 
modi ſunt; in αἰϊὶς vero, κὲ in iis, non par eſt. 


In primo horum commentariorum multose eſſe wmit- 
tendi ſanguinis ſcopos diximus, ac primos eſſe eos qui 
morbi magnitudinem ac robor virium attingunt, iis omni- 
bus obſervatis quae ibi jam dicta ſunt. Quum igitur ſan- 
tguis copioſior ſit in quibusdam eorum de quibus ante 
facta eſt mentio, hoc conſilium dat, detractionem utilem 
fore; praeſertim vero ſi non in alium quempiam humo- 
rem inſigniter convertatur. Si vero verſus ſit, non erit 
ſacienda detractio, quocirca non fuerit fortaſſe abſurdum 

in ſuperiore ſententia, ἢ »εβ ionem, non propenſionem 


laribamus. "πὰ, ἀρῆς, ὁ —J 
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λγ΄. 
-, Κωλυσις ἐπὲ τοῖσε δὲ δὴ ᾿ αἱματώδεα πεύουσιν ὥρη, πλευ- 
οἴτιρ; χολή." ' 


ἸΠολλὰ πράγματα παρεῖχε τοῖς ἐξηγηταῖς αὕτη ἢ ῥῆσιες 
ἐπειδὴ ἄλλον ἄλλως καὶ γράφουσιν αὐτὴν καὶ ἐξηγοῦνται, 
ἐγαὶ δὲ οὐ βούλομαι νῦν ἐνταῦϑα διατρίβειν ἐν ταῖς φλυα- 
οἰαες ἀλλοτρίαις ὡς ἐλέγχειν αὐτὰς, μᾶλλον ᾿ δὲ ἀπάδειν 
πρὸς τὸ τέλος προτεμοῦμαι. ἔννοια 3 γοῦν τοῦ ῥητοῦ φαί- 
ψέταν εἶναι, ὡς δεῖ προσέχειν τὲν νοῦν τοῖς τὸ αἷμα πτύουσε, 
πότερον ἀφαιρετέον τμηϑείσης φλεβὸς τοῦ αἵματος ἡ οὔ. 
ὅσον μὲν γὰρ ἐπὶ τῷ aluaraide⸗ πεύσματε φλεβοτομητέον 
πάντως ἄν ἦν. κωλύεται δὲ ἡ φλεβοτομία διὰ τὴν ὥραν ἢ 
τὴν πλευρίτιδα ἢ καὶ διὰ χολὴν, τουτέστι τὸν, χολώδη χυ- 
μὸν πλεονάζοντα. πρόδηλον γὰρ ὅτε ὑπὸ κύναϑ οὐ φλεβοτο- ᾿ 
μοῦμεν, κἂν ὁ κάμνων ἢ χολωδὴς ἱκανώς, τὸ ᾿δὲ περὶ τῆς " 

1. manus prima δᾶ, 2. Corr. ἔννοια pro ἔνια: ἃ, in 
marg · fortaſſo ὑπὸ κύνα. 


XXXII. 
[681] Impedimentum certe in cruenta exſpuentibus tem- 
pus anni, pleuritis, bilis. 

Haec ſententia magnam interpretibus moleſtiam attu- 
Iit, ſiquidem alii atque alii ipſam δὲ ſeribunt aliter et ex- 
ponunt. Ego vero nolo ποὺ loco in nugis aliorum recen- 
ſendis ac redarguendis immorari, imo potins δα finem 
mihi eſſe properandum propoſui. Sententia autem horum 
verborum εἴθ haec videtur. Adhibendam εἴθ mentem 
iis qui ſangninem exſpuunt, utrum ſanguis mittendus ſit 
ſecta vena δὴ ſecus; nam habita cruenti ſputi ratione 
vena eſſet omnino incidenda, ſed ſectionem prohibet anni 
tempus aut pleuritis aut bilis, hoc eſt humor bilioſus qui 
redundet in corpore; perſpicuum enim eſt ſab canem 
venam non ſecari, neque etiam ſi homo ſit admodum bi- 
loſus. Quod vero δᾶ pleuritidem pertinet, eſſo contro- 

OMLEMDS ΤΟΝ. xvI. Η 8 


Φ 
Φ 
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πλευρίτιδος δοκεῖ ἀμφισβήτησιν ἔχεεν, ἐπειδὴ — ἐπὶ τῇ 
νόσῳ τὴν ᾿φλεβοτομέαν ἀπαρκεῖ, ἀλλὰ καὶ αὐτὴ οὐκ. ἀεὶ, εἰ 
μὴ καὶ ἄλλα παρῇ, ὅσα τὴν τοῦ αἵματος ἀφαίρεσιν ἐνδεί- 
κνυσι, περὶ ὧν ἐὐπύξεν, ἤδη πολλάκις ἕν ταῖς ἡμετέραις πρα- 
γματείαις. στε γὰρ ὅτε ἡ πλευρῖτες ἐπεεεκῆς ἐστι καὶ οὐκ 
ἀναγκαῖον, ᾳλεβοτομεῖν ἢ καὶ τὸ αἷμα ὁ ἄνϑρωπος πτύεε. 
ἄλλοις δὲ τοῖς τῆς πλευρίτιδος βοηϑήμασιν ἐάσαε συμφέρει, 
ὥστε οὐκ ᾿ἀπίϑανον κωλύεσϑαι τὴν φλεβοτομίαν͵ ἐπὶ τοῖς 
αἷμα πτύουσι διὰ τὴν χώραν τοῦ ἕτους λίαν ϑερμὴν καὶ 
χολώδη φύσιν τοῦ ἀνϑρώπου καὶ τὸ πλευρετικὸν πάϑος ὅτε 
᾿ὃ κάμνων διὰ πλευρῖτεν τὰ αἱματώδη πτύει, μιχρᾶς δηλον- 
ὅτευ καὶ μειρίας οἴσης τῆς πλευρίτιδος. ἴσϑεο δὲ ὅτι μὴ 
μόνον δεῖ τοῦ αἵματος ἀφαιρεῖσϑαι τοὺς αἷμα πτύοντας, 
ἀλλὰ καὶ ὅσοι πτύσαντες ἐν τῷ παραυτίκα ἐϑεραπεύϑησαν, 
μάλιστα δὲ εἰ ταύτην ἔχουσιν ἐν τοῖς κατὰ τὸν ϑώρακα 
καὶ πνεύμονα μορίοις κατασκευήν, ες οἱ πλέον βραχὺ τὸ 
αἷμα ἀϑροισϑὴ — πάλεν αὐτοῖς ἀναστομωϑὴηναί τοὶ τῶν ἀγ- 
, 4. Corr. τι pro τῆ. 


- ͵ 


- 


" 
᾿ 
} 


᾿σογίατη videtur; propterea quod ἢ morbum attendas venae 
ſectionem poſtulat; ipſa tamen non ſemper id exigit, niſi 
alia quoque adſint quaecunque ſanguinis detractionem in- 
dicant, de quibus jam ſaepe in nolſſtris libris diſſeruimus. 
Interdum enim plenuritis placida eſt ac mitis, neque ne- 
ceſſe eſt ſangainem mittere, etiam ſi homo fangninem 
exſpuat, ſed aliis remediis δὰ pleuritidem accommodatis 
curare morbum prodeſt; quocirca probabile eſt, venae 
ſectionem prohiberi in iis qui ſanguinem exſpuunt, ἢ 
anni tempus valde calidum ſit, ἃ homo δὲ natura bilioſa 
δὲ ἢ morbus lateris adſit, quum is qui cruenta exſpuit 
propter pleuritidem id ſacit, quod nimirum parva mitis- 
que pleuritis exiſtat. Scito autem non modo detrahen- 
dum eſſe ſanguinem iis qui ſanguinem ſputo rejiciunt, 
ſed etiam 118 qui rejecerunt εἴ modo ourati ſunt; praeſer- 
tim ſi eam in partibus thoracis ae pulmonis κατασκευήν, 
ſtrncturam habeant, ut ἢ vel plusculum ſanguinis cotli- 


Γ « 
Ἀ 


: ΠΕΡῚ ΧΥΜΩΝ ἘΠΟΜΝΗΜΑ͂ ΓΤ, 483 
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γείων ἢ ῥαγῆναι. τούτους εἰ καὶ μῆδεν εἴη κατὰ τὸ σώμα 
σύμπτωμα, φᾳλεβοτομεῖν χρὴ κατὼ τὴν ἀρχὴν τοῦ ἦρος, 
ὥσπερ καὶ τοὺς εἰς ἐπιληψίαν τὲ καὶ ἀποπληξίαν ῥᾳδίως 
ἐμπίπεοντας καὶ τοὺς τισὸ τῶν ἄλλων νοσημάτων ἐυαλώτους 
ἀνθρώπους, — εἴρηται ἤδη πολλάχις ἡμῖν, ὅπου καὶ 
τὴν αἐτίαν προστετύχαμεν. 


⁊ 8 λδ΄. F 
Τὰ παρ᾽ οὖς οἷσιν ὧν ἀμφὶ κρίσιν γινόμενα ἣν μὴ ἐκπυή- 
σέε, τούτου ἀπαλλασσομένου ὑποστροφὴ γίνεται καὶ κατὰ 


λόγον τῶν ὑποστρϑᾳέων τῆς ὑποστροφῆς γενομένης ' κρι- : 


ψόμενα αὖϑις αἴρεταν καὶ παραμένει. ὥσπερ αἱ τῶν 
πυρετῶν ὑποστροφαὶ ἐν ὁμοίη περιόδῳ, ἐπὲ τούτοισιν 
ἐλπὶς εἰς. ἄρϑρα ἀφίστασθαι. 


Οὐκ ἔστιν ὅπως 32 ἀπαλλαχϑήσομαν τῶν πραγμάτων, 
εἶ3 τὰς ἀρχαίας γραφὰς καὶ τὰς διαφόρους τῶν προτέρων 

4. Corr. γερομένης uncinis incluſit. 2. Corr. οὗ ex- 
punxit. 8. Corr. εἰ pro ἤ. 


Zatur, rurſus aut oſculum valis aperiatur aut rumpatur, 
BHis etiam ἃ nullum ſymptoma ἢὲ in corpore, vena ſe- 
canda eſt ineunte vere, ſicut etiam iis qui ſacile in mor- 
bum comitialem atque attonitum cadunt οἱ item iĩs quos 
facile ab aliis corripi morbis ſciamus, ut aos ſaepe ad- 
monuimus , ubi etiam cauſam ſubjunxit. 


XxXxXxIV. 


Quibus circa crifin juxta aures exorta tubercula minime 


ſuppurarunt, τὶς ſubſidentibus reverſio fit, ac pro reci- 
divarum ratione, dum reverſione judicantur, rurſum 
attolluntur ας permanent, quemadmodum febrium re- 
verſiones in ſimili circuitu, in his ſpes eſt ad articulos 


abſcedere. 1 


ΝΗ] eſt cur explicari ἃ moleſtiis poſſimus, ſi vote- 
res ſeriptuxas hujus loci et varias interpretum ſuperiorum 


— — 
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ἐξηγητῶν ἑρμηνείας τε καὶ ἐξηγήσεις Θέλοιμε προστεϑέναι. 
διαφέρουσε γὰρ σχεδὸν ἅπαντες πρὸς ἀλλήλους, Γλαυχίας, 
“Ηἰρακλείδης καὶ Σαβῖνος ἔν τὲ τῇ γραφῇ καὶ ἐν τῇ ἐξη- 
γήσεε. «Αὐκος δὲ οὐκ οἷδα ὅπως καὶ αὐτὸς περὶ τῆς ῥή- . 
σεως ταύτης διαλέγεται. καὶ “ρος δὲ καὶ Φηκιανὸς, εἷς 
ἀμφοτέροις διδασκάλοις ἐχρησάμην, πιϑανώτερον ἐξηγοῦνται, 
ὧν τὴν ἔννοιαν ἡμεῖς μιμούμενος δι ὀλίγων τὸν νοῦν τοῦ 
παλαιοῦ ὡς οἷοί τεῖ ἄν ὦμεν λέξομεν. τὰ παρ᾽ οὖς, φησὶν, 
οἰδήματα ἢ καὶ ἐπάρματα, ἀμφοτέρως γὰρ αὐτὰ καλεῖν εἴα»- 
'ϑεν, ἃ ἐν τῷ τῆς κρίσεως χρόνῳ γινόμενα καὶ μὴ ἐκπυή- 
σαντα ἀπαλλάττει, εἰώϑασε τὴν ἀποστροφὴν ποιεῖσθαε, 
ὑποστροφῆς δὲ γινομένης τὰ ἐπάρματα πάλεν αὐξάνονται 
καὶ κρίνονταε κατὰ τοῦ τῶν ὑποστροφῶών λόγου. καὶ δεῖ 
προσδέχεσϑαε τοῖς οὕτω διακειμένοις ἀποστάσεις τενὰς εἰς 
ιἄρϑρα γενήσεσϑαε, ὅπερ ἐπὶ τῶν χρονιζόνεων παϑημάτων 
μάλιστα συμβαίνει. αὕτη μὲν οὖν ἐστιν ἡ τοῦ. “πποκρά- 
τους περὶ τῶν ἐπαρμάτων ἢ παρωτίδων ἔννοια. περὶ δὲ 


4. Corr. ὡς οἷοί τὲ pro εἰ εἶτ. 2. Corr. τῶν, 


Ν - 
᾿, : 


ſententias explanationesque afferre voluerimus. Hi enim 
omunes fere, Glaucias, Heraclides δὲ Sabinus tum in le- 
ctione, tum in expoſitione inter ſe diſſerunt. Lycus vero 
quomodo ipſe quoque de hac ſententia diſſerat, non ſat 
[οἷο. Satyrus porro οἱ Ficianus, quibus ego docetoribus 
uſus ſum probabiliorem explanationem attulerunt, quorum 
ſententiam nos ſequuti mentem veteris magiſtri, quoad 
ejus ſieri a nobis poterit, breviter dilucideque exponemus. 
Tumores, inquit, qui οἰδήματα vel ἐπάρματα dicuntur qui 
prope aures judicationis lempore nati nec ſuppurati eva- 
neſcunt, facero recidivam ſolent; ſacta autem recidiva, 
tumores iterum augentur et pro ratione recidivarum ju- 
dicantur et iis ita affectis abſceſſus quosdam in articulos 
Ffauturos exſpectandum eſt; quod praecipue in diuturnis 
morbis uſu venit. Atque haec quidem eſt Hippocratis de 
tumoribus aut de parotidibus explicata ſententia. De ve- 


— σα ΩΣ τ πιο, 
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rijg τῶν παλαιοτέρων ἐξηγητῶν διαφωνίας. ἔχω τοσοῦτον 
εἰπεῖν. πρῶτον μὲν περὶ τῆς γραφῆς ἐπεί τινες οὕτως ἀνα- 
γινώσκουσι καὶ τοῦτον λαπασομένου, τινὲς δὲ τούτων ἀπαλ-- 
λαττομένων, ἄλλοι δὲ ἐκ τούτων] ὅ τι ἐν τοῖς ἀνειγράφοις 
τοῖς παλαιοῖς, , ὧν ἡμεῖς Ἔ Ὁ ἘΞ Μ᾿ οὐ γρὴ δὲ μηδὲ 
κατὰ εὐχὴν καὶ τοῦ αὐτομάτου τὰς ἀρχαίας ῥήσεις μεταλ- 
λάττειν, ἢ μὴ ϑέλεε τες πάντα τὰ τῶν προτέρων ἀνδρῶν 
δόγματα τόνδε τὸν τρόπον ἀπο ἃ Ἢ καὶ ἀνασκευά- 
ὥεσθαι, ὅπερ ἄντως ἐοίκασε ποιεῖν μάλιστα 4ιοσκορίδης τε 
καὶ Ααπίτων καὶ ἄλλοι πολλοὶ τῷ τῶν ἐκείνων ἐπὶ τήδ 

ΒΚ Ὁ αὐτὸς γὰρ ἢ ἁπλῶς καὶ ἐλλειπῶς ἢ καὶ 
μετὰ τῆς τοῦ οἰκείου ὀνόματος προσθήκης, καϑαπὲρ ἐν τῷ 

Ὁ ἃ γχὼν ἐπι ὁ ἢ ἡ ἃ Ἐ ᾧ 


λέ, 
Οὖρον παχὺ, λευκὰν οἷον τὸ τοῦ Aoxiveos ἐπὶ τοῖσι κο- 
πιώδεσε τεταριαίοις ἔστιν ὅτε ἔρχεται καὶ ύεταν τῆς 


4. Corr. in warg. γίνεται ὑποστροφῆς 


terum autem interpretum diſſenſjone hoc tantum habeo 
dicere; in primis de ſeripura, quum aliqui ſie legunt, 
koc ſubducto, aliqui vero ſie, his ſublatis, aliqui denique 
δὰ hune modum: eæ kis βὲ recidiva; in veteribus libris 
quos quidem nos vidimus ſie ſeriptum eſſe: x Ἐ ἢ x 
Veteres autem ſeripturas non decet pro cujusque arbitrio 
εἴ ut fors ferat immutare, nifi velit quis omnia veterum 
decreta δὰ hund modum pervertere εἰ infitmars, quod 
Dioſcorides et Capito εἰ qui illorum ſunt ſtudium aemu- 
lati, maxime videntur feciſſ; æ Ὁ Ὁ ς 5ρ[ὁ6 enim 
πος uſurpat vel ſimpliciter οἵ abſolute vel proprio ad- 
juneto nomine, ut in libris de vulgaribes morbis. * 
δι v v ον Ἕ 


xxxv. 
Urina craſſa, alba, qualis Arckigenis erat in febribus 
laſſitudine obortis quarto die, interdum abſceſſuquæe li- 


. 
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ἀποσεάσιος" ἢν δὲ πρὸς τούτῳ καὶ αἱμοῤῥαγήσῃ ἀπὸ. ἐς 
νῶν ἱκανῶς καὶ πάνυ. 


ἜΗΝ - 


Τῷ μερικῷ παραδείγματι χρώμενος ἐπὶ τοῦ Aorsyi- 
vouę διδάσκει τοὺς ἐκ τῶν κόπων πυρέττοντας τοῦ πυρετοῦ 
ἐπὶ τῷ πλήϑῳ φαύλων τε καὶ — χυμῶν συνισταμένων 
ἰάσααϑαε, εἰ κένωσις διὰ τῶν οὔρων. ποιεῖται. διὸ εἶπεν 
αὐτὸς οὖρον παχὺ, εἰ δὲ ἐν τῇ ἡμέρᾳ κρισίμῳ ἡ ἔκκρισις 
τὴν ἀρχὴν ἔχεν, τότε πιστοτέραν τὲ καὶ βεβαιοτέραν ἔσε-- 
σϑαι λύσιν ἐλπίς ἐστιν, ἀλλὰ καὶ παύσεται ἡ νόσος, εἰ ἐκ 
τῶν ῥινῶν τὸ αἷμα ἐκρύσει. πρόσεχε δὲ τῷ .προδιορεσμῷ. 
«τὸν νοῦν. φησὶ γὰρ, ἱκανῶς καὶ πάνυ’ ὡσεὶ μὴ πάνυ καὶ 
μὴ ἱκανῶς καὶ μὴ οἷον καὶ ὅσον δεῖ αἱμοῤῥαγήσῃ μὴ μέλει 
τὴν νόσον λίσιν. σημαίνεε δὲ͵ καὶ ποίῳ κακῷ ἁλίσκονται 
οἱ μήτε διὰ οὔρων μήτε διὰ τῆς αἱμορῥαγίας κρίνονται τὸ 
τῆς ἀποσιάσεος ὄνομα προστιϑείς. διότε ἐπὶ πολὺ τούτοις 
τὸ νόσημα τὴν ἀπόστασιν ἐπιφέρει, ὅπερ μὴ ποιεῖν δύνα- 


"- 


berat, ἢ ſi praeterea ſanguis etiam α naribus aund—⸗ co- 


Lioſeſu⸗ 


ὑϊηϊαι exempli appoſitione in Archigene docet, eos 
qui εχ laſſitudinibus in febrem inciderunt, quum febris 
[582] εχ magna craſſorum pravorumque humorum copia 
conſtat curari ac ſaneſcere, ἢ evacuatio per urinas Βαῖ, 
quocirca dixit, urina craſſa. Si vero etiam excretio in 
gritico die inceperit, ſideliorem ac ſirmiorem ſore morbi 
ſolutionem, ſperandum erit; quin etiam morbus ſedabitur, 
ἢ ſanguis e naribus proſſuat, ſed attendenda eſt ea quam 
adjunxit diſtinctio; ſic enim loquitur: abunde copioſe- 
que fluat; perinde ac ἢ neque copioſe, neque abunde εἴ 
non tantum quantum opus ſit fluxerit, non δὲ futura 
morbi ſolutio. Indicat enim in quem caſuri morbum ſint 
qui neque excretione urinae, neque ſanguinis proſuſione 
judicantur, quum nomen abſceſſus adjungat, propteres 
quod in hujusmodi hominibus abſceſſum aſſerre morbus 


* 
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ται ἐπὶ τοῖς ἤδη διὰ τῶμ οὔφαψ. ἃ τῇς τοῦ. αἵματος ἔχ ὁ» 
ψῶν κενώσξος κριϑεῖσς. νῦν, δὲ τὴν τῶν ἐξηγητῶν δια- 
-φωνίων κατὰ τὴν γροφὴν ποραβήσαμα, καὶ. πρὸρ τὴν ἔχο- 
μένην. ῥῆσιν. τελευταίαν οὖσαν τῶν ἐν τῷδε τῷ μὰν χυμῶν 
———— περιεχομένην. ijtcc. 


aor — * 


ὯΙ, τὸ τὰντέρον ἐπὶ δεξιὰ ἀρθρέτινῷ πάϑει. —— ἦν ἦσου 
χαΐτερος, — δὲ τοῦτο ἐητρεύθη, ἐπιπονώτερος.. , 


“Τὴν — — —— — ὅταν 
ἢ αὐτὴ φυλάττηται διάνοιαν. ἐαεέον ἐσεῖίν" οὗταν. δὲ τὴν 
διάνοιαν. εὑπρλλάττῃ, oðs ὠμεληκέον, αὐτῆς, ὥσπερ. κἀὶ νῦν, " 
παλαιοτέρα γὰρ ἔχεν τὸ. ἔκτορον καὶ ἀρϑὸνφεκὸς᾿ ἐμένετο, 
ἄλλον δὲ τὰ ἕτερον ἐπὶ δεξιὰ ἀφρθροτεκῷ, πάϑει ἐγένετο, 
ἵνα κατὰ τὴν πρώτην ἀκούωμεν περὶ τῶν» ἀλγηαάντων ἢ 


conſueverit, quom tamen οχοίΐανο in iis non poteſt qui 
jam urinaę aut ſanguinis 8. naribus evæcustione ſint judi- 
cati. Ceterum hoc looo στο [ἴα interpretum diſſenſione, 
quae in horum verborum lectione verſatur, aſſequentem 
ſententiam quae eſt earum 4889 hoo libro de humoribus 
continentur · ultima pertransibo. 


. ΨΦ . 


ἐν αν Ὁ ΧΧΧΥ͂Ι. 
Cui imeſtinum in dextra parte dolebat et — af- 
fectu correptus eſt, quiætior ærat; — autem hic ſa- 
natus ῥέε, magis doluit. 


Diſlenſio quae in verhis cornitur, quum eadem ſen- 
tentia ſervalur, omittenda eſt; quum fenſum immuiat, 
non eſt plane contemnenda, αὖ hoc ἰορο. feri videinus. 
Antiquior enim lectio eſt haec: cui inteſtinum in dextra 
parte εἰ arthriticus factus eſt; altera vero hujusmodi: 
alterum in dextra parte artkritico affectu factum εἶ, αἱ 
ex priore lectione —— hic verba δορὶ deo 118 


, 
488. ΤΑΔΗΝΟΣ ΕΙΣ ΤΟ ἹΠΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ κ. κ τί, 
Fd. Chart. ΥΠΙ. [582.] ' 
τεινομένων τὸ ἔντερον, κατὰ δὲ τὴν ὑστέραν γραφὴν ἀκούο- 
μὲν τὸ ἕτερον τῶν παρὰ τὸ οὖς γινομένων, περὶ οὗ καὶ 
πρότερον εἶπεν. ἀλλὰ πῶς δυνατὸν κουφίσαι τὸν ἀρϑριτε- 
κὸν τὸ παρὰ οὖς συνισεάμενον ; ἴσως μὲν ἐπὶ τοῦ ἀλγήμα- 
τὸς τοῦ κοίλου πιϑανὸν τὰ τῶν ἀρϑρυτικῶν ἀλγημάτων 
παύεσθαι, ἐπειδὴ ταῦτα σφοδρότερα, τυγχάγευ- γέγραπται 
γὰρ ἐν τοῖς ἀφορισμοῖς " τῶν πόνων ἅμα γινομένων μὴ κατὰ 
τὸν ἑαυτὸν τόπον," ὃ σφοδρότερος ἀμαυροῖ τὸν ἕτερον. εἰσὶ 
καὶ οἵ περὶ τοῦ τυφλοῦ καλουμένου ἐντέρου λελέχϑαι ταῦτα 
οἴονται. ἐγὼ δὲ ἡγοῦμαν μὴ πρέπεεν ἡμᾶς ἐν ταῖς αἶνε-- 
γματώδεσε λέξεσεν ἐγχρονίζειν, ἔχοντας δηλονότε ἄλλα πολλὰ 
καὶ πρὸς τὴν τῶν πραγμάτων θεωρίαν καὶ πρὸς τὰ ἔργα 
τῆς τέχνης χρήσιμα, περὶ ἃ συμφερόντως τε καὶ μετὰ δό- 
ἕξης καλῶς δυνάμεϑα καταγίγεσθαι. 


4. Mahus prima κατὰ τῶν ἑαυτῶν τόπων, ſed alius fecit 
. Φᾳξὰ τὸν ἑαυτὸν τόπον. 


quibus — dolet, aut diſtenditur; ex poſteriore 
vero agi do altero eorum oedematum quae ſecundum au- 
res oriuntur, de quibus ſupra dixit. Sed qui fieri pote- 
rit, ut qui dolore articulorum vexatur ἃ tumore qui ſe- 
cundum aures conſiſtat levetur? Fuerit igitur ſortalſis 
probabile ut dolores articulorum coli inteſtini dolore 
qui vehementior eſt leventur; ita enim eſt apud eum in 
aphoriſmis conſeriptum: in doloribus ſimul excitatis, non 
eundem tamen locum obſidentibus, vehementior alterum 
obſcurat. Non deſunt qui haec de inteſtino quod caecum 
vocant dieta eſſe arbitrentur; méa vero ſententia eſt mi- 
nime par eſſe, ut quum multa quae δᾶ rerum contempla- 
tionem εἴ ad artem exercendam accommodata ſunt co- 
pioſe nobis ſuppetant, in quibus utiliter ac laudabiliter 
verſari poſſimus; in obſcuris δὲ aenigmatum — ora- 
———— diutius verſemur. 


). ΑΔΗΝΟῪ ΕΙΣ ΤΟ ΠΙΠΟΚΡΑΤΟΥ͂Σ 
ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν BIBAION ΠΡΩΤΟΝ' 
ὙΠΟΜΝΗΜΑ͂ ΠΡΩ͂ΤΟΝ. 


Ed. Chart. VIII. [692.] Ed. Baſ. V. (1607.) 
Προοίμεον. Os μὴν οὐδὲ τὴν ᾿Ἡροφίλου νομοϑε- 
σίαν ἀποδεκτέον, ἐπεχειροῦντος διωρίσϑα. πρόγνωσιν προῤρ- 


ος ζήσεως τῷ βεβαίῳ τὸ καὶ οὐ βεβαίῳ" καὶ γὰρ καὶ προὸ- 


γινώσχομεν ἑχατέρως καὶ προλέγομεν, ὥσπερ καὶ τἄλλα 
πάντα κατὰ πάσας τὰς τέχνας. ὄμβρους γοῦν καὶ αὐχμοὺς 
καὶ πρύος καὶ θάλπος, ἀνέμους τε καὶ νηνεμίας ἔκ τένων 
σημείων προγεινώσχουσε καὶ κυβερνῆται καὶ γεωργοὶ καὶ ποτὲ 
μὲν ἀκριβῶς τὸ καὶ βεβᾳίως) ποτὲ ὃδ᾽ -ἄχρε πιϑανῆς ἐλπί- 


ΘΑΙΈΕΝΙ ΙΝ ΗΙΡΡΟΟΒΑΤΙΒ PRAE. 
ὈΙΟΤΙΟΝΌΜ LBRUVM 1. ΟΟΜ- 
MENTIARIVUS I. 


Prooemium. Non equidem Herophili ſententiam, 
qui praenotionem ἃ praedictione certo εἴ incerto diſtin- 
guere conatur, probare oportet; praenoſcimus ſiquidem 
modo utroque et praedicimus veluti εἰ caetera omnia 
omni in arte. Imbres ſiquidem ſiccitateſtqque et frigora et 
aeſtus εἰ ventos δὲ ventorum tranquillitates quibusdam 
εχ ſignis praenoſcunt tum navium rectores tom ruſtici, 
atque interdum quidem tum exacte tum certo, interdum 


400 ΓΑΛΗΝ. ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν 
Ed. Chart. VMI. [692.] Fd. Bal. v. (167.) 
δος.. καὶ γέγραπται περὶ τῶν τοιούτων σημείων, ἄλλοις τὸ 
πολλοῖς καὶ ᾿ράτῳ κατὰ τὰ τελευταῖα τοῦ τῶν ἐν ἀέρε 
φαινομένων. βιβλίου" πώς δ᾽ ἄν δέίναιτό τις ἑτέρως προεῖ-- 
πεῖν ὁτιοῦν ὡς ἐσόμενον, ἄνευ τοῦ πρότερον αὐτὸς ᾿"γνώναις 
τοῦτο. χοῦν. αὐτὸ χαὶ Ἱπποκράτης ἐδήλωσεν ἐν ἀρχῇ τοῦ 
προγνωστικοῦ. γράψας ᾧϑε" τιρογινώσκαιν γὰρ καὶ προλέγων 
παρὰ ἀρῖσε νοσέοῦσιν, ᾿ἀλὶ ἡ μὲν πρόγνωσιρ, ἐν ταῖς ψυ- 
᾿ χαῖς ἡμῶν, ἤ δὲ τῶν προγνωαϑέντων τοῖς πολλοῖς πρόρῥη- 
σις διὰ τῆς φωνῆς γίνεται, καὶ δῆλον ὡς οὐκ ἄλλα μὲν ἐν 
τῇ ψυχῇ δοξάζομεν, ἄλλα δὲ “προλέγομεν. ἀλλὰ γὰρ ὕπως ᾿ 
ἂν ἔχει, τὰ τῆς ἐπιγραφῆς τοῦ βεβλίου καταλιπόντες ἕτέροις. 
ἐπιζητεῖν, ὅσον τῶν ἔργων. τῆρ τἐχνὴς οὐ πάνυ τε — 
τίκασιν, αὐτοὶ τῶν γεγραμμενῶν. κατὰ τὸ βιβλίον," ἕκαστον 
ἐπισκεψώμεθα, καϑότι χαπὶ τῶν «ἄλλων ἐποιήσαμεν, ὰ προ- 
ἐξηγησάμεϑα,; τοῖς μὲν διορισμούς τίνας ἀναγκαίους προσ- 
ξιϑέντες, οὐκ εἰρημένους ὑπὸ τοῦ χράψαντος, ἕνα δὲ 
δεικνύντες οὐκ εἶναν καϑόλου κἀν τῷ χαραχτῆρει τῆς λέξεως, 
εἷὸ περὶ. τοιούτων. ὁ συγγραφεὺς φαίνεται διαλεγόμενος. 


οἵ δὰ probabllem — — exſpéẽetationem. θὲ ſtenis autem 
hujusmodi cum alii plerique tum Aratus in libri eorum 
quae in atre conſpiciuntur calce ſeripſit. Αἱ quonam 
quis pacto ſutura praedicere valebit, niſi ea praecognove- 
rit? Quod ſane demonſtravit etiam Hippoerates in exor- 
dio prognoſtici, ita ſcribens: raenoſcens enim et prae- 
dicens apict aegros. Praenotio autem in anima οἷ noſtra; 
praedictio vero eorum, quase ſunt praecognita, per vocem 
eſſicitur; conſtatque non alia quidem in anima nos opi- 
nari, alia vero pracdicere. Caeterum quonam pacto li- 
ber inſcribatur caeteris qui opera artis non valde cura- 
verint perveſtigandum relinquentes, quae in libris ſingu- 
lis ſunt conſeripta, ipſi contemplemur, quomodo in aliis 
quoque fecimus, quae antea expoſuimus, aliis quidem di- 
ſtinctiones aliquas neceſſarias a. ſcriptore praoetermiſſas 
adjicientes, alia vero non οἱ univerſalia demonſtrantes 
quamvis dictionis cliaractere formave tanquam de ejus- 
modi anctor diſſerere videatur. 


4 


β ΒΙΒΑ͂ΙΟΝ Α. ὙΠΟΜΝΗΦΙΑ . (40. 
Ed. Chart. VII. [603.] A ἘΔ. ΒΑΙ: νὰ 
᾿ * ἊΣ ἃ, εἶτ ",...) 
[693} Οἱ ——— ἐν ἀρχῆι. γινόμενος — —* 
ὀσφύος, ὑποχονδρίου, τρωχηήλοὺ. ὀδύνης, ἀγρυπμέουτες ὧρά 
vye φρενετεκοί εἰσι; μυκτὴρ ἐν τοὐτεέοεσον ἰπραεκάζων ὁλέν 
ϑριον" ἄλλως τὲ καὶ ἦν μόν τς τῶν ἀρχομένριφί 0. ΤῊ 


— 


Τὰ πλετὰ τῶν παλαιῶν: ἀντιγράφων. οὖν. ξμειῤπρσαν 
κείμενον τῷ φρενετυχοὶ τὸ εἰσί. διὸ καὶ ζήτησιφ᾽ ἐγέμετὸ, 
'πότερον ἤδῃ φᾳρενιτικούς τις θμομάσεε τοὺς. οὕτως ἔχοντας ᾿ 
"4 “γενήσεσθαι προσδοκήσει. προσκειμένου μέψεοὐῦ ποῦ ἰαὶ 
καὶ γεγραμμένης ὁμοῦ τῆς λέξεως, ἀρά γε φρεφιξικοίϊ εἰσινε ὁ 
1 ζήτησίς ἐστε πότερόν εἰσεν ἢ οὐκ εἰσὶν οὗ οὕτῶς ἔχον- 
πὲς ἤδη φρενιτικοί, ταύτῃ δὲ τῇ ζηκήσεε καὶ, ἄλλη: τὸς οὗ 
σμιχρὰ συναπτέταν ζήτησις, ἣν “καὶ περὸ τῆξ ἀρχῆς τῶν 
-πυρεκιέκῶν παροξυσμῶν ἐποιήσαντο. καὶ γὰρ. ἐν -ἐκείνοες 
εὔλογον εἶναι φαίνειας μὴ τὸν ἐσόμενον ὕστερόν. ποῖα παρ- 
οξυσμὸν προγενώσκειν ἡμᾶς, αλλὰ τὸν. ἀρχόμενον ἤδη δια. 
γινώσκειν ἐκ τῆς τῶν σφυγμῶν ἀλλοιώσεως. ἐπεὶ δὲ οὐδέπω 


πον τῷ 


Qui ſoporati ſunt in principiis cum eapitis, lumborum, 
kypochondrii εἰ cervicis dolore, vigilames, num pkre- 
nitici ſunt? Naſus in kis diſtillans —— tum 


alias tum ſi quarto die coeperit. 


΄’΄. 


Plurima veterum exemplaria verbo phrenitici xer- 
bum eæi/ſtant non habent adjectum. Hinc exorta eſt 
quaeſtio utrumne eos qui ita habent quis jam phreniti- 
cos appellabit, an ſore exſpectabit. Adjecto vero verbo 
exiſtant atque ἴῃ απὸ modum ſimul ſeripta oratione, 
phreniticine exiſtant? quaeſtio eſt an qui ita aſſecti 
ſunt jam phrenitici ſint vel non ſint. Quaeſtioni qutem 
ejusmodi jam εἰ alia quaedam non momentanea anneclſitur 
quaeſtio, quam οἱ de febrilium acceſſionum principio mo- 
verunt. Nempe in illis rationi conſentaneum eſſe vide- 
tur non poſtea venturam praecognoſcere nos acceſſionem, 
ſed inciꝑientem· jam dignoſcere ex alteratione pulſunm. 


Ἀ0) ΤΑΛΗ͂Ν. ΕῚΣ ΤῸ ἹΠΠΌΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΕΩΝ 

Xd. Chaert. VIII. [698. 15 Ed. Βαεῖ, V. (167.) 
μέγεθος ἀξιόλογον εἴληφεν, ας καὶ τῷ νοσοῖντε φαίνεσϑαο 
σαφῶς. «ὀπείγῳ μὲν ὡς μέλλον τε λέγεσθαι, γινώσκεσθαι. δ᾽ 
ὑφ᾽ ἡμῶν ὡς ἤϑη γεγενημένον" - ἁμοίου τοῦ πράγματος ὄν-- 
εὐ νῇ. ὀειγνγώσεν τῶν ἄρτε τῆς γῆς ἀνισχόντων φυτῶν) ἃ 
γεωργὰφ μέν τις ἢ διαγνωστικὸς ἁπάντων φυτῶν εὐθέως 
γνωρίζεν, τοῖς δ᾽ ἄλλοις ἄγνωστά ἐστε. πολλάκις γοῦν ὁρῶ-- 
Ἡεν τϊσούρα ὁμοιοτάτας τὴν βλαάστησεν ἐχούσας πόας, ἄς 


ueſe μιὲν οὐ διαγεινώσκομεν, οἱ γεωργοὶ δὲ ἴσασι. τὶ μὲν 


ἐξ' αὐτῶν ἐστε πόα, τί δὲ πυρὸς ὥἄρτε γεννώμενος, τὲ δὲ 
φροϑὴ, τί δὲ ζειὰ, τί δὲ τῶν ἄλλων ἕχαστον. οὕτω δὲ κατ 
πὶ τῶν ὀένδρων ἔχει. καὶ γὰρ καὶ ταῦτα συμπεπληρω- 
μένα πᾶσε τοῖς οἰκείοες μορίοις ἅπαντες γνωρίζομεν, ἀρχό- 
μενα δὲ φύεσθαι παντάπασιν ὀλίγοις γνωρίζεται. τοῦτόν 


re οὖν τὸν λόγον ὡς πάνυ πιϑανὸν ἀποδεκτέον, ἐφεξῆς δὲ 


— 


ζητητέον ἐστὶ περὶ τῆς κατὰ τὴν φρενῖτεν ἐννοίας. ἐν γὰρ 


τοῖς τῶν ἐπιδημιῶν βιβλίοις, ὡς ἐπεδέδεικταί μοε διὰ τῶν 
᾿ δἰς αὐτοὶ γεγραμμένων ὑπομνημάτων, ὃ “Ϊπποχράτης φαίνε- 


Quoniam vero nondum inſignem acceperit magnitudinem 
ut aegro quidem tanquam dicenda conſpicue videatur, a 
nobis vero ut tanquam jam facta cognoſcatur; quae res 
eodem ἴδ modo habet ao cognitio plantarum recens 6 
terra ortarum quas ruſticus quidam vel qui in plantis 
omnibus dignoſcendis εἰς peritus, conſeſtim internolſeit, 


caeteris vero incognitae manent. Agros ſiquidem herbas 


germinatione ſimillimas ſaepius ſerre conſpicimus; quas 
nos quidem non internoſcimus, ruſtici vero internoverunt, 
quidnam ſcilicet ex his herba ſit, quid trilicum nuper 
enatum; quid hordeum, quid zea εἰ quidnam aliorum 
unumquodque. Ad hunc quoque modum res habet in 
arboribus, nempe εἴ eas quum omnibus ſuis partibus ab- 


folutae ſunt, univerſi cognoſcimus; quum vero incipiunt 


enaſei, omnino'a paucis cognoſcuntur. Sermo igitur hio 


cnu admodum probabilis recipiendus eſt. Sed deinceps 


eſt inquirendum, quidnam per phrenitim oporteat intelli- 
gere. Nempe Hippocrates in libris epidemiorum, ut in 


ΒΙΒΑΙ͂ΟΝ 4, ΣΠΟΜΝΗΜΑ Α΄ 5. 493 
xa. Chart. VIII. (03. 604.) EEÄJd. Baſ. V. (167.) 
ται τὴν ἐν οξεῖ πυρετῷ διηνεκῆ παραφροσύνην". φρεψῖτεν 
ὀνομάζων. διηνεκῆ δὲ εἶπον, ἐπεὶ ταῖς ἀκμαῖς τῶν σφοδρῶν 
σιυρετῶν, ἐνίοτε παραφροσύναι ἐμπίπτουσεὖ, ἐν. ταῖς παρα- 
χκμαῖς εὐθέως παυόμεναι, μαίνεσθαι μὲν γὰρ ὀνομάζουσο 


πάντες ἄνθρωποι τοὺς ἄνευ πυρετοῦ παραᾳφροκαγὕέας, φρέ-. 


ψετίζειν δὲ τοὺς ἐν πυρετῷ. τὸ δ᾽ ἐν ἀκμὴ σφοδροῦ πυρε-- 
τοῦ παραφρονῆσαι, παρακόψαν τὰ καὶ παραχϑῆναε καὶ παο 


θαληρῆσαε καὶ αὐτὸ δὴ τοῦτο παραφρονῆσαι χαλοῦσε. φρὲ- 


νἶτιν δ᾽ οὐκ ὀνομάζουσιν, ἄνευ τοῦ πυρέσσεειν καὶ τοῦ διη- 
ψεχοὺς τῆς παραφροσύνης. τῷ διηνεκεῖ δὲ τῆς παραφροφύ- 
γῆς, ὅτ᾽ ἂν ἅμα πυρετῷ γένηται, τὴν φρενῖτεν γνωριόῦμεν, 
οὐδὲν δὲ ἧττον ὁρῶμεν εἶναν φρενετεκοὺς ὅσος κωματώϑδειῳ 
ὄντες οἱ σωφρονοῦσιν, ἀλλὰ παράφορά τὲ φϑέγγονται καὲ 
πρὸς τῶν παρόντον διεγερθέντες,  ἐκτεθαμβημένοες ἐοέκα-: 
σιν. οὕεω γοῦν κἀν τῷ τρίτῳ τῶν ἐπιδημιῶν ἔφη., οὐδ᾽ 
ἐξεμάνη τῶν ᾳρενιετικὼν οὐδεὶς, ὥσπερ ἐπ᾽ ἄλλων, ἀλλ᾽. ἄλλη 
τινὶ νωϑρῇ καταφορῆ. καρηβαρέες ἀπώλοντο. [694] καὶ 


eorum docuimus commentariis, continuam eam, quae cum 
acuta febre eſt, dementiam, phrenitin appellare videtur, 
continuam autem dixi, quia nonnunquam in vehementium 
febrium vigoribus deſipientiae ſuperveniunt, ſed in decli- 
nationibus confeſtim ſedantur. Molvto bos ſiquidem, inſa- 


nire, omnes homines dicunt eos, qui deſipiunt citra ſe- 


brem, φρένοείζειν vero, qui cum febre id patiuntur; quod 
vero in febris vehementis vigore accidit, appellant et 
παρακόψαε εἴ παραχϑῆναι εἴ παραληρῆσαε εἰ παραφρονῆσαι" 
phrenitin vero non appellant, niſi febriat aeger εἴ con- 
tinue deliret. Continuitato igitur dementiae, quodque 
ſimul cum febre fiat, phrenilin agnoſcemus, nihilo vero 

minus phreniticos eſſe dicimus, quicunque comatoſi quum 
Gnt, non ſapiunt, ſed delira loquuntur atque ἃ praeſen- 
tibus expergeſacti ſtupeſfactis ſimiles videntur, Sie itaquo 
εἴ in epidemiorum tertio ita ait: nuallus autem phreniti- 
corum vehkementer inſanivit, μὲ in aliis, ſed αἰΐα quadam 


veternoſa in ſomnum delatione capite gravati morieban- 


Ἂ. 


4904 ΤΆΛΗΝ. ΕΙΣ ΤῸ ΙΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν 
Και ᾿Ομετέ. ὙΠῚ, (694. Ed. Βα, V. (161.} 
τοῦτον. οὖν. τὸν λόγον" ἐγὼ, εἷς πειϑανώτατον προσδέχομαϑ 
ι καὶ, καλεῖσθαι πάντας ὑφ᾽ “Ἰπποκράτους ἡγοῦμαι. φρενετὺ- 
κοὺφ.,. ὅσοι. τς φρένας βεβλαμμένοι διηνεκῶς ὦσιν, ὥσπερ 
σὲ μαινύμδνοι, μὐνῳ τῷ πυρέττειν. αὐτῶν διαφέροντες. ἐπεὲ 
δ᾽ ὡς. τὰ -παλλὰ τούτοις ὑπάρχει καὶ τῶν βλεφάρων ἀἄνεῳ-- 
γότων ἀγρυπνεῖν, οἱ πλεῖστοι τῶν ἰατρῶν ἐν, τοῖρ παϑογνω-- 
μονεκοῖς. φρενίτιδος καὶ τὴν τοιαύτην ἀγρυπνίαν ἔγραψαν. 
εἶπον δὲ τοιαύτην, ἐπεὶ καὶ μετὰ κώματος ἀγρυπνίαν γίγον- 
ται, καθάπερ αὐτὸς ἐδήλωσεν ἐν τῷ γ' τῶν ἐπιδημεῶν εἶ-- 
πών"" ἢν δὲ δ τὸ κῶμα συνεχὲς, οὐχ ὑπνῶδες ἢ μετὰ πό- 
γὼ ἀγρυπνοῖ, ὡς εἶνα, τὸ κῶμα τὴν εἰς. ὕπνον καταφοραν 
αὐ' δυναμένων νῶν ἐχομένων τῷ — τὰ τῶν ἐγρη-- 
γορύτων πράττειν, αλλὰ κλείξεν τὸ τὰ βλέφαρα δεομένων, 
᾿ἐλπεζύόντων τὲ κοιμηϑῆναι. συμβαίνες δ᾽ ἐνίοτε τούτων τισὲ 
μὴ δύνασθαι κοιμηθῆναι, χλεισθέντων τῶν βλεφάρων, ἀλλ᾽ 
ἀγῤυπνεῖν ἐπὶ πλεῖστον,. ὅπερ ὠνόμασεν ὃ Ἱπποκράτης οὐχ 
. ὑπγῶβες κῶμα, περὶ. μὲν. οὖν τοῦ κατὰ κῶμα σημαινομένου 


tur. Sormonem itaque hunc tanquam maxime probabilem 
recipio, vocarique omnes ab Hippocrate phreniticos exi- 
fimo, qui mente laeſi continue fuerint, quo modo οἷ qui 
inſaniunt ſola febre δ his diſrepantes. Sed quoniam 
his magna ex parte inſit ut palpebris apertis vigilent, 
οὔ id. quam plurimi medicorum vigiliam etiam hujusmodi 
inter ea, quae phrenitidem indicant ſcripſerunt. Dixi, 
Anujusſsmodi, quoniam δὲ cum comate vigiliae ſiant, αἱ Hip- 
pocrates ἱρίο.. in epidemiorum tertio oſtendit inquiens: 
prekendebat autem δος vel coma continuum non ſomnicu- 
loſum vel pervigilium laborioſum. Ut coma ſit in ſom- 
num delatio, nequeuntibus, qui ab hoc occupantur ſym- 
ptomateo, vigiliantium munia obirs, ſed tum palpebras 
elaudere oupientibus tum dormire ſperantibus. Contingit 
autem interdum horum quibuadam, ut elauſis palpebris 
dormire nequeant, ſed plurimum vigilent, quod Hippo- 
cerates coma non ſomnolentum appellavit. De eo autem, 
quod per vorabnlum coma ſigniſicatur librum habes in⸗ 


J 
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ΒΙΒΑΙΟΝ 4. ΥὙΠΟΜΝΗΜΑ æ. 405 
Ed. Chart. ΥΠΙ. [694.} Ed. Baſ. V. (467. 168.) 
βεβλέον ὅλον ἔχεις. ἡμέτερον, ἐν ᾧ διὰ πλειόνων μαρτυριῶν 
ἐπιδέδεόκεας πᾶσαν ὀνομαζων᾽ ᾿παταφορὰν. ὁ᾽ “Ἱπποκράτης 
κῶμα;,: καὶ γὺν οὐδὲν ϑαυμασιὸν τοὺς αὐτοὺς ἄμα τὲ κω- 


Ἶ ματοόδεις εἰρῆσθαι καὶ ἀγρυπνοῦντας. αἷς εἴ γε κωματώδεις 


μὲν ἦσαν, ἀγρυπνίας δὲ χωρὶς, οὐδ᾽ ὧν ἐζήτησα, εἰ φρενί. 
τικοὺς ὑφομάστέον αὐτοὺς, εἴτε ὄντας ἢ γενησομένους: “ἀεὶ 
᾿ γϑρ οὕτως «ἀκουέ βου, διὰ τὰ προηγούμενα τῆς προ της γε-- 
γέσεως ((168) ἁπάντων πραγμάτων, οὐ ᾿μόνον τῶν παϑῶν, 
οὐ μὴν οὐδ᾽ εἰ τὰ — μέρη κακῶς δεέκειτο μετ᾿ ἀγρυ- 
πνέας, ἐν ἀρχῇ τοῦ νοσήματος, οὐκ ἂν οὐδ᾽ οὕτως ἐζήτησα, ᾿ 
εἰ φρενιτοκοὺς ὀνομαστέον αὐτούς. οἵ τὰ γὰρ ἄνευ τῆς ἀγρυ- 
πνίας. κωμαεώδεις οὐδ᾽ ὅλως φρενιτεκοὶ, οἵ τὲ ἄγρυπνρο 
χωρὶς κώματος, ὅταν ἐν ἀρχῇ τοῦτο πάσχωσι, μετὰ τῆς 
τῶν εἰρημένων μορίων οδύνης, ἐξ ἀνάγκης φρενιτικοίς με- 
χϑείσης δ᾽ ἀγρυπνίας τῷ κώματι, ἀμφιβολία γίνεταε καὲ 
διὼ τοῦτο τῷ λόγῳ τὸν ἄρα σύδεσμον προσέθηκεν, ὃν πε-- 
ρισπῶντες τῷ τόνῳ λέγομεν, ὅταν περὲ τένων πραγμάτων 


tegrum noſtrum, in quo pluribus teſtimoniis Hippocratem 
cataphoram omnen, coma appellare demonſtravimus. Quo 
βὲ ut in praeſentia eocdem comatoſos οἱ vigilantes diei 
mirum non ſit. Si enim comatoſi quidem, ſed αὔδαῦθ 
vigiliis ſuiſſent, non quaeſiiſſot, phreniticoones eos vocaro, 
oporteat vol jam exiſtentes vel ſuturos. Perpetuo ſiquidem 
ita 6 διιάϊδα ob ea, quae primam rerum omnium gene- 
rationem, non ſolarum affectionum praegrediuntur. Jam 
voro ἢ nervoſae partes male οὐδὲ vigilia ſine comate in- 
ter morbi initia afſectae fuiſſent nec ita quidem quaelſi- 
viſſot, an phreniticos eos appellare opus ſit. Nenpe qui 
πο vigilia comatoſi exiſtunt, nullo pacto ſunt phrenitici; 
αἴ qui ſine comate pervigilant, ſi id per initia cum prae- 
dictarum partium dolore perpeſſi fuerint, neceſſario plire- 
nitici exiſtunt. Si vero vigilia comati annexa fuerit, am- 
bignitatem res habet atque ob id in orationo ἄρα M 
junctionem, id eſt πε, adjecit; quam accentu circumſſlexo- 
prôonunciamus, quum' de quibusdam rebus dubitamus. 


498 ΓΑΜΔΜΗ͂Ν. EI ΤΟ ἸΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡ̓ΗΤΊΙΚΩΝ 

Ed. Chari. VII, [694.} Fd. Baſ. V. (168.) 
ἀποροῦντες τύχωμεν. δ᾽ δὲ κἂν τοῖς ἐφεξῆς ἐστε μεμνῆ- 
σϑαι χρήσιμον, ἀκούσαντας ἅπαξ δεῖ αεὶ πρόχειρον ἔχειν 
ἀφορίζονιαρ τὰ διά 'τὸ τῶν ἔξωϑεν αἰτίων γεγονότα καὶ τὰ 


ος φατὰ τὸν τοῦ νοσήματος λόγον ἐπεφαινόμενα. ἐὰν γὰρ ὁδοι-- 


πορήσας τις συντόνως. ἢ κατ᾽ ἄλλας τινὰς ἐνεργείας κοπω- 
ϑεὶς ἢ. καὶ σὺν αὐτοῖς ἐκκαυϑεὶς, ἅμα τὲ πυῤέετεειν ἄρξη- 
ται καὶ κεφαλὴν αλγεῖν καὶ ὀσφὺν καὶ ὑποχόνδριον καὶ τρά- 
χηλον, μηδὲν ἐκ τούτων ἔλπιζε μέγα λήψεσθαν γνώρισμα 
πρὸς διάκρισιν τῶν ἐσομένων ἢ “γεννωμένων ἤδη παϑῶν. εἰ 
δ᾽ ἄνευ τῆς ἔξωθεν αἰτίας ὀδύνη τῶν εἰρημένων εἶεν μο- 
ροίων, εἰ μὲν ἀγρυπνίαν τῷ κάμνοντε χωρὶς καταφοράρ. 
συμβαίνοιεν, ἔλπιζε παραφρονήσειν αὐτόν" δὲ δὲ μετὰ κώ- 
'ματὸς συμβάλλεε, καιὰ τὸ παρὸν ἀναμένειν ἡμέραν μίαν, 
ἐν ἦ τὴν κίνησιν τοῦ νοσήματος διαγνώσῃ. φρενῖτες μὲν 
γὰρ ἡ ἀχριβὴς καὶ ἄμικτος ἑτέρῳ νοσήματι 7ίνεεαι χολῆς 
ξανϑῆς καταλαβουσης τὸν τόπον, ἐν ᾧ τὸ τῆς ψυχῆς "ἦγε- 
μονοῦν ἐστι: λήϑαργος δὲ τὸν αὐτὸν τόπον ὑγράνανιός τὸ 


΄ 


Quod autem et in ſequentibis memoria tenere commodum 
exiſtit, id ſemel intellectum perpetuo habere in promptu 
debemus; et quae propter cauſarum externarum aliquam 
facta ſint εἴ quae morbi ratione ſuperneniant diſtinguen- 
tes. Nam ἢ quis ubi contente ambulaverit vel alia ex 
actione laſſitudinem ſenſerit vel et una cum his exuſtus 
ſuerit, ſimul febrire coeperit, capite item dolere et lum- 
bis, hypochondrio δὲ cervice, nullam magnam profecto ex 
his accepturum te vel ad futurarum vel jam natarum af- 
fectionum difcretionem fperaveris notam. Verum ſi abs- 
que externa cauſa praedictas partes infeſtaverint dolores; 
ἢ vigiliae quidem aegro contigerint abſque ea, quae in 
ſomnum δὲ, delatione, deliraturum eum ſperabis. Quod 
ſi una cum comate conjungantur, tunc diem unum exſpe- 
ctes, in quo motionem morbi dignoſcas oportet. Phre- 
nitis ſiquideom, quae exquiſita eſt δὲ nulli alteri morbo 
permiſcetur, ſit quum bilis ſlava locum, in quo princeps 
animae pars reſidet, prehenderit; lethargus vero quum 


“τὶ ᾿ΒΙΒΑ͂ΟΝ 4. ΚΓΠΟΜΝΗΜΑ͂ 4. ᾿ 407 
Ed. Chart. VIII. [604, 605.] Ed. Bal. V. (168.) 
«αὐ διαβρέξαντος φλέγματος. αἱ γὰρ ἐν ἑτέροις τισὶ μέρεσο 
δυνάμενον εἰς συμπάϑειαν ἀγαγεῖν! τὸν ἐγκέφαλον, ἐκ χολῆς 
καὶ φλέγμαιος βλάβαι, τὸ διηνεκὲς οὐκ ἔχουσιν. [695] 
ὅταν οὖν ὑπ᾽ ἀμφοτέρων τῶν χυμὼών ἐνοχλεῖσθαι συμβαίνει 
τὸν ἐγκέφαλαν,. ἐναντία συμπτώματα καταλαμβάνει τὸν ἂἄν- 
ϑρωπον, ὦ εἰς ἀγρυπνεῖν re ἅμα καὶ — —— κατ᾽ ὁλί-- 
- ἁομο ὅεαν δὲ. καὶ. καταφέρηται ἅμα καὶ παραφρονῆ, τὴν 
μικτὴν διάϑεσιν διαμένειν αὐτῷ νομιστέον. ἐνίοτε δὲ ἐπὶ 
᾿θατερον. ἔρῥεψεν, ὡς ἤτον τὴν χολὴν ἢ τὸ φλέγμα »κῆσαι 
Φιοιὶ γενέσθαι τὸν ἄνθρωπον ἤτον. φρενετικὸν ἀκριβῶς ἢ λη- 
᾿Θαργιχόν. ἐγὼ μὲν οὖν, ὅταν ἄχρι φέλους ἢ τὸ παραφρο- 
δύνη καὶ τὸ κῶμα διαμείνῃ, μικτὸν ὀνομάζω τοῦτο τὸ πά- 
'Θος φρενίτεδός τε καὶ. ληθάργου.υ. τινὲς δὲ τυφομανίας 
ἐχάλεσαν, οἷς. κἀν τῷ περὶ νούσων ᾿“Ιπποκράτει γέγραπται 
κατὰ μέντοι τὸ γ' τῶν ἐπιδημιῶν, ὡς ἔφην ἀρτίως, ἅπαντας 
ὀνομάζει. φρενεξικοὺς ὁ “Ιπποκράτης, ὅσοι διηνεκῶς παρα- 
φρονοῦσι πυρέττοντες. ὑπόλοιπον δὲ ἔστι. ζητῆσαν διὰ τί. 
τῆς. ῥήσεῳς. ἀρχόμενος μὲν εἶπεν, οἱ χωματώδεες ἐν ἀρχῇ- 

Iocum qundem humectarit ἘΠ pituita; nam quàe 
partibus in aliis οὐ. hileset piluita noxat cerebrum ipſum 
84 Γχπγραθιέρτη. teahere poſſunt, 1.86 continuae non ſunt; 
quoties igitux uferque humor cerebro moleſtus fuerit, pre- 
BHendunt contraria hominem fymptomata, ita ut tum vigi- 
let tum leęniter in ſomnum deferatur. Quum vero et ad 
ſomnum deſerur ἤπια]. οἵ delipit, mixtam ipſi permanere 
aſſeclionem εἰ · putanijum. Nonnuuquam εἰ in horum al- 
ferum xes λέα: deſloxit, ἘΠ: xel bilis vel pituita ſuperior 
δα; φοβρταρφι H)atur ant phrenitious exquiſite δαὶ lethar- 
gicus. Fgo Gto, quoties ad ſnem uſque tum delſipien- 
tĩa, ἔμ φφργα ρον δαν!,, eſſfeotionem hanc ex phreni- 
tide et lIathargo mixtam appello, quidam typhomaniam 
vocavetqunt, 5.5} in libro de morbis ab Hippobrate ſori- 
pium æſt. -Inidertio vero epidemiorum, αἱ paulo ante 
dixiqi phroniticos qmnes appellat, qui continue deſipiunt 
qum ſehro. lIam reliquum ἃ ut, quaeramus quam ΟΡ 
cauſam dotionis principio aAixent, qui comatoſi inter ini- 
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498 TAAIN. ΕΙΣ ΤῸ ΣΠΠΟΚΡ, ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ. 


Ed. Chart. VI. [895. ᾿ J Ed. Baſ. V. (108.) 


σιν, τἐλευεὼῶν δὲ πάλεν ἄλλως τε καὶ —— ἀρχομέ-- 
ψοισι. τὸ γὰρ τῆς ἀρχῆς ὄνομα δηλοῖ μὲν καὶ τὴν πρώ- 
τὴν εἰσβολὴν. τοὺ νοσήματος, δηλοῖ δὲ καὶ τὴν ἐν πλάται 
νοουμένην ἄχρεο τῆς τρίτης ἢ τδτάρτης ἡμέρας, δηλοῖ δὲ πκαὲ 
τὸν πρῶτον καιρὸν τοῦ νοσήματος, ὅταν εἰς τέσσαρα μέρη 
διελόντες αὐτὸν εἴπωμεν ἐξ ἀρχῆς τὰ καὶ ἀναβάσεως ἀκμῆς 
τε καὶ παρακμῆς συγκπεῖσϑαι. περὶ μὲν οὖν τοῦ σημαίνε:- 
σϑαι ταῦτα παρὰ τοῦ τῆς ἀρχῆς. ὀνόματος 7" ἐν τῷ πρώτῳ 


τῶν περὶ κρίσεων ἐπιδέδεοκτας. νυνὶ δὲ ἐπεσκεψιώμεθα κατὰ 


ποῖον αὐτῶν σημαενόμενον εἴρηται τοὔνομα. δοκεῖ δὲ μοι 
κατὰ μὲν τὸ πρώτον μέρος τῆς δήσεως ἀρχὴν - -εἰρηκέναι 
εὴν κατὰ πλάτος εἰσβολὴν ὅλου τοῦ νοσήματος." ᾿ἐπὶ δὲ τῆς 
τελευτῆςγ ιἔνϑα φησὶν, ἄλλως τε. καὶ τεταρταίοισιν ἀρχομέ- 
ψοισιν, ἄρχεσϑαε τηνικαῦτα λέγειν μόνα ᾿ τὰ προρρημένα 
συμπτώματα, φϑάνοντος ἤδη πυρέττειν ἐκ τεϊτάροιν ἡμε- 
φῶν τοῦ νοσοῦντος, ἵν᾽ ἐν τῇ καεὰ πλάτος «ἀρχῇ τὴν ψένὲ:. 
σιν ἴσχεε τὸ 'τὲ 'κῶμα καὶ ἡ ἀγρυπνία καὶ τὰ τῶν'᾽ Ῥξυρον 
δῶν μορίων ἀλγήματα. φ«ατὰ μὲν γὰρ ᾿τὴν᾽ ὀρώτην ἃ δευ- 


tia ſiunt, in ealee anteni tum alias, ἴσια ſi φαινίσ: ἐοε- 
perit die. Nempę principii nomen indieat quidem ἐξ prit 
mum morbi inſultum, indicatque et bum πα Tecundum 


latitudinem δὰ tertium uſque vel quartum oxtenditur diem; 


indicat praeterea et primum morbi tempus, quum mor 
Ῥυπν in quatuop partes dividentes conſtareſex principid, 
incremento, ſtatu et declinatibne pronutioinmius. Quod 
autem haec nomine principi ſigniſientur, in primo de 

eriſibus eſt demonſtratum. l Nune auiem, in quo ſigniſienth 
dictum hoc nomen ſit; conſideremus.! Arhitror jwidem 
Hipꝑpocratem in prima dictionis parte principiuin dixiſſe 
morbi totius inſultum, qui fecundam latitudireir intelli- 
gitur, tin calce autom quum ait, tum αὐδὰν ᾿πἀ μαἱ ſiꝰ quartò 
oeperit die, dicere tunciimvipere praedietu ſold Pymptot 
mata, aegro jam quatuor anteé diébus febré lcorrépio;, v ul 
in eo, quod ſeonndum latitudinem ſumitutl princoipioi ὅθ. 
nerentur tum coma, tùm vipilis, tunr ραν τή πα vervoſatum 
dolores. —— primo: vel ἐεσπηδὸ ἰὼ pras: vopis [ἀπ 
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ΒΙΒΛΙῸΝ Α. ΤΠΟΜΝΗΜΑ æ. 4η0 

Ed. Chart. ΥἼΙ, [695.] Ed. ΒΑΓ, v. (168.) 
τέραν ἡμέραν, ἐκ πλήϑους αἵματος, ἔχοντός τινα δριμύτητα 
δακνώδῃ,,. δε ἐπιμιξίαν χολῆς δύναται γενέσϑας κωμαιώϑδης 
re καὶ ἄγρυπνος ὃ αὐτὸς (ἄνϑρωπος, ὑπὸ μὲν. τοῦ πλήϑους 
τοῦ αἵματος βαρυνομένης. τῆς κατὰ τὸν ἐγκέφαλον δυνάμεως, 
ὑπὸ δὲ τῆς χολῆς ἐρεϑιζομένης, ὡς ὑπνοῦν κωλύεσθαι, κατὰ 
δὲ τὴν τετάρτην ἡμέραν τοῦ πλήϑους ἤδη συνῃρημένου καὶ 
μάλιστα ἐὰν ὁ. ἰατρὸς αὐτὸ φϑάσῃ κενώσαι. κρὸὶ -τῆρ. δρεμύ- 
τητος" πεπεμμένηβ, χρὴ ἀμφότερα 'παύεσϑαν τὰ δυμπεῶματα, 
καὶ τὸ κῶμα καὶ τὴν ᾳαγρυπυίαν. ὅταν ιἀὖν. - ἐν. τ, : χρόνῳ , 
πεπαῦσϑαε ἐχρῆν αὐτὰ, γινόμενα φαίνηταιν -χολὴν, .- φλέγμα 
δηλοῖ κατειληφέναι τὸν ἐγκέφαλον, οὐχ αἵματος πλῆϑᾳῳς. -εἴς. 
ρηταε. δὲ ἐν τῷ ΄ περὶ κρισίμων ἡμερῶν: ἡ. τῆς τετάρτης 
δύναμις, ἐξηγουμένων ἡμῶν ἐν αὐτοῖς τὴν. “Ἵπστοκράιίους 
γνώμην, ὥσπερ καν τοῖς ξὲς τὸ προγνωστεκὸν ὑπομνήμασιν... 
ἐπίδηλον γὰρ εἶναί. φησιν. αὐτὴν: τῆς ἑβδόμης, ὅπερ. ἐσεὶ, 
προδηλοῦν — ὁποία τις ἡ ἑβδόμη γενησέται.. μοχϑη»- 

ροῦ μὲνι οὖν ἐν τῇ τετάρτῃ. φανέντος αημέίου μοχϑηρὼν 
ἀναγκαῖον. ἐσεσθαν καὶ τὴν ἑβδόμην" σωτηρίφυ͵ δὲ καὶ ἀγα- 


guinis, qui propter bilis permixtionem acrimoniam quan- 
dam mordacem habeat, poteſt; weddi idem aeger fom co- 
matoſua tum vigilans gravala quidem ob ſanguinis οο-- 
piam cerebri facultate, [θ΄ 4, bile uſque adeo: irritata αἱ 
ſomnus inhibeatur. Quarto vero die copia jam imminuta 
εἰ praeſertim ἢ medicus eam vacuare praeverterit, atque 
acrimonia cocta deſinere natrumque ſymptoma, ftum coma 
tum vigilias, par eft. Si ergo, quotemporeé ceſſaſſe de- 
buerunt, ea fleri videantur, bilem νοὶ. pituitam cerebrum 
invaſiſſe, non ſanguinis copiam, id commonſtrat. De po- 
tentia antem quarti: diei in libris de diebus, decretoriis eſt 
dicium, quum inibi mentem Hippocratis, explicaremus, 
quomodo εἴ in prognoſtiei oommentariis; nempe buno ait, 
indicem ſeptimi eſſe, quod eſt, eam habere naturam ut 
qualisnam ſeptimus futurus ſit jndioet. Quum argo ſignum 
malum quarto apparuerit die, malus neceſſario ſeptimus 
eſt ſutarus; [ἃ wero ſalubte οἱ bonum, ſepnas bonus 
112 - 
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“(0 TAAIM. ΕἸΣ ΤῸ ἹΠΠΌΚΡ.-ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν 

Ed. Chart. VIII. [696. 696.1 ὁ Ed. Baſ. V. (1608) 
O0ũ καὶ τὴν ἑβδόμην ἀγαϑὴν γενήσεσθαι. κατὰ γὰρ τὴν 
ἀναλογίαν τῆς τοῦ σημείου δυνάμεως τὸ ἧττόν τε καὶ μαλ- 
λον ἀγαϑὴν ἢ κακὴν γενέσθαν τὴν ἑβδόμην ἡμέραν ἀκόλου-- 
ον. δέδεεικταυ γὰρ ἐν τῷ προγνωσιικῷ τὰ μὲν λιᾶλλον, 
τὰ δὲ ἧττον. ἀλέθριά τὲ καὶ σωτήρια τῶν σημείων. καὶ 
τὴν ἑβδόμην σὖν ἀνάλογον κατὰ τὴν τετάρτην ἦτον μᾶλλον 
ἢ ἧττον. ἀγαθήν τὲ καὶ κακὴν γενέσϑαι συμβήσεται. [696] 
τῆς οὖν ἀπὸ τῶν. ῥινῶν στάξεως οὔσης ἀεὶ κακοῦ σημείου 
τελειοτάτῃ κακία δηλοῦταν τοῦ νοσήματος, ἐὰν ἐν τῇ τε- 
τάρτῃ. τῶν ἡμερῶν :γένηται. φαίνεται γὰρ ἐγκεχειρηκέναι 
μὲν ἡ φίσις, ἐποῤῥίψασθαι τὸ χατὰ τὴν κεφαλὴν ἡϑροι- 
'σμένον πλῆϑος, οὐ δεδυνῆσϑαν γέ. πρόδηλον δ᾽ ὅτε κακε- 
oro⸗ ἔστε τὸ γένος. τῶν τοιούτων σημείων. καὶ γὰρ ὅσα 
φύματα. χαὶ ἐξανϑήματα πρὸς τὸ δέρμα τοῦ βάϑους ἐξαν- 
᾿θήσαντα παλινδῥομῇ, χαλεπώτατα πάντων ἐστί, καὶ οἱ 
ἀρξάμενον μὲν ἱδρῷτες, εὐθέως δὲ παυσάμενον, καὶ οὗτοι 
μοχϑηροὲ καὶ “πῷὰῷ διαχωρήματα δ᾽ ὁμοίως, ὅσα τὲ δι᾽ αἷ- 
“μοῤῥοΐϊδων ἢ. μήτρας ἐπὲ  χυναικῶν κενοῦται. . πᾶντα γὰρ 
ἮΝ ν᾿. : : : ἷ —  κῊΣ , ᾿ 
erit, nam proportione virtutis ſigni tum magis tum mi- 
nus vel honum vel malum ſore ſeptimum ſequens eſt. 
Quae autem ſigna magis minusque tum' pernicioſa tum 
ſalutaria exiſtunt ἀπ prognoſtico oſtenſum eſt. Septimum 
igitur. proportione quarti magis minusque tum bonum 
tum malum fieri continget. Quum itaque ſtillatio ὁ na- 
ribus ſemper malum ſignum Kt; abſolutiſſima morbi mali- 
tia ſigniſioatur, ſi quarto fiat die; videtur ſiquidem natura 
collectam in cerebro abundantiam conata οἵ ut expel 
leret, [64 non potuiſſe. Talium autem ſignorum genus 
deterrimum eſſe conſtat; nempe quae vel tubereola vel 
puſtulas ex imo δᾶ: cutem enata recurrerunt, graviſſima 
omnium exiſtunt, ſudores quoque, qui coeperunt quidem, 
ſed protiuus ceſſaverunt, pravi ſunt; dejectiones item εἴ 
quae per haemorrhoidas σοὶ in mulieribus per uterum 
vacuantur; omnia ſiquidem haoc deteriora his ſunt, quae 


— 
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Ἐὰ. chari. Vm. [6986.] Ea. ΒΑΓ, V. (188. 169.) 
“ταῦτα χείρω τῶν μηδ᾽ ὅλως ἐπιφανέντων, ὅταν ἀρξάμενα 
παύσηται. ἐνίοτε γὰρ δυμβαίνει πέττουσαν ἔτε τὰ λυποῦντα 
τὴν φύσιν οὐδέπω τῆς ἀποχρίσεως αὐτῶν ἔχεσϑα!. τῶν δ᾽ 
ἀρξαμένων μὲν, εὐθέως δὲ παυσαμένων, ὥσπερ ὁρμή τις 
ἐμφαίνεται, τῆς φύσεως ἐκκρῖναν τὰ λυποῦντα σπευδούσης 
"καὶ οὕτω δε ἀσθένειαν μὴ δυναμένης ὃ προὔϑετο κατερ- 
γασασαι. 


- 


Κοιλίης περίπλυσις ἐξέρυθϑρος κακὸν μὲν ἐν πᾶσε τοῖσι γου- 
σήμασι, οὐχ ἥκεστα δὲ ἐπὶ τοῖς προειρημένοις. ' 


(169) Ὁ μὲν οὖν “Ἱπποχράτης ἕν τὲ τῷ προγνωστι- 
κῷ συγγράμματε τῶν σημείων ἑκάστου διδάσκει τὴν δύνα- 


μεν, ἐπὶ τέλεε τὲ τοῦ βιβλίου συμβουλεύει τὰς δυνάμεις τῶν 


φἐρημένων σημείων ἐκλογιζόμενον., ὅπερ ἐστὶν ἀλλήλοις πα- 
ραβάλλοντα τὴν πρόγνωσιν οὕτω ποιεῖσθαι. τινὰ μὲν γὰρ 


nullo apparent pacto, ἢ ubi coeperint ceſſent. Contingit 
enim interdum coquentem adhue contriſtantia naturam 
nondum δὰ horum expulſionem excitari; in illis vero, 
quae coeperunt quidem, ſed protinus deſierunt, apparet 
veluti oxcitatio quaedam, conante natura excernere, quae 
moleſta ſunt, atque ita ob imbecillitatem, quod prere⸗ 
ſuerat, ἘΩ͂Ν nequeunte. 


ΤΙ. 


Alvi proluvies admodum rubra malum quidem in omni-⸗ 


bus morbis, non minime vero in praedictis. 


Signorum ſingulorum vires docet in prognoſtico Hip- 


pocrates; vultque in calce libri, viribus dictorum ſigno- 
rum aeſtimatis perpenſisque, 14 eſt inter ſe collatis, ſieri 
ita praenotionem. Nempe ſignorum quaedam ſpeciei ejus- 
dem exiſtunt, quum autem ejusdem ſpeciei dico, quaſi εἴ 


“- 


— — — «.. 


0) ΓΑΛΗ͂Ν. ΕΙΣ ΤῸ ΙΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΊΚΩΝ 
Ed. Chart. VIII. [696.7. ᾿ς Ἑα. Baſ. V. (169.} 
ὁμοειδῆ τῶν σημείων ἐστὶ, ἄκονε δὲ μου νῦν οὕτως ὁμοειδῆ 
λέγοντος, ἀσεὶ καὶ ὁμογενῆ φϑάσας εἶπον. ἔνια δὲ οὔτε 
γένος ἔχεν ταὐτὸν οὔτε εἶδος. ὁμοειδῆ μὲν οὖν ἐστὸ τὼ 
καϑ᾽ ἕν τὸ παάϑος γιγνόμενα, τὰ μὲν ἀναπευόμενα τῆς κατὰ 


πνεύμονα καὶ ϑώρακα καὶ τραχεῖαν ἀρτηρίαν καὶ λάρυγγα, 


συνελόντα δὲ φάναι, τῶν ἀναπνευστικῶν ὀργάνων διαϑέσεως 
εἶναι σημεῖα. τῶν δ᾽ αὐτῶν τούτων ὅσα κἀπὶ τῆς ἀνα- 
πνοῆς πλημμελεῖτας πρώτως" ἔξωθεν. γὰρ αὐτῶν ἐστι τὰ 
κατὰ συμπάθειαν. ἐγκεφάλου δὲ καὶ μηνίγγων,, ὅπως διά- 
κξιταὸ σημεῖα διὰ μὲν τῶν ἐκκρινομένων, οἷα τὰ διὰ μυ- 
κτήρων ἢ ὑπερώας κενοῦτα. διὰ δὲ τῶν βεβλαμμένων 
ἐνεργειῶν ἐν καταφοραῖς ἢ ἀγρυπνίαις ἢ παραφροσύναις ἢ 
σπασμοῖς ἢ τρόμοις ὅλου τοῦ σώματος. ἐὰν οὖν ἅμα πα- 
ραφρονεῖ καὶ σπᾶταί τις, εὔδηλον ὅτε μείζων ἐστὶν ἡ διά- 


ϑέσις ἢ εἰ τὸ ἕτερον ἦν μόνον. οὕτῳ δὲ κἂν δυσπνοὼν εἰ- 


᾿ ϑὺς καὶ πιΐεο μέλανα. καὶ ταῦτα μὲν οὖν ἴσως οὐκ ἂν 


΄ 


ejusdem generis jam dixerim ita me andias, alia vero ne- 
que genus habent idem neque ſpeciem. Speciei ergo ejus- 
dem ſunt, quae in una aliqua ſiunt aſſectione. Quae 
quidem per ſputa excernuntur, aſſectionis tum pulmonum, 
tum thoracis tum aſperae arteriae, tum gutturis atque, ut 
in fumma dicam, reſpirationi ſubſervientium inſtrumen- 
torum ſigna ſunt horum autem ipſorum, quae οἱ in ro- 
ſpiratione vitium per ſe et primum contraxerunt, nam 
ab his ſeparantur, 4086 per conſenſam afficinntur. Ce- 
rebri quoque αἱ membranarum ipſum togentium, quonam 
afficiantur modo, ſigna ſunt, per ea quidem, quae excer- 
nuntur, quae per nares οἱ palatum vascuantur, per ſun- 
ctionum vero laeſionem quae in cataphoris vel vigiliis 
vel deſipientiis vel convulſionibus vel totins corporis tre- 
moribus viſuntur. dSi quis igitur ſimul tum deſipiat tum 
convellatur, quod affectio ea gravior ſit quam alterum 
illorum duntaxat fuerit, liquido conſtat omnibus; pari 
modo ἢ difficuller ſpirans protinus εἴ nigra exſpuat. Sed 
ſorſan laec non recte inter ſe quis permiſcuerit juxta 


᾿ 


— 
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Ed. Chart. VIII. [698. 607. ]. Ed. Baſ. V. (169.) 
τις ὀρϑὼςρ ἄλληλοις ἐπιπλέκοε; διὼ τῆς ἐν τοῖς βιβλίοις δε: 
δασκαλίας. ἀρκεῖ γὰρ ἑκάστου τὴν δύναμεν εἰπεῖν ἐπετρέ- 
ψαντα τῷ μανϑάνοντε σχοπεῖαθαε πάντα ἐπὶ τῶν ἀαρῥώστων. 
ἢ δὲ τῶν ἑτερογενῶν σημείων ἐπιπλοκὴ παντάπασιν ἄχρη- 
στος, ἐν βιβλίοις τὲ γραφομένη καὶ Διὰ τῆς ἐν τοῖς λόγοις 
συνουσίας εἰς γυμνασίαν ἤκουσα. [697] μετὰ γὰρ τὴν τῶν 
ἁπλῶν. ἑκάστου δύναμεν ὁρισϑεῖσαν ἀρκεῖ μόνον ἐφ ἑξῆς ἅπαξ 
εἰπεῖν, ὅπερ εἶπεν ὃ “Πιποχράτης, ὡς ἐκλογίζεσϑαι δεῖ τῶν 
σημείων τὸς δυνάμεις καὶ παραβαάλλεεν ἀλλήλοις εἰς τὴν 
περὲ τῶν. καμνόνεων ἀπόφασιν. ἐὰν δέ τις εἰπὼν κακὸν. 
εἶναι σημεῖον οὖρα μέλανα, προσθῇ τούτῳ καχιον εἶναε κἂν 
πεύη μέλανα. καὶ τούτου πάλεν ἐφεξῆς φήσει, κἂν διαχω- 
φήση δὲ μέλανα, εἴ δὲ καὶ κατ᾿ ὠρχὰς, ἔτε κάχιον. ἐφεξῆρ᾽. 
re πάλιν ἔτε κάκιον εἶναν φήσεν τεταρταίῳ συμβῆναε τοῦτο, 
 ππμροσϑῆ δὲ τούτοις καὶ τὸ κατ᾽ ἀρχὴν τοῦ προγνωσιεκοῦ 
γεγραμμένον καὶ τὸ πρόσωπον νεκρῶδες, ὅπερ ἐδίως ὀνο- 
μάζουσιν οἱ ἰατροὶ, μωταίαν ἐπεπλοκὴν γράψε: σημείων. 
οὐδεὶς γὰρ οὕτως ἐστὶν ιἀδιανόητος, ὡς μὴ νοεῖν ἧττον μὲν 


ἐδ, quae in libris eſſe debet doctrinam; ſufſicit enim 
cujuslibet virtutem recenſere, permiſſa diſcentis arbitrio 
omnium in aegrotantibus contemplatione. Signorum au- 
tem diverſi generis connexio prorſus inutilis eſt et quum 
in libris ſcribitur et quum in excercitationem per eam, 
quae ſermonibus fit conventionem venit. Nempe deſinita 
cujusque ſimplicium virtute ſatis eſt poſſea ſemel dunta- 
xat dicere, quod dixit Hippocrates, perpendendas ſeilicet 
ſignorum vires conferendasque inter ἴδ, ut de aegrotan- 
tibus quippiam enuncietur. Si quis autem ſignum malum 
eſſe urinas nigras dixerit, adjeoeritque et pejus eſſe, ἢ 
nigra quoque exſpuerit et deinceps μος rurſum pejus, ἢ 
et nigra dejecerit atque ſi inter initia id contigerit; prae- 
terea et pejus adhuc eſſe, ἢ quarto id fuerit die; adje- 
ceritque et his, tum quod in exordio prognoſtiei eſt ſeri- 
ptum, tum faciem illam, quam privatim cadaveroſam me- 
dici appellant; vanam ſane ſignorum permixtionem ſeri- 
pferit. Nullus ſiquidem ita amens eſt αἰ non intelligat 


Ὰ 


1 


- 


Ν 


2.5. ΤΆΜΗΝ, BIS ΤΟ ἹΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν. 
ἘΔ. Chart. ΥἹΠΙ, [690] ὃ. ΑἘά. Bal. V, (160.) 


᾿ ἔχειν κακῶς, ᾧ περὲ πνεύμονα μόνον 3 ϑώρακα διάϑεσίς 


᾿ ἔστε νοσώδης, ᾧ. δ᾽ ἐν ἀμφοτέροις χεῖρον, ᾧ δὲ πρὸς τού- 
τοὺς καὶ κατὰ γαστέρα μᾶλλον. εἰ δὲ καὶ καϑ᾽ ἧπαρ ἢ 


φ [2 wv ΠῚ « “ ψ ο᾽ «-Ὡ ΓῚ 
ἐγκέφαλον, ἔτε καὶ μᾶλλον. ἀπὲρ οὐν ἀπαντὲες νοοῦσι, καὶ 


χωρὶς τοῦ γραφῆναι, μάτην ταῦτα γράφεται, πλὴν εἴ χάρ- 
ξας τις ἢ χρόνον ἀπολλύναν βούλεταε. τούτου μὲν οὖν ἀεὶ 
μου μέμνησο. πρὸς δὲ τὸ “προκείμενον ἐπανέλθωμεν. τοῖς 
κεφαλὴν ὀδυνωμένοις ὀσφύος μὲν ἀλγήματα καὶ τραχήλου 
καὶ ὑποχονδρίου προσϑεῖναν λόγον ἔχει. πλειόνων γὰρ ὄμοει- 
δῶν σημείων γενομένων ἅμα, οὐ μόνον τὸ τῆς διαθέσεως 
εἶδος ἢ γένος ἀσφαλέστερον, αἀλλὼ καὶ τὸ μέγεϑος αὐτοῦ γνω- 
σθήσεται. προστεθέντος τέ κώματος ἅμα παραφροσύνῃ καὶ 
αὐτῶν ἐνδεικνυμένων τὰ κατὰ τὸν ἐγκέφαλον ἔχειν κακῶς, ἢ 
ϑ᾽ ἡμετέρα γνῶσες ἀσφαλεστέρα γενήσεταό καὶ ἡ διαάϑεσι; 
μείζων φανεῖταν. προσελθούσης δὲ τῆς ἀπὸ ῥινῶν στάξεως 
οὐκ ἀσφαλεστέραν ἂν ἔτεο φαίην διάγνωσεν εἶναι, ἀλλ᾽ ἐπι- 
«στημονικὴν καὶ βεβαίαν, ἐνδεικνυμένων τῶν ρημείων νενεκῆ- 
σθαι τὴν κατὰ τὸν ἐγκέφαλον δύναμιν ὑπὸ τοῦ νοσήματος. ' 


minus malo eum habere, cujas pulmonem vel thoracem 
morboſa urget affectio; deterius vero eum, cujus partem 
utramque fatigat; ſicuti εἰ adhuc deterius, quem una cum 
his ventris exercet aſſectio; atque adhuc deterius, quem 
vel jecoris vel cerebri aſſectus premit. Quae igitur uni- 
verſi vel non ſeripta norunt, ea fruſtra temereque ſecri- 
buntur; niſi quis vel chartas vel tempus perdere volue- 
rit, quod perpetua ſervari memoria velim. Sed δὰ inſti- 
tutum redeamus. Capite dolentibus non abſque rations 
lumborum dolores cervicisque et hypochondrii adjecit; 
neimmpe pluribus generis ejusdem ſimul factis ſignis non 
ſolum ſpecies νοὶ genus affectionis compertius erit, verum 
quoque et magnitudo ipſius dignoſcetur. Quum autem de- 
ſipientiasâ coma adjunctum fuerit, eaque cerebrum male 


BhHabere demonſtrent, ſecurior noſtra erit cognitio, videbi- 


turque affectio major. Quum vero et 6 naribus ſtillatio 
acceſſerit, jam non ſecuriorem cognitionem eſſe dixerim, 


ſed ſcientiſtcam et certam, quum ſigna vietam ἃ morho 


— — 


1 


Ed. Chart. ΥΠΙ. [697.} Ed, Baſ. V. (169.) 
εἰ δὲ καὶ τὸ τῆς τετάρτης ἡμέρας προσεεϑῇ, βεβαιότατα ἄν 
οὕτως εἰδείημεν ἐν. μεγάλη μὲν εἶναι διαθέσει τὸν ἐγκέφα- 
λον, ὀλεϑρίως δὲ τὸν ἄνθρωπον ἔχειν. ἐὰν δὲ τες. τούτοις 
προσϑῇ, ψυχρὸν δὲ ἐκπνεόμενον ἐκ τῶν ῥινῶν καὶ τοῦ στό- 


ματος, ὀλέϑριον μὲν ἐν πᾶσιν, οὐχ ἥκιστα: δὲ ἐν τοῖς προ- 
ἐιρημένοις , ἀληθὲς μὲν τί φησι, περιττὸν δὲ πρὸς τὴν ἐν 


συγγράμμασι. διδασκαλίαν. ὥσπερ εἰ καὶ τούτοις. προσϑείη 
μέλανα πτύσματα" κακὰ μὲν γὰρ χαὶ ταῦτα, διαθέσεως δ᾽ 
ἄλλης. ἐστὶ παρὰ τὰς πρφεερημένας. γνωρίσματα; καϑάπερ 
καὶ τὰ οὖρα. καὶ γὰρ καὶ ταῦτα μελαινόμεκα φαῦλόν ἐστὸ 


σημεῖον, ἀλλ ἑτέραν διάϑεσιν ἐνδείχνυται. κατὰ μὲν οὖν ᾿ 


«τὸ προγνωστικὸν ἑκάστου τῶν σημείων ἥ δύναμις ἰδίᾳ δη:- 


λοῦται καὶ σύνοδος αὐτῶν ἐνίοτε γέγραπται μίαν ἐνδεικνυ- 


“μένων διάϑεσιν. ὡς ἐν ἀρχῇ μὲν ἐπὶ τοῦ νεχρώδους προσ- 
ὥπου, κατωτέρω δὲ ἐπί τὲ τῶν ἐμπυημάτων καὶ ἐπὶ ὑδέρων 


καὶ τινων ἄλλων. ἐνταυϑοῖ δὲ πολλάκις ἐν μιᾷ συνδρομῇ 


— « — 3 , * «Ψ * 9 
τῶν ἑτερογενῶν ἐπειπλέκεταε πολλὰ περιττῶς, ἐξερυϑρος 


cerebri facultatem commonſtrent. Ouod ἢ εἰ quarto die 
ſactum eſſe id adjectum fuerit, certiſſime ita derebrum in 
magna quidem εἴϊε afſectione conſtabit, ſed pernicioſe 
hominem habere. Quibus ἢ adjecerit quis frigidum cum 
e naribus, tum ex ore exſpiratum, pernicioſum quidem 
in omnibus οἴ, non minime autem in praedicltis, et ve- 
rum quidem aliquid' enunciabit, ſed doctrinae qua liber 
pollere debet ſupervacaneum. Quo modo εἰ ἢ his adje- 
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, 


cerit nigra ρα.) nempe et haec quidem mala ſunt, ſed 


alteram ἃ praedictis commonſitrant afſectionem, veluti et 
urinae; nam εἴ hae ἢ nigrae fuerint, vitioſam praeſtant 
notam, aſſectionem tamen aliam oſſendunt.“ In progno- 
ſlico igitur ſeorſam ſignorum ſingulorum virtus declaratur; 
atque eorum quae afſectionem unam indicant, ooncurſus 
aliquando eſt ſeriptus, ut in exordio quidem in ea facie, 
quae mortem portendit; infra vero in ſuppurationibus, 
hydropibus εἰ aliis quibusdam; in hoc autem libro ſaepius 


in una diverſi generis ſignorum concurſione complura ſu- 


͵ 


" 


ε06 TAABIMN. ΕΙΣ ΤΟ ΙΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 
Ed. Chart. ὙΠΙ|. [697. 698.} Ed. Baſ. V. (160.) 
οὖν περίπλυσις ἐν ταῖς ἡπαεικαῖς διαϑέσεσὶ γενομένη. κακῶφ 
ἐζευκται νῦν τοῖς κατὰ τὸν ἐγκέφαλον. ἔστι μὲν οὖν καὶ 
αὐτὴ καϑ᾽ αὐτὴν οὐκ ἀγαθὸν σημεῖον, ἀῤῥωστίαν ἥπατος 
ἐνδεικνυμένη, προστεϑεῖσα δὲ τῷ κατὰ τὸν ἐγκέφαλον πά- 
ϑει, κατὰ δύο. διαθέσεις. ἐσχυρὰς ἐνδείξεταν τὸν ἄνϑρωπον 
κινδυνεύειν. ἀλλὰ τί τοῦτο; καὶ γὰρ ἐὰν πλευρῖτες καὶ πε- 
θιπνευμονία καϑ᾽ ἕνα )ε ηται χρῦνον, ἐπικενδυνότερόν ἐστὸν 
ἢ εἰ θάτερον αὐτῶν μόνον ἐγεγόνει. κἂν δυσεντερεκὸς ἐπὶ 


' , « κα v⸗ ⸗ * α 1 ΜΝ 
. τοῦεοες Ο. αὐτὸς ἀανϑρωπος γένηταν ἔτε, καν Οτεέοῦν (ἀλλο 


σὺν αὐτοῖς πάϑη. αλλ᾽ οὐδεὶς ἐν συγγράμματε τοταύτας 


. ἐπιπλοκὰς - διδάσκει. [698 .} περιπλύσεες δὲ ὀνομαζεν κοι» 


λίὰας τὰς τῶν λεπτῶν καγὰ τὴν σύστασιν ὑγρῶν διαχωρήσεις, 
ὠσεὶ καὶ πλύνας τις ὕδατο κοιλίαν ἡμαγμένην, ἐκχέεε τὸ 


ὥδωρ. οὕτω δὲ καὶ χολωδὴης λέγεταε περίπλυσες, ὅταν οἷον 


ὧν ἐξ ὕδατος ἐγένετο καὶ χολῆς ὀλίγης μεχϑέντων τοιοῦτον 
φαίνηταν διαχωρούμενον. αρῥωσείᾳ δὲ τῆς χαϑεκτικῆς δυ- 
γάμεως τοῦ ἥπατος, ὡς τὼ πολλὰ δὲ σὺν αὐτὴ καὶ τῆς αἱ- 
ματοποιητικῆς τὸ σίμπτωμα τοῦτο γίνεται, τοῖς ἐμουμένοις 


pervacus implicantur. Valde ruben igitur proluvies, 
4088 in jecoris ſit afſectionibus, perperam hoc in loco 


oerebri vitiis adjuncta eſt; εἰ ſane et ea per ſe non bo- 


num ſignum, jecoris ſcilicet imbecillitatem oſtendens; ſed 


adjecta cerebri afſfectioni, duas ob valentes aſſectiones 


periclitari. hominem praenunciabit. Sed quidnam hoe?7 


Nam ſi pleuritis εἴ peripneumonia uno fiant tempore, pe- 


riculoſius id exilſiit quam ſi horum alterum duntaxat 
factum ſit; πὸ minus ſi praeter ἴδε dyſenteria quoque 
aeger vexetur aut quaevis alia cum his oboriatur aſſectio. 
Sed nemo permixtiones hujusmodi in libris docet. Ven- 


tris antem proluviem valde rubentem appellat tenuinm 


ſubſtantia humiditatum dejectiones, ut Βὶ 418 ventrem 
ſanguine conſperſum aqua abluerit aquamque excre verit; 


ſic et bilioſa dicitur proluvies, quum quod excernitur, 


tale apparet, quaſi εχ aqua οἱ pauca bile mixtis fiat. Im- 
becillitas autem retentricis ſacultatis eſt hepatis atque ut 
plurimum ſanguiſicae ſymptoma comitatar; hoo autem ex- 


ι 
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περιττώμασεν ἀνάλογον. ὅταν γὰρ τῇ χατὰ τὴν γαστέρα, 
σεέψες ἄμεμπτος γίνηται, τοιοῦτον οὐδὲν ἕπεται σύμπεωμα. 
βαρυνϑείσης δὲ ὑπὸ πλήϑους ἢ διαφϑορᾶς αὐτῆς ἢ καὶ 
σιερεετὼν ὑγρῶν ὑπολειῳφϑέντων ἐν τῷ στόματι τῆς κοιλίας, 
οὐ πάνυ τε χρηστῶν, ἐπὶ τὴν ἀπόκρεσεν αὐτῶν ἐξορμῶσα 
τοὺς ἐμέτους ἐργάζεταν. τοιςοῦτον δή τὸ καὶ κατὰ τὴν τοῦ 
αἵμαεος γένεσιν ἐν ἥπατο συμβαίνει. καὶ δεὰ τοῦτο ποτὰ 
μὲν αἱματώδεις γίνονεαν διαχωρήσεις, ἐνίοτε δ᾽ ἐξέρυθροι 
περιπλύσεις, ἐξ αὐτοῦ τοῦ ἥπατος ὑδατώδους ἅμα καὶ α-- 
μᾳτωδους ἐχῶρος εἰς τὴν γαστέρα συῤῥέοντος ἢ βραχέος 
αἵματος, δριμέος καὶ δακνώδους, ὡς ἂν ἡμιπέπτεου λεπτοῖς 
καὶ ὑδατώδεσεν ὑγροῖς ἀναμεμιγμένου καὶ χρωννύντος αὐτάς. 


Φ γ ᾿ 
Ai — —X —— 


Ν 


crementis, quae vomuntur proportione reſpondet. VNam 
quum ventris concoctio inculpata fuerit, nullum ſymptoma 
hujusmodi ſubſequitur; quum vero οὗ copiam vel corru- 
ptionem vel οἱ ſaperſſuas humiditates non valde utiles in 
ore ventris relictas gravatus venter ad horum excretio- 
nem inſurgit, vomitum facit. Tale quippiam et quum 
ſanguis in jecôre generatur contingit; atque ὉΡ id cruen- 
tae interdum fiunt dejectiones, interdum autem εἴ impenſs 
rubens proluvies, aquoſo ſeilicet ſimul et cruento ichore 
ex hepate in ventrem conſfluente; vel modico ſangauine 
tum acri tum mordente εἰ velut ſemicocto tenuibus οἱ 


aquoſis humiditatibus permixto, atque colorem illis prao- 
bente. 


III. 
Denſae linguae aſperae et aridae phreniticae. 


- 


— 


2 


— 
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“Ἵμεῖνον ἦν τραχεῖαν γεγράφϑαι. σύμφυτον γὰρ ἐχού- 

σης ὑγρύτητα τῆς γλωττης τὴν ἐκ τῶν ὀνομαζομένων σεα- 

λοχόων (170) ἀγγείων τὲ καὶ ἀδένων ἢ μὲν πρώτη ταὐτῆς 

ἔνδεια δασεῖαν αὐτὴν, ἡ δ᾽ ἐπὶ πλέον τραχεῖαν ἐργάζεται, 


ἢ δ᾽ ἀμετροτέρα ξηρότης ῥήγνυσιν αὐτὴν, τουτέστε τὴν καϑ- 
ὐγρον; ὥσπερ τὴν λιπαρὰν γὴν ὁ πολυχρόνιος αὐχμός. 


φ ⸗ σ' 4 - - 4 τὰ ». 
οὕὔχηυν οἷον τὲ καταξηρον ἅμα καὶ δασεῖαν εἶναν τὴν γλώε- 


ταν. ἀλλ᾽ ἄμεινον, ὡς ἔφην, γεγράφϑὰε τραχεῖαν, ὥστε δυοῖν 


ϑάτερον, ἢ αὐτὸς ὃ συγγραφεὺς ἀμελῶς ἡρμήνευσεν ἢ ὁ 
πρώτως ἐγγραφόμενος τὴν ῥῆσιν ἥμαρτεν... ἀλλά γε ἡ τος. 


αὐτὴ γλῶετα ξηρότητός ἔστιν ἀμέτρου γνώρισμα, διὸ καὶ 


τοῖς καυσώδεαν πυρετοῖς ἐπιγίνεταε. καὶ ἤρκεδρ τοῦτο διδα- 

ξαι τῷ κατὰ τὸν ἐν Τῷ προγνωστικῷ νόμον, ἐπὶ τὴν διδα- 
οἱ 

σχαλέαν ἀφικνουμένῳ. νοεῖ γὰρ ὦ μανϑάνων κατὰ τὸν αὐ- 


4 ὃ »Ρ΄- ΄-- ’ “« ϑ.- “Ὁ δ 
τὸν λυγὸν, ἐν τὰ τοῖς τοιούταις πυρέτοῖς γίγνεσθαι καν τῷ 


φρενιτικῷ τὴν κατάξηρον γλώϊτταν, ἐπειδὴ καὶ τὸ ᾳρενετι- 
κὸν πάϑος ὑπὸ τῆς ξανϑῆς χολῆς γιγνόμενον ϑερμὸν καὶ. 
ξηρὸν ἐστεέν. ἐμοὶ μὲν οὖν ἄμεινον δοκεῖ τὴν λέξιν ἡμαρ- 


Scriptum eſſe aſperae, non denſae erat melius. Nam 
quum lingua connatam tum ex valis tum ex glandulis, 
quas ſalivam fundentes appellant, humiditatem habeat; 


primus quidem ipſius deſfectus denſam eéam facit; major 


vero aſperam, immoderatior antem ſiccitas perrumpit eam 
non ſecus quam pinguem terram diutini ſqualores; qua- 
propter ut lingua ſicea ſimul δὲ denſa ſit ſieri non poteſt. 


Melius eſt igitur, αὐ retuli, aſperam ſeribere. Guare al- 
terum eſt e duobus; nempe aut ſeriptor neglectim enun- 
ciavit, aut qui primus adſoeripſit dictionem corrupit. Ta- 
lis vero lingua ſiccitatis immoderatae nota eſt; quo ſit ut 


et ardentibus ſuperveniat ſebribus. Hocque docuiſſe οἱ 


qui ſecundum prognoſtici legem δὰ doctrinam accedit ſue- 
rit ſatis; nam qui diſcit, ſiccam linguam ratione eadem 
ſeri intelligit tum in hujusmodi febribus tum in phreni- 


tico; ſiquidem εἴ phrenilica aſſeclio, quam ſlava bilis pa- 
rit, calida et ſicca οἷ, Praeſtat igilur mea ſententia 
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τῆσϑαι φάναι, ᾿ς καϑάπερ καὶ ὥλλας πολλὰς ἐν πολλοῖς τῶν 
παλαιῶν ἐπεδείξαμεν ἡμαρτημένα, τῶν πρὸ ἐμοῦ. γεγονότων 
οὐκ ἰατρῶν. μόνον, ἀλλὰ καὶ φιλοσύφων καὲ γραμματικῶν 
καὶ ῥητορικῶν... ἕἔνεον δὲ" τῶν ἐξηγήσαμένων τὸ. βιβλίον ἐπὲν 
χείρησαν αὐτῷ βοηϑεῖν,᾽ 'γλώττας εἰρῆσϑαν φάσκοντες. δασείας 
χὰς ποιητικὰς τῆς δασείας φωνῆς; εἶναι γάρ τινάς. φασιν 
οὕτως ὀνομαζομένας φωνὰς, ἀφ᾽ ὧν τοὺς φϑεγγομένους ἄν» 
Θρώπους αὐτὰς δασυστόμους ὀνομάζεσθαι. τὸς οὖν τοιαύ- 
φὰς φωνὰς μετὰ καταξήρου γλώττης φρενιτικὰς εἶναί φα- 
σιν, ὥσπερ οὐ δυνηθέντος ἂν εἰρηκέναν τοῦ 'συγγραφέωφῳ 
"αἱ δασεῖαε φωναὶ μειὰ καταξήρου γλώττης ᾿φρενετικαί. τὸ 
δ᾽ ἀντὶ τῶν φωνῶν γλῶτταν εἰπεῖν ἀλλόκοτόν ἐστον.. οὕτω 
γὰρ ἄν. τις. εἴπη καὶ βαρείας καὶ ὀξείας καὶ “μεγβλας καὶ 
μικρὰς γλώττας, ὅταν ὀξεῖαν Γ βαρεῖαν ἡ ἢ μικρὰν ἢ μεγά- 
λην ἐθέλεε δηλῶσα. φωνήν. ᾿ [699] πρὸς τὸ μηδ᾽ ἀκηκοές 
ψαι μὲ τινας ' ὀνομαζομένας φωνὰς δασείᾳφ ὥσπερ. ἤκουσα, 
μελαίνας ' τε καὶ λευκὰς ὀνομαζόντων. «ἐνίωνῳ, 
ὥστ᾽ οὐδὲ τίνας λέγουσι δασείας οἶδα: τὰς μὲν γὰρ βραγχω-- 


aietĩonein corruptam εἴς atirmard ᾿φαοτποὸ εν αἰϊοό᾽ mul⸗ 
tas 118 corruptas eſſe aemonllraximui nda pleroequo τας 
ſuperiores veteres, non medieo⸗ modo, vgrum quoque et 
philoſophoe et grammatiegs et rhetoricos. sunt. tame 

ex libri expoſitoribus qui uoe iplam delehder⸗ ἀπε ἐο-- 
nati, ΕἸ denſas dici, quae dentam mderent vocem 
— —S newpe voces quasdam, ita appellari ajunt, ἃ 

quibus qui eas proſerunt, δασυστόμους, id eſt deaſi oris 
appellitari dicunt. Voces ertzo hojusmodi οὔτι ſicca lin⸗ 
Bua phresiticas eſſe ajunt, perinde quali ſeriptor dicro 
non potuiſſet, denſae voces cum ſicca ngua phreniucas 
Sed pro vocibus lingnam aicere extraneum eſt; empe et 
hoc pacto quis dixerit ἴα graves tum acutas, tum 
parvas tum magnas linguas, ubi vel gravem vel acutam 
vel magnam vel parvam ἢ indicare vocem roluerit. adde 
quod neque voces ullas denlas appellari aidierim, quem- 
admodum nigras et albas aldivi, per weiaphoram quibus- 


dam ita appellantibus; proinde nec novi quidem —2 


ἐ 
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δεις καὶ μελαίνας ἐν τοῖς πεὲρὶ φωνῆς ἔδειξα δι ὑγρότηται 
τῶν φωνητίκῶν ὀργάνων γιγνομένας, τὰς δασείας δὲ εἰ μὲν 
ἄλλας τενὰς παρὰ ταύτας λέγουσιν, ἐχρὴν ἑρμηνεύειν αὐτοὺρ, 
εἰ δ᾽ ἐκ ταύτων τενὰς, δε ὑγρότητα μᾶλλον, οὐ διὰ ξηρό- 
τηῖα τοιαῦται γίνονταν φωναὶ, καϑάπερ ὀξεῖαε καὶ κλαγγώ- 
δεις ἐπὶ ξηρότητε τῶν φοωνητικχῶν ὀργάνων, ἅπερ ἐστὶ τὸ 
κατὰ τὸν. λάρυγγα. τὴν γλώεταν δὲ οὐ φωνητικὸν, ἀλλὰ 
διαλεκτίχον ὄργανον ἴσμεν οὖσαν καὶ διὰ τοῦτο πασχούσης 
αὐτῆς τραυλίζειν τε καὶ ψελλίζεεον συμβαίνει κατὰ τὰς δεα- 
λέκτους, οὐ βραγχωδὴ φωνὴν ἢ μέλαιναν ἴσχειν, οὗ γένους 

,., ὑπονρῶ τένὰας εἶναν νομίζειν, ἃς αὐτοὶ "καλοῦσε δασείας φω- 
ψιίς.. ἐγὼ μὲν γὰρ, ὡς ἔφην, οὐκ ἤκουσα καλοῦντος οὕτως 
δυδ᾽ ἑνὸς, καίτον πολλῶν". ἀκούσας ἰατρῶν λεγόντων “δασέα 
βλέφαρα τὼ τραχύτηια ἔχόντά τίνα μεερίως, “καϑάπερ .ἡ 
δασεῖα γλώξτα, τὰς γὰρ ὑλοκλήρους δασύτητας ἐν τοῖς βλεφάς 
ροὲς οὐκέτε ϑασύτητας, ἀλλὰ τραχύτητας καλοῦσιν. ἀνάλογα 
οὖν πάλιν. καὶ ταῦτα τῇ κατὰ τὴν γλώτταν τραχύτηω. 


, 


᾿ ’ 
δ" 


vocent denſas. Raucas quidem et nigras in libro de voce 
propter vocalium inſtrumentorum humiditatem fieri oſtendi. 
Penſasv vero ἢ alias quasdam braeter has dicant, explũcare 
debuerunt;. et Ἢ εχ his aliquas voces, ſane ejusmqdi. ob 
homiditatem poiius, non ὉΡ ficcitatem fiunt; ſicuti tum 
acutae τυτὰ elangentes ob yobalivi — quase 
οἶτο zuttur ſita ſant, ariditatem. Caeterum linguam non 
vocis, ſed loquutionis inſtrumentum eſſe οοηδαῖ; aique 
οἷ» id, quum 68, patitur, balbutiem blaeſitatemque in lo- 
auiion dus Beri contingit et non raucam habere vocem 
vel nigram; cujus generis eſſe quosdam ſuſpicar eas exi- 
ſtimare guas ipſi appellant dentas. Ego enim, ut retuli, 
neminem aui ita vocaret audivi; tametſi plerosque medi- 
coa audiverim dicentes palpebras denſas, quae aſperitatem 
quandam exiguam haberent, ſicuti eſt denſa lingua; nempe 
abſolutas denſitates in palpebris non, amplius denſitates 
appellant, ſed alpoeritates; proportione igitur linguae alpe- 
rilati haee reſpondent. 


᾿ 
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Τὰ ἐπὲ ταραχούδισιν ᾿ἀγρύπνοισιν. οὖρα ἄχροα,. — 
————— ἐφ᾽ —— φρενετικά, 


Συλοικώϑεις — ἐὴν λέξιν. εἰσὶν οὐκ. ὀλέγαι. τῶν. ἐν 
τούτῳ τῷ βιβλίῳ ῥήσεις, ὡς. καὶ διὰ ποῦϑ᾽. ὑποπτεύειν αὐτό 
τινας εὐλόγως “ἱπποκράξους οὐκ εἶναι. διὰ βραχυλογίαν 
μὲν γὰρ «ἀπονεχωρηκέναι τοῦ μοχλικοῦ, ὄντορ. τῶν, ὁμολογου- 
μένων ᾿πποκρέτους, βιβλίων οὐ μόνον τούτου, αλλὰ. καὶ τῶκ 
ἀφορισμῶν. “ιοιαίτοε διὰ βραχυτάτης λέξεως ἑρριηνευδμένων 
καχείνων, οὐϊμὴρ σολοιπωδηὴς γὲ ἔστιν. ἡ ἑρμηνεία κατ αὐ-. 
τὸ, μιτὰ καὶ τοῦ περιγίγεσϑαε τῶν ἑρμηνενομένῳν, ὡς. λέ- 
yeavy δεινὸν ᾿ὄνεα τὸν γεγραφότα τὸ βιβλίον ἔχεῖνο, “τουτὶ 
δὲ ἐεὸ, Ἱεροκείμεψον. ἡμῖν. αλλόκοιαν ἐν πολλαῖς. ῥήσεσὲν ἔχεὰ 
τὴν ἑρμηνείαν, ὥσπερ ἐπὶ τῶν. οὔρων ἐν τῇδε. τῇ νῦν προ- 
᾿ κεμέκῃ.. ὀΐτω γὰρ ἀκύρως. λέλεκται τὸ ἐκαεωρθύμενα. γίνει 
ταῦ τὰ οὖρα, τῶν ἐμφεραμένων αὐτοῖς ἡχομαζαμένων ἰοὕτωρϊ 
οὐκ αὐτῶν τῶν οὔρων, διὸ καὶ τινὲς ὑπαλλαξαντες τὴν λές 


κοὐ λῸ ὑ — ἐκτὸς ΤΥ ΤῚΣ πὰ ἀρ εν οὐ Ὁ 
Ia perturhatis wigilantihus urinae ——— με 
ο ῥα, — eum ſudopihus · phreniticae. παν! — 
ΜΠ ΠΤ ΤῸ πο ΠΕ: 

τ Βολοορο; ἀπ. ᾿ἀιρείοηο partieinant non paucae libri· hujus 
——— ut ΙΟΡ ν jure ſuſpicatiquidam πὶ li- 
brut Hippocratis ποι! alſa; : ob· ſermonis enim brevitaten 
rejsctus erat. 5. qui 846. moclilicis diber, quamvis εἴ æx 
ĩis ſit quos-lippqeratis ες, atemur, neque ſolumille, 
ſad οἱ iau:qqui: eſt eanhoriſmotum 40]. quamqnam maxima 
oum brexitate enuncientur, ᾿ Ἄφη: ἰραποη απο 9] οοοἱ; par- 
ticeps ſit ὅπ. ἡρίβ8 ψορθυΐάθ ; adde quod annngiatiomes adeo 
enceliant, ut lane dicaut gravem ſejua libri αβλογφιλ εἶδα. 
Praęſons, ero hiber alienam- im multis orationibu · / habet 
enuxqiadp ἀξ quumt inpraeſenta, ἀρ! θα, de mrimi; 
ait;: neęBPe, hoc pacto impropnie dictum-eſt ſuſpenſue, 
quum. quas urinis nvelnntur dici ita Hehaanbahibn ari 
uas ipfat. Obeaim canſam; nonnulli permutata dĩetiono 


ἵ 
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ξεν οὕτως ἔγραψαν. τὰ ἐπὶ ταραχώϑεσιν ἀγρύπνοισιν οὖρα 
ἄχροα, μέλασιν ἐναιωρούμενα. ᾿ ἔνε γοῦν καὶ κατὰ τήνδε 
τὴν γραφὴν τὸ σολοικοφανὲς, κἄν ὅτε μάλιστα δοκῶσεν αὐτὸ 
φεύγειν, ὑπαλλάττοντες τὴν λέξεν. τὸ γὰρ ἐναιωρούμενα 
φανερῶς ἐπὶ τὼ οὖρα τὴν ἀναφορὰν ἔχει. ταῦτα υὖν αὐτὰ 
καὶ φρενετικὰ λέγειαν, τοὐτέστιν ἤτοι σημαένοντα ςᾳρενῖτεν 
ἢ ποιοῦντα. τὸ μὲν οὖν ποιεῖν οὐκ εὔλογον, τὸ δὲ 'σημαΐ- 
γεῖν οὐκ ἄλογον. εἰ δὲ σημαίνει, αὐτῇ τῇ ποιούσῃ αἰτέᾳ 
τὴν φρενῖτεν" κατά τὸ κοινωνεῖ αὐτά. δέδεικξαι δὲ. τὰ μὲ- 
λανὰ διὰ ᾿τὸρν ὁσῥὸν τῆς μελωίνης χολῆς 'φοῖς ὑδατωδεσν 
συναπερχόμεναν περιττώμασι γίνεσθαι. δώνη" δ᾽ ἐστὶν ἥ 
γένεσις τῆς ' μελαίνης χολῆς, ἢ "τῆς ξανϑῆς ὑπερωπτημένης 
ἢ τοῦ παγέος αἵματος. ὑπεροπτάταν᾽ δὲ διὰ ϑερβιασέαν 
ἐσχυράν, " εἰκύετωφ οὖν ὃν τὰ τοῖς καύσοις 'ιὀνομαζομένοις 
πυρετοῖς. οὐρεῖται᾽ καν ταῖς φρενίτισε ταῦτα τοιαῦτα. ϑὲρ- 
μὰ γὰρ' καὶ ξηρὰ τὰ πάϑη ταῦτα. χείρω" δὲ τῶν οὔ- 
— φῶν ἑἐάτὲ τὰ “δι᾿ ὅλων αὐτῶν. μέλανα, “πῶὼν ἐραιώ- 


ως ἐν * 2 29 — Ν ὁ ᾿ ἫΝ * 


3 


Ἢ ſeripſerunt: urinae in turbulentis, vigiiizuaqu⸗ decolo- 


γε, nigras ſuſpenſis. Sed procul dubio reperitur et in 


ea ſceriptura ſoloeciſmus, ΘΕ quam maximé vitare ipſum 
videantur, qui dictionem permutant; nempe haec oratio, 


fublime petentes, manifeſtam“ ΒΔ] urinas relutisnem habet. 


— 


Hae igitup'ipſae "ἐξ phrenitioſe icuntur, id eſt ꝓhrenitin 
vel ſigniſitantes vel facientés; quod fatiant, non vonfen- 
taneum videtur; quod ſiniſicent non vacat ratione- 
Quod ἢ’ ſigniflcont phrenitidem Ὀππν. εἰβοεγι δ’ δα qua- 
damtenus communuicare lignificant. Demonſtratuta autem 
eſt nigras urinachob ſerum bilis atras una cum exerémen- 
tid aquoſisliemiſſum rocrearti. Gemina vorobilis atrao 
eit ſtit generatio; · nempe νοὶ Iavaꝰ 8116: Παρτὰ ᾿ππσάυνα ἃ ἀ- 
uſſa Vel craſſo ſangaine; apre: μιοαπι autemi aſſatas pro- 
pter vehementem- cliditatemtt Juré ergo in febri bas, quae 
cauſi appellantur· εὖ’ phrenititlibus tales ταφή απ τε). ταχαπε 
tum calidae tumiſiooae affectiones ejusmodi exiſtat. In- 


ter urinas antém quas · per "ἴο totas nigrae funt deteriores 


" 
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ρημα μόνον ἐχόντων μέλαν... ἀλλὰ κατὰ τὴν προχειμένην 
λέξειν. αὐδὲ. τοῦτο διήρθϑρωταν σαφῶς εἴθ᾽ ὅλα ιἱλέγεν τὰ 
.οὖρα μέλανα εἴτε “μόνα τὰ ἐναιωρήματα. βούλεεας οὖν, ὦ 
γράψᾳφ. τὴν 'προχειμένην ῥῆσιν ὕστιες ἄν. ἢ, τὰ τοναύτὴν 
ἔχοντα χροιὰν, οὖρα γινόμενα ταραχωδεσί τὲ καὶ ἀγρύπνοες 
φρενῖτεν σημαίνειν, . ταραχώδεις ἀκουόντων ἡμῶν τοὺς, ἀλό- 
γως ταραττομένους, ὃ γίνεταν βεβλαμμένης μετ᾽ ὀλίγον τῆς 
diærolaßs. . αὐξηϑείσης δὲ. τῆς ὀλίγης ταύτης βλάβης οὐ 
ταραχῶδες ἁπλῶς, αλλ' ἤδη παραφρονοῦντες λέγονταί τὸ 
καὶ γίνρνξαν.. περὶ δὲ τῆς. αγρυπνίας τί δεῖ καὶ λέγειν ὡς 
ἕν τὸ τῶν. φρενιεικῶν ἐστν αὐμπτωμαιων; ἐκ περετιὺῦ δὲ 
πρόσκειταν κατὰ τὴν ῥῆσιν τὸ ἄχροον ἐπὶ τῶν. οὔρων, 
συνεδηλοῦτο γὰρ τοῖς μέλααι. τὸ δ᾽ ἐφ᾽ ἱδρῶσε. δηλοῖ 
μὲν ἱδρῶτας γίνεσϑαι περὶ τὴν κεφαλὴν, σημαένονεας αὐτὴν 
ὑπὸ πλήϑους ἐνοχλεῖσϑαι.. καὶ εἴη ἂν καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις 
καὶ τοῦτο φρενιτεικὸν σημεῖον. ἀκύρος δ᾽ ἡρμήνευτα: μὴ 
δυναμένων ἡμῶν ἐφεύρεῖν τί νοῆσαι δεῖ ἐφ᾽ ἱδρῶτε, πότε- 


his habentur, quae enaeorema duntaxat nigrum habent; 
in praeſenti tamen dictione, neque hoc aperte diſtinctum 
eſt, „an urinas totas nigras dicat, an ſola enaeoremata. 
Vult autem dictionis hujus auctor quicunque fuerit urinas 
hujusmodi, quum in turbulentis vigilibusque apparueéerint, 
phrenitiden indicare; ut turbulentos eos intelligamus, qui 
praeter rationem turbantur, quod offenſa leviter mente 
fieri conſuevit; adaucta vero hujusmodi, quae exigua ſue- 
rat, offenſa non perturbati ταραχώδεις ſimpliciter, ſed jam 
σπταραφρονοῦντες deſipientes, tum dicuntur tum ſunt. De 
vigilia autem quid attinet dicere quod ex phreniticis ſym- 
ptomatis unum ſit? Supervacaneum praeterea in dictione 
eſt verbum μος decolores in urinis quum per nigras con- 
gniſicatum ſit. Quod vero dictum eſt in ſudoribus oſten- 
ΟἿ quidem ſudores circa caput fieri, prae copia ipſum 
conſſlictari indicantes; ſitque inter caetera et hoc phreni- 
ticum ſignum; improprie tamen enunciatum eſt, quum 
quidnam intolligere oporteat excogitare nequeamus, ubi 
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Ed. Chart. ὙΠῚ. [700.] Ed. Βα, V. (170. 171.) 
ρὸν οὖρα. πεθανώτατον γοῦν τοῦτο δόξειεν ἀκούεσθαι, καιὰ 
τὴν ἀχολουϑίαν τῆς ὅλης ἑρμηνείας ἢ τὰ πεπονθότα σώ- 
ματα καὶ πρὸς τούτοις ἔτε τὰ πάθη. ὅπως δ᾽ ἂν τις 
ἀκούοι, τὸ γὲ τῆς ἑρμηνείὰς. ἄκυρον οὐκ ἔστιν ἐκφυγεῖν, 
ὠλλὰ «αταλιπόνεες ταύτην ὅπως ἂν ἔχεο περὶ τῶν. γεγραμ- 
μένω» ἐπισπεψώμεϑα. τὰ μὲν οὖν τῆς ἀγρυπνίας τὲ καὶ 
ταραχῆς τῶν καμνόντων ὄντως φρενιτικὸ, τὰ δὲ τῶν οὔρων 
τὲ καὶ ἐφιδρώσεως οὐδαμῶς. ᾿ τῶν γὰρ κατὰ τὰς ἀρτηρίας 
τὸ καὶ τὰς φλέβας χυμῶν ὅπως ἔχουσε γνωρίσματά ἐσπτε τὰ 
οὖρα, τὰ δὲ φρενιτικὰ σημέῖα τὴν περὶ τὸν ἐγκέφαλον 
ἐνδείκνυταε διάϑεσιν, ὥσπερ γε καὶ τὰ κατὰ τοὺς. (171) 
ἱδρῶτας ἄλλων μέν τινών ἐστε διαϑέσεων γνωβθίσματα, περὶ 
ὧν εἴρηταε πολλάκις. οὐ μὴν ὅπως ἔχει τὰ κατὰ τὸν ἐγκέ- 
ῴαλον ἱκανὰ δηλοῦν ἔστιν. ἕνεου δὲ τῶν ἐξηγησαμένων τὸ 
βιβλίον ἐκ τῶν ἐν ταῖς ἐπιδημίαες γεγραμμένων αἀρῥώστων 
ἐκλέγουσε τοὺς παραφρονήσανιας, οἷς συνέβη ἴσχειν τε τῶν 
ἐγταῦϑα λεγομένων συμπτωμάτων τὲ καὶ σημείων ἢ ἐν δια- 
χωρήμασιν ἢ ἐν οὔροις ἢ ἐμέτοις ἢ ἱδρῶσεν ἢ ἐξανϑήμασιν 


dicitur in ſudoribus an urinas, quamquam ipſa totius enun- 
ciationis ſequela hoc videatur maxime veriſimile intellecta 
an affecta corpora; an praeter haec εἴ affectiones. Sed 


quovis modo quis intellexerit, quod enunciatio impropria 


non δὲ effugi non poteſt. Omiſſa igitur δὰ quovis modo 
habuerit ſeripta conſideremus. Vigiliae igitur εἰ pertur- 
bationes aegrotantium revera ſunt phrenitieae; urinae vero 
εἴ ſudores nulio pacto. Nempe quomodo ſucci tum arte- 
riarum tum venarum habeant urinae indicant; ſigna vero 
phrenitiea cerebri oſtendunt afſectionem. Pari modo ſu- 
dores aliarum quarundam affectionum notae exiſtunt, de 
quibus mentionem ſaepius ſecimus, non tamen cerebri 
affectionem ſuſſicienter monſtrare poſſunt. Sunt fane non- 
nudli ex iis qui librum hunc expoſuerunt, qui ex ſeriptis 
in libris epidemiorum aegris deſipientes colligant, quibus 
aliquod habere contigit eorum quae hie referuntur tum 
ſymptomatum tum ſgnorum σα] in dejectionibus vel uri- 

nis vel vomitibus vel ſudoribus vel poſtolis vel ſputis νοὶ 
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Ed. chan. VIII. [700.}] ., Ἐά, Βα. V. (171.) 
ἢ. πτύσμασιν..ἢ κατὰ τὸ μέρος ἐνοχλούντων. μὴ μένιοε .γ8 


ὄντων φρεμιτῳμῦν τῶν τοιούτων σημείων, ὑπαρχόντων δὲ 
τοῖς ἀρόψᾳατοςς ἐξ ἀνάγκης. αἀδένατον γὰὼρ. ἦν ἐν αὐτοῖς 
μηδ᾽ ὅλως εὑρεῖν ἢ τοῖον ἢ μὴ τρῖον οὐρεῖν. ὡσαύτως δὲ 
καπὶ. κῶν. διαχωρημάτων καὶ πτευσμάτων καὶ τῶν ἄλλων 
᾿ἀπάντωγ. ἐὰν. οὖν ἅμα τοῖς φρενειεκοῖς σημείοις ἐπ᾿ ἀρῥωώ- 
orou πενὴὸς ὁ. διαχωρημα τοῖον ἢ τοῖον ἄλλοτε, κἄπειτα 
φράνετεκὰς Ὁ. ἄνθρωπος γένηεαν,) μοχϑηρῶς ἂν. τις ἀποφαί- 
ψηται τῷ χενόμενᾳ σημεῖα πάνμα φρενέτεδος εἶναε δηλωτικά, 
δυρῖν γὰρ θάτερον ὑπάρχειν ῥεῖ τοῖς ἐδίοες τῶν; νοσημάτων 
σημιδίοες., ᾿ἥτοε. διε. παντὸς ἢ μόνοις συμβαίνειν. ὅταν δὲ 


͵ ’ ⸗ 
μήτε μόκοις ὑπάρχεε μὴτὲ διὰ παντὸς, οὐκ ἔστιν ἐκείνων 


ἴδια. «αἡ τοίνυν καὶ τὰ φρενιτικὰ σημεῖα, βεβαιότατα μέν 
ἐστιν ὅσα δικὰ. πριτός τὲ καὶ μόλοις ὑπαρχέε. τοῖς φρένετε- 
κοῖς. εἶθ᾽ ἑξῆς ὅσα διὰ παγχὸς μὲν, αλλ οὐ μόνοις. ὑφ᾽ 
᾿ἡμωμ. μὲν οἷν, ἐν ταῖς περὶ τούτων πραγματείαις διωρίσταῦ 
ταῦτα «αἱ δέδεκται μήτ᾽ ἐν οὔροις μήτ᾽ ἐν διαχωρήμασϑ 
μήν ἐν ἱδρώαρ. μήτ᾽ ἐν πτύσμασι μήτ᾽ ἐν τοῖς ἐμουμένοις 


partem aliquam inſeſtantium; quum ſane talia ſigna phre- 
nitica non ſint, quamquam aegris et ex necelſſitate inſint, 


Geri ſiquidem non poterat ut talis vel non talis urina 


in his non, inveniretur. Pari modo οἵ ἀρ ſputis dejectio- 
nibusque οἱ caeteris omnibus ſeſt dicendum. Si igitur in 
aegro quopiam dejectio ejusmodi vel tale aliud quippiam 
μα. oum ſignis phreniticis viſum foubrit, atque deinde ae- 
ξεν phrepiticus reddatur, perxperam quis ea omnia phre- 
nitidis indicatoria eſſe pronunciaverit. Neceſſe eſt enim 
πὶ propriis morborum ſignis alterum. 6. duobus inſit; neipe 
ut vel perpetuo vel ſolis contingant; quum autem neque 
ſolis inſint neque perpetuo propria illorum non funt. 


ΟΡ eam canſam phreniticorum ſignorum ea ſunt certiſſima 


quae perpetuo εἰ ſolis inſunt phreniticis. Deinde ab his 


quae perpetuo quidem, ſed non ſolis; quae in [18 tracta- 


tionibus diſtincte ſunt tradita ἃ nobis, demonſiratumque 

neque in vurinis neque in dejectionibus neque in ſudori- 

bus neque in ſputis neque in vomitibus phrenitica eſſo 
KXK2 
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66 ' TAAMIN. ἙΠΣ ΤΟ ἹΠΠΟΧΡ, ΠΡΟΡΡῬΕΤΙΚΩΝ 
Ed. chan. ὙΠ. [700. 701. 1 Ed. Βεῖ. V. (171.) 
φορενιτικὰ γενέσθαι σημεῖα. τοῖς δ᾽ ἐξηγησαμένοις. τὸ βι- 
βλίον ὀλέγου δεῖν ἅπασιν ἔϑος ἐστὶν, ὡς ἔφην, παραγρά- 
φειν τοὺς ἐκ τῶν ἐπιδημιῶν ἀῤῥώστους, οὐ μόνον. ἐπὶ τῆς 
προκειμένης ῥήσεως, ἀλλὰ καὶ τῶν ὁμοίων αὐτῇ πασῶν. 
[701] διὰ τοῦτ᾽ οὖν αὐτῶν οἱ ζηλωταὶ πολυλόγοι βὲν γί- 
γονταν καϑ'᾽ ἑκάστην ἡμέραν ἐπὶ τῶν ἀῤῥώστων,. -ἐδιώταις 
δὲ ὅμοιοε φαίνονταν προγνώσεως ἕνεκα. τὸ "γὰρ ouvexeg 
“ἔστιν ἐν ἅπασι τοῖς προγνωστικοῖς τῆς τῶν νοσημάτὼν ἰδέας 
σημείοις ἐν τῇ περὶ τῶν πεπονθότων τόπων μεϑύδῳ γε- 
γνυῤνάσθϑαι, περὶ ἧς ἰδίᾳ μοι γέγραπται, καθάπερ γε καὶ 
περὶ τῶν τὰς κρίσεις σημαινόντων, ὧν ἀγύμναστοί τενὲς ὄν-- 
τὲς ἐξηγεῖσϑαε τολμῶσο τὰς τῶν παλαιῶν ανδρῶν βίβλους, 
οὐκ εἰδότες ὅτε τὸν ἀγαϑὸν ἐξηγητὴν ἱκανὸν εἶναι χρὴ 
κρίνειν πρότερον αὐτὸν ὅσα καλῶς ἢ μὴ καλῶς εἶπεν ἔ 
συγγραφεὺς, ἵνα μὴ τοῖς καχῶς εἰρημένοις συναγορεύων, 
ἀγνοίας ἢ «φιλονεικίας ἀπενέγκηταφ δόξαν. ἐπεὶ δὲ οὐ μό- 
voy ἐν αὐτῇ τῇ ῥήσει τῇ νῦν προκειμένῃ παρατίθενται 
τοὺς ἐκ τῶν ἐπιδημιῶν ἀῤῥώστους, ἀλλὰ. καὶ δι᾿ ὅλου τοῦ 


ἔἤσυα. Conſueverunt autem libri interpretes propemodom 
omnes, ut dixi, adnotare ex epidemiis aegros neque ſolum 
in praeſenti dictione verum quoque εἰ ſimilibus hnic om- 
nibus. Eam ob cauſam qui ſeſe eorum aemulos praeſſtant, 
δ apud aegros quotidie multa quidem effutiunt; ſed quan- 
tum ad praenotionem attinet idiotis conſpiciuntur ſimiles; 
nempe quod in omnibus prognoſticis ſpeciei morborum 
ſignis in affectorum locorum methodo excercitati eſſe de- 
beant eſt perpetuum. De δὰ autem methodo ἃ me ſeor- 
[πὶ ſeriptum eſt, veluti et de iis quae judicationes ſigni- 
ficant. In quibus parum excercitati quidam veterum libros 
exponero audent plane ignorantes quod bonum enarra- 
torem oporteat οἴ idoneum prius judicare quae bene εἰ 
quae perperam ab autore dicta ſunt, ne iis qnae perpe- 
ram dicta ſunt, patrocinatus opinionem vel ignorantiae 
vel contentionis reportet. Verum quoniam non in hae 
dictione ſolum, ſed etiam per librum totum inſerant, 
quos ex epidemiis collegerunt aegros, praeſentem ſermo- 


Νὰ 
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Ed. Chart. VIII. [704.] Ed. Baſ. V. (171.) 
βιβλίου τοῦτο πράττουσιν, ἄμεινον εἶναί μοε δοκεῖ τέλειον 
ὅλον ἐκπληρῶσαε τὸν ἐνεστῶτα λόγον. ἐὰν δὲ τις ἄχϑηται 

τῷ μήκει, νομίζων τῆς προκειμένης ῥήσεως ἴδιον αὐτὸν, οὐ 

κοινὸν ὑπάρχειν ὅλου τοῦ βιβλίου, παρ᾽ ἡμῶν ἀκούσας, ὡς 

τοῖς μὲν ἐξηγηταῖς ἐν ἁπάσαις σχεδὸν ταῖς ἐξήηγήσεσεν, ἐξ 

ὧν κακῶς παρατίϑενται ῥήσεων, οὐ μόνον μακρὸς, ἀλλὰ καὶ 

βλαβερὸς τοῖς μανϑανουσιεν δ λόγος γένεται!" τὰ δ᾽ ὑπ ἐμοῦ 
γὺν ἅπαξ ῥηθέντα χρησεμώτατά ἐστε καὶ τὴν τῶν μελλόν- 
τῶν ἁπάντων ἐξήγησιν αύγτομον ποιεῖται, παύσεται ἱμὲν 
ἐγκαλῶν τῷ μήκει, χάριεν δ᾽ εἴσεταί μοι τῆς τῶν διδαχϑέν- 
των ὠφελείας ἕνεκα καὶ τῆς τῶν μελλόντων λεχϑήσεσθαν 
συγτομίας. γενήσεταν δ᾽ ὦ λόγος, ὡς ἐπὶ παραδείγματος. 
τῆς φρενίτεδος, ἁπάντων νοσημάτων κοινὸς ὧν. ἐπεὶ τοίνυν 
πρόκειται μεθόδῳ τὰ φρενιτεκὰ σημεῖα πάνϑ᾽ εὑρεῖν, ἀπὰ 
τῆς τοῦ πάϑους ἐννοίας ἀρξώμεϑα. δέδεικται γὰρ ἐν τοῖς 
περὶ ἀποδείξεως ἀρίστη πάντων τῶν ῥηθήσεαϑαι μελλόν- 

των ἀρχὴ, τοῦ ζητουμένου πράγματος ἡ ἔννοια, φρενῖτιν 


nem totum δὰ ſinem uſque perducere ſatius eſſe arbitror. 
Quod ἢ quis prolixitatem moleſte tulerit, proprium di- 
ctionis hujus ſermonem, non libri totias communem eſſe 
exiſtimans, ubi, ἃ nobis audierit quonam pacto expoſito- 
ribus quidem in omnibus fere diectionum expoſitionibus 
quas perpéram in medium afferunt, non prolixus modo, 
ſed ediſcentibus etiam ipſis nocuus ſermo ſit; quae vero 
ἃ me nuno ſemel dieta εἴ commodiſſima ſint οἱ dicendo- 
rum omnium brevem compendioſamque faciant explana- 
tionem; deſinet certe prolixitatem incuſare, habebitque 
mihi gratiam tum ob eorum quae oſtenſa ſunt utilitatom 
tum ΟΡ eorum quae dicentur brevitatem. Erit autem ſer- 
mo tanquam in exemplo phrenitidis, ſed morborum om- 
nium communis. Quoniam igitur phrenitica ſigna omnia 
methodo invenire propoſuimus ab affectionis notione ex- 
ordiemur; newpoe quod optimum omnium dicendorum 
principium ſit rei quae inquiritur, notio in libris de de- 
monſtratione eſt oſtenſam. Quum ergo phrenitin morta- 


- 


ν᾿ 
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ἘΔ. Chart. VIil. [το1.] Ea. Bat. V. (121.) 
οὖν ὀνυμαζόντων. πάντων ἀνθρώπων τὴν τοιαύτην διαϑεσιν, 


ἐν ἡ τὸς φρένας ὁρῶσι βεβλαμβένας, ἃς δὴ καὶ νοῦν καὶ 


διάνοιαν ὀνομάζουσιν, . εὐὑρῆσϑαε χρὴ πρότερον ἐν ᾧ .τοῦ 
σώματος μορίῳ τὸ φρονοῦν τῆς ψυχῆς ἐστ'ν. ἐπιδέδεικταε 
δ᾽ ἡμῖν πρῶτον τοῦτο ἐν τοῖς περὶ τῶν Innoxurous καὲ 
Πλάτωνος δογμάτων, ὥστε ἀπ᾿ ἀὐτῶν νῦν ἀρξ — διὰ 
κεφαλαίων ἐΐπωμεν, οἷον, ἐπιεορήν τίνα τῶν ἐὺ τῇ ᾿πὲῤρὶ τῶνΡ 
πεπονϑύτων' τόπων πράγμὰτείᾳ γεγραμμένων. ἀναγκαῖον 
γὰρ ἔϊναί φῆμε τῇ τὲ βλάβη ἐῶν ἐνεργειῶν τοῦ πεπονϑό- 
τος μορίου καὶ τοῖς κατ᾽ αὐτὸ φαινομένοις εὑρίσκεσϑὰε τὴν 
διάϑεσιν ἤτον γ᾽ ἀρχομένην ἢ συνιετέἐλεσμένην. ξΐῤηται 
δέ μοι καὶ πρόσϑεν ὡς τὰ τὴς ἐὺ χομένης )νοϊρέσματὰ 'προ- 
γνωσεὶκὰ σημέϊα τῆς ἤδη συμὶπὲ "ληρωμένης ἐστί, tive τοί- 


ψυν ἔργα τοῦ ἐγκεφάλου κατὰ φύσεν ἔχυνεός ἐστὶν “δ᾽ γνοὺς 


ἐκ τῆς βλάβης αὐτῶν εἰρίσκειν᾽ δυνήσειαε, πρῶτον μὲν ὅτι 
πέπονθεν, εἶϑ᾽ ὁποῖόν τὸ τὸ πάϑος ἐσεὶν “αὐτό. ᾿ ἐϊρέϑη 
φ΄΄ω ἢ e Ν ᾽ με .4ν 2 
δὲ ἡμῖν ταῦτα, ἥ τὲ κατὰ προαίρεσιν ἐνέργεια καὶ -δὲ ἀνόη- 
ν) ’ 4 [] ’ 7 « 3 ⁊ 
σις, αἰσϑησίς τὲ καὶ μνήμη. τούτων οὖν αἱ βλαβαε τὸν 


νι 


168 omnes eam appellitent affectionem, in qua φρένας "πεη- 
tem laeſam eſſe videant, quam intellectum εἴ intelligen- 
tiam etiam vocant; prius qua corporis in parte animae 
intelligentia ſit invenire oportet; id quod primum in libris 
de Hippocratis et Platonis placitis demonſtravimus; quare 
ab ipſis παπὸ exorſi ſammatim quandam velut epitomen 
eorum quae in libro de aſſectis locis deſeripta ſunt recen- 
ſeamus. Neceſſe etenim dico ἐδ αὐ aſſettio ſive quum 
incipit ſive quum abſoluta jam eſt, ex functionum partis 
aſſectae noxa et ex iis quae in ea apparent reperiatur, 
dixi autem et anté exordientis afſectionis notas progno- 
ſtica ſigna eſſe ejus quae jam completäà eſt. Qui igitur 
cerebri naturaliler habentis munia noverit,' ĩs ex oſſenſa 
horum primum quod perpeſſum ſit, deinge qunlĩsnam is 
morbus ſit invenire valebit; — autem ἃ hobĩs ſunt 
haec, arbitraria ſunctio, intelligentia, ſenſus εἴ memorisa. 
Offenſae igitur horum terebrum ipſum tali veéxari malo, 


BIBAIONVA. ΣΠΟΝΗΜΑ 4, ". 5.9 
Ed. Chart. VII. [701. 702.] Ed. Baſ. V. (171.) 
ἐγκέφαλον ἐνδεξξονταῦ παοχονέα τριοῦτον πάϑος, οἷον ἂν 
ἕἴΐη τὸ τῆς βλάβης. εἶδος, οἷον αὐτίκα τῶν χατὰ προαίρεσιν 
ἐνεργειῶν ὄργανα μὲν οἱ μύες εἰσέ, γίνονται δ᾽ αὗτων τοῖς 
διά τὸ τῶν χειρῶν. καὶ σκελῶν ἐνεργοῦσι καὶ τὴν κεφαλὴν 
καὶ ῥάχεν ᾿πενοῦσε διαλεγομένοις ,τὸ καὶ φωνοῦσι. καὶ ἄνα- 
πνέουσιν. "ἐδείχϑη γάρ καὶ ijde μ ἐγέργεια τὴν πρώτην 
ἀρχὴν τῆς κινήσεως ἔχουσα διὰ τῶν ἀπ᾽ ἐγκεφάλον νεύρων 
ἐπὶ τοὺς τοῦ ϑώρακος μῦς. ἀφικνουμένων. ὅταν οὖν τιρ 
ἐνέργεια τῶ εἰρημένων φανεῖξαι βεβλαμμένη, ζητητἕον ἐστέ 
σοὺ πότερον "τὸ. ἴδιον πάϑοφ ἐστὲ τῶν ἐργαδομένων αὐτὴν 
μνῶν. [502.}.7 διὼ “τὴν ἀπὰ τῆς ἀρχῆς ὠφικνουμένην. ἐν 
αὐτοῖσ᾽ δύνωμιν ἡ. βλαβὴ «γίγνεται; εἶτ᾽ ἂν ἐάροιφ ὅτε διὰ 
τὴν ἀπὸ- τῆς ἀρχῆς, ὑπόπτευς εὑρεθήσεσϑαί τὸ νόσημα τὴς 

ἀρχῆς αὐτοῦ, δὰν κ φαινομένη. βλάβη μὴ μικρὰ καὶ τὴν. 
αὔξησὶν ἀξιόλογον, ἔχῃ; οἷον, ἵνα σαφὴς ὁ λόγος γένηται; 
τῆς ἀναπνοῆς. ὑπὸ τῶν κατὰ τὸν ϑώρακα μνῶν γινομένης, ἶ 
ὅταν ἀπαϑεῖς ὦσιν οἱ τοιοῦτοέ, ζήτησαε μή τε τῶν ἄλλων 
μορίων πέπονθε, δι’ ὧν τὸ πνεῦμα κατὰ τὰς ἀναπνοὰς, 


qualis fuerit offenſae ἴρασίεε demonſtrabunt; verbi gratia 
ſunctionum arbitrariarum inſtrumenta muſculi exiſiunt. 
Fiunt autem hae tum iis qui per manus cruraque agunt mu- 
nera; tum 116. αἱ caput ſpinamque movent; atque iis qui 
Ioquuntur, vociſerantur et reſpirant; demonfirata eſt enim 
et haec functio primum motionis initium habere per ner- 
vos ἃ cerebro δὰ thoracis muſculos pervonientes. Quum 
igitur ſunctio quaedam ex diotis laeſa eſſe videbitur, in- 
quirendum eſt tibi δὴ affectio ea propria ſit eorum, qui 
functionem hanc obeunt maſculorum an ob eam, quae ἃ 
prinecipio in ipfos procedit virtutem offenſa haece oriatur. 
Deinde ἢ laeſum ΟΡ eam quae a principio eſt facultatem 
eſſe inveneris, inorbum quempiam qui principium inſeſtet, 
reperiendum eſſe puta, ἢ quae apparet oſſenſa non levis 
fuerit incrementumque effatn dignum habuerit, verbi 
gratia, ut ſermo conſpieuns ſiat, ubi thoracis muſculi ἃ 
quibus reſpiratio perficitur affectione vacuaverint, perve- 
ſtiga num quaedam caeterarum partium, per quas ſpiritus 


50 TAAIV. ΕΙΣ ΤῸ ΙΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν 

Ed. Chart. VNnI. (702.)] Ed. Baſ. V. (171.) 
εἴσω τε καὶ ἕξω φέρηται; καὶ μηδὲν εὑρὼν ἐκείνων —— 
μένον ὑπόπτευε τὸν ἐγκέφαλον “πεπονϑέναι. ἵνα δὲ ἀκρι- 
βὴς ὁ διορισμὸς. ἢ καὶ τὼ συγκενούμενα τῷ ϑώρακε. μόρεκ 
συνεπίσκεψαι. δέδεικται. γὰρ ἐν τῷ περὶ δυσπνοίας καὶ 
ταῦτα: βλάπτοντα τὴν ἀναπνοήν. ἐὰν: οὖν. ἁπανϑ" εὕροις 
αὐτὰ τελέως ἀπαθῆ, τηνικαῦτα. τὸ τῆς δυσπνοίας εἶδος ἐπί- 
σκέψαι τίνα. δύγαταε διαϑέσιν ἐνδείξασθαι 'τῶν κατὰ τὸν 
ἐγκέφαλον, οἷον, ἵνα “πλῆρες. ἢ τὸ παράδειγμα, ᾳηασὶν...1π- 
ποκράτης ἐν τῷ προγνωστικῷ... πνεῦμα δὲ πυκνὸν μὲν ἐὸν 
πόνον σημαίνει ἢ φλεγμονὴν. ἐν τοῖς ὑπὲρ τῶν φρενῶν χω- 
Οίοες, μέγα δὲ ἀναπνεόμενον καὶ διὰ πολλοῦ . χρόνου 'πάρω- 
φροσύνην δηλοῖ. ὀνομάζεν δὲ- τὸ διὰ πολλοῦ τοῦτο πνεῦμα 
καὶ ἀραιὸν αὐτὸς, ὡς ἐπεδέδεικταί μοι κατὰ τὸ περὲ δυσ- 
πνοίας ὑπομνήματα. τὸ. μὲν γὰρ. ἀραεὸν ἴδιὸν τὲ ἅμα καὶ 
ἀχώριστον παραφροσύνης σημεῖον. ἐπεδέδεικταν δὲ καὶ κατὰ 
τὰ τῶν ἐπιδημιών βιβλία ὡς ἅπαντες οἱ μέγα καὶ ἀραιὸν 
ἀναπνέοντες παρεφρύγησαν. εἰ μὲν οὖν τις ἐν. οὔροες ἢ δια- 
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in reſpirationibus tum intro tum foras feratur aſfecta ſit; 
nam ſi nullam ex his laeſam inveneris, cerebrum laeſum 
eſſe exiſtimabis. Ut autem et res exquiſite deſiniatur, 
conſidera quoque οἱ quae una cum thorace moveantur 
partes; nempe εἴ eas reſpirationem laedere in libro de 
diſſicultate ſpirandi eſt demonſtratum. Si ergo hae omnes 
plane morbi expertes inventae ſuerint, tune diſſicultatis 
ſpirandi ſpeciem inſpice, quamnam ſcilicet cerebri aſſe- 
ctionem indicare poſſit; quymodo, ut exemplum integrum 
ſit, ait in prognoſtico Hippocrates: ſpiritus frequens qui- 
dem ſignificat dolorem aut inflammationem, quae partes 
ſepto transuerſo ſuperiores ſatiget; magnus vero εἰ ex 
longis intervallis delirium. Vocat autem ſpiritum ex lon- 
gis intervallis eltiam rarum, ut in commentariis de diſſi- 
cultate ſpirandi oſtendimus; nam magnus εἰ rarus pro- 
prium ſimul et inſeparabile deſipientiae eſt ſignum; de- 
monſtravimus quoque et in libris epidemiorum omnes 
quibus magna et rara reſpiratio fuerit deſipuiſſe, Si quis 
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BIBMIONA. ΥΠΟΜΝΗ͂ΜΑ 4. 591 
Fd. Chart. VII. [703 .] : Ed. Baſ. v. (τι. 413.) 
χωρήμασιν ἤἡἢ. πτύσμασιν ἡ ἐμέτοις ἢ ἱδρῶσιν ἢ τινε τῶν 
ἄλλων. δύναται δεῖξαί τε σημεῖον, ἐΐτε ἰδίᾳ. “μόνης τῆς πα- 
ραφροσύνης ἐστὶν ἴδιον εἴτε μὴ καὶ μόνης, αλλ ἀχωρεστον 
αὐτῆς, εἰκότως αὐτὸ τοῖς φρενειικοῖς συναριϑμήσειδ ση- 
μείρες., εἰ δ᾽ οὔτ᾽ ἐκ τῆς (172) τῶν πραγμάτων φύσεως 
ἀπόδειξιν εἰπεῖν αὐτῷ τενα δυνατόν ἐστεν οὔτ᾽. ἐν τοῖς τῶν 
ἐπιδημιῶν. δεῖξαι παραφροσύναις. πασαιὲς ἤτον διὰ παντὸς 
ὑπάρχαν, ἢ, εἰ μὴ διὰ. πανιὺς, ἀλλὰ μόναις ὑπάρχον, αὐταῖς. 
οὐκ εὐλόγῳς, τὸ τοιοῦτον σημεῖον ἐν τοῖς φρενετικοῖς ξαττει, 
τοῦτ᾽ ἔχων͵ ἕν μόνον εἰπεῖν, ὅτε τεϑέαταί ποτε φρενιτεκοῖς 
τισιν ὑπάρξαν αὐτό. κατὰὼ γηῦν τὸν αὐτὸμ λόγον τἀναντία 
τοῖς φρενιτικοῖς νοοῦμεν αημεῖα εἶναι. φέρε γὰρ εἰκὸς ἡμῖν 
ἑωρᾶσϑαν φρενετικοὺς, ὧν τοῖς μὲν τὼ κατὰ τὴν κοιλία 
ἐπισχεῖσθαε, τοῖς δὲ ἄλλοις καὶ πλείω τῶν κατὰ φύσιν ἐκ- 
κρίνεσθαι. ἦγραψε δή πού τις, σὺν τοῖς φρενετεκοῖς" 5η» 
μείοις καὶ τὴν τῆς γαστρὸς ἐπίσχεσιν,. εἶτά τίνα ᾿ τούτον 
μαρτύριον. εἶναι γομίέζεν τῶν φϑενυξισάντων ἐκείνους, οἷς 
προσεπεσχέϑη ,γαστήρ. ,. προπδτοῦς γάρ τενος ἐν ταῖς ἀπο- 


igitur in urinis vel dejectionibus vel ſputis vel vomitibus 
vel fudoribus vel aliorum quopiam ſignum aliquod de- 
monſtrare poſſit, quod ſeorſam deſipientiae ſoli proprium 
inſit; vel ἢ non ſoli quidem, ab ea tamen inſeparabilo; 
jure id phrenitica inter ſigna collocaverit. Si vero neque 
ex τοὶ natura demonſtrationem aliquam expromere polſit, 
neque in libris epidemiorum, delipientiis omnibus inelſe 
vel perpetuo; vel ſi non perpetuo, ſaltem his ſolis oſten- 
dere queat; non rationabiliter, ignum hujusmodi inter 
phrenitita conſtituit; hoc ſiquidem unum duntaxat aſſerero 
poteſt, quod phreniticis quibusdam adſuiſſe viſam ſit. Ea- 
dem vero ratione contraria phreniticis ſigna eſſe intelli- 
gimus. Jam age ponamus viſos ἃ nobis phreniticos, quo- 
rum aliis ſupprimi alvum, aliis plura quam naturae ju- 
ſtum ſit excerni contigerit; nempe et cum ſignis phreni- 
ticis ſcribat aliquis αἰνὰ ſuppreſſionem, deinde exiſtimet 
aliquis hujus rei teſtimonium eſſe eos phreniticos, quibus 
alvus ſuppreſſa ſit. Nam ſi protervus quidam in ſois 
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52. ΤΑΛΗΝ. ΕἸΣ ΤῸ ΙΠΠΟΙ’Ι͂Ρ. ΠΡΟΡΡΉΤΙΚΩΝ 
Ed. Chari. VnI. [702. 703.] Ed. Raſ. V. (112.) 
— γράψαντος; ἐπεσχεϑεῖσαν κοιλίαν φρενιεεεκὸν elvos 
σημεῖον, ἔνδστεν ἄλλῳ προπετεῖ, μὴ μαρτυρεῖν τῷ λόγῳ φά- 
σκυντι καὶ τούσδε φρενιτικοὺς, ὧν ἐκταραχϑεῖσαν ἐϑεάσατο 
τὴν γαστέρα. γράφοντος οὖν “ππόχράνθυς ἐπὶ τῶν ἐπέδης 
μεᾶιν ἅπαντα τὰ. συμβαίνοντα τοῖς ἀρῥώστοιξ', ἀναγκαῖόν 
ἐστιν ὥσπερ τοῖς φρενεεεκοηῖς ν οὕεω καὶ τοῖς περ ανεύμονες 
κὸς αὶ τοῖς κυναγχικοῖς ἅπασέ τε. τοῖς ἄλλοις nt o⸗ 
ἐπισχεθείσης τῆς γασὶρὸς ἢ ὑπελϑούσης, ἐκεῖνον μὲν γρώ- 
ψαι, σὺν τοῖς" ἰδίοις ἐὼν. παθῶν καὶ ταῦτα. τοὺς ὃ ᾿ ἔξη- 
γηϊὰς ἡγεῖσθαι τοῦ ἡοσήμαϊος ἀὐτὰ εἶναι σημεῖα,. μὴ γι- 
γωδκόντας. ἄλλα μὲν εἶναν τῶ. παϑογνωμονεικὸ καὶ προγνὼω- 
στιχὰ. νουσήματος ἴδια" ἄλλα δὲ καὶ ἀχωρδιστὰ σημεῖα. -κα- 
ϑάπερ" ὀλίγον" ἔμπεροσθεα ἔφην, ἐπὶ τῆς ἀναπνοῆς μεγάλης 
καὶ ἀραϊᾶς" γινομένης. διαν᾽ δὲ τούτων κἢ εὐπορῶμεν,- τὸ 
μήτ᾽ ἴδιόν τι. ζητεῖν ἢ ἀχώριστον ἑοῦ —— γνώρισμα, 
1708} ᾿ἀλλὰ πότερον ὀλεθρίως ἢ σωτηρίως ὃ κάμνων ἔχει, 
τότε πάντων τῶν κατὰ τὸ σῶμα φαινομένων αὐτῷ σημείων 
τε καὶ συμπτωμάτων καὶ ἐπίσκεψις ἀναγκαία γίψεταε.᾿ — 


enunciationibus ſuppreſſam abvnm phreniticum eſſe ſignum 
ſeripſerit, poteſt ſane οἱ atter qui etiam protervus ſit 
ſermoni non ſubſeribere, eosqne aſſerere phreniticos eſſe, 
quibus perturbatam alvum conſpexerit. Sane quum Hip- 
pocrates in epidemiis ſeribat omnia quae aegris contin- 
gunt neceſſe eſt, quo modo in phreniticis ita et peripneu- 
wonicis et anginoſis aliisque omnibus, ut his quidem ἢ 
alvus ſuppreſſa ſit vel fluat, una cum propriis morbi in- 
diciis et haec ſeribat; expoſitores vero ea morbi eſſe ſigna 
exiſtiment, non cognoſcentes alia quidem eſſe pathogno- 
monica prognoſticaque morbi propria; alia vero ἐξ inſe- 
parabilia; veluti paulo ante dixi in ea, quae magna et 
rara eſt reſpiratione. Αἱ quum de his non dubitamus, 
quod nullum inquiramus proprium vel inſeparabile morbi 
indicium, ſed δὴ pernicioſe ſalubriterve aeger habeat, 
tunc neceſſaria conſideratio ipſi erit omnium, quae in 
corpore apparent, ſignorum εἴ ſymptomatum. Continen- 


vigilibusque decolores, nigrae, ſublime petentes atquo in 
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. ΒΙΒΑΙΟΙ͂ Α. ΦΩΘΜΝΗΜΑ 4... 5608 
Ed. Chart. ΥΗΙ. {[τ03.} Ed. Βα. V. (112.), 


χεταοι δ᾽. ἕν᾽ αὐτοῖς. καὶ τὰ ἐῶν κρίσεων ᾿δηλωτιχά.. παλιν 
οὖν ἐπ΄ ἀρχὴν" ἀναγαγόντεῷ τὸν λόγον εἴπωμεν, ὡς κατὰ τὴν 
προκειμένη» ἀησιεν ὃ γράψας τὰ ἐπὶ ταραχωδῖσεν ἀγρύπνοις 
οὖρα ἄχροα :" μέλανα, ἐνανωρούμενα, ἐφ᾽ —— φρενετοίν, 
περὶ μὲν ἐδέῶν τὲ καὶ ἀχωρίστων φρενίτεδος ἄραψεν. ἐν τῷ 
φἀνὰξ τὰ ἐπὶ ταραχώδεδιν ἀγρύτνοιρ. τῶν δ᾽ οὔτ᾽ ἄχω- 


— οὔτε: «μόνης᾽ αὐτῆς. ἰδίων, τὴν ἐφ᾽ ἱδοῶσον, ἀλλ᾽ ὕμὼς 


αὐτὴ. καιτὺ ror πεπονϑύτα. γιγνομένῃ τόπον, 'συνενδείκνοσϑαφ 
δύναται τοῖς προ ἠμενθ ξ. " τὰ «δὲ περὶ τῶν» οὔρων συνημ- 
μένα κεχώρισται μὲν τῶν φρενιτιχῶν. εἰς γοῦν τὴν ἐπί- 
σκέψεν τοῦ. πότερον ὀλεϑρίως [ σωτηρίως ὁ καμνων ἔχει 
—— εἴ γε προσήκει: πρῶγδν" ἁπάντων - ἐν: ταῖς πρὸς 
τοὺς ἀσϑενοῦντας εἰσύδοις εὑρεῖν, eire μιᾶς ἐκ τῶν τριῶν 
ἀρχὼν" Ῥοσούσης εἴτε δυοῖν ἢ παὶ πασῶν ὃ κάμνων ἔχεν 
μοχϑηρῶς ,᾿ ἢ τῶν μὲν ἀρχῶν οὐδεμία πέπονϑε, τῶν δ᾽ “ἀπό 
τινὸς αὐτῶν ᾿ἐκπέφυκότων᾽ φκερονμένοιν, 4. ἐὰὼν 
οὖν — ταραχώϑεσιν ἀγρύπνοις ————— σοι: τὸὼ οὖρα 
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tur ten in jris εἴ quae jtidicationes praemonſtrant. Sed 
rurfus orationem δὰ prineipium revocantes dicamus, quo- 
modo æuctor in propoſita dietione: urinae ἐπ turbulentis 


ſudoribus phreniticae, propria et inſeparabilia phrenitidis 
ſigna ſcripſit, quum inquit, in turbalentis vigiliboque; 
non inſeparabilia vero néqué οἱ ſoli propria, quom ait 
atque' in ſudoribus; quamquam ſudor, quum affeetum oc- 
cupaverit locum una cum praedietis demonſtrare polſit. 
Quae de urihis dicta ſunt ἃ phreniticis quidem ſeparata 
ſunt; ſed δά inſpiciendum utrum pernicioſe an ſalubriter 
aeger habuerit conducunt. Imo vero quum δὰ aegros in- 
————— primum inveniri convenit an laborante uno 


εχ principiis tribus νοὶ duobus νοὶ etiam omnibus aeger 
pernioioſe aegrotet; vél principiorum quidem nullom af- 
ſectum ſit, ſed quippiam eorum quaeé ab Nortim aliquo 
enata Iunt vel quovis modo ſocietate conjuneta vbſtricta- 
que. Si ergo quum in taurbulentis vigilihnſque urinas 


26 ΓΤΑΛΗ͂Ν, ΕΙΣ ΤΟ ἹΠΠΟΚΡ, ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν 
Ἐὰ. Chart. VIII. [104.] Xäa. Baſ. V. (112.) 
παθῶν ὅσα. μεϑ᾽ ὑγρότητος ἐγκεφάλου. γένηται, ᾿““ωμακώδη 
τὲ εἰσε καὶ ὑπγώδη καὶ ἀφάνταστα. μοχϑηρὸς οὖν ἐστεν 
ὃ λόγος τῶν οἰομένων οὐδ᾽ ἐνύπνιον ὁρᾶσϑαι τοῖς. φρθενεχε- 
κοῖς ἐναργὶς, εἴ γε φασεν ὡς μηδ᾽ ὅλως ὁρώσιων ἐνύπνιον, 
εἷς ἄν μὴ κοιμώμενον. πρῶτον μὲν γὰρ ἑτοίμως λαμβᾶνφυσϑ 
τὸ τὼ συμπεπληρωμένα σὺν ᾿τοῖς οἰκείρες μεγέϑεσε πάϑη, 
, μόνα καλεῖται ταῖς ἰδίαες προσηγορίαις, ὑπερεδόντες οὐ σμε-- 
κροῦ λόγον τοῦ κατ᾽ ἀρχὰς ἡμῖν ῥηθέντος, ὡς οὐδὲ προ- 
γενωσκεταΐί τὸ τοῖς ἰατροῖς μέλλον πάϑημα. τῶν δὲ ἡδη 
μὲν ἀρχὴν γενέσεως ἐχόντων, οὐδέπω δὲ τοῖς πηλλοῖς διὰ 
τὴν σμικρότητα γνωρεζομένων, ἢ γενομένη τοῖρ τεχνέεαις 
γνῶσες ἐπαγγελϑεῖσα τοῖς ἐδιώταις. πρόγνωσις «ὡς πρὸς 
ἐκείνους ἐσεὶν, ὥστε καὶ τοὺς ᾳφρενετεχοὺς ἤδη, τοῖς τεχνἕ- 
ταῖς γνωρέζισϑων τῆς κατὰ «τὸν ἐγκέφαλον διαϑέρεως ἄρτε 
συνισταμένης. ἔπειτα δὲ εἶ καὶ μὴ συγχωρεῖ τις .ὀνομάξεεν 
φρενιτικοὺς ἤδη τοὺς μηδέπω σαφὼς παρᾳκόπιονχας, ἀλλ᾽ 
ὅτε γε φρενετικοὶ γενήσονται, προγνῶναε δυνατὴν ὁἐσκχεν ἐχ 
ζῶν ἐνυπνίων, ὡς κατὰ τὴν προκειμένην ῥῆσεν ἐγχωρεῖ λε- 


ditate fiunt tomatoſae ſunt, ſomniculoſae et ſine viſis. 
Pravus itaque eſt eorum ſermo qui neque ſomnium phre- 
niticis videri conſpicuum putant, quod utique, ut dicunt, 
ii veluti ſomno deſtituti ſomnia prorſus non videant. Pri- 
mum ſiquidem prompte illud aſſumunt, ſolos videlioet eos 
morbos qui cum ſuis magnitudinibus abſoluti ſint propriis 
nominibus appellari, refutantes non parum ſermonem eum 
qui inter initia ἃ nobis dictus eſt; nempe quod nullum 
futurum pathema ἃ medicis praenoſcatur; verum éorum 
quae jam prineipium quidem generationis habent, ſed 
nondum multis propter parvitatom cognita ſint, facta ab 
artiſicibus eognitio, idiotiſque pronunciata, praenotio apud 
illos exiſtit ita ut οἱ pꝓhrenitici jam ab artificibus cogno- 
ſeantur afſectione in cerebro nuper conſiſtente; poſtea vero 
etiam ſiquis non permiſerit jam phrenitioos appellari eos, 
qui nondum conſpieue delirant, tamen quod phrenitici 
Rent, ρῥτάδροίοαχο. ex inſomniis æſt poſſibilo; ut dici ἀπ 
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BIBAION 4.. ΣΠΟΜΝΗΜΑ 4. 527 


Fd. Chert. ὙΠ|. (704] Ἐὰ, Baſ. V. (172.) 
Δέχθαε, τὰ ἐν᾿ τοῖς φρενί τικοῖς ἐσομένοις ἐνύπνια προηγού- 
μένα, πᾶσιν: αὐτοὶς ἐναργῶς — 


or. 
᾿νάχρεμψις πυκνὴ, ἣν δή τ, καὶ ἄλλο σημεῖον. προσῇ, 
—— 


Βέλτιον ἦν ἴσως προσκεῖσϑαν τῷ λόγῳ. τὸ μηδενὸς 
ἀποπιωομένον. κατ᾽ αὐτὴν, ὡς εἴ τὸ ἀποπτύοιτο, καϑάπερ 
ἐν κατάρῥοις ἐνίοτε συμπίπτεε, διὰ τὸ συρῥέον εἰς τὸ στό- 

μα διὰ τῶν εἰς τὴν ῥῖνα συνερήσεων, εἴωθε γίνεσϑαψ. τοῦτο" 
συμβαίνεε δ᾽ ἐνίοτε καί τινος ἔξωθεν τῇ ῥωμή τῆς ἀνα- 
πνοῆς ἑλχθέντος, εἶτ ἐν αὐιϊοῖς τοῖς κατὰ τὴν σύντρησιν 
πόροις ἐμπλασθϑέντος ἢ σφηνωθέντος ἀνάχρεμψεν. γίνεσϑαν 
πυχνήν. ἀλλ᾽ ὅπερ ἔμπροσϑεν ἔφην, ὑπὲρ τῶν ἀμελέστερον 
"3 ἁπλοϊκωτέρον ἑρμηνευόντων ἄνευ. διορισμοῦ, χρὴ μεμνῆ- 
ὅϑαι τὰ λεγόμενα πάντα κατὰ τὰς τοιαύτας διδασκαλίας, 


praeſenti dictione potuerit, in futuris phrenitieis ſomnia 
antecedentia omnibus his conſpioua videri. 


VI. 
Sereatus frequens, ſi ſane et aliud [ὶ ἢ δπμπι —— 


rit, ſunt pkrenitica. 


Commodius forſan erat, ἢ ſermoni adjectum ſuiſſet, 
nullo pereum exeunte ſputo. Nam ἢ quid exſpueretur, 
quomodo in diſtillationibus interdum uſu evenit, ob id 
qudd in os confluit per foramina, quae in nares perve- 
niunt, ſieri 14 conſuevit. Contingit autem οἱ aliquando 
frequens hujasmodi: ſereatus,- ubi reſpirandi facultas ex- 
ternum quippiam attraxerit, ipſiaque qui ſecundum fora- 
mins ſunt meatibus vel adhaeſerit vel impactum fuerit. 
Sed quod antea dixi propter eos qui vel negligentius vel 
ſimplicius eitra diſtinctionem enarrant, quaecunque in 


5") TAAIIN. ΕΙΣ ΤῸ IINOXP. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 

Ed. Chart. ΥπΠ|. [103.} Ed. Baſ. Υ. (172, 
μηδὲν ἐν αὐτοῖς σημεῖον. μοχϑηρὸν φαίνηταε,. αλλὰ μηδ᾽ ἐν 
τοῖς σφυγμοῖς. ἕνεκα γὰρ ἀκριβεστάτης διαγνώσεως ἄναγ- 
καῖόν ἐστε καὶ τοῦτο προσϑεῖναι, φρενετιχὸν μὲν οὐδὲν ἦτ- 
τὸν ἐγχωρεῖ γενέσθαι τὸν οὕτως διακείμενον ἄνθρωπον, 
ἐπειδὴ τὰ τῆς φρενίτιδος αὐτῷ πάρεστε. σημεῖα, κενδυνεῦ- 
σαι δ᾽ ἧττον ἐκείνων, ἀβλαβεῖς τὰς κυριωτάτας ἐνεργείας 
τῶν ὑπολοίπων δυοῖν ἀρχῶν ἔχοντα. ταῦϑ᾽, εἰς ἔφην, ἅπαξ 
μὲν εἰρήσϑω μος, μνημονευέσϑω δὲ χᾳϑ' ὅλον τὸ βιβλίον, 
ἵνα μὴ πολλάκις ἀναγκάζωμας λέγειν τὰ αὐτά. 


᾽ 
ἂι 


"Ενϑανιώ τι ἐν φρενιτεκοῖσιν ἐναργῆ. 


— —— ὁ Χοΐντου ——— , ὃν ν᾽ ἐγὼ πρότερον 
ἔσχον διδάσκαλον ἸΠέλοπος, οὕτως ἐξηγεῖτο. τῶν ἐν τοῖς 
φρενιτεκοῖς ἐναργῶς ὁρωμένων τὲ καὶ πραττομένων πρὸς 
αὐτῶν ὅσα ὁρᾶσϑαί τε καὶ πράττεσθαι δοκεῖ ἡμῖν, οὐκ 
ἔστε κατ᾽ ἀλήθειαν “δῦ ἀλλ᾽ ἐνύπνια πάντα ἐναργῆ. ὅτε 


inſpicis, nullum in ipſi⸗ pravum ſignum videatur, nequèe 
etiam in pulſibus, nempe εἰ id dignotionis exactiſſimae 
gratia adjeciſſe eſt neoeſſe, nihilo quidem minus ita affe- 
ctum hominem phreniticum fieri poſſe contingit, ubi phre- 
nitidis ſigna buie affuerint; verum inter hos periclitantur 
minus, qui principes facultates reliquorum duorum prin- 
cipiorum illaeſas habent. Haec ut dixi ſemel ἃ me ſint 
dicta; totoque libro memoria non excidant velim, ne ſae- 
pius ea cogar repetere. 


v. 
Inſomnia quoque in pkreniticis conſpicua. 
Satyrus Quinti diſcipulus, quem ante Pelopem habui 
praeceptorem, dictionem hanc ita expoſuit: eorum quae in 
phreniticis conſpicue videntur atque αὖ ipfis fiunt, quae- 


cunque et cerni εἰ βοτὶ nobis videntur reverqa non exiſtunt, 


ſed inſomnia omnia conſpicua. Quod ergo εἴ alii quidam 


ΒΙΒΑΙΟΝ 4, ΤΠΟΜΝΗΜΑ 4, 3845 
Ed. Chart. VIII. -[103. 704.] Ε Ἑά. Β«. V. (172.) 
μὲν οὖν καὶ ἄλλος τἰνὲς ἐκ τῶν ὕπνων ἀνιστάμενοι, περιέρ- 
χοντὰι, χοιμώμενοι μὲν, ἀναπεπταμένους δὲ τοὺς ὀφϑαλμοὺς 
ἔχοντες. ὑμοίως τοῖς ἐγρηγορόσιν, ἐν πολλοῖς ἱστόρηταί τὸ 
καὶ γέγραπται. δὲ δὲ τοιαῦτα ἔστε τοῖς φᾳρενιτικοῖς τὼ 
πραττιύμενα, τῶν ἀδήλων ἡμῖν ἐστεν. ὅπως δ᾽ ἂν ἔχεν τὸ 
ἀληϑὲς, οὐδὲν εἰς πρόγνωσιν ὀνίνησιν ἡ ἐξήγησις αὕτη. εἶ 
δ᾽ ἐγὼ τὰ προηγούμενα τῶν φρενετεχῶν ἐνύπνια βλέπεσϑαν 
λέγω σαφῶς οὕτως, ες ἐχϑροεῖσϑαε τῶν ὕπνων αὐτοὺς, 
ἀναπηδώντας ἢ φϑεγγομένους διὰ τὴν ἐνάργειαν τῶν φαν- 
τασμάτον, χρήσιμον εἰς τὴν τοῦ πάϑους τούτου πρόγνωσιν. 
ἢ γὰρ ξηρότης αὐτὴ τῆς ἀγρυπνίας ἐστὶν αἰτίᾳ καὶ τῆς τῶν 
ὀνειράτων ἐμφάσεως. οὕτω γοῦν καὶ τηῖς μελαγχολικοῖς διὰ 
τὴν ξηρότηια πάντῃ ἐναργῆ φαίνεται τὰ κατὰ τοὺς ὕπνουφ᾽ 
φαντάσματα. καὶ τῶν ὑγιαινόντων δὲ τοῖς μὲν ἐνδεῶς δεαν-- 
τηϑεῖσεν ἐναργεῖς οἱ ὄνεερδε γίνονται, τοῖς δ᾽ ἐμπεπλησμέω 
οφρῖς ἢ μεθύουσιν οὕτως ἀφάνταστοις δοχοῦσιν εἶναι, διαρ- 
ῥεόντων αὐτοῖς τῶν φαντασμάτων ὑπ᾽ ἀμυδρότητος, ὡς μηδὲ 
ἔχνος αὐτῶν καταλιπεῖν εἰς μνήμην" [104] οὕτω καὶ τῶν 
6 ſomno ſurgentes obambulent dormientes quidem, ſed 
apertos vigilantium inſtar ooulos habentes in multis eſt 
narratum ſcriptumque. Si vero talia ſint quae a phreni- 
ticis fiunt, inter ea quae nobis maniſeſta non ſunt repo- 
nuntur. Sed quovis modo verum hoc ſit, ita tamen ex- 
poſuiſſe nihil ad praenotionem contulerit. Si vero ego 
antecedentia phreniticorum inſomnia conſpici dico eviden- 
ter ita ut exturbentur e ſomno exſilientes νοὶ loquentes 
propter viſorum conſpicuitatem, praenotioni morbi hujus 
adjumentum id conſert; nempe ſiccitas ipſa vigiliae cauſa 
εἰ εἰ conſpicuitatis ſomniorum. 8:10 ſane εἴ melancholi- 
cis ob ſiccitatem prorſus conſpicua videntur in ſomnis 
phantaſmata; atque ex ſanorum genere his, quidem qui 
jejune parciuſque ſunt cibati ſomnia conſpicna ſunt; re- 
pletis vero temulentiſque, ita ut ſine viſis eſſo videantur, 
phantaſmatibus propter obſcuritatem parvitatemque ita ef- 
Huentibus, πὶ πὸ reliquias quidem εἰ veſtigia in memo- 
rin relinquant; fie et affectiones quas cum cerebri humi- 


528 ΤΆ4ΗΝ. ΕΙΣ ΤΟ. ΤΗΠΟΚΡ. ΠΡΟΡ̓ῬΠΤΙΖΩΝ 
Ed. Chari. ὙΠ. [{γ04.] Ed. Baſ. V. (172. 173.) 
ὑπεξηρημένων τῶν ἔξωϑεν αἰτίων λέγεσϑαι. διὰ τοῦτο οὖν 
καὶ ἡ ἀνάχρεμψις ἕν τὸ τῶν πρθοαερετεκῶν οὖσα. ἔργων, γί- 
γνέταν πυκνὴ βλαβέντος τοῦ λο- (173) γισμοῦ, καϑάπερ 
καὶ ἄλλη τις τῶν προαιρετικῶν ἐνεργειῶν, ὡς ἔνιοι μέν γε 
μετὰ ψόφου φῦσαν ἐκκρίνουσε; περὶ παντὸς ἄνωϑεν ποιού- 
, μένον, τοῦτο δρᾶν ἀκούοντός τινος: ἔνεοφ δὲ χεῖρα, κενοῦσεν 
ἀλόγως ἢ σκέλος ἢ ὁτιοῦν ἀλλο τοιοῦτον πράττουσιν. ἡ λέ- 
γουσι. κατὰ τὸν κοινὸν οὖν λόγον ἁπασῶν τῶν προαιρε- 
. τικῶν ἐνεργειῶν ἀλόγως πλεοναζουσῶν ἢ ἐλλειπουσῶν καὶ ἡ 
ἀνάχρεμψις ἐν τοῖς φρενετέκοῖς σημείοις ἐστίν. . οὐ μὴν 
οὕτω γε ἰσχυρὸν, ὡς ἡ ἀγρυπνία καὶ μάλιστα ἡ ταραχώδης, 
αὕτη γὰρ ἡ ἴδιος τῶν φρενιτικῶν. ἔστο δὲ ταραχώδης, ὡς 
ἔφην, εἰ ἐν φαντασίαις ἐκβοῶσεν᾽ ἢ ἀναπηδῶσν καὶ μόλες 
γνωρίζωσε τοὺς οἰκείους. καλῶς οὖν προσέθηκεν ἐπὶ τῆς 
ἀναχρέμψεως, εἰ δέ τε καὶ ἄλλο σημεῖον προσῇ μειχρὰν 
γὰρ ἔχον τὴν δύναμιν τοῦτο τὸ σημεῖον, ἑτέρων δεῖται μαρ-- 


΄, 


hujusmodi doctrinis dicuntur, quod ea omnia ſecluſis ex- 
ternis dicantur meminiſſe oportet. ΟΡ eam igitur cauſam 
ſcr̃aatus, qui ex arbitrariis ſunctionibus una exiſtit, fre- 
quens redditur oblaeſa ratione quomodo οἱ arbitraria alia 
quaevis functio. Nonnulli quidem cum ſtrepitu ſlatum 
excernunt, qui quum extra morbum ſunt, ſummopere ſibi 
cavent, ne id agant, idque praeſertim ſi quis audiat; alii 
manum abſque ratione movent vel crus aut quidvis aliud 
ſimile faciunt vel dicunt. Communi igitur rations fun- 
ctionum voluntariarum omnium praeter rationem- vel ex- 
fuperantium vel deficientium phrenitica intéer ſigna ſereatio 
annumeratur, quamquam non-ufque adeo valens ſit, ut 
vigilia οἵ potiſſimum quae turbulenta exiſtit; nempe. pro- 
pria haec phreniticorum eſt. Turbalenta autem exiſtit ut 
dixi quum per viſiones vol exclamant vel exſiliunt εἰ vix 
familiares agnoſcunt. Bene itaque in ſereatione adjecit: 
et ſi aliud quoddam ſignum adfuerit, nempe ſignum hoc, 
quod parum momenti habeat, alia quae ſubſcribant patro- 


- 


[ 


ΒΊΒΆΑ͂ΙΟΝ A. ΠΟΜΝΗΜΑ͂ 4. 329 
Ed. Chart. ΥΠΙ.. [704. 105.} Ed. Baſ. V. (173.) 
τυρούντων αὐτῷ. γιγνομένης δέ ποτὲ πυκνῆς ἀναχρέμψεως, 
διὰ γλίσχρον πτύελον ἐμπεφραγμένον τοῖς εἰς τὸ στόμα πό- 
θοιῷ ἐκ τῆς ῥινὸς, οὐκ ἀδύνατον οὐδ᾽ οὕτως [706] τισὶ 
τῶν φρεένετίζεεν μελλόντων συμπίπτειν αὐτὴν, διὰ τὴν κατὰ 
τὸν ἐγκέφαλον διάϑεσιν ξηρὰν καὶ θερμὴν οὖσαν. τὸ δὲ 
ἐπὶ τῷ τέλει τῆς ῥήσεως εἰρημένον οὐχ ἑνικῶς. φρενιτικὸν, 
ἀλλὰ πληϑυντιχῶς φρενιτικὰ ,) πάντως πρὸς τὰ σημεῖα τὴν 
ἀναφορὰν ἦ πρὸς τὰ πάϑη λήψεταε, καϑ᾽ ἑκάτερον δὲ τὴν 
ἑρμηνείαν ἀλλόκοτον ἐργάζεται. 


Δ 


ὃν 
Τὰ ἐγκαταλιμπανόμενὰ καύματα ἔν ὑποχονδρίῳ πυρετοῦ 
 περιψυχϑέντος κακὸν, ἄλλως τὸ κἂν ἐφ᾽ ἱδρώσεν. 


"Ασφαλῶς εἶπε, πυρετοῦ περειψυχϑέντος, οὐ γὰρ ἀλη- 
ϑὲς ἦν φάναι πυρετοῦ παυσαμένου. διαμένειν γοῦν ἐν τοῖς 
κυρίοις μέρεσιν, εἰ καὶ κατὰ τὴν ἐπιφάνειαν ἐπαύσατο, πυ- 


- 


— 


cinenturque expoſtulat. Quando igitur frequens ſereatio 
contigerit οἱ οὐ glutinoſum ſpntum, quod in canalibus ἃ 
naribus ad os pertingentibus infarctum ſit, ut ea delira- 
turis quibusdam propter calidam οἱ ſiecam cerebri aſffe- 
etionem pariter obtingat impoſſibile non eſt. Quod autem 
in orationis οαἱοὸ diotum eſt non ſingulariter phreniticenm, 
ſed pluraliter phrenitica, vol δά ſigna vel δὰ morbos pror- 
[ὯΔ reſeretur; modo vero utroque abſurdam facit enun- 
ciationem. 


Qui in kypockondrio refrigerata febre ardores relinquun- 
tur tum alias tum in ſudoribus malum. 


Secure protulit refrigerata ſebre, non enim vere di- 
xiſſet ſedata; nempe in praecipuis manet partibus quam- 
quam in luperſieie placata ſuerit. Febrire ſiquidem exi- 
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Εά. Chart. VIII. [106.] , Ἐὰ, Bac. V. (113.} 
ρέττειν ἡμῶν λεγόντων) οὐ μόνον τὸν κατὰ τὸ δέρμα καὶ 
τὴν ἐκιὸς ἐπιφάνειαν ἔχοντα πυρώδη ϑερμασίαν, ἀλλὰ καὲ 
πολὺ μᾶλλον τούτου τοὺς ἐν τῷ βάϑει τε καὶ τοῖς σπλα-- 
γχνοις. ὃ μὲν οὖν ὀλέϑριος καῦσος τὰ μὲν ἔνδον. ἐπκαίεο, 
τὰ δ᾽ ἔξωϑεν οὐδὲ μετρίως ϑερμαίνει. καὶ. μέμγηται τοῦ 
τοιούτου πυρέτου κατὰ τοὺς ἀφορισμοὺς αὐτὸς, ἁ “1ππο-- 
κράτης ἐν ᾧ φησιν; ἣν ἐν μὴ διαλείποντο, πυρετῷ τὼ μὲν 
ἔξω ψυχρὰ ἢ, τὰ δ᾽ ἔνδον καίηται καὶ δίψαν ἔχῃ, ϑανάσε-- 
μον. τὸ δ᾽ ἐφ᾽ ἱδρῶσιν, ἐπειδὴ ποίὲ μὲν ἐπὶ: τοῖς κατὰ 
κεφαλὴν ἢ θώρακα χωρίοις ἱδρώτων γενομένων εἰώθϑασε λέ- 
γέεν,) ἐνίοτε δὲ ἐπὶ τῶν δι ὅλου μὲν τοῦ σώματος, ἀλλ᾽ 
ὀλίγον" ὁπότερον δ᾽ ἂν εἴη νῦν εἰρημένον, οὐχ ἀγαϑὸν ἐστε 
σημεῖον" οὗ μὲν γὰρ δὲ ὅλου τοῦ σώματος ἱδρῶτες ἐπ᾿ ὁλέ- 
γον οἵτω. γιγνόμενοι, διότε μὴ λύουσε τὴν καϑ᾿ ὑποχόνδριον 
φλέγωσεν οὐκ ἀγαθοί. οἱ δ᾽ ἐν τοῖς ἄνω μέρεσιν, ἐπειδὴ 
κατῷ διττὸν γίνονταν τρόπον ἢ ἀρῥωστούσης τῆς δυνάμεως 
ἢ βαρυνομένης ὑπὸ πλήϑους. 


- 


ſtimamus non eum maodo, qui in cute εἴ ſuperſicie exte- 
riori ineam habet caliditatem, verum etiam εἰ hoc ma- 
gis 608, qui in corporia imo οἱ viſceribus Φασὶ continent. 
Letalis igitur cauſus interna quidem ęxtorret, externa 
vero mediocriter quidom caleſacit. Febrem ſimilem re- 
cenſuit Hippocrates ἐπ aphoriſmis quum inquit: A ἐν ſe 
bre non intermittente frigida eſxteriora fuerint et intornã 
exurantur, ſitimque aeger habuerit, letale. Caeterom quum 
orationem hano ἐπ ſudoribus dicero conſaeverit interdami 
de iis qui εχ capitis thoracisque ſedibus oriuntum ſudori- 
ribus; interdum quoque et de iis qui per totum corpuæse, 
ſed exigui efſſuunt; utrum in praeſentia dixerit ſignum 
bonum non eſt. Nęmpe 401 per ἰοίαιῃ corpus ita ſiunt 
fudores ſed exigui, quod non Rammeam inam quae kypo⸗ 
chondrium fatigat, ſolvant caliditatem, ob id boni non 
ſunt; nempe etiam boni ſunt qui in ſuperioribus oriun- 
tur partibus, quum geminam Οὗ cauſam fiant, neque oh 
vel languenlem vol prae copia gravalam facultatem. 


— 


LIBAIONA. ΥΠΟΜΝΗ͂ΜΑ Α. Βϑ4 
Ed. Chart. VII. [105.}. 


"9 ὶ 
ῆ- 
ΑἹ προεξαδυνατησάντων παραφρυσύναι κάκισται Ρ οἷον κἀὲ 


Θρασύνοντι. 


Οὕτως εἰσὶν αἷ προεξαδυνατησάντων παραφροσύναι κά- 
σταε, ὡς οὐκ ἂν ἐλπίσης σωϑηναΐί τενα ἐξ αὐτῶν, ἀκούειν 


δὲ δηλονότε περὲ τῶν παραφροσυνὼν ἐκείνων προσῆκον, ὅσαν 


κατὰ διάϑεσιν νοσώδη 7ίγνονται ΄τοῦ φρονοῦντος ἐν ἡμῖν 
μορίοῳψφ. πρόσκαιρος χὰρ ἕτεραί τινὲς συμπίπτουσεν ἀπὰ 
τῶν ἔξωϑεν αἰτίων, οἷον ἀνθράκων θέρμης ἢ οἴνου πόσεως 
ἢ οἴκου τὴν ἐκ τῆς τιτάνου διασωζοντος πριότητα. βλαβε- 
ραὶ μὲν γὰρ καὶ κινδυνώδεις εἰσὶ καὶ αἱ τοιαῦταν προεξα- 
δυνατηκόσε συμπίπτουσαι. παντάπασι δ᾽ ὀλέθριαι τῶν χκαιὰ 
διάϑεσιν ἐγκεφάλου φρενετεχὴν παρακοπτόντων.. μέγεδος 


Ed. Bat. Υ͂Σ (178.} 


— 


γὰρ τὸ τῆς κατὰ τὴν δύναμιν ἀῤρῥωσείας ἐνδείκνυταν τὸ. 


προξξαδυνατησάντων ὄνομα προσχειμένης τῆς ἐξ προϑέσεως, 
τῷ προαδυνατησάντων, ὃ καὶ αὐτὸ καθ᾽ αὐτὸ βλαβὴην ἱκα- 
νὴν σημαίνει τῆς δυνάμεως καὶ κατά τινα τῶν ἀντιγράφων 
ἐτῶν ἢ VII. ἀρ ταὶ ' ἐν 
Praedebilitatarum deſfipientiae peſſimae, μὲ et Tkraſynonti- 
Peſſimae praedebilitatorum deſipientiae ita ſunt, ut 
nuullum ex ipſis ſanari ſperaveris; ſed de iis intelligendum 
deſipientiis, quaoe ΟΣ ſapientis vin nobis partis morboſa 
afſections fiunt. Temponariae ſiquidem aliae quaedam δῇ 
externis eveniunt qauſia, at ex carbonum caliditate νοὶ 
vini potione γα], domo. oaleis ſervantæ qualitatem; ποχίδθ 
enim ac periculoſae talea ſunt ſeprasdebilitatis aoccidant; 
ſed letales plane ſunt eorum qui ex phrenitica cerebri 
alfectione deſipiunt. Nempe magnitudinem quandam in 
virtutis debilitate oſtendit nomen προεξαϑυνατησάντων pra- 
debilitatorum propter adjectam ἐξ praepoſitionem nomini 
huic προαδυνατησάντων, quod etiam per ἴδ ſuſſicientem 
virtutis lacſionem oſtendit; atque in exemplaribus quibus- 
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Ed. Chart. VIII. [706. 706.] EÜd. Βα. v. (173.) 
οὕτως εὑρίσκεταν γεγραμμένον. οὗ μόνον δὲ αἱ παραφρο- 
σύναι δέονταε δυνάμεως ἐρῤῥωμένης, ἵνα κάμνων ἔξαρκέση 
τῇ πέψεε τοῦ νοσήματος, ἀλλὰ καὶ περεπνευμονία καὶ [706] 
πλευρῖτις καὶ κυναάγχη καὶ τἄλλα τὰ μεγάλα πάϑη. προέρ-- 
χξται δὲ ἐξ ἐπιμέτρου τῇ παραφροσυνῃ καὶ ἀγρυπνία κατα- 
λύουσα τὴν δύναμιν, οὐδὲν ἧττον τῶν αἰσϑητῶν ἐκκρίσεων, 
ἥ τ᾽ ἐν κινήσεσι πολλαῖς καὶ ἀτάκτως γενομέναις πλημμέ- 
λεια. τὸ δ᾽ οἷον καὶ Θρασύνοντε, μᾶλλον ὑπομνήματι πρέ- 
 πὸν ἐστὶν ἧ συγγράμματι. κατὰ γοῦν τὸ προγνωστικὸν καὶ 
τοὺς ἀφορισμοὺς καὶ τὸ περὶ ἀγμὼν καὶ ἄρϑρων, ὁμοίως 
δὲ καὶ κατὰ τὸ περὶ διαίτης ὀξέων, ἔτε τὲ τὸ περὶ τῶν 
ἕν κεφαλῇ τραυμάτων οὐδαμόθι φαίνεται μεμνημένος ὀνό-- 
ματος, ὥσπερ γε οὐδ᾽ ἐν τοῖς ἄλλοις, ὅτε μὴ μόνοις τοῖς 
τῶν ἐπιδημιῶν ἐν οἷς αὐτὸ τοῦτο προκχείμενόν ἔστεν, ἐξε-- 
τάσαν τὰ καθόλου διδαχϑέντα διὰ τῶν κατὰ - μέρος φαινο- 
μέγων, ἐφ᾽ ἑκάστης ἀῤῥωστίας. 


" 

dam ita ſeriptum reperitur. Non ſolum autem deſßpien- 
tiae virtutem expoſtulant robuſtam, ut aeger ſuſſicere morbi 
coctioni poſſit; verum quoque δὲ peripneumonia εἰ pleu- 
ritis et angina οἱ graves aliae affectiones id deſderant. 
Praecedit autem δ ex abundapnti deſipientiam tum vigilia 
quae virtutem non minus exſolvit quam ſenſibiles evacua- 
tiones, tum qui in motionibus multis inordinatiſque com- 
mittitur error; quod autem dicitur, ut et Thraſynonti, 
commentarium magis quam opus id decet; neque enim in 
prognoſtico aphoriſmisque δ᾽ libris de fracturis articulis- 
que, neque in libro de victus ratione ἐπ morbis acutis, 
neque in libro de capitis vulneribus, ullo pacto nominis 
meminiſſe videtur, ſicuti neque ἐπ’ 1118," praeterquam πὶ li- 
bris epidemiorum; in quibus ἀππίαχαϊ' propoſitum eſt ge- 
neratim tradita por ea confirmare, quae ——— in 
unoquoque morbo videntur. 
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ΓΦ 


Τὰ φρενετικὰ νεανικῶς τρομωώδεα τελέντῶςι. 


Τὸ νεανιχῶς δηλονόις ἀνεὶ τοῦ γενναίως. ἤ σφοδρῶς ἢ 
ἐσχυρῶς εἴρηκε. μέσον δὲ τεταγμένον τρῦ. τὲ φρενιτεκὰ καὶ 
τοῦ τρομῳᾶεα δύναται μὲν, ὅσον ἐπὶ τῇ τάξει, μεϑ᾽ ἕκα- 
τέρου λέγεσθαι... κατὰ δὲ τὴν τῶν πραγμάτων ἀλήϑειαν 
ἐξεταζόντων τὸν λόγον οὐ δύναται τῷ τρομώδεα συντάσσε- 
σϑαι. γενήσεταν γὰρ ἢ διάνοια τοιαύτη, ὅτε τὰ ἀρενετεκὰὶ 
πάθη τελευτῶν εἴωθεν εἰς τρόμον σφοδρὸν, ὃ προφανῶς 
ψευδές ἐστε, μόναις ταῖς σφοδροτάταις φρενίτισὶν ἑπομένου 
τοῦ συμπτώματος. αἱ γὰρ ἀτονίαε τῶν νεύρων διὰ τὴν 
τοῦ πάϑους ξηρότητα τοῖς φρενετικοῖς ὑπάρχουσιν ἄχροε 
πλείστου. καταλυϑείσης δὲ τῆς δυνάμεως ἀγρυπνίαις τὸ 
καὶ πολλαῖς κινήσεσιν, ἅμα δὲ καὶ τῶν νεύρων ὑπερξηραν- 
᾿ ϑέγτων οἱ τρόμοι γίνονται. 


Ν ΙΧ. 
Phreniticae vehementer affectiones tremulae dofinunt. 


Adverbium νεαγεκῶς pro χενψαίως ναὶ σφοδρῶς vel 
ἐσχυρώς, id εἰ generoſe vel vehementer vel valide dixit. 
In medio autem horum nominum pbrenitica et trementia 
ordinatum poteſt, quantum ex ordineo eſt, cum utroque 
enunciari, ſed ſi ſecundum rei veritatem ſermo pendatur, 
non poteſt cum hoo nomine trementia aordinari, fieret 
ſiquidem talis ſenſus. Phreniticae aſſectiones in tremorem 
vehementem finizi conſueverunt; quod maniſeſte falſum 
oxiſtit, quum ſolas vehementiſſimas phrenitidas conſequa- 
tur hoc ſymptoma. Nempe nervorum imbecillitates pro- 
pter affectionis ſiccilatem phreniticis diutiſſime inſunt; ex- 
ſoluta autem virtute tum vigiliis tum motionibus multis, 
ſimul vero οἵ nervis ſupra modum reſiccatis, tremores ſiunt. 
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Φ. 


- Τὰ ἐν κεφαλαλγίησιν ἐώδεα ἐμέσματα μετὰ κωφώσιος ἀγρυ- 
πνώδεα, ταχὺ ἐκμαίνει. 

τ ἀος ἃ 4 J —— — — 

Μεμνημένῳ. σου. τῆς τῶν χυμῶν τῶν τὸ ἄλλων καὶ τῆς 
μελαϊνῆς χολῆ ς οὐ χαλεπὸν ἐννοῆσαυ περὶ τῶν ἰωδῶν ἐμα- 
σμάτων, 'ὡς κατὰ τὴν ἐπὶ: τὸν μέλανα χυμὸν ὁδοιπορίαν 'γέ- 
vercœde. — γὰρ ἕκ τὰ τῆς ξανϑῆς χολῆς ὑπεροπτη- 
ϑείσης καὶ ἑοῦ παχέος αἵματος γεννᾶσθαι τὴν μέλαιναν. ἡ 
ξανϑὴ χολὴ δ᾽ ὑπεροπτωμένη πρῶτον μὲν᾽ εἰς τὸν ἰωδὴ 
τρέπεταε γυμὸν, ἔπειτα εἰς τὸν μέλανα. ὑπεροπτᾶται δὲ 
διὰ μέγεθος πυρετοῦ. κατειληφυίας οὖν τὸν ἐγκέφαλὸν χο- 
λῆς ξανϑῆς ἐν τοῖς φρενιτικοῖς πάθεσιν, ὅταν ἡ τοῦ πυρε- 
τοῦ σφοδρότης, ὀπιῶσα τὸν γυμὸν τοῦτον, ἐργαάζηταε με-- 
λαγχολεκὸν, αἱ παραφῥοσύναν γίγνοντὰν σφοδραὶ, διὰ τὴν 
κακοήϑειαν τῆς μελαίνης χολῆς, ἃς μανιώδεις κἂν τοῖς τῶν 
ἐπιδημιῶν βιβλίοις Ἱπποκράτης ὠνόμασεν. αὐτὸς οὖν ὃ 
ἐωδὴς χυμὸς ἂν τὲ δι’ ἐμέξων, ἄν τὸ διὰ τῆς κάτω γασερὸς, 


X. 
In capitis doloribus aeruginoſi vomitus cum ſurditate et 
πώ οι citam —— βε aificant. 

si generationvm humorum cum aliorum tum utras 
bilis in memoria tenueris, quod aeruginoſi vomitus pro⸗ 
sgreſſu ad nigrum humorem fiant mente concipere difficile 
non eſt; nempe atram bilem ex flava ſupra modum aſſata 
et ἈΝᾺ ſanguine fieri noviſti. Flava autem bilis quum 
ſupra modum aſſatur, primum quidem in aeruginoſum 
migrat ſuccum, deinde nigrum; ſupra modum autem ἃ[ϊα- 
tur propter febris magnitudinem. Quum igitur Πάνα bilis 
in phreniticis affectionibus cerebrum prehenderit, febris- 
quoe veliementia aſſatum hunc ſuccum melancholicum red- 
diderit, propter atrae bilis malignitatem vehementes ſiunt 
inſaniae, quas furioſas in libris epidemiorum appellavit 
Hippocrates. Aeruginoſus igitur humor ſive per vomitum 
ſive per ventrem inferiorem ſivo per ſputa ſive μεσ, uri- 
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᾿ς ἂν τῷ διὰ πευσμάτων, ἄν τὲ δι’ οὔρων ἐπιφανῆται, τόν 18" 
χυμὸν ἐξ οὗ γεννᾶται δηλώσει χαὶ τὸ νύσημα ϑερμόν τ᾽ 
εἶναε. καὶ ξηρὸν ἰαχυρῶς.. ἀδήλον δ᾽ ὄντος, ὅὁσὸν ἐπὶ τῷ 
νουμένῳ χυμῷ, πότερον ἄνευ. τόπου πεπονθότος τενὸς 
ἐξαιρέτου [Ἴ07] ἢ μέτα τινος κυρίου (174) μορίου φλε- 
γμονὴν ἐρεσιπελατωδὴ ἔχοντος ἡ γένεσις αὐιῷ γέγονε, δεα- 
γινώσκεεαν καὶ. διορίζεται τοῦτο τοῖς συνεζευγμένοες συμ- 
πτώμασι. καὶ. γὰρ καὶ δι ἧπαρ οὕτω φλεγμαῖνον ἰωδης 
γεννᾶκαε χυμὸς, οὗ, νῦν μνημονεύει. ᾿ τῇ κοινωνίᾳ" γοῦν 
τῶν ἄλλων συμήτωμάτων ὅσα τῶν εἰρημένων. — τὸ 
καὶ παϑῶν ἐστιν ἴδια τὴν διάγνωσιν αὐτῶν ποιεῖτων. ἥ τὸ 
γὰρ ἀγρυπνία καὶ ἡ κεφαλαλγέα καὶ ἡ. κώφωσις ἐν τῇ κε- 
φαλὴ δηλοῖ τὴν διαϑέσιν εἶναν.. χαλεπώς δ΄. ἄχονεος τοῦ 
ἐγκεφάλου πρὸς ἔμετον ὁρμᾶν τὸ στόμα τῆς γασερὸς ἴσμεν, 
εἴρηται γὰρ ὑπὲρ τούτων πολλακες. εὔλογον οὖν ἐστε παρα- 
κόψας σφοδρῶς τὸν τοιοῦιον ἄνθρωπον ἐπὶ ξηρᾷ καὶ ϑὲρ- 
μῇ κἀτὰὼ ἐὴν κεφαλὴν δυσχρασίᾳ, διὰ ξανθῆς χολῆς πλεονε- 
ξίαν ὑπεροπτωμένης. ἐν τάχεφ δὲ γενήσεσθαι. τοῦτο διά 


nas apparuerit, δὲ ſuccum, εχ quo ortum habet εἰ mor- 
bum vehementer tum calidum tum ſiecum eſſe“ demonſira- 
bit. Αἱ quum perſpieuum non ſit quantum éx humore 
εἴ, qui vacuatur in is progenitos ſit non affecto prae- 
oipuo aliquo · loco, an principe aliqua parto phlegmonem 
eryſipelatoſum habente conjunctis id dignoſtitur diſtingui- 
turque ſymptomatis. Nam οἵ ob jecur ita phlegmoneé af- 
fectum aeruginoſus generatur ſuccus cujus nuno meminit. 
Per communionem igitur aliorum ſymptomatam, quae 
praediotarum cum particularum tum afſectionum propria 
ſunt dignotio ipſorum facienda eſt. Nam δὲ »vigilia οἱ 
capitis dolor δὲ ſurditas morbum in capito eſſe demon- 
ſtrant. Graviter autem affecto cerebro ventris οὐ exeitari 
δὰ vomitum novimus; nempe de his dictum ſaepius. Ra- 
tione igitur optima homo hie εχ ſicca et calida capitis 
intemperise propter flavae bilis ſupra modum aſſatae re- 
dundantiam vehementer inſaniet. Cito autom id fiet tum 


⸗ 
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τὸ τὸ μέγεθος τῆς διαϑέσεως καὶ. τὴν ἰδέαν τοῦ πλεονεκεοῦν- 
τὸς χυμοῦ. ὅσα μὲν γὰρ ἐπὶ ψυχροῖς ἢ παχέσεν ἢ γλίσχροες 
ἢ ὕλως δυσκενήτοις χυμοῖς. παϑήματα γίνεται, βραδεῖαν 
ἴσχει τὴν ἐπὶ τὴν ἀχμὴν ἀνάβασιν, ὅσα δ᾽ ἐν λεπτοῖς μὲν 
τῇ συσεᾶσει, ϑερμοῖς δὲ τῇ κράσει, δακνώδεσε δὲ τῇ ποεό-- 
τήτι, χρόνον οὐ περεμένεν πλείονα, καϑάπερ οὐδὲ τὰ Φε- 
λίσιῳ γενόμενα τῷ γεγραμμένῳ . κατὰ τὸ τρίτον τῶν ἐπιδη,-- 


μιῶν, ὃν ἐμέσαν μὲν ἔφη χολώδεα ὀλίγα, ξανθὰ πρότερον, 


μετὰ δὲ ταῦτα ἰώδεα πλείω. εἶτα εἰπὼν ὅι:᾽ κώφωσις αὖ- 
τῷ συνέπεσεν, ἐφεξῆς φησιν, ἐξεμάνης. καὶ νῦν οὖν ὀρϑῶς 
οὐ μόνον ὅτε παραχόψουσεν οἱ οὕτως ἔχοντες, αλλὰ καὶ ὅτε 


σφοδρῶς, ἐδήλωσε προσϑεὶς τὸ ἐχμαίνεε, — παρακο». 


πῆς — ῥῆμα. 

͵ ια' Ἂ ᾿ ; ὌΝ . 

Τὰ ἐν δες κατὰ φάρυγγα ὀδυνώδεα. ἐσχνὰ, σμικρὰ, πνε- 
γωδεα, ὅτε χάνοε μὴ ῥηϊδίως συνάγειν τὲ καὶ ἐκκλείεεν 


propter affectionis magnitudinem, tum propter ſpeciem 
radundantis humoris. Nam 4086 ἐσ frigidis vel craſſis 
vel lentis vel omnino difſiculter mobilibus aſſectiones 
oriuntur, tardius hae δὰ vigorem adſcondunt. Verum quas 
ex tenuibus ſubſtantia et temperie calidis et qualitata mor- 
dacibus procreantur non multum hae cunctantur; ſicuti. 
neque quao Philiſto ſeripto in tertio epidemiorum facta 
ſunt, quem vomuiſſe quidem bilioſa pauca, ſſava primum, 
mox aeruginoſa plura, deinde ſimul accidiſſe homini ſur- 
ditatem, atqueo demum vehementer inſaniviſſe eum pro- 
nunciavit. Recteée igitur nunc non ſolum quod inſanient 
ita aſſecti, verum quoque οἵ quod vehementer inſanient 
oſtendit, quum verbum hoo ἐχμαένει, adjecit, quod mag- 
nae deſipientiae indicatorium exilſit. 


ὦ xi. 
In acutis — partes dolentes ſtrigoſae parvae et ΜΕ 
focantes, quum aeger hkiaverit, non facile os tum co- 
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τὸ σιόμα, παραχρουότεκὰ, ἔκ τοιουτέων, φρένετεκοὶ καὶ 
ἀλέϑριοι. ; 


Ὅτι μὲν οὖν ἐπὶ τοιούτοις συμπτώμασεν ἐνίοτε γίνε- 
ταὶ φρενῖτες , ὅτε τὲ γιγνομένη πάντως ἐστὶν ὀλέϑριος ὁρ-- 
θῶς εἴρηται. μὴ μέντοι παρυπονοήσαις ἔσεσϑαε τοῖς εἰ- 
ρημένοις συμπεώμασιν ἐξ ἀνάγκης ᾳφρενῖτεν, οὐδὲν γὰρ πρόσ- 
κέέταῦ τῇ ᾿συνδρομῇ τῶν συνενδιεκνυμένων πεπονθέναι τὸν 
ἐγκέφαλον. ἐκ δὲ τοῦ τὰ κατὰ τὸν φάρυγγα καχῶς ϑιακεί- 
μένα, τὸν τοιοῦτον ἄνϑρωπον ἔχειν ἄνευ τινὸς ὄγκου παρὰ 
φύσιν, οὐ δυνάμενον ὁπότε χάνῃ συνάγειν ἑτοίμως τὴν γέ-. 
ψυν καὶ ἐκκλείειν τὸ στόμα, τεχμαίροιτ᾽ ἂν τερ ἐνίοτε πε- 
πονϑέναε τὴν ἀρχὴν τῶν νεύρων. ἄρχεσϑαι γὰρ εἰκός ἔστιν, 
ὡς ἐπὶ τῶν 'φαινομένων μορίων τὰς διαϑέδεις, οὐκ ἀϑρόως 
ὕλων ἤτοι φλεγμαινόντων ἢ οὐδισκομένων ἢ ἐρυσιπέλατα ΄ 
ἐσχόντων, ἀλλὰ ἐφ᾽ ἑνός τενος αὐτῶν τόπου, κατὰ τὸν αὐ- 
τὸν τρόπον ἐπὶ τῶν ἐν τῷ βάϑει κειμένων. μέγεθος οὖν 
ἀξιόλογόν — μὰ ——— καὶ ολλαῦ γέύρων — 


gere tam claudere poſſit, deliria roriandam. Ἐς ki⸗ 


pkrenitici ας. pernicioſe laborant. 


Ομοά εχ. ſymptomatis hujusmodi phrenitis interdum 
oriatũr, quodque ſi ſit, prorſus pernicioſa ſit, recte eſt pro- 
nuncdiatum. Neque tamen quod οχ diotis ſymptomatis 
neceſſario futura ſit phrenitis intellexeris; nihil enim ooö- 
rum quae aſſectum cerebrum commonſtrant concurſui ad- 
jacet. Ex quo autem aeger is male in faucibus abſque 
tumore aliquo praetex naturam affectus quum hiaæaverit, 
prompte tum maxillam reducere tum os aperire nequeat, 
conjicere quis poſſit principium nervorum aliquando af- 
ſectum eſſe. Nempe ut ἐπ conſpicuis nobis partibos afſe- 
ctiones exordium aliquod ſumunt εἴ non univerſim totae 
vel infſlammantur vel oedema vel eryſipelata contrahbunt, 
ſed in uno aliquo harum loco; ita οἵ his quae in imo 
corporis poſitae ſunt fieri eſt voriſimile. Quum igitur ce- 
rebrum ipſam magnitudinem inſignem habeat, multasque 


»᾿ 


5 ΦΓΑΛΗΝ. ΕΙΣ ΤῸ ΙΠΠΟΙ͂Ρ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 

Ed. Chart. VII. [101]. 708.] Ed. Bal. V. (174.) 
σεις εἰκός ἔστεν, ἄλλοτ᾽ ἀπ᾿ «ἄλλων αὐτῶν πρώτων ἄρχε- 
σϑαι. τὴν φλεγμονὴν αὐτοῦ. καϑ᾽ ὅ τε δ᾽ ἂν μέρος παϑὴη, 
* ἐκεῖνο καὶ τὰς τῶν — ἐκφύσεις πασχούφας ,ἀδυ-- 
σάτους γίνεσθαι, κενεῖν τοὺς μὺς εἰς οὺς ἐμφύονται. τὴν 
τοίνυν 'κάτὼ γέγυν, ἑιέρων μὲν μυῶν. "ἀνοιγόντων, ἑκέρων δὲ 
χλειόντων, ὅταν μὲν ἐν τοῖς τῶν διανοιγόντων μυῶν νεύ-- 
ρος ἢ διάϑεσις rimeæt. δυσκόλως, ᾿ἀνοιγνύουσεν" [708] 
ὅταν δ᾽ ἐν τοῖς τῶν ἀλειόντων, οὐ ῥᾳδίως, κλείουσιν. ἐνδε-. 
χομένου" δὲ ὄντος αὐτοὺς μόνους ἐνίοτε τοὺς μῦς, πεπονθέ- 
ναῦν. ὡρὶς, τῆς τῶν νεύρων ἀρχῆς, οὐκ. ἀναγκαῖόν ἐστῳ 
τοῖς “εἰρημένοις, συμπτώμασι ἀκολουϑεῖν͵ φρένῖτεν. οὐδὲ 
γὰρ. ὃ μάλιστα ᾿αὐτὸν᾽ ἔπεισεν, ὑποπτεῦσαι πεπονθέναι τὴν 
ἀρχὴν. τῶν Avov ἔστε. δὲ. τοῦτο τῶν κατὰ τὸν φάρυγγα χω- 
οίων ἥ ἐσχνότης, τῶν ἀναγκαίων, ἐστὶ μορίων. ἐγχωρεῖ γὰρ 
τοὺς ἐν τῷ φάρυγγε μῦς φλεγμαίνοντας. τὸ πνογώδες͵ ἐργά- 
ξέσϑαι, σύμπτωμα, μὴ δυναμένους φανῆναι, μηδ᾽ ἄν ἐπὶ 
πλεῖστόν τὸς διανοίξῃ τὸ 'σεόμα, ὡς εἶ γε χωρὶς τῆς τού- 
των φλεγμονῆς γίνοιτο τὰ εἰρημένα συμπεώματα, ὁκοπεῖ-- 


nervorum. propagines phlegmonem ipſius alias ab aliis ea- 
rum primum æxordiri par οἷ; qua vero parto membrum 
afſectum fuerit, ea εἴ nerrorum propagines affectae, mu- 
ſeulos quibus inſeruntur movere non poſſunt. Quum igi- 
tur maxiliam inferiorem muſculi quidem alii aperiant, 
alii vero claudant, quum in aperientium muſculorum ner- 
vie affectio fuerit, diſſiculter· oaperiunt; ubi vero in clau- 


denmtium, non ſacile elaudunt. Αἴ quum ſieri poſſit ut 


ſoli ipſi muſeuli: interdam abſque nervorum principio ſint 
affecti, quod phrenitis praedicta ſymptomata ſubſequatur, 
neceſſe non εἴ, Neque enim quod ipſum maxime addu- 


xit, αἴ affectum εἴθ muſculorum principium ſuſpicaretur, 
. «εἴ autem hoc locorum quas in ſancibus ſunt gracilitas, 


inter neceſſaria cenſetur; ſieri ſiquidem poteſt ut faucium 
muſculi inſlammatione laborantes ſtrangulationis eſſiciant 
ſymptoma, nequeant tamen videri, etiam ἢ plurimum quis 
ose apernerit. δὲ igitur abſque horum inflammatione prae- 
dicta fiant ſymptomata, inſpiciendum eſt δα ſolorum mu- 
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σϑαν χρὴ μή τις τῶν μυῶν μόνων τῶν κινούντων τὴν κάτω 
γένυν ἐδία τίς ἐστε διάθεσις. ἐὰν γὰρ μήϑ᾽ οὗτοί τι πεὸ 
πονθϑότες ὧσε μήϑ᾽ οἱ τοῦ λάρυγγος, εὐλόγως ἂν εἰς «ἑὰ 
τιάσαιτο τὴν ἀρχὴν τῶν νεύρων. ἐὰν μόντοε διὰ τὴν ἀρχὴν 
ἢ τὰ τοιαῦτα συμπτώματα γεγονότα, χαλεπωτάτην εὔλογον 
εἶναι τὴν διάθεσιν, ὡς καὶ σπασμὸν" ἀκολουθῆσαι. μέμαν 
θήκαμεν γὰρ ἐπὶ ταῖς τῶν μυῶν τασέσε ϑιὰ τὴν «ρχὴν y⸗ 
γομέναις ἕπεσθαι σπασμόν. δὺκ ἐμνημόνευσα δὲ ἐν ᾧ' διὴλ» 
ον λόγῳ τῶν ἐπὶ τοῖς τοῦ τραχήλου σπονδύλοις εἰς "τὸ 
πρόσω ῥεύσασι κυναγχεικῶν, διά τε τὸ σπάνιον τῆς διαθός 
σεὼς, ὅτι τὲ μῦε δοκοῦσι καὶ τὐτὲ —————— — τοῦ 
λάρύγγος, μύες. ᾿ — 
ιβ΄. A 
“Ἐν τοῖσε φρενιτικοῖσιν ἐν ἀρχῇ τὸ ἐπιεικὲς, πυκνὰ δὲ μδν 
ταπίπτειν, καχὸν τὸ τοιοῦτον. αὶ πτυξλισμὸς κακόν. ᾿ . 


. κ 


* 2 


ſeulorum ΟΡ ΤΗΝ inferiorem moventium propria quae- 
dam ſit iſſectio; nam ſi neque hi neque qui in gutture 
exiſtunt iaretenu— affecti ſuerint, ratione optima lae- 
ſum eſſe nervorum principium quis pronunciaverit. Quod 
ἢ ob principium nervorum oborta ſint hujusmodi fym- 
ptomata, graviſſimam eſſe talem afſectionem rationi conſo- 
num eſt, adeo ut et convolſionem ſecuta fuerit; nempe 
eas muſculorum quae ob principium fiunt tenſiones con- 
vulſibnem ſequi didicimus. Non feci autem in eo quem 
percurri ſermone mentionem eorum, qui angina ex eolli 
vertebris in anteriorem partem luxatis corripiuntur, tum 
quod raro contingat afſectio tum αὐοῦ gatturis — 
tuue guogne lmul — ——— mihi videantur. 


* 


XII. 
In phreniticis per initia motleratum eſſe, ſed crebro per 
mutari malum id eſt; ſputatio quoqueæ malum. 


ΤΟ I22220 


᾿ 


540 - ΓΑΛΉΝ. ΕἸΣ ΤΟ ἹΠΠΟΚΡ, ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν 
Ed. Chart. VIII. [708.] ,„Ed. Baſ. V. (174,) 
Οὐδὲν ἐξαίρετον ἐπὶ φρενΐτιδος ὃ λόγος ἔχει. καὶ γὰρ 
κἀπὶ τῶν ἄλλων παϑῶν εἰ μεταπέσῃ τὸ. ἐπιεικὲς, ἐνδείκνυ.- 
αὐ τὴν ῥύναμιν. ὑπὸ τοῦ νοσήματος͵ νικῶσϑαι, τὸ δ᾽ ἐν 
Φἰρχῆ. πρόσκειταε τάχα μηδ᾽ ἄλλως γενήσεσθαι. δυναμέγου. 
ἐν ἀρχῇ γὰρ ὁρῶνται συνεχεῖς «ιεταπτώσεις, οὐχ ὅταν χρο- 
“ἰζη τὰ νοσήμακα,. καὶ ταῦτ᾽ εἰκὸς συμβαίνειν ἐν ταῖς κατὰ 
ειἽλῆθος ἢ ποιότητα μοχϑηρῶν χυμῶν διαϑέσεσι, ἄλλοτ᾽ εἰς 
ἄλλο μόριον, ἐνίοτε. μὲν εἰς κύριον μεϑισταμένων, ἐνίοτε δὲ 
εἰς ἄκυρον. αἱ μὲν οὖν εἰς τὰ κύρια μέρη μετάῤρδοιαι, 
διαφϑείρουσε τὸ ἐπιμκὲς, αἱ δ᾽ ἐς τὰ μὴ κύρια δηλοῦσιν 
ἔν ᾧ. καιρῷ μάλιστα χρὴ τὸν ἰατρὸν ἐπὶ τὰς κενώσεις ἐέναι 
τῶν λυπούντων χυμῶν ἤ κατὰ πλῆϑος ἢ ποιότητα. τοῦτα 
μὲν οὖν, ὡς ἔφην, ἁπάντων νοσημάτων κοινόν, ὃ πιυελι- 
σμὸς δὲ γίνεταν μὲν καὶ διὰ τὸ στόμα τῆς γαστρὸς ἀρῥω- 
ριοῦν ἐφ᾽ ὑγρότητι, γίνεταε δὲ καὶ διὰ τὸν ἐχκέφαλον ἐμ-- 
πεπλῃσμένον ὑγρῶν, ἐξ ὧν συρῥεῖ τὸ καὶ εἰς τὸ στόμα πα- 
ραπλησίως. τῷ κατὰ τοὺς φλεγμαίνοντας ὀφϑαλμοὺς δακρίῳ 
— νῦν οὖν ἐπ, τοῖς ———— ἔφη γίνεσϑαι τὸν 
Nibil —* porenitidi peculiare ἂι — ἷο πάρει: 
nempe et ἐπ caeteris aſſectionibus ſi permutetur clementia, 
vires vinci ἃ morbo ſignißcatur. Adjecit autem in prin- 
cipio, quia nec ſorſan alias ſore poteſt; nempe in princi- 
pꝓio permutationes aſſiduas videmus, non autem quum morbi 
protracti ſuerint. Continguntque haec ex ratione in his 
affectibus qui ex odopia vel qualitate fiunt pravorum hu- 
mnorum in, aliam alias partem, interdum quidem in prin- 
eipem, interdum vero in ignobilem transmigrantium. QGui 
aàgitur in principes partes conſluxus ſiunt clementiam cor- 
æumpunt; qui vero in ignobiles, quo maxime tempore 
medicis δὰ inſeſtantium vel copia vel qualitate hHumorum 
vacuationes procedendum ſit oſtendunt, quod ſane morbo- 
rum omnium, ut dixi, commune exiſtit. Caeterum ſputa- 
tio et propter os ventriculi ex humiditate imbecillum et 
propter cerebrum humiditatibus refertum oritur; ex qui- 
bus nonnihil οἵ in os conſſluit, lacrymae tenui quae ex 
inſlammatis oculis manat ſunile. Nunc ergo quod phure- 


Ν 
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Ed. Chart. VII. [708.. 109.1᾽ Ea. Beſ. V. (124.) 
πευελισμὸν, ἐγκεφάλου. κακοπραγοῦντός ἐστε σημεῖον, tovr- 
ἐστε πεπληρωμένου ὄντος. ᾿ 

ἐγ. 


᾿Εν φρενιτικοῖσι λευκὴ διαχώρησις κακόν" ὡς καὶ ᾿“ρχεκρά- 
τεῦ. ὧρά ye ἐπὶ τούτοισι καὶ γωϑρότης γίγνεται; ῥῖγος 
ἐπὶ τούτοισε κακιστον. 


[709] Al λευκαὶ διαχωρήσεις ὅτε' καὶ δι᾽ ἐδεσμάτονν 
χρόαν γίνονται πρόδηλον. ὁρῶμεν γὰρ ὅσοι γάλα πρσσηνές- 
γχανιοὸ μόνον ἢ ἄρτιον καθαρὸν ἢ χόνδρον ἢ ϑέρμους ἥ τὸ. 
ποιοῦτον, τὴν διαχώρησιν αὐτῶν λευκὴν γενομένην, εἰ παρα- 
βάλλοιτο τοῖς φακῆν ἐδηδοκόσιν ἢ κράμβας ἢ ἑφθὸν αἷμα 
λαγωῶν ἢ ἰωμὸν μέλανα κῶν διὰ σεραίου πολλοῦ σκευαζομέα 
ψων. ἀλλ᾽ ὅμως καὶ τοῖς ἐδέσματα λευχὰ προσενεγκαμένοις 
προσαπερχόμενόν τὸ τῆς ξανθῆς χολῆς χρώννυσῳ τὴν δια. 
χώρησεν, ὡς ὠχροτέραν φαίνεσθαι τῶν ἐδηδεσμένων. ὅταν 
οὖν ἀχούσης τινὸς τῶν ἑατρῶν ἐπὶ τῶν ἐπκκερεώντων λέγον“ 


niticis ſputationem fieri ait, cerebri male aſfſecti, id eſt 
repleti, ſignum exiſtit. 


XIII. 
In pkreniticis alba dejectio malum; quemadmodum et Ar- 
checrati. An δὲ kis torpor ſuecedat? Rigor in kis 


peſſimum. 


Quod albae dejectiones et ob ciborum colorem ſiant 
liquido conſtat; videmus ſiquidem oose qui lac ſolum in- 
geſſerunt vel panem purum vel chondrum vel lupinos 
vel tale quippiam dejectionem habere albam, ἢ his com- 
paręntur 9. 1 lenticulam ederunt vei bralſfioas vel deco- 
ctum leporinum Tangninem vel jue nigrum eorum, quae 
cum maolta conficiuntur ſapa. At certe iis qui alba in- 
geſſerunt edulia, Aavae bilis quiddam adveniens dejectio- 
nem æolorat, ita ut ingeſtis pallidior efſiciatur. Quum 
igitur medicum quempiam andieris dicentem, albas eſſo 


. 


— 


S42 TAAEIM. ΕἸ“ 10 ΙΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΊΙΚΩΝ 

Ed. Chart. X. [109.} Ed. Baſ. V. (174. 415. ) 
τὸς λευκὰ γίνεσθαι τὰ ( 178) διαχωρήματα, δεῖ πρὸς τὰ 
κατὰ φύσιν ἔχοντα αὐτὸ παραβάλλειν καὶ πρὸς παραβολὴν 
τούτων γεγονέναι τὸν λόγον αὐτῷ καὶ καϑάπερ ἄλλοι πολ-- 
λοὶ τῶν ἑἐατρῶν ἔγραψαν, λευκὰ διαχωρήματα γίγνεσθαι τοῖς 
ἐκτερειῶσειν. οὕτω καὶ νῦν οὗτος ἐπὶ τῶν φρενιτεκὼν εἶπεν, 
ὡς εἰ καὶ μηδ᾽ ὅλως ἔχοντα τὴν ξανϑὴν χολὴν εἴρηκε. γί--: 
ψέταὸ δὲ τοῦτο μηκέτ᾽ αὐτῆς εἰς τὴν γαστέρα συρῴῥεούσης, 
ἀλλὰ τῷ πρὸς ὅλον τὸ σῶμα φερομένῳ κατὰ τὴν ἀνάδοσιν 
ᾳἵματε συναναφερρμένης, διὰ στέγνωσίν τινα τοῦ καταᾳ ἐ- 
ροντος αὐτὴν εἰς. τὴν γαστέρα πόρου, καθάπερ ἐπὶ τῶν 
ἐκεεριώντων ἢ διὰ σφοδρὰν πύρωσεν ἐν τοῖς ἄνω τοῦ ἥπα- 
τος μορίοις ἀναρπαάζουσαν τὸ αἷμα σὺν τῇ χολῇ... κατὰ μὲν 
φῦν τὸν πρῶτον τρόπον ἀναφερομένης εἐς ὅλον τὸ σῶμα. τῆς 
χολῆς ἡἣ βλάβη γίνοιτ᾽ ἂν ἐξ αὐτῆς τοῖς κατὰ τὸν ἐγκέᾳα- 
λον, ἤδη καὶ πρόσθεν. ἐκκεχολωμένοες,. κατὰ δὲ τὸν δεύτε- 
ρὸν τρόπον οὗ μόνον. αἴτεον βλαβερὸν ἢ τῆς χολῆς ἀνάδο- 
σις, ἀλλὰ καὶ σημεῖον ἔσταο θερμασίας παμπόλλης, ἐνδει- 
ἀνυμένης ὑπάρχειν ἐν αὐτῷ. τὸ δ᾽, αἷς καὶ ᾿“ρχεχράτεν 


ictericorum dejectiones, δὰ naturales eas comparare et δᾶ 
collationem harum ſermonem ipſi eſſe oportet. Atque quo 
modo plerique alii medici dejectiones in ictericis alhas 
Reri dixerunt, ita et nunc in phreniticis dixit; φυλῇ eas 
prorſus ſlava carere bile dixerit. Fit autem id quum ea 
non amplius in ventrem conſluat, ſed una cum ſangnine, 
qui in univenſum corpus diſtribnitur ſurſum ſertur; idque 
vel propter adſtricetionem quandam ejus, qui bilem δὰ 


ventrem deſert canalis, veluti in morbo regio laborantis 
aulſau evenit; νοὶ propter vehementem arderem, 401 in ſu- 
porioribua jeouris partihus exiſtens ſangainem una cum 


bilo ſurſum rapit. Priore igitur modo delata in totum 


corpus bile verebrum laeditur, jam et antea bile ipfa af- 


ſectum; paolſteriore modo bilis diſtributio non ſolum eoauſa 
noxia, verum quoque et caliditatis maltae, quae in ipſo 
eſſe demounſtratur ſignum erit. Oratio autem haec ut Ar- 


ἡ 
͵ 


ΒΙΒΑΙ͂ΟΝ. A. IMOMNEIMAæ A. 22 
Ed. Chart. X. [199.1 Ed. Bat. V. (418,} 
πρόσκεισαι, συγγράμματι μὲν ou πάνν προσιεθέμανην, οἰς 
ἔφην, ὑπομνήμαξε δὲ. πρέπον. καὶ μάλισθ᾽ ὅταν ἑᾳυτὸν. ὁ. 
γράφων ἀναμεμνήσκειν ἐθέλει. τῶν δ᾽ ἑξῆς εἰρημένων τ 
μέν, ἄρα γε «ἐπὶ τούτοις καὶ νωϑράόξης γίνεται; δοκεῖ μον 
προσγέγθαφϑαι, ὡς τοῦ ᾿Αρχεκράτους οὕτως διατεϑένεος. 
ἀλλ᾽ ἐπειδὴ μὴ διὰ παντὸς ij τὲ πεῖρα δείχνυσιν. ἅ κε λόγος: 
ἐνδείχνυται, λέχεσϑαι δεῖ ἐπὶ τοῖς εἰρημένος νωϑρότητα οὔ 
προσηκόντως. νωϑρότης γὰρ ἐπὶ ψυχροῖς καὶ παχέσε καὶ 
γλίσχροις καὶ ὅλως δυσκενήτοις χυμοῖα, οὐκ ἐπὶ θερμοῖς 
καὶ λεπιοῖρ καὶ δριμέσεν, οἷος ὁ τῆς ξονϑῆς χολὴ ἔἴῳϑα 
γίγνεσθαε, πλὴν εἰ θανάτῳ πλησίον ἥχοιεν, ὡς διὰ νέκρβω 
ξεν ἤδη τῆς δυνάμεως ἡσυχάζειν. xa? γὰρ᾽ διὼ νέκρωσικ 
τῆς δυνάμεως, οὐ διὰ τὸν χυμὸν γέγονεν. ἀδύνατον δὲ 
τοὺς οὕτω γενομένους νωϑροὺὶς. σωθῆναι, καὶ κοινὸν τοῦτό 
ἐστι σύμπτωμα τῶν κατὰ δυσχρασίαν ἄμετρον ἀποθϑνησκόν- 
τοῖν ἁπάντων, οὐχ ἴδιον τῶν ᾳρενετεκῶν. εἴπερ οὖν ἐγένετο 
νωθρότης τῷ ᾿ΑΙρχεχράτεε, κατὰ τοῦτον ἂν ἐγένετο τὸν λό- 


— 


checrati, operi quidem non admodum convenit, τ, retuli, 
ſed commentarium magis decet et potiſſimum quando ſeri- 
ptor ſe ipſum admonere voluerit. Inter ea quae vonſe- 
quenter dicta ſunt oratio haec, an οἱ in his torpor ſiat? 
Vaidetur mihi adſoripta eſſe perinde atque Archecrate⸗ ita 
afſectus ſuerit; ſed non congruenter quidem, quoniam non 
perpetuo dici dépere in hie ſegnitiem demonſtrant. μαι 
experientia tum ratio. Nempoe ignavia ex ſrigidit craſſis- 
que εἰ glutinoſu et omnino moveri contumacihus humo- 
ribus et non ex calidis tenuibusque ot gcribus, cujunmodi- 
eſt ἤανα bilis ſieri conſusrit, niſi aegor morti ita pro- 
pinquus fuerit, αὐ ob exſtinctionem virtutis jam qonquie- 
ſcat; nempe deſidia hujjuamodi non propter humorem, ſed 
propter virtutis exſtinctionem facta eſt; fieri autem nequit, 
ut qui ita deſides ſacti ſint ſervontur; eſtque id ſymptoma 
communo omnium ob immoderatam intemperiem morien- 
tium οἵ non proprium phreniticorum. Si igitur torpor 
Archecrati ſactus ſit, hac occaſione factus eſt atque pror- 


S544 TAABRMN. ΕΙΣ ΤῸ ΠΠΟΧΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 
Ed. Chart. VIII. [709. 710.] Ed. Baſ. V. (175.) 
γον καὶ πάντως ἀπέϑανεν, οὐχ ὅτι λευκὰ διεχώρησεν ἢ τῆς 
γωθρύτητος ἢ τοῦ ϑανάιου συμβάν τε, ἀλλὰ διὰ τὸ μέγε- 
ϑὸς τοῦ νοσήματος, οὗ σημεῖον ἡ λευκὴ διαχώρησις ἦν. τὸ 
μέντοε ῥῖγος αὐτοῖς εἶναν κάκιστον οὐχ ἁπλῶς ἀκουστέον. 
᾿ ἐπιφαίνεται γὰρ ἐνίοτε καὶ κρίσιμον ῥῖγος τοῖς φρενετικοῖς, 
ἑδρῶσε λύων τὴν νόσον. αλλὰ καὶ τὸ κατ᾽ ἐχεῖνον τὸν χρό- 
ψον ῥῖγος εἰρῆσϑαε χρὴ νομίζειν ὀλέϑριον, ἐν ᾧ διαχωροῦσο 
λευκά. δέδεικται γὰρ ἐν τοῖς περὶ χρίσεων ἐν ἀπέπτῳ νο- 
σήματε μὴ δύνασθαι γενέσθαι κρίσιν ἀγαθήν. ἄπεπτον δὲ 
ἔστεν ἐν ᾧ συναναφέρεταν τῷ αΐἴματε χολὴ, καθ᾽ ὃν ἄν 
χρόνον τοῦτο γίνηται, καὶ μᾶλλόν γε ὅταν ἀμετρίᾳ πυρώ- 
δους θερμασίας ἡϑροισμένης ἐν ἐγαφάλφ, συμβαίνει τὸ 
᾿ φοιοῦεθν» 


βι 


εδ', 
[7110] Τοῖσιν ἀισέωμένοισὶ μελαγχολεκῶς, οἷσε τρόμου 
ἐπιγίνονταε, κακόηϑες. 


" 


ſus obiitʒ non quod alba dejecerit torpore vel morte ac- 
eita, ſed propter morbi magnitudinem, cujus ſignum alba 
dejectio fuit. Rigorem vero ipſis contingere peſſimum 
non ſimpliciter eſt intelligendum; nempe οἵ interdum cri- 
ticus rigor ſuper apparet phreniticis morbum ſudoribus 
ſolvens; ſed ſane rigorem pernicioſum dici eo tempore eſt 
exiſtimandum quo alba excernunt. Nempe in libris de 
criſibus in morbo erudo criſin bonam ſieri non poſſe eſt 
demonſtratum; crudus autem eſt in quo una cum ſanguine 
bilis ſurſum fertutr quocunque tempore id ſiat; magisque 
quum tale quiddam ex igneae caliditatis in cerebro col- 
lectae immoderatione contingit. 


; 


: XIV. 
Monte οὗ melanckoliam oberrantibus, quibus tremores ſu- 
perueniunt, malignum. 


πε ΒΙΒΛΙΟΝ Α. ΥΠΟΜΝΗΜΑ͂ Α. 543 
Ed. Chart. VIII. [γ10.]} Ed. Baſ. V. (1s.) 
Μελαγχολικὴν ἔκστασιν ἀκουστέον τὴν σᾳοδρὰν καὶ 
᾿ϑηριώδη" γίνεται δ᾽ αὕτη διαβρεχοίσης τὸν ἐγκέφαλον ἔαν--: 
ϑῆς χολῆς κατοπτηϑείσης" ἐμαϑομὲν δὲ ἐν τῷδε τὴν με-- 
ταβολὴν αὐτῆς. εἰς τὸ μέλαιναν ποιεῖσϑαι. ὅταν οὖν ἐπὶ 
τῇ τοιαύτῃ διαϑέσει τρόμος γίνη ταῦ, μεγάλως’ ὑπεξηράνϑαι 
δηλοῖ τὰ —— καὶ διὼ τοῦτο τὸν ἄγϑρωπον ὀλεϑρίως ἔχειν. 
οὐ καλῶς οὖν ἡρμήνευσεν ἐπὰν κακόηϑες. ἐσχάτως γὰρ - 
ὀλέϑριον ὃν τὸ σίμπιωμα προσηγορίας ἑτέρας ἐδεῖτο. τὸν 
γοῦν ἐκστάντα μελαγχολικῶς ἐπιγινομένου τρόμου βεβαίως 
τις ἀποϑανεῖσϑαι λέγων οὐκ ἂν ἁμάρτοι. κακοήθη δὲ νο-- 
σήματα καλοῦμεν ὅσα κένδυνον ἀπειλοῦντα τοῖς κάμνουσιν 
οὐκ ἀποχόπτει τὴν τῆς σωτηρίας ἐλπίδα: βέλειον οὖν εἰ.- 
ρῆσθαι τὴν γεγραμμένην συνδρομὴν ὀλέϑριον ἢ ———— 
ἢ τὸ τοιοῦτον- ᾿ 


: εε'. 


Οἱ ἐκστάντες ὀξέως ἐπιπυρέξαντες σὺν ἱδρῶτι φρενετικοὶ 
γίγνονται. 


͵ 


⸗ 


Melancholicam ecſtaſin mentis motionem oberratio- 
nemque intelligere oportet vehementem et ſerinam, quae 
irrigante cerebrum aſſata ſſava bile oritur; nempe et ex 
hoc commentario permutari eam in nigram didicimus. 
Quum igitur ialem ob affectionem tremor fiat, vehemen- 
εν exſiccatos oſtendit nervos, atque ob id hominem le- 
taliter habere. Non recte ergo enunciavit, quum dixit, 
malignum, nam quod ſumme pernjcioſum exiſſit ſymptoma 
aliam exigebat appellationem. Qui ergo ex atra bile mente 
aberrantem, ſuperveniente tremore certo moriturum aſſir- 
mat non fallitur, morbos autem malignos appellamus, 
quicunque periculum minantes ſpem ſalutis non adimunt. 
Melius igitur erat ſeriptam concurſionem dici γε] perni- 
cioſam vel mortiferam vel quiddam hujusmodi. 


xv. 
Inſanientes acute in febrem relapſi cum ſudore pkrenitici funt. 


GALEnuS TOM. xvI. ΙΝ m 


40 TAARM. ΕΙΣ Τὸ ἱΠΠῸΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 
Ed. Chart. VII. [110.] Ed. Raſ. V. (175.) 
᾿Ασύόμφωνον μὲν καλοῦμεν τὴν τοιαυτὴν ἑρμηνείαν. 
ἀσαφὴς δ᾽ αὐτῶν ἡ διάνοια γίνεταε, δυναμένων αλλήλοις 
ἁπάνιων τῶν ὀνομάτων σιναπιεοϑαί τὲ καὶ γωρίζεσϑαε. 
μία μὲν γὰρ ἐστε σύνθεσις αὐεῶν, οἱ ἐκστάντες ὀξέως, εἶτ᾽ 
ἀπ᾽ ἄλλης ἀρχῆς ἐπιπυρέξαντες ὀξέως. ἄλλη δ᾽ αὖ πᾶλεν 
σύνϑεσις τὸ σὺν ἱδρῶτε, ποιὲ μὲν τῷ πρὸ αὐτοῦ, ποτὲ δὲ 
τῷ μει᾿ αὐτὸ σινταιτύμενυν. δύναται γὰρ καὶ οὕτως ἢ ῥη- 
σις ἀναγνωσϑῆναε, ἐπιπυρέξαντες σὺν ἰδρῶτε, κἄπειτα αφ᾽ 
ἑτέρας αρχῆς φᾳριενιτεχοὶ γίνονται. δύναιαιε δὲ καὶ σὺν 
ἱδρῶετε ᾳρενιτικοὺς αὐτοὺς γίνεσθαι λέγειν ὃ γράψας ταῦτα. 
δῆλον οὖν ἐστιν ὅπερ ἀεὶ λέγω τὰς ἀσαᾳεῖς ἑρμηνείας ουδὲν 
διδάσκειν. ἐννοήσαντας γὰρ ἡμᾶς τὸ αληϑὲς ἐφσρμόσαε 
χρὴ δυναμένῃ λέξεε προέσθαι τὸν λόγον ἤ κατατριβῆναι μὲν 
χρόνου πάμπολυ, οὐδὲν δ᾽ ἡμᾶς ἐπιμαϑεῖν. ἐν ἦ γὰρ χρή- 
σει παρ᾽ αἰτοῦ χρὴ φέρονια τὸ ἀληϑὲς ἐφαρμόζειν πεειρᾷ- 
σϑαι ταῖς κατὰ μέρος λέξεσιν, ἐν ταὐτῃ βοήθεια μὲν τις 
ἔξ ἡμῶν τῇ ῥῆσει γίνετας, κινδυνευούσῃ φανῆναι μοχϑηρᾷ, 


Conſonantia alienam talem dicimus enunciationem; 


ſed obſcura hujus intelligentia ideo ſit, quod nomina in- 
ter ſe omnia tum conjungi tum ſeparari poſſunt. Com- 
ponuntur ſiquidem uno tali haee modo, mente oberrantes 
acute; deinde altero principio ſuper febrientes acute. Hur- 
ſus quoque et alia eſt orationis hujus, cum ſudore com- 

poſitio, quae aliquando quidem praccedenti, aliquando vero 
εἴ ſequenti coordinatur. Poteſt enim οἱ ita dictio Ἰθρὶ, 


ſuperfebrientes cum ſudore, deinde altero principio phre- 


nitici fiunt ; poteſt etiam et qui haec ſeripſit, quod cum 
ſudore phrenitici hi ſiunt enunciare. Conſſat itaque quod 
ſemper dico, nihil obſcuras enunciationes docere; ſiquidem 
nos excogitata veritate eam dictioni, quae rationem ad- 
mittere poteſt, accommodare oportet aut temporis pluri- 
mum conterere nihilque addiſcere; quatenus enim ſingalis 
dictionibus ab auctore acceptis veritas accommodanda no- 
bis εἴ, eatenus juvamen quoddam a nobis dictioni acce- 
dit periclitanti, ne videatur vitioſa, caeterum nihil ab δὲ 


— 
— τ Ὁ — 4 


᾿ΒΙΒΑ͂ΙΟΝ Ας TOMNMMA Α. 547 
Ed. Chart. VIII. IIto. 111.]. Ed. Raſ. V. (1475.) 
διδασκόμεϑα δὲ οὐδὲν ἐξ αὐτῆς. ἀλλὰ καίτοι τούτων οὕτως 
ἐχόντων καὶ φαενομένης ἐναργοῦς τῆς τῶν ἀσαφῶν ἀχρη- 
στίας, ὕμως οὐκ ολίγον τῶν σαφὼν συγγραμμάτων ἥδιον 
ὁμιλοῦσι τοῖς ἀσαᾳέσι. μὴ τοίνυν ἐμὲ τοῦ μήκους τῆς 
ἐξηγήσεως μέμψαιτ' ἂν τις, αλλὰ τὴν ἑαυτῶν ἄλογον ἐπε- 
ϑυμίαν ὅσοι τὰ τοιαῦτα βιβλία προθύμως ἀναγενώσκουσεν. 
ἐγὼ μὲν γὰρ ὅτε οὐχ ἑκὼν ἐπὶ τὰς ἐξηγήσεις αὐτῶν ἥκω 
οἱ ἑταῖροι πάντες ἴσασε καὶ μαλισταὰ οἱ τὼν νῦν γραφομέ- 
ψῶων αἴιίο.. μοχϑηρῶς δὲ πάντων ἐξηγησαμένων. τὸ σίγ- 
γραμμα τοῦτο, καγὼ τοῖς ἀναγκασασί μὲ πεισϑεὶς ἐπὶ τὴν 
ἐξήγησεν ἧκον, ἧς αὖϑιες ἀρξάμενοι λέγομεν. ἐὰν μὲν συνόά- 
ψαντες αλληλοὶς τό τ᾿ ἐχσιαντες [711] καὶ τὸ ὀξέως, 
ἔπεεια δὴ σιωπήσαντες εἴπωμεν, ἐπεπυρέξαντες σὺν ἱδρῶτι 
æce? πάλιν ἐφεξῆς, φρενετικοὶ γίνονιαν, τὴν ἐξήγησιν ποεη- 
σόμεϑα τοιάνδε. πρῶτον μὲν ἐπισχεψώμεϑα τὸ κοινὸν ἀπο- 
ρον ἁπασὼν τῶν ἀναγνωσέων. ἐκστάνιας γὰρ ὀξέως εἶπεν 
ἐν ἀρχῇ, οὖς κατὰ τὴν τελευτὴν τῆς ῥησέως ἔφη ᾳρενετι- 
κοὺς γίνεσθαι, ὥσπερ οὐχὶ καὶ τῶν ἐκσεάντων ἤδη φρὲνι- 


docemur. Quamqnam vero haec ita habeant, videaturque 
conſpicua eſſe obſcurorum inutilitas, non pauci tamen li- 
bentius in obſcuris quam maniſeſtis verſantur operibus. 
Nemo igitur expoſitionis prolixitatem mihi obiiciat, ſed 
irrationabile accuſet eorum deſiderium, qui libros hujus- 
modi legunt alacriter. Nempe quod invitus ad horum ex- 
planationes veniam ſamiliares mei omnes noverunt et po- 
tiſſimum qui me δὰ ea quae nunc ſcribuntur incitaverunt. 
Quum igitur librum hanc perperam omnes expoſuerint, 
aggreſſus ſum εἰ ipſe expoſitionem, ab iis perſuaſus qui 
me impulerunt; a qua rurſus incipientes dicimus; ſiqui- 
dem ſimul conjunxerimus et mente aberrantes et adver- 
bium acute; deinde ſilentio facto dicamus, ſuperſebrientes 
cum ſudore οἱ deinceps phrenitici ſiunt, talem ſaciemus 
expoſitionem. Sed primum quidem lectionum omnium 
commune dubium conſideremus. Nam mente aberrantes 
acute dixit per exordia, quos in calce dictionis phreniti- 
cos fieri dixit; tanquam mente aberrantes non jam phre- 
Μα 2 
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S48 TAAMIN. ΕἸΣ ΤΟ IINOXE. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 

Ἑὰ. Chart. VIII. [711. ] Ed. Baſ. V. (175. 176.) 
τικῶν ὄντων. ἐροῦμεν οὖν κατεσπάσϑαι τὴν λέξιν ἐνδει-- 
κνυμένην διὰ τοῦ ἐπεπυρέξαντες, τὸ καὶ πρότερον αὐτοὺς, 
οἵπερ ἐξέστησαν, ὀξέως πυρέετοντας ὕστερον παύεσϑαι, κα- 


. πέτα πάλιν ἐξ ὑποστροφῆς πορέξοι σὺν ἐὔρῶτε, τούτους 


ΙῚ 


οὖν φησι ᾳρενετικοὺς γίνεσθαν.. τὸ μὲν οὖν ὅτι γενήσον-- 
ταῦ φᾳρενιτικοὶ λογισάμενος ἐκ τῆς ἔμπροσϑεν αὐτοῖς γενο- 
μένης παρακοπῆς σφοδρᾶς, ἣν διὰ τῆς ἐκσίάντες ἐδήλωσε 
φωνῆς. ἐκ δὲ τοῦ σὺν :ἱδρῶτε τὴν ὑποστροφὴν γένεσϑαε 
βεβαιούμενος τὴν ὑπόνοιαν, ἐπειδὴ τὰς τοιαύτας εἰσβολὰς 
τὼν πυρετῶν, ἂν τ ἐξ ἀρχῆς ἂν τε μεϑ' ὑποστροφῆς γί- 
— πλῆϑος ἴσμεν ἐνδεικνυμένας. ἐπεὶ τοίνυν ὅσα πε- 
οἱττὰ κατὰ τοὺς χυμοὺς ἢ ἐν ποσότητε ἐν αὐτοῖς ἢ ἐν 


ποιότητε ἀαϑροίζεταε κατὰ τὸ σῶμα, ταῦτα ἐπὶ τοὺς πεπον- 


ϑότας εἴωϑε ῥεῖν τόπους, ἐπεπόνϑειν δὲ τούτοις ὁ ἐγκέᾳφα- 
λος, οὐκ ἄν γὰρ ἐξέστησαν ὀξέως ἄν ἐπιπυρέξωσε καὶ μά- 
λιστα μεθ᾽ ἱδρῶτος. εὔλογον οὖν ἐστεν ἐλπίσαν ᾳρενιτεκοὺς 
οὕτως (176) ἔσεσϑαι. γνωσθήσεται γὰρ ἢ διάϑεσις αὐ- 
τῶν ὅλη τοιάδε 'τες οὖσα, πλήϑους χολωδῶν δριμέων εὐθὺς 


nitici exiſtant. Diſtrahi ergo dietionem dicimus per ver- 
bum ſuperſebrientes, quod oſtendit prius eos, qui mente 
aberrarunt, acute febrientes poſtea deſinere; deinde rur- 
ſum ex recidiva febrire cum ſudore; hos itaque phreniti- 
cos fieri ait; quod phrenitici quidem fient ex vehementi 
ea, quae ipſis ante facta eſt deſipientia, quam per oratio- 
nem menteé aberrantes indicavit, arbitratus; ex eo vero, 
αὐοά cum ſudore recidiva ſiat confirmans ſuſpicionem; 
quoniam tales febrium invaſiones ſivo ab initio ſive cum 
recidiva fiant plenitudinem ſignificare nobis conſtat. Quo- 
niam igitur quae εχ humoribus vel quantitate vel quali- 
tate ſuperſſua in corpore colliguntur fluere in affectos 
locos conſueverunt; afſectum autem fuerat cerebrum, non 
enim mente moti ſuiſſent acute ἢ ſuperſebrierint et prae- 
ſertim cum ſudore; ratione ſane optima phreniticos ita 
fore eſt ſperandum. Nota ſiquidem tota horum affectio 
ita evadet quae talis eſt. Copia bilioſorum acrium prote- 


' 


— 


BIBAIONA. ΥΠΟΜΝΗΜΑ Α. . 340 


Ed. Chart. VnI. [711. ] Ed. Baſ. V. (176.) 
ἐν ἀρχῇ ἀνένιωος ἐπὶ τὸν ἐγκέφαλον ἐκστῆναί rav⸗ συμβαίνει, 


τούτου δ᾽ αὖϑις εἷς ἕτερόν τὸ μόριον μεταρῥυέντος παύ- 


- ⁊ 89 “ 
σασθὰν τὴν ἔχστασιν. ἂν δ᾽ ἐπιπυρέξωσιν οὗτος μεθ᾽ ἱδρῶ.- 


τος, ἐπὶ τὸ πεπονθὸς αὐτοῖς παλενδρομήσεο τὸ χολῶδες 
πλῆϑος, ὡς γενέσϑαε φρενικτεκούς. ἐὰν δὲ τὸ ὀξέως τῷ 
ἐπιπυρέξαντες συνταξωμεν, ἃ λόγος ἔσταε τοιοῦτος, οἱ ἐκ- 
ατάντες εἶτα παυσάμενοι καὶ πάλεν ἐπιπυρέξαντες ὀξέως αὺὖν 
Ἰδρῶτυν φρενετικοὶ γενήσονταΦ, τῆς προρῥήσεως καὶ ταύτης 
καὶ τῆς προειρημένης οὐκ ἐχούσης τὸ διηνεκὲς, ἀλλ᾽ ὥσπερ 
καὶ ἄλλαι πηλλαὶ τὸ πλειστάκις. ἐὰν δὲ τῷ σὺν ἱδρῶτε τὸ 
φρεκμετικοὶ γενήσονταφ συνταξωμεὲν, ὁ λόγχας ἕαταε καϑ' ἑτέ- 
ραν ἀναάγγωσιν τῶν προειρημένων κατὰ τὴν ἀρχὴν τῆς ῥή- 
δέως τοιόσδε κατὰ μὲν τὴν — οἱ ἐχστάντες ὀξέως, 
εἶτα ἐπιπυρέξαντες, φρενιτεκοὶ σὺν ἱδρῶτι γίνονταε" κατὰ 
δὲ τὴν β΄ οἱ ἐκστάντες φρενετεκοὶ σὺν ἰδρῶτε γίνονται. καὶ 
δύναται μὲν ὁ γράψας ταῦτα τοιοῦτον ἀρῥωστον ἑωρακέναϑ, 
τὸ πολλάκις δὲ προειρημένον οὐχ ἕξεν. πολλὰ μέντον καὶ 


— 


nus ab initio δὰ cerebrum fluente mente moveri cuipiam 
contingit; quae RRerurſus aliam in partem transfluat, deſi- 
nit mentis motio; ἢ vero bi ſfuperfebrierint, cum ſudore 
in affectum locum recurret bilioſorum copia, ita ut phre- 


nitici fiant. Si vero adverbium acute nomini ſuperfe- 
brientes oompoſuerimus, talis erit ſermo: mente aberran- 


tes deinde deſinentes οἵ rurſum ſuperſebrientes acute cum 
ſudore phrenitici ßFunt. Sed praedictio tum haec tum 
antedicta, quod perpetuum ſit non habet, ſed quod maxima 
ex parte ſit, veluti et aliae multae. Verum i orationi 
huic cum ſudore orationem, hanc phrenitici fiunt conjun- 
xerimus, ſermo ſecundum alteram earum, quae in capito 
enarrationis diotae ſunt, lectionem talis erit, ſecundum 
priorem quidem: mente aberrantes acute, —— ſuperfe- 
brientes phrenitici cum ſudore fiunt; ſecundum vero alte- 
ram: mente aberrantes deinde acute ſuperfebrientes phre- 
nitici cum ſudore fiunt. Poteſt quidem οἱ qui haec ſori- 
pſit talem aegrum vidiſſe, ſed quod ſaepius praedictum ſit 


ἐ 


550 ΓΑΔΉΝ. ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΙ͂Ρ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 

Fd. Chart. viu. [711. 712.] Ed. Boſ. V. (116.) 
ἄλλα τῶν κατὰ. βιβλίον τοῦτο γεγραμμένων οὐκ ἔστιν ὡς 
ἐπὶ τὸ πολὺ γιγνόμενα, τοῦ γράψανιος αὐτὰ ϑεασαμένου 
μέν τενας ἀθῥώσιους τοιούτους, οὔπω δὲ γιγνώσκοντος εἴτε 
τὸ διηνεκὲς ἔχουσιν εἴιε τὲ τὸ πλειστάχις. ἔοικε γὰρ ἐκ τη- 


᾿ρήσεως μᾶλλον οὐ τῆς τῶν παϑῶν οἰκείας κατασκευῆς ὃ 


γράψας ταύτας ἀποφάσεις ἐθέλειν ποιεῖσθαι. τῷ δ᾽ οἵτως 
ἀθροίζοντε" τὴν ἐατρικὴν Θεοιρίαν οὐχ ἑκατὸν, αλλὰ χιλίων 
ἐτῶν ἐστὲ χρεία καὶ διὰ τοῦτο τὴν μικρὰν καὶ ταπεενὴν ὃ 
Ἱπποκράτης ηὔξησεν ἐπὶ πλεῖστον, οἷς ἕκ τε τῆς ἱστορίας 
ἔμαϑε καὶ αὐτὸς ἐθεάσατο τὴν λογικὴν κρίσεν προσϑείς. 
ἐκ πολλῶν οὖν ὑπονοήδαιέν ἄν τις οὐκ εἶναε τοῦ “πποκρά- 
τοὺς σύγγραμμα τὸ βιβλίον τοῦτο, πολυλογεῖ γὰρ ἐμπεερει- 
πῶς αὐτὸ ἡδυνθεις: μὴ δυνάμενος εἰς τὸ καθόλου λογικῶς 
ἀναγαγεῖν τὰ ϑεωρημάτα." 


j 


r. 


[742] Οἱ φρενετικοὶ βραχυπόταε, ψόφου. —— 
τρομώδεες. 


non habebit. Multa vero et alia εχ his, quae ἰὴ hoc li- 
bro ſcripta ſunt, non magna ex parte δαηΐ, quum auctor 
quidem hujus libri nonnullos tales aegros viderit, non- 
dum vero cognoverit δὴ id quod ſemper fit an quod magna 


ex parte habaerint. Nempe εχ obſervatione magis, non 


εχ peculiari aſſectionum conditione, auctor has enuncia- 
tiones velle facere eſt viſus. Oui antem medicam ſpecu- 
lationem ita congerit, is non centum, ſed mille annis opus 
habet; atque ob id parvam humilemque eam plurimum 
adauxit Hippocrates, iis quae εἴ ex hiſtoria didicit et ipſe 
inſpexit logicam adiiciens cenſuram. Ex multis igitur 
opus Hippocratis librum hunc non eſſe quis exiſſtimaverit; 
multa ſiquidem loquitur, quae empirice compoſuit nec 
tiheoremata δά univerſale rationabiliter reducere valens. 


XVI. 
Phrenitici — —E levi — — turbantur, 
tremuli. 


ΔΓ; δ »“»ο- .-.-. 


᾽ 
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ΒΙΒΑ͂ΙΟΝ 4. ΤΠΟΜΝΗΜΑ Ὁ 551 
Ed. Chart. VIII. [712.] Ed. Baſ. V. (176.). 

Οὐκ αὐτοὶ ψόφρυ καϑαπτόμενος βέλιεον ἣν εἰπεῖν, 
ἀλλ᾿ ὧν ὁ ψόφος καϑαπτεται. τὸ μέντοι λεγόμενον αληϑές 
ἐστιν, ὑπὸ γὰρ τῶν ψόφων ϑορυβοῦνται, παραπλησίως τοῖς 
δειλοῖς, ὅταν ἐξαίφνης ἀκούυσωσε μεγάλης βροντῆς ἢ ϑηρίον 
τὲ θεάσωνται πλησίον. ἀλλὰ καὶ βραχυπόται πάντοις εἰσὶν 
οἱ ᾳρενετεκοὶ, καίτοε διάϑεσειν ἔχοντες θερμὴν καὶ ξηρὰν 
ὥστε καὶ τὴν γλῶτταν ἔχεον διὰ τὴν πολλὴν ξηρύτητα τρα- 
χεῖαν. ἐδίδαξε δὲ ὁ “πποκράτης ἡμᾶς ὅτε τούτοις ἡ͵ γνώ-- 
μη νοσεῖ, κατὰ τὸν ἀφορισμὸν, ἐν ᾧ φησιν, ὁκόσοι πονέον- 
τές τε τοὺ σώματος τὰ πολλὰ τῶν πόνων μὴ αἰσϑάνονταε, 
τουετέοισεν ἡ γνώμη νοσεῖ. καὶ μέντοι κἀν τῷ τρίτῳ τῶν 


᾿ ἐπιδημιῶν, ἐν τῇ λοιμῶδεε καταστάσει περὶ τῶν ᾳρεένετε- 


κῶν αὐτὸς εἶπεν, ἄϑεψοι δὲ οὗτος πάνυ ἦσαν. τρομωδεὲς 
δὲ οὐ πάντες ἐγίνοντο οἱ φᾳρενετικοὶ, ἀλλ᾽ οἱ χείριστα δεακεί- 


μένον, καθάπερ εἴρηταε καὶ πρόσϑεν. ἕνιοιε δὲ βραχυπό- " 


΄ 


παὸ γράψαντες αξιοῦσεν ἀκούειν τοὺς ὑποιοπουμένους τὼ 
— τῷ ΡῈ ’ 
βραχύτατα, καὶ τοῦτο μαρευρεῖν φασὸ τὸ ψόφου καϑαπεό- 


Ἁ ' 


Non hi ſtrepitum tentantes ſed quos ſtrepitus tentat 
dicere erat melius. Quod vero dicitur verum exiſtit; 
nempe οὗ ſtrepitus tumultuantur, non ſecus quam timidi, 
quum magnum aliquod tonitruum derepente audierint 
vel ſeram aliquam propius conſpexerint. Prorſus item 
pancibibae ſunt phrenitici quamquam aſſectionem haheant 
calidam εἰ ſiceam, ita ut εἰ linguam prae mullta ſiccitate 
aſperam habeant; ſed docuit nos Hippocrates mentem his 
aegrotare in eo aphoriſmo, qui ita habet: quicunque parte 
aliqua corporis dolent, atque μὲ plurimum dolores non 
ſentiunt, ki i mens aegrotat. Praeterea in tertio epidemio- 
rum ubi de peſſiſero agit ſtatu, de phreniticis idem inquit: 
valde autem hi ſine ſiti erant. Non autem phrenitici om- 
nes tremorem incurrunt ſed qui deterrime habent, αἱ dictum 
etiam eſt ſupra. Quidam vero qui βραχυπόπαε, parum 
ſuſpicantes, ſcripſerunt, volunt intelligi metuentes ea quae 
maxime ſunt exigna; ajuntque rei huic fidam ſaoere quod 
dicitur, ψόφου καϑαπεόμενοι, id eſt ταραττόμενον, turbati, 


552, ΓΑΔΉΝ. ΕΙΣ ΤῸ ΙΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 
ἘΔ. chart. Vm. [712.] τς Ἐά, Bat. V. (178.) 


μένον, τουτέστι ταραττόμενοι, ᾿ διὰ τὸ καὶ βραχύτατα ὑπο- 
τοπείσϑαῦ, τουτέστεν. ὑποπτεύειν. 


-Ος 


ἐξ΄. 
Τὰ ἐξ ἐμέτου ἀσώδεος, χλαγγώϑης φωνὴ, ὄμματα — 


ἔχοντα, μαγικά"" οἷον καὶ ἡ ᾿Ξρμοξύγου ἐκμανεῖσα ὀξέως, 
᾿ ἄφωνος ἀπέθανε. 


 Ἐΐ τινὰς που ϑέρους ὥρᾳ καύματος ἰσχυροτάτου διὰ 
κόνεως ὁδοιπορήσαντας, τεϑέασας ξηροὺς ἱκανῶς , ἔχοντας 
τοὺς ὀφθαλμοὺς, ὡς δοκεῖν τοῦ χαλουμένου χνοῦ μεστοὺς 
εἶναι, τούτους ἐν »ῷ “λαβὼν ψοΐήσεις ὃ βούλεται 'δηλοὺν ἢ 


F προκειμένη ῥῆσις. ἔστι γὰρ τῶν κατ᾽ αὐτὴν εἰρημένων τὸ 


ι αν» 
χυρέώτατον τοῦτο. κοινὸν μὲν οὖν τῶν τε μαθδιϑυμεγὼν 


καὶ τῶν σφοδρύτατα φρενετεζύνεων, οὐ μὴν δυσχερῆ τὴν 
γνώσεν ἐχόντων τῶν μαραινομένων ἑωρακότι ποτὲ κἂν ἕνα. 
τοῖς μὲν “γὰρ μαραινομένοις ἐχεέτηκε πᾶν ὅσον ἐφτὶ κατὰ 
τὸ πρόσωπόν τε καὶ τοὺς κροτάφους σαρχῶδες, ἅμα τῷ καὶ 


propterea anod ea quas maxime exigua ſunt, ὑποταποῦν- 
ταῦ, id eſt ὑποπεεύουσι, ſuſpicantur. 


ð 


Ν 


XVII. 


Eæ vomitu faſtidioſo νοῦ clangens oculique lſordes haben- 
tes inſaniam portendunt; μὲ Hermorygae uæxori, γ58ν 
vehementi in ſa nia acute correpta muta obiit. 


δὲ aeſtivo lempore per vehementiſſimum aeſtom, via 
pul verulenta proſieiſcentes quosdam videris reſiccatis ita 
oculis ut pulvere pleni videantur, eosque animo fueris 
complexus, quid praeſens dictio indicare velit inteélliges; 
nempe id eorum quae in ea dicuntur maxime proprium 
exiſtit, ommune nimirum δὲ tabeſcentium et vehemen- 
tiſſima phrenitide laborantium; neque οἱ cognita difficile, 
qui ex tabeſcentibus unum aliquando etiam conſpexcrit. 
Nempe tabeſcentibus colliquafum eſt id omne quod ἔπη) 
in facio tum in temporibus carnoſum exiſtit, faetis una 


2 
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τοὺς ὀφθαλμοὺς κοίλους ἱκανῶς ᾿γεγονέναι. οἱ φρενιτεκοὲ 
δὲ χωρὶς τούτων τὸν ὀφθαλμὸν ἐπίχνουν ἔχουσε, πρὸς τῷ 
καὶ τὸ βλέμμα ϑρασὺ μὲν τοῖς φρενιετεκοῖς, δειλὸν. δ᾽ εἶγαν 

τοῖς μαραινομένοις. ὁ δὲ ἀσωᾶης ἔμετος κ κοινὸν μὲν σύμ- : 
πιωμα τοῖς τοιούτοις φρενετεκοῖς ἐστε πρός τίνας τῶν 
καχοήθων πυρετῶν, ὥσπερ καὶ ἡ κλαγγώδης φωνή. γίνεταο 
δὲ ὁ μὲμ ἀσώωδὴρ ἔμετος ἐπέ τὸ χολωδὲν καὶ δακνώδερ χυ- 
μῷ, ἡ φωνὴ δὲ κλαγγώδης διὰ ξηρότητα Φωνητικῶν ὁρ- 
γάνοων, ος ἐν τοῖς περὶ φωνῆς ὑπομνήμασι δέδεικται. ὅταν 
οὖν τοῖς φρενετικοῖς ταῦτα συμπέσοε, μανεωδῶρ παραπαί- 
ουσιν, ὅπερ ταὐτὸν βούλεταε σημαίνειν τῷ σφοδρὼς καὶ γία 
γέταν τοῦτο διά τὸ τὴν καχοήϑειαν τοῦ χυμοῦ καὶ τὴν 
ι ἄμετρον ξηρότητα, διὸ καὶ ———— —— 


— 


i.. 
[713] Ἔν. πυρετῷ " καυσώδεε ἤχων ΠΝ μετὰ 
᾿αἀμβλυωγμοῦ καὶ κατὰ τὰς ῥῖνας ———— —RX 
—— μελαγχολεκῶς. - 
et cavis admodam oculis. Purenitici vero abſque Nu oeu- 
lum habent pulverulentum. Praeterea phureniticis adſpe- 
ctus audax ſeroxque; mardeſcontibus timidus exiſtiti Vo- 
mitus autem faſtidioſuas commune quidem ſymntoma tali- 
bus eſt phreniticis oum malignis quibusdam ſebribus, ve- 
luti εἴ vox clangoroſa. Fit autem hujusmodi vomitus ex 
humore tum bilioſo tam mordenti; vox vero clangoroſa 
propter ſiccitatem voci aſſervientium inſtrumentorum, ut 
in commentariis 46 voce oſtendimus. Quum igitur phreo- 
niticis haeo obtigerint, ferine deſipiunt; quod idem cum 
vehementer vult ſignificare; ſitque tum propter humoris 
malignitatem tum propter immoderatam ſiccitatem; quo 
ſit ut ſet muti evadant. 


XVIII. 
In ardente ſebre ſi aurium tinnitus cum — — 
fuerit proveneritque ἐπ᾿ naribus gravitas, mente ἐκ mer- 
lancholia aberrant. 


S54 TAAIMN. ΕΙΣ. ΤῸ ΙΠΠΟΚΡ. ἩΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ. 
Ed. Chart. VIII. [1713.] ΕΔ. Baſ. V. (176.) 
Τίνεεαι μὲν ὁ ὁ καυσώδης. πυρετὸς καὶ δε ἄλλας αἐκίας, 
ῳσαύτως δὲ “καὶ διὰ τὸν ἐγκέφαλον φλεγμαίνοντα. τούτῳ 
γὰρ ἕπεται καὶ ἡ διημεκὴς παραφροσύνη ἐκ τῶν οἰκείων 
τῆς φρενίτεδος σημείων. ἐκ. δὲ τοῦ πλεονάζυνεος ὑγροῦ τῇ 
κεφαλῇ ψεννᾶταε πνεῦμα φυδσῶδες, διὸ χαὶ οἱ ἤχοι γίνον-- 
ξαι. ᾿ ὡσαύτως καὶ ἀμβλυωγμὸς παχέος τινὸς ὑγρυῖ ἡ πνεύ- 
ματος ἐμγείπτονεος τοῖς ὁη ϑαλμοῖς.. αλλὰ καὶ καιὰ τὰς ῥῖ- 
ψας ἐμπεσὸν ὑγροῦ. πλῇῦϑος αἴσθησιν ποιεῖ βάρους ἐν αὐ- 
ταῖς. «ἑκὸς δ᾽ ἔσθ᾽ ὅτε γίνεσϑαι τὴν τῶν εἰρημένων συμ- 
᾿ πωμάτων φυνδρομὴν καὶ διὰ συνεχῆ πυρ;τὸν χολωδοὺυς ἴλης 
ἔμ ἐρομένης ταῖς ᾳφλεψὺ καὶ. στεγομένης ἐκεῖσε, ἑξῆς καὶ 
πιεύμαξα φυσο δὴ πρὸς τὴν κεφαλὴν πέμποντα πρὸς ὦτά 
τε καὶ ὀφϑαλμοὺς, πλῆϑός. τε κατὰ τὰς ῥῖνας ὑγροῦ. εἰ 
δὲ που ἐγκαυϑῆ, εἴτ᾽ ἐν τῇ. κεφαλὴ ἡ ξανϑὴ χολὴ εἴτ᾽ ἐν 
ὅλῳ τῷ σοματι, πρὸς τὸ μελαγχολεκώτερον ῥέπει, κακεῖϑεν 
πρὸς αὐτὸν. ————— καὶ: ἰδοὺ. τοῦτο ἐξίστανεαι Μελάγχό-: 
λικῶϑ.. 


- ---- 


Eéebris avdens · tum ob alias oauſas tum propter cere- 
bri inſlammationemaehue ſit; nempe εἴ huic ſuccedit ex 


ꝓropriia ἱβῃγοηΐ τα ſignis ontinxna deſipientia. Ex ea 


vero qquae in capite redundat lurmiditate ſpiritus ſlatuo- 
ſum ꝓroereatur, quapropier "δὲ aurinm linnilus fiunt; pari 
modoi cligo quum craffus quidam humor vel ſpiritus ocu- 
los invadit. Naribus. praetenea ingruens humoris copia 
ſenſum gravitatis in ipſis focit. Probabile εἰ autem εἴ 
nonnunquam dictorum ſymptomatum eoncurſionem propter 
ἐφ δε fieri febrem εχ bilioſa materia, quae per venas 
fertur inibique eſt condita; ἃ qua ſlatuoſ ſpiritus δὰ ca- 
put mittuntur, adque aures εἴ oculos alque δὲ nares hu- 
moris copia. Quod li flava bilis quodammodo exuſta ſive 
in capite ſive in toto corpore fuerit, δά id quod melan- 
cholicum magis eſt vergit, atqne hine in cerebrum ipſum 
emittitur; ob idque mente ex molancholia moventur. 


I 
: 


ΒΙΒΑΙΟΝ 4. ΠΟΜΝΗ͂ΜΑ A. 558 

Ed. Chart. VIII. [713.)] Esqd. Baſ. V. (176. 177.) 

Al παρακρούσιες σὺν φωνὴ κλαγγώϑει, γλώσσης “σπασμοὶ 

τρομοδεὲς, καὶ αὗται τρομιώδεες  γενόμεναν ἐξίσεανταε, 
σκληρυσμὸς τουτέοισεν ὀλέϑρευν. 


— 


“Ὅταν ἐπὶ φρενίτιδε παραφροσύνη γένηται θερμὸν οὔσης 
᾿ φαὶ ξηρὸν παάϑος, τῇ ἐν αὐτῇ. δὲ ξηρότητε Μεταδοϑείσῃ κτῇ 
τραχείᾳ ᾿ἀρτηρίᾳ, γίνϑι ὧδ ἡ φωνὴ κλαγγωδης, ὥσπερ τῷ 
ταῖς ὑγρότησιν ἀνὰποϑ είσαις βρυγχώδης , αλλ᾽ οὐχ αἷς ἴδια 
᾿ τῆς" φρενίτιδος. γίνονταε γὰρ Χαὶ ἑτέροις νοσήμασεν, οὐδὲ 
γὰρ συνυπάργουσε διηνεκῶς τῇ φρενίειδε. ὃ γοῦν τρόμος 
γίνεταν τῇ χλωσση, διὰ τὴν ἐκ τοῦ προεερημένου παθους 
ξηρὰν δυσχρασίαν ατονησάσης τῆς ψυχοκὴς δυνᾶμεως. σπαὶ 
σμοὶ δὲ τῇ τῶν ἐν αὐτῇ μυὼν ξηρότητε ἕπονται, τῇ κεφαλῇ 
συμπασχόντων. αἷσπερ καὶ. ἢ φωνὴ τρὸμώδης δὲ ἀτονίαν 
(177) ὑπὸ τῆς αὐτῆς 'δυσκρασίας. τωῦτα δὲ σύμπαντα τὰ 
προειρημένα συμπτώματα δι’ ἐπέτασιν “γενόμενῶῃ τῆς ἐν τῇ 
»εφαλῇ ξηρότητος ἔκσθφασόν δηλοῦσε ψμενέσθαι, " νφόύτοις δὲ 
XIX. 
Deſipientiae cum voce clangente ἰἱπράαεν πο Ἰοοννμῖβονπός 
tremulae ἰδὲ voces ipſae tremulae evadentes, mencis ἐϊξ-" 
dicant alienationem, duritieſque his pernicioſa. 


Quamquam ex phrenitide, quae calida εἴ ſicca eſt af- 
ſectio, deſipiertia proßciſcatur, atquò ἐσ ipſius ſiccitate, 
quae aſperae arteriae communicata eſt, vox clangoſa Βαῖ, 
veluti et ex humiditatibue imbibitis rauta; non tamen 
propria phrenitidis exiſtunt, nempe εἰ ſaliis in morbis τὰ- 
periuntur et non perpetuo ἔπι] purenitidi ἐπα. Tre- 
mor igitur linguse accidit debilitata propter: ſiecam prae- 
dictae afſfectionis intemperiem animali facultate; convul- 
ſiones vero ſiccitatem muſculorum ipſius una cum capite 
afſectorum conſequuntur; ſicuti εἰ vox obtremiftit pro- 
pter infirmitalem, qnae ab horum contracta eſt intempe- 
rie. Praedicta autem haec omnia ſymptomata, quae ob 
ſicoitatis capitis intenſionem fiunt, mentis motionem fieri 


556 ΓΑΜΩΗ͂Ν. EIX ΤῸ ἹΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΏΝ 


Ed. Chart. VIII. [714. 714.] Ed. Baſ. V. (177.) 
πᾶσε σκληρυνϑεῖσειν ὀλέθριον διὰ τὴν ἐν τῷ ἐγκεφάλῳ ἄμε- 
ξρον γεγονυῖαν ξηρότητα, 


- 3 
84. 


ΑἹ τρομώδεες γλῶσσα, σημεῖαν οὐχ ἱδρυμένης γνώμης. 


[714] ἜΕϊρηταί μοι πολλάκις ὡς αἱ τρομώδεις γλῶσ-- 
σαι δι’ ἀσθένειαν τῆς ψυχικῆς δυγάμεως γένονται. σημεῖον 
δ΄ ἐστὶν αὐχ ἱδρυμένῃης γνώμης, διὰ τὸ ἐπὶ τῇ ᾳρενίτιδε 
γίνεσϑαι. πασχονῖος γὰρ τοῦ ἐγκεφάλου χαὶ τοῦ πάϑους 
ὄντος ϑερμοῦ ἠρεμεῖν οὐ δύναται. ὥσπερ γὰρ ταῦ ψυ- 
χροῦ τὸ ποιεῖν στάσιμα δυσκίνητα τὸ καὶ ἀχίνητα ἐν οἷς 
ἐμφιλοχωρήσει, οὕτως τοῦ ϑερμοῦ τὸ κινεῖν αεὶ καὶ μὴ 
ἐὰν ἠρεμεῖν. μέλλων οὖν ὃ “Ιπποκράετης δηλῶσαι τὴν ἐν τῇ 
χέφαλὴ διάϑεσιν ὁποία τὶς ἐστιν, οὐχ ἱδρυμένην γνώμην 
ὠνόμασεν, οὐκ ἔστε δὲ ἡ τρομώδης γλῶσσα τῶν οἰκείων 
φῆς φρενίτεδος σημείων ἐνταῦϑα, ἀλλὰ τὠν κατὰ συμπά- 


. 


indicent. Univerſis autem his induratis pernicioſum pro- 
ꝓter immoderatam eam, quae ἐπ cerebro ſacta αἴξ, ſiccitatem. 


* XX. 
JIinguae tremulae ſig num non conſtantis mentis. 


Dixi ſaepius lingnas οὐ facultatis animalis imbecilli- 
natem contremiſcere, eſtque ſignum non vonſtantis menti⸗ 
quod e x phrenitide fiat; patiente ſiquidem cerebro calida- 
que exiſtento afſeotione quieſcere non poteſt. Nempe ut 
Frigidi eſt tum ſtabilis tum difficile mobilia tum immobi- 
lia δὰ efficere, in quibus moram faecit, ſio calidi movere 
ſemper et non ſinere quieſcere. Oſtenſurus igitur Hip- 
pocerates qualisnam capitis affectio ſit, non conſtantem 
mentem nominavit. Non eſt autem hie tremor linguae 
peculiaro phrenitidis ſignum, ſed per ſympathiam com- 


— — 
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ἘΔ. Chart. VIII. [114.} Ed. Baſ. V. (177.) 
ϑεέιαν πασχόντων ἑιέρῳ τινὲ πρωτοπαϑοῦντι ἢ δεὼ γειενίᾳ- 


'σιν ἢ διὰ κοινωνίαν τῶν ἐν αὐτῇ μορίων. 


κα΄. 

"Ξπὶ τοῖσε χολωδὲσε ἀκρήτοισν διαχωρήμασε τὸ ἀφρῶδες 
ἐπάνϑισμα κακόν" ἄλλως τὲ καὶ ὀσψὺν προηλγηχότε καὶ 
παρενεχϑέντι, 


Ὅτε μὲν ὃ ἀφρὸς γίνεταν διὰ ψύξιν καὶ διὰ ϑερμό- 
τητα δῆλον ἐκ τοῦ τοὺς ἀνέμους -ἀφροὺς ἐμποιεῖν τοῖς ὕδα-: 
σε καὶ τὴν ἐν τῷ λέβητι ζέουσαν ϑερμασίαν. τὸ γοῦν ἔν 
τοῖς χολώδεσε διαχωρήμασεν ἀφρῶδες ἐπάνδισμα, οἷον ἄν- 
ϑὸος ἄνωθεν ἐπικείμενον, ζέσιν οὐ μικρὰν ἐνδείχνυται τῆς 
τοιαύτης χολῆς. προοδυνῶνταν δὲ τὴν ὀσφὺν διὰ τὸ δρε- 
μεῖαν εἶναι καὶ δακνωδὴ τὴν ἐν 'τοῖς ἐντέροις διερχομένην 
χολήν. τοῦ γὰρ τοιούκρυ διαχωρήματος παρενεχϑέντος τοῖς 
ἐντέροις, οὐ τοῖς κατ᾽ ὀσφὺν μόνον, ἀλλὰ καὶ τοῖς "λοιποῖς, 
ὀδύναι τούτοις ἐπακολουϑοῦσις ' . 


patientium alteri cuidam primum patienti vel propter vi- 
cinitatem vel propter ſocietatem quae in ea ſunt partium- 


“- ΧΧΙ. Ὁ ἢ 
In bilioſis ſinceriſque dejectionibus ſpumoſa eſfloreſcentia 
malum tum alias tum ei qui lumbis ante doluerit et 


deſipuerit. 


Quod ſpuma tum propter frigiditatem tum propter 
caliditatem ſiat indicium faciunt tum venti in aquis ipſis 
ſpumam concitantes, tum eſſerveſcens ea quae in lebeto 
οἷ caliditas. In bilioſis igitur dejectionibus ſpumoſa ef- 
orelfcentia veluti flos ſuperne incumbens bilis hujusmodi 
fervorem non modicum oſtendit. Sed lumbis ante dolent, 
propterea quod bilis per inteſtina penetrans acris ſit et 
mordax; tali ſiquidem excremento per inteſtina deducto 
translatoqus non lumbos modo, verum quoque εἴ reliquas 
partes dolores ſubſequuntur. 


— 


“΄ 
- 


588 FAAIVN. ΕΙΣ ΤΟ ΙΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 
Εὰ. Chan. vu. {114.} | Ed. Baſ. V. (177.) 
κβ΄. 
χὰ ἀραιὰ. κατὰ πλευρὸν ἐν τουτέοισον ἀλγήματα παρα- 
φῳροσύνην σημαίνει. 


᾿Ελλιπῶς οὕτως καὶ ἀπροσδιορίστως ῥηϑεὶς ὃ. περὶ τῶν 
ἀλγημάιων τῶν πλευρῶν λόγος ἀσάφειαν οὐ τὴν τυχοῦσαν 
ἐμποιεῖ. αλλ ἡμεῖς σπουδαζυντες ἐν σαφεῖ διδασκαλίᾳ τὰ 
πρὸς αὐτοῦ ἀσαφῶς εἰρημένα διδαξαε τῆς ἐξηγήσεως ἐφα-- 
ψόμεϑα. ἀραιὰ ὀδύνη γίνειαε ἐν πλευραῖς, ὅταν τι ᾳυ- 
σῶδες πνεῦμα γιννᾶται ἐν αὐταῖς. τοῦτ᾽ οὖν καταλεπτυν- 
θὲν καὶ διαφορηϑὲν παύει τὴν ὀδύνην, εἶθ᾽ ὕστερον πάλεν 
ἕτερον γεννηθὲν αἴξεε ταύτην. ἢ γοῖν οὕτως ἀραιὰ γεγνα- 
μένη ὀδύνη παραφροσύνην οὐ σημαίνει. ὅταν δὲ ᾳλεγμαίνη 
ἢ πλευρὰ καὶ ποτὲ μὲν συνεχοῦς αἰσϑάνεται τῆς ὀδύνης ὃ 
κάμνων, ποτὲ δὲ διὰ χρόνου δείκνυσι τὴν γνωμὴν νοσεῖν, 
οὐχὶ παντελῶς σημεῖον γοῦν τὸ τοιοῦτο παραφροσύνης. 


XXII. 


NRari in δὶς latærum dolores delirium ſi ——— 


— 


Imperſecte hoc pacto indiſtincteque prolata de late- 
rum doloribus oratio obſcuritalem non vulgarem efteit. 
Nos vero qui obſenre ab eo dicta perſpicue docere omni 
ope affeclamus explanationem attingemus. Dolor rarus in 
lateribus progignitur, guum ſpiritus quidam flatuoſus in 
ipſis procreatur; nempe is tum extenuatus tum diſeuſſus 
dolorem ſedat; deinceps rurſus procreatus alter dolorem 
ipſum inangebit; quomodo ἢ rarus fiat dolor, deſipientiam 


non ſignificat. Quum vero latus inſſammatum fuerit εἴ 


interdum quidem continue dolorem ſentit aeger, interdum 
vero et per intervallum mentem aegrotare indicat. Hoc 
itaque non plane eſt ſignum deſipientiae. 

⁊ 


ΟἸΒΙΒΑΟΝ 4, ΣΠΟΜΝΗΜΑ ας. 8660. 
Ed. Chart. VIII. [714. 115.}] Ed. Βαῖ, V. (177.) 
xy. I 
Al μεεὰὼ λυγγὸς ἀφωνέαι κάκιστον, 


0 


[715] Aqovlos γίνονεαε μὲν καὶ διὰ τὴν τῶν φω- . 
ψνητικῶν ὑργάνων βλαβὴν καὶ διὰ τὴν ἀρχὴν τῶν νεύρων 
πεπονϑυῖαν. ἡ δὲ λὺγξ οἷον σπασμώδης τίς ἐστε τοῦ στό- 
ματος τῆς γαστρὸς διάϑεσις ἐπὶ πλήϑους ὑγρῶν βαρυνο-- 
μένου ἢ ϑακνομένου ἢ διὰ ψύξιν ἀνιωμένου. εἰν παϑόν. 
τὼν οὖν τῶν φωνητικῶν ὀργάνων λὺγξ ἐπηκολούθησε; λεί- 
πειαε οὖν ἢ πλῆϑος ὑγροῦ τοῦ καὶ τὴν ἀφωνίαν ἐμποιή- 
σαντος παραρῥυῆναν εἰς τὸ στόμα τῆς γαστρὸς ἤ διὰ τὸ 
— δριμὺ ἢ ψυχρόν. 


xd. 

Al μετ᾿ ἐκλύσιος ἀφωνίαε κάκιστον. ἐν ἀφωνή) πνεῦμα 
οἷον τοῖσι πνεγομένοισε πρόχεερον πονηρόν. ἄρά γε καὶ 

παρακρουσειχὸν toò τοιοῦτον; ᾿ 


xxui. 
Vocis interceptiones cum ſing ultu peſſimum. 


Vocis privationes ſunt quidem οἵ. propter νοοῖ inſer- 
vientium inſtrumentorum laeſionem et propter principium 
nervorum affectum. Singultus autem eſt veluti convulſiva 
quaedam oris ventriculi ↄffectio, quod ex humorum copia 
gravatur vel mordetur vel propter ſrigiditatem contriſla- 
tur. Quam ergo vocalium inſtrumentorum laeſionem ſub- 
ſequntus eſt ſingultus? Relinquitur itaque aut copiam 
humiditatis, quae vocis privationem procreavit, in os ven- 
tris deſſuxiſſo aut quod acris ſit aut frigida. 


XXIV.. 
ὧι exſolutione vocis interceptiones peſſimum. In υοεὶς 
de fectione ſpiritus veluti his qui ſtrangulantur promptus 
malum; απ εἰ tale delirium portendatꝰ 


} 
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Ed. Chart. VIII. [715. ]͵ Ed. Baſ. V. (177.) 
Πνίγονταί τε εἰκότως, διότε ἀέρος πλῆθος οὐχ ὑπάρ- 


ζει φαενόμενόν τᾶ. λέγειν αὐτῷ ἔϑος ἐστὶ τὸ τοιεοῦτον 
πνεῦμα. φαίνονταν γὰρ οὗτοι πάντες οἱ τὴν τοιαύτην 
εἰσπνοὴν εἰσπνέοντες, ὅλας κινεῖν τὰς ὠμοπλάτας, ὡς καὶ 
διὰ τῶν ἀμφιεσμάτων ἐναργῶς ὑρᾶσϑαει τὴν κίνησιν, ὡς ὧν 
ἰσχυρῶς ἐνεργούνιων αὐτῶν τοῖς ἄνω μέρεσι τοῦ ϑώραχος. 
εἰκέτως οὖν ἐνταῦϑα μὲν ὠνόμασε πρόχειρον τὸ τοιοῦτον 
πνεῦμα, κατὰ δὲ τὸ δεύτερον τῶν ἐπιδημειῶν μετέωρον “ 
πρόχειρον μὲν, ἐπεεδὴ φαίνεταν προχείρως, ὅπερ ἐστὶν ἑιοί- 
μος τὸ καὶ ῥᾳδίως τοῖς τὸν κάμνοντα ϑεωμένοις εἰωϑύτων 
ἡμῶν αὐτῶν ἀντιδιαιρεῖν τοῖς ἀποκεκρυμμένοις καὶ μὴ φαι- 
ψομένοις τὸ πρόχειρον" μετέωρον δὲ, ἐπειδὴ τὰ μετέωρα 
μέρη τοῦ ϑώρακος οἱ οὕτοις ἀναπνέοντες φαίνονται κενοῦν- 
τὲς. δύναται τοιγαροῦν τὸ τοιοῦτο. πνεῦμα καὶ διὰ τὴν τῶν 
ἀναπνευστικῶν ὀργάνων στενοχωρίαν γίνεσθαο καὶ διὰ τὴν 
ἀρχὴν τῶν νεύρων πεπονθυῖαν, ἣν ἐδείξαμεν ὀρϑῶς. τὸν 
Ἡπποχράτην βλαβεῖσαν ἡγεῖσϑανι μεγάλην ἀναπνοὴν κἐργά- 
ζεσϑαι. δυναμένης οὖν καὶ τῆς ἀφωνίας αὐτῶν τὸ τῶν 


Strangulantur jure optimo quoniam aëris copia non 
ſit; eſtque ipſi conſuetudo ut talem ſpiritum apparentem 


dicat. Videntur autem ęmnes qui talem inſpirant inſpi- 


rationem ſcapulas movere totas, ita ut per veſtimenta 
motio conſpicue appareat; tanquam valide ipſi ſuperiori- 
bus thoracis partibus operentur. Non igitur absque ra- 
tione hoce in loco talem ſpiritum promptum appellavit, 
quem in ſecundo epidemiorum dixit ſublimem; promptum 
quidem quoniam prompte, id eſt tum parate tum facile 
his, qui aegrum cernunt, videtur; quoniam εἴ nos ipſi 
conſuevimus abſconditis et non apparentibus promptum 
opponere; ſublimem vero vocavit quoniam qui ita reſpi- 
rant ſublimes thoracis partes movere videntur. Poteſt 


ſane reſpiratio hujusmodi et propter reſpirationi deſtina- 


tornm inſtrumentorum ſieri anguſtiam εἰ ob affectum ner- 
vorum principium; quod ἢ laeſum fuerit, magnam efficere 
reſpirationem recte Hippocratem exiſtimare oſtendimus. 
Quum ergo polſſit εἰ vocis privatio contiugere, tum ipſis 
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Ἐὰ, Chart. VII. [715. 116.] Ed. Baſ. Υ. (177.) 
φωνητικὼν ὀργάνων βεβλαμμένων καὶ διὰ τὴν ἀρχὴν τῶν 


ψεύρων πεπονϑυῖαν γίγνεσθαι καὶ τοῦ προχείρου πνεύματος 
ὁμοίως, ἄδηλον ἦν ὅσον ἐπὶ τούτοες εἰ παραφρονήσουσε, 
καὶ διὰ τοῦτο ἀμφιβάλλων εἶπεν, ἀρὰ γε καὶ παρακρουστι- 
κὺν τὸ τοιοῦτον ; περὶ μέντοι τοῦ πονηρὸν εἶναι τὸ σημεῖον 
οὐχ ὡς ἀμφιβάλλων, ἀλλ᾽ ὡς βεβαίως ἐπιστάμενος ἀπεφή- 
ψατο. εἰ ᾿χὰρ μὴ τῆς ἀρχῆς τῶν νεύρων. πεπονθυίας, αλλ᾽ 
αὐτῶν τῶν ἀναπνευσεικῶν τὸ καὶ φωνητικὼν ὀργάνων be⸗ 
—IX ἢ ἀναπνοὴ τοιαύτη μετ᾽ ἀφωνίας ἐγγένηται, 
κίνδυνον οὐ τὸν τυχόντα, φέρεν, πνιγομένων ἐν ἐαχεν τῶν 
οὕτω διακειμένων. : 


" εξ΄ 
ΑἹἹ ἐπ᾿ ὀλίγον ϑρασεῖαε παρακρούσεες ϑηριώδεές εἶσεν" οὐ 
— ἐὰν ἐπ᾽ ὀλίγον χρόνον γίνωνται, “ἘΝ 


β Τάχα ἂν εἴποι 'τιὼ ἐγκαλῶν τῷ λόγῳ᾽ τὰς ᾿ἐπὶ πολὺ γι- 
ψομένας ϑρασείας παρακρούσεις μᾶλλον τῶν ἐπ᾽ ὁλί- [116] γον 


vocalibus inſtrumentis laeſis tum ob affectum nervorum 
principium, pariterque ſpiritus promptus, incertum erat 
quantum δὰ haec an futurum eſſet αἱ deſiperent; atque 
ob eam rem anibigue protulit: an et tale delirium por- 
tendatꝰ Quod vero malum ſignum ſit non ut dubitans, 
ſed ut certo feiens pronunciavit. Si enim non affecto 
nervorum principio, fed oblaeſis tum reſpirationi tum voci 
deputatis organis talis reſpiratio σα vocis privatione 
. δροῖα ſit, pericolum non qualecunque affert, quum qui ita 
affecti βοὲ celeriter ſtrangulentur. 


IXXV. 
Quae pauco tempore feroces fiunt deſipientiae, ferina⸗ 
ſunt; nec ſolum ſi pauco tempore fiant. 


Non ſolum ἢ pauco tempore βαπῖ, feroces deßpientiae 
ferinae font, forſan dixerit quispiam orationem vitio ver- 
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εἶναι θηριώδεις. ἀλχὰ καὶ ταύτας μὲν οὐδὲ δεόμεθα ἐπε- 
γνῶναι, τὰς δ᾽ ἐπ᾿ ὀλίγον γινομένας θρασείας,, εἶτα παν- 
σαμέναρ, ὑποπτεύειν φυμβουλδύεν καὶ μῃ πιστεύειγ'- αὐταῖς 
ὡς οὐκ ἐπανελευσομέναις. αὐ “μὲν γὰρ ἐπὸὲ πυρεξοῖς ϑὲερ- 
μοῖς γενόμεναι παρακρούσεες οὐκ ἔχουσφ τὸ θρασὺ, ταῖς 
δὲ φρενεεεκαῖς λεγομέναις ταῦϑ᾽ ὑπάρχϑι. δυνέμεν' τοι- 
γαροῦν ὁ λόχος ἕαταε “τοιοῦτος ὅταν ἴδῃς τον 'Θρασέδοφ 
παρακρούσαντα, κἂν ὀλίγον ὕστερον πούσηταν, ᾿ γίνωσνα 
τοῦτον οὐ πυρετοῦ λόγῳ βλαβένετα τὴν γνώμην, "ἀλλὰ τῷ 
φρόνιξικὴν ὑποερέφεσθϑοι διάϑεαιν,, ἥτις ὕστερον αὐξηϑεῖσα 


ϑηριώδης σον φανεῖται. ϑηρεώδεις δ᾽ ὀνομάζειν παθαφρο- 


σύνας ἐν αἷς καὶ πατοῦσε καὶ λακτίζουσι καὶ δακνουσε καὶ 
χολῶσιν, ὡς ἐπιβούλους τοὺς εἰσιόντας νομίζοντες. 


κὰ 2 


κατ΄, 


(478) Al μετὰ καταψύξιος οὐκ ἀπυρέτῳ ἐφιδράοντι τα 


tens exiſtimans eas deſipientias, quae multo temporse ſe- 
roces ſunt, magis eſſe ſerinas quam iſlae quae pauco tem- 


pore ſunt. Sed neque υἱ has cognoſcamus opus babemus; 
eas vero quae pauco tempore ſᷣunt ſeroces, deinde ἀεᾶ- 
nunt, ſuſpectas haberi admonet, ipſisque tauquam non re- 
dituris haud ſidendum eſſe. Nam quae in calidis ſebri- 
bus fiunt deſipientiae ferocitatem non habont, ſed phre- 
niticis appellatis deſipientii⸗ id inoſt. Talis igitur poten- 
tia ſermo erit; quum videris qnempiam cum ſęrocitatę 
deſipientem, etũ paulo poſt ſedetur, connoſce⸗ menten 


ejus non febris ratione laeſam eſſe, ſed quia pir eniue. 


ſubalitur aſfectio, quae poſt adaueta ferina tibi videbitur. 
Ferinas autem deſipientias vooat in quibus aegri calci- 


trant, pedibus feriunt, mordicus impetunt et eæcandeſcunt, 
eos qui ingrediuntur tanquam. holte⸗ exiſtimantes. 


τ τους . AdVin. 
lactatione⸗ ἘΝ να νἰνιϊακο. ndu febris — ſaperiori 


νι J— —— Τὸ — ΠῚ 
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Chavt vm [χὲ6.} Ed. Reſ. V. 118.) 
— δυσᾳ ρίαν — ὡς καὶ νπδιστα)ο θη; Ν καὶ μέν- 


τος καὶ ὀλέθριαι. ͵ 


Τινὰ μὲν,. ὡς καὶ πρόσθεν ἔφην,. βέβαια γνωρίσματα 
ἀρχομένων — νοσημάτων, τινὰ δ᾽ ἐστὶ μὲν ος τὸ 
πολὺ, ἀλλ᾽ ἐγγὺς τῶν βεβαίων, ἕνια δ᾽ οὐκ ἐγγύᾳ μὲν, οὐ 
μὴν ἤδη. γε πόῤῥω. τινὰ δ᾽ ἀμφίδοξα, χαί τινα τούγωψ ἤδη 
κατωτέρω, περὶ ὧν ὅταν γράφει» ποτὲ μὲν ἀπορεῖν ὁμρλο- 
γεῖ, ποτὲ δὲ ὀνομασεὶ᾽ μνημονεύει τῶν ἀνθρώπων, ἐφ᾽ ὧν 
ἐθεάσατο χενόμενόν τι τοιοῦτον, ὥσπέρ καὶ γῦν. ἅπαντα. ᾧ 
διῆλθε συμπτώματα καὶ ἄλλων. ἑατὶ πυρει ὧν, ἐγχωρεῖ. γ8 
μὴν καὶ φρενῖτιν ἐπὶ αὐτοῖς μάλιστα διὰ τὴν ἐφίδρωσιν 


᾿ τῶν ἄνω. τὸ δ᾽ ὀλεθρίας. εἶνας. — τοιαύτας διαθέσεις, 


ἐάν τε φρενῖτιν. ἐνέγκωσιν ἐὰν τε μὴ, δῆλόν ἐστε τοῖς τὰ 
τῶν ἄχρι δεῦρο λελεγμένων μὴ: παρέμγως αἀκηκοήσῳ καὶ με- 
μνημένοις τῶν ἐν τῷ προγνωρτικῷ. . 


4 — 4 
᾿ -Ψ ᾿ ἮΝ 


-. ᾿ ΐ ἅ ; 
" 
ι 


δμς partibus parce ſudanti phkreniticae ut et Ariſtago- 
rae, atque etiam pernicioſae. — 
Nonnulla quidem, αἱ εἴ antea dixi, incipientium môr- 
borum indicia certa ſunt; alia cutem magna quidem εχ. 
parte ſunt, ſed certis prope acçcedentia ; alia verq etſi 
non prope quidem accedant, non tanen jam longe reqe⸗ 
dunt; alia praeterea ambigua et alia his jam inſeriora. 
De quibus quum ſceribit, interdum ſeſe addubitarp conſile· 
tur, interdum quoqpe et vominatim mentiſnem aegroram 
ſacit, in quibus tale ſieri conſpexit; ſicut δὲ nunc ΗΝ 
quae percurrit ſymptomata diarum quoque ſunt ſebrium⸗ 
phrenitin gerte et er ipſis βρτεὶ eſt poſſihilo εἰ potiſimum 
propter partium ſuperiqrum ſoudores, Quod abt) leq 
aſſectiones ſiye phrenitin inferant ſive non pernicioſae ſiat, 
his conſtat qui non incurioſos hucnaque dieta intellax orunt 
atane eorum ——— quae ΙΒ οὐ ὼ —— 
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,͵ 
9 ΠῚ] 


Τὰ ἐν φρενίτισε πυκνὰ — ———— —V 


"Ἐμπρόσϑεν μὲν εἴρηκε τὸ ἐπιεικὲς ἐπὶ τῶν ἐν ἀρχῇ 
τῆς νόσου μεταπιπτόντων σὐκ ἀγαϑὸν σημεῖον εἶναι, ψυνὶ 
δὲ προέϑεϊτο περὶ τίνων μεεαπεπεόντων ὁ λόγος ἐστὶν αὐ- 


, τῷ. διαρϑρῶσαι. δύναται γὰρ καὶ συμπτώματα ταῖς δυνά-- 
᾿μεσεν ἐνανεία μεταβαλλεεν ἐφ᾿ ἄλληλα, καϑάπεῤ ἔν τοῖς 


ἐφεξῆς αὐτὸς εἶπεν, ἄκρεα ἐπὶ ἀμφότερα ταχὺ μεταπίπτονια 
κακόν". καὰὶ ἡ δίψα δὲ ἢ τοιαύτη κακὸν. ἐπ᾽ ἀμφοτέρων 


᾿ γὰρ ἀκουστέον, ἐπὶ μὲν τῶν ᾿ἀκρέων ἐκθερμαινομένων σφο- 
 δρῶς καὶ πάλιν ψυχομένων ἰσχυρῶς, ἐπὶ δὲ τῆς 'δίψης γε- 


γνομένης σφοδρᾶς καὶ μετ᾽ ὑλίγον οἰχομένης τελέως, οὐ 
ταὐτὸν δὲ τοῦτ᾽ ἔστε τὸ ἐπιεικὲς ταχὺ μεταπίπτειν. ἐπ᾽ 
ἐκείνου μὲν γὰρ ἐξ ἀγαθοῦ πρὸς τὸ μοχϑηρὸν, αὖϑες δ᾽ 
ἐξ ἐκείνου πρὸς τὸ κατὰ φύσιν ἐπάνοδος γίνεται, κατὰ δὲ 
τὴν νῦν εἰρημένην ῥῆσιν μετάπτωσις ἔκ μοχϑηρῶν συμ- 
xxvn. 


permutationes convniſ onem de- 


Crebrae in purenitici⸗— 
nuneiqnt. 


, — 


—* quidem elementiam in iis qui cirea morbi ini- 
tia permutantur non bonum ſignum eſſe dixit, nunc vero 
de quorum agat permutatidnibue explanare propoſuit. Poſ- 
ἴαπε ſiquidem εἰ ſymptomata viribus contraria invicem 
transmigraro, ut in ſequentibus ipſe dixit: ſummae cor⸗ 
poris partes ſi celeriter in utramque conditionem tranſeant, 
malum; fitisque hujusmodi mala. Nempe in utramque 
conditionem intelligere oportet, in ſummis quidem cor- 
poris partibus οἴ vehementer calefiant, deinde rurſum re- 
frigeſoant valide; in ΒΕ vero ὧδ vehemens ſit et poſt 
paulo prorſas reſtinguatur. Non idem autem cum μοῦ eſt 
clementiam eito transinutari, nempe in illo ex bono δᾶ 
pravum eſt tranſitus et rurſus ex illo ad naturalem ha- 
bitum δὲ regreſſus; in nunc vero propoſita dietione ex 
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πτωμάτων εἰς μοχϑηρὰ δηλοῦται. αἱ τοιαῦταε δὲ ἅπασας, 
μεταπτώσεις ἐπὶ χυμοῖς μεταῤῥέουσι γίνονται. τοῖς μὲν 
γὰρ ἕνὶ μορίῳ στηρειχϑεῖσεν ἕν εἶδος ἕπεται συμπτώματος 
οἰκεῖον τῇ τὲ τοῦ μορίου φύσει [717] καὶ τῇ τοῦ χυμοῦ 
δυνάμει. καὶ μὴν ἐχ τοῦ δεαμένδεν ἐπ᾿ αὐτῶν τὴν φρενῖτεν 
ἐστηρίχϑαει τις ἄν ἐν τῇ κεφαλῇ τὸν τὸ πάϑος ἐργαζόμενον 
ὑπονυήσειδ χυμόν. ὄντως οὖν κατ᾽ αὐτὸν τὸν ἐγκέφαλον ἣ 
μεταρῥυσίς ἔσειν, ἄλλοτε κατ᾿ ἄλλο μέρος αὐτοῦ τὸ γινομένη, 
τὴν μὲν ἰδέαν τοῦ πάθους φυλάελτουσα, κατὰ μέρος δ᾽᾽ 
ὑπαλλάττουσα τὰ συμπτώμαται. καὶ νῦν ὃ γράψαρ τὸ προ- 
μεδίμανον βιβλίον ἐπὶ τῶν τοιούτων μεεταπτωσέων ποιεῖται 
τὸν λόγον, ἵνα κροκυδίζοντες ἢ καρφολογοῦντες ἐφ᾽ ἡσυχίαρ 
πολλῆς ὀλίγον ὕσιερον ἀναπηδῶσιν ἢ καί τὸ μανεῶϑες πρά- 
Σωσιν, εἶτ᾽ αὖϑις ἡσυχάσωσιν ἢ μέμψωνταί τὸ τῶν ὄξωθϑεν. 
οὐ παρόν.. ὥσπερ οἷν κελεύουσιν ἀπενεχϑῆναε τοὺς σαλ- 
᾿πεστὰς ἢ τοὺς αὐλητὰς οὐδ᾽ ἑνὸς τοιούτον παρόντος, ὡς 
γὰρ τὸ κχρονυδίζεεν καὶ τὸ καρφολογεῖν βλάβη τῆς ὀπεικῆς 
ἐστιν αἰάθήσεως, οὕτω ταῦτα τῆς ,ἀκουστεκῆς. καὶ καεὼ 


pravis —E—— δὰ prava oſtenditur permutatio. Per- 
mutationes autem hujusmodi ex migrantibus fiunt humo- 
ribus; nempe firmatos ſtabilitosque una in parte ſpecies 
una ſymptomatis tum naturaeé partis tum humoris virtuti 
peculiaris oonſequitur. Atqui quod phrenitis in ipſis per- 
duret, εχ eo firmatum in capite eum, qui affectionem pa- 
rit, humorem quis fuerit ſuſpicatus. Vere igitur in cee- 
rebro ipſo transfluxio eſt, alias in alia quopiam ipſius 
parte orta, ſpeciem quidem affectionis ſervans, ſed pro 
pario aſſecta ſymptomata ipſa permutans. Εἰ ſane libri 
Hujus auetor nunc de hujusmodi permutationibus agit, ut 
ſcilicot vel ſlocoos evellentes vel feſtueas colligontes in 
quiete multa, poſt paulo exlſiliant νεῖ etiam quippiam vio- 
lentius agant, deinde rurſus conquieſcant; aut externum 
quippiam quod praeſens non ſit incuſent, quomodo et 
eæxpelli jaubent tibicinas tibicinaqque, quamquam εχ his 
adlſit nemo. Ut enim ſloccos evellere et feſtucas colligero 
ſenſus videndi eſt offondiculum, ita hoc audiendi. Fit quo- 
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τὴν ὁδᾳραντικὴν δὲ παραπλήσιον γίνδεαι σύμπτωμα, δυσώ- 


δεις τινὰς ὀσμὰς. οὐ παρούσας αἰτεωμένων αὐτῶν... εἰσὶ δ᾽ 


οἱ καὶ τῶν ἐπικειμένων τὸ κελεύουσεν αἴρειν, ὡς βὰρῦνον 


σφοδρῶς ἢ ϑερμαῖνον ἢ δάκνον ἢ ψῦχον βασεαζῶντες, κῆρ 


ἀπειχῆς — ἐν τοῖς τοιούτοις συμπτώμασι βεβλαμ- 


μένης. εἰκὸς οὖν ἐστι τὸν συγγραφέα τοῦ. βιβλίου τούτου 
τὰς τῶν συμπτωμάτων μεταπαώσεις αἰτεάσθαεγ διαμένοντος 


τοῦ φρενιείζεεν. — γὰρ ᾿ἡμῖν οὐκ ὀλεγάκις. αἱ τριαῦ- 


ταῦ παρακοπαὶ διὰ. παντὸς μὲν ἐν τῷ παφαποεῖν. ἔτι ὄντος 
τοὺ κάμνοντος, ὑπαλλατεομένου δὲ τοῖς τρόποις κατὰ πάνεα 
τὼ γένη τῶν Ψυχεκῶν — ὡς γὰρ ἐπὶ τῶν αἰσϑη»- 
τικῶν διῆλθεν, οὕτω κἀπὶ τῶν κατὰ λόγον καὶ γνωμὴν μνή- 
μὴν τὲ καὶ νόησιν ὁρῶμεν ἐνίοτε τοῖς φρενετεκοῖς μεταπτω» 
σέις γιγνομένας, ὥσεε ποτὲ μὲν ὀργίζεσϑαε, ποτὲ δ᾽ ἐνήδε- 
σθαι “ἢ σπουδαίου τινὸς. ἔχεσθαι λόγου παραφρονοῦντας 
αὐτούς. καὶ γὰρ ῥήτορος ἤκουσα μελεεῶντος. ἐν παρακποπῇ 
καὶ γραμματικοῦ βιβλίον ἀναγινώσκειν οἰομένου Βαχχυλέ-. 
δεέῶν ἤ. «Σαπφικόν.. ἀριϑμητιχοῦ δὲ τέγος ἢ γεωμέερονυ. 


Ν * ἘΞ ; ἐν ; 4 ᾿ 
que et in olſactu ſymptoma non diſſimile, quum ſcilicet 


grave olentes quosdam odores qui non adſant accuſant. 
Sunt qui incumbens quippiam ſuſtolli jubent, tanquam 
grave admodum vel caleſaciens vel mordens vel reſrige- 
rans portent, ſenſu ftactus in hujusmodi ſymptomatia ob- 
laeſo. Quod igitur libri hujus auetor permutationes ſym- 
ptomatum permanenté phrenitide culpet conſentaneum 
εἴ. Vidimus ſiquidem ſaepenumero tales dementias per- 
petuo quidem delirante adhuc aegro, ſed modis ſecundam 
univerſa functionum animalium genera variante. Quo 
autem modo ἐπ ſenſitivis percurri, ita in ratione, mente, 
memoria et cogitalione permutationes phreniticis ſieri vi- 
demus, ita ut nunc excandeſcant nunc laetentur deſipien- 
tes ipſi vel ſtudiola quadam detineantur cogitatione Nempe 
εἴ rhetorem quum deſiperet meditantem audivi, gramma- 
ticumque librum legere putantem Bacchylidion νοὶ Sap- 
phicon; alium ariihmeticum vel geometram theoremata 


* 


! 
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Ed. Choart. VIII. [717.] Ed. Baſ. Υ. (138.) 
ϑεωρήμακα δρερχομένου τῆς αὐτῆς τέχνης. ἐὰν οὖν ταῦτα 
σεμνῶς λέλονεες. ὀλίγον ὅστερον αἰσχρὼν καὶ ασελγῶν πρα- 
γματων  μνηπονεύσωσεν, ὕπερ ἐν ταῖς ἐπιδημίαες αἰσχρομυ- 
ϑεῖν ἐχάλοσεν., ἢ μειάπειωσις οὐκ ἐκ φαύλων εἰς ἐπιειχῆ, 
αλλ ἐκ μοχϑηρῶν εἰς μοχϑηρὼ γίνεται. καθάπερ ἐνίοτε 
θρασύτατοι κατά τόνα καιρὸν ὀφϑένεες οἱ παραφρυνοῦντες 
ὀλίγον ὕσεερον φαίνονται δειλοὶ καὶ κατεπεημότος. ὁρᾶται 
γὰρ τὰ τοιαῦτα περὶ αὐτοὺς συμπτώματα ποτὲ μὲν μηδὲ 
τὼ φοβερώιατα φοβουμένους, ἐνίοτε δ᾽ ἐπὶ τοῖς σμικροτά-- 
τοις ἐχπληττομένους. τῶν... γοῦν τοιούτων μεταπτώσεων 

δοκεῖ μος μαὲ κατὰ τὴν ἑπομένην ῥῆσιν γεγρωφοὶς παῤάδέι-- ᾿ 
γμα., καθ᾽ ἣν φησι τὸ οὐρόνμανα μὴ ὑπομνησόντων ὀλέ- 
ϑρια. νόει οὖν μοί τινα τὰς εἰρημέναρ μεταβολὰς ἁπάσας 


ἐσχηκότα περί τὰ τὴν υύρησιν καὶ τὰ ἄλλα, ὅσα κατὰ τὴν 


μνήμην σφαλλονταὶ — ψόησον δὴ καὶ κατὰ τὰς αἰσθη- 
τοκὰς παρατυπώσεις ἁπασας ἐν μέρεν σφαλλόμενον, ὡσαύ- 
πως καὶ και ἃ τὸς διανοηεικὰς, ἐπὶ τοῦ τοιούτου, κατὰ μὲν 


Φὸν ἐγκέφαλόν ἐσει τὸ αἴτιον, ἀλλ᾽ ἄλλος ἄλλον αὐτοῦ τὖ- 


fuae artis narrantem. Si igitar haec graviter caſteque 
proſerentes poſt paulo turpia obſcoenaque commemorent, 
quod in epidemiis turpia loqui vocavit, permutatio δε 
non ox vitioſis ad clementia, [ε ex pravis ad prava eſt. 
Quo pacto audaciſſimi interdum tempore aliquo viſi deſi- 
pientes, poſt paulo timidi et perterriti videntur. Talia 
ſiquidem circa ipſos videntur ſymptomata, ita ut inter- 
dum ne horrendiſſima quidem timeant, interdum vero οἵ 
minimis perterreantur. Talium permutationum exemplum 
ſeripſiſſo mihi videtur δὲ in ſequenti dictione, quum in- 
quit: mictus in non admonitis pernicioſi. Imaginare ita- 
que mihi et aegrum aliquem dictas permutationes omnes 
habniſſe δὲ cirea urinas et oirca alia, quibus memoria in 
nonnullis offenditur; imeginator item οἱ ἀπ fenſibilibus 
repraeſentationibus vieiſſim oſſenſas uͤeri, pari modo εἰ in- 
tellectualibus; in tali oauſa quidem in cerebro exiſtit, ſed 
alias alium ipſius locum infeſtat quod traneſluit. Demon- 
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Ed. Chari. ὙΠ|. [717. 118. Ed. Baſ. V. (118.) 
πον ἐνοχλεῖ μέταρῥέον. ἐδείχθησαν δ᾽ ἡμῖν αἱ τοραῦτας 
μεταρῥύσεις γινόμεναι τῶν δεχομένων μορίων ἑκάστου τὸ 
περιττὸν ὠϑοῦντος εἰς ἕτερον ἀφ᾽ ἑαυτοῦ. καὶ τοίνυν εἰ- 
κός ἐστιν, ἐὰν ἄλλοτ᾽ ἐξ ἄλλου μέρους τοῦ κατὰ τὸν ἐγκέ- 
ᾳφαλοὸν εἰς ἄλλο καταῤῥέων ὃ λυπῶν γυμὸς ὑπὸ πάντων 
ωὠϑεῖται, τοῖς ἀποπεφυκόσιν αὐιοῦ νεύροις ἐμπεσών ποτε 
σπασμὸν ἐπενεγκεῖν. εἴρηκε γὰρ αὐτὸς ὁ “ἱπποχράτης ὑπὸ 
πληρώσεως καὶ κενώσεως τὸ πάθος τοῦτο γίψεσθαι. 


κῆνς 
[ 18) Τὰ οὐρούμενα μὴ ὑπομνησάντων ὀλέθρια. ἄρά γε 
τουτέοισιν οὐρέεται, οἷον εἰ τὴν ὑπόστασιν ἀναταράξμας ; 


᾿Σπὶ . φρενετικῶν ἄκουε τοῦ λεγομένον, παραβάλλοντος 
αὐτοῦ τοὺς μετὰ τῆς ὑπὸ τῶν παρόντων ἀναμνήσεωρ οὐ- 
θοῦντας, τοῖς χωρὶς ταύτης. οἵτενες οὐδὲ ἀγγεῖον αἰκοῦ- 
σιν, αλλ ἀτάκτως καὶ ἀλόγως εἰς τὴν στρωμνὴν προΐενται 
τὸ οὖρον. —— οὖν, ὅτε πολὺ χεῖρον ἔχουσιν οὗτοι τῶν 


ſtravimus autem transfluxiones hujusmodi fieri, unaquaque 
partium ſuſcipientium in alteram ἃ ſeſe quod ſupervacuum 
eſt expellente. Si igitur ex alia cerebri parte in aliam 
deſſuens qui contriſtat humor ab omnibus rejiciatur, ut 
enatis ab ipſo nervis aliquando obrepens convulſionem 
inferat eſt veriſimile; nempe affectionem hancd ἃ repletione 
et inanitione fieri dixit Hippocrates. 


XXVII. 
Quae urinae non recordantibus πες admonitis effluunt per- 
nicioſae. Num et αὖ kis mejuntur, ας ſi ſedimentum 
conturbauerisꝰ 


De phreniticis quod dicitor intellige. Comparat ἢ 
quidem auctor mejentes ex praeſentium admonitione cum 
δ, qui abſque illa mejunt; qui ſane neque matellam pe- 
tunt, ſed citra ordinom rationemque urinam in lectom 
effundunt. Quod igitur longe hi deterius habeant quam 


ΒΙΒΑΙΟΝ Α. ΤΠΟΜΝΉΜΑ Α. 566 
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μηδ᾽ ὅλως οἰὐρούντων, εἰ μὴ τὰς αὐτοὺς ὑπομνήσεεν. ἐπ᾽ 
ἐκείνων μὲν γὰρ ἕν γοῦν τι σώζεται τῶν κατὰ φύσιν ἔργων 
τῆς διανοίας, φυλατεομένων οὖρον εἰς τὴν στρωμνὴν ἀπο- 
κρίνειν, ἐπὶ τούτων δ᾽ ἀπόλωλε καὶ τοῦτο" τὸ δὲ προσκεί-- 
μένον ἐπὲ τῇ τελευτῇ, τῆς ῥήσεως, ἔνϑα φησὶν, ἄρά ye ταγο 
τοισιν οὐρέεται; οἷον εἰ τὴν ὑπόστασιν ἀναταράξειας ; διὰ 
τοῦτό μοι δοκεῖ προσετεθεικέναν , διότι τοιαύτην ἐδέαν οὔ- 
ρων ἐφ᾽ ἑνὰς ἢ δυοῖν ἐθεάσατο. τῶν αὕτως οὐρούντων. ἀδύ- 
γατον οὖν ἐκ τῆς τοῦ πράγματορ, φύσεως ἐνδεικεεικῶς ἀπο- 
φήνασϑαν τὰ καϑόύλου μετὰ! τοῦ μηδ᾽ ἐκ τῆς ἐμπειρίαρ 
(1179) ἐαχηκέναι. τὸ πιστὸν ὀλιγάκις ἑωραμένονυ τοῦ πρά- 
γμαξος, εἰκάνως τὸν ετἧς ἀπορίαρ δηλωεινὸν προσέϑην σύν- 
δεσμὸν τὸν. ὧρα. τολμήσωμεν οὖν ἡμεῖς ἀποφήνασϑαε τὸ 
φ“αϑόλου, κωθάπερ ἔμπροσθεν ἐπ᾿ ἄλλων ἐποιήσαμεν, ωφ 
ποῦ τῶν ὠμῶν χνμῶν πλήϑους ἤτοι πεττομένων ῆ πνευ-. 
ματωθέστων ἡ τοιαύτη τῶν οὔρων ἰδέα συμπτωμὰ ἐστιν. 
ου φρενί τεδος. ἀλλὰ καὶ τοῦϊο καὶ γενέσϑαν ποτὲ δύνα- 
ται τοῖς φρενεεενοῖς καὶ μὴ γενέσθαι, καθάπερ τὲ καὶ 


qui nullo pacto niſi admoniti urinam excernunt miquere 
arbitror; in his enim ſervatur naturalium intellectus fun- 
otionum una, quum urinam in lectum excernero averſen- 
tur, in illis autem periit et ea. Quod autem in fino ora- 
tionis adjacet ubi, inquit, excernaturne et his tanquam 
ſubſidentiam returbaveris? ΟΡ id adjeciſſe arbitror, quod 
talem urinae ſperiem in uno vel duobus ita mejentium 
conſpexerit. Quum igitur ex rei natura fieri non poſſit 
ut indicative univerſaliter hoo pronunciettur, neque praer 
ter hoc probabile quippiam experimento ipſo babuerit, 
propterea πο res ipſa raro viſa ſit, jure conjunctionem 
dubitandi go 1. e. num adjecit. Aundebimus itaque nos vuni- 
verſaliter pronunciare, ut antea in aliis ſecimus, quod 
copiae crudorum humorum, qui vel ooquuntur γε} in ſla- 
tum. verſi funt, talis urinae ſpecies ſymptoma δὲ et non 
vhbrenitidis; verumrel hoe phrenitiois aliquando ſeri pot- 


— 
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ἄλλο σὐμπεωμα. τῶν οὔε᾽ ᾿οἰδιεέαιν ᾿φρενέεεδε οὔς᾽ ἐνοιντίων 


αὖὲ ΠᾺ 


} 


κϑ'. ᾿ 
Οἱ παλμῴδεις δὲ ὅλου, ἀρὰ γε ἀφώνως τελευτῶσι; ᾿ 


δῆλός ẽor⸗ — — —R τιωοὶ — 
ὥτον δ ὅλου τοῦ σώματος ἢ τῷ τυχόντε μέρες. ἄδηλον 
γὰρ πόχερον εἶπε τὸ δε ὅλον, κἄπειτα πλησίον τοῦ. ϑανά- 
τοὺ γενύμένον͵ ἀφωνὸν ἰδὼν ὄνξαγ "οὐ δυνάμενος. ἐκμποιρεκῶς 
οὔτε λογωκῶς ἐύρεῖιν ἐξ ἀνάγχης φοινίαν ἑπομένην τῷ παλ- 
μώδεε παϑήματο καὶ διὰ. κοῦτο ἐπιζητῶν «αὶ ἀπορῶν. προσ- 
κεϑεικένας τῷ Δόγῳ τὸν ἄρα συνδεσμον. ἡμεῖς. οὖν΄ π«ἀλεν 
οποφαενύμεθα 
πενεῦμα' φψυσῶδες γιγνόμενοκ,. τοῦ φυσώδους - ἀϑροιζαμέναυ 
πνεύματος διὰ ψύξιν. ὅταν οὖν ὅλον τὸ σῶμα παλριῶδες 
γένηται, δυνατὸν τὸν οὕτως ἔχονεοι διὰ ψύξιν. ἀποθανεῖν 
᾿ἄφωνον, Anvit⸗ τῶν τὸν λαρνχγὰ κιγούνεων μνῶν ἢ τῶν 


eſt εἴ non ſieri, veluti et ſymptoma aliud quoddam eorum 


quae plurenitidi neque propria neque contraria exiſtunt. 


ἔ 


“ ΟΧΧΙΧ, — 
— γεν totum an voce capti —— 


Conllat — ot hic — — iderit ναὶ 
toto corpore vel quavis parte, non etenim liquet utrum 
dicat oratio haee per totum; deinde aegrum proximo 
mortem voce privatum videna neque empirico neque lo- 
gice quod yocis privatio palpitalionem de neceſſitate ſe- 
quatur, roperire valens οὐ, id quaerens et addubitans ſer⸗ 
moni conjunctionem an adjeeit. Ναβ ſane rurſum εἰ in 
praeſentia pronunciabimus palpitationem, quatenus démon- 


ſtratum eſt, ſlatuoſum ob ſpiriium ſeri oongeſto ob frigi- 


ditatem ſlatuoſo ſpirilia. Quum igitur corpus totum pal- 
piuverit, ſieri poteſt ut qui âta aſſectus ſit propter ſpigi- 
ditatem voce deſtitutus pereat, non amplius muſonlis qui 


- 
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δὶς τούεους ἐμβαλλόντων νεύρων ἐνερχεῖν δυναμένων. διὰ 
τοῦτ᾽ οὖν αὐτὸ βέλτιόν ἐστιν. ἀχονύέεν τοὺς. δι᾿ ὅλου τοῦ 
σωματῦὸς. παλμώϑη πένησιν ἔχοντας. οὔτε γὰρ ἡ πεῖρα τοῦτο 
ἔδειξεν οὔτ᾽ εὔλογόν ἐστε τῷ τυχόντι μέρεν παλμώδει γένον 
μέκῳ. — τὰ — μόρια. 


— “ 
[Ἰ 91. Τὰ ιὲν τοῖσό φρενετικοῖσι μετὰ καναψύξεως “ττῦξ-. 
— μέλανα ἀνεμεῖται." ' ᾿ ᾽ν 


ἜΣ, 2 ᾿ 
———— ἐστεν — τὸ ———— σημαίνειν τὴν 


π ΝΑ ἠροκὰν φωνὴν, ὅτ μὴ τὸ πτύεεν πολλάκις ῆ πληροῦ- 
σθαι συνεχῶς πτυέλου τὸ στόμα. διὼ τοῦτο «κἀγὼ καὶ οἵ 


ἄλλου πάντες. οὕτως ἤκουσαν ὅσοι τὸ βιβλίον. ἐξηγήσαντος 
καὶ. μένται. "καὶ φαίνεται. πληρούμενον. 'σιάλου.. λεπτοῦ τὸ 
σεόμα τοῖς μέλλουσιν ἐμεῖν διὰ τὴν κοινωνίαν τοῦ χιτῶνος, 
ἑνὸς ὄντος αὐτοῦ συνεχοῦς) τοῦ τὸ τὸ σεόμᾳ. πᾶν ἔνδον 
ὑπαλείφοντος. τῇ φάρυγγε καὶ τοῦ κατὰ τὸν σιόμαχόν τὰ 


laryngem movent aut iis qui in 608 prorunt mervia ſuo 
ſungi munere quentibas. Quare ut δὶ per totum corpua 
palpitantem motum habeant intelligere eſt melius; nequo 
enim ut cuivis parti voci aſſervientes partes compatiantur, 
experientia demonſtravit neque rationi εἷς conſentaneum. 


: ἐν 


XXX. —— 
Quum crebree in phreniticis cum porfrigeratione ſputa- 
——— 
tiones fiunt, nigra revomuntur. 


σπ—¶!σα 
* 


Quoniam nihil ΚΠ ſuſpicari —* per vocem ſpu- 
tare ſigniſioari quam ſaepius ſpuere vel οὐ ipſum alſidue 


ſputo plenum eſſe, oh id tum εβο tum caeteri omnes, qui 


lihrum æxpoſuerunt, ita intelleximus. Adde quod εἰ Ὁβ 
ipfum vomituris ſputo tenui plenum eſſe videatur, propter 
tunicae communitatem, quae una eſt, ori toti interno con- 
tinua ſancibuaque οἱ ſtomacho οἱ γοιίείουϊρ, NHine Βὲ αἱ 


’ 


͵ 
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Ἑὰ. Chart. ΥΠ|. {π|9.} ἐν νον, Ἐὰ, Bat. Υ͂. (119. 
καἱ τὴν γασεέρα" καὶ διὰ τοῦτο ἐνίοτε τὸ κάτω σείεται χεῖν 
λος εἰς ἔμετον: ὁρμῶμεος τοῦ στόματος τῆς. γαστρύς. ὃν- 
δείκνυται γὰὼρ ἢ φεῖσις τοῦ χείλους δακνεαϑαί τε καὶ σπα- 
ρἀάττιεσϑαε καὶ Ἀλονεῖσϑαε τὸν ἐκτεταμένον ἀπὸ τοῦ στόματορ 
ἐπὶ τὴν γαστέρα χιτῶνα. . ἐπὶ μὲν οὖν τῶν δυναμένων εἰ- 
πεῖν ἃ πάσχουσε καὶ καρδιωγμὸς ἐστε σημεῖὸν οὐ σμιχρὸν 
ἐμέτου μέλλοντας, ἀλγοῦσί τὸ καὶ κεφαλὴν καί τε καὶ τοῖρ 

᾿ ὀφϑαλμοῖς ψαντάζονεαε ὀρφνῶδεφ. εἴρηται γοῦν ἐκ τῷ προ- 

γνωστικῷ ταῦτα" ὅστες δ᾽ ὧν ἐν 'πυρειτῷ μὴ .ϑανατώδει 

φησὶ κεφαλὴν ἀλγέειν ἢ καὶ ὀρφνῶδεφ τὸ πρὸ τῶν ὀφϑαλ- 
μὼν φαίνεσθαν, ἦν καρδιωγμὸρ. τουτέων προσγένηται, χο- 
λωᾶηρ ἔμετος παρέπεται" τῶν φρενετικῶν δ᾽ οὐ ϑυναμένων 
ἃ πάσχουσι λόγῳ ϑηλοῦν, ἐξ ὧν αὐτοὶ ϑεώμεϑα μόνων ἐπε- 
χειροῦμεν τῇ προγνώσει. «ϑεωμέθα. δὲ ἐπὶ τῶν φρενοτεκῶν 
τὸ λεπτὸν τῇ συστάσεε πτύελον ἱκανώεατον ἐνδείξασθαι τὸν 
ἔμετον. οὐ γὰρ ἂν ἄλλως ἐν ξηρῷ νοσήματι φρενίτεδε, 
καϑ'᾽ ὃ καὶ ἡ γλῶττα πολλάκις γένεται ξηροτάτη, περιττεῦον 
ἐν τῷ στύματε φαίνοιτο τὸ λεπεὸν ὑγρόκ. ἡ ἀὲ κατάψιξις 


labrum inferius interdum concautiatur, ventris ore δά vo- 
mitum excitato nempe labii concuſſio tunicam eam, quao 
ab οἵα in ventrem extenditur tum morderi tum vellicari 
tum ooncuti oſtendit. In bis igitur qui ſuam affectionem 
recenſere poſſunt cardiogmus, id eſt cordis ſeu ſtomacki 
morſus, futuri vomitus ſignnm exiguum non eſt; dolent 
praeterea et hi capite et atra quaedam ante oculos obſer- 
vantur; quo fit ut in prognoſtico dietum ſit: ſi quis per 
febrem non letalem ait ſe capite dolere et atrum quip- 
piam ante oculos cernere, ſtomacki quoque morſus kuic 
achuenerit, bilioſus aderit vomitus. In pkreniticis vero φαΐ 
affectionem ſermone aperire nequeunt, ſolis iis quae cer- 
nimus praenotionem adſtruimus. Cernimus autem in phre- 
niticis tenne ſubſtantia ſpuium maxime idoneum πὶ vo- 
mitum indicet; non enim alias in phrenitide, quas ſiccus 
morbaus eſt, in qua εἰ ſaepius lingua ſieciſſima eſt, ſuper- 
Afuere in oro ipſo: videretur tennis humiditas; perſrigera- 


— “Ἔ ἃ ὁ τὸ Ὁ - τ 
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αὐτῷ πρραερχομένη πὴν. ποιότητα δηλοῖ τοῦ ᾿Ιβέλλοντος" 


᾿ δμεσϑαι. -χυμοῦ, διὰ μὲν οὖν τὸν πτυέλισμὸν," ὅτε' γενήσει» 


- ταί τις ἔμετος, διὰ δὲ τὴν — ör⸗ — ἔνεστϑ" 


— W πῆρ ᾿ * 


* - 


χυφωοίς. καὶ οὖρα. ἀκατάστατα, ἐξέρυθρα;, ἐλαιορούμενα, 
““ταρακθουσεικα, τοῖσε τουτέοεσιν ἐκτεροῦσϑαιε κακόν. κακὴ. 
ος δὲ καὶ. ἡ ἐπὶ ἱκεέρῳ μιόρωσιςφ.' τούτους ἀφώνους μὲν; 
αἰαϑανομένους δὲ συμβάέξνεε. γίνεσθαῖ... οἶμιαο δὲ κα κοι: 
Alous καταῤῥήγνυνται ————— οἷον. — Robinny, 


καὶ- ἀπέϑανγεν.- Ἂ 


: . ἢ ὶ ᾿ τὴ τα δ. Ἢ ν μ } 
Εἰρηταέ μὴ. καὶ πρόσϑεν, ὡς ἐν οἷς πάϑεσεν οὔτε 
τήρησεν ἐπὶ, πολλὼν. εἶχεν ἀρῥώστων οὔτε τῆς τοῦ πρόγμα- 


τος φύσεωρ. ἔνδειξιν. βεβαίαν, ἐπὶ τούτων εἴωθεν ἤτοι τοὺς 


ἀνθρώπους ὀνομαστὲ γράφειν, ἐφ᾽ ὧκ ἐθεάσατο τὰ συμπτο» 
ματα τ' περὶ ὧν ἑκάστοτε πεποίηται τὴν διήγησιν, ἢ ζητεῖν 


: 4 
tio autem huie adveniens vomendi BHumoris. qualitatem 
oſtendit. Quod ergo ΟΡ, ſputationem vomit fiat, quod- 
que ob perfrigerationem nigra revomentur lieet praenoſcereo 
——— .- ἐς αν υὲ "ἢ 
εἰ : : : XXXI. * —— 4 
Surditas. δὲ urinae non ſubſidentes praerubrae: cum ſuſpen- 
ſis mentis emotionom portandunt. His icterum oboriri 
malum. Mala pnero. et ictoro fatuitas ſuccedoens kos 
—— voce priuari, verum ſentientes eſſe contingit- 
Guum et arbitror his albu⸗ ——— at. ————— 
contigit ας mortuus 4. ι 


Dixi antea quod in quibas morbis neque·· obſervatio- 
nem in wultis aegris hahebat, nequo certam, natarae ręi 
indicatiqnem ἐπ his conſuevit homines nominatin perſtrin- 
gere, in quibus ſymptomata conſpexit; aut de his ubili- 
Ῥοῖ enarrationem fecit, perveſtigaro adhus οἱ addubitarq 


E 
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Ed. Charx RM. [1749.. 720.] Ed. Βαεῖ. V. (479.) 
cto καὶ ἀπορῶν ὁμολογεῖ, πῆ ποτ᾿ ἔχεν τὸ ἀληθές. - ἔοικεν 
οὖν καὶ. νῦν. ἐπί. εἰνὸος ᾿Ερμίππὰαυ ϑεάσασϑαι τὰ κατὰ τὴν 
προχειμένην. ῥᾷσῳι. ἐἐρημένα" συμπτώματα παρωκχρούσαντός 
re καὶ ἱκτερωϑέντος ἐπὶ κωφώσει καὶ οὔροις ἐξερύϑροες 
ἀκαταστάτοις. ἡ μὲν δὴ κώφωσις ἕν τι τῶν ἐνδειχνυμένων 
ἐστὶ πεπονθέναι τὸν ἐγκέφαλον. ἐξέρυϑρα δὲ οὖρα δια--: 
φέρεε [201 μὲν δή που τῶν ὑπερύθρων, ἃ κατὰ τὸ Ἶρο- 
γνωστικὸν δίρηται χρόνου μὲν εἶναι σημεῖα, μὴ μέγτοι κιν- 
“ δύνου. τἰνα δ᾽ ἄλλα νοήαεεε νις ἐξέρνϑρα ἢ τὰ καλούμενα 
πρὸς ἁπάντων. αἱματώδη, πολλοϊᾺ τῶν νεφρετικῶν οὐρού- 
μένρ ; κρδ εἴπερ τοῦτα βούλεται. δηλοῦν, ἀναλογόνμ τι ση- 
μαίνει τοῦ πρόσϑεὐ εἰρημένου, κοιλίης περίπλυσες ἐξέρυϑρυς. 
ὥσπερ οὖν ἐκείνην ἔφαμεν ἥπατος αρῥωσιοῦντος γϑεσθ ας 
κατὰ τὸκ αὐτὸν τρόπον ἐπὶ ψεφροῖς κακοπραγοῦσιν, οὖρον 
ἐξέρυϑρον -ἐροῦμεν. γίγνεσθϑαν. τὸ δ᾽. ἀκατάστατον . αὐτοῦ 
μετὰ τοῦ φαίνεσθαί τινα παχύτερα τῆς ὅλης οὐδίας τῶν 
οὔρων ἐναεωρούμενω. ταραχὴν. ἐνδείχνυταε κατὰ τὰς φλέ- 
— —— τς, ἐπ — — ἦν, ὦ ΝΞ .Ξ 

[εἴα fatetur quatenus veritatem habeat. Videtur igitur et 
nunc quae in ipraeſenti pecenſentur diotione ſymptomata 
in quodam confpexiſſe Hermippo, qui δὲ mente aberrarat 
αὖ morho vegio ἔνεστί correptus, cum ſurditatoet uriris 
praerubris non ſubſidentibas. Surditas autem unum eſt 
ex ſignis, quae cerebrum aſſectum indicant. Praerubrae 
voero urinae a fubrubentibus, quas in prognoſtioo diutur- 
nitatis, non periculi ſigna oſſe pronuneciavit, diſcepant. 
Quas vero abias intelligat quis pracrabras quam quae ἃ 
cunctis vocantur eraeniae, quales ἐπ nephriticis muftis 
oxcernuntur“. quas ἃ indieare voluerit, analogum quippiam 
ſignificant ei quod antea eſt dictum. Ventris valde rubens 
proluvies. Quo igitur modo ventris valde rubram prolu- 
viem affeoto jvoore Reri diximua, ita praerubram urinam 
ex renibus ſuo perperam fungentibas munere effici aſſir- 
mamus. in urina vero ſubſidentias privatio, oum θα 
eraſfiora quaedam tota urinarutà ſubſtantia ſablime peten- 
ον ἴα appareant, pertarbationem in venis eſſe demonſtrant, 
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βας ὑπάρχειν. ἅμα ϑερμασΐἴᾳ. τενὶ. παρὰ φύρεν, oun ὀλέγου 
πνείῥματός. ἡϑροιάμέκον φυσωδοιυς.. ὥσπερ οἷν- ἐνδεχόμενάν 
ἐστιν. “ἐπὶ κῶν. εἰρημένωμ. ἀννόδαν παρακπροῦσαν; τὸν. ἂνν 
ϑρωπθν., αὕτως οὐχ ἀναγκαῖον. . ἡ. γὰρ ἐπειλφοιὴ τῶν ση;- 
μείων. οὖχ ἀἁπώντων ἐασεὶν᾽ ὁμογενὴρ, τῆρ 'μὲν. χὠφώσεως 
τὴν κεφαλὴν ἐνδεικνυμένης πεπονϑέναι, «κῶφ ὃ ᾿. ἐξερύϑρων 


οὔρων «τοὺς νεφροὺς, τῶν δὲ ἀκακτασεάτωο οὔρονν ἐν τοῖς 


ἐγαιωρήμασα, ᾿ πρῶτον μὲν. ἐν ταῖς φλεψὶν ἀπέπτωνι. χυμῶν 
ταραχὴν ᾿ἐνδεεκνυμένων, κατὰ συμβεβηκὸς δὲ;. καὶ. τῇ τῆς 
παραχρούσεως γενέσει ασυνἐελαύντωκ. τὸ δ᾽ ἐφεξῆς τῶν εἰ- 
᾿ ρημέγων χεγραμμένον, τὸ τοῦ. τοδαύτους ἐκελροῦσε)αι κακὸν 
ἀληϑὲς μέν ἐστεν, αλλ ὅτε συκδαομὰς ἑτερογεκών. φημείωψ 
οὐ χρὴ. ποιεῖσθαι κατὰ τὼς τοιαύτας διδαἀκαλίὰς -ἔμπρο- 
σϑὲν δέδεεκταί. καὶ μὲν δὴ καὶ περὶ τοῦ κακὰν εἶνα» μών 
ρωσεν ἐπὶ τοῖς ἐκεέροερ ᾿ εἴρηται πρόσϑεν ἡνέκοι “τροειπὼν 


ἐν φρενοεικοῖς λευκὴ διαχώρησις κακὸν, ἐπῴνιγήεμ, ὧραά γᾶ. 
καὶ ἐπὶ. τούτοιαι νωϑρότης γένεκαες καὶ χὰρ μεεαλυμβάνεν. 


τὸν λόγοκ εἰς ἑξέρας φωνὰς, ἀντὶ μὲν τῆς λενκῆς. διαχρρήτ' 
ἘΠΕ ΕΣ ἐστὶν ἔδιον τῶν ἱκτερικῶν ——— τοῦ πά- 


ἴ “Ὁ “ον ΄σε ἐγ Ἵ 5* — t ᾿ 


una qum caliditate — —— non * — 


HAatuoſo ſpiriin. Ut igitur in dicto ſymptomatum con- 
curſu delirare aegrum contingens elſt, ſic εἰ non neceſſa 
rium; nempe ſignorum permixtio non omnium ejusdem 
generis eaꝝ iſtit. Surditas etenim caput afſectum indicat; 
praerubraq urinae renes; privatio ſubſidentiae οἱ ſablime 


petentia, primum quidem et per ſe cerudorum umorum in 


væenis, perturbationem ſignificant; per accidens vero εἴ ad 
deſipientiae generationem ——— Quod Aaptem ροβοᾳ 
ſeriptum oſt, morbum regium his malo eſſe, verum qui- 
dem οἷ; ſod quod ſignorum diverſi generis conqurſiones 
facero in telibus diſciplini⸗ non oporteat ſupra eſt demon- 
fAratum. Praeterea quod ex. morbo regio male ſit fatui- 
tas dictum eſt antea quum ubi in phreniticis dixiſſet, 
aejecuio alba malum ſabintulit, δὴ εἰ ex his veternus 
fiat? Nempe ſermonem in alias transfert vodes, pro alba 
quidem dejectione quae ictericorum peculiare Iymptoma 


— 
΄- 


« 


“Δ AAnum. ΚΙΣ ΤῸ ΠΙΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 
Ed. Chart. ὙΠῚΠ. [720.] Ed. Βα. V. (419. 180.) 
ϑους αὐτοῦ. μνημονεύσας, ἀνεὶ. δὲ τῆς ψωθϑρότητος τὴν 
μώρωσιν εἰπών. τούτους οὖν, φησὶν. ἀφώνους μὲν; αἰσϑα- 
ψορέ- (180) νοῦς δὲ συμβαΐίνεν γίνεσθαι. φαίνονται δὲ 
πῶν ἀφώνων ἐν ὀξέσο νοσήμασι γιγνομένων ἕνιον μὲν οὐδ᾽ 
αἰσθανόμενοι διὰ τὸ τῆς ἀρχῆς πάϑος ἀμφοτέρων αὐτοῖς 
τῶν συμπτωμάτων ἑπομένων, ἕνιον δὲ μόνον ἄφωνοι γεγνό- 
Mevos χαὶ τούτων οἱ μὲν ἅμα τῷ καὶ τὰς ἄλλας κινήσεις 
ὅσαε κατὸὼ προαίρεσιν γίνονταν βεβλάφϑαε πάσας, οἱ δὲ τὴν 
φωνὴν μόνην. ἐὰν οὖν ἅμα τῇ φωνῇ καὶ τῶν ἄλλων ἐνερ- 
γειῶν ἡ βλάβη γένηταε, 'τῆς ἀρχῆς τῶν νεύρων ἐσεὶ τὸ 
πάθος" ἐὰν δὲ μόνης τεῆς. φωνῆς, μόνων τῶν φωνητεκῶν 
ὀργάνων. ἀλλ ἐπέ γε τῆς προειρημένης συνδρομῆς. ὅταν 
πλησίον ἤδη ἥκωσι τοῦ ϑανάτου, τὸ τῆς ἀφωνίας αὐετῖς 
τἰκολουϑεῖ σύμπτωμα. τὸ δ᾽ ἐπὶ τῷ τέλεε τῆς ὅλης ῥήσεως 
εἰρημένον, καὶ κοιλίαν καταῤῥήγνυνται,. οἷον —— κα Eo- 
μίππῳ καὶ ἀπέϑανεν, οὕτως αὐτὸν εἰκὸς εἰρηνέναι. διότε 
μήτε ἐτεθέατο πολλάκις ἑπόμενον τὸ σύμπτωμα τοῦτο τῇ 
— ——— μὴ αὖ — ον —— 

eſt εἰδοϊίοπέτη — ——— ἈΠΕ: pro veterno vero 
fatuitatem. Hos igitur, inquit, voce quidem privari, ſed 
ſentientes contingit. Quit autem in acutis morbis ſine 
voce fiunt, quidam horum non ſentiunt propter principii 
afſectionem utrisque ipſos ſequéntibus ſymptomatis; alii 
duntaxat voee privantur; atque horum quidam laeſis quo- 
que οἱ aliis —mnibus, quae ex arbitrio ſunt functionibus, 
alii ſola voce oblaeſa. Si igitur tum vocis tum functio- 
num aliarum oblaeſio βαῖ, principii nervorum aſfſfectio oſt, 
ἢ vero ſolius vocis, ſolorum voci inſervientium organo- 
rum. Sed in praedicta concurſione, quum jam prope mor- 
tem ventum ſit, aphoniae conſequitur ſymptoma. Quod 
item in orationis fine dicitur venterque, arbitror, his pro- 
rumpit, ut Hermippo factum eſt εἰ obiit, ita auetorem 
dixiſſe probabile eſt, quoniam neque ſaepius ſymptoma 
hoc praeſentem concurſionem ſequi viderit neque ratione 


inveniri ——— 
Δ ᾿ ὶ 
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Κώφωσιᾳ ἐν εὀξέρε καὶ —* παρακοϊονθοῦσα καχόν,. 


Ἂς 


Τίνεραι. — καὶ διά τινα χυμὸν κατὰ τοὺς ἀκουστι.-- 
κοὺς πόρους σφηνωθέντα κώφωσες οὐδὲν ἔχουσα νακόηϑες. 
γίνεεαιε᾽ δὲ ἐνίοξε. καὶ τῆς ἀκόυστικῆς δυνάμεως νενεκρωμέ- 
ψήρ, ἣν ἐν τοῖς ὀξέσιν ἅμα καὶ ταραχωδεσε νοσήμασεν ὁρῶ- 
μὲν συμπίπτουσαν, ὑπὲρ ἧς νῦν ἀπεφήνατο, κακὸν εἶναν λέ- 
γων αὐτὴν σύμπτωμα, οὔτε τὸ ἄρα προσϑεὶς. οὔε᾽ αὐεὸ 
τὸ ὄνομα τοῦ νοσήσαντος οὕτως, ἐπειδὴ ἔνεστεν ἀποφήνα- 
σθαρ περὶ τῶν τοιούτων συμπεωμάτῳν. 


uj. — 
[7 211. “ἱ — ἀσαφέες καὶ πήλαρ δες παρακρού- 
σεὲς πάνυ φρενιτικαὶ, ὡς καὶ τῷ 4ιδυμάρκῳ ἐν Κῷ. 
Τίνεται καί τὸ τοιοῦτον παραφροσύνης εἶδος οὐκ ὁλί- 
γακις, ὡς ἡσυχάζοντα κατακεῖσθαι τὸν νοσοῦντα, μὴ ὅτι 


ΧΧΧΠ. 


Surditas in acutis et turbulentis conſectaria malum. 


Fit ſurditas et ob humorem quendam in auditoriis 
meatibus impactum infarctumque nihil quod malignum 
αι habens. Fit quoque interdum emortua audiendi facul- 
tate, quam in acutis turbulentisque morbis contingero 
cernimus; quam nunc pronunciavit malum εἴ ſymptoma, 
neque adjecit conjunctionem an, neque nomen ipſum ae- 
groti, quoniam certo de tali ——— pronunciare lioet. 


— xxxul. 
—— ohſcurae et contrectabiles Aſpim ala- 
pkreniticae; μὲ Didymarchko in — 


Εἰς οἱ talis — Aepientiae ſpecies non raro, 
ut, aeger quietus jaceat neque ſolim non tumultuoſe ex- 
GALENUSſS TOM. XVI. Οο. 4 


δ ΓΑΛΗ͂Ν; ΕἸΣ ΤΟ ἹΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡὗΗΤΙΚΩΝ 
Chari. VM. [121.] Ed. Baf. V. (180.) 
——— — ἀνὰπηδῶντα, καθάπερ ἔμπρο- 
σϑεν; ἀλλὰ μηδὲ φθεγγόμενον ὅλως; "νηδὲ τὸ τὲ κατακλί- 
σεως σχῆμα μεταβάλλοντα χαὶ πολλάκις γε τοῖς οἰκείοες οὗ- 
τοῦ παρέσχον δόξαν, ὡς εἰ γέφοιτό τις σιγὴ «οεὴοίϑησομέ- 
νοις. συγκλείσανεεβ οὖν τὰς ϑυρίδας ἐσυχόξουσεν. ἔπετη- 
υοῦντες" ἐν τούτοις τε τρίβεται χρύνος ἐνίοϊε' μακρὸς, τῶν 
μὲν οἰκείων τῶν καμνόντων ἐκ τοῦ μὴ φϑέγγεσθαὶ τ᾽: μηδὲ 
κινεῖσθαι τὸν ινοσοῦντα τεχμαεροριένων κοιμᾶσϑαε' τὸν ἂγ- 
ϑρωπον, αὐτοῦ δὲ τοῦ φοσυῦντὸς μήτε χοιμωμένου καὶ τὰς 
χεῖρας κινοῦντος ἀτρέμα, ὁμσίως τοῖς διὰ ψηλαφίας ἠρε- 
᾿μαίας ἅψασθαί τινος ἢ εὑρεῖν τὸ βουλομένοις. ἔπειτα τού- 
των οὕτως ἐχόντων ἕἔνιοε μὲν κελλεισμένων τῶν βλεφάρων 
ταῦτα πράἄττουσε, καὶ δὲ προσελθὼν τις αὐτοῖς διαλέγοιτο, 
τινὲς μὲν οὐδ᾽ ὅλως ἀγοίγουσυ τοὺς ὀφϑαλμοὺς, ἔνεον δὲ 
 ἀνοίξαντεξ ἤτον μικϑὸν ὕστερον ἔκλεισαν ἢ ἄἀκενήτους φυ- 
λάντουσιν, ἕνεοε δ᾽ οὐδ᾽ ἂν ἐμβοήσῃ τις αὐτοῖς ἢ νύξῃ, 
τὰ βλέφαθα διάνοίγουσι. περὶ τοιτούτων οὖν φρενετικῶν o 
Ἱπποκράτης «κατὰ τὸ 7 τῶν ἐπιδημῶν οὕτως ἔγραψεν, οὐδ᾽ 


Ἃ 


elamet exſiliatque ut antea, ſed neque prorfus loquatur, 
neque figuram decubitus permutet; ſaepiusque qui ita δἴἴο- 
eti funt ſamiliaribus praebent opinionem, quod mox ſint, 
ἢ. quod fiat lentium, dormituri. Clauſis itaque feneſtris 
eonquisſceunt ouſtodes, temposque in his interdum lon- 
tgum cdonterunt dormire aegrum, quod neque loquatur ne- 
que moveatur arbitrati, aegroipſo non dormiente et ma- 
nus quietse movente non ſecos quam qui per levem contrec- 
tationem aliquid vel tangere vel invenire volunt. Deinde 
his ita ſe habentibus quidam clauſis palpebris haec agunt; 
εἰ ἢ quis accedens cum eis loqquatur, quidam neque pror- 
[δὲ oculos uperiunt; alli poſtexquaim apernerunt ΤῸ puulo 
poſt clauſerunt aut immotos fervant. Alii neque ſi quis 
eos inclinaverit vel ſtimulaverit, palpebras aperiunt. De 
phrenitieis hujusmodi Hippocrates in tertio epidemivrum 


ita ſeripſit: nllur verd pkrenitichrm vehementer in ſani- 


ἐ 


“ον BIBAIONA. ὙΠΌΜΝΗΜΑ 4. 579 
Εὰ. Οθματι, ΥΠ|. [121.] Εὰ, Biar. v. (180.) 
ἐξεμάνη τῶν φρενιτικῶν οὐδεὶς, ὥσπερ ἐπ᾽ ἄλλοις, ἀλλ᾽ ἄλλῃ ᾿ 
εινὲ καξαφορῇ νωθρῆ παρηβαρέες ἀπώλονεο. τοὺς δ᾽ αὐ- 
κοὺς τούτους φρενοτιχοὺς κατὰ τὴν προχειμένην ῥῆσεν αὐνό- 
'μασεν ἀσαφεῖς, ὡς εἰ καὶ ϑυσγνώσεουρ εἶπε τοῖς πολλοῖς 
οὐ μόνον τῶν ἰδιοιτῶν, ἀλλὰ καὶ τῶν ἰατρῶν, οἴονται γὰρ 
ἐκείνους μόνουρ εἶναι φρενιτεκοὺς , ὅσοι κεκράγασειν ἢ ἀνα- 
πηδώσιν, Ἱπποκράτους τοὺς βεβλαμμένους τὰς φρένας οὔ- 
τως ὀνομάζοντυς, χἀν διὰ παντὸς ἐν κατασορᾷ τινέ τύζοιεὲν 
ὅὄνεεφ. συνεσβαλλεε μὲν οὖν ἐξ ἀρχῆς παραφρυσύνη καὶ- 
ματ. ᾿ δέδεικται, γὰρ ἐν τῷ περὶ τοῦ παρ᾽ “πποκράτξε χώ-- 
ματος, ἐπὶ ταὐϊὸν ἀναφέρων. ἀμφοτέρας τὰς προσηγορίας, 
τήν τὸ τῆς καταφορᾶς καὶ τὴν τοῦ χὠματορφ. ἀλλὰ τὸ μὲν 
τῆς ἡσυχίας ἀσαφὲς αἱ τοιαῦται ᾳρενίειδες οὐκ ἔχουσ!. 
τὸ δ᾽, οἰς εἴρηταν, νῦν ἀσαφὲφ εἶδος ᾳρενίτιδος ἐπὶ προή- 
κοντὸ τῷ χρόνῳ γίνεται καὶ πάντας οἵτ εἶδον οὕτω παϑόν-- 
τας, ἀρῥωστον χαὶ σκληρὸν παὶ στενὸν καὶ βραγὺν εἶχον. 
τὸν σφυγμὸν, ὡς τεχμαίῤεσθαι κεκμηκυίὰς τῆς δυνάμεως 
αὐτοῖς γίνεσθαι τὴν ἡσυχίαν, οὐ δυναμένοις ἰσχυρότατα κι-- 


vit, veluti aliis uſu venit; ſed alia quadam veternoſa ca- 
taphora capite Fravuati peribant. Caeterum hos ipſos in 
praeſenti dictione phreniticos obſeuros nominarit, perinde 
atquue multis cognitu difficiles dixiſſet neque idiotis ſolum 
vorum quoque et mediois. Nempe ſolos illos opinantur 
eſſe phreniticos, qui exolament vel exſiliant, Hippocrate 
mente oblaeſos ita appellanto, tametſi in quadam cata- 
phora perpetuo foaerint. Deßpientis igitur una cum οο- 
mate ſtatim ab initio aliquando ſimul invadit; nempe in 
libro de comate apud Hippoeratem, δὰ idem utrahue ap- 
pellationes, tum oataphorae tum qomatis referre ipſum de- 
monſtravimus. Atqui tales phrenitides qutetit obſcarita- 
tem non habent; ſed obſcurs, ut dictem nune eſt, phre- 
nitidias ſpecies ex procedente ftemporo efficitar; omnesque 
quos ita aſſectos viderim, langnidum durthqué δὲ angu- 
Aſium εἴ exigaum habnerunt pulſum, ita ut quies fieri 

vpſis fatigata virtuto conjiciatur, qui ſeilioot validius mo- 
Οο2 


/ 

580 ΓΑΜΗΝ. ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 

Ed. Chart. ΥἹΠ. (721. 722.} Ed. Baſ. V. (180.) 
ψεῖσθαε. τινὲς δ᾽ αὐτῶν ὥσπερ. τὰς χεῖρας ἠρέμα «ενοῦ-- 
σεν, οὕτω. καὶ φϑέγγονταν βραχύτατα καὶ τοῦτο λανϑώνεν 
τοὺς πολλοὺς καὶ μόνοις γίνεται κατάδηλον ὅσοι 'ππὲερ ἄν 
ἐγγυτέρω γενόμενοι κατακύψωσιν. εἰς αὐτούς. ἔστι δ᾽ ὅτε 
πειρᾶταί τις πρὸς τὸ κατακούεεν σαφῶς πλησίον αὐτῶν 
τοῦ προσώπου καταθεῖναι τὸ οὖς, αλλὰ καὶ ἡ εῶν χειρὼν 
κίνησις αὐτοῖς βραχεῖα τρομωδης οὖσα, λανϑάνει τοὺς πολ- 
λοὺς, μόνοις τοῖς ἀκριβῶς κατασκεψαμένοις φαενομένῆ. 
τεκμήριον μὲν οὖν τοῦτ᾽ ἔστε τοῦ «τὴν δύναμιν - αὐτῶν ἀρ- 
ῥωστεῖν. ἐκτεκὴν δέ τινα διάθεσιν εἶναι φρενίτιδος, ὥσπερ 
πυρετῶν ἐκείνων, οὖς δι αὐτὸ τοῦτο προσαγορεύομεν ἕκειι- 
κούς. εἴρηται δὲ περὶ αὐτῶν ἔν τε τοῖς περὶ τῆς διαφορᾶς 
τῶν πυρετῶν ὑπομνήμασι καὶ τοῖς τῆς ϑεραπευτικῆς μεϑό- 
δου γράμμασε καὶ μέντονυ κἀν τῷ περὶ μαρασμοῦ, τὰ στε- 
ρεὰ τοῦ ζώου μόρια κατειληφέναν τοὺς. τοιούτους πυρετοὺς 
ἐνδεικνυμένους, οὐκ ἐπὶ χγυμῷ σηπεδονωδεὸ γίνεσθαι. [722] 


καὶ τῆς φρενέτιδος οὖν ἐπὶ χολωδεε χυμῷ τὴν γένεσον ἐχού- 


σῆς ὅταν ἐπὶ τὸν ἐγκέφαλον οὗτος κατασκήψει, κατ᾽ ἀρχὰς 
μὲν οὐδέπω τῆς ποιότητος αὐτοῦ κεκραμένης ὅλῳ τῷ σώ- 


1 


veri nequeant. Quidam horum ut manus quiete pacate- 
qne movent, ſio οἱ breviſſime loquuntur; id quod multos 
Iatet ſolisque illis pateſcit, qui propiores ſacti ſeſe in eos 
inclinaverunt; ſunt autem qui aurem prope faciem ipſo- 
rom deponere tentent ut manifeſte audiant. Praeterea 
manuum motio his exigua εἰ tremnla exiſtens multos etiam 
latet ſolis his qui diligonter inſpiciunt conſpioua. Hoc 
igitur arguit virtutem horum languere atque Becticam 
quandam elſſe affectionem phrenitidis veluti febrium ea- 
rum; quas οὗ id hectioas appflamus. Sed ἄς his dictum 
eſt in commentariis ἂς differentiis ſebrium atque in libris 
ἂς meihodo medendi, praeterea οἵ: in libro de maraſmo, 
ſolidas animalis partes prehendiſſe tales febres, non ex 
putredinoſo humore Keri indicantes. Phrenitide igitur 


ipſa ex bilioſo ſueco generationem habente, quum is in 


cerehrum decuhuerit, princapio quidem qualitate ipſius 


1* 
-Φ 


- 


͵ 


᾿ς ΒΙΒΑ͂ΙΟΝ 4. ΠΟΜΝΗΜΑ.Α. gsi 
Ed. Chart. VII. [732.ἢ ι Ed. Baſ. V. (180.) 
ματι. τοῦ ἐγκεφάλου, ϑορυβώδες.. ποραφροσύναι 7 οΥΤ αι, 
προήκονφορ, ἀὲ τοῦ χρόνου. παραπλήσιόν τὸ πάαχεε τοῖς ὑπὰ 
τῶν καλουμένων βαφέων ἐρίοις ᾿βαπτομένοις. . καὶ γὰρ καὶ 
ταῦτα δευσοποιὰ γίνεται, τοῖς κατ᾽ ἀρχὰς ἴδεον ἔχουσε τὸ 
χοῶμα παραπλησίως. καὶ ἡ τοιαύτη τοίνυν οἷον βαφὴ τοῦ 
ἐγπεφάλου τὴν. παραφροσύνην ἑκτικὴν ἴσχει καὶ διὰ τοῦτ᾽ 
ἔστεν ἡ διάῆεσις αὐτῶν μοχϑηρὼὰ. τοῖς ἑκείκοῖς. πυρετοῖς. 
ὡσαύτως) οὗς ἐδείκνυμεν ἀρχομένους μὲν αυνίστασθαι μό- 
γες λυομένους, συστανταῦ δὲ. ἀκριϑῶς καὶ ἐκπληρωθέντας 
οὐκᾶχε' δύνααϑαι λυϑῆναι.. ἀρϑῶς οὖν εἴρηται τὰς τοιαύταρ 
παραχρούσεις πάνν φρενιτεχῶς εἶναι. ταύτην τὴν ῥῆσιν, 
, ὥσπερ, καὶ ἄλλας τινὰς τῶν “ἰατρῶν “παρατρέχοντες οἱ. ἐξη- 


γηεαὶ, χροψίξζαυσεν ἐν τοῖς σοφιστεχοῖς. ζητήμασεν. -ὀνομαζω. 


ἀὲ, ὡς ἴσεε, σοφιστικὰ τὰ μηδὲν εἰς τὸ βέλεεον ἑατρεύειν 
συντελοῦντα. : τριαῦτα. δὲ οὐκ ἀλίγα καὶ κατὰ τὰς ἐξηγήσεις. 
εὑρίσκεται, τινὰ μὲν μᾶλλον ἀποκεχωρηκότα τοῦ πρὸς τὰς. 
θεραπείας χρησίμου, τενὰ δὲ ἥττον, ὥσπερ ἀμέλεν καὶ τὸ 
ζητῆσαι τὴν αἰτέαγ, δε ἣν — ἐπὶ τῷ τέλει τῆς 
ἐἦν τ τ ὌΝ Ὁ 
nondum toti cerebri cerpori ἘΞ ——— auni 
deſipientiae; procedento vero τερον. ſimilo quippiam 
contrahitur lanis, quae a tinctoribus appellatis tincturam 
aceipiunt⸗ nempe 98 has vix eluibiles Uduntur non ſe- 
ous quam quae proprium ab initio colorem habent. Ta- 
lis igitur cerebri velutij tinciura deſipientiam hecticam, 
habet; atque ob id aſſeotio horum, ut ſebrium hecticarum 


prava eſtʒ quas quidem, quum incipiunt conſtitui, vix ſolvi, 
exquiſite voro conſtitatas abſolutaqque ſolvj non amplius 


poſſe demonſtravimus. Reelte igitur pronunciatam eſt ta- 
les deſipientias phreniticas eſſe. Didtivnem haue velati 
et alias quaddam medicorum praeterourren tas expolitores 
in ſophiſſicis quaeſtionibus cunctantur; voto autem, ut [οἱ-- 
tis, ſophiſtioa, quae nihil δᾶ melius ſanandum conferunt. 
Talia autem non pauca et in expoſitionibus reperiuntur; 
quorum nonnulla ab eo quod ſanaltioni commodat receſ- 
ſerunt magis, alia vero minus, quomodo profecto εἰ cau- 
ſam perveſtigare, ΟΡ quam in calce praelentis diectionis 


ΔΑ, 


ι 


—— 


582 TAAIIIN. ΕἸΣ ΤῸ ἵΠΠῸΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΊΤΊΚΩΝ 

Ed. Chart. ὙΠ. [722.] Ed. Baſ. V. (180. 184.) 
προκειμένης ῥήσεως, οἷον τῷ διδυμάρχῳ ἐν Κῷ. δεέδεεκταε 
γὰρ ἐν τῷ πρὸ τούτου λόγῳ, προσγράφειν. ὀνομασεὶ τοὺς 
ψοασήσαντας ἐπ᾽ ἐκείνων τῶν ῥήσεων ἐν αἷς οὐ τολμᾷ κα- 
ϑόλου τοῦ πράγματος, ὑπὲρ οὗ ποιεῖταε τὸν λόγον, ἕν τὸ 


πονὺν ἀποφήνασθαι. «νυνὶ δὲ ἀληθές, γε φαίνεταν λέγων, 


⸗ ͵ -. e⸗ ⸗ ⸗ ⸗ 
καϑολου κααφὰ πάντων 'τῶν -οὕξεως ἐχόνεων αἀποφαεφνομένος, 


, Οὐχ ὡς ἀμφιβάλλων, ἀλλ᾽ ὡς πάνυ πεπϑισμένος. πρρσέϑηκν 


,7γοῦν (181) τῷ λόγῳ καὶ πάνυ φρενετικαὶ, καίεον δυνά- 
μένος ἁπλὼς —— εἰπεῖν. δοκεῖ δὲ μοι μαρεύριον τῷ 
λόγῳ προσγράψαι τὸν ἄρῥωσεον ὀνομαστὶ, διὰ τὸ. πολλοὺς 


οὐ μόνον τῶν ἰδιωτῶν, ἀλλὼ καὶ τῶν ἐπερῶν ἐπὶ τῶν τοιού- 


των ἐξαπαιᾶσϑαι. καί μοε γοῦν ποτέ τιῤ ἠμφισβήτησε 
περί τενὸς οὕτω φρενετίζοντος, οὔτ᾽ ὀλεθρίως ἔχειν αὐτὸν 
οὔθ᾽ ὅλως φρενειοκὸν εἶναε νομίζων. ἴσως δὲ καὶ αὐτῷ τὸ 
προῤῥητικὸν τοῦτο γράψανετε τοιαύτη τις ἀμφισβήτησες 
ἐγένετο πρός τινα, διὸ τοῦ παϑόντος ἐμνημόνευσεν ὀνομαστί, 


adjecit: μὲ Didymarcko in Co; nempe in eo qui praece- 
dit ſermone quod auctor nominatim aegros in illis adſeri- 
bat dictionibes, in quibus non audet rei de qua agit unum 
quippiam quod commune ſit uni verſaliler pronunciare, eſt 
demonſtratum. Nune autem verum didere videtuxr de om- 
nibus ita habentibus univerfaliter pronuncians, non tan- 
quam dubius, [δὰ tanquam valde perſuaſus. Adjecit au- 
tem ſermoi · valde phreniticae, nquam ſiumpliciter phre- 
niticae dicere potuiſſet. Videtur autem mihi teſlumonium 
ſermoni adſeripſiſſe aogroti nomen, quod multos non idio- 
tarum modo, verum etiam εἰ medicorum in talibus falli 
contingat. Imo et de quodam aliquando quis mihi quae- 
ſtionem movit ita deſipientq neque hune pernicioſe habere 
neque prorfus phreniticum eſſe exiſtimans, et ſorſan huie 
qui prorrheticum hoc ſoripſit talis quaepiam dubitatio 


cuom aliquo facta eſt, idooque nominatim aegrum memorarit. 


Ι 
l 


BIBAION A. TTOMMIMA æ. 363 
Ed. ΠΝ vni. [722.)] ἡ ὦ Ed. Baſ. V. (181.) 


μὰ 
25 


Al ἐκ — αὖ πβνν͵ παρ᾽ — 


— 


Οὐκ oloꝰ ὕπως ς ὅς ἄρα ψε τοῦτο τὸ βιβλίον ἣν πολλαῖς 
ταῖς ῥήσεσιν ἀλλοκοτῳ χρῆται τῇ λέξει, μεταβαίνων tviore 


μὲν ἀπὸ τὼν παϑῶν ἐπὶ τοὺς πάσχονξας ἀνθρώπους, ἐνίοτε 


δὲ ἀπδ' τῶν πασχόντων ἐπὶ τὰ Ἀφθη. καὶ νῦν γοῦν — 
πον, αἱ ἐκ ῥίγεος͵ νωϑρότητες; ᾿ἐπήνεγκεν, οὐ πάνυ παρ᾽ 
ἑωῦεοῖοεν, —— δυνάμενος εἰπεῖν οἱ ἐχ δίγεος γωϑροὶ, οὐ 

σιάνυ παρ΄ ἑωδιοῖσιν. ὃ᾽ δ᾽ οὖν λέγε; τοιοῦτόν ἔδερν" ὅταν 


᾿᾿ακολουϑῆσει ῥίγεν 'Ψψωθϑρότης, οὐ πᾶνυ. τὴν —R oũro⸗ 


ἀβλαβεῖς γίνονται, δηλοῦται γὰρ ἐκ τοῦ συμβάντος, ἐψῦχϑαν 
τὸ σῶμα᾽ ᾿μεγάλως. ἐμάθομὲν ᾿δ᾽ ὅτε “ταῖς καϑ' ὅλον τὸ 
σώμα᾽ δυόκρασίαες ἕπεται πόλ!φκιῤ ἡ τῆς διανοίας, βλάβη, 


“ταθύντορ, ὁμοίως τῷ παντὶ δώματ, τοῦ ἐγκεφάλου. J 
—X * 


* 
— ΜΞ — 22 . 
" -- αι . 
—46* “ ᾿ X τῷ 
“ἈΝ — * 


΄ ΄ XXXIV. 
Eu γίξοτε — non vald⸗ — ſeſe⸗ — 


—— πὲ τῶ — 9 φᾷ τ᾿ 
ΐ ἢ 
αι 
ὅν τον ὅν ἄς ιν ἐν δα 
—W 


UHaud. ſcio cur libri hujus anetor orationibus ἐπ mul- 


tis aliens utatur dictione; qui interdum ab affectibus δὰ 


affectos homines pertranſeat, interdum vero εἰ ab affectis 


ipſis ad aſotus. Praeſfatus igitur et iunc, ex rigore doe- 


ſidiae, ſabintulit, non valde apud ſe exiſtunt, quum dicere 
potuiſſet, εχ rigore deſides non ſibi admodum conltant. 


Quod ergo inquit tale εὖ: quum rigorem eonſequetur 
deſidis ignaviaqne, hi non admodum ineolumi mente exi- 


Hunt; nempe corpus vehementer refrigeratum εκ. eo, quod 
contingit oſtenditur. Conſtat autem quod totius eorporis 
intemperiem magnam conſequitur mentis laeſio, alſeeio 
non ſecus quam totum corpus cerebro. 


΄ 


4 


5834 TAAnMNN. ΕἸΣ ΊΟ innoxe. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν " 
Ed. Chart. VIII. [128.] ἜΝ Ed. Bal. V. (181.) 
λὲ 


[723] Οἱ περὶ ὀμφαλὸν πόνοι παλμώδεες ἔχουσε μὲν τὸ 
καὶ γνώμης παραφορον..περὲ κρίσεν δὲ τουτέοισι πνεῦμα 
ἅλις ξὺν πόνῳ διέρχεται" καὶ οἱ κατὰ γασεροκνηβίην πό- 
γοῦ ἔν τούτοισι γνώμης, παράφοροι. ᾿ 

'Τινὲς οὐ μόνον ἅλες, ὅπερ ἀδυδον σημαίνειν, -γράφουσιν, 
ἀλλὰ καὶ ἐὸ συχνὸν αὐτῷ προστιθέασιν, ἕτεροι, δὲ τὸ γόνῳ 
διέρχεται, διὰ τοῦ γ᾽ γράφουσιν, οὐ διὰ τοῦ τ καὶ προστε- 
ϑέασιν αὐτῷ εἴκελον, ὅλην τὴν λέξεν ποιοῦντες τοιάνδε, γό- 
νῳ εἴκελον. διέρχεται. ἔνιον δὲ ἀνεὶ τοῦ πνεῦμα φλέγμα 
γράφοὺσι.᾿ τὸν μὲν οὖν. παλμὸν ἐδείξαμεν. ὑπὸ φυσώδους 
πνεύματος γίνεσϑαι, διὸ τοῦ τὸ κατὰ μὲν τὸ διάφραγμα, συ- 
στὰν παραβλάπτει τι καὶ τὴν )νώμην, ἐπειδὴ τοῖς »ευρώ- 
deo⸗ μορίοις, ἡ ἀρχὴ συμπάσχειν εἴωθεν. ὅταν δὲ κατ᾿ ἄλλο 
τὸ τῶν ἐνταῦϑὰ μερῶν γένηται, τὰ μὲν τῆς γνώμης ἀβλαβῆ 
μένει, διέρχεται δ᾽ αὐτοῖς -“χριτικῶς φλέγμα συχνὸν κάτω 


———— XXXvV. — ΠΝ. 
Dolores ecirca ambilicum palpitantes kabent — ——— 
mentis efferatum, ſub judicativnem vero his ſpiritus 
cumulate ονε vhementi contenſione prodit. Sarqæ quo- 
que dolores in his mentis alienationem —— 
— — 
Quidam non ſolum ἅλις, id eſt ſatis, — — 
id oſt ſimul totum univerſimque ignificat ſeribunt; verum 
quoque δὲ multum verbo ἅλις aqjiciunt; alii γόνῳ per γ 
feribunt δὲ non per ⁊ εύγῳ, aqjiciuntque γύνῳ ſimile, to- 
tam dictionem talem facientes, γόνῳ εἴκελον διέρχεται, id 
eſt geniturae ſimilis prodit; alii pro ſpiritus φλέγμα, pi- 
tuito, ſeribunt. Palpitationem ergo flatuoſo ἃ ſpiritu pro- 
Reiſei demonſtravimus. Ideo ſecundum ſeptum trans ver- 
ſum collectus laedit nomihil (981 mentem, propterea quod 
nervoſis partibus principium compati aſſuevit; quum vero 
aliam quandam earum quae inibi ſunt, partium occupa- 
verit, mens quidem incolumis manet, ſed critice his pi- 


᾿ ΒΙΒΑΙῸΝ Α. ΠΟΜΝΗΜὰ 4, ΔΛ μ46 

Ἑὰ. Chart. vii. [2. ] Ed. Baf.V. (191. 
μετὰ τόνοὺ, τουτέστε μεΐὰ" προθυμίας ἰσχυρᾶς» δηδία κατὰ 
τούς τεινεσμοὺς γίνεται." " τοἐχῦξαι δὲ τάσεις εἰώθασι" ΩΝ 
βαίνειν ἐπὶ τοῖς παχέσε' καὶ" γλίσχροις χυμοῖς :μόγϑθὰ δεεῦχος 
μένοις. ἐς "τὰ εἴσω χωρία τῶν ἐντέρων" “ἔν ἐρσο δ', δἷς 
ἔφην; τῶν ἀντιγράφων οὐ γιὰ τοῦ τ rtyoæ το ἐδνῳ. —22 
χεταιν 'τὸ χενυύμενον, ἀλλὰ διὰ τοῦ 7 γύνῳ ἐἴΐκελον, 'χρυτέστε 
γόνῳ μυὶού! εἴτε δὲ χατὰ" τὴν σύστασιν" εἴϑονκαϑὰ" ῶφ. 
'χρὄαν' εἴτ᾿: ἄμφω" θοὐλεϊαι. γόνῳ. παραπλήδεον Νῆναν ορὸ xe? 
vovuevov, ᾿ἄδηλον. ὑπάρχον ἐστὶν; ὃ γε μὴν ὑπὸ Τηῤῥαξαγᾶι 
ροῦ καλούμενος ὑαλωδης χυμὸφ' ὅμοιος" 'ὥνοδέχῷ" κεχυμένὴς 
τοιοῦτός ἐἰσεὶνν" ν᾿ ὀδύνας μεγίστας τονώδεερ' πιαρδρεεν, ᾿δὲαξ 
διεξέρχητα δ, εὐὺσ᾽ χιτῶνας. τῶν. ἐντέῤων. ᾽ν ἔσεν ϑὸνέῇ χρέσοι 
ψυχρδεατδῥ᾽ μα ἀντων᾽ ἑών᾽ κατὰ" τὸ σῶμα γέννωλένων' χυν 
μῶν. ὐὴ διυδρ τῶν παχυνέβων: χυμῶν" φδ' ίνσοδδέν: πρεῦμα, 
τὴν γένεσιν ἴσχει, καὶ τοῦτ᾽ ἔμπροσθεν ἤκουσας ἐν τοῖς περὲ 
τοῦ ᾿παλμυῦ" leybie δύ ῥὴν οἱ 25 κατὰ ")ασυρθδενηλίαν "πόα 
ψοῦ παραφῤῥοσύνην ἔν τούἐοὶς ——— 
ἡμᾶς ἀδΐ βοἠήδόῦνἑές τῇ ᾿δήσὲι προσυπακοῖο δε κἀξ απ υϑοᾶμέξ 
vo⸗- εὀὐτέσειν ἀλόγων ᾿Νδιφνὴ ἐφὰνισθέντίς φὰλτϊπαῤατὰ 
ἘΠ 5450. » πὸ 4., ' ΝΣ, "φῇ 
tuitin μαῖα οὔ tenſione id εἶτ: eum ΘἈΘΩ,ἐΜΈΡ' σα ῤῥδελ 
δίς, ᾿ qoaus δ᾿ teneſarist ΘΈΣΙ ἴοβοι, ἀξδουτ 58 8:}. ΓΝ 
—— eberire ronſueberuut εχ craſſi⸗ lentiſquo μά δα 
ribus, "Ὁ" Ad nternas Mteſtindrum ſedes ᾽οὐὐη απ ἰδ άϑ, 
In exemplaribus iquibdsdam won eſt ſeripum per ν' τόνῳ 
διέρχεξαε τὸ κἐνόὐμενον" ſed per Ὑ γῦὔνῳ' εἐϊχελὸν! geriravab 
ſimile; ἢ vero νεῖ [αμβαπεδ᾽ vel colore vel —** vekt 
geniturae mile eſſe 4ασά! vacuatour noncouſtat · nobis. Qui 
autem ἃ Ppaxagora vr̃ireus appellatur Huhnor᷑, i quodi vitro 
fuſo ſimilis ſit, ejusmodi eſt ut maximos tenſivos inferat 
dolores, quum per inteſtinorum meat tunicas; eſt autem 
temperamento omnium qui in corpore generantur humo- 
rum frigidiſſimus. Quod autem ex craſſioribus humoribus 
ſpiritus ſlatuoſus oriatur, id etiam antea audiviſti, quum 
de palpitatione ageremus. Non tamen qui ſuram infſeſtant 
dolores, deſipientiam in ipſis indicant. Unde δὲ ut qui 
dictioni opem praeſtant ſubaudiri velint, absque ratione 


868 ΓΑΛΗ͂Ν. ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡ,, ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ κι. 4. 
Ed. Chert. VI. [723.] , Ἐὰ, ΒΑ V. (181.) 
ϑένξαι τὸν ἐλγεγραμμέκον ἄῤῥωστον ἐν τῷ τρίτῳ τῶν ἐπε- 
δημιῶν ἐν τῷ Δεάλκους κήπῳ. δατακείμενον, ἐφ᾽ οὗ περϑὲε: 
πὼν ὁ, “πποξράτης , ὅτι γούνατα καὶ κνήμας ἐπρμδύχοις εἰ- 
χε λωφησάντῳν αὐτῶν, ἀκρλουθῆσαι παραφροσύνην φησὶν 
εἴρηταί. τὸ μὲν πρόσϑεν, ὡς οὐ χρὴ διὰ τοιούτρν βρῥώφτων 
παραϑάσεως: ἐθυύσεις ποιξίσϑαι. πάντᾳ γὰρ ore⸗ πάντων 
σημεῖα. κακὰ τοῦτον τὸν λῤγον... ἀλλὰ καὶ τὰ, τρὺς κατὰ 
γαστροκυημέίαν πόγφυς γνώμης — παραφόρφυς, ἐπεε- 
δὰν ἀφανιφϑῶσᾳν. νοῦ προκερμεέρρυ. κατὰ τὴν ῥῆσιν τοῦ παύ- 
σασϑᾳ». τοὺς. τοιβύτους πόνους, ἀτοπωκάτην. ἔχεξ τὴν. ἐξής 
᾿ γηφιν., οὕερ :-γῶρ ἔξεστι πᾶν ὅτε ὧν βουληθῶμεν. εἰς τοὺν- 
«νέον ὅλχερν — ὥστε χἂν κεφᾳλρλχίαν εὕρωμεν. πρυ γέχραμ-- 
μιέγην,. οὐ. τὴν αὖσαν, αλλὰ. παυσαμένην. ἄκημεεν ἡμᾶς καὶ 
βῆχα καὶ δύσπροιον, κἂν ἦχον κων, καν. — ἄλλο. 


derepents ocenitati: eitantque exiptum in ieruo epide- 
miorum aegrum, qui ἴῃ Pęaleis horto jacebat, in quo 
praeſatus Hippocrates quod genibie et tibiis dolucrit, 
ſedatis ipſiæ gonſequutam 41}. deſipientiam. ϑεὰ ἀϊχὶ an- 
tea expoſitiones faciendas non eſſe per talium aegrorum 
citationq: omnia ſiquidęm omnium ſligna hae —S 
erunt. Rraeteręa lura⸗ doloręs menti⸗ periurbationem in⸗ 
dicaturoa, quod ſeſe qecultaverint, quum in oratione non 
μι. appoſitum ejusmodi ceſſaſſe dolores, abſurdiiſimam ha- 
δεῖ, enarrationem. Nam hoge paceto liceret quidquid vel⸗ 
Jemus, εἶπ contrarxium trahers, ut ἢ et capitis dolorem 
ſariptam alicubi invenerimus non qui exiſtit, ſed qui pla- 
qatus ſit ↄudire 9porteat; tuſſim item οἱ ſpirandi diſſicul- 
— — etiam —— atꝗue quodeunque aliud. 


J 


- ω -- .- * "-ν ".- 
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Εὰ, Chari. 9— (724.] —* d. Ba. V. n 
— ὩΣ 


46 


ἤχους τοιαῦτα. , 
"ἢ . — : * P - δας 


᾿ “Εὐει “μὲν oux ὀλίγον ἕν᾿ — τῷ. —8— ἀουφέ, 
τὸ δὲ τῆς διανοίας ἐφεξῆς ἴδωμεν. ᾿ ἐὰν. ἐναφὼρηϑῇ ξε τῷ 
οὔρῳ τοῦ κατὰ τὸν μηρὸν ἀλλήματος, οἷς οἱ ἐξηγηταὺ λέ- 
γουσιν, ἀφανισθέντος, ἀσφαλέστερόν τὸ καὶ βεβαιότερον 


ΘΑΙΜΕΝῚ ΙΝ ΗΙΡΡΟΟΒΑΤΙΒ ΒΒΛΕ 
ὈΙΟΤΊΟΝΟΜ ΠΙΒΕΌΜΊ: —2 
MENTARIUS μι: F 


xxxvi. 
Si quid in urina innatarit, diſſipato femoris dolore deli- 
rium Ῥοτέρπβζ, et que circa αμγὰμῃ —— eglis avxiſtunt. 


Moltæ 7— — in lihro toio carent perſpienitate led 
quem ſenſum habeant deinceps videamus. Si oçeultato, 
ut interpretes dicunt, coxarum dolore quippiam in urinæ 
ſublime potierit, nos ſecurius certiusque de futura deſi- 


XF 
ἕω 
1 


Ἀ 
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88 ΖΤΑΔΉΝ. ΕΙΣ ΤῸ ΧἱΠΠΟῸΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΙ͂ 
Fd. Chart. VIII. [124.} Ed. Baſ. V. (181,) 
ἀποφαινόμεθα περὶ τῆς ἐσομένης παραφροσύνης. οὐ μὴν 
γ᾽ ἀληϑὲς ὃ λέγουσιν, ἐὰν ὡς καϑόλον λέγηται. τὸ γὰρ 
λευκὸν καὶ λεῖον καὶ ὁμαλὸν ἐναιώρημα καλλιστόν ἐστεν. 
οὔκουν ἁπλῶς χρὴ λέγειν, ἐὰν ἐναιωρηϑῇ τε τῷ οὔρῳ, τοῦ 
καίαιχᾶνν μηρὸν. αἀἰγήράροξ" ἀφανισθέντος, ἔσεσδὰδ, — 
—x— — je⸗ μοχϑηρὺν ἦ. τὸ ἐναιώρημᾳ, καὶ οὐδὲ 
τοῦτο αὕταρκες, ᾿ἀλλ εἴ τὸ κἂν ἕν ἅμα τοῖς —— χε- 
νήσεται σταφὰ χροασεικῦνι 'σημεῖδν.λ. ἐνδέχεται γὰρ χοῦ καιτα- 
σκήπτοντος εἰς τὸν μηρὸν. χυμοῦ παλινδρομήσαντος ἄλλο. 
Ὧι κατωτέρω, τῆς κεφαλῆς μόριον ὑπαδειξαμενον αὐτὸ μὲν 
πἰαθεῖν; κὠλυσὰν δὲ βλαβῆναι. τὴν ἀεφαλήν "᾿ ἐὰν ᾿ἀφανισϑῇ 
ἐὲν Κ καχὰ τὸν μπρὸν, ἄλγημα, ἐναιώρημα, δὲ. φανεῖται 
ηδὲν τῆς, αἰφαλῆς πασχδύσης᾽ ὅτε ἐσεὶν οὖρον" ᾿ἄμεμπτον, 
μὴ ἔχον" ἑναιὥρημα." μόνον γὰρ ἕν ἔστιν ἄβεμπετθν, ὅπερ᾽ ἂν 
ἥ, κατὰ μὲν τὴν χρόαν ὕπωχρον. μετρίως, κατὰ δὲ τὴν σύ- 
ο Κτααι, ἄνμμετρον, τἐγ aq ——— ᾿ϑηλανόσε.. τηῦ «Ἦξ΄ παχέος 
, ϑῦρον — μλαπεοῦ. , ἐγαὰὶ. μὲκ. οὖν ἀεὶ. — τὰ 
δατῷ, δὸ.- Abalor ἐδιορίᾳκῳρ, αἰρειένᾳι. καὶ διᾷ τοῖτο μεὰ- 


Μι το — 8 1 “Ὁ ϑολιθῖλοι — — — ι΄" 


pientia pronunciabimus. Non tamen verum eſt quod di- 
cunt, ἢ tanquam umverfale proferatur; nempe enaeorema 
optimum eſt tum album tum laeve tum aequale. Non 
— ſaitar ſiipliciier icendum“ fufturam eſſo deſipientiam, 

ſi ayprij in urina ΜΡ Ωγ petjerit, occultalo coxarum 
idlolore, [εὰ ſ enaeorema pravum fuerit. Neque hoc ſa- 
tisſacit, ſed ſi δἰ 4υσὰ et unum delirii ſignum ſimul cum 
dictis apparuerit. Nam ſieri potelt μὲ ἢ delapſas in co- 
xam humor recurrerit, pars quaedam alia capite inſerior 

eo recepto ipſa quidem afſieiatur, caput vero laedi inbi- 
Peat, ſi coxae dolor apparere defierit atque enaeorema 
naruern capite nihil patiente; quoniam εἴ urina in- 
culpata duae enaeorema non habet. Sola quidem una eſt 
incolpaik, quae colore auidem ſubſlavo medioderiter fuerit 

et fubſtantia moderata, quae ſciſicet tum raſſae tum te- 
nuis vrine medium tndet. Ego ſane quae in libro ĩn- 
diltinbte prolata ſunt atque ob' id legentes oſſenſura per- 

* 
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BIBAIONA. ἘΠΟΜΝΗΜΑ R. 589 
ἘΔ, Chart. VIII. 1724. 126.} Pd. Baſ. V. (μι 482. 


λοντὰα βλαψα. τοὺς ᾿ἀγαγικάσκοντας αὐκά. «τοῖς ἃ ᾿ἐξηγην 


ταῖς ἀδιάρίαταξ. ἡ διδαὐσκαλίῳ. γεγνομένη, βλαΐξεες, μᾶλλον ἢ 
ὠφελεῖ τοὺς νέους. ἀρετὴν. γὰρ ἐξηγήσεωρ, νομίφουσεν. εἶναν. 
συναγορεύειν᾽ τοῖς γεγραμμένοις ἐξ ἅπαν. (182) ἴος τρό- 
που, κἂν προφανῶς ὑπάρχῃ ψευδῆ. ὅπου δὲ καὶ τοῦτο. 
πραιττουσεν. ἑτοίμως ἐπὶ τῶν. προφανῶν, πολὺ. δήπου μᾶλ-, 
λον ἐπὶ τῶν ἀφανῶν οὐδὲν αὐτοῖς ΄ μέλευι τῆς ἀληϑθϑείᾳς.. 

δὲ ἐπὶ “τῷ τέλεν. τῆς ῥήσεως εἰρημένον, [ Ὑα8.} τὰ; «αὶ. ηα 
περὶ ἤχους τοιαῦτα, καλὸν ἦν αὐτὸ καϑ' ἑαυτὸ γεγράφϑαφ 
χωρὶς τῆς τῶν οὔροιν ἐπεσκέψεως, ἵν᾿ ὦ «λόγχας ἢ μερεχὸρ, 
ὧν μικρὸν ἔμπροσϑεν εἶπον ἐγὼ καϑόλου... τὰν γὰρ;, κατὰ 
μηρὸν ἀλγήματα παλινδρομήσαντος τοῦ ποιήσανκοξ, αὐτὰ 
χυμοῦ δύναταί ποτε παραφροσύνην ἐνεγκεῖν, ἐπὶ τὴν χε- 
φαλὴν ἀφικνουμένου τοῦ χυμοῦ. σημεῖον οὖν ἔσται τῆς ἐπὲ 
τὴν κεφαλὴν ἀνόδου τὰ ἐν αὐτῇ συμπτώματα, ὧν εἰσε΄ καὶ 
οὐ ἦχοι. γράφουσε δ᾽ ἔνεος κἀὶ ὅσα περὶ κύστιν τοιαῦτα. 
καὶ φασι δηλοῦν τὴν λέξιν οὐ μόνον ἐναιωρήματα σχοπεῖ-- 
σϑαι τῶν οὔρων, ὡς παρακρουστικὸν σὴμεῖον, ἀλλὰ καὶ εἴ 


— diſtingno; nam quae indiſtineta eſt expoſitoribus 
doctrina, novitios ea lacdit magis quam juvat. Virtutem 
ſiquidem expoſitionis exiſtimant eſſe, ἢ ſeripta omni ope 
omnique paeto, etiam ἢ conſpicue falſa fuerint, deſendant. 
Quod ubi in manifeſtis eonſpicuisque ſtudioſe ſaciant, 
multo utique magis in obſenris abſconditisque nihil ipſis 
curae eſt veritatis. Quod in ſine dictionis dictum eſt et 
quae circa aurium ſonitus talia exiſtunt, bene per ſe ſcri- 
ptum ſuiſſe ſine urinarus conſideratione, ut ſermo parti- 
cularis ſſet quem panlo ante univerſalem dixij nempe 
dolores coxae, ἢ qui eos ſecit humor recurrerit, poſſunt 
aliquando deſipientiam inſerre, ἢ δὰ caput humor perve- 
nerit. Adſcenſus igitur humoris ad caput ſignum erunt 
ea quae in eo apparent ſymptomata; 40 e numero ha- 
bentur et ſonitus. Scribunt autem nonnulli εἴ quae in 
veſica talia; ajunt ſiquidem orationem hane oſtendere non 


ſolum conſideranda eſſe urinarum enaeoremata tanquam 


delirii ſignum, verum quoque εἰ ſi aliud quippiam tale 


ᾺἊ 


40 ΤΑΔΗ͂Ν; ΕΙΖ ΤῸ ΜΙΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂ΙΝ 

Ed. ΟἸκπίγς: vm. [725.] Ed. Baſ. V. (182. ) 
τὸ ἄλλο τοιοῦτον φαίνοιτο τῶν ἔκ τῆς κύστεως ἀποκρινομές- 
φων, ὥσπερ δῦ δυνηθέντες ἄνευ τούτου εἰπεῖν ὃ ὁ συγγρα- 
φεὺς ἠβουλήθη ἱκαξὰ κτόὸνδὲ τὸν τρόπον ἑρμηνεῦσαι". ἄλλως 
τὸ καὶ ἣν οὐρὸν ἑναιωρηθῇ καἱ ὅσα ἄλλα κατ᾽ αὐτὸ γέγνε- 
ταν ᾿παρακρουσεικὰ σημεῖα. πάλιν κανταῦϑα τοὺς νέους 
ἀναμνῆσαξ ἀναγκαῖον μηδὲν τῶν ἐν οὔροις σημείων γίγνε- 
δϑαι παρακρουστικόν. ἐνδεέκνυταε γὰρ ταῦτα διάθεσιν μο-- 
Glov ἥπαιος καὶ νεφρῶν καὶ κύσεεως καὶ τῶν τὸ αἷμα πε- 
φιέχόντων. ἀγγείων, ῥώμην τὲ καὶ ἀρῥωσείαν τῆς τοὺς χυ- 
μοὺς γεννώσης δυνάμεως. τῶν δὲ κατὰ τὸν ἐγκέφαλον πα- 
ϑῶν ἄλλα συμπεώματά ἐστε χαὶ σημεῖα, περὶ ὧν ἔμπρο- 
σϑὲν ἤκουσας. 


; λζ΄. 
᾿Σπὶ κοιλίῃ ὑγρῆ, κοπώδεε, κεφαλαλγικᾷ, διψώδεε, ἀγρύ- 
πνῳ, ἀδφαφεῖ, ἀδυνάτῳ, οἷσε τὰ τοιαῦτα, ἐλπὶς ἐκστῆναι. 


videatur ex his quae ex veſica excernuntur, tanquam ei- 
tra hoo affirmare, quod ſcriptor enunciare hoce paeto vo- 
luerit nequeuntes. Praeſertimque ſi urina enarorema ha- 
buerit δὲ quaecunque alia in ea fiunt defipientiae figna. 
Rurſus εἴ in praeſentia memoria tenere tirones ipſos opor- 
tet, nullum in urinis εἴ ſignum quod delirium porten- 
dat. Nempe hae partium hepatis renumque εἴ veſicae 
affectionem indicant, vaſorumque ſangnainem continentium 
εἰ facultatis ſuccos generantis tum robur tum imbedillita- 
tem; affectionum vero cerebri alia ſunt tum ſymptomatæ 
tum gna, ἀφ᾽ quibus antea audiviſti. 


XXXVII. 

In alvo liquidqo laſſi tudine laboranti, caput dolenti, ſiticæ- 
loſo, vigilanti, obſcure loquenti, impotenti, quibus talia 
ſunt, mentis emotio metuenda eſt. 


᾿ ΒΙΒΑΙ͂ΟΝ 4. ΣῪΠΘΆΝΗΜΑ . g90t β 
Ἐὰ. Chart. Υ͂ΠΙ. [125.} -Ἑὰ, ΒΑΡ V. , [182.} 
A nèv ὑγρὰ κοιλία, — δ᾽ ἂν σὕεως ἐφ᾽ ἧς ὑγρὰ 
διαχωρεῖεαι; οὶ ἡ κοπώδης αἴσθησις, ἡ αὐτῷ τ᾿ κάμνονεε 
᾿ δηλονότι γιγνομένη, φοσώδη ἐὲν ἐστε συμπτώματα, παρα 
κρουστιχὰ δὲ οὐκ ἔστιν, εἴ αὖ μεμνήμεθα τῶν ἔμπροσθεν 
εἰρημένων, ἔνϑα διῆλθον' ὅπωφ᾽ χρὴ γνωρίζεον ψὰὶ ϑηλωνιεχοὶ 
ἐὼν νοσημάτων ἑκάστου δημεῖα' παὶ τἄλλα πάντα τὼ κατὰ 
τὸ σῶμα τοῦ νοσοῦντος φαινόμενα. τινὰ μὲν ἕνεκα τοῦ τὰς 
ἐν ἑκάστῳ νοσήματι διαφορὰς ἐπ᾽ ἀλλήλων γωρέσαξ, τενὼ 
δὲ χάριν τοῦ γνῶναι τὸ ἦϑος ἑκάστου τῶν. παϑῶν ἢ τὴν 
ἐσομένην κρίσιν, ὁποία τέ τὸς ἔσόεεο' καὶ ὁπότε" τήν γε μὴν 
διδασκαλίαν ἑκάστου τῶν συρηπεωμάτων τε. καὶ σημείων 
ἐδείκνυον οὕτω χρῆναι ποιεῖσθαι, “παϑάπερ ὃ Ἱπποκράτης 
ἐν τῷ προγνωστικῷ πεποίηκεν, ἑνὸς ἑκάστου κατὼ μόνας ἐκ. 
διδάσκων τὴν ϑύναμεν ἢ πάλιν ἅμα πλειόνων ὁμοειδῶν, 
ὥσπερ καὶ νῦν ὁ ταῦτα γράψας ἐμνημόνευσε κεφιιλαλγικῶν, 
ἀγρύπνων, ἀσαφῶν. ἐὰν μὲν γὰρ ἀσαφεῖς ἀκούσωμεν εἰ 
ρῆσϑαι τοὺς διαλεγομένους ἀσαφῶς ἥτοφ διὰ τὴν τῶν δια 
λεκτικὼν ὀργάνων βλάβην, ἣν ἐκ τῆς τῶν νεύρων κακώσεως 


Liquid- — ita ατιϊοπι appelleiur in qua φαϊδα΄ 
dejiciantur, et laſſitudinis ſenſus, qui feilicet aegro ſit, 
morboſa quidem ſunt ſymptomata; ſed delirium non por- 
tendant, ſi quas ante dicta ſunt memoria non exciderint; 
ubi quonam pacto ſingulorum morborum ſigna atque alia 
omnia, quae in aegri corpore appareant, cognoſcere opor- 
teat pereorrimus. Quaedam- enim ſunt, ut morboram ſin- 
gulorum differentiae inter ſe ſeparentur; alia vero ut ſin- 
gularum affectionum mores cognoſoantur vol futura cogno- 
ſcatur erifis, qualiſnam foturs ſit et quando. De ſfingulis 
porrs tum ſymptomatis tum ſignis ita dodendum elſſe 
oſtendimus, quomodo Hippocrutes in prognoſtico ſecit, ſin- 
gulorum vires per [δ edooens aut cum pluribus ejusdem 
generis; quo modo libri hujas auetor capite dolentes com- 
memoravit vigilesque et obſeuros. Nam ſi obſeuros diei 
intellexerimus eos qui obſectre loquuntar, propter voca- 
lium organorum offenſam, quam ex nerrorum vitio eon- 


— 


4) TAAEN. ἘΠ ΤΟ ἹΠΠΟΧΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 


xd. Ομ IIII. (125. 726.] Ed. haf. Υ͂. ( 183.) 
ἔαχον ἢ ᾿ῥδιὼ, τὴν. τῆς διανοίας αὐτῆς, ξΐη ἂν ὁμοειδῆ τὰ 


τρία. σημεῖα, Ἰεφολαλγία μὲν ἄντεκρνς. δήλοῦα τὸ». πέπον- 


ϑότα τόπον, ἀγρυπνία δὲ τῷ γινώαχοντε κατὰ διαφερού- 


σας ἐγκεφάλόν διαϑέσεες ἐγρηγορσίν τὸ καὶ ὕπναν. ἀγρυ- 
πνίαν τὸ καὶ. κῶμα γιγνόμενα, «περὶ δὲ τῆς ἀσαφεέᾳς ἀρ- 
ξίως εἶπον, ὅπως ἀκουόντων ἐσεὶ παραχρουσεικήῆ. ταῖτα 
μὲν οὖν ἐκ τοῦ γένους ἢ εἴδους,. ἢ ὅπως ἂν ἐθέλη ὀνομά.- 
ζῶν, τῶν φρενιτικῶν ἐστε σημείων. ἐπεὶ δὲ ξηρὰν μάλιστα 
τὸ φρενέξικὸν πάϑος ὁρῶμεν ὑπάρχον, ὅσα συμπεώ- [126] 


,μακα ξηρότητος ἐν τοῖς πλησίον τῆς κεφαλῆς ὀργάνοις ἐστὶν 


ἢ καϑ᾽ ὁντιναοῦν αὐτῇ τρόπον. κοινωνοῦσι, καὶ ταῦτα συνεν- 
δείκνυται τὴν μέλλουσαν ἐσεσϑαό παραφροσύνην, ὧν σημείων 
κατὰ ἐὴν ἐν. τῇ προκειμένη ῥήσεφ νόρον εἴρηται τὸ δειψώδει, 
τὸ κοπώδεε, διὰ τὸ πολλαχῶς γίγνεσθαι τὸν κόπον, ὡς ἐν 
τοῖς ὑγεξενοῖς δέδειχεαι, σαφὲς ἡμῖν οὐδὲν ἄλλο δηλοῖ... τοῦ 
μὲν οὖν ἑλκωδὴ τὴν αἴσϑησιν ἔχοντος κόπου, διὰ χυμοὺς 
δακνωώδεες ξὲ καὶ δριμεῖς γινομένου, τοῦ δὲ τονωδὴ διὰ πλῆ- 


Ν 


traxerunt vel propter mentis laeſionem, tria ejusdem ge- 
neris érunt ſigna. Dolor quidem capitis ſere locum? aſfe- 
etum demonſtrahit; vigilia vero quae in diverſis verebri 
affectionibus fiunt, vigiliam ſomnumque; δὲ vigilias coma- 
que cognoſcenti oſtendet. De aſaphia, quam ohſcuritatem 
diximus, quo ſenſu intelligentibus delirium portendat nu- 
per egi. Haec igitur νοὶ. genere vel ſpecis vel quovis 
modo quis appellare voluerit, inter phrenitca connume- 
rantur ſigna. Αἱ quoniam phreniticam affectionrem maxime 
ſiccam cernimus, quaecunque ſiccitatis ſymptomata in vi- 
cinis capiti inſtrumentis aut quamcunque cum eo habeant 
ſocietatem · exiſtunt, ęa quoque οἱ: ſuturam deſipientiam 
coindicant. Quo ſignorum in generſe in praeſentis dictio- 
nis morbo dictum eſt ſitis. Lafſitado autem quod multis 
modis fiat, πὸ in commentariis 44. tuenda valetadine de- 
monſtratum eſt, nihil alind nobis manifeſti indicat. Ouum 
enim laſſitudo, quae ulceroſum ſanſum habet ob mordaces 
aoreſque humores fiat; quao tenſivum ob copiam quae 


—— — ——— 


ΒΙΒΑ͂ΙΟΝ 4. ΣΠΟΜΝΗΜΑ B. 5908 

Ἑά, Chart. VIII. [126.} Ed. Baſ. V. (182.) 
ϑος, τοῦ δὲ φλεγμονώδη δι᾽ ἄμφω. ἐἐὲ μὲν. ἑλκωδὴης ἡ 
φλεγμονώδης ὃ κόπος δἴη, συντελέσει τι πρὸς τὴν ἐλπίδα 
τῆς γενέσεως τοῦ παρακοπτικοῦ πάϑους, εἰ δὲ τονώδης, οὐ- 
δέν. οὕτω δὲ καὶ ἡ ὑγρὰ κοιλία χολῆς μὲν ξανθῆς ἀκρά- 
τον κενουμένης ἢ καὶ τὸν ἐκ συντήξεων συνὲνδείξεταί τὸ 
περὶ τῆς τοῦ φρενιτεκοῦ πάϑους γενέσεως, καὶ μᾶλλον ἐὰν 
ἀφρώδη τὰ διαχωρήματα γίνηται. μὴ προστεθείσης δ᾽ ἐν 
τῷ λόγῳ τῆς ποιότητος τῶν ἐκκρενομένων, ἀλλ᾽ ἁπλῶς ὑγρᾶς 
κοιλίας ῥηϑείσης, οὐδὲν ἄν ἔχοιμεν. ἐξ αὐτῆς λαβεῖν εἰς 

σιρόγνωσεν τοῦ τοιούτου νοσήματος. ας γὰρ εἴρηται καὶ 
πρύσϑεν ἐπὶ τοῖς ἰδίοις τοῦ πάθους σημείοες ὅσα τοῦ γέ- 
γους ἐν ᾧ τὸ πάϑος ἐστὶ δηλωτικὰ ἐνδείξεταί τρἪι πρῶτον 
μὲν γὰρ οὐ τοῦ πάϑους αὐτοῦ δηλωτικὰ τὰ τοιαῦτά ἐστιν, 
ἀλλὰ τοῦ γένους ἔν ᾧ περιέχεται τὸ πάϑος, ὅ ἐστε θερμὸν 
καὶ ξηρόν, ἐπεὶ δὲ ἕκαστον γένος ᾳακείωται τοῖς εἴδεσε, 
χρήσιμον εἰς τὴν τῶν εἰδῶν γίνεταν πρόγνωσιν, ὅταν τῶν 
᾿ἐδίων τοῦ γένους σημείων φαίνηταί τινα. τὸ δὲ ἀδυνάτῳ 
προσκείμενον ἐν τῇ συνδρομῇ τῶν εἰρημένων σημείων οὐδὲν 


Ἀ 


phlegmonoſum ob utrumque; ſi ſane ea vel ulceroſa vel 
phlegmonoſa fuerit, ad ſpem deſipientiae generandae quip- 
piam conferet; ſi tenſiva nihil. Sic et alvus liquida bile 
quidem flava ſincera exeunte vel οἱ ex colliquamentis, de 
generatione phreniticae affectionis quippiam coindicabit; 
magisque ἢ ſpumoſae fuerint dejectiones. Quum vero 
non adjecta ſit in dietione exeuntium qualitas, ſed dicta 
Fmpliciter alvus liquida, nihil δά morbi hujus praenotio- 
nem ex ea aſſumere valebimus. Nempe ut antea dictum 
eſt poſt propria aſſectionis ſigna, quaecunque generis in 
quo aſſectio eſt indicatoria exiſtunt, ea quippiam indica- 
bunt. Primum ſiquidem non aſffectionis ipſius indicatoria 
talia exiſtunt, ſed generis in quo affectio continetur, quae 
calida εἰ ſicca eſt. Ouoniam vero unumquodque genus 
ſpeciebus familiare eſt, ad praecognitionem ſpecierum con- 
feret, ἃ ſignorum generis propriorum quaedam. apparus- 
rint. Verbum autem impotentia in dictorum ſignorum 
GALEBMuS TOM- xVI. P p 


Φ΄ ἐ 
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54. ΓΑΛΉΝ. ΕἸΣ ΤῸ ΙΠΠΟΚΡ, ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν 


Ἑά. Chart. ὙΠ]. [226. 7 Ed. Baf. V. (182.) 
ὅλυνρ εἰς τὴν τοῦ παραχοπτικοῦ πᾶάϑους πρόγνωσιν συνεε- 


λεῖ ,. καϑάπερ οὐδ᾽ εἰς τὴν τοῦ μεγέθους αὐτοῦ γνῶσεν. εἰ- 


πον γὰρ ἐλπὶς ἐχστῆναι, παρακοπ εεκὸν μὲν ἐδηλυνσέν ἔσε- 


σϑαι πᾶάϑος, οὐ μὴν δὲ μικρὸν ἢ μέγα τοῦτο. πᾶὅϑεν οὖν 
᾿ ἔλαβεν αὐτοῦ τὸ μέγεθος ; 'οὔτε γὰρ ἰωδὴς ἔμετὸς οὔτε μές 
λας οὔτ᾽ οὖρον οὔτε διαγώρημα τοιοῦτον φαίνεται. γὲγονδς, 
ὥσπερ οὐδὲ τῶν ἄλλων, ὕσα προξίρηκεν αὐτὸς ἐχστασέωφς 


σημεῖα. δὺ τοίνυν τὴν εἰρημένην ἄρτι συνδρομὴν ἐλπίζο!.. 


μὲν εἰς φᾳρενῖτεν τελευτῆσαι, καὶ κινδυνώδη φρενῖτειν; 
ἐπειδὴ προσέθηκεν ἀδυνάτῳ, τοιαύτην δ᾽ ἕπεσϑαε φρενῖτειν, 
ὡς. ἐκστῆναι, μήτ᾽ αὐτὰς προσδοκῆσεις μῆτ᾽ ἄλλῳ προειπεῖν 
τολμήσεις. ἐνδέχεται γὰρ ποτὲ μὲν γενέσϑαι καὶ τοεαύτην, 
ἀλλ᾽ οὐκ ἐκ τῶν ὁπανίων σημείων τὖ πρόγνωσις" “ἀλλ᾽ ἐκ τῶν 
ἤτοι διηνέκῶν ἢ πλειστάκες αἀληϑένόντων — βουλό- 
μεϑα γὰρ ἐν ταῖς προῤῥήσεσι μαλιστα “μὲν, εἰ οἷόν τε, διὰ 
παντὸς ἐπειυγχάνειψ, ὡς ἐάν γέ τις ὀκιάκες ἀποτυχών, ἐπε- 


! ,. : ᾿ . 


concurſione adjectum, nihbil prorſus δα aſſectionis delirii 


praecognitionem affert auxilii, ſicuti neque δὰ magnitudi- 
nis iplius cognitionem. Nempe, inquiens, ut hi mente 
moveaniur ſpes eſt, delirii quidem aſſectionem ſore oſten- 
dit, non tamen * vel parvam vel magnam. Undeé igi- 
tur magnitudinem ipſius accepit? Neque enim serugino- 
ſas neqne niger vomitus factus vidétar, non urina non 
dejectio talis, ſituti neque alia quae ecſtaſeos, id eſt com- 
motionis mentis, ſgna prius recenfuit. Non igiſtor dictam 
nuper ſyndromen in phrenitin ſinituram ſperamos εἴ pe- 
riculoſam plitrenitin, propterea quod verbum impotentiæa 
adjecit; talem autem ſequi phrenitin αὐ mente moveatur, 
neque ipſe ſperabis neque alteri praedicere audebis. Ta- 
lis ſiquidem ſieri quandoque poteſt; ſed pracnotio non ex 
his quae raro contingunt ſignis ſit, ſed ex his quae con- 
tinna ſunt vel maxima ex parte veritatem habent. Vo- 
lumus ſiquidem in praedictionibus ipſis perpetuo, ſi ſeri 
poſſit, voti compotes eſſe, ita ut ſi quis octies animi ſen- 
tentia fruſtretur, bia vero οἱ ſuccedat ex voſo, is quam 


BIBAION Α. ΤΣΠΟΜΝΗΜΑ͂ B. 595 

ἘΔ. cheri. ὑπ. {726. 721. . . Βά, Baſ. V. (182. 188.) 

εὐ») δὶς, “ἰδιώτου φαυλότερύς. ἔστι. δύναται γοῦν ἰδιώτης 

ἐπὶ ἑῶν᾽ ὸσούντων᾽ ἀποᾷ αενύμενος ἀεὶ τὸ ἐπελθὸν, ἐὰν ἐπε- 

τὐχῃ παλεονδκίς, ἀληθεύειν ἢ ἢ ψεύδεσϑαι.,. 


Ν 


λη΄. ; ᾿ 
— — καὶ μϑλιστα κεφαλὴν ἐν ὁξέσεν ὑποδύσφο- 
BGodò, κακὸν, ἄλλως τὸ καὶ ἐπ᾽ οὔρφισε μέλασρ, καὶ τὸ 80. 
— * roviios⸗ πνεῦμα καχόν. 


Ἀ 


xu — ἀὲν τῶν ἄλλων ὀλέθριόν ἐστε τὸ μέλαν οὖ- 
ρον. εἰ δὲ καχενα προστεθῇ, δυνεπαυξήσεε τὸ πλεῖσεον 
τῆς προγνώσεως. τὸ δὲ δολερὸν πνεῦμα τί ποιὲ δηλοῖ τῶν 
ἀσαφῶν ἔστε, καὶ μᾶλιστα διὶΦ μήτ᾽ ἐν τῷ προγνωστικῷ 
C127] μήτ᾽ ἐν (183) ἀορισμοῖς μήτε ἐν ἄλλῳ τινὶ τῶν 
γνησίων ὃ ᾿᾿διποκράτης δυγγραμμάτων εἴρηκε πνεῦμα Ὅ0Ξ 
λερὸν; ὥσπερ, οὖρον. ἀλλὰ τὸ μὲν οὖρον ὁποῖόν ἐστε εὐ 
'Θυλερὸν ἡμεῖς τὲ γοοῦμεν ἀκούοντες ἑκάστοτε τῶν ἀνϑρώ-. 
πὼν λεγόντων Θολερὸν ὕδωρ «αἱ ὁ “ἱπποχράτης ἐδίδαξεν. 
tdiota abjectdor et contemptibilior ſit. Poteſt ſiquidem 


idiotu de aegris pronantians ſemper quod evenit, ἢ ſae- 
pius aſſequatur quod velit, vera loqui vel ſalſa. 


XXXVII. 
Fs ſudanie αὲ potiſſimum circa caput in acutis ſubmolaſte 
ferentes malum, tum alias tum in urinis nigris; tur bi- 
dus — et in kis ſpiritus malum. 
—— 
Peaoernitioſa quidem et abaque aliis eſt πίρτα urina, 
4verum ἢ΄ εἴ illa adjerta ſfuerint, praecognitionem valde 
augebunt. Sed quidnam indicet turbidus fpiritus inter 
ι( ὁδίουτα collocare oportet; et potiſſimum quod neque in 
prognoſtieo neque iu aphoriſmis neque ἴῃ legitimo alio 
tlbro ſpiritum turbidum dixèrit, quemadmodum urinam. 
b Sed quaenam urina ſit turbida non ποὺ modo εχ 118, 41 
— turbidas aquas perpetuo didunt intelligimus. vverum quo- 
δὰ ἀπό εἰ —— ipſe docuit, quum inquit, tanquam 


— 


— 
΄ ᾿ ὃ 


— 
Ι * 
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58 TAAIN. ΕΙΣ ΤΟ ΙΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν. 
Ed. Chart, VII. [1727.] ., Ed. Baſ. V. (183.) 


— 
αὐτὸ εἰπὼν», οἷον εἰ ἑὴν ὑπόστασιν ᾿ἀναταρἄξειας.. εἰκάζει 


δὲ αὐιὸ καὶ τοῖς τῶν ὑποζυγίων. οὐ Anjy ὁπρῖαν δή. τι τὸ 
ϑολερὸν πνεῦμα χρὴ ψοῆσαν. δῆλόν ἔστιν; ἐπεὶ. Andtie λέγῳ 
ὥσπερ ὕδωρ ϑολερὸν οὕτω καὶ ἀέρα, πλὴν εἰ τες ατμοῦ 
μεστὸν" ἀκούσειεν, ὥσπερ καὶ ἤκουσάν τενὲς τῶν ἐξηγησαμέ- 
γων τὴν στροκειμένην ῥῆσιν, καὶ λέγουσί. .7ε. ὥπερ, ἐχτὸᾳ 
ἀποχεόμενον ἱδρῶτα κατὰ. τὰς ᾿συγχοπᾶς, ὁρῶμεν, οὕτως ἔσω 
τὴν ῥύσιν τῶν ὑγρῶν ἐπὶ τῶν ἔσω. διαφορουμμέγων, ἰρῥω- 
στων γίγνεσϑαε, καὶ ᾿διὰ τοῦτο, “πάμπολυν αἀτμὸν ἐκπὲέμ- 
πεέσϑαι διὰ τῆς ἐχπνοῆς καὶ τοῦτ᾽ εἶφαι τὸ ϑολερὸν πνεῦμα. 
εἰ δ᾽, ὡς ἔνιοι τὴν προότην “συλλαβὴν, οὐ διὰ τοῦ ο γρά- 
φουσι ϑολερὸν, ἀλλὰ διὰ τοῦ α ϑαλερόὸν, οὐκέτε τεχμήρα- 
σθαι ποῖόν τ΄ τὸ ᾿ϑαλερὸν πνεῦμά ἐστι. . πρόσωπον μὲν 
γὰρ ϑαλερὸν, ὥσπερ εἴρηται, ταχ᾽ ἂν τις ἤκουσε τὸ οἷοι 
ἐὐεκεινὸν καὶ εὔχρουν. πνεῦμα, δὲ ϑαλερὸν οὐκ ἔστε νοῆ- 
σαι τί σημαίνει ; ᾿πλὴν εἰ τὸ σφόδρα μέγα βούλεται, δηλοῦν. 
ἢ γὰρ τῶν ὀνομάτων ἀλλόκοτος χρῆσις ἀφορμὴν παρέγδα 
τοῖς βουλομένοις ψοεῖν,. ὡς ἄν ἐπέλθοι. τοιγαροῦν καὶ διὰ 


ſedimentum returbaveris, alſimilat quoque εἴ. eam jumen- 
torum urinis; non tamen quid per ſpiritum turbidum in- 
telligere oporteat liquet; quoniam nullus dicat ut aquam 
turbidam ita εἰ aërem turbidum; niſi quis vapore plenum 
intellexerit, quomodo — quidam hujus orationis 
intellexerunt. Quo etenim pacto ſudorem in ſyncope ſo- 
ras effundi conſpicimus, ita eſſſluvium humiditatum in 1185 
qui intus divaporantur, aegris internum fieri dicunt; at- 
ᾳὰς οὐ id per exſpirationem vaporem effandi perquam 
multum, idque turbidum ſcriptum eſſe. Si vero, αὐ non- 
nalli, primam ſyllabam non per ὁ ϑολερὸν, ſed per ὦ 
Θαλερὸν ſcripſeris, non amplius qualisnam ſit ſpiritus ϑα- 
λερὸς conjeciura eſt colligendum. Faciem enim ϑαλερὰν 
forſan quis intellexit veluti bene habitam εἰ bene co- 
loratam; ſed quidnam ſigniſicet Ipiritus ϑαλερὸς, noſſe non 
eſt, nili vehementer magnum indicare voluerit. Nominum 
ſiquidem alienus uſus cauſam praebet iis φαΐ volunt, quo- 
quo pacto evenerit, ———— Proindée quidam μεσ ὁ 


ι 
52 ι ! 


; 


; 
͵ 


΄ 


— ΒΙΒΑ͂ΙΟΝ Ἢς ὙΠΟΜΝΗΜΗ B. 507 
Ed. Chart. VIII. [727.] τ δ...» Baf. Υ. (183.) 
τοῦ o γεγράμμένον. ϑολερον: τὸ δυσῶδες ἤκοῦσαν ἔνιοι», κα- 
Θάπερ. ἄλλον. τὸ. βραγχοῖδες,, “ἄλλοι δ᾽ αὖ τὸ τεταραγμένον, 
οἷς Φύυππίύίαιαν. ὑπ᾿ αὐτοὰ δηλοῦσβαι, καϑίη;ρ' κἄν εἰ οὕτως 
εἶπε, καὶ δύσπιριᾷ, δὲ ἐπὶ τρύτοες κακόν. ᾿ οὐ. μεὴν ἔδεκεν ὃ 
συγγρεοφεὺς ἁπλῶς ἀύκῷσϑαε δηλῶφαι δυστονοιαν, ἀλλὰ τινα 
μίαν ἐν, τῆ διαφορὰν, ἐΐτε γὰρ. διὰ τοῦ 'ᾳφ' θαλερὸν εἴτε 
διὰ ποῦ. ο .9ολερὸν κη΄ γεγραμμένον, ἐμφοίνειαν τῇ προση- 
“7ερίᾳ δηλώραε. ἀμ νοι “τς οὐδέ" οὐχ ἡπλῶς 


πᾶσαν: δυαπνοίαν. .. το... ΝΝ δ» 
Ῥ , F 
—* r 3 J —— — J — — 
νυν, ᾿. J 
εἶ 217* 14 * [ΠῚ] Ὧν εἷς ᾿ 1. ΙΝ 49* — ΙΑ 
Φ 


» πὰρ λδλον᾽ κενεαγιλδν ἀδυναμίαι, Ἶ οὐκ. ἐούσης, κέγξαγ- 
* 


γεΐης, καλόν. 


1 
“ν 


ως Οὗπε. «ἃ λεγόμενον. ἀσωφὲρ' οὔτ τὴν. αἰοϊάν᾽ αὐτὸῦ χαΐ. 
λειὸν εὑρεῖν, ᾿ ἀὐξὸ μόν γὰρ τὸ. λεγῴμεψον. ἔσερ τοιοῦτον" 
τοὺς ἀδυνάτους καὶ ἀρῥώσιους, κατὰ τὰς. ἐνεργεέαρ' ὁμοίως 
καὶ Φἴσσηῖ δῆλον καὶ αὖ ρα ἤν σε ἡ τα το οὗν 
τ δῶ; grave ꝓhantemn ———— mt alii rau- 
Ἰρότοι; alji rarſus turbatum utdiſſicultatem ſpirandi ab eo 
Bgniſoari nelint, vehuti δρι τ λιαι xν9Betα νJi. quoque 
difficultas im has παίειν, NMeque tamen libri hujus auctor 
ꝓolle ſitapliciten ſpinandi. diſficultatem andickre videtur, 
ſed unam, uandam ejus diſſexentiam, Gros enim per ὦ 
Δαλερόπῳ ὔνθιῃθκι ο -ϑολέρον, Ιοπρία. ſit, videturea ap- 
pollatione: ſpaciam μηδ, φιθλρωλῦαι 15. ſpirandi 95. ΜΘΡΙ1" 
οἰδος ἃἰ Πιρμίβαι — onp indicare voluiſſe. 
κα αἰ οἷν b32 ὦ ταισ πε 
“αν ποι ——— κι XXXIX.. Ἢ πιὸ ἀλλο τα 
Praeter vacuationis vaſorum rationem impotentiae, non 
exiſt ἐπ vaſorum vacuatixtié , malum. 
ιν ἐν ὑποῦν X ΣΑΣ γὸ τ Δ ΠΥ 1 ——— — 


— adieitur nogne ahbſeurum. δῇ. nequs ρῆμα — 


—— eſt ΣΉ ΤῊ nompe quod dicitur tale eſta invali- 


dos imbecdillosque in actionibus ſicenti plurimum vacuatos 


᾿ [1728] Ζοιλίαι. 


Ν 


58 TAAIM. ΕΙΣ 1Ὸ ἹΠΜΟΙΡ. ΠΡΟΡΡΗΊΙΚΩΝ 

Ed. Chart. VII. [ 727. 728.)] Ed. Βα, V. (182.) 
τοῖς ἐπὶ πολὺ Ἀεχενωμένοις,., ὃν —R καϑεσεάναρ νόχεεζε, 
μηδεμιᾶς αὐτῇς γέγενημένης ἀξιηλύγον κερώσεως, ἡ δὲ κατὰ 
τὴν δύναμεν. ἀρδῳστία, -᾿ ὅταν. ἐπὶ μηδεμιᾷ φανερῷ 'κενώσει 
γένηταε, πλῆθος ἐνδείκνυτας βαρῦνον ἢ δυσχρασίων μιᾶς 
τῶν ἀρχῶν. τριῶκ δὲ οὐσῶν, οὡς ἔμαθες, τῶν ἀρχῶν τῆς 
μὲν, τῶν σεροαιρετεκῶν ἐνεργεκῶν. ἐγκεφάλου" τῆς. δὲ' τῶν ζω- 
τικῶν ὀνομαζομέμων καρδίαφ ". τῆς δὲ. πεερὶ τὴν τροφὴν, ἂρ 
δὴ καὶ φυσεξᾷς ὀνομαάζρυσεν ἢ ἀξ... ἢ τῆς φυσικῆς δυνά- 
μέως καὶ ζωτιχῆς αθῥωστία χεερέστη τὲ ἔσει χαὶ διὰ τα- 
χέων ἀναερεῖ, συγκαταλύεται γὰρ αὐτῇ καὶ ἢ κατὰ τὸν. 
ἐγκέφαλον εὐθέως. ἐκείνης μέντοε πασχούσης οὐκ εὐϑέἕως 
ἢ καρδία βλάπτεται. μεμώφηκας δὲ περὶ τῶν τοιούτων 
ἁπάντων ἐν πολλαῖς τῶν ἡμετέρων πραγματειῶν. — 


- 
ἑ Ἀ 


μ᾿ 
᾿ἀπολελαμμένας, φμικρὰ δὲ μέλανα σπυρα- 
ϑωδεα. πρὸς ἀνάγκην ᾿χολώσαε, μυκτὴρ ἐπὶ τουτέοεσι. —2 
γνύμενορ, κρινόν, “νότος του * τον ὃ 


in periculo eſſe exiſtima, ἢ nulla in ipſis faeta ſuerit in- 
ignis vacuatio Namſt fadubias ine ulla man ifeſta va 
cuationo imbęérilio fneritt, gravantem olſtendit copinum ναοὶ 
unius principidrum intemperiem; 'Ouum ἢ μόν τρία ſint, 
αἱ didiciſti, principia, derebrum quidèm fuattionam earum 
quaeex voluastate oriuntur] ἴδοις vitalium uppellatarum; 
jecur vero δαναὰ quae atimeniae ipſerviunt, quas et matu- 
roles vocant;. naturalis fanntatie vitaliequs imbeeigli tan 
deterrima δἰ δι. eito hominent toltit; mempe βὲ “ἀθὰ uö 
“ἃ quas ἃ cerebro eſt couſoſtim ἰδ κίτον." ἀμλαθ. Ὁ αδὴς 
ciatur, non protinus cor ipſum hHeditur. Sed de hujous- 
modi qunetis in multis noftris Mcubrationibus didieiſti. 
ἘΠ αι 
. —— , XILM. σὰ. ———— — 
Alvui interceptae ſed parva; πῖξτα, caprinis ſtercoribus ſimi- 
lio ad neceſſitutem ἀο) εἰν ρ; naus ἐπ δὲ [απ ῤ μίπονα 
fundens θὰ ᾿ ΟΡ “ἀπιδη τ τι τὼ ἤγο χελο Ἵ 
J— —— — 4 τὸ τε} — ——— 9 


᾿ ὶ ΄ 


F IIBAIVN Α4, ὕΠΟΜΝΗΜΑ B. 599 
᾿ Βα, Chart. VIII. [728.) Ed. Baſ. V. (188.) 

“Σπυράϑους ἐνομαζουσν, τὰ τῶν αἰγῶν διαχοιρήματα, 
ξηρὰ δέ ἐσιε ταῦτα καὶ περεᾳερῇ κατὰ πιριγραφὴν ἐδίαν 
ἕχαστον ἐχχριενύμενον. ῥταν οὖν τὶς ὁμοίος ξηρὰ καὶ περι-- 
7γεγθσμμένα ,διαχωρήσιν, σπυραϑθοδη καλεῖται καὶ γίνεται 
τοιαῦτα ἅἁιά τε τὸ χρόνῳ πλείονι καιεσχῆσϑαν αἱ διὸ 
ϑερπᾳσίας πυρρδους πλῆϑος. ἐὰν οὖν πρὸς τῷ τοιαῦτα 
ξέναι καὶ μέλανα γίνητας, χουσώϑη διαϑέσιν ἐγδείκνυται 
περὶ τὰ μέσα τοῦ σώματος ἐἶγαε καὶ δμὰ τοῦ τ΄ ἔστε κακά, 
πρόσκειτας δὲ τῷ λόγῳ τὸ, μυκτὴρ ἐπὶ τούτοις ῥηγνύμενος 
κακὸν, ὥσπερ ἐν ἄλλαις πολλαῖς ῥήσεσε, τὸ κοινὸν πολλῶν 
οἰς ἔδιον γράφοντος αὐτοῦ, διὰ τὸ μὴ δύνασϑαν' περιλαβεῖν, 
ἐνὶ λόγῳ καθόλου τὴν διδασκαλίαν. ἔστε. δὲ τὸ χρενὸν ἐν 
αὐτοῖς τοιοσιρν, χολῆς πολλὴν κένωσεν, οἷς κλόνον σφοδρὸν 
κρισίμως ἐπὶ πολλῶν γινόμενον. οσημάτων, οὐ φέρουσιν οὗ 
πρξαςηρανθέντεῦ οὔτε ῥΐγος οὔτε γαστρὸς ἔχχρισεν οὔτε 
ἱδρῶτας οὔτε παρωτίδας μεγάλας 35 τί τῶν. ἄλλων ἀπο- 


σκημμάτριν. οὕτω γάρ τοῦ τὰς ἐδ τοῖς τῶν ᾿ἐπιδημιὼν μέμ-. 


᾿ 


— 


ο΄ Σπυράϑρυς vocapt eaprarum dejectiones; ſunt autem 
hae ſiccae ↄtque id quod excernitur, propria eircumſcri⸗ 
ptione rotundum circumductumque exiſtit. Quum igilur 
quis ἢος pacto ſicca et circumducta dejecerit in ſpiraß 
vqoluta appellantur; ſluntque talia εἴ quod pᷣluſeulg tem- 
pore retineantur et propter copiam igneae caliditæatis. δὲ 
igitur praeterquam quod talia exiſtant, nigra quoque fue- 
rint, ſlagrantem ardentemque circa medium corporis affe- 
ctionem eſſe declarant; atque ob id mala exiſtuut. Serr 
moni adjectum eſt δὲ por nares eruptio fiat malum; ve- 
luti in aliis multis dictionibus ſeribente quod multorum 
commune eſt tanquam proprinm auctore; quod ——— 
uno univerſali doctrinam comprehendere non, polſſit. Eſt 
autem commnne in ipſis tale. Bilis vaouationem multam 
tanquam qualſſationem velrementem atque multis in mor- 
bis commode factam non ſuſſfinent praeſiqeati neque rigo- 
rem neque αἰνὶ excretionem nęque ſudores neque paroti- 
das inſignes vel quempiam decubitum alium. μὰ enim 


* 


600 ΤΗΝ. ΕΙΣ ΤΟ ἹΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΙΗΤΙΚΩΝ 

Ed. Chart. ΥΠΙ. [128.1. ἘΔ; Baſ. Υ. (183.) 
φόμεθα γενομένας ἀποστάσεις ἢ “μείους, ες ἔφην, ὡς μηδὲν 
ωὠφιλεῖν, ἢ μείζους ὡς μὴ δύνασθαι φέρειν. οὕτως οὖν 
καὶ τὰς αἱμορῤῥαγίὰάς οὐ φέῤουσεν οἱ προεξηραμμένοι. τοι- 
αὐτὴ δέ ἐστὶν ἡ προειρημένη διάθεσις, οὐδ᾽ ἑνὶ κατ᾽ ἀρ- 
χὴν τῆς ψόσου σπυραϑωδῶν διαχωρημάτων ἐκκρινομέγων 
καὶ τούτων οὐχ ἁπλῶς, αλλὰ μειὰ τοῦ πραγματεύεσθα τε 
τὸν ἰατρὸν ἢ διὰ κλυστῆρος ἢ διὰ βαλάνου. τὸ γὰρ πρὸς 
ἀναγχὴν τοιοῦτόν τι σημαίνει. ᾿ 


μα΄. 
Οἷσιν ὀσφύος ἄλγημα ἐπὶ πολὺ μειὰ καύματος ἀσώδεος, 
ἐφιδροῦντες οὗετοε κακόν. ἄρά γε τουτέοισε τρομώδεα 
γίγνεται; καὶ φωνὴ δὲ ὡς ἐν ῥίγει αὐτοπτική, 


,᾿ λιν ij συνδρομὴ τῶν εἰρημένων συμπτωμάτων αὐ- 
“τοπτιχή ἔστιν, οὐ λογεκή. διὰ τοῦτο καὶ αὐτὸς ἀπορόῖν 
περὶ γε τούτου λέγειν, ἄρα γε τούτοις τρομῶδες γίγνεταε; 


eos qui in epidemiis facti ſunt, abſceſſus inenſamus νεῖ 
minores, ut dixi, tanquam nihil juvantes, vel majore⸗ 
tanquam fuſtineri nequeant. Sanguinis itaque ernptiones 
hoc modo non ferunt, qui ante lunt areſacti. Talis au- 
tem eſt praedieta affectio, quum πὸ uni quidem per morbi 
initia, iĩn ſpiras — exeant excrementa; neque ea 
ſimpliciter ſed cum medici diligentia et operatione vel per 
elyſterem vel per glandem; nempe haeo oratio ad neceſſi- 
tatem tale quippiam oſtendit. 
—— 


2 


J— —— ΧΕΡῚ, Ὁ: ; 
Quibus lumborum dolor diuturnus cum aeſtu faſtidioſo, ki 
ſi exſudent, malum. Num et kis tremores ſiuntꝰ δεά 
et πυοχ᾽ μὲ τ rigore conſpicua. 


Βανῖαι concurſio dictorum ſymptomatum ἐχ proprio 
conſtat intuitu; non logica εἴ; atque ob id ipſe quoque 
ἄς hoc addubitans inquit δὴ εἰ his tremor ſit? Malam 


BiBatovx æ. ὙΠΌΜΝΗΜΑ ἢ, ΠΟ θ0ι 

Fd. Chari. ΥπΠ1. [ 758. 7.29.1 ᾿ Ed. Baſ. Υ͂ Υ͂. (133.) 
κακὴν μέντοι φησὶ τὴν συνδρομὴν, οὐκ ὁπορῶν περὶ ταύτης, 
διὰ τὸ μετα καύματος ᾿ἀσωδοὺς ἐπὶ πολὺ παραμένειν τὸ 
τῆς ὀσφύος ἄλγημα. ᾿ καὶ -ἡ Ἷ ἐφίδρωσερ δὲ τούτοις προσεὰ- 
ϑοῦσα βεβαιοϊέρὰν —* τὴν προγνωσὴν. ἐὰν τέ γὰρ 
ὀλίγον ἱδρῶτα; καϑ᾽ ὄχοῦ τοῦ δωματος γιῤνύμενον, ὑπὸ τοῦ 
τῆς ἐφὶδρώσεως. ὀνόματου ϑηλοῦσθαι οήσωμεν, οὐκ ἀγαθὸν 
τὸ Φήμεῖόν. "ἐχρῆν γὰρ ὕπ᾽ αὐτοῦ, κἂν εἰ μὴ τὸ τῆς ὀσφύος 
ἄλγημα, "τό γὲ ἀσσῶδες καῦμα λυθῆναι. ᾿ἐᾶν τὲ περὶ ϑα- 
ὁακα "καὶ". κεφαλὴν ἱδρῶτας " γινομένους, ἐμάθομεν ' ὅτ᾽ δεὰὲ 
παντὸς οὗτοι μοχϑηροὶ.' δυνάμεως ἀρῥωστίαμ ἢ πλῆθος ἐγ 
τοῖς τοιούτοις μορίοις ἐνδεικνύμενοι. διὰ μὲν δὴ ταῦτα πάντα 
ἡ εἰρημένη συνδρομὴ τῶν σημείων ὑπάρχει κακή. [729] 
πολλῶν δὲ" χὰτὰ τὴν ὀεφὺν. ᾿κευμένανν. μθρίων,. ἄδηλον ὅσον 


ἐπὶ τοῖς εἰρημένοις τὸ πεπονθός ἐστιν ἐφ᾽ ᾧ τὸ ἄλγημα- 


διαμένεε μέχρε πολλοῦ, καὶ τὸ χαῦμα τὸ ἀσῶδες οὐ παύε- 
ται. “διαλρίρειν οὖν προσήκει τοῖς ἄλλοις. οἠμέϊοες εἰ μὲν 
οὖν οἱ ψεφροὶ. πεπόνθασιν, ἔμαϑες ὅπως χϑὴ Ῥνώσκειν" δι᾽ 
᾿ φὕρων τὼ κἀξ᾽ αὐτούς. “εἰ δέ τις τῶν ἐνιάῦθω μυῶν ἢ κατὰ 


vero ait — Ν ea re non dobitans quod — 
bporum dolor una cum veſtu faſtidioſo dintius maneat 
ſudatiuncula autem his adveniens certiorem efſicit prae- 
cognitionem. Sive namque ſadorem exiguum toto ſieri 
corpore ab ἐφιδρώσεως nomine ſignißteari intellexerimus, 
ſignum bonum noneſt, quum ab eo οἱ ſi non lumborum 
dolorem, berte faſtidioſum aeſtum ſolvi oportebat; ſivo 
ſudores eos qui οἶγοα thoracem caputque ſunt intelloxe- 
rimus, quod perpetno hi mali ſint conſtat, ſacultatis im- 
becillitatem vel in his partibus copiam indicantes. Ob 
haec quidem omnia praedicta ſignorum concurſio mala eſt. 
Quum vero multae in lumbis ſint partes, non liquet ex 
auctoris verbis quaenam afficiatur, in qua: dolor ἀϊὰ per- 
ſeveret et aeſtus faſtidioſus non deſinat, ſed ſignis aliis 
dijadicare convenit. Si igitur renes fuerint affecti, ſeis 
horum affectiones per urinas cognoſeendas eſſe; ἢ vero 
aliquis ὑεῖ eorum qui inibi ſunt vel dorſalis medullaeo 


⁊ 


΄ 


βῳ. ΓΑΛΗ͂, ΕΙΣ ΤῸ {1ΠῸ ΚΡ. ΠΡΟΒΡΗΜΊΙΚΩΝ 

Fd. Chart. VIII. 729.) Ed. Baſ. V. (483, 184.) 
τὰν —R αὐτῶν, ἔτο ᾿δῆλῃν, ἅμα. τῷ Ἀπραργενέσϑαε τὸ 
γνώρισμα χρὶ ἄλλο. τοῦ .γὰρ᾽ καχεαίην παϑόκτος. αἴαϑησις 
ἔσταν, Ψαρκχῴώδῃρ ' ἐν τοῖς Aooiqes ιἐκείνοις, ὅφα. τοῦ πεπον- 
ϑύτος, ἀκαύειομ. ἐμαϑες δὲ ἀπ᾿ τῆς. τῶν. ταῦ ψωχεαϊαν 
—XX ἀχαφρμῆς. τὰ τὰ ταῦ; — σπόνδυλρα. ἐχφυό- 
γίξχα τεῦρα, φᾷ, τε τοῦ φώματος ἀόρεο εἰς ἃ. διαφπείρεισῳ 
. φῶν αὖν τέ σρι ιγνῷρισμα toũ νωτραΐον πεπημβότος. γέκῃεὰι 
“καὶ τρύμον., ἔλκιδε καὶ πᾶν: ἄλλο πάϑος ἔσεσβακ, γεύρᾳν,. ἐν 
δέ τῷ τούιων. ἐστὶ καὶ ἡ τῆς τρομίύδους φωγῆς. βθεβθη..« 


γὰρ ἐφ ἐν bina⸗ tu⸗ τρομφίδη, φωνὴν — —— 


δα τὰς νι κ “4 ᾿ — — —— κι ΠΝ αν τὺ 
ΔΛΉΝ ον ἐν — ἱᾷ. τῶν ΄ ——— 
(184). 2 ἐπ᾿ ἀμφῴτέρᾳ « τοῦ μεεαπίπκονρᾳ ὑκανόε, 
“-“- καὶ; τὰν ἐσιβῴτῃ, πονηρόν... ΝΙΝ ω' ἐν ὔ 5 ΓΝ — 


— X ἅν. ἧς: 


σἜμοι. τῷ πραχεγραμμέψῃ. ῥήσει —— τὴν γῦγ. 
—— τοῦεο μετὰ τοῦ... δέ φυνδέσρηυ χραάᾳρυρσεν 
αὐ υὴν- καρᾷᾶν τρνδξ τὸν τρόπρν," ᾿ς ἄκρεαᾳ δὲ ἐπ᾿ φρμᾳότερῳ 


muſculorum palſſus ſuerit, jam tibi δὲ cum alio adjecto 
ſxno vranſtat z. βξωρε, allęcta dorſæli medulla ſenſus torpo- 
ria, arit in his partibus, quat ex., ea aſſecta, enaſcuntur. 
Didiciſti, autoem εχ diſſectione neryorum dorſalis medallae 
xæt qui ab pnaqusque vertepra. enaſqaniur nervi et partes 
porporis, ad quas diſpentiantne. Si igilur ββημρι Aliquod 
oſſeclae dralis medullaertihi. adſuerit, ium lremorem ματα 
eliam omnem nqrvorum aſſectionem ſore ρχίρεοϊα, quas 
ἄμμε ἀμν ερράς trulas προἷς oplaeſio. Nempe vratiq 
haaæc ut in rigore, vocem tremulam indicat. 
ἬΝ 
. Aleld, ἜΣ 
Extrema corporis quae ad utruque contraria cito permu- 
tæmnur malam,; ſitis quoqut hujunmmodi, malum. 
— —— ᾿ ᾿ 
Quidnam com praeſcripta, diętione praeſentam anne- 
etunt; atque ob id eam eum conjunctions autemq hoo 
ſeribuut paeto: eatrema μαῤεπι: curporis, ſi celeriter in 


". 


| 


ζὰ 


⸗⸗ 


—BR —2 τοῦ ᾿ϑέφουρ,ολ ἐκ ἀέ 8 cie καξρηϑας - 


-; 


το —— —— ——— B. 603 
Ed. ἫΝ —2* Ed. ΒΟΥ . (484.) 
ταχὺ "μεραπίπερμα, καμεόψ,., ἔσει. δὲ τοὶ Χατ᾽ αὐτὴν λεγόμενᾳ 
τῆς προειρημένης ᾿ συνδρομῆς ἀφωρισμένα. ἁρὺ καὶ, ⸗ συγ- 
γραφεὺς. ἅμᾳ ἐκείνας. αὐ. ψεγραφῶς, καϑάπερ. καὶ ἄλλᾳ 


ἱπολλα. συνῆψαν "δλλήλοις. ρυχ ᾿αψᾳγχᾳίαν ἔχοκξᾳ. κορνρνίαν,. 
μώς.. οὖν. — τὴν ἐξήγησεν ἐδίᾳ. χρὴ πορεῖσϑα., μέτα- 


σίπτειόκιοι, — ἐπ᾿ ἐμφότίρα ὀφδίως. τὰ τοῦ αῴμαξας ἄκρες 
πιονηῤόν ἐσεὶ υδρ ΕῖοΆ. —X δὲ ψηλονύει. πόδες καὶ χεῖρές. 
αἰσε. κριδ υὠκα. καὶ ῥὶς κ΄. ἃ δὴ τὰν. ταῖς μετὰ καρᾳψύξεωφ 
εἰσβολαῖς τῶν. παροξυαμῶν πάντων͵ πρῶτα; ψύχετα,, 30 


δ᾿ — — δῆλον ὟΣ ἡϑερμαφίαν, τε καὶ ψύξιν λέγει, 


φσξο, φυριενι μὲν, οὖν ἐχόνξων ἐμῶν, εὐχράχωρ. δεθίδέεφι. τῷ 
κοῦ" —RE — — Sœgradiou, γέκημέκῆς, — 
βάλης ἐκ ἀδεοῖρι. ἐξ, γὰρ ταὶ; ψῳ μάλεσμα. χειμβναβ, μὲν, ἐζῃ) 
ψυχρὰ ,υὐοίῤφυς, δὲ: ϑερμαᾶν: κατὰ ἰροκυοτὴν, τοραύτην, ἔσχε 
ῥιλταβολὴν, δεν διὸ, τοχέωκ,. οὐδ᾽, — —— αϑυστίας 
λὼ παραπλλϑοιῤ, ἐψύχϑαι χιμῴνρς, ἢ γοῖς, παρὰ νοὶ, δεολλῷ 


- Ρ . 
τα κω ΓΤ Ὸ Γ ξι., ᾿ Ν ᾿ " r 
Ὁ ΤῸΝ 352 κι ἊΝ τς, ν ΓΝ Ὁ 27 5 τ- φῶς ᾿ δ 


Ν 


adtræmaq μοι Ὠραιθἐλιολλφτλ Ῥ Εφραιμ ν τιρίμπχ.,. — in 


τς 98 diceunturx ψιοθθ! anté dicin gongurſionę diſlinguphtur; 


quapropher 4. -ἰηνάρίον ,ι νη Ελ;. eum·illia⸗ ea ſerjpſit, veluti 
ætmlta aliq ἡφῖρῦ [9 aqnjunxit, 91} quamauam, malſom ha, 


Beant δομραρηκιίκ!εια,:, Nos ἐρίοις, homam eFx boſitjqnem 


ſeorſum: mp Προ οΣ. Ναὶ -ſi fſummaę, æoxporis partes 
faoile, inm, νMque pormntentur æonditionen, malum ſignum 


εἴ, Gavimose orporis: portes pedes ſant, manus, ↄnres εἴς 


naſus, uso. εἰ, ἀμ. hitb, (ῃμ48"ρμ64, ἔξίξογε ſiunl, βροεἤρημμι 
invaſonibus primas omnhium frigeſeunt. MQuod. autem 
oratio: haee λα; tramnue conilitisnęm calidlalenn Aicat 
εἰ frigiditalem, liquido conſtat omnibus. Quum. igitur ſe- 


cundam naturam hahsmua, temperate habent ſampaae cor- 


poris paptes, nulla repentina feqota in his mntotionq. Nam 


tomet ſi quam/ maximen hiamot frigidae et Aeſlatę clidas 


FcBerint, naulatim tamen toalem aſſequuntur permutationem; 


non osalerem quidem περ vſque adeo validam, αὶ vql hiems 
ſiwilider glaoig ἐν ἀῶ ω aellate iis, 856 ab igao 


* 


λ 


604 TAABM. ΕἸΣ 10 ᾿πΠΟᾺΡ. ΠΡΟΡῬΗΤΙΚΩ͂Ν 

Fd. Cham. ὙΠΙ: [720. 730.) Ed. Baſ. V. (184.) 
στάταις νόσοις ἢ “μεταπτωσες αὐτῶν " ἐν ὥρῃ! μιᾷ υγέσεται 
πρὸς γαναντίᾳ, πὸτὲ μὲν," ἧς ὃν χειμῶνε,: ψυχρῶν. Ζενομὲς 
ων, ποτὲ δὲ, ἐς ἐμ ϑέῤει, δϑερρών, καὶ συμβαΐένεο τὸ ποιοῦ. 
τὸν ἕν᾽ μὲν οἰκείαν θερμασίαν οὐκ ἐγόντοὶν — ὑπὸ δὲ 


τῆς πυρὲχτικὴῆς ᾿ϑερμαιπομένωνν, ᾿ ἥεες" ἀπὸ τῶν: μέσων» τοῦ 


δώματος' ἀρδαβένη παραδληαίωρ. φλογὶ πὰν ἐμ μομένη τὸ 


δῶμα ᾿δῦνεκϑεβμαίνει τὰ πέφαξαν διαπεεσσάδης "δ᾽ αὐ. 
— τῆς εὐθέως ᾿ ψυχρὰ γίνεταί, τῆρ' ἐμφύτου" ϑερρωσίαρ: ἐσβε- 


σμένης. καὶ δίψα δὲ," φησὶν, ἡ " τοιαύτη: κακόν. - “ὕδηλον 
δ᾽ ὅτε τοιαύτην: λέγεν᾽ τὴν ἐπὶ. ταναννέα μεραπίπνδυσαν ἐν 
Ἐἀχιε}" παραπλησίως τοῖς ἀχροις: ἐπὲ δὲ ταναντία μετώ- 
“τωϑιᾷ. ὙΠ εάν; δίψης, δεῶν διψῶν (λίγον ἔμορασθεν, [730] 
ἀϑιψὸξ ἐν τῷ παρὰυτίνὰ γεφήσετας, καὶ μεε᾿ ὑλέγου αὖϑις 
——— μὴ παυομένην δηλονόχε τῆς δηοψώῤὝόυς. διαϑέ. 

ἐν ἀδύνα τότ᾽ γὰρ ὀλγον" en oos Oe⸗ — —8 
—* ᾿ἄνϑρωπόν' ὑχράρθήνουι βελέως, " ὧὖρ. ἄδεψον, “Ζενολλ 


, δεσθαὲς τί πὸξ οὖν ἐσύδ' τὸ συμβαΐνον᾽ ἐπὶ τῶν "᾿αὕτιορ 


ἐχόντων; ὅπερ καπὶ τῶν δι᾿ ὅλης ἡμέρας τε καὶ — 


multo: calefacta ſint aſſimilentur. In moidis iutem ſamme 
malignis permutatio hurum RHora una δα eontraria «ὐδοϊίαν, 
interdum quidem ut ianquam hieme perſrigebeant, inter- 
dum vero tanqquam neſtaſe cateſrant, Id autem oontingit, 
quum propriati tcaliditateti non habuerint atquen ſebrilã 
caleſiant; quae ἃ corporls medio incipléna, ldummaoque 
Rmilis corpus totum depafcens extrema eonoaleſucit; 4086 
εἰ quum tranſpiraverit, ſtatann δὰ reſrigeſcunt, exſſuncta na- 
turali cæliditate.“* Sitis quoqus Iujuſmoch, inquit, mala 
eſt; ubi⸗ verbuir hejnamodi quodueam dieat, φαάθ' eelori- 
ter Ἵπ contraria permutatur, Neltiti de fummis dièetum eſt 
paribuis, nemo ignorat. Permutatio aut ſitisud éontraria 


. ἄπ, » πίη paulo anté ſitiens Ὁ εν ſine 1861 · roddatur; 


εἴ rurſum poſt paulo ſitiens erit, non deſinento ſcilicet 
ſiculoſa vſvttibne; fieri —* non :τρΡοϊοι πὸ aeger 


paulo airte valenter exſiecatus ῥέα ΓΠῬευίδσιο unM—eοtetur ut 


πὸ ſiti, Hat. «Θαάπαην ἐν ρυ δι quod in ita affeciis oon- 


uingit? BSuno · quod- his qui τοῖν die tolaque ποσία in- 


— 


" ’ 


; | ΒΙΒΑΙΟΝ 4. TMOMNMMA B. 605 
Ed. Chett Ὑπ|. [180.] Ed. Βαΐ. Υ͂. P 484.) 
ἐνίοτε ὀὐδ᾽ ᾿ὅλως ουρησάγτρν. ες πρότερον μὲν γάρ. οὔτε 
παρηκολούϑῃσε, τοῖς. κατὰ τὺ. σῷμα παθήμασιν ἢ’ "γνωμὴ 
τοῦ ἀνθρῴπρυ, — τὸ τ ἀθροιζόμενον οὖρον. οὕπω διέτεινεν 
ἐσχυρῶς͵ τὴν, κύστιν. , ἐπεὶ δὲ ἥ, τὲ δεανοία παρηχολούϑη- 
σεν ἢ τὲ κύστεςρ ἐπληρώϑη,, δὲ ἄμφω, ταῦτα τοῦ πάϑημα- 
τος ὁ κάμνων͵ ἤσϑετο. ᾿ καϑάπερ͵ οὖν τοῦτο παραφροσύνης 
ἐστὶ σημεῖον, οὕτω καὶ τὸ κατὰ τὴν δίψαν". ἐχόντων μὲν 
αὐτῶν ἀεὶ τὴν τοῦ διψῇν, διάϑεσεν, οὐκ αἰσθανομένων δὰ 
πρινὴ τήν τε ψυχικὴν αὐτὼν αἰσϑητικωτέραν γενέσϑαι, τήν 
τε τοῦ διψῆν διαϑέσεν εἰς ἄκρον αὐξηϑῆναι. τὴν μὲν οὖν 
τῶν ἄκρων μετα πτῶσιν ἐπὶ τἀναντία κακὸν εἶνοι νομιστέον, 
ἐνδεικνυμένην ἀῤῥωστίαν. μὲν. τῆς ἐμφύτου ϑερμασίας, εὐ-- 
θωστίαν δὲ τῆς παρᾷ φύσιν. τὴν δὲ τὴς δίψης μετάπτω- 
σιν ἀμαύρωσιν μὲν- τῆς αἰσϑητικῆς ϑυνάμεως, ἰσχὺν δὲ 
τῆς διψωδους διαϑέφεως.. ᾿ 


τ μγ. 
“Ἔκ κοσμίου ϑρασεῖα ἀπόκρισις κακόν. -“»-, 


terdum nullo ραοίο ſecernunt urinam. Prios ſiquidem 
neque corporis affectiones mens aëgri conſequuta eſt, col- 
lectaque urina nondum valenter veſicam diſtendit; at po- 
ſteaquam mens conſequuta eſt οἱ veſica impletda, ob haee 
ambo ſenſit aſſectionem aeger. Ono igitur modo id deſi- 
pientiae eſt ſignum, ſie et quod in ſiti dictum eſt; quum 
aegri quidem tiendi afſeotionem ſemper habeant, ſed non 
ſentiant; donec eorum anima ſenſu praedita magis abdda-⸗ 
tur et ſitiendi afſectio ad ſummum augeatur. Summarum 
igitur corporis partium ad contraria permutationen Πη8-- 
lum eſſe putandum, utpoteé quae caloris nativi imbecilli- 
tatem oſtendat et ejus qui praeter naturam eſt robur. 
Sitis vero permutationem languorem quidem ſenſiſicae ſa- 
cultatis, robur vero ſiticuloſae affectionis. 


XLIII. 
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8606 Ζ44ΗΝ. ΕἸΣ ΤΟ ΙΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 
Ed. Chari. ὙΠῚ: [130.} 6 0 ἘΔ, Bat. v. (45.4.0 
᾿ Αἰ αἱ. δον τοῦ λόγου᾽ γενικώκερς ἄλλὸς ἐστὶ περεἐ- 
ων ᾿ϑὺ τοῦτον μόνον, ἀλχὰ καί τινας ἄλλὸυς᾿ πολλούς. τὸ 
«γὰρ παρὰ τὴν οἰκείαν φύδιν ἅπαν κακὸν γένος τούτων καὶ 
ἄϊλων πολλῶν τῶν λόγων᾽ ἐστίν. ὅτῳ᾽ μὲν" γὰῤ ἢ οἰκεία 
φύσις κόσμιος, οὗτος οὐ ᾿μόνον ἐν ἀκόσμῳ παβαφρογνήσας 
ὀλεθρίως ἔχειν ἐνδέίχνυταε. τὴν διαϑέσιν, ἀλλὰ καὶ ϑρασέως 
ἀποκρινόμενος ἐγγὺς aijxti φρενί τιδος. ὅτῳ δ᾽ ἔλπαλεν ἀπό- 
χκρισῖς κύσμεος ἐν τῷ φύσει ὀρασει, τοῦτό. ———— ἢ 
λήϑαργον ——— ἔσεσθαι. 


— εἰ μδ'. β ᾿ 
Φωνὴ ὀξεῖα, ὑποχόνδρια τουτέσισιν εἴσω εἰρύαται. ᾿ 


᾿Κατὰ φύσιν μὲν οὖν ἦν εἰπεῖν, ole ὀξύφεται Ψοσοῦσεν 

ἡ φωνὴ, τούτων ἕλκεται τὰ ὑποχόνδρια πρὸς τὴν ἔσω γώ-- 
ραν. αλλ᾽ οὐκ οἷδ᾽ ὅπως χαίρει ταῖς ἀλλοκότοες ἑρμηνείαις 
ὁ τοῦ βιβλίου ————— ἐάσαντες οὖν τὴν περὶ τούτων 


ι ) 
Sermone hoc genéeralior exiſſit alins qui non [Ὁ] πὲ 
huno continet, verum οἱ alios quosdam non paucos. Omne 
ſiquidem quod praeter naturam propriam malum, genus 
horum eſt atque multorum aliorum ſermonum. Cui enim 
proprie natura compoſita eſt, is non ſolum, quum incom- 
Ῥοϊιυ» deſipit, pernicioſe aſſeclionem habere demonlirat, 
verum quoque εἴ oum ſeroeilate reſpondens prope δὰ phre- 
nitidem acceſſit; cui vero vice verſa reſponſio in ſeroci 
natura oompoſita eſt, ut is vel in cataphorat vel lothar- 
gum venturus ſit ſpes elt. " 


ΧΕΙ͂Ρ. 


Vor acutu, kis kypochondria intro traliuntur. 


Secundum naturam ſane dicendum erat, quibus in 
morbis vox acuitur, trahuntur his hypochondria δὰ inter- 
nam ſedem. Sed neſcio quo modo oblectatur libei hujus 
auctor ita enunciationibus alienis. Relicto igitur de hac 


͵ 


BIBAIONA. ΤΩΘΜΝΗΜΑ 83. 07. 
Ed. Chart. VIII. 730. 181. :] - ἢ Ed..n. V. (184.) 
σπουδὴν, ἐπὶ τὴν. τῶν " εὑρημέγων — ἔλθωμεν, ιοὐδ᾽. 
αὐτὴν μὲν᾽ οὖσαν καϑύλου" ἐαραπὲησίρις ταῖς. πολλαῖρ πῶ: 


κατὰ τοῦτο τὸ βιβλίον εἰρημένῳκ, ᾿αληθῆ ἃ᾽ ὧν ὧδέ πως 


. Σεχϑησὺβριέγην, πολλαῖσ κῶν ὀξυφωνούντων ἐκ. ταῖς νόσοις, 
τὰ ὑποχόνδρια πρὸς τὴν ἔσω χώραν ἕλκεεαε. τοῦτο γὰρ. 
δηλονότε σημαίνει: τὸ εἐρύατὰε,. οὐκ αὐτοῦ τοῦ ὑποχανδρέου. 
πρυστρέχοντος τοῖς εἴσο» κατά. τινα δεάϑεσιν ἰδίαν, ἀλλ᾽ 
ἐκείνων ἑλκύντων αὐτὸ μᾶλλον. τὸ γάρ τοῦ’ δικῴραγμα τοῦ 
τὸιούτουν συμπτώματος αἴεεόν ἐρτέν). “ἤεοι φλεγροαῖνον ἢ ξη- 
ραενόμενον ὑκὺ τῆς πυρωδους θερμότητος ἢ. ἀνασπώμενον 
ὑπὸ τὸῦ τὰς πλευρὰς ὑπεζιοκότορ ὑμένορ, [1731.} αὐτὸῦ πά- 
λιν. ἐκείνου διὰ φλιγμοφὴν ἢ ξηρύτητα. τειρορένον" "παὲ οὗ 
μὲν πολλοὶ τῶν ἰατρῶν ἐν τοῖς συνεδρεύόδοι τῇ φρενίεεδε 
χαὶ τὸ ἀνεσπασμένον ὑποχόνδρεον ἔγραψαν. «καὶ γὰρ καὶ 


φαίνεται τοίς τῶν φρενιτικῶν πλείστοίς οὕτω δηὰκείμενον. ᾿ 


ἀλλ᾽ ἡ προκειμένη ῥῆσις οὐκ ἀνασπᾶσθαι. τὰὼ ὑποχόνδριά. 
φησιν, ἀλλ᾽ εἴσω ἕλκεσθαι; σὺ δ᾽ εἰ βούλει τελέως ἀλη- 
ϑεύειν, ἐξ᾿ ἡμίδεος ἀμφύτερα, συνθεὶς ἐφεῖρ εἰφῃῳ τά καὶ ἄνω 


Σὲ Πυδίο ad eorum quae dicuntar intelligentiam veniamus, 


quae neque ipſa univerſaſis eſt, ut aliae multase eoruta 
quae in hoc libro dicuntar, vera tamen ita enuncietur, 
quod plerisque, qui in morbis vocem mittunt acutam, ad 


intiernam ſedem trahantur hypotlfondria. Nempe id ver- 
bum ἐέρίαται βρηϊβοαῖ πϑαῖιὲ gquod hypoobondriuta ipſam 


propria quadam aſſectione intro accurrat, ſed quod interna 
magis ipſum trahant. Nempe ſeptum transverſuni Iym- 
ptomatis ejusmodi cauſa eſt, quum vel inflammatut vel 
areſcit propter igneam ἈΠΕ ΤΟΙ͂Ν vel ἃ mentbrana écoſtas 
ſuccingente retrahitut; quum rurſus εἰ és ipſa ob phle- 
gmonem eéet ob liccitalem tendatur. Gunique ex inediois 
plérique, qui retractum hypochondrium inter δα, quae 
ſimul cum purenitide aſſident, ſeripſerunt; nam plerique 
pphrenitici ita aſſici videntur; ſed praeſens oratio retrahi 
bypochondria non dicit, ſed ad interna trahi. Tu autem 
{ι verum prorſus loqui lubet, εχ. dimidio utrumque com- 
pones dicesque, intro ſarſumque trali hyponhondriuim 


— 


Ων 
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Ed. Chart. ΥΠ|. [731. 1 —— Ed. Βωΐς V. (181.) 


τὸ ὑποχόνδριον ἕλκεσθαι. καὶ τοῦτο εἰκότως γίνεσθαι διὰ 
τὴν τοῦ διαφράγματος ϑέσιν λοξὴν οὖσαν. ἄρχεεας γὰρ 


ἀπὸ τοῦ κατὰ τὸ στέρνον πέρατος. ἐντεῦθεν δὲ καὶ βραχὺ 


λοξούμενον. εἰσὼ τε καὶ χάτω πρὸς τὴν. ὀσφὺν ἀφικνεῖταε, 
ὥστε εὸ πλεῖστον μὲν αὐτοῦ τῆς ὅλης. οὐσίας ὑποχεῖσϑαρ 
κατὰ τὸ βᾶάϑος. τῶν. ὑποχονδρίων, τὴν. δ᾽ ἄνωϑεν ἀρχὴν 
ὑψηλοτέραν εἶναι. καὶ τοίνυν διὰ ταῦτα φαίνεται πρὸς τὴν 
εἴσω τὲ καὶ ἄνω χώραν ἑλκόμενον. εἰ δὲ παραβαλλοις, ἀλ- 
λήλοις ταῦτα, πλέον εἴσω μεθεστὸς ἢ ἄνω σοι φαγεῖται 
τὴν οὖν φωνὴν παρὰ φύσιν ὀξυνομένγην, διά τε τὴν τῶν ὁρ- 
γάνων ξηρότητα καὶ φλεγμονὴν τῶν μυῶν καταλιπὼν, ἐπειδὴ 
κυνάγχη τοῖτο τὸ παάϑος προσαγορεέύεταϑ, περὶ τῆς ὀξυνο- 
μένης ἐν ταῖς ἄλλαις νόσοις φωνῆς ἀπεφήνατο λέγων εἰρύα- 
ταῦ κατὰ ταύτας εἴσω τὰ ὑποχόνδρια... δέδεικταε μὲν οὖν 
ἐν τοῖς περὶ φωνῆς ἐπὶ στενότητε τῶν φωνητεικῶν ὀργάνων 
ὀξυνομένη φωνή. καὶ διὰ τοῦτο εὐνοῖχοί τὲ καὶ παῖδες καὶ 
γυναῖχες ὀξυφωνοῦντεές εἰσιν. αλλ᾽ ἐν τοῖς πυρετώδεσε νθ΄ 


σήμασιν. ἡ ξηρότης ἐργαζεταν. τὴν στένωσιν αὐτῶν. 


neque immerito id fieri propter obliquum ſepti transverſi 
ſitum. Ineipit enim ab oſſis pectoris, quod ſternum ap- 
pellatur, extremo, atque hinc ſenſim oblique deſcendens 
tum intro tum inſra δα lumbos pervenit, ita ut plurimum 
quidem totius ipſius ſubſtantiae proſundis hypochondriis 
ſubjaceat, ſupernum vero principium altius ſit. Ob haeo 


igitur ad internam ſupernamque ſedem trabi videtur. 
Quod ſi haece inter ſe comparaveris, plus intro quam ſur- 


fum transpoſitum eſſe tibi videbitur. Relicta ilaque 66, 
quae praeter naturam οὔ inſtrumentorum ſiccilatem phle- 
gmonemque muſculorum acuitur, voce quoniam angina 
haec affectio vocetur de ea quae aliis in morbis acuitaur, 


voce pronunciavit inquiens, his hypochondria intro tra- 
huntur. Vocem itaque acutam ex vocalium inſtrumento- 


rum anguſtia in commentariis de voce demonſtravimus; 
atque ob id tum ſpadones tum pueri tum mulieres vocem 
reddunt acutam; ἐπ febribus vero ſiccitas horum angu- 
ſtiam eſſicit. 


΄ 


BIBAIoM Α. πω "ὦ B. 609 


ἕ 


Ed. chen vm. [181.] Ἐν . Βα, V. (484. 1865.) 

ἧς μέ. . ; 

᾿Ὅμμᾳ ἀμουρρύμενον φλαῦρον καὶ τὸ πεπηγὸς καὶ ἀχλυῶδες 
Νακχόν. 


τὸ ἀμαυρούμενον ὄμμα, καθάπερ γε καὶ τὸ ἀχλυῶδες, 
αὐτῷ τε τῷ κάμνοντι καὶ τοῖς ὁρῶσι 7ένεται δῆλον" αὐτῷ 
᾿μὲν͵ τῷ — μηκέτ᾽ ἐναργῶς ὁρῶντι, χαϑαπὲρ ἕμπρο- 
΄σϑεν ἐν ταῖς ἀμαυρουμέναις ὄψεσεν, ὥσπερ. ἐν τοῖς «- (185) 
ιχλυώδεσι, πρὸς τὸ βλέπειν ἀμαυρὸν, ἔτε καὶ διά τινος 
ἀχλύος, οἰομένῳ βλέπειν," ἀχλὺν δ᾽ ὀνομάζουσι ϑόλωσιν ἀέ-᾿ 
ρος ἐν τῷ μεταξὺ γέφους τε. καὶ ὁμίχλης ἔχουσαν τὸ πά-" 
χος, ὧρ ὁμίχλης μὲν μᾶλλην πεπιλήσθαι, γέφους δ᾽ ἧττον. 
καὶ — τὸ τοιοῦτον πάϑημᾳ κατὰ τοὺς ὀφϑαλμοὺς καὶ 
Σῶν. ἀπυρέτων, μὲν οὐκ, ὀλίγριςφ, ὥσπερ καὶ ἢ «ἀμαύρωσις 
ἀμυδρὰ, τῶν ὀργάνων αἴσϑησις οὖσα, χωρὶς τῆς κατὰ τὴν 
᾿ ἀρχὴν φαντασίας Ἴδη καὶ τῶν “νοσούντων πολλοῖς. ἔσιο 
ϑὲ γενικεϊτέρον ἡ ᾿ἀμαύρωσις τῆς ἀχλυώδους ὄψεως. ἀμυ- 
δρῶς γὰρ ἀπ φοτεραν ὁρώνεων προσέρχεται τοῖς μὲν χά- 


τὸ αἰ ον 
Oculus bebeſcens pravum, εἰ faœus εἰ caliginoſus malum. 


Oealus — ſicuti caliginoſu⸗ tum ἡ. aegro 
tum videntihus fit maniſeſtus; aegro quidem, quum non 
amplius conſpious videt quomodo antea in hebeſcentibus 
conſpectibus; quemadmodum in caliginoſi praeter 16, 

quod obtuſe reſpicit, adhuc per quandam caliginem videre 
putat; vocant autem ἀχλὺν, aëris turbationrem, quae me- 
dium tum nubis tum nebulae habet craſſamentum, ita ut 
quam nebula quidem magis concreverit, quam nubes vero 
minus. Fit autem tale in oculis pathema δὲ non paucis 
qui febre carent, veluti εἰ ὁμαύρωσις, quae obſcura im- 
becillaque inſtrumentorum ſenſio exiſtit ſine turbamenti 


apparitione; jam vero δὲ laborantibus multis. Eſt autem 


ἀμαύρωσις turbido adſpectu generalior; nempe quum in 
utroque obſcure cernatur, aegris quidem ipſis ſenſio ve- 
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8[Ὁςώ 144ΗΝ. ΕΙΣ ΤῸ mnoxb. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 
Ed. Chart. VIII. [78].782.] . ι- Ἑά:- ἜΤΗ Ὑ, ζ185.} 
μνουσιεν αὐτοῖς αἴσϑησις οἷον ἀχλύος τινὸς ἐν ταῖς ἀχλυό)- 
δεσιν ὄψεσι" τοῖς δ᾽ ἔξωθεν δρῶσε "τῶν ᾿ὀφϑαλμῶν ὃ. μὲν 
ἡμαυρωμένος οὐδεμίαν ἔχων φαίνεται σύστασιν ὑγροῦ παρὰ 
φύσιν" ἀπόλωλε δ᾽ ἐξ αὐτοῦ τὸ λαμπρὸν καὶ σείλβον ἐν 
τοῖς ὀξέως ὁρῶσιν ὀφϑαλμὸοῖς ὑπάρχον καί εἴσεν οἱ ἀἁμαυ- 
ρούμενοε παραπλήσιον τοῖς τῶν νεκρῶν. κὰὶ πολλοῖς τῶν 
ἀποθνησκόντων ἔτε ζῶσιν οἱ ὀφϑαλμοὶ τοϊοῦτον φαένονται, 


καϑὰπερ καὶ τὸῖς ἐν ἐσχάτῳ γήρᾳ, ἀχλυώδεις δ᾽ οὐ πᾶσιν, . 


ἀλλ᾽ οἷς μόνοις τεϑολῶσϑαε φαίνεται τὸ κατὰ τὴν κόρην 
ὑγρὸν, ὃ λαμπρὸν τε καὶ λευκὸν ἦν ὅϑ᾽ ὑγίαινον. ἐκ γοῦν 
τῶν εἰρημένων εὔδηλον μοχϑηρὰς τὺς διαϑέσεις ἀμφοτέρας 
εἶνα. τῶν ὀφϑαλμῶν. [1732] τὸ δὲ πεπηγὸς ὄμμα διὰ 
τὴν ἀκινησίαν γίνεταε τῶν κινούντων τὸν ὀφϑαλμν μυῶν, 
ἥτις ἀκινησία διὰ παῤαλυσὶν. ἢ τάἀσὲν ἰσόρῥοπον ἁπάντων 
αὐτοῦ γίνεταε τῶν μυῶν ἢ διὰ ἐέλείαν ἀρῥωστὶον τῆς x- 
γούσης αὐτοὺς δυνάμεως, ἐναντίας τῆς τοιαύτης καξαστά- 
σεως οὔσης τῇ τῶν ἐνδεδιφημένων ὀφθαλμῶν. ἀστεήρικεου 


. 


Iuti turbationis cujusdam in caliginoſis conſpectibus eve- 
nit; extrinſecus vero videntibus oculus hebeſcens nullam 
humidi praeter naturam haberé vĩdetur conſiſtentiam; 
periit autem ex eo tum ſplendidum tum lucidum, quod 
in acute videntibus oculis ineſt. Hebeſcentes ſtem mor- 
tuorum oculis ſimiles exiſtunt; multisque morientium at- 
que adhue tamen viventinm tales oculi videntur, veluti 
et his quos extrema habet ſenectus; caliginoſi vero non 
omnibus, ſed ſolis liis quibus turbidum in pupilla vide- 
tur hnmidum, quod fanitatis tempore tum lucidum tum 
albicans erat. Ex dictis itaque affectiones oculorum utras- 
que pravas eſſe maniſfeſto liquet, fixus vero oculus pro- 
pter moventium oculos muſculorum immobilitatem ßt; 
immobilitas autem ea propter omnium ipſius muſculorum 
vel reſolutionem vel aequam δὲ quae in neutram partem 
vergat tenſionem proficiſcitur; vel propter exactam mo- 
ventis muſculos facultatis imbecillitatem. Talis conſtitu- 
tio ei qua oculi ἴῃ gyrum vertuntur ex adverſo pugnat; 


t 


ΒΊΒΑΙΟΝ Α. ΥΠΟΜΝΉΜΑ ΒΚ. ᾽ glt 
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Ed. Ὁ) εν, VIII. [γ82.}] ELRd. Baſ. V. (185.} 
γάρ εἐσε παραπλησίως ἐκείνοις. τοῖς τὸν καλούμενον ἵππον 


ἔχουσοον,, οὧρφ- μηδέποϑ᾽ ἡσυχάζειν. ἔμπταλεν δ᾽ αὐτοῖς οὗ 
' πεπηγότες οὐδέποτε κινοῦνται. -τὰς οὖν αἰτίας ἀχηκυύτε 
σοῦ τῆς τοιαύτης καταστάξεως τῶν ὀφϑαλμῶν εὔδηλόν cor⸗ 
καὶ τὸ μοχϑηρὰς αὐτὰς εἶναι. γράφουσε δ᾽ ἔνιοι καὶ τὸ 
πεπηγὸς ἀχλυῶδες κακὸν, ἀχλύν τεένα παραπεπηγέναι βου- 
λόμεονοι "τοῖς ὑφϑαλμοῖς, κατὰ τὴν τῆς ἀρῶν ξηρότητα : 
verer ———— 


μστ΄. 
"Οξυφωνίη — πονηρόν. 


“Ἔνιοι μὲν κλαγγώδης, ᾿ . ἔνεον δὲ κλαυϑμώδης γρά- 
φουσι. λέλεκται δὲ ὅτε «λαγγώδης γίνεταν φωνὴ τῆς ξηρό- 
τήτος ἐπετεινομένης τῶν φωνητικῶν ὀργάνων. ἢ κλαυθμώ- 
ὃηςς δὲ κατὰ. τὴν αὐτὴν ταύτην ἐπίτασεν γοεῖται καὶ ἔστε 
χαλεπωτέρα γῆς — ἔχω καὶ τὴν διάϑεδιν ἐνδεῖ 
«νυτὸς μείζονα. ἊΨ 


nempe inſtabiles ſunt non fecus, quam qui equum ap- 
pellataem habet, δὲα ut nunquam vconquieſcant; contra au- 
tem fixi nunquam moventter. Si agitur caulas talis con- 
ſtitutionis oculorum intellexeris, conſtat εἴ eas pravas eſſo. 
Serſbunt aliqui ĩin dictione ἐξ etim caliginoſum malum, 
veliginem quendam ebnereviſfe in veulis volentes ex aſſe- 
crionis τοῖα ἜΠΙΕΝ tum caliditate. 


ἐ 


XLVI. 

Nox aeuta εἰκηξονοῦε malum. — 

—— 
Nonnulli — clangoroſa, alii querula plorabun- 
daque ſeribunt. Quod autem eclangoroſa vox ſiat, quum 
ſicoitas vocalium organorum intenditur, eſt — — 
Plorabunda vero ſecundum eandem noſcitur intenſionem, 
ſed diMoilior quam clangotoſn exiſtit, quanto — 
indicat affectionem. 
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62 TAAN. ΕΙΣ ΤΟ ΤΠΠΟΧΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν - 
Ed. Chart. VIII. [182.} τς Βὰ, Baſ. V. (185.) 
— 
᾽Οδόντων πρίσις ὀλέθριον, olo⸗ μὴ σύνηθες «καὶ ὑγειαίνουσε" 
πνιγμὸς ἐν τούτοισε πάνυ κακόν. . 

᾿ “Τῶν ἐν τῷ προγνωσεικῷ γιγραμμένων οὐκ εἰωθὸς 
μνημονεύειν ὃ τὸ βιβλίον τοῦτο γράψας ἐμνημάνενσε νῦν 
τῆς τῶν ὀδόντων πρίσεως,, ἔτι. προσϑεὶς κατὰ πὸ τέλος 
αὐτὸ, τὸ πνιγμὸς ἐν τούτοισε πάνυ κακόν. ἔμαϑες δὲ καὶ 
περὶ πρίσεως ὀδόντων ὅπως γίνεται καὶ περὶ πνιγμοῦ, ὥστε 
οὐδὲν ἔτε κατὰ τήνδε τὴν ῥῆσιν λέγεσθαι ἀναγκαῖον περετ- 
τότερον, αὐτὸς γὰρ ἐξ ἐκείνων — ἅπαντα. 


μη. 
του εὔχροια καὶ τὸ λίην σκυϑρωπὸν πορηδόνι 


᾿"Σπειδὴ. πολλάκις ἐξαπατᾶσϑαε — διὰ τὴν εὕ- 
χροιὰν τοῦ προσώπου. καὶ νομίζουσιν ἤτοι “γε αἱμορῥαγίας 
κρισίμου τῆς ἐκ τῶν ῥινῶν ἢ παρωείδων αὐτὴν εἶναν δη- 


xxvu. 


Dentium ſtridor pernicioſum, quibus non eſt per ſanitatem 
aſſuetus; ſuffocatio quoque in kis peſſimum. 


Quum libri hujus auqtor memorare non conſueverit 
quae in prognoſtico ſeripta funt, nunc tawen de ſtridore 
dentium mentionem fecit, adjecitque in ſine quod ſuffo- 
catio in his valde mala ſit. At quum didiceris quonam 
pacto ſtridor dentium procręsetur, quonam item modo ſuf- 
ſocatio, nihil in hac etiam dictione fuſius recenſere εἰ 
neceſſe, nempe ex illis univerſa * cognoſoes. 


xXLVII. 
Probu- faciei color et vultus vehementer teſii⸗ malum. 


Quod faepius fallat coloratior facies, putentquo hanc 
vel ſanguinis per nares eruptionis criticae vel abſceſſuum 
Ppoſt aures ßgnificatoriam eſſe, ob id jare etiam ſi cum 


Ἕ 


φ ! ᾿ ᾿ 
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ΕΔ. Chart. ΠῚ. ΕΥ32. γ88.} εν Ἐᾷ,. Baſ. V. (185.) 
λωτεκὴν, εἰκότως. ἔγραψεν; ὅταν" ἅμα᾽ σχυθρωπότηεε πολλῇ 


" γίνηται, μοχϑηρὸν᾽ εἶναι σημεῖον. αὐτήν." εὐχροεῖν᾽ γὰρ ἐν 
»οσήμασιν ὁμοίως τοῖς ὑγιαίνουσεν.. ἄρεσια κατὰ μὲν τὴν 
αὐτὴν" ἐπείνδιφ — ἐνδέχεναι ν' καταλείπεται. δ᾽ 
ὑπὸ ϑερμασίαφ' πολλῆς ἐξερύϑρους. αὐτοὺς γεγονότας ὁμοίους 
τοῖς. εὐχροοῦσε. φαίνεσϑαι. τὸ δ᾽ ἐξέρυϑρον ἐν τῷ δευσέρῳ 


κῶν ἐπιδημιῶν ἀλινήδειον εἰς μελαγχολέαν. εἶναί" φησ; ἧς 


σημεῖον. δὴ σκυθρδιϑϑης ἐστίν. [Ὑ38 .} ὅταν δὲ' καὶ τὸ λέαν 
αὐτῇ παρῇ" πολὺ "δή που μᾶλλον, "ὥσϑ᾽ ὅταν ᾿εὐανθὲς μὲν 
φαίνηται τὸ πρόδωπονγ' ἡ δ᾽ ἄνϑφωπος 9 τλέαν σχκυϑρωπὸς, 


ἀμφαίνεταί εἰς. εἶναι" πατῶ τὸν ἐγκέφαλον ἱκανῶς -Θερμὴ, 


δϑιάϑεσις "ἐχκαίουψα τ᾿ αἷμα καὶ διὼ τοῦτο γεννῶσα πὴν᾽ μέ-: 
λάδναν «χολὴν, ; ὥς" ἐπιδέδεικται... ὔδηλον δ᾽ ᾿Ισὼς ἐστὶν, 


ὥσπερ τινῶν ξέφ' ὅλον τὸ βιβλίων ἀδιανοήτων. ἁπλῶς ἐμνη- 
' μόνενσαγ' ὀκαὺ γῦν οὕτω ποιήσω καὶ" γράψω τεγὺὶ τῶν : ἀδια- 
ψοήτων ἐξηγήσδων ἵνεκα παραδείγματος, ὑπὲρ ὧν. "οὐχὶ τὸν. 


εἰπόντα πρῶτον ἐθαύμασα. κοινὸν γὰῤ' ἁμάρτημα τοῦτο πᾶν- 


τῶν, ὥστεερ τοὺρ υἱεῖςγι οὕτω καὶ τὸ πρὸς. ἑαυνῶν ἐπινορύμενα 


Ν . 1 —J 
πὴ Ὁ ον ν ει ; : 


multa triſtitia “8άξ, walum eſſe ſignum ſeripſit. Fieri ſi- 
qnidem nequit ut negriâ “1 hene coloreniur ut qui optime 
valent pro δὰ quidem quae in inis eſt affectione, ſed ob 
caliditatem multam impenſe rubros ipſos ſfactos δῖ, bone 
coloratis ſimiles videri relinquitur. Quod autem valde 
rubrum eſt, id ad melancholiam idoneum eſſe ait in epi⸗ 
demiorum ſecundo; cujus ſignum moeſtitia exiſtit; atque 


“ὦν ο΄ 


fimaulta ipſi adſuerit, multo magis. Quum itaque: florida 


quidem apparuerit facies, aeger autem valde triſtis ſuerit, 


quaedam in cerebro valde calida afſectio eſſe videtur quas 


fanguninem exurit; eamque ob cauſam bilem atram ut de- 


monſtratum eſt gignit. Sed ſorſan alienum non erit, ut 


quaedam per totam librum ſenſu carentia ſimpliciter com- 
memoravi, ita εἴ nunc faciam ſcribamque ex enarrationi- 
bus ſenſu et intelligentia carentibus aliquam gratia exem- 


pli. Neqne ſane eum qui primus de Hhis dixit ſum admi- 


ratus; ceommune ſiquidem id omnium εἴ vitium, ut quo- 
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Ed. Cham. vm. [188.} ὁ ι Ββ, Baf. V. (183. 
στέργειω, πἰιὴν εἶ τς ἀσφαδὺς ἱκανῶς vndoxaw ἐμ μυήμῃ 
διὰ παντὸς ἔχει τὸν Αἰσώπειον. μῦθον, ἔξδῆφϑαι δύρ. πήρας 
ὡμᾶς εἰπόκεα, ἔμπροσθεν μὲν τὴν τῶν  αἰδοτρίων καμὼν 
μεστὴν, ὅποσθεν δὲ τὴν τῶν ἐδίων, καὶ διὰ τοῦτὰ τῷ μὲν 
τῶν ἄλλων ἁμαρτήματα. θεᾶσθαε, τὰ δὲ. ἐρωτῶν μὴ βλέπειν. 
οὗτος γὼρ. μάνος ἑαυκὰν ἀσκήσει πρόρ. Ρῶνι τῶν ἀληϑῶν 
γνῶσινι οὕχουν, ὡς ἔφην, ϑαυμάζω τοῦ απρώκον γράψαντος 
πὴν ἐξήγησεν, αλλὰ τῶν. αἀδιανοήτως —E— ἐπάρνηύνεωα, 
ὥσπερ καὶ νῶν τίς ἐπρινεῖ τὴν ἐξήγησεν τῶν. εἰπόντων 
ἀπούειν. χρήνωαν. προσώπου. μὲν εὔχρρεαν πρὸς τὴν. τοῦ νον 
δοῦντος αὐτοῦ,, . τὸ δὲ λίἝᾳν. ἀκυδραγσεὰν. ἐπὶ καῦ: ἐαεροῦ 
θεωμένου. τὴν παρὰ φίαεν. εὔχροιαν, ὡς κακὸν. σήμεϊον. εξ 
γὰρ τοῦτ᾽ ἐβούλετο διδάφχεεν. ὦ γράψας τὸ προρῥηεεκὸν, οὗ- 
τος ἂν. δἰρήκει, προσώποψ. ἐὔχροια λίαν. αχυϑρωπὸν ἐργά- 
ζεκαι τὸν. ἑατράν.. ἐπὶ τρύχῳ δὲ πονηρὸν αὐκ ἄπ. ἔτε πρασ- 
δγέγραπετο κατὰ τὸ τέλρς. ἀδιανόητον γὰρ ἱκανῶς προσώ- 
ποῦ — ὔχροιω». "λίαν αὐυϑρωπὸν σημεῖον ἐατρῷ. πονη- 
ρθόν,. “ἢ πάλικ οὕτω, προαύπὸῶν εὔχρορα.,.. λίαν. σεηθραπὸὰκ 


— ΠΝ ita et 4086 ab illis excogitantur diligant; niſi 
quis valde ſecuruns Δοίορὶ fabulam perpetua in memoria 
babuerit, quae duas nos geſtare mantiqas ait, anteriorem 
quidem vitiorum alienoruta plenam, poſteriarem noſtrorum; 
atqueo αν id deliota aliorum videre nos, noſtra vero non 
cerneroʒꝗ: is etenim ſolus δῷ verorum, qognilionem ſeſo 
onercebit. Non igitur, οἱ dixi, cum αἱ ptimus expoſi- 
tionem ſoripſit demiror, ſed eoa qui diota priue inepto 
laudant; quomodo δὲ nune quidam laudihus extollit eo- 
rum explicationem, qui iutelligendum οἷο ajunt faodiei 
quidem bonum colorem in aegrotantis ipſius coloro; moe- 
ſlitiam vero multam in medico colorem bonum praeter 
naturam ut ßgnum malum cernente. Nam ſi id docere 
voluiſſet prorrhetici auctor, ita dixiſſet: faciei color bonus 
valde moeſtum ſignum medico; aut ἢ non ita: faeiei co- 
lor bonus valde moeſtum reddit medicum; neque δὰ hoo 
in fine poſtea adſeripſiſſet, malum. Abſurdum ſiquidem 
admodum atque ab omni intelligentia alienum dicere, 


--τ — — — 


Ed Lnhort. VIII. [188.]: 
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Ea Chart. . .xa. Bat. V. (4188.) 
ἐργάζεται τὸν ἐατρὰκ κρὲ ποκηρήν στε σημεῖφν, ἥτον γὰρ 
ἐῤ, ακνβρωπὸν ἐργάζεξαρ τὸν ᾿ἰᾳτρὰν καὶ πονηρὸν ἐστι ση- 
usca ἃ παγηρὸν ἐΐναν κὴν ἐὔχρριαν ἤρκεν λελέχϑαι μόνον. 
ἀμφόζερᾳ δ᾽ «ἅμα, λέγων οὐκ ἀχχωρεῖ,᾽ μετὰ τοῦ καὶ τὸν 
σύνδεαμον προσκείμενον ἐνδε{ξκευσθϑρὰ σαφῶς, ἐν τῷ κα- 
μχομτα. ξαῦξ ἄμφω συμβεβηκέκᾳε, τὐκ «τ, εὔχροιαν τοῦ 
προσώπου. καὶ τὸ λίαν σκυϑρομεόν, ἵνα δέ τες ἐάσας τὴν 
ἀπὰ κῆς. λέξεως. ἔνδειξιν ἐπὶ τὸ  λεχόμενον. ἔλθου, ψευδής 
ἐστὴν ὁ λόγος τῶν οὕτως ἐξηγηαᾳμένων.". οὐ γὰρ ἐξ ἀναγ-. 
φχ4,. 3). αὔμρρία τοῦ σεροσώπον ίαν ἐργάζεται ακυϑρωπὸν 
τὸκ ἀχεαὺμ, ἀλλ ὄστεκ ὅτ καὶ φωδρότεροκ ἢ πιρόσϑεν, ὅταν 
αὐμαῤῥογίας". ἢ περριτίδων κρεσίμων᾽ ἐλπίᾳῃ.. αημεῖακ εἶναι, 
τὴκ «ἤχρομν - εἰν μέμι οὖν. ἀπόραον ᾿ καὶ. ἀσαφοῦς ἐαχατως. 
τῆς. ῥίσλῳς. οὔσης ἐπενόουν ταφραῦτά. τενᾶ;, ίαως ἄν. αὐτοῖς, 
σωνέγνωμεγ..- ἐπεὶ «δὲ. χϑηαιμώτατον πρᾶγμα διϑάρκεν σα--. 
φῶς διοριζόμενῃν, πότε μὲν ἀγαθόν ἐστὸ σημεῖον ἡ εὔχροιο. 


— ,ἣς 
* R J 


faciei eolorem bonum valde moeſtum ſignum medico ma- 
lIum νοὶ rurſam hoc paeto, ſaciei odlor bonus valde moe- 
ſtum xeddit medicum αἱ eſt ſignum malum. Nempe vel 
id. moeſtui, veddit medicum et ſignum eſt malum vel 
malum εἴα colorem bonum duntaxat dietum [αἱ fuerit; 
ſed μὲ utrumque ſimul dicatur ſeri nequit. Adde quod 
etiam conjunctio δὲ appolita clare indicet in δεργοῖο haec 
amnbpo coatigiſſe, tum coloratam faciem tum yehementem 
uilitiam. Ut ergo quis praetermiſſa hujus lectionis in- 
dieatiane, δά. id quod recenſetur veniat, falſus φὰ eorum 
qui expoſnerunt, ſermo. δου enim do neceſſitate color 
faciei hunus valds moeſtum reddit medieſm, ſed interdum 
lastiorem quam antea reddit, quum feilicet faciei colo- 
rem bonum: 61 ſanguinis eruptionis vel abſeeſſuum poſt 
aures- ærilicorum ſignum : οἵδ. ſperaverit. Si itaquo di- 


celions τἀρία. ſummo tum ambigua tum obſeura exiſtento 


talis quaedam excogitarent, woniam hi 6 nobis mereren- 
tur, θὰ quopiam rem commodiſſimam olare diſtinguens 
docet, quando ἴαμα quidem honum eæxiſtat ßgnum heno 


⸗ 


Ἁ 
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Ed. Chart. ὙΠῚ, [133. γ33. 1. Ed. ΒΑΓ, V. (185. 4186.) 
τοῦ προσώπου, πηνίκα δὲ οὐκ ἀγαϑὸν, τίς αὐτοῖς 'συγγνώμη; 
καϑάπερ τοῖς λέγουσε περὲ τῆς εἰς 486). ἄλληλα μεταπεώ- 
σέως, τῆς τ᾽ εὐχροίας τοῦ προσώπου καὶ τῆς σκυϑρωπύτη- 
τὸς εἶναι τὸν ἐνεστῶτα λόγαν. ἡγοῦνται μὲν γὰρ, ὅταν. ἄ}» 
ληλα διαδέχεται ταῦτα, καὶ τῆς μὲν εὐχροέας “παυσαμένης 
ὁ κάμνων γένηται λίαν σκυθρωπὸς, αὖϑες δὲ τὴν-- σκυϑρω- 
πότητα γενομένην εὔχροια διαδέχηται; χαλεπὸν᾽ εἶνας δημεῖον 
οὡς οὐ δυναμένων ἀμφοτέρων: ἅμα. γίγνεσθαι, ἢ οὐ περὲ τῶν 
ἐναντίων ἔμπροσθεν εἰρηκότος αὐτοῦ, τὴν' εἰς ἄλληλα 'μετά- 
πτῶσεν οὐκ ἀγαϑὸν εἶναι σημεῖον, "ἐφεῖ μὲν γὰρ ἡ "ϑατκέρου 
γένεσις ἀναιρεῖ τὴν ὕπαρξιν. ϑακέρου μαἱ διὰ φοῦτο; ἀδύνα- 
ror αὐτοῖς ὑπάρχειν ἅμα. τῇ δ᾽ "εὐχροίᾳ. τοῦ: προσώπου 
σχυϑρωπότητα συνυπάρχειν. ἅμα, οὐκ ἀδύνατον. ἐὰν μὲν 
οὖν ἐφ᾽ ἑκάστῃ τῶν ῥήσεων, ὅσα. κακῶς εἴρηταί" τισιν" ἔξε- 
λέγχωμεν, [734] μέμψονεαι πολλοὶ τῷ. μἤἥκεε τῶν ὑπομνη- 
μάτων. ἐὰν δ᾽ ἀνέλεγκτα παραλίπωμεν, συμβήσεταί τινας 
ὀφιξῆς ἀκούσαντας ἐξηγήσεως ξένης, οἷς παραλεχειμμένης 
ὑπ᾿ ἐμοῦ μέμφεσϑαν καὶ μάλιαθ᾽ ὅταν διακρίνεεν οὐδέπω 


colorata facies, quando vero ποῦ bonum, quisnam ipſis 
ignoſceret? Sicuti εἰ his qui praeſentem ſermonem: de 
mutua inter [δ transmutatione boni ſaciei coloris et moe- 
ſtitiae eſſe dicunt. Lxiſtimant ſiquidom, quum haec Lbi 
invicem ſuccedunt, quando ſoilicet colore bono deſinente 
aeger valde moeſtus reddatur, rurfusque δὲ moeſtitiam 
illam ſubfequatur color bonus, difſicile ſignum eſſe, δὲ R 
ambo ſimul eſſo nequeant vel ipſq de contrariis anteo 
non dixerit, mutuam in ſeſe tranmutationem non bonum 
Bgnum eſſe; inibi ſiquidem generatio alterius tollit alte- 
rius eſſentiam, quo δὲ ut ſimul eſſe nequeant; ſed quod 
moeſtitia ſimul cum colore bono eonlſiſtat, non εἴ im- 
poſſibile. δὲ igitur quae in unaquaque oratione ab ali- 
quibus perperam dicta [μπὲ redarguamus, commentario- 
rum prolixitatem non pauci incuſabunt; ἢ γεγο ποῦ re- 
prehenſa praetermittomus, jam poſtea erunt qui auditam 
peregrinam expoſitionem tanquam ἃ me praetorin iſſam 
vitio vertant, et maxime quum expoſitionis tum vitium 
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Κα, Chæt. ὙΠῚ. “[184.1Ὁ Ed. Bat. V. 186.) 
δύνωνται κακίαν καὶ" ἀρετὴν ἐξηγήσεως." ἐπεὶ τοίνυν᾽ 35 
φατόν toriv ἐκῳυγεῖν ᾿τὴν' μέμψιν: ἢ ὡς μηκύναντα" περετ-: 
τς ἢ ὡς πὰῤαλιπόντά τι τῶν χρησίμων, εἱλόμην ϑαάτὲρὸν, 
δ τοῖς ᾿ἀναγνωσομένοις τὰς ὕπ᾽ ἐμοῦ γιγραμμέναρ. ἐφιγήδεις 
ὠφελιμωέξέρον ἐσεσϑαε- ——— 


ΕΣ ϑ.. πῶ Το ἀδ 
σῷ ——— πὰς eig —E ἄχρητὰ Μαρθ:" 


Συντικα. 


— 


Οὐκ οἵδ᾽ ὅπως οἵ — τὸ βιβλίαν ὥσπερ ἅλ-- 
λων σολλῶν͵ -πρραπηκόασι, λέξεων», οὕτω καὶ τῆσδε,. rTegeu⸗ 
τῶνεια γὰρ εἶπόγτος αὐτοῦ τὴν ἐξήγησιν οὗτοι ποιοῦνται 
διαχωρημάτων͵ 'ἀφρωδῶν ἀκράτων.. οὐ ταὐτὸν, δὲ ἐστες ἢ Ἴ ᾧ 
τὰ τοιαῦτα͵ διαχωρεῖται πορεξυνϑήσεσθαι. τὴν κόσον. ἢ ἡ 
τελευτήσρνεαι αὐ διαχωρήσεις εἰς τὰ τοίαντας —B 
μὲν. οὖν ἐστο, διαθέσεως. γνωρίσματα, τὰ ἀφρωδη. καὶ τὰ 
ἄκρητα υ, βέμψημέγων. ἡμὼν ἄκρατᾳ καλεῖσθρι ἀιαχωρήματα 


ἔπη. γὶτί δον! — diſoernere queant. Peergo 
Beri πον: poſſit ut ineuſationem devitenus,, qua vel ſu- 
ꝓervacne fermonem protrahamus vel. uiile — prae⸗ 
termittamus, δὰ alterum divertam, quod lecturis ſeripta⸗ ἄ 


me —— —————— fore credidi. 


— —— , ἘΣ: ᾿ d — F 
ἢ — — 


4512 —— ΝΣ ΧΗΧ.. ν τ 9. 
᾿Ῥεϊοοείοιιε ἐπ ſpumoſas —* —*8 exacerbant. 


Cauſa our qui librum oxpoſuerunt ut malta⸗ aictio- 
nes alias, ita εἰ hanc perperam obaudierunt, non novi. 
Nempe quum ipſe dixerit deſinentes, expolilicnem hi fa- 
ciunt dejectionum ſpumoſarum ſincerarumque at idem 
non eſt aut cui talia dejiciuntur exacerbandum mordom, 
aut cui deſinent dejeotiones in talia. Pravae igitur afſe- 
etionis Ggna ſunt ſpumoſae, οἱ ſinderas I memoris tenue- 
rimus dejectiones ſinceras appellari quae duaiaxat unum 


— 


δι8 ΓΑΔΗΝ. ΕΙΣ ΤΟ ἸΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΒΒΗΤΙΚΩ͂Ν 

Ἐὰ, Chart ὙΠΠ. [784.] νοῦ, Xa. Baf. V. (486. 
τὸ μόνον. ἕγρι. τὸν ἀποκρινόμενον ἔχοντα χυμθν ἄμικξον. ἐτέ- 
φωρι, «οὗ μὴν τοῖς ἐκκρίνουε, τὰ. ταραῦτα. παρρξῳνθῆνα 
τὴχ γύσον ἀναγκαῖόν ἐστιν, ἀλλ΄. ἐγχωρεῖ καὶ λῳφῆσαν κατὰ 
Αρᾳχὺ περερμένης τῆς διαϑέρρῳς, ἐφ᾽ ἡ τῷ. — ἔξει 
κρένετο. πότε οὖν ἀναγκαῖον παροξυνϑήσεσϑας τὴκ κύσον ;. 
ὅταν τὰ διαχωρήματα πρὸς τῷ μὲ παύεσϑαι τὴν μέταβο- 
λὴν εἰς ἀφυώδη τὲ καὶ ἄκρᾳτα ποιήσηται. χείρονα γὰρ 
ὅνεᾳ τῶ ἔμεροσϑεν, ἐκερεμομένων ταῦτα. ϑαρεζονβήσσθας 
δηλοῖ. — 


— 


2* 8R — Ἶ ᾿ — 
Ἂς — — 2* —— 
ΝΣ ὩΣ " τ Ν ———— ἣν : τὰ γ..} 4 ' ᾽ 


— ἐν καροψύμος ἐν᾿ δὲέσιν ὑδῥων ἀπολήψῥες κἀιδρῶι. ω 


J 


» Δὰ δεέα νοσήματα ᾿γίρονφαὶ: ἐπὶ ᾿ϑερμοτέρδες ὅλαις." εἰ 
οὖν" ἐλίοχεσες ' εὧν οὔρων ἐκ καταψύξεως ᾿γένηται ᾿ τῆς * 
στεὼς, κακόν." δηλοῖ γὰρ “ἐκ τῆς τοίαύτης ϑδυσλραδίὰς ἀτο 
ψίὰν γενέσθαι τῆς ᾿ἀπὺυκχρετεκῆς ἐν τῇ κύστει — 
ἀνὰϊνϑησίαν; διὰ τὸ ἐαλὰε ψυχϑῆναι τὰ ἐν αὐτῇ γεῦρον καὶ 


qui exgqaraitur, humpres; pastqris impermixtan Labent; 
ὩΘῸ [6 tawen. ut taliq. exceænamibup morhus exacerbetut 
necoeſſq, quum ſiaeri poſſit nt φραφυλοίραι. paulatim oocta 
afſſeqtipe, in qua 44}184. expernehanturs. Quanda igitur 
neceſſe eſt ut morbus ὁχαςογῃρίυγ Ὁ Οφνι ſeilicet deje- 
ctiones praeter id quod non ceſſent, in ſpumoſas quoquoe 
Ainceraſquo permutabuntur; nempe hae aliis quae ante 
excernebantur deteriores, Aaoerbandum morbum indicant. 


nανο —— 383 αν δώσ αν ον 
——— 

acoumi ΤῊ — —* — interceptiones 

— κε τ δὲ ' — —— 
—— — 6 


Aorbi — ex calidiorq maieria —* babent. si 
ergo urinarum retentio ex velicae reſrigeratione fiat, ma- 
Ium;, nempe ox tali intemperio ſeoretricis, quas, in veſica 
eſt. ſacultalis fabtam imbecidlitatem vel enſus ob refrigo- 
ratum ipſius nervum privationem, nervamque ipſum quod 


κ΄ ΒΙΒΑΙ͂ΟΝ Ἂς ΦΠΟΜΝΗΜΑ B. 8619 
Ed. Cheri. γι. [184.. 185.] Εὰ. Baſ. δὴ (486.) 
μὴ αἰαθάνεαϑαι τῆς ἄπίαςι ᾧ δὲ. καξάψυξις ἐν τῇ κύστε 
γίγεται τοῦ χατὼ φύαρν ἐν αὐτῇ ϑερμοῦ ὑπὸ τῆς παρὰ φύ- 
αν ϑερμααίᾳς διαφορηβέντος. ἔσως δ᾽ ἂν τῷ εἴπῃ, διὰ 
πρίαν αἰφίῳψ τοῦ πυρειαΐ. ἐν ἅλῳ τῷ σώματι, ὄχτος ἐψύχϑη 
ἢ κύστες;. λύσις δὲ τούτων ἐσεὶν ἡ τοῦ Μαρίου. ἐπετηδειό- 
της κυ δύ χὰρ ἅπανθ᾽ ῴσαύτας τῆς αὐτῆς ἔκυχϑ' φύσεως, 
ΣΟ: πο —— 
ιν. , κε αν ἘΠ ΟΝ ψα.. — 
Τὰ ἀλέδῳμν. ἐρήμος ὀρφεωνήπαντα, ϑάνατον —— 


τὰκ: 


ὦ ἢ ξίφος τς 
222 ἧι 


κεν 


᾿ {95}. ΕΝ ——— ἫΝ ἀκρίαεψρ, 4 πέψεωρ, 
τοὐτὸν δὲ. δηλρῖ τῷ καϑῴήλου η αφορμαμᾳς. εἰρημένῳ, τῷδε 
τρῖσᾳ μὴ κατρὶ. ἀόγον “ρυφίζρυαιν ηυ δεῖ mgrene: οὐδὲ. φο-, 
βεῖσδᾳι λίην, τὰ μρχθηρὰ γιρόμεκᾳ παρὰ λόχον. ἡ γὰρ νῦν 
προκειμένη —8 —I— ταῦ κᾳϑῴληυ τῶν. ὑποπες 
πιῳκχάζωκ φὐτῷ ξι διδάᾳκευ, περὶ γὰρ. τῷκ. λεθρίων ἀπρ: 
—RX — οὐχ, ἁπάντων τῷκ. ——— οὐκ — ἧς 


ΟΝ εἰν τ τ ᾿ —8 
« 


eontriſtat —— — tentire — reſxigeratio au 
—— — qaloxe. βρᾷ, [οτίαῃ. —* φ φορεῖς, αὶ quam 
oh atuſam, ſi febris totum qoceuparverit egrpus, veſica τοῦτ. 
nerata eſtꝰ Quaeſtionem ſane diluit partis aptitudq; non 
eniw onmmia naturam eandem pariter ſorvum ſunt. J 


ΙΝ ἐσ. 7—————— — ——— Ὁ 
T——— “2. εὖ, L. ἘΠ ΟΝΣ ἊΝ 
Ῥαοίεϊοϊ: βω Agni⸗ leuantia ἘΠΕ enifeant. τ: 
} , δι Σ ἀν 


Sin⸗ licnie inguit, vel excretionis Ποῖ, conuootiopieʒ 
non autem aliud dooott quam univerſaler illad in apho- 
riſmis ita ſeriptum: quas non es ratione levant, kis τ 
dendum non eſt; neque valde formidanda τρία, quae praer 
ter rationem eveniunt, Praeſens fiquidem, dictio ab unir 
verſali recedens, eorum qnae univerſali ſubjecta ſunt, 
quippiam edocet, de perniqioſis ſiquidem duntaxat pror 
nunciat, non ἀθ pravis omnihus; nequęe gnim prorſus quid- 


— 


«Ὁ 


bro ΤΑΔῊΗΝ, ΕΙΣ ΤῸ IIhOXB. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΙΩΝ 

ἘΔ, Chatt. VIII: [185.] ἐστ τς Ἑὰ, -ΒΑΙ, V. (186.) 
navtoß δὲ πᾶν ὅ τὶ πὲρ ἄν ἦ μοχϑηρὸν ἤδη, “τοῦτο καὶ 
ὀλέϑριόν ἐστίν. ᾿ ἀπεδείξαμεν. γὰρ ἕν᾿ τῷ προγνωσεϊκῷ:: :ϑιαὰν 
᾿φρρὰς πολλὰς τὧν Μοχϑηρῶν. εἰρημένας, ἐφ᾽ ὧν αὐτὸν τὸν 
ΛΙπποκράτην θυ τη τῶν οἰκείων ᾿δνόμάτων ἐνδεϊνοσθαὶ 
τὸ μέγεϑος, αὐτῶν: περὶ μὲν οὖ» τῶν ἁπλῶς μοχθηρῶν, 
οὐ λμὴν' ὀλεϑρίὼν γε, ἀρκεῖ' τοῦεσ' μόνον "γινώσκειν "ὡφ -οὐ 
χρὴ πιστεύειν αὐτοῖς ἀσήμως παυσαμένοις, ἐπανήξει μὲν 
γὰρ αὖϑις, οὐ μὴν ἀποκτενέϊ γε τὴν ἄνθρωπον. ὅσα δ᾽ 
εἰς τοσοῦτον ἠροήκει μοχθηρίας, υὖν ἂν τοῖς ὀχεϑέους᾽ εἶναι, 


 ταῦϑ᾽ ὅτε μὲν ἀπιστόϊερα τῶν μεέτρίο;ς μοχϑηρὼν ἔστεν, οὐ 


δυνάμενα ἡ στῶς᾽ ἀφαύσασθαιϊ, ᾿χωρῖρ ἰπεφανῶν σημεϊών, ἐν 
019 τοι. κρίδεὼν ἐπὶ πλεῖόν" ᾿βιον" δεδεικτανὶ. ικκαξασκευάς 


, ὕκπντα γὰρ ἐν τῷ" χρύνῳ ὩΣ ᾿τοιαῦτα βλάβην ἑκειαηνυκὰϊ, 


ἄλυτον ἐπανήξεε Νατὰ τὸ μέγεθοὸρ τῆν αὐτῶν κακίας, "τὸ τοῦ 
κινδύνου φέροντα μέγεθος. δ νιὰν γὰρ, αἴτια τῶν: κι τὸ 
σῶμα γεννωμένων" παραπληδίαν"" ἔχεν δύναμεν "τῷ". εχτῶν 
“λυττώντων κυνῶν" ᾿ἴῷ καὶ τῶν ϑαναδἐμεαν φαρμάναν᾽ ἀείνοις, 
ὅσα κατὰ τὰ πεπονθότα ἐπίδηλον οὐδὲν ἐν τῷ παραυτίκα 


quid pravum fuerit, moxꝰ idem 'ΕΕῚ pernieioſum xiſtit. 
Pemonſiravimus —* in protnoſtibo malorum συν πὲ 
differentias hon paueas dictas efſe, in quibus Hippoorætem 
ipſum ex néminum“ propriorum Afeenon⸗ magnitudinem 
horum indicare oſtendimus. De pravis igitur ſimpiieiter 
et non pernicioſis noſſe id duntaxat ſatis eſt, κὸπτ οΠ σ: his 
ſidendum, ἢ absque ſignis deſierint; redibunt ſiquidem, ſed 
non tollent hominem. Quæafe! vero eo pravitatis devene- 
runt ut ἐξ inter pernicioſa cenfeantur, quod hæaeo quidem 
mediocriter pravis infida magis ſint, nequeantque ſecureo 
δἴ' cum fiducia πὸ manifeſtis Bgnis ſedari, in ſibris de 
driſibus eſt latĩſſime ἃ nie demonſtratum. Nempe vuhi ſta- 


lia tractu temporis laeſionem habitualem indiſſolubilem- 


que conſfecerint, revertentur pro malitias ſuae magnitu- 
dine, perieuli magnitudinem afferentes. Nam cauſae ali- 
quae eorum quae in corpore procreantur potentia, vir-⸗ 
tuteque tum virus rabidorum oannm tum letalia ea me- 
dicamenta ropraeſentant, quas οἱ ſi in afſecto loco nullum 


ἱ 


— — — — 


BIBAIONM. ΣΠΟΜΝΗΜΑ B. 62t 
ἙΔ. Chart. ὙΠ. 735.] Ed. Boſ. γ. (4186. ) 
σύμπτωμα ἐργάζεται," μετὰ ᾿δὲ τέτταρας, ἢ ἕξ μῆνας ἡ καὶ 
πλείονα χρόνον ἀναιρεῖ τὸν ἄνϑρωπον. ᾿ ἴαμεν δ᾽ ἐψίους καὶ 
τῶν ὑπὸ κυνὸς λυττῶντος δηχϑένιων ὕστερόν ποτὲ δείσαν- 
τὰς ἘῈ τὸ. ὕφωρ καὶ τἐλευτήσαψεας ἀπὸ... πῆς πρώτης ἀρχῆς, 
ὧν ἥἦ δηχϑένεες.. ἔιυχον, μετὰ δύο μῆνας n τρεῖς ἢ τέττα-- 
ρας ἢ πολὺ -πλείους᾽ οἶδα γοῦν τινα καὶ κατὰ ἐνιαυτὸν εἰᾷ 
τοῦτο. δὴ τὸ πάϑος, ὃ καλοῦσιν ὑδροφόβον, ἐμπεσόντα, περὲ 
οὗ πᾶσι τοῖς ἰατροῖς ἔδοξεν ἐσχάτη. γκεαϑας, ξηρότης ἐν 
τοῖς στερεοῖς τοῦ ζώου. μορίοις , ἅμα τῷ. καὶ τῆ». φατὰ. φύ- 
σιν ϑερμασίαν παρηυξῆσθϑαι, τετραμμένην. ᾿ἐπὶ τὸ πυρῶδες. 
ξαύτην οὖν τὴν διάϑεσιν ὃ τοῦ χυνὸς ἰὸς. ἐργάζετε, πολλῷ ι 
χρόνῳ κατὰ βραχὺ. δηλονότι, καὶ διὰ τοῦς ἔστιν ἀνεατότε- 
ρον, Διόχε τῶν στερεῶν “μορίων ἢ οὐσία. μεταβαλλεται, κα΄ 
ϑάπερ εἴωθε κἂν ταῖς καλουμέναις λεύκαις γίνεσϑαι. ἄχρϑ 
μὲν γὰρ ἐντός ἐστιν κ παρὼ φύσιν διάϑεσες. ἀλλοιούνεων 
μὲν αὐτῶν τὰ στερεὰ σώματα, μηδέπω. δ᾽ αὐτῶν. ἡλλοίων 
κότων ἅμα τῷ κενωθῆνα» ταῦτα καὶ ἡ τῶν στερεῶν ἀλ- 


. b .* 


protinus, quod notabile ſit pariant ſymptoma, poſt qua- 
tuor tamen vel ſex menſes vel longinquiorem temporis 
moram hominem perimunt. Scimus autem nonnpullos εἴ 
ἃ cane rabido morſos, qui poſtea tum aquas formidave- 
runt tum interierunt, δ᾽ primo prinéipio, in quo morſi 
faerant, poſt duos vel tres vel quatuor vel multo plures 
menſes. Novi ſane et quendam qui exacto anno eum in- 
currit affectum quem hydrophobum, id eſt aquae timorem, 
vocant; de, quo medicis omnibus ſumma in ſolidis ani- 
malis partibus ſiccitas fieri videbatur, atque una adaucta 
naturaiis caliditas in igneam converſa. Aſſectionem hanc 
caninum virus parit longo tempore, hoce eſt paulafim; 
atque ob id iminedicabilior exiſtit, quod partium ſolida- 
rum fubſtantia in aliam tranſeat conditionem; veluti in 
vitiliginibus, leucis appellatis, ſieri conſuevit, nempe εἴ 
altius deſcendit haec praeter naturam affectio. Quum au- 
tem haec alterent quidem ſolida corpora, ſed nondum al- 
teraverunt, ſimul οἱ vacuata ſunt, ſolidorum quoquo al- 


, 8) ΤΑΛΗΝ, ΕἸΣ ὙῸ ΣΙΣΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 

Ed. Ὁπαῖι. VII. Γ1835..7186ὃ]). λΈά. Baſ. V. (188. 187.) 
᾿λοίωδες παύεναι, ποτὲ μὲν ἡμέρᾳ Ἡδᾷ, ποτὲ δὲ καὶ ϑᾶττον 
εἰς τὸ κατὰ φύδεν “ἐπανερχομένων,  γόνομένη γὰρ ἡ διάθε- 
σις καὶ οὕπω γεγονυῖα συντύμκως ὠὺποκαϑίσταταν τοῦ πὸοῖι- 
ὀὗῦντος ἀὐτὴν αἰείου χωρέσθέντος. ᾿ συμπληρωϑείσης δ᾽ αὖ- 
τῆς, χἂν ἐκκενωθῇ τὰ ποιήσαντα τὴν διάθεσιν ὑγρὼ, πλὲὸν 
υὐδὲν εἰς ὑγείας λόγον, ὅμοιον. γάρ τε συμβαίνες τῷ γινθ. 
μένῳ περὶ τὰ ξύλα τὼ πλησίον τοῦ μαλθακοῦ πεεμένου 
τυρός. Θϑερμαίνδται «μὲν γὰρ μέχρε πολλοῦ, ναΐδται δὲ οὐ“ 
᾿δέπω, κἂν φϑάσης ἀποχωρίσάς τοῦ πυρὸς αὐτὼ πρὶν ἄρξα- 
᾿ὅϑαν κἀίΐεσθὰν, ταχέως ἀπὸτίϑεταν τὴν γεγονυῖαν οαὐτοϊὸ 
Θϑερβότητα. δεξάμενα δ᾽ εἰς ἑαυεὼ- τοσοῦτον, ὡς ἄρξασϑαν 
κωΐεσϑαε, κἂν ἀπαχϑὴ τοῦ πυρὸς, οὐδὲν ἧττον καίεται, 
κἂν εἰς αὐτὸ δὲ τὸ πῦρ τὸ ὑγρὸν ξύλον ἔλθοι, οὐκ εὐϑέοὶ 
ἔἄπιεταε, καθάπερ εἰ ὀτυππίον ἐνθείης ἢ κἀλαμὸν. Ἑηρὸν ἢ 
ϑρυαλλίδα, καὶ ἐὲ 'μετὰ βραχὺ βαστάσειας εὺ τοιοῦτον ξύλον, 
[736] ἀπσϑήσεκαι τὴν ἐκ τοῦ πυρὸς ἐν αὐτῷ γενομένην 
πλλοίω- (187) θεν. οὐ μετὰ πολὺν χρόνον. οὔχουν ἀπεικὸς 
καὶ γεννηθῆναι κατὰ βραχὺ τοιοῦτον. ἐν τῷ σώματι χυμὸν, 


teratio eeſſat; iuterdumque die uno, interdum vero eitius 
etiam δὰ nuturalem redeunt habitum. Nempe quum affe- 
etio δὲ et nondam facta eſt, breviter ſeparata eſſiciente 
ipfam cauſa fedatur; ſſi vero completa ea fuerit, etiam ſi 
vacuata faerint quae affectionem procreaverint Ἠαπῖδε, 
nihil in ſanationis ratione amplius exiſtit. Simile enim 
quippiam contingit, quemadmodum in lignis evenit, quae 
proxime mollem ignem ſunt appoſila; oalefiunt quidem 
valde, ſed nondum inuruntur; quae ἢ ptius ab itne ſepa- 
raveris quam inuri incipiattt, celeriter contractam cmidi- 
tatem deponunt; ſi vero tantum in ſe exceperint, ut in- 
uri incipiant, etiam ſi ab igne tollantur, nihilo minus 
inuruntur. Quod ἢ lignum humidum in ignem eundem 
conjiciatur, non protinus accenditur, ut ἢ vel ſtuppam 
vel calamum ſiccum vél eéllychnium conjeceris, εἰ ἢ poſt 
paulo lizgnum hujusmodi ſuſtuleris, brevi poſt intervallo 
deponet eam, quam ab igne contraxerat, alterationem. Non 
eſt igitur ἀρῥιτααι, αἱ talis in corpore paulatim progeni- 


΄ 


ΒΙΒΑΙ͂ΟΝ «, OMMMMA: . 623 


Ed. Chatt. ὙΠ: ſ36.)] ἐν ΒΦ ΒΑΓ, γν' (167. ) 
ὁποῖος ὅ ἐὲ" τῶν λυττώντων «χυνῶν ἐστε καὶ τῶν ἐν "χϑόνῳ 


πλείονέ ϑδιιφϑειρύντων' φαρμάκῶν, ὡς καὶ ᾿λαγθάνεεν τοὺς 
πολλοὺς τῶν ἰατρῶν, ὡς ἐπὶ κοῦ διὰ κόπον, ὡς ὅδοξε, με- 
τριώταέον᾽ πυῤέἔξαντος, ὃς μετὰ τὴν τετάρτην ἡμέρων ἀπέ: 
κρενὲν οὖῤον, τῇ μὲν. συόστασὲὺ λεπιὸν, τῇ χρόᾳ. δὲ μέλαν, 
ὡς ἐοικέναὲ κατ᾽ ἄμφω τῇ γινομένῃ κράδει μέλανος ὑλίγου 
γράφικοῦ μιεχϑέντος ὕδατε πολλῷ, καὶ ἄλλως γὲ εἰ μὴ τὸ" 
μέλὰν αὐτὸ νοήσαεμεν μεμεγμένον, ἀλλὰ κὧν τὴν καλουμένην 
ὑπὸ τῶν πολλῶν ἀδβόλην, ἣν ᾿ἄσβολον οὗ “Ελληνεὶς ὑνομάω 
ζουφιν" ὃ ἄνϑρωπος οὗτος ἔδοξεν ἔχειν κολῶξ κατὰ τὴν 
τετάρτην ἡμέραν, αἷς καὶ λούσεοσϑαὰὶ ταῖς ἑξὴς: ἡβέρονς, εἶτα 
κατὰ τὴν ἑβδόμην ἡμέραν eię ἐσπέραν ἀρξάμενος πυρέετειν 
ἀπέϑαγε, μαρανϑείς. τοῦτο αὐτὸ κατὰ τὴν προκειμένην" 
ῥῆσιν διδάσκειαΐϊ, τοῖς ἀρίστοις Σῶν ἐατρῶν ὠφέλειαν φέρον, 
οὐ τοῖς ἐπιτυχοῦσιν. οὗτοι γὰρ οὐδὲ γινώσκθυσι. τὰ τῶν 
ὀλεϑρίων νοσημάτων σημεῖα. νεανίσκος γοῦν τὸς ἐξέκρενεν 
ἅμα πυρετῷ βληχρῷ περίπλυδεν ἐρυϑρὰν οὐκ ὀλίγην πολ-» 
λάκες ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ καὶ ἑωρό — χμαροῦ ——— τοὺὐν- 


tus ſit humor, ** eſt εἰ ———— banu εἴ, — 
mentorum tractu temporis dongioro eorrumpentium⸗ ita 
αἴ plerosque medicos lateant. Quomodo in eo qui ob 
bſitndinem, αἱ videbatur, modsratiſſime febriit, qui poſt 
quartum diem urinam ſecrevit ſabſtantia quidem tenuem, 
fed colore nigram, ut in utroque eam, quae ΕΣ pauéo 
atramento ſcriptorio aquae multae diluto confurgit mix u- 
ram repreſentarot; atque modo alio, ſi non atramentum 
ipſum dilutum intellexerimus, oerte eam 40ι8Φ: ἃ multis 
fuligo appeliatur, quoam ἄσβολον appeltant Graeci. Viſus 
eſt aeger hio quarto die bene habere ita, ut ſtquontibus 
diebus Ῥαγάγεϊ ; deinde die foptimo veſperi, quum febriro 
coepiſſet, tabefactus obiit. Docetar autem in praeſenti 
dictione id, quod optimis medicis opem affert, non vulga- 
ribus; neque enim pernicioſorum morborum ſigna hi no- 
verunt. Adoleſcens praeterea quidam excernebat cum fe- 
bre imbecilla rubidam proluviem non paucam; ſaepiusque 


die uno nocteque cum tepida febre; qui hinc moderatius 
ἂ 


; 


60)4 ΤΑΝ. ΕἸΣ ΤΟ ΙΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν 

Ed. Chart· VIII. [736. 1 ᾿ Ed, Baæaſ. V. (187.) 
τεῦϑεν.᾿ ἔδοξε μετριώτερον ἔχειν ὡς. τῇ γ᾽ .τῶν.. ἡμερῶν᾿ 
ἀπύρετον εἶναε δοκεῖν. ἐγὼ μὲν οὖν ἐπισκοπούμενοβ αὐ- 
τοῦ τὰ. οὖρα. λεπτὰ καὶ λευκὰ, καϑάπερ ὕδωρ ὄνεα, τὴν 
κατὰ τὸ ἧπαρ ἀτονίαν, ἐτεκμηράμην διαμένειν, ἐκέλευόν τε 
τοῖς πρὸς αὐτὴν ἁρμόττουσιν ἐπεϑέμασί τὲ καὶ βοώμασε 
καὶ συμπάσῃ τῇ διαίτῃ ,ἀρῆσθαι. καταγελάσας δέ μου τῶν 
“ἀπὸ, Θεσσαλοῦ τις ἰατρῶν, οὐ μόνον αὐτὸς οὐδέποτε τὴν 
διε οὔρων. ἐπίσκεψεν πεποιημένος, αλλὰ καὶ τοὺς ἐπισκε- 
πεομένους αὐτοὺς γναφέας ἀποκαλῶν, κεκωλύυκε βοηϑεῖσϑαι 
τὸν ἄνθρωπον, ἀναϑρέψεως μόνης ἐπὶ κενωώσει χρήζεν εἰ- 
σῶν. ἀλλὰ καὶ τοῦτο κατὰ τὴν ἑβδόμην ἀπὸ τῆς ἀρχῆς 
ἡμέραν ἐπελθὸν τὸ νόσημα φανερὸν ἐγένετο πᾶσιν ἡπατι- 
κὸν ὑπάρχον. τὰ μὲν οὖν τοιαῦτα πάντα παρατρέχουσιν 
οἱ ἐξηγηταὶ μεγάλως ὄντα χρήσιμα, κατατρήδονται δ᾽ ἐνίοτε 
“ερὶ λεξίδια μηδ᾽ ὅλως χρήσιμα. 


᾿ 


habere eſt viſus, ita ut tertio die ἃ febre immunis elſſo 
videretar. Ego itaque urinas ipſius, quae tum tenues tum 
albae inſtar aquae οἴδοηϊ, oonſpiciens, jecoris inſirmita- 
tem permanere conjeci, praecepique αὐ oceurrerent huio 
idoneis tum epithematis tum eſculentis εἰ ratjone vivendi 
univorſa. Deridens vero me medicus quidam ἃ Theſſalo 
edoctes, qui non ſolum ipſe nunquam urinas contempla- 
tus erat, ſed εἴ contemplantes ſullones appellabat, prohi- 
buitſ ne homini praeſidium ferretur, ſola poſt inanitio- 
nem refectione utendum eſſe inquiens; ſed morbus ſepti- 
mo ἃ principio die- ſuperveniena patuit omnibus eſſe he- 
paticus. Talia igitur omnis, quae valdo utilia ſunt, prae- 
termitiunt expoſilores, tewmpusque interdum ecirca dictiuu- 
cecnlas nullo pacto utiles conterunt. 


" 
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᾿Ἐὰ, Chart. Υ̓ἹΠ. 1136. ἘΝ, xa. Biſ. V. — 
. 
χὰ ἐν ὀξέσε, χολώδεσεν ἔκλευχα, : ἀφρώδια, περίχολα δια-᾿ 
χοιρρήματα κακόν. κακὸν δὰ καὶ οὐρα, τοιαῦξα" ὦρα᾽ 
τουτέοισεν ἧπαρ —— πὸ 
. 7Τὺ πολλάκις ἤδη καὶ πρόσϑὲν εἰρημένον ἑρῶ χὰ γῖν. 
ὁ 'συνϑ εἶδ τὸ βέβλιον τοῦιο φαίνειαε μὲν ἀπὸ τῆς αὐἱῆς 
ὧν Ἱπποκράτει. τῷ μογάλῳ τέχνης, ἀπολὲϊπετὰε δ᾽ αὐτοῦ 
πάμπολλα, καὶ διὰ τοῖο ἐνίοις μὲν ἔδοξε τοῦ ἄρακονιος 
Ὡπποκράτους, ἐνίοις δὲ τοῦ Θισσαλοῦ τὸ σὶ γγθομμὰ τοῦϊο᾽ 
εἶναι. ᾿ διο γὰρ υἱεῖς ταῦ μεγαλοῦυ" “]Πηποχράτους ᾿ὁμολογυῦν- 
ται. γεγενῆσθαι," δράκων καὶ Θεσσαλὸς, ὧν ἑχατέφου πά-" 
λὲν Μπὴοκρατης: εἴτ᾽ οὐὰ ὑπὸ" ϑατέρου τούτων δε" καὶ 
ὑπ᾿ ἄλλου τινὸς ἐγράφη τὸ βιβλίον εἶτ᾽ ἔφιϑϑασεν ὃ γράψας" 
αὐτὸ πρὶν ἐκδοῦναι τοῖς ᾿βλληδεν' ἀπυϑανεῖν, περιττόν ἐστεν᾿ 
ἔργον ζητεῖν. ἱκανὰ. γὰρ καὶ τὰ νῦν εἰρημένα Ἀεῤϊ αὐτοῦ. 
σπούδασμα δ᾽ ξοτὼ τοῖς ἀναγινώσκουσιν αὐτὸ “τὴν διάνοιαν. 
εῶν λεγομένων ἐξετάζειν. ἢ δὲ ἐβέτασὶς ἔστω "διτεὴ πρός 


. 


ἐξ ἐν Ὁ : ς τα 
—W Ὁ ΕΣ ἜΣ ἘΝ 
In acutis bilioſis albicantes, ſpumoſae er circum bilioſas 
dejectiones malum; malum quoque δὲ μεϊνὰ δι aujuimodi; 
an et — jecur dolore aſfectum —— 
J— ——4 2 ἀν ἢ γα αἰ — 
Quod ſacpius jam et aittes didtuin εἰ, dicam εἴ nunc. 
Oui librum hune compukrit, ,videtfur quidein ejusdem σα" 
magno Hippyrrate elle artisi ΩΜ' ipſo longe ellt inferior, 
stqque d id ἀνή δαδι γαῖ huhe Draconis Nippueratis, 
Δ ΤΗΝ eilés putaveruirtt Duo liquidem magniHip- 
poctatis ſatiil ſaiſſe perhbentur Uraco' οἱ Théllalus, quo- 
rum utriusque rurfus ſilids Hippocrates. δέν δ᾽ “ρίξουν ad 
horum altero ſive ab'alio quodam ſeriptus πὸ lidér; ſivo 
«αὶ ſeripſit, priusquam Graecis —— obierit, perve⸗ 
ſtigare ſupervacuum videtut; «ΠΆΙΣ quae de ipfo dicta nuno 
fFount, ſuſficiunt. At legentes eonquirere intelligentiam eo⸗ 
rum, quαα dicuntur, ſtudeant, ſitqus geinina inquiſitio, id 
GALEIVS ἸΟΥ, . Ἀσ 


Ἂ, 
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628 - ΤΓΑΜΠΝ. ΕἸΣ 10 mnoxr LOPPERMNIXAMBRN 
Ed. Chart. VIII. (736. 781. Ed. FReſ. V. (187.) 
τὲ τὴν τῶν ὅμο ογουμένων “Ἱπποκράτους βιβλίων καὶ πρὸς 
τὴ» τῶν πραγμάτων ἀλλήϑειᾳν ἀγαριρόμτων ἡμῶν, ἅ τε πὲρ 
ἄν αὐτῷ λέγηται. καὶ νῦν αὐτὰ τὸ, προκείμενον. οὕτοις., ἐξε-, 
τάσωμεν, θἧς ἐπεπλέχοντος ἐνίοτε [737] συμπτωμαζα τοῦδε 
τοῦ ἀνδρὸς, ὧν ἑκάστου καϑ᾽ ἑαυτὸ τὴν δύναμιν ἐμάϑομεν 
ἐν τῷ προγνωστικῷ. τὼ γὰρ ἔχκλεμχα καὶ τὰ, ἀᾳρῳδὴη. δια- 
χωρήμρτα. μοχϑηρὰ λέλεκται κατ᾽. ἐκεῖνρ, τὸ ᾿βιβμον,. αἰλὰ, 
καὶ ὅτι κεγδυνεύρυσεν, ἐν ταῖς κόσρις ἥττον,. οἷς ἄν͵ αἰκείῃ 
τῆς φύσεως κ νόσος ἊΣ μεμαϑήκαμεν, ἐν τρίς ἀφαρισμοαοῖς.. 
ὦσϑ᾽ ὅσρερ, ἄν. μῇ οἰκεία, τύχοις, μᾶλλαν. οὗτοι κεγαυνεύουσι., 
τοῖς οὖν χολώῤεσιν εἴτ ἀκϑρώποις εἴτε νησήμασε χολῶδες 
διαχρυρεῖν. ἡ οὐρεῖν οἰκείογ. ἄχρλα. δὲ καὶ λεμκᾷ, παρὼ. τὴν 
φύσιν αὐτῶν. ἐστιν καὶ διὰ τοῦτρ μυχϑηρά. ἀᾳρώδη. δὲ δια-. 
χωρεῖν ἀπαάηαις φύσεσι. κακόν. εἰ μὲν δηὶ. ταῦτ'. εἴρητο 
μόνα κατὰ τὴν προκειμένην. ῥῆσιν, οὐδὲν ἄν, ἦν. ζήμημα, 
προσκειμένου δὲ τοῦ' περίχολα, μέγεσιον γῴένετας, ζήτημα. 
πῶς γὰρ. ἄν χολώδεά. τὲ. ἅμᾳ. καὶ ἔκλευκα διαχωρεῖσθαι δυ- 
ψατόν ἐστιν; ἐγὼ μὲν. οὖν. νομίζω . καὶ ταύτῃν͵ τὴν λέξειν. 


quod ab ipſo dicatur, tum δὰ librorum Hippocratis con- 
fſeſſorum tum δά, rerum. veritutem reſerentibus nobis. Εἰ 
nunc ſane quod proponitur ita inveſtigabimus, quod au- 
ctor plerumquę, ſymptomaſe, implicet, quorum uniuscujus- 
que vires per ſe in prognoſtico didicimus, Nempe, quod 
dejectiones tum albicantes tum ſpumoſae malae ſint, dictum 
eſt in libro illo. Quod praeterea minus pęrieliteptur, 
quorum naturas convenit morbupe ex aphoriſmiſs conſtat; 
quare quibus non convenit, hi magis periolitantur. Bilio- 
ſae igitur dęejectiones, εἰ, hilioſa veſicae exgremẽnta ΩΝ 
bilioſis hominibus et morbis familiaritatem habgut δὲ. co- 
gnationem; non bilioſa autem δὲ albicantia his praeter 
naturam ſunt atque ΟΡ, 18. prava cenſentur. Spumoſa 
vero dejectio, naturis omnihus mala eſt. Quae ἢ tantum- 
mado in oratione dicantur, nalla ohoxietur quaeſtioʒ ver 
rum ſi adjeceris circumbilioſa, maximam movebis quaeſtio- 
nem ; quo etenim pacto fieri. poteſt ut albicantia, ſimul et 
bilioſa dejiciantur? Vilialam equidem εἰ haue dictiouem, 
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- 


. 


» 


BIBRAION A. ΣΠΟΜΝΗΜΑ Βα. (97! 


Ed. cha τιη. [187.} Ed. δι V. (187. 
ἡμαρεῆσϑαι,, καϑάπερ καὶ ἄλλας πολλάς.. ἄμξενον. γὰρ ἦν. 


ἢ μὴ περίχηλα- γέγράφϑας κατὰ. αὐτὴν ἢ. μηδ᾽ ὅλως γε-: 


γράφϑεῳ τὰ ἐκλέυκα, δὐ δέ, πέρ ἀναγκαζόμεϑα τὴν λέξιν 


ες ἀνραμάρτητην ἡγεῖσθαι, δυῶν θάτερον, ἢ, τὸν μὲν ἕνα 
καιρὸν ἔχλεμκα, διαᾳχωρεῖφϑαν. νομεστέον, ἐν ἑξέῤῳ. δὲ περί- 
χαλα,. ἥ, “ἴπερ. ἐψὶ χρόνῳ βαύλοιτό. τές. ἀμφάτερα. λέγεεν ἔχω 
κρίνεσθᾳρ, τὰ βὲν ἐχλευχα. κῶν ἐσιώτων πὸ φαΐ. σεληρὼφ 
διαχαρῃμάτων, τὴν χρόαν δηλώᾳφῃ, τὰ περίχολα. δὲ τὰ πέριξ 
αὐτῶν ἔχοντα χολὴν τῇ συσχᾷσε. λεπεήν. “«ἰϑαμω δὲ, ὁ —8 
᾿ μαζεέν τὰς τοιαύτας ἐκκρίσεις περίχρους. τά γέ μὴν οὖρα 
τοιοῦτον μὲν ἔχειν οὐδὲν δύναται μεμιγμένον, ἦτοι δὲ θά- 
τερον τῶν εἰρημένων ἐπ᾿ αὐτῶμ ἢ τὸ ἕτερον. ακχούεεν ἀναγ- 
καῖόκ.. ἔστενα. ἄμφω. δὲ — tò ιτᾶ. ἔνλευχον. καὶ τὸ 
περέχολον, ἀκοῦσαι δὲ ἐπὶ τῶν οὔρων τὸ. περί χόλον. ιἄναγ- 
καϊόν! ἐστιν, αὐτὸ τὸ περιττῶς χολῶδες. οὐ γὰρ ὁἷόν τὸ 
κατὰ τὐχ΄ αὐξὸν, “τρόπον, «ὃν ἐπὶ τῶκ. διαχῳρημύεων ἐἶπεον, 
ἀχωρήν. γενέσβᾳς, κὰ περίχρολαν μετὰ τῶν. ἐαλεύχκων; οὕτω 


veſut et⸗ alias moltas, ἐχϊριο; nempe rommodius fuit 
αὲ {π᾿ ΓΝ feriberetur non eircumbilioſae, vei omnino 


omiſſa fuiſſet haec dictio circumbilioſae. si vero dietio- 


nem tanquam vitio earentein exiſtimare cobimur, e duo- 
baus alterum ut ſit oportet; nam vel uno tempore albi- 
cantia, in altero eircumbilioſa dejici eſt puiandum; vel 
ſt tempore und fécerni uͤtraquo quis aſſerere voluerit, 
albicantia quidem tum conflantium tum durorum excre- 
mentorum“ tolorem indicabunt; eircombilioſt voro, ea 
quae circa ipſa ſunt, bilem ſubſtantia tenuem habere. 
Conſueverunt autem tales excretiones circutncoloratas 
appellare. Urinae autem permiſceri quidem Ποὺ pacto 
non poſſunt, ſed ἴῃ his aterum eorum, quae dieta ſunt, 
vel alterum intelligere eſt neceſſe; atque oiraque eſſo 
mala, èét albicans δὲ circumbilioſuam. In urinis autem 


circumbilioſum, quod fuperſſue bilioſum eſt, deo neceſſi- 


tate eſt intelligendum; nequa anim, βασι. poteſt “αἱ quo- 


modo. in dejretionihus oireumbilioſa αὐνς: alhicantibus 
R 2 ᾿ 
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686 TAAQ. ΕἸΣ. ΤΟΙΙΠΠΟΙ͂Ρ. ΠΡΟΡΒΗΊΣΚΩΙΝ 

Ἑὰ, Chart. ΥἹΠ. [181.] τ' Ἐᾷ, -Βαῦ, V. ζἀδγ. ) 
καπὶ τῶν οὔψων. ἀκούεεν. ὃ. ἐπὶ τῷ τῆλε τεῆς ῥήδεως ἔγρα-- 
v ἀρῶ γε. τούτοισε ἧπαρ. ——— — — — 

μὲν γὰρ. αὐτῶν ἔπώδινον γίνετας, Ὑισὶ δὲ ὁῦλ διὰ ᾧλε)μο-- 
γὴν. «αὶ δῶ. ἐμᾳραῖεν καὶ τ διὰθεσδεν," φλογυϊδὴ" xurdi ὙΣ" τὴν 
γασιέρμάκαὶ͵ δὰ τῆς 'κύστεωις" ἐκκρίνεσθαι, ᾿ λυλεχιὰὶ δὲ σοῖς 
περὶ" «τῶν, τοισύτων ᾿ἀπᾶνιο» ἅμα ταῖς. οἰκεϊαϊς' ἀποδείξὶσὶν 
'ὲν ταῖς. ἡμετέραις" πιραγμανείαες!;. ote δ δὴ; γῦν καϑ᾽ 
ἑχάστην, νῃϑῆδεν΄ ἀποδείξεις. ὀκούεεν —B —X —XRC 


— τοῖς. Ὄ αὐτὼν. —— J—— 

4 7 4 — J — ΝΥΝ — — —I 2353 —— 

J J ΄ - 

Ἶ — d2* 1 ἀν. ε 4.,γν.-.ι κ᾿, νυν 8 F 
9 28* — Ὦ ἂ λων" ἣ 77... 15 ' ἄχ ἢ ἶ ὰ ἘΣ ΡΤ Ὁ * 
Al ἐκ πυρετοῖσιν ἀφωνίαι; 'σπασμώδεα! — dtihrexies 
σιγή γ᾽ ὀλέθριον. νον ἃ χὰ τὰ 8 ὺ οἷς 
ΐ νι) F ἘΝ — — F — “ΑἹ ἣν 
᾿ “ει — ᾿ ) 


Ancrron⸗ μὲν᾽ τῶ». παλαιῶν : ἀντιγράφων ὴν γραφὴν 
Ων: ἐχόκλων, «ὡπάνεων, δὲ᾽ τῶν ᾿ἐξηγησὰμ ἐνων᾽ ᾿ὸ ᾿"Θιβλίον 


Ὰ 


ſieri poſſe reinli, ita εἰ in urinis intelligafoux. Ouod, au- 
tem in ſine, dietioniz ſeriptum eſt, an et his jecut dalore 


Ὁ} 1 
aſſectum? τοι eſt dicium: ΙΝ 2118 doicrofum ſit εἰ 


aliis non probptere quod hace "Ὁ lum riletin mem tum 


ει δ᾽ ἐλ 6 


obſttuẽlionen; tum ἀπ δ m ma loriam quaudam aſſectjonem 
εἰ per veulrem εἰ per velſleain ΠΝ δεὰ de ta- 


181 


——— 


Ubus onninbus una cum ῥέοι αρῖθαν demondrationibos in 


7 17 


npoltris iractationibus ΕΣ αἵ nequée. nung lngilis in 


— 


dictionibu⸗ Εἰ γῆρδε audire aewonſlreiones capveniet. ſed 


ſolis ΤῊΝ 1166. εχ η demonſlrala ſunt, unumguewmqueo 


eontenlan eſſe oporleat, ἘΣ ἐπα οὐ ἢ 


* ᾿ 
᾿ 


“ ει ΠΝ 6ἰγ {κι Π τὺ , ᾿ ᾿ ᾿ 2 


in. — 


δ — tai-ret ilones in — — — J ἴρο ὁᾶο — 
V . ν ὁ) ὝΡ 1 : — 


ortas meitis plienationem cum ἢιεμεῖο — Ῥεῖ“ 
nicioſum. 


ἜΤ ν 4} — δεν ᾿ ' — — ᾿ ' — 
Quamquam vetera omnia exemplaria ita criyie ſind 
lUbrique iiiterpevtes omuas hos paeto recipiantl qurdam 


c.11 
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“Ἑά4. Chart. ΥΙ. [131 788.} Ed. Haſ. V. (187. 188.) 
δεχομένων αὐτὴν, ἕνεοο τῶν χϑὲς χαὶ προΐην γεγονότων με- 
ταγράφουσειν εἰς τοιαύτην. λέξω, ἣν ἐξηγήσασθαι ῥᾷσιον 
αὐτοῖς... ἐγὼ δὲ “ὧν μὲν. ἀποροῦντα περὶ τῆς. ἐξηγήσεως ὑπο- 
onasi 1ὲ τὴν. λέξιν ἡμαριῆσθαι καὶ μεξαγραψαι, πρὺς εὁ 
φαινόμενον ἀληϑὲς οὐ μέμφομαι" τὸ δ᾽ οὕτω γ'γραμιμέγον 
ἐξ ἀρχῆς, ὡς αὐτὸς ἐτόλμησε μειαγράψαι τὴν ἐξήγησιν 
πηεέείσϑαι, μέμψεως ἀξίην εἶναε ναμίζω. πεποιηκόιων δ᾽ 
ἐνίων τοῦτο κατὰ [138 πολλὰς λέξεις, ἐπὶ πάνιων μεμνῆ- 
σϑαι τῆς ῥᾳδιουργίας αυὐἱῶν μακρὸν εἶναε νομίζω. ὥσπερ 
δὲ καὶ λα πολλὰ τῶν. καϑ' ὅλον. τὸ βιβλίον γεγραμμένων 
ἅπαξ ἡ. ἀὶς ἐπεσημηνάμην,, οὕιω καὶ τοῦτο. λέλεκται μὲν 
οὖν Ἵμον. ταῦτα διὰ τοὺς (188. ὅλον ἀφελόντας, τῆς πρὸ: 
κειμένης ῥήσεως. τὸ σιγῇ ὀλέϑριον. ἐγυὶ δὲ ἡγοῖμαε τὴν 
διανοιακ εἶναι τοιαύτην" αἱ ἐν πυρετῷ ἀφωἰαι, ὅσαι κατὰ 
σπασμαϑη τρόπον γίνονται τελευιῶσεν εἰς τὴν μειὰ. σιγὴς | 
ἔχαιασιν ὀλέθριον. τὸ δ᾽ εἴτε πάϑος ἦ σίμπεωμα, προσυ- 
πακοῦσαε δεῖ τοῦτο, συνήϑοις οὕτως ἐρμηνεύονιος τοῦ γρά- 
ΜΈΡΟΣ τὸ — χοὴ τοίνυν τὸ σιγῇ κατὰ δι εις 
tamen ex ii-, qui tum — — ——— nati funt, 
in eam quae ęxpoſitu ipſis ſacilis ſit, tranſeribunt dictio- 
nem. Ερο vero eum, qui de expoſitione, dubitans vi- 
tiatam eſſe dictionem fuſpicetur εἰ δὰ 14 quod verum ap- 
pareat tranſcribat, non increpo; ſed quod expoſitionem 
ſaciot, ut ipſe tranſerihere eſt auſus perinde alque ab ini- 
tio ita ſeripium ſit, increpafſione. dignum eſſe arbitror. 
Quum vero plurimis in dictionibus ſecerint id nonnulli, 
malam ipſorum in omnibus adulterationem meworsre lon- 
Αι) eſſe pulo. Quo autem modo εἴ alia multa hoc toto 
libro ſeripia ſemel δαὶ bi⸗ annotavi, ita (εἰ hoc. Dicta 
igitur ἃ me ſunt baec Ρτγορίεν 6ο8, qui proxin⸗ ἃ. prae-⸗ 
[εἰ oratione auſerunt vVerba haee duo, cum lilentig per- 
nicioſum. Ego autem ſenſum talem δ auſumo. Si in 
ſebre vocis privationes, quae convulſivo modo ſant, de- 
ſinant in eam quae cum ſilentio lit, εοἤαῆῃ, ΡΑΓΗ οὐδ», 
rernicioſum autem vel pathema vel ſymptoma-ſuhaudire 
oportot, libri auotore ita ἐσ çonſuetudine enunciante 


᾿ 
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6G30 TAnm. ΕΙΣ ΤῸ Innoxr. ΠΡΟΡ̓ΉΤΙΚΩΝ 


Ed. Charti. vmi. [188.} Ed. Πα. Υ. (488.). 
πιῶσιν ἀκούειν, συνταιϊτόντας τὸ Τξίστανται τῷ σιγῇ" κατὰ 


'δοτικὴν δὲ πτῶσεν 'ἀκουόμενον "τὸ σιγῇ οὐκέτε αὐτὸ σημαί- 


'γξε μόνον τὸ ἔξίσεανταν μετὰ σιγῆς πάνυ κακόν δῆλος 
γὰρ ἐστὸ πάλιν ὑποτάξας τῷ σιγῇ τὸ ὀλέθριον, ὅπερ ἀκου- 


στιέον ἀντὶ τοῦ λεληθότως τὲ καὶ ἀδήλως τοῖς πολλοῖς. γι- 


γνομένων οὖν ἀφωνίῶν χαεὰ πολλοὺς τρόπους, ὡς did.ixra⸗ 
ψῦν, οἶτός φησε τὴν σπασμώδη᾽ τρόπον γινομένην ᾿ἀφωνΐαν 
ἐἰς τὴν μετὰ σιγῆς ἐκστὰσιν τελευτᾷν. τίνων τοίνυν σπα- 
σμώδη τρόπον ἀκούσομεν; εἴπῃ τις τῶν φωνητικῶν ὄργα- 


ἤφων, ἃ καὶ τῷ παραλελύσϑαι καὶ τῷ μηδ᾽ Ὅλως ὑπὸ τῆς 


σἱροαερέσεως κινεῖσθαι τῆς αἀφωνίας «αἴτεα γίγνεται. τὸύ- 


ὅτων οὖν τὴν διάϑεσιν ἀφορίζων τὴν σπασμώδη, ᾿διὰ τοῦτο 


εἶπεν, αἱ ἐν πυρετοῖς ἀφωνίαν σπασμωώδεα τρόπον. αὗται 
τοίνυν οὐ μετὰ ϑορύβου καὶ χραυγῆς, οὐ γὰρ δύνανται 
φωνέϊν οἱ ἄφωνοι γεγονότες, εἰλλὰ μετὰ σιγῆς εἰς ἔχστασεν 
ἀφικνοῦνιαέ κἀὶ ζήτημα οὐδέν ἐστε πῶς ἔξίστανταε μετὰ 


[ 
᾿ 


Nomen igitur σιγῇ, id eſt cum filentio, in caſu dandi eſt 
intelligendum et cum verbo ἐξίστανται, id eſt mente mo- 
ventur, conſtruendum ordinandumque. In caſu autem 
dand. intellecium non amplius μος ſignificat ſolum, ἢ in 
mentis motionem tranſeant, cum ſilentio valde malum; 
nam rurſus eum nomini ſilentio verbum ρεγηϊοϊοίαπι ſub- 


jeciſſe conſtat; quod ſane intelligendum pro latenter εἰ 


obſcure vulgo. Ouum ergo vocis interceptiones multis 
fiant modis, ut dictum eſt, nunc eam, quae convulſivo 
modo δῖ, ἴῃ eam quae cum filentio eſſicitut, ecſtaſin de- 
ſinére ait. Sed quorumnam convulſivum modum inielli- 
gemus? Dixerit quis vocalium inſtrumentorum, quae tum 
quod réſoluta funt tum nullo pacto ἃ voluntate movean- 
tur, interceptionis vocis cauſa exiſtunt. Ap his ergo 


aſffectionibus convulſivam diſtinguens inquit: ſi in febri- 


bBus voeis interceptiones conuulſiuo modo. Non Ἦδο igitur 
eum tuümultu et clamore, non enim vociferari poſſunt 
qui voce ſunt deſtütati, ſed cum ſilentio in ecſtaſin per- 
veniunt; et nulla ſane quaeſtio eſt, quonam modo cum 
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σιγῆς οὗ μηδ᾽ ὕλως Φωγδῖν ϑυνώμένοι. πόϑὲν᾿ οὖν, φασὶ, 
-γνώμεν. ἀὐυτοὺς ἐξισταμένους; “6λυιύτατον . ἐρωτῶντες ἐρώ- 
τήημα, μόνοις πρέπον ἐκείνοις ἐρωτᾷν, ὅδοι μηϑέπητε ἑω-- 
θάκασι βεβλαμμένους. τὴν διάνοιαν ἀνθρώπους. κἄν" γὰρ 


μὴ φθέγγωνται, τῷ μὴ βλέπειν αὐτους προσηκόντως τοὺς 


συνήϑειρ μήτ᾽ ἐρωτωμένους ἃ πεπόνϑασι λέγειν. ἢ “διὰ ᾽γρα-- 

φῶν ἢ γευμάτων ἐνδείκνυσϑαί τε κινήσεις ἀλόγους, ἀναπη- 
δώνετας ἡ ἐσπασμένους ἀτάχτως, ἐνδεικεέχὸν ἐστε τῆς πα- 

θαφροσύνης αὐτῶν, κἂν ἰσχυρῶς, ἐκστατικὸν τούτων γίνεται 

. τὸ πάϑος, οὐ παραφροσύνην ἀπλῶς, 'αλλ᾽ ἐχκσίασιεν εἰχύτως 
ὀνομάζομεν. 


v⸗ Φ β — 
Al ἐπ πόνου ἀφωνίαι δυσθάνατοι. 


}- 


γατοῦ, σημαίνει δὲ καὶ τὸ σὺν ὀδύνη θνήσκειν, ὅπερ εὖ- 


filentio mente moveantur, 401 nullo pacto vocem emit- 
tere poſſint. Unde igitur, inquiunt, mente aberrantes eos 
cognoſcimusꝰ Ridiculam admodum interrogantes interro- 
gationem, ſolisque iis interrogari dignam, qui nunquam 
aegros mente laeſos conſpexerint. Nempe εἰ ſi non lo- 
quantur, quod domeſticos convenienter ipſi non videant, 
neque quum interrogentur, aſſectionem dicant νοὶ ſeripto 
vel nutibus; quod item motus oſtendant ἃ ratione alienos 
exſilientes vel inordinate convulſi, haec deſipientiam ipſo- 
rum indicant; et ſi valenter horum aſſectio excedat, jam 
non deſipientiam ſimpliciter, ſed ecſtaſin, id eſt — * 
jure appellamus. 


LIV. 
Vocis ες dolore intercoptiones, cum cruciatu letales. 


Verbum δυσθάνατοι, id eſt difficiles ad moriendum, 
modo qui tardius moriuntur, modo ααἱ oum dolore Bgni- 


Τὸ δυσϑάνατοι σημαίνει μὲν nore καὶ τὸ βραδυϑά- 


“ 
.» 


Α 
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Ed. Chart. VIII. [788. 189.] Ed. Ποῖ, V. (1881) 


aoyòor ἐστε κατὰ τὴν προκειμένην ῥῆσιν ἐἰρῆσϑαε, καὶ μά- 


λιστα, ὅτε τοιαύτης αἀφωνίας. ἐμνημόνευσεν ἐν. τῇ πρὸ αἱ- 
τῆς, ὀϑδυνηρὸν γὰρ πᾶϑος σπασμός. ; 


- 


ἐψεν 
Ὁ ἐξ ὑποχονδρίων ἀλγημάτων πυρετοὶ κακοήϑεερ., 4 


[ 799] Εἴϑ᾽ "ὃ συνϑεὶς τὸ ὃ βιβλίον εἴτ᾽ ἄλλος ἔγρα- 
ψὲν αὐτὸς. τήνδε τὴν ιῥῆσεν, οὐκ. ἐπαξεώ. χωρὶς γὰρ διο- 


; ρθισμοῦ λεγομένη διιιῶς ἐστρ ψευδὴς, ὅτ. καὶ διττοῦ διο- 


ρισμοῖ δεῖται. πολλῶν γον ἐν τοῖς ὑποχονὸόρίοες κειμένων 
—— οὐκ ἐπὶ πᾶσιν αὐτοῖς οἱ πυρειοὶ καχοήϑεις ἐἰσὶν, 
αλλ᾽ ἐπὶ διαφυάγμαιι καὶ γαστρὶ καὶ ἥπατι. γινώσκομεν δ᾽ 
ὅτε καὶ τῶν μυῶν ἕνιου τῶν ἐνεαῦϑα φλεγμαίνοντις͵ ανα- 
πτοὺσὲ πυρετούς. οὐ μὴν οὐδ᾽ ὅιαν ἐφ᾽ ἥπατος ἢ γαστρὸς 
ἢ διαᾳράγμαϊος ᾳλεγμονὴ γίγνηται, πυρειὸς εὐθὺς οὗτός 
ἔστε κακοήϑης, ἀλλ᾽ ὀξὺς ἴσως ἂν εἴη, καίτοι γε οὐδὲ τοῦτο, 
: ᾿ ( κ᾿ 


X 


— 


Rcat, quod opſima ratione in praeſenti oratione dicitur; 
οἴ maxime quia vocis interceptionem hujusmodi in ante- 
cedente dictione memoravitʒ nempe convulſio doloris 
———— eſt affectio. J 


LV. 


Febres ex kypockondriurum doloribus malignae. 


Orationem hanc ſive lübri hujus auetor ſive alius 
ſeripſerit, non laudo; niſi etenim diſtingnatur, bifariam 


ralſa eſt, quod εἰ gemina indigeat diſtinctione. Quum 


ergo non paucae ἴῃ hypochondriis ſitae ſint partes, ſebres 
non ſunt ex omnibus his malignae; ſed ex ſepto trans- 
verſo, ventriculo εἰ jecore; feimus quoque et muſculos 
quosdam qui inibi jacent, ſi inſlammentur, ſebrem accen- 
dere. Quin imo neque ubi in jecore veol ventre vel ſepto 
trans verſo phlegmone oriatur, ſebris haec continuo ma- 


Ἰϊξοα eſt; ſed acula ſorſan ſuerit, quamquam ne hoo qui- 
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κακοήθης͵ δὲ οὐδέπω... διότι. δὲ μηδ᾽ ὀξὺν (ἀεί φημι, γίγνετ 
σϑαι, μαρτυρεῖ μὲν καὶ ἡ πεῖρα καὶ ἃ λόγος. δὲ ἀποδεί- 
κγυσιν, ἀπὸ τῶν ἐκιὸς ᾳλεγμονὼν ἐναργῆ κομιζόμενος πίρ 
στιν. ἀνάλογον γὰρ αεὶ τῷ μεγέθει τῶν φλεγμονῶν, τῶν 
πυρετῶν. ἀκρλουϑούνταιν. ὥσπερ. οὐκ ἔστεν ἀναγκαῖον αε 
φλεγμαίνειν ἰσχυρῶς τὼν ἐν ὑποχονδρίοις τε κυρίων, μορίων, 
οὕεως οὐδὲ πυρειὸν ὀξὺν ἐπεᾳέρειγ. ἀφίημο τοιγαροῦν τὴν 
λέξειν τοῖς καὶ τῶν ψιυδῶς εἰρημένων αἰτίας ψευδεῖς ὡς 
ἀληϑεῖς λέγουσιν. ἐμοὶ δ᾽, ὡς ἔφην, οὔτε συναγρρεύεεν τεχὶ 
πρόκειται τῶν παλαιῶν οὔτε φελονείκως αὐτοῖς. ἀνειλέγειν, 
ἀλλ᾽. ἄπερ. ἀληθῶς οἶδα γιγνόμενά τὰ καὶ φαινόμενα. κατὲὶ 
τοὺς ἀρῥωσιους, καῦτα καὶ τοῖς αἀσχοῦσι τὴν ἰαερικὴν 14 
xvnv διέρχεσθαι. τς πε ἡ 

vor. 

δίψα παραλόγως. λυθεῖσα ἐν ὀξέσέ κακόν. ᾿ 


ΓΞ ὌὡςἸΏΧΤΊὄὩὈἸἢῆτηἭαφῆςξε::Ἅ: 


9 
νὰ E 


* 


dem perpetuo, nondum vero maligna. Quod antem nequo 
acutam ρεγρείηο δεγὶ dicam leſtatur experientia et ratio 
demonſtrat, αὖ externis inſſammationibus tonfpicdam τοὶ 
portans ſidem. Nam quum iaſſammationum magnitudinem 
perpetuo ſebris εχ proportione ſequatur, αἱ in' hyphehon“ 
driis non perpetuo partem aliquam ex praecipuis valen⸗ 
ter inſſammari eſt neceſſe, ſie neque Iebrem inſerri acu- 
tam. Orationem igitur his dimitto, qui et falſe ἀϊοϊοτατὰ 
cauſas falſas tanquam veras pronunciant. Ego vero, ut 
retuli, neque velerum cuiquam pairocinari nequeé πὶ 
pertinaciter contradicere propolui; ſed quao vere mea 
Βετὶ tum apparere in aegris vidi, 88 —— wediearn 
exeroent artem, narrare. 


— LVI. ως, —— Ξ 
Sitis praeter rationem ſoluta in acutis malum. 


8,2 ΓΑΛΗΝΟ ro ἹΠΈΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 


Ed. Chart. ὙΠ|. [189.] ᾿ς Ἐὰ, Baſ. V. diss.) 
Μέρος. ἐστὲ καὶ τοῦτο ' τοῦ 'καθόλου "λόγου, χκαϑ᾽ ὃν 


γιάντα 'τὰ παρὰ λόγον ῥηϊζοντὰ πρῶτον μὲν᾽ ᾿πισια. φησιν 


᾿ ὐπάργειν, “εἶτα «ἀἱὶ κινδυνοίδη πολλάμις, ὅταν καὶ αὐτὰ 


[ 


“παρὸν δόγον 'δηΐξοντα τὰ κινδυνώδη 'σσμπτώματα. εἴρηται 
'δὲ τὶς καὶ ἀλλὸς ἐν ἐν ᾿ἀφορισμοῖς καϑόλου λόγος, ἐφ᾽ ᾧ καὶ 
αὐτὸ ᾿λεέλεκξαι τὸ σὖν εἰρημένον. ὁκόσοι γὰρ πονέοντές το 
τοῦ σώματος τὰ πολλὰ τῶν πύνων οὐκ αἰσϑάνονταε, του 
τέοισεν ἡ γνώμη νοσεῖ. τὸ τοίνυν ἐν ᾿ὁξέσε νοσήμασε παρα- 
λόγως λυϑῆναν δίψαν, ὅτε μὲν κακόν ἐστε σημεῖον αὐτὸ τὸ 
ἡαρὰ λόγον. 'λυθῆναν διδάσχες ἱκανῶς. ὅτυ δὲ καὶ τῆς 
ψγωμῆὴς βλάβην ᾿σημαίνεν, ἐκ ταύτυυ δῆλόν ἔστιν, ὅτι τῆς 
διαθέσεως ὅτε ὑμεϑούσης ᾿ἀναίσθητός ἐδτέν αὐτὸς, καίτθε γε 
ὀδυνηρᾶς οὔσης διαθέσεως. τὸ δὲ παραλόγως ὅποῖόν τὶ 
δηλοῖ, πολλάκες μὲν ἐν πολλοῖς εἶπον, οὐ χεῖρον δὲ καὶ νῦν 
ἀναμνῆσαεᾳ ὅταν μηϑ᾽ ἐδρῶτος γενομένου μήτε ἐμέτου “μήτε 
διαχωρήσεως , ἀλλὰ μηδὲ ἀποστήματος κρισίμου λυϑῆναν 
συμβῆ τὴν δίψαν, οὐ τῷ πεπαῦσϑαι τὴν ἀμ, αλλὰ 


5... οἱ hic ſermo pars {Πὰς aniverſalis, qui omnia 
non ex ratione levantia primum quidem ſuſpecta eſſe 


ait; deinde et periculoſa ſaepius, quum οἱ ea ipſa quae 


praeter rationem levant ſymptomata, periculoſa exiſtant. 
Dictus autem εἰ alius quidam in aphoriſmis univerfalis 
fermo, in quo εἴ id, quod nunce dicitur, eſt pronuncia- 
tum: qui eteninm parte aliqua corporis dolent et mogna 
ex parte dolorem non ſentiunt, his mens aegrotat. Quod 
igitur in acutis morbis ſilim praeter rationem ſolvi ſignum 


malum ſit, declarat abunde quae praeter rationem δὲ 
ſolutio; quod vero mentitę laeſio ſignificelur ex eo patét, 


quod aeger manentem dqhuc aſſeetionem non lentii, quam- 
quam aſſectio doloris expers non ſit. Quodnam autem 
παραλόγως, id eſt praeter rationem, indicet, tametſi ſae- 


pius pleriſque in locis dixerim, non perperdam tamen et 


ἐπ praeſentia dicetur. Ὀδτὰ igitur neque per vomitum, 
neque per ſudorem, neque per dejectionem neque etiam 


Per abſceſſum criticum ſolvi ſitim contingat; non quod 


Υ͂ 
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τῷ τὴν αἴσϑησεν ἡμαυρύσϑαι. τοῦτο γιγνόμενον οὐκ ἀγα- 
ϑὸν ἐστι σημεῖον. ἐὰν δὲ. ᾿"7λώσσης ξηρᾶς μἰνούδης καὶ 
, τῶν οὔρων ἀπέπιων ὄντων ἡ δίψα παύσηται, βεβοιότερον. 
ΕΚ ϑιαγνώσῃ τὴν κακίαν τῆς διαϑέσεως. ἐὰν δὲ καὶ χορὶξςὨἮ 
"τοῦ τὸν ἰατρὸν ἐπεϑεῖναί τὸ τῶν ψυχόντων τε καὶ ὑγραὶ- 
ψόντων ἕξωϑεν, ἐπειδὴ καὶ μᾶλλον τὼ τοιαῦτα τὴν ἐν ὀξέσι 
 φροσήμασε δίψαν οὐ παύεὶν, υλλὰ πραὔνειν πέφύκε, παντοίως ᾿ 
, δὲ κακὸν τὸ παύεσθαι γελέως τὴν δέψαν ἐν ὀξέσε νοσήμασε. 
καί μον 'μέμνησο 'τῶν εἰρημένων. ἄρτι » τῷ τοῦ παραλόγως J 
᾿“λυεσϑὰν ἐὰν νὰ 1 ὑπ ᾿μὴ πολλᾶκες αὐτὼν χρήζης 
ἀκούευν. 


F . 'ψξ', ᾿ 
[740] Ὡδρὼς πολὺς ἅμα πυρετοῖσον ὀξέσι γιγνόμενος φλαῦρος. 


Τῷ. πολὺς μάλιστα πρόσεχε τὸν νοῦν, ἐπεὶ τοι πολ- 
λάκις ἐν᾿ ὁξέσι νοδήμάσεν Ἱδροῦντες ἀεὶ μετρίως χρονίζουσε 
μὲν, οὐ μὴν ἀποθνήσχουσειν. εἰ δὲ καὶ πολὺς ἱδρὼς γέ- 


aflectio fedata fuerit, ſed quod ſenſus hebetatus ſuerit; id 
Räiat, num bonum non eſt. Ουοά ἢ εἰ lingua Beca 
manente, urinisque crudis exiſtentibus ſitis tollatur, cer- 
tius adhuc malitiam affectionis dignoveris; atque adhuo 
ἢ medicus nihil itum refrigerantium tum humectantium 
exterins adhibuerit; quandoquidem talia in, acutis morbis 
magis litim non tollero, ſed miũgare nata ſunt. Prorſus 
autem in acutis morbis malum, ἢ ſitis perſecte tollatur. 
Atque haec, quae nuper dicta ſant, in exemplo ejus, 
quae praeter naturam eſt, ſotutionis memoria teneri ve- 

lim, ne faepius eadem audire tibi opus ſſt. 

— 
ΓΥ͂Π. 

Sudor multus cum febribus acutis oboriens malus. 
ἘῸΝ — — I 
Ad nomen multos mentem potiſſimum vonverte, 
quoniam ſaepius qui in acutis morbis aſſidue ſudant me⸗ 
diocriter, qamquam cunctentur quidam e ποὰ 


᾿ 


» 
ἱ 


ι 
.“ " 


ὃ" ΤΓΑΔΗ͂Ν, ἘΠΙΣ το. 1ΠΠΘΟ ΚΒ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΗΙ͂ 
Chart. viii. [140.] Ἂν Ed. Raſ. v. (188. 489.) 


* μὴ ᾿λίων τὸν πυρετὸν, εὔδηλον ἃ õt⸗ ααραλιβήρεραι —— 


ιχέως, ij Τὸν, κάμνοντος, δύναμις, ΠΕ νος 
— — — * J 
—00 ——— Ὁ νύν ὁ . νι ψιν ἃ. ᾿ ᾿ ᾿ . ὦ ᾿ 

ἷ — 
ϑ᾽. 


Καὶ οἦρᾳ ὃ ἐ τίπονα, πονηρόν. “᾿ῆΑΜὌ αν 


Καιὰ τὰ πλεῖστα τῶν ἀντιγράφων, οὖρα πίπονα γέ- 
᾿ζραπται, καὶ οἱ ἐξηγησάμενοὶ τὸ βιβλίον οὕταις ἴσᾳσι γὲ- 
γραμμένον, δε μὴ “Ρυῦςφος ὃ ᾿δεέσιος,. ἀνὴρ φυλάσσειν. μὲν 
αεὶ πειρώμενος τὰς παλαιὰς γραφάς, ἐνεαυϑυῖ (189) δὲ 
ἐπιτιμῶν Ζεύξιδε, τῷ παλαιτάτῳ ἐμπειρικῷ, τῷ εἰς ἅπαντα 
τὰ “πποκράτους βεβλία γεγραφότε ὑπομνήματα, τῶδι φη- 
σὶν αὐτοῖς ὀνόμασι" Ζιῦξες δὲ εἰ ἄρα δεῖ «καὶ τούτου μνη- 


μονεῦσαι,. καεξὰ. πρλὺ διαφείγων τὸ ἀσύνετον ἐνεαῦϑα δια- 


πέφηνεν. ἐπιπεσὼν γὰρ ἁμαρτήματι ἐφύλαξεν αὐτό. βού- 
λεται. γάρ. ψεγράᾳϑαι τὸ οὖρα, πέπονα, ὡσεὶ καὶ οὖρα πυώδη 
καὶ πάχος ἔχοντα μοχϑηρὸν, οὐκ εἰδὼ- τοῦϑ᾽ ör⸗ ταῦε᾽ ἐν 


Ν .. ’ . — ΄ ᾿ 
ν ὶ Ἕ ᾿ PF Δι τιν πὰ 4. 
Σ ὦ ᾿ ᾿ “»- ᾿ λ ———— ὃ ᾿ " ὶ 


tamen morinntur. Si vero multus ſuerit ſador, qui [ε- 
hrom non ſolvat, duod aegri virtus cito exſolvetux li- 
quido oſtendit. J 
Lvul. 
Athue urinae laborioſge malum. 


4 


᾿ ᾿ τῇ 
In non pancis exemploribas urinas — ——* 
δ: librique interpretes ila ſeriptum norunt; niſi quod 


—* vir Epheſius veteres ſeripiüras obſervare conatus, 


hoo ἴῃ loco Zaux idem increpet, tum votuſſiſſimum em- 
piricum tum qui in omnes lippoeratis⸗ libros commenta- 


ria ſeripſit, his uſus verhbis Zeuxis autem, ἢ utique et 
ipſius meminiſſe oporſet, quum diu effugiſſet inſeitiae 
opinionem, hie aperuit; obviam enim vitio factus in 
ipſo immoratns eſt. Vult enim urinas coctas ſeriptas eſſo 
ut purulentas οἱ pravuom continentes craſſamentum, ne- 


qguaquam quod hae inter praeſentiſſima numerarentur δὰ- 


Ἢ ᾿ ᾿ 
ἥν. Ὁ Δ ρρο δ δα; Ὧλ᾽ 


Ἀ 


ἜΝ 


Ed. Chart. ΚὙΠ|.. 740.] Ed. Baſ. V. (189.) 
. τοῖς μεγίστονρ᾽ βοήϑήμαδε" —E rtaſru μὸν " ὃ 


Puoñq bo“ οὐκ' αγεννῶς ἐγρωψὲ node τὸν Ζεδξιν, ἡμαρτῆσϑα:: 


λέγοιν᾽ ἐν. γξέπονα γραφὴν," ταῦ τὴς δὲ νὴν' ἐς ἐπέη ονα: 
προιλόμενος" ζιὰ σημεῤνῃ "τὰ —R ἐπόνουν" ὠπυκρινόμεναν 
ἤοῖς δὲ" — ρθσιεμένδιφ᾽ νην" Ὰ ὥθονα" γρὰφὴν᾽ εἴρηϊαί! tu μὲν. 
ἀπίϑανὰν μὴδὲ᾽ ἑοῦ" μνημοῤεύειν" αὐτῶν “ἀξιὰ. τα ϑωνὸν δέ' 


τς, ζ6 δυνάμενον παρακρούσασϑαὶ rodr πολλοδῥ"τοιοϊτὸν, tention 


— —RX d — ——— τὰ" κρίσει μὴ" ἀρίνοντα, 
τὰ μὲν ϑανὰτδέα τὰ "δὲ" "δύδκρεϊι α: "διῶ τοῦτό φὴσε καὸ 
, φὰ 'πέλχονα οὖρα». ὅταν μὸν λύε Σ΄ νὁδον," oux ἀγάθὸν δἷ-. 
να’ σημεῖον. ἀγνοοῦσε δ᾽ οὗτοι: 'κρέσιμὰ ἐὰν "ὐρολπαου 
κράεους ὀνομαζόμενα, συμπτωματά τε καὶ σημεῖα, τὰ ση- 
μαίνοντα κρίσιν ἢ καὶ ποιοῦντα παρ᾽ ἑαυτῶν. καϑάπερ αἷ- 


μορῥαγία ἡ διὰ γαστρός͵ κένοδεξ,᾿ οὔρον τέ πλῆϑος, — 


—V—— ᾿αἱμδῥοῖς — παρ ἴδε, ἰἀπ σκήμμα γεν; ἄλλο. 
ξούτων ᾿δῇ" ξηρὰ τὰ ᾿ἀῆρυ ὑπῤφξως" σηΐεῖα Rebob ὧν ἁὐεὸς 
ἶπεν ἐν τῷ πρώτῳ τῶν ἐπιδημιῶν. οἱ δὲ πεπασμοῖ τον ύ- 
νξητα κρίσεως, ———— σημαίνουσι, καὶ μένιον 


xilia eonſpicatug. Hafec Ruoucus, non ingneroſq. vgrſus 


Zeuxin ſeripſit, viustam φᾶς, ſeripturam, 188. Ἀν ninso 


φος! 86, ſcribatur. eſſerens, διαπς huic urinaęa guge eum 
Uahara ezter nuninr, mrseferenx Qui cetipiuraw δ ἕποναι 
recipiunt, δὴ, πομπα!]ᾳ,,. qdoidem. μη ἀπιμκοῦρἢ 18, tum 
wmemærataindigna eſſuliunt; ſed. probabile quiddam, quoq 
vulgusin arrorem, pellere, puſſit, hoe eſt; vigeiux, Hquidem 
Aicers. Hippocrelet. cxiticrum πρῃ ĩuliganti qiis lei- 
lia, alia diſßeilem ſaciunt ivdigotionem 98; 688) φρῃΐψαι 
εἰ coctas urinas, Ὁβὶ;, wgrhom non folvnnt, non, bponum 
eſſe ἤβπυτι ait. Ignorant δυἰειῃ hi judicatoria quidem 
ab Hippocrate appellari lum ſymptomata ftum ſigna, quse 
judicationem indicant vel εχ, [εἴθ etiam ſaciunt; πὶ eſt 
anguinis eruptio, per ventrem — narinerum copia, 
——— οἰ quodcunque αἰ πὰ" quorum ΜᾺ coctioni ἢ ſigna 
exiſtant, de quibus in primo —— ait: coctiones 
celeritatem portendunt judicationis ſecuramque ſanitatem. 


τὺ BIBAION. ———— — 937 


““ 


8689. TAAEN. ΕΠ} ΤΟ ΙΏΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 

Ἐ4. Chart VIII. [120. 241.] ᾿ Ed. Baſ. V. (180,) 
καν τῷ πρργκῳστικῷ ἐπὶ τῶν οὔρριν αὐτὸς ἔγραψεν. οἷ- 
οον δὲ. ἄριστακ. μέν ἔστιν, ὅτακ͵ ἡ ὑπόστασις λευκή τὲ εἴη. 
2 λείη, καὶ ἁμρβὴ παρὰ πάντα τὸν χρόνον, ἔατ᾽ ἂν ἀριϑῇ 
ἢ "οὔσας, σημαίχει τὸ γὰρ ἀσφάλειαν. καὶ κὸ νύσῃμα ὁλε-. 
χοχρόνιον ἔσεαϑυμ.. πάρεστε δέ σοι. καὶ τήνδε, τὴκ. τῶν νο-. 
σημάτων. διήγησᾳν, ἐν τοῖς τῶν, ἐπιδημεῶν βίβλοις, ἀκαχνόν-. 
ἐα. μαθεῖν. ΩΣ οὐδεὶς, τῶν͵ φπαϑανήγκοιν αὔρηκε, πέπργα. 
χρὴ δὲ γενῴρκερν. σὲ κατὰ πολλὰ. τῶν, ἀνγεεχράφων, ἁπλῶς. 
γεγραμμέψαν, καὶ οὖρα πέπονα μὴ πραρχεεμένου τοῦ πηγηρᾶς 
ἐπενήνρκται, χὰρ, ὀλίγῃ. ὡρεέρον. καὶ τούταις χαὲ τοῖς ἐφεξῆς, 
——— oeoc «ὁ mo noch J V——— 


- 
F 2 


21 —8R X 
υ ΄ 
* 


F τ — — αν I 
ἴτω] κῶ τὰ — ἐς τούτων κ ἀξανθίσμακα κατεχόμενα 
᾿καὶ τὰ, άδεα —— καὶ, τὸ —— — οἷον 


—— 
ζ΄. ᾿ .. τ᾽ κὰν; ᾿ ᾿ ———— ἐπ — — 
* * 
ν * Ὰ ᾿ ᾿ ᾿ς ᾿ .“ 


απσνν 


— ῃ ἐ — album ——— laevo - ἐξ —— per 
totum tempus, donec morbus judicetur; —— enim 
morbumque brevem fore οβεπκάϊι. Tibi autem, quiꝰ in epi 
demiorum libris morborum enarrationem letzeris, couſtat 
acllum ex iis, qui morteri obierunt, coctas τί πα΄ excre- 
viſſe. Caeterum te latere non debei —— in mul- 
tis ſimpliciter ſeriptum eſſe, urinas etiamnum eoctas, non 
adjecto nomine malae, nempe paulo poſt tum his tum 
deinceps dictis urinis adjectum eſt nomen malae. 
Κ᾿ 
Rubrae quoque ἐα kis eſſloreſcentiae retentae ac aerugi- 
noſae malae; parvas auoyie veluti — — 
malum. 


r * 
2 γι, ᾿ 
- 


ὶ 7 


— BIBAIOM “4, ON. 639. 

Εὺ: * ΥΠ|ν [144.] Ed. Βεὰ V. (169,) 
AIeol. τῶν, εἰρημένρκ. οὔρῳ. ὁ, λάγορι, αὐνάψας δὲν χρὴ; 
ταῦτα φαφηγείμρ, ξνέκρι», ὡς, γενέσῆας, τὴν, ὅλη ὁῦσεν, ταιρνδὲ;- 
καὶ οὖρα ἐπίπονα, καὶ. τῷ ἐρυθρὰ; ἐκ τούεωμ, ἐπανφἰσματὶρι 
κρτέχόμεναι. καὶ τὰ ἐώδεα. πονηρά:. τὸ, τρένυψ. ἐκ, πρῴύξων,. 
ἐκ κῶγ. ἐπιπόνωκ. οὐρομν. βούλεται, σημαΐγξεν, οὐκ, ἐκ τρῖχι 
πεπόνων. οὐδὲ γὰρ͵ ἐᾳίσταταί,. πρεε.. πεπρνῆ αἴσιον, οἤρορς: 
οὔτε. ἐπανθίσμαια κατα ᾿χροκάν, ἐραϑρᾳὶ —— æo. δὲ, 
καιἐχόμενα πρύαχεξιτοῦ τοῖς τριρύτηςς. οὕρρες, ἥτρφι. μόχεᾷ. 
ἐκχρεινόμεκα, δηλοῦν ἢ καὶ τελείως ἐσχόμαγμ, ιφρίη ἀ᾿ ὧν. 
τις (ᾳος,. ἀδύνατον εἶναι. τὰ κρξεχόμεκᾳ͵ δεροίζναρς, Ῥένηφι 
ἐστὶ" χροιᾶς, ἀλλ᾽ ὅταν ᾳαϑαγῃ τξ. πρότερον οὐμρίαϑεοιφριρῦτῷρ. 


“καὶ μεσα τὴν, — ἀξῥώς,, 


σιων ἢ καὶ προγμοεεὐσαμενῶν τῶν ἑατρῶν, ἅμα. τῇ τῷ, τάρ: 
χυύος αὐιῶν ἐγνῶσϑαι καὶ τὸ κατέχεσϑαι καὶ οὕτως ἀπο- 
— λέγων ἂν τες οὐ ψεύσηται. προσκειμένου δὲ τῷ 
λόγῳ καὶ τοῦ μικρὰ ἐπιφαίνεσθαρ οἷον σεάξιαρ, ἔτι καὶ 


μάλλον ἥ te τῆς χροιᾶς αὐξῶν γνώοσίς ἐστε ὀαφὴξ καὶ ᾿άλη ' 


2 86 


De urinis jam dictis eſt ſermo, ſed claritatis gratia 


copulanda ſunt haecc, αἱ tota diotio τὰ ἠδέ: urinae 
etiamnum laborioſae et rubrae ex kis effloreſtentiae 3 
retinentur et aeruginoſue, malae. Orotio autem νᾶες ἐχ' 


Uis vult ſigniſicare ex urinis quae dum laboro eRtcernun⸗ 


tur εἴ" non ex coctis; nunquam enim ex eoetis urinis 
eſloreſeentiae colore rubrae neque aeroginoſas ſuperve- 
munt. Verbum ἢ retinentur adjectum eſt talibus urinis, 
νεῖ quod aegre excernantur vel quod prorſus detiueau- 
tur indicans. Sed forſan quis dixerit fieri non polſſo 


ut cujusnam coloris ſint cognoféatur, ſi retinentur; ve- 
rum quuin talia prius minxerint εἴ poſt Ὑδιοπ  σπεπὶ ex- 


creta fuerint, ubi vel aegri vi expreſſerint vel arte ſua 
medici provocaverint, atque nna cognitis tum colore tum 
retentione quisquis ita excernij dixerit, nequaquam men- 


tixtur, Ἐχ, eo autem' quod ſamoni. adjectam ſit atquo 


exigua parvaque velut ſtillae ſuparanparentia, adhuo qup- 
que colori⸗ ipſorum notitia evidentior erit οἱ rotentionis 


΄σλ 4 


4 


»ς 


φ 


θ0 ΤΆΜΗΝ, ΕΙΣ 10᾽ Mnoxv. ΠΡΟΡΡΉΤΙΚΩΝ 
Ἐά. Cuart. ὙΗΙ. {741.} Ed. Baf. V. (480.} 1 
ϑὲρ: τὸ κατέχεσθαι." μεμνῆσθαι δὲ σε βούλομαι τῶν καιὰ 
τὸ προγνωστεκὸψ. εἰρημένων ἐπὶ τῶν ὑπερύθρων ὀῦρων κατὰ" 
τήνδε "τὴν" λέξεν. εἰς ᾿δὲ ᾿ εἴη" τὸ ἰοὐρυν᾽ ὑπέρυϑῥον ᾿καὶ ἥ 
ὑπόστασις" ὑπέρυθρός᾽ τε καὶ λείην" ᾿πολυχρονίώτερον μὲν 
τοῦτο "τοῦ" πρόοϑεν γίνετας ," σοτήρίον δὲ καρτα " ἐῶν ᾿ἐοί- 
ψὺυν ἐξερύϑρῶν "οὔῤων ὧν νῦν μέμνηται, πάμπὸλυ διὰψέρει 
τὸ κοτὰ “ιρογνοϊδὲεκὸν ὑπὲρυϑρῥὸν “λελέγμένον.. "τὸ μὲν γὰσ᾽ 
ἐξίρυδρον ὕεε τῶν ἀπέπτων ἐσιὶ καὶ πρόσϑεν. ἐδήλωσα, τὸ 
δ᾽ ὑπέέρυϑρον ἐνΝαενὲδ μὲν οἱς ᾿'δωτήριον, χρόνου" δὲ πλεὶο- 
νὺς εἶναί" φησι ϑημεῖονι.. “ὅτι δὲ καὶ τὸ ἐρυϑρὸν οὖρον ἐν 
τῷ —X τοῦ πὶ 'ἐξεορύϑρου, καὶ τοῦ ᾿ὑπερύϑρου τεταγμένον. 
ἐνὶ. τῷ. μὐτοξὺ "καϑ'΄ ἑκαάιερον" αὐτῶν. — ἐποΐϑφου τε καὶ 
Ὅν. — — Ἶ 1 — ᾿Ξ ᾿ ον * 


ἐόν τα. ἡ Ἀν ἐν ι 
— 


4 


Καὶ — μετὰ ποικελίαρ, — J ἄλλως τ ταὶ ὍΣ 
«λλήλων ἐόγεωνο 


ΓΝ veio antem αἴ memoriae ΡΘΕ κε — ſub- 

bentihus urinis in prognoſtieo dieta ſiat his, verbis: 
urina Iubrubens ſi fuerit, ſedimentumque tum · ſubruhtum 
tum laeue, haes priore quidem. diuturnior, ſed unalde ſa- 
lubris. Subrubręns igitururina, cujus memanit in pro- 
gnoſtico, a prernbro, de qua nuno. agit, valde diſlat. Nempe 
quod graerubra ἘΣ incoctis ſit, ſupra oſtendi ſubruben- 
tem νεγρι commendat quidem tanquam falubrem, ſed dia- 
turnioris, temporis ſignum eſſe ait. Quod vero rubens 
urina in mediq tum ſenerubrae tjm ſubrubentis conſti- 
tuta ——e laudis tum, — ohtineat —— 


εἰ, οπιηΐρψας 1... 1.7. στ μῈ —— 
ἐνερ ρρ ἀκ ττολνν ϑεδο ἮΝ 
e —— 
———— —— eum varietate — * eum ua. tum 24 
propeæ ixterſt prodeane, i νλλη λθα αἰ 


“ Ι ἰ 
«αὐ νέα να 15. Δ — — ᾿ σὰ αν νι , 


ΒΙΒΑΙ͂ΟΝ ΑΙ. TROMNEMA Β. . 641 

Ed. cuori ΥΠ|. γ44. 742. Ἑὰ, Βα. V. (489. ) 
“Ὑπαλλαξειεν ὧν τιρ τὸ τῆς ἑρμηνείας. ἀλλόκοτον, ᾧ 
φαίνεταρ χαίρων ὃ γράψας τὰ βιβλίον. ὅ δὲ λόγος ἔσται 
τοιυῦτος καὶ ἔμετοε χαιὰ ποικιλίας τῶν ἐμυυμένων καχὸν 
σημεῖόν ἔστιν, ἄλλως τὸ καὶ ἐγγὺς ἀλλήλων ἐόντων τῶν 
ἐμουμέγων, ὅπερ ἐστὶν οὐ μετὼ πολὺν χρόνον καὶ διὼ τοῦ 
προσϑεῖναε τοῦτο τῆς ποϊκιλίας τῶν ἐμουμένων. ἐμνημό-. 
ψξυσε, φαίνεται γὰρ οὐ πάντων τῶν ἐν τῷ προγνωστικῷ 
μνημονεύων, εἰ μή τις προσϑεῖναε βούλοιτο, . γέγραπται δὲ 
ἐν τῷ προγνωστικῷ περὶ. τῶν ἐμέτων οὕτως" εἰ δὲ εἴη τὸ 
ἐμούμενον πρασοειδὲς 1 πελιδνὸν͵ ἢ μέλαν, ὅ τι ἄν εἴη τού- 


τῶν τῶν χρωμάτων, πονηρὸν χρὴ νομέζεν εἶναν. εἰ δὲ καὶ. 


πάντᾳ τὼ χρώματα ὁ αὐτὸς ἄνθρωπος ἐμέοε, κάρτα ὀλέθριον 
γίνεται. τὰ μὲν ἐν τῷ προγνωσεικῷ [742] σαφεῖς εἴρηται, 
μεμφομένου τοῦ “πποκράτους τὴν ποικιλίαν τῶν ἐμουμένων, 
ἐπειδὴ πολλὰς διαθέσεις μοχϑηρὰς κατὰ τὸ σῶμα τοῦ κα- 
μνοντος ἐνδείκνυται. κατὼ δὲ τὴν προκειμένην ἐνταῦϑα 
ὑῆσιν, ὡς ἔφην ἄρτε,. πρόσκειταε τὸ συνεχῶς ἐπ᾽ ἀλλήλοις 


“ἐμεῖσθϑαι τοὺς παρὰ φίσιν ἐν τῷ σωματι πλεονάζονταφ χυ- 


Peaermutaverit quis interpretationis abſurdilatem, qua 
Ubri auctor delectari videtur, erit autem ſormo talis: vo- 
mitus, quoque cum varietate eorum quae vomuntur ma- 
lum ſignum exiſtit tum alias tum ubi quae vomuntur pro- 
pius, 14 eſt ποῦ multo nhoſt tempore ſeſe conſequantur. 
Atque propter adjectum illud cum varietate, eorum quae 


vomuntur mentionem ſecit; neque enim omnium quae in 


prognoſtico dicuntur videtur meminiſſe, niſi quis adji- 
cere maluerit. Nempe in prognoſtico de vomitibus ita 
ſcriptum reperitur: ſi vero quod vomitur porri colorem 
repraeſentet νεῖ livens vel nigrum fuerit, quicunqua korum 
fuerit color, malum eſſe eſt exiſtimandum; ſi colores om- 
nes idem homo vomuerit, valde pernicioſum exiſtit. Clare 
quidem in prognoſtico dieta ſunt haec, varietatem eorum 
quae vomuntur, aceuſante Aippocrate, quod affectiones 
multas in aegri corpore, 4186 pravae ſint, demonſtret. At 


in praeſenti dictione, ut modo dixi, adjectum eſt redun- 


dantes praeter naturam in corpore humores continenter 
GOALBMVS TOM. XxVI. 58 


’ 


-ἃ .να.-. 


φ 


84) ΤΑΛΗΝ, ΕΙΣ ΤῸ ἸΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν 

Ed. Chort. VI. [742.] — Ed. Baſ, V. (130.) 
. ψούς. öt⸗ δὲ οἱ συνεχῶς μ“ενούμενου χείρους εἰσὶ τῶὐΥ δια- 
λειπόντων εὔδηλον παντί. πολλοὶ μέντοι τῶν ἐξηγησαμένων 
τὸ βιβλίον τοῦτο μέαν ῥῆσιν ἐξ ἀπαάντὼν ποιοῦντα! τῶν 
ἀπὸ τῆσδε τῆς ἀρχῆς προἐιρημένῳν. ἱδρὼς πολὺς ἅμα 
πυρετοῖρ ἐν ὑξέσε γενόμενος ᾳλαῦρον. ἀλλήλοις" ἅπαντα 
συνῆφϑαι βουλόμενοι ἄχρε τοῦ, ἄλλως τε καὶ ἐγγὺς ἀλλή- 
λων ἰόντων, εἷς ἐφ᾽ ἑνὸς ἀῤῥώστου, μίαν συνδρομὴν ἡγεῖ" 
σθαι τῶν γεγραμμένων, μεταξὺ τῆς ἀρτίως ἀρχῆς εἰρημέ- 
ψης καὶ τῆς ἐν τῇ προκε μεν; ῥήσει τελευιῆς καὶ δυνατὸν 
ἦστε κατὰ τὴν διάνοιαν ταύτην ὑπὸ τοῦ γράψαντος τὸ 
, βιβλίον ἐξεῦχϑαε ταῦτα τὰ εἰρημένα συμπτώματα. φαίνε- 
ταῦ γὰρ ἐξ ἀνομοιογενῶν ἐνίοτε συνδρομὰς ποιούμενος. 


ξα' Φ — ΝΣ, 
"“Οκόσα ἐν κρισίμοις ἀλυσμῷ ἀνεδρῶτι περεψύχεται κακόν" 
καὶ τὼ ἐπιῤῥιγώσαντα ἐκ τουτέων κακά. 


viciſſim evomi. Quod autem qui continenter vacunentur 
deteriores iis ſunt qui intermittunt cuivis patet. Pleri- 
que vero eorum qui librum hunc expoſuerunt, dictionem 
unam ΕΣ omnibus conficiunt, quae ante dicta ſunt, ab 
hoc principio: ſudor multus, ſi cum febribus acutis fiat, 
malus; copulata eſſe omnia volentes ad uſque orationem 
hano, tum alias tum ſi propins ſeſe conſequantur, ut in 
aegro uno conturſionem ſeriptorom in medio nuper dicti 
principii et ſinis hujusce praeſentis dictionis comprehen- 
ſorum exiſtiment. Fierique poteſt ut hoe ſenfu ab au- 
ctore libri conjuncta fuerint praedicta haec ſymptomata; 
nempe οἵ εχ diſſimilibus ——— ———— fa- 
cereo videtur. 


J 


LXI. 

Quaccunque in diebus judicaoriis eum anxietnte ab/ que 
ſudore perfrigerantur malum; δὲ quae ἐπ Κὶς inſuper 
riguerint, mala ſunt. 


᾿ 


᾿ ΞΙΒΑΟΝ Α. ΥΓΠΟΜΝΗΜΑ Bß. 643 


᾿ 


Ἐὰ, Chart. Vm. [742] Οἱ ἘΔ, Βα, P. ({89.. 490.) 
. Ὅτε καὶ τῶν κατὰ τεὴν ῥῆσιν ταύτην ἐχλτῶν ὑφ᾽ ᾿ὅι- 


ποχράτους κατὰ μόναρ εἰρημένων ἤθροισε. τὴν συνδρομὴν, 
,εὐδηλὸν ἐσειν. ὅ τὸ γὰρ ἀλυσμὸς ἀεὶ καχὸν, ὡσαύτως δὲ 
καὶ τὸ περιψύχεσθαι ως πρὸς τοῦτον κακόν ἐστε." τὸ δὲ 
, κατὰ (190) τὰς χρισίμους ἡμέρας, τὰ φαϊνόμενα πᾶντα 
πισιύτερον τῶν ἄλλων εἶναν, παρ᾽ ἐκείνου ᾿μεμαϑήχαμεν, 
ἐνταυθοῖ δὲ πρόσκξεται κακῶς τῷ ἀλυσμῷ. τὸ ἀνὶδρῶει. 
δόξειε μὲν γὰρ ὁ μεϑ᾽ ἱδρῶτος ἀλυσμὸς οὐκ εἶναι κακῦς, ἢ 
εἴπερ ἐσεὶν, οὐδὲν. ἧττον; ἀλλὰ καὶ μᾶλλον κακὸς, οὐ μόνον 
ἐκ περιττοῦ φανεῖται, τὸ δ᾽" ᾿ἀνεδρῶτι προσκείμενον, αλλὰ 
φ«αὶ πρὸς πακοῦ τῶν ἀναγενοιϊσκόντον τὸ βιβλίον ἦγησομέ- 
γων τὸν χωρὶς ἑδρώτος —— καχοηϑεστερον εἶραι τοῦ 
σὺν —B καὶ μέντοι καὶ τὸ κατὰ 'τὴν τελευτὴν᾽ εἰρημἐ 
ψὸν καὶ τὰ ἐπιβῥιγώσαντα ἐκ τούτων κακὰ ψεῦδός ἐστιν 
ἁπλῶς οὕτως ῥηθὲν, ὡς εἴρηταν νῦν. ἐὰν μὴ προστεϑὴ 
καϑάπιρ τῷ αλυσμῷ, οὕτως καὶ τῷ ῥίγει τὸ χωρὶς ἱδρῶτος 
καὶ μᾶλλον ἐπὶ τοῦ ῥίγους ἢ σεροσῦ ἤκη ᾿γνοιριβός τε καὶ 
χρήσιμος. ὃ μὲν γὰρ ἱδρῶτος χωρὶς ἀλυσμὸς ἧττον κακόν 


Quod concurſionem orationis hujus ex his acervave- 
rit, quae ſeorſum ab Hippocrate dieta ſunt, nemo igno- 
γαῖ; nempe quod anxietas ſemper mala ſit: pari modo εἴ 
perſrigerationes tanquam conſequentes malae ſunt. Quod 
vero omnia, 4086 criticis diebus apparent, caeteris fide- 
liora ſint, ab ipſo Hippoerate' didicimus; hoc autem in 
loco anxietati perperam adjacet, abſque ſudore; nempe 
anxietas cum ſudore nonmala eſſe videbitur, aut ἢ eſt 
nihilominus, imo mala magis. Non ſolum atitem fuper- 
vacue oratio haec abſque ſudore adjecta videbitur, verum 
quoque εἰ in detrimentum librum legenfium, qui eam, 
quae ſine ſudore eſt, anxietatem ea, quae cum ſaudore eſt, 
maligniorem eſſo exiſtimabunt. Praeterea quod in ἤπὸ 
orationis diditur, atque ex his ſupervenientes rigores mali, 
Ffalſum eſt ſimpliciter ita dicium, ut nunc dictum eſt; niſi 
ut anxietati, ita et rigori adjectum ſit, abſque ſadore, 
magisque rigori tum familiaris tum commoda adjectio exi- 
ſtit; nam quas ſine ſudore anxietas eſt, minus mala eſt; 

5882 


᾿Θ44 ΤΑΛΗ͂Ν, ΕΙΣ ΤῸ ΣΗΠΟΚΡ. ΠΡΟΒΡΗΤΙΚΩΝ 
Ed. cuart. VnI. [742. 743.)] Ed. Beſ. γι (4190.) 
ἐστι: τὸ δὲ μὴ μεϑ' ἑδρῶτος ὅἴγος. μεῖζον κακὸν, ὡς ἐάν 
ye κρίσιμον ῥῖγος ἐπ΄. ἀλυσμῷ' γένηταν, λύε, τὴν Ψφόσον καὶ 
ἐδρωτων ἐπιγενομένων᾽ ἢ ἐμέεων χρησιὼν ἢ γαστρὸς ὑπελ- 
Ἶ ϑούσης. 
εΡ. 


᾿Εμέσματᾳ ἄκρητα, ἀσώδεα, ποηρ. . ᾿ 


Ἢ Σύγκειται πάλιν ἐνταῦθα δύο σημεῖα τῶν “ιποκρά- 
ἕους εἰρημένων πονηρῶν. ἐμάθομεν γὼρ ἐν ἑῷ. χαθόλου 
διδάσχοντος καὶ τὰς ἀκράτους τῶν χυμῶν κενώσεις μοχϑης-. 
ρὰς καὶ πᾶσαν ἄσην ἐν νόσοις... οὐ μόνον οὖν ἐμέσματα 
ἄχρητα, ἀσώδη, πονηρὰ, ἀλλὰ καὶ διαχωρήματα χαὶ πεύ- 
σματα καὶ οὖρα καὶ ὁτιοῦν — 


. 
[743] Τὸ καρώδες' ἀρά γὲ πανταχοῦ κακῶν; 


rigor vero ſine ſadore majus malum; nam ſi criticos ri- 
gor ex anxietate fiat, morbum ſolvit, ſupervenientihus 
ſudoribus τοὶ vomitionibus commodis vel alvo ſubducta. 


ΧΙ. 
———— — atque faſtidioſas malae. 


Compoſita ἐμαὶ rarfo⸗ hoc in loco — duo ex iis, 
quae ab Hippocrate mala eſſe dicta ſunt; nempe et quum 
univerſaliter ſinceras humorum vacuationes et faſtidium 
omne ἐπ morbis mala eſſe doceret, didicimus. Non ſolum 
igitur vomitiones ſincerae εἰ ſaſtidioſaes malae ſunt; verum 
quoque et dejectiones οἱ ſputa οἵ urinae δὲ quidvis alind. 


ὌΝ LXIII. 
Sopor an ubique malusꝰ 


᾿ς ΒΙΒΑΙ͂ΟΝ Α. ΤΜΟΜΝΗΜΑ B. 645 

Ἐὰ. Chan. VM. [143.] ᾿ς Ἐὰ, Βα, V. (190.) 

᾿Μ“πορίαν ἡμῖν ἢ ᾿ ἢ ῥῆσις “νεῖ διὰ τὸ μὴ σαφῶς — 
σϑαι τὸ σημαιενόμενον ἐκ τῆς ' κάρου φωνῆς. ὅταν οὖν ἐν 
᾿ὀἶνον πόσει πλείονν κεκαρωμένον τινὰ λέγωμεν, ὥσπερ ὃ 
Ὥλατων ἐπὶ τοῦ Πώρου κατὰ τὸ συμπόσιον εἶπεν, οὐδεμίαν 
ἐνδεικνύμεϑα νοσώδη διάθεσιν. ὃ δ᾽ ἂν εἴποιέ τίς ἑρμη- 
ψένων λόγῳ μακροτέρῳ βαθὺν καὶ ϑυσέγερτον ὕπνον κάρος 
ἐνταῦϑα φαίνεται σημαίνειν οὗ χρηστόν.: ἀλλὰ καὶ — 
οὐ σμικρὰ γέγονε πιρὶ τοῦ νοσώδους κάρου πότερον τὴν 
αὐτὴν κατὰ γένος αἰτίαν ἔχων τῷ διὰ τὸν οἶνον κάρῳ τὸ 
δύσλυτον προσείληφεν ἢ γένος ἕτερόν ἔστι τῆς αἰτέας. εἰ- 
κύτως οὖν ἀπορεῖ περὶ τοῦ κάρον ζητῶν εἴτε πανεελῶς 
εἶναε χρ νομίζειν κακὸν εἴτε ποτὰ καὶ ἀγαθὸν καὶ μέσον 
ἀγαθῶν ἐξ Καὶ κακῶν. ἐὰν γὰρ ὁ βαϑύς τε καὶ δυσδιέγερ-- 
τὸς ὕπνος ἀχούηταε κάρος, ϑὺκ ἔχοντος ἑτέραν τῷ γένει. 
διάϑεσιν τοῦ νοσώδους κάρου, γένοιτ᾽ ἄν. ποτὲ ἀγαθὸν αἴ- 
τιόν τὸ καὶ σημεῖον ὃ κάρος. ἑωράχαμεν οὖν ἐπ᾽ ἐνίων ἀῤ- 
ῥωστων ἠγρυπνηκόιω ἐφεξῆς ἡμέραις τρισὶν ἢ τέτεαρσι 


Ambiguitatem nobis morvet dictio, quia igniſicatum 
eox voce κάρου; id eſt ſoporis, non clare dictum ἢϊ, Ne- 
que enim quum ex liberaliore vini potu ſoporalium quem- 
piam dicamus, ut Plalo in convivio de Poro dixit, mor- 
boſam ullam aſſectionem oſtendimus; ſoporem autem quem 
quis interpretando dixerit oratione longiore, proſundum 
aegreque excitabilem ſomnum, hic videtur ſigniſicare non 
bonum. Praeterea quaeſtio non parva ὧδ morboſo ſopore 
oborta eſt, δ eandem genere cauſam habens cum eo, qui 
ob vini potionem obortus eſt, diſſicilem ſolutionem aſſum- 
pflerit, ἀπ alterum genus eauſae exiſtat. Jure igitur am- 
bigit de ſoporo quaerens, an omnino eſſe malum exiſti- 
mandum ſit, an interdum οἵ bonum εἴ medium inter ea, 
quae bona εἴ quae mala dicuntur. δὶ enim et proſun- 
dus et excitatu diſſicilis ſomnus ſopor intelligitur, nullam- 
que genere diſſidentom afſectionem ſopor morboſuy, habeat, 
erit ſane aliquando ſopor bona tum cauſa tum ſignum. 
Vidimus enim in aggris quibusdam, qui tribus vel qua- 


»-"Ἥ 
. 


8486 [ΆΔῊΝ, ΕΙΣ Τὸ ΣΙΠΟΧΡ. ΠΡΟΡΡΗΊΙΚΩΝ 

Ed. Chart. VII. [γ48.] Ed. Βα. V. (100.} 
δυσδιέγερτον ὕπνον γενόμενον, ὡς ὅλης ἡμέρας τὰ καὶ νυ- 
«τὸς ὠφελήσαντα. μεγάλως. ἐπὶ δὲ παεδέων εἶδοκ πολλάχερ 
οὐ μιᾶς μόνον, ἀλλὰ καὶ δυοῖν ἡμερῶν ἐφεξῆς ἐπ᾽ ὡφελεέᾳ 
μεγαλῃ  γενόμειον τοιοῦτον. «ἐὰν δ᾽ ἑεέρα τῷ. γένει διαϑεσες 
εἴη τοῦ νοσώδους κάρου, διαφέρειν μὲν ἐροῦμεν ὕπνον βα- 
θὺν τοῦ κάρου; τὸ δὲ καρῶδες πανταχοῦ κακὸν εἶναι. δὲς 
δειγμένου δ᾽ 'ἡμῖν ἐγρήγορσό μὲν γίνεοϑαν. διά τὸ ξηρό- 
τητα καὲὶ ϑερμοότητὰ τοῦ πρωτὸν αἰσϑητικοῦ. μορίου, rour- 
ἔστι τοῦ ἐχκεᾳφάλου, τὸν δ᾽ ὕπνον ἐπὶ τοῖς ἐνανείοες, ὅταν᾽ 
ὑπὸ πλήϑους ὑγροῦ χρηστοῦ βαρύνηται τὸ σῶμα, καθάπερ 
ἐν ταῖς. μέϑαις ὕπνος ἐστὶ βαϑὺς, ὃν ἔἕξεστε τῷ βουλομένῳ 
“Ὁ 4αρον ὑνομάζεεν. ὁμολογηθείδης δὲ τῆς διαϑέσεως ἐν ονό- 
μωτε μόνὸν ἡ διαφωνία γένετας. . ὅταν δ᾽ ὑπὸ φλέγματος ὃ 
ἐγκέφαλος ὑγρανϑῇ καὶ ψυχθῆ, τὸ κατὰ τὰς ληθαργικὰς 
διαϑέσεις ἔσεαι. κῶμα καὶ καλεῖν ἔξεστο τῷ βουλομένῳ καὶ 
τοῦτο κάρον. ἔνεοε δ᾽ ὅταν ἀκίνητος καὶ ἀναίσϑηεος ὃ ἂ»- 


* ἦτε 
ῖ 


tuor deinceps diebus vigiles pormanſerant, difcilem ex- 
citalu ſomnum ſupervenientem, qui prorſus noote dieque 
perſeverans magnum attulit auxilium; ſaepinq quoque οἱ 
in infantibus ſomnum ejusmodi ſupervenientem non uno 
die ſolum, verum quoque εἴ duobus ex ordine dicebus, 
magno ipſis fuiſſe commodo conſpexi. δὶ vero morboſi 
ſoporis alia genere fuerit afſectio, ſomnum proſundum a 
caro diſerepare afſeremus, atqne quod ſoporoſum ſit, ubi- 
que malum eſſe. Demonſtravimus autem vigilias quidem 
fieri propter tum ſiccitatem tum caliditatem primae ſen- 
tientis partis, id eſt cerebri; ſomnum vero ex contrariis, 
quum ſoilicet ex humidi utilis copia graveiur corpus, quo- 
modo ex crapula proſundus ſomnus oritur, quem ſoporem, 
ἃ lubet, appellare potes. Non diſcrepanto antem affe- 
οἴϊοπο, in nomine ſolum controverſia eſt. Quum vero 
cerehrum ob pitnitam tum humectetur tum refrigeretur, 
in lethargicis affectionibus coma erit; quod εἰ ipſum, ἢ 
lubet, ſoporem appellare poteris. Sunt qui ubi aeger 


᾿ 


. ΒΙΒΑ͂ΙΟΝ 4. ΣΠΟΜΝΗΜΑ Ὲ.. .. “647 
Ed. Chart, VIII. [148..744.} ὺ ᾿ Ed. Baſ. V. 490.) 
ϑρωπος ἐπὶ χρόνον τενὰ χέκηται, κὰν γύττῃς αὐτὸν, κἂν ΄ 
πλήετῃς.,, κἂν ἐκβοᾷς, ὀνομάζουσι͵ κάρον, ὁποῖος ἐνίοις γίνε- 
ται τῶν πληχγέντων σᾳοδρώς τὴν κεφαλὴν κατὰ τοὺς κρο- 
χταφίτας μῦς... ὁρᾶται δὲ πολλάκις ἡμῖν. καὶ κατὰ τὰς πυ- 
ρετώδεις νόσους ἐν ἐπισημασίαις, καϑ᾽ ἃς οὔτε νυτιόντων 
οἵιε ϑλώντων οἱ ᾳάμνονεες αἰσθϑάνονταε καὶ πολλῷ μᾶλλον 
βοώνιων. ἐὰν οὖν τις τὸ μὲν τοιοῦτον πάθημα κάρον ὀνο-- 
μάζεε, τὴν δὲ δυσδιέγερτον κατάστασιν κῶμά τὸ καὶ κατα- 
φοράν" τὸ δὲ τρίτον. ἐπ᾽ αὐτοῖς, ὑπὲρ οὗ ἜΡΩΤΟΣ διῆλϑον, 
ὕπνον βαϑύν᾽ οὔτε κῶμά ποτε ἀγαϑὸν οὔεε πολὺ μᾶλλον 
αὐτὸν τὸν κάρον λέγεσθαε χρή. ᾿ ἐὰν οὖν δή τις ἀμφισβη- 
τῇ περὶ τῶν εἰρημένων διαϑέσεων, ἑτέροις γίνεσθαι λέγων 
αὐτὰς ἡ, οὐχ. ὡς ἐγὼ νῦν λέγω, ἐν πράγματι οὐ ᾿διαφοινή- 
σει, συγχωρῶν δὲ ὡς εἴρηται γίγνεσϑαι, τοῖς ὀνόμασιν ἐεέ- 
φως χρώμενος, ἐν τούτοις μόνον ἡμῖν διενεχϑήσεταιι ἡ 


: ξδ΄: : . 
[7411] Meié δίγέεος ἄγνοια κακόν. κακὸν δὲ καὶ λήθη. 


tum motu tum ſenſu fempore aliquo privatur, etiam ἢ 
vel limuleb vel ferias vel inclamites, ſoporem appellant; 
qualis in quibusdam viſitur, ubi temporalibus in muſcu- 
1186 vehementer percuſſi fuerint. Videtur quoque ſaepius 
et in febrilium morborum accelſionibus, in quibus nequo 
ſtimulantes neque ſerientes nedum inclamitantes ſentiunt 
aegri. Si ergo pathema ejusmudi quis ſoporem appella- 
verit, diſſicilem vero excitatu conſtitutionem οἱ coma et 
cataphoram; tertius autem ab ipſie ſomnum proſundum, 
cujus primum meminimus; nunquam quod coma bonum 
δῖ, nedum quod ſopor, dicere oportet. Si vero quis de 
recenſitis aſſectionibus dubitaverit, alias eas eſſe aſſirmans 
νοὶ non, ut ego nune ἶσον, in re controverſus erit, ſi 
vero, ut dictum eſt, fieri conceſſerit, nominibus aliter 
οἷος in his ſolum ἃ nobis αἰ πάει, ὁ. ᾿ 


͵ 


LXIV. 


Ignorantia cum rigore malum; malum quoque δὲ, oblivio. 


8,8 ΓΤΑΔΉΝ. ΕΙΣ ΤΟΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 
Ed. Chart. VIII. [144.1 E. Baſ. V. 180.) 
Εἴτε μετὰ ῥίγεος γεγραμμένον εἴη, ὡς γεένεκὴν δηλοῦν 
σϑαει πτώσιν, εἴτε μετὰ ῥῖγος, ὡς αἰτιατικὴν, ἐγγὺς ἀλλή- 
λων εἰσὶν ᾿αἱ — τῶν λόγων ἑκατέρων, νενεχῆσθαι γὰρ 
δηλοῖ τὴν ἔμφυτον ϑερμασίαν ὑπὸ τῆς κατὰ τὸ σύμπτωμα 
ψύξεως ἡ μετὰ ῥίγους ἄγνοια καὶ λήθη. ἐμάϑομεν γὰρ 
ὅτε καὶ τὸ μὴ γνωρίξειν τοὺς συνήϑεις καὶ τὸ μὴ μεμνῆ- 
σϑαι τῶν πεπραγμένων ἐπὶ τῇ κατὰ τὸν ἐγκέφαλον γένεται 
«ψύξει καὶ πρόδηλον, ὡς ἑκάτερον καὶ καϑ᾽ ἑαυιὸ μοχϑηρόν 
ἐστι —— καὶ εἰ — λένηταῖ; δ πλάσις ἄτοπον. 


- 


| —J— 
Al ἐκ ὀΐγεος καταψύξιες μὴ ἀναϑερμαινόμεναε κακαί. 


᾿Ασθένειαν δηλοῖ καὶ. — τῆς ἐμφύτου ϑερμα- 
σίας ἡ τοιαύτη κατάψυξις- 


Ν 


Sive cum rigore in gignendi caſu ſive poſt rigorem 
in caſu accuſandi ſeriptum ſit, non admodum diſſident 
inter ſe ſermonis utriusque intelligentiae; nam cum rigore 
ignorantia et oblivio vietum calorem nativum ab ea, quae 
ſymptomatiea eſt, xefrigeratione indicant. Quod enim non 
cognoſcant familiares neque factorum recordentur, ex ce- 
rebri reſrigeratione enaſci id conſtat. Patetque utrumque 


per ſe malum ſymptomata eſſe et ſi ambo ſimul ſiant, se- 


minari pravitatem. 


IXvV. 
Ἐκ rigore perfrigerationes non recaleſcentes malae. 


Inopiam caloris nativi extinctionemque ΤΕ reſrige- 
ratio indicat. 


τ ὁ 


ἸΒΊΒΑΣΟΝ «ἀν ΖΠΌΜΝΕΙΜΑΝ 5: δ 649. 
Ed. Thart. viil. [π|..} ' ΕΣ ΕΔ. ΒΑΓ, v. (100.) 
ἮΝ Ιεσε.. , ἼΩΝ — 
Οἱ ἐκ καταψύξεως Ἰφρώδεες ἐναθερμαννῥμένον" — ἐπὶ 
τούτοις ἐν πλευροῖς καῦμα ὀδυνῶδες καὶ τὸ ἐ ᾿ἐπιθθγονθε, 
«κακόν. — — 
— ἜΝ πο: - ΠΕΣ 
) , ' 
᾿Ανεθερμαινομένους « ἀκοῦσαι νῦγ᾽ χρὴ τοὺς ιἀναπυρέος 


rovrœgçg. ἔστε δὲ ὁ λόγος τοιοῦτος, ἐὰν ἱδρώσας τίς ἐν γόσῳ 


»-“ 


ψυχρότερος μὲν ἐν τῷ παραχρῆμα γένηται τοῦ κατὰ φύσιν, 
ἀναπυρέξῃ. δ᾽ αὖθις, οὐκ ἀκενδύνως διάκειται, τοῦτο μὲν 
οὖν ὅτυ καὶ αὐτὸ κακόν ἐστε, “πρόδηλον παντί. συνάπτει 
δ᾽ αὐτῷ καϑάπερ᾽ ἐπ᾿ ἄλλων συμπτώματά τινα, ᾿διαφερού- 
σαίς ἑπόμενα διαϑέαεσι. τὸ γὰρ, ἐν τῇ πλευρᾷ, καῦμα 
ὀδυνῶδες. σημέξῖόν ἐστι τῆς ἐν ἐκείνῳ τῷ μορίῳ φλεγμονῆς, 


δι’ ἣν ἄν ἐπύρεξεν. ἐὰν δὲ καὶ ῥῖγος αὐτοῖς ἐπιγένηται, 
 φαὶ διαπυῆσαι προσδόκα τὴν φλεγμονήν. . ὥσπερ δὲ ἐπὶ 


πλευρᾷ, φλεγμαενούσῃ δυνατὸν ἀναπυρέξ αὐ τὸν ἄνθρωπον, 
οὕτω καὶ διὰ πνεύμονα καὶ δε ἧπαρ ἢ κοιλίαν Ω ὀειοῦν 


᾿ ι΄ LXVI. 
Sudantes ες perfrictione recaleſcentes malum; in his late- 
rum aeſtus cum dolore et rigor ſuperveniens malum. 


Recaleſcentes nunc intelligere oportet eos, qui rur- 
ſus febricitant. Sermo autem ἴα. eſt: αὶ in morbo quis, 
poſteaquam ſudaverit, frigidior quidem protinus quam na- 
turae conveniat ſiat, rurſusque ſebricilet, non πο peri- 
culo aſficitur. Ουοά autem εἰ id ipſam malum ſit, cuivis 


patet. Connectit autem huic, veluti οἱ in aliis ſympto- 


mata quaedam, quae diverſas tomitantur affectiones; la- 
teris ſiquidem aeſtus doloroſus agnum eſt phlegmones, quae 
partem eam infeſtet, ob quem febricitavit; ἢ vero οἵ ri- 
δον ipſis ſapervenerit, ſappuraturam exſpecta phlegmonem. 
Quo autem modo ſieri poteſt ut ex latere phlegmone ob- 
ſeſſo aeger rurſam febriat, ſio εἰ εχ pulmone ex hepate 
vel ventre vel quavis alia parte. Particularis igitur ſermo 


4 


G50 TAAIMI. ΕΠΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡ. ἈΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 


Fd. Cham. VIII. [144. 145. Ed. Βα. V. (190. 194.) 
ἄλλο. ΄ μερικὸς οὖν καὶ αὐτός: ὁ ὃ λόγος καὶ οὐ καϑόλου καὶ ᾿ 


μένον, καὶ: μετῷ σύνϑεσον. οὐχ ὑμοιογενῶν σημείων. 


Ἐπ ΟΣ τ : — — 
—J 

(491) .Τὰ καυματώδεα ῥέγεα ὑπό τι ὀλέϑρια — τὸ ἘΞ 
γῶδες ἐν προσώπῳ μεϑ' ἱδρῶτος ἐν᾽ τούτοες κακὸν, ἐπὲ 


V2 ς΄ 


τούϊόιξ᾽ ῇ ψύξις τῶν ὄπέσϑεν σπασμὸν ἐπικαλέεεαι. 
7 ΕΣ 

ΤΊ δ ἢ Εἴτε καυμανίδδεα γεγραμμένον eln τῆς πρώ- 

τῆς συλλαβῆς διὰ τοῦ ἃ καὶ ὑ᾽ )εγραμμένης, εἴτε χωματώ- 

δεα᾿ διὰ" τοῦ ὼ, χαλεπὴν ἑκάτερον ἐνδείκνυται χὴν δίάϑε- 
σειν.’ ἕν ᾿γὰδ᾽ τῶ καϑόλου ᾿ ᾿πὲρὶ ῥίγους ἐγνωκότας xoi ue⸗ 
μνῆσϑαε. διὰ" ᾿Μαβιὸς ὡς "ἐν μὲν τρεεαίῳ καὶ τεταρταίῳ 

— ὀἐκεῖόν ᾿ἐστὴ σύμπτωμα τῶν τοιούτων᾽ πυρετῶν, ἐν 

φύσοις δὲ ἐπεφαινόμενον, ἐὰν μὴ Χρίσεν ἐπενέγκῃ, 'χαάκεστον. 

ἔμαϑες γὰρ ὧς τὼ κρίσιμα μὴ — τὰ μὲν θανωατὼΣ 
δὲα,᾿ τὰ δὲ δύσκρεια. πάλεν καὶ. τοὐτῳ συνῆψεν ἕτερα 
συμπτωμαξὰ διάϑέσεων ὀὐκ ἀνὰγκαίων ἅμα ῥίγεε γίγνεσθαι. 
εἰ is eſt non univerſalis, praeterea εἴ ſecundum compoſi- 
tionem diſſimilis generis ſignorum. 
τ ΤΥ 
LXVII. 

Aeſtuoſi rigores quadamtenus pernicioſi et βαπιπιεα cum 
ſudore facies in kis mala ; ex his poſteriorum partium 
refrigeratio conuul ſi aem arceſſit. 

ΕΓ — , ἦν 6, aeſtuoſi, prima ſyllaba per 

ωαεῖν. feriptum ſfuerit, ſive κωματώδεις, εοπιαῖοβ, per ὦ, 

diſſicilem gravemque verbum utrumque indicat afſeclionem. 

Nam qui univerſaliter de rigore intellexerunt, perpetuo 

eos meminiſſe oportet quod in tertiana vel in quartana 

eveniens talium febrium peculiare eſt ſymptoma. [μ. 

morbis vero poſtea apparens, ἢ eriſin non intulerit, de- 

terrimum exiſtit. Scis etenim, quod judicatoriorum non 
judicantium quaedam letalia ſint εἰ quaedam difſicilis ju- 
dioii. Rurſum huic ſymptomau alia conjunxit aſſeetio- 


BIiBAION Α͂, ΥΠΟΜΝΗΜΑ ΒΒ, 651 
Ed. Chart. ΥΙΠ.. [ 745. Ed. Baſf. Υ͂, ἵ 191.) 
λέλεκεταε δὲ πωὶ πρόσθεν ὡς ὅσῳ. πὲρ ἂν πλείονα συμπτώ- 
ματα κενδυνώδη περὶ τὸν ἄνθρωπον γίγνηται, τὴν ἐν αὐ- 
τῷ πρόρῥησιν ἀξιοποστοτέραν ἐργάζεται τοῖς ἰατροῖς, ὥσπερ 
εἰ καὶ τῶν σωτηρίων σημείων πολλὰ φαίνοιτο" καὶ γὰρ καὶ 
οὕτω βιβαιοτέρα ἡ τἧς δωεηρίας ἐλπίς. ἔσμιν δ᾽ ὅτε καὶ 
χωρὶς τυῦ ῥίγους 10 ᾿φλογῶδες ἐν προσώπῳ μεθ᾽ ἱδρῶτος 
καχὸν ἔστι σημεῖον, ξνο γάρ. τὸ τῶν κρεσίμων καὶ ὃ ἰδρώς 
ἐστιν. "ὅταν οὖν μὴ πρίνῃ, τὴν κακοήθειαν. ἐνδείκνυταν τὸῦ 
νοσήματος φ᾽ ἐπὶ τούϊοις δὲ καταψυχϑέντων᾿ «ὧν ὀπίσω, 
᾿ σπασμὸν' οὐκ ἄν τὶς ἀλόγως. ἐλπίσδιεν,. ör⸗ καιὶ τὰ μέρη νευ- 
ρώδη "καὶ ἡ' ψύξις σπασμοῦ" 'πορηεική, πὰ ἡ ἃ 


ὄξον. ἡ καὶ ————— 


—— ——— 
Οἱ ἐφιλράρτερ ——— ἐναθερμαννόρενοι κ κακόν. 


Ἐϊ. — τοῦ πολλάκερ. εἰρημένου. 'πιρὶ τῶν οὕτω 
συμπλεκομένων, τῆς παρ᾽ ἡμῖν ἐξηγήσεως οὐχέτε χρῆζετε. 


! 


num, quae non neceſſario oum rigore δαηῖ, Diotum δὰ- 
tem antea quod quanto plura periculoſa homini ßant 
ſymptomata, tanto fideliorem in eo efficiant praedictionem; 
quomodo ἢ εἰ ſignorum ſalubrium multa appareant, eo 
certior ſit ſalutis exſpeolatio. Non ignoramus autem quod 
etiam ſine rigore flammea cum ſudore facies malum eſt 
ſignum, quoniam et unum ex judicatoriis ſudor ſit. Quum 
igitur non judicaverit, malignitatem morbi oſtendit. Ex 
his autem reſrigeratis poſterioribus partibus convulſionem 
non abſque ratione ſperaveris, quoniam et partes nervo- 
ſae ſint οἱ frigus convulſionem pariat. 


Lxvui. 
— naami⸗ vigiles, recaleſcentes malum. 


J 
si αυοᾶ ae ita complicatis —— εἢ memoria non 
excidit, non eſt quod amplius ποία indigeatis explica- 


J 
"5 


3 


—X 
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Ed. COhart. ὝΠΗ.. [145.} Ed. δι}. Υ ( 29. 
ὑπαγεέξαῦ γὰρ ἐν ολίγῳ. καϑύλου πάντα τὰ τοιαῦται, τῷ τὰ 


κρίσιμα μῇ — τὰ μὲν ——— τὰ δὲ. ———— 


F τς 


θ΄. ἐν 3 
᾿δξ ὀσφύος — ὀφϑαλμοῦ ἴλλωσις καχόν. 


» 


Οὐδὲν ἄλλο νοῆσαι δυναεόν ἔστεν ἢ ὅτε τῶν κατ' ἀσφὺν 
ἀλχημάτων εἰς τὴν ἄνω χώραν μεταστάντων ἐγχωρεὶ καὶ. 

, τὴν ἀρχὴν «ὧν νεύρων παϑεῖν, ἧς σύμπιωμα ἐστεν ἡ τῶν 
ὀφϑαλμῶν διασεροφή. τὰ. γὰρ'. ἀπ᾿ ἐγκέφαλου λαμβάνοντα" 
μόρια τὴν τῶν νεύρων ἔκφυαιν οὐ νωτιαίου πᾷσχοκτρς τε 
τοιοῦτον πάϑος ἐνδεικτικὰ τῶν ἐν αὐτοῖς διαθέσεων ἔστιν. 
ὅμοιος δὲ ὁ λόγος οὗτος ὑπάρχεν τοῖς κωτὰ τὸ προγνωσιε- 
κὸν ὧδέ πὼς εἰρημένοις " αἱ δὲ ξὺν πυρετῷ ὀδύναι. γενόμε- 
γαε περὶ τὴν ὀσφύν τὲ καὶ “τὰ κάτω χορία ἣν τῶν ᾳρε- 
νῶν ἅπτωνται. τὰ κάτω ἐκλείπουσαι, ὀλέθριον κάρτα. 


——— e —— 


4 


; 


— 


luine. Nempe talia omnia ſubjacent tantulo huie univer- 
ſali: judicatorivrum non judicantium quaedam letalia et 
quaedam difſicilis ſunt judieii. — 
—— — LXIX. 

Ἐκ — — oculi perverſio malum. 


Fieri — VD ————— intelligatur quam 
quod himborum doloribus δὰ ſuperidrem tranſeuntibus 
regionem, principium quoque nervorum affici conuingit, 
oujus ſymptoma eſt oculorum perverſio. Nam quae ἃ ee⸗ 
rebro nervorum propaginem aſſumunt partes, quum ſpi- 


nalis medulla talem non patilur aſfectum, ſuas aſſectiones 


demonſtrant. Hic autem ſermo iis ſimilis eſt, quae in 
Pprosnoſtico ita dicta ἴαπε: qui tum febre circa —— εἰ 
infernas ſedes fiunt dolores, β' ſeptum transverſum rolictis 
inſerni⸗ ——— attigeriat, tetales admodum exiſtunt. 


2᾽ 


« 


-- 


με. 


ΒΙΒΑ͂ΙΟΝ 4, — B. 653 
Ed. Chart. vmi. [14ὅ. 746.] d. Baſ. τ (491. 
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"Οϑύνη ἐς στῆϑος ᾿Ἱδρυνθεῖσα. σὺν νωηϑρότητε κακόν. πι- 
πυρεττηνανέες οὗτοι καυστιχοὶ ὀξέως ἀποϑκήσχουσιν. 


[1746] ἽἜμιξε πάλιν ἐνταῦϑα διαϑέσεων — 
ματα δυοῖν, ἡ 1 μὲν γὰρ ἐδρυνθείσα, τουτέσεε στηρέχθεῖσα 
δυσλύτως. — τὸ στῆϑορ ὀδύνη, τὴν τοῦ θώρακος ᾿ἐνδεί- 
“νυταῦ φλεγμονήν. ἡ δὲ νωϑρὔτης ὑχρότηια κατὰ τὸν 
ἐγκέφαλον. ἢ ψύξιν ἢ ἄμφω. δῆλον δὲ ὅτε καεὰ τοὺς τοιού- 
τους ἅπαντας λόγους μεμνῆσϑαί σε χρὴ ταῦ συνδέσμου, 
τοῦτο σῃμαικόμενον ἔχοντάς, υὑς παραδιαζευκτεκαῦ, οὐ μὴν 
ἀναγκαῖόν γε τοὺς οὕτω πάσχοντας, καυσεεκοὺς ῥξέως.. γενο-- 
μένους ἀποθανεῖν, εἴ γε. τὸ καυστικοὶ τὸ οἷον καυσώδεις 
σημαίνει» τινὲς μέντοι νωθρότητα τὴν δυσκινησίαν τοῦ 
σώματος ἤκουσαν᾽ ὕπερ γὰρ εἴρηταί μου πολλάκις ἐν ταῖς 
ἀσαφίσι ψ ὡς ἂν ἐθέλοε τις ἀκούειν ἔξεσειγ. 


— — — — 


ixx. 
Ῥοῖον ad pectus firmatus cum torpore malum; κὶ ſuborta 
febre exaeſtuantes acute intereunt. ΠΝ 
Miſcuit rurſus hoc in loco duarum affectionnm ſym- 
ptomata. Dolor etenim pectori inſitus, i. 6, ſirmatus et 
aegre ſolubilis, thoracis indicat phlegmonem, torpor vero 
cerebri humiditatem vel ſrigus vel utrumque. Quod au- 
tem in talihus lſermonihus omnibus moeminiſſe te oportet 
oonjnnetionis diſiunctive ſigniſicantis, cuivis patere poteſt. 
Non eſt tamen neceſſe, ita afſectos, ἢ cauſtici acute ſiant, 
mori; ſi υὔαμο nomen καυστικοὶ idem quod velut arden- 
tes ſignißcat. Quidam vero torporem movendi difſienl- 
tatem corporis intellexerunt; nempe quod ſaepius dixi, 
in obſcuris δὲ luce carentibus dietionibus euipiam ut lu— 
bet intelligere oonceditur. 


γ ἡ 


654 AAIKIN. ΕΙΣ ΤΟ ΣΠΠΌΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΊΙΚΩΝ. 


Ed. Chart. VII. {τ46.] Ed. Baſ. V. (191.) 


ooe⸗ 

Οἱ ἐπανεμέοντες μέλανα ἀπόσιτοε, παράφοροι, καϑ'᾽ ἥβην 
μικρὰ ὀδυνώδεες, ὄμμα θρασὺ κεκλεὶσμένον, τούτους μὴ 
φαρμακεύειν" ὀλέϑρεον ᾿ γάρ. 

Τὸ μὲν ὀλεϑρίως ἔχειν ἅπαντας τούτους, ὅπερ ἐπὶ τῇ 
τιλευτὴ τῆς ῥήσεως δἴρηκεν, ἀληθές ἐστεν, ὡσπεὺὸ δῆ γὲ καὶ 
τὸ μὴ δεῖν φαμνμακεύεεν αὐτοὺς, ὅπερ ἐστὶ καθαίρειν. ἐδεὶ-- 
χθη γὰρ ἤδη πολλάκις ἐπὶ τούτου λεγόμενον τὸ φαρμακεύειν, 
ἀλλ᾽ ὅμοιός ἐσὲιν ὃ λόγος ὅδε τῷ τοιοίτῳ λόγῳ. τοὺς τει 
τρομένους καρδίαν οὐ χρὴ ϑιραπεύειν ἐπαγγέλλεσϑαιε, τεϑνή- 
ξονται γάρ. . εἴτ᾽ οὖν ἑκαστον ὧν εἴρηκε κατὰ τὴν προκει- 
μένην ῥῆσεν αὐτὸ καθ᾽ αὐτό τις ἀκούσει, μογθηρᾶς διεαθέ- 
σεοῖς ἐστι σημεῖον, εἴτε πολλὰ ἅμα, παραπλισίως ὧν εἴη 
ὀλέϑριον. τὸ γοῦν πρῶτον αὐτὼν εἰρημένον, τὸ ἐπανεμεῖν 
᾿ μέλανα, τῶν ὀλεϑρεωτάιων ἐσεὶ σημείων, εἰ καὶ δ οἰς τῶν 
ἄλλων μόνον εἴη. ἐφεξῆς δὲ αὐτῷ γέγθαπερε τὸ ἀπόσετοι, 
τουιέστε τὸ ἀνόρεκτοε, πολὺ γὲ μὴν ἧττον ἐκείνου — 


LXXI. 
Qui nigra revomunt, εἶδος averſantur, deliri ſunt, — pu- 
bem nonnihkil dolent, oculum ferocem aut dlauſum ha- 
bent, eos medicamentis purgare non ὄρϑειεῖ, pernicio- 


ſum enim eſt. 


Quod hi omnes pernicioſe habeant, ut in fine di- 
etionis retulit, verum eſt heuti εἰ quod eos non oporteat 
medicari, quod eſt purgare; ſaepius enim jam demonſtra- 
tum eſt de hoc diei mediécari. Hic autem ſermo illi diſ- 
fimilis non eſt. Corde vulneratis promittenda curatio non 
eſt, morientur enim. Sive igitur ſingula ea, 4086 in di- 
otione continentur, ſeorſum quis intelligat, pravae affe- 
etionis ſigna ea ſunt; ſive multa quoque ſimul, aeque 
pernicioſa fuerint. Quod ergo primo dictum eſt, revo- 
mere nigra inter pernicioſiſſima cenſetur ſigna, etiam ſi 
abſque aliis ſolum fuerit. Deinde ſeriptum eſt ἀπόσετοι, 
quod eſt ἀνόρεκτοι, i. 6. εἶδος avuer ſantes, quod quamquam 


* 
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Εὰ. Chart. ΨΗΪ. [746.} ᾿ Ἐάν Βα, Υν (191.} 
ὅμως γὲ μὴν κακὸν καὶ αὐεῦ, ἀεθύϊεδρ καὶ “τὸ. παρᾶῃ αρῸ0} 
τουτέατε παρανοοῦνι ἔς τε. καὶ πυραπαίονζες, ᾿ τὸ" ἀὲ καϑ' 
ἥβην σμεχψά, ὀδυνώδεεΣ οὐδὲ σαφές ἐστε τῶν ἐξηγησαμὲέν 
ψων τὸ βιβλίον," οὐχ᾽ εἷσαύιορ «αὐτὸ γοησάνιων. ἕνοδε μὲν 
γὰρ διελόντες ἑκάιερον" ἐδίᾳ," τὸ; μὲν καϑ'. ᾿ἤβην᾽ αὐτὴ, τὸ 


κατὰ τὴν ἡβικὴν ἡλικίαν ἥκουσαν. . τὸ δὲ σμικρὰ ὀϑυνωδεξς, 
ἕν τε καὶ αὐτὸ τῶν συμπτονμάτων' ὧν ἐποιήσατο κατάλογον. 


ὄνιον δὲ καὶ καϑ᾽ ἥβην ὀδυνώδεες ἐπὶ τοῖ “μέρους "ρῆ- 
σϑαί ᾳασιν, ἐν ᾧ κἀὶ ἡ κύστις "κεῖται... βούλειαι, γὰρ αὐω 
τὸς ἐνδείξασθαε πεπονθέναι μὲν αττὴν μεχάλως παρυφό- 
θους δὲ ὄντας τῷ τοὺς πάσχοντας σμικρὰν ἀἴοϑησίν' ἔχειν 
ἀπ᾿ ἀρχῆς αὐτῆς. ἐφεξῆς δὲ πάλιν ἄλλα δύρ-- -συμπτομαξεα. 


γράψας σαφὰς φρενετικὰ, τῦ τὲ ϑρασὺ καὶ: τὸ κεκλεεσμένοι 


᾿ ὄμμα. δύο γάρ ἐσιε ταῦτα, κἂν ἐφ᾽ ἑνὸς μορίου λέγηται" 


δύναταί γε μὴν καθ᾽ ἑαυτὸ συστῆναι ἐὸ ἕτερὸν 'αὐτῶν μό- 


ὄψον, ὥσπερ καὶ — θρουσὺ ποτὲ μὲν γεινόβενον, οὐ μὴν 
᾿πεκλεισμένον γε τὸ ὄμμα, 'ποτὲ δὲ κεκλεισμένον δὲν, οὐ μὴν 


καὶ θρασύ. τὸ γὰρ κεκλεῖσϑα, συμβαίνεν τοῖρ και ὀφϑαλ- 


minus, quam illud majum exiſtat, veram tamen et ipſum 
malum. Pari modo παράφοροι, quod elt “παῤανοοῦντες οἵ 
παραπαίοντες, i. e. deliri. Verum oratio hato, parum in 
pube doſentes, neque lueulenta exiſtit, neque qui librum 
expoſuerunt idem cenſuerunt. Quidam enim ulramqus 


ſeorſum explicantes nomine pubis pubertatis aetatem in- 
tellexerunt, parum vero dolentes, unum et ipſum ex 


fymptomatis, quorum catalogum ſecit. Alii autem in pube 
parum dolentes de parte dietum eſſe ajunt, in qua veſiea 
ſita eſt, vult ſiquidem partem eam graviter eſſe afſſectam 


oſtendere, ſed eos deſipere, quod exiguam habent ἃ prin- 


cipio ipſo ſenſionem. Deinceps antem duo alia ſeripſit 
ſympiomeia, manifeſte phrenities, ferocem inquam oculum 
εἰ clauſum, duo ſiquidem ſunt haec, quamquam de parteo 


una dicuntur. Poteſt quidem alterum ipſorum per ſe ſo- 


lum conſtare, πὶ oculus ſerox quidem interdum exiſtat, 
non tamen elauſus, interdum vero clauſus quidem, non 
tamen εἰ ferox claudi, ſiquidem oculorum palpebras con- 


866. 144ΗΝ} ΕΙΣ ΤῸ ΠΠῸΚΡ, ΠΡΟΡΕΜΤΊΚΙΣΝ 
Ed. Qhart. VII. [746. 741. 1, - Ed. Βεῖ. V. (191.) 
μοὺς βιεφάροιρν ἤτοι διὰ. τάσιν. σπασμώδη τῶν. κλειόνεων 
αὐτοὺς, μυῶν ἢ δι᾽ ἀῤῥωστίαν τῶν. ἀνοιγνύντων αὐτούς. εὸ 
τοίνυν «τοὺς φὕξως. ἔχοντας ἐπεχειρεῖν φαρμανεύειν ἀμαϑοῖς 
ἐστε καὶ τελέως ἐδιώτου τέχνης, ἰατρικῆς. οὐχ ὁ συμβουλεύων 
οὖν μὴ φαρμακεύειν σοφὸᾷ, οὐ. μὴν οὐδὲ τὸ “νῶναι μέγα 
τὸ τούτους ὀλεϑρίως. ἔχοντας. ὥστ᾽ οὐδὲν ἡμᾶς διδάσκει 
ϑεωρὴμα τεχνικὸν .οἦ ῥῆσις,. ἄξιον. συγγράμ- [1747] ματος,. 
ὥσπερ κατὰ τοὺς ἀφορισμοὺς ἡμᾶς ἐδίδαξεν ἐν τῷ καθόλου 
μὲν μία. ῥῆσις, ἐν ἧ φησιν" ἐν τοῖς ὀξέσε παθήμασιν ἀλε--. 
γάκιφ καὶ ἐν ἀρχῆσε τῆσε φαρμοαχίησε χρέεσθαι. δεύτερον 
δὲ καθ᾽. ἣν λέγει, εὼ ὀξέα φαρμακεύειν, ἦν ὀργᾷ, αὐθημε- 
όν.. ἄξια γὰρ ἰατροῦ μεγάλου ταυτὶ, καθότι δέδεικται διὰ 
τῆς ἐξηγήσεως αὐιῶν. τὰ δὲ νῦν εἰρημένα περεττα. κα-, 
᾿ϑαίρεεν γὰρ οὐδεὶς ἐπιχειρεῖ τοὺς οὕτω διακειμένους, ος ἢ 
ῥῆσις. ἐδήλωσε μετὰ τοῦ καὶ συνενδείκνυσϑαι. προήκοντος τοῦ 
ψοσήμαεος ταῦτα γίνεσθαι" καὶ μὴ κατ᾽ ι᾿ἀρχὰς ἡνίχα μόγον 
τοῖς ὀξέσε τοῦ καϑαίρειν. ὃ καιρός. 


— 


᾿ 


tingit νοὶ propter convulſivam clandentium oculos muſen- 
lorum tenſionem vel propter aperientium imbecillitatem. 
Qui igitur ita affectos medicari ingreditur, is indoctus eſt 
et artis medicinalis plane inſcius, neque ſane, qui non 
medicari conſulit, ſapiens eſt, πες vero quod hi pernicioſe 
habeant noſſe magnum quippiam exiſtit. Nullam itaque 
artiſicioſam ſpeculationem, quae libro digna ſit, nos docet 
dictio; quomodo nos univerſaliter docuit in aphoriſmis 
una, in qua inquit: in acatis morbis raro δὲ in princi- 
piis medicamentis purgantibus uti; atque alia in qua di- 
eitur: in acutis medicari, βὶ turgeant, eodem die. Haeo 
hquidem medico inſigni digna ſunt, ut in horum expli- 
catione demonſtravimus. Quae vero nunc dicuntur ſu- 
pervacua; nullus etenim ita affqctos purgare ingreditur, ut 
dictio oſtendit, cum hoc, quod procedente morbo fieri 
laec commonſtret οἴ non circa principia, quando in acu- 
εἶδ ſolum purgandi eſt occaſio. 


" 


τ ΒΙΒΑ͂ΟΝ Α. ΚὕΠΟΜΝΗΜΑ͂ B. 657 


Ἐά, Chest. γήτ {[1π|7.] Ed. B.t. V. (492.}) 
OM. 


(192) — κοὺς ἐποιδέονταρ, — ἐν τῷ. — 
ἐκλείποντας ἀποσίετους, ἀχρόους. 


“Ὥσπερ δεδιὼς ὃ τοῦ βιβλίον συγγραφεὺς εἰπεῖν τὸ 


σαφὲς, οὕτως ἐπετηδεύεε' πανταχοῦ τὰ κύρια καὶ σαφῆ τῶν 

Ξ, ἐ — « 
ὀνομάτων ὑπερβαίνων ἑτέροις χρῆσθαι. τοὺς γὰρ' ἐν τῷ 
᾿πλανᾶσϑαι ἐχλείποντας, εἴπερ τούτους βούλεται σημαίνειν, 


“τοὺς ὅσοι κἂν ἠρέμα κινοῦνται, λειποψυχοῦσιν ἰσχυρῶς " 


ἐνῆν αὐτὸν δι’ ὧν νῦν ὀνομάτων ἐγαὰὺ λέγων - ἐτύγχανον ἐρ- 
μηνεῦσαι σαφῶς. ἔτει δὲ ἄμεινον εἰπεῖν οὕτως, ἐν τῷ κα- 
ϑόλου τὸ πᾶσεν ἰατροῖς ὁμολογούμενον, οὐχ ἥκιστα δὲ καὶ 
τοῖς ἰδιώταις γινωσκόμενον, ὡς οὐ χρὴ φαρμακεύειν τοὺς 
ἀσϑενῆ τὴν δύναμιν ἔχοντας. ὅσον μὲν γὰρ ἐπὶ τῷ οἰδα- 
λέους τὸ εἶναο καὶ σκοτώδεις, ὅπερ ἐσεὶν ἐν ταῖς κινήσεσι 


σκοτουμένους, δόξαιεν δεῖσϑαν χαϑάρσεως οἱ κατὰ τὴν 


LXXII. 
Neque eos qui intumeſcunt, tenebricofa vertigine labo- 
rant, levi motu deficiunt, cibum averſantur, decolores, 


pursare oportet. 
δ 2141 * 
—* — 


Ac ſi libri ſeriptor luculentum quippiam promere ſit 
veritus, ita tum propria tum perſpicua nomina pertran- 
ſfliens aliis uti ſtudio ſibi habet. Nempe ἢ per orationem 
hane ἐπ errando deficientes, hos ſignificare voluerit, qui 
quamquam quiete leviterque moveantur, ſorti tamen animi 
deliquio corripiantur, is per nomina quae nunc dico 
clare explicare poterat. Praeter haec quoque ſatius erat 
ita univerſum quod medicis omnibus eſt conſeſſum εἴ 
non minime idiotis notum dixiſſe, imbecillas habentes 
vires medicari non oportere. Nempe ex eo quod intu- 
meſcant ſintque vertiginoſi, quod eſt ſi in motionibus 
obtenebrentur, purgatione indigere videbuntur, qui per 

GA-EUS ΤΟΙ. xvi. Γι 


͵ 


68 TAAM. ΕΙΣ ΤῸ ΣΠΠΟΧΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 


᾿ ὰ, Οματι. ὙΠ. [747.} ra. Beſ. V. (102.) 
προκειμένην ϑηλούμενοι ῥῆσιν. ὅσον. δ᾽ ἐπὶ τῷ καταπέπτω- 


κέναι τὴν δύναμιν αὐτῶν οὐκ σἴσουδε τὴν κένωσεον. 


oy 
Μηδὲ τοὺς ἐν πυρετῷ, εἰ  κωματώδεερ, ————— ὀλέ- 


ϑριοι γάρ. 


Τοὺς κατακεχλεμένους μᾶλλον ἐνιαῦϑα παλὲν εἰπεῖν εἴ- 
λετο διὰ τὴν ἀσάφειαν, ἐπειδὴ σαφὲς ἦν, ἐκλύτους εἰπεῖν. 
ὑποπεπιώκασι δ᾽ οἶκοι τῷ κοινῇ πᾶσι γεινωσκομένῳ. καϑὸό- 
λου λόγῳ. τίς γὰρ οὐκ οἶδεν ἢ τίς οὐκ εἴρηκεν ἷξε τοὺς 
ἐκλύτους οὐ χρὴ καθαίρειν; ἐκ περιττοῦ τοίνυν τὸ εἰ κω- 
ματωώδεις πρόσκειται διττῶς γραφομένης τῆς πρωτῆς συλ- 
λαβῆς, διώ τὲ τοῦ κ καὶ ὦ. καὶ διὰ τοῦ κ καὶ α καὶ υ, 
ὅπου γὰρ ὠμολόγηταν τὸ μηδ᾽ ἕνα τῶν ἐχλύτων φαρμα- 
εύειν, ἔξεστεν ἡμῖν εῶν παθῶν ἕκασιον προχάπεουσεν αὖ- 
σῷ μυρίους ἐργάζεσθαι κατὰ μέροιὈ λόγρυρ.. 


praeſentem ſigniſicantur diotionem, ex eo vero quod Υἱ- 
res collapſae ſut, vacuationem non ferent. 


LXXIII. 


Neque in febre ſi ſoporati πε, profirato⸗ purgare oporistʒ 
pernicioſum enim. 


Proſtratos in hac dictione rurſus propter obſcuritatem 
dicere maluit, quoniam clare dicere potuiſſet exfolutos. 
Subjacent etenim hi univerſali ſermoni omnibus plane 
cognito; quis enim non novit aut quis non dixit οχίο- 
lutos porgandos non eſſe? Supervacue igitur eſt adje- 
etum verbum comatoſos, hifariam ſeripta prima ſyllaba 
εἴ per καὶ εἴ ὦ et per - οἴ et υ. Quum enim ἴῃ con- 
feſſo ſit nullum exſolutorum medicari oportere, licebit 
nobis hine unumquemque affectum eane mille — 
tieulare⸗ ſermones conſicere. 


- 


, ΒΙΒΑΙΟΝ 4. ΠΟΜΝΗΜΑ Ῥ-" ε. 659 
Εὰ, Chart. vni. [Ὑε}7, 748.)] — EFEÄd. Βα, V. (492.) 


Καρδίης πόνος ἅμα ὑποχονδρίῳ συντόνῳ ἘΞ κεφαλαλγίῃ 
κακόηθες καὶ εἰ ἀσϑματῶδες. ἀρά γξ ἐξαίφνης oũro⸗ 
τελευιῶσιν; ὡς ἐν Avocide, τούτῳ καὶ οὖρα ἐζυμωμένα 


᾿ ἐγένετο βιαίως ἐξέρυθρα. 


[748] 4ηλός ἐστεν ὡς ἐπὲ τῷ Δυαώδε, ταῦτα εἶδε 
γενόμενα, ζητεῖν εἴτε καθόλου περὶ αὐτῶν ἀπρφήνασϑαν 
προσῆκεν εἴτε μή. λέλεκταε δέ μὸε περὶ τῶν τοιαύχων 
ἔμπροσθεν ἐπιδεικνύγεε τὰ μὲν ἐπὶ μιᾷ διαϑέσει γενόμενα 
“συμπεώματα προσηκόνιως ἐφεξῆς ἀλλήλων διδασκεσθαι, τὰ 
δ᾽ ἐπὶ διαφερούσαις οὐκ ὀρϑώς συιάπιεσθαει, μηδεμιᾶς δι.- 
δασκαλίας τεχνικῆς ἐκ τῆς μίξεως αὐτῶν γενομένης. ἐπὲ 
μένεοε τῶν νοσούνιων τῶν χρησιμωιάτων ἐστὶν ἅπαντα 
σκοπεῖσϑανι καὶ μηδὲν παραλιπεῖν, ἅπερ ἀμφότερα πεποίη- 
κῶν ὁ Ἱπποχρατῆς, ἐν μὲν τῷ προγνωστικῷ καὶ τοῖς ἀφο- 
ρεσμοῖς τὸς προγκῴσεις διὰ τῶν καϑόύλον ποιούμενος, ἐν. 
δὲ τοῖς τῶν ἐπιδημιῶν ἅπαντα γράφων τὰ συμβάντα τοῖς 


Lxxiv. 
Cordi⸗ dolor ομπε hypockondrio diſtento dolorque capitis 
malignum et ſuſpirioſum aliquid. An repentée hi mo- 
riantur ἢ μὲ ἐπ Dyſode: huic δὲ urinas farmentatae erant 
vehementer δὲ — veh⸗mens rubor. 


Quod quaerat an, ſicut vidit haec in Dyſode acei- 
dere, ita de ipſis nniverſaliter pronunciare conveniat 
necne clare oſtendit. De talibus autem antea dixi, quum 
oſtenderem, quae in uno affectu fiunt ſymptomata, com- 
mode continuo inter ſe ordine doceri, quae vero in di- 
verſis non reote copulari, quum nulla quae artiſicioſa δὲ 
doctrina ex eorum miſcella fieri ſoleat. In aegris itaque 
utiliſſimum eéeſt omnia contemplari, nihilque praetermittere, 
quod utrumque fecit Hippocrates tum in prognoſtico tum 
in aphoriſmis, praenotiones per univerſalia eſſiciens; in 
epidemiis vero quae aegris contigerunt omnia ſoribens, 
Tt 2, 


660 ΤΑΜΗΝ, ἙῚΣ ΤΟ 270 ΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΗΝ 

Ed. Chart. Υ111..[148.] .. Ἑᾷ. Baſ. Υ, (195.) 
ἀῤῥώστοις. ἔγκειται δέ τινὰ καὶ κατ᾽ αὐτὰ τὰ βιβλία τὼν 
καϑόλου χωρὶς ἀρῥώστων. διδασκόμενα. 'καιὰ μέντοι τὸ 
προῤῥητικὺν τοῦτο σύγγραμμα ᾿ πολλαχόϑι συγκέχυται τὰ 
τῆς διδασλζαλίας τῶν φανέντων κατὰ τοὺς νοσοῦντας, ἁπαν-' 
των εἰς μίαν ἀναγομένων συνδρομὴν, κἂν ἐπὶ διαϑέσεσιν 
ἑτερογενέσν γίνηταν, καϑάπὲρ καὶ νῦν ἐπὶ τοῦ Ζυσωδους, 
καρδίας πόνον εἰπὼν, τουτέστε στόματος τῆς γασερὸς ἅμα 
ὑποχονδρίῳ συνιόνῳ καὶ Βεῷ ἀλαλγέον, πρύσεθηκε τὸ ασϑ- 
ματώδες. εἶτα μετὰ ταῦτα ἐπὶ τῇ τελευτῇ καὶ οὖρα ἐζυμω- 

. μένα βιαίως, πρόσκειται γὰρ τῷ λόγῳ καὶ τὸ βιαίως, ἵνα 
καἀνταῦϑα ζητῶμεν εἴτε βιαίως ἐζυμωμένα φησὶ γεγενημένα 
τὰ οὖρα, τὸ βιαίως ἀνεὶ τοῦ σφοδρῶς εἰπὼν, εἴτε προσυ- 
πακοῖσαε δεῖ τὸ βιαίως τῷ οὐρούμενα, ϑηλοῦντος αὐτοῦ τὸ 
μόγις καὶ μετὰ βίας οὐρεῖν. αλλὰ καὶ τὰ ἐζυμωμένα κατὰ 
τὸν λόγον εἴρηται, μῆτε κατὰ τὸ προγνωστικὸν γεγραμμέγα 
μήτε ἐν τοῖς τῶν ἐπεδημιῶν, εἴϑ᾽ ὅταν ἅπαντα διεξέλϑωμεν, 
“οὐδὲν ἡμῖν ἐστε πλέον. ὅμως δ᾽ οὖν, ἐπειδὴ κατέστημεν. 
ἐπὶ τὸ σαφηνίζειν αὐτὼ καὶ περὶ κῶν ἐζυμωμένων εἴπωμεν. 
doceniur quoque εἰ in his ipſis libris quaedam eitra ae- 
grotantium mentionem uni verſalia. In hoc vero prorrhe- 
tico ſaepius conſuſa eſt doctrina, his omnibus quae in 
aegris videntur, unam in congeriem reductis, quamquam 
in diverſi generis affectibus ßant, quomodo εἴ nune ἐπ 
Dyſode inquiens cordis, hoc eſt oris ventriculi dolor cum 
hypochondrio contento, οἵ eapitis dolor, adjecit et ſuſpi- 
rioſum; deinde poſt haec in dictionis calce οἱ urinae ſer- 
mentatae erant βιαίως, nam βιαίως ſermoni adjectum eſt. 
τὶ hic inſtigemus, δὴ fermentatas vehementer urines fa- 
οἶδ dicat, βιαίως βτοὸ σφοδρῶς vehementer, aceipiendo, 
δ cum adverbio βιαίως ſubintelligere oporteat, excretae, 
oſtendente auctore urinas tum aegre tum cum violentia 
excerni. Quin etiam in oratione dietum eſt, fermeniatae, 
quod neque in prognoſtico diectum eſt neque in libris epi- 
demiorum. Praeterea jam quum omnia perourrerimus, mi- 
Hhil amplius nobis accedit, ſed quia explicare inſtituimus, 
ὧδ ſermentatis quoque dicamus. Quum igitur in terram 


: ΒΙΒΑΙΟΝ Α4. ὙΠΟΜΝΗΜΑ͂ Β. 661 
Ἐὰ. Chart. VIII. [748.] Ed. Baſ. V. (102,.) 
ὅταν, τοίνυν χατὰ τῆς γῆς ὅξος ἐκχυϑῇ δριμὺ, πνευματού- 
μένον αὐτίχα, συναναφέρει τινὰ τῆς γῆς αὐτῆς μόρια καὶ 
γίνεκαέ τὸ σύνθετον ἔκ τὲ τῆς γεώδους οὐσίας καὶ τῆς ὑγρᾶς 
τοῦ ὄξους καὶ τοῦ γεννηϑέντος ἀετμωώδονς πνεύματος. ὅμοιον 
δ' αὐτῷ συμβαίνει, κἀπειδὰν καὶ μέλαινα χολὴ κατὰ τῆς. 
γῆς ἐκχυθῇ καὶ σαφῶς γὲ φαίνεταν πνευματωώδης τις κι - 
ψησὶς ἐπ᾽ ἀμφοτέροις “ψινομένη παραπλησία τῇ κατὰ. τὸ 
ζέον γλεῦκορ.- ὅμοιον δὲ τούτοις καπὶ τῶν. ἐξυμωμένων ἂρ- 

τῶν ὀφημέραι φαίνεται “γενόμενον. ὅταν γὰρ ἀναμίξαντες 

ὕδατι τὸ τῶν, πυρῶν ἄλευρον μίξαντες αὐτῷ. καὶ τὴν ciun⸗ 
ἐώσε δισφυισηϑῆναι ἐετρίως, ἡ ὀύμωσις φαΐίνεταν γιγνομένη, 


χεομένης, τε "ἅμα καὶ πνευματουμένης τῆς δυμουμένης ov⸗ 
σίαρ.. ὥστε. καὶ τὰ ζυμούμενα. τῶν οὔρων πάντως πάχος 
ξέσιν 


μὲν ἔχειν, χρὴ ἀξιόλογον, εἶεα τούτον βραχεῖάμ τινα 
ἐν ταὐεῷ καὶ κίνησιν λαβὰν τὸ πνευματῶδες ᾽ μείζονα τὸν 
ὄγκον ἔχειν, οὗ κατὰ τὴν ὄκκρισεν εἶχεν. οὖρα δὲ ὅτε τοιαῦ- 
τα χένεταν, τῶν ὠμὼν χυμῶν ταραχωδὼς κενουμένων, ἐν 
τοῖς περὶ κρίσεων ἐμάϑομεν. ἃ δ᾽ αἷ προῤῥηϑεὶς ἄρῥωσιος 


acetum acre eſſuſum fuerit, protinus intumeſcens, ſarſum 
quasdam terrne partes ſimul tollit, ſitque compoſitum 
quoddam εχ gerreſtri ſubſtantia εἴ. aceti humiditate et ex 
faoto vaporoſo ſpiritu. Simile rei huic comtingit, qunm 
atra bilis ἴῃ terram eſſuſa ſuerit, nempe in utroque ſpi- 
rituoſa quaedam moltio evidenteor Keri videlur, ei ſimilis 
quae in ſervente muſto apparet. Simile quoque et in pa- 
nibos quotidie ſieri videtur; quum enim remixta aquae 
tritici ſarina mixto illis et fermento mediocriter mace- 
ΤΑΙ permiſerint, fermentatio fieri videtur, ſuſa ſimul οἵ 
intumeſcente quae ſermentatur ſubſtantia. Quapropter 
οἱ urinas quae ſermentantur ut prorſus craſſitiem nota- 
bilem habeant oportet; deinde et in ea Ἰενὸτα quandam 
eſſerveſcontiam, quodque para ſpirituoſa motionem nacta, 
tumorem habeat majorem, quam quum excerneretur ha- 
bebat. Quod autem urinae: ejusmodi fiant perturbatis agi- 
tatiſque crudis humoribus, in commentariis de criſibus 
didicimus. Praeteresa ante dictus aeger forſan non multo 


- 


; 


; 


΄ 
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Ed. Chari. ὙΠ. [748. 749. Ed. Βα, V. (193.) 
μετ᾽ οὐ πολὺ ἴσως ἐξαίφνης τελευτήσας. ζητησιν αὐτῷ παρ- 


ἔσχεν εἴτε πάνιας χοὴ τοὺς οὕτως, ἔχοντας ἐξαίφνης φαναὸ 


᾿χελευτᾶν εἴτε μή. πρόδηλον δὲ καὶ ὅπως ἡμᾶς ἀπολρίένα- 


σϑαι προσήκει τοῖς οὕτως ἐρωτώσεν, αἷς ὁ γράψας εἶπεν, 
ἄρά ye ἐξαίφνης οὗτοί γε τελευτώσιν; ἀποκρινύμεθα γὰρ 
ὡς εἰκάσαι. μέν ἔστιν ἀποθανεῖν ἐξαέῳνης αὐτὸν πνιγέντα. 
τοῦτο γὰρ ἐκ τοῦ ὥσϑματος δηλοῦται. φἰς δ᾽ ἦν ἡ διάϑε- 
σις,. ἐφ᾽ οὗ τοῦτο γίνεταε τὸ σύμπτωμα, μανιείας δέεσθαι 


μηδὲν εἰπόντος αὐτοῦ συγγραφέως. [1749] καὶ γὰρ ὑπό. 


ἀξ πνεύματος χαὶ ᾳλέγματος πατενέχϑέντος πολλὸν διὰ τὴ9 
τραχείας ἀρτηρίας ἐκ κεφαλῆς εἰς τὼ τοῦ πνεύμονος βρογ- 
χία καὶ μεταστάσεως εἷς αὐτὼ γενυμένηφ ἐκ πλευρδιδος, διά 
τὲ πάϑος ἕτερον, πύου πολλοῦ τὴν μεταξὺ χώραν. τῶν δτοῖν 
καταλαβόντος ὀργάνων, ἀσϑματωδης ὀξεῖα γίνεται δύσπνοια, 
πυκνουμένηξδ τὲ πάνυ τῆς ἀναπνοῆς ναὶ τοῦ θώρακος ἐπὶ 
, πολὺ διασίελλομένου. διαν οὖν τοιοῦτον γένηται ϑυσπνοίας 
εἶδος, ἐρυϑρὸν εἰχότως ἀποτελεῖταε τὸ πρόσωπον. ὅπου 
δὲ καὶ κεφαλαλγία σύνεστιν, οὐδὲν ϑαυμασιὸν ἐξέρυϑρον 


.“ο 


* 


poſt repente defunctus quaeſtionem ſeriptori movit, δὴ 


omnes ita affectos repente morituros dioere oꝑorteat necne. 


Conſtat vero et quonam paoto nos reſpondere oporteat ita 
interrogantibus, ut pronuntiavit ſeriptor: ἀπ hi fepente⸗ 
moriantur: reſpondebimus enim veriſimilo eſſe hominem 
mori repente ſtrangulatum, nempe id ex aſthmate ſigniſi⸗ 
catur. Sed quaenam fuerit aſſectio, in qua efſicitur hoo 
ſymptoma, eſt divinandum, quod ΕΝ fuerit loquutus 
auctor. Nempe ἐξ obh flatus pituitaeque multae ex ca- 
pite in pulmonis bronchia per aſperam arteriam delapſum 
atque ex pléuritidè in δὰ translata δὲ pure multo propter 
affectionem aliam medium inſtrumentorum duorum occu- 
pante locum, aſthmatica acuta oritur ſpirandi diſſtenltas, 
erebreſeente almodum refpiratione οἵ Jalde [εἴ dilatanteo 
thorace. Quom igitur fuerit talis difſicultatis ſpirandi 
ſpecies, rubens juro optimo reddetur facles. Si vero et 
capitis dolor ſimul fuerit, nil miri, ſi valde rubens fuerit, 


Ἰ 


τς ΚΒ,ΒΑΙΟΝ Α΄ ΤΒΟΜΝΗΜΑ B. 663 
Ed. Chart. VN. [149.} . Ed. Βαϊ, V. (102. 198.) 
αὐτὸν γενέσθαν.. πᾶσαν. γὲὼρ αἷ «τὰ τὼ τοιαῦεα νοσηματῶ 
«φφᾳῳλαλγίω μετὰ ϑερμκσίας πολλῆς εἰώθασι γίγνεσθαι. " 


ἢ θὲς ᾿ 
Τραχήλον: πόνος κακὸν μὲν ἐν παντὶ πυρετῷ, κάκιστον δὲ 
οἷς ἐκμανῆναι ἐλπίς. ; ᾿ , 
Καὶ τοῦτο τῶν κατὸ μέρορ ὃν ἔγραψεν οἶδ ποὐϑόλου. 
ὁ γὼρ πόνος, ἐὰν μὲν ἤτοι διὸ τὸ κακὼς ἔχειν τὸν ἐγκέφα- 
2ον ἢ τὰν νωτιαῖον ἢ τος περὶ αὐτὸν μήνιγγας γίνηται, 
μοχϑηρόν. ἐστε σημεῖον" . ἐὼν δὲ τῶν ἔξασθεα περικειμένων 
ἀῷ. σποιδύλῳ. Φωμιώτων, οὐ καπνόν. ἐφ᾽ ὧν δὲ ἐλπὶς ἐκχμανῆτ 
σαν, τί ἂν ἅτε χεῖρον σχοῖον οὗτοι πάϑος ἢ τοῦ ἐκμανήγαν 


ΠΣ ἃ —4 λ ! οστ, , 
(21938}: .Χωματώδες,. κοπιώδεες, ἀχλυωώδδοες ν ἀγρύυπνοι, 
ἐφιδροῦντες πυρετοὶ καχοήϑεξφ. 


— — — ας 


omnues ſiquidem in morbis ejusmodi capitis dolores cum 
caliditate multa fieri conſueverunt. 


ΠῚ 


χα ὃ 
Cervicis dolor malum quidem in omni febre, ſed peſſimum 
quibus inſania ſperatur. 


Particulare εἴ hoo quoque tanquam univertalo ſeri⸗ 
pſt. Nam ἢ dolor vel propter affectum cerebrum vel 
fpinalem medullam vel ipſas oerebri membranas oriatur, 
malum εἶ ſignum; ſivero affectis quae extrinſecus cirea 
vertebras jacent, partibue ·enoſeatur, malum non eſt. In 
quibus autem inſanias fpes eſt, quaenam affectio deteriox 
eſſe poteſt quam ἐὰ quas cum inſania exiſtit 


LXxXvI. ΝΣ 
Febres ἐππὶ comate, laſfitudine, ἱμοὶ caligine, vigiliis δὲ 
levibus fadoribus malig nac. 


— ΄ 


, 


ἐ 
͵ 


664  ΤΑΔῊΝ. ΕΙΣ ΤῸ ΙΠΠΟΚΡ.᾿ ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν 
Ἐὰ, σῆμ. Ὑπι. {749.] ᾿ς Ἑὰ, Βα, X. (168.} 

δ κ τῶν ἐἔμπροσϑεν. εἰρημένων. καὶ τἀῦτ᾽. ἔστε δῆλα, 
κατάλογος, ὄντα συμπτωμάτων κακῶν, ᾿ οὐδεμίαν ( ἀνάγχνην 
ἔχοντα ἅμα γίγνεσϑαιυ. 


——— “τ, F 
Κῶ γωώτου φρῖκαε πυκγαὶ, ὀξέως μετὰπέπτουσαι, ϑύσφοροι, 
— — ἐπωδυνον. "σημαίνουσιν. Ἂ ΈΞ 
. ἜΝ : ᾿ ἐν, τὴ * 
Beor⸗ xqe δ μέχρι τοῦ ἀύσφοροι τὸ. πρῶτον. — τῆς 
ἀὐσως περιγρώψαντα δεύέερον. ἐπ᾽. αὐτῷ λάγον. σεοιήσατ 
θαι. τὸ οὔρου. ἀπόληψεν ἐπώδωναν σημαίνουσι, ὧς «εἶ, καὶ 
οὕτως. εἶπεν, ἐκ νώτου φρῖκαρ πυκκαὶ, ὀξέως ἱμεταπύττους 
oc⸗, δυσᾳφοροί τέ εἰσε καὶ προσέτε σημαίνουσιν ἀπόληψιν, 
ὕπερ ἐσεὶν ἐπίσχεσιν οὔρου; «ἐπώδυνον. αλλ᾽ ἄμεινον ἐπὶ 


ζ  ς 


σιἂσο τοῖς εἰρημένοις τὴν τῶν οὔρων ἐπίσχεσεν αὐτὸν εἰ- 


ρηχέναι σημαίνεσθαι. δῆλος γάρ ἔστιν ἑωρακώς τινὰ πε- 
σπονθϑύτα τὸν κατὰ τὴν ὀσφὺν νωτιαῖον ἢ τὰς ἀμφ᾽ αὐτὸν 


ἢ 


! Ἔν ἐ, ΝΥΝ νὰ ᾿ 41 


Ex ſupra dictis manifelta funt, quae' hie dicuntur, 
nempe catalogum malorum ſymptomatum efficiunt, nullam- 
que αἱ ſmul fiant habent᷑ necelſſitatem. 
“νὰν ΜΠ δ ᾿ ἴ 

ΧΧΥ ς΄ 
rebri. er dorſo horrores frequentes celeriter recidentes, 


moleni urinae interceptionem dolorem — ſi 
} ἐ 54 —— ͵ ἐκ 
δηΐβεαπε. J — 


— 7... 


Praefinita ἴῃ verbo ΜῊ prioroe dictionis parte 


ſecundam eſſiceroe licet, urinae, interceptionem dolorem 
inferentem indicant, quaſi ita dixerit: δαὶ dorſo frequen- 
ες horrores coleriter recidemes moleſti ſunt 3 atque adhuc 
durinae interceptionem, quod εἰξ ſuppreſſionem, indicant. 
Sed melius eſt quod uribarum retentio ex dictis omni- 
bus ſigniſicetur protuliſſe. Conſtat ſiquidem vidiſſe ae- 
grum“ quendam aſffecta dorſali medulla, quae in lumbis 


“ 


eſt vel membranis, quae circa ipſam ſunt, vel utroque 


τς ΒΙΒΑΙΟΝ Αἰ ΤΠΟΛΊΝΗΜΑ Β. .. 665 
Ed. Chari VIII. [149.. 760.} Fd. Haſ. V. 103.) 
μήνιγγας" ἢ ἀμφότερον, κἄπειτα κατὰ συμπάϑειαν οὔρων 
ἀπόληψιν ἐπῴδυνον ᾿ἐσχηκύτα. πιθανὸν γὰρ. καὶ τὰς ταχὺ 
μεταπιπτούσας ᾳρίκας τὰς δυσφάρους ἐπὶ φλεγμονῇ τῶν 
— μορίων γίγνεσθα. ... Στραρ κοώοβλνο, 
' — οη΄. 53 Ν 
' [7 50] Καὶ οἱ — «θνεμέτως παροξυνόμινοι, — 
νας 133 — 236 
Ἐχρῆν αὐτῷ. προαξεβῆνρ πότερον. φαντιοίδειῃ ὄνιας, 
ἢ οὔ. οτινὲς μὲν γὰρ. οὐκ. ἐμοῖσι, φαυτιῶνερ.».. -ἔνερε, δὲ 
ἀσωδειᾳ ὄνμες οὐδ᾽ ὕλως ἐνφυχίᾳσαγ.»γ οὺς καὶ. δρκεῖ μὸν δι, 
τῆς προκειμένης ῥήσεως ἐνδεϊκνυσθϑαμὶ. — γὰρ γενομέ- 
γων ἀσωδῶν τῶν καμνόντων, ἕγα μὲν τρόπον, ὅταν ἡ δύ- 
γαμις ὑπὸ τοῦ σώματος βαρύνηται καὶ μηδὲν φέρῃ σχήμα 
ῥαδίως, ἅχερον. δὲ, ὅταν. τὸ στόμα τῆς «γαστρὸς κὑὑπὸ᾿ μο-᾿ 
χϑηρῶν δάκνηταε χυμῶν" οἱ πρότερφε μὲν͵ ὀλεϑρίως διά- 
κέόντανγ ναυτιώδεις δ᾽ εἰσὶν οἱ δεύτεροι. . “ 


“ τ »φ“ 
ΡΟΝ μι — Ἢ ." ᾿ ᾿ ἃ ἍΔΕ} : Ἁ 
* 


ι« 


᾿ : ν ᾿ ᾿ 
— * — ὦ οἰ. ν .- Ὁ} «“ω2 — ᾿ ῖ ᾿ ἐν ἐν 


deinde affectus participatidnè urmmarum interceptionem do- 
Iloroſam habuiſſe; nempe' quod qui celeriter recidunt hor- 
rores —— ex — — partium —————— ñani γο- 
riſimile eſt. 


32 


ἂ 
—— 1 


9 ἢ ῚΧ Im. 


Ομ cum jactaione⸗ et ſine vomitu —— male 
Ξ hadent. Ὄπ ἢ ἢ - ἐτῶν τς ΠΣ 


— — — 


᾿ 
εν ᾿ 


ν᾽ Ὁ ᾿ 
" 


Debnit auctor adjeciſſo an nauſearent neens; ᾿ φαίδετι 
enim hauſeant δὲ non vomunt, alii foſtidio correpii nun- 
quam naufeaverunt, quos per praeſentem dictionem ſigni- 
Gcare mihi videtur. Biſariam enim quum jactatione pre- 
mantur aegri uno modo, quur ſacultas ἃ corpore grava- 
tur, nullamque ſiguram facile fuſtinet; altero modo quum 
os ventris ἃ pravis mordetur humoribus, priores perni- 
eioſo aſkciuntur, nauſeabundi ſunt poſteoriores. 


4 


᾿, 


- 


: , ι ᾿ ; J * 
θῦ00 TAAM. ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΌΧΡ. ΠΡΟΡΡΉΤΙΚΩΝ' 
xa. n. Vm. [γ50.] — Ed. z.. V. (103.) 


— — σκληρυσμοῦ σημεῖον — 


xaro —8* οὐδοῦ —— τὰ — — μὲν 
διὰ βάϑος ὅλα σφοδρῶς ψυχόμενα, ποτὲ δὲ ἐσχυρώς ξηραι- 
φψόμενα. καὶ ἡ δαεάψυξες δὲ,. εὲ οἴτως εἴη βέαιος, ὡς ὅλα 
δὲ — τὰ σιόματω κοὶ ὀχληρῦναυ, νενρώσειςς ἐστε 
σημεῖον. εἰ δὲ καὶ ξηρόεητα προσλάβοι J κατ᾽ ἄμφω, ἐστὶν 
ῦν ἀγαθὸν σημεῖον. ἐὰν μὲν οὖ» ὃν μόνας ξαῖς ἐπιση- 
ἀασίανρ γίγμονεο.. ποῦτο, μεϊρνώτερον ἐνδείκνυταν᾽ τὸ 8 
— — Εν δὲ ᾿χὲ διὼ 


— anv⸗ ——— “θῪὅΨ-τπτ ον ὦ τι ᾿ 

— — — δα ον ἢ " 

"Διὸ κοιλίης, λεπτὰ μὴ αἰσθανομένῳ: — ἅν, παρ" 
- ξωυεῷ καμὸν, οἷαν τῷ ἡπάτιῷ. 6 


Καλῶς ἐποίησεν αὐτὸς προσϑεὶς οἷον τῷ ἡπατικῷ. καὶ 
γὰρ ἡμεῖς ἱστορήσαμεν ἕνίοις τῶν ἡπατικῶν ἄδηκτα δια- 


᾿ δῷ οἷ Lxxlx. ἜΝ — — 


Perfrigeratio cum duritie Hanum — 


Duobus — torpora Ἱπάυγαπίας, —— quidem 
quum in imo tota vehementer refrigerantur, interdum 
quum valenter exſiccantur, Réfrigeratio autem, ἢ ita vio- 
enta ἔσεισε, ut tota ormino reafrigerentur eorpora indu- 
reſcantque exſtinctionis ſignum exiſtit; ἢ vero et ſloita- 
tem aqceperint, nomine ntroque ſignum grave elt. Quod 
Α in ſolis acceſſionibus id fiat, moderatius indicat malum; 
RÆ diutius permaneat, majus ſi ĩ vero perpetuo, prope mors eſt. 


LXX. 
Ab alvo tenuia non ſentiaiti prodire, ei qui apud μὰ 


malum, ut hepatico. 


Bene fecit «ποίου quam adjecit αἰ hepatico; noempe 


οἴ nos tenuia excrementa morſu carentia hepaticis non- 


: 
- F 


F 
BIBAIONA. ΤΠΟΜΝΗ͂ΜΑ B. 687 


Ed. Chat. VIII. (750. 781.]. Ed. Baſ. V. (193.} 
—V—— λεπτὰ γιχνόμενα, καίτοι δακνόντων ᾿αὡρ τὸ. πολὺ 
. ψῶν τϑεθύσων διαχωρημάτϊων, ἔοικεν οὖν ἐπ᾽ αὐτῶν ἢ μὴ 
᾿ ψεννάσθαιν, χολώδεες χυμοὺς, αρῥωστέᾳ τῆς. ἐν. ἥπατο θὲρ- 
μασίαφ'. ἦ. μὴ -χαιαρῥεῖγ. εἰς τὰ ἔντερα... ἐὰν. δὲ πυρίωφ 
ἀκούσωμεν τοῦ μὴ αἰσθανομένῳ καὶ φῶμεν ἐπὶ, τρὸν. ἀπρο- 
αἰρέτως ἐκχρινομένων τὸν λόγον αὐτοῦ γεγονέναε νῦν οὐ 
περὶ τῶν ἀδήκτων, ἄτοπόκ τὶ συμβήσετα.. κατὰ διττὸν 
γὼρ τρὐπὸν ἀπροαιρέτως ἐκκρινότων ἢ δρὼ τὸ τὴν γνωμὴν 
γοψεῖν ἢ ὀρ, ἀκαισθησίαν τῶν μορίων, δι᾿ - ὧν ἡ ἔκκρισις 
γίγνεται. τὸ μὲν. μὴ νοσεῖν τὴν- γνώμην αὐτὸς ἐδήλωσεν 
εἰπὼν, ἐὔνει. ' παρ᾽ ἑαυτῷ. ντουτέατε' παετανοοῦσκεν. [51] 
καὶ σωφρονοῦντα, τὸ ἃ᾽ ὑπόλοιπον οὐ κυϑανὸκ ὑπολαβεῖν 
βάτην. γὰρ ὅσεωρ κατοὶ κὸν λόγον. εἰπκκὼνν ἐπὶ τῶν δεαχωῤη» 
μόώτων τὰ λεπεὰῤ. τῶν ἀκαισθήτωκ βορίωσ' ἀπὶ -πᾶσο τοῖς 
᾿'διεξερχομένοις αὐτῶν, ἀναισθήτως “ἐχόνκωγῃ οὐδ᾽ ἑνῶς τὸ 
συμπτώματος "ἄλλου γεγραμμένου κατὰ τὴν ῥῆθεν, ὃ δύνατωο 
ψεύρωκ ἐνβείξασθαν παϑος. τὸ γὰρ αἷον τῷ ἡπκαεεκῷ, τοῖφ 
μὲν ἄλλοις — ————— — — — 


χα Τὰ fieri narravimus — Ἢ exerementa magna 
eæex parte mordeant. Videtur igitar in his νοὶ πον gene- 
rari bilioſos — οἷ» calori⸗ qui in hepate eſt imbe- 
eillitatem γα] ποῦ deſluere δὰ inteſtina. Si vero propris 
orationem non ſentienti aegro intellexerimus, dixerimum 
que nunc ab auctore ſactum eſſe ſermonem de iis, quae 
involuntarie excernuntur ἐξ non de morſu carentibus, ab- 
ſardum quippiam continget. Nempe quum duobus modie 
invotuntarie excernat aeger δὶ quod ταϑῶς. aegrotet aut- 
quod paries per quas exeretio ſit, minime ſentiant; quod 
mons quidem non aegrotet ——— inquiens, ſi apud ſe 
fuerit, μος εἰ cognoveriât δὲ ſapuerit; reliquum vero non 
veriſimile eaxiſtimandum fruſira enim in ferinone dixerit 
ἂς exerementis, tenuia, quum partes inſenſibiles in om- 
nibus, quas per ipſas tronſeunt, inſenſibiliter ἔς habeant; 
nullumque aliud in dietione ſeriptum δὲ ſymptoma, quod 
nervorum affectam indicoare poſſit. Nempe haed oratio, 
οἱ hepatioo, aliis quidem fennibus υχοκοιπειίε ποία eſſo 


8 AABN. ΕΙΣ ΤῸ ΙΠΠΌΚΡ, ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 
Ed. Chart. VIII. [151.} . ΒΑ, Βαῖ-. V. (493.} 
ἐπενεγκεῖν. βλάβην κατὰ συμπάθειαν οὐ δύναται. διὰ τὰ μὸ- 
γον ἐγκεφάλῳ τὸ καὶ νωτεαίῳ τὰς τῶν νεύρων. ᾿ἀποφύσεις 
δρᾶσϑαν συμπασχούσας. ἥπατι γὰρ᾽ οὐκ οἱδαμεν ἑπομένην 
τὴν τοιούτην συμπάθειαν, οὔτε. ἡ φύσις -ἐνδοίκννταν τοῦ 
σπλάγχνον νεύρων —— — ἮΝ 

ὙΡῸ ὍΣ ἐν . ποῦν 

J 'πα΄.. 
Ζὰ μεκρὰ. ἐμέσματα χολώδεα κακὸν, ἄλλως —— ἦν ἐπα- 
:, γρυπνήσωσιε" μυχτὴρ ἐκ τουτέοισιν ἀποσεάζων ὀλέθριον. 
|- Επὶ κῶν «ψοσούντων ἕν τι καὶ. τοῦτο 'τῶν «αϑόλου μοα 
᾿χθηρῶν, ἐσκὲ «σημείων, ἀποκρίνεσθαι σμεκρὼ «εἶθ᾽. αἷμα διὰ ἡ 
μυκτήρων "εἴτε ικάτω διὰ τῆς γαστρὰς εἴτο᾽ ἃν. ἐμέεκων. ὁτεοῦκ 
περίττωμα. ταὐτὸ δὲ τοῦτο. κἀπὶ. τῶν ἱδρώτων ἐσεὶ καὶ 
τῶν διὰ “μήτρας ἐκκρινομένων. οὐδὲν γὰρ τῶν' κρεσίμων͵ 


᾿΄ Φμιαρὸν ἐκκρένεσθας προσῆκεν, ἀλλὰ πάντα τὰ οὕτω κενού- 


μένα δυοῖν θάτδρον, ἢ μὴ στεγόμενα, διὰ τὸ πλῆθος αἀπο- 


poteſt; nervorum vero noxam inferre per ſympathiam non 
poteſt, quod ſolum tum cerebro tum ſpinali medullae 
nervorum propagines condolere videantur. Neque enim 
Fympathiam hujusmodi hepati ſuccedere vidimus, neque 
δ. natura commonſtrat viſcoris, quod minimos nmervos 
obtineat. —V—— J 
ὃν ὡς ἡ ᾿ ἜΝ ες ἐν ἦς ιν ᾿ 
᾿ ΤΣ LXXXI. 
— exigui, puia malum, tum alias tum — pervi- 
gilia ἀπό, naſus in εἰς Πμίαρις. — 
... —— — ᾿ εἾ 
— paue in aegris unum — εχ *7— εἴ, 
quae ex ἰοίο. pravitatem babent ſive ſanguis per nares 
excernatur ſive deorſum / per ventrem; ve per vomitus 
tele quippiam quod ſuperſſuumpſit exoernalur; idem εἴ in 
Fſudoribus eſt et iis quae per uterum excernuntur; nihil 
otenim éorum, quae decretoria exiſtunt, exigue ſecerni 
convenit. Sed quae ita vacuantur, omnia duorum alte- 
rum ſnheunt: nam vel quod non queant tolerari ob co- 


Ἰ 


ΒΙΒΑΙΌΝ 4. ΣΠΟΉΝΗΜΑ 5. 669 


Ed. Chart. VII. [751. ] Ed. ΒΑΙΟΥ͂. (103.) 


χεῖταρ τῶν πεπονθότων μορίων ἢ τῆς φύυσεὼς αἀσϑένειαν 
ἐνδείκνυταε, προελομκένης μὲν ἐκκρῖναι τὰ περιιτὰ, μὴ δυνη- 
ϑείσης δέ. τοῦτο οὖν καϑόλου γεφνώσκοντας ἐχρῆν τὰ κατὶὰὶ 
μέρος ἐξ αὐτῶν ἐξευρίσκειν καὶ τοῦτ᾽ ἔστι τὸ νῦν ᾿εἰρημέ- 
γον ἐπὶ τῶν χολωδῶν. πρόσκειται δ᾽ αὐτῷ τῶν ἰδίων γνω- 
ρθισμάτων ἢ ἀγρυπνία, χολωδεσε μὲν ἑπομένη χυμοῖς, φλε-- 
γματώδεσε δ᾽ οὐχ ἑπομένη. καταφοραὶ γὰρ ἐπὶ τῶν τοιού--: 
των, οὐκ ἀγρυπνίαν γίνονται... καὶ τοίνυν ὅταν μὲν ὀλίγον 
ἐμῆταέ τε φλεγματῶδες ; μακρότερον δὲ καὶ βραδύεερον τοῦ 
συνήθους ὑπνοῦντες φαίνωνται, τῶν καταφορικῶν τὸ νοση- 


μάτων προσδόκα, μεμνημένος τοῦδε τοῦ ἀφορεσμοῦ,. ὕπνος, 


ἀγρυπνέη, ἀμφότερα μᾶλλον τοῦ — 


πβ΄. 
«ϊς ἐκ τόκου γε λευκὼ, ἐπιστάντα δ᾽ ἅμα πυρετῷ, κώφω» 
σις καὶ εἰς πλευρὸν ὀδύνη ὀξείη., . ἐξίστανται ὀλεθρίως. . 


piam αὖ aſffectis effunduntur partibus vel imbecillitatem 
oſtendunt naturae, quae proponit quidem ſuperſſua excer- 
nere, ſed nequit. Hoo igitur univerſali intelleclio parti- 
cularia invenire oportet, idque eſt, quod nunc de bilioſu 
pronunciatur, cui adjecta eſt ἐσ gnis propriis vigilia, 
quae bilioſos conſequitur humores et non pituitoſos, nempo 


cataphorae in talibus fiunt εἰ non vigiliae. Quum igitur 


pituitoſi exiguum vomatur, longiusque et tardius ſolito 


dormire videantur, ex cataphoricis morbis quempiam ex- 


ſpecta, ſervans in memoria aphoriſmum illum: ſomnus et 
vigilia, utraque, ſi modum eæxcedant, malum. 


LXXXILII. 


Quibus ἐς partu alba purgamenta retinentur cum febre, 


ſurditas oboritur δὲ acutus lateris dolor, hae pernicioſo 


inſaniunt. 


60 ΤΆΜΗΝ. ΕΙΣ ΤΟ ΙΠΠΟΚΡ, ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 

διά, Chært. VII. [1581. 762. ] Ed. Baſ. V. (498. 194.} 
Χαὶ τὸ νῦν εἰρημένον, ὥσπερ καὶ τὸ πρὸ τοὐτὸυ καὶ 
“ἄλλοι πολλὰ τῶν ἐν τούτῳ τῷ βιβλίῳ γεγραμμέμων, ὑποπέ- 
στῶκι καϑολικαῖς θεωρήμασιν. οὐ μόνρν γὰρ ἐπὶ λευκῶν 
τῶν ἐπὶ τῷ τόκῳ «ἐνουμέκων, εἰ ἐπίσεασις γένηται, μοχϑη- 


ς (494) ρόν ἐστεν' αἴτεον καὶ σημεῖον, ἀλλὰ καὶ ἐπὲ χολωδῶν 


«αἱ αὐτοῦ τοῦ αἵματος. ἡ γάρ τοῦ λοχία χκαϑαρσίς ἐστιν, 
ἀλλὰ καὶ [752] κατὰ τοὔνομα κάϑαρσις τῶν ἀλλοτρίων, ἃ 
κατὰ τὸν τῆς κυήσεως χρόνον ἠϑροίσϑη ἐν ταῖς φλεψὶ, δα- 
πανωμένου μεὲν «εἰς τροφὴν τῷ κυουμένῳ τοῦ κατ᾽ αὐτὰς 
χρηστοῦ αἵματος ») μένοντος δὲ τοῦ φαυλοτέρου,. ὃ καθ᾽ ἔκά- 
στον μῆνα. ρότερον ἐξεκρίνετο διὰ τῆς μήερας. ὅεαν οὖν 
τοῦτο μὴ ἀνωθή, φεχρύσῃς εῆς γυναιχόξ, ἤἥεοιε τὰς μήτρας 
δὶς φλεγμονὴν ἐξαίρεε μεγάλην ἢ πρὸς τινα τῶν ἀνωτέρω 
τόπων ἐνεχϑὲν οἰκεῖον τῷ δεξαμένῳ, τὸ τε πάϑος ἐπεφέρεν 
«αὶ τὸν κίνδυνον, ἐς ὅ τὸ δὲ δειήκιε, διὰ τῶν ἐπιφαινομένων 
συμπτωμάτων εἴσῃ, καϑάπερ καὶ νῦν ὅ τὲ θωραξ καὶ ἢ 
“κεφαλὴ τὸ ἀπὸ τῶν —— ——— — πονη- 
ρὺν αἷμα. οι 
Qnod item nunc dioditur veluti et quod antea eſt 
dietum, atque alia multa quae in hoc libro ſeripta ſunt, 
univerſalibus ſubjecta ſunt theorematis. Non enim in 
albis ſolum, ſi eorum, quas a poartu vacuantur, retentio 
fat, prava eſt tum cauſa tum nota, verum quoque in bi- 
lioſiu et ſanguine ipſo nempe lochia purgatio eſt, atque 
etiam ex nominis ratione purgatio alienorum, quae ge- 
ſtationis uteri tempore in venis atervata ſunt, abſumpto 
quidem in ſoetus alimentum utili qui in ipſis erat ſan- 
guine, ſed permanentè vitioſiore, qui ſingulis menſibus 
antea per uterum excernebatar. Quum igitur is vaouatus 
non fuerit ἃ mulieris puerperio aut uterum ipſum ἴα. 
phlegnonem agit magnam aut δὰ ſuperiorem aliquam ſe- 
dem vectus, parti excipienti proprium affectum pericu- 
lumque-infert; ad quam autem pervenerit, mox apparen- 
tia ſymptomata indicabunt, quomodo εἴ nuno tum thopax 
tum caput vitioſum ſanguinem ab utero ſurſum delatam 
oxceperunt. 


! 


᾿ ΞΙΒΑΙ͂ΟΝ ἂν ἘΠΟΜΝΗΜΑΒ; , 611 


Ed. Chart. ῬῊΗΙ. [62.} τ τ — Υ. (49..) 
9 ᾿ ΤῊΣ 
Ev — — ὑποπερεψυχουσε ,. βιαχωρήμασιν, 


ὑδατοχόλοις, συχνοῖσιν, ὀφθαλμῶν ἴλλωσις, σημεῖον κα- 


κῦν, ἄλλως τὸ καὶ ἦν κάτοχοι γένωντα:.. ΄ 


«Κατάλογον πάλεν ἐνταῦθα σημείων τὸ «αὶ, ογιπτωμά--- 


τῶν ἐποιήσατο μοχϑηρῶν, ὧν ἕκαστον ἰδίᾳ καθ᾽ ἑαυτὸ παρ᾽ 
Ὡπποκράτους μεμαθήκαμεν εἶναε μοχϑηρὸκ, ἐν μὲν τοῖς 
πάϑισι τὸν καῦσον πυρετὸν, ἦν δὲ τοῖς’ δεᾳψωρήμασε τὰ 
ὑϑατύόχολας. τῶν δ᾽ ἐν τοῖς ὁᾳθαϊμοῖς μοχθηρῶν σημεέφακ, 
ἕν ἦν καὶ ἡ ἰλλωσες. “περὶ δὲ τῆς κατοχῆς τί ιθεῖ- καὶ λέ- 


ς. 


γεν; εἰ μὲν οὖν ἠθέλησεν ἅπαντα εἰπεῖν τὰ ὀκόματα τῶν 


μοχϑηρὼῶν σημείων, πάμπολλα πλεέω παραλέλοιπεν. ὧν εἶπεκ. 
εἰ δ᾽ ὡς μίαν συνδροριὴν, οὐκ ἔσσω ὁμοιογενῆ τὸ εἰρημένα" 

καῦσος μὲν γὰρ, πυρέτὴς σὺν τῇ περιψύδει, χαλεπωτατον 
᾿ σύμπτωμά ἐστε, τά τὸ διοαχωρούμενα «οιὶ. ὅλως «τὰ κατεὶ 


ξοὺς ὀφθαλμοὺς, ταῦτα μὲν ἑξερογενῆ, ἢ κατοχὴ δὲ αὐεᾷ. 


΄ 


* 


Lxxxm. 
In — ardentibus cum aliqua perfrigeratiou⸗ δὲ. aquoi⸗ 
bilioſisque dejectionibus crebris, oculorus diſtortiq, 
fſinum malum tum alias tum ſi — prekenſi deti- 


neantur. 


— 


——— 


Rurſus σο ἐπ laco malorum tum — ἘΝ — 
ptomatum catalogum ſecit, quorom ſingula ſeorſum et 


per ſe ab Hippocrate prava eſſe didicimus, in morbis 
quidem febrem ardentem, in dejeetionibus voro aquoſao 
bilis excrementa. Signorum autem malorum, quae oculis 
obvenire ſolent, unum exiſtit οἱ pervoerlo. De catecheè 
quid dicere attinet? Si igitur ſignorum pravorum nomina 
omnia reoenſere voluit, longe phura praetermiſit quam 
recenſoit. δὶ vero tanquam congeriem unam, non ſunt 
generis ejusdem 4046 dicta ſunt. Nam fobris apdens cum 


refrigeratione, graviſſimum eſt ſymptoma; quae vero de- 
jieiuntur et plane omnia quae in oculis eontingunt, di- 


verſi Βαρὺ ſarit generis: οδέθεϊι vero genevis alterius ſym- 


- 


672 
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- 


IAAIN. EBIX Τὸ noxp. ὩΡΟΡΡἑΗΤΙΚΩΝ, 


μὲν γένους ἄλλου συμπτωμάτων ἐστίν". ἢ δὲ ———— τῶν. 
βλεφάρων πάλιν ἑτέρας διαφορᾶς... 


πδ΄. 
Τὰ [ξαίφνης —— λελυμένως ἐπιπυρετήναντι χρο- 
τον ὀλέϑρια, οἷόν τὸ ἐπεπόνϑη ὃ Νουμηνίου υἱόρ. 


* 


Ααἀνταῦϑα μὲν ἐδήλωσεν εἰπὼν ἑαυτὸν ἐπὶ — 


ΓῚ Υ ᾿ ᾽ ᾿ 3 — 4 5.54 , 4 ει δῷ 
. ἀπόφανσιν ἀφικνούμενον ἐξ ἑνὸς αρῥωώστου, μειὰ τοῦ καὶ 


τῶν συνήϑων τ περὶ τὴν λέξιν πρᾶξαι. τὸ γὰρ ἐπεπυρε- 
τήγναντι λελυμένως εἶπεν, ἀφίστασθαι προῃρημένος τῶν κυ-- 
οίων ὀνομάτων, ἵνα ἔχωσιν ὕλην οἱ σοφισταὶ πὲρεέργων 
ἐξηγήσεων. ἀμέλεν καὶ νῦν ἔἕνιον μὲν ἐπὶ τῶν ἀποπληκτε- 
κῶν ἀκούουσι τὸ λελυμένως ἀντὶ τοῦ μετρίως, ἔνεοι δὲ ἐπὲ 
εἰς ἰδίως παραπληγίας λεγομένας μεταφέρουσιν, ἐφ᾽ αἷς εἰς 
ἀκινησίαν καὶ ἀνὰισϑησίαν μορίων τινῶν κατασκήπιει τὸ 


φόσημα, ταΐτας μὲν γὰρ καὶ νῦν βούλονται ἀποπληγέας 


εἰρηκέναι, καταχρησάμενον αὐταῖς. [63] εἶτα διττῶς 
ptomatum exiſtit: palpebrarum perverſiones rurſus alterius 
ſunt differentiae. 


᾿ 


LXXXIV. 
— apoplexiae ſolute ſuperfebrienti diutine perni- 
cioſae; quale quiddam paſſus eſt Numenii filiut. 


Declaravit quidem et hio ſeſe ex aegro uno ad υπὶ-- 


verſalem perveniro enunciationem unaque ex conſuetis 


quippiam cirea dictionem facit. Nam ſolute ſuperſebrienti 
dixit, ἃ propriis nominibus diſcedere conſtituens, ut cu- 
rioſarum expoſitionum materiam ſophiſtas haberent. Porro 
εἴ in hoc loco ſunt, qui in apoplecticis adverbium λέλυα 
μένως pro «μετρίως, id eſt mediocriter, intelligant, alii 
transſerunt in proprie diectas paraplegias, in quibus δὰ 


partium aliquarum immobilitatem ſenſusque privationem 


decumbit morbus. Nempe οἵ has apoploexias nune dixiſſe- 
volunt per abuſum; poſtea quum hae biſariam fiant, ut 


ΒΙΒΑ͂ΙΟΝ Α. ΣΠΟΜΝΗΜΑ͂ 63 
Ed. Chart. VIII. [ 153.) Ed. Βα... Υ. (194.}) 
. αὐτῶν γιγνομένων, ὡς ᾿Βρασίσερατος ἐν τοῖς περὶ τι: 
σεὼς εἶπεν, αἱ μὲν γὰρ’ συνάγουσι καὶ συγτεδίνουσιν, αἱ δὲ 
ἐκλυουσὶ τε, καὶ χαλῶσι, τὰς διαρθϑρώσεες, εἰρῆσθαί φασι 
᾿ ψῦν ὕπ᾽ ἀὐυτοῦ τὸ κατ΄. ἔχλυσίν τε καὶ χάλαδιν. τῶν γευρω- 
δῶν σωμάτων εἶδος τῆς. παραπληχίας.. ἀλλ᾽ ἐπί γε τῶν 
τοιούτων ἅπαντων παϑὼν,' ὅσα «οὗ vetidoue ἐστὶ" γένους, 
ὅταν ὑπὸ ψυχρῶν τε... καὶ ιφλεγματικῶν; γέϑηταὶς χυμῶν, 
ὥσπερ «ἴ τὸ -«ἀποπληξίαε. καὶ. αἱ παραπληγίαι," πρρετὸς ἐπι- 
γινόμενὸς ϑερμὸς, οὐ σμικρὸν. γίνεκαε βοήθημα.. τὰ γοῦν 
ἐν ἀφορίσμοῖς εἰρημένα ἐνταῦϑα — 
σευρέκοκ. ἐπὶ σπασμῷ βέλτεον γενέσθαι. ἢ σπασμὸν ἐπὶ πυ»-- 
ρετῷ καὶ τὸ ἦν μεθύων ἐξαίφνης ἀφωνὰς περ γένηται, σπα- 
σϑεὶς ἀποθνήσκει, ἣν μὴ πυρετὸς. ἐπιλάβοι ἢ εἰς τὴν ὥρην 
Ε ξλϑων καϑ᾿ ἣν αἱ κραιπάλαε- λύονταε φϑέγξηταν. συνέβη 
τοιγαροῦν, ὡς ἡ ῥῆσις «ἔνδεέκνυται, τῷ τοῦ. ἀνουμηνίου υἱῷ 
γενομένης ἀποπληξίας οὐἰκ. ὀξὺν καὶ θερμὸν, αλλὰ βληχρὸν 
καὶ χρόνιον ἀκολουϑήσαντα πυρετὸν μηδὲν. ὠφελῆσαι. 
Eraſiſtratus in commentariſs de reſolutione ait, nam [80 
articuloa θοϑ δι contanduntque, aliae vero ὀχίοϊ vunt 
daxantque, ſpeciem paraßplegiae in nervoſorum dorporum 
æxſolution⸗ e χοϊαχδίτθπθὶ conbentem ab eo nunc dici 
ajunt. Sed in talibus omnibus nervoſi generis aſſectibus, 
quum ob paituitoſos,et ſrigidos fiant humorès; ut ſunt 
tum apopleniae tum paraplegiae, fſebris calida ſuperve- 
niens nonmodieq adeſt jn vamento. Quas ãgitur in apho- 
riſmis dicta. ſunt, hio nobdooen: fébrem ſeiliret a con- 
vulſi one fieri, malius, "φπεαπει ον εἶν᾽ Σοπνε ἰοπόπΣ, Item: 
ſ ebriua quisquam ερείπεο, οὐπιωθμενὶε, -“εοπφμξ (μὲ moritar, 
niſt fobris prekenderit ivol ubi in horam, qua ὀγαρμῖσε 
ſolvuntur, venerit, loquatur. Accidit itaque ut dictio 
oſtendit, Numenii ſilio, δ borta apoplexia, non acuta 
οἱ calida, ſed debilis et diuturna Iubſecuta febris nihil 
profuerit. Ἐς 


GALEENUS TOM. XVvI. ἣν 


ἣ ἐ ν 
ι. 
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— 
σδ. 


ἜΣ ὀσφύος ἀλγήματορ ἀναδρομαὶ εἰς καρδίην. πυρετώδεες, 
' 'φρικώδεερ, ἀνεμοῦσαν ὑδατώδεα,,. λεπτὰ, πλέονα,' παρενε- 
χϑεῖσαι, ἄφωνοι, ἐμέσασαι μέλανα τελευτῶσιν. 


᾿ Ἤθροισται᾽ κανεαῦϑα συμπτώματα πολλὰ μοχϑηρὰ 
μεκὰ τοῦ καὶ τὴν ἑρμηνείαν εἶναε. κακόζηλον. ᾿ αἱ γὰρ ἄνα- 
δρόμαϊ, φησὶ. ἐμέσασαί τε παὶ παρενεχϑεῖσαι; δέον “αὐτοὺς 
ἐμέσαντάς τε καὶ παρενεχϑέντας. εἰπεῖν. ἀλλὰ σύ γε καὶ 
τῶν συμπτωμάτων ἐχάστου τὴν δύναμιν εἰδὼς, οὐ χαλεπῶς 
εὐρήσεις "εἰς ὅσον ὃ κάμνων ἧχει κινδύνου. τοῦτο" δ᾽ ἐπὶ 
τέλεν τοῦ προγεωστέκοῦ παραινέσας ὃ “Ἱπποκρατὴς ἠρκέσϑη. 


τ 


πσε΄, | 
— κατάκῆεισερ ἐν — — 


Ἤδη. καὶ — ἐπ᾿ ἀθροίσματι — σημείων, 
ἃς συνδρομὰς ὀνομάζουσιν οἱ ἀπὸ τῆς ἐμπειρίας, ὅ ὄμματος 


LXXXV. ὁ!’ πὴ ' ᾿ 
Ἐς —— dolöre 9— os ventriculi — febrile⸗ 
cum horrore, aquoſa, tennia et multa revomentes, mende 
———— uoce ἔμ τὸ nigra ——— moriurtur. 
Νουα ΣΝ ἀν ὁ . : —3 
Congeli⸗ ὧδε et — loco brav εἰ mul ta ——— 
mata alque una inopteée pronunciata. Nam recurſioneos 
dixit οἱ vomentes et mente ahberrantes, ubi aegros οἵ vo- 
moentes εὖ mente aberrantes“ dioere debuiſſet. ΤῺ. vero, 
qui ſymptomatum ſingulorum vires noviſti, non magno 
negotio, invenies ad quantum periceqlum aeger veniat; hoc 
vero ἀπ, fino prognoſſici ſuſfioienter admonuit Hippocrates. 


- 1 ἀὰ Ν ἢ ᾿ 


— AIXXXVI. ον ἦν ἢ 
Oculi — in acutis mal — 


Θ᾿ 


Jaem ſupra inter plurium lignorum acervationes, quas 
ſyndromas empirici vocant, oculi clauſionem ſcripſit. Sunt 


ΒΙΒΑ͂ΙΟΝ Α. TTOMMMA 8. 675 
xa. Chart. VMI. [733. 154. 1 ἘΔ. Rac. Υ. (4194.}. 
κατάκλεισεν ἔγραψεν. ἔνεον δὲ δεὰ τοῦ. α, οὐ διὰ τοῦ εἰ κα: 
- τάκλασειν γράφουσιν, οὐ μεγάλης οὔσης διαφορᾶς περὶ τὸ 
Φημαινόμενον ἐξ ἀμφοῖν. βούλεταε γὰρ δηλώσαν τὸ κατα- 
- κεκλασμένον ῆ τὸ κχατακεκλεισμένον βλέφαρον, ἐφ᾽. ᾧ δυοῖν 
ϑάτερον,. ἤ. τῇ συντονίᾳ τῶν χκλεόντων αὐτὸ μορίων Ἶ ἀρ- 
—— τῶν — ἕπεται. τὸ πάϑορ. 


πζ' Φ᾽ ὸ ν 
τήρά — τοῖς ἀσοΐδεσιν ἀνεμέτοιᾳ.. ΞΕ τ ἢ» ν ϑρασέως 
παρακρούσωσιν, ἐλπὶς μέλανα δλθεν; δ τ αἰ, ἀπ τὸ χε 


[764]. ᾿ἀποκρινούμεθά ᾿αδν λαὶ πρὸς, τοῦτο. ῥᾳδίως, 
ὅτι μὴ. πᾶσιν, ᾳλλά τισιν αὐτῶν ἔσεται τοῦτο — δέ- 
, δεεκταάε πρύσϑεν. ᾿ ν : . 


νὸς — δ 
.Φ 


ἀάρυγξ μιάδῦνος ἰσχνὴ, μετὰ ᾿δυσφορίης; ᾿ πνιγώϑδης, ὅλε- 
ϑρίη εὐ 


qui καεώκλααι!ν por α πὲ non κατάκλεισεν per δο ſoribant, 
non magno ἴδῃς circa amborum Bgnificata exiſtente diſcri- 
mine; vult enim oſtendere palpebram vel confractam νοὶ 
clauſam; in quo duorum alterum, nam vel robur con- 
tentianemqne chaudentium ipſam partium vel iobecillita- 
— werlertiam— —— ἈΠεσθ." ΄ ——— 


ὅτι, ἐνροχ — — —1 


— Axxxvnm 
Num ancis — ——— πιοῖς, — et — 46- 
lentibugs, — dælitauerint, ſpes fe nigra μεσ, aluum 


Ὲ ἥ 


ὶ 


᾿ ΣΆ .ῃᾳῃ0(.0Ν 
Μ Ad ** ΕΣ tibi mehehur quiod non 


421 


τ Ὁ ὑπ ἐκ αι 


IXXxxvm. 
Fauces dolentes, — eum iatation⸗ Araigilantæique J 
acute ———— 


* 
- VV2 


,.60}Ἱ5 ΣΉΝ. ΕΙΣ ΤΟ ΣΏΠΟΧΡ. ΠΡΟΡῬΗΤΙΚΩ͂Ν ᾿ 
᾿ς Ἑὰ, Chart. VII. [1564.} εν Ἑά, Baſ. V. (194. 495.) 
᾿Ἡναμνήσθητι. τῆς ἐν τῷ προγνῳστικῷ ῥήσεως, ἧς ἡ 
ἀρχὴν αἱ δὲ πυνάγχαι δεενόταται μέν εἰσε καὶ τάχιστα ἄναι- 
ροῦσαι; ὅσαι μήτ' ἐν τῇ φάρυγγε μηδὲν ἔκδηλον “ἐμποεέουσϑ 
μήτ᾽ ἐν τῷ αὐχένι, πλεῖστόν τὲ πόνον παρέχουσι. καὶ ὁρϑό- 
πνοίαν" ἔνϑα σοι «αὶ παραβάλλειν ἔξεστον ἑρμηνείαν ἔπει- 
στήμονος ἀνδρὸς ὧν λέγει πραγμώξων, τῇ τοῦ πλανωμένου 
κατὰ τὰς συνδρομὰς ἀδυναμίᾳ τοῦ πρὸς τὸ καθόλου ποιεῖ- 
σϑαι τὴν συναγωγήν. ὃ μὲν «γὰρ Ἱπποκράτης τό τε τοῦ 
᾿ πάϑουρ, ἄξομα. προεῖπε καὶ τὸς διαφορὰς ἁπάσας "ἐφεξῆς 
εἶπεν, ἀρξάμενος ἀπὸ τῆς χαλεπωτάτης αὐτῶν, . ἧς. νῦν πα- 
ρέγραψα τὴν ῥῆσιν. ὁ δὲ τοῦτο τὸ βιβλίον γράψας πρῶ- 
τὸν μὲν. ἥμαρτεν. εἰκὼν τὴν φάρυγγα. — δέον τὴν 
(495) κυνάχχην... οὐδὲ γὰρ τοῦτ᾽ ἔστιν εἰπεῖν. εἷς ἀνεὶ τοῦ 
᾿" πάϑους τῷ πεπονθότι μορίῳ κατεχρήσατο.- τὴν ἀρχὴν γὰρ 
οὐδὲ πέπονθέ τὸ τοῖς οὕτως "ἔχουσι φάρυγξ, ὡς “Ἱπποκρά- 
, τῆς ἐδήλωσε, δεινοτάτας. εἰπὼν εἶναι κυγάγχας να “ὅσαι μήτε 
ἐν ἐῇ φάρυγγι εὐδηλὸν μηδὲν ποιοῦσι μήτ᾽ ἐν τῷ ᾿αὐχένε. 


Memineris γε ὰΐ": αν: orationis, quue “ἢ pᷣroꝑa ſũco 
eſt, hoc principio: anginæ⸗ graviſſimae funt er celerrime 
enecunt, quae neque in faucibus neque in cervice con⸗ 
ſpiouum qnippim kabent, plurimum vero doloris: inferunt; 
ac ſpirandi, quae non niſi recta cervice ἔξ, dif ficultaiem. 
Nempe hine viri docti ·interpretationem τοῦδ. ἐάεασι quas 

promit, comparare poteris cum interpretatione errantis 
in concurſionibus propteréa, quod eas ad univerſale re- 
ducere noquoat. Nam Hipporrates εἴ ndmer affeelionis 
prius dixit: εἰ differentiae omnes edntinuuntaſerie recen⸗ 
ſoit ἃ graviſſima earum exorſus, cujus παποὶ didtionem 
annotavi. Qui vero lihrum hunc ſeripſit, primum qui- 
dem peccavit — ſance⸗ ſtrxangulantes ἰμαμζεηρ, quuta angina 
ſtrangulans dicere debuiſſet. Neque enim eſt dicendum 
quod parte αἴεοία pro aſſectu ſit abuſus; primo enim ne- 
que ita affectis affectas quippiam ſunt ſauces, αἱ Hippo- 
erates oſtendit graviſſimas inquiens eſſe anginas, quae ne- 
que ἐπ faucibus neque in collo conſpicuum quid eſticiunt; 


——— 


BIBAIONA. ΤΠΟΜΝΗ͂ΜΑ B. 677 
Ed. Chart. vmi. [154.} — Ed. BRaſ. V. (195.) 
ὃ δὲ τὸ προῤῥητικὸν τοῦτο γῥάψας ἔφη, ᾳαρυγξ ἐπώδυνος 
ἐσχνή. τὸ γὰρ ἰσχνὴ ταὐτὸν τῷ μηδὲν εὔδηλον ἔχεεν δύ- 
ψαται» προσέθηκε δὲ οὗτος μάτην τὸ μετὰ δυσφορίας, ἐξ 
ἑτέρου γένους ὑπάρχον συμπτωμάτων, εἶτα καὶ τὸ πνιγώδης. 
ὃ μὲν τοῦτο τὸ βιβλίον γράψας ἀδιορίστως τὲ καὶ κοινῶς 
εἶπεν, ὃ “Ἱπποκράτης δὲ οἰκείῳ τῆς διαφορᾶς ὀνόματι 
προσηγύρευδεν εἰπὼν ὀρθόπνοιαν ἐπιφέρειν αὐτήν. ὀνομά- 
Ce- δὲ καὶ αὐτὸς καὶ ἄλλοι πάντες ὀρϑόπνοιαν ἐκεῖνο τὸ 
τῆς δυσπνοίας εἶδος, ἐν ᾧ πνίγονταε κατακείμενος καὶ μό-- 
λες. ἐξαρκοῦσιν ὄρθιον ἔχοντες τὸν ϑώρακα κατὰ μηδενὸς 


ἐρηρυσμένου μεταφρένου. κατασχιζομένης. γὰρ εἰς τὸν πνεύ-᾿ 


μονα τῆς τραχείας ἀρτηρίας, τὴν ἀρχὴν ἀπὸ τοῦ λάρυγγος 


ἐχούσης, ὅταν μὲν ἀνατείνωμεν ὄρϑιον τὸν θώρακα, σὺν 


τῷ τραγμήλῳ τὴν τραχεῖαν ἀρτηρίαν ἐξευρύνεσθϑαι συμβαίνει 
καὶ τὰς. ἐξ αὐτῆς ἀποφύσεις ἁπάσας τὰς εἰς τὸν πνεύμονα 
πὰτασχεζομένας εὐρυνέσϑαι, καν τούτῳ τὴν ἔνδον αὐτῷ 
χώραν αὐξάνεσθαι. διὰ τοῦτο μὲν οὖν καπὶ τῆς περι- 


πνευμονίας ἢ ὀρϑόπνοια ᾿'γίνεται κἂν τοῖς καλουμένοις ασϑ- 


qui autem prorrheticum hoe ſeripſit, ait: fauces dolentes 
Eraciles, nempe vox ἰσχνὴ, id eſt graciles, idem poteſt 
quod nihil conſpicuum habere. Adjecit modo hoce fruſtra, 
cum jactatione, quod alterius ſymptomatum generis exi- 
ſtit; deinde et verbum ſtrangulantes. Qui quidem librum 
hune ſeripſit, indiſtinete οἱ communiter eſt loquutus. 
Hippocrates vero proprio diſſerentiae nomine appellavit, 
inquiens orthopnoeam inſerre ipſas. Vocant autem cum 
ipſo fum eaeteri omnes orthopnoeam illam difficultatis 


ſpirandi ſpeoiem, in qua jacentes ſuſſocantur et vix recto 


thorace ſufſiciunt nulli rei innixo dorſo. Nam quum 
aſpera arteria principium ἃ gutture habens in pulmonem 
dividatur, quoties quidem Moradem cum collo recte ex- 
tendimus, arteriam ipſam dilatari contingit, atque etiam, 


quae ex ea in pulmones diſtribuuntur, propagines omnes; 


atqueꝰ interim regionem augeri eis internam. ΟΡ id ſano 
et in peripneumoniis orthopnoea δὶ et in appellatis aſth- 


* 


- 


Ι ᾿ 
4 


' 
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Ed. Chart. VIII. [Ἰ54. χδ5. 1.“ Ed. Baſ. V. (195.) 
ματικοῖς παθεσενς δι’ αὐτὸ δὲ τοῦτο. κἀπὶ τῆς χαλεπωτά- 
τῆς κυνάγχης, ἐν ἦ φλεγμαίνοντες οἱ τοῦ λάρυγγος ἔνδον μύες 
ἀποφραιτουσι τὴν ὁδὸν τῆς ἀναπνοῆς. ἐπετείνεταν γὰρ καὶ 
τοῖτο τὸ πάϑημα κατακειμένων, αὐξανομένης τῆς στενοχω- 
ρίας. ἀλλὰ καὶ τῆς ἄλλης κυνάγχηῃς διαφορὰς ὃ ᾿Ιπποπκρά- 
τῆς ἔγραψεν ἐν τῷ προγνωστικῷ σαφέστατα τε καὶ ἀκριβέ- 
στατα κατ᾽ ἐκεῖνο τοῦ βιβλίου τὸ χωρίον, ἐν ᾧ καὶ ἡ ῥη- 
θεῖσα μοε νῦν εἴρηταν ῥῆσις. [1505 ἐν δὲ τῷ προῤῥητε- 
πκῷ τούτῳ, καέεοε πολλάκες φάρυγγος μνημονεύσας δ᾽ γρά- 
ψας τὸ βιβλίον, οὐδὲν ἡμᾶς σαφὲς οὐδὲ διηρϑρωμένον 
ἐδίδαξε περὶ τῶν κατὰ ταῦτα παθῶν. 


— 
J 


abð. 

Οἷς πνεῦμα ἀνέλκεταε, φωνὴ δὲ πνιγώδης, ὃ σπόνδυλος 
ἐγκάϑηται, τουιέοισιν ἐπὶ τῶν τελευτῶν ὡς συσπῶνείῃ 
τέγος τὸ πνεῦμα γίνεται: 

maticis affectibus, ob id ipſum εἴ in graviſſima angina, 

in qua phlegmone 'obfeſſi interni muſculi gutturis viam 
reſpirationis intereludunt. Intenditur autem et hujusmodi 
affectio cubantibus, ſuſcipiente angmentum anguſtia. Prae- 
terea οἱ anginarum differentias alias in prognoſtico ſecripſit 

Hippocrates tum evidentiſſime tum accuratiſſime in ea li- 

bri parte, in qua dicta ἃ me nunc recenſetur dictio. In 

hoc autem prorrhetico εἰ ἢ faucium ſaepius meminit li- 

bri auctor, nihil tamen nos, quod manifeſtum articula- 

iumque ſit, de his, qui inibi ſunt, morbis docuit. 


LXXXIX. — 
Quibus ſpiritus ſurſum trakitur, vos autem ſuffocans εἰ 
et vertebra intro conſidet, his in fine velut eontrakentis 
cujusſspiam ſpiriuns redditur. 


᾿ 


ἙΝ 


—WMW TROMNMMA 4. ΒΙΒΑ͂ΙΟΝ 8." , 679 
Ed. Chart. ὙΠῚ. [165.} ἡ Xd. Baſ. V. (195.) 
Περὶ δυαπνοίας ὑπομνήματα γίγραπταί "μὸ. δεικνύντι 
πόσαε μὲν αἱ πᾶσαι διαφοραὶ κατ᾽ αὐτῶν εἰσεν ἑκάστην, 
᾿ χένες δὲ αἰτίαι αἱ γεννῶσαι ἑκάστην, ὅ τί τε σημαίνειν πε- 
φύκασιν.. ἐπιδέδεεχταν δὲ διὰ τῶν αὐτῶν ὑπομνημάτων καὶ. 

᾿ περὶ τῶν ὑφ᾽ “Ἱπποκράτους εἰρημένων δυσπνοιῶν, ἐν τοῖς 
ὁμολογουμένοις αὐτοῦ γνησίοις βιβλίοες. οὔτ᾽ οὖν ἐγὼ δια-᾿ 
φοράν τινα ἀνελκομένου πνεύματος εὗρον οὔτε παρ᾽ Ἵππο- 
πράτους μαϑὼν, ἐζήτουν οὖν ἡντενά ποὺ λέγεε τὴν δυσ- 
πνοίαν ταύτην ὁ γράψας τὸ βιβλίον τοῦτο, εἰσὶ μὲν οὖν 
καὶ ἄλλας δύο γραφαὶ τῆς αὐτῆς λέξεως, ὧν ἡ μὲν σημαί- 
ve⸗ ἑτέρας βραχὺ παραλλάττουσα κατὰ τὴν φωνὴν, οὐ μὴν 
τήν γε διάνοιαν ὑπαλλάττουσα. πρόσκειται γὰρ ἐν αὐτῇ 
κατὰ τὴν ἀνέλκεεαε φωνὴν τὸ ὦ γράμμα μετὰ τὼ πρῶτα 
δύο τά τε α καὶ τὸν, ὡς γενέσθαι τὴν λέξιν τοεάνδε" οἷς 
. πνέϊμα ἄνο ἕλκεται." πολὺ δὲ ἀποχωρήσαντες ἔνιοι τῶν νεω- 
τέρων ἀνέρχεεας γράφουσιν, ’ οὐδ᾽ ἑνὸς τῶν παλαιοτέρων 
ἐπισταμένου τὴν γραφήν. ταύτης μὲν οὖν τελευταῖον μνη- 
μιονεύσω, περὶ προτέρας δὲ διασκεψόμεϑα͵ τὰ τῶν ὁμϑλογου- 


De ſpirandi difſicultate commentarios ſeripſi, quot in 
ſingulis ipſarum differentiaæé omnes ſint demonftrans; 
quaonam item cauſae cujusque eſſéètrices οὲ qnid ſigniſi- 
oare natae ſint. Demonſtravi-quoque et ἴῃ eisdem com- 
mentariis eas, quae ab Hippocrate in legitimis ipſus li- 
bris dictae ſunt, ſpirandi difſicultates, neque ſane diffe- 
rentiam ullam reperi, qua ſpiritus retrahitur, neque ab 
PLippocrate didici, atque οὗ eam cauſam, quodnam diſfſi- 
eilis reſpirationis genus dicat libri auctor perveſtigavi. 
bvunt ſane οἵ aliae duae orationis hujus ſoripturae, qua- 
rum haec quidem ſigniſicat, ab altera parum quidem voce 
evarians, ·ſed intellectu eodem. Nempe in 68, vocem 
ἀνέλχετα,, id εἰς retrahitur, litera ὦ interjacet poſt duas 
primas literas αὶ οἱ Ψ ut dietio talis ſit, quibus ſpiritus 
ἄνω ἕλμεταε, id eſt ſurſum trakitur, valde reoedentet. 
Recentiores autem quidam ἀνέρχεται ſeribunt, nullo οχ 
antiquioribus agnoſcente ſeripturam, de qua quidem ciroa 
finem agemus, de prioribus vero, quae tum certorum tum 


: 
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680 ΤΓΑΛΔΗΝ. ΕἸΣ ΤΟ ἸΠΠΟΑΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 
Ed. hart. ΥΠ]. (466.1 J Ed. Baſ. V. (106.) 
μένων, εἰς ἃ οὐδὲν εἶρον οὐδ᾽ ἕνα πιϑανὸν εἰπόντα, τινὰς 
δὲ καὶ μερψαμένους ἄντικρυς, ὥσπερ καὶ τοὺς μεέταγρά- 
ψαντας εἰς τὴν ἀνέρχεται φωνήν. ὥσπερ γὰρ' ᾿ἀβοηϑήτων 
οὐσῶν τῶν προτέρων γραφῶν, ἐπὶ τὸ μεταγράφειν αὐτὰς 
ἀφίκοντο... δοκεῖ δέ — τὸ ἀνελκόμενον πνεῦμα. τὸ ἄνω 
ἑλκόμενον λέγειν ἐφ᾽ οὗ κατὰ τὸν ἔμπροσθεν. λόγον. ἔφην 
εἰρῆσϑαι τό τὲ πρόχειρον καὲ τὸ μεέξωρον, ὅταν τοῖς ἄνω 
μέρεσιν ὁ ϑώραξ μεγάλην ποιεῖ τὴν ἀναπνοὴν εἰσπινέόντων, 
ὡς φαίνεσθαν κινουμένας τὰς ὠμοπλάτας καὶ διὰ. τέ τὸν 
τρόπον τοῦτον ἀναπνέουσεν οἱ πνιγόμενος πάντες ἐδήλωσα. 
xcœ μέντοι καὶ περὶ τῶν πνιγωδὼς ἐνοχλουμένων οὐ διὰ 
τὴν ἐν πνεύμονε στενοχωρίαν, οὔτε διὰ τὴν φλεγμϑνὴν τῶν 
ἐν τῷ λάρυγγε μυῶν, αλλὰ διὰ τὴν τῶν ἐπικειμένων μὲν τῷ 
- λάρυγγι καὶ τῷ στομάχῳ, τοῖς πρόσω δὲ μέρεσι τῶν. * 
χιτῶν μυῶν ἐπιβεβλημένων ἔμπροσθέν τε καὶ κατ᾿ αὐτὸ 
τοῦτο τὸ προρῥητεκὸν βιβλίον εἴρηταί μοι καὶ δι ὧν ἐξη- 
γησάμην τὸ δεύτερον βιβλίον τῶν ἐπιδημεῶν,, . ἔνϑα φησέν" 
ἦν δὲ τῶν κυναγχικὼν τὰ παθήματα τοιάδε᾽ τοῦ τραχήλου. 


confſeſſorum ſunt conſiderabimus, de quibus qui quod pro- 
babile eſſet diceret ne unum quidem reperi; alios vero 
palam conviciantes, quemadmodum éos, qui in vocem 
ἀνέρχεται tranſeripſerunt, üſFquidem quaſi priores ſeriptu- 
rae ſine praeſidio eſſent, δὰ tranſcribendas eas acceſſerunt. 
Videtur autem mihi auctor ſpiritum retrahi vel ſurſum 
trahi dicere, quem ſuperius tum promptum tum ſubli- 
mem diei aſſerui; quum videlicet thorax inter inſpirandum 
partibus ſuperioribus magnam efficit reſpirationem, ita ut 
ſcapulae moveri videantur εἴ quam ob cauſam qui ſuffo- 
cantur, omnes hoc reſpirent pacto, demonſtravi. De 118 
item qui ſtrangulatione aſſiciuntur ποῦ propter pulmonis 
anguſtiam, neque propter muſculorum gutturis inſlamma- 
tionem, ſed propter eorum, qui gutturi quidem et ſtoma- 
cho ſubjaoent, anterioribus autem partibus ſpinalium mu- 
ſculorum ſuperjacent; tum ſupra in hoc ipſo prorrhetico 
libro recenſui tum in iis quibus ſecundum epidemiorum 
librum expoſui, ubi inquit: erant autem angina laboran- 
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ΒΙΒΑΙΟΝ A. ΥΠΟΜΝΗΜΑ͂ Β.. 681 
Ed. Chart. VIII. [765. 786.] xd. Baſ. V. (195.) 
οἱ σπύνδυλον εἴσω ἔρῥεποκ, τοῖσι μὲν ἐπὶ πλέον, ᾿ τοῖσε δὲ͵ 
ἐπ᾽ ἔλαττον. καὶ ἔξωϑεν δ᾽ ἦν δῆλος ἐγκοίλως ἔχων ὃ 
τράχἢλος καὶ ᾿λγει ταῦτα... ψανόμενος, ἣν δὲ κατώτερόν 
“πένε τοῦ ὀδόντος καλουμένον. ὃ οὐχ. ὁμοίως ὀξύ ἐστε, , πρό- 
δηλον δ᾽ ὅτε τὸνν δεύτερον σπόνδυλον. ὅλαν ἀπὸ “μέρους 
ὀδόντα κέκληκεν ἢ μόνην αὐτοῦ τὴν ἀπόφυσιν ἐκείνην, ἣν 
οἱ μὲν ὀδοντοειδὴ τεροσαγορεύουδιν, οἱ δὲ ἄντικρυς ὀδόντα, 
διότε παραπλησεύς πως φαίγεταν «τῷ καλουμένῳ κυνόδοντε. 
ἐπεὶ [766] δὲ μετὰ τὸ εἰπεῖν, ἦν. δὲ κατωτέρω τινὶ τοῦ 
ὀδόντος καλεομένου, προσέϑηκεν ὃ οὐχ ὁμοίως ὀξύ ἐστιν, 
ἐδήλωσε κίνδυνον οὐχ ὁμοίως ἐπεφέρειν ὀξὺν ὁ. γρᾶψας 
, ταῦτα τὸν σπόνδυλον τοῦτον ὥσπερ. καπειδὰν. ἐν τοῖς ἀφο- 
ρισμοῖς καταλέγων τὰ λεγόμενα πάϑη τῶν παίδων. εἰπῃ, 
σπονδύλου τοῦ κατὰ τὸ ἰνίον εἴσω ὥσιες, οὐκ ἄλλον σπόν-- 
ὄυλον ἀκούεεν χρὴ παρὰ τὸν εἰρημένον. ὅταν γὰρ οἱ ἐπὶ 
. ριδίμενον μύες ἐν τοῖς πρόσω μέρεσιν αὐτοῦ φλεγμήναντερ. 
ἢ ὁπωσοῦν ἐνταθέντες πρὸς ἑαυτοὺς ἐπισπάσωνται. ὅλον τὸν 


ε 
tium affectiones ejusmodi; cervicis vertebrae οἷ interna 
vertebantur, aliis quidem magis, aliis vero minus exte- 
riusque cerviæ evidentem oſtendebat cauitatem, doloremque 
qui hac parte tangebatur, ſontiebat. Erat etiam cuidam 
ὡς {μϑ ea vertebra, quam dentem nominant, ſed non adeo 
eſt acuta. Quod autem vertebram ſecundam totam δ᾽ parte 
dentem appellavit vel ſolam ipſius propaginem illam, quam 
nonnulli dentiſormem, alii plane dentem, quod canino 
denti appellato ſimilis quodammodo videatur, conſtat om- 
nibus. Quia autem ubi dixerat: erat autem cuidam ſub 
ea vertebra quam dentem nominant; adjecit: quod non 
ſimiliter acuta εἰ; oſtendit qui haec ſeripſit- ver tebram 
hane periculum non ſimiliter inferre acutum; veluti οἵ 
quum in aphoriſmis puerorum aflectiones recenſens dixit: 
vertebrae, quae in occipitio, ad interna luxationes; non 
aliam intelligere oportet vertebram quam eam quae ἀϊοία 
eſt. Quum enim adjacentes partibus anterioribus muſculi 
vel inflammati vel quovis modo intenſi vertebram totam 
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Ed. Chart. VIII. [76.) —— Ed. Baſ. V. (195.) 
σπονδυλον, 4) μὲν ὀπίσω χώρα κοιλοτέρα φαίνεται, ϑλίβε- 
ταῦ δ᾽. ὁ λάρυγξ καὶ κατὰ τοῦτο πνίγονται. . σπανεωτάτη 
δὲ ἡ τοιαύτη κυνάγχη γίνεται. καὶ νῦν οὖν ὁ σπόνδυλος 
αὐτὸς ἐγκαθῆσθαι λέλεκταοι, τὸ δὲ κινδυνῶδες τοῦ πάϑους 
δεδήλωται. διὰ τῆς προκειμένης ῥήσεως, ἔνϑα φησὶ, τούτοι- 
. σιν. ἐπὶ τῶν τελευτῶν ὡς συσπώντός τινος τὸ πνεῦμα γό- 
φέται. τὸ γὰρ ἐπὶ τῶν τελευτῶν, ὅταν ἀποθνήσκουσε δηλοὺ 
«ὁ δ᾽ ὡς αυσπῶντος, ἐπειδὴ σπασμώδης αὐτοῖς ἡ ἀναπνοὴ 
γίνεται , τελευτῶσε σφοδρῶς μὲν ἕλκοντος τοῦ ϑώρακχος, 
ὁδὸν δ᾽ οὐκ ἔχοντος αὐτάρκη τοῦ πνεύματος, αλλὰ διὰ τῆς 
στενῆς πῆς. βιαίως εἰσπνεομένου, τοῦτ᾽ οὖν ἡγούμενου 
δηλοῦσθαι, καα τῆς ἀνέχοεαν φωνῆς ἔγραψάν τινὲς οἷς 
᾿ πνεῦμα ——— 


μ 
οἱ χἰφαλολγικοὶ κατόχως παρακρούοντες — ———— 
μένης, ὄμμα ϑρασύνοντες, ἀνθηροὶ, ὀπεσϑοτογώδεες γέ- 
ψογταῖ. 


ad ſe traxerint, poſterior ſedes cava magis videtut, com- 
primitur autem guttur et ΟΡ id ſtrangulantur aegri. Talis 
autem angina rariſſime cernitun. Nune igitur vertebra 
δρία᾽ πο ſugere diota eſt. Periculum autem aſſectus 
per propoſitam diotionem εἰ damonſtratum, quum inquit: 
Κὶς in fine veluti contrakentis cujuspiam ſpiritus eſficitur. 
In fine autem quum moriuntur lignificat; velut vero con- 
trahentis, quod morientibus his convulſiva eſſiciatur reſpi- 
ratio, vehementer quidem trahente thorace, ſpiritu vero 
viam ſuſſicientem non habente, ſed per anguſtum ſoramen 


violenter inſpirato. Id igitur οὲ εχ voce ἀνέχεεαν qui- 


.dam ſigniſicari putantes ſeripſerunt, quibus. ſpiritus ἀνέχε-- 
ται, id eſt cokibetur. 


ΧΟ. 
Caput dolentes, cum catoche delirantes, intercepta alvo, 
oculo ferocientes et floreſcentes, opiſthotono corripiuntur. 


Φ 


ἙΙΒΑΙΟΝ 4. ὙΠΟΜΝΗΜΑ Β΄ 833 
Εὰ. Chart. ὙΠ. [756. ΙΝ — — Ed. Baſ. V. (405. 196.) 
-Εδείχϑη καὶ πρόσϑεν ὃ ἀνὴρ οὗτος ἐξ ἀνομοιογενῶν 
σημείων γράφων συνδρομὰς, ἃς ἐφ᾽ ἑνὸς ἢ δυοῖν ἐθεάσατο 
(196). καὶ διὰ τοῦτο πολλάκις αὐτῷ προσείθησι τὸν ἄρα 
σύνδεσμον, ὃν. καὶ νῦν ἄμεινον ἦν αὐτῷ συντεθεικότε φά- 
γαι, ὦρά γε ὀπισϑοτονώδεες γίνονται; ἢ μὲν γὰρ πεφαλαλ- } 
74 δηλοῖ πεπονθέναι τὴν κεφαλὴν αὐτὴν, τὸ -δὲ κατόχωφ 
τὸν ἐγκέφαλον αὐτὸν, ὥσπερ δὴ καὶ τὸ παρακχρούοντερ, 
ἐδείχθη δὲ καὶ πρότερον ὡς οὐ μάχεται τὰ τοιαῦτα σνμ- 
πτώματα, καϑάπερ οἴονταί τινες, ἀδύνατον εἶναι φάσκον. ᾿ 
ξὲς ἅμα τὲ κατέχεσθαε καὶ παρακρούειν τὸν ἄνθρωπον. 
ἀλλὰ περὶ μὲν τῶν τοιούτων διὰ τῶν ἔμπροσθεν εἶπον, 
ὁπηνίκα τὴν πρώτην ἀπασῶν ἐξηγούμην ῥῆσεν καὶ τήνδε, 
τρομώδεες, ψηλαφωώδεες παρακρούσιες, πάνυ φρενιτέχαἐ" 
ὥσε᾽ οὐδὲ ἔτι χρῆναι λέγειν περὶ αὐτῶν. βέλτιον δ᾽ ἐπι. ὁ 
σημήνασϑαι δύο". ταῦτα, ὑπόλοιπα τῶν προγεγραμμένων ἐν 
τῇ “προκειμένη ῥήσει τὸ μὲν ἕτερον, ἔνϑα φησέ’ κοιλίης 
ἀἰπολελαμμένης, τὸ δ᾽ ἕτερον ὄμμα ϑρασύνοντες. ᾿ αἱ μὲν | 
γὼρ ἀπολελαμμένας κορλίαι, τουτέστεν ἐπεχόμεναν τῆς κατὰ 


Supra demonſtravimus virum hune ignoram diverſi 
generis cuncurſiones, quas in aegro uno vel duobus con- 
ſpexcerit, ſcribere; atque ob eam rem ſaepenumero con- 
junctionem απ adjicit, quam ἢ et in hac dietione adjeciſ- 
ſet, ſatius feciſſet dicendo: an opiſthotono corripiuntur ὃ 
Nempe capitis dolor caput ipſum afſectum oſtendit, κατός- 
χως vero cum catoche, cerebrum ipſum, quomodo et ver- 
bum delirantes. Demonſtratum eſt quoque antea ſympto- 
mata hujusmodi nequaquam dcontroverſa eſſe, quo pacto 
exiſtimant quidam fieri non poſſe aſſerentes ut aeger oa- 
tocho laboret ſimul εἰ mente vacillet. Sèd de his antea 
egi, quum primam omnium enarravi dictionem, atque eam 
ubi dicitur: tremulae, obſeurae, blandaequę δὲ contrecta- 
biles deſipientixe, valde phkreniticae; quocirea nihil amplius 
de his dicendum videtur, ſatiusque eſt exponere reliqua 
duo haec quae praeſenti in dictione ſunt adſeripi, unum 
quidem quo ait: intercepta αἰνο, alterum vero quo dici- 
tur, oculo feroci. Nempe alvus intercepta, hoc eſtre- 


, 
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Ed. Chart. VIII. [756. 157.} Ε Ed. Baſ. V. (196.) 
τὸν ἐγκέφαλον διαϑέσεως οὐκ εἰσὶν οἰκεῖον σημεῖον. αὐξα- 


" Ἴ Ϊ “- 8 ⸗ 4 2 
φουσι μέντοι καὶ χείρονα ποιοῦσιν αὐτὴν. τὸ ὃ ὄμμα ϑρα- 


, σύνοντες ἀναγκαίως πρύσκειταε τῇ συνδρομῆ. τοὺς γὰρ 


ἐδίως κατόχους καλουμένους καὶ οἱ περὶ τὸν ᾿Αἠρχιγένην 
καὶ Φίλιππον ἴσασιν ἀναπεπεαμένους ἔχοντας τοὺς ὀφϑαλ- 
μοὺς, οὐχ ὡς οἱ κωματώδεις καὶ οἱ καταφορικοὶ κεκλεισμέ- 
γους. ἐπ᾽ ἐκείνων μὲν γὰρ ὑγρύτης αἰτία τοῦ παϑήματος, 
ἐχλύουσα τὸν τόνον τῶν νεύρων, ἐπὶ τούτων δὲ διὰ ξηρὸ- 
τητὰ τασις ᾿γίνεκαο, καὶ τι τῶν ἡμετέρων' αυμφοετητῶν, 
κάμνων συχνῶς note περὶ μαϑήματα ἔπαϑε τὸ πάϑος 
τοῦτο. [57] κατέχειτο γὰρ οἷόν πὲρ ξύλον 'ιῦλον. ἄκαμ- 
πος ἀποτέταμένος,), ἐφαίνετό τε βλέπων ἡμᾶς ἀνεωγότων 
τῶν ὀφθαλμῶν, ὡς μηδὲ σκαρδαμύττειν, οὐ μὴν ἐφϑέγγετό 
τι. οὗτος μέντοι καὶ ἀκούειν ἔφη κατὰ τὸν καιρὸν ἐκεῖνον 


ὅσα λαλοῦντες ἐτυγχάνομεν, αὖ μὴν ἐναργῶς τὲ καὶ σαφώς, 


ἔλεγε δὲ τινα ἀναμεμνημένος. ἐμβλέπειν τ᾽ ἔφη τοὺς παρ- 
ὄντας ἅπαντας ὡς καὶ τὰς ἐνεργείας ἐνίων ἀπομνημο-". 
ψεύων διηγεῖσθαΦ, μήτε δὲ φϑέγγεσϑαι δύνασϑαι μήτε τι 


fenta, affectionis cerebri ſignum propriam non eſt, auget 


tamen οἱ deteriorem ipſam reddit. Oratio vero oculo fſe- 
roci de neceſſitate concurſioni adjecta eſt; nam quod ca- 
toche oorrepti proprie appellati tenſos apertosque habeant 
oculos, norunt tum Archigenes tum Philippus; non ut 
comatoſi οἱ cataphorici clauſos; in his ſiquidem humiditas 
affectionis cauſa eſt nervorum diſſolvens firmitatem robur- 
que; in illis vero propter ſiccitatem tenſio oritur. Qui- 
dam etiam ἐσ noſtris condiſcipulis, quum alſiduo diſci- 
plinarum ſtudio ſe fatigaret, malo hoc correptus eſt. Ja- 
cebat enim veluti lignum prorfus inſlexus, rigidusque at- 
que extenſus, videbaturque oculis apertis nos ita intueri, 
αἴ πὸ conniveret quidém, nihil tamen loquebatur. [6 
quoque tempore eodem, quae loqueremur, audire [ε΄ di- 
xit, quamquam non evidenter clareque, nonnulla item et 
memoris tenens referebat, praeſentesque omnes ſeſe con- 
ſpicere dixit, ita ut quorundam actiones recordatus ex- 
poneret, ſed neque loqui poſſe nequo moembrum ullum 


ΒΙΒΑΙ͂ΟΝ Α. ὙΠΟΜΝΗΜΑ B. 8β85 
κα. Οδασέ. Υ͂ΠΙ. [167.] Ed. Baſ. V. (106.) 
μέλος κενεῖν. διὸ καὶ νῦν ὅστεν ἀπορῆσαι τὸ κατὰ τὴν εἐ- 
ρθημένην συνδρομὴν, τὸ παρακρούοντες ὅπως. πρόσχειται, τὴ 
᾿ μὲν. γὰρ. ἐσὶ᾿ τῆς ῥήσεως. αἱ τρομώδεες, ἀσαφώδειες, ψηλα- 
φωδεες παράχρούσεες, οὐ πάντελως. ἀκινήσαυς". εἶναι τοὺς. 
οὕτω» διίαιεξμένους δημάξνει, ὥσπερ οὖν: ουδὲ ταὺς τἐν χω“. 
ματε παραφρονοῦντας, ἐπὶ δὲ τῶν κατόχων, οὐδεμίαν æiinꝑ 
σιν κενουμένωιν, οὐδὲ τὴν παραφροσύνην ἐστὶ γνωρίσαι. τάχ᾽ 
οὖν οὗτος εἶδε κατόχου εἰδησν' ες ἀκίνητον μὲν εἶναι καὶ 


πὲπηγὺς ὅλον τὸ σῶμα, βραχὺ δέ κε φθεγγόμενον τὸν ἄμ , 


Ὅρωπον, ἐξ. ὀΐ . δυνατὸν. ἦν γνωρίσαε καὶ πὠραφροούνην ἢ 
προηγησαμένης τῆς παραφροσύνηςγ παρηκολούϑησεν ἢ κα- 
τὸολὴ καὶ “γραπτέον ἑάεὶ. κατ᾽ αὐτὴν. τὴν “ἐδήγῃθονς οἱ κε- 
φαλαλγικοὶ᾽ χαὶ κατόχως παραχρούσαντες.". ἐγχωῤεῖ δὲ καὲ 
κατὰ τὴν πρώτην. αὐτοῦ σύστωσιν ἐπιφϑεγγομένων. αὐτῶν 
δηλοῦσθαι τὴν παραφρορύνηκ. -συμπληρωϑ εἰσης δὲ. τῆς κα-- 
τόχης μηκέτε “φθέγγεσθαι: τοὺς κάμνοντας, ᾿ανϑθηροὺς " δὲς 
ὠνόμασεν; ὡς "εἰκὸς, αὐτοὺς, οὕσπερ ῥλίγον' ξππιροῦϑεν. ἐξερϑ-᾿ 
θροὺς ἐκάλεσε, ᾿σημεῖὼν δ᾽ 'ἄν οἴη τοῦτῃ 'τοῦ. κακὰ τὴν 
ΤῊΝ ἐπινελε οι; νη Ὁ στρ λο ἵλαον ΤῊΝ Ὁ ὦ τῇ 5 
movere. Quare in dicta coneurſione exerittr ιν  βυϊτμν 
quonam imodo adjectum ſit, delirantes. Ναπι quod in eu 


dictione dicitur tremulas, σδγουσας Ῥε"σσμενφεινδι δ: da 


fiplontiae; nou: prorſux ſimmotos eſſe ὁ6εὶ. αἱ μὰ aſſedti- 
funt ſignificat, quemadmodum ſane neque ods · qui in co 
mate delirant: δὲ in catochis, in quibus nulla prorſus 
adeſt motio, nec delirium ·ognoſci poteſt. Forte igitur 
vidit eatoches ſpegiem, ut ποιοί δι quidem εἰ voneretun 
corpus totum eſſet, exiguum ftamen homo-quippiam lo- 


queretur, unde dignoſci poterat deſipientia; vel. deſipien- 


tiam, veluti ducem iſubſequuta eſt catoolie, Terſbendum- 
456. —— eum Apoſiſſonom⸗ capite duléentes, cuim· ca⸗ 
toche deélirantes. Fieri ætiam poteéſt, ut ſacandum primam 
ipſins conſtitotionem loquentibus iplſis declararstur deß- 


pientii, tompleta vero catoche non amplius loquerentur 


asgri, floreſcentes vero vocavit eos, ut par eſt, ſicut 
paunlo ante impenſe rubentes nominavit, quod. oopiao ἐπ. 


ι 


ἱ 


"“ 


68Β86Β TAAIN. ΕΙΣ ΤῸ Innoxæ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 

Ed. Chart. VIII. [787.] Ed. Baſ. Υ͂. ( * 
κἐφαλὴν σλήθους ἠϑροισμένου μετὰ. ϑεμόρτητος ; ἐφ᾽. ᾧ καὶ 
ἢ πρδηγησαμένη κεφαλαλγία καὶ ὃ μετ᾽ αὐτὴν ἀκολουθῶν 
ὀπισϑότονος, αλλὰ καὶ ταῦτα μὲν. εἰς τὴν γένεσεν αὐτῶν 
πρότερον. ἄν΄ τες, Auso⸗ qnusiov. δευτέρως δὲ τὴν ἀπολε- 
λαμμένην. κοιλίαν." ———— ' ἀεὶ. τὰ τῆς Ἐν — 
πτώματα. ἘΝ  ." J 


F — — ——— 
— ὀμμάεων" διαστροφῇ πυρετώδει, κοπιώδει, ὄνος ὁλε- 
τὰ οὗ. — ἐν τούτοισε ἜΠΟΣ — 


ἃ εὖ» * 


oe κ͵ν" τοῖς, μπρόσϑεν. ὅ ἀνὴρ οὗτος — 
— ἀλχήλρις χαλεπὰ συμπεώματα “περὲ ὦν ἑκάστου. κατὰ 
μόνας. ἐχρῆν ἅπαξ. εἰπεῖν ὡς ἡμῶν. δυναμένων. ἐννοεῖν; ὡς 
ἐπειδὰν. ἀλλήλοες. ἐπεπλέκηται πλείω," σφοδρότδρον μὲν «πο-- 
ἐελεῖσθαν. χίκδυναν. ἐξ αὐτῶν τοῖς κάμνουσι, βεβαιατέραν "δ᾽ 
ἡμῖν γίνεσθαι τὴν πρόγνωσιν, οὐδὲν. οὖν εἴρητας πρενόνῳ 
μἐὠμαϑήκαμες .γὰρ. τὴν 16. τῶν ὀμμάτων. διαστροφὴν κατοὶ 


capite una cum caliditate collectae ſignum fuerit; huice et 
qntecodems oapitis dolor atque ab hobſequens in poſte- 
viorem partem inſſlexio oonpotis δὶ ναvulſione, δα οἱ. haoc 
quidem in ipſorum generatiduem. quispiam prius ſigunm 
acceperit, hqꝗſterius varo μλξοχοορζδλῃ! — ΠΝ μο βερίν 
ti⸗ — ——— — ἐπ νιν ἐφ΄ ὡς μοῦ ον ἢ 
νον τ. πεν ἢ ΠΣ τὺ 
ἜΣ ον; : xq ΤΣ Τρ ν ρος ἘΠῚ 

in — — ons febriculoſo, laſſato, rigor, ner- 
aicioſus æt. comatpſi in kis — ————— 
κῶν ΤῊ δος καθ ες — — ΝΕ 

BDempnuſtravimus etiam ſupra, ΡΝ ἐβίω: βηοίρσοπι 
—— invieem gravia ſymptomata, de quorum, Gngu- 
Lia per ſo digendum ſemel erat, : αὐτο - quotie⸗ plura in- 
ter ſe permiſceantur, gravius aegriß quidem ex ipſis pe- 
riculum reddi, nobis vero cçertiorem eſſici praenotionem, 
intelligeræe valeamus, Nibil igitur novi nunc dietum eſt, 
nempe gqguonam in affectu perverſio oculorum fiat, quae- 


f 
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ΒΙΒΑΙΟΝ 4. ITMMMA B. 687 
Ed. Chart. VI. [157. 168.] .Ed. Βεῖ, V. (106.) 
τίνα γίνεται διάϑεσεν, τίνες, τε. κῶν 'κόπων. αἱ διαφοραὶ. καὶ 
πότε χρὴ ἄγος. ἐπιφαίνεαϑαι κοηποίμας ἡ ὁπρίόν ξὲ. τὸ μῶμα 
καὶ — αὐεὸ — ἀγκέφάλου, —— εἰν» ταν 

: ἐδ : — — — J—— — 

τὸ μπς 

Ai ,» πνυρετοῖσο πρὸς ὑποχόνδριον ιὀδύναάν ἐνωύδωρ, ἀδρῶι 

-ολυόμεναφ, «κακοήθεες, τούτοισεν ἐς. ἰσχία «αλχλήμστα ἅμα 
— — κω ἦν — — 

— 6 

[5681.- τριῶν "τοῖς. ᾿ἀναγανύσαρῳσιν τὰ ἀσαφεῖς 

τῶν ῥήσεων. — καλιτῶν: δαφῶν. ὅσφᾳει τοῖρ' ἐναργῶς 

φαινομένοίρ: ἐνανεΐωρ' ἀπόφαίνονταε. .. τενὲς δὲ καὶ κατ᾿ ἀμ- 

φοτέρους τοὺς τρόπους τὴν. ἀποῤέαν, ἐπωφέρονσιν,. ὥσπερ 

καὶ ἢ νὖῦν προκεεμάνῃ... πλέον δὲ. ἐν. αὐτῇ ᾿ τὰ μὴ οφυμφω-- 

νῶν τοῖς. φωιναμένοος ἐπὶ τῶν. 'ναἀούγτων, ᾿τὰ μἱρηε αὐτὴν 

λελεγμέναν ὦ πρόχείρος μὲν οὐκ, δοκεῖ τορόνδρ. κὸν; λύγον 

τενὰ δηλοῦν" οὗ σροκομέϑηι δήσω ὁ αἱ ἐν πυρετοῖςς πρὸς 

ὑποχόνδρια. ὀδύνας ἅμα ἀφωνώ);. ἱδρῶεε. λυόμφπαβ γι τοακοήτς 


nam item laſſitudinum differentias δὲ quandso ·rigoxem ρῶς 
mode ↄpparers oporteat, prasterea: quualenam ὁομ)α ſit et 
quaenam · oerebri affectio ipſum pariat, didicimus. . 


1« 


{ 


— ἀ. “4“,νὖἴ. 4 Ὧ φσιι 


᾿ Ὡ: ΧΟΙ͂,. ", , ,, αι ὦν τ Ἢ 

ΠῚ μδείδωι: οἷ iypochondrium dolores ſine — μάρκρ 
πον, ſolvuntar, maligni, his. ad coxas dolores cum ἀγα 
dent⸗ — ἐξ: ſi aluus affauim ——— bhernicioſum. 
ἜΤ — οἴω γε 
————— legentibas — mon obſeuraq dictior 
nes modo, verum queque: et en perſpicuis, quae, contra 
evidenter apparentia pronunciantur quaedam. modo utrot 
quse ambiguitatem inferunt in quo generq ꝓraeſena dictio 
collocatur ; exſuperat tamen inea, quod quae in ipſa 
dicta ſint, minime his conſentiant, quae in aceris cex- 
nuntur. Prompte igitur talem quendam ſermonem aſten- 
dore praeſens dictio videtor. In febribus ad hynpochon- 
drio dulonas cum vocis priuatione, ſudore ſi ſoluuntur, ma- 


688 TAABM. ΕΙΣ ΤΌ. ἹΠΠῸΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 
44. Chari. VNI. [788.] . ELÄCd. Βα, V. (196.) 
ϑεὲς. ψευδοῦς δ᾽ εἶναι, φαινομένου, τοῦ τὰς, μεϑ' ἱδρῶτος. 
λύσεις “βακοήϑεες εἰρῆσϑαι, κατ᾽ αὐτὸ τοῦτα ——— ἀπο- 
ρία τις ἡμᾶς καταλαμβάνει... τὸ μὰν γὰρ ἄνευ πενὸς ἤτοι 
τεχνικοῦ βοηϑήματος ἤ-- φυσικοῦ- παυσάμεναι παθήματα 
προσηκόντως μολόγηται τὴνν. λύσεὲν ἄπεστον ἔχειν. τὰ δὲ 
“μετὰ 'ταεούτου τενὸς;,. ὁποῖον. καὶ νῦν ὃ ἑδροὶς. εἴρηται, βε- 
βαίως λελύσθαι" φαΐϊνετῶν. τοὐναντίον γὰρ ἅπαν, ὅταν ἐδρῶ-- 
τὸς ἢ τινορι ἄλλου. φυδιχοῦ (βοηϑήματορφι γενομένου. μὴ 
λύηταε, τὸ νόσημα κακόηθες. νομίζεται. διὸ καὶ πιθανῶς, 
τις ἐπ αὐκῆφ τῆς ῥήσερς:: ἔλεγε: λείπειν ἀπόφασὲν τὴν μή 
παραλελειμμένην. ὑπὸ νοῦ πρώτονκτὸ βιβλίοχκ. μεταγραψαμέ- 
vov, καθάπερ καὶ ἄλλα “πολλὰ! 'πρλλάκες ἕν πολλοῖς .(βεβλίοες 
υὑμολόγηεαι τὰ μὲν. παρὰλελεφϑά,, τα δὲ ὑπηλλάχϑαι, μῆη- 
δενὸφ, ᾿ὕσνεβον: ἐπαναρϑῶσαι ΠΕ ἡμαρεημένοι. τολμήσαντος. 
ληϑὴς 7 δ΄ λόγος. ἐὼν οὕχω γράψωμεν, ἔσταν. αἱ ἐν πυ- 
ϑετῷ Ἡῤὸς ὑποχόνδρια ὥδύναι ἀναύδως,,. ἑδρῶτε μὴ λυόμε- 
νω», κωνθήϑεες. ἀλλὰ τὰ αἀαχφῆ: καὶ ιγνώρεμα καταλμκόνεες. οἱ 
πολλοὶ τῶν ἀνθρώπων χαίρρυδε, τοῖς αἰνεγματωδὼς εἰρημένοες. 


* 


- 


tigni. Ae qnuum falſum æaſſe videdtur αὐ ſlutionen cum 
ITudore malignae dicantap, "πα τ hoc: ipſo primo ambiguitas 
quaedam · nosi ὁδοῦ ρα, Nam q́nae absque iudla auxilio vel 
artis vel naturae ceſſaverunt- affectiones, quod inſidam ha- 
beant ſolutionem in confeſſo “εἶδ, quae vero cum tali quo- 
dam, qualis uune ſudèrꝰ dicius eſt, (ποι firmiter Colutao 
eſſe videntur, contrario »ſitquidem prorſus modo, quoties 
ſadore vel aliquo alio natuwae auxilio non ſolvantur, mor- 
bü⸗ malignus exiſtimatur.· Atque ob eam rem probabili- 
ter quis deſcere in ea dictione negationem non, ajebat, 
atque ab equi primus librum tranferipſerat praetermiſ- 
ſam, quomodo et 4114: molta mldtoties in-multis libris 
nemo negat, ΔΒ quidom praetermiſſa, lia voro permu- 
tata eſſe, qunm nullus poſtea erratum aufus ſuerit emen- 
dare. Verus iſiquidem erit fetmo, ſi ita Ieripſerimus: in 
febribus δ hypochondria dolores ſine voce ſudore ſi non 
ſoluuntur, inaligni. Sed plerique hominnm relictis tum 
claris tum notis aenigmatico pronunciatis oblectantur. 


/ Ν 


BIBAiON A. ΦΠΟΜΝΗΜΑ B. 689 
Ed. Ohart. ΥῊΠ. [1658.} Ed. Baſ. V. (496. 197.) 
ἕνεοφ δὲ καὶ τοῖς. προφανῶῳ, ἡμαρτημένοις συναγορεύειν ἐπίς- 
᾿δεεγμα. σοηίας ἡγοῦνται, παραπλησίως τοὶς κατὸὼ τὰ δικα- 
στήριο ῥήταρσεν, οἵ τοὺς φανερῶς ἤτοι φόνον ἐργασαμένους 
ἢ τι τοιοῦτον κακὸν,  εἰρύσαντο τῆς προσηκούσης κολά- 
σεὼς͵ ἐξαπακήσαντές τὸ, καὶ παρακρουσάμενος τοὺς δικαστὰς, , 
ὅταν ἐβδιῶταε λύγων ᾿ ὦσε... καὶ τὰς ἔν αὐτοῖς . πανουργίας 
εἰγνοῶσιν. οὕτως οὖν κἀπὶ, (197) τῆς προκεόμένης ῥήσεως 
ἐπενόησάν τινὲς ἀναύδως εἰρῆσϑαι. τὸ ἀλόγως, ἐπειδήπερ 
ὃ λόγος «μὲν ἐν τῷ γέκεε τῆς φωνῆς ἐστι. λέγεται δὲ ἢ 
φώγὴ, παρὰ τοῖς παλαιοῖς οὐχ οὕξω. μόνο», ἀλλὰ καὶ αὐϑὴή. 
κριρὸ, δὲ τὴν. μετάβαφιν. καύτημ τὸ ἀλόγως φαμὲν ἐκ τοῦ 
ἀναύδῳς ἀημαίνεσϑαι. .. τᾷ δ᾽ ἀλόγως πὰυαάμενα.. πάντα 
ἐσεὶν ἄπισια. μαχομένων δὲ καὶ τούτῳ τῷ λόγῳ τοῦ τὸ 
κακαΐϑέςς εἰρῆσϑαε, τὰρ τροραύχας ἐκκρίσεες, οὐκ ἀπίστους 
καὶ τοῦ μηδ᾽ ἀλόγως «λύξαϑρμι φὺν ἱφρώσειν, ὡς αὐτὸς εἶπεν, 
Ζεξροί, τινὲς ὑπερβαλλόμενος τῇ. σοφίᾳ τούτους ἀλόγως λύ- 
ἐσϑαῤ, φασιν, οὐ μόνον ὅσαιχωρὶς τοῦ ᾿γεμέσθαε. τὸ βοήϑημα 
τεχκεκὴν ἢ ιφυσρεκὰν ἐῤῥᾳσκώνησαν, ἀλλὰ καὶ ταῦτα τὰ γενό- 


ϑυηῖ; gqtiam 41,. patrocinari manifeſtis erratis ſpeoimen 
fapientiae arbiirentur, eorum inſtar, qui apud tribunalis 
rhętoris oheuntes munus maniſeſte vel caedis vel talis 
cujuspiam Alagitii convictoa juſta liberant poena, judides 
ipſos, quum ſermonum rudes fuerint οἱ ſubdolas eorum 
aſtntias ighoraverint decipientes et mente vacillare facien- 
tes ſie ſane nonnulli in praeſenti oratione ſine voc⸗ pro 
Ane. ſermon⸗ dieij putaverunt, quia ſermo in vocis genere 
ὧι. Diqitur antem „apud vetares φωγὴ ποι id ſolum, ve⸗ 
„rum ἀμραμαὶ αὐδὴν, δἰᾳυ 4. hoο, translatu ἀλόγωῤ ὃχ — 
Bgniſjesri dicunt, quae, autam ἀλόγως, id eſt abſque ra- 
tione, deſisrunt, inſida οι: εἰ, ſuſpeeta exiſlunt. At 
quum ſermoni huic adverſantar οἵ quod tales excretiones 
mhlignae dicantar, non inßdao; οἱ quod ποι. abſque ra- 
tione eum ſudoribus ſolvantur, πὲ ipſe dixit; quidam alii 
ſapiſęntia, palidioręa, ſins xatione ſolvi diount, non ſolum 
qnae, npIlo. auxilio el-artis vel naturae facilitata — 
varum quogaue εἰ haeęc ſacta quidem, ſed non pro ma 
σις ΤΟΝ. XvVI. Χχ 
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8609. TAAIIN. ΕΙΣ ΤῸ ΣΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ.. 
Ed. Chart. VIII. [{188. 789.} ᾿ Ed. Baſ. V. 107.) 
μενα μὲν, οὐ μὴν κατ᾽ ἀξίαν τοῦ νοσήματος, ὥσπερ εἰρη- 
κότος τοῦ συγγράψαντος ὀλίγον γενέσθαι τὸν ἰδρώτα καὶ 
μὴ ᾿ χωρὶς ἁπάσης προσϑήκης γραφάντα ἱδρῶτι λυόμενα, 
ἀλλὰ πρύδυπακονσᾷι φησι τὸ ὀλίγῳ. τάχα δὲ τες καὶ ἀλ- 
λος ἀναφανείς ποτε τούτων τολμηρότερος ἀξιώσει τὸ. πολλῷ 
καὶ ἀμέερῳ προσυπακούειν,. εἶτα περὶ συμμετρίας ἐμαϑέσν 
παισὶ καὶ ἀγυμνάστοις πάσης παιδείας, ληρήσας μακροὶ δύ» 
ξεφ τις εἶναν σρᾳὸς. εἰ δ᾽ ὅλως οἵἷοπερ ἔξεσιῳ τῷ ἐδρῶτι 
λυόμεναν προσεέϑεται τοιοῦτον, πολλῷ βέλτιον ἣν πρβοστε- 
ϑέντας μίαν συλλαβὴν τὴν μή γράψαντας μὴ λυόμεναι, 
πραγμάτων ἀπηλλάχϑαι. αἱ γὰρ σὺν πυρετῷ τῶν ὑποχον- 
δρίων ὀδύνας, ἄς ἱδρὼς μὴ λύει, κακοήϑεις εἰσίν. [169] 
ἔργῳ τοίνυν ἐδείχϑη μοι καὶ νῦν, ὥσπερ ἤδη πολλάκις, τῶν 
ἐπὶ πολλῶν ἀσαφῶν ῥήσεων ὀύδέψ᾽ μὲν. ὧν οὐχ ἴσμεν ὑπ᾽ 
αὐτὼν διδασχόμενον, ἀνηλωμένον. δὲ χρόνον, ὥσπεᾷ ἐπὶ τῶν 
αἰνιγμάτων, εἰ ἐφαρμόσωμεν ΓΕ γινώσκομεν τῇ, λέξεο; καὶ 
, γὰρ οὖν καὶ τὸ κατὰ τὴν τελευτὴν τῆς. ῥήσεως εἰρημένον. 
οὐ μικρὰν ἔσχε ζήτησιν αὐτῶν, διὰ τί, ἐὰν ἡ κοιλία καταῤ- 


tudine morbi, tanquam feriptor exiguum fattum ſudorem 
dixerit, etſi abſque nulla adjectione ſcripſerit, ſudore ſi 
ſoluuntur, ſubintelligendum autem modico, ajunt. Forſitm 
γεγο οἱ alius quispiam audacius oaeteris protiuncians, 
multo, οἱ immoderato tabintellĩgendum volet, eſnde pue- 
ris tum rudibus indoctisquo tum diſciplinae omnis in- 
exercitatis, mulia ἂς ſymmetria nugatus, aliqquis ſapiens 
videbitur. Quod Ια prorſus his σοῖς orationi, ſudore ſi 
ſolvuntur, ejasmodi dietionem adjioere, multo melius erat 
adjecta ſyllaba, non ſeripta oratione, ſi non ſolvuntar, a 
negotiis nos extricare; nam hypochondriorum cum febre 
dolores, quos ſudor non folvit, maligni exiſtunt. Re ipſa 
igitur oſlſendi δὲ nune queinodo jam ſaepius ΤΥ obſeuris 
multi⸗ dietionibus nihil quidem eorum, quas non novi- 
mus, ab ipſis doedri, ſed inſumi tempus veluti in aenig- 
matis, ἢ qua novimus, dictioni accommodaverimus. Ita- 
que εἴ quod in fine dictionis recenſetur, non pérvam 
habuit Aueelüonem, quare, ἢ venter καταρῥαγῇ) — eſt 


.- [ὦ 


ΒΙΒΑΤΟΝ «4. ΥΠΌΜΝΗΜΑ 9. . δι 
Ά 


Ed. Chart. ΥΠΙ. .{159.] ἊΝ Ed. Raſ. V. ciꝙ.) 
deyñ, rovrto ta XR ἐκκριθῇ. ποϊλλὰ, ϑαναεῶδις εἶναι 


τὸ νόσημα δηλώσε.. τὰ γὰρ. χωρέονεα μὴ τῷ πλήϑεν τε- 
κμαἰρεσθαέ φησιν ὁ Ἱπποκράτης, Ολλ ὡς ὧν χωρέῃ οἷα 
δεῖ χαὶ φέρει εὐφόρως. οὗτος μὲκ ὁ λύγος, ὅτε καὶ. σαφής 
ἔστε καὶ καϑόλον τὸ διϑαάσκεε κματαφρογεῖεαν.. «τοὶ δ᾽ αἶνγι-- 
γματωϑώς. εἰρημένα "σπουδαζέξαν τοῖν μὲν. σοφισταῖς εἶκό- 
κῶς, ἕἵνι τὸ ϑαυμαστὸν. διδάσκειν δοόξωᾶς τοὺς μαϑητάς, 
αὐτοῖς ἀὲ τοῖς. μκαϑηταῖς, διὰ τὴν. ἐπαιδενσίαν. τῶν Ξρώτων 
μαϑημάεῳν, ἐν οἷς οἱ πωλαιοὶ. τοὺς παῖδας ξερεφον. αἀγύ- 
μναστος δὲ ὧν ᾧ λογιαμὸς αὐτῶν οὔϑ᾽ ἕπεται. κοῖς λεχόμέ- 
φψοὺς oũte κρῖναι τὴν ἐν αὐτοῖς: ἀλήθειαν δύναται" ἐπεὶ τις 
᾿ἀκούσὰς ἄμε διοροσμοῦ.. ἐπεκαταρῥηγνυμένης κοιλίαρ. ἀπὸ- 
'ζασιν ἠκειναοῦμ, οὐκ εὐθέως. μέμφιται τὸν. λόγον, ὡς μηδὲν 
“διδάσκοντα... κορλία μὲν. 7αρ, ἦν, φεινιοῦν νοσήματι. καταρ- 
ῥαγείσα χωρὶς 'ἱμὲν τῶν. τῆς. πέψεως σημείωχγ. ἃ πολλάκις 
ἀκήκοας, οὐδὲν ὀνίνησιν" ἑαϑδδὲ δυσφορῴτερον ἐργάσηται, 

πρὸς τῷ μηδὲν ὠφελεῖν ἔτι καὶ βλάβην ἤνεγκεν, ἅμα δὲ 
τούτοις ὠφελεῖ — — — o λυπῶν — χυμός. 


Ἱ Σ ἣν -» ." 8 


J 
ἀϑρόωρ, ἐκκριδῇ. πολλὰ, id ΝῊ — malta excrecærit, 
Ietalem morbum indicabhit. Nam, ut , inquit Hippoorates, 
dejectiones multitudineé aeſtimandae non ſunt, ſod ſi ἑαϊϊα 
dejiciantur, quelia conueaiunt et aeger fadile ferat. Hie 
quidem ſermo, quod εἰ ——e— * ſit εἰ univerſaliter 
quippiam doceat, contemnittr; quae vero aenigmatico di- 
quntur, ſophiſtis quidem jurs afſectantur, ut diſcipnulos 
mirum quippiam decero videantur; diſcipulis voro propter 
primarum diſciplinarum, in quibus antiqui pueros alebant, 
raditatem; inexertitata autem horum oogitatio neque quae 
dicuntur aſſequiiur, neque veritatem in ipſis diſcernere 
poieſt. Nam quis ſine diſtinctione de erumpente alvo 
pronunciationem aliquam audiens, non- continuo ſermo- 
nem incuſat, tanquam nihil docentem? Nempe alvus in 
quovis morbo erumpens, ſine quidem coctionis ſignis, 
quae ſaepius audiviſti, nihil juvat; ſi vero implacidius 
operata fuerit, praeter id, quod nihil juvat, noxam etiam 
altulit; cum his vero juvat magisque, ᾿ contriſtans hu- 
XX2 


«“ 
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ἔτο δὲ, μάλλον; ἐὰν εὐφορζνερφρ. δι κάμνων ἐπὶ τῇ «κενωώσεθ 
γίἰγνηταιὶ, καὶ βεβαιότερον, ὅταν ἐν ἡμέρᾳ κρισίμφ' φανῇ 
τι προδεδηλωμένον διὰὲὰ τῆς ἐπεδήλου. . ταῦτ᾽ οὖν ὃ ἐπέγε- 
νώσκων. καὶ τῆς εἰρημένης ῥήσεως καταφρονεῖ καὶ τῶν ἀλ- 
λων ᾿ἀπασῶν ὅσαν τῶν συμπτωμάτων τῶν κατα μέρος j 
νοσημάτων -μγημονεύουσονι κέφ'. οἷς γὰρ ἂν 4), κοιλία καταρ- 
' ῥαγῇ ψοσήμασεν ἤ συμπτώμασιν, ἐν οἷς μηδ᾽ ὦπιεῖπον ἄρτι 
᾿ γένηταν διορισριῶν; ἀσφαλῆ. τὴν γνῶσιν ἐργάζεται,» χωρὶς 
᾿ς δὲ τούτων τῶν "διορεσμῶν οὐδέποτε ἀληθὴς. "ὃ λόγορ ἔσται, 
κοιλίαν λέγων καταβῤῥηγνυμένην ὠφελεῖν. ἢ βλαήέτειν. ἐπὶ 
πάντων» γὰρ ἑκάτερον. γίνετρι, αταεξὸὼ δὲ “τοὺς. ὡρισμένους 
διοριαμοὺς οὐδέν ἐδτεν εἰπεῖν... ἐπὶ μὲν ἥπατος ᾳλεγμονῇ 
φαῦλον εἶναν. σύμπτωμα καταρῥαγεῖααν κῶλίαν, ἐπὶ δ᾽ 
ἄλλου τενὸς ἀγαϑόν.. αλλ. ἐπὶ πάγτωνγ. ὡς εἴρήται, καὶ ἀγα- 
ϑὸν καὶ κακὸν γίνεταε μετὰ τῶν οἰκείων διορεσμῶν. 


ἐν . 
γε" ΠῚ δ 


wmor — atque anue ταβεῖν, ſi — poã vaeuatão- 
nem placidior ſit, cerſlincqu quum in die judioatorio ap- 
parnerit quippiam, quod per indioem ſigniſicatum fuerit. 
Qui ergo haeo novit ,. diotam dictionem neglectui habet, 
atque alias omnes, quas partioularium ſynptomatum vel 
morborum mentionem faciunt. Nempe ἱμ. quibus alvus 
erumpit vel morbis vel ſymptomatis, ἢ cum eis quas nu- 
per dixi fiat limitatirnibus, ſecuram effioit çognitionem, 
abęque 616. autem limitationibus nunquam γεῦμα erit ſormo, 
qui erumpentem alvom vel juvare vel nocereaſſerit. In 
ommnibas ſiquidem utramque fit, at in definitis diſtinctio- 
nibus nihil— eſt dicero, in hepatis quidem inflammatione 
vitioſum eſſe ſymptoma erumpentem alvum, ἐπ alio vero 
quodam · bonum, verum, in omnibus, ut diotum eſt, et bo- 
num et malum fit cum propriis diſtinctionibus. 


AEIBMONA. ΣΙΟΎΝΗΜΙ B. 6983 
Ed. Chart. VIII. [159. 760.] ve XÆId. Baſ. V. (107.) 
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ΝΣ J 7 
Olos ἱφωναὶ. ἅμα πυρετοῖσεν ἐχλείπουσαε μετὰ κρίσιν, τρο- 
μώδεες καὶ. κωμάτωδεες τελευτῶσις 


Καὶ ἥδε καὶ ῥῆσις ὁμοία ταῖς εἰς ἀσάφειαν ἐξεπίτηδες. 
ἐπετετηδευμέναις, ἐσεί, τὸ γοῦν ἐχλείπουσαν ἔνιοι μὲν ἐπὶ 
κῶν. φωνῶν μόνων ἤκουσαν, ἔνιοοε δὲ καὶ τοὺς πυρετοὺς αὖ- 
ταῖς προσέθηκαν, ἄμφω λέγοντες εἰρῆσθαι ἐκλείπειν καὶ τὰς 
φωνὰς καὶ τοὺς πυρετούς. οἷς εἶναι τὸν λώγον τοιοῦτον, 
οἷς δοξάντων λελύσϑαι τὸν πυρετὸν ἀφωνία γίνεται καὶ μετὰ 
τὴν κχρίσιν, οὗτοι τρομῴδεες τελευτῶσε καὶ κωματωδεες, 
δηλονότι τῶν πυρετῶν οὐκ ἀσήμως, ἀλλὰ μετὰ κακῆς κρί- 
σεως “δοξάντων 'πεπαῦσϑαι. [760] κακὰς δ᾽ ἴσμεν κρίσεις 
ξκείναφ “λεγομένας ὅσαι, ψενόμενας μετὰ φυσικῶν κενωσέων 
ἢ ἀποστάσεων οὐ μόνον οὐδὲν ὠφέλησαν τοὺς κάμνοντας, 
ἀλλὰ καὶ χεῖρον ἔχειν ἢ πρόσϑεν ἐποίησαν. ἕτεροι δὲ οὐδὲ 
τὰς φωνὰς ἅμα τοῖς πυρετοῖς, ἀλλὰ μόνας αὐτὰς νομίζαν- 
τες ἐκλείπειν, ὅλον τὸν λόγον τοεῦνδὲ ποιοῦσιν. οἷσιν ἐκλεί- 


: xcui. 
(μῖδω « noces cum {εὖγε deficiunt poſt — hi ge- 
mentes ας. ſoporati poreunt. 

Hacc item dictio 118, quae obſcuritatem de induftria 
ſeotantur, ſimilis exiſtit. Quidam enim verbom deßciunt 
de ſolis vocibus intellexerunt, alii vero οἱ febres vocibus 
adjecerunt, dictum elſſe aſſerentes, quod utraeque deſiciant, — 
et voces εἰ ſebres, ut ſermo talis δὲ : σμίδις apparente 
ſoluta febre vocis intercoptio fit et poſt judicationem, hi 
trementes et comatoſi pereunt; febribus ſeilicet non ſine 
ſignis, ſed cum mala judicatione viſis deſiiſſe. Conſſat 
autem malas dici judicationes, quae, cum naturalibus va⸗ 
cuationibus vel abſceſſibus factae, non ſolum aegros nihil 
juverunt, verum quoque εἴ deterius habere quam antea 
ſecerunt. Alii autem non vocem cum febre, ſed ſolam 
vocem deficere exiſtimantes totum ſermonem ita eſſiciunt: 


1 


604 TAABRN. ΕΙΣ ΤῸ ΙΠΗΟΧΡ᾿ ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν 

Ed. Chart. ὙΠ]. {760.] Ed. Baſ. V. (197.} 
πουσι φωναί, μενόνεων τῶν πυρδεῶν, δὲ τοῦτο γίνεεαι, μὲεὰ 
κρίδεν "οὗτος τρομώδεές τὲ ἅμα καὶ κωματώδεες τελευεῶσε, 
μαίτοε κανεαῦϑα πάλιν ἑξέρα ϑιαφωνία τοῖς ἐξηγουμένοις 
ἐγένειο. τενὲς μὲν γὰρ, ὅταν ἐπὶ τοῖς εἰρημένοες τρομώ- 
ϑειὶς γένωνταε, τελευϊᾶν ᾷασι τουτοὺυς καὶ ᾿«ωμαεώδοις 
ἅμα καὶ τρομώδεες, τινὲς δὲ ικωματώδεις γενομέναυς οὔ- 
τοῖς ἀπόλλυσϑαι, σύδεὶς δ᾽ αὐεῶν οὔκ᾽ ἐκ. τῆς τῶν πρα- 
γμάτων φίσεως ἀπόδειξιν ἔγραψε λογικὴν, οὔτε τὴν ἐμ- 
πειρίαν ἔχεε δεῖξαε μαρτυροῦσαν.. οὔτε γὰρ τρομώδεες οὔτϑ 
κωματώδεες ἐπὶ τοῖς προεέρημένοις. ὡς τὸ πολὺ φαίνονται 
τελευτῶντες. εἰ δέ τινὲς ἐν τῷ σπανίῳ γίνονται τοιοῦτοι, 
τοῦ προγνωστεκοῦ τε καὶ προῤῥητικοῦ μέρους τῆς τέχνηρ 
ἐχπεπεώκασιν, οὐ γὰρ τῶν τοῤούεων', ἀλλὰ τῶν ἢ διηνεκῶς 
ἢ ὡς τὸ πολὺ γινομένων, εἷς τὰς προρῥήσεις. χρήζομεν, εἶ 


δὲ βούλει καὶ τῶν ἀμφιδύξως ἀποβαινόντων, οὐ μὴν γε σπα-. 


γίων. οὐδεὶς γὰρ βούλεται πολλάκις ἀποτυχὼν ἅπαξ ἐπι» 
τυχεῖν. ἌΝ ες τὰ 


* 
⸗ 


quibus voces manente febre deficiunt, ſi id fit poſt judi- 
cationem, ki trementes ſimul εἰ comatoſi moriuntur. At- 
qui rurſas in praeſentiarum diſcordia alia inter expoſito- 
res orta eſt. Quidam enim ajunt, quando ex praedictis 
trementes fiunt, perire hos tum comatoſos tum trementes; 
alii autem comatoſos factos ita interire. Nemo autem in- 
ter eos ex natura rerum logicam ſeripſit demonſtrationem, 
neque atteſtantem experientiam oſtendere poteſt, nequèé 
enim ex praedictis et trementes et comatoſi magna ex 
parte interire videntur. Quod ſi quidam raro tales fiant, 
ab artis parte tum prorrhetica deſciverunt; non enim δὰ 


praedictiones talibus utimur, ſed iis, quae vel aſſidue vel. 
οἱ plurimum fiunt; imo vero οἱ iis, quas ambigue con- 


tingunt, non tamen raris; nullus enim vult ſaepius animi 
voto fruſtratus ſemel aſſequi quod petiit. 


9 ΄ ΓῚ 
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ΒΙΒΑ͂ΙΟΝ «4. ἔΠΟΜΝΗΜΑ4.Βι Ὁ 695 
Ed. Chari. VIII. [760.] * ERu. Βεῖ. V. (197, 198.) 


᾿ Οἷδε καυσεικεὶ, μεμωρωμένα, κάτοχα, ποικίλλογτα ὑποχόν-- 
δρέια καὶ κοιλίην ἐπηρμένον, σίτων ἀπολελαμμένων, ἐφ᾽ 
ἐδρῶσε, ρα τούτοις τὸ ϑολερὸν πνεῦμα καὶ τὸ γονοεε- 
δὲς ἐπελθὸν λύγγα διασημαίνεν, καὶ κοιλίη δὲ ἔπαφρα 
χολοδεα προσδιέρχεται; τὸ λαμπῶδες ἐν τούτοιδεν ὠφέ- 

᾿ λὲέδφ οὐρηϑὲν, κοιλίη δὲ τούτοιαιν ἐπεεαράσσειαι. 
Abooie 
ὁμογενῶν, ἐφ᾿ ὧν ἐδείχθη πρόσϑεν οὐδεμία διδασκαλία * 
νομένη τἐχνεκή. πάντα μὲν γὰρ ἐπισχέψασθαι δεῖ τὼ καιὰ 
τὸν νοσοῦντα καὶ μηδὲν μήτε παρορᾶν μήτ᾽ ἀργῶς (198) 
ὁρᾶν. ἑκάσιου δ᾽ αὐτῶν ἰδίᾳ μεμαϑηκέναε τὴν δύναμεν, 
οἷον εὐθέως τὰ καυσιικὰ πρῶτα πάντων εἴρηται, δυναμέ- 
σων. μὲν ἀκούεσθαι καὶ παϑῶν καυστικῶν, ὡς εἰ ϑερμῶν 
παὶ διακαῶν εἰρήκει. ϑυναμένων δὲ κἀὶ ϑιαχωρημάτων 
φοεϊσθων τοιούτων, ὧν ἢ ϑυναμίς ἐσεεν ὀξύ τὸ τὸ νόσημα 


XCIV. 
Ouibus deurentis, fatuitatem inferentia, inducentia cato- 
chen, variantia hypochondria, ventre tumidi, cibis in- 
tercluſis cum ſudatiunculis, an hkis turbidus ſpiritus δὲ 
geniturae quid ſimile ſuperveniens, ſingultum indicet, 
ventrique ſpumoſa tum bilioſa prodeant? Emictum in 
kis ſplendidum juvat εἰ venter his pertarbatur. 


Acervavit ilerum hoc in loco affectionum diverſi ge- 
neris ſymptomata, in quibus nullam artificioſam doctrinam 
eſſe ſupra demonſtravimus. Omnia ſiquidem, quae in ae- 
gro ſunt contemplari nihilque neque negligere neque 
ocioſe inſpicere oportet; ſingulorum vero horum vires 
ſeorſum diſcere convenit. Ut verbi gratia, verbi καυστεκὰ, 
id εἰ deurentia, quod primum omnium dictum eſt, nempeo 
intelligi poſſunt afſectiones cauſticae, id eſt deurentes, quaſi 
calidas et urentes dixerit; poſſuntque et ejusmodi intelligi 
excrementa, quorum ſacultas eſt, morbum οἱ acutum εἰ 


GO0ß6 TAAIIN. ΕΙΣ ΤΟ ἹΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΊΙΚΩΝ 

Ed. Chart. VIII. [760. 761. Ed. Baſ. V. (198.) 
καὶ ταχυκχρίσιμον ἐργάζεσϑαθ ναὶ μέντοι καὶ κινδυνῶδες, 
ἐὰν ἰσχυρῶφ γένηται καυστικά, μεμωρωμένα δὲ καλεῖ τὰ 
μώρωσεν ἐμποιαῦντα τῇ διανοίᾳ. αὕτη δὲ ἐστ χωρὶς παρα- 
φροσύνης σύμπτωμα, τοῖς φύσεε μωροῖς ὁμοίως ἀποφαῖνον 
τοὺς νοσοῦντας, ὁποίους καὶ τῶν λεγομένων ἀπογηρᾶν ἐνίους 
ἴσμξῳ, γιγνομένους. ᾧ παθήματε παραπλήσιον μὲν ἐσειν, 
οὐ μὴν ταὐτὸν, ὅπερ ὀνομάζουσεν ἄγνοιαν, ὑπὲρ ἧς καὶ ὃ 
Θουκυδίδης ἔγραψεν ἐπὶ τῶν ἐκ τοῦ λοιμοῦ διασωϑένεων 
ὠδί" καὶ ἡγνόησαν σφᾶς τὸ αὐτοὺς καὶ τοὺς ἐπιτηδείους. ᾧ- 
τῶν δὲ διαφέρει τῆς λήϑης, οὐκ ἀναγκαῖον εἰς τὰ παρόντα 
σκοπεῖσθαι. τά γὲ μὴν κάτοχα, τὼ τὴν καλουμένην κατο- 
χὴν ἐπιφέροντα, νοούντων. ἡμῶν, ἕεεροί φασο τὰ βεβαίως 
ἱδρυμένα [761 καὶ οἷον κατεχόμενα νοσήματα . κεμλῆσϑαε 
κάτοχα. καὶ μέντοι καὶ ποικίλλοντα τὰ συνεχεῖς ἐπὶ ταν- 
αντέα συμπτώματα τὰς μεταβολὰς ποιούμενα τενὲς ἤκουσαν, 
ἀποχωρίζοντες δὲ τῆς λέξεως ταύτης τὰ ὑποχόνδρια ἐφ᾽ ἕν 
αὐτὸ πάλιν ἀναγινώσκουσε, τὸ κοιλίην ἐπηρμένοι. τινὲς δὲ' 


veloeis judicationis reddere, praeterea et periculoſum, k 
vehementer talia ſuerint. Ἡεμωρωμένα autem, id elſt fa- 
tuitatem inducentia, vocat, quae μώρωσιν, id eſt fatuita- 
tem, menti inducunt; ea autem eſt ſymptoma citra deli- 
rium aegros naturalibas fatuis ſimiles reddens, quales 
etiam ex 118, qui dicuntur conſeneſcere, nonnullos Geri 
novimus. Cui pathemati ſimile quidom eſt, quamquam 
non idem, quod vocant ignorantiam, de qua εἰ Thucy- 
dides feripſit in iis, qui ex peſte ſervati ſunt, σὺ pacto: 
ißnoraveruntque tum ſe ipſos tum familiares. Quo autem 
modo diſſerat ab oblivione non eſt αἱ in praeſentia con- 
ſideremus neceſſe. Quum autem κάτοχα, id οἷ quae ca- 
tocken vocatam inferant, intelligamus, alii morbos ſtabi- 
168 firmosque εἰ veluti κατεχομένας, id eſt detinentes, ap- 
pellata eſſe catocha dicunt. Variantia item, aſſiduas con- 
traria in ſymptomata permutationes facientia quidam in- 
tellexerunt; ſeparanterque ἃ voce hace hypochondria, uno 
contextu legunt, ventre tumidi. Alii antem ὑπὸ etiam 


— IBAIONA. ΤΩΟΜΝΗΜΑ B. 697 

Ed. Chort. γπις. [161.) Ed. Βεῖ. V. (198. 

. ὧφ᾿ ἕν ἀγνουῦγτες τὰ ποικίλλοητα. 'ὑποχόνδριᾳ , χαϑ᾽ ἑαυτῷ 
πάλιν ἀναγινωσχουσι τὸ κοιλίην ἐπηρμένος, καὶ φασιν ἐπὲ 
τῶν ὑποχονδρίων εἰρῆσθαι! τὰ ποικίλλοντα" “καθάπερ γὰρ 
εἴρηταε ἔμπροσθεν, ἐπὶ τῶν καϑ᾽ ὅλον τὸ σῶμα γενομένων 
ἐπὶ τἀναντία μεταπτώσεων,; οὕτως ἐπὶ τῶν ὑποχονδρίων 
ἐποίησαν, καὶ μὴν καὶ οἱ συνάπτοντες ὅλην τήνδε τὴν λέξιν, 
ὑποχόνδρια καὶ κοιλίην ἐπηρμένον, τοὺς παρὼ φύσιν ὀγκου- 

-μέγνους τὰ μέρη ταῦτα δηλοῦσϑαί φασιν, ὥσπερ καὶ σίτων 
ἀπολελαμμένων, ὧν ἐφεξῆς ἐμνημόνευσεν, ἔνιον μὲν τοὺς 
ἀνορέκεους. φασὶν εἰρῆσθαι νῦν, ὡσεὶ καὶ ἀποχεκλεισμένους 

eiboijxes τῆς τῶν σιτίων προσφορᾶς, ἔνιοι δὲ τοὺς ἐπεσχη- 
μένους τὴν χαστέρα. καὶ γὰρ κἀν τῷ περὶ διαίτης ὀξέων. 
ἐπὶ τῶν διαχωρουμένων. εἰρῆσϑαί. φασι τὴν φωνὴν ταύτην. 
ἅπαντα οὖν ταῦτα προειπὼν ὃ γράψας τόδε τὸ βιβλίον, εἶτω 
ἐπὶ τῷ τέλεε προσϑεὶς ἐφίδρωαιν, ὃ καὶ αὐτὸ πάλιν ὅλου 
τοῦ σώματος ὀλίγον ἱδρῶτα, καθάπερ νοτίδα δύναται δη- 
λοῦν ἢ τὸν περὶ ϑώρακα καὶ κεφαλὴν μόνην, ἐπήνεγκεν αὐὖ-" 


* ἢ 


contextu legentes, variantia hypochondria per, [6 rurſus 
leégunt; ventre tumidi ajuntque variantia ἀθ hypochondriis· 
dici; nam πὶ antea in his, quae in toto corpore ad con- 
traria ſiunt, transmutationibus dixerunt, ἢο in hypochon- 
driis ΤΕΣ ΕΘΗ Qui vero totam hanc copulant dictionem, 
Pbypochondria ventre tumidi, ſignificari ajunt 606, qui 
praeter naturam his partibus intumuerunt. Quomodo et 
per orationem σίσων ἀπολελαμμένων, id eſt cibis interclu- 
ſis, cujus deinceps meminit, nonnulli quidem ἀγνορέκτοιςα, 
id eſt cibum averſantes, dictos eſſe ajunt, δὸ ſi dixiſſet, ἃ 
ciborum exhibitione ἀποκεκλειαμένους, id eſt excluſos. Alii 
eos qui funt ἐπεσχημένον τὴν γαστέρα, id eſt vontrem ha- 
bent retentum, nempe εἴ in libro de victus ratione in 
morbis acutis vocem hance de dejectonibus dictam eſſe 
ajunt. Praeſatus igitur haee omnia qui librum huno 
ſeripſit, adjectoque in fine ſudatiunculam, quod εἴ ipſum 
totius corporis ſudorem exiguum veluti νοτίδα, id eſt ku- 
miditatem ſignificare poteſt, vel eum qui thoracem et ca- 


΄ 
“ 


GOuUsS TAABN. ΕἸᾺ ΤῸ NOXT. ΠΡΟΡΡΗΊΙΚΠΙ 
Ed. Chert. VIII. 1161. EJd. Bar. V. (103.) 
τοῖς δἰ εχ ξωσεθτέθαν ἔτι καὶ τούτων αὐτῶν ῥῆσεν εἰπὼν, 
ἄρα robroros 10 ϑολερὸν πνεῦμα καὶ τὸ γονοειδὲς ἐπελϑὸν 
λύγγα: σημαίνει; παλιν γὰρ᾽ ἕνταῦϑα τὸ ϑολερὸν πνεῦμα, 


" καϑαπερ .ἤδη καὶ πρόσθεν, εὕρομεν ᾿ἀμφὶσβητουμένην ἔχον 


τὴν νόησιν. αλλ᾽ ἐν ἐκείνὴ μὲν τῇ ῥήσει τὸ κατὰ τὴν. 
ἐχπνυὴν. Θολερὺν πνεῦμα εἐρῆσϑαν ὑπ᾽ αὐνοῦ, εἷς λέλεκται, 
πιθάνον  ἰφάΐνεξό. νῦν δὲ καὶ τὸ κατὰ τὰς ἐρυγὰς, ἔνεον 
κπελεύουσὲν ἡμᾶς ἡγεῖσθαι λελέχϑαι, καθάπερ ἄλλοι "εὸ κατὰ ᾿ 
τὰς φύσας. εἴρηται δὲ καὶ πρόσϑεν ὅτε θολερὸν οἱ μὲν 
τὸ δυσῶδες, οἱ δὲ ἀτμῶδες ἤκουσαν, ὥσπερ καὶ τὸ ϑαλερόν. 
ἔνιος διὰ τοῦ α γράψαντες, τὸ οἷον θαλλὸν καὶ ἀκμάζον 


«αἱ μὲγὰ λέγουσιν εἰρῆσϑὰι.. προείρηται δέ μοε καὶ δει 
πολλάκις ἐν τοῖς ᾿ὁμολογουμένοες γνησίοις συγγράμμασεν ὃ 


Ὡπποκράτης εἰρηκὼς, ἄλλοτε ἄλλας δυσπνοίας διαφοράς; ἐν 
σῷ δευτέρῳ καὶ ἔχτῳ πάσας ἐφεξῆς, οὐδαμόθι θολερὸν 
ὠνόμασε πνεῦμα, καϑαάπερ οὐδὲ λύγγα ϑολερὰν οὐδὲ. φῦ»- 


put ſolum oecupat, his ſuperintulit aenigmaticam adhue 


magis quam δὰ ipſa dietionem, inquiens: an his turbidus 
ſpiritos εἰ geniturae quippiam ſimile ſurerveniens ſingul- 
ἴσασι indicet? nempe et πο θολερὸν πνεῦμα, i. 6. turbidum 
ſpiritum, veluti jam antea ambiguum habere ſenſum re- 
perimus. Αἱ in ea quidem dictione turbidum ſpiritum 


οὖ eo de exſpiratione dictum eſſe, ut enarratum elſt, veri- 


limile videbatur, nunc autem et ipſum de ructibns dictum 


elſſe quidam nos exiſtimare jubent, quomodo alii de flati- 


bus. Diximusque antea verbum ϑολερὸν ἃ quibusdam du- 
σῶδες, id eſt graveolens et ab aliis ἀεμῶδες, id eſt ναρα- 
γοίμπι intelligi, quomodo εἴ ϑαλερὸν quidam per α ſeri- 
bentes, id eſt veluti ϑαάλλον, id eſt germinans εἴ ἀκμάζον, 
id eſt florens εἴ μέγα; id eſt magnum, dictum εἴ ajunt. 
Praedixi quoque et Hippocratem ſaepius in libris, qui 
omnium doctorum oonſenſu ipſius legitimi cenſentur, alias 
alibi difficuitatis ſpirandi difſerentias quum enarrarit, in 
ſecundo εἰ ſexto epidemiorum omnes deinceps, nusquam 


tamen turbidum nominaſſe ſpiritum, ſicuti neque turbi- 


ι ΒΙΒΑΙΟΝ 4. ΣΠΟΜΝΗ͂ΜΑΒ 66. β09 
Ed. chan. ὙΠ]. [761. 188. Ed. Βεῖ, V. (498. ) . 
σαν, οὐδὲ ἄλλο τὸ τῶν Ἰοιούτων. ἔτε δὲ — «αἐἰγεγμα- 
τωϑῶς εἴρηται τὸ γονοειδὲς ἐπελθὸν, εἴτε οὖρον εἴτε δια- 
χωρημα.. καὶ μετὰ. εαῦτα Διὰ τί προσέθηκε τὸ λύγγα ση- 
μαίνει Φφοδ κὸ. ϑολερὸν πνεῦμα καὶ τὸ γονοειδὲς ἐπελθὸν. 
ἄπορον εὑρεῖν. ἐν γὰρ ταῖς τῶν συμπτωμάτων αἰτίαις ἡ 
λὺγξ ἐδείχθη γενομένη, τῆς γασερὸς ὁρμωσης. ἐκκρῖνας τὰ 
τοῖς χιτῶσιν αὐτοῖς, οἷοκ ἐμπεπλασμένα δυσλύεως ὑγρὰ δύ- 
ψαμὲν ἔχοντα δακνωδη, οὐκ ἀρκεσθεὶς δὲ τῷ πλήϑεε τῶν 
συμπτωμάτων, ἑξῆς προσέθηκε, κοιλίη ἔπαφρα χολωδεα 
-“προσδιέρχεται, ὃ πάλὸν καὶ αὐτὸ διττῶς γράφουσιν, ἔνεον᾽ 
μὲν ἐπὶ τῆς πρώεης συλλαβῆς τὸ σίγμα προσεεϑέντερ, ἔνιοι 
δὲ ἀφαιροῦντες. αλλ εἰ μὲν προστεθείη, τὸν ἐφεξῆς χρόνον 
δηλώσει τῷ προειρημένῳ, εἰ δ᾽ ἀφαιρεθείη, τὸν ἔμπροσθεν, 
οὐ μὴν ἴσον γε οὐδ᾽ ὅμοιον προδιξξέρχεαϑαι τὸ ἕτερον θα- 
τέρου λέγειν ἢ ἐπιδιεξέρχεσθαι. τὸ μὲν γὰρ προδιερχόμε- 
vor σημεῖον ἔσται τοῦ μέλλοντος ἐκκρίνεσθαι, τὸ δ᾽ ἐκχρι- 

ψόμενον ὑπὸ τοῦ προελθόντος ἀγγελθήσεται. [62] τοσαί» 


dum ſingalium netque turbidum ſlatum neque alind quip- 
piam tale. Magis etiam aenigmatioo set hoc geniturae 
quippiam ſimile ſupervenens dictum eſt, ſive urina fue- 
rit ſive dejectio. Poſt haee et quam ob cauſam adjecorit 
ſingultum ſignificare εἰ turbidum ſpiritum οἱ geniturae 
quippiam ſimile ſuperveniens, difſicile eſt reperirs, nempo 
in ſymptomatum cauſis ſingaum ſieri demonſtravimus, 
quum venter δὰ excernenda ea humida, 4066 tuniois ipſu 
peoertinacius adhaerent, mordenteſque habent vires, oxceita- 
ἴον. Non contentus autem auctor ἐπ ρίοαπδέυτα multitu- 
dine deinceps adjecit: ventriquo tum ſpumoſa tum bilioſa 
φεροσδιέρχειαε, id eſt proourrant? Quod et ipſum rurſus 
bifariam ſeribunt, alii quidem in prima ſyllaba σα. adji- 
cientes alii auferentes; quod ſi aqjieiendum ſit, tempus 
praedieto ſuccedens ſignißcabit, ſi vero aufserendum, quod 
praecedit. Non eſt tamen par naque ſimile alterum al- 
teri ſaccedere aut praecedore, nepe quod praecedit, 
ſignum erit futurae excretionis, qnod vero excernitur, ἃ 


Ὰ 


0 AAIMN. ΕΙΣ ΤΟ ἹΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν 

Σά. Chart. VI. ſ[762.) XEqd. Baſ. V. (198.} 
τῆς οὖν ἀσαφείας ἐν ἄπασε τούτοις ὑπαρχούσης, οὐδ᾽ ἐκ 
τῶν ἐπιφερομένων αὐτοῖς δνεστέ τὸ πρὸς τὴν τῶν παρόν- 
των ἐξήγησιν λᾳβεῖν, ὥσπερ οὐδ᾽ εἰς ἐκεῖνα" φησὶ γὰρ τὸ 
λομπῶδερ ἐν τούτοισιν οὐρηϑὲν ὠφελεῖ, διττὴ δὲ καὶ κατὰ 
τοῦτον τὸν λόγον ἐστὶν ἡ. ᾿ἀσάφεια, μία μὲν. ἡ τοῦ ᾿λαμπῶ- 


. δὲς τί σημαίνει, γραφομένου. πρὸς τινῶν μὲν μὰ τῶν δυοῖν 


πῆπ|, πρὸς τενῶν δὲ διὰ τοῦ μι καὶ π, μία δ᾽ ἄλλη ἐν τοί- 
τοισιν, ἐν τίσε γὰὼρ λέγεε; πότερον ἀναϑήσει τοῖς προεεθη-. 
μένοις ἢ τοῖς ἐσχάτοις καὶ' ποίδερ ἐσχάτοις ; δύναται γὰρ 
ἔσχατα λέγεσθαι καὶ πάνϑ᾽ ὅσα μετὰ τὴν ἀρχὴν εἶπεν; ρα 
τούτοισι τὸ θολερὸν πνεῦμα καὶ τὸ γονοειδὲς ἐλθὸν λύγγα 
σημαίψγει. ἢ. μόνα ταῦτα ἔσχατα εἰρήκει, κοιλίη. ἔταφρᾳ χο- 
λώδεα προσδιέρχεται.; καὶ μέντοι. καὶ τούτοις ἅπασεν, ἐπὲ 


τῷ τέλεε προσϑεὶς, κοιλίαε τουτέοισιν ἐπεταράσσονταε καὶ 


καταπαύσας ἐνταῖϑα τὸν λόγον, οὐδ᾽ ἑνὸς ἕνεκα φαίνεται 
τῶν ἐν ἀρχῇ μνημονεύσας. τὰ γάρ τοῖ μεμωρωμένα. καὶ 


“τὰ κάεοχα μεγάλην βλάβην ἐνδμκνύμενα τοῦ τὸ τῆς ψυχῆς 


praecurrente nunciabitur. Quum igitur tanta in his om- 
nibus exiſtat obſcuritas, neque ex iis, quae Ppoſt ipſa in- 
ſeruntur, licet quippiam δὰ praeſentium explanationem 
accipere, ſicut neque δᾶ illa. Inquit enimt emictum in 
kis plendidum juvat. Duplex autem εἰ ἐπ hoce ſermono 
eſt obſcuritas, una quidem eſt, quidnam λαμπῶδες, id eſt 
ſplendidum, ſigniſicet, ſeriptum quidem ab aliquibus por 
duplex ππ|, ab aliis vero per μ εἱ π, altera vero in hac 
oratione in his nempe in quibus dieit? an praedictis om- 
nibus accommodabit an ultimis? οἱ quibusnam ultimia? 
poſſunt ſiquidem etiam ultima dici omnia, quaccunque 
poſt principium dixit, δὴ his turbidus ſpiritus et genilu- 
rae quippiam ſimile procurrens, ſingultam ſigniſtceet? an 
[οἷα haec ultima dixit, ventrique. tum ſpumoſa tum bi- 
lioſa procurrant? Praeterea his omnibus in ſine adjioiens, 
venter his perturbatur, atque hio ſermonem abſolvens, 
nullius gratia videtur eorum, quae in principio ſant, me- 
miniſſe. Nempe fatuitatem inſerentia εἰ inducentia cato- 
chen, magnam partis prinoipem animae facultatom habeu- 


ΘΒΙΒΑΤΙΟΣ Μ.. ΠΟΜΝΗ͂ΜΑ Β΄... 901 
ἘΔ. Chart. ὙΠ. [182.] 6 E«. Bat. V. {106.} 
ἡγεμονεκὸν, ἔχοντος μορίοῦ,ν μάτην εἰρῆσθω ψφαένεται “καὶ 
ον χωρὶς μὲν τῶν καυρτεκῶν. ἀπὸκτεῖναες δυνάμενα, σὺν ἐκεία 
νοῖς ϑὲ μᾶλλον, ἀλλ΄ ὅρως. οὐδ΄ ἕν' εἴρητὰφ. περὶ ϑανάτου,. 
καθάπερ ἐπ᾽. ἄλλων ἔμπροφϑεν ιοὐκ. ὀλίγων; «ἀλλὰ μετὰ τὸ 
᾿ προσθεῖναι σεορκίλον τὸ ὑποχόνδριον 'καὶ κοιλίην ἐτηρμένην; 
σίτων ᾿ἀπολελαμμένων... συκάψαρ δ᾽ αὐτοῖς "παὶ τὴν ᾿ἐφίδρον 
qov, ρα: τούτοισι, φησὶ, τὸ ϑολερὺν πνεῦμα ναὶ. κὸ γονοῖρι. 
δὲρ ἐλθὸν. λύγγα σημαέῤκεὺ τέσ πούτοεσρν}". οἷς "ἄπαντα τὰ 
προεερημένα συμπεώμαξα εἰσω .. καὶ μὴν υεἶ᾽ μεν᾽" ἐκείνων 
ἁπάντων τὸ. θολερὸν. ποεῦμα. γενόμενον ἅμα ταῖς: γονοειδέο 
σιν. ἐχχρίσεσι. λήγγα. σημαΐκμεε,, πᾶν ἕν ὁτιοῦν" λείπει τῶν εἰς 
οημίνως, ἡ. λύχξι οὐκ ἔσται, καὶ τάχα πούτερς: ἅπαξιέν ἕτεσν 
πολλοῖς ἀῤῥωσεον ὄψέεαε τοιρῦεον. ." ὃ δὲ πάντων τῶν εἰρη 
μένων -ἐσεὶν ἀτοπώτατον ἤδη. σοε φράσων" πολλοὺς μὲν ἀρ» 
ῥώστουρ τοϑεαμένος, ιμυρέα- δὲ προξερηκὼς “τῶν. ἐσομένων, 
oũre διὰ. τὴς σεείρας ἔγλων. ἐκ τῶν τοιούξων:-σχριείων . λυγγὰ 
σεροεσόμένην. οὔτ᾽ 'δκ πῆς τῶν. -πραγμάτων.-φύσεως,ν :ἐνδεέκτοω 
κῶς ἢ αὐτοὺς εὗρον ἢ τενος γράψαντος ἀνέγνων. ἀλλ᾽ ἔστιν 


tis, noxam indicantia, fruſtra dioi videntur: et ſine ·den- 
renlibus quidem interſicere valentia, cum illis vero ma- 
gis. At certe nihil de morte dictum eſt, ſicut in aliis 
autea: non paucis; ſed adjeotis variante Hhypoebondrio, ven⸗- 
treo tumido et cibis intereluſs, conjuncta inſuper cum hjt 
ſudatiuncula, an his, inquit, turbidus ſpiritus ἐξ genitu- 
rae quippiam ſimile ſuperveniens ſingulium indicet? quà-⸗ 
buenam his? quibus praediota omnixſymptomala inſunt, 
Atqui qum his omnibus turbidus ſpiritus factus ὦπα: cum 
excrotionibus geniturae ſimilibus ſingultum indiaat? quod- 
eunque ergo vel unum ex dictis defioit, ſingultus non 
erit? Et ſorſan quis femel in annis pluribus talem cer- 
net aegrum. Quod autem dictorum omnium eſt abſurdiſ- 
mum, jam tibi referam. Quum multos aegros ſim con- 
templatus et mille futura praefatus, neque ftamen expe-⸗ 
rimermto ſignis ex talibus ſingultam adfuturum novi, nequo 
ex rerum natura indidative vel ipſe invoni νοὶ: in ſcri- 
ptore aliquo legi. Sed praeſens dictio ei, quod ἐπ ludo 


2 FAAIIX. ΒΙΣ ΤΟ IIMOAP. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 
Ed. Chart. VIII. (762.)] Ed. Baſ. V. (198. 499.) 
ᾧ προχειμένη ῥησερ ἐοικυῖα τῷ κατὰ τὴν παροιμέων ἐν 
, παιδιᾷ λεγομένῳ, ὥδινεν ὄρος καὶ ἔπεχε μῦν. πολλὰ γὰρ 
εἰπὼν παθήματα, τινὰ μὲν. ἐσχάεωφ ὀλέϑρια, τινὰ δ᾽ ἦι- 
ταν ἐκείνων, ἔνεα δὲ μέτρεα λυγγὸς πρότερον ἔγραψε. πρὸῤρ- 
ῥησιν.. ἐφεξῆς ἀὲ. τὰ λαμπῶϑδες, φησὶν, ἐν τουτοῖσιεν δύρῃ- 
᾿ς ϑὲν ὠφελέει, ᾿. τίσε φησὶ τούτοις; τοῖς καυστεχοῖς, τοῖς μό- 
μωρωμένοις. »Ὦ τοῖς᾿ καεόχοες ῆ οἷς ὑποχόνδρεα ποικίλα καὶ 
΄ἣ γασεὴῤ ἐπηρμένη ἢ τοῖς ἀνορέντους ἢ τοῖς ἐπισχημένοις 
φὴν. κϑιλίαν. ἢ, οἷς ἐφίδρωσις. ἡ οἷς τὸ πνεῦμω. θϑυλερὸν ἢ 
οἷς. ἂν (190) "δμχρεσες 'γονρειδὴς ἢ τοῖς λυζουσεν ἢ οἷς ἡ 
γασιὴρ. ἔπαφρα. μοιὶ χολωδεα 'πραδοῦλθεν, ἐπειδὴ καὶ. τοῦτο 
αὐτὸ διττῶς : γέγραπται, μεέα.. γε τοῦ σ καὶ χωρὶς. τοῦ. δ, 
ξκαστον. τῶν εἰρημένών προδήκεε. .. τος γὼρ οἷς» ἕκαστον 
εοὖὖν εἰρημένων. ἢ οἷς ἅπαντα εἰρῆσθαι προσήκεε δέξασϑαι, 
2ὺ ,γὰρ τούταισεν ακολουθὸν ἐσεε σοῖς καθ᾽ ἄκαστα, ὥστε 
συνεπιεμοεῖται-πιάνλως, εἰ μὴ κὔχη. λεχϑέν. καὶ γὰρ ἕν ἕκα- 
σον. αὐτῶν ὠφελέεε. τὸ λαμπῶδες οὐρούμενον, «(ὧν δύο 
ἐξ. οὐ τς ἢ πεν ΔΝ ες τἀ —422 δος τ τρις ἀπο ἶν" α 
proverbialiter diritur, ſimiliæ eſt; parturiebat montem εἴ 
maurem edidit. Multa ſiquidem: ubi recenſuit pathemais, 
οἱία quideni ſumme pernicioſa, αἰδα his minus, alia vero 
aediocriso, ſingultus praedictioneni prius ſoripſit, deinceps 
ſplendidum, inquit, in his emictum juvat, Sed quibus- 
nam his rinquit? deurentibus ſeilicet,- fatuitalem inſeren- 
libus vel inducentibus catorhen vel quibous variantia hy- 
poohondris τὲ venter intumuit vel eibos avetſantibus νοὶ 
quibus alvus retenta eſt vel quibus ſudatiuncula vel qui- 
μὰ turbidus ſpiriius vel quibus excretio genituram re- 
praeſentans vel ſingaltientibus vel quibus venter ἴραπιο-- 
[αὐ οἱ δὲ οίαε  σεροδιῆλθεν, id eſt procarrit, quonaiam et 
μοα ipſum biſariam ſeriptum eſt, τὰ τ εἴ ſine q.. Nam 
ἔἤφε quibus unumquodque dietorum, ſive quibus omnia 
dicta eſſe aſſeritur, admittere eſt conſentaneum ; nempe 
vox his ſingulis apte cohaeret; quapropter omnino Gmul 
intelliguntur, etſi diciam non faerit. Nempe εἴ unum- 
quodque horum juvat ſplendidum emiectum, alque etiam 


IBAIONA. ΦΗΟΜΝΗΜΑ B.770 
Ἑὰ. Chart. III. (1162. ras.) Ed. ΓΙ V. (199.) 
κἄν τρέα κἄν. πλείω συνέλϑυ:,. -ὴν ὠφέλειαν, αὐξρῖς παρέ- 
χει. θαυμασεὸν δ᾽ ὧν εἴη τοσαῖεα, παϑήμαξᾳ διαφερού.- 
σαις ἑπόμενα ἀιαϑέσεσεν. ἄλλων «καὶ ἄλλων. μορίρκ μεεὰ 
τοῦ λαμπώδουρ. ὠφελεῖαϑριε,, πάνιως μὲν ἀφρώδαυς ὄντος, 
᾿ 8 .γε. λάμπεεν ἔόμεν τὸ τοῖς. οὔρρεφ, ἐπαχρύμενον, λευκόν. 
[163] οἱ. δ᾽. «ἀφρῶδες πανχές φὰρὶκ' ὀνομάζεσθῃμ," ψενομένου 
δὴ τοῦ ἀφροῦ, πνευματικῆς ου φέας ηανομεγνυμέγης ἡ], τοῖς 


ν 

ὠμοῖς καὶ φλεγματώδεσε χυμοῖς ἢ τηχεδόνε πιμελῆς, μετὰ 
ἥ «αἱ, τοῦ ϑιορίσμροῦ δείαϑαε εὴκ ἀπόφασεν οἵου καὶ κατὰ ἑὴν 
δ΄ πῤὴἢ ταύτης ῥῆσιν, ἐπὶ νῶν κρεσίραυς, ἐκκρψεμέσων. εἴπηνι Ἃ 
- ἅπανεα γάρ ἐσεεν  αἀγοαθών" τε καὶ κακῶν κρίσεων. ἀρονὰ ὅν} 
Ἢ ρεδόμεμα;; “μάλισεα. μὲν χαὶ πραίεοις. τοῖς τῆς, ἱπέψεως. φηΣ 
μ᾿ μείοες χ᾽ ὦ τι δεὰ “παντὸς ᾿ἀχαϑόν "ἘΦ σημαένξ. ισὺν, «μτοῖς δ᾽, 
— ἐφην;. Ἰή μεὐφαρίᾳ καὶ τὴ πὸν, λυποῦντα χεμὰν, ἐκιμνοῦτ 
" σϑαε καὶ τῷ τῆς ἡμέρὰς, ἐν δ «ταῦτα γίνεται 3* πιρτῷ,. ποι: 
" θολελειμμένου ζητεῖν ἡμὰς, εἰ μὴ λαππώῶδες ἐπιγεγραμμέ- 
᾿ νον διὰ τῶν δυοῖν ππ σημαίνει τὸ λαμπῶδες, ὃ διὰ τοῦ μ 
æeæß π᾿ γραφουσέ. τενὲς. ὥσπερ γάρ, ἐστι γεγραμμένον διὰ 

ἢ duo εἰ tria εἰ plura ——— aaxilinm διὲς praebet. 
Mirum autem fuerit tot pathemata diverſas aliarum atquo 


aliarum partium ſequentia affectiones cum ſplendido ju- 
vari, prorſus quidem ſpumoſo exiſtente, ἢ utique album, 
quod in urinis detinetur, ſplendere novimus. Omnes au- 
iem ſpomoſum inquiunt appellari, facta utique ſpuma, 


δ. ceuin flatuoſa ſabſtantia vel crudis, pituitoſisque humoribus 
vel pingueédinis liquationi remixta fuerit; αἱ εἰ praeterea 
Γ΄. 


eandem haec enunciatio diſtinctionem τεααϊταῖ, quam et 
in ea, quae hano praecedit, dictione in iis, quae critice 
excernuntur, dixi. Omnia ſiquidem tum bonarum tum 
ſor malarum judicationum communis diſtingnuntur, praeſertim 
J quidem et primo coctionis ſignis, quae perpetuo bonum 
quippiam indicant, ſed cum ipſis, ut dixi, facili ſeilicet 
tolerantia, contriſtantis humoris vacuatione et diei, quo 
eck paec fiunt, fiducia εἰ ſecuritate, praetermiſſa ἃ nobis in- 
τ veſſigatione, ἢ non λαππῶδες ſeriptum per duplex ππὶ g- 
nißcat λαμπῶδες, quod per μ εἰ π quidam ſcribunt; αἷς 
giu⸗ 


— 


ὯΔ AAIM. ΕἸΣ ΤΌ ΚΠΠΟΧΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν κτλ. 
Ed. Chart. VIII. [768.} ἐν Ἐὰ ΒΑΓ V. (189.) 
τῶν αὐτῶν ἀπὸ τῆς λαμπῆς, οὕτω λαππῶδες ἀπὸ τοῦ λάπ- 
σππέεν ὠνόμασεαι. ταῦτ᾽ οὖν ἅπαντα συμπεφόρηταν' «αϑάπερ 
αἰνίγματα; χἄν' διδξέλθθε τὶς αὐτὸ πάντα. ᾿τοῦ κατὰ τὸ 
φέλος, “ὥσπερ ἐπῳδοῦ γεγραμμένσογ. καὶ κοολίαο. δὲ τούτοισιν 
ἐπιταράσσονται;" τὸν λογεσμὸν᾽ οὐκ ἔστιν εἰπεῖνῃ. οὔεε γὰρ ὁ 
λόγος οὔθ᾽ ἡ πεῖρα τῶν εἷς ἐπὶ τὸ πολὺ τοῖς εἰρημένοιρ. 
ὅπομέγων. ἔδειξε. κοιλέαν — 


—— F . 18 *4 

enim per Eds· δάμεν. ἀπὸ. τῆς λαμπῆςγ" 1. λαϊεπῶδερ 
εὐτὸ τοῦ λάππεον appelletur,“ κθο' igiinr ρᾳιπὶα. οοπρϑίϊα 
funt, veolutiaenigmata, ὀϊπαρτῇ. quis omnia percurrerit. 
Scriptas otiam in fine⸗velutit inſinnationis etventer his 
periarbatur, ↄ ratid afferenda non eſt, nequio einim ralio 
nequs experientia eorum, quas ut — dicta eonſe- 


⸗ 


——— vontrem perturbari oſtendunt. " Ὁ αἱ 
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TAAMo Υ ΕΙΣ “τ δ᾽ πιπο ΚΡ τι ΤῸ ΥΣ 
ΠΡΟΡΡΗΤΊΚΩΝ. ΒΙΒΑΙΘΝ ΠΡΩΦΌΝ. 
ΟΥ̓ΠΟΜΝΗΜΑ ΤΡΙΤΟΝ,, 


᾽ “- ἢ . ᾿ 
»! 9J — — — δε λιν 


Ed. Chari. δὼ ΤΊ 1} — J “πὰ; ΒΑΓ. Υ. (ἀ99.7 
εὐ Φ4ῳ. εἰ 
, οι; κῶμα —* —* περμλθόνεών mem⸗ παροξύ: 
. ψέξαι ὀξύρ.- ᾿ 
τὴν. πρώτην ἀπασῶν. ῥῆσιν. — τοῦ προκϑι- 
μένου βιβλίου γέγραπταί “κοῦ. βιβλίδεον ἐπιγεγρὰμμένον. περὲ 
τοῦ. παρ. Annoxbausu⸗ κώματὸος "" ἐν ᾧ ἐπεδέδειεξαι κὸ σὴ: 
μαινόμενον ὑπὸ τῆς φωνῆς ταύτης, εἶναι τὴν εἰς ὕπνον κα 


ι.. 


ι 


. ᾿ 
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—X ΙΝ ΗΙΡΡΟΘΗΑΤῚΘ ῬΒΑΕ: 
DIOTIONUM' LIBRUM 1. OM. 
MENTARIUS I. 

—— ΧΟ. —— — 


ῥα coma ——— —2 oritur, ΤΣ æracer- 
batur ἀομέα, — 1} 


Primeam omnium praeſentis libri dictiorem dum ex- 
ponerem, libellum, cui titulus eſt de comate fecundnm 
Hippocratem, ſecripſi; in quo gnificatum vocis hujus, de- 
lalionem in ſomnum, elſſe oſtendi vigilare quidem aper- 


GALRMVUS TOM. ΧΥΪ. Υγ 


106 TAAMM. ἙἝΣΣ ΤῸ IINIOXF. ΠΡΟΡΡΗΊ TXMX 

Ed. uart. VI. [168. 764.)] Ed. Baſ. V. (199.) 
ταφορὰν, ἐγρηγορέναι μὲν ἀναπεπταμένοις τοῖς ὀφϑαλμοῖς 
οὐ δυναμένων τῶν κωματωδῶν, οὐκ ἐξ ἅπαντος δὲ κοιμω- 
,μένων, ἐπειδὰν. μύσωσιν αὐτοὺς, ἀλλ᾽ ἔστεν ὅτε καὶ ἀγρυ- 
σινούντων. ἔδειξα δὲ σημαίνεσϑαε τοῦτο δε ὧν εἶπεν ὃ 
᾿Ἱπποκράτῃς ἐν ὁμολογουμένρες «γκηαίοις βιβλίοις, ταὶ τῷ 
πρώτῳ ᾿καὶ τῷ τρίτῳ τῶν γνησίων ἐπεδη- [764 7 μεῶν, ἐκ 
τῶν —B ἣ φαἐνοβέγων. ἢ ὅπως. ἄν ἃἰς. ὀνόμάζεια͵ 
ἐθέλοι, τῷ τοῦ. κώματος ὀνόμρεε, μόνως. γάρ, οὕτως εὑ-- 
ρίσκεται τὸ σημαινόμενον ὑφ᾽ ἑκάστης φωνῆς, οὐ μὴν ἐν 
τούτῳ γε τῷ βιβλίῳ δυνατὸν ἐγένετό μοε μέχρε δεῦρο διὰ 
τῶν συμφρᾳζάντων εὑρεῖν τὸ σημαινόμενον ἐκ: τοῦ »νώματος, 
ἁπασὼν δὲ τῶν ῥήσεων αἰνιγματωδῶς ἑρμηνενομένων, αλλ᾽ 
οὐδ᾽ ἐκ. τοῖρ͵ ἐφεξῆς οἷόν τὰ. διὰ. τῶν δυντέταγμένων ὀνο- 
μάτων αὐτῷ τὸ δηλούμενον εὑρεῖν, ὅϑεν ὡς ἐν ἀσαᾳφέσε 
πᾶσαις ταῖς ῥήσεσιν ἀσφαλέστερον ὑπέλαβον εἶναι τῆς φω- 
ψῆς ἀκούξεν. ταύτῃς, ὡς." “Ἱππουράτης ἐχρήσαϊο, γίνεσθαι 
δὲ κατρφυρὼν ἄν,. ὡς ἐν᾿ ᾿ἄλλοις. κέ τεσὲν ὑπομνήμασι κοὶν' 
τος πέρὶ. τῶν. πεπονθότων εὐπαὶκ- ὑπέδειξα. 'τὸ μὲν ὑπὸ 


. —— ἀν δ - ες * 
ΝΥ —— 


tis oculis nequeuntibus comatoſis, at non prorſus dor- 
mientibus, ubi eos clauferint; imo interdum ἐϊίδτη vigi- 
lantibus. Docui autem id gnificari per ea, quae Hippo- 
crates in conſeſſis germanis libris tum primo tum tertio 
legitimorum epidemiorum ręcenſuit εχ iis, quae ſimul 
oum comatis nomine explicantur vel apparentꝰ vei quovis 
modo quis nominare voluerit; ſolum enim hoc pacto ſig- 
niſficatuam ab unaquaque voce reperitur. Nec tamen hoc 
ἀπ libro ſieri potuit hueusque ut quod a comate ſignifi- 
calur per coenunciantia invenirem, dictionibus nempe 
omnihbns aenigmatice pronunciatis; imo neque in ſequen- 
tibus ſieri poteſt πὶ quod ſigniſicatur per coordinata ipſi 
nomina inveniatur. Quo ſfit πὲ ἴῃ obſcuris dictionibus 
ſecurius exiſtimaverim vocem eam ita intelligendam ut 
uſus eſt Hippocrates. Fieri autem cataphoram, ut in qui- 
busdam docai commentariis, atque iis 4808 doe afféctis 
loci⸗ oonſeei, interdum quidem gravato ab utilis ſaucei 


BIBAION A. —E Το" "ὋΣ. 
Ed. Chart. VIII. .[π84.] Ed. ΒΒ... Υ. (199.) 
πλήϑους χρηστοῦ βαφυνομένσυ " ποῦ ἐγκεφάλου, καθάπερ. ἐπὶ 
τῶν μεθυσθέντων, ἔστε δ᾽ ὅτε διὰ φλεγματικὸν χυμὸν ἢ 
καὶ χωρὶς τοῦ χυμοῦ δύσλυτον. ψύξον. ὅταν δ᾽. ἀγρυπνέᾳ 
ζευχϑῆ. τὸ κῶμα,  δακνώδους μίξεε χυμοῦ τὴν" τοιαύτην 
διάθεσιν ἐδείκνυον γίνεσϑαι. κατὰ μὲν οὖν εὰ τῶν. ἐπιδη.- 
μεῶν βιβλία, εἴτ᾽ ἐκ τῶν συντεταγμένων εἴτ᾽ ἐκ. τῶν συμ- 
φραζομένων ἐθέλοε τες ὀνομάζειν, ἐδηλοῦτο τοῦ κώματος ἡ 


διαφορὰ μετὰ . τοῦ καὶ αὐτὸν τὸν “πποκράτην. διορίζεσθαι, 


ποτὲ «μὲν βαϑὺ κώμα λέγοντα, ποτὲ δὲ ὑπνῶδες, ποτὲ δὲ 
ἄγρυπνον ἥ. τε τοιοῦτον. κατὰ δὲ τοῦτο τὸ βιβλίον, δὃ' νῦν 
ἕὦμῖν πρόκειταε, μηδ᾽ ἐκ τῶν τοιούτων διορισμῶν, μηδ᾽ ἐκ 
τῶν συμφραζομένων, ἡμὼν δυναμένων νοῖῖν τὴν διαφορὰν 
τοῦ κώματος, οὐδὲ τὴν ἐξ αὐτῶν πρόγνωσενλοῖον 18 πατα- 
σιήσασϑαε βεβαίως. ἔνϑα μὲν . οὖν ἤτοε παραφροσύνην ἢ 
φοίνῖεεν ἢ μώρωσιν ἢ κατοαχὴν ἐξ ἧς ἔγραψε συνδρομῆς 
προλέγει, χρήσιμόν ἐστε. τὴν διαφορὰν τοῦ κώρατος ini- 
στασθϑαι: ἐν δὲ τῇ νῦν προπέιμένῃ παντάπασιν ἀχρηστός 
ἐστὸν ἦ οιαύτη. γνῶσις. ' ὥσπερ γὰρ ἐπ᾿ ἄλλων συνδρομῶν 


copia cerebro, ut in ebrioſis; interdum vero δὲ propter 
pituitoſum humorem; vel οὗ, propter aagre ſeparabilem 
abſque houmore frigiditatem. Coum autem vigiliae doma 
junctum fuerit, ſucci mordentis permix tione fieri affertio- 
nem hanc oſtendi. In libris igitur epidemiorum ſive ex 


coordinatis ſive ex iis quae ſimul enunciantur, quis no- 


minare volterit, demonſtratae ſunt comatis differentiae, 


atque una demonſtratum eſt Hippocratem diſtinete inter- 
dum quidem profundum coma, interdum vero ſomniculo- 


fum οἱ interdum vigilans vel quippiam tale dixiſſe. In 
praeſenti vero libro neque εχ hujusmodi diſtinctionibus 
neque ex coſnunciantibus differentiam oomatis intelligere, 
neque ex his ſirmiter conſtituere pracnotionem Valemus. 
Ulbi igitur νοὶ]. deſipientiam vel phrenitin vel fatuitatem 
vel catochen in ea, quam ſeripſit, concurſione praediecit, 
difſerentiam comatis ſeire oommodum exiſtit, ἐμ praeſenti 
vero concurſione prorſus inutilis exiſtit talis notitia. Ut 
enim libri hujus auctor in caeteris concorſionibes non 
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105 TAnm. ΕΙΣ ΤΟ ΣΩΏΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν 
Ed. Ομενι. ὙΠῚ. (764. ᾿ EQd. Βα. V. (199.} 
οὐκ ὀλίγα συμπιώματα προστίθησιν ὃ γράψας τὸ βεβλίον, 
᾿ οὐδὲν εἰς ἣν ἀποφαίνεται προόρῥησεν. συντελοῦντα, κατὰ τὸν 
αὐτὸν τρόπον καὶ νῦν ἄχρηστὸς ἐστε πρὸς τὴν ἐνεστῶσαν 
κρίσον «οῦ κώματος ἢ μνήμη. προπαροξυνόμενον γὰρ τὸν 
πυρετὸν ἐπὶ τοῖς ἀφρώδεσε διαχωρήμασεν ἐγὼ μὲν διηνεκῶς 
εἶδον. ἕκαστος δὲ τῶν ἄλλων ἀναμιμνησχέσθω" τῆς ἐδίας 
αὐτοψίας, οὐ μὴν ἐπί γε τοῖς κῶμασεν οἱ πυρετοὶ παροξὺ- 
γονταὶ πάντως. αλλ᾿ίσως ἐθεώσατό τινα. ᾿κομαφωϑδη ἅμα 
“τὲ γενόμενον, ἀφρώδη τε διαχωρήσαντα, κἄπειτα. παροξύ- 
vovræ, καὶ διὰ τοῦτ᾽ ὠήϑη συνιελέσαϑ τε τῷ κώματι τῷ 
, γινομένῳ. τοὔ' πυρετοῦ παροξυσμῷ. χαϑάπαξ οὖν ἐγὼ μὲν 
ἀφρῶδες ὠνόμασα τὸ διαχώρημα, χαϑάπερ “Ἱπποκράτης ἐν 
τῷ προγνωσεικῷ λέγων, ὑδαρὲς δὲ κάρτα ἢ λευκὸν ἡ. χλω.-- 
ρὸν ἐσχυρῶς. καὶ ἀφρῶδες διαχωρέεεν, πονηρὰ ταῦτα πάντα 
καὶ χατὰ τῶν ἐπιδημειῶν οὐκ ὀλιγάχις:. ἐξηγητὴς δὲ τις 
τοῦ προχειμένου συγγράμματος ἔπαφρα καλεῖν ἔφη τὰ τὸν 
ἀφρὸν ἄνωθεν. ἐποχούμενον. ἔχονεα, ὥσπερ ῥυετῶν τέσὼν ὄν. 
των ἦ διαχωρημάτων ἢ οὔρων. ἢ χυμῶν, ἐφ᾽ ὧν ἐν ἄλλη 


pauea ſymptomata in eam, quam pronuneiat praedietionem 
nihil conferentia adjeeit, pari modo et nundo inutilis eſt 
δὰ praeſentem jndicationem mentio comatis. Nempe fe- 
brem ex ſpumoſis dejsotionibus proritari ego quidem con- 
tinue vidi, ſinguli vero alii eorum, quae ipſimet viderunt, 
reminiſcautur, non tamen in comatibus febres omnino 
exacerbantur. Sed fortaſſe quendam vidit comatoſum ſi- 
mul δὲ ſpumoſa dejicientem, deinde febrem exacerbatam 
atque οὗ id coma invadenti ſebris exacerbationi dondutere 
putavit. Vocavi antem plane ſpumoſam dejectionem, quo- 
modo fecit Hippocrates in prognoſtico inquiens: dejectio 
autem ſi valde aquoſa fuerit “εἰ alba νεῖ pallida vel ad- 
modum rubens vel ſpumoſa, mals haec ſunt omnia; at- 
que in epidemiis ſaepiuscule. Quidam interpres libri 
hujus dicobat Hippocratem vocare ἔπαφρα quae ſpumam 
furſum vectam habent, tanquam fluxibus quibusdam exi- 
ſtentibus vel dejoectionibus vel urinis vel ſuccis; in qui- 


ὶ 


τ ΡΒΙΒΑΙΟΝ ΑΚ, ὙΠΟΜΝΗΜΑ Γ᾿ Δ 700 
Εὰ. Chart. Υ|Π. [764. 165.] Ed. Baſ. Ὗ." (4001 909.) 
ταξεε 9έαϑαι ὁ ἀφρὸς φαίγεζαε, διὰ εἰ δὲ τοῖς πυρεκαΐξσο 
πυρετοῖς ψόγοες ἀφρῶδες. ϑιαχωφεῖτᾳε, λέλεκταί͵ μοι πολλα- 
δες, ὥσπερ. γε «αὐ ὅτ. τὰ συνήθη τῶν. ὀνομάτων ἐξαλλάτ- 
ζέεν ὁ τοῦ προκεμένου βιβλίου. συγγραφεὺς ἔργον πεποίη- 
ταέ, πᾶν μὴ δύνηται τοῦτο πρᾶξαι , τὰ σημαῤῥνόμενα γϑῦν 
ὑπαλλάττειν. μετὰ τοῦ καὶ τὴν σύνταξιν αὐτῶν ἐπετηδεύεεν 


ἐν σφλορκῴώβεσι. ποιεῖσϑαες σχήμασεν.. εἰ δὲ . οὐ. βούλει σύ».- 


ς Ζαξεν. ἐνομάζμν;, ἐξεστί. δοε σύνϑεαιν αὐτὴν κωλοῖμι. 


— F 

! 651. »» ἐκ «ἡφαλαλγίης ἀφωνία ἅμα — — 
deecß χαλώγται. ἐφ᾽ ἑαυτοὺς, ἐπανιένται,. χἀονεώτερον.- 
ἐπιρῥιγῶσαι τούτοισιν οὐ πονηρύν. — ἀν ες 


: 


(206). “)ι:αφωνίᾳ τις οὐ — γέγονε πρὸς ἀλλήλουρ 
καὶ κατ΄ αὐτὴν τὴν ῥῆσιν, ἄλλων ἄλλως ἐξηγησᾳμένων αὐ- 
τήν. ἐγὼ δὲ. ὅσα. μὲν δυνατὸν ἐστί μω τῶν εἰρημένων ἐν 
αὐτῇ προσάγειν τοῖς ἀληϑέσε, πειράσομας τοῦτο πράξω. 


bus ſpuma poni alio ordine apparet. Quouare antem in ſo- 
116 ſebribus, ad inſtar ignis urentibus ſpumoſa dejicia- 
tur, dixi ſaepius; ſicuti οἵ quod uſitata nomina permutare 


Huclioſe contendat, qui librum hune ſeripſit, quamquam 


14 ſacere nequiverit. Signiſicata itaque permutando, ſimul 
et horum ſyntaxin, id eſt conſtructionem, ſuo arbitrio 
ſtatuendo ſiguras committit foleciſmons, Quod ἢ non ἴγη.-- 
taxin ——— lubet, potes eam ον μενα vocare. 


—— ἡ τὴν xcvi. ἐνῇ ᾿ 


δὶ ἐς — ἀπὼν vuocis — ſtant atgue cum 


ſudoribus febrientes lacentur in ſe ipſos et mala repe- 


tant, dixtius perdurant; φὲ ſuperrigere his malum non eſt. 


— ἃ 


Diſcordia quaedam non parva inter dictionis hujus 


expoſitores aorta eſt, aliis aliter eam exponentibus. Ego 
vero quae eſx dietis in ea veritati adaptare potero, facere 
id conahor. Quod antem reliquum eſt non mea, ſed ob- 


᾿ 
" - 
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10 TAAEN. ΕΙΣ ΤῸ ΙΠΟΚΧΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΙΩΝ 

Ed. Chart. VNnI. [766. J, I Ed. Raſ. V. (200.n 
τὸ δ᾽ ὑπόλοιπον! οὐκ ἐμὸν, αλλ τῆς τοῦ γράψαντος ἄσω- 
φείας ἔγκλημα. τὸ γὰρ τοιούτων ἀνδρὼν μετὰ πολλῆς σπου- 
δῆς σαφηνίσαε "τὰ λεγόμενα καὶ συναγορεῦσαϊ «προελομένων, 
ἅπαντας ἀπεϑάνους φανῆναι, αὐτοῦ τοῦ συγγραφέως ἐστὶκ 
ἔγκλημα. ' δοκεῖ δέ μοι τὸ “μὲν ἐκ κεφαλαλχίης ἀᾳνέαε διὰ 
τοῦτο εἰρῆσϑαε,, 'διότε σημεῖον ᾿εἶναν βουλεταὶ τὴν κεφαλαλ- 
γίαν τοῦ πεπονϑέναε τὴν ἀργὴν τῶν νεύρων, - οὐ τοπικὴν 
εἶναι διάθεσον. τῆς ἀφωνίάς:; οἷαό γίνεσϑαε πολλάκες εἰώ- 
Θασιν ἢ διὰ τὴν τάσιν σφοδρὰν ἢ ἔκλυσίν τε καὶ χάλασιν 
τῶν τὴν φωνὴν ἐργαζομένων μυῶν τε καὶ νεύρων, τὸ δ᾽ 
ἅμα ἱφρῶσε πλῆϑος ὑγρότητος λεπτῆς ἢ. τῆς καϑεχτεκῆς 
δυνάμεων. ἔχλυσεν ἐνδείκνυται," τὸ δὲ χαλῶνται ἐφ᾽ ἑάυτοὺς 
ἐὲ μὲν ὡς οἱ πλεῖστον Ἰῶν' ἐξηγητῶν ἥκουσαν, ὡς ἐπὶ τῶν 
ἀκουσίως διαχωρουμένων, οὕτω καὶ ἡμεῖς ἀκούσομεν, ἤτοῦ 
τῆς διανοίας ἐνδείξεται βλάβην ἢ τῶν κλειόντων τὴν ἔδραν 
μυῶν τὲ καὶ νεύρων. εἰ" δ᾽, ὡς ἔνεοε νομίζουσι, δηλοῦεαε 
τὸ χαλᾶν ἐπὶ τῆς διαϑίσεως, ὅπερ ἐστὶ μετριωτέραν αὖ- 


ἧ 


feuritatis feriptoris culpa exiſtit; nempe quod viri ejus- 
modi, ἀπ, adhibita multa diligentia quas dicuntur εξ 
deelarare et deſendere volunt, omnes male creduli vi- 
deantur, ſeriptoris eſt enlpa. Videntur. autem mihi ex 
dolore capilis vocis interceptiones οὗ 14 dici, quod capi- 


tis délorem velit ſignnm eſſe affecti ner vorum principii, 


non autem looslem ipſius interceptionis vocis affeetionem, 
quales fieri ſaepius conſueverunt vel propter tenſionem 
vehementem vel propter exſolutionem οἱ laxamentum vo- 
cem efformantium tum wuſtolorum tum nervorum. Ora- 
tio autem haee cum ſudoribns tenuis humiditatis copiam 
vel retentricis facultatis exſolutionem indicat. Haec au- 
tem -χαλῶνταν ἐφ᾽ ἑαυτοὺς, id eſt laventur in [6 ipſos, ſi 
quidem, ut quam plurimi expoſitorum intellexerunt, de 
iis ΠΗ quae praeter voluntatem excernuntur, ita et 
nos inteliexerimus, vel mentis oſtendet laeſionem vel clau- 
dentium ſedem tum muſeulorum tum nervoruts. Si vero 
verbum χαλᾶν, ut᷑ nonnulli exiſtimant, de affectione ex- 


— — 


ἶ 

δος ΞΒΙΒΑΙ͂ΟΝ Ἃ, ἙΠΟΜΝΗΜΑΙΓ. ὃ 511 
Ed. Ghart. ὙΠ|. [765.] Eqd. ΒΑΓ, V. (200.) 
τὴν ἐργάζεσθαι, διὰ μὲν τοὺς ἱδρῶτας, φασὶν διμεῖνοι, συμι- 


βήσεταν χρἀνεώτερον ἐργαξεσϑαε τὸ νόσημα, διὰ τοῦτο πα- 


θαλείπουσιν᾽ οὗτοι τὴν 'τοῦ ἐπανεῖντος ἐξήχησεν,. ἐπειδὴ ταῦ- 


εὸν ἐναχνασϑήσονται λέγειν, δπὲρ ἐπὶ τοῦ χαλῶντος — 
ρήκασι.. - διῶ: τοῦτ᾽ οὖν. ὑπαλλάξαντες τὸ... 4 γράμμα καὶ 


γράψανιες τὸ ον κατὰ νὴν "πρὸ τέλους «συλλαβὴν ἐπανιόντα ὦ 
φασὶν εἰρησθαὶ, δηλοῦντες δι αὐτοῦ τὰ ἐπανερχόμενα νο- 


σήματα. καλοῦσε. δὲ. ἐπανερχόμενα νοσήματα τὰ μετριά- 
σαντα, μὲν. ἐπ᾽. ὀλίγον, αὖϑις δὲ παροξννθέντα;. εἰ μέντον 
τὰ χαλῶνεα.. ἐφ᾽. ἑαυτοὺς. ἐπὶ τῶν διαχωρουμένων ἀπροαι." 
ρέτως εἴρηταε, ὃ σύμπας λόγος ἔσταν τοιοῦτος. . ὧν ᾿ἐπὶ "πε- 
φαλαλγίᾳ ἀφωνία γένηται, τοῦ κάμνοντος πυρέττονιος σὺν 

ἐδρώτι, καὶ χωρὶς προαιρέσεως ᾿ἀποκρίνωνται. τὰ περοττώ- 
ματα, κἄν. ἐπανεσίς τις γένηταν, τῶν συμπεωμάτων ὁμοίως, 
εἰς χρόνον πλείονα ἐκπίπτει τὰ τοιαῦτα. νοσήματα. πρόδη- 
᾿λοκ δὲ ὅτε χαλεπῶν συμπτωμάτων. εἰρημένων. οὐκ ἐχρῆν εἰ- 
πεῖν μόνον ὕτε χρονιώτερον γίνεται, ἀλλὰ καὶ πρὸ αὐτοῦ 
πόκερον ἐλπίζειν χρὴ σωθήσεσθαι τοὺς οὕτω νοσοῦντας ἢ 


πτυντ 


Ῥοπαῖατ, ᾿φυδᾶ εἢ τοοἀογαιίρτεηι ipfam eſfieero ἱ οὖν. —— 
quidem, inquiunt illi, morbum diuturniorem fieri contin- 
get. ΟΡ eam cauſam ꝓraetermiitunt δὶ xerbi ineruvta, 
id eſt mala repetant, expoliuonem, quoniam idem di- 
cere cogerentur quod in verbo χαλᾶν. antea dixerunt. 
Ob id igitur permutantes⸗ uitsram, ſeribentecaue ον in 
ea quae lnen praecedit ΠΩΣ ἐπανιόντα. diei ajunt, in- 
dicantes per id yerbum recurrentes morbos γοοδηΐ autem 
ĩta morbos, qui paulum quidem woãeratigee βυδὲ ᾿ ἴα 
rurſus exacerbantur. Porro ἢ oratio χαλώνταν, ἐφ΄ ἑαυτοὺς 
de involuntariis dejectionibus dicatur, totus fermo iali⸗ 
erit: ſi ex capitis dolore vocis interceptio fiat, febriente 
aegro cum ſudore εἰ abſque arbitrio — ercernunt; 
οἱ ἢ. repetitio quaedam Nmpiomatum pai ἱγήσθο δαῖτ, ἴα 
Ilongius excidunt ejuemodi moebl tempus.? Oaod cautem ἴῃ 
dictis gravibus ſymptomatis non djcendam παῖ" ſolum, 
quod morbi protraherentur, ſed ante hoe, an ſperandum 
eſſet ſervandos, qui ita aegrotant, an morituros, conſtat 


712 TAMm. ΕΙΣ ΤΌ ΣΕΠΟΚΡ. ἹΡΟΡΡΗΊΙΚΩΝ 

Ἑὰ. Chart. VIII. [1765. 166.], Ed. Baſ. V. (200.) 
τεθνήξεσθαι, παράλιπὼν ὃ γῥάψας αὐτὰ περὶ τοῦ χρονί-- 
σαδ μόνοκ ἐδήλωσεφ. ἀλλὰ τούτῳ παᾷλεν ἐναντιοῦται εὸ κατὰ 
τὴν τελευτὴν εἰρημένον ἐπιρβῥιγῶσαε τούτοισιν οὐ πονηρὸν, 
ὅπερ ἔνιοί φασιν ἡμαρτῆσθαι. (χρὴ γὰρ ἄνευ τῆς. ἀποφα- 
σεως πονηρὸν, οὐ μεν αὐτῆς, οὐ πονηρὸν γεγράφθαι. συγχω- 
ρηϑείαης δὲ τῆς ἐν ἅπασι. τῶν. ἀνιεγράφων εὑρισκομένης 
γραφῆς, ἥτες. ἐστὶ μετὰ «ἧς ἀποφάσφως, [66] εἰκότως 
φασὶν εἰρῆσθαι τὸ ῥῖγος οὐ πονηρὸν εἶναο διὰ τὴν φύσεν 
ἐκλελυμένην ἐπεγείρειν. .. ἄεφ δὲ ἐχλέλυταν, τήν τε. ἀφωνέαν 


καὶ τὴν ἀχούσιον ἀπόχρεσεν τῶν περιετῶν καὶ τοὺς ἱδρώ- 
τὰς δηλοῦν. 


, 


΄ 
᾿Ξ -- ΩΝ εν» ΤῈ ὁ . 
ΕΣ 


— θο πε τ ὭΣ. ΚΝ —— 6— 

Χῆρες redadidees, κἐφαλαλγέεφ, τραχήλου ὀδυνώδεες, 'ὑπέ- 
᾿κωῶφοι, ᾿οὐρέόντές “μέλανα διδασυμένα, olo⸗ ταῦτα μέλανα 
᾿πρὸφδέχισθαι, ἥξειν, ὁλέϑριον. 


νῖ 


— 


— 
δή τῷ -ὸν, - 4 «ἡ " 
΄ ν ὦ ρθενα ῷ τ κχ αἴ κί ὐ ἂν δῶν ἀλλ, πλ ῳ σα ρῶν ἌΝ ὶ ᾿ 


omnidu⸗ praetermittens autem haee ſeriptor de diutur- 
nitaté tantum explicavit, δεὰ rurfus rei huic adverſator, 
ἀιοὰ 1 in ſfins dictionis harrafur, ſuperrigere kis malum 
ΤΩ ἢ δ; in quo quidam erratum eſſe dicunt; ; nam malum 
LRne ἠξρβυδπο,. non cum ἐὰν: non malum, fceribendùm Juit. 
Coneelfa vero ea, quae in exem plaribas omnibus cum 
nesslione reperiatur ſeriptura, jure inquiunt rigorem diéi 
non malum ἼΩΝ propteres, quod exſolutam excitet natu- 
ram; quod autein exſoluta δὲ πῆι voeis interceptionem 


tum inroluniariam ſupet luorum eretionem tum fudo- 
rer id ofendere, — J 


1* ΕΝ τ J — ὦ. ἢ ἢ 


ν F xcyn. 

Man ——— doleneę, cervicem — ſur- 
daſtri, nagra denſata. mejantos, quibus haec ſunt, kis 
anigra ventara eſſe exſpectare oportet, pernicio ſum. 
ἀρ ὦ ΡΥ ἜΣ: ΄ 
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Ed. Chart. VIII. [766.)] ος κά. Baf. V. (200.) 
W μὲν Ξεφαλαλγία κοὐύτοις τὴν κεφαλὴν ἐνδείκνυται 
πάσχειν, ὥσπερ χβ. καὶ ἡ τῆς ἀκουσιικῆς αἰσθήσεως βλάβη. 
τὸν ἐγκέφαλον αὐχὴν, ὥστε καὶ τὴν ὀδυνὴν τοῦ τραχήλον 
καὶ τὰς -τρυμώδειςς χεῖρας, τὴν τῶν νεύρων ἀρχὴν πέπον: 
ϑυῖαν βεβλάφθαι.. τὰ. δ᾽ «οὖρα. μέλανα πολλάκις εἴρηταῦ 
τῆς ἑεέρας ἀρχῆς εἶναι πάϑος,. καὶ γένεταε τοῦτο διὰ σφο- 
δροτάεην. ϑερμόιητα. τὰ δ᾽ οὖρα δεδασυμένα' τῶν "εἰς ἀσά- 
φεεάν εἰσιν. ἐπειτεεηδευμένων, ὥσπερ καὶ ἄλζα. πολλὰ καετὼ 
τοῦτο τὸ βιβλίον, ἵνα κανταῦϑα φλυαρεῖν ἔχωσιν οἷφ᾽ φίλον, ὶ 
τοῦτο. κακὼ. γοῦν τὸ προγνωστεκὸν ἅπασας ἐὼν οὔρων 
τὰς διαφορά, αἕ γίνονται «τοῖς ὀξέως νοσοῦσο διερχόμενος, 
οὐχ ἐμνημόνευσε δασέων οὔρων, ὥσπερ οὐδ᾽ ἐν τοῖς τῶν 
ἐπιδημιῶν ἢ κατὼ τοὺς ἀφορισμούς... ἀλλ᾽ οἵ γε τὰ τοιαῦτα 
μὲν ἀποφαίνεσθαι τολμηροὶ, περὶ ὧν οὐ ἑὴκ χνῶσεν — 
λαβεῖν ἐσειν. οὔτ᾽ εἰ λάβοιμεν ἔχειν' τι πλέον ὧν ἐπιστα- 
μέϑα,. τὸ δ᾽ ὄντως. χρήσιμα μ γενωσκαντες - ἀνώμαλον. 
ἔχειν φαὰδὶ τὴν ἐπιφάνειαν τὰ δασέα τῶν οὔρων. ἐξοχαῖς 
βραχείαις τὲ καὶ λευκαῖς οἷόν πὲρ ϑριξὶ τετραχυσμένα. 


Capitls dolor caput his aſſici, veluti et ſenſus * 
torii. laeſio, cerebrum ipſum oſtendit; quo δἰ αἱ, εξ colli 
dolor αἱ menus tremulas nervorum principium laeſum eſſe 
portendant. Quod vero nigrae urinae principii alterius 
aſſeciionem indicent, ſaepe eſt dictum, fuque μος propter 
vehementiſſimam caliditatem. Urinae vero denſatae ex 
oorum ſfunt numero, quae δὰ obſcuritatem tendunt, ve-⸗ 
Iuti et; alia lihri hujus multa, adeo αἱ rimpraeſentiarum 
quoque nugarã polſſint quibus 14 placet. Nempe Hippo- 
crates in prognoſtico differentias urinarum omnes, 4046 
in acutis morbis fiunt, enarrans, nullam ἀρ denſis men- 
uonem ſaocit, ſicuti neque in epidemiis neque in apho- 
xiſmis. At qui talia quidem pronunciare audent, de qui- 
bus notitism exquiſitam habers non poſſumus, Ineque ἢ 
Mahuorimus plus aliquid iis quas ſeimus habemus, γερὸ 
tem gommoda non aguoſcunt, inaequalem habere ſaper- 
ſeiem ajunt urinas denſas, eminentiis ſeilicet tum parvis 
tum albis veluti capillis exaſperatas. Suntque inter hos 


λ 


Δ ΓΑΛΗΪῚ ΕΙΣ ΤῸ ΙΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΒΗΤΙΚΩ͂Ν 

a. Οματί, vm. [108.] ᾿ς Ἐὰ, ΒαΓ. V. 300.) 
διαν τενὲς ἱμὲψ᾿ αὐτῶν ἀφρώδη φασὶν εἶναε τὰ τοιαῦτα τῶν 
οὔρων, ἀφρὸν ᾿λεπεὸν ἐπιπολῆς ἀνωμάλως διεσπαρμένον 
ἔχοντα, τινὰς δὲ παχέα. μὲν αὐεὼ κατὰ τὴν ἐπιφάνειαν 
ἔχοντα σκληρότητα πᾶνῦ λεπτὴν, ὡς ψάμμον. ἀλλα: γε ταῦτα 
᾿πᾷάντα. διελϑοῖσιν ἡμῖν οὐδὲν. πλέον. αὐτὸς γὰρ «ἐπὶ τῷ 
τέλε.. τῆς ῥήσεως ἔγραψε μέλανα προσδέχεσθαο ἥξειν καὶ 
τούτῳ γὲ πᾶλεν αὐτῷ προσέϑηκεν. ὀλέθροον. εἴρηκθ δὲ 
ἔμπροσϑεν αὐτὸν οὐρεῖν μέλανα. τὸ γοῦν ἐλτὶς μέλανα ἥξειν 
ἀπολείπεται περὲ τῶν διαχωρουμένων ἢ ἐμουμένων ἀκοῦσαι- 
περιττὸν δὲ ἀναμέγειν ἐκεῖνα προθῥήσεως ἕνεκεν, ὀλεθριώ- 
τέρα αὐτὸν. ἑωρακότα σήμεῖα οὖρα μέλανα, πρὸς τῷ μηεε 
ϑιὰ πανεὸς μήϑ᾽. ὡς τὸ πολὺ μέλανων οὔρων γενομένων, 
ἔκκρεσεν διὰ γαστρὸς ἦἢ ἔμετον ἕπεσϑαει διὰ πακτὸς μέλανα. 
διό μοι δοκεῖ χαὶ ὁ Ζιθοκόριδης ὑπομέλανα . γράψαν τὼ 
τοιαῦτα οὖρα, προσϑεὶς τὴν ὑπό πράϑεσιν, ἕνα. προβόητε- 
xor τὸ κἂν Ολέγον ὃ λόγος ἔχῃ. περιττὴ δὲ παντοίως ἔσταϑ 
. κῶν ἄλλων συμπτωμάτων ἢ — τὼ γὰρ ὑπομέλαγα 


⸗ 


: 


nonnulli, qui ſpumoſas tales urinas 66 äidant, ſpumam 
ſcilicet · tenuem in ſuperficie inaequaliter diſperſam haben- 
tes, alii vero craſſas quidem eas, duritiem in ſuperficie, 
ſabuli inſtar, valde tenuem obtinentes. Sed ſane percur- 
rentibus omnia haec nobis nihil commodi accedit. Nempe 
δυοίοτ᾽ ἱρίο δὰ dictionis finem ventura exſpeotare nigra 
Jeripſit et huice rarſum ipſi adjecit pernicioſum. Dixit 
vero antea nigra mejere aegrum; quare ſpes venturorum 
mòigrorum de his relinquitur, quae vel dejiciuntur νοὶ vo- 
muntur, intelligenda, ſaperfſſuum- autem axiſtit illa ex- 
Ipectare in gratia praediotionis eum, qui pernicioſiora 
vidit ſigna, urinas ſcilicet nigras. Adde quod neque por- 
petuo neque αἱ plarimum nigrarum urinarum excretio- 
nem conſequuntur per ventrem vel vomitum nigra. Eum- 
que ob cauſam mihi videtur Dioſporides ſabnigras tales 
ſeripſiſſe urinas, ſub praepoſitionem adjiciens, ut pror- 
rholticnm: qaippiam, tameiſi exiguum ſermo Habéret. Su- 

pervadanes autem prorſus erit caeterorum ſymptomatum 


ΒΙΒΑΙΟΝ Α. ὙΠΟΜΝΗΜΑ ΤΠ ἥδ 


Εἰ. Chart. Υ ΠΙ. [766. Ἴ67.} Ed. Baſ. V. 200.) 
οὖρα, ῥοπὴν ἔχοντα πρὸς τὸ μέλανα͵ γενέσϑα:, τῆς ἐδέας 


δεῖταν τοῦ “πυρετοῦ, διοριζομένης ἀσφαλεστέραν πρόῤῥησεν, 


ἑτέρου δὲ οὐδενός. ἐὰν γὰρ ἱκανῶς ἢ δριμὺς καὶ πυρώδηφ᾽ 


. ὃ. πυρεεὺς, ἡ μετάπτωσις εἰς τὸ μέλανα τῶν ὑπομελάνων 
οὔρων ἔσται — ἐὰν δὲ μὴ τοιοῦτος οὐ πάνυ. τι πυ- 
. ρώδης, τούτῳ τρομώδεις αἱ χέρες, ὥσπερ καὶ ἡ κεφαλαῖ-, 
γέα καὶ τὸ ὑπόκωφον καὶ τὸ τοῦ τραχήλου ὀδυνώϑδεξι ταῦτα 
γάρ. — ᾿φρενιεεικα σημεῖα, ͵ 


ἦ 


-- 


υη. 
[761]. — μετ᾽ ἐκλύσεως χατόχως ἀφωρίαι διέοριαις. 
— 


Πάλιν κἀνταῦθα λόγον ἔγραψε — μέῤορ, — — 
πρόσϑεν ἡνίχα ἔλεγεν, αἱ παραφροσύναι κάκιστα. κοινῶς ᾿ 


σᾶσε τοῖς τοεούτοις εἰσὶν, ὃ καὶ τοῖς ἰδιώταις δῆλον ὑπάρ- 
χει τὸ τὰ μεγάλα πάϑη τοῖς προκεκμηκόσε τὴν δύναμεν 
ὀλέϑρια γίγεσϑαι. αλλ ὅπερ ἕκεῖ προεξαδογατησάντων, 


; 


Ὁ 


᾿ἀαεοιίον. Nam tabnigras urinse, ut — ſant inclina⸗ 


tionem habentes, ſebris ſpeeiem expoſtulant, 4089 cer- 
tiorem deſiniat praedictionem, aliud vero nihil. Si enim 
abunde tum acris tum ignea ſebris fuerit, ſubnigras uri- 
que waznopere ignea ſuerit, huic ΠΝ manus erunt, 
“νοοῖ! οἵ dolor capitis, Tubſurditas et cervyicis aolor. Haec 
otenim omnia phrenitica ſunt ſigna. ἐπε ———— 


«. . - 
ἄν ᾿ ,“.. ; 
ἘΞ — τὰ ᾿ — 


— xcvni. — 
Quae cum ἐπ[οἱμιϊοκὲ εἰ catoce ἤθε voris intereeptiones 
Ῥαγηϊεϊοαε. ΣΕ ΣΝ , 


: —— εὐ [τ τ ᾿ : Πα σι ——— 

Rurſus in hoc loco ΧΡΗ͂Ν ſcripſt ſermonem, 
veluti εἰ antea, quum dixit, deſipientiae peſſimae. Com- 
muniter autem talibms qmnnibus ineſt, quod οἷ: idiotis ἱρῆε 
patet, ut magnae afſectiones virtute praelatigatia perni- 


cioſae ſant; ſed quod ibi praedebilitatorum dixit ,id 


⁊ 


- 


Ὁ 


“θ. TAAMVN. ΕἸΣ ΤῸ ἹΏΠΟΧΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΊΚΩΝ 

Ἑὰ, Ohart. ΥῊΗΙ. [167.] ι,.: Ἑὰ. Baſ. V. (200. 201.) 
ξτοῦτῃ -“ἐνγλαῦϑα, μεεὰ ἐκλύσεωις εἶπε, δύναται δὲ τις καὶ 
μετὰ ἐχλύσεῳως ἢ ἀσϑενείας ἢ — εἰπὼν ἐκπέμψαι 
φοντααίανι, αρῖφ’ πολλοῖς καὶ ᾿ἀμαϑέσεν ἄλλο τε λέγειν" δύ- 
“αταρ. καὶ χῶν κατὰ μέρος παϑῶν μνημονένεεν, ἵνα ἐν τῷδϑο 
δύξῃ Aiyen ἄλλοτε ἄλλα, καὶ γὰφ ἀΐ Ἐξ πνεὐμβε ταν καὶὲ 


αἱ πλευρίτεδες. ἐν. ἀαϑενείᾳ. δυνάμεωρ γεγνόμεναν καὶ πᾶν’ 


ἁτιοῦν πᾷϑος ἰσχυρὸν ὀλέδριον. ἐστιν. ὅπου γὰρ αὐδὲ οὗ 
τὴν (201) δύναμιν ἰσχυροὶ διασώζονται πάνεες ἐξ αὐτῶν, 
εὔδηλον ὡς τῶν ἀσϑενῶν οὐδένα σωθῆναι δυνατὸν ἐστέ. 
νῦν μὲν οὖν ἐμνημόνευσε δύα συμπτωμάτων, ἑπομένων τῇ 
βλάβῃ «πρῦ΄ ἐγκεφάλου, καὶ θάτερον ἃ᾿ αὐτῶν μόνον εἰπών 
εις ἀληθεύει. καὶ γὰρ αἷ μετ᾽ ἐκλύσεως κατοχαὶ μοχϑηραὲ 
αὶ αἱ μετ᾽ ἐκλυσεώρ ἀφωνγία:᾽ παραπλησίως αὑταῖς. 


{ιν ι »" .1 — 


— 
πλευροῦ — ἐπὶ πτύσεσε χολώδεσιν, ὠόγως ἀφανισθὲν, 


loravion F 
ἜΘΕΟΝ "οὐ 


πηρ εν αι τοῖα eum exſolutione diecit. Ροιεᾷ autem 


quiepiam εἴ ęum exſolutione vel infirmitate vel imbecilli- 
iate inquiens, maltitadini indoetiaque, qual mliud auip- 


p dicat, praebers opinidnem poteſt Nioquo εἰ de par⸗ 


uoularibus“ afféotionibus ita kgers ἀξ interinmꝰ alias alia 
dicere videatur. Nam ἐξ peripnebmonise et pleuritides, 
quae cuim facultatis fiunt imbecitlĩtate, omnis item kujus- 


modi fortis afſectio pernieioſa Γ᾿ ἢ enim neque ex iplis 


qqui riribus valent omnes ſervintar, quod nemo Ἔχ iis, 
qui imbecillam habent facultatem, ſervari polſit, liquido 
conſtat omnibus. Hoc igitur in loco ἄπο ſymptomata, 
quae cerebri laeſionem concomitantur, memoravit, quo- 


raum' qui vol: alterutrum tantum dicit, vera loquitur, nam 


catochae cum exſolutione pravae ſant, voeis intercenptio- 
2168 item eum &ſolutione ſimiliter his⸗ nhaberi. ΝΝ - 


πιτὲ J XcIXx. 
— dolor ⸗ — διϊσβι, Καὶ abſque ratione evanue- 
rit, in ferorem agun tur. ΝΣ 


ἊΣ 


- " 


᾿ 
BIBAION.A. —— ζῆ 717 

Ed. Chart. VnI. [707. T., Eld. —* — 
Καὶ τούξου τοῦ λόγου τὰ καϑόλου πολλάκερ, εἴρηται) 
“πάντων τῶν ἀλόγων. ἀφανιοϑένχων. κακόν ᾿τὸ σημαιμόκεωνῳ 
καὶ ἐνγεαῦϑα δὲ πρόσκειται τῶν κατὼ μέρος τὸ κακὸν γιγγό- 
ἕενον ἐπὶ χολωδεσε πτύσμασιν, ἐν πλευρεξεκοῖῷ,. πάϑεσιγ 
ἐξαίφνης. ἀφανισϑεῖσιν, ἀδ μήν διὰ παντὸς, ἢ, πλεισεάκες, 
ἄλλ᾽ ὅταν. ἡ μετάστασις τοῦ χολώδους. ἐπὶ τὴν 'κεφαλὴν 
γένηται, “τηνικαῦτα μόνον οἱ. κάμνοντες ἐξίστανται. τῷ 
μέντοι συνήϑεν τῆς ἑρμηνείας ἤδη χρησάμενος ὃ γράψας τὸ 
βεβλίον ἀλλόκοτον ἐποίησε τὴν λέξειν, οὐκ ἐχόντων ἡμῶν 
τένε τὸ ἐξίστανται συνιάξομενο.. ὅσον. μὲν χὰρ' ἐπὶ τῇ λέξει, 
τῷ τῆς πλευρᾶς ἀλγήματε, φάντος γε αὐτοῦ, πλευροῦ ἂλ- 
γημα ἀχύγ)ως ἀφανισϑὲν, ἐξίστανται. πᾶνν ἄ᾽ ἀκύρας. ἂν 
ἴη λεγόμενον “τὸ τοῦ. ἡλευροῦ ἄλγημα ἀλόγως Φφανισθὲν 
ἐξίστανται. κἂν γὰρ, ἀντὶ χα ἐξίστανται ἐξίσταται γρά- 
φωμὲν χωρὶς τοῦ ν τῆς πρὸ τέλους συλλαβῆς διὰ μόνον τοῦ 
- καὶ α, καὶ οὕτως ἄτοπος ἡ ἑρμηνεία. γίνεται καὶ πολὺ 


* 
᾿ ᾿ «. ' ᾿ 3 
Η ᾧ ⸗ 


Sermonis quoque hujus univerſale faopius eſt dictum, 
quod omnia ſine ratione evaneſcentia. malum quippiama 
portendant. In hoc loco autem adjectum etiam eſt ali- 
quod ex particularibas malum, quod ex biliobs ſputis in 
pleuriticis affectionibus repente evaneſcontibus ſit, neque 


toamen perpetuo, neque ſaepius, ſed quum δ ἰοῦ, humoris 


ad caput ἱρίαπι tranſitus ſuerit, tune ſolum aegri. ἐξίσεαν» 
ται, id εἴ in furorem aguntur. Atqui. conſueta jam μη. 
ciations uſus, qui librum ſeriplſit alienam fecit dicetionem, 


quum non habeamus, cuinam orationem in furorem 


aguntur ordinemus compouamusquo. Nempe quantum 
quidem ex diotione eſt, lateria dolori ordinumos, dicente 
utique ipſo, Lateris dolor abſque ratione ἢ. evanuerit, in 
furorem aguntur, valde vero improprie dictum ſuerit, la- 
teris dolor abſque ratione ἢ exanuerit, in ſurorem aßun- 
tur; nam etſi pro ἐξίσταψνταν, id eſt in furorem aguntur, 
ſeribamus ἐξίσταταεν id eſt in furorem agitur, ſine v ſyl- 
laba quae finem praecedit per ſola σε οἱ ſeripta, non 
minus οἱ ſie abſurda ſuerit interpretatio atque priore 


᾿ 


18 IAMAMNN. ΕΙΣ ΤῸ ἸΠΠΟΧΡ. ΠΡΟΡΡΕΤΙΚΩΝ 
Ed. Chart. VIII [767, 768.] ας ἘΔ," ΒΑΓ. Ὑ.0201.} 

χείρων. αὐτῆς. τὸ μὲν γὰρ ἀπὸ. τῶν παθῶν ἐπὶ τὸν κά- 
μένοντα: δολοικώδης ἥ μεφάβασιφ' γίνεταε, τὸ δ᾽ ἄνευ τοῦ 
ψ' λεγύμενον:. ἐξίσταται, τὴν ἀρχὴν οὐδ᾽ οὕτος,, τί πρότε- 
θοὸν σημαίνει. δυνατὸν εὑρεῖν. “κατὰ φύσιν γὰρ ἦν εἰρηκέ- 
ψαν πλευροῦ ἀλγήματος ᾿ ἐπὶ 'πτύσμασε χολώϑεσιν ἀλόγως 
ἀφανισϑέντος Οὗ. κάμνοντες ἐξίστανται, σημαίνονεος δη- 
λονότο τοῦ᾽ ————— παρακοπὴν᾽ σφοδρὰν καὶ μανεώδη. 


θ΄. 


ἐπε ἢ: ᾿Επὶ — ἀλγήματε, ναματεδει» ιδρώδει, κοῦ- 


λίη φυσηθεῖσα, εἰ δέ τε πρὸς ἀνάγκην ὑγρὰ χαλῶσα, 
υ γὐποπεριπλυϑεῖσα, ἐκ τουτέων ἄχολα ἐξίστανεαι. τὰ τοιαῦτα 
διασωξόμενα. μακρσιέῤως διανουσέξι. ἄρά γέ εἰσεν ἄχολου 


περισλύσεες - εὐηθέστεραν ᾿καὶ τὸ φυσῶδες ὄγκῳ προσω- 


φέλξοι. 
Χαὶ κατὰ ἐήνδε τὴν ῥῆσιν ἀνομοιογενῶν ἐστι συμπτω- 
᾿μάτων ἄϑροισμα. τραχήλου μὲν γὰρ ἄλγημα ἀετὰ κώματος 


τ᾿ 


: 
ἑ ᾽ τὰ 
— 


doeteriox longo, nempe in illa ab affectionibus δὰ aegrum 
per ſoloeciſmum tranſitur. Hoc autem ἐξίσταταν, tametſi 
abſque ν éênuincietur, ne ſie tamen prorſus quid prius 
illud ſigniſicet invenire queas, nam ſeoundum naturam 
dixiſſe lioebat, lateris dolore ex bilioſis ſputis abſque ra- 
tione ocoultato aegri ἐξίστανταε, verbo illoſvidelicet ſigni- 
canto demoentiam vehementem εξ. maniae participem. 


ἌΞΕΙΣ 


Ὡς : C. 
Ex ceruicis dolore comatoſo εἰ ſudante alvus inflatæa, καὶ 
acd neceſſitatem liquida demi / erit infuſo ſubluta, ex kis 
bile carentia in ecſtafin aguntur. Talia autem ſi ſer- 
ventur, diutius atgrotat; an et kis non bilioſae prolu- 
e⸗ies — — εἰ flatuoſo tumori profuerintꝰ 


Acervantur quoque in hac dietione laillimilis generis 
ſymptomata. Cervicis etenim dolor cum comate morbo- 


- 


ΒΙΒΑ͂ΙΟΝ 4. ΥΠΟΜΝΗΜΑ . ἤ(' 
Ed. Chart. VM. [168.] ᾿ Ed. Baſ. V. (201.) 
ἐν τῇ κεφαλῇ. 'νοσώδη διώθεσιν εἶναι σημαίνει, .ὁ΄. δ΄. ὡσ 
σὐμπεωμα' καὶ “μὴ τριτικὸς ἱδρὼς ἤτον πλήϑος ἢ .ἀρῥω» 
στίαν ἐνδείκνυται τῆς ἑλχτικῆς τὰ χαὶ καϑεκεικῆς ὀνομαζοο 


᾿ μένης δυιόμεως. ἐμφυσηθεῖσα δ᾽ ἡ γαστὴρ αὐτὸ δὴ τοῦτο 


πεπονθέναι τὸ μόριον δηλοῖ τὴν γαστέρα. ' τὸ" δὲ πρὸς 
ἀἄναγκην ἐγρὰ χαλᾶν, ὑποπερεπλυϑεῖσαν δὲ τοῦτο ποιεῖν, τὸ 
ἧπαρ ἐνδείκνυται πεπονθέναι. ἐξίστασθαι δὲ, ὅπερ ἐστὲ 
παρακόπεξιν. σφοδρῶς, τούτους φησὶ xcelt o⸗ μηδενὸς σημείου 
γενομένου τῆς ἐκσιάασεως. τὸ γὰρ κωμάτῶδες ἐἴρητας μό- 
ψον ἐγκεφάλου πάθος, ἐναντίον ὑπάρχον ἐκστάσει. πλὴν 
εἰ τὸ τραχήλου τὶς ἄλγημά φησι τῆς ἐχσιασεὼς εἶναι ση- 


μεῖον, ὃ μηδὲ τὴν ἀπλὴν παραφροσύνην σημαίνειν δύναται 
μόνην, ἄνευ γε τοῦ καὶ ἄλλα προσελθεῖν αὐτῷ. σημεῖα, οἷον 


εἰγρυπνίαν, κε δλδλγίον, ὄμμα ϑρασὺ, ϑρασεῖαν ἀπόκρισιν, 
ὕπνους ταραχώδεις ἢ τὸ κατὰ τὰς δἰσθησέὶς ἤ πρϑαιρετε- 
κας κινήσεις. βεβλαμμένον; εἰκότως οὖν ἀντὶ τοῦ᾽ ἐξίσταν- 


res ἔνιον ἐφίστανται ἐπὶ τῶν διαχωρημάτων εἰρῆσθα: φα- 


σχονεὲς αὐτὰ καὶ συνῆφϑαι μᾶλλον ἐκείνοις». ὡς εἶναι τὰ 


“΄ 


fam in cerebro aſſectionem eſſe oſtendit- Sudor vero ἴαπτ' 


quam ſymptoma et non judicatorius aut redundantiam aut 


retentricis facultatis imbecillitatem indicat. Alvus autem 
inſſlata eem ipſam partem aſſectam eſſe indicat, ventrem 
ſcilieet. Ad neceſſitatem autem liquida demittere ſublo- 
tumque id facere jecur oſtendit aſſectum. ᾿Σξίστασϑαι. 
autem, quod eſt παρακόπτειν σφοδρῶς, id εἰ valde ἀέβ- 


pere, eos ait, etſi nullum fortis deſipientiae, quam ἔχσξα- 


σὲν νοοδηῖ, ſignum effectum ſuerit, dietum eſt enim eo- 
matoſum tantum, quae eſt afſectio cerebri, contraria ecſtaſi, 
niſi quis cervicis dolorem ſignum ecſtaſis eſſe dieat; quod 
neque ſimplicem deſipientiam abſque ſignorum aliorum 
conjunctione ſigniſicare poteſt, ut funt vigilias, capitis 


dolores, ferox genlus, reſponſio audax, ſomni turbulenti 


aut aliqua in [εὔρη σοὶ motionibus arbitrariis laeſio. 
dure igitur quidam pro ἐξίστανταν legunt ἐφίστανται, 
id eſt cohibentur, de alvi excrementis dici affirmantes 


atque melius copulari illis, ut ita continuetur dictio: 


'»Ἤ 
͵ 


ῃ 


--- 


790 IAAMX. EIꝛ ΤῸ ΠΠΟΚΡ, ΠΡΟΡ̓ΗΤΙΚΩΝ 

Ed. Chari. XII. [768.] Ed. Baſ. V. (201.) 
συνεχὲς» τῆς λέξεως τοιόνδε, κοιλίη φυσηϑεῖσα.. . εἰ δὲ τὸ 
πρὸς ἀνάγκην ὑγρὰ γαλῶσα ὑποπερεπλυϑεῖσα ,.. ἐκ τουτέων 
ἄχολα ἐφίστανται. τούτοις οὖν ἐφεξῆς εἰπων, τὰ τοιαῦτα 


διασωζόμενα μακροτέρως διάνοσξει. τελευταῖον ἔγραψεν ἀρά. 


γε ἄχαλοι΄. περιπλύσιες εὐηϑέστερανι «αὲ τὸ φυσῶδες ὄγκῳ 
προσωφελέεε; εἷς εἰ καὶ οὕτως εἶπε' καὶ φυσῶδες ὄγκωμα 
προσωφελθῦσι. τοῦτο δ᾽ αὐτὸ πάλιν ἴσον δύνατων τῷ τοὺς 
φυσώδεις ὄγκους ὠφελεῖν, εἰ δὲ αλλύκοτός σοι. ἡ. σύνταξις 
εἶναε δοκεῖ, χρὴ συγγινώσχεον τοῖς οὕτως ἐξηγουμένοις" 
πάμπολλα γὰρ ἐν τῷ βιβλέῳ τούτῳ. τοιαῦτα φαίνετας ἀσυνή- 


ϑεσι τῶν. ὀνομάτων ἑρμηνευόμενα. εἰκότως δὲ φαίνεκας ζη- 


τῶν, ἐὲ ἄχολοι περιπλύσεις τοὺς τοιούτους ὄγκους ὠφελέονσι, 
τεκμαεῤόμενος τοὺς φυσώδεις οὐχ ὑπὸ χολῆς». ἀλλ᾽ ὑπὸ 
ψυχρῶν. ὑγρῶν. ὑδατωδῶν κατὰ τὴν σύστασὲν ἅμα πφευμάτι 
φυσώδεν γίχνεαϑαι. κατ᾽ αὐτὴν μὲν οὖν τὴν ἐξήγησιν 
ὁμολογεῖν ἀλλήλοις φαίνετας ταῦτα καὶ καλῶς ὑπό. τένων 
ψέγραπτα! τὰ συνίσταται ἢ ἐφίσχαται κατὰ τῶν διαχωρη- 
μάτων, καὶ μᾶλλόν γε αὐτὸ τὸ ἐφίσταται" διότι γάρ ἔστιν 


vonter inflatus αὶ ad neceſſitatem liquida demiſeris ſublu- 
tus, ἐς kis bile carentia excrementa cohibentur. Poſt haec 
vero inquiens: taliqa autem ſi ſerventur, diutius aeger 


aegrotabit; tandem ſeripſit: an his bile carentes proluvies, 


mitiores meliorique moris exiſtunt et quad flatuoſum εἰ 
tumoris adjuverint; quaſi ita dixerit: et flatuoſum tumo- 


rem adjuverintꝰ Quod rurſus idem in ſigniſicatu poteſt, 


quod εἰ. ſlatuoſis tumoribhus opem ferre. Quod ſi aliena 
tibi videatur conſtructio, ignoſcendum eſt iis, qui ita 
enarrant; permulta ſiquidem talia libro in hoo videntur 


pronuneiari nominibus inuſitatis. Jure autem optimo in⸗ 


veſtigare videtur an bile carentes proluvies tales juvent 
tumores ſlatuoſos, non a bile, ſed ἃ frigidis humoribus 
ſubſtantia aquoſis οἱ flatuoſo ſpiritu ſieri conjiciens. Se- 
cundum hane igitur expoſitionem conſentire haec inter ſo 
videntur; οἵ non perperam ἃ quibusdam ſcriptum eſt συν- 
ἔστανται vel ἐφίστανται, id εἰ conſiſtunt vel cohibentur, 
de dejectionibus et magis ipſum ἐφίσεανταφ, id eſt cohi- 


— 


— νιν, — — — — — — — —— — — 
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Ed. Chart ΥὙΠ|.. ros. 760.J1 Ed, Βεῖ, V. (201.) 
ἄχολα, διὰ τοῦτο ἐφίσεατίω καὶ πρὸς ἀνάγκην μόγις χα- 
λάταις τουτέσεε μετὰ τοῦ πραγματεύσασθαί τὸ τὸν ἐατρόν. 
ἐκ περιτεοῦ. δὲ πάλιν φαίνεταε τὸ κατὰ τὴν ἀρχὴν ἐπὲ 


εραχήλον ἀλγήματν κωματώδει συνῆφϑαι, κατὰ μηδὲν 


συνημμένον τοῖς περὶ τὴν κοιλίαν συμπτώμασιν. ἔοικεν οὖν, 
ὥσπερ ἄλλας πολλὰς συνδρομὰς ἐφαίνετο τεθεαμένος ἐφ᾽ ἑνὸς 
ἢ δυοῖν ἐπὶ τὸ γράφειν ἀφῖχϑαε, καὶ νῦν οὕτω πεποιηκέναι, 

χωρὶς τοῦ προσγράψαι τὸν ἀρῥωστον ὀνομαστὶ, καθάπερ 
ἐπ᾿ ἄλλων ἐποίησε. [69] καὶ εἴπερ τοῦθ᾽ οὕτως ἔχει 
δυνατόν ἔστεν ἐν ἀρχῇ μὲν τῆς νόσου πλῆϑός τι χυμῶν, 
ψυχρῶν μὲν τῇ κράσεε, λεπτῶν δὲ τῇ συστάσει, τὰ περὶ 
κεφαλὴν καὶ τράχηλον ἐνοχλῆσαν μόρεα, μεεαρῥυὲν δὲ ἐπὶ 
τὼ κατὰ τὴν γαστέρα τόν τε φυσωδὴ κατ᾽ αὐτὴν ἐργάσα- 
σθαι ὄγκον καὶ τὰ διαχωρήματα λεπτοὶ καὶ ὑδατώδη ποιῆ- 
σαι καὶ διὰ τοῦτο μένοντα καεὼ τὴν γαστέρα καὶ μὴ διεξ- 
ἐρχόμενα, καθάπερ τὼ χολώδη καὶ δάκνοντα. διαφέρει ϑὲ 
οὐ σμικρὸν ἢ τὰ συμβάντα τινὶ σα τοῦ τὸ βιβλίον 


bentur; nam quia ἄχολα, id eſt bile carent, ob id cobi- 
bentur atque δὰ neceſſitatem vVix deponuntur, hoc eſt 
cum medici auxilio. Superflue autem inter initia oon- 
junctum eſſe videtur: ex cervicis dolore comatoſo δὲ ſu- 


dantæe; nullo pacto ventris ſymptomatis cohaerens qua- 


dranaque. θυο igitur modo concurſiones alias maltas in 
uno vel duſbus contemplatus, δὰ eos ſeribendas perve- 


niſſe οἱ viſuas, ita δὲ nuno feciſſe eſt veriſimile, non praæ- 


- 


ſeripto aegrotantis nomine, ut in 6] 116 fecit. Εὲ ἢ res 
ita habet, ſieri poteſt ut ἐπ. principio quidem morbi co- 
pia quaedam humorum εἴ temperamento frigidorum ει 


ſubſtantia tenuium, particulas circa caput cervicemque in- 


feſtaverit; deſſgensque in ventrem οἵ flatuoſam in eo mo- 
lem pepererit οἵ, dejectiones tum tennes tum aquoſas fe- 
cerit, atque qh id manentes in ventre ἐξ πο penetran- 
tes, quo penetrant modo, quae tum bilioſae tum morden- 
tes exiſtunt. Caeterum non parum intereſt, an auctore 


libri quae cuipiam evenerunt narrante, cauſas nos red- 


GALEnuS ΤΟΝ, XVI. 22 


8 


“ γόμεναν τούτῳ φαίνονταν κεχρημένοι πολλοὲ τῶν παλαιῶν. 


F — eorum prob⸗bile- — quem⸗dmodum ἐπ opereo 


: 


τῷ TAAM. ΕἸΣ ΤῸ ἵἹΠΠΟΚΡ.᾿ ΠΡΟΡΡΗΊΙΚΩΝ 

d. Chart VI. [169.] . Ἐὰ. ΒΑ. V. (201.) 
 γρώψαντορ αἰτίας αὐτῶν ἡμᾶς ἀποδιδόναν πιθανὰς, οἷς ἐν 
τῷ τῶν ἐπιδημεῶν ἐποιήσαμεν, ἢ ὡς καϑολικοὺς τοὺς λόγους 
ἐξετάζειν. ἀπὸ. μὲν γὰρ' τῆς πεφαλῆς εἰς τὴν γαστέρα με- 
ταῤῥυζναέ τις δύναται χυμὸς, ὥσπερ γε καὶ εἰς τὸν φό- 


ργχγα «αἱ λάρυγγα καὶ πνεύμονα καὶ εἰς θώρακα καὶ διά-" 


φραγμα καὶ σπλῆνα καὶ ἧπαρ καὶ ὁτιοῦν ἄλλο, καθάπερ 
γὲ κἀξ ἐκδίσων γε ἑκάστου πᾶλυν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν ἀνηνέ- 
χϑαι. τὸ ἃ᾽ ἤτοι διὼ παντὰς ἢ πλειστάκες εἰς ἕν τῶν εἰ- 
ρημένων τὴν μετάστασιν γίνεσϑαν ψεῦδος, ὅπερ αἱ πλεῖ- 
ἄταν τῶν κατοὶ τοῦτο τὸ βιβλέον ἐνδείκνυνται ῥΐσεις, ἐφ᾽ 
αἷς. ἁπλῶς — — , χωρὶς τοῦ προσθεῖναι τὸν ἔπαπο-- 
ρητικὸν “σύνδεσμον ἢ τὸν ἄῤῥωστον αὐτὸν ὀνομαστί. αλλά 


γε κατὰ τὴν προκειμένην ῥῆσεν ἐἐπον, ἀρά γά εἶσον αὲ ἄχο-- 


ao⸗ —RB& εὐηθεστεραι; δῆλος ἐγένετο μὴ ϑαρῥεῖν ὡς 
καϑολιχῷ. τῷ λόγῳ. τὸ δὲ εὐηϑέστεραν ῥῆμα σημαίνει μὲν' 
καὶ τὸ κακοηθέστεραι. καὶ πολλάκις κατὰ τοῦτο τὸ σημαι- 


σημαίνεν δὲ καὶ τὸ εὔεροποε. κέχρηνται γὰρ καὶ τούτῳ 
— τῇ 


vpidemisrum fecimus, δὴ veluti univerſales ſermones in- 
dagare. A oapite enim δα ventrem defluere poteſt humor, 
veluti εἴ in fauces gutturque οἱ pulmonem et thoracem 

οἱ, ſeptum traens verſum οἱ lienem οἵ hepar εἴ quidvis alind; 
veluti et ex ὑπὸ quoquè horum rourſus δὰ caput advehi; 
ſed vel ρεγροῖαο vel magna ἐσ parte in unum dictorum 
permeotio fiat, falſum exiſtit; id quod plurimae lbri hu- 
jus dictiones oſtendunt, in qtubus ſimpliciter enuneiator 
abſque adjectione conjunctionis dubitativas vel nominis 


aegrotantis. Verum in hac diotione inquiens, δὴ et his 
bile carentes proluvies εὐηϑέστεῤαε, id eſt melioris moris, 


exiſtant? ἔοῖο haud quaquam ſermoni univerſali confidere 


deolaravit. Ξυηϑέστεραι autem ſignißcat quidem εἰ καχοη- 
ϑέστεραν, id eft maligniores et ſaepius in hoc ſignificato 


plerique veterum uſt videntur; verum οἱ εὕεροποι᾽ ſigniß- 


cat, id eſt mitiores, et ut vertantur promptiores; uli 
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Ed. Chart. ὙΠ|. [769.) Ed. Baſ. V. (264. 202. ) 
τενὲς τῶν παλαιῶν, (202) καθὸ καὶ νῦν ἔοικεν ἐἐἰρῆσϑαι. συ- 


ψεμφαίνες γὰρ τὸ κατὰ τὴν τελευτὴν τῆς —— εἰρημένον 
προσωφελέειν. 


θα. 
ἸΚορλίης. περέτασις πρὸς ἀναγκὴν ὑγρὰ χολῶσα, ταχὺ ὀγκου: 
᾿Μένη, ἔχεν τὸ σπασμῶδες, οἷον καὶ τῷ “Ἰσπασίου υἱῷ, 
εὐ ἐπιρῥιγοῦν τούτοις ὀλέϑθρεον. ἐκ τσυτέων σπασμώδης 
χενηθεὶς καὶ ἐμφυσηθεὶς, μακρότερον διανοσήσας, στό- 
μαεὸ σῆψις χλωρὴ ἐπεγένετο. ΕΝ 


᾿Εϊρηταὶ μοε καὶ πρόσθὲν ὡς ἣ διδασκαλία τῆς ἰατρε- 
κῆς Θεωρίας ὑφ᾽ ᾿Ιπποχράτους διὰ τῶν καθόλου γέγονεν 
ἐν ἅπασι τοῖς γνησίοις βιβλίοις, προχειρεζομένου ποτὲ καὶ ᾿ 
τῶγ κατὰ. μέρος. ἔνια παραδείγματος ἔγδχα πρὸς σαφήνειαν 
τῶχκ μανθανόντων. ἐπεὶ δ᾽ οὐκ ἀπόχρη τὰ καθόλου ϑεω- 
ρήματα: μαϑεῖν εἰς τὸ διαγινώσκειν ἑτοίμως ἐπὶ τῶν ἔργων ὶ 
αὐκὼ χωῤὶς τοῦ γυμνάζεσθα:, δεὼ "τοῦτο᾽" γυμνασίας ἕνεχα 


ſiquidom funt εἰ hoc ſignifioato quidam ex antiquis, juxta 
quod et nmunc diotum eſſe videtur, nempe id commontſtrat, 
— in ſno ſententiae dicium eſt, —————— 


— ΝῊ ἢ νὰ ον ἘΝ τ 
«ἰωὶ eircumtentio ad neceſſitatem liquicda demittens, eito 
intumeſoens, convul ſtuum quiddam kabet, πε, et Α[ραβὶ 
βέϊα. Saperrigere his pernicioſum; ες his condulſus et 
ivflatus quit quum- dintins ἐμ μὰ; γ ἐπ ore —— 
iridis oboritur. 
τὰ ; Ι 
—— a me etiam ſuperius * — medicae ſpe- 
eulationis doctina ab Hippocrate in legitimis dmnibus li- 
bris per univerſalia facta ſit, expromente etiam aliquandeoe 
partienlaria. quaedam gratia eempli δὰ eorum qui di- 
ſeunt, perſpicuitatem. Sed quoniam ποῦ ſatis eſt prae- 
cepta. univerſalia condiſeers, πὸ eaprompte in operibus 
digæofcantur abſque exercitatione, ob id gratia exerci- 
222 
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ἔγραψε τρὲς ἐν. τρῖς τῶν. ἐπιδημεῶν ἀῤῥώστους ᾿ ἐφ᾽ ὧν οὐ- 
δὲν παρέλιπε τῶν συμβάντων αὐτοῖς. ἡ δ᾽ ὑπὸ τοῦ τὸ 
προῤβῥητικὸν γράψαντος αὐδρὸς γινομένη διδασκαλία δέδει-»- 
κτας μὲν ἤδη πολλάκις οὐκ ἔχουσα εὸ καθόλου, πλὴν εἴ που 
σπανίως. ἀπολειπομένη δὲ καὶ τῆς κατὰ μέρος ἀκριβοῦς 
διηγήσεως, ὁποῖα γέγραπται καιὰ τοὺς ἐν τοῖς ἐπιδημεῶν 
ἀρῥώστους, ἔνϑα πρῶξον μὲν ἐὰν ἐπίσημόν ἐστὶ τὸ τῶν 
προκαταρξάντων αἰτίων, δεδήλωκε λέγων οἷον εἴ τες ἐκ κό- 
πων ἢ γυμνασίων ἀκαίρων ἢ μέϑης ἤρξατο νοσεῖν, εἶϑ᾽ 
ὅτε τὴν μὲν πρώϊιην τῶν ἡμερῶν ἐγένετο καυτὲ περὶ αὐτὸν, 
ἐν δὲ τῇ δευτέρῃ. ταυτὶ, [7170 καὶ οὕτως κατὰ τὴν τρίτην 
. καὶ τὴν τετάρτην καὶ τὰ ἐφεξῆς ἅπαντα διηγεῖταν τὰ γε-- 
γόμενα τοῖς παρ᾽ αὐτοῦ μεμαϑηκόσι τὴν χαθόλου θεωρίαν, ' 
ἐφαρμόετειν προτρέπων τοῖς πεφηνόσε κατὰ τοὺς ἀρῥώστους, 
μετὰ τοῦ χαὶ αὐτὸν ποδηγεῖν ἐνίοτε πρὸς τὴν γομνασίαν, 
ὡς ἐπειδέδεικταί μοὸφ καιὰ τὰς ἐξηγήσεις αὐτῶν. ὃ δὲ τοὺς 
ἐν τούτῳ τῷ βιβλίῳ γράφων. ἀῤῥώστους ἀπὸ τῆς τοιαύτης 
διηγήσεως ἐπί τιαι τῶν ὀφθέντων ἅπαξ ἤδη βούλεται κα- 


tationis aegros in epidemiis ſeripſit, in quibus nihil eo- 
rum, 4046 his contigerunt, eſt omiſſum. Quod vero 
quae a prorrhetici διιοῖογε emanavit doctrina, non habeat 
univerſale, niſi utique raro, jam ſaepius eſt oſtenſum. 
Deßcit quoque εἴ ea ab exquiſita illa particulari enarra- 
tione, quao in epidemiorum aegris deſcripta eſt; ubi · pri- 
mum quidem, ἢ inſignis aliqua ſit εχ caulis procatareti- 
cis indicat, recenſens, ἢ quis verbi gratia vel οχ labori- 
bus vel exercitationibus intempeſtivis νοὶ ebrietais aegro- 
tare coeperit; deinde quod primo quidem die haee circa 
aegrum contigerunt et ſecundo alio et ita tertio et quarto 
et aliis deinceps diebus, οἴμπία quae fuerunt explicat, 
iis qui ab ipſo didicerint, praeceptionem aniverſalem 
conſentaneam iis eſſe, quae in aegris apparuerunt, oſten- 
dens; ducitque ſimul interdum is δὰ exercitationem, ut 
in horum explicationibus oſtendimus. Qui vero aegros in 
hoc [οὐδε libro, αἱ» hujusmodi enarratione ex quibusdam 
ſemel viſu jam ———— praecepta conſtituere intendit, 
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ϑόλον θεωρήματα συνίστασθαι, σφαλλόμενος ἐν πολλοῖς οὐ 
.ς σμεκρὰ, καθϑᾶπερ ἐν τῷ ἑτέρῳ γενόμενον, ἑτέρῳ προσνέμειν, 
ὥσπερ καὶ νῦν. τῷ γοῦν ᾿Ασπασίου υἱῷ τὰ περὶ τὴν γα- 
σεέρα συμπτώματα γράψας μόνον, σπασμώδη εἰ φησιν ἔχειν 
αὐτά. τρία δ᾽ ἐσεὶν ἃ ἔγραψε συμπτώματα, πρῶτον μὲν 
κοιλίης περίτασες, ἐφεξῆς δ᾽ αὐτῆς τὸ πρὸς ἀνάγκην ὑγρὰ 
χαλᾶν, ὅπερ ἕν τίσρ διαχωρεῖν εἴωϑε λέγεεν, καὶ τρίτον 
ἐπ᾿ αὐτοῖς τὸ ταχέως ὀγκοῦσϑαι. συνεκφαίγεε δὲ τούτῳ 
“καὶ τὸ μειοῦσϑαι τὴν αὐτὴν ἴσως ἐπὶ τοῖς ὑγροῖς δεαχω- 
ρήμασι. καὶ γὰρ ἐφεξῆς αὐτῶν εἴρηται τὸ ταχὺ ὀγκουμένη. 
τούτοις δὲ τοῖς συμπτώμασε μόναις ἐξζεῦχθαιε σπασμώδές. τὸ 
δαν τις ἐπὶ νοσοῦντος οὕτως ἀνθρώπου προείπαε, σφαλή-- 
͵ σεται μὲν πάνυ πολλάκις, ἐπιτύχη δ᾽ ἄν ποτὲ κἂν ἅπαξ ἐν 
τῷ σπανίῳ." καὶ αὐτὸς δὲ ὃ ταῦτα γράψας, ὅμαια τοῖς νῦν 
εἰρημένοες συμπτώμασι κατὰ τὴν γαστέρα προειρηκὼς ἐν 
τῇ πρὸ ταύτης ῥήσει, περὶ απασμοῦ λόγον πεποίηται οὐ- 
δέγα, καίτος τραχήλου πόνον εἰρηκὼς γεγονέναν μετὰ κώ- 
ματος. ἔχει ἃ᾽ ἡ ῥῆσις ὧδε' ἐπὶ τραχήλου ἀλγήματο κω- 


non parum in multis errans;, πὶ in hoo, quod alteri ſa- 
ctum ſit, alteri attribnere, quomodo et nunc. Nempe uhbi 
Aſpaſii ſilii ventris ſymptomata ſolum ſeripſit, ea convul- 


ſivum quippiam habere ait. Tria autem ſunt ab eo ſeri- 


pta ſymptomata, unum quidem eſt ventris diſtentio; alte- 
rum δὰ neceſſitatem liquida demittere, quod pro διαχω- 
ρεῖν, id eſt dejicere, dicere eonſuevit; tertium ab iplis 
eſt, cito intumeſcere. Significat autem cum hoc εἰ quod 
venter minuatur forſan ex liquidis dejectionibus; nempe 


mox poſt ipſas dictum eſt, cito intumeſcens. Solis autem 


his ſymptomatis junctum, convulſivum quiddam, ἢ quis in 
ita aegrotante homine praedixerit, falletur ſaepiſſime; 


verum aliquando vel etiam in paucis ſemel voti fiet com- 


pos. Is quoque qui haec ſeripſit, "δὲ dictis nunc ven- 
tris ſymptomatis ſimilia, in antecedente dietiono comme- 


moravit, de convulſione nullum ſecit ſermonem, etſi cer- 


vicis dolorem factum cum comate dixerit. Ita autem hea- 
Ῥεῖ oratio: ἐπ cervicis dolore comatoſo δὲ ſudantæ venter 
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ματώδεε ἱδρώδει κοιλίη φυσηϑεῖσα " εἰ δέ τι πρὸς ἀνάγκην 
, ὑγρὰ χαλῶσα, ὑποπεριπλυθϑεῖσα. δῆλον οὖν ὅτε τὰ μὲν κατὰ 
τὴν κοιλίαν συμπτώματα παραπλήσια τοῖς νῦν εἰρημένοις 
eiolv, δξωϑὲεν δ᾽ αὐτῶν ἄλγημα τραχήλου πρόσχειτωι, ψέυ- 
φοδους μορίου. καὶ πλησίον ἐγκέφαλον κειμένου καὶ τὸν '“νω- 
τιαῖον περιέχοντος, μετὰ τοῦ καὶ τὸν ἐγκέφαλον ἤδη πε- 
πονϑέναι. τὸ γὼρ κωματῶδες ἐκείνου σύμπτωμα πιϑανώ- 
τέρον ἦν ἐπὶ τοῦ κάμνοντος οὕτως γεγράφϑαν τὸ ἔχεεν ἔὸ 
σπασμῶδες, οὐκ ἐπὶ τοῦ νῦν. ἔφ᾽ οὗ δυνατόν ἐστεν ἕτερόν 
τὸ σύμπτωμα γεγονέναν τοῦ σπασμοῦ δηλωτικὸν, ὃ παρέλι- 
πὲν ἐν τῇ διηγήσδν, εἰ μὴ ἄρα τὸ ἐπιῤῥιγοῦν αὐτὸ εἴρη- 
μένον ἐν αὐτῇ νομίζεε τις σπασμοῦ σημεῖον. εἴρηται γὰρ 
καὶ τοῦτο τῶν ἐξηγητῶν ἐνίοις. οὐδὲ τὰς ὁσημέραν τρ΄- 
ταίας τὰ καὶ τεταρταίας περιόδους ὁρῶσε, μετὰ σφοδρο- 
τάτου ῥίγους ἐνίοις γινομένας, οὐδὲν ἐχούσας σπασμῶδες.᾿ 
ἀλλ᾽ οὕτος εἰσὶ σοφώτατος τὼ τῆς ἰατρικῆς οἱ τὰ τοέαῦτα 
γραφοντὲς, ὡς ἡγεῖσθαι νεύρων εἶναί τι. πάαϑος δῖγος, αἷς 
σπασμὸν καὶ τρόμον: οὔτε δὲ διὰ τὶ σπασμώδης ὁ τοῦ 


inflatus, ſi ad neceſſitatem humida demiſerit, ſublutus. 
Quod igitur ſymptomata ventris haec ſimilia iis ſint, quae 
nunc ſunt dieta, liquido conſtat omnibus; ſed praeter 
haec cervicis adjectus eſt dolor, nervoſae partis δὲ prope 
cerebrum ſitae et dorſalem medollam continentis, cum 
μος quod cerebrum jam erat affectam; nempe comatoſnm 
cerebri eſt ſymptoma; veriſimilius autem erat in ita la- 
borante ſeriptum fuiſſe, habere aliquid convulſivum, non 
autem in praelſenti; in quo fieri poteſt ut ſymptona ali- 
guod aliud convulſionis indicatorium ſactum ſit, quod in 
enarratione omiſit; niſi ipſum ſuperrigere in θὰ dictum 
quis convulſionis — eſſe exiſtimaverit; quod ſane et 
ipſum ἃ quibusdam expoſitoribus eſt dictum, qui quoti- 
die tertianos quartanoſque circuitus quibusdam cum ve- 
hementiſſimo rigore fieri, nihil convulſivum habentes, non- 
vident. Verum qui talia ſcribunt, adeo in re medica ſa- 
pientiſſini ſunt, αὐ rigorem nervorum affectionem eſſe, 
αἱ conyulſionem tremoremque exiſtiment. Neque ſane 


X 


ον ΙΒΙΒΑΙ͂ΟΝ Α΄. ΤΠΟΜΝΗΜΑΙ, ἢ] 
Ed. Chæri. VIII. [770. 711.} Ed. ΒΑΓ. J. (202.) 


᾿Ασπασίαν υἱὸς. ἐγένοτο δύναιτ᾽ ἄν τιρ εἰπεῖν, ἀπαγτὼων μὴ 
γεγραμμένων τῶν συμβάντων αὐτῷ, οὔτε διὰ τί χλωρὰ ση- 


᾿ς πεθῶν. ἐφ. κοῖς κοκὰ τὸ σεόμα τύποις ἐγένετο. κακοχυμίας 


* 


μὲν γάφ. ἔκγονα τὰ τοιαῦτα παϑήμαεα, πόϑεν δ᾽ ἤθροισέ 
ποτ᾿ αὐεὴν ἄδηλον, οὐκ εἰδότων ἡμῶν ὅπως διητήϑη. οὐ 

μὴν οὐδὲ τὰ κωτὰ τὴν κοιλίαν αὐτοῦ γενόμενα — 
δοὺς καὶ «κακοχυμίας σημεῖον, πρὸς τῷ μηδὲ εἰνα λέγει 
τὴν χλωρὼν σηπεδύγα γενώσκεσθαι σαφῶς, ἐπειδὴ χλωρὰ 
δαὶ τὰ. τὴν ἰωδὴ χροιὰν ἔχονται καλοῦσι καὶ Τὰ ἐὴν ὠχράν. 


6. 
[141΄ Τὰ κατ᾽ ὀσφὺν neto λεπτὸν χρόνια ἐλγήματα, πρὸς 
ὑποχόνδριον γριφόμενα, ἀποσικεκοὶ, ἅμα πυρεεῷ, τούτοι- 
σιν εἰς ᾿ἀφαλὴν ἄλγημα σύνεῦνον ΤῸ» —— ὀξέως 
τρύπῳ «σπασμώωώδει. 


) Fio ὑπὸ λεπτὸν ἢ κατὰ λεπτὸν, ἑκατέρως γὰρ γρα- 
φουσιν, ἀσάφειαν ἔχεε πολλὴν, διό κενὸς ἔγρα ψανύπὸ πλευ- 


eur aAlpaſii filius convulſivus ſfactus ſit poterit quis ai- 


cere, non ſeriptis omnibus, quae ipſi contigerunt; neqgue 


cur υἱτίάϊο putredo in oris locis ἔδοϊδ ſit; ſucci etenim 
vitioſi ſoboles ſunt ejusmodi pathemata, quam unde ali- 
quando acervaverit eſt incerium, quum quanam victus 
ratione ſit uſus ignoremus; ; neque vero quae in ipſius 
ventre facta ſunt, putridae cacochymiae ſignum praoſe- 
runt; adde quod neque quamnam dicat putredinem viri- 


dem, wmaniſfeſte cognoſcitur, quoniam χλωρὰ et quae a-— 


rugineum et quae pallidum habent colorem vocitant. 


τ ΟἹ. 


Lumborum tenues et diuturni doloreæs qui ad kypochon- 


drium irretientes ciborum faſftidium invekunt una cum 


febre, his 4d caput dolor vehemens appulſus, acute ΒΝ 


vulſivo modo perimit. 


Sive ὑπὸ λεπτὸν ἔνε κατὼ λεπτὸν, id en tenuese, feri- 


batur, utroque enim modo ſeribunt, multam habet obſceu- 


ἮὮφ 
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ρόν. οἱ δ᾽ οὖν ὑπὸ λεπτὸν ἢ κατὰ λεπτὸν γράψανεες ἐσχέ- 
σϑησαν ταῖς γνώμαις, ἔνιοι μὲν ἕντερον λεπεὸν εἰρῆσθαι 
᾿λέγοντες, ἔνιοε δὲ τὸ πλατὺ καὶ ἱερὸν ὀνομαζύμενον ὀστοῦν. 
εἰσὶ δ᾽ οἱ καὶ τρίτον τε τούτων ἐποίησαν, ὡς λέγειν ἄμφω 
ἅμα, καὶ συνάπεουσε τὸν λόγον τοῖς ἐπιφερομένοις. φασὶ 
γὰρ ἀπὸ τῆς ἐπὶ πύλαις ἥπατος φλεβὸς ἀποφύσεις τε καὶ 
΄ κ4΄ατασχίσεις παμπόλλας κατὼ τὸ μεσάραιον γίγνεσϑαι. τού- 
των οὖν πασχουσῶν ὀδύνας ἔπεσθαν κατὰ τὴν ὀσφὺν οὐ 
συνεχεῖς, ἀλλὰ κατὰ λεπτάς τένας διαστάσεις, ἄἅσεεινας ἄἀνα- 
γεσθαΐ τὰ καὶ συνάγεσθαι καὶ οἷον .συσπᾶσθαε πρὸς τὸ 
δεξιὸν ὑποχόνδριον ἐπὶ τὼς πύλας τοῦ ἥπατος. ἔνϑα τὴν 
οἷον ῥίζαν εἶνὰν τοῦ πάϑους. ὑποείϑενται, φλεγμαενούσης 
τῆς φλεβὸς ταύτης ἅμα. ταῖς ἀποφύσεαιν ἁπάσαις. διὰ τέ 
δ᾽ οὕτως ἀκούειν χρὴ τοῦ, γριεφόμενμν» παραλείπουσε μὲν 
οὗτοι, λέγουσε δ᾽ ἄλλοι τενὲς παρὰ τὸν γρῖφον ὠνομάσθαε. 
καλεῖται δ᾽ οὕτως τὸ τῶν ἀλεευετικῶν δικεύων, οὐχ ὡς οὗ- 


ritatem. Eam ob cauſam quidam ὑπὸ πλευρὸν, id εἰ [ὉὉ 
coſtam, ſeripſerunt. Qui orgo νοὶ ὑπὸ λεπτὸν vel κατὰ 
λεπτὸν ſeripſerunt, ſententiis ſunt diviſi; nempe alii te- 
nuse inteſtinum ἀϊοὶ aſſerunt, alii latum os et ſacrum ap- 
pellatum. Sunt qui horum tertium quippiam ſecerunt, 
ita ut ſimul utrumque dicant rationemque Limul iis, quae 
inſeruntur, adjungant; nempe ἃ vena, quae δὰ portas 
jecoris eſt, propagines, ſeiſſuracque plurimas in meſaraeo 
fieri ajunt atque illis aſſectis lumborum dolores non con- 
tinuos, ſed tenuibus quibusdam intervallis infeſtantes 
ſuccedere; quas ad dextrum hypochondrium in jecoris por- 
tas tum reduci tum contrahi οἱ veluti convelli ajunt; ubi 
velut radicem eſſe affectionis ſupppnunt, quum haec vena 
una cum propaginibus phlegmone laboret. Quare autem 
δῖα intelligendum ſit verbum γριφόμενα, id eſt griphorum 
modo euntes, praetermittunt quidem hi, ſed quidam alii 
σαρὰ τὸν γρῖφον nomen acceniſſe ajunt; vocatur autem 
ila rete quoddam piſcatorinm, πο ut hi exiſtimant, per 
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το. »ὑμίέζουσε διὼ τοῦ. φ᾽ γραφύμενον. 'ξεερον γὰρ τὸ τῆς. 


φωνῆς σημαινόμενον ταύτης, ἀλλὰ. διὰ τοῦ π, διὸ καί τινες 
ἐν τῇ προκειμένῃ ἑἀήσει γρεπόμονα γράφουσε, τενὲς δὲ τοὺς 
ἐνειλουμένους ὑμένας 7ριφομένους: φασὶ λέγεσθαι συνήθως, 
ὅεαν τις ϑιαγράφη τε καὶ διαγενώσκη τῷ δακεύλῳ. ἐκ με- 
᾿ ταφορᾶς οὖν. τὼ τοῖς δακνομένοις τὲ καὶ διαγραφομένοιρ 
ἀλγήματα. γιγνόμενα κεκλῆσθαι γριφόμενα. ' τινὲς. δὰ καὶ 
κατὰ τὴν ἐρχὴν τὴθ ῥησεορ. “ἰρῆσθαί φασι τὼ κατὰ τὴν 
ὀσφὺν κοὶ πατὸὼ λεπτὸν χρόνια ἀλγήματα, ὡσεὶ καὶ κατὰ 
τόνδε τὸν τρόπον εἰρήκεε τὼ κατὰ σμικρὸν ἀλγήματα γε- 
γόμενα, τουτ- (203) ἔστε τὰ ἀσθενῆ. συγχωρήσαντες οὖν 
«αὲ τοῖς οὕτως ἐξηγουμένοις καὶ τοῖς τὰς πύλας τοῦ ἥπα- 
τος. πάσχειν ὑποσχομένοις ὀρθῶς εἰρῆσθαι πάντα. καὶ 
γὰρ τὸ ἀἁποσιτεῖν κατὰ τῶν ἀνορέκτων εἰρημένον ἕν τὸ τῶν 
τεχμηρίων εἶναί φασι τοῦ πεπονθέναι τὸ ἥπαρ, ἀκούσωμεν 
παρ᾽ αὐτοῦ, «ἰς ἐκ τῶν οὕτωρ᾽ εἰρημένων ἡμῖν ὠφέλεια γεν. 
ψήσεξκαν. φησὶ γὰρ ὃ γράψας τὴν ῥῆσιν, τούκοιαεν εἰς κε-. 
φαλὴν ἄλγημα σύνεονον ἐλθὸν πεείνεε ἰξέως τρόπῳ σπω-. 
σμώδει. ἄρ᾽ οὖν. συμβουλεύουσιν ἡμῖν προειπεῖν ἑπόμενα" 
φ feriptam, nempe alind voeis hujus ſigniſieatum exiſtit, 
ſod per πεν Ouaro quidam ἐπε praeſenti ſententia ſeribunt 
γρεπόμεναι ⸗alii involutas menbranas γριφομένους dici ex 
oonſuetudiue inquiunt, quum quis digito deſeripſerit, ἀϊ- 
ereveritque atque ob id per metaphoram dolores, qui 


morſis deſeriptique fiunt, γριφομέγους vocatos; alii εἰ ἃ.᾿ 


principio dictionis dictum 68 ajunt, lumborum tenues 
diuturnoſque dolores, quaſi hoo pacto dixiſſet, dolores 
exigui minutique, quod eſt imbecilli. Condonentes igitur 
tum iis απὶ ita exponunt tum iis qui portas jecoris pati 
aſſerunt, recte dicta eſſe omnia, nam ciborum averſionem 


argumentum quoddam affecti jecoris eſſe inquinnt, ab eo, 


quodnam ex ἔς diectis ſuturum δὲ nohis emolumentum, 
audiamus. Inquit enim orationis ſoriptor, dolor his va- 


lens contentusque δὰ caput perveniens acute couvolſivo 


modo perimit. Numquid igitur conſulent nobis, ut prao- 


v 


730 TAAMN. ΕΙΣ TOIVSAI. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ. 

Ἑὰ. Chart. VI. [171..712.]} Ὁ Ἐὰ, Βεαῖ, Υ. (503.} 
πάντα ταῦτας τὸ μὲν γὰρ õr⸗ —— μιτάστωσας. οὐ μὸ- 
ψον ἐπὶ κεφαλὴν, ἀλλὰ καὶ πᾶν ἁχεοῦν ἄλλο μόριον χενέσ θαι 
τῶν λυπούντων, εἴτ᾽ οὖν τὸ 'μεσενεέβεον εἴτ καὶ τὸ ἧπαρ 
πάσχειν βούλονται, συγχωρήσδδεν. ἂν εἰς" τὸ δ' ὅπως με. 
τασιήσεταν. πρὶν γενέσθαν τογὰ τῶν ἰδίων τῷ μορίῳ συμ- 
πεωμάτων, τοῦτ᾽ οὐχ οἷον τε προγνώναε. γενομένην μέντον 
γνωρίσδαν τὴν μετάσεασιν καὶ μαλισϑ᾽ ὅταν παύσηται τὰ 
σερότερον λυποῦντα. καὶ μέντον καὶ τοιαῦταν μεταστάσειρ 
ἐπὶ ἀοῥώστων ἐν τοῖς τῶν ἐπιδημεῶν γεγραμμένων “ἰαὶ, κα΄ 
ϑάπερ καὶ νῦκ ἐγέγραπιο. τῶν δέ τένων εἰρημένων κατὼ͵ 
τὴν ποιλίαν συμπτωμάτων, εἶτα ἀφανισθέντων. ἐξᾳίφνης, 
ἤλγησεν ὃ κάμνων σφόδρα κατὰ κεφαλῆς, ἔφαμεν ἂν δἐρ. 
ταύτην γεγονέναι τὴν μετάστασιν. [772 }] οὐ μὴν ὅ τί πὲρ 
ὧν ἐργάζηται βεβαίως ἦν εἰπεῖν, πρὶν ἄλλο τὸ φανῆναε ση- 
μεῖον * καταφορᾶς ἢ παραφροσύνης ἢ σπαὺμοῦ.. ϑυνατὸν 
“ μὲν γὰρ καὶ τοῦτο γίγνεσθαι» δυνατὸν “δὲ καὶ τὴν. φύαιν ' 

ἐσχυροεέραν' τοῦ. νοσήματος εὐροϑεῖσαν, αἱμοῤῥαγίας ἐργώ- 
σασθαι, διὼ. Ὅν ἢ — ἐγείρων. — γὰρ 
Ἰ 

dicamu⸗ omnino — legei? Nempe — infeſtantiam 
commautatio non ſolum in caput, verum quoque οἱ ἐπ 
quamlibet aliam partem, ſive meſenterium, ſiye οἱ hepar 
pati velint, ßeri queat, oondonet quis; αἱ certe quonam 
pacto commutatio εξ pratnoſſe poſſibile non eſt, prius- 
quam pecaliaria parti yMmptomata adſint, quamquam facta 
cognoſei queat; εἰ praeſerſim quum, quas prius infeſta- 
bant, ſedata ſuerint. Quin etiam oommutationes ejusmodi 
in aegrotis, in epidemiorum libris ſeripiae ſunt. Εἰ. ἴλπο, 
ἢ nunc quoque ita ſeriptum ſuiſſet, ejuscomodi quibusdam 
ymptomatis in ventriculo obortis, ac poſtea ropente οο- 
oultatis, doluit vehementer in capite aeger, diceremur 
δ ipſum transmutationem factam fuiſſe; neque tamen 
quid faceret certo licebat dicere, priusquam aliquod aliud 
ſignum compareret vel cataphorase νοὶ] delirii voel convul- 
fionis, nempe et id ßeri potoſt; poteſt quoque et · natura 
morbo robuſtior proritata, ſanguinis ΡΟΣ nares eruptionem 
moliri vel parotidas ſuſcitare. Didiciſti ſiquidom horum 


. ΒΙΒΑΟΝ. Α. ΤΠΟΜΎΗΜΑ ΤΙ. τν ἢ81 
Ι Ἐᾶ. Chart. VIII. [172.} Ed. ΒιΓ. V. (203.) 
τούτων ἁπάντων ἀρχομένοιν γένεσϑαι σημεῖον. πρὶν δ᾽ ἄρ- 

' ξασϑαι τὸ τῆς κεφαλῆς ἄλγημα μόνον ὑπάρλον,, ὑποψέαν 
| μὲν πάντων παρέχειν, ———— δὲ ἘΌΝ: — ἐξ 


! αὐτῶν. F 


Τὰ ἀπιῤ γοῦντα — ἐς νύκτα μᾶλλόν τι — παροξυνύμενα, 

-" ἄγρυπνα, φλεβοδονώδεα ὄντα ἐν τοῖς ὕπνους, ἔστεν ὅτε 
οὖρα ὑφ᾽ ἑαυτοὺς χαλῶντα, ἐφ. σπασμοὺς — κω»- 
ματωδεας. - —WMW 


Ἔργον ὃ φαῦνα γράφας — παϑ᾽ — ῥῆσὶν 


ἢ ὄνομά τὸ τῶν ἀήϑων ἢ σύνθεσεν ἐξευρίσκειν, ὥσπερ καὶ ἡ 
νῦν ἄμφω πεποίηκεν. ἀλλὰ τὸ μὲν τῆς ἀήθους συνθέσεωρ . 


ἐν ἑχάστῃ ῥήσει γενόμενον, ἀπὸ τῶν παθῶν. μεταβαίοντος 
αὐτοῦ πρὸς τοὺς πάσχοντας ἢ ἢ ἀπ᾿ ἐκείνων. ἐπὶ τὰ πάθη, 
παραλειπτέον ἡμῖν ἐστιν, ὅταν . ὅσον, ἐπὶ τούτων μηδεμίαν 


ἀσάφειαν ὃ λόγος ἴσχῃ:. τὸ δὲ φλεβοϑονοίδια "καινὸν καὶ 


οταηΐπτι ineipientium eſſe ſignum; ſed priusquam incipiant, 
capitis doldrem ſolum exiſtentem ſuſpicionem quidem om- 
nium praebere, oertam vero nullius ex ipſis praenotionem. 


CIV. δ τὰ 3 μὴν 


Superveniente⸗ rigores et nocte magis⸗ quodammodo eau 


cerbantes cum vigiliis εἰ vonarum agitationibus iæ 
ſomnis atque urinas in [6 ipſot ———— in οοπιαίοίας 


aliquando finiuntur conuui ſiones. 


Libri hujus auctor αἱ ἐπ ſingulis dictionibus vel no- 
men aliqued inuſitatum vel compoſitionem inveniret 
magnopere laboravit; quomodo οἵ nunc utrumquse ſecit. 
Αἱ quae in ſingulis dictionibus inuſitata δι, compoſitio, 


tranſfeunte eo vel abafſectionibus δὰ affectos vel abafſſe- 


ctis ad afſectiones, praetereunda nobis eſt, propteres quod 
quantum in ipſis eſt nullam fermo δὲ habiturns obſenuri- 
tatem. In praeſenti vero dictione φλεβοδονώδεα, ποναπι 


ΩΝ 


ῥώστων ἐχρῆν αὐτὸν εἰρηκέναι το περὶ αὐτῶν. εἰ γὰρ ἦν 


.-- 


⁊ 


— 


2) TAABN. ΕΙΣ ΤΟ ἹΠΠΌΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΊΙΚΩΝ 


Ed. Chart. ΥἹΠ. [112.} Ed. Baſ. Υ͂. (203.) 
ξένον ὄνομα κατὰ τὴν — ῥῆσεν ἐποίησεν, ἐμφαί- 
ψῶν ὅσον ἐπὶ τῇ φωνῇ φλέβας δονουμένας. εἴτε δὲ ὥς τι- 


vieg ἔγραψαν αὐεὸ. διὰ τοῦ . φλεβοτονῶδεα τὰς τεινομένας 


φλέβας, εἴτε τὰς κυρίως ὀνομαζομένας φλέβας, εἴτε καὶ τὰς 
ἀρτηῤίας, ὅτι ταύτας ἐνίοτε φλέβας ὀνομάζουσιν οἱ παλαιοὶ, 
δονουμένας ἢ τεινομένας ἀκαύεεν χρὴ, ϑαυμαστὸν ὅπως νῦν 
πρῶτος αὐτῶν ἐμνημόνευσε.. τὰς μὲν γὰρ ἀρτηρίας εἴπερ 
βούλεταο σημαίνειν, ἤτοι 'τεινομένας ἢ δονουμένας, ὅπερ ἐπὶ 
τῆς κλονώδους κινήσεως ἀκούεεν χρὴ, κατὰ πολλὰ τῶν αρ- 


οὗτος ἐπιμελὴς ὃ ανὴρ περὶ τὴν τῶν ἀρτηριῶν κίνησιν, 
ὥσεέ καὶ πλονουμένας αὐτὰς. καὶ τεινομένας -“παραφυλαττειν, 


. οὐ δήπου τὰς ἄλλας διαφορὰς τῶν ἀαφυγμῶν ἡχγνόει. πῶς 


οὖν οὐδὲν ὑπὲρ αὐτῶν ἔγραψεν; εἰ δὲ τῶν .βυρίως ὀνομα- 


ζομένων φλεβών. μνημονεῦεε τανομένων, πῶς οὐχὶ καὶ τού- 


ἔου τοῦ συμπτώματος ἤδη σερόεεραν. ἐμνημόνευσεν ἕν κε- 
φαλαλχίαι. σφοδραῖς μνομέκοι; φαίνονταν γὰρ. ἐν αὐταῖς 


᾿ς αὶ μάλισϑ' ὅταν μετὰ πολλῆς: θερμασίας χίγωχται, σφύ- 


peregrinumque nomen fecit, venas agitari, quantum ex 
vooe eſt, oſtendens; vel etiam, ut quidam nomen ſeri- 
pſerunt, per φλεβοτονώδεαι, vonas exlendi. Sive igitur 
proprie appellatas venas ſive arterias ipſas, quod has in- 
terdum venas antiqui appellent, agitari velextendi au- 
dire oporteat, mirari lioet quomodo nunce primum eas 
memora verit. Nam ἢ arterias indicareo voluerit νοὶ tendi 


vel agitari, quod de vibratitia motione eſt intelligendam, 


ἀρ ipſis aliquid in multis aegrotantibus dixiſſe oportebat. 
Nam ἢ auctor circa arteriarumi motiones uſque adeo dili- 
gens erat, ut et vibrari eas et tendi obſervaret, nequa- 
quam alias pulſuum difſerentias ignoravit. Quomodo igi- 
tur de ipſis nihil ſeripſit? 81. vero proprie appellatas ve- 


nas tendi memoravit, quomodo δὲ non hujus ſymptomatis 


jam antea mentionem fecit, quod ſeilicet in vehementibus 
capitis doloribus fieri conſuevit? Videntur ſiquidom in 
his οἱ praeſertim ubi cum multa caliditate ſiunt, pulſan- 


— — — — — 


UU Ψ»Ὸ 


“ΠΤ ΒΙΒΑΙ͂ΟΝ Α: ΦΗΟΡΙΎΗΜΑ 1... ΠΟ}. 85 
Ed. Chan. VI. [118.Ψ 118.} Ed. Baſ. V. Cæoa.) 
ζουσαε καὶ. οἱονεὶ κλονδύμεναν. '«ὖ κατὰ τοὺς 'κροεαψους φλὲν 
βες. πολλάκις. δὲ καὶ τὰφ ι᾿ἔν τραχήλῳ σφαγίέτεδας,. τὰς 
ἐπιπολῆς. δηήλονότε ϑονουμένας ἐθεασάμεθα σφυγμῷ τινε 
παροσιλήσιόν κίνησιν, καὶ Δοκεῖ καὶ ἐν τοῖς κροταφοῖς ἐκ 
τῶν ὑποκειμένων -αρτηρεῶν ἢ ᾿κένησις προσγίνεσϑαι, καϑ' 


ὃν καιρὸν ἐκεῖνα μέγιστὸν σφύζουσν. ταύεὰς οὖν ἀπρρίας. 


ἔνιον φεύγειν βουληϑέντες ἀντὶ τοῦ φλεβοδονώδεα λεδο-- 


νωδεά φασι, ποιήσαντες ἀπὸ. εὧῶν φλεδόνων τοὔνομα. ᾳλε- ᾿ 


δόνας δὲ ὅτι φλυαρίας καὶ λήρδυς ὠνόμασαν ἔνιοι τῶν προ 
λαιῶν οἶσθα... τὰ οὖν ἄγρυπνα ὄντα πάθη φησὶ καὶ παρα- 


ληροῦνταν κατὰ τοὺς ὕπνους ἀπφοσερέτως οὖρον χαλῶντες, 


ὅπερ ἐσιὶν ἀποκρίνοντεφν ἀπὸ γὰρ τῶν παϑῶν ἐπὶ τοὺς 
πϑσχοντας μετέβη. καὶ. πάλιν ἐπανελϑὼν ἐπὶ τὸ πάϑος φη- 
σὲν, ἔσεεν ὅτε εἰς σπασμοὺς τελευτᾷ κωματώδεας. εἰπὼν 


ἔστιν ὕτε πραγμάταιν ἡμᾶς ἀπήλλαξε" [773 πεπονθυίας 


γὰρ τῆς ἀρχῆς τῶν φεύρων, ὡς ἥ τε ἀγρυπνία καὶ ἡ πα- 
ραλήρησιρ ij τὲ τῶν οὔρων . ἀπροαίρειτος -οἰνησις “ δηλοῖ, 
ϑαυμασεὸν οὐδέν στο καὶ φρενῖτεν ἐπ᾿ ἀντῆς γερέφιθωι καὶ 
tes εἰ quaſi vibrari temporum venae. Saepius autem et 
colli jugulariaa, quae videlicet ἐπ ſuperſicie eollocantur, 


motione pulſui cuidam non dilfimili agitari vidimus. Vi- 


detur quoque οἱ in temporibus ex ſubjacentibus arteriis 


motio accidero quo tempore illae maxime pulſant. Am- 
biguitates ergo hujusmodi quidam eſſugere volentes pro 
φλεβοδονώδεα φλεδονώδεα inquiunt, nomen ἀπὸ τῶν φλε- 
δόνων facientes; quod δυΐεπι; φλεδόνας εἴ φλυαρίας οἱ λή- 
φους, 14, eſt nugas οἱ deliramonta, quidam veteres nomi- 
naveriat non 6 praeterit. Affecliones igitur, inquit, eum 


vigiliis exiſtente⸗ δὲ in ſomnis delirante-, urinam incon- 


fulto laxantes, quod eſt ἀποκρένοντες, id εἰξ excernentes. 
Nempe ab aſſfeotionibus δὰ aegrotantes tranſſit; ot rurſum 
ad affectiopem revertens inquit, in comstoſas aliquando 
finiuntur convulſiones. Inquiena autem aliquando nos ἃ 
moleſtiis liberavit; principio ſiquidem nervorum aſſecto, ut 
vigiliat, nugae et urinarum involuntaria execretio oſten- 
dant, πὶ} mirum inde phrenitin βοσὶ οἱ coma οἱ. convul- 


— 


734 IAAMN. ΕΙΣ ΤῸ ΣΏΠΌΟΧΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ ᾿ 


Ed. Chari. VIII. [778.] : Ed. Bat. V. (205.) 
πῶμα “καὶ σπασμὸν καὶ ἀφωνίων καὶ πᾶν ὁτιοῦν ἄλλο πά- 


ημα. τοιοῦτον. περιττὼ τοίνυν ἐστὶ καὶ πρὸς τὴν πρόρ- 


ΨῚ 


ὄησιν ταύτην τό τὸ ἐπιῤῥιγοῦν καὶ τὸ εἰς νύκτα παροξύ- 
ψέσθαν. ἀλλ᾽ ὅπερ ἤδη πολλάκις ἐδείχθη καὶ τὰ μηδὲν, 


προσήκοντα ταῖς ὑφ᾽ ἑαυτοῦ λεγομέναις προῤῥήσεσε, γράφει 
μὴ δυνάμενος ἀπὸ τῶν ἐδίων χωρίσαι τὰ κοενά.. 


4 —F οὔ" J 
Οἱ ἐξ ἀρχῆς ᾿ἐφιϑροῦντες οὔροισι πέποσε, — ἀκρί- 
τως περεψύχοκτες, διὰ ταχέων περικαξες, — κωμῶ- 

reodeeg, “σπασμώδεες, ἀλέϑριοο. ον 


Πάλιν ἐντωῦϑα τὸ ἐξ. ἀρχῆς ἐφιδροῦντες σὺν οὔροις 
πέποσε περιττόν. ἱκωνὰ γὰρ ἀποκτεῖναι τὸν ἄνθρωπον τὰ 
“καυσενκὰ ἱμεξὰ τοῦ περοψύχειν ἀκρίτως, ἔπειτα διὰ ταχέων. 
γίνεσθαι διακαῆ, καθάπερ "γε καὶ τὰ τῆς ἑτέρας ἀρχῆς 
τοῦ ἐγκεφάλου ἱκανὰ “πάλιν αὐτὰ κωθϑ' αὐτὰ διαφθεῖραι 
τὸν νοσοῦντα, περὶ ὧν οὕτως ἔγραψε" νωϑροὲ κωματώϑεες, 


flonem et vocis privationem et quodvis alidd tale pa- 
thema. Superfſuum itaque fuerit, ad hanc praedictionem 
tum ſoperrigere tum noete magis exacerbari; ſed quod 
jam ſaepius δῇ demonſtratum, ſoribit otiam quas preedi- 
etionibus ab ipſo dietis minime conveniunt, eommnnia a 
——— ſeparare neſcius. 


Ἐν 


β τ 
“ principio — evſudante⸗ nrinis concoctis, agſtuantes, 
qui citra erifin porfrigeſcunt et — ——— 
— —— — — 
——— 

Rorkae hoo in — qui priucipio — — uri- 
nis cooetio ſupervaeaneum oſt. Nempe οἱ deuri εἰ abeque 
judicatione refrigerari, perimere hominem ſuſſiciunt; deinde 
εἰ celeritoer perari; veluti οἱ quae ſunt alterius principii, 


— — 


— 


nimirum corebri, per [δ ipſa aegrum corrumpere queunt; 


de quibus ita ſeripſit, torpidi item oometoſiqus et con- 


᾿ΒΙΒΑΙΟΝ Α, ΤΠΟΜΝΗΜΑΙ,. ᾿ς δ 
Ed. Chan. VMI. [718.} Εὰ. Βα V. (808. 3049) 
σπαφμώδεες, .΄ ἐπὶ τούτους. — ἑκατέροις τρὺς ἐδ ἀρχῆς 
ἐφιδροῦντας ἅμα πέποσεν οὔροες ἔγραψεν, ὃ τοιοῦτόν ἐστιν 
οἷον εἰ καί τε λέγει κινδυνεύειν ἀποθανεῖν τόνδε τινὼ τὸν 
ἄνϑρωπον, ἐπεὶ τὴν τὲ μήνενγᾳ τέτρηταν καὶ τὼ κατὰ τὸν 
ϑώρακα. σύντότρητοι καὶ κατὰ. τὸν μηρὸν ἐλχύδριον ἔχέν 
σμεκρόν.. ἢ δὲ τις λέγε: κογὰυνεύειν. ἀποθανεῖν τόνδε τινὰ 
διὰ τὸν ὕδερον καὶ τὴν παρωνυχίαν. τί οὖν ἔτρ. ζητῶμεν 
ἅττα ποτ᾽ οὖρα λέγεε πέπονα; περὶ ὧν ἔμπροσθεν ἔφην 
ἐπιτιμῆσαι τὸν Eviovr Poðꝙpoꝛ⸗ Ζεύξιδε τῷ ᾿ἐμπειρεκῷ:. 
ψεῦδος μὲν γὰρ εἶναο τοῦτο, μηδέποτε κακόν “τ τῶν τοιού- 
τῶν οὔρων γεννώντων, ἀληθὲς δὲ τὸ τὰ ἐπίπονω. οὖρα 486, Ὄ 
μόν τὸ σημαίνειν. ϑηλοῦσϑαι γὰρ. τὰ μετὰ πόνου αἐνούμενα. ὶ 
δεύτερον μέντοι τοῦτο τὸ γεγραμμένον τὸ τῶν πεπόνων οὔτ 
ων οὐκέτε πιθανόν ἐστεν ὁμοίως κατ᾿ ἀμφοτέρας τὰς ῥ- 
σεις ἡμαρτῆσθαι τὴν λέξεν, ὡς. ὁ “Ῥοῦφος. ἠξίου Μμεμφόμε- 
φος τὸν Ζεῦξεν. αλλ᾽ ἴσως αὐτὸς ὁ γράψας τὼ παχέα καὶ 
λευκὰ πέπονα χεκληκοίς ἐστιν, ἐπειδὴ τοιαύτην ὑπόσρωσεν 
(204) ἑώρα καὶ ἐν τοῖς ἀληθῶς πέποσων οὔρῤοις. " τὰ δ᾽ 
vulſivi pernicioſe habent. Ab με ergo — principio 
leviter ſudantes cum urinis coctis ſeripſit, quod perinde 
εἴ atque quispiam dicat in periculo mortis videri homi- 
nem, quoniam οἱ cerebri mombrana perforata ſit οἱ tho- 
rax confoſſus atque ἴῃ eoxa uleuſcalan aeger habuetit; 
δαὶ ἢ quis periclitari hominem dioat propter hydropem' οἵ 
unguium abſceſſum. Quidnam proinde adhuc deſideremus, 
quasnani dicat irinas coctas? de quibus antea dixi aà Rufo 
EphHefio Zenxidem! empiricum increpatum foiſſe; nenipe 
ſalſum eſſe id, ποτα malum efſſo aliquod; ubi tales uri- 
nae faetae fnerint; verom autem eſſe quod laborioſas 
urinae malum aliquod ſignißeent; nempe eas indiceri, 
quae cum labore excernuntutr. Secundo vero Ἰσοὸ ſeri-⸗ 
ptum hoc dè urinis coctis in utraque fententia aeque 
ſermonem vitiaſſe "πο ἢ aniplius credibile eſt, ut Ruſfus 
cenſuit Zeuxin redarguens. Sed forſari quctor coetas 
urinas eraan εἴ albas vdcavit, quoniam ſedimentum hujus- 


—⸗ 
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δ᾽ πγατεαβαγμενα Ἐ ΤΗΝ ἢ ποῖρ. τῶν. — oð 


πέπονα- ΝΣ ’ , 
' . 


— — 
J Ἢ ᾿ ᾿ X ⁊ 


το τ τ ΔῸΝ ἷ — oe.. 
—* —XV —— — μετὰ — ἘΜ 
μένα, φλαῦρα, ἔσως δὲ. — καὶ ΕΘΗ νύ, τι πα" 

; ϑέν. ὀφείλει... 


-..... 


“- 


Πάλιν — ΤῸ σύνταξιν τῶν ὁνὸμάτοιν ν᾽ εἰδότες 
σολοικωδὴ μετέγραψαν ἕνεοφ τὴν ταύτησε, τοιᾶνδὲ ποεή- 
σαντες τὴν λέξιν, ἴσως δὲ ταῦτα καὶ σπασμὼδές ἐν παθεῖν 
ὀφείλει. . ἀλλ᾿ εἰς ἔφην καὶ πρόσϑεν, ὅταν ἡ αὐτὴ σώζηεαν ᾿ 
[174 διάνοια, γράφειν ἐπιερέψαντες ὡς ἂν ἕκαστος ἐθέ- 
τς λον, περὶ τῆς ἀληθείας τῶν εἰρημένων σκοπῶμεν. αλλ οὐδὲ 
περὶ ταύτης. ἤδη σκοπεῖν ἐποερέπει παρεγκείμενον τῇ ῥήσει 
τοὔνομα τὸ ἐπιφόροισιν ἐξηγήσεως δεόμενον. οὐ γὰρ μόνον 
ἀήϑη αύνϑεσιν ὀνομάτων ὃ συγγραφεὺς εὑρίσκειν πειρᾶταο 


modi οἵ 1 vere — urinis vidit; quae vero returbatae 
jumentorum modo, non οοοΐδδ. 
— r rrtWr—— ἽΝ 
J ᾿ς δες CV. —— 
Vterum gerentibus capitis dalores cum ſoporo δὲ gravi- 
tate oborientes mali ſunt; fortaſſis autem δὲ Κὶς con- 
— —* Ραιὶ contingii. 
κα — εἶ ἜΣ τ ΝΡ, ᾧ 

Ουΐδαιι. rurſus praelentem moninum —EED 
loloecimam. habar,ę videntes vanbum, hie pormutaverunt, 
talem eſfcianges  ἀϊοιίφῃεας:, ſorſitan vero θὲ: hao οφμνα]- 
ſionum aliquid pati juvatt, vVerum, ut antea rejuli, ἄμμι in- 
telligentia ipſa- manſeat, ſeribere: unicuique ſuo arbitratu 
condedentea, de eorum quae reſeruntur veritate diſſera- 
mus. Αἱ de ea certe jam diſſenerſp, non ſinit dictioni ad- 
iacens nomen ἐπεφόρορσε, id οἷξ μέσγωσι gerantibus quod 
explicatione eget. Non ſolum etenim nominum inuſita- 
tam compoſitionem dietionibus in ſingulis excogitare con- 
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Ed. Chart. VIII. [7.1 Ed. Baſ. V. (304,) 
καθ᾽ ἑκάστην ῥῆσιν, ἀλλὰ κα τῶν ὀνομάτων. αὐτῶν, ἐν 
μέγτοι ἐῶν πάντων, ἔστ. δ᾽ ὅτε καὶ δύο ποῦ καὶ! τρία 
παρεντίϑησιν, ἤτοι ξένα παντάπασεν ἢ μὴ καὶ αὐτὸ τὸ 

σημαινόμενον,. ὅπερ παρὰ τοῖς ᾿δλλησιν εἴϑιστο, ᾿. τὰς δ᾽ 
οὖν ἐπιφόρους. ἕνιοι. μὲν ἤκουσαν τὰς ἐγκυμονούσας, ὅσαι 
πλησίον εἰσὶ τῆς ἀποκυήσεως, ἔνιοε δὲ τὰς ῥαδίως 'συλλαμι-- 
βανούσας καὶ συνεχῶς κυούσας. ταῦτ᾽ οὖν φησι. κεφ αλαλγικὰ 
«αρώδη βάρεος μέτα γινόμενα φλαῦρα. τὸ κοινὸν δὲ ἀπάν- 
,. ἴων τῶν οὕτως ἐχόντων τὰ ἐπιφόρους, ὄνομα προσερῥιψὲ 
ως ἐΨ μετὰ βάρεος ἐνταῦϑα, ἵνα. ζητῶμεν, ἀρά yt κετὰ 
τοῦ τὸ σύμπαν σῶμα φαϊνεσϑαὶ βαρὺ τῇ καμνούσῃ, τούτῳ 
προσέθηκεν ἤ χεφαλαλγικὰ μετὰ τοῦ βαρύνεσθαι τὴν κεφα- 
λὴν ἢ καρώδη μετὰ βάρους. ἀλλὰ καὶ ταῦτα πάντα διεξελ- 
ϑών τες οὐδὲν ἔξει πλέον εἰς πρόῤῥησιν , οὐδὲ κατ᾽ αὐιὸν 
τὸν γράψαντα. φησὶ γοῦν" ἔσως γε ταύτῃσι καὶ σπασμῶ- 
δές τι παϑεῖν ὀφείλει. ὅταν δ᾽ ἀκούσης ἀνθρώπου λέγον- 
roc ἔσως περὶ τῶν κατὰ μέρος, ὡς καθόλου τὴν ἀπόφασιν 
πεποιημένου. προπετῶς, γίνωσκε σαφῶς σπάνιον εἶναι. τὸ 


tendit auctor, verum quoque οἱ ex ΠΣ ΤῊΝ ipſis unum 
duntaxat atque interdum οἱ duo οἱ tria inſerit vel plane 
peregrina vel non in 60 ſigniſicatu, qui apud Graecos uſui- 
fuit; quidam igitur ἐπιφόρους, gravidas 688, quae non 
longe ἃ conceptione abſunt intellexerunt; alii prompte 
eoncipientes atque aſſidus uterum gerentes. Inquit igi- 
tur: ſi capitis dolores ſoporeſque cum gravitate fiant, vi- 
tioſi —— Sed commune omnium ita habentium no- 
men ἐπιφόρους adjecit; quomodo δὲ orationem, oum gra- 
vitate, ut perveſtigemus, utrumne praeter a , quod la- 
boranti totum corpus grave videatur, id adjecerit vel ca- 
pitis dolores cum capitis gravitate νοὶ ſoporem cum gra- 
vitate. Sed ubi quis univerſa haec tranſscurrerit, δά prae- 
dictionèm nibilo plus aſſequetur, neque ſecundum hunc 
ſeriptorem, inquit ergo: forſitan vero et kis convulſivum 
quid pati contingit. Quum autem virum audieris dicen- 
tem, forfitan atque ex particularibus tanquam univerſa- 
lem inconſulto ſeciſſe orationem, raro rem uſu evenire 
GALEBuVS TOM. XxvI. ΓΟΥ͂Ν 
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- πρᾶγμα. ,“λέλεκταν δὲ σὸδ πολλακὲς ἐκποησφῳχέναν τὰ σπά- 

ψία τῆς προρῥητεικῆς ᾿ϑεωρίας, ν ἐὰν γὰρ ὡς ἐνδεχόμενα 
γενέσϑαν λέγεν τες; ἀκήκοας ἤδη προλλακὶφ ἐγχλέφαλον πα- 
ϑόντα ἐνδέχεσϑαι σύμπτωμα πᾶν ὁτιοῦν ἀκολουθῆσαι τῶν 
κατὰ τὰς αἰσθήσεις 7 προαιρετικὰς.. χενήσείς.. ἐὰν δ᾽ ὡς 
πολλάκις γιγνόμενον. οὐ 'μόνον οὐ γίνεταε. πολλάκερ, αλλ᾽ 
οὐδὲ — ὃ νῦν εἶπε. 


— οστ΄. . 

Τὰ ἐν φάρυγγε ἰσχνῷ ἀλγήματα πνιγεύδεα.. ἔχεν τε σπα- 
σμῶδες, ἄλλως τε καὶ ἀπὸ κεφαλῆς ὁρμῶντα, οἷον καὶ 
τῇ Θρασύνοντος ἀνεψιῆ. ᾿ — 


Καὶ κατὰ τοῦτ᾽ ἂν τὸς οὐκ εἶναι γνήσιον Ἱπποκράτους 
ὑπολάβοι τὸ σύγγραμμα, καϑ᾽ ὃ ἔγραψε φάρυγγι ἰσχνῷ, 
ταύτην γὰρ ἔχει τὴν γραφὴν τά τὲ παλαιὰ "τῶν ἀνεεγρά- 
φων πάντα καὶ τὰ τῶν ἐξηγησαμένων ὑπομνήματα, πλὴν 
εἰ καὶ τοῦ γραφέως ἐστὶν ἁμάρτημα, καϑαάπὲρ καὶ ἀλλα 

liquido cognoſcas; quae vero raro vontingunt, a prorrhe- 
tica ſpeculatione deſciviſſo ſaepius tibi diximus. Nam ἢ 
tanquam contingentia fieri quis dixerit, ſaepius jam au- 
diviſti affectum cerebrum poſſe quodvis ſymptoma vel in 
ſenſibus vel voluntariis motionibos comitari; ἃ vero tan- 
quam ſaepius fieri, non ſolum non Άι ſaepius, ſed neque 
ambigue, — nunc dixit. 


cy. 
Doloresi in faucibus gracitibus ſuffocantes — quid 


habent, tum alias tum ἃ capite oborti; πὶ δὲ Tiraſy 
naontis conſobrinae obtigit. 


Ex hac quoque dictione librum hunc non ⸗ legi- 
timum Hippocratis quis dixerit, ubi inquit φάρυγγε ἐσχνῷ, 
id eſt faucibus gracilibur. Nempe ſcripturam hanc ha- 
bent tum antiqua exemplaria omnia tum interpretum com- 
mentarii; niſi ſcribentis vitio id vertatur, quomodo et alia 


Ν 


-- 
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Ρά. Chart. VIII. (4. 118.} . Ed. Baſ. V. (204.) 
πολλὰ κατὰ πολλὰ τῶν — εὐρίσκεται. οἵ γε μὴν 


περὶ τὸν ᾿“Τρτεμίδωρον καὶ Διοσκδυρίδην ἄντεκρυς ἔγραψαν 


, 


τὰ ἐν φάρυγγι ἐσχνῆ. καὶ γὰρ τοῖς ἀνωτέρω πᾶσιν ὅμολο-" 


γουμένη ἡ γραφὴ τῆς φάρυγγος, ὡς ᾿“ϑηλυχῶς λεγομένης. 


ἐὐῤίσκεται καὶ κατὰ τήνδε τὴν λέξειν φάρυγξ ἐπωδυνος ἐσχνὴν 


“μετὰ δυσφορίης πνιγοδηρ., ὅτε δ᾽ ἀρῥωώστους ϑεώμενος 
ἔγραφεν αὐτῶν τὰς συνδρομὰς, οὐκ ἐξ ὧν ἐθεάσατο τεχνώ- 
σας ἑαυτὸν, οὐδ᾽ εἰς τὸ καϑύλου τὰ κατὰ μέρος ἀνάγων, 
εὔδηλόρ ἐστι κἀκ τούτου. φάρυγγος γὰρ οὐχ ἅπαξ ἐμνημύ- 
ψευσε, καϑάπερ ἐν τῷ προγνωσειχῷ ἐποίησεν ὃ “πποκρά-- 


της, ἅπαντα τὰ κατ αὐτὴν διελθὼν ἐφεξῆς οὐ πολλακεφ, ᾿ 


ἄλλοτε ἐν ᾿ἄλλῳ μέρει τοῦ συγγράμματος. ὅ δ᾽ οὖν λέγεο 
κατὰ τὴν προχειμέγνην ῥῆσιν ὃ συγγραφεὺς, εἰ τῶν πολλά-- 
κες εἰρημένων ἐδίᾳ μέμνησαι καὶ κατὰ ταύτην νοήσεις, ὅπως 
“ἐκ τοῦ κατὰ. μέρος [775] εὑρεθέντος ἐπὶ τὴν καϑολεικὴν 
’ ἀπόφασιν. ἐτόλμησε μεταβῆναι, μεμνημένος ὀνομαστὶ τῆς 
Θρασύνονεος ἀνεψιῆς; ἐφ᾽ ἧς τὴν. γεγραμμένην συνδῥομὴν 
ἐθεάσατο." 


multa ἐπ exemplaribus muſis vitiata reperiuntar. Arte- 
midorus tamen εἰ Dioſcorides maniſeſte φάρυγγι ἐσχνῇ 
ſcripſerunt, nhempe quod φαρυγξ ſemineo ſeribatur ge- 
nere, ſuperioribus omnibus eſt confeſſum. Reperitur quo- 
que εἰ ἴῃ hac dictione φάρυγξ ἐπώδυνος ἐσχὴ, μετὰ δυσφο- 
ρίης πνιγώδης, id eſt fauces graciles dotentes cum jacta- 
tione, ſtrangulantes. Quod autem aegros cernens, con- 
curſiones horum ſoripſerit, neque ex iis quae viderit ſe 
ipſum inſtruxerit, nequé ad univerſale particularia redu- 
xcrit vel ex hoc palam ſecit. Fauces enim non ſemel 
memoravit, veluti in prognoſtico Hippocrates fecit, omnia 
quae de eis ſunt, continuata ſerie δὲ non ſaepius percur- 
rens, alias in alia libri parte. QCuod ergo in praeſenti 
dictione ait auctor, ἢ ſaepins ſeorſam dietorum memor 
fueris, etiam in hac cognoſces, quonam pacto ex invento 
particulari in enunciationem ire univerſalem aauſus ſit, 
nominatim Thraſynontis fratris ſiliam perſtringens, in qua 
ſerſptam oonoutſionem conſpexit. 


Aaa2 
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οζ. 
Τὰ τρομώδεα, ἀπασμώδεα γενόμενα, ἐφ᾽ ἱδρῶσι φιλυπό- 
, στροφα, τούτοις ἡ κρίσες ἐπιῤβῥιγώσασεν. οὗτον «ἐπερῥε- 
τ γέουσι περὶ κοιλίην καύματι προκληθέντες, 


Ed. Chart. VIII. [775.] ἐς. Ed. Baſ. V. (504. 


᾿ Ταύτην τὴν ῥῆσιν ἔνιοι διαιροῦσιν εἰς δύο λόγους, ἕνα 
μὲν τόνδε" τὰ τρομώδεα σπασμώδεα γενόμενα" καὶ μέντοι 
καὶ ὁμολογοῦσιν αὐτοὶ κολοβὺν εἶναι τὸν λόγον τοῦτον καὶ 
κελεύουσι προσυπακούειν αὐτῷ τι, περὶ οὗ μικρὸν ὕστερον 
ἐρῷ. δεύτερον δὲ ἀφ᾽ ἑτέρας ἀρχῆς ποιοῦσι, τὰ ἐφ᾽ ἱδρῶσε 
φιλυπόστροφα. τούτοις ἡ κρίσις ἐπιρῥιγώσασεν. οἱ δέ γε 
συνάπτοντες ἀμφοτέρους τοὺς λόγους χωρὶς τοῦ ᾿ἄρθρου 
τοῦ τά γράφουσι, τὰ τρομωδεα σπασμώδεα γενόμενα, ἐφ᾽ 
ἑδρῶσε φιλυπόσιροφα. τοὔτο μὲν ὅτε ψεῦδός ἐστε διὰ τῶν 
ἐξηγητῶν κατέγνωσταν, τὸ δ᾽ ἕτερον ὅτε. κολοβὰάν. ἀλλὰ 
rò μὲν ἐλλιπὲς τῆς λέξεως καὶ διὰ τὴν τοῦ γραφέως ἁμαρ- 
τίᾳν δύναται γεγονέναι. τὸ δὲ ψεῦδος οὐδεμίαν ἔχεε παρα-- 


᾿ 


CVII. 

Tremores convuulfivi contingentes in ſudoribus reverti ſo- 
lent, kis judicatio evenit, ubi ſuperriguerint; —— 
gent hi ardore circa ventrem provocati. 


Dictionem hanc quidam in duas diſpertiunt orationes, 
unam quidem, quase ita habeat: τὰ τρομώδεα σπασμώδεα 
γενόμενα, id eſt tremula conuulſoria facta, fatentur vero 
hi orationem hanc mancam eſſe, ſubaudiendumque ali- 
quid, de quo paulo poſt dicam, volunt. Alteram oratio- 
nem principio altero efficiunt, τὰ ἐφ᾽ ἱδρῶσε, id εἴξ cuMò 
ſudoribus, redire conſueta judicatio his evenit, ſi ſuper- 
riguerint. ΟἿΣ vero orationem utramque connectunt, ſine 
articulo κὼ ſeribunt, tremula convulſoria facta, cum ſu- 
doribus redire conſueverunt; id quod quis falſum ſit, ab 
expoſitoribus eſt damnatum; alterum vero quod mancum. 
Αἱ quod dictioni deeſt, ſceribentis delicto id accidiſſe pot- 
εἴ; falſitas autem ipſa nullam admittit excuſationem. 
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μυϑίαν. τὰ χὰρ τρομωώδεα σπασμώδεα γενόμενα τοῖς ἐφ᾽ 
ἑδρῶσε φιλυπόσειροφα γενέσθαι ψεῦδός ἔστιν, οὐ φιλυπο- 
στρόφων αὐτῶν, ἀλλ᾽ ὀλεϑρίων ὄντων. ἐὰν τ. ἐφιδρῶσιν 
αὐτοῖς εἴτε. καὶ μή. ϑεασώμεϑα οὖν αὐτὰ ἃ λέγουσιν οὖ-᾿ 
τοῦ, τὰ τρομώδεα σπασμώδεα γενόμενα, θάνατον ἐπεφέρει. 
δύναται δὲ καὶ οὕτως τὰ τρομώδεα ἢ σπασμώδεα καϑ'᾽ ἑαυτὰ 
κἐλεύοντες. ἀναγινώσκειν. δύνασθαι μὲν γάρ φασι καὶ οὕτω 
ψνοεῖσϑαε, τὰ τρομώδεα σπασμώδεα γενόμενα Θάνατον 
ἐπιφέρει... δύνασθαι δὲ καὶ οὕτω" τὼ τρομώδια ἢ σπα- 
σμώδεα. χενόμενα μοχθηρά" ἵνα τὸ μὲν πρότερον τὴν πάνυ 
τελείαν μετάπτωσιν, ἐκ τῶν τρομωδῶν εἰς τὰ σπασμωδὴ δι- 
δάσκη, τὸ δὲ δεύτερον, ὅταν τοῖς τρομώδεσι πάϑεσεν ἐπι- 
γένηται τὸ ᾿σπασμῶδες, ἔπεσϑαε ϑάνατον, ἑκάτερον μὲν γὰρ 
ὀλέθρίον. αλλὰ τὸ μὲν πρότερον, ὡς μεταπιπτόντων τῶν 
τρομωδῶκ εἰς τὰ ἀπασμωδη, πρὶν ἀποθνήσκειν τὸν ἄνθρω- 
πον, τὸ δὲ δεύτερον, ὡς πάντως μὲν μετὰ τούτου γεγνομέ- 
νων. ὁπότε δὲ γένηται, βέβαιον θάνατον ἐπιφερόντων. ᾧ 
δὲ ταῦτα φίλα, πάρεστιν αὐτοῖς χρῆσϑαι. ἐγὼ δὲ μεταβή- 


Nempe quod tremula convalſoria facta cum ſfudoribus 
redire conſueverint, falſum eſt, quum redire non conſue- 
verint, ſed letalia exiſtant, ſive eum ſudore fiant ſive non. 
Conſiderahimus igitur ea quae hi dicunt, tremula convul- 
ſoria facta mortem inferunt, aut tremula vel convulſoria 
per ἴα legi praecipientes. Nempe et hoo intelligi pacto 
poſſe inquiunt, tremula convulſoria ſacta mortem inferunt; 
poſſe autem et in hune modum; tremula vel convulſoria 
ἢ fſuerint, prava exiſtunt; ut prius quidem plane perſe- 
ctam abſolutamque ex tremulis in convulſoria degenera- 
tionem doceat; poſterius voro, tremulis pathematibus ubi 
cſupervenerit convulſorium, ſequi mortem. Utrumque ſi- 
quidem eſt letale; ſed, prius quidem tanquam tremulis δὰ 
convulſoria ante Βοπιϊηίο mortem transemigrantibus; poſte- 
rius vero tanquam plane cum μος factis, atque ubi firma 
fuerint, mortem inſerentibus. Cui vero haec placent, iplis 
licet αἱ Ego antem δὰ eos pergam, qui principio al- 
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Ed. Chart. ΥἼΙ. [(775. 1169} Ed. Baſ. V. (204. 205.} 
σομὰν πρὺς τοὺς ἀφ᾽ ἑτέρας ἀρχῆς ἀναγινώσκοντας ἅμα τῷ 
ἄρϑρῳ τὴν ῥῆσιν, τὰ ἐφ᾽ ἱδρῶσι φιλυπόστροφα, εἶτα δια- 
σιωπησάντων ἡμῶν καὶ μετὰ ταῦτα ἀναγνόντων,.. τούτοις ἢ 
δρίσις ἐπιῤῥιγώσασιν, ἵνα ὃ λόγος ένηται τοιοῦτος" τὰ 
ἐφ᾽ ἱδρῶσε πεπαῦσϑαει δόξαντα πάθη καὶ παλιν ὑποσιρέψαντα 
καὶ παάλὺν ἀνὰπυρώσαντα καὶ παλεν ἰδρῶσε δόξωντα λυϑῆναν 
᾿ τὴν ἀληθῆ καὶ βεβαίαν ἴσχει λύσεν καὶ κρίσεν,. ὅταν ἐπιρ- 
ῥιγώσωσι.. τὸ δ᾽ ἑξῆς. ἐἐρημένον οὗτον ἐπιράιγέαυσν περὶ 
τὴν κοιλίαν καύματι προκληϑένεες, ἐξεν διάνοιαν τοιανδδ. 
καΐῖμα κατὰ τὴν χοιλίαν προηγεῖταν, μέλλοντος ἐπεγίνεσϑαι 
τοῖς ΤΡ ΟΕΕΘ εθες τοῦ ῥίγους. ἈΠ ρ ἥδ ς 


odoJu..· 
[776] (205) Ὀσφύος πόνος καὶ κεφαλαλγικὸς καὶ καρ-- 


διαλγικὸς — ἀναχρέμψεως βιαίας ἔχε τὸ ——— 
τὸ ΠΕ ΣΌΡΟΥ ἅμα κρίσει ὑΐγορ. 


᾿ ⸗ * * 


tero ſententiam cum articulo τὸ legunt: τὰ ἐφ᾽ ἱδρῶσι 
φιλυπόστῥοφα, id eſt cum ſudoribus redire confueta; deindeo 
ſubticentibus nobis et poſtea legentibus jadicatio his eve- 
nit, ſuperriguerint, πὲ ſermo hujusmodi ſit; eum ſu- 
dore quieſcere viſa pathemata, rurſumque revertentia εἰ 
rurſum igneſcentia, δὸ iterum ſudoribus ſolvi viſa, veram 
certamque habent ſolutionem judiciumque, ubi ſuperri- 
gnerint. Quod autem deinde dicitur, ſuperrigent hi prae- 
cluſo in ventre ardore, ejusmodi habebit ſententiam; 
ventris aeſtus antecedit, ἢ praememoratis ſuperventurus 
ſit rigor. τῇ 


Γ΄ π΄ τ AS .ͥ 


CVIII. 
Lumborum dolor et capitis dolor et cordis dolor, cum 
excreatu violento, conuulſiuum quiddam kabet ʒ ſubmu- 
tumque cum judicatione rigorem. 


“- 
φ 


ΠΟ ἌΚΡΟΝ νὴ ΞΙΒΑΙΟΝΛΑ, ΤΠΌΜΝΗΜΑ Το ὃ 148 
ΕΔ. Chari. ὙΠῚ. [716.1 εὐ τον ἘλῸ ΒΑΓ V. (205.) 

. ΤΈνιοι μὲν ἐς ἅπαξ -γεγθαμβεένου " τοῦ καί συνδέσμου 
τὴν ὑῥῆσεν" ἐξηγοῖνται Βουλόμενοι τὸ ἔχϑεν τὶ. σπασμῶδες 
οὐκ ἐπὶ τοῖς προειρημένοις τέασσαρσε γενόμενον; ἀλλὰ πᾶδεν 
ἀληθῶς προλέγεαϑαι. τέτταρα δὲ λέγω, τόν τὸ τῆς ὀσφύος ᾿ 
πόνον «αἱ. τὴν ᾿κεφαλαλγίαν᾿ καὶ τὴν καρδιαλγίαν καὶ τὴν 
βιαίαν ἀνάχρεμψιν, διόπερ οὕτω γράφουσιν ᾿ὀσφύυς πόνος 
«ἀφαλαλγεμᾧῷ καὶ καρδεαλγεκῷ: - τἰνὲς δὲ γράφουσὶ τὸν καί 
σύνδεσμον. δὶς, ὡς κἀγὼ "τὴν ἀρχὴν εὐθέως ἔγραψα, δεότι 
τοὶ πλεῖστα τῶν ἀντιγράφων οὕτως. ἔχει. ἢ δηλώσει δὲ πάλιν 
ἢ. διαγραφὴ. τοιόνδε. τε! τὸ τῆς ὀσφύος ἄλγημα " ᾿ὰν τε 
καὶ. κεφαλαλγεκὸς τὸς, ἐάν τὸ καὶ -καρδῥαλγόκόξ τὶς ἢ μετὰ 
ἀναχρέμψεωφ ᾿βεαίαφ᾽ ἔχεε τὸ '᾽σπασμώδὲς: χαίτον καὶ οἴτω 
γραφόμενον 'ἀνδέχεται δηλοῦν “αὐτὸ , συναμφότερον γεγονέναι 

- κῷ κάμνονέν χαὶ τὸν τῆς ὀσφύος πόνον καὶ τὴν κεφαλαλ- 
γίαν. ἐγὼ δ᾽ οὐδ᾽ ἐκ᾿ τῆς πείραξ) ἀλλ οὐδ᾽" ἐκ τῆς τῶγ 
πραγμάτων. φύσεως . ἀκόλουϑον τοῖς εἰρημένοις σπασμὸν 
ἀποφήνασθαι δύναμαι. ᾿ καὶ μέντοι. καὶ αὐτὸς ὅ γράψας 
καῦτα προσέθηκεν, ἔχει το σπωσμῶδεᾳ, ὅπερ οὐ ταὐτόν ἐστε 


-- 


ἢ 


Quidam ſententiam conjunctione δὲ ſemel feripta ex- 
ponunt, convulſivum quippiam habere non ex praedieti 
quatuor fieri, ſed δὰ veritatem de omnibus praedici γο- 
ĩentes; quatuor dico, Iumborom dolorem, cephalalgiam et 
cardialgiam et violentum exereatum, 118 δὲ ut Βοος. ſceri- 
bant modo: lumborum dolor, capite et ἤοπιδεῖιο dolenti. 
Alii conjunctibvnem δὲ bis ſeribant; quo ego modo proti- 
nus ab initio feripſi, propteréa quod exemplaria oomplura 
ita habsant. Deſcriptiot autem tale quippiam indioabit: 
Iumbbrum dplor, fi δε! eapite doluerit quis et ſtomacho 
vel cum ſcreaiu violento, ceonsulſiuum quippiam hnabet; 
quamquam εἴ ſententia 118. feripta utrumque mul aegro- 
dtanti factum ſigniſicare polfit οὐ lumborum dolorem et 
cephalalgiam. Ego autem: noque experientia, neque τοὶ 
natura rneulſionem praedictis conſequentem eſſe pro- 
nunciare poſſum. Quin etiam auctor adjecit, convulſivum 
quippiam βαρεῖ, quod: non idem eſt δο. αὶ ditas ſympto- 


744 “ ΤΑΔΗ͂Ν, ΕἸΣ. WMNAOXP. ΠΡΟΡΡὗΡΗΤΙΚΗΩΝ 

Ἐὰ. Chart. VII. [776.) Ea. Baſ. V. (208.) 
τῷ φάναν σπασμωδν τὰ τοιαῦτα συμπτώματα ὑπάῤχειν. ; 
εἴρηται δὲ μρε καὶ πρόσϑεν. ὡς οὐχ ὁμοίως ἀκούεεν προσή-" 
κεν, «λέγοντος εὐλαβοῦς ἀνθρώπον. τὰς τοιαύτας φωνὼς καὶ 
τοῦ ῥᾳδίως ἀποφαινομένηυ͵ περὶ τῶν κατὰ μέρος ὡς καϑο- 
λικῶν. ὅσαν: γὰρ ὁ προπετὴς ἀμφιβάλλων εἴπη». ἔχε τὸ 
σπασμῶδες, ἐνδείκνυται σμικρὸν ἢ σπανίως γενόμενον εἶναι 
τὸ λεγόμενον, περὴὶ δὲ τῷς δυνάμεως, ἑκάστου τῶν εἐρημὸ- 
ζῶν συμπτωμάτων ἐν ταῖσβε ταῖς ῥήσεσιν ἀπάσαιρ., ὅσας 
, κατὰ τὸ τρίτον ὑπόμνημα τοῦτο μεταχειρίζομαν, λέλεκεαί 
μος διὰ βραχέων μὲν ἐν τῷ πρῴτῳ. καὶ δευτέρῳ τῶνδε τῶν 
ὑπομνημάτων;, κατὰ διέξοδαν δὲ ἔν τε τοῖς εἰς τὸ προγνω- 
στεκὸν ὑπομγήμασι καὶ μάλλον. ἔτε, κατά γε τὰ περὶ κρίσεων 
καὶ τὰς τῶν φυμπεωμάτῳν. αἰρίᾳς, οὐκ. ὀλίγα. δὲ καὶ ἐν 
τρῖς τῶν ἐπιδημιῶν εἴρηταε περὶ ἀὐτῶν' ἀρκέσεν. τρειγαροῦν 
ἐνταῦϑᾳ μόνη». τὴν λέξεν ἐξηγεῖσϑαο μετὰ τοῦ πρόσεέπιφϑ ἐγ. 
γεσϑαι πότερον ἀληϑὲς ἢ ψευδὲς ἐστι, τὸ «λεγόμενον καὶ 
πότερον ὡς τὸ πολὺ ἢ ἀμφίδοξον ἢ σπάνιεον., ἐφεξῆς δὲ τῷ 
ἔχει τι. σπασμῶδες,, γέγραπται τὸ ὑπάφωγον ὄνομα, τιγῶν 


mata hnjusmodi convalſiva eſſe. Docui porro antea quod 
non ſimiliter audire conveniat cauium hominem taleæs 
ex promentem voces εἰ eum, qui facile de particularibus 
tanquam univerſalibus pronunciat. Nam quum temera- 
rius ille haeſitans dicat, oonvolſivom quippiam habet, νοὶ 
exigunm eſſe ναὶ raro contngere quod dicitur oſtendit. 
De ſingulorum autem, quae in omnibus tertii hujus com- 

mentãrii dictionibus reſeruntur, ſymptomatum virtute pau- 
cis quidem docui in horum commentariorum primo et ſe- 
cundo, longe autem lateque in prognoſtioi commentariis, 
uberius item ac fuſius in libris de oriſibus et ſymptoma- 
tum cauſis; non pauca quoque de his in libris epidemio- 
rum ſunt enarrata. Satis orgo hoce loco faerit ſolam ſen- 
tentiam explicare atque inſaper verumne an falſam ſit 
quod enundiatur aut frequens aut ambiguum aut rarum 
ſententiam adjungere. Poſt orationem, convalſivum quip- 
piam habet, ſeriptum οἷ ὑπάφωνον nomen, id eſt ſubmu- 


BIBAION A. ΦΠΘΜΝΗΜΑ 1... 48 
Ed. Chart. VMI. [176. 177.} EId. Baſ. V. (203.) 
μὲν συναπτόντων αὐτὸ «τοῖς - προειρημόνοις. ὧφ —* 
τοιαύτην τὴν λέξιν, yei τὸ σπασμῶβες ἐπάφωνον. τινῶν 
δὲ ἀρχὴν ἡγουμένων τῆς. ἐπιφερομένης ῥήσεως καὶ τούτων 
αὐτῶν πάλιν ὑπαλλαᾳττόγτων τὴν γραφήν. ἔνιοι μὲν γὰρ 
ἄνευ τοῦ ἄρϑρου γράφουαιν, ἕνεον δὲ προσεεϑέασιν ἄρϑρον 
οὐδέτερον, τοέανδὲ ποιοῦντερ τὴν λέξιν. τὸ ὑπάφωνον -ἅμα 
τρίσεε ῥΐγος ἀπὸ κοιλίης ὑποπέλια, ταραχώδεα «αἱ οὖρα 
λεπτά. τινὲς δὲ καὶ καϑ᾿ ἑαυιὸ μόκον ἀκαγινώσκουσι τὸ 
ἅμα κρίσει ῥῖγος, οὔτε τοῖς προειρημένηες συνταττοντές 
οΦὗτε τοῖς ἑπομένοις. ἔνεοε δὲ ὅλην ὑπαλλαάξαντὲς τὴν λέξιν 
οὕτως ἔγραψαν" ὑπόφοβον ἅμα. κρίσει ῥῖγος. ἐφεξῆς οὖν 
σοι τὴν ἐξήγησιν ἑκατέρων ἀκριβῶς. κατὼ. μόνας γράψω, 
ἅμα κρίσει ῥῖγος. τοῦθ᾽, ὡς ἔφην, ἔνιον «αϑ᾽ αὐξὰ γεγρά- - 
φϑαι βούλονεαε σημαῖνον κρίσεε πολλὰς γίνεσθαι αὺν ῥΐγει. 
ὑπό- [777] φοβον ἅμα κρίσει ῥῖγος, εἶπον ἤδη καὶ πρό- 
σϑὲεν ὑπαλλάξαντας ἐνίους τὴν ὑπάφωνον. γραφὴν, ὑπόφοβον͵ 
γράψαι, τὴν ἐξήγησιν αὐτῆς διττὴν ποιοῦντας, τινὲς μὲν 


1 


tum, quod quidam eum praedietis connectant, ita ut Βα 
talis dictio, convulſivom quippiam habet ſubmutum. Alii 
principium ſententiae quae infertur eſſe exiſtimant, com- 
mutantque iterum hi ipſi ſententiam; nempse alii ſine ar- 
ticulo ſeribunt, alii neutrum articulum adjungunt, talem 
fabricantes dictionem, τὸ ὑπάφωνον, id eſt ſubhmutus cum 
judicatione rigor, ventris dejectiones ſublividae, turba- 
tionis plenae δἰ urinae tenues. Quidam legunt per ſe, 
cum judicatione rigor, neque cum praediotis neque cum 
ſequentibus ordinantes. Alii totam ſententiam eommutant, 
atque ita ſeribunt: ὑπόφοβον ἅμα κρίσει ῥϊγος, id εἷὲ ſub- 
terrefaciens cum judicatione rigor. Conſequenter autem 
tibi ————— expoſitionem per ſe exaete ſcribam. Qui- 
dam igitur ἅμα κρίσεε ῥῖγος, id eſt cum judicatione rigor, 
per [ὁ ſeriptam tſſe volunt, multasque fieri cum rigore 
judicationes ſignificͤre. Orationem vero ὑπόφοβον ἅμα 
πρίσεν ρῖγος, dixi jam antea quosdam permutare δὲ pro 
ὕὑπαφωνον ὑπύφοβον ſeribere; geminamque faciunt expo- 


ΠῚ 


— 
ν 


746 ΤΆληπσ. ΕἸΣ ΤῸ ἹΠΠΟΧΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 
Ἑὰ. Chart. VM. {111.} ατο ΒΑ, Baſ. V. (205.} 
ἀντὲ τοῦ φοβερὸν 'ἅμα κρίσει" ἄγου εἰρῆσθαι νομίζοντες, 
ἔνιοι. δὲ. τὸ μδτρίωρ φοβερὸν," ἵν᾽ ὅμοιον ᾧ τὸ ὑπάφωνον 
ἅμα κρίσει. ἄγος. τῷ ὑπόφοβον.᾿ εἴη δ᾽ ἂν καὶ τρίτη τις 
ἐξήγησις τῆς γραφῆς ταὐτής τοιάδε. τὸ συνείφεσϑαν καϑ'᾽ 
ὄντιναοῦν. τρόπον ῥίγος. οὐκ "ἀγωϑὸν ἐστιν, οἷον ἐὼν ἤτον 
δε. αἱμοῤῥᾳγίας αις ἢ iuitou γασερὸς κενώσεως -ἢ ἱδρώ- 
των" ἢ οἰἱμορῥοΐδος κρινόμενος ἢ γυνὴ διὰ καταμηνίων ἐν 
ῥίγεο γένηται, τὸ "εἰ πρόηγήσασθαι ῥῖγος ἐκλρίσεώς τενος 
ἀγαϑῆς πολλάκες ἱφαένεται γενόμενον. τὸ δὲ ἐκκρινόντων 
ἤδη ὀἶχος ἄρξασϑαε φαῦλον. . τοῦτο δ᾽ ὅτε. μὲν. ᾿αἀληϑές 
ἐστὲν οὗ πολλοὺς: ἀῤῥώστους. φεθεαμένον ἐπιμελῶς "γιρώσκου- 
σειν. “εἰ δ᾽. ὁ γράψας τὸ προῤῥητεκὺν οὕτως ἐνόησε, 'μαν-», 
τείας δεῖται. τὴν ἀρχὴν γὰρ οὐδ᾽ εἰ γέγραπται πρὸς ἐκεί 
ψυυ τὸ ὑπόφοβον ἴ ἴσμεν. ἐν γοῦν τοῖς πλείστοις τῶν παλαιῶν 
πρώ χύνω οὐχ οὕτως γέγφανεταιν : 

— — 


08 


ſitionem, alii quidem pro — ἅμα χρίσεν ῥῖγος dici 


putantes, 8111 pro μετρίως φοβερὸν, quaſi mediocriter ter- 


rificum dixeris, ut τὸ ὑπάφωνον ſimile δὲ τῷ: ὑπόφοβον. 
Fuerit autem et tertia quaedam, ſeripturae bujus expoſitio 
talis. Componere quovis modo rigorem bonum non εἴ; 
veluti, ſi dum vel per ſangninis eruptionem quis vel vo- 
mitum vel ventris vacuationem vel ſudores vel haemor- 
rThoidem judicatur vel mulior per menſtruam purgationem 
᾿ rigeat. Saepius certe fieri videtur ut bonam aliquam 
vacuationem antecedat rigor, quum vero jam excernunt, 


rigorem incipere malum. Quod autem id verum ſit, qui 


multos aegros diligenter ebntemplati ſunt, norunt; ἢ vero 
prorrhetici auctor ita cenſuerit eſt divinandum; princeipio 
ſiquidem neque an ab illo ſeriptum τὸ ὑπόφοβον ſit no- 
vimus, in antiquis enim — — non ita 
leripiom εἶ, Ξ ἜΝ 


9 J νι] 
— ΡῈ 


— 


AIONA. ὙΠΟΜΝΗ͂ΜΑ Τὶ. 47 
Ed. Chan. VII. {177.] — Etd. Bat. τ. [(205.) 

; ; 4 τη — ρϑ ν ; ῃ ιν" ὶ 
"πὸ κοιλίης ὑποπέλια, ταραχώδεα — οὖρα λεπεὰ καὶ΄ 
ὑδατωδεα, ὕποπτα. 


πρὶ φούζων ἑκαεέρων δα τοὶ μόνον ὀδίδαξεν. “Ἱπποκρά- 

τῆς ἐν τῷ. πραγνωρπξρὶῷ, τὰ τὰ ᾿ματὰ κρελίαν 'Ῥπαρχόμενα 
. σεελιὰ μοχϑηρᾶ λέγων -εἶναε καὶ τὰ οὖρα τὰ λεπεὰ καὶ ὁδα- 
τωδεὰ. « νυνὶ. δ᾽ οὕτως... ὥσπερ - αὐτῷ. σύνηϑες, “ἑκερογενῇ 
σημεῖᾳ. συμπλέκων, οὐδὲν πλέον. διδάσκεφ. ἐξῆν... γοῦν αὐτῷ 
καὶ τούτοις ἐπισυνάψαν περὶ πτυσμάτωκ. πακηρῶν. ἢ δυσ- 
πνοίας, ἢ τινος ἄλλου τῶν φαύλων σημείων. ἕνιοι μέντου 
τῶν ἐξηχητῶν ταύτην ἀὴν 'ῥῆσεν ἐπεσυνάπτουσι, «τῷ ὑπάφω- 
ψὸον ἅμα' πρίσει ὑῖγος καὶ. μίαν ὅλην. πορήσαντες ἐπὶ πᾶσο 
τοῖς. εἰρημένοις φασὶν ᾿ἀπόφασεν .γεγονέναο" τῷ συμγραφεῖ, 
τὸ κατὰ τὸ τέλος εἰρημένον ὕποπτα. καὶ τούτοις" “μὲν γὰρ 
τοῖς ἀπὸ κοιλίης ὑποπελίους. «ἀροιὲ - ᾿οὔροις δδκτῖος ὑϑατώδεδεν 
οὐκ — ἐπιφέρεται τὰ. ὕποπτα. τούτοις “δ᾽. ἄν πέρ. ρους 


Ν ᾿ ΗΠ ᾿ 
͵΄“. " λιν) 3*02 ΠῚ »B42 — 


CIX. 


4 — Aliida, turbulenta et lotia tenuia — 


ſi μῇ pecta. 


De his utriſque ſeorſum in prognoſtico diſſeruit Hip- 


pocrates taum liventes ventris dejectiones pravas eſſe in- 
quiens tum urinas tenues aquoſasque; nunc ſuo more αἰ ᾧ 
verſi generis notas compleetens nihilo plus docet. Potuit 
ſane οἱ his auctor prava ſputa conjungere νοὶ ſpirandi 
diſſicultatem vel δ᾽ πὰ. quodvis malum ſignum. Quidam 
vero expoſitores dictionem hane, huic ſubmutus cum ju- 
dicatione rigor, conjungunt, unamque totatt efficientes, 
ſuper dictis omnibus illatam eſſe ab auctore dicunt, id 
quod in calee dicitur, ὕποπτα, id eſt ſuſpicionem habent; 


nempe δὲ his ſubliventibus ſoilicet ventris dejeetionibus, 


urinisque tenuibus et aquoſis, non abſque ralione infer- 
tur, — habent. Si vero quispim his addide- 
rit εἱ τὸ ὑπάφωνην;. id eſt ſubmutum, nen fuſpoctam ὡ- 


΄ 


J 


ἀδ ΓΤΑΔΗΝ. ΕἸΣ ΤῸ ἹΠΠΟΧΡ. ΠΡΟΡΡΗΊΙΚΩΝ 


Fd. Chart. VII. [777. 778,1] Eau. Βαῦ, V. (205.) 
GBñ καὶ τὸ ὑπάφωνὸν; οὐχ. ὕποπτόν φησι τὴν συνδρομὴν, 
ἀλλὰ καὶ κακὴν εἶναι σαφῶ. ΟΠ ᾿ J 

οἱ. 


Φάρυγξ τρηχυνθεῖσα ἐπ᾽ ὀλίγον "καὶ κοιλίη διαβορβορίξζουσα 
κεναῖς ἐξαναστάσεσι καὶ μετώποὐ ἀλγήματα, ψηλαφώδεερ, 
- φοπιώδεες, ἐν σιρώμασιε καὶ ἱματίοις ὀδυνώδεες,; κὰ ἐκ 
“ τούεων αὐξανόμενα δύσκρλα, ὕπνος πολὺς ἐν τούετοιδο 
᾿ σπασμώδης καὶ τὰ εἰς μέτωπον ἀλγήματα βαρέα καὶ οὔν 
ρησις ᾿δυακολαίνουσας Ὁ . ΤΣ τὸ 


τ Ἀαὶ τὴν. δεαβορβορίζουσαν χοιλίαν κεναῖς ἐξανασεάσε- 
σιν ἑνιοίὶ φασι φρενιτιῶν εεἶναε σύμπτωμα. διττὸν γὰρ 
ἁμαρτάνειν τρόπον αὐτοὺς, ἢ τῶν αἰσθητῶν οὐκ αἰσθανομέ-" 
ψους, καξτον σὺν ὀδύνη γιγνομένων πολλάκις, ἢ τῶν «ἡ αἐσϑη- 
τῶν [778] αἰσϑάνεσθαι δοχδῦντας; “κατὰ δὴ τὸν δεύτερον 
τρόπον. φασὶν ἐξανίστασθαι μέν ὡς ϑακνομένους, μὴ ἐνερ- 
γεέῖν δὲ, ἐπεὶ μηδὲ τὸ δάκνον ἦν τι), δάκνεαϑαν γὰρ οἴονται 


lum ait εἴς. oonourſionem, vertim quoque et evidenter 
malam. 


ὩΣ (Χ.. 
Fauces leviter exaſperatae et alvus inanibas ſurrectionibus 
Soo_urmurans δὲ frontis dolores; palpantes, fatigati, in 
ſtragulis ac veſtimentis dolentes, quae ἐπ his augentur, 
moleſta ſunt, ſomnus multus ἐπ his convuualſivus δὲ dolo- 
res in frontem graues et mictio diffieilis. 
Ventrem murmnrantem, oum inanibu- ſurrectioni bus 
quidam phreniticum eſſo ſymptoma contendunt, nempe 
duobus modis errare eos, vel quod quae ſub ſenfum ca- 
dunt non ſentiant, quamquam cum dolore perſaepe hant; 
vel quod quae ſub ſenſum non cadunt, ſentire videntur; 
altero autem modo reſurgere quidem eo⸗ tanquam morſos 
ajunt, ſed nibii operari quoniam nequue quod morderet 


ΒΙΒΑΙΟΙ͂ A. ΣΠΟΜΝΗΜΑ͂ Σ  .. 7.40 


ΕΑ. Chert. vm. [118.] Ed. Daſ. V. (206. 206.) 


μὴ δακνόμενρε.. τὸ δὲ ἐν 'στώμασι καὶ ἱματίοις ὀδυνωδεες 
κατὸὼ ἐὺ σύγνηϑες καυτῷ εἶδος τῆς ἑρμηνείας αἀλλοχότοις εἴ- 
θηται, διανοιὰν ἔχον τοιᾶνδε. μὴ φέροντες τὴν ψαῦσιν. 
τῶν ὑποβεβλημένων τὸ καὶ ὑπεστορεσμένων αὐτοῖς, αλλ᾽ 
ὀδυνώμενρι, πότερον μὲν. διὰ τὸ βαρύνεσθαε ὑπὸ τῶν ἐπι». 
κειμένων, συληρὰ γὰρ εἶναε (206) δοκεῖ, ἡ δακνωδη τὼ 
ὑποβεβλημένα καὶ ὅσα περίκεεταει, δυσχεραίνουσε τοῖς ἱμα-- 
τίοις ἢ δι’ ἄλλο τι, τοῦτο αὐτοῖς συμβαίνεο παντάπασιν. 
ἄδηλον. μειὰ δὲ τοῦτο καὶ τῶν ἄλλων κατὰ λόγον ἐφεξῆς 
εἰπὼν, ὕπνος πολλὰ ἐν τούτοισ, σπασμώδης ἀφορμὴν παρέ- 
χεὸ ζητήσεως τοῖς σοφισιαῖς, εἰ δύναταί ποιὸ βλάπτειν 
ὕπνος. ἣ γὰρ ὠφελεῖν αὐτόν φασὲν ἢ εἰ μηδὲν ὠφελεῖ, οὗ 
μὴν βλάπτει ποιέ. λέλεκται δὲ μοὸ περὶ τούτου πρόσϑεν. 


ἐν τοῖς εἰς τοὺς ἀφορισμοὺς ὑπομνήμασιν. ᾿ οὐ μὴν οὐδ᾽ εἰ 


βλάπιεε ὧ πολὺς ὕπνος, δοκεῖ σπασμῶν εἶνῳε ποιητικὸς, 
ἀλλὰ μόνον ὅτε κινδυνῶδές ἐστε τὸ »όσημα δηλο;. τὸ δὲ 
οὔρησις δυσκολαίνουσα θαυμαστῶς εἰς ἀσάφειαν ἐπιενενόη- 


erat; morderi ſiquidem ſeſe putant, ſed non mordentur. 
Oratio autem, ἐπ ſtragulis veſtimentisqque dolentea, ex 
aſſueto ſibi enunciandi modo abſurde dicta eſt, quae ta- 
lem hebet ſenſum; tactum eorum quae ipſis fubſternun- 
tur, non ſerentes, ſed dolentes. An πὸ quidem οἱ οὐ id 
quod ab incumbentibus graventur, dura ſiquidem eſſe ar- 
bitrantur vel mordentia, quae ſubſtrata ſunt atque invi- 
ſam habent, quae circumfunditur, veſtem ſtragulam, an ἢ. 
ob aliud quippiam ipſis contingit, prorſus eſt incertum. 
Deinde et alia deinceps recenſens, quum inquit, ſomnus 
multus in his convulſivus ſophiſtis praebet perveſtigandi 
occaſionem, δὴ poſſit aliquando ſomnus laedere; nam aut 
juvare ipſum inquiunt, aut ſi non juvet, nequaquam ta- 
men unquam laedere. De ea re autem in aphoriſmorum 


* 


commentariis antea diſſerui. Neque vero ἢ ſomnus mul- 


tus laedit, convulſionem eſſicere videtur, at ſolum peri- 
culoſum eſſe morbum oſtendit. Mictio autem δυσκχολωΐί- 
vousu, id eſt difficilis, miro modo ab auctore ἐπ obſcuri-, 


⸗⸗ 


ἿνΝ 
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Ed. Chart. VIII. [778] ν᾿ Eqd. Bac. V. (os. 

ταῦ τῷ συγγραφεῖ, ἵν᾿ ὃ μὲν τις εὕπῃ. τῶν. ἐξηγητῶν τὴν 
μετ᾽ ὀδύνης ἐἐρῆσθαι δυσκχολαίνουσαν, ὃ δέ τις τὴν ἐποχο- 
μένην, ἄλλος δὲ τις τὴν μόγις γενομένην καὶ τὴν συνεχὼς 
καὶ τὴν κατὰ σεραγγουρίαν, τὴν. δάκνουσαν δ᾽ ἰσχυρῶς ἄλ- 
λος. ὅιαν δὲ δὴ πάντα διεξέλθωμεν, οὐδὲν ἀξιόλογον εἰς 
πρόγνωσιν εἰσόμεθα δι ἣν πολλάκις εἶπον αἰτίαν, ἐπεπλέ-. 
κοντος αὐτοῦ πάμπολλα τῶν. ἀνομοιογενῶν συμπτωμάτων. 
ἀπόδειξις δὲ τούτου μεγίστη καὶ τὸ τῶν ἐξηγησαμένων βε- 
βλίον, ἐνίοις μὲν ἄχρε τοῦ ὕπνος πολὺς ἐπὶ τοῖς σπασμώδε- 
σεν ἐξήκειν οἴεσθαι τὴν ῥῆσιν, ἀπ᾿ ἄλλης ἀρχῆς κελεύοντας 
ἀναγινώσκειν τὼ μετὼ ταῦτα, τινὰς δὲ συνάπεειν καὶ τῶν 
συναπεόντων ἄλλους ἐπ᾿ ἄλλῳ μέρεε. τῶν ἐφεξῆς εἰρημένων, 
ἀξιοῦν. περιγράφεσϑαι τὴν ῥῆσιν.: ἐὰν οὖν ἅπαντα διεέρχη- 
ταί τις) οἷα καϑ᾽ ἑκάστην ὑπόνοιαν ἰδίως εἰρήκασεν οἱ ἐξη- 
γηταὶ, μακρῷ» μέντοι ἐργάσεταν τὸν λόγον, ὀνήσει δ᾽ οὐδὲν 
τοὺς ἐντυγχάνοντας. 


πε ' 
* 


tatem eſt excogitata; ita ut inter expoſitores alius dicat 
δυσκολαίνρυσαν, eam quae fit cum dolore eſſe dictam, alius 
eam quae retinetur, alius eam quae aegre fit εἰ eam 
quae continue εἴ eam quae in ſtranguria fieri ſolet; eam 
vero quae praepotenter mordet, alius. Ubi vero omnia 
percurrerimus, nihil quod eſfſatu dignum ſit, δὰ praedi- 
etionem conſequemur propter eam, quam ſaepe retuli 
cauſam, quod ſcilicet permulta diverſi generis permiſcet 


ſymptomata. Argumentum rei hujus maximum eſt vel hoc, 


quod interpretum nonnulli eo quidem ierint, ut dictionem 
pertingere δὰ hanc uſque orationem, ſomnus multus in 
Bis convulſivus, exiſtimarent, principio alio quae conſe- 
quuntur, legi praecipientes; alii vero conjungant; atque 
ex conjungentibus alii alia in parte conſequenter dictorum 


cirqumſcribi diotionem velint. Si igitur omnia δὰ finem 


uſque quis perſequatur, quae in ſingulis ſuſpicionibus ſe- 
paratim expoſitores dixerunt, longum ſane eſſiciet ſermo- 
nem, nihilque eos, qui in hune incident librum, juvabit. 


, ᾿ . 
ΒΙΒΑ͂ΙΟΝ Μ, ΤΗΘΜΝΗΜΑ 1. 5. 1751 
Id. Chart. vVanm. [118. ἘΞ . ᾿ς Ἑᾷ, Baſ. V. (506.} 

“φ“ὺ. ὁ ἘΠ Ι" εἰρεαΐ,. ᾿ BP 
Οὕρου ἐπίστασις, καὶ οἷσυ ῥίγεα ἐπὶ τούτοισι — 
οἷον καὶ αὐτὴ φοίξασα ἐφίδρωσεν. 


"Βᾶν. ὡϑαδόμαν: ἐὸν καί σύνδεσμον, ἃ λόγος. ξσταὶ σα- 
φέσεερος, τοιοῦκὸς γενόμενος ς αὔρευ ἐπίαταφις.. οἷσε ὑΐγεα 
καὶ ἐπὶ τούτοισε σπασμώδεα. τὸ μὲν οὖν οἶσε. ῥίγεα χάν 
τοῖς τῶν ἐπιδημεῶν εἴρηται καεὰ τήνδε τὴν λέξιν, πρὸ ῥί- 
γους αἱ σχέσεις τῶν οὔρων. ὅτε δὲ κἀπὶ τοῖς σπασμώδεσι 
σπιάϑεσον ἴόχεταν τὰ οὖρα, προσέθηκεν οὗτος ἐν τῇ προκχει-͵ 
μένη ῥήσει... τὰ δ᾽' εἰρημένα ματαίως ἐνίοις τῶν ἐξηγησα- 
μένων τήνδε τὴν ῥῆσεν ἄμεινον. σιωπᾷν... ἐγὼ, δὲ ζήτησιν 
εἴπω. ὠφελεῖν εἰς πρόγνωσεν ἑκανήν καὶ οὕτως φρίξασα 
ἐφίδρωσε. καὶ ὃ ΔΚόϊντος μὲν μόνην εἰδὼς τὴν γραφὴν 
ξαύτην, ἣν εἴἶρεν ἐν παλαιοῖς ἀντιγράφοις, ὥς φησιν, ὁμο- 
λογεῖ μὴ νοεῖν.. ἐν δὲ τοῖς πλείστοςς τῶν. ἐνειγράφων 
γέγραπται καὶ αὐτὴ φρίξασα ἐφίδρωσεν, ἕνα γυναικὸς 

ν ἢ οὶ ΟΧΙ. ἘΠ ρος 
Urinae ſuppreſſio quibus rigores et in his οοπυμ[οτὶϊς af- 

fectionibus; ut δὲ ipſa ubi inkorruit, leviter ſudavit. 


Si conjunctionem δὲ permutaverimus, ſermo erit di- 
lucidior, taliaredditus: Minae retentio, quibus rigores εἰ 
ἐς kis ronvulſi ones. Haec particula quibus rigores dicta 
eſt et in libris epidemiorum in hac dictione: ante rigo- 
rem urinarum retentiones. Quod autem et ex convullivis 
afſectionibus urinae retineantur, praepoſuit auctor in prae- 
ſenti dictione. Quae autem temere ἃ quibusdam ſenten- 
tiae hujus explanatoribus dicta ſunt ſubticere οἱ melius. 
Ego autem explanationem ad eam, quae idonea ſit, prae- 
notionem, dico. Sequitur δὲ ita abi inhorruit, ſudavit. 
Quintus quidem, ſolam hanc quum ſciret ſeriptionem, 
quam in antiquis, ut ait, exemplaribus repetit, ſatetur 
ſe non intelligere. Verum in compluribus exemplaribus 
ſeriptum eſt εἰ: ipſa, ubi inhorruit, ſudavit, ut mulieris 
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Ed. Chert. VIII. [178.. 779.] ECQGd. Baſ. V. (2060.) 
ὅνομα τὴν αὐτὴν φωνὴν ἀκούσωμεν, ἧς φ φριξάσης ἐφιδρῶσαι 


συνέβη. 
' οβ΄. 
[7790] «42 ἄκρητοι «τελευτῶσαν καθάρσιες, πῇ μὲν ὁ ἐν πᾶσε 


παροξυντικαί. τούτοισε δὲ καὶ πάνυ. ἐκ τοιούτων καὶ 
παρ᾽ οὖς ἀνίστανται. 


"ἀντὶ τοῦ καθάρσιος ἄμεινον ἦν εἰρῆσθαι κενώσεξς. ᾿ 
ὅταν γὰρ ἐκκρενόμενα τύχὸε τὰ διεφϑαρμένα, κάθαρσις γί- 
ψέται τοῦ σώματος, ὅταν ἐκκρίνηται τὰ τῷ λόγῳ «τῆς νόσου 
γινόμενα. τίνε δὲ δ᾽ τι περὶ τούτων λέγεταξ, δηλόν ἐστεν 
ἐκ τοῦ φάναι, τελευτῶσαν ὡς αἱ ἐκκαϑαίρουσαι τὸ σώμα 
κενωσεις, τὴν ἀρχὴν μὲν ἴσχουσιν ἀπὸ τῶν ἀκράτων — 
τελευτώσε δὲ εὶς εὔτροπα διαχωρήματα. . τὸ δὲ ἐν τούτοισο 
δὲ καὶ πάνυ τὰς τοιαύτας κενώσεις εἶναι. παροξυντεκὰς, 
ἐπὶ τὰ προειρημένα τὴν ἀναφοράν. ἔχει. προείρηται δὲ οὔ- 
ρου ἐπίστασις olo⸗ ῥίγεα καὶ ἐπὶ τοῖς — σφοδρῶς. 


nomen ea voce intelligamus, Mam, ubi inhorroit, parum 


— ——— 


CXII. 
Fincerae deſinente: purgationes, aubi quidem in omnibus 
exacerbant; his vero etiam valde; ex talibas quoque 
eirca aurem abſceſſus exſurgunt. 


Ut pro purgationibus vacuationes dideretur praeſta- 
bat. Nempe quum excerni contigerit 4186 corrupta ſunt, 
purgatio eſt corporis; quum vero excernantur quae vi 
morbi fiunt, evacuatio. Cuivis autem, quod de his dica- 
tur, patet ex verbo deſinentes, quod expurgantes corpus 
vecuationes principium quidem ἃ ſinceris interdum ha- 
bent, ſfed deſinunt in benignas mitesque dejectiones. NHis 
vero et valde tales exacerbantes eſſe vacuationes, ad ea, 
quae prius dicta ſfunt relationem habet. Antea autem di- 
etum eſt: arinae retentio, quibus rigores et convulſiones. 


͵ 


ΒΙΒΑ͂ΙΟΝ 4, ΚΜΟΛΏΝΗΜΑ ὦ 753 
Ed. ΡΝ ὝΠΙ. [{19.] . Eqd. Baſ. Υ͂. (206.) 
ἡ πρόγνωσις δὲ ἐπὶ τούτου, τὴν παρ᾽ οὖς ἀνίστασϑα: δυ- 
᾿ψάμενον. μέν.. ποτὰ γενέσθαν, καὶ διὰ τοῦτὸ γράφων, ἐπειδή 
τὸνό παϑόντο τὰ κατὰ τὴν εἰρημένην συνδρομὴν συνέβη 
ἔχειν παρῳτίδα. οὗ μὴν δοὼ παντὸς, αλλ᾽ ὡς τὸ πολὺ τὴν 
προειρημένην συνδρομὴν τὰ παρ᾽ οὖς ἀκολουθεῖν εὔλογον. 
ἐμάϑομεν γὰρ τὰ τῶν τοιούτων ἀποστάσεων σημεῖα. 


“οιγ .᾿ 
ΑἹ — ϑρασύταταο ἐπεγέρσιες, σπασμώδεες ᾿ ὅλως 
“τε καὶ μεϑ᾽ ἱδρωτόρ. 


——— ΓΙᾺ — συνδρομὰς ἐξηγησάμεθα, 
, οὐδὲν αὔτ᾽ ἐξ ἀνάγκης ἐχούσας οὔθ᾽ ὡς τὸ πολὺ, καὶ διὰ 
᾿ποῦεο καὶ. τὴν προκειμένην ταύτην οὗ μὲν συνάπτουσε τοῖς 
ἐπιφερομέγοις, οἱ δὲ διασπῶσω." 


ΕΣ 


* 


Praenotio autem in ea re elt, quod parotis ſuſcitari poſſit; 
atque ob id ſeribitur, quod aegro cuidam ex iis, ἅπας ἐπ 
dicta ſyndrome relata ſunt, parotida habere contigerit; 
non tamen poerpetuo, ſed magna ex parte parotidas prae- 
dictam ſequi ſyndromen eſt rationi conſentaneum; ——— 

mus — talium abſceſſaum notas. 


— 


F ὄχπ, 
Τωτδμϊοκὶαο.ν, ἜΝ e ſomno ———— convul ſi- 
vae tum αἰΐας tum cum ſudore. 


/ 


Jam antea concurſiones hujusmodi explanavimus, ni- 
hHil ſane neque quod neceſſe ſit neque magna ex parte 
habentes; atque ob id praeſentem ſententiam quidam iis, 
quae inſeruntur, nectunt, caeteri autem — — 


8* J γ 


ΟΑΙκπσς τοῖς xvi. ΒΡΡ᾽ 


— 
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Ed. Chart. VII. [1770. 180. J. Ed. B. — {58} 
4 ἐν 
Καὶ οἱ τραχήλου. χεὶ αἱ μεεαφφέν. Φαξαιψύξεος. δοωέουσαι 
καὶ. ὅλοὺῦ δὲ τοῦ σώματοφ᾽' ἐν. εούτοιαι καὶ ἀφρώδεες οὖ- 
οἤσεες ἅμα αψυχίῃ καὶ. — — — 
ἐγγὺς σῃμαίνει. —— 


Ἔν πολλοῖς τὸν τῶν ἀντιγράφων : δῆσις — 
οὕτως, καταψύξεες δοχέόουσαν, κατ᾽ ἔνια δὲ ἄμεινον ὠδὶ,᾿ἢ 
δοκέουσαε δὲ ὅλου τοῦ σώβαιτος, ὡς ἀδύνατον ὅλον ἅμα 
κατεψῦχϑαι τὸ σῶμα καὶ διὰ κοῦ αὐτὸ. καλῶς πφασκεί- 
μενὸν ἐστε τὸ δοκέουσαι. τὸ δ᾽ ἐφεξῆς εἰρημέαον. οὐ με- 
κρὰν διαφωνίαν ἔσχηκεν ἐν τῇ γραφῇν τενῶν μὲν ἀφρώδεες 
᾿διαχωρήσεες φραφόνενιν, τεγῶν δὲ' πυρδεερ.. εὐλογώξερον δὲ 
ες πρὸς: τὴν, ὅλην διάνοιάν ἐστε τὸ ἀφρώδεερ: [760] α 
μὲν γὰρ. πυῳδειᾳ διαχωρήσειρ, ἐάν γ8 κυρίως. ἀκούσωρβεν 
καὶ μὴ καϑάπερ εἴωθεν ὁ τοῦ. βιβλώυ αυχγραφεὺς ἀεύροιρ 
μεταφοραῖς ὀνομάτων χρῆσθαι, πῦον ἐπιμεμίχϑαι τοῖς οὔ- 
ροις δηλοῦσι. πύου δὲ γένεσις οὐ μόνον οὐ δύναται ση- 


απ εὐ ἄν Ὁ 
Ἐμπι cervicis tum domſi — appunenses, μὰ δὲ 
per totum corpuss ὧν his es ſpumoſae mictionos oum 
animae dæliquio atque ocudorum ἀοοειμῶο' —— 
nem propæ V⸗ incicant. 

In multis quidem —— aictio ita πῶ εἢ, 
perfrictiones apparentes, in aliis vero melius hoc pacto: 
apparentes per totum corpus, tanquam ſieri non poſſit ut 
totum ſimul- reſrigeratum ſit corpus atque ob id. bhenè 
adjectum ſit, apparentes. Quod deinceps dicitar, non 
parvam babet in ſcriptura controverſiam; quidam enim 
foribunt ἀφρώδεες., id οἵ [ρωπιοίαε miotiones, alii autem 
πυώδεες,. id eſt purulonae. ϑεά, ad totum τοὶ ſanſam ver- 
bum ſpumoſae eſt magia rationi ceonſonum; nam puru- 


lentae mietionea, ἢ propris utique intellexerinus et non 


ut libri hujus auctor impropriis nominum metaphoris uti 
oonſuevit, pus urinis permixtum eſſe indicant; puris au- 


“ς᾽ 
, 


. BIBAION A. TMOMNMMA ΤῸ 2 755 
Ed. Chart. VM. [180.} Ed. Baſ. V. (206.) 
μαίνειν σπασμὸν, αλλὰ, κὧν ὑποπτευομένῳ τινὲ σπασθῆναν 
σημεῖον ἀγαϑόν. ἐστε, πέτεεσϑαί γε δηλοῦσα τὴν νόσον. αἱ 
δὲ ἀφρώϑδεες. εἴτα διοὶ σύνκηξεν εἴτε διὰ ταραχήν τινα καὶ 
πνεῦμα γίνοιντο ᾳνσωδεες). ἑκατέρως ὕποπιου 'πρὸς σπα- 
σμόν. οὐ μὴν αἱ πυώδεις ὁμοίωφ ταύταις. εἰ δ᾽ ἀχύρως 
πυώδεες εἴρηκε τὰς, τῶν ὠμῶν καὶ παχέών. οὔρωι ἐκπρίσεις, 
οὐδ᾽ οὕτως ὕποπερι, ᾿ . οὐδὲ συντελέ πρὸς τὴν τοῦ σπασμοῦ 
7ένεσεν. ἡ δ᾽ αψυχίὰ καὶ ἡ τοῦ ὕμματος ἀμαύρωσες ἐρ- 
ῥωσεούσης τῆς ψυχικῆς δυνάμεώς εἐσε σημεῖα. τὸν οὖν 
σπασμὸν οὐκ αὐτὰ τὰ συμπτώματα προσγενόμενα τοῖς εἰ- 
— ἀλλ᾽ ἐχεῖνα μόνα δύναται ϑηλῶσαι. λέγω δ᾽ ἐκεῖνα, 
τραχήλου. καὶ ᾿μεταφρένου. —— ἅμα κῷ παντὶ σώματο 
ὀφφοὶ. πρᾶρ. χογοίρι οὖρον. «φρώδες ἢ ὠμὸν φαὲ ἄπεπτον. ἢ 
δὲ τοῦ ὄμματος ἀμαίρωσιᾳ κατὰ. συμβεβηκὸς ἐπομαρτυρή- 
σὲε τῇ προσδοκίᾳ τοῦ σπασμοὺῦν δεὸτο τὴ ἀρχὴν τῶν νεύ- 
ρων πεπονϑέναε σημαίνει. γνωστέον δὲ καὶ ταύτην τὴν 
συνδρομὴν τῶν δυναμένων ἐνεργεῖν σπασμὸν, οὐ μὴν διη-᾿ 

: . δος δ, F ἐστ ες ἃ ᾿ , 
tem denaraiſo tantum ΜῊΝ αἱ —— lenicear⸗ 
poſſit ,ut etiam in aliquo αὶ onvulſionis incurrit ſu- 
ſpicionem, agaum boüt, morbum eongoqui oſlen- 
dens; ἱρπιηοέάο vero ſive, ob colliquationem ſive οὗ per- 
turbatiopom quanudam flatusſuaquoe ſpiritum exoriantur, 
ſuſpectae utroqus κἀρκῖθ.. αὖ, οὐπνυ δοποι exiſtant; non 
tanmen purulenine his ſimiliben. δὶ vero improprie ·puru- 
lentas dicit urinarum απὸ erodarum tum-cuaſſarum ex⸗- 
cretiones, neque ita ſaſpſous ſunt, næque vd ον! ῆο. 
nis generationem proſficiunt. Animi antem deliquium εἴ 
oculi hebetudo imbecilſae animalis facultatis ſigna exi- 
ſtunt. Convulſionem igiſar non ea ſymptomata dictis 
adjeeta, ſed ſola ailla· poſſunt indicare; àlla dico cervici 
dorſique perfrietiones τη δ΄. cum toto corpone; urinem item 
ἴρακεαίμην aut crudum δὶ incoctam. Oculi autem hebe- 
tudo per accidens convulſionis exſpectationi ſidem faeiet, 
quod principium nervorum affeetum ſigniſicet. Noſſe au- 
tem oportiet οἱ eoncurſionem hanc eorum quae poſſunt 

B b "2 


» 
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Ed. Chart. VII. [180. Ed. Baſ. V. 4206. 207.) 
γεκῶς ἢ ὡς τὸ πολύ. μᾶλλον δὲ. ἀμφιδόξως, ἐὰν ἀφρώδη 
γράψωμεν, οὔτε πυωδῶν γραφέντων, ἔμπαλιν, ὡς εἴρηται 
τῆς π προσδοχίας ἔσιαε, διὰ μέσον: δ᾽ ἀμφοῖν ὑπνωδὼν γρα- 
φένεων... ἐπὶ μᾶλλον δὲ τούεων εἰ ὠμὰ καὶ ἄπεπτα φαί- 
vocco. τοῖς δ᾽ ἀναπαυσαμένοις, ἐξ αὐτῶν ἐγγὸς εἶναι τὸν 
σπασμὸν καὶ τὸν θάνατον ἢ τ ἀμαύρωσις τῶν ὀῳθαλμῶν 
καὶ ἡ. ἀψυχία σημαίνει. λέγει. δὲ δηλονότι τὴν λεεποψυ- 
᾿ χίαν. Διρσκορίδης δὲ ἀντὶ τῆς ἀψυχίας ἅμα ἀποψυχῇ 
γράφει.. - 


(207) Πήχεως ἀλγήματα͵ μετὰ τραχήλου σπασμώδεα. 
ο΄ ἀπὸ προσώπου δὲ ταῦτα καὶ κατὰ φάρυγγα, ἦχοι συχνοὲ 

σεελίζονεες, ἐν τούτοισεν ἐν ὕπνοις ἱδρῶτεφ᾽ ἀγαθοί, ἀρά 

γε καὶ τοῦ ἱδρῶτος, — τοὺς — ou πο- 
νηρόν; ; 


inferre convulſionem; non tamen perpetoo vel πὶ plouri- 

mum, ſed ambigue magis, ἢ ἀφρώδη, id eſt ſpumoſae ſeri- 
plerimus; neque ἢ ſeribatur πυώδη, id eſt puralentae, ex- 
pers, ut dictum eſt, exſpeetationis erit; medium utrius- 
que obtinente, ἢ ὑπνώβεες ſomniculoſae, ſeriptum ſit; ſed 
illis adhuo meogia, ſi crudae et 1πδοσῖδο videantar. Qouibus 
autem haec ceſſaverint, his prope ſeſſe tum convulſionem 

tum mortem indicant oculorum hebetudo et apſychia. 
Intelligit autem procal dubio animi defectionem. 
ſcorides pro ἀψυχίη ſeribit ἀποψυχῆ. 


Dio- 
— 


CXxXV. 

Cubiti et cervuicis dolores convulſipij « facie autem hi 
atque in fauribus ſonitus erebri eum ſalivationeæ; · his 
in ſomnis ſudores boni; an et σα quam — 
levari non —— 


J — —— 


Ν ΄΄ 


ΒΙΒΑΙ͂ΟΝ Α͂. ΥΠΟΜΝΗΉΜΑΙ. ὁ ὁ 737 

Ed. Chart. ὙΠ|. [780. 781.] Ed. Baſ. V. (207.) 
TV ἀπὸ προσώπου δὲ ταῦτα πάντες ἤκουσαν ἐν ἴσῳ 
τῷ ἀπὸ κεφαλῆς. καὶ γὰρ πρόσθεν εἴρηκε κατ᾿ ἄλλην — 
σιν, ἄλλως τὲ καὶ κεφαλῆς ὁρμῶντα. διὰ τὶ δὲ σπασμώδεα 
λέγεε καῦτα τὰ συμπεώματα, τοῖς μεμνημένοις τῶν ἔμπρο- 
σϑεὲν εἰρημένων, οὐκ ἄδηλον. ἔνιος μέντοι τὸ πρώιον μέ- 
ρος τῆς ῥήσῥως αὐτὸ καϑ᾽ αὐτὸ γραφουσὶ τε καὶ ἀναγενω- 
σχουσιν, ἵν᾿ ὃ λόγος ἢ τοιοῦτος, πήχεος ἀλγήματα μεεὰ 
τραχήλου σπασμώδεα, ἀπὸ προσώπου δὲ ταῦτα " μηκέτι 
δεομένων ἡμῶν εἰς τὴν πρόγνωσιν τοῦ σπασμοῦ τῶν ἐφε- 
 ξῆς δὲἐρημένων. οὗτοι δὲ τὸν καὶ σύνδεσμον ἀφελόντες ἀρ- 
χὴν τῶν ἐφεξῆς γεγραμμένων ταύτην ἐποιήσαντο, κατὰ 
"φαρυγγα ἦχοι συχνοί. 
κατὰ φάρυγγα ὄχλοι συχνοὶ, ὥσπερ ὁ Διοσκορίδης. ὃ δὲ 
᾿Ἀαπίτων οὕτως ἔγραψεν" ἴσῳ καὶ κατὰ φάρυγγα ὠχροὶ 
ἐσχνοί.͵ προχείρως γὰρ, εἷς εἴρηται πολλάκις, οἑ νεώτερον 
ἐπὶ τὸ ᾿μεταγράφειν ἧκον, ὡς βούλονται τὰς παλαιὰς “γραφὰς 


ἐν τοῖς ἀσαφέσι βιβλίοις. ᾿ἀλλὼ ταῦτα μὲν [81 ὅπως ἄν. 


Orationem ἃ facie autem hi intellexerunt omnes, ut 
aequam habeat conditionem cum hac ἃ capite, nempe εἴ 


fupra in alia dictione dixit tum alias tum ἃ capite orti. 
Quare autem convulſiva haec dicat ſymptomata, non eſt 
incertum iis, qui ante dictorum meminerunt. Quidam vero 
primam dictionis partem per ſe tum ſeribunt tum legunt, 
ut ſermo talis ſit: cubiti cervicique dolores convulſivi; a 
facie autem hi; non amplius indigentibus nobis δὰ con- 
vulſionis praenotionem conſequente oratione. Hi antem 
oonjunctionem atque tollentes, principium conſequenter 


ſeriptorum hoc ſecerunt, in ſaucibus ſonitus frequentes. 


Quidam pro ἦχον, id eſt ſonitus, ſeribunt ὄχλοι, id eſt 


eumultus, ita in faucibus tumultus multi, ut Dioſcorides. 


Capito autem ita ſeripſit: atque ἐπ faucibus ὠχροὶ, id eſt 
pallores frequemes: prompte ſiquidem, ut perſaepe eſt 


dictum, recentiores in obſcuris libris veteres ſeripturas 


pro arbitratu mutabunt. Αἱ haeo quidem quoquo modo 


᾿ τινὲς δὲ ἀνεὶ τοῦ ἦχοι γράφουσε 


1 
⸗ 


--ὠ 


Τὴ TAAAIN. ΕΙΣ ΤῸ ἱΠΠΟΚΡ.-ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 
Xd. Chart. VIII. [781 Ed. ΒΑΓ, V. (207.) 
ἔχῃ τὰ συμπτώματα μοχϑηρὰ καὶ δοκεῖ τι συντελεῖν εἰς 
τὴν τῆς προκειμένης ῥήσεως ἀλήθειαν. ἄξιον δὲ ζητήσεως 
“διὰ τί προσέθηκεν, οἱ ἐν ὕπνοις ἰδρῶτες ἐν τούτοισιν 
ἀγαϑοί. οὐδὲν γὰρ ἐξαίρετον τοῖς οὕτω νοσοῦσιν ἀπὸ τῶν 
ἐν τοῖς ὕπνοις ἱδρώτων ὠφελούντων -μόνοεις. κοινὸν γάρ 
ἐστε τὸ τῶν ὠφελίμων ἱδρώτων ἐπί τε τοῖς εἰρημένοις πα- 
ϑήμασε καὶ τοῖς ἄλλοις ἅπασιν ἑτέρων διορισμὼν δεομέ- 
ψων, οἷον εἰ ἐπὶ πέψει τοῦ νοσήματος, εἰ δε ὅλου τοῦ σώ- 
ματος, εἰ ἐν ἡμέραις κρισίμοις, εἰ πεαύσουσε τούς τὲ πυρε- 
τοὺς καὶ τὰ συμπτώματα. τὸ δὲ ἐν ὕπνοις τοὺς ἱδρῶτας 
ἐγρηγορόσε γίνεσθαι περειτόν. ἔνιοι μέντοι βουλόμενοι τῷ 
λόγῳ βοηϑεῖν φασὶν ἐπὶ τῶν σπωμένων ξὅρώτας γίνεσθαι, 
διὰ τὴν συντονίαν εοῦ παϑήμαιτος. ἐὰν οὖν ἐκλελυμένου 
καὶ "ἐχαλασμένου τοῦ σώματος ; ὅπερ ἐν τοῖς ὕπνοις συμ- 
βαίνει, γένηται τοῦτο, καιὰ ᾳύσιν οἰητέον ἱδροῦν αὐτούς. 
τὸ δ᾽ ἐφεξῆς εἰθήμενον ἔτει μείζονα τὴν ἀπορίαν ἔχε, γρά- ᾿ 
ψαντος αὐτοῦ, ἀρά γε καὶ τῷ ἱδρῶτε κουφίξεσθαε, τοῖσε 
πλείστοισιν οὐ πονηρόν; οὐδεμίαν γὰρ ἀμφιβολίαν ἔχει 


habeant, ſymptomata mala ſunt; videnturque δα praeſen- 
tis dictionis veritatem quippiam conferre. Sed juſta eſt 
quaeſtio, quam ob cauſam adjecit, ſudores per ſomnos in 
his boni, nihil enim eſt peculiare hoc pacto laborantibus, 
ut α fudoribas per ſomnos duntaxat juventur. Nemps 
commune eſt commodis ſudoribus tum in dictis affectio- 
nibus tum in cunctis aliis diſtinctiones habere alias, ut ſi 
ex morbi coctione fuerint, ſi per univerſum oorpus, ἢ 
diebus judicatoriis, ſi febres et ſymptomata ſedaverint. 
Sudores autem αἱ in ſomnis fiunt, vigilantibus ſieri ſu- 
pervacaneum. QOuidam vero ſermoni opem ferre cupien- 
tes, ſudores in iis qui convelluntur, ob morbi robur fieri 
ajunt. Si igiiur oorpore tum exſoluto tum relaxato, quod 
in ſomnis ſit, id oriatur, ſudare hos ſecundum naturam 
eſt exiſtimandum. Quod deinceps dicitur, majorem adhuo 
habet dubitationem, ſeribente ipſo: an δὲ ſudore quam 
plurimos levari non malumꝰ nullam ſiquidem ambiguitatem 


΄ : 


5 ᾿ πᾶ 
: 


"᾽ς ΒΙΒΑ͂ΙΟΝ 4. Φ7ΠΘΉΝΗΜΑ 7. 739 


Εᾶ, Chart. VII. [181.) Ed. Baſ. V. (207.) 


τοῦτο, προφανῶς ὑπάρχον ἀγαθόν. εἰ δὲ μὴ, ἀλλὰ πάντωφ, 
γ8 οὐ πονηρύν. 


λ ᾿ ͵ φατ΄. ᾿. 
Οἱ εἰς τὰ κάτω μέρη πάνοι τούτοισιν εὔφοροι. 


: 


Ποῖα κάτω λέγεε μὴ προσθϑέγνεηρ αὐτοῦ συνέβη der⸗ 
τὴν' ποιήσασϑαε τοὺς ἐξηγητὰς τὴν γραφὴν, ἐνίους μὲν εὕ- 


φοροε γράψαντας, ἐνίους δὲ δύσφοροι. ἐὰν μὲν γὰρ εἰς τὰ 
περὶ θώρακα καὶ σιόμα γασερὸς ἀφικνῶνται πόνοι, δυσᾳο- 
ρίαν ἐνθήσουσι μείζονα τῷ τραχήλῳ τὸ καὶ πήχγεσειν. ἐὰν 
δ᾽ εἰς τὰ σκέλη, μεγάλως ὀνήσουσεν ὅλην τὴν ψοσωδη δια- 
ϑεσιν.. 


' ριζ΄.. 
Οἱ ἕν πυρετοῖσιν ἐφιδροῦντες, ——— κοιλίης ἀπολε- 
λαμμέψης, σπασμωδεὲες. ἡ : 


Ν 


habet, quum maniſfeſte ſit bonum; ſin minus, at prorſus 
certe non malum. "" 


Dolores ſi ad inferas dilabuntur partes, his toleratu faciles. 


Quod quasnam inferas dicat non aqjecit, propterea 
geminam expeſitores focerunt ſeripturam; alii ſiquidem 
εὔφοροι; id eſt faciles toleratu, ſeripſerunt; alii autem 
δύσφοροι, id eſt diſficiles tolerata. Nam ſi δὰ partes 
quae circa thoracem et os ventriculi ſunt, pervenerint 
dolores, majorem inducent tolerandi difficultalem quam 
quum in cervice cubitoque eſſent; ἢ δὰ crura, morboſam 
totam affectionem inſigniter juvabunt. 


CXVII. 
In febribus exſudantes, caput dolentes, intawopis alo, 
— — fiunt. 


⸗ 
— - 


X 


7600 ΓΤΑΔΗΝ, ΕΙΣ το IOXP. ΠΡΟΡΡΗΊΙΚΩΝ 
Ed. Chan. ΥἼΙ. [79]... 82. . Ed. Baſ. V. (207.) 


Ando βραχυτάεης. προσδοκίαρ' ἐνίοτε γράφει σπασμεό- 
δεὲες ἔσεσθαι. ϑεασάμενος γὰρ ἴσως ἅπαξ τινὰ τῶν οὕεως 
ἐχόντων ὀπασϑέντα, πολλάκις δὲ οὐκ ἰδὼν ὅλον ὀλίγου δεῖν 


τὸ βιβλίον, εἰς παραφροσύνης καὶ σπασμοῦ πρόῤῥησεν ἀνά- 


λωσεν. ἐὰν οὖν πιστεύσας αὐτῷ τις τοὺς ἐν πυρετῷ κεφα:- 
λαλγοῦντας μετ᾽ ἐφεδρώσεως καὶ κοιλίας ἐπεσχημένης ἀπο- 
φήνασϑαι τολμήση, σπασθήσειαι πάνυ πολλάκις ἀποτυχὼν, 


. ἅπαξ που τεύξεται. 


ριη-. 
Ζὰ — ὑγρὰ διαχωρήματα περεψύχοντα οὐκ ἀπύ- 
ρως φλαῦρα, τὰὼ ἐπὶ τούτοισνε ῥίγεα κύστιν καὶ κοιλίην 
᾿ ἐπιλαμβάνοντα ὀδυνώδεας ρα τὸ κωματῶδες τούτοισεν 
ἔχειν τὸ σπασμῶδες; οὐκ ὧν ϑαυμάσαιμο. 


ἈΝ, 


[782] Ψαϑυρὰ διὰ μὲν τοῦ ὃ οἱ ᾿Ατιικοὶ γρά- 
φουσε, διὰ δὲ τοῦ ὃ ἅπαντες οἱ ἄλλοε, τὰ κρέα τὰ τοῖς 
σκληροῖς καὶ ἐνώδεσε καὶ δυσδιαλύτοες καὶ δυσμασήτοις 


Ἔχ ρον εις — exſpectatione convellendos 


ſeribit; nempe ſorſan ſemel quendam ita habentem con- 


vulſum vidit non ſaepius. Liber autem ſere totus δὰ de- 
nirii convulſionisque praedictionem expenditur. Si quis 
igitur auctori crediderit εἰ in febre capite dolentes cum 
ſudatiunculis δὲ alvi retentione convulſione correptom iri 
enuneciare auſus fuerit, faepius aqmodum aberrans, ſemel 
petitum aſſequetur. 


cxvui. 


Arenulenta⸗ liquidae dejectiones perfrigerationesque pra- 


vaë; rigores ex kis tum veſicam tum ventrem prehen- 
dentes, dolorem inferunt. An δὲ in his comatoſum ali- 
quici conuulſionis habetꝰ non fuerim admiratus. 


ouod per ὃ aAtuiei ſeribunt, per 9 vero caeteri 
omnes, vocantque ψαθυρὰς carnes, quae duris ſibroſiaque 
et aegre diſſolubilibus atque mandi contumacibus oontra- 


“΄ 


"ΒΙΒΑΙΟΝ Α΄ ΣΠΟΜΠΝΗΜΑ͂ ἄν λὺῦὶ 48] 
Ed. Chart. ΥΠ|. [182.] ᾿ Ed. Baſ. V. (207.) 
ἐναντίως διακείμενα." μάλιστα ΄ ἀὲ — τριαῦέα τὰ κα- 
λούμεονα πρὸς τῶν πολλὼν σαχνὰ, μίαν ἡμέραν "ἢ δύο τι- 
᾿ θέμενα μετὰ τὸ σφαγῆναι τὸ ζῶον, ἕωλα δὲ οἐώθασι. και 
λεῖν αὐτὼ οἱ “Ἑλληνες, ἑωλίζεεν τὸ τὸ οὕεως προσήπειν.. 
ὅϑεν καὶ σετίον νέον ἄχρως εἴρηται τὸ ἐπὶ βραχὺ προσεω- 
λεσμένον. εὔδηλον γὰρ ἐκ τοῦ μετ᾿ αὐτὸ ῥηθέντος ὧδε' γέ 
ρουσε δὲ ἐς τέλος μεταβεβηκός. ἐγὼ μὲν οὖν ἐδήλωσα τίνα 
λέγουσιν οἱ ἄνθρωποι ψαϑυρὰ, ἐπ᾽ ἐδεσμάτων, οὐ διαχω" 
ρημάτων ποιούμενοο τὸν λόγον. ὃ δὲ τοῦ βιβλίου συγγρα- 
 φεὺς αὐτὸς ἦν δίκαιον εἰπεῖν ἡμῖν τίνα λέγεε δεαχωρήματα 
ὑποψάϑυρα. δῆλον γὰρ ὅτε τὼ μετρίως ψαθυρὼ, πάντως 
γὰρ ἦν ἐκείνου χρεία ἡμῖν δηλῶσαι, τίνα λέγεε τὰ ὑποψά- 
ϑυρα. τῶν προφηιὼν δ᾽ αὐτῶν διενεχϑέντων ἀλλήλοες ἔπε 
μείζων -ἡμῖν ἀπορία γένεται τοῖς μὴ προφήταις. ὧ μὲν γάρ. 
“τις τὰ ἐγρὰ φήσεε ἁπλῶς εἰρῆσθαι νῦν, ὁ. δὲ τὰ ὑδατω- 
δῶς ὑγρὰ πάχος καὶ σύσεασεν οὐδεμίαν ἔχοντα. ε{νὲς δὲ 


- - ͵ Ὶ 


rio habent modo; tales autem maxime fant quae ἃ multis 
Θαχναὶ appellantur, diem unum vel dtios ἃ jugulato ani- 
mali“ repoſitae; ἑώλας autem eas Graeci vocare eonſaeve- 
runt, quaſi biduanas vel triduanas dixeris; εἴ ἑωλίζεεν ΤΟΝ 
ante putreſacere; hine edulium ſamme recens ἐπὶ βραχὺ 
προσεωλισμένον, id eſt parum δά. putrefactum mortiſicatum- 
que dicitur. Conſtat autem ex eo, quod poſſtea ita dictum 
eſt; ſenibous exquiſite mutatum. Ego igitur oſtendi, quae- 
nam dicant homines ψαθυρὰ, in eduliis et non in eoxcre- 
mentis orationem habentes. ὅδ libri hujus auetorem 
aequum erat nobis dicere quaenam eôxcrementa ὑποψώ-. 
θυρα, id eſt ſubarenoſa voceet; nempe quod mediocriter 
«αϑθυρὼὰ, id eſt arenida, conſtat. Prorſus ſiquidem δὰ eum 
ſpectabat nobis oſtendere, quaenam dioat ὑποψάϑυρα. 
Quum autem prophetae ipſi ἃ ſeſe diſſideant invicem, ma- 
jor adhuc nobis qui prophetae non ſumus, exiſtit dubita- 
το. Nempe eſt qui liquida nunc —* dici ait; 
alius cum aquoſitate liquida, eraſſitiemque et ſubſtantiam 
nullam habentia; alii ea tanquam pinguitudino vacua; 


702) ΤΑΛΗ͂Ν, ΠΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡ, ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΗΝ 
Ed. Chan. Ὑ7ΠΠ. [782.] Ed. BA. Υ͂. ( 207.) 
«ὦ οἷον ἀλιπῆ, τενὲρ δὲ τὰ οἷον ἄγλισχρα, τινὲς δὲ, οὐκ 
οἵδ᾽ ὅ τι. δόξαν αὐτοῖς, τὰ μὴ μιγνύμενά φασιν ἑτέρους 
ἐγροῖς, ὥσπερ τοὕὔλαεον, ἄλλοι δὲ τὰ ἐν ὑγρῷ διαχαρήμαεν 
χολωδὴ πεαὶ ἄπεπτα συσιρέμματα, τινὲς δὲ τὰ εὐδιαλυεα. 
παϑαπὲρ ἐἰ καὶ ψάμμον ὕδατι δεύσειας,. εἶτα σφίγξεεας τοῖς 
, δακτύλοις πατωθεὶς, διαλυθεῖσαν εἴποις, καὶ δοκοῦσεν οὗτου 
φπιϑανώτερον τῶν ἄλλων εἶναι. τὼ δ᾽ αὐτὰ λέγουσιν αὐτοῖς 
δυνάμει καὶ οἱ τὰ μὴ γλίσχρα φάντες) ἅπερ εἴποο τος ἐν 
μιᾷ συνθέτ φωνῇ οἷον -“ἄγλισχρα. εἰ γὰρ. ἀπὸ τῶν ve- 
ϑυρῶν ἐδεσμάτων ἐπὶν διαχωρήματα μεταφέρειν χρὴ τὴν 
ὁμοιότητα, πιθανώτερον ἄν “ἴη λέγειν ψαϑυρὼ, εὰ εὐδιοι- 
λυεα καὶ μηδεμίαν ἔνωσεν ἔχοντα δύσλυτον. ἀλλὰ τὰ γε 
-ποιαῦτα διαχωρήματα γένοιτ᾽ ὧν «αἱ ἀπ᾽ ἐδεσμάτων, ΠΝ 
ϑυρὰν καὶ εὐδιάλυτον ἐχόντων τὴν οὐσίαν. εἶδον οὖν ἐγὼ 
ἂν ἀγρῷ παιδία »ηπουροῦ, σίτου μὴ εὐποροῦντα, ἀπίων δ᾽ 
ἐὐποροῦντα, ἐκ τῆς ἐκείνων ἐδωδῆς τοιαῦτα, διαχωροῦντα" 
οἷα τὴν κέγχρον καὶ τὸν ἔλυμον ἐσθίοντες ἢ τοὺς κριϑίνουρ 
— ὑμῶν τούτοις ἀποπατοῦσιν- εἰ δ᾽ ποίους τις ἐκ 
alii veluti non glutinoſa; ΜῊΝ neſoio quod ipſis viſum 
δὲ, ajunt δα quae humidis aliio, olei inſtar non miſcen- 
tur; alii in liquida dejectione bilioſos οἵ incoctos globos; 
alii antem quae facile diſſolvuntur, ut ſi arenam aqua 
oonſperſeris, deinde digitis componens conſtrinxeris et 
mox ubi ſolveris, diſſolutam dixeris, videnturque μὲ cae- 
teris probabiliores eſſe. Eadem vero poteſſate dicunt, 
qui non glutinoſa eſſe ajunt, quae quis compoſita εἰ una 
voce dixerit ἄγλισχρα, id eſt ποκ δἰμιίποία; ἢ enim ab 
apenulentis eduliis δὰ dejectiones transſerre ſimilitudinem 
lceat, probabilius ſuerit diceero ψαϑυροὶ alvi ἀχοχοιαθοῖ 
οἷο quae de facili diſſolvantar nullamque habent aegro 
diſſolubilem unionem. Talia vero excrementa fiunt et ἃ 
oibis qui arenulentam et ſolutu facilem habent ſabſtan- 
tiam. Vidi ego, quum in agro eſſem, hortulani pueros 
faumenti quidem indigos, pyris vero abundantes, talia 
doejioere. Qui milium panicumque edunt νοὶ hordeaeoos 
panes, ſmilia his eernant. Θὲ vero tritioeos panes quis 


Ν 
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πυρὼν ἐσθέων, τοιαῦτα" ᾿ϑιαχωρήσειεν, ὑπονοήσεεν χρὴ 


πτὴν καὶ ᾿διαλυεικὴν ὑγρότητα μεμίχθαι τοῖς ὠπηπαεήμαδιν 
αὐτοῦ, κωλύουσαν ἀλλήλοις ἑνοῦσθαι. Διοσκορίδης δὲ ὥσπερ 
ἄλλα πολλὰ προχείρως ἐν φοῖς ἀσαφέσι βεβλίοις ὑπήλλαξεν, 
οὕτω καὶ τὰ ὑποψάϑυρα μεταγράψας ἐποίησεν ἱποψέφαρα 
«αἱ φήσειν αὐτὸς οὕτως ὠνομάσθαε τὰ ὑπομελανίζοντα. τὸ 
γὰρ σκότος ψέφας εἰρῆσϑαι καὶ παρὰ Πινδάρῳ. μετὼ δὲ 


- τὴν τῶν ψαϑυρῶν μαντείαν ἢ (508) "εἰκασίαν ἢ προπίω 


τέεαν, ὅ τι γὰρ ἄν τις ἐν τοῖς τοιούτοις οἷἢ βεβαίωρ 
ἐγνωκῶς ἀποφαένηταν noonetic ἐστιν; ἐπὶ τὰς ἑξῆς ἴωμεν 


“λέξεις; ἐν αἷς ἐστε πρώτη περιψύχοντα οὐκ ἀπύρως. ὅπερ 


αὖ καὶ αὐτὸ βεβαίως γνῶναί «τε βούλεταε, προπετοῦς ἐστιν. 
ἀνθρώπου. σεοχαζόμενοε δὲ, ὥσπερ ἐπὶ πολλῶν ἄλλων 
ἐποιήσαμεν ἐν τῷδε τῷ βιβλίῳ καὶ “περὶ τούτον φήσομεν 


. δέρῆσθαε περιψύχοντα μὴ ἀπύρως, τὰ κατὰ μὲν τὴν ἐκτὸς 


ἐπιφάνειαν περεψύχοντα, διὰ βάϑους δὲ τοῦ σώματος αἷ- 
σϑησιν ἔχοντα πυρώδους ϑερμασίας, ταῖτ᾽ οὖν φησιν εἶ- 
ψαν φαῦλα. εἰς δ᾽ οὐκ οἶδεν ὅτι περιψυχόμενορ μέν τις 


edens talia dejecerit, quod tennis οἱ diſſolvons humiditas 


excrementis permixta ſit, quae mutnam prohibeat unitio- 
nem, eſt ſuſpicandum. Dioſeorides, οὐ multa alia in ob- 
ſeuris libris prompte commutavit, ita et verbum ὑποψά- 


ϑυρα permutavit, fecitquo ὑποψέφαρα, oppellarique 18 ita 
ait ſubnigrantia; nempe δὲ tenebras ψέφας dictas eſſo apud 
Pindarum. ΡΟΝ vero ψαϑυρῶν vaticinium vol conjecta- 
tionem νοὶ temeritatem, nempe quod quis in talibus, tan- 
quam certe noverit, ennneiet, temerarinm exiſtet, ad 
conſequentes pergamus dictiones; ex quibus prima eſt, 
perfrictionesque non ſine ardore, quod rurſus ἐρίακι οεσῖο 
Znoſſe, quid ſibi velit, temerarii eſt hominis. Conjicientees 
vero et in hao re, ut in aliis libri hujus multis fecimus, 
perſrietiones non ſine ardore dici aſſeremus, quum quis 
ſuperfſicie quidem perſrixerit, in mo autem eorpore ἴοι 
tiat igneam caliditatem. Has igitor pravas eſſe ait; qui⸗ 
enim oute quidem perſrigeſcenten, intus vero ardoren 


— 


.704΄ ΤΑΛΗ͂Ν; ΕΙΣ Τὸ ΏΠΟΑ͂Ρ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΣΝ,. 
Ed. Chart. VII. [782. 788. Ed. Βεῖ. V. (208.) 
τὸ δέρμα [783] πυρώσεως δ᾽ ᾿αἰαϑανόμενος ἐν. τῷ βάϑεε 
φαύλως ἔχει. καὶ χωρὶς τοῦ. ζητῆσαε ἡμᾶς εἰ διεχώρησεν 
ὑποψάϑυρα... τοῖς γὰρ ἕν τῷ. προγνωστικῷ γεγραμμένοις 
, ἀρκούμενῃι. πρὸς διάγνωαιν. ἀγῳθῶν τὲ καὶ κακῶν διαχω- 
ρημάτων qu· σφαλησόμεϑα. τούτοις δ᾽ ἐφεξῆς γέγραπται 
κατὰ τὴν προκειμένην ῥῆσιν ὧδε. τὰ ἐπὶ τούτοις ῥίγεα 
κύστιν καὶ κοιλίην ἐπιλαμβάνοντα ὀδυνώδεα., ζητεῖν οὖν 
πᾶλεν ἐνταῦϑα ἡμᾶς ὃ συγγραφεὺς βούλεταν τί σημαίνει τὸ 
ἐπιλαμβάνοντα. διὰ μὲν γὰρ τῶν ἔμπροσϑεν ἀσπολήψεις 
τὰς ἐπισχέσεις ὠνόμασε, νυνὶ δὲ τὰ ἐπελαμβάνονεα γρά- 
“μας ἑνίοις μὲν ἐπὶ τούτου φέρειν δοιμεῖ τοὔνομα τὸ ἐπι» 
λαμβάνοντα ταῖς ἀπολήψεσιν, ἑνίοις δὲ τὸ οἷον ἐπὶ πλέον 
ἐκεεινόμενα δηλοῦν. τὸ δὲ γε ὀδυνώδεα προσκείμενον ἱκα- 
νὸν ἐνδείξασθαε κἀμνωσίν τινα δηλοῦσϑαι διὰ τῆς ἐπι- 
λαμβάνοντα φωνῆς, ἐπὶ οὖν μὲν τῶν ἄλλων συγγραμμάτων͵ 
τὰ πλεῖστα τῶν. ἀπορουμένων ἐκ τῶν ἐπιφερομένων γενῶώ- 
σκέται. κατὰ δὲ τὴ βιβλίον τοῦτο μεῖζον ἀεὶ τοῦ πρόσϑεν 


ſentientem prave habere non novit, etiam non quaeren- 
uibus nobis δὴ ſubarenida dejecerit. Nempe ſceriptis in 
prognoſtico contenti δὰ dignotionrem tum bonarum tum 
malarum dejectionum non fallomur. Deineeps autem in 
praeſenti dictione ſeriptum eſt ita: rigores ex kis tum ve- 
ſicam tum ventrem prehendentes doloroſi. Quaeroere igi- 
tur rurſus nos hoc loco vult ſeriptor quidnam ſigniſicet 
verbum ἐπιλαμβάγοντα, id eſt prehendentes. Nempe antea 
ipſas ἐπεσχέσεις, id eſt retentiones, vocavit ἀπολήψεις, id 
eſt interceptiones/ nunce autem qui ἐπιλαμβάνοντα feripſit, 
aliis quidem in re ejusmodi nomen ſerre videtur de inter- 
ceptionibus, retentionibuique quas ἀπολήψεις vooant; aliis 
vero quod veluti admodum extendantur, indicaræ. Quod 
verq dicitur ὀδυνώδεα, id eſt doloroſi, ſufftieit oſtondere 
aegrotationem quandam ſigniſicari per σόῦθαὶ ἐπελαμβά- 
φονξα. In caeteris quidem operibos plunima eorum, quae 
dubitationem aſſerunt, ex illatis digpnoſcuntur; in hoc voro 
lihro major perpetuo priore infertur quaeſtio. Quomodo 


ως ΞΒΙΒΑ͂ΙΟΝ 4. ἘΠΟΜΝΗ͂ΜΑ Γ᾿... δ 765 
Ed. Chart. VIII. 1783.] .XEd. Baſ. V (208, 
ἐπιφέρεται ζήτημα, μἀθάπερ᾽ κά) ψῦν εἰπόνερρ, αὐτοῦ, ἄρα 
τὸ" κωματαύδες,; Ἶ ἤτοι γὰρ τοιοῦτόν ἐστιν ὅ. φησον' ἐν πούξαις 
τοῖς εἰρημένοες ἢ ἅπασέ τὸ καὶ τοῖς ὑστέροις. καὶ γὰρ καὶ 
τοῦτο ιδῆλονς. τὸ -κωμακώδες πάϑημά. συνυπάῤχου, τό ἔχειν 
καὶ σπασμῶδες, ὡς ἐν ᾧ: μὲν αὐτὸ ᾿καὶ συνυπήῤξεν, δτειποῖς:. 
εἰρημένοις ἕπεέαν τὸ. κωματῶώδες... ἀλλ᾽. οὐδέτερον “εοὐτωνὶ 
οὔτ᾽ ἀναγκαῖόν ἐστιν οὔθ᾽. ὡς ἐπὶ πολύ, . καὶ; μέντοι καὶ, 
αὐτὸς ὁμολογεῖς 'προσέθηχε γὰρ τὴν ἀπορητεκὰν ιῶφα. σύν» 
δισμον, οὔτ᾽ ἐπιπεφώνηκεν. αὐτῷ τὸ. οὐκ. ἄν. ϑαυμόσαιμες: 
᾿ γίγραπεαι γὰρ οὕτως ἐν τοῖς πλείστοις καὶ ἀξεοπίατοις. ἀν- 
! τιγράφοας, ὥσπερ οὖν καὶ «κατ᾽ ἄλλα τινὼγ. ἀπ — — 
———— — —— νομὴν 


* σα ΝΣ ——— 
που — — 
Τὰ ἐν ὀξέσο ἐμεκωδέως ἑλχόμενα. φλαῦρα καἱ αἱ λευκαὶ 


διαχωρήσιες δύυσκολοι. ᾿ ἄγλισχρα ἐκ τούτων διξελδόντα 
ἐξίστανται καύματε πολλῷ, οἱ ἐκ τούτων κωμαεώδεὲς 


* 
4 


δὲ nunc, quum inquit, δὴ et in hie comatoſum, nempe 

vel tale eſt, quod ait in his memoratis vel tum Ὀλοπίδυν 
tum poſtremis; nam οἱ id patet, comatoſum pathema ha- 
bere qnippiam ſimul exiſtens et convulſivi, veluti in απὸ 
quidem ipſum etiam ſimul extitit, quod praedieta coma- 
toſum ſequatur. Sed neutrum horum neéeque eſt neceſſa 
rium neque οἴ plurimum evenit, οἵ quidem auctor ipſo 
tonſentit; adjecit enim conjnnetionem dubitandi απ; deinde 
ipſi acelamavit, quum dixit, non admiratus fuerim, nempe 
ita in compluribus et ſide dignis exemplaribus eſt ſeri- 
ptum, veluti οἱ in aliis —— nullo pecio ſeriptum 
reperitur. ΣΝ 


— 


΄ 


cxix. . ὡ πα βρολῦς 

ΞΕ in acutis morbis vomitorie — ——— atquo 
albae dejectiones, difficiles, lentore carentia ἐπ᾿ his pro- 
deuntia multo cum aeſtu (ἐμ mentis eunt aberrationem; 
an εἰ kis comatoſi torpidiquo poſtea fiunt; morbus ex 


266:. ΣΑΜΉΝ. ΕἸΣ 10 ΠΙΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΉΤΙΚΩΝ 
⸗ ᾿ 
Εὰ. Chri- ὙΠῸ [783. ]. XEd Baſ. V. (208.) 
—X — τὰ ἐκ τοιούεων. μαπροτέρως ἐπο- 
: φοσέθοο ' — πὰ — οὔτοι. — — 


«ἷ 


σῷ ἐν δξάδη — ἐμετωδῶς Ἀκόμενα. φἰαδρα. τοιοῦ. 
τὸν δέντο, μαὶ πρόσθεν ἐγέγραπτο. καὶ ἡμεῖς ἐπὶ τῶν ὁμοίων 
λέγειν. ἀναγεαζόμφθα. προσϑήσω: δὲ νῦν νώκεῖφο πρότερον 
οὐκ εἰρημένον, ἡνίκα ἔφασκον" ἀποτρίψασθαν τὰ λυποῦντα 
γῆς γασυρὸφ. ὁρμώσης. γίγνεσθωε. τὴν ναυτίαν.' τινὲς δὲ 
κοιδ διὸ φλεγμονὴν αὐτήρ. εἰρήκασι ψαυτεώϑη «γίγνεσθαι δια- 
'ϑεσεν, ὅπερ - ἐμπέροέχετωω τῷ πρόσθεν εἰρημένῳ λόγῳ τῷ 
ναθόλου.» φλεγμονὴ γὼρ' «ὲ κατὰ πὸν ἑαυτῆς λόγον ἐποίεε 
ψαυτίαν, οὐκ ἂν εὑρίσκετό ποτὲ φλεγμαένουσᾳ χωρὶς ναυ- 
τίας. συμπίπτει δὲ αὐτῇ! τὸ σύμπτωμα τοῦτο φλεγμαινούση 
ποτὲ κατὰ διττὸν τρόπον, ἕνα μὲν ὅταν ἀποῤῥέοντές τενὲς 
ἐχῶρες * τῶν φλεγμαινόντων μορίων εἰς τὴν ἐντὸς εὐρυ- 
χωρίαν͵ ᾿ οἰξόμενοί τε κατ᾽ ᾿αὐτὸ τὸ. ᾿χωρίὸν ἀνιῶσιν αὐ- 
τῆς. τὸ στόμα, καϑ᾽ ἕτερον δ᾽, ὅταν ἐπίμικτος ἡ διάθεσις, 


4 


talibus diutius manot; ἀντι οἱ virca —————— areſeen 
ν. ας. “ΠΕΡ Ἰώ δὲ 

, ,Τι φακαιιραδαβαϊοκείνεβοιτίσεκιιρνοιθκα ᾿ 
—— ΠΕ inquit, morbis — — 
ven ſunt; tale autem quippiam οἱ antea εἰ ſcriptum; 
nosque in ſimilibas ſimiliaâ dicore oogimur. Adjiciam vero 
nunc οἱ illud, quod ante dietum non ſuit, quam nauſeam 
fiori dicebam, quando δὰ expurganda quas contriſtant 
venter cietur. QOuidam εξ' ehb phlegwonem ipſſus nauſea- 
bundam fieri afſectionem dixerunt; quod in ſupra dicto 
univerſali ſesmone continetur. Nam ἢ phlegmone ſua 
propria ratione nauſeam pariat, nunquam venter phleg- 
mone obſideri citra nauſeam reperietur. Incidit autem 
buie ſymptoma ejusmodi, quum phlegmone obſidetur, 
quandoque dnobus modis; altero quidom, quum tenues 
quidam ichores εχ inſlammatis partibus ad interiorem ipſius 
oepaoitatem decumbentes, colleotique in oo loco os ipſius 
oontriſiaverint; altero autem, quum permixtio afſeotionum 


᾿ΒΙΒΑΙΟΝ 4, ΣΠΟΜΝΗΜΑ.Τ, 51 16] 
Ed. Chart. VII. [183. 184.} Ed. ἈΔΙ͂Ζ γ..(208.} 
γίνητας, δυοῦν ἀλλήλονφ, ἐποπλεκιομέμων ——— —XRX 

παξὰ μόναρ' γίνεται. σἤρ οὖν: τὸ λἀυερῶδες σύμπραιμοι. πιοιθύς, 
ono διαϑέσεωρ .ἐπεπλακοίαης τῷ" ᾿φλεγμοκῇ οδοᾶν. τὴν. ξεέρδρε 
αὐτῶν. οἱ φαἰμνοντες χέσονεώι φαυτιώδεις γν οὐ διᾷ τὴν φλδε 
γμονήν.». Εγ84.1. συμβαίνει. δ᾽ ἔνίαχο, μὲν ἐπὶ μέχρῥαιφ. κανοῦ 
κέαιῷ, -ὅμενον φετίνα συμπίπτειν: ἐνέραδ δὲ συνταρμι;εεόϑαθ,͵ 
μὲν. ἐπὶ. πλεῖστόν τὸ καὶ πυκνὸν, ἐμεῖν. δ᾽ ἡξὸδ. βυγᾶξω ἢ 
. φαντάπασιν ὀλίγον, ὅπερ ἐθετὴν εἰμάσοαο πὸ. ᾿ἐμαεωδοῦς ' ἐλωό-. 
μενα. δηλοῦν, ὥπερ. εἴρηκωε πονὰ. τὴν προκειμέκην ἔσει ἔκ 
 ἄρχϑ.. ᾿κοχϑηρὸν δ᾽ ἐστὶν ᾿οὐχ: εἷς -σημεῖὸν, μόνον, ιῳλλὰ νκαὶ 
οὖς οἴτιου. τὸ. τοεοῦτον σύμπεωμα. καθ᾽ ὅσαν, μὲν γὰρ, ἐνϑεέη 
πνυξαν κακοχυμέαν δυσένκρεξον ἦν τῷ στόμαεο rũs κ»οιλίηλ 
περοεέχεσθαε, κατὰ τοῦτό σημεῖόν. ἐστε. μόχϑηρόφ,υγχδεν, δὲ 
συνεχέσι; σπαραγμοῖς ἀνοᾷ τὴν “)αστέρα, -παφὼ τοῦκο. πεάλεψ! 
οὖς αἴτιον. αὐτῆς. γενήφετανν τῆς μὲν οὐκ. οὗὐδής: φλεγμονῆφ 
εἷς γενέσθαι νῦν, τῆς δ᾽ ἔμπροσθεν οὔσης «ὡς. αὐδηϑῆναιλὁ; 
αἰλλὰ καὶ αἱ λευκαὶ διωχωρήσεες ν΄ φησὲγ δύσκολον" Φοῦεο, δ᾽, 


* 
΄ ᾿ . ᾿ . δὶ ἃ 7 — 1 * “νος, —V , 
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fuerit. Duabus ſiquidem inter ſe coniplieatis aſſectionibus 
per ſe in uiraque fieri ſola. Permixtaigitun qu 48 
nauſeam parit, afſſectiones ceum phlegmono, proptet alte- 
ram earum nauſeantes aegri ſiunt, non propter hbegmo- 
nem. Contingit autem nonnunquam, ut ex mderatio 
nauſeis vomitus ſtatim incidut; nonnunquam ſane et con- 
turhatio quidem plurimaet ſfrequens at, vomatur voro 
vol ὩΣ] vel prorſus paucum; quod conjicere liceot his 
verhis vomitoris trahuntur, ipſum velle gnificaro, quae 
in praeſentis dictionis capito ἴαπε poſſia. Pravum autem 
eſt iion ut ſignum tantum, verum etiam ut cauſa ſyniptoms 
hnujusmodi. Nempe quatenus ſucoi malitiam excerni con- 
tumacem., contineri in ventris ore oſtendit, eatenus ſig- 
num pravum εἰ: quod vero oontinuis lacerationibus vel- 
licationibusque ventrem crueiet, ΟΡ id rurfuni tanquam 
eauſa ipſius erit, phlegmones quidem nondum exiſtentis 
tanquam inodo futuras; ejus vero quae jam adeſt, tan- 


quam inorementum ſaſeeptarae, Praoeteres, inquit, δ] θὲ. 


ὯἼΣ ΓΑΔΉΝ. ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΧΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν. 

ἘΔ. chkat . {14} J., 3ELÄãd. Bal. Υ͂ς, (208.) 
ὅγιον μὲν ἀπὸ τοῦ προειρημένου χωρίζουσιν, ὃ ἔνεου δ᾽ ἐκείνῳ 
συνάπτουσεν," εἰρήκαμεν δὲ ὅπερ ἐπὶ τῶν προειρημένων διὰ 
φῶν᾽ ἐμπρροοθὲν γαύτὸ καὶ περὶ τούεων. λευχαὶ γὰρ αἱ δια- 
χωρήσει γένονται." μὴ. ααφαβῥεούσης ἐξ. ἥπατος εἰς τὴν 
γαστέρα, χολῆς." ᾿ἀλλὰ τοῦὲό. γενκαὶ χκαϑ᾽ ἑαυτὸ δύναται καὶ 
μετὰ 'τοῦ: προνιῤῥημέκου συστῆναι, διὰ μέντοι τεὃ' μεγνύειν 
ἀὐτὸν «ἀλλήλαες πολλὰ τῶν ἑἕξερογενῶν, -ἔξεστο, τοῖς ἀναγενώ- 
σκουσε θυνάπεξιν αὐτὰ καὶ χωρίζειν ἀπ᾿ ἀλλήλων. αλλὰ τό 
»ἢ ἐφεξῆς τοῖς. λευκοῖς διαχωρήμααι γεχραμμένον, ἄγλεσχρα 
In τούτων διϑξελϑόντα ἐξίσεαντωι καύματο πολλῷ, τῶν ἅπαξ 
σως “ἢ δὶς δωραμένων.«ἐσεὶν αὐτῷ, μηδεμία . ἀναγκαίαν 
ἔχοντα κῆρ. ἀκολουθίας. αἰτίαν, ἀλλ ὼς εἔρηταν. πολλάχις 
ἤδη. ὐγίνεσθαι. δυνάμενα, ποιὰ ομὲν. τῷ μεϑίσξασθαιο τοὺς 
λυποῦντως χυμοὺς, ποτὲ δὲ χῷ μερίζεσθαι, ποτὰ δὲ τῷ 


᾿ς πδεέσφας. ἐπελωμβάνειν τόπους) αὐξανομένης τῆς διαθέσεως. 


δε. δὲ μᾶλλογ οὐδὲ χωματώδεες αὐτοὺς γενέσθαι. τῶν ἀναγ- 
καίων ἐστὶν, λαλλὰ. κῶν. ἐνδεχομένων. τοῦτο, δὲ καὶ αὐτὸς 


ὡμολόγησεν εἰπὼν, ἀρά γε ἐκ τοιούτων κωματώδεες ; ἐφάνη 


eantes dejeotiones diſtciles, quod quidam ab ante dieto 
feparant, cusieri copulant. Casterum quod de praedictis 
antea divimus, idem δὲ de 18 nunc dirimua; albae et- 


enim dujectiones πη non⸗deſluente ἐσ hepate in ven- 


trem bile; quod ſans εἴ γεν. ἴα: εἴ. cum ante dieto con- 
βοτὰ poteſt; quia νεξο". auotor diſſimilia multa inter ſe 
commiſceat, legentes ob id ea εἰ: copularo εἰ ſeparare ab 
invicem poſſunt. ·Sed quod mor poſt alhicantes dejectio- 
nes ſcriptum eſt, lentore carentia ex his percurrentia 
multo oum — ** in mentis eunt ·aberrationem, inter 68, 
quae ſemel ſorſan vel bis viſa ſunt auctori eſt, nullam, 
quae neceſſfaria δὲ, habentia conſequentiae cauſam, ſed, 


at ſaepius jam: dietum eſt, quas ſieri poſſint, interdum 


quidem quod infeſti transmittantur humores, intardum 
vero quod dividantur, atque aliquando quod increſcente 


afſectione plures occnpent looos. Adde quod neque co- 
matoſos eos ſierĩ inter neceſſaria ſit, ſed inter contingen- 


tia; quod et ipſe conſeſſus eſt, quum inquit, δὴ ex ta- 


— 


SBIBAION A. TIOMMMMA Γ. 769 
Ed. Chart. VII. [784.)] Ed. ΒΑΓ. γ. (208.) 
γοῦν αὐτὸ διὰ τῶν ἔμπροσϑεν ἀὰ προσγράφων, ἐφ᾽ ὧν οὐδ᾽ 
αὐτὸς ἀποφηνασθαί τε τολμᾷ. καὶ μέντοε καὶ ταλλα τὸὲ 
ἐφεξῆς ἄχρε τέλους τῆς ῥήσεως ὁμοίοις 'ἔχεε τὴν ἀτοπίαν, 
ὡς ἴσως ἐχρῆν ἡμᾶς ἤδη πεπαῦσϑαο τῆς ἐξηγήσεως τῶν 
ὑπολοίπων ἐν τῷ βιβλίῳ ῥήσεων. τοῖς μὲν γὰρ ἀκριβῶς 
ἐκμεμαθηκόσι τίνα τὸ ἐν τοῖς Ἱπποκράτους γέγραπται δε: 
βλίοις, ὅσα τὲ κατὰ τὰς ἐξηγήσεες αὐτῶν ὑπ᾿ ἐμοῦ λέλεκεαε, 
γινώσκειν ὑπαάρχέε εἰνα μέντος τῶν —— ἔγραψεν, ἵνα 
ἔχῃ τὴν προγνωστεκὴν ὡσαύτως ἔχουσαν ἀεὶ, τίνα δ᾽ οἷς 
τὸ πολὺ, τἰνα δ᾽ ἀμᾳίβολον 1 σπάνιον, δτς τὲ τὰς ἔν τού- 
τοὺς αὐτοῖο, ἐν τῷ μᾶλλόν τὲ καὶ ἧιτον διαφορὰς, ὥστ᾽ 
οὐδὲν ἐμοῦ πρὸς τὰ παρόντα δέηνται. τοῖς δὲ πρὶν ἐκεῖνα 
μαϑεῖν ἐπὶ ταῦτα ἐλθοῦσι μακροῦ πάνυ. λόγου καϑ᾽ ἕκα-- 
στον αὐτῶν ἔστι χρεία, ὥστε μὴ τρεώ». αλλὰ τρλάκοντα 
δεηϑῆναι βιβλίων. ἐγὼ μὲν οὖν τὰς ἐν τοῖς πιστοῖς τῶν 
ἀντιγράφων. ὁμολογρυμένας γραφὰς ἐν τῇ προκειμένη ῥήσει 
διῆλθον... εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλαε πολλαὶ γραφαὶ, ἄλλαι ἄλλως 


libus comatoſi? viſus eſt ſiquidem εἰ id ſupra perpetuo 
adſcribere, ibi enunciare quippiam non audet. Caetera 
quae deinceps δὰ finem uſque dictionis dicuntur, ſimilem 
habent abſurditatem, ut forſan jam ab earum, quae huie 
Llibro ſuperſunt, dictionum explanatione temperandum Εἴ, 
Nempe qui exacte didicerunt tum quae in libris Hippo- 
eratis ſeripta ſunt tum quae in ipſorum explicationibus 
[Ἐπὶ ἃ me dieta, δὲ cognoſcere poſſunt, quaenam ſane ex 
ſignis ſeripſit, quas vim praeſagiendi aequaliter porpetuo 
habentem obtineant, quaenam magna ex parto et quae 
ambitue vel raro; atque amplius quae in ipſis pro ma- 
joris minoriſve ratione ſunt difſerentias; ut nihil ope 
mea ad praeſentia indigeant. Caeteris vero, qui priusquam- 
114 didicerint ſeſe δὰ haec conſerunt, prolixiſſimae in 
horum ſingulis orationis eſt neceſſitas, ut non tribus, ſed 
triginta opus ſit libris. Ego vero comprobatas fide digno- 
rum excemplarium ſcripturas in praeſenti percurri dictione. 
Sunt' vero οἱ aliae multae ſeripturae, aliae aliter pro 
GAMEMUS ΤΟΙ. XxVI. οι Ο606 


ἢ ᾿ 
770 ΓΤΑΛΗ͂Ν, ΕΙΣ ΤΟ ΙΠΠΌΚΡ, ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 

Ed. Chart. VII. [184. 185.} Ed. Baſ. V. (208. 409.} 
ὡς ἂν ἐθελήσωσρν, ἀλλ᾽ εἰς ἄπειρον, ὡς ἔφην, μῆκος ἐχπε- 
σεῖν ἀναγκασθήφομαι πασὼν μνημονεύων. 


4 


ὝΕΣ β 

(409) Τὰ ΜῈ ὀσφύος εἰς τράχηλον καὶ κεφαλὴν ἀναδι.- 

δόντα καὶ παρβαλύσαντα, παραπληκτικὸν τρύποψ σπασμώς- 

δεα παρακρουστικὼ, ἄρά γε καὶ λύεταε τὰ τοιαῦτα σπα- 

᾿ σμῷ; ἐκ τῶν τοιούτων ποικίλως διανοσέουσε καὶ δεὰ τῶν 
αὐτῶν ἑόνκες. 


[85] ζαὶ καεὰ ταύτην τὴν ῥῆσιν ἀδηλόν ἔστεν 
ὅπως ἀναγινώσκειν ἡμᾶς ὁ γράψας ἠβουλήθη, πότερον ἐφε-- 
δῆς ἅπαντα συνάπεονεας τὰ συμπεώματα , κἄπειτα ἐπ᾽ αὐὖ- 
τοῖς λέγοντας, ἄρά γε καὶ τὰ τοιαῦτα λύεται “πασμῷ ἣ 
μιέχρε τοῦ παραλύσαντα παραπληκτικὸν τρόπὸν ἐφεξῆς ἀνα- 
γεῶναι,. εἶτα διασιωπήσανεαρ, πάλιν ἐφεξῆς εἰπεῖν, σπα- 
σμώδεα παρακρουστικα. τινὲς μὲν γὰρ οὕτως, τινὲς δ᾽ 
ἐκείνως ἀνέγνωσαν. ἐφεξῆς γὰρ φησιν, ἄρα γε καὶ τὰ τοιαῦτα 


oujusque arbitratu; ſea aa inſinitam, ut dixi, prolixita- 
tem incidere cogar, 8 omnes memoravero. 


ἝὭ. 


Cxx. 

Quae εα μμπιδῖε ad collum caputque redundant, reſolwunt- 

que parapleceico modo, convuulſiua εἰ mentis vacillatio- 

nem parientia, απ et talia convulſione ſolvantur? Eæ 
is varie aegrotant δὲ per ea profecti. 


In hac quoque ſententia eſt incertum, quonam pacto 
legere nos voluerit, qui librum hunc ſecripſit; an ex or- 
dine univerſa connectentes ſymptomata deindae αὖ his 
dicentes, δα οἵ talia eonvulſione ſolvontur? δὴ δὰ hane 
uſque orationem, reſolvuntque paraplectico modo, ſerie 
continuata legere mox ſilentes, rurſum- poſtea dioere, oon- 
volſiva οἱ vacillationem mentis perientia, nempe quidan 
hoo modo, alii illo legerunt; deinceps etenim inquit, aB 


Ἐν ὦ τω 


7 -τοὄῪ 


Φ ᾽ 


ἡ 


1 ι 

ΒΙΒΑΙ͂ΟΝ «4. ΠΟΜΝΗΜΑ͂ Γ. 774 
Ed. Chart. VIII, [785.)] Ed. Baſ. V. (208.) 
Abeud σπαημῷ; τὸ μὲν οὖν τὼ σπασμώδη λύεσθαι σπασμῷ 
τῶν ἀτόπων ἐσιὶ, τὰ δὲ προειρημένα λύεσθαι σπασμῷ 
πεθαγώτερον ἂν τις ἀκούσειεν. ἔστι δὲ τὰ προειρημένα 
ταυτὶ τὸ ἐξ ὀάφύος εἰς τράχηλον καὶ κεφαλὴν ἀναδιδόντα, 
παραλύσαντα παραπληκτικὸν τρύπον, ὕστερον γενέσθαι σπα- 
σμωδὴ καὶ γεφόμενᾳ τοιαῦτᾳ λῦσον τὴν παραπληγέαν, ταῦτα 
γὰρ ἔχειν. τενὰ νφῦν φαένεταε, διὰ τὸ τεὴν παραπληγέαν 
τριεοῦτον πάϑος ὑπάρχεεν ἑνὸς μορίου τοῦ σώματος, ὁποῖόν 
ἰστεέν ἡ. παραπληξία τοῦ. πανιός. τούτῳ γ᾽ ἐναντιώτατον 


- 


εἶναν κατά γὲ τὴν κίνηαιν αἰτὴν πάθημα τὸν σπασμόν. 


᾿ἀχίνητα γὰρ ἐργαζομένης τὰ πεπονθότα μύριω τῆς παρα- 


πιηγίας, “ὃ σπασμὸς εἰς κίνησιν ἄγων σφοδροτέραν τοῦ κατὰ 
φύσιν, ος διασείεσθαε αὐιὰ βιαίως, εἰ ἔμφραξις ἢ σφήνω- 
σις ὑγρῶν ἣ παχέων ἢ γλίσχρων ἐν τοῖς νεύροις εἴη, κατὰ 
τοῦτο δόξειεν ὠφελεῖν τὴν παραπληγίαν. τὸ δ᾽ ἐπὶ τῇ τε- 
λευτῇ τῆς ῥήσεως εἰρημένον’ ἐκ τῶν τοιούτων ποικίλως 
διανοσέουσε καὶ διὰ τῶν αὐτῶν ἰόντες, ϑεασασϑαί μοε δο- 
κεῖ γεγονὸς ἐπί τινος. εἶδον οὖν ἅπαξ καγοὶ παραπλησίως 


εἰ talia convulſione ſolvrantur? (Οοπναϊῶνεα certe convul- 
Gonæ ſolvi inter abſurda eſt; praedieta vero ſolvi oon- 
vulſione probabilius quis intellexerit; ſunt autem quae 
praedièeta funt haec; quae ex lumbis δὰ collum eaputque 
redundant, reſolvuntque peraplectieo modo, poſtea faota 
fuiſſe convulſiva et talia reddita paraplogiam ſolviſſo. Haeco 
ſiquidem ſenſam quendam habere videntur, propterea quod 
paraplegia affeotio unius partis corporis talis ſit, qualis 
eſt paraplexia totius, huicque adverſiſſmum ſit ſecundum 
motionem pathema çonvulo. Nempe quum partes affe- 
ctas motu privet paraplegia, convulſio δὰ motionem agi 
naturali vehementiorem, ita ut violenter hae concutian- 
tur; quod ſi obſtructio vel humidorum aut craſſorum aut 


glutinoſorum impaotio in mervis fuerit, οὐ id peraplegiam 
ijuvare videbitur. Quod vero in eales orationis dictum eſt, 


ox talibus varie aegrotant per ea proſecti, in quopiam id 
factum conſpexiſſe mihi videlur. Nempe εἰ ſemel ego 
σεοο 2 


᾿ ; 
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Ed. Ομ νι, VIII. [185.] ἦν αι Baſ. V. (209.) 
τινοὸ διατεθέντα᾽ καὶ μετάπτωσιν ἔχοντα ποικίλως ἄλληλα 
διαδεχομένων τῶν συμπεωμάτων, — δὲ κἀκείνῳ ταῦτα, 
προηγησαμένων ἀλγημάτων ὀσφίορ καὶ τραχήλου καὶ κεφα- 
λῆς, ἐφ᾽ οἷς ἡ χεὶρ ὅλη δυσαίσϑητός τε καὶ δυσκίνητος ἦν, 
ὥσπερ γε καὶ κατὰ ταύτην τὴν ῥῆσεν. εἴρηταν παραπληκτέ- 
κὸν τρόπον,. οὐκ οὔσης ἀκριβοῦς παραπληγίαξ., εἶτα σπα- 
σμὸς ἐπιγενόμενος αἰσϑητικωιέραν τὲ καὶ πρὺς τὰς κενή- 
σεις ἑτοιμοτέραν αὐτὴν εἰργάσατο. παυσαμένου δὲ τοῦ 
σπασμοῦ κατὰ βραχὺ πάλεν ἐγένετο χείρων, εἶτα καὶ τὰ 
κατ᾿ ὀσφὺν καὶ τράχηλον καὶ κεφαλὴν αὖϑις ἀλγήσας, ἀϑρόαν 
ἔσχεν αὔξησιν τῆς κατὼ τὴν χεῖρα παραπληγίας, εἶτ᾽ αὖϑις 
σπασμὸν εἶχε πάλεν οὐ σμιχρόν. : 


ρκα' . 


Οἱ ἐν ὑστερικαῖς ἀπύρως σπασμοὶ εὐχερεῖς, —7— καὶ 40ρ- 
κάδι. ᾿ 


quendam, qui ita affectus erat, permutationemque varie 
ſeſe mutuo excipientium ſymptomatum habebat, vidi. Fie- 
bant autem et illi haec, praegreſſis lumborum collique et 
capitis doloribus, poſt quos manus tota aegre tum ſen- 
tiebat tum movebatur, ſicuti et in dictione dictum εἰϊ, 
paraplectico modo, quum non eſſet exacta paraplegia; 
mox ſuperveniens convulſio ſenſiliorem eam atque ad mo- 
tiones expeditiorem ſecit; placata autem convulſione ſen- 
ſim rurſum deterior reddebatur; deinde rurſus tum lum- 
borum tum colli tum capitis dolore correptus univerſam 
ſfubitamque habebat paraplegiae in manu adauctionem; at- 
que rurſus poſtea non parum convellebatur. 


— CXXI. 


Conuulſiones in kyſtericis ſi ſi ne [εὖτε faciles ſunt; ut etiam 
Dorcadi contigit. 


— «Ὃς —— 


γι τς ΒΙΒΑΗ͂ΙΟΝ ΑΗ. ΤΠΟΜΝΗΜΑ ΓΤ. νιν 773 
Ed. Chart. VIII. [786. 786.) Ed. Baſ. V. (209.) 
“Κανταῦϑα τῷ γινακόβενον ἡμῖν ἐφαρμόζομεν. τῇ. ῥήσει; 
μηδὲν ἀπ᾿ αὐτῆς διδασκόμενοι, τὸ γὰρ εὐχερὲς ῥνοῤμα τῶν" 
ἀμφιβόλων ἐστὶν ὅσον ἐφ᾽ ἑαυτῷ. δύναται γοῦν τες ἀκούειν 
,δξῥ αὐτοῦ καὶ τὸ εὔλογον τῆς γενέσεως τῶν ἐπὶ ὑστερικοῖς 
παϑήμααι ιγενρμένων σπασμῶν, δύναται δὲ καὶ τὸ ἀκίνδυ-. 
νον μὐτῶν εἰρῆσθαι η ὥστε αὐτ μὲν ἡ. ῥῆσις οὐδὲν διδα- 
σχᾷε,. ικριϑάπερ οὐδ᾽ ἄλλος τις, λόγος ἀμᾳίβολορ.. οἱ φϑά-! ! 
γοντὲς δ᾽ ἐπίστασθαι τὴν ἐν τοῖς λεγομένοις πράγμασιν 
ἀλήϑειαν, ἐφαρμότιουσιν ἑνὶ μέρεε τῆς ἀμφιβολίας ,) ἐγίοτε ᾿ 
δὲ χαὶ δυάϊν,. ὥσπερ καὶ νῦν ἀναγινώσκουσιν᾽ οὗτοι, ταῖς 
γὰρ' Ὀνὸμαξζυμέναες ὑστερικαῖςξ γυναιξὶν, αὖ ταῖς ὑστερικαῖς. 
πΡϊξ σεν" ἀλίσκονταν δαδ᾿ γίνόνταν, Ε1786] Τ᾽ σὠνεχεῖς ὅλου τοῦ 
σώμιατὸς δυδολκαὶ σκασμώδεις κἀὶ οὐχ ὁμοίως ἔχουσε τοῖς 
ἄλλοις᾽ σἰτασμοῖ ἧς κίνδυδον: ἐπεὶ δὲ καὶ ταῖς ἐἰὲγἄλαις τῆς 
μήτρας" ᾿φλέγμοναϊὰ " ἐνίοτε σπασμοὶ συνεδρεύουσε,, τούτων 
— εἐοὺς νῦν εἰρημένους; προσϑεὶς τῇ ῥήσεε τὸ ἀπύ- 
ρως; ὅπερ ἐσεὶ χωῤὶς πυρετοῦ, πρόδηλον γὰρ “ὅεε᾽ ταῖς 
φλιγαοναῖς τῆς μήϊραρ μεγάλαις ἧπονται πυρεϊοὶ, ἀλλ᾽ οὐδὲ 


— Ἔλα hoc loco quod a nobis —— ſententiae 
adaptabimus, nihil ab θα diſcentes. Nomen ſiquidem εὖ- 
χερὲς, quod ſacile dixi, ambiguum, quantum in ſe elſt, 
exiſtit; poteſt enim quis intelligere ex eo rationabilem 
earum, quae in hyſtericis afſſectionibus fiunt, convulſio- 
num generationem; poteſt quoque αἱ dici ſecuritas ipſa- 
rum οἱ ἃ. periculo receſſus. Nihil itaque dictio nos do- 
cet, ſicuti neque alius, qui ambiguus ſit ſermo., Qui au- 
tem in rebus quae dicuntur veritatem ſeire praevertunt, 
uni ambiguitatis parti eqnveniunt, interdum autem et 
duabus; quo ῃβοίο εἴ nunc δὲ: legunt. Nempe mul ierihus 
hyſtericis appelMatis, quae ſtrangulationibus uteri capiuntur, 
Runt δἰ continne totius corporis contractiones convulſivae 
nec ſimile caqteris convulſionihus perieulum. habent. Sed 
quoniqm: 6 in magnis uteri inſſlammationibus convulſiones 
interdum. hdent,, ab iis nuno dicta- ſepanayit, adjiciens 
diqlioni, πύρφιῃ,. αυρα ει. ſine ſebre. Nempe quod mag- 
nas abjeri; ipſlammations, ſehres conſequantur, neminem 


latet; οἵ non ſaepius ſiunt ex uteri inflammatione bon- 


4 TAanm. ΕΙΣ ΤῸ ἱπὴ0 ΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΗ͂Ν 


Ed. Chart. VIII. [786.] Ed. Baſ. V. (2os.) 
γίνονται πολλάκις, ἐπὶ φλεγμονῇ μήτρας οἱ σπασμοὶ γενό 


μένοι κινδυνωώδεες εἰσί, 


οκβ'.. β 

Αὐύστις ἀποληφϑεῖσα ἄλλως τὲ καὶ μετὰ κεφαλαλγίης ἔχει 
r⸗ σπασμῶδες, τὰ ναρκωδῶρ᾽ ἐν τούτοισιν ἐκλυόμενα δυσ- 
κολα, οὐ μὴν ὀλέϑρια. ἀρά ω καὶ — τὸ 
τοιοῦτον; 


“ηπόληψιν, οὔρων ὥσπερ, καὶ ἰδιαχωρημάτων. δίωϑθεν 
ἀγεὶ τῆς ἐπισχέσεως ὀνομάζειν, ἔχειν οὖν φησί τι 'σπα- 
σμῶδες αὐτὴν ἐν ἔσῳ τῷ ϑύνασϑαν͵ σπρσμόν͵ ποῖε ἐργά- 
σασϑαε καὶ μάλισθ᾽ ὅταν ἄλγημα προσγένηται κεφαλῇ, δη- 
λοῖ γὰρ ἐν — — τῆς κύστεως τὴν τῶν φεύρων ἀρχὴν 


γεγονέναι. τὸ δ᾽ ἐπιφερόμενον. τούτῳ κατὰ τὴν ῥῆσιν, ἐν 


ᾧ τὰ ναρκωδῶς ἐν τούτοισιν ἐκλυόμενα γέγραπται ᾿ διτεῶρ 
ἐξηγήσαντο. τινὲς μὲν ἐπ᾿ αὐεῶν τῶν οὔρων εἰρῆσϑαε φα- 
σκονεὲς, ὡς εἰ ἐκ τῆς ἐπισχέσεως ναρκωδῶς ἐκκριϑῆ. βού- 


* 


-ὮἪ 


vulſiones; ſi ſiunt, periculoſae ſunt. — 


ΟΧΧΙΙ, 
Veſica intercepta tum alias tum cum capitis dolore con- 
pulſivum quid kabet, quae ἐπ kis eum ſtupore exſoluun- 
tur, diſfficilia exiſtunt, non tamen pernicioſa num et 


id montem —— quod — “ἢ 


ἱπεστοορείοποιν tum urinarum tum dejectionum —— 
retentione appellare conſuevit. Convulſivum, antem quip- 
piam habere ait; quod idem δ koo eſt, poſſe aliquando 
convulſionem provocare εἴ. praeſertim quum dolor capiti 
advenerit; fuiſſe ſiquidem nervorum principium in focio- 
tate afſeetus veſicae oſtendit. Quod vero poſtea ſoriptum 
eſt, quae ex his oum ſtoporo exfolvuntur, bifatiam eſt 
expoſitum. Nempe quidam de urinis dietum inquiunt, 
tanquam εχ retentone cum ſtupore exeretae ſint; volunt 


᾿ΒΙΒΑΊΟΝ 4. ὙΠΟΜΝΗΜΑΤΟ -. ἢ75 
Ed. ehari. Vm. [786. ] ELId. Raſ. V. (200.) 
τλονταιὶ γὰρ ἀντὶ τοῦ ἐκκρινόμεναι ᾿δκλυόμενα λελέχθαι, τινὲς 
δὲ ἐπὶ ᾿μοφίων τοῦ σώματος ἤκουσαν φάναι ξλλύξοϑα, τενὲς 
δ᾽ ἐφ᾽ ὅλου τοῦ σώματος, ἵνα φήσωμεν αὐτὸ κατὰ μὲν τὴν 
“φἔσϑησεν ναρκώδες, κατὰ δὲ τὴν πρυαερειικὴν κἰνησιν ἔκ: 
λυεον. γεγονέναι, ᾿ ταῦτ᾽ οὖν βούλονται ἑυόκολὰ μὲν ἐν ἴσῳ 
τῷ. ἀκίνδυνα λελέχθαι; υὐ᾽ μὴν ὀλέθρια γὰ. ἐὲ δὲ κἀτὰ τὴν 
τελουεὴν “τῆς ῥήσεος ἀπορώτερον ἀποφαίνεται, παρακρου- 
σεϊνὸδν εἶναν τὸ τοιοῦτον ἢ μὴ, πολλάκις μεμαθήκαμεν. αὐ- 
τοῦ. τὴν — οἷς ἀπορεϊ. 
—— οχος —— ξεν 
— — oxy 
vb⸗ ἡ καὶ ὑπο ψρόνάφον᾽ ὀστέων. κωπῶν σλισμόν ἐπὶ: 
. μαλέονται Α ἢ τὸ μεθύοντα πληγῆναι ἡ τὸ ὁνῆναι πολὺ ἕν 
᾿ ἀρχῆσε »"νὲ — πονεῖ σπασβώϑεα; ἌΝΩ, ἜΧΟΝ 
 ᾿- —— — 
“Τὸ μὼ- με τῷ τέλει τῆς ῥήδεως — — 
— ποτά τενω τῶν ἀνειεγράφων οὐ πρόσχενεα! διαφέρδε δ᾽ 


- 


. ΕἾ 


ἝΞ quae exſolvuntur, dictum eſſo pro 4089 excer- 
nuntur; alii verbui ᾿ὀχέῤ᾽ναπιά! de corporis partibus 
diotum eſſe intellexerunt; alii de univerſo corpore, quaſi 
ſenſione qusſdeni torpens ipſum, voluntaria vero motione 
ex ſutium ΉΤΟ dixerinmis. Volunt igitur haec quidem 
difheilia pro peériculoſia, ποὴ tamen pernicioſa. ΑΝ vero 
in ſentemias ſine dubitanter éntineiet, in dementiam pel- 
lers, οδ tale eſt nee ne — mentem — — 
mus, ſn iquibus addubitat. 


οἵ 


— * ὁ 
ἕῳ ᾿ ἱ 9 
ἀν τιν δ πο λοι τὸς - — ἼΩΝ 
[ 


ες ρος, τι ὦ : ΞΕ. : 
᾿ — cxxm. 
Aaqn δι' — qua⸗e in temporibas τῶ μιμε, μετο, ΩΝ 
eonvulſi ogem arceſſantꝰ vel temulentum ſauciari vel 
ſanęguinem valenter — — in — ſi τὰ — 
— — 


Quod ἴῃ θην —— — eſt — in 
—— quibusdam adjectum non éſt; neque Η non 


δὲ ἢ 


φ 
4 


716. ΤΑΛΗ͂Ν. ΕΙΣ ΤΟ ἹΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΊΙΚΩΝ 

Ed. Chart. Vm. [786. 787.} Ed. Baſ. V; ( 209. 210.) 
οὐδὲν ὡς πρὸς τὴν διάνοϊαν, εἶ καὶ μὴ προσκέθετο, συνυπ- 
ακούεταν τῷ κατ ἀρχὴν εἰρημένῳ, σπασμὸν . ἐπεκοιλέονται. 
προφανῶς, οὖν ἐδήλωσεν ἐνταῦϑα τὸ φανὲν αὐτὸ καϑ' ἕκα- 
στον ἀῤῥωσιον, ὅταν ἄξιον εἶναι αὐτῷ. δύξη γραφῆς ἕρμα 
ψεύειν, εἶτα ἐνίοτε μὲκ ἀποᾳαενόμενος. ὡς χαϑολεκὸν, ἐνέοτϑ 
δὲ διαπορῶν, ὥσπερ καὶ νῦν ἐπὶ τίνος διακοπέντος ὀστοῦ 
τῆς κεφαλῆς κατὰ κρόταφον, ὃς ἐμέθυσφε μὲν ἡγέχα ἐπλήγη, 
παραχρῆμα. δὲ αἱμορῥᾳγήσας. ἰσχυρῶς ὕστερον. ᾿ἑαπάσδϑη. 
τριῶν οὖν αὐτῷ προσγενομένων, ἑνὸς μὲν τῆς κατὰ τὸν. πρό- 
ξαφον διακοπῆς. δευτέρου. δὲ τοῦ μεθύοντος γενέσθαι τοῦτο 
καὶ τρίτου τῆς αἱμοῤῥαγίας ζητεῖ, διὰ τέ τούτων ὁ σπα- 
σμὸς ἐγένετρι, [187] καὶ τοίχυν, ἀπηκρενοῦμα: ἂν (210) 
ὑᾳδίως αὐτῷ. περὶ μὲν τῆς καξᾷ τὸν κρόταφον διακοπῆς 
Ἱπποκράτης λέγειν ὅτε καὶ. πληγαὶ κρέρεοε. καὶ μαρφῦδαν αἱ 
κροεαφῖται γένονται, καὶ μέντοι. καὶ ὅτε ἐν σπασμοῖς καὶ 
τέτανοις, οἷ. πρρταρίται,. εἰνες. πρῷξοι πάσχρυσᾳ, ᾿ς πξρὶ δὲ 
τῆς μέθης τὸν ἀφορισμὸν ἐκεῖνον εἰρῆσθαι, ἣν μεδύων κιρ 


— —— — 
—— βὲ, quantum «ἃ intelligontiem rei ſpeotat, quip- 
piam reſert, quia ſub eo intelligatur, quod prineipio di- 
ctum eſt, convulſionem arceſſant? Dilucidæ igitur hoe τα 
loco 14 ipſam, quod in unoquoque aegrotante appannit, 
demonſtravit; quum juſtum eſſe ſihi ſeripturam, interpre- 
tari viſum ſuerit, interdum quidem ftanquam uni verſale 
enuncians, interdum vero addubitans; ſicuti αἱ. nunc in 
aliquo, cui os capitis poſitum ἴῃ temporibus diſoiſſum fuit, 
qui temulentus ſauciatus eſt, conſeſtimque erupit vehemen- 
ter ſanguis et tandem eſt convulſus. Quum ergo tria ipſi 
evenerint; unum quidem pfſſis temporalis diſciſſio, alterum 
quod temulento id Factum ſit, tertium vero ſangninis 
eruptio; inquirit ἃ, quonam horam ſit ογία convalſio. Cui 
reſpondebo ſacile, nam de αἴθ temporalis diſciſſione ait 
Hippoerates: quod plagae temporibus inflictae ξταρες ſunt 
et ſoporem inducentes; quod item in convalſionibos di- 
ſtentionibuaque temporum muſculi primi patiuntur De 
ebriotate vero aphoriſmum illum dixit: A ebrius quis piam 


| ον ΘΒ ΑΙ͂ΟΝ. Μ. ῬΌνΝαμα Προ τνα ΤΠ 
Ed. Chari. VIn. [186.) Ed. Baf. V. (210.) 
ἐξαίφνης. ἄφωνος. γένηται," ἜΒΗ ἀπαθουήακέιο, περὶ δὲ, 
δῆς αἱμοβῥαγίάς͵᾿ ör⸗ σπασμὰς. γίνεκαὶ ὑπὸ ᾿πληρρόσεοις, ἧ. 
πδινώσεοις,,. “4λλ᾽᾽ οὐχὶ το παντὸς, σώμαφοβ,. ἀλλὰ τῶν κεύ-, 
ρων. αὐτῶν, ὕϑεν ἐφ᾽ αἰμόῤῥαγίᾳ. ou σπώνστας». πλὴν »έ, χα 
᾿ ταφυχϑείην gnᷓto⸗ διὰ τὴν τῶν ποραμενόνεων,νἀμξλδια. ἢ τὸ, 
κακοπαύδεν θέλειν τεὴν. —— did. τῶκ. — 


— ιν... πους ΜῈ αν κεν νυ ἃ 
΄ ιν * τ Ἃ " ἊΝ * τὸ 1 J ΝΣ " F 2 “ — 4 T 8 
— 
«ἢ «ἴ Ὁ! ΠΥ τἰ ΣΤ ἐν ——— 


*. —2 πόλωι παραῤέοντα. αυρονώδις ἐόντῃ —2R 
— ἄρά: γενεουτέοισων ἐπὶ πενας ἡμέρας «κοιλίαι, κα ϑιυικραίψογτ 
ἱπαδσ' οἶμδ,. μά ——— —— ἀπτάαεημα ἔσεες 


ὙΒΌΒΗ ον δος ΝΣ ἀροῦν Δ —— κοῖ ΠΥ ΟΣ ἡ" 
— — 
* — V ὰ — νι φὸἔ λα} Ν “ἰῷ * «ἢ 


ΜΝ πὸ στέραφ κῆς. προτέρα — XR γαύτηρ, 
πίροῦντου: δετῶς ο"ἔκεοὶ μὲν «ματῶ σοῦ ἄρβρου,. τῶ σπασμρς 
δέα ἐν ἑδρῶτε. πιχύελα παραθόξογτα»: ιδιᾳφέρει, οὐδέν᾽ εὗδε 
πρὸς τὴν διάνοιαν, ἐὰν τὲ προσϑῇ ἐάν τε ἀφέληται εὸ 


ν᾽ Ὗ τ Β΄ τἀ. λυτμλ ὑἀΠΠ δῖ ρ ον δε αἶν φγῇ 
pepents ohmutuerit, earwvulſus mno ritur. —— 
tem ernpuons: 4μοδιεϑαναίβο ΓΙ — int vel ΤΊ χες πὴ 
εὐῶνι 6, νδουὲ ιαμξεπῳ. totius orporis, uſad μεΥΡΟΚΩΤΆ inſorumà, 
————— 
iantar, αὐ nefrigereturs vnl propten. prox ſentium ixcuſiq 
. ψάϊσιιορῖ fadane ᾿“Φείόκε βαμίοηεην. — ποβθξρηπ 
tih rem εὐ }"»}. 00. 005 90“τὖ δὰ τω εναιν 91 πω οἵας αὐ] 
εαἀδτι νερ λον δι Ἐπ οστὴ σὺ 210 inp «300 -τὦὖ}} 
nHoo {δε ὐρτη ἀρ ΟΧΣ ΚΝ 61. ὙΠ τατὐτὉ “τὴ Π 
Ὦ μος, εβικαπεὶα, —2* —— 4 
πὸ πᾷ dies. aliquot — — ———— anbitror; ἃ, 94 
— ἐν, acd —B—— ἌΝ 
— Θ λυ 0.11 ——— ιν, εἰν τ, * 
ΜῈ Ζ' Ομ ἰάμεα ἐπε κὸ anlecedentis ſinew princjhium hojug 
eSMhßiciunt hiſariam; alià quidem cum aticalo, τᾷ σπασμώ- 
δεα,᾿λάιεῖ convulſius in ſudoro ſputa praeterſiuentia; τος 
rum quod δὰ intelligentiam ipſam attinot nihil intereſi 


- 


΄ 


18 ΓΑΛΑΠΝ. ΕΙΖ 1Θ' ἹΠΠΟᾺΡ, ΠΡΟΡΡΉΤΙΚΩΝ 


Κα. Chæi. vm. “1151.] Ea.. Baf. V. (210.) 
— “προόεώδμεν πῶ... ἐφεξῆς. λεγομένων τὰ 


᾿ ὁπασμώδεα ἢ βεμύλην. ἐξαλλρ γῆν æoce "τῆς διανοίας. καὶ 


ταύτης γ7εὲ ἕξφ μᾶλλον κατιζ τὴν ἐξόραν γραφὴν, ἥν. τεψῆρ 
τὸν γνέωξέῤῳν ἔγϑιψαν, ἀντὶ τοῦ ἐν΄ ἰδρώτ ποορησαντὲρ. ὕνο- 
ῥα οὐνθεϊον."ἀνεδρωτὲν τουτέσιφι τὸ μὴ ἐπ ὁδρώκε, ὦ. ἄμευ 
τοῦ ἱδρώττεενι... εἶ, μὲν οὖν. πολλάκες. ἐν πολλαῖς ἀήσασε τοὶ. 
μηδὲ εἰς τὴν πρόῤῥησεν συντελοῦντα τοῖς συντελφῶαὲν. ὧὖκἐ- 
γραφεν, ἄντικρυς ἂν ἐμεμψάμην τοὺς προγραψαντας ἢ προ- 
τάξαντας τῇ ῥήσει τὰ σπασμώδεμ. προστιϑέντος δ᾽ αὐεοῦ 
καὶ 'τὸῦ Αηδὲν ὀυνεελοΐνεορ,. συγγενώσκω τοῖσ γράψαι, εὰ 
σὰ σμώδεα, κἀίτοι μηδὲν. ἀξιόλογον δὺς τὰ παθόντα σννῖε- 
χεῖ" τὰ δὶ τἂν ᾿ρηρετοῖρ. ᾿ὥρμωνποῖφ: ἐνγγιοι: ἱδρῶσι 'παφειρ-- 
ῤίοντα πτύελα διὰ πλῆϑος ς ἄμετρον ἢ διὰ ἀῤῥωστίαν υκῆς 
᾿ δυνάμεως γίνεται, καὶ διὰ τοῦτό ἐστεν ἀήϑη, καθάπερ εἴ 
᾿ κἀὶ 'εὐρονωμξ τὸς εἶεν.) ἀλοροχγέψα δέ τὸς γένορα᾽ ἂν εὖ διὰ- 
vdee, γραφόντων ἡμῶν δὲνεδρωνί, . XX οἱ μιδεώθένεες. τὴν ᾿ 
ἠαλαίαν γραβὴν,. ὥς τι. νυφώγηρον τεύρηκύτες οὕεμοὶ ἐγρα-. 


Ὁ ἀν 4 ᾧ Λ. - 
ον δὼ. τ ἘΦ“ δῷ ΜῈ * λα ᾿τ ἜΝ — F —— ἘΣ 


βνο adjectus ſivo ademptus fuerit articulus; qui vero 
ἀν! μοῖρ" ἀφοῦ 6’ onvulſiva Ptuebrainant τοαρπαὸν faciunt 
ſeuſus Pprrmutatonsn; atquo Adhoo ↄnuagio ſoriptora alia, 
quam ὑϑβε δ φομεδι  δυϊδάμι. τσ 9 τς pro ἐν ἱδρως.γ- δὰ 
εἴ in Οβιδον δ Ρ' mamon " ἀσιηβυβμωα αν ϑδωνὶ, id οἷ non vin 
ΔΝ τ Ἐδέ σε ΔΤ). Ῥασίοὐεῖϑδ λυ ögitan Ὥραι ſaepius 
ΣΟ δ θα»: "δῦ; quae ninih deaerantbad tpraedi- 
ctionem, pro conferentibus adſeripſiſſet, vonſeſſim · σα! ραῖαε 
ſem eos, qui dictioni convulſiva praeſcribunt praeordi- 
nantque. Quum vero οἱ [0 "ἀἀ)εοετῖ: quod nihil con- 
ferrt, Ἰξθδίδου ↄqui: eenſeri pſeruvi ἀοισϑο ἢν. αὐμαεὶ, 
quam ad' ΥάεΓ πὰ: nihil quod eſſatu dignumitit, conmſe- 
rat; ſiquidem in febribus um—dο'Sbas ποὺν, oritüis de- 
ſfluentia ſputa, ob copiam immoderatam vel facultatis im- 
becitlitatem oriuntur; atque οὐ id ſant ήδη, id ἐξ levia, 
quuaſi εὔτροκα, id ΘΝ non centumpcia εἴ verſu factlia, di- 
xerit. Abſurdior antem fuerit inteiligentin, ἢ ανεδρωτὶ, 
id eſt nott cum ſudors ſeripſetimus; quamquam qui ſeri- 


ὶ 
᾿ΛΒΙΒΟΝ ΟΦ ΝΗ͂Α 2. Λλ.  φη8 
Εὰ, Chari. VII. — 788.] ᾿ς Βά, Baær. F. (δ ιο.) 
ver· ἀντὶ χόϑ ἐν Ἱδρῶνε: ποιξεξαννὰς" αὐτό. νδλδέ' ὦρα γ8 
τυΐτοισεν ἐπί πενὰς ἡμέρας" κοιλίκε. καϑυγραίνωνταν! ξεϑεα- 
ῥένος ἐκ ἀρῥώστου δηλονότο “γενόμενον οὕξως" ὥραφε, δη» 
τῶν "εἰ πολλυὲς ϑύναταν τοῦτο συμβαίνειν, ὠνυκρ ϑασδᾶὰν" δ᾽ 
αὐτῷ. βεβαίως, ὅσον" ἐπὶ τοῖς “εἰρημένοις οὐδὲν ἔγομεν. ὅπως 
γὰρ ἔχει τὰ ἄλλα. τῷ τοιούτῳ ἀρβῥώσεφῳ,. ἀρῆδ"προοδιορίαι- 
ὅϑαι, περὶ ὧν οὐδὲν εἴφηκι." καωνὰ. δὰ τὸν" ἁὐεὸν —8R 
κοὶ. περὶ. ἐῶν. ἐποστησαμένων" εἰς, ἄρθρα" μεμάδηκὼς γὰρ 
ἔμ εἰνωνο 'Φημείων χρὴ. τὰ φοϑαῦνὰ διορζισϑιες —X 
οὐδὲν πος ὲ ἝΝ ἘΠ ΞΕ — ΠΝ, 


— — — 


δ: αι δολει “ον ἐὺ " ι ᾿ . ἃ ΠΥ Db 17 


—* ἄνες Ἶ “ὦ —8 * εὖ “ὧν 35 οὺς τ λοι. ΤῊ 
ΕἸ ἐπ᾽ ᾿ ὀλίγον ὀῥαδέως παροιχρούοντῳ —— πα δὲ 
. ἀπὸ γυναικείων ἢ ἥ ϑηρίῴδεα .. ἐπὶ ᾿πλείω [ ΟΝ δὲ τοῦτα 
᾿δυμπίπτειν ὧρά γε καὶ σπασμώδεες αὗται; ἄρα, .χ8. καὶ 
᾿αἱ μεξὰ, χάρου ᾿ἀφωνίαε , σπασμωΡεὲς ὁ αὗται, ΩΣ τᾷ 
σπυτέως “ϑυγατρὶ ἤρξατο γυναικείων τροιτταῖς ———— 
— 


— — ⸗ 
— ".» "ν᾿ ᾿ 
ἅτ τ εὐθ: αι ἀν σι ΠΣ ὍΣ πεν 4}. - δας ΔΈΟΣ 426521 


pturam antiquam permutaverunt, —— quip- 
piam inveniſſent, ita ſeripferunt, pro ἐν ἰδρῶτο, ἀκιδρωτὶ 
facientes; orationem autem hane, δὰ ad dies, aliquot ven- 
—— —— XE 
πε ἴα μῆς, un “δ ἰφαιον οί οε 188: γόἈΐ|, Θά υΣ ΛΘή 5 
ΝΊΒΗΙ autoni φασι ;. αῃαπτιαλι μα Ὁ ΜΗ͂Ν ΦΗῚ οὐδ! “ΡῈ Πρϑρρ ον: 
deamus habemus; nempo uv ἡνδισῖσ ἐδ}: Πρ: ἱποβτδευ "Δα 

tera habeant, ἡφιδατο opurret, στα νὰν ἀβεί 9 Μ 6.» 
dus idem ἐδ δ foturis ἐπ. ογτἰοσθο ἀδδέ εἰπε ουηβλξς, 
φὐὐὰν; ἀπδυφηκαὶ ὑχ ſignia ταξίῳ βεβάμο ὄρφεειξ, uer qai 


bus in —— — dietù πε ἢ - πο οἰ πὶ ΘΝ ἢ 
— — * ΝΥ —WM 
CXAV. J ΟΝ ἀαΐ ἀπὸ, 


(μα: — ferociter mentem ἐονεϑιωί μὰς." γῃ εἰ ανέδιο ἰοια 
Nunt; ſi voro ἃ mulieribus rotentis —** ὁ mul- 
toties autem haee μοοϊδονε ρ΄ πρὸ δὲ “λαε- ὁοὴνυαε au 
eum caro quoque νὸς» inerteptiones comvulfidate quo- 

modo coritarii lias obvoni⸗, — απίξην ἐμόν ἀνῆ 
ſeniibv δηβύμίω. .: τ 


280 ΤΑΛΗ͂Ν. ΕἸΩ͂. ΤῸ ΣΆΠΟΧΡ ΠΡΟΡΕΒΗΤΙΧΚΩΣΝ 

Ed. Qpam. ΜῊ]. [188.]} . Eu. Ba V. (5210.} 
Tiræ μὲν —8 εμρδγχολικὴν. παραφροσύνην ὅμπρθ- 
σϑὲν εἶπον αὐτῆς ταύτης ἧς νῦν αὖτε ῥήσεως, τὴν ἀρχὴν 
αὐιοῦ χφραρανῃορ... ὁ, ἀὲ ἐκεσεῷς, λόρος ἐφεὶν,, ὡς αὐτὸς 
ὡμολόγησεν» χ «ἑῳρακότος αὐΣαῦ «τῆπιτροῦ. σχβτέρς: ϑυγατέρα 
ἐξ. ἐπιμηνίων, ἐπισχέσεωῳρ κπρραπρουσαόριν “ϑηριωδῷς.- ἂνε-- 
δείξωτο. δὲ; διὼ τῆς -φωνῆς. ταύτης ἐπίτασεν. τοῦτ μόλαγχο--, 
λοψοῦ.. ἑτρέμωκ,, γὰρ. ὄμκων εἰᾳ τὸ «κακουργεῖ ἰφὺρ πέλας. 
τῶν —RB παρβκρῥμόκερια,,. ὅκαν,. μιγάλοᾳ πιλώντρφ. 
τὸς χακουργίᾳας ν. θηριώδεις, αὐτὰρ. ὀνομάζεφω κὠδλὼν τὰ ἐξ. 
ἐπισχέσεως τῆς ἐμμήνου καθάρσεως τορρίμεην, ιγῴμαθαι. 
παραφροσύνην οὔτε σιαγτέλως ἀληϑὲς οὔϑ᾽ ὡς τὸ πολύ. 
μελογχολεκοῦ γὰρ ὄντος τοῦ ᾿αΐμωτος τὸ ἐπὶ τὸν ἐγχέφα- 
λον — ᾿τοἰαὕτην ἐῤγάξεται ᾿δἀῥακοπὴν; ,ὐπίκροχόλου δὲ 
doxir —2 ἀλλὰ" τὴν ᾿σύνηδως —D εἰ δὲ ᾳλε- 
ἡματὦδες" ἢ τὸ πλῆθῦς, καὶ ἀφ δρᾶν; καὶ λήϑαρνγον μᾶλλον 
ἐῤγασῥἑαι," μεξτὸν δὲ πἰπεδ᾿ ἐκ τούτων εἴὴν μικτὴν ᾿λαΐ τὴν 
διάϑεσιν ἐλ" ᾿ἀάἁταφορᾶς κὶ καὶ ἀγρϑπνίας. ἢ “παρὰκοπῆς, ἐπο-- 
τελέσαι. ὥσπερ δὲ οὐδὲν τούτων ἐστὶ καϑολικὸν αὐτοῖς, οὔ: 
- εἰδῶ ὃ ΣΤΟΝ 59 ὍΝ ἜΠΩΙ , δι τοζριτν σι Τ 56}. 4. {ΠΕῚῸν" " 
ἐλ ονν εὐτσον α΄ ΟἹΑ͂ ΦΤ ΟΊ Ἰατοῖ μας 2 ΓὙΠῚ νυ ΧΩΣ Ἃς ὦ 


21 V —R ἐν —RX * ἔν [ επὸ"} (ἰὴ ἀ{ }1Δὼ}} 0.12 ἐ 80: ἢ 


οαο Θ ΒΑΧΡΉδτη. appellet. μγολαη οὐλοἰλραμ! ἀοβρλοφίλη dixi 
ΔΌΙΘΆ ἃ. ΒΑ Βι in Πλφ! ρθ16 εὐθφάθην,, quam πποι Ῥεῖ μὲκῖ, ſcri- 
μῇι. pringgaum Paraelqus vo darmo, ut auetar: ſatetur, 
eſt. φιλο φοκ δε liliam x ,ν—rveν: relantione ferins, 
delira ἢ ἰφηηβρφρετῖ ;, αα᷑ travit antem μάν, γοροβι. μαπα' 
weæloanholicæ [ἀπερϑ βόρεια κα rꝑronpti ſiquidem ſunt κὰ in- 
ſeregdaſpropinqis malq; qui ox melancholia delinant; οὐρᾷ, 
autem ingentia mala facjunte faripas deſipicntias appellat, 
Sed quod εχ purgationis menſtruorum retentione talis 
oriatur deſipientia, nequę prorſus verum neque magna 
Partqn ϑίδπι, ἃ μηρλφορμο)λομα. ſuerit. ſangunis, atque in 
cerehrum. ᷣxyrit, deſppientiam hojusmbdi, βοτὰ: ſi vero bi- 
lioſus, θη. Aalem, ſed, qunſuatan Mamiliaremqqua, ſi copia 
ΗΒ οἵα, fuerit, catapharam lLethargumquo magie. eſſiciet; 
ἃ vero. wixtuta ex Pit ρίπχιθμα, μδἰΐαμι  Εορισηοϑι αα κα- 
lphora et vigilia vel deſipientia ὨᾺ autam ho- 


2·— τα 


— π ἃ A I  »ε 


τ Τ᾿ ΒΙΒΜΟΙ 4. ΣΠΌΜΝΗΜΑ ὧι. 781 
Ed. Chart. ΥἹ11). 188. Ed. Baſ. V. (210.) 
τως ᾿οὐδὲ πῶπ ἐφεξῆς. ———— οὐδὲν, ὅσα — τοῦ σχώτ 
τέως veev⸗ με δ τὰ δυγρξρί... — 
— ΕΣ 

— ouot 

Οἵσιν ἐν ἘΝ ἀφιϑαλμαὶ ———— —— » οὔερ 
παρ᾽ ἑωυτοῖσίν εἰσιν, διανοσέουσί 'τε μακροξέρως. 

Τὸ παρ᾽ ἑωυτοῖσιν ἕνεοε γράφουσε παρὰ σφίσιν αὐτοῖς 
εἶσιν, εὔδηλον δ᾽ ὅτε σιερὶ τῶν σωφρονούνεων ἀμφότερα λέ- 
γᾶταν, «ό τε παρὰ σφίσιν αὐτοῖς εἶναν καὶ παρ᾽ ἑαυτοῖσῃεν 
εἶναι. τὰ. δὲ οὐχ εἶναε παρ᾽ ἑαυτοῖσιν, τουτέστι. μὴ. κατᾳ- 


φορεῖν, ολλὲ περιφέρεσθαι τῇ γνώμῃ τὴν διάγνωσιν. ἀγνοοῦφι 


δὲ ὠσπὲρ ἐξ' ἄλλων τινῶν, οὕεω καὶ τῶν. ἀτενῶρ. ἐκλαμπόν»- 
των ὀφϑαλμῶν ἔσχειν. ἤρκει, δ᾽ εἰς τοῦτο τὸ ὑπ᾽ αὐτοῦ 
λελεγμένον, ἄμματος ϑράσός᾽ Ππαρακρουστικὸν, εἷς καὶ τοῖς 
ἐδιώταις ἐστὶ δῆλον, ὅσοι γε μὴ παντάπασιν ἡλίϑιοι; πρό- 
ϑηλον γὰρ ὅτε τοῦτο προσυπὰκούειν ἀεὶ γρή. ᾿᾿καλοῦμεν 
γὰρ εἰς τὰ τοιαῦτα πάντα μάρτυρας ἐδιώξας, ἀδιανοήΐξουρ 
rum ἘΠῚ univerſale ineſt; ſie neque conlequentiam 
aliud quae coriarii filiae evenilſe ſeripſit. τὰ ἢ 


ὈΧΧΥ͂Ι. 
Quibu⸗ ΡΤ oeuli fixe relucent, πον — ſe ki ſunt 
diatiusque aegrotant. 


Quidam pro παῤ ἑωγτοῖσι οτίδαπε παρὰ σφίσιν αὖ- 
τοῖς; ſed quod utraque oratio et παρὰ σφίσιν αὐτοῖς εἶναι 
εἰ παῤ ἑαυτοῖσιν εἶναν, de his dicatur qui ſapiunt, cuivis 


patet. Οὐκ elvos παῤ ἑαυτοῖσεν autem eſt non intelligere, 


ſed mente circumagi, diſtrahique judicium. Sed quod 
ποία habeatur ἐσ oculis fixe relucentibus, ut ex alii— 


quibusdam ignorant, ſatis vero fuerit in eam rem, quod 


ab eo dictum eſt: oculi ferocitas ldeſipientiam — 
quomodo εἰ idiotis ipſis dilnecet, qui non prorſus ſtupidi 
exiſtunt; nempe quod id ſemper ſabandire oporteat, con- 
ſtat omnibus. Vocamus ſiquidem ἐπ᾿ ejusmodi omnia teſteſs 


8ὰ ΓΑΛΗ͂Ν. ΕΙΣ ΤΟ ἹΠΠΟΧΡ. ΠΕΘΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν 

ἘΔ. Οπεά, ὙΠῚ. ſ(188. 189. , Ἐά, Baſ. V. (210.) 
ὄντας τὰ καὶ ὀνομαζομένους, —2 ——— μὲν εἰ οἷόν re 
τοὺς φύσεε συνετοὺς, εἰ δὲ. μὴν, ἀλλά γε μὴ τοὺς γοιϑροὺς 
τὴν διάνοιαν. ἐν μέντοι τῷ νῦν λόγῳ πρόσκειται τὸ ὑπερ- ᾿ 
δκλάμπειν τοὺς ὀφθαλμοὺς, ὅπερ ἦν αὐτὸ καϑ᾿ αὐτὸ τῶν 
ϑυμουμένων. γνώρισμα, ὃ ταχα ὀυνελθὸν τῶ ἀτενεῖ ὄμματι, 
τουτέσεε τῷ Θρασεῖ, σφοδροτέραν ἐνδείξεταν γινήσέσϑμε τὴν 
παραφροσύνην. ἐκ πεέρεττοῦ δὲ ὡς πρὸς τὴν τοῦ παρα- 
φρονῆσαι αὐτοὺς τοιούτους, πρόρῥησιν. ἐμνημόνευσε τῶν 
σπασμωδῶν. καὶ γὰρ καὶ χωρὶς αὐτῶν δύναται γενέσθαϑ 
παραφροσύνη καὶ παρόντων αὐτῶν μὴ γενέσθαι. τὸ δὲ δια- 
γοσήσεεν αὐτοὺς μακροτέρωφ, ἔτι χαὶ μᾶλλον εἰκῆ λέλεκται, 
οἷς γὰρ σπασμώδεδεν ἐκλῴάμπουσεν ἰϊερὲς οἱ ὀφϑαλμοὶ; τού- 
τοις —— ὑξέως οὐδέ: μᾶλλον, οὐ χρονίως. 


; ρκζ΄. ! 
[189]᾿ τὰ ἀνάπαλιν αἱμοῤῥαγέοντα κακὸν δῶν ἐπὶ σπληνὶ 
μεγαλῷ ἐκ βεξιοῦ ῥέεεν καὶ τὰ καθ᾽ ὑποχόνδριον εσαυ- 


τως, ἐφ᾽ ἱδρώις δὲ κάκιον. 


idiotas, qui rudes tum — tum vocantur; ſed maxime 
quidem, ſi lieri polſit, natura prudentes; ſi non, δὲ non 
mente deſides ignavoſque. In praeſenti vero ſermone ſu- 
pra modum relucere oculi nonuntur, quod per ſe ipſum 
ὥρην iraſcentlum erat; ſed forſan id oculo ατενεῖ, id eſt 
fixo contentoque quod eſt ϑρασεῖ, id eſt feroci doncur- 
rens, vehementiorem indicabit ſore deſipientiam. Super- 
vacue autem ad praedicendum, quod deliraturi tales ſint, 
convulſarum meminit; nam εἴ ſine his procreari poteſt 
deſipientia et praeſentibus his non procreari. Aegrota- 
turos autem diutius, adbuc etiat temere wagis dictum 
eſt; nempe in quibus convulſis ſixe ferociterque rélucent 
oouli, hos acute aegrotaturos non diuturnius, rationi eſt 
conſentaneum. 


CXXVMI. πα ἢ 
Sanguinit erumtiones ex contrario malae; μὲ, in liene 
magno, fi dextra ex nare ſtuat; atque res μι kypockon- 
driis ita ſo habet; μεγμνὴ cum ſudore id deterius exiſtic. 


" J 


..- 


BIBAIONA. ΣΠΟΜΝΗ͂ΜΑ͂ ΖΣ, Π᾿ 782. 
—* Qhart. VnI. [189.] Ed. Bat. V. (4.1.} 
(21 1). δ΄. τι καὶ: ἄλλο πόλλάκες αὐτὸς ἀποβαῖνον εἷ- 
δὼ: οὕξω ἐμοὶ τοῦτο. 'φαένεταε δὲ καὶ. Ὡπποκράιης ἐκ 
πολλῆς πείρας ἠἡϑροικένάε τι καθόλου ἐκ τῆς ἐπὶ μέρους 
αὐ ῷ γεγονυίας. καὶ γὰρ κατὰ τὰ τῶν ἐπεδημιῶν βιβλέᾳ 
πολλοὺρ. ἔγραψεν αρῥώστους αἱμορῥαγήσαντας — 
τοὺς δ᾽ αὖ πάλιν ἐπὶ κακῷ. τὴν δ᾽ αἰτίαν τούτων ἀποᾳη-» 
νάμενον ἑτέρωθε σκεπιόμεθα. νυνὶ δ᾽ ἀρκέσει τοῦτο γινώ- 
ὅκέεν, ὡς οἱ φάσχροντες, ὥσπερ ἐξ ἥπαιος ἡ κοίλη φλὲφ᾽ 
ἀναφέρεται διὰ τοῦ ϑώρακος, οὕτω καὶ ἐκ σπληνὸς ἑιέραν 
ἀρχομένην διανέμεσθαι τοῖς ἀριστεροῖς μέρεσιν, οὔκ αἀλη- 
Θεύουσι. μία γὰρ ἐστε μόνη φλὲψ ἐκ τῶν καιω τοῦ δια- 
φράγματος ἀνερχομένη. ζητεῖται δ᾽ οὐκ ἐἰλόγως ὑπὸ εὧν 
ἐξηγητῶν διὰ εἰ προσέθηκε τὸ ἐπὶ σπληκὶ τῷ μεγάλῳ καί 
φασιν οἱ τὼ πιϑανώεατα δόξαντες λέγειν ἐπὲ σμεκροῦ 
σπληνὸς οὐ πάνυ σαφῆ γίνεσθαι τὴν ἐφ᾽ ἑχάτερα ῥοπὴν 
ὐφελείας ἢ βλάβης. ἐμοὶ δὲ δοχεῖ προσθεῖναι τῷ λόγῳ τὸ 
μεγάλῳ, ὡς εἰ καὶ ἐξηρμένῳ ἢ ὀγκωμένῳ ἦ φλεγμαίνονει 
X 


Si quippiam aliud ſaepius contingere ipſe vidi, ità 
ot hoc. Videtur autem Hippocrates ex molta expoerientia, 
quam «x particularibus ſibi ζεοῖξ, univerſalia collegiſſe. 
Nempe εἴ in epidemiorum libris aegrotos ſeripſit multoc, 
alios quidem, quibus ſanguis ſalubriter erupit; alios vero 
quibus inſalubriter. Cauſam horum alibi é nunciantes con- 
Ederavimos. Nune id noſſe ſatis fuerit, quod qui aſſe- 
runt quomodo ex hepato cava vena ſurſum per thoracem 
ſertar, ita εἰ εχ liene aliam ortam partibus diſtribui ſini- 
βεὶς non vers dicant; quum una [οἷα vena ſit, quae εχ 
Pertibus fepto transverſo inferioribus adſeondit. Quaeritur 
autem non ſine ratione ab expoſitoribus, quam ob cauſam 
verbo lien adjecerit magnus; ajuntque qui maxime pro- 
babilia dieere viſi ſunt, in parvo liene non admodum 
manifeſtam εἴ in utraque vel praeſidii vol offenſae in- 
clinationem. Ego vero ſermoni adjectum eſſe ex iſtimave- 
rim verbam magnus, quaſi vel tumeſactns vel in molem 


aſſurgens vel phlegmone obſeſſus adſeripſerit. Nam ἢ 


Ἀ 
φΦ 


784 IAAMHX. ΕἸΣ ΤΟ ἸΠΠΟΚΕ, — 

Ed. Chut. VIEII. {189. 1 . Baſ. V. ἴ 314.) 
πιῤοαέγραιψεν. et γὰρ ἁπλῶς ἐπὶ σπληνὶ —* ζήτηδις 
πάλιν ἄν. ἦν ἑτέρα τί πάσχοντος "λέγεε τοῦ σηπληνός. εἰ οὖν 
τοῦτο μὴ ζητῶμεν, ἀλλ᾽ ἐἐδῶμεν ἐπὶ παντὸς ὄγκου τοῦ παρὰ 
φύσιν ἐν σπληνὶ τὴν ἀνάπαλεν αἱμορῥαγίαν βλαβερὰν -οὖσαν, 
ἕνεκεν τοῦ διορίσμοῦ προσέγραψε τὸ μεγάλῳ. παράδειγμα 


δὲ ἐστε τοῦτο αὐτὸ δηλονότε τὸ ἐπὶ σπληνὸς ἁπάντων τῶν 


ἀνάπαλεν αἱμορῥαγούντων καὶ διὰ τοῦτο πρόσκειται τῷ λό- 
γῳ, τὸ οἷον ὡς εἰ καὶ οὕτως εἰρήκει, οἷον ἐφ᾽ ἥπατε μεγά- 
λῳ ἐξ ἀριστεροῦ μυκτῆρος αἱμορῥαγία γινομένη, αλλ᾽ οὔ- 
τως ἐπὶ σπληνὶ, ὡς παραδείγματι, ἐφ᾽ ἧπαρ μεταβῆγαι προ- 
φανὲς εἶναε᾿ δοκήσας, οὐκέτ. ἐμνημόνευσε τοῦ ἥπατορι ör⸗ 
δ᾽ ἄν ἀπὸ σπλάγχνου πάλεν ἐπὶ σπλάγν —X μετάβασις 
ἐγίνετο, προδέϑηκε τὸ ὑποχόνδριον εἰπὼν καὶ τὰ καϑ'᾽ ὑπο- 
χύνδριον ὡσαύτως, ἵνα μὴ. μόνον ἐπὶ τοῖς σπλάγχνοις τὰς 
κατ᾽ ἰξὶν αἱμορῥαγίας ἀγαθὰς εἶναν νομίζωμεν ἢ κακὰς τὰς 
ἀνάπαλεν, αλλὰ καὶ τοῖς ὑποχονδρίοις. οὔσης δὲ κακῆς τῆς 
ἀνάπαλιν αἱμορῥαγίας ἔτε μοχϑηρότερον γίνεται τὸ σημεῖον 


lien Rmpliciter ſeripſiſſet, rurſus clis oriretur quaeſlio, 


quonam vitio lienem affici dicat. δὲ igitur hoc non in- 
quiramus, ſed nobis conſtet ἢ omni tumore praeter na- 
turam lienem fatigante, in latus diverſam ſanguinis eru- 
ptionem nocuam eſſe, diſtinctionis gratia verbum magnus 
adſeripſit. Exemplum autem hoe ipſum videlicot de liene 
omnium commune eſt, quibus δὰ latus diverſam ſanguis 
erumpit; atque ob id ſermoni additur adverbium, ut per- 
inde atque ſi ita dixiſſet; αἱ (ἃ quum jecur magnum fue- 
rit, ex ſiniſtra nare erumpit fanguis; caeterum ita ἃ liene 
tanquam exemplo δὰ jecur tranſire in promptu eſſe ar- 
bitratus, jecoris non meminit. Quod autem a viſcere δὰ 
viſcus migratio fieri poſſit, adjecit hypochondrinm, in- 
quiens; alque res in hypoohondriis ita habet, πὸ tantum 
ex viſceribus directas ſanguinis eruptiones bonas eſſe exi- 
ſtimemus vel malas, quae in latus diverſum ſfiant, ſed 
etiam ἐσ hypochondriis ipſis. Quum autem vitioſa ſit, 
quae in latus diverſum fiat ſanguinis eruptio, deterius 
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BIBAONA. ΠΟΜΝΗΜΑ T. 785 
Ed. Chart. VM. 1780. 100} 6 ᾿ ἐά, nat. Υ͂, (211.) 
ἐὰν μετ᾽ ἐφιδρώσεως συμβαίνειν. ἐφίδρωσεν δὲ πολλάκις ᾿» 
ἥδη κατὰ τὸ βιβλίον ἔγραψεν, οὐδαμόϑε δὲ σαφὼς οὕτως. 
ες γνῶναο πότερον τὴν περὶ ϑορακα καὶ κεφαλὴν γενομέ- 
ψὴν ἱδρώτων ἐπιφάνειαν οὕτως ὠνόμασεν. ἢ καὶ τὴν. δι’ ὅλου 
τοῦ σώματος,, ὅταν ὀλίγοι τὲ καὶ. μηδὲν ὠφελοῦνεες γίνων- 
τα μοχϑηρὸν μὲν οὖν ἑκάτερον αὐτὼν ἐστε, μοχϑηρότε- 
ρον δὲ ἐν τοῖς ἄνω μέρεσι γίνεται. σημαινούσηρ γὰρ ἀπά- 
σῆς ἐφιδρώσεως ἤτος πλῆϑος ἐν τοῖς. ἐφεδροῦσ᾽ μορίοις ἤ 
τῆς καθεκτικῆς δυνάμεως ἀρῥωστίαν, ὁπότερον ἂν ἧ τού- 
των, ἐν τοῖς περὶ ϑώρακα καὶ κεφαλὴν τόποις μοχϑηρότᾳ- 
οὖν ἐστι δημεῖον ἡ κατ᾽ ἄλλο τὸ μέρρς. ——— 


ρκέ, ' 
[790] Fx ἑνῶν μικροῖς ἱδρῶσι περιψυχόμενα, κακοή- " 
ϑιεα, μοχϑηραά. 


Κανταῦϑα πάλιν ἑρμηνείᾳ, κέχρηται μὴ πρὸσϑ εἷς τὸ 
ἐκ ῥινῶν ἀεὶ αἱμοῤῥαγοῦνιε, προσυπακοῦσαν' δ᾽ ἡμᾶς ἐξ 


adhuc fuerit ſignum, ἢ qum ſudatiunoula contidgat, ſuda⸗ 
tiunculam autem jam ſaepius quidem in μοῦ ſoripſit li- 
bro, ſed nuſquam ita lucide ut cognoſcamus numquid 
fudores circa thoracem caputque apparentes ita appellet, 
an eos qui toto emanant corpore, ubi tum pauei tum 
nmibil conferentes ſint. Pravum autem utrumque horum 
eſt, deterius autem quod in ſuperis⸗ δὶ partibus. Nempe 
quum omnis ſudatinncula demonſtret vel copiam in ſau- 
dantibus partibus vel facultatis retentricis — 
utrumeunque eorum in locis tum thoracis tum capitis 
fuerit, deterius eſt ſignum * ἢ in alia quapiam 
ΩΝ fuerit. F 


CXXVII. 
Ἐκ — * effluente ſanguine tenuibus cum ſudoribus per- 
{εὐρεῖα maigas — 


Rurſus hoc loco interpretatione eſt uſus non adjecto 
orationi εχ naribus perpetuo erumpenti ſanguine, quod 
GALEBBuS TOM. XxVI. Ddd 
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Ed. Chart. VII. [.790.] Ed. “Με. V. (211.) 


2* 


ἀνάγκης αὐτῷ. χρή. διὰ τὸ. — ἔχειν ἄλλο vα γε- 
γήσεται γοῦν ὁ. λόγος ὁλόκληροθ ἑομηνευθεῖς, τοιόσδε" — 
μένης. ἐκ ῥινῶν. αἱμορῥαγίας, ὅταν ἱδροντεξ. ἢ ὦσιν ἢ ἐπε- 


γένωνται. περίψυξιν μὲν φέρουσι; βηνύϑυσαν 'χαχϑν εἶναν 


τὸ νάφημα. πεβϑεψύξεως δὲ «ἧς μὲν ἐν τοῖς ἄκροις γεφομέ- 
νης) τῆθ δὲ καϑ'᾽ ὅλον τὸ σῶμα, χαλεπωτέρκ᾽ — πε- 
—— ἐστιν ἡ καϑ᾽ ὅλον τὸ αὦμα. β 


οκϑ'. 

— * ᾿αἱμεῤῥαγίαν. μελάνων δίοδος κακὸν, πονηρὰ δὲ καὶ 
τὰ ἐξέρυθρα. εἰ δὲ ἀρὰ γ8 νεεαρταίοισι καῦτα αΐμορ- 
ὀαγέει, κωματώδεες, ἐκ τοιούτων σπασμῶν τελευτῶσιν: 
ἄρα. ——— πιροδηλθόνεων καὶ κοιλίης — 


Συνέχεε πάλιν" κἀνταῦϑα καϑάπερ ἕν ἄλλοι ἘΠΕῚ β 
λόγον σαφή καὶ χρήσιμον ὑφ᾽ “Ἱπποκράτους εἰρημένον. ἔστε 
δ᾽ αἰτοῦ τὸ μὲν πρῶτον καϑόλου τοιόνδε. τὰ —— —* 


nos de neceſſitate ſabmdire oportet, propterea ἡποᾶ nihil 
aliud intelligere valeamus. Fiet autem ſermo integer, ſi 
ita interpretari liceat; ἃ ex naribus ſanguis erumpat, 
quom ſudores vol ſoerint vel ſupervenerint, perſrietionem 
quidem ferunt, quae indieat welum eſſe morbum. At 
quum porfrictio tum in extremis παῖ tum per totum cor- 
pus gravior certe diffieiliorquo quae per totum eorpus eſt. 


* Ι 


β CXXIX. 
4 — eruptione nigrorum per aluum ΠΝ ma-⸗ 
lum; pravua autem δὲ praerubra, num vero εἰ quarto 
die kaec ſanguinis eruptio fiatꝰ comatoſi εχ kis con- 
vulſione moriuntur; an nigris praegreſſis et tumefacio 


ventreꝰ 


Rurſuim εἴ hoc loco, ut in aliis multis, ſermonem 
manifeſtum utilemque ab Hippocrate dictum confadit. 
Eſt autem ipſius primum quidem univerſale hujusmodi: 


᾽ν ᾿ 
ῃ ᾿ ' 
' 
' 


BIIBAIONA. ΥΠΟΜΝΗΜΑ Τί. 7857-. 

. Ἑά. Chart. VIII. {190.}7᾽ . Ed. Baſ. v (211.) 
χρίνονσα τὰ μὲν θανατώδεα, τὼ δὲ δύσκριτα. πολλῶν δὲ 
νι ὄντων κρισίμρν, καϑ' ἕκαστον αὐτῶν πάλιν ἴδιος γίνεται 
, λόγος,. ἐπὶ μέρους μὲν ὡς πρὸς τὸν εἰρημένον, ἐν τῷ κα- 
ἱ ϑόλου δὲ ὡς πρὸς τοὺς ὑποτεταγμένους, οἷός πὲρ καὶ ὃ 
͵ τοιύσδε᾽ αἱμοῤῥαγία ειὴ κρίνουσα ϑανατώδης 1 δύσκρετος. 
, οὕτω. δὲ καὶ ἱδρὼς ἢ πλῆϑος. οὔρων͵ ἤ διαχωρημάτων ἢ 
ἐμέτων ἢ τὰ καθ᾽ αἱμορῥοΐδας καὶ μήξρας ἐκκενούμενα καὶ 
παρωτίδες ἅμα τοῖς ἄλλοις ἀπασκήμμασικ. ἅπαντα γὰρ 
ταῦτα μὴ κρίνονια ποτὴὲ μὲν ϑανᾳατώδη, norè δὲ δύσκριτα 

, 7ίνονται, τοὐτέστεν ἄκριτα ποιεῖ τὰ νοφήματα. ποινότατος 
, δὲ ἐπ᾿ αὐτοῖς ἐστε λόγος“ καὶ καϑολικώτατος καὶ γενικώτα-- 
ros. ὀνομαζέτω γὰρ ἕκαστος ὡς ἂν ἐθέλῃ τὰ κρίσειμα μὴ 
αρίνοντα, τὰ μὲν' ϑανατώδῃ,. τα δὲ ὀύσᾳριᾳ. : χρήσιμα δ᾽ 
ἐνταῦϑα διορίσασϑαν πότῷ ϑανατωδὴ καὶ πότε δύσκριτα. 
δέδεικταν δὲ καὶ τοῦϑ᾽ ὑφ᾽ Ἡπποκράτους αὐτοῦ. τὰ μὲν 
γὰρ ἐπὶ τοῖς κρισίμοις οὐδὲν ὠφελούμενα δύσκριτα, τὰ δὲ 


judicatoriorum non judicantium αἰἰα quidem letalia, alio 
vero judicatu difficilia. Quum autem judicatoria multa 
ſint, in horum ſingnlis fuus eſt ſermo, particeularis qui- 
dem δὰ eum, qui dictus eſt, relatus, univerſalis vero ad 
ſfubjectos fubordinatosquę — eſt talis; fanguinis eru- 
ptio non judicans vel letalis vel judicatu difſicilis. Ita 
ſudor vel copia tum urinarnm tum dejectionum tum vo- 
mituum vel quae per haemorrhoidas ν 8] uterum excernun- 
tur εἰ parotides et daeteri abſeeſſus. Omnia ſiquidem 
haec ἢ non judicant, interdum quidem letalia, interdum 
vero et judicationis diſſicilis, hoc eſt morbos judicationis 
æexpertes ſaciunt. Communiſſima autem ἐσ his eſſicitur 
oratio univerſaliſſima generaliſſimaque, vocet enim unus- 
quisque pro ſuo arbitratu, judicatoriorum non judicantium 
alia quidem letalia, alia judicatu difſicilia. Praeſtat au- 
tem hoc loco quando ſint létalia et quando judicatu dif- 
ſicilia deſiniviſſe; id quod ab Hippocrate ipſo eſt demon- 
ſtratum. Quae namque ex judicatoriis nihil juvant ſunt 
judicatu diſſicilia, quae vero etiam in contrarium repunt 
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188 ΓΑΔΉΝ. ΕΙΣ ΤῸ mnoxx. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν 


Ed. Ομματε, VIN. [190. 1914.} τ Ed. Baſ. V. (211.) 
καὲ πρὸς τοὐναντίον —— ϑανατώδεα. μαρτυρεῖται δὲ 


τὼ πρὸς τοὐναντίον ῥδέποντα ἐκ τῶν ἄλλων σημείων, ὥσπερ 


καὶ νῦν ἔγραψε τὰ κακοήϑη διαχωρήματα. γέγοιτο δ᾽ ἂλ- 


λως τινὶ τοιοῦτον ἕτερον πάϑος κακόηϑες, οἷον ἔμετος ἢ ᾿ 


οὖρα μοχϑηρὰ, καϑάπεᾳ γε καὶ περίψυξις δυσεκϑέρμαντος 


ij ὅλουιτοῦ σώματος ἢ τῶν ἀκρωτηρίων μόνων. οὕεω ἂὲ 
καὶ δίψος διὰ βάϑους καὶ καῦμα καὶ ἀχλὺς καὶ δυσςφορία 
καὶ ἀγρυπνία καὶ τῶν ἄλλων τὸ τῶν μοχϑηρῶν. ἔμαϑες 


δὲ ταῦτα αὐτὰ πάνια κατὰ τὼ περὶ κρίσεων ὑπομνήματα 
καὶ τὰ τοῦ προγνωστικοῦ, τὐνὰ δὲ κἂν τοῖς τῶν ἐπεδημεῶν. 
ἔγραψε γοῦν 'κανταῦϑα τὸν καϑύλου λόγον ἑνὸς εἴδους τῶν 


κατὰ μέρος μνημονεύσας. [791] ὁ γὰρ ἄρτε “μανθάνων ᾿ 


τὴν τέχνην οἴεται ταῦτα μόνα κακοήθη εἶναι, περὶ ὧν ἤκουσεν. 


εἰ δὲ καὶ φύσει δριμύς ἔστιν, ὑπονοῆσαι ἐνδέχεταί -τενα καὶ 


* 


᾿ ἄλλα τοιαῦτα εἶναε καὶ περιμένειν χρόνον ἄλλον ἔν ᾧ κα 
κεῖνα μαθήσεται, κἂν οὕτω τύχῃ μαϑὼν, ἀλλὰ τὰ κατὰ, 
μέρος αὖϑις περιμενεῖ, μὴ γινώσκων ὁπόσον ἔτο λείπει τῆς, 


διδασκαλίας αὐτῷ. ὁ δὲ τὸ καθόλου μαθὼν ἅπαντα γι- 


ſount letalia. Jam quae ad contrarium inclinant aliis ex 
ſignis certitudinem capiunt; quomodo et malignas ſeripſit 
hoc in loco dejectiones; acciderit quoque aliter cuipian 
altera talis affectio maligna, ut vomitus vel pravae uri- 
nae; veluti et perfrictio, quae cum diſfficultate excaleſfieri 
poſſit aut totius corporis αὔξ extremarum tantum partium 


Sic etiam proſunda ſitis aeſtusque εἰ caligo εξ jactatio et 


vigilia atque pravorum aliorum quippiam. Didiciſti vero 


haec eadem omnia ex commentariis de jadicationibas, at- 


que ex prognoſtico, quaedam item ex epidemiis. Seripht 
certo εἴ μου loco ſermonem univerſalem, particularium 


ſpeciem unam commemorans. Nempe qui modo artem 
diſcit, putat ſola haec maligna eſſe, de quibus andivit; 


ſi vero acri eſt ingenio, poteſt et alia quaedam talia eſſe 


ſuſpicari tempuſque exſpectare aliud, in quo et Ἰρία per- 
diſcat. Quod ſi non ita didicerit, μὰ ea 4086 particula- 
ria exiſtunt, rurſus exſpectabit inſeius quantum doctri- 
nae adliue/ ipſi deſit; qui vero univerſale didicerit,. parti- 


J 


BIBAION Α͂, ΣΠΟΜΝΗΜΑ T. 780 
: Ed. Chart. VIII. [191. 1 " Fd. Baſ. V. (211. 212.) 
" ψώσκει τὰ κατὰ μέρος. ἀλλ᾽ ὁ τὸ προῤῥητικὸν τοῦτο γε- 
: γραφωοὺς ἔν τῷ μετὰ μέρος φέρεται καὶ διὰ τοῦτο ποτὲ μὲν 
; ἐξ ἀνομοιογενῶν συμπτωμάτων αϑροίξει᾽ συνδρομὴν, ποιὲ δ᾽ 
" ἐξ δνὸς ij δυοῖν ἀρῥώστοιν ἀπόφασιν ποιεῖταε καθόλου, ποιὲ 
ν δ᾽ ἀπορεῖ καὶ ἀμφιβάλλει, καθάπερ καὶ νῦν εἰπὼν, ἀρά γε 
: τδεαρεαίοεσε ταῦτα αἱμορῥαγέεε; ὡς γὰρ ἑωρακώς τένα τε- 
τ ταρκαῖον. αἱμορῥαγήσαντα, παραλιπὼν δὲ τοὔνομα γράψαι, 
,» τὸν λόγον ἐποιήσατο, καί- (212) τὸς τὰ περὶ τῶν ἡμερῶν 
«καθόλον͵ διϑασκαλίαν ἔσχεν ἐν τῷ προγνωστικῷ.,,. πάλιν δὲ 


"τὼ κατὰ μέρος ἀποφαινόμενος οὗτος ὁ τὸ προῤῥητικὸν γρά- 


ιψας, φὰχ ὡς κατὰ μέρος, ἀλλ᾽ ὡς καϑόλου τὸν λόγον ἐποιή- 
σοι 10. (γράψας ὧδε, κωματώδεερ, ἐκ τούτων σπασμῷ τέλευ-. 
“πτῶσιν, “οὐκ ᾿ἀναγκαίως γιγνόμενον εἰπὼν, αλλ ἔσϑ᾽ ὅτε συμ-. 
βαῖνον,. ὥσπερ καὶ ἄλλο τε τῶν ἀχρήστων ἐχόντων γένεσεν. 
ἀλλὰ" τοῦτο μὲν. ἁπλῶς ἀπεφήνατο, περὶ δὲ τῶν μελάνων. 
βεροδεελθόντων καὶ κοιλίης ἐπαρϑείσης" ἀποχρενόμεθα τρι-- 
γαροῦν αὐτῷ κανταῦθα δύνασθαι μὲν καὶ ταῦτα γενέσϑα., 
ἀλλ᾽ οὔτο διὰ παντὸς οὔϑ᾽ ὡς τὸ πολύ. : 


ΠΕ omnia cognoſeit. At qui prorrheticum hoc feri- 


δε, in particulari verſatur; atque ob id interdum qui- 


Jdem æx diverſi generis ſymptomatis concurſionem avervat; 
interdum vero ex uno aegro aut duobus univerſaliter pro- 
nuneiat; atque aliquando addubitat ambigitque quomodo 
et nunc inquiens, an εἰ quarto die talis eruptio ſit? 
Nempe quoò quempiam viderit, cui quarto die ſanguis 
erupit, omiſſo nomine ſermonem ſecit, quamquam dies 
ipſi univerſalem in prognoſtico habeant doctrinam. Rur- 
us autem particularia ennncians prorrheiiei, auctor, non 
tanquam particularem, ſed tanquam univerſalem ſecit ſer- 
monem, ſeribens ita, çomatoſi εχ his convulſione ſiniun- 
tux, non neceſſario ſieri inquiens, ſed interdum contin- 


— 


here, veluti et aliud quippiam inutile, φυρᾷ habet gene⸗ 


rationem, ſed id quidem ſimpliciter enunciavit. De ni- 
gris autem prodeuntihus οἱ ventre tumeſacto reſpondemus 
—* εἰ hic poſſe quidem εἰ ea hori, ſed neque perpetuo 
peque ut plurimum. 


- 


Ν 


ᾺῚ 


790 TAAMMN. ΕΙΣ ΤΌ IMNMOXP. ΠΡΟΡ̓ῬΗΤΙΚΗΝ 
Ed. Chatt. ὙΠ. [191.] ) La. ΒΑΓ. V. (212.) 


οἷ. 
"71ὰ αἰρο —— —X κακοήϑεα᾽ οὕτοι 
διαλεγόμενοι, — τελευτῶσιν. 


͵ 
— — — 


νιον μὲν τυ νῶν — δεὰ «τοῦ τ καὶ 0 καὶ ω 


«κτὴν πρώτην συλλαβὴν, “ἕνεος δὲ τρομώδεα διὰ τοῦ τ΄ καὶ ρ 
καὶ 09. συνηθέσταται μὲν αἱ »ραᾳαὶ αὗιαι τοῆς τὸ ἐξηγη- 


ταῖς ἐγένοντο καὶ τοῖς γραφεῦσι, σπᾶνεαι δὲ ταῖς — 


μαῖς, ὥσπερ καὶ ἡ διὰ τοῦ τ καὶ Ὁ καὶ α καὶ νυ τὴν πρώ ᾿ 


τὴν συλλαβὴν ἔχουσα γεγραμμένην. ἀρκτέον οὖν. ἐστο «καὶ 
ἡμῖν ἀπὸ τῆς συνήϑους, ἣν διὰ τοῦ τ καὶ ρ καὶ ὦ εγραμ- 
μένην ἐὐρίσκομεν, ταὐτὸν σημιένουσαν. τῇ διὰ τοῦ τ. καὶ κε 


καὶ α καὶ υ γεγραμμένη. τρώματα χὰρ τὰς ἀπὸ εῶν. ἔξω. 


ϑὲν αἰτίων βλαβας ὀκομάζεν καὶ ᾿ἠπποχράτης. δἰκὸς οὖν 
ἐστε καὶ νῦν τοῦτον τὸν λόγον Οὐ μόνον ἐπὶ ἐραυμάξων Ἵ 
ἐξανδημάεων ἢ αἀποστημάτων καὶ διασεάσεων γεγονέναι, 
αλλὼ καὶ ἐπὶ τῶν πἱμορῥαγεῶν. συμφωνότεραε γαρ ἑέσιν 


“᾿ *. - ω ὲ - 4 ε “ς “- 4 
αἵδὲ ἐπὶ τοῖς τραυμασε, ταῦτα γὰρ αἱμορῥαγοῦσιε. μονον.. 


"Δ ὦ, χα Ὄντος 


Ϊ 


Fanguinem profundentia cum ſuduatiunculis vulnera, οἱ 


lignq; — ita — — ——— — 
— 

Ουΐδαῦν "τρύμάξδα ννrern per τ δ ο δὶ ὦ priman 
fyllabam ſeripferunt, alii δαϊοτά τῤόμωώδεα μὲν “ἐ, Ὁ “οἱ ὁ; 
εἰ uſitatiſſiimae quilem ſeripturae hae ſunt tum expoſito 
ribus tum ſcriptoribus‘, [6 concurſionibus rarae exiſtunt; 
veluti εἴ quae primam ſeriptat hubet pet τ. 0, α εἰν 
Exordiendum' igitur eſt et nobis ἃ conſubta uſitataqus, 
quam per τ, ρ εἴ ſeriptam reperimus εἴ quae ide 
ſignificat cuni ea, quae per εὐ 6, α ἐῖν ſcribitur. Nem 
τῤώματα laeſiones eas appellat' etiain Hippocrates, αι 
ab externis inferuntur cauſis. Feciſſe igitur in praeſenti 
ſermonem non ſolum in vulneribus vel exanthematis 
abſceſſibus vel diviſionibus, verum quoque εἰ in ſanguinis 
eruptionibus par eſt; quin in vulneribas conſonant masi, 
quum ſola haec ſanguinem proſundant. Quidam ſeript 


στ ΑἸ ΔΗ ΑΙΟΝ Αι OMNEIIMA. νὰ 701 

Ed. Chart. VIAI. (191. 792.)] Ad, Auc. V. {012.} 
τενὲς δὲ φασιν ὅτι περὶ τῶν. ἀκ ῥινὸς αἱμορῥαγιῶν ἔτο καὶ 
Φῶν ὁ λόγος ἐσεὶν αὐτῷ λιγγνόμανος, θύκ, ἐν πυρεκοῖς ὑμόνσν, 
ἀλλὰ καὶ ἐρῖς, ἄᾳρτο λελεγμένοιο πάϑεσε ϑαναεύῶκ. - ἐάν τ᾽ 
οὖν περί τὲ πάνιων αὐτῶν ὃ λόγος ἐάντε. καὶ περὶ τραυ-᾿ 
μάεων μόνον, αἱ μετ᾽ ἐφιδρώσεως αἱμορῥαγίὰν καχοήϑεις 
«ἐσᾷξν, ὠσδύεως, δὲ κῶν τρομωώδεᾳ γεγραμμέκον ἧς. «τὸ δὲ 
- δοαεδλεγόμένφυςι α«ἰτοὺς ἐν. ἄλλῳ τραὐμρατωδεα λαϑραίως τὲ- 
δενεᾷν φορυὑτόν. τὸ δηλοῦν φασε, μηδὲν ἔχεικ δοχαῦντες οἷ 
ερεφυξϑαν φανόν, ἀλλ ὡς ἐν ἀχρνδύγῳ καϑεσιῶτες καὶ διαλε- 
ψγύμενορι τοῖν. παρούσόν, ἐξαῤᾳνηρ -τελρνεῷσεν, εὐ δὲ τοῦτο 
αὐ χοΐφ βονλετᾶφ σημαίψειν τὸ λαϑβᾳίωρ, [702] ἀἄχφως φαί-- 
ὁιφνχραύ οἑ βπύνδαζοντες ἐξαλλάξεειν, αὴν «τὼ ναον. ἔρμη» 
ψέέαν, αἀλλοκότοις περ αφορῳῖφι ἡγοηῦνξεαι γὼῤ ἀρετὴν αἶναι 
λόγου τὸ διὰ παντὸς ἀφίστασθαι συνήϑους, εἷς οὐδὲν δια-- 


⸗ 3 Ὶ ᾿ ⁊ -Π΄Ὁσϑι 3 ] 
φέρον, ti καὶ προς τὸ ζΖέιρ00}. ἕες ἀαφισεαταϑ. ᾿ 
— — ———— — * ——* , F ἯΝ ἈΝ ἐλο νὴ ον 
᾿ δ — 20 — 
.4 ὐτοννδν —— 58 τος ὁ ἂν 44 τ λλ εἀὐλὺ 


rem — F — — — fanguinis e naribus eruptionibus 
nuno agere dicunt, non ἐπ ſebribus ſolum, verum quoque 
δὲ in nuper dictis affectibnibus interficere. Sive igitur 
ἂς ommnibus RKis ſermo ſit ſtve δὲ valneribus duntaxat, 
Anguins coin fudaltiunoula eruptiones maſigũuae funt; nec 
diſſimili modo, ſi εὐ ἐρομήδεέα, Ἰᾶὰ δἴπ ἐγεθιοῦες, feriptum 
fuerit. Τ|{μᾶὰ δαΐοπι, loquentes qutem eos occulte perire, 
iale φυϊρριάᾷι indicare ajunt, quod tales nihil mali Habere 
videantur fed tanquam extra peritulum conſtituti. et prae 
fentibus loquentes repenie perdanl udd ἢ adverbium 
λαϑραίως, ἹΦ Εἶξ ϑούμίεε, Ἰοο v ipſi HgBiſicare, natura- 


“ει. 


recedat. — 
— 5) 
— 28 » . νὰ 7 4 ι 
ϊ ᾿ , . ΚΑΛᾺ ; — J v ᾿ ΕΝ ΠῚ ἐπα ᾿ ᾿ς ν ἢ 
᾿ Ν 
᾿ ᾿ . 
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ρ0λα᾽ ς᾽ ᾿ 
7 8* ν αἰμοβδογίαων βραχεῖαν καὶ μελάνων διαχώρησιν. ἐν 
ὀξέσι κώφωσες κακόν": αἵματος διαχώρησες ἐν τούτοεσεν 
— —— δὲ λύει. ᾿ 2 


R 
* 


- Ὁ ͵" 

 πιριέχοταί τὸ κατὰ τὴν συνδρομὴν ταύτην ἀληθὲς κα- 
ϑολικὸν, ἐπὶ γάρτρυ τοῖς μέλασε διαχωρήμασεν. ἐν ἑοῖς ὀξέσε ὦ 
ψοσήμασεν, ἂν αἷμα διαχωρήσωσιν, ὀλέϑριον ὄντως ἐσεῖς 
καὶ γὰρ καὶ ἡμεῖς εἴδομεν τοῦτο καὶ ἄλλοε γεγηθακότες ἐν 
τοῖς τῆς τέχνης ἔργοις. καὶ μὸε φαίνεταε γίνεσθαι τὸ σύμ- 
πτωμα κατὰ τὸν αὐτὸν λόγον. καϑ᾽ ὃν ἐν ταῖς ὑπερκαθάρ- 
σεσον ὕστατον. ἐκκρίνεταν᾽ εὐ. αἰματῶδερ.. ἀλλὰ τῶν. κατὰ 
μέρορ ἐστὶν, ἐν οἷς ὁ συγγραφεὺς ὠνόμασεν. 


τῇ ων 


J 


8 MS. εν ᾿ 
Ὁσφύϊ ἐπωδύνῳ καρδιαλγικὰ προσεύντα — — 
δεα, οἶμαν καὶ προγεγενημένον σημέϊον. β 


“4ι4.: ͵ ᾿ ' 1 τ 


cxxxi. —— 

bᷣef molleam langniata eruptio nem et nigrorum dejectio 

nem in acutis ſurditas malum; ſanguinis dejectio in ki⸗ 
—— Surditatem vero ὄν ἐπῆν τ τὴι 

Continetur in hnap ſyndrome verum uippiam εἰ" uni⸗ 


verſalo. Nempe in aeutis worbis, nigris ex dejectionibus, 
ſ ſanguinem aejecerin ernicioſum vere eillit; id quod 
et nos ſcimus εἰ caeteri, quĩ in artis operibos conſenue- 
runt. Atqui ſymptoma elſſe videtur ſecundura eam ra⸗ 
tionem, qua in ſuperpurgationibus vltzmum excernitur 
quod ſangnineum eſt. led particulariuc εἰξ,. in quibus 
ſeriptor χ vominavit. 


— — 
CXXXII. 
Lumdbis- dolentibus cardialgiae accedentes, fſigna eruptionis 
ſangyinis puto notamque progreſſam. 


ἘΣ ΒΙΒΑΊΙΟΝ 4. ΣΠΟΜΝΗΜΑ 1. 793 
Ed. Chart. VIII. [792.} ᾿ ἴεν ὦ Ed. Βαῖ. Ὑ. (312.}) 

Ου — τὴν ῥῆσιν ταύτην ἐξηγήσαντο πολλοὲ τῶν 
γεγραφότων εἰς τὸ βιβλίον ὑπομνήματα, μετὰ τοῦ καὶ διδ- 
γεχθῆναε πρὸς ἀλλήλουρ, ἐμοὶ δ᾽ ἂν τις αὐτὴν δοκεῖ xon· 
σίμως τοῖς. μανθάνουσιν ἐξηγήσασϑαι, κατὰ τόνδε τὸν τρό- 
πον: οὐκ ἐμνημόνευσεν ἐν τῷ λόγῳ πυρετῶν ἢ ὀξέος νοσής 
ματρῷ ὥσπερ εἴωϑεν. . εἰκὸς οὖν ἐστεν ἐπὶ τῶν ἀπυρέτων 
αὐτοῦ γινεσθαὶ τὸν λόγον, . ἐπ᾽ οὐδεμιᾷ" ᾿πρόφάσεν. φανερᾷς 
σὶλείοσεν ἡμέραις. ἐφεξῆς ὀδυνωμένων — —XX 
᾿Ἰγούψεων. ἐπὶ τούτων οὖν προσδοχὰν γρὴ δε αἱμορῥοΐδων 
κενώσεως. δύναιο δ᾽ ἂν οὐ 'μόνον ὅτε γενήσεται τοῦτο 
σερολέγειν, “ἀλλὰ καὶ δι. ἐπίσχεσειν αἱμοῤῥοΐδων' “αὐτὰ; γενέ-: 
σθαι. τοιμαίρεσθαι καὶ μᾶλλον “εἰ βλέποις τὴν χρᾶσιν. τοῦ 
ταῦτα. πασχονιος μελαγχολεκὴν, ὥστε σοι τὴν ἐκ τῶν εἰρη- 
μένων πρόῤῥησιν οὐ μόνον. μέλλοντος, ἀϊλὰ καὶ προγεγονό- 
τος εἶναι, καὶ τρίτον γε τοῦ ἐνεστῶτος. ὅταν γὰρ ἀπὸ τῶγ 
ἄλλων. διορισϑῇ τὸ τῆς ὀδφύος ᾿λγημα ᾿καΐ ἥ ᾿καῤδιαλγία," 
᾿ προγεγονότος. μὲν ἔσται, πρόγνωσις ἐχ τοῦ γνῶναι, καὶ πρό-᾿ 
σϑὲν ἀὐτῷ “γεγονέναι δὲ δυο ὕδος Χχέγώσιν,, μελλόντορ: 


΄ι 


Non veele explanaverunt fententiam hano pleriquo 
qui in δῆς librum oommentarios ſetipſerunt Gmulquo οἷ; 
pugnantia dixerant. Vadetur autem mihi quidam eam ἐπ, 
difeentinmutilitatem, xpoſuiſſe; fed δὸς modo non mo- 


minit febrium vel acuti morbi, ut oonſuevit. Ut ergo 


ſermo ejns in non febrientibus ſit veriſimile eſt, ex nulla 
manifeſta cauſa conſequentes dies lumbi⸗ dolentibus atque 
ore ventris; in his igitur vacuationem per haemorrhoidas 
oxſpectare oportet. Poſſeb βάϊξιι non ſolum id fore prae- 
dĩdero, ſed et proptar haemorrhoidùum retantonem 68 
fuiſſe conjicere magisque ſi ejus, qui: heeo palitur, tem- 
periem videas melancholicam, ut tibi ex dictis praedictio 
non ſolum futuri, verumet praeterâti et tertio praeſen- 
15. fit. Nempe quum ab aliis diſtſinctus ſuenit Iumboram 
dolor οἵ. gardialgia, praeteriti quidem erit praenotio, quod 
et antea fuiſſe illi per haemorrhoidas vacuationem nove- 
ris; futuri quod δὲ nuno erit; praeſontis autem affectio- 


} 


ἝΞ 
04 ΤΑΛΗΝ. ΕἸΣ ΤῸ ἸΏΠΟΚΡ, ΠΡΟΡΡΗΊΙΚΩΝ 


Fd. Chart. VIII. 192. 1793.]} ιΌῸῦὃἃἷ:ὨΞ ῳ ξ Ἑά. Baſ. V. (212.) 
ἀξ, ὅτε καὶ νῦν ἔσεται, ἐνεσεῴώσης. 88 τῆς διαϑέσεως αετῆς, 
. σαφῆ τὰ συμπτώματα. πλήθους γὰρ ηϑροισβένου κατὼ τὰς 
φλέβας, λεπιὸς. μέν τις ὀῤῥὸς. αὐιῷ συρῥέων εἰς τὴν γα- 
σιέρα. τὰς καρδιαλχίας. ἐργάζεται, προσαναβαίνων . ἐπὶ τὸ 
κατ᾿ αὐτὴν 'σξόμα; πάντων. σχεδὸν αἰοϑηιεκωτατον ὑπάρχον 
τῶν μορίων. τὸ δὲ πλεῖστον τὸῦ πλήϑους εἰς τὸ κατο χω-᾿ 
φίον. ῥέπον, ἐφ᾽ δ΄ καὶ πρῶτον εἰῴϑασὶ γε —— τὰ 
τῆς ὀσθεὺξ ἰγήμοτα γενήσεξο!. —— 

πὰς ἀπε, τ πα 
— ΠΣ — 
ΕἾΘΆΊ Τὰ. —— χρύνοισιν. ἐξδωδ —— διψώ- 
" ἡδεὰγ' — — "μὴν ——— — 

— ἜΣ ᾿ F — 


᾿Κἀνϊαῦϑα πάλιν ἤρκει — φἄναο πρῶτον. μὴν 
οἷ», ἂν συνήθης. χένωσις αἵματος. ᾿ἐπίχηται,, τούτηες ᾿ἔσε- 
σϑαε »οσήμαξα͵ πληϑωρικὰ," ὀνέντος" αὐτοῦ πρὺξ ἐκεῖνα τὰ 
μόρια ποῦ σώμαϊος, ὅσᾳ ᾿πλησίον ἐστὶ τῶν ἐπεσχημένων. 


28 ὰ Ὁ}, 


ἐχρύσεων᾽ ᾿ἢ 'τῶν ἄλλων ἀσϑενέστερα, ᾿χατὰ "μέρὸς δὲ περὶ 


J 


ms perſpiotna!l ſunt fymptonata, / mpe copis ἔπι Venis 
abervata tenus quoddam ſearum · im ΣΉ ΓΟ π΄ ὁθ0 πϑδενεγα. κ' το, 
dialgias parit, ἐπί τδαι ipſſus adſcendens, quod omiumt ers 
partium maxime ſenlibntli: facultate praeſtat. Pluximua cu- 
temabundantiae portio ad anferuum repens Iooum, “Μὲ “ποτα! 

εἴ — deferri donfueverat, luiborum ἀσίοτιε, eſeiet 


“9 «εὐταν δε εἰν 44 ΕΝ ἝΞ ΠΝ — ἵ 


φ 


“ ἘΠ ἐρϑΕτι τὰ δ στρ ανίήα 4 6{ Ὁ ἔα, 
τΎ ΤΟΥΣ ἩΔΩΣ δὲ πάν, ὌΧΧΟΙΙΪΟ.. —— 
ΘΠ ſtatis 'ἡφόηιροκίδως ſangui a evn Fundent, ſœiruloſt· hĩ, 
——— ot σα [οἴω οἷ, ſi ποι [κά erint; æpalepfioi muriuntur. 
ὠὐέερθος — —— δ ἢ τὰ δ 
Ἴδε, — Idoo ſatis erat univerſaditex dicoe pri- 
— quidem qhibas νασυρδεδο: ἴλη βυδαιδε. conſueta ratenta 
fuit, his morbos ors plethorioos, maname ipſo δὰ eas 
korporis ῬαΓῖθδ, quas retentis éxoretionibus propinquas 
rhutit vol δὰ ἐδδυ: quae imbæcilliores exiſtunt, partiotlatim 


⸗ 


πο J 8 νοῦ δὴ ΟΧΧΈΙΝ,- εν Ὁ τι ταν τ οι 


ΟΠ ΒΤΒΑΤΟΙΧ «δ ὉΣΠΟΛΑΝΒΗ.Α4 ΓΤ Δ 705 
Ἐπὶ Chatt. VM. [198.1 Ed. Baſ. V. (210.. 213.) 
“τῶν ἐξ αἱμορῥοΐδορ,. ὡς ἂν μεδλαχγχολεκὰ περιτεώματα ». τρε- 
φόντων ἤτοι μελαγχολίαν ἢ φϑίσιν ἢ ὕδερον ῇ ræoouc ἢ 
παρείνον ἢ ἐλέφαντα. τούτων δὲ ἔξωϑεν ἑκάστῳ κατ. ἐκεῖνο -. 
τὸ μόριον ἔσεσϑαι τὸ πάϑος, ὃ τῶν ἄλλων ἐστὶν ᾿ἐπιφανῶς 
᾿ἀσδενέδεερον! ὁ οὐκ ὀρϑῶς δὲ προσέδηγεν ἐν τῇ “προκειμένῃ 
ῥήσει δυοῖν ᾿δυμπεωμάτων, τῆς δίψης καὶ. τοῦ ἐκλύεσθαι 
τὴν ἐπίσχεσιν.. τὸ μὲν. γὰρ΄ τῆς δίψης οὐδ΄ ὅλως Ἴδιον 
ἐπισχέσεέως αἱμαὶύς ἐστί, τὸ δὲ ἐκλύεσθαι ταῖς ἀμέτροις. 
ἔχρύσεσε τοῦ αἵματος, οὐ ταῖς. ἐπισχέσεσεν ἕπεται. καὶ κα- 
λὼρ εἴρηξαι. κατὰ τὸ δεύτερον, τῶν ἐπιδημιῶν. αἵμαεος πολ--" 
λοῦ ὀυέντος ἐνοχχεῖσϑαι, ἔνϑα καὶ΄ τὸ σημαϊνόμενον. ἔῃ ν᾿ 
'σάμην ἐχ τῆς ἐκλύεταε φωνῆς. ᾿ 


“,͵"Χ᾽΄᾽τ᾽. ἫΝ ο΄, τι ἜΣ —— . ἐ * σι ἡ ἜΓΕ δῪ — : 7 7 ι΄ “ἢ 8 


» «- ΓΙ ᾧ. 8 »5 ᾿ » “ὦν 
- ᾿ ΝΠ Ε «ει Γ ὰ Ὁ 2.: »}) Σιών, 327 2* 


ἫΝ ' "μὰ ὸ: 
(213). χὰ εὔϑετα.. ταραχώδεα ᾿ἄγρυπνα, ᾿ ᾿ἀποαξἀξανεὰ 
ἐκταῖα. ᾿κούφισθένεα, νὐκτὰ πονήσαντὰ, εἰς τὴν. αὔριον 


5 Ὁ" 


᾿ ἐφιδρώσαντα, κατεγέχϑέντα, παρακρούσαντα, ᾿ αἰμορῥαγή- 


Νὰ Δ Δ ΔῊ ΜΝ ἂν — * —— ΠΡ —— ΠΝ —— 


vero de iis, qui ex haemorrhoide, utpota ὑπονσαιόμες ex- 
euntibus pelancholjcis, alunt yel. flanqholiam vel. bthi- 
214 
βὴ vel yderam vel varices ΡΩΝ ganerum νοὶ —— 
praeter hos autem unicuique en 'ρᾶτίθ. ἴοτο. ἃ ἰξοιλοπεπι, 
4186 caeteris manifeſie imbeeiiiot ΕΠ on τες, au- 
tem duorum Hwpiomamm roncurüonem aqeeit ἸῸΝ ot 
exſolutionis in ſanguinis retentione; nam is τι τὰ Paeto 
retentionis ſanguinis proprium æxiſtit; Aſouio autem 
immoderatas excretiones, non πριοπίοινοι conſequitur, et 
recte dictum eſt e ſeeundo epidemiorum: — multo 


.2 


ficatur — 


— — τ- ᾿ς -ιν . 
τ ΣῈ νόθην : γἤγο γειὰ δ 4: Ἡ ΞΥΤΙ 


Oui compofiti pertar buntur, ——— δ δ᾽ ἡφιγῖδμε, γ{πη-- 
guinem ſtillunt, ſexto die lebakiun, nobie ἐμόσαν. Ρο- 
ſiridio ἰδυΐξεν ſudunt, ἐπὶ ſumnum feruntur XX 


τ᾿ 


7 


2 


700 TAAM. ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΌΧΡ, ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΗΩΝ 


Δ. Chart. Υπ|. [1798.] ἰς Ἐᾶ, Baſ. Υ͂. (218.) 
σὲέε λαύρως. ἄρά γε τὸ ὑδατῶδες οὖρον τοιοῦτόν τὸ ση- 


. μαένενν 
I ———— — ἐνταῦϑα᾽ ᾿σαφὼς ᾿αὐτὸ ἐν ταῖς κατὰ 
Ἱμέρος συνδρομαῖς, φαινόμενον. αἱμοῤῥαγίας᾽ γάρ εἷσεν ἴδια 
σημεῖα τὰ. γεγραμμένα σαφῶς ἐφεξῆς ἐν τοῖς περὶ κρίσεων 
ὑπομνήμασι, γὺν δὲ ἐπ᾿ ἀνθρώπου λαύρως αἱμοῤῥαγήσαντος 


πάντα. τὰ ᾿ προηγούμενα, τῆς αἱμοῤῥαγίας᾿ ἐγραψέν, 
— — 


— ΝΞ ᾿ ᾿ 2 ολε,, * 
Οἵδιν᾽ αἰμοῤῥαγία πλείους προεληλυϑότος, χρόνοῦ κοιλίαι 
᾿ ποψηῤεύονται, ἦν μὴ τὰ οὖρα πεπανθῇ, 


— 


ν μὲν τοῖς ἀφορισμοῖς ὃ “Ἱπποκράτης, εἶπεν " οἷσεν 
ἐν πυρετοῖσιν αἱμοῤῥαγέει πλῆθος ὀχόϑεν οὖν ἐν τῇσιν ἄνα- 
λήψεσιν, ἐν. τούτοισιν αἕ κοϊλίαὺ καϑυγραίνονταμ, οὗτος δὲ 
ἁπλῶς ἔφη, ᾿πονηρεύονταὶ τάχα περιλαβεῖν τῷ πονηρεύονε 
ταὶ ήμαιι, βουληθεὶς, καὶ τὸ ἐξυγραίνονται, καὶ: τὰ ἄλλα 


τᾶν ι 2 — 
τῷ 


ΝΜ — profundent; an εἰ aquoſa urina tale 
——— — — 
ΤΩΝ rurſus hoo Ioco oſtendit quod in particu- 
* wpperet concurſionibus. Nempe proſluvii ſanguinis 
peculiaria ſunt lagna clare in commentariis de criſibus 
deince pe ſeripta; nune autem in homine, qui abunde ſan- 
guinein proſudit, omnia quae ſanguinis profuſionem prae⸗ 
cedunt eripſit. 


Quius languinis eruptiones plures fuerin, procedente tem- 
pore αἷνὶ male afficiuntnr, niſi ĩ urinae roncocta⸗ fuerint. 


Dixit in aphoriſmis Hippoerates: quibus in febribus 
ſanguinis quacunque ἐπ parte copia eruperit, quum refi- 
ciuntur, alvi his kumectaatur; hie autem ſimpliciter in- 
quit: πομῳρεύογταν, id eſt male afficiuntur forſan ἴῃ 
verbo male afficiuntur, compleplâ volens οἱ kumectantur 


BIBAIONA. ὕΠΟΜΝΗΜΑ T. 797 
Ed. Chart. ΨΙΠ. I7903. 794.)] νον, Ἐὰ, Βαῖ, V. (213.) 
ὅσα κατὰ κοιλίαν πλημμελεῖται, τενῶν μὲν δακνομένων, τι.- 
νῶν δὲ ἐμφυσωμένων ἢ ὀξυρεγμίαις ἁλισκομένων ἢ ὅλως 
ἀπεπίούνιων. ἅπαντα δ᾽ ἕπεται τῇ τῆς ἐμφύτου θερμασίας 
ἐνδείᾳ, δι ἣν καὶ τὸ οὖρον ὑδατῶδες φαίνεται. 


Ἴ ολστ. 
[794] ᾿Εν κρισίμοις — τῶν ————— αἢ νεα- 
ψεκαὶ καχισταῦ. 


“Σαφὴς ὃ λόγος ἐστὶ καὶ ζήτημα οὐδὲν ἔχων, νεανικαὶ 
καὶ κακισταν γεγραμμένον. ἄν δ᾽, ὡς ἕνια τῶν ἀντιγράφων, 
ἀντὶ τοῦ κάκισται τὸ χράτεσται γεγραμμένον ἔχῃ, μέγιστον 
γίνεταν ζήτημα" καὶ τένὲς αὐτῷ συναγορεύοντές φασε τὸ 
δηλούμενον εἶναε τοιοῦτον ὅσαι αἱμοῤῥαγίαι γνεανεκαὶ 1 περε- 
ψύχονταν ἐν κρισίμοις ἡμέραις ἀρισταί εἰσεν, ὡς ἂν ἐπει-" 
σχοῦσαε τὰς αἱμορῥαγίας. οὕτω δὲ οὐ τὴν γεγραμμένην 
ἐξηγοῦνται ῥῆσιν, αλλ᾽ ἑἐκέραν, ἧς ἔδεε τὴν λέξεν εἶναι τοιαύ- 
τήν, αἱ ἐν κρισίμοις περεψύξεες τῶν νεανεκῶν αἱμορῥαγεῶν 


εἰ quaecunque in ventre perperem fiunt, aliis quidem 
morſis, aliis inflatis vel ructu acido correptis vel prorſus 
non concoquentibus. Omnia autem caloris nativi inopiam 
conſequuntur, ΟὟ quam δὲ urina aquoſa videtur. 


cxxxvi. 
In judicatoriis perfrictionibus ſanguinis eruptiones νελε- 
mentes peſſimae. 


Conſpicuus eſt ſermo nullamque quaeſtionem habet, 
ſi vehementes et peſſimae —— ſuerit. Si vero, ut 
nonnulla exemplaria habent, pro κάκεσταν, id εἴ peſſimae, 
ſeriptum fuerit κράτισται, id eſt optimae, maxima oritur 
quaeſtio; quod deſendentes nonnulli tale quippiam ſigni- 
ficari aiunt: quaecunque ſanguinis eruptiones vehementes 
refrigerantur in judicatoriis diebus optimae ſunt; tanquam 
reſrigeratio ſanguinis eruptiones retineat. Hi autem non 
ſcriptam enarrant ſententiam, ſed alteram, qua ita dici 
oportebat: quae ἐπ judicatoriis fiunt eruptionum ſanguinis 


᾿ 


⸗ 


795 . ΓΑΛΗ͂Ν. ΕΙΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡ. POPPREXILAN 

Ed. Chart- ΥῊΝ, [194.} 4. Baſ. V. (213.) 
— πρὸς τῷ καὶ. μάτην προσχεῖσθαι τὸ κρισίμοις. 
ἐν γὰρ ἡμέρᾳ γεανιχαῖς αἱμορῥαγίαις πέριψύξιες — 
ταῦ, τὰς αἱμορῥαγίας ὃ ἱστώσιν.-. 


ἠ 


. ρλς΄. 
οἱ καρηβαρεκοὶ, κατὰ βρέγμα ὀδυνώδεες, ἄγρυπνοι, αἷμορ-- 
ὑαγικοὶ, ἄλλως τὸ καὶ ἥν τὸ ἐν τραχήλῳ ἐκεείνέξο. 


ἱμοῤῥαγοῦσε μὲν καὶ κατὰ τὰς τοιαύτας συνδρομάς, 
οὐ μὴν 09. γα. : — — 


π . 


᾿ρλη΄. 
Τὰ ἀγρυπνήσαντα ἐξαίφνης ἀλυσμῷ αἱμοῤῥαγεῖ, ἄλλως τε 
᾿ καὶ ἣν μὴ τὸ προεβῥύη, ἄρά γὲ φρίξαντα ; 


Χαὶ “ταύτῃ τῇ συνδρομῇ τὸν αὐτὸν προσθήσω λόγον, 
ὡς ἔνεοι καὶ τούτων αἱμορῥαγοῦσε κατὰ τὰ κεφαλαλγεκά. 


᾿ pehementium rfrigerationès optimae ſunt. Adde quod 
fruſtra additum ſit, judicatoriis, nempe quocunque die 
ſanguinis eruptionibus vehementibus perſrictiones ad vene- 
rint, ſanguinis ——— liſtunt. 


ΠῚ ΟΧΧΧΨΙΙ. 
Capite gravati, ad ſinciput dolentes, inſomnes, ſanguinem 
profundunt tum alias tum ſi quid in cervice contendat. 


Sanguinem profundunt quidem οἵ in hujusmodi con- 
carſionibus, ſed non multoties. 


CXXXVII. 
Vigiliis vexati derepente eum jaceatione ſanguinem pro- 
fundunt, tum alias tum αὶ quid non ante πον num 
εἰ ubi inhorruerintꝰ ᾿ 


Concurſioni quoque huic ſermonem adjieiam eundem, 
quod quidam horum ſanguinem proſundunt in capitis do- 
Ἰοῦς ᾿ 


ΒΙΒΑΙ͂ΟΝ͵ 4. ἘΠΟΜΎΗΜΑ ΓΤ, Ὁ "709 


Ἐδι Ομμες ὙΠῚ: [101-. 795. — Ed. ἘΝ V. (213.) 
— Ἢ 
Τροχήμου. ὀδυκοίδεα, ὕμματα ἐξέφυθρα, αἱμορῥαγεκα, 
τῶν «παρ κθσσεντα 


Ὄμνεωξ καῦτα δυνελϑόντα. πολλάχις αἱμοβῥαγίος — 
τὰ δ΄. ἄλλα τὰ πρόσθεν. ὀλιγάκις. ἐν αὐτοῖς δὲ μεγίστην. 
δύναμι. ἔχει τὰ ἐξέρυϑρα ὄμματα. 


ΝΞ 


ομ΄. 

Οἵσι — —XX —— ἄρα 
, ποελέη ᾿δεϑδεγεερεώδης καὶ ἐπίσκληρος ἥ δύχκθίσεν ἥ — 
φύκξερον ; ᾿ : 
[795] Τὸ αἱμοῤῥαγέειν ἐμφαϊνετὰν πολλάκις οὐγ ἅπαξ 
ἀἷμα ῥυῆναι: ἐχ τῆς δινὸς ἀξιοῦν ἀκούειν. ἑωρακέναι δέ 
* δοκει τόνα, ὡς ἐπισχεϑείσης, τῆς γαστρὸς αἱμοῤῥαγέειν, 
εἶς ἐπιρῥιγοῦν καὶ μετὰ ταῦτα ἐγένετο λειεντεριώδης. τὸ 
δὲ καὶ ἐπίσκληρον ἅμα τῇ λειεντερίᾳ γενέσϑαε τὴν γαστέρα 


CXXXIX. 
Cervicis dolores, valde rubri — ſanguinis ptione 


ſignificant. 
Vereé haec, quod ſaepius ad ſanguinis eruptiones con- 
currant, intulit; caetera vero quae ante dicta ſunt, raro 
concurrunt. in re ejusmodi magna praeſtant virtute im- 
penſe rubri oculi. 


CXL. 
uibus aluus eſt ſuppreſſa, ſanguinem ki pr — — 
Ρ ⸗ / 
perrigentque; an aluus lienterica ας obdara fiat vel 
⸗riae adſi int vel utrumque? 


Verbum αἱμοῤῥαγέξεν, id εἰ ſanguinem profundere, 
videtur ſaepius non ſemel auetor inteélligere ſanguinem 6 
naribus fluere; arbitrorque eum adnotaſſe aliquem, qui 
ſuppreſſa alvo ſanguinem profuderit, deinde ſuperriguerit 
et poſtea lienteria correptus ſit. Sed quod alvus cum 
lienteria induruerit, contrôverſiam habet maniſeſiam. 


͵ ᾽ 


GB00 TAABEN. ΕἸΣ ΤΟ ΣΠΠΟΚΡ, ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 
Ed. Chari. ὙΠΠ. [195.] Ed. Baſ. Υ͂. (213.) 
μάχην ἐμφαίνει. ὅτε δὲ τινὲς μὲν ἐπ αὐτοῦ τοῦ σώμαεος 
, τῆς γασερὸς αὐτὸ ἐπήκουσαν τὸ ἐπίσκληρον, οὐκ. ἐπὶ τῶν 
διαχωρημάτων, ἕνιον δ᾽ οὐδὲν τοῦτο κωλύειν φασὶ, τεκὲς 
'μὲν τῶν οὕτως αἱμορῥαγούντων ἔτ μᾶλλον ἢ πρόσθεν ἐπε-- 
σκληρυνθϑῆναι τὴν γαστέρα, τενὰς δὲ λειεντερεώδεες γενέσϑαο, 
καϑαάπερ γε καὶ σχεῖν ἀσκαρίδας. ἔνιοε δὲ δύνασθαί φασι 
λεεεντερίαν ἐπίσχληρον γενέσθαι τῶν διερχομένων, οὐ μόνον 
ἀτρέπτων «ἢ ἀμειαβλήτων κατὰ ποιότητά μεινάντων, αλλὰ 
καὶ σχληρῶν οἷα κατεπόϑη μενόντων ἄνευ τοῦ διαβραχῆναε. 
Διοσκουρίδης δὲ τὴν προκειμένην ῥῆσεν ταύτην διχῆ ἑλῶν, 
ἐδίᾳ μὲν ἔγραψε 'τὸ οἷσε χοιλίης ἐπίτασις αἱμοϊῥαγέεε καὶ 
ἐπιῤῥιγώσασι, ἀρά γε καὶ πρὸς τὸ αἱμοῤῥαγέεν τοιοῦτον. 
μετὰ ταῦτα δὲ ἀφ᾽ ἑτέρας ἀρχῆς κοιλίη λειεντεριώδης ἡ 
ἐπίσκληρος, ἀσκαρέδες ἢ ἀμφότερον. γράφειν δὲ οὐκ ἐπί- 
σχληρος, ἀλλ᾽ ἐπίσκληρον διὰ τοῦ ν καὶ κατ᾽ αὐτοῦ τὸ ἃ 
ἄνωθεν ἐπιϑεὶς, ἑχατέρωθεν ἐπεστίζεε βούλεται σημαένγεεν 
τὴν ἐπίσκληρον ταύτην φωνὴν, τὸ κατεσκληρυκὸς σῶμα. 
Nempe quidam duritiem in ipſo ventris corpore intelle- 
xerunt, non in excrementis. Alii nihil id prohibere in- 
quiunt, aliis quidem ita fanguinem profundentium adhue 
magis quam antea, ſuperinduratum eſſe ventrem; aliis vero 
contractam inteſtinorum laevitatem, veluti et habere aſca- 
ridas. Alii fieri poſſo inquiunt lienteriam duram, ſi quae 
permeaverint, non ſolum qualitate vel quae converti non 
poſſint vel immutabilia ſecundum qualitates manſerint, 
verum quoque et dura, qualia devorata ſant, citra ullam 
madefactionem. Ὀϊοϊοοτίδες praeſentem praedictionem in 
dauo ſecans ſeorſum quidem feripſit: quibus venter tendi- 
tur, ſanguinem hi profundunt et ſuperrigent; απ ad ſan- 
—* profuſionem tale conſequaturꝰ deinde principio al- 
tero, inquit, venter inteſtinorum laevitate correptus vel 
durus vel aſcarides vel utrumque. Scribit autem non 
ἐπίσκληρος, ſed ἐπίσκληρον per ν οἵ juxta illud ſuperns 
imponens Ἢὁ, utrinque punctis includit; vult autem pei 
vocem μᾶπὸ ἐπίσκληρον corpus induratum ſigniſicari. 


- 


BIEBAION A. ΤΣΠΟΜΝΗΜΑ͂ τι! 801 

Ed. Chert. VI. [705.) I Ed. Bat. V. (213.) 

— ous. 

Οἷσιν ἐξ ὀπᾳύος. ἀναδρομιὴ ἐς. κεφαλὴν καὶ χεῖρας, ναρχώ- 
δεες,, καρδιαλγεκαὶ, —B αἱμορῥαγέουσε λάβρως καὲ 
κοὐλίη δὲ καταρῥήγνυταε, τούτοισε ταραχώϑδεσεν,.. 

Σπὶ πολὺ πρόρφεχε: πάλιν ἐγσαῦϑα τὰς συνδρομὰς αὐτῷ 
γράφοντι, καϑως ἐθεάσατό τινας, αἱμοῤβῥαγήσαντας καὶ εἰ 
μέμνχασε' τῶν ὑπ᾽ ἐμοῦ διδαχϑέγεων, αὐτὸρ κρίνειν δύνα- 
σαό κίνα, περεττῶς γέγραπτεαρ, χενόμενα τος δἰμο ῥανήσεσὲ 
τὰ σημεῖον κὰ μὲν οὖν ἄλλα τῇς. φήσεωρ ἀσαύΐτως οἱ τιλεῖ- 
oro⸗ γράφρυσις. τὸ. δὲ ἰχωρωδεες" ἔνεον χολώδεες ἔγραψαν, 
πρόδηλα»... δέ ἐστιν εἰ μέμνησας τῶν ἔμπρησϑεν, ὅπως ἐχά- 
Ξερα δύναται —— ὡς τλῆ μι 

ΠΥ «φμβῆ. 5. — ——— 

Ole ἐφ᾽ αἱμοῤῥαγίῃ — πυχνῇ μελάνων; συχνῶν διαχώ-- 

ono⸗, ἐπίστασις, διαιμοῤῥαγοῦῖσεν οὗτοι κοιλίης ὀδυνώ- 


͵ 


β "ΝΗ ΟΧΙ. 

ρυΐδιις — capnt — erx lumbis — acun us Aæ-fæ- 

cti hi, ventriculi ore dolentes et ſonioſi, ſangninem ab- 
unde profundunt, nteæque, turbatis his eopioſe fluit. 


— v 


Diligenter rurſum hoc ἐν νὼ — cuctorem, qui 
concurfiones ita feribit, ἢ. in, quibusdam ſangninem pro- 
fandentihus vigit; et εἶ guae 8. πιὸ ſunt demonſtrata, we-⸗ 
moria tenueris judicare ᷣpſe, quaenam ſupexſſlue ſeripta 
Βαι tanbninen profundentihus ſaeta indicia poteris. δεν 
tera quidem ſententiae ſimiliſer quam plurimi ſeribunt; 
quidam vero nan ἐχωρῴώδεες., id ε[ξ ſanioſi ἴ, ſed χολώδεες, 
14 eſt Piliqſi, ſcxipſerunt. Si vero eorum, quae ſupra di- 
οἷά ſunt, memor ſueris, gquonam modo utrumque deſendi 
pelut, non ignoras. 


τὺ Φὰ τ ἐν 


cxtu. 


Quibus ἐς copioſa ſanguinis eruptione et Ifræquenti nigro- 
rum multorum eſt dejectio et αἰυὶ contentio ας ſuppreſ- 
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δεες, ἅμα δὲ τινι buoe⸗ εὕφοροι. ἄρα οὗτοι ψυχροῖς 


ἐφιδρῶσι πολλοῖς; τὸ" ἀνατεξαραγμένον ἐν ἐούτοισεν οὖρον. 
οὐ πονηρὸν, οὐδὲ τὸ ὑφιστάμενον γονοεεδές, ἐπίσυχνον 
δὲ οὗτος ὑδατώϑεα΄ — ———— ἌΝ — 


— 


,1] 


(214) - αὶ ταῦτα πάντα δηλός ἐστε τέθεαμένος,, τὸ 


᾿ καϑύλου συλλαβεῖν ἐπ᾿ αὐτοῖς, διὰ τὸ μὴ γινώσκειν ἑκάστου 


τῶν εἰρημένων τὴν δύναμ! ἣν ἔμαθες, εἐὲ μέμνηδὰθ ᾿Εὥὰ 
ἔν γε τοὐτοὶς τοῖς ὑπομνήμασιν εἰρημένων Καϊ' ᾿τῶὧν δὲς τὸ 
προγνοιστικὸν, {1796} ἔτο τὲ ἔν τοῖς περὲ᾿ κρίσεῶν, ᾿ ἀλλὰ 
καὶ τὴν ἐν αὐτοῖς. ἁσκησίν τε καὶ. γυμνασίαν ἐκ χῶν. ἐπειδὴ. 
μυῶν ἐμαϑερν. οὐ χρὴ δ᾽ ἀπαξ ἡ δὶς ἀναγνόντα, τῶν τοιον-. 


τῶν οὐδὲν ἐᾷν σὲ τοῦ λοιποῦ ϑαῤῥήσαντα τῇ ἱμνήρίῃς, - μό- 


λες γὰρ ἂν τες ἑεοίμην τὲ καὶ πρόχειρον αὐτὴν σχοίη, συνε- 


χὼς. μεταχειριζύμενὸς ἕκαστα. τῶν ὑπομνημάτων. 
* 


— 


ſio, ſanguinem ki profundunt αἷνο dolentes; cum qua- 
dam vero ſtuxione facile ferunt. An ki fudatiunculas 
frigidas habeant multas? Returbatu his urinà mala 
non æeſt, neyue quod reſidet geniturae ſimile: frequen- 


tius vero ki δε aquoſa. 


Congieniu⸗ quoque laec omnia, univérlale inde com- 
prehendiſfe oſtendit, quod ſingulorum quaé dicta ſunt, 
vires/ non cognoverit; —— tibi conſtant, ' Π' es memor 
eorum, quae dicta funt tum ἐπ his commenitariis tum ἐπ 
iis, quos in prognoſticum fecimus, tum in libris ἀφ criſi- 
bus; meditationem quoque eotum exereitationemque in 
epidemiis perdidieiſti. Lectis autem aut ſemel δος bis ta- 
libus, μὲ meémorias tuae confiſus ἃ reliquo temperes non 
oportet; vix enim eam tum facilem tum promptam ha- 
bebit, qui etiam alſidue in omnibus verſetur commentariis. 
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bouy. 

Οἷς ἄν. ἀπὸ — ἐπικώφωσιρ καὶ νωϑρείᾳ μικρὰ ἢ ἀπό- 

. στοξες, ἄχει. τὸ δύσκολον αἵματος, ἔμετας τούτοις. σὺ 

φέρεν ταὶ “ὐλίης ταραχή. -- ἢ ἐὰν ὦ ' 


Οὐκ οἶδα ὅπως ἢ μικροῦ κακοῦ τῆς ἐκ τῶν ῥινῶν 
ἀποστάξεως φρονεῖ. τὸ γὰρ ἔχει τὸ δύσκολον ἐπὲ᾿ τῶν με- 
κρῶν εἰώωθϑάαι λέγων οἱ ἄνθρωποι» τὸ δὲ ἐστόν. οὐ σμεκρὸν 
κακὸν, εἰ καὶ χωρὶς κωφώσεως καὶ νωϑρότητος γένοιτρ᾽ 
. σὺν τούξοες δηλωετοκοόῖς - οἶσε. ταῦ. πεπονϑέναε ᾿πὸν- ἐγκέφαλον, 
. ἀλέθϑφιρκ ἔσται αυμεῖον ἢ ἀπὸ ινῶν στᾳαξις. εἰ δ᾽ δμεκας 
ἢ κοιλίας ιτωοραχὴ συμᾷέροε. τούεϑις, δυνατὸν- οὐκ. ἔστον 
᾿ φπλῶς ἀποφήνασθαι ιχωρὶς. διορισμοῦ. διορέσμος. ἀξ. ἐσξεν 
ἐκίοισεν ἐν΄ ἀρχῆι κοῦ, »οσήμακες εἰ τὴν. δύναμεν. ὀαχυρὰν ἢ 
φἥματος. ἔχον. πλῆϑος ἢ «φδέγματος 4 . χολῆς ὁποτερασοὺν. 
δἰ γὰρ ἰσχυρῶς κεγνοῖ πλῆϑος. αἵματός ἔχοντες, εὔδηλον ὅτι 
υφεεβοταμίας. ον ἐμέτων. ἢ. γααερὰς ταραχώδους δέονεαοι 


μον λας 0XLHII. γ τηνε τ μα εἰ 
Quibu naribus in ſurditate at torpone — — 
aſt deſtallatio, moleſtum quid —* vomitas σῷ ἐμ νὰ 

aluiquæ perauxbatieeeee. — 


Neſcio quomodo —— malum eſſe intelligat ſangui- 
nem ὁ paribus;ſtillitidii inſtox fluentem; Bep oratiöonei 
ἔχεε τειδύστάλοκς id. εἰς diſficile quippium kabes, in parvis 
dicere homines conſueverunte Sed nonipervum id malum 
exiſtit οἱ ἢ. abſque furditate ignaviaque ſuerit; cum his 
quae cerebrum affectum eſſe indioant, letalé Gęnum erit 
Ianguinis 6 naribus ſtillicidii ἐπῶν fluor. Ah vero “νο- 
miĩtus vel veniris perturbatio his conferat, non poteſt ſim· 
pliditer abſque diſtinctione pronundiari. Diſtinciio autem 
eſt quibusdam morbi in principio, ἢ vires valentes vel 
ſanguinis redundantüam habeant vel pituitae vel alterutrius 
bilis. Nam ἢ. valepnter excernant ſanguinisque redundan- 
tiam habeant, quod ſedtione venae, non να μρέα vel ven- 

Eee 2 


Ν ͵ 
,ὔ ᾿ ᾿ ᾿ 


, 
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καὶ τοῦτ᾽ αὐἱὸ κατα τοὺς. ἐμέτους καὶ τὴν τῆς γαστρὸς 

ταραχὴν, δῆλόν ἔστεν, 'ὅπερ εἴρηται πρότερον, τὸν ἐαπρὸν 

ἀξιοῦντα αὐτὰν κινεῖν ἔμετον καὶ τὴν γαστέρα ταράετειν, 

μὴ περὶ τῶν ὑπὸ τῆς φύσεως γιτομένων ἀποφιμενόμεψον- 

— — 

doudꝰ. ΠΣ 

᾿ Οἵσιν ἐκ δίγεος πυρετοὶ κοπώδεες, γυναικεῖα κατατρέχει, 
τράχηλος δ᾽ ἐν τούτοις ὀδυνώδης αἱμορῥαγὸκόν- — 


Xcal χωρὶς τοῦ ῥιγῶσαι μετὰ 'τοῦ 'πυρὲτοῦ ταῖς ὑγεαν- 
ψούσαις γυναιξὶν ἢ΄ ἔμμηνος κάϑαρσις , εἴτε “μειᾶά τινὸς αἷ- 
᾿ σϑήσεως" κοπώδους. ὅταν οὖν καὶ ὀίγη γένηταε, μείζονα 


— 6 J 8 , e⸗ ' — ⁊ 2 » 
χὴν κίνησιν ἐργαζόμενα ὅλου τοῦ σωμαβοῷ καὶ τοῦ καὶ ἀπ΄ 


τοῦ πλεονάζοντος αἵματος ἐπογείρεν φὴν φύσιν εἰς ᾿ἀπόκρεσεν 
τοῦ περιττοῦ, μᾶλλόν γ' ἐλπὶς γενέσϑαι τὴν' κἐνωσὶν τῶν 
γυναικείων, ὅπερ ἐὐτὲ “τῶν καταμηνίων, ἐὰν καὶ ἡ πραϑε- 
σμία τῆς «κατὰ περίοδον καϑάρσεως ἐμπέφυκεν... ἐὰν. μένερε 


F 


tri⸗ perturbatione indigeant, · neminem latet. Quod vero 
in vomitibus ventriſquèe perturbationibus anten eſt dictum, 
pateſecit, quum medicum vomitum ciere Θὲ ventrom per- 
turbare velit; non de iis quae a natura fiunt, οαμησζεῖ. 


CXLV. 


Quibus ex rigore febres cum la ſſitudine fuerint, maliebris 
kis menſtrua decurrunt; cervix autoim in kis dolens 
ſanguinis eruptionem portendit. —— 


ΕΝ 


NMalieribus quoque reote valentibus, etiam eitra rigo- 
rem οὐ febre menſtrua ſit purgatio, cum ſenſone qua- 
ἄραι laſſitudinis. Quum igitup et rigores Iuerint, majorem 
totius dorporis motionem patientes; et ſanguine in eo 
redundante naturam δᾶ. ſuperflui vacuationem excitent; 
magis utique muliebrium, id eſt menſtruarum purgationum, 
vacuationem fore ſpes eſt, Β εἰ purgationis, quae per eir- 
cuitum repetit, tempus adſuerit. Si vero cervix ex prae- 


* 
⁊ 
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. τράχηλος ὀδυνιύδης ἐπὶ τοῖς. προειρημένοις γέγηται. τῆς ἄνω 


ῥοπῆς αὐτὸ ,τέθεται γνωρεσμα. 


ῃ — 


ρμέ,. 
Καὶ διὰ ξινῶν αἱμοῤῥαγῆσαν, ἐλπίζειν τὰ σείοντα — 


᾿ καὶ τὰ ἠχώδεα, αἱμοῤῥαγέξεν ῆ γυναικεῖα καταβιβαζεεν, 
ἄλλως τὰ καὶ ἣν κατὰ ῥάχιν καῦμα παρακολουϑήσῃ. ἴσως 
δὲ καὶ ———— 


[797] ἣΤΙροσέγραψεν ἐνταῦϑα πλὴν ἂν ἀμφίβολον ὄνο- 
μα, πᾶσαν ῥῆσιν ἔχεεν ἔργον πεποιημένος τε ζήτημα. τίνα 
γάρ ἐστε τὰ σείοντα τὴν κεφαλὴν ἀσαφὲς πάνυ. τινὲς μὲν 
ἅπαντα τὰ κατὰ τὴν κεφαλὴν συμπεώματά φασιν οὕτωρ 
εἰρῆσϑαι, “γενικὴν τινὰ φωνὴν ταύτην εὑρόντος αὐτοῦ, κα- 
θάπερ ἔμπροσϑεν ἐπὶ τῆς κοιλίας τὸ πονηρεύεσϑαι. τινὲς 
δὲ κατὰ τοὺς παλμοὶς ἢ σᾳυγμαὺς τῶν ἐν κροτάφῳ φλε- 
δῶν κίνησίν τένα τῆς ὅλης κεφαλῆς ἤτον τρομώδεις ἤ πως 


dictis doluerit, vergentis δά ſuperas partes humoris ſignum 
conlſituitur. 


Ι 


CXLV. 

Et per nares ſanguinem profundere ſperandum 7— ea, 
quae caput concutiunt et quae aurium ſonitum faciunt, 
ſanguinem profundunt vel muliebria deducunt tum alias 
tum ſi ad ſpinam aeſtus inſequetur; fortaſſis vero εἰ 


dyſenteriam concitabunt. 


Rurſus hoc loco nomen unum adſeripſit ancepe am- 
biguumque totam ſententiae ſeriem quaeſtionis cujusdam 
opus habere eſſiciens; nempe quaenam ſint caput velovru,⸗ 
concutientia, obſceurum admodum videtur. Quidam enim 
capitis ΠΣ ὙΠ: omnia ita dicta eſſe inquiunt, inventa 
generali quadam hac voce ab eo, ut antea quum de ven- 
tre ageret, vocem hanc πονηρεύεσθαε, id εἰ male aſfici, 
invenerat. Alii in palpitationibus pulſationibusque tem- 
poralium venarum vel tremulis vel quodammodo vibran- 


⸗ 
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κλονώδεες. ταῦτ' οὖν τὰ σείοντα κεφαλὴν κινοῦντα ποτὰ 
καὶ τὰς ἐκ τῶν ῥινὼν αἱμοῤῥαγίας, ὥσπερ γὲ καὶ καταμή- 
για. μᾶλλον δ᾽ ἐλπίζει τοῦτ᾽ ἔσεσϑαι, . καύματος αἴσϑησεν 
Ι ἐχούσης ἐν τοῖς κατὰ ῥαχεν χωρίοις τῆς γυναικὸς, ἐγχωρεῖν 
18 διηγεῖσθαι τὴν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν ῥοπὴν τῶν λυπούντων, 
εἰ μὴ διὰ τῆς μήτραφ κενωθϑεέη καὶ δυσεντερίαν εἰργάσασϑαι. 


ρμστ'. — 

Καὶ οἱ κατὰ χοιλίην παλμοὶ ὑπὸχονδρίου ἐντάσενι ὑπομά- 
κρῳ ὀγκώδεις, αἱμοῤῥαγεκοὶ, φρικώδεες οὗ. ὁ 
“Αδηλόν ἔστεν ἐπὶ τίνος συμπτώματος εἴρηται τὸ τῶν 
παλμῶν ὄνομα. πρὸς γὰρ τὸ μηδὲ διακεκρίσϑαν σαφῶς 
τὰς προσηγορίας τῶν παλαιῶν, ὡς δηλοῖ καὶ τὸ περὶ παλ- 
μοῦ βιβλίον, ἐν ᾧ περὶ τῶν κατὰ τὰς ἀρτηρίας σφυγμῶν 
διαλέγειαε, οὕτως καὶ ὁ γράψας τοῦτο τὸ βιβλίον εὐχερής 
ἐστιν εἰς ϑέσιν ὀνομάτων ἐκ καταχρήσεως ἢ μεταφυρᾶς. 
tibus, motionem quandam totius corporis. Haec igitur 
caput concutientia movent interdum et ſanguinis e nari- 
bus eruptiones veluti et wenſtrua. Sperat autem id fore 
magis, ſi mulier ſenſionem aeſtus citra ſpinam habuerit. 
Potes etiam judicare humores noxios, qui δὰ inſeriora 


impetum faciunt, niſi per uterum vacuati ſuerint, dyſen- 


— — Πιουτοι, 


* 


— 


cxuvi. 
— quoque palpitationes cum kypockondrii tenſione 
ſublonga δὲ tumente, ſanguinis eruptionem ſigniſicant; 
inkorreſcunt autem ki. 


Incertum en de quonam ſymptomate dictum ſit pal- 
pitationum nomen. Nempe praeter id, quod neque ap- 
pellationes antiquorum aperte diſceretae ſunt, ut εἰ oſten- 
dit liber de palpitatione, in quo de arteriarum pullibus 
diſſeritur, ſie εἰ libri hujus auctor δὰ nomina conſtituenda 
vel ex abuſu vel εχ metaphora promptaus exiſtit. Non 


΄ 
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Tonmev δ᾽ ὅτε κατὼ "τὸ προγνοισεικὸν εἰπων᾿ ᾿Ππποκράἄτης" εἰ 


δὲ καὶ σφυγμὸς ἐνείη ἐν τῷ ὑποχονδρίῳ, ἐπήνεγκε θόρυβον. 


σημαΐίνεε ἢ παραφροσύνην. ἤκουσαν δὲ κακεῖ τινὲς μὲν 
ἀντὶ τοῦ σφυγμοῦ παλμὸν εἰρῆσϑαιν τενὲς δὲ κυρίως ἐπὶ 
τῆς σφοδρᾶς κινήσεως τῆς κατὰ ῥάχιν ἀρτηρίας. ἐπεὶ δὲ 
καὶ οἱ παλμὸν ἔγραψαν, οὐ μὴν αἱμορῥαγικὸν εἶναι͵ σημεῖον, 


ἀπεφήνατο κατὰ τὸ πρρογνωστεκὸν ὁ Ὡπποκράτης τὸν σφυ- 


γμὸν τοῦτον ὑπάρχειν. αλλ ἐφεξῆς περὶ τῶν καθ᾽ ὑποχόν- 
δριον φλεγμονῶν γράψας προσέϑηκε τῷ λόγῳ, γίνεται δὲ 
κούτοισε καὶ αἵματος ῥῆξις διὼ ῥινῶν καὶ «κάρια ὠφελέει. 


, Καὶ ἵνα γὲ μᾶλλον ἐλπίσῃ ἐἔσεσϑαι τὴν ἐὰ κῶν ῥινῶν αἷ- 


μορῥάγίαν, ἐπανερέσϑαε φησὶν, εἰ κεφαλὴν αλγέοισειν ἢ ἀμ- 
βλυωετουσιν. εἰ γὰρ εἴη τούτων τ’ ἐνταῦϑα ὧν ῥέποι. κα- 
λῶς δ᾽ εἰπόντος Ὡπποκράτους, ἐπὶ τῶν καθ᾽ ὑποχόνδριον 
φλεγμονῶν, χίνεταε δὲ τούτοισε καὶ αἵματος ῥῆξις διὰ ῥε- 
νῶν, οὕτω χανταῦϑα τὸν λόγον ἐκ τοῦ καϑόλου μετήγαγεν 
ἐπὶ τὸ κατα μέρος εἰπὼν, ὑποχονδρίου ἐντάσεν ὑπομάκρῳ. 


ignoramus autem, quod quum IIippocrates in prognoſtico 


diceret: ſi vero pulſus in hypockondrio inſit; ſubintulit: 
peorturbationem aut dementiam indicat. Caeterum εἴ hi 
quidam intellexerunt pro pulfu palpitationem dictam eſſe; 
nonnulli vero proprie de vehementi ſpinam perreptantia 
arteriae motione. Quamquam autem οἵ Ui palpitationem 
ſeripſerunt, non tamen ſanguinis profundendi ſignum in- 
dicatorium pulſum hunc eſſe enunciavit in prognoſtico 
Hippocrates; ſed poſtea de hypochondrii inſlammationibus 
ſeribens ſermoni adjecit: ſit autem ἐς et ſanguinis per 


nares eruptio et valde juvat. Atque at mogis ſore quis 


ex naribus ſanguinis éruptionom ſperet, interrogandos eſſe 
ait, an capito doleant aut oculi ealigent; nam ἢ horum 
quippiam fuerit, ia am partem ſanguis repet. Ut autem 
bene Hippocrates in hypochondrii inſſammationibus dixit; 


δι autem his οἱ ſanguinis per nares eruptio; πο loc loco 


fermonem ex univerſali in particularem tranſinlit, in- 
quiens: cum hypochondrii tenſione ſublonga. Fit autem 


⸗ 


΄ 


᾿ 
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ἢ δὲ ὑπύμακρος ἔντασις αὕτη τῶν μυῶν ἄγ εἴη τῶν μέσων, 


οἵτινες ἀπὸ τοῦ ϑώρακος ἐπὶ τὰ τῆς ἥβης ὀστᾶ καταφέ- 
ρονται. γίνεταε δὲ καὶ σπληνὸς ὑπόμακρος φλεγμονὴ, αλλ᾽ 
οὐκ ἄν τις φαίη μετὰ παλμοῦ γινομένου ταύτας τὰς 4ᾳλες 
γμονὰς αἱμορῥαγικὰς εἶναε, τὴν δ᾽ ἥπατος φλεγμονὴν τῶν 
ἄλλων μυῶν τῶν καϑ' ὑποχόνδριον, Ἐξ γὰρ εἰἶσεν ὑπόλοιπον 
τῶν εἰρημένων δύο μνῶν, εἶναε καὶ αὐτὰς τὰς αἱμορῥαγίας. 
ὅπερ οὖν ἐν πολλαῖς ῥήσεσεν ἐμεμψάμεϑα τοῦ βιβλίον τοῦτο 
γράψαντος, οὐκ ἂν ὀκνήσαιμε χαὶ τὰ νῦν μέμψασϑαε, περὲ 
ὧν κατὰ μέρορ' ἀπόφασεν πολλὴν ποιησαμένου, σύντομον δὲ 
[798] καὶ ἀληϑῆ διδασκαλίαν διὰ τῶν καϑόλου παραλι- 
πόντος. “καὶ γὰρ καὶ κατὰ τὸ τέλος τῆς ῥήσεως οὗτον 
προσέθηκαν φρικώδεις, ὡς καθόλου καὶ τοῦτο συμβαῖνον 
αὐτοῖς, καίτον γ᾽ οὐκ ἂν καθόλου. γίνεταε μὲν γὰρ ἐπὶ 
ταῖς τοιαύταις συνδρομαῖς ἐνίοτε καὶ τουτὶ τὸ σύμπεωμα, 
διὰ πανιὸς δ᾽ ἢ πλειστάκις οὐ γίνεται. χρὴ δὲ καῦτα 
γράφειν ἐν τῇ προῤῥητικῇ διδασκαλίᾳ, ὅσα διὰ πανεὸς ἢ 
πλειστάκις γίνεται. οἷον ἣν ἐπὶ τοῦ προκειμένου, καϑάπερ 


ſublonga tenſio δὰ mediorum muſculorum, 4υΐ ἃ thoraeo 
δα pubis oſſa pertinent; δὲ autem δὲ lienis ſublonga phle- 
gmonè. Sed nemo phlegmonas hujusmodi, quae cum pal- 


pitatione ſant, haemorrhagicas eſſe dixerit; phlegmonas 


vero hepatis caeterorumque hypochondrii muſculorum, ſex 
enim reliqui a duobus praedictis exiſtunt, bene quis hae- 
morrhagicas aſſirmaverit. Quod ergo in dictionibus multis 
libri auctorem redarguerim, redarguere quoque et nune 
non pertimeſcam, qui ſeilicet particularium enunciationem 
multam fecerit, brevem autem εἰ veram doctrinam uni- 
verſalium reliquerit. Praeterea in ſine praedictionis ad- 


jecit, inhorreſcunt autem hi tanquam univerſaliter his 


contingens, quamquam univerſale non δὲ; t enim εχ 
talibus concurſionibus interdum et hoo ſymptoma; perpe- 
tuo autem vel magna ex parte non ſit. Scribenda vero 
ſunt in prorrhetica doctrina quaecunque vel perpetuo νεῖ 
magua ex parte δυπῖ; ut ſi in propoĩto veluti exemplo 


— αν. —— — —— —A— — 


BIBAIONA. ΚΟΜΝΗΜΑΙ Ὁ 86809 
ἘΔ, Chart. VIII. [198,] Ed. Baſ. V. (314. 215.) 
ἐπὶ παραδείγματος ὁ λόγος γένηται (215) σαφὴς, εἴ τὲς 
φαίη τῶν κατ᾽ ἐπιγάστριον μυῶν, ἕξ τὸν ἀριθμὸν' ὄντων, 
ἑοὺς μέσους, τοὺς ὀρϑίους αἱμοῤῥαγικωτέρους τῶν ἄλλων: 


εἶναι, πλέον τε διδάξεε τοῦ αἱμοῤῥαγίαρ ἐπειγένεαϑαν λέ-" 
γζοντος. εἐὲ δὲ ἁπλῶς μόνους τούτους εἴπη φλεγμαίΐνονταςζ, 


ἐΐπερ καὶ ἄλλο τε τῶν αἱμοῤῥαγεκῶν αὐτοῖς — ση- 
μείων, ΠΡΟΣ αἰμοῤῥαμίαυς. ; 


ομζ". 
"Ἔκ ῥινῶν λαῦρα, βίαια, πολλὰι ῥυέντα, ἕξουμον, εἰς σπα- 
σμοὺς προσάγεται, φλεβοτομία λύει, 


Fi ἁπλῶς εἰρήκεν σπασμὸν — ταῖς τοιαῦ-. 
ταῖς αἱμοῤῥαγίαες, ἐμεμψάμεθα ἂν αὐτὸν, ὥσπερ ἐν ἄλλοιφ 
πολλοῖς. οὕτω καἀνεαῦϑα τὸ κατὰ μέρος ἀποφηνάμενον ὡς 
καϑόύλου. ἐπεὶ δὲ προσέϑηκεν, ἔστεν οἷον “ἐπαινοῦμεν ἀλη- 
Θεύεται. καὶ γὰρ ἡμεῖς ὡς εἴδομεν πολλάκες ἐπὶ τοιαύταις 


ſermo manifeſtus fiat. Si quis dixerit inter muſculos ab- 
dominis octo numero exiſtentes, medios rectos haemorrha- 
giae indicantiores caeteris eſſe plus edocebit, quam qui 
haemorrhlagias ſupervenire dicunt; ἢ vero ſimpliciter ſo- 
105 hos dixerit inſlammari, ſi et aliud quoddam haemor- 
rhagicorum ſignorum his ſupervenerit, haemorrhagiam 
infert. 


CXLVII. 
Οὐδὲ naribus copioſa, violenta, multa ſtuxerint, ad con- 
vulſiones interdum deducunt venae ſectio — 


Si in hujusmodi ſanguinis eruptionibus — ———— — — 
adſciſei ſimpliciter dixiſſet, hominem reprehendiſſemus, quod 
ut ἴῃ oaeteris multis, ita εἴ nunc particulare tanquam 
univerſale pronuuciaſſett; quia vero interdum appolſuit, 
laudamus et vera loquitur. Nempo οἷ nos faepius vidi- 


Ν 


* 


τὰ " ᾿ 
τς 


δ:ιὺ TAAMN. ΕΙΣ τὸ mnoxr. HPOPPEITVIXAXN 


Ed. Chant- VII. [798.)] Fd. Baſ. V. (315.) 
αἱμοῤῥαγίαις σπασϑέντας. τινὰς, οὐ. μόνον διὰ τὴν ὑπερκέ- 
ψωσίενς ἀλλὰ καὶ διὰ τὴν ψύξιν, ἣν ψύχουσεν οἱ ἰατροὶ τὴν 
κεφαλὴν, ἐπισχεῖν βουλόμενοι τὴν αἱμοῤῥαγίαν. τὸ δὲ ἐπὲ 
τῇ τελευτῇ τῆς ῥήσεως. εἰρημένοκ, φλεβοτομία λύει, τοιόν δὲ 
τι φαίνειαε δηλοῦν. τὰς τοιαύτας διαθέσεις, ἐφ᾽ .αἷς σφο- 
ἁρῶς αἱμοῤῥᾳγοῦσε, φλεβοτομία λύεε πρὸ τῆς αἱμοῤῥαγίας 
παραληφϑεῖσα. δῆλον ὅτε βαρυνομένη τῷ πλήϑει τοῦ αἵἴ- 


ματος ἢ φύσις ὥρμησε μὲν ἐπὶ τὴν ἀπόκρισιν αὐτοῦ, κρα- 


εἦσαν δὲ τοῦ συμμέτρον μὴ δυνηϑεῖσα τὴν καλουμένην 


ὑπὸ τῶν νεωτέρων ἰᾳερῶν ὑπέρκρισιν εἰργάσατο. δύναται. 


δὲ καὶ αὐτῆς τῆς σφοδρᾶς αἱμοῤῥαγίας βοήϑημα τὴν φλε- 


, βοτομίαν εἰρηκέναι. κχαὶ γὰρ καὶ ἡμεῖς πολλάκις ἐπεερἄᾶ- 
Onuétv τοῦ βοηϑήματος, ἐναργὼς ἱστάντος τὴν 'ἄμετρον φο- 
᾿ρὰν τοῦ αἵματος. εὔδηλον δ᾽ ὅτε τὴν κατ᾽ εὐθὺ χεῖρα 


τέμνειν ζἀὀρὴ τοῦ μυκεῆρος, ἐξ οὗ ῥεῖ τὸ αἷμα λάβρως καὶ 


, ταύτης οὐτῇς τῆς χειρὸς τὴν ὠμιαίαν φλέβα διαιρεῖν, εἰ 


δ᾽ ἐξ ἀμφοτέρων, οὐδὲν χωλύεε διαιρεῖν ἀμφοτέρᾳς. οὐ γὰρ 


ι. «-ο 


mus in haemorrhagiis hujusmodi —E δὰ aliquos non 
ſolum ob exſuperantem vacuationem, ſed eétiam pro- 
pter refrigerationem, ſi medici caput reſrigeraverint, 
ſanguinis proſuſionem retinere volentes. Quod autem in 
ſententiae ſine dictium eſt, v⸗nae ſectio ſolvit, tale quip- 
piam indicare videtur. Tales aſſectiones in quibus vehe- 
menter ſfanguinem proſundunt, venae ſectio ſolvit, ante 
ſanguinis proſuſionem adhibita; conſtat autem, quod gra- 


vata fanguinis multitudine natura excitata quidem ſit δά 
ipſius evacuationrem, ſed modum obtinere non valens, 


vocatam a recentioribus medicis excretionem immodicam 
ſecerit. Poteſt autem et vehementis ipſius haemorrhagiae 
auxilium ſectionem venae dixiſſe; nempe δὲ nos ſaepius 
auxilium experti ſumus, perſpioue immoderatam ſangui- 
nis lationem ſiſtentes. Quod autem manum recto tramite 
nari, unde ſanguis abunde ſluit, reſpondentem ſecare, 
manusque ejusdem humeralem venam ferire oporteat, li- 
quido conſtat omnibus; ſi vero ex nare utraque fluxerit 


νι - 
᾿ 


— 
᾿ἙΙΒΑΙ͂ΟΝ 4. ὙΠΌΜΝΗΜΑ.ΤΟ 5 8} 
ἙἘὰ. Chart. VIII. [198..799.]. πο Βα, Baſ. Υ͂. (215.) 


e .- “- φῳ ᾽ 3 5» , φ᾽ 
ὑπὲρ τοῦ κένωσαι δι᾿ αὐτῶν, αλλ αγιεσπασέως ἕνεκα τῆν 


τομὴν ποιούμεθα. 

θμ.. 

Α͂Σ πυκναὶ καὶ κατὰ μικρᾷ ἀναστάσιες᾽ ὑπύξανθοι γλίσχραε, 

᾿ς ἔχουσαι μικρὰ κοπρώδεα μεθ᾽ ὑποχονϑρίου ἀλγήματος 
“καὶ πλευροῦ. ἐκτἐρεωϑεες. ἄρα δὲ ἐπιστάντων αὐτῶν οὗ- 
τοι ἐκλύονται ἅμα τε, καὶ ἀϊμοῤῥαγέξε:' τούτοις. τάσες 

᾿ ὀοφύοςγ ἀλγήματα ἕν τούτοισιν “αἱμοῤῥαγεκάς. 


Συνεφόρησε πάλιν ἐνταῦϑα συμπτωμάτων πλῆϑος οὐχ 


ὁμογενῶν, ὑπὲρ ὧν ἑώρα οὐδ᾽ αὐτὸς διατείνεταν" ἑκά- [799] 


στου τὴν δύναμιν ἔμαϑες ἐν οἷς ολέγον ἔμπροσϑεν εἶπον 


“[πποκρατείοςς μὲν συγγράμμασιν, ἡμετέροις δὲ ὑπομνή- 
μασιν. ΝΣ ει Ἐν 


ſanguis, ſecare ambas nihil prohibebit; non enim per eas 
vacuationis, ſed revulſionis gratia ſeclionem facimus. 


} 


CXLVIII. 
Frequentes εἰ paucas ſurrectiones ſubflavae, lentae, ſter- 
coracea pauco habeſctes, cum kypockondrii et lateris 
dolore morbum regium praenunciant. Num autem kis 
ſuppreſſis ki æxſoluuntur, fimulque ſanguinem prof — 
dunt? Iumborum tenſio kis et dolores ſanguinis eruptio- 
nem ſig nificant. 


Congeſſit rurſus hoco 1σοῦ ſymptomatum diverſi gene- 

ris multitud inem, quam vidit nec ipſe afſirmat; ſingulo- 

rum autem vires didiciſti in iis, quos paulo ante dixi, 
Hippocratis libris βρὲ noſtris commentariis. 


-- 


81 TAMM. ΕΙΣ ΤΟ ΙΠΠΟΚΡ, ΠΡΟΡΒΗΤΙΚΩΝ 


Ed. Chart. VIII. [799.}... Ed. Βρῖ. v. (515: ; 
Ὀρθκυ 
“Ὑποχονδρίου ἕντασις μετὰ — * κωφώσεως κ 


τὰ πρὸς αὐγὰς ὀχλέοντα αἱμοῤῥαγεκά, 


Ὗν τῖι D 


᾿ ».ῳ ᾽ς — ἊΝ ⸗ - X ιἴ 
Βουλεται δηλοῦν ἅπερ Ἱπκοκρατῆς σχοτωδέᾳ περὶ τα 


ὕψεις εἴρηκεν, ὄντως ἐν τῇ ἐἐρημένῃ, συνδρῃμῇ τῶν ΠΕ ΥΠΕ ΩΣ ͵ 
μάτων αἱμοῤῥαγικῇ, καϑως διὰ τῶν ἡμετέρων ὑπομνηρεα-- , 


των ἔμαθες. ἀναγινώσκειν γὰρ ἄρτι παλεν ὧν. πολλάκες 
ἐμνημονεύσαμεν, εἰς μῆκος λόγου ἐκτείνειν ἐστὶ τὰ ὑτεο- 


μνήματα. 


ον᾽. 
"Εν δεκαταίοιοι — — ἄλλως τε καὶ ἢ ἣν ἱπέρερξερ. 


, Τὸ αν ἐπίσταξις περιττόν" εἰ γὰρ καὶ τοῖς δ΄ καὶ — 
— ἄτοπον. ἁπασῶν δ᾽ οὐσῶν τῶν ἀπὸ ῥινὸς σεάξεων ᾿ 
1αλεπῶν, ὁ δεαν —— καὶ — ἀποσταξεις, ταύτας 


" cxuux. 


— ——— tenſio cum capitis gravitate er Vurditate; et 
quae ſplendores perturbant, ſanguinis denunciant pro- 


faſionem. ες 
Vult ſane quae circa adſpeetum Hippoorates tenebroſa 
dixit, in dicta ſymptomatum concurſione haemorrhagica 
oſtendere, ſicuti per commentarios noſtros didiciſti. Nempe 
rurſus admonere quae nuper ſaepins memoravimus, com- 
mentarios in ſermonis prolixitatem eſt extendere. 


⸗ 


— — — 


CL. 
Vndecimo die⸗ — ſtillicidia ἀἰδιοίϊαι ὁ ἔμπι ΠΆΠΑ: rum 


F ſuperſtillaverint. 


Verbum quidem ſuperſtillaverint, fupervacuum exiſtit, 
nam ἢ εἰ quarto εἰ quinto, ſimiliter abſfurdum. Quum 
autem omnes 6 naribus ſtillationes difſiciles ſint, quoties 
craſſae οἱ nigrae deſtillationes fuerint, maxime pernicioſas 


, 


- ὲ ᾽ ᾿ : ἢ Ϊ ᾿ 
ΚΩΣ ᾿ΒΙΒΑ͂ΙΟΝ 4. ΥΠΟΜΝΗΜΑ ΓΙ "Ὁ 842 


F. (Ὁ γχρὰ, Chat. VIN. [199.] ἘΔ, Baf. Ὑ9.(245.). 
᾿ὀλεϑριωιάτας εὑρήσεις. εἰ. δὲ κατά τένας; τῶν ἐπεδημεῶν 
72 κυισίμων" ἠρδρῶν. συμββαΐνεν "τὸ τοιοῦτον, βεβαξώνορον 
ξεστι προδηλώσαις. ἐπίδηλος" δὲ καὶ 1 ια΄ τῆς εδ', ὥσεϑ 
. ποῦ "λελεγμένου καϑόλον" ϑεωρήματος ὑπ᾿ ἐμοῦ, * δ᾽ γρά- ᾿ 


σδωρ κ' 


——— «ψαφ. τὸ βιβλίον ἦν τῷ τῶν κατὰ μέρος. εἶπεον — ἐνδεκάτηρ, 
——— ξενημονεύδας ἕν «τοῖς ἡμέρας: ἐν δὲ τῷ. ᾿καϑύλου ἢ περὶ τῶν. 
— — τῇ καὶ πρεσίμων εἰρηκέναν τοῦτο Ὁ 0 Ὁ 6.5 
8 Δ ον Αἴ ων νὼ ἐν" λλνάϑαι, ἦν λον νι Ὁ 
τὰ ὕῃ — Van ἜΝ "ὦ ἀν δ ΟΝ, 
᾿ “.: τς 
Τὰ ἐν φρίκησιν ἅμα ἱδρώσανεξᾳ χρισίμως, εἰς δὲ τὴν αὔ- 
ριον ᾳρίξαντᾳ παραλόγως ᾿ εὐουαηεσταν, — 

n —XRX ἀν τὸν τὴν Ἴδιος ταν ον ἢ 
ρ΄ Καλῶς εἶπεν, οἴομαι; διατείνεσθαι — τῆς προῤῥή- 
τ σέως: τῶν — ᾿δημεκἀ "μήδ'᾽ ὡς. τοῦ πολὺ γινομένων 
ἊΝ ἀφελών. 4 ΠΥ ΣῊΝ ΩΣ τιν ἮΝ » ὦ 
ΠΝ — * » πο ΕΝ ΔΆ Αννν, ἃ εν ν ἀ ἸΕ ΘΆ, ἀχὸ Ὁ 8 

has reperies. Si vero tale quippiam diebus quihusdam 
γε vel indicatoriis vel —— contingat, — prae- 
3 


õſſendiſſe lidet ndecimus αὐ ϑὴγ. decim uarti ΘΕ nde 
Uhbi ergo theoremata univerſalia diximus, nunco ibti "Βα αϑ 
aucqjor, particulare —— παρὰ gixit, μρβρολμι diei ἐπ 
"ᾧ iphs πιορριϊοποαλ ſaciens. ἢ. Anivęrſali autem 4 indicihus 
δ. — e per etet i μιρα 
ΣΝ, τ — 

J τ ὁ — 2 d — ει ας 
ditt in korroribur — * ꝛie ſudarunt, poſtridie verdò 

μδὶ inhorruerint, praeter rationem Vigilani, hos ſangui- 
nem — ες arbitrp. 


ἃ ϑ ᾿ ——— ἣν - 
—— να ὅδ . — 21869 μον ΤῸ ΠΝ * κι ὡς 
Recte dixit, puto, praedietionis eorum quae neque 
aſſidue neque magna ex parte fiunt, affirmationem adi- 
menss.— J — ὁ —— 1 
8— Γ ἱ , 


᾿ ὶ τ : Ε ον 
8Ι4 ΤΑΛΉνι ΕΙΣ ΤῸ [Ω2ΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΊΙΚΩΝ 
Ed. —— {99.. 800.}. EId. Βα, V. (215. 
"Ἢ ρυβ. . IJ 
οἵ. ἐν ἐξ ἀρχῆοιοἰμοῤῥαγίοι λαῦραρ, oẽyoe — 4 ῥύσιν, 
Ἐν ἃ τ ὌΝ 
ina ἔασον ὅτε. μέκριαν, ᾿ἀθεκαάμεθα προηγησάμενον 
———— ΠῚ πλήϑει σώματος:- τρρα χὴν, χὰρ ἐν —— 
ποιῆσαν, ᾿ἐπεγείρεν, τὴν ᾳύσιν. ἀποκρῖναν τὸ χυποῆν.. ὠᾳ τὸ 
πολὺ μὲν οὖν ἱδρώξερ ἔμετοί τε χολωδὼν ζαὶ ἄςα- [ 800] 
χωρήσεις ἐπὶ τῷ ρίγεε γίνονταν. συμβαίνειν δ᾽, οἷς ἔφην, 
ἐνίοτε καὶ δε αἱμοῤῥαγίαν κενωϑῆναι τὸ πλῆθος. 
᾿ — —— 
Ἐροενδα ὦ ρος 
Ἐᾶν δὲ, —— Ἰαύρα — ἀνειομᾶναι ΠῚ αἴ- 
μοῤῥαγίας ὀΐγεα μακρὰ. — 


4 
—B 8 2 5 


* Ὅγω εἰ ἐταύσῃ τὴν “όσῃν αἱ —E διαδέξεται 
δ᾽. αὐτὴν ᾿ὀῖγος : ἑκάτερον γίνεται. μακρὸν ἔκ τοῦ δυσεκϑέρ- 
— εἶναι καὶ τοῦ περιμένειν. ἐπὶ πλείοσιν ἡμέραις, γε- 


4. Ἂ [4 


- ΝΣ 


ἐπ β. ΘΕ ΤΟΙΣ — iup ΤΩΣ ΟἿΌΥ ἰῷ , 
ποὸ πο κ ρ6 ὙΠ") — ἡ α GEI. ΠΣ — 
Quibis αὖ ãnitig — ſatzguiniſ eruptiones, — “Μιίο- 
21. nem ſiftit. ΓΒ, ΤΟ ὌΝ 


δ}... πα μηδ δ᾽ rigorem ταῤδεται μα, videmus praegreſſam 
fungzuinix profuſionein- in corporis plenitudĩns τ turbatio⸗ 
nem etenim ἐπ ipſo ζαοϊεμδ,,  ἠδίαναιν δὰ ᾿ὀχόογη ὅπάιιπι 
quod infeſtat irritat. Magna igitur ex parte ſudores vo- 
mitusque bilioſorum οἱ dejeqtiones ex rigore fiunt; con- 
tingit vero οἱ intardum, υἱὲ dixi, per Gncuirin pretelio. 
nem copiam xecuari. ὙΠ 
J 
SFin copioſa ſupervenerit fanguinis — in contrarium 
— "ἜΣ haemorikagia — longi. 
ἑν. ας, ἢ * / F 
Ubi morbum non — ſanguinis eruptio exeepe- 
ritque eam rigor, utrumque longum redditur ex eo, quod 
corpus diſſiculter caleſiat; quod pluribus ſuperveniat diebus, 


ΒΙΒΑΙΟΝ 4. ΤΠΟΜΝΗΜΑΙ. - 818 


Ed. Chart. VNI. [800.} «Ὁ «οὖς Ed. Baſ. V. (215.) 
κόμενον ἐκ περιόδου μὲν; ὡς κὸ πολὶ, συμβαίκει δέ ποις 
καὶ πεπλανημέμως.. 0 συ 
ΕΣ " ᾿ Ἃς — * ἢ ῃ εκ - 
ουνδ' ΝΣ — ΚΑ τ ; 


Οἷσι κεφαλωαλγίων καὶ ἐραγήλου πόνω καὶ ὅλοι δέ τιρ ἀκράς- 
-πείω τοῦ σώματος τρομώδης ᾿αἱμορῥαριμὰ ἀνουσιν. ἀτὰρ 
καὶ χρόνῳ οὕτω λύονται. ᾿ — F 


Ἐν 


: ! πο, δ τον τ αν νωδο, “ὦ ἢ 
"Πολλὰς ἐν τούτῳ τῷ λόγῳ --πανεὶ συνδρομὲς ἐφεξῆς 
ἀλλήλων ἔγραψε καὶ μὴ δυνάμενος ἐν ὀλίγῳ περιγράψαε τὴν 
᾿«αϑόλου μέθοδον. ἐπὶ τῶν' αἱμόῤῥαγησάντων..ν ἐπῳράπτραδον 
δὲ χρὴ δύο. καῦτα πρῶτα) - πυρετὴν ᾿θερίνὸν ἑκανρᾳς. ὥσπερ 
οἱ καῦσοε καὶ τὰ περὶ τῆς κεφαλῆς καὶ τοῦ τραχήλου συμ- 
σπετώμοατα -καὶ ᾿μάλίστα αὐτῶν τὼ: πληϑωρεκά. "συξαριϑμῶν.- 
δὲ. δηλονότε "τῇ κεφαλῇ καὶ τὸ γατὰ τὸ πρόσαιπακ, εἶθ᾽ «ἑξῆς 
αἵματορ σιλῆθός ἐστὸν. ἦν ὅλῳ τῷ. σώματό σημεῖα, -- καὐν ταύ» 
τῶν οὐδὲν ἧττον ἐφ᾽ ὥρᾳ θέρους" "ἢ ἐαρινῆ χώρᾳνχα τῶν. 


3 «Ἐ εις ἱ κε }ὰ. — ἮΝ —X 
Ρ 


δ - “Ὁ ἐπ κοι 4. 


᾿ ᾿ 
ex oirenitu quidem plurimum;. gçortingit ↄntfem / in ferdar 
et errabi nde. 1 ἔνα "ἢ ὙβρίκεοΣ ἐξ τὴ ἢ Ὁ}. 8 ..3 —— 


⁊ 
& 


ĩ 
ΝΥ τ τ ἢ 20 Ὡ 


ἐρ ἀκ 20 πεν ως ἐτῖς οἰ ſio. 
LIVIC νος 5 δῖ 
Puibus ταρὶεὶς doloroy δὲ ' εονψδοίς οἰάδογες “ atque totiæ 
qorponſscν remors imbevillitat quaedam ſanguĩxis 
aruptisxes ſotount, fodiet tempore ila folvuntur. “ὦ 


ΟἿ ΠΗ χρέα νιν ἢ 


Multas in hoc toto ſermone concurſiones ex ordine 
ſeripſit, methodum univerſale in iis, 40} ſanguinem pro- 
fundunt, puuois déeſcribere non valens, onſiderare αὐ. 
em oporiet doo haeo prima, ſebrem valda αοβέναχα ρωμι4. Ὁ ἡ 
modi cauſi ſunt; ſymptonnta item tum capitis tum cer- 
viois εἴ: pmoſertim-pleihörida; connumeranda quioqus haud 
ἀνθ: ſunt et:vum ſymptomatis dapitis, quas οἰτοι' faciem 
ſfunt; deinds εἴ quae toto in ceorpore abundantiae ſangui- 
nis ſigna exiſtunt; hiſqub miilo minus x anni temporè 
aeſtivo (οὶ. regidne verna' vel commoderatis vel talidiori- 


β(ι56 AAIHN. ΕἸΣ ΤῸ ΠΑΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 
Ed. ,Chart. ὙΠ. [800.} Ed. Baſ. V. (2.56. 216.) 
εὐκράτων. ἢ τῶν ϑερμοτέρώῶν, καϑ' ὑποχόνδρια φλεγμονή εις. 
ἐφεξῆς δὲ τούτων τὰ περὶ τὴν κεφαλὴν καὶ τὸ πρόσοιπον 
- Ἰαϊμοβῥαγικὰ σημεῖα καὶ εἴ τὸ κατὰ ϑώρακα καὶ ὑποχόνδρια 
τῆς ἄνω ῥοπῆς γνωρίσμα. «ταῦτα γὰρ ἅπαντα διὰ τῶν περὶ 
πρίσεων ὑπομνημάτων ἐξηγησάμην καὶ μέντοι καὶ τῶν (2 16) 
εἰς τὸ. προγνωσεικὸν καὶ τὸ πρῶτον ἐπιδημιῶν, ἐν. οἷς καὶ 
διώρεσταε τά τὲ μελλούσης ὅσον. οὕπω γενήσεσθας τῆς αἷ- 
μορῥαγίας σημεῖα καὶ τὰ μὴ τοιαῦτα. 
— νιν, ΕΣ ᾿ «τρνε. ἜΝ ΄ ἕ 
Ὁ φϑσϑ. παρ᾽ εὗτα. ξαχὺ μαὶ. ἐπ᾽. ὀείγον. τενπαυνόμενα 
. ᾿φλαῦρᾶι." — τὸ ——— υὧδε πονηρόν." " ᾿ 
πρό τῶς ἀἰϑ προ " ἐδίσσγτετττ. ——— 
ὮΝ αὶ ,φὸ κατὰ ταύτην. τὴ ῥῆσιν εἰρημένον: — μέρους 
ἐρεὶν ὑποπεπτωκὸς -καθολεκῷ ἀόγῳ,: τὰ οὖρα -«ατὰ πᾶν νό- 
Θημαγ καχὼ παὶ. ἀσε᾽. ὀλίψγαν. πεαανϑέντα,, Μετὰ ταῦτα δὲ 
παυσάμενᾳ, νι. φλαῦρον τως σηῤιαένει,, πρόδηλον. δὺ γὅφ. κρὶ 
᾿ κὐἢ παταψύχεσθαι πονηρὸν οὐκ ἐν τούτοις μόνον, αλλὰ καὶ 


δυό, ἢ in ypoœhondriis phlegmons quuaedam fuærit:; poſtea 
quae cirea caput faciemque ſunt haemorrhagiot ſignaet ἢ 
aliquod in thorace hypochondriisque converſionis δᾶ ſu- 
peras partes ſignum fuerit [ἢλεο ſiquidem omnia in com- 
ἀπ ϑοϊανέδα.. de veraſihus  Σροίαὶ q, ρχδείεγξα υεἱ αφεοριρῇίοι 
primiqub æpidemiorum ꝶ in quibſa diſtineta, ſunt 5}. quae 
jamjam. renturae ſanguiais ΠΡ ΗΝ ΟΝ ἔμ ſoua ἘΕῚ quae 
non ſunt. ———— 

—6— ui u 
ΠΝ εὐ ὑπ ΠΝ 
ἀνα νυιφινῖδως abſceſſus poſt aures fiunt, ſi celeriter et 
exiguo concoquantur — et ita refrigeſcere malum. 

ἰὸν ΦέΠοιψἕὁι νι 
μόν Quod in hao — oratione recenſetaur qQarticulare, 
eſt —— univerſali ſubieotum; aempe urina in morbo 
omni eeloriter εἰ exigus voncocta, deinde voro ρας, vi- 
tioſum quippiam indieat Liquoetautem quod eturefrige- 
rari malum ſit, non in his ſolum, verum εἰ omnibus. Ne- 


ΒΙΒΛΙΟΝ A. ΤῊ ἩΝΗΜΕῪ 817 
Εὰ. Chart. VII. 800. 801. 1: Ed. Βα, V. (216.) 
σεᾶσιν.. οὐδὲ γάρ ἐπὶ. τῶν κοινῶν πρόσεστεν ἐξαίρετόν τι, 
καθάπερ ἐπὶ τῶν καύσων. οὗτοι γὰρ ὅτε ϑιακαεῖς ὄντερ 
οὐκ ἐχϑερμαίνουσε τὰ ἄκρα, κακοήθεις εἰσὶ, τῶν ἐπιδικῶν 
ὅλον τὸ σώμα διακαεόντων ὁμαλῶς. 


᾿ oGror. 
[804]. Τὰ —— ἐκτερώδεα, οὐ πάνυ αἰσϑανύμενα, 
olos λύγγες κοιλίη καταρῥήγνυται, ἴσως καὶ ἐπίστασις, οὗ» 
κοῦ ἐκλύονται" δ τούτοίισε καὶ τὰ παρὰ τὰ ὦτα; 


Φ 


Σὶ ὑφ᾽ ἡμῶν μεμάθηκας τά τὸ τῶν ᾿παρωτίδων: ἴδεα 
σημεῖα καὶ τὰ τῶν ὀλεϑρίως᾽ ἐχόντων γνωρίσματα ,ς γνωρεεξῖς 
ὁᾳδίως τὰ νῦν εἰρημένα τῶν ἰδίων οὐκ ὄντα, 


θνζ΄. 
Τὰ ἐπεσχημένα μετὰ ὀίγεος οὖρα πονηρὰ, ἄλλως τὸ καὶ 
προκαρωϑέντα παρ᾽ οὖς. ἄρα ἐπὶ τούτοισιν ἐλπίς; 


que enim ἴῃ communibus adeſt quippiam peculiare, veluti 
in ardentibus febribus; nempe quod urentes hae ſummas 
partes non calefaciant malignae exiſtunt, benignis man- 
ſuetiſque totum corpus aequaliter urentibus. 


cuvi. 
Aliquantulum ſoporati, icterici, non admodum ſentientes, 
quibus ſingultus aluus Κὶς erumpit, Vortaſſis et ———— 


ki fſolvuntur; an et kis —— fiantꝰ 


Si ex ποδὶ propria parotidum ſigna didiciſti, perni- 
cioſo item habentium ſigna facile, quae nunc dicuntur, 
propria non eſſe tibi conſtabit. 


οὗν. 
Suppreſſa⸗ cum rigore urince malae tum alias tum ſt an- 
cea ſoporatos μα prekenderint; an ſpes ex kis? 


R 


J 
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8.2 ΤΑΉΉΝ, ΕἸΣ ΤῸ ἹΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡ̓ῬΗΤΙΚΩΝ 

Ed. Οἴνανε, VII. Isoi. EId. Baſ. Υ͂. (216.) 

οὐ Υδδν μὲν ταῖς πρὸ: τούτου: ῥήσεσι γράφειν ἐβούλετο: αἷ- 
μοῤῥαγιῶν μελλουσῶν συνδρομὰς; οὐ δυνάμενος, ὡς ἔφην, 
ἐν ὀλίγῳ περιλαβεῖν αὐτῶν τὰ ἴδια. “πάλεν ἤδη. δεύτερον 
ἔγραψε θῆσεν ταύτην, εἰς πρόῤῥησεν ἐσομένων παρων ίδων, 
ἔχει δ᾽ οὐδὲν οὐδ᾽ αὐτὴ τῶν ἐδέων, μετὰ τοῦ καί τενα τῶν 
ὀλεϑρίων μεμίχϑαε συμπτωμάτων, ἐφ᾽ οἷς σπανίως γένονται 
παρωείδες. ὅτε δ᾽ οὐδ᾽ αὐτὸς ἐτόλμησεν ἀποφήνασθαι περὲ 
τῆς τῶν παρωτίδων γενέσεως, ἀλλὰ τὸ —— διὰ τοῦ 
— τὸν ρα σύνδεσμον. 


ουη. 
᾿Εκσεροφώδους ὑπόσεαδις ἐλυωδης, — κακή. ἀρὰ 
γε ἐκ τῶν ὑποχονδρίων ὀδυνᾶται, δοκέω δὲ δεξιόν; ἐκ- 
λύεται ἄρα τὰ παρ᾽ ὦτα τοιούτοισιν, ὀδυνώδεα ἐπ᾽ ὀλίγῳ; 
κοιλίη καταῤῥαγεῖσα τοὐτὸισὲν ἐν ἅπασεν ὀλέθριον. 


In his quidem quae antecedunt hanc ſententiis, ἴα- 
turarum ſanguinis eruptionum concurſiones ſcribere voluit, 
ſed complecti, quae propria eſſent paucis, ut dixi, ne- 
quivit. Rurſus quoque εἰ alteram hanc dictionem ad 
praedictionem ſuturarum parotidum ſeripſit; ſed quod pe- 
culiare ſit, nibil habet et ipſa praeter id, quod permixta 
ſint. —— perniciola ſymptomata, ex — raro pa- 
rotides fiant. Quod autem neque ipſe de parotidum ge- 
neratione enunciare auſus ſit, 14 ſane ex adjectione con- 
junctionis an, plane conſtat. 


cuvm. —— 
Ἐκ torminoſo ſedimentum liminoſum ſublividumque ——— 
απ ἐς hypochondriis dexrum dolere videatur, exſolvan- 
turqueꝰ atque kis parotides narum doloriſicae? Alvus 
copioſe fluens kis in omnibus pernicioſum. 


BIBAIVN A. ΔΟΜΝΙΜΑ T. 819 

Ed. ΟΡ. M. Ὑ 01. 802. ! Ed. ΒΑΓ, V. (216.) 
A ἅπασε τοῖς ἀλλοῖς ἀντιγράφοις εὖρον ἐχστροφω- 
δίων ἐν ἀργῇ τῆς ῥήσέως᾽ γεγρὰμμένον, ὅτε μὴ τοῖς διοσκο- 
οδου καὶ 'Καπίτωνος. οὗτοι γὰρ ἔγραψαν ἐκστροᾳδέων,. 
ὧν ὃ λόγος ἐπ᾿ οὔρων λέλέκταν καὶ διὰ τούτων τὰς ὑπο- 
φτάσεις Ὡπποκρᾶτεν τε καὶ τοῖς ὑπ᾽ αὐτῶν σκοπεῖσϑαι, μὴ 
τῶν διαχορημαεῶν. αὐτὸς μὲν οὖν ὃ διοσχορίδης τὼ σεῤο- 
φωδεὰ οὐρα λέγεσϑαΐ φῆσέ᾽ τὰ ἔχοντά τινὰ ἐν αὐτοῖς ἐμΞ 
φερόμεγὰ πεπηγότα παρὰ τὸ διαστρέφεσθαι ὅ ἐστι πήγνυ-. 
σϑαν γεγονότος τοῦ ὀνόματος. ἴόμὲν γὰρ ὅτι καὶ ὃ — 
τὴς εἶπε τόδε, τὸ καὶ σπιεριστρέφιται κυκλωδώς, δηλοῦν τὸ 
περιπήγννταν. . οἱ δ᾽ ἀλλὴν σχεδὸν ἅπαντες ἐξηγηταὶ τὰς 
ἐν τοῖς διαχωρήμασιν ἰλυώδεις καὶ ὑποπελίους ὑποστάσεις 
εἰρῆσϑαί φασι νῦν, ὅταν. ὑγραί! ται ,γάσιὴρ. καὶ τὰ στρό- 
φοδη συμφωνεῖν ἡγοῦνται. τοὐπίπαν γὰρ αἱ τοιαῦται διαχω- 
ρήσεις μέτα στρύφων. —— ἐφίστασθαι δή φησι τοῖς οὕτω 
δια χωθθυμενοὶς ὑγροῖς οὖσεν, ὑποστάσεις ἐλυώδεες ὑποπελίους, 
, ὅταν." μοχϑηρὰ διάθεσις ἢ, κάϑ᾽ ἣν ἐκκρίνεται τὰ τοιαῦτα, 
[8021 καὶ τοὐπίπαν ye τοῖς τὰ τοιαῦξα διαχωροῦσε τὸ 


In caetéris onmnibus exemplaribus ſeriptùm in prin- 
cipio dictionis reperi torminoſo, praeterquam in exempla- 
ribus Dioſcoridis et Capitonis. Nempe bi ſeripſerunt 
ἐχστροφωδέων dietaque apud eos eſt de urinis oratio; atque 
ob id ſedimenta harjm tum ab Hippocrate tum ab ipſis 
conſiderari et non dejectionum, inquiunt. Dioſcorides 
igitur σεροφώδεα οὖρα recenſeri ait, quae πεπηγότα, id eſt 
concreta, quaedam per ipſas invecta habent, facto nomine 
ἃ verbo διασεῤίφεσθαι, quod eſt πηήγνυσϑαε, id eſt con- 
ereſcero. Neque enim ignoramus poëtam ita dixiſſe, χαὶ 
περιστρέφεται κυχλωδῶς, quod eſt πὲρεπήγνυται, id eſt eir- 
culariter concreſcit. Caeteri ſere omnes expoſitores limo- 
ſas ſublividasque in dejectionibus ſubſidentias dici nune 
ajunt, quoties humectetur alvus putantque torminoſas con 
venire; nempe ejusmodi dejectiones cum torminibus pror- 
ſus ſiunt. Sobſidere autem inquiunt ita dejectis liquidis 
ſfubſidentias ium Iimoſas tum ſublividas, ubi prava affectio 
fuerit, in qua talieæ οὐ ἐμ νὰ prorſusque iis, qui ta- 
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8:0 ΤΑΑΠΝ. ΕἸΣ 10 ἹΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ 

Ed. Chart. VIII. [802.] Fd. Bof. γι (218.} 
᾿ ἥπαρ πεπονϑέναε φησὶ καὶ διὰ τοῦτο καὶ αὐτὸν τὸν γρα- 
φέα προστεθεικένας, τῇ ῥήσει". ρα ἐκ τῶν ᾿ὑποχονδρίων 
ὀδυνᾶταν, δοκέω δεξιόν; ἀεὶ μὲν γὰρ ἡπατικὰὼ τοιᾳῦξσα δια- 
χωρήματα, οὐ μὴν μετὰ φλιγμονῆς ἀεὶ τοῦ ισπλάγχνου, 
διότε τῷ λόγῳ προσέϑηκε τὸν ρα σύνδεσμοκ,. ὡς ὀὐ δυνά- 
μένον διατείνεσθαι, ὅιαν τὸ δεξιὸν ὑποχόνδριον ἀεὶ ὀδυνᾶ- 
ταε᾿ τοῖς οὕτω πάσχουσιν. αλλὰ καὶ τὸ τούτοις ἐφεξῆς εἰ- 
ρημένον τὸ ἐκλύεσθαι, πρόδηλον ἡπατεκόν ἐστε σύμπτωμα, 
καθότι δέδεικται διὰ τοῦ δευτέρου τῶν ἐπιδημῶν. μετὰ 
ταῦτα προσέγραψε περὶ τῶν παρ᾽ ὥτων. φαίνεται. δὲ ταύ- 
ταις ἅπασαις ταῖφ ῥήσεσειν ἐπὶ συνδρομαῖς τισε προγνώσεες 
αὐϊιῶν γράφειν καὶ τοῦτ᾽. εἶναι μάλιστα καὶ κατὰ τὸ προ- 
κείμενον αὐτῷ καὶ κατὰ τὴν ἐνεστῶσαν ῥῆσεν, ἀλλ᾽ οὐκ ἐτόλ- 
unoer ἀποφήνασϑαι περὶ αὐτῶν, καίτοι γε εἰωϑὼς ἐπὶ τῶν 
κατὰ μέρος ὡς πολλάκις κἀθολοῦ ἀποφάσεις γράφειν. αλλὰ 
νῦν γὲ φησι καὶ τὰ παρ᾽ ὦτα τούτοισεν ἐϑυνωδεω Ὡς ολι- 
γον, ἐμφαίνων πάλεν ὡς ἑωρακαὶς ἢ τινα τοιοῦτον ἄῤῥωσεον 
ἐφ᾽ οὗ ὑπὸ τῆς φύσεως ὁρμή τις ἐγένετο͵ πρὸς γένεσιν πα- 


116 dejiciunt, affectum eſſe hepar ajunt, atque ob id au- 
οἴοτεπι adjeciſſe dictioni, an εχ hypochondriis dextrum 
dolere videatur? Nempe quamquam dejectiones ejusmodi 
perpetuo hepaticae exiſtant, non tamen ſemper ſunt cum 
viſceris inſlammatione; quo δὲ ut orationi adjecerit con- 
junctionem an, quod ita affectis dextrum hypochondrium 
perpetuo dolore aſſerere non potuerit. Praeterea quod 
deinceps dictum eſt, exſolvantur, hepaticum procul du- 
bio ſymptoma-eſt, ut in ſecundo epidemiorum eſt demon- 
ſtratum. Poſt haec de parotidibu— ſcripſit. Videtur au- 
tem in his omnibus dictionibus ex concurſionibhus quibus- 
dam praenotiones harum ſeribere, atque id eſſo maximoæ 
in eo, quod ἱρῇ proponitur εἰ in praeſenti praedietione 
ſed de his enunciare auſus non eſt, quamquam in parti- 
cularibus perſaepe univerſales enunciationes ſeribere con- 
fuoverit. Praeterea inquit: atque his parotides parum do- 
lorificaeꝰ rurſus quendam talem aegrum vidiſſe ſeſe oſten- 
dens, ἴῃ quo ἃ natura impetus quidam factus ſit ad pa- 


τ τ λιν ἙΒΥΒΑ͂ΙΟΝ ΑΔ, ὩΠΟΜΝΗΜΩΑ 10 .. 821 
ΕΔ. Chart. NI. [802.] “νοῦς Ἐά, Bat. V. (216.) 
θεῶν, οὗ μὴν ἐξίσχυσε: γ)86 ἀποθέσθαι ταύτη τὰ λυποῦντα 
, φαὶ συνέβη τὸν" νοσοῦντα κπρελίης νκαταῤῥαγείσης ὀλέθριον 
ἔχειν, ὡς. ὧν. μὴ κρίσεως λόλῳ- τῆς φύσεως ἐκκρινούσης κάτω 
τοὺς λυποῦντας᾽ —RB ιἀλλὰ δε — — ἐν ἥπατι 
—— ἕῳ τὸ ξεν ὦ νι ἘΦ 


* 


ΔΜ 4 Ὁ 


Οὐ αΝ τ πες δον ως ἃ — 
“ἂν εἰσιν. — εὐ ρος τὰ παρ᾽" οὖς μάλιστα 


ἜΤΙ λα ΠΧ ΝΣ : 


— ἐνερῦθο, διὰ τὸ — ἑωρανέναι ταῦτα 
— — 
᾿ ξατιῶ, ἀδούδειρι. φἔναν.: οἷς. ἀνσεωνεας παρωτίδες, ἀλλ᾽ οὐχ 
ἑκανὸν τοῦτο. καὶ γὰρ ὅιε παραφροσύνην ὠναγγέλλεε τὰ 
τοιαῦτα συμπτώματα διὰ τῶν ἔμπροσβεν ἐδήλωσεν. ἐὰν 
οὖν ἅπερ ὁ Ἱπποκράτης ἡμᾷς ἐδίδαξε προδιασκεψάμενός 
ἑλπίσης ᾿ἔσεφθυς παρωτίϑας, 81τ΄ ἀεώδη καὶ ἄγρυπνον ἴδῃς 
τὸν κάμπμοντα. ἰγενήσεσϑαι τὰς παρωείδαρ. . δε ὦν, δὲ 'δη- 
μείων ἐλπίσεες ἔσεσθαι τὰς -παρωτείδας, ἔστε ταῦτα. πρῶτον 


rotidum generaticnen, 16 qus tamen 1106 deponi non 
potnerunty ἀπά contriſiarent; ontigitque aegrum 6opioſo 
fuente να pernicioſe habers, non judicationis ſceilicet 
ratione, natura eon iriſtantes humores deorſum excernente, 
ſed — — ἀπο ἐπ, — eſt Ἢ ἀιαιρολιμεκξεπα, ΄ 


ἌΣ 7. — — ; 

τ {ΤΙ Ἶ CLIX. — ΡῈ, 
anæii⸗ uibaldum peri lais 2 masximo. 
— — — 


πρ' 


4 Ἀδ)εοῖδ in — —— hasco, — —— viderit et 
non ſemeltt Gnpeirca per eam, quae ſubſequenti ſuccedet 
lententiam, verum oſt anxios eſſe, quibus éxcitentur pa- 
rotides, ſed id ſuſſiciens non eſt; nempe quod dementiam 
denuncient ἰ4}18 ſymptomoata ſupra declaravit. Si igitur, 
quao Hippoerates nos docuit antò contemplatus parotidas 
Sore ſperaveris, deinde aogrum [ἢ unxium aut vigilem vi⸗ 
deris, parotidas excitandas exſpeeta. Signa antem, per 
4020 parotidas fore Iperabis ſunt haec. Primum ſane abs- 


' : - Ν 


8092 IAAIIN. ἘΣ ΤῸ ἹΜΠΟΚΡ. ἩΡΟΡΣΗΤΙΚΩΝ 
Ed. Chart. vm. [802.} Ed. Baſ. V. (216. 217.) 
— τὸ κοινὸν ἁπασῶν. χτόστάσεων, ὅτε ζρενίζονει — 
ἐστηχε τῷ κάμνοντι, εἶϑ᾽ ἑξῆς δὲ ἀργὴ «καὶ καταάῤῥοποβ ἡ 
γόσος ἢ ϑερμὴ καὶ ᾿ἀνάξῥοπος ἢ τὰ περὶ τράχηλον καὶ κξν 
φαλὴν βάρη καὶ τὰς ὀδινας καὶ τὸ ἔρευϑος τοῦ. προσώπον. 
διὰ τοῦτο , γάρ τοι προελπίσαντε παρωείδας ἔσεσϑαα, θεβαεο- 
τέρα πρόγνωσις ἔσταν τῶν κατὰ τήνδε τὴν ῥῆσιν εἰρημέ- 
voy ἐπιφανένεων. ἐχείνου μὲψ. πρὸ πάντων μέμνησο τοῦ 
λόγου,. μετὰιταῦεα τοίνυν πάντα. τὰ σημδά καθ᾽ ἕπαστὸν 
ἂν εἶπον πρὸς “Ιπποκράτους αὐτὼ γεγραμμένα δυοῖν ἤδη 
βιβλίορικ.,. ἐπιτάσσειν ἃ: ἀὐτοῖς ὅσα διὼ- σφυχμῶν εἰς ἑκά- 
΄σιον. φρόγνονσιν συντελεῖν; παραλέλειπται. μὲν. πρὸς. ᾿ἔππο- 
ἀράταυᾳ, ἔχοις δὲ καὶ ——— ἀρρὺρ — —X 
— — τραγμασμφῃ} δὴ ον. ρῶς ταν 8 
* σον — 

— — — Δα τ ὦ Φ “ἢ 

(217 ᾿ ᾿Σπὶ εἰλεοῖσι ——— πορετῷ —* ὑποχονδρίῳ μὲν 
τεώρῳ χραμωξέρῳ, τὸ -πρρὶ αἷς ἐπαρθέντοι κεαίνει, 

, — — εχ πο ——— 


ι 


ὰ 


ceſſuum omnium commmne eſp, quod ἀδοίδιε treheni evo- 
nit aegro, deinde ἢ. morhua deſes ſuerit δὲ Seorſum ver- 
ξαὶ vel calidus et ſurſum rôpeat .γ6], cervjcis oapitiſque 
gravitates fuerint et dolores εἰ fatiei rubor. Nam poer 
hoc, ſi parotidas fore arite ſperareria, bestion praenqutio 
erit, quum quae in dictione relata ſunt apparuerint. 
Sermonem quidem illum ante omnia teneri velim. Poſt 
haec vero ſigna omnia ſigillatim dixi ab Hippocrete duo- 
bus jam libris ſeripta ipſa; quibus apponenda ſunt quae- 
cunque per pulſus in ſingulorum praenoloném conſerunt; 
quae οἱ ſi praetermiſſa quidem ab Hippoorate exiſtant, 
habes tamen ſcripta δὰ ὦ hobis in. pulſuum lihris. 
—— — — 
CLXx. 
Ἐπ voluoulis ΠῚ νὰ eum ἤει αὐμῖα. J— 
drioque ſublimi diumus μόνωσιν. purotides exſurgen- 
tes enecantt. oni. 


* — 
εἰς * κα Ὁ * 
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Ed. ΝᾺ [803.] Ed. Raſ. V. (217. 
[βοὸ “ἢ —* τῆ. ᾿βύσεν. μέγρνὰ μέν τὲς ἀσάφμα. καὶ δὲ 
αὐτὸν͵ τὸν χράψανεα"" γέγονε δὲ διά τενας ἐξηγητὰς ἡγου- 
μέκους. ἄδηλην εἶναι πότερον χκαϑ᾽ ἴκαστον τῶν δρημένων 
συμπτωμάτων. δ' ἀνὴρ ἐλπίδεικ. ἡμᾶς. ἀξιοῖ, γενέσθαι — 
τίδας. ἤ πάντα συνελϑόντα,. ἐν. —X μὲν τομεου αυγγράμ- 
μαιῖος, ἔτ᾽ ἀγνοουμένης. τῆς γνώμης αὐτοῦ, προσηκόντως 
ἄδηλα τὰ τοιαῦτα ἂν τις εἶναε νομίσῃ, ἐν ὅλῳ δὲ τῷ βε- 
βλίῳ, πεῖραν ἱκανὴν ἐσχηκότων ἡμῶν τῆς προαιρέσεως αὖ- 
τοῦ καὶ λφωκχόνχων. ὅςς κω ἃ αυνδρὰμὴν. ὧν εδὸδθ' τὼρ᾽ προ- 
γυρύᾳεις γραρειν' δῆλος. ἐστε καὶ κα ἐπὶ παδεν οἷς. ἔγραψεν 
ἅμα γενομένοις ἀξιῶν ἡμᾶς ἐλπίζειν “τὰς πωρώτόδας ἐδε- 
σθαι. αλλ᾽ ὅτε ϑανατωδεις εἰσὶν, εἰ γένοιντο, πρῤδηλον ὡς 
καὶ νῦὖν ἑωρακὼς τῶν οὕτω νοσούντων, ὡς παρωγίδων. γενο- 
μένων" ἠκολούθησε ϑανατὸς,, ὃς διὰ τὰς παρωτίδας, ουκ ἐγε- 


νήϑη ππεασϑαὶ, ὅτε δ᾽ ᾿ἰδὲϊν" ἐστι᾿ ξοιαῦτα, δῆλον ἐξ ὧν 


ἔγρωψεν" διε" neo — R ἣν οὐκ ἀκίνδυνος ,. ὅτε δ᾽, 
αἷὲ δλόθῥιον σάϑος. ἐπεὶ δ᾽ οὐδὲν εἷς πλέον ἔγραψεν, δὴ. 
’ δυσώδη τοῦτον εἶναι ᾿βούλειαι πολὺ δὴ μᾶλλον. ὅπως γὰρ 


ἴῃ, hae: orationo farta quidem eſt ohſenritas quaedam 
— „ſeripborem, ſactac quoqus et ob intetpretes quos- 
—** incertum eſſe exiſtimantos utrumnt ΟΝ unoquoquse 
dictoxum Hmplomaum: vir nos ſporare velit, ut poroti- 


des finnt, an, omnis una, concurrers. ἐπ prispipis quidem 
lihri, höjus, quum mens, auctoris adbuc ignonaretur, eon 


gruenter incerta talia eſſe quis exiſtimane potuerit; ubi 
vero ἴῃ toto libro propoſiti ipſius experientiam habuimus 
idoneam cognoſcamusque praenotiones ex eorum quaso 
ΤῊ: vidit conourſione ſeribers, conſtat οὖ πο, ex omni- 
bus, quas ſcripſit, ſimul factis nus: ſpexare ut porotides 
fiant velle. Quod vero letales ſint ſi fiant eſt manifſe- 
ſtum, quod et nunc vjderit in. ita laborantibus faotas pa- 
rotidas ſeqnutam mortem, quase ob parotidas facta non eſt; 
quodque talija videantur ςοη αὶ ex iis quae ſeripſit; nempe 


quod febris acuta erat non ſine periculo, quodque veluti, 
pernicioſa, affectio. Quoniam vero amplius nibhil [ον ρθῆ, ἡ 
ſed graveolentem huno eſſe vult, multo ſane magis; quo- 


, 
— 


84 ΣΑΔῊΝ. ΕΙΣ ΤῸ ΙΠΠΟΧΡ. ΠΡΟΡΡΗΊΙΚΩΝ 
Ed. Chort. VnI. [803.] τς Ἑὰ, Βαΐ, γι (4147. 
ἄν ἀκούσῃς δυσωδὴ τὸν εἰλεὸν, ὀλεθριώτερός ἐστε τοῦ. μὴ 
δυσώδους. ἀκοῦσαι δ᾽ ἐγχωρεῖ δυσωδεα, πρῶτον μὲν 'καϑ᾽ 
ὃν ἐμεῖται κόπρος, ὀλεθριῴτατον σημεῖον" εἶτ᾽ εἰ δυσώδης 
ἐστὶν ἡ ἐκπνοὴ,, χαὶ τρίτον εἰ δυσώδης ἡ; ἐρυγὴ, καὶ τέκαρ- 
τον εἰ δυσώδης ἡ φῦσα, καὶ πέμπτον εἰ δυσῶδες τὸ σώμα" 
καὶ γὰρ ὃ τοιοῦτος εἰλεὸς ὥφϑη. ποϑ' ἡμῖν. ὁ 
᾿ - — — 

᾿Ξ ὦ οι ες ᾿θδαί υπτὰν ἘΣ ᾿ — 
“Ἐκ κωφώσιος ἐπιεικῶς τὰ παρ᾿ ὦτα, ἄλλως τὸ καὶ ἣν 
ἀσώδές. τι- ἐπιγένηται καὶ τοῖδὶ ᾿κωμαϑώδεσενν ἐπὶ τού- 
TOGA μᾶλλον Ὁ ..0ὔῦϑ έὌὺῳ)Άλ τω αι ΕΝ 

᾿Σπεὶ τὸ ἐπιεικῶς ἐν τῷ μεερξὺ τῶν πολλὴν ἐλπίδα 
καὶ τῶν ὀλίγην ἐχόντων ἐπὶ πάντων συμπτωμάτων. λεγόμε- 
ψόν ἐστέν" οὕτω «καὶ ἄνθρωπον. ἐπρεικῆ καλοῦμεν, τὸν͵ μέ- 
τρίον, ᾧ μηδὶγ ἄγαν πράττεται κατὰ τὸν βίον, ὃ τοίνυν 
ὅλος λόγος τοιόσδε, τίς. ἐστεν. ἐᾷν κώφωσις. γένηται παρ᾽ 
οὖς, ᾿ ἀσᾶσϑαε, μετρίως ἔλπιζε, προσϑήσει δὲ τῷ ᾿ἐλπίξ, 


nam ſiquideni padbto graveolentem ĩnteges volvulum per- 
nicioſiorem φίῆε ·non graveolente 7 Pleri vutem. poteſt αἴ 
graveolens intelligatur primnm · quidem ἐπ’ quo ſtereus 
evomatur, Ggnum maxime letale; deinde ſi graveolens 
fuerit reſpiratio, lertio Β΄ ruetus graveolens; quartò ſũ ſta- 
tus talio, εἴ. quinto ἢ gravedlens corpus; némpe Δ 118 vol- 
vulus aliquando “ἃ nobis viſus eſt. ΣΝ 


᾽ 
.Ἅ.." 


᾿ t 
CLCLII. 


Ἐκ ſurditate moderate parotide- fiunt tum alias tum fi qua 
Jactatio ſupervuenerit δὲ comatoſis magit. 
— να. τὰ ᾧ 


Ouoniam adverbium ἐπιεικῶς, id eſt manſuete, In me- 
dio dictum eſt eorum quae multam δὲ eorum quae pau- 
cam habent ſpem ἴῃ omnibus ſymptomatia; Πα “εἰ homi- 
nem vocamus ἐπιεικῆ moderatum et ἃ quo nihil per vi- 
tam ſfit nimis. Totus itaque ſermo talis quidem εἴ, Si 
ſurditas accidat, parotidas fore mediocriter ſpera. Adje- 


ΒΙΒΑ͂ΙΟΝ 4. ΤΠΟΜΝΗΜᾺ ΓΙ ΠῚ 825 

Ed. Οματί, ὙΠ. Ὁ δ08.} ες Ἑᾷ, Bar V. (917.) 
τοῦ κάμνοντος ἀσωδους γενομένου καὶ μᾶλλον ὅταν καὶ κω- 
ματώδης" αὐτὸς ᾿ἄῤῥωστος ἢ. ἀλλὰ καὶ ταῦτα," ᾿καθαϊπερὶ 
καὶ τὰ πρὸ τούτων, οὐ μᾶλλόν ἔστε παραφροσύνης καὶ φρε- 
ψίτιδος ἢ πὰρωχίδων᾽ σὴμεϊὰ γ΄ μὴ. προδιωιρεθμένωφ᾽. δἐπὼν, 
ἐπὶ μέν' χυλώδεσι' χυμοῖς ἐν ἀρχῇ νοδήματος, αὐτῆς παῤα 
— ᾿μᾶλλον εἶναι σημεῖον, προϊόντος δὲ ἰοῦ γνοσήμα- 
τος ἐπὶ κϑμοῖφ" ἀπέπτοις “καὶ πδχυτέροιρ' “ναὶ ᾿Δἄλλὸν. ὕταν' 
φαίνηται περιέδτήκυϊα ἡ τῶν πορωτείδων ᾿γέρέδθεφιν 5 αὐτὸ 
γάρτοι καθϑύλου 'χεῳ ἀλαμόνγ' Loru ἐπὶ τῶν πῶρωεϊδων φὲ μὴν 


ἀθονχοδδ πάθὸφ καὶ περιεστηκὸς" ἢ," «οἷς cinvcoy τὴν. ῥοπὴν" " 


τῶν δνογλούυντὼν- χυμῶν' εἰς τὸν -περὲ τὴν κεφαλὴν. ἰᾷγερ᾽ rö⸗ 
πὸν, ὥστε πᾶλεν ἐνταῦϑὰ "δύναταϑ rie ἡλανώμενὸς" ἐφ᾽ “ἐχά." 
δὲῷῳ τῶν τὴν 'ῥῥηὴν ὥνω ᾿ϑηϊδνόνξων" γράφειν. ὡς Φ) ἐῤρο» 
ῥήσει ᾿ἸαῤΨεἸϑαξ' ἑπομένας... ἔδει δὲ «ἀδ τὰ νῦν! εἰρημένα 
τῆς ἐπὶ τὴν περ αλὴν ῥοκῆξ' σημεῖα. "λέγω δὴ “γῆν τὰ" —XRXX 
«αἱ τὸ 'κωματῶδος, οὗ, τοὐϊτὼν “μᾶλλον. ἢ ᾿ῶν κατὰ χὴν γῸ.Σ 
στέρα καὶ ϑώρακα πασχόντων ὑπάρχειν σύμπιωμα, μεθ᾽ 
ὁπόεερον ὧν γένηται, συνέπαύξει τὴν ἐκείγων πρόγνωσιν. 


ctione autem orationis, faſtidicſum quippiam, ſperat ſaſti- 
dioſo facto aegro fore; idquo magis, ſivamatoſus ipſd 


fuerit. ¶Verum tum haec ἴηι παϊοαϊοῖα non minus deſi- 
pientioe etphrénitidis gna ſurt quam paroiuùm quum 


non ptaefmits. dicat; ἐπ: bilivſis quidem humorſbus 88 ini- 
ὯὨδ morbꝛ deſipientiae ipſtus potius eſſe Ignum, Prodedenis 
vero morbo in erudis craſfioribusque et magisubi jam 
᾿ οουθράδιο purovidum generatis epparuerit; hoo.Bquidem 
anniverſele taput'eſt in parotidibusi: ſi non ampfius: lateat 
quod invalit, ita τ eger npotum infeſtantium numora 
coput petere ſentiat. Poteſt ĩtaqque quis μὲσ denuol Hatlu- 
cinatus in moqnoque eorun, quae ad ſopernas· partes 


motumindioant ſeribere, tanqaam ex praedictioho paro⸗ 


tidas ſequutanas; ſunt νογὸ eti modo dieta ĩmpetus ad ca⸗- 
put ſigna. Dieo ſane ſurditatem δὲ oomatoſum ἱποὶν ma- 
gis horum quam eorum, qui ventre et thoraco labdrant, 
eſſe ſymptoma; cum utriscunque autem fuerit, horum 
ſimul praecognitionem augebit. 


8206. 1ΑΆ4ῊΝ, ΕΙΣ ΤῸ ΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΆΤΙΚΩΝ 

Ed. Chers ὙἹΗ͂. — Ed. B V (31}.} 
— — 

Ε804]. τὰ παρ᾿: ὦτα φλαῦρᾳ ταῖσι παραπληγφκοῖρ. " 


" ὰς παραπληχίαρ, ἔμαθες εἶναι τοῖς, ὑπ πάθον, ΓΝ 
— ἐγ τῷ ζρῳ “μορίων, ἁπρῖρν͵ τοῦ παᾳντρς͵ σώματός. ἐστι 
πάϑης. ἀπρηληξία.  ϑακεξ.. δή. μι. τεϑεαμέκρκ ἴσως. χαὶ δύο 
καὶ, τρεῖς. παρῃπληχικαὺς. —* — ——— ὅπ παρωιΐς 
ἄωκ. ἀποφύνασϑαρ, φλαῦρον ἐἶγμε" σημεῖον, ueès- ; ἐγὼ δ᾽ 
οὐχ ὧν ἁπλῶς ἀποᾳηναίμην “εχθηρὸν. εἶνιμ σημαία, ἐπεγε- 
κομένας τοῖς ηαραπληγεχοῖς παρωείδας.. αλλ ἀρκεὶ τοῦτα 
μόνου. εἰπεῖν, ὡς ἔλαττον ἔστι γῆς ἀπόφεαβες,, ἥδε, ταῦ, ποσή-" 
ΟΜηξαρ: ἃ ἐμάβθαμεν. δὲ. πρᾷ᾿ “ππρχράταυς" εἰπόκεος, ᾿βγαϑὰς 
ἀποσεράξες ᾿ εἶκρῳ ἀξίως. εᾷς, φερεβολῆς τοῦ γεαήμᾳχρς εἰς͵ 
τῷ χάκῳ, τρῦ, σμίματας γινρμέγης, ὧν ὐδέτεραν. οἱ παρριτέ- 
ἀφ. ἔχομσα,, δαὶ χαὰρ φμενρῤβέρρν, τοῦ πάδϑους «ἰαὶ καὶ οὐ. 
χάξῶς, — οὐκ εἰ δ6χη: μήνῃν. ἀμθρμν. ἀποφήχααϑαιν 


΄ Ρ 
ΙΝ δ" σον, ᾿ ΘᾺ : πος, χες χὐ εἰν τ —XR 
— —8 —V — δλ 5 X δὼ τ αὐλῆς * 
— —— — — — ⸗ 
* ᾿ εἰ ἢ .7*« J 4 ⸗ εὐ} . Ἰ Η ΟΜΝ, ᾿ ἐν τῇ τ ἜΥΌΕ Ἐρν ὦ .-. " 
———— ρφγφεῖδεξ. vifiodac. πὸ 
πν ἋΣ ΕΠ ἘΠ — αι Τὰ ΩΡ Ὶ9 


ΝΕ ΒΡ φυϊδασβαμι, φοχροχὶα pantibpa aquidare ἊΝ 
aſſaetu, didegiſti, qualis eſt totius coxporis aſſactus apople- 
aia. Vidatuc autam mihi viſis ſorſan. νοὶ duohna vel tri- 
bus pntaplęgieis, nihil ἃ rarotidibua adjutia, ſignum vi- 
voſum eas efſſe pronungiaſſa. Ἔα aulæam: ἅληῃ. ſiwpliciten 
Aaixemim ὑβαϑάλλτα, , ὥρη μι e ſupervenientes paropilegicis 
peroridea, ſed quuod is abſoæſſus morbo minor δὲ, referre. 
fuarit ſatia Conſſtat liquidom · ex Hippooruo ab/ceſſus bo- 
μος æſe, quum morbi circuitus ad infarag conporis partes 
inſigniter devolvitur; quoxum neutrum parotides habent; 
nempas οἷ, aſſectu minore ſunt εἰ. ad inſerqa pates non δὲ 
dęuvolulao; qnaro ἃ id duntamet, ———— prouunciase 
ſati⸗ ἜΜΕΝ , ταν ———— ξεθηνι συνε 


, —— ἀρετάς τ οοστισεηττηποο , ν 
Ἢ t 


ἰ 
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͵ 


Ed. Chart. in. [804.} Ed. Ἄν. V. (217.) 
τὰ ΚΣ ,͵“ 0 —R J νι» ΄.΄. 


Τὰτοπασμδῃ τρόπρα —— “αἰόχῳῃ, τὰ παρ᾽ οὖς 
ἀνέστησεν Ἐς πεν IJ 


ΤΕΥ ἢ * 


8— 

σἜργφ. πάρεσεί., oo⸗ ν γοϑεῆν ὅπῳς "πὶ — τήρη-. 

σις. οὐδὲν ἐψρίσχεν.. χωρὶς. γὰρ τοῦ τὴν. φσεν. ἐπεακἔψαο 
σϑωι τοῦ σιράψματαρ, υὐφὶς οὗ τὴν πρίψνωδεν ᾿φίπεν. ϑέρακ 
πείαν͵ ποριὐμεϑα, τὴν δύναμαχ. ρὰκ, ior⸗ δῶν, ἀῃριξῴων, ἕρκο. 
στοῦ κρλ μιν λωρὶς δὲ τοὺ — * ταῖν πφαχμαεῷν ἑξφαστου 
τον ϑέναμάνχ ἀδύυχατό, — —xx—— αυσζήσᾳσϑ αι: καὶ 
τοῦθ᾽. ὑμᾶς ἐῤίδαξα. »ϑιάταὶ πρᾷάας τὰς. τέχναρ γεπύμἭκονς. οὐ 
μόχρον. κακὰ αὴν ἰακρριόκι,. καὶ «δρᾷ. τοῦσφ, αὶ ἡ πποκράκηρ 
ὅκα, ὑξερήβρλλετοι κῶν. προν ἀὐκοῦ, τῶν. — —VB 
—— τῆν. δόναμεν ἐξρυροὶκ, ὥρι ἔν ἁπασιὰ; φ«φαρὰ ὀῤῴφκται ᾿ 
τοῖς συγγράμμασι. τοῦτο μὲν͵ φἶα. ἀεὶ. μεμνῇοθᾳρ χρῆν, πρϑῷ 
δὲ τὸν ἐνεστῶτα λόγον ἐπὶ μέρους ὄντα τοσοῦτον πάλιν ἐκ 
τοῦ καϑύλου Προθ ες λαβεῖν, ὅσον εἰς τὸν νῦν εἰρημένον 
ἐστίν, αἱ μὲν γὰρ —— πάϑη εἰσὶν, ὡς — —2 


r 


ΘΕ eee ὦ νι ατοτὰν Ἄν 


ὐὐστι fο ἐπ — Ὁ ρον 61 


Δ ΕΙ γῶν οἹ . ΠΕΣ. ΠΣ .Ψᾳᾳ.Ε 
θμον, φοινωμί προ. ——— ——— 
ἘΞ ——— J — J air 9 


.2) Π1 Wueun πα 1 Ἐν τον ΝΣ ᾿᾿ —— 7 ΤΣ ἀν ἘῈ ἃ — 11 9 — 


GOvod. aꝶ concurſiong. nihil obſorvatio reperiat, norum 
880 didixiſſe in promptu, eſt niũ anim naturatu rei,;, in 
quapraæenotionom dicendo curatiqnatm ἡδοιθμπιμης -ἔμορήαυξ, 
contemplati, 68. ſingulorum. lignacum vi; judicapæ nequa- 
quam ditebit. Ἐπὶ. αν re angulanum: vitso nouris, 
oonleri extãis, quinpiam nequit; id quod vosa edacai in 
omni artq; fiari, nedum in modicinali. Atqne Νίδο quan- 
tum ippocrates ſupexiores ſuos in virium eujnelibet ſim- 
pliqis mędicamenti inyentione erigeritan omnibus ſuia 
eſt ——— librio; id quod memaria tanero oportet. 
Ad praeſentem autem ſermonem, qui particularis eſt, tan- 
tum rurſus ex univerſali accepiſſo convenit quantum δὰ 


- ἱἁ{ 


“- 


id quod nunc dicitur congruit. Catoohae etenim cerebrti 


J 


85 TAABM. ΕΙΣ ΤΟ. MNOX. ἈΡΟΡΕΞΤΙΚΑΝ 

Ed. Chari.VIII. [804.} Ed. ΒΒ, χ.. (213.) 
4φάλου, κα καθάπερ γε καὶ οἱ · d ὅλου τὸν σώματος σπασμοὶ, 
περὶ ὧν νῦν᾽ αὐτὸν. εἰπεῖν. εἰκός. ἔστην. οὐ ζὰρ. δι) περὲ 
χειρὸς ἢ σκέλους ἢ τένος ἄλλδυ μορίου τὴν ἀπόφασιν ποοη- 
σασϑαε ἁπλῶς, ἐπί τὲ τὰ σπασμώδη τρόπον παροξυνόμενα, 
καίτοε ᾿ἦν»."" τὸν 'δὲ σπασμὸν' "ἐπὶ σιληρώσεως" κοκὸν γίνε- 
σθϑαΐ φησιν. “Ισποκλράτης. ὄυμεν δ᾽ ὅτι- τὰ σακομώδη πάθη 
καλέεται τδφ᾽ αὖν' ἐξ ἀρχῆς ἢ" οὐ 'μδειὶ ψιϑλῷ 77. ἀρξάμενα 
χίνεσϑαν ἡ» σπασμοὶ —— uoͤnd πληρώσεωρ" ἔχοντες" τὴν 
γένεσιν, ὥσπερ αὖ “πάλιν ὑπὰ κενώσεως οὗ μεθὺ' ΨΦὀρῶτας 
πολλοὺς "ἢ, ἐμένους, ἦ "ϑιαχώρήσεύς' ἢ" αὐμοῤῥαγίωφ." ἡ λιμὸν 
ἥν ἀγροπνέαψι ἢ" κενήσεις. πολλὰς να σφοδρᾶς," οὗ γεὲν γάρ 
φΦοὐ σηνασμὸϊ Δενώσεσιν ἐποντάφιμᾶλλον; οἱ νδ΄, δὐϑὸφ »ἐξινὰρ- 
»ἣξ. πληρισεσον μαὶ “τφίνυν καὺ τολρι πωρωτ δας εὐξογόντέστον 
ἐπὶ τοῖς σπασρμδεσί τὸ. πὸ — ———— 
—X μέλλοντυς 'χοῦ κόμνονῦσρ, “)ν δλ 505. ὙΔΟῪ Δ ΆΡΗΣ 


⸗ — « " 
γὰ " “ εν δον ιν νὰ τ΄ αν λΔνεὺ 3 4ἀιἔιοὦἅν).: τι 


Ξ — ΗΝ Ἐν ΔΝ ΟΡΎΝΑΣ τι τς ᾿ 
τον  νλα ον ἰκαν κὩ σνν δι ληνεον ἈΞ u κα νλοουν 
αἰὐδοῖυδ ſunt, ut didiciſti, veluti et per totum corpos con- 
vulſiones; de quibus nunc ipſum dixiſſe par eſt, non enim 
ſimpliciter de manu vel ονάλίσ' vol aliâ quapiam parte pro- 
mneciovit inquiens quae eomlſ πησᾶό, εκ πξεινβη- 
tur, quamquam licebat. Convulſionem autemꝰ δΧ-- reple- 
tione malam elſſe inquit nippoerales. Conſtat antem con- 
vulſivos · affeetus uppellari, in quibus prineipio lu non 
multo poſiquam iſieri coeperint convolſones perſeveratit, 
eæx repletione ortum hubentes. Veluti viee verſa, quas 
eꝝx vacuationo poſt ſadores lmultos vel vomitus vel de- 
jaecetiones vel fangeinis pruptiones Υ8}: inediam Υ 6} vigilias 
vel motiones tuis multas hum vehemenies fiunt Nempe 
ex convulſionihris aliae vaculiones vonſequuntur megis, 
aliae αι: ἃ principio pepletisnes. Propterea vi pa- 
rotides ex eonvulſGvis eomatoſiequs, vbi⸗ — fiant 
eſt rationt vonſentaneum σαποίδηια aegto. πο. δὰ 


" ἈΦ ἘΠῚ εἴπατε ἄς τὰ ἃ : ᾿ ἐκ χα γι ν  . 
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ἡ 
Ed. Ohart. —— [806.] εδ, Ed. Baſ. —— 518.) ; 
0 


[805]. χὸ σπασμῶδες, τρομῶδες, ἀφῶδερ, —* — 
κρᾶ. παρ᾿ οὖς. ——— 


qc. ἐν. ᾿πᾶσε τοῖς. — ἥδε ΠῚ ἐῆσις. γέγραπται, 
τὴν — ἔχεε λέξιν. αλλὰ κατὼ τινὰ μὲν ἐν αὐτῇ τῇ νῦν 
εἰρημένῃ γέγραπεαι λέξεν, κατὰ τινὰ δὲ ἐκ τῇδε". τὰ σπα- 
σμοτρομώδεα τρόπον. παροξυνόμενα καεόχους. τὰ παρ᾽ οὖς. 
ἐπαινῶ τοὺς μὴ γράψαντας ἐν τοῖς ἰδίοις ἀνεεγράφοις τὴν. 
᾿ῥῆσεν. αὕταρκες γὰρ ἡμῖν ἐπιπλέκοντος αὐτοῦ συμπτώ- 
ματα πόλλὰ πολλὸϊς ἀνομοιογενέσεν ἄχρε δεῦρο. σεαραμεῖναῦ 
καὶ μὴ κάμνουσιν ἀποστῆναι. τὸ δὲ κατὰ τὴν λέ- ( 218) 
ξὲν τὴν ἐπεπλοχὴν ποιεῖσϑαν τῶν συμπεώμάτων. ἀγνώστων, 
τοῖς “λλησεν ἐσχάτως ἀλλόκοτον κατ᾽ αὐτὸ, μηδὲ πάνυ το. 
φαινόμενα κατὰ σπασμὸν τρομώδη συμπτώματα. ἐν γὰρ 
᾿ τοῖς σπασμοῖς ἀδύνατόν ἔστε φωραϑῆναε τοὺς τρόμους χά- 
ἀνουσιν, εἰ μή τοε ὧρα τοιαύτην τεϑέαταν συμπεωμάτων 


-Ν 


crxxv. 
Conuulſio, tromor, jactatio cum catocko parvo circa qu- 
res abſceſſus proritant. 


ὶ , 


Non in — omnibus, quibus ſeripta eſt 
haec oratio, eadem habet verba. Αἱ in quibusdam prae- 
dicto verborum ſeripta eſt tenore, in aliis autem tali: 
quae convulſivo tremuloquo modo accedunt, cum catocke 
abſceſſus poſt aures ſuſcitant. Laudo eos, qui in ſuis 
exemplaribus ſententiam non ſcripſerunt; abunde ſiquidem 
nobis erat, permiſcente eo ſymptomata multa multis diſſi- 
milis generis hucusque perveniſſo δὲ non ab aegris re- 
ceſſiſſe. Nempe ſymptomatum Graecis ignotorum per- 
mixtionem facere ſamme abſurdum per [ὁ exiſtit. Non 
autem ferme apparent in convulſione tremoris ſympto- 
mata; fieri ſiquidem non poteſt, ut aegris ipſis in con- 
vulſionibus tremores deprehendantur, niſi utique talem ſit 
auctor contemplatus ſymptomatum viciſſitudinem, ut quum 


᾿ 
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Fd. Chart. ὙΠ. [805.] : Ed. Baſ. V. (5:18. ) 
ἀμοιβὴν, ως ἡνίχα μὲν οἵ σπασμοὶ διαλίποιεν, τρυμο᾽δη γέ- 


σθαι τὸν ἄνθρωπον, ἡνίκα. δ᾽ ἐπεπέσος σπασμὸς, αδιά- 

γιωστον εἶναι τὸν τρύμον ἡγοῦντα), ἐπιπλοκὴ τῶν συμπτω- 

μάτων ὁμογενὴς μέν ἐστε, περιττὴ δέ. τὸ γὰρ ἐπὶ κατόχῳ 
γένεσθαι. ἑὰς παρῶτίδας ἱκανὸν ἡμῖν. εἰρῆσϑαε συνεπαίξο»- 
τος τὴν ἐλπίδα τῆς χενωσέως αὐτοῦ τοῦ ἀσώϑους. εἰ δὲ 

"δούλει, καὶ τὰ τῶν οὔρων πάϑη συνεπαυδέτω τὴν πρύσδο- 

κίαν, αλλὰ τό γε σπασμοτρομῶδες ὄνομα μοχϑηρύν. 

— — 
oe. 

Aes γέ eio⸗ τὰ πρώτα κεφαλαλγικοί; ἄρά" γε καὶ — 
τὰ ἄνω καὶ ἐπιῤῥιγοῦσιν; εἶτα καὶ κοιλίη καταῤῥήγνυται 
καί τὸ χωμάτῶδες ; ἄρά γε καὶ ὑδατώδεᾳ οὖρα ἐναεωρεύ- 
μενα λευκοῖς καὶ ποδιλως ἔκλευκα δυσωδεά πως, εἶτα 
"αρ᾽ οὖς; ἀρά γέ εἰσε τὰ αὐτὰ οὖρα στάξεες πυκναί; ; 

- ἄρα γὲ καὶ γλώσσὰ τούεουρ ἘΠῚ: 


ν “" 


convulſiones quidem reélinquerent, tremulus fierét homo. 

Ubi. vero convulſio inciderit, tnon poſſe dignoſci tremo- 

rem arbitrantutr. Symptomatum implicatio ejusdem ge- 

neris quaedam exiſtit, verum ſupoerracua. Nempe εχ ca- 

toche parotidas fieri abunde à nobis dictum, augente 

ſimul et generationis exſpeetationem faſtidioſo ipſo. Imo 

vero urinarum affectiones exſpectationem ſimul adange- 

bunt. Nomen praeterea σπασμυτρομῶϑες, id eſt convulfi- 

vum tremulamque, pravum exiſtit. 
CLXV. 

An —* capite doleant ꝰ an εἰ ſuperiori pari⸗ leviter 
ſudent et ſuperrigennt ꝰ deinde εἰ venter dejiciat et co- 
matoſæin quippiam ἐμεῖς ἢ ἀκ εἰ aquoſae urinae ſuſpenſa 
alba habentesꝰ δὲ varie albae fraveolentes quodammodo 
deinde poſt aures αὖ ες: Ὁ. ἀπ εἰ quibus eaedem uri- 
nae, ſtillationer⸗ naribus frequentes? απ εἰ ἰϊπρμα kis 
ἰαευὶς ὃ 


΄ 


1 


δ... 


BIBAION 4, ὙΒΟΜΝΗΜΑ Ὁ ὉΠ Β8Ι 


Ἑὰ, hari. ὙΠΗ.. [805..806.1. . xd. Βεί Υ͂ V. (218.) 


A. ὧξ ἄφηνν ἄρξηται δὴ προγνώσεως, ἀφ᾽ ὧν Ἵππον 
πράφηρ, ἔγραψεν ἐν τῷ Ἀρυγνωσινκῷ καὶ ταῖς ἐπιϑημύαις; 
ὑπὲρ πασῶν πἀπυστασέων᾽ καϑόλϑυ. γενήσεται ; χακ᾿ τῶν εἰρη 
μένων "αὔτῷ' ἄς πᾳ, ἀσῳᾳλέστέφαν ἃ ἀπύφασεν φέλεινε ἐὰν 
γὰρ ἐλπίσῃς ἀπόστάσεν ἔσεσθαν,. σκέπτσου τὴν ῥοπὴν χῶν 
χυμῶν εἰς "δ᾽ τε. μόρεον ποιοῦνται, καὶ οὕτως ἑκάστοῦ τῶν 
περὶ τὴν κιφαλὴν συμπτωμάξων τὴν δύναμον ἐκλογισάμενος 
ἧττόν τὲ αὶ μάλλον ἐλπιὶδεὸὶς δσεσθαὶ τὸς παρωτίϑωρ. ἕνεκα. 


᾿ φοίνυν. παραδείγματος, οὐ χεῖρον ΩΣ ἀὐτῶν, ὧν νῦν προῖ- 
᾿ χειρήσατό ποιῆσὰν τὸν λόγον. χεφαλάλγία αὖ τῶν σημαι- 


ψόντων ἐδνὶν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν γίνεσθαι τὴν ῥοπὴν ἐὼν χυ- 
᾿μῶν. τοῦ' ϑὲ. ἐφιδροῦντος — δύναμιν εἰς τὴν τοιαύτην 
πρόγνωσιν ἔχει, μείζονα δ᾽ αὐτοῦ τὸ ἐπιῤῥιγοῦν.᾿ ξ 806] 
τὸ δὲ καταῤῥήγνυσθαν τὴν 'χοιλίὰν οὐκ οἶδα ὕπως ἂν τις 
φαίη. δηλωτεκὸν εἶναν τῆς τῶν παρωτίδων γενέσεως, ἀλλὰ 
τοὐναντίον ἐπὶ τὰ καιω τὴν ῥοπὴν ἐργάζεσθαι τοῖς λυποῦσο 
χυμοῖς. τὸ κωματῶδες ἀξιδλογόν ἔστι σημεῖον εἰς παρω- 
τίδων — ἀλλὰ καὶ τὰ — τῶν οὔρων, οἷς ἐναιω-. 


δὲ, ut dixi, J— ab his æexordiretur quae 


ſeripſit Hippocrates tum in prognoſtico tum in epidemiis, 


de abſceſſibus omnibus univerſale quoddam Reret εἰ ex 
iis, quae ab ipſo dicta ſunt, ad ſecurius pronunciandum 
adjumentum. Nam ἢ abſceſſum fore ſperaveris, humoram 
conſidera inclinationem, δὰ quam videlicet ſat partem; 
atqne ita, ubi aingulorum capitis ſymptomatum vires ad- 


notaveris, parotidas fore tum magis tum minus ſperabis. 


Exempli igitur gratia de iis, quae nunc ante oculos po- 
fuit, ſermonem facere non malum fuerit. Capitis dolor 


ex eorum eſt numero, quae hamorum δά. caput inclina- 


tionem ſignificant. Sed quod leviter ſadent, puſillam δὰ 
ejusmodi praenotionem ſacultatem habet; ſed majorem ha- 
bet quod ſuperrignerit. Dejectionem vero alvi quonam 
quis pacto generationis parotidum ſignum demonſtrativum 
eſſo dixerit haud ſcio, quum potius modo contrario ve- 
xantium humorum δὰ inſfernas partes inclinationem ope- 
retur. Comatoſum ad parotidum generationem ſignum 


833 ΤΑΔῊΝ. ΕΙΣ ΤΟ [ΠΠΌΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩ͂Ν 

Ed. Chart. vVm. [806.] Ed. βρῆ, V. (91.} 
ρεῖτας ἀευκὰ συντελεῖ κατὰ συμβεβηκὸς εἰς κὴν᾽ πρόγνωσεν, 
ἐπειδὴ τὰ μὲν ὑδατώδη. χοιρὶς ἐναιωρῃμάτων λευκῶν, — 22 
πτον͵ εἶναν τὸ νόσημα δηλοῖ. τὰ δὲ καὶ τὴν σύστασεν 
κατὰ φύσιν ἔχοντα καὶ πρὸς τοῦτο ἐναιωρήματα ἴσχοντα 
λευκὰ» πεπέφϑαϊ. δηλοῖ τὴν νόσον χωρὶς ὑποστάσεως. - χρὴ 
τοίνυν αὐτὰ μὴ ἄπεπτα παντάπασιν εἶναι, μήτε πεπέῳφϑαο 
τελέως, ἵνα ἡ φύσις ἀπόστασιν ἐργάσηται. τὰ δὲ ποεκίλως 
ἕκλευκα. καὶ δυσωδεα απανίως. μὲν ἀπόστασιν ἔχει γιγνομέ- 
'ψην᾽ εἰ δέ ποτε καὶ σχοίέῃ,,. κακὴν ἕξει. καλῶς οὖν προσές- 
ϑηκὲν ἀπορῶν ἀρά γε αἷσε τὰ τοιαῦτα αὖρα στάξεες. πυκναί; 
κακοήϑερφαν γὰρ ἐν τοῖς χυμοῖς ηὖαεν ἀπέπτοιςς, κἂν ἐπὶ τὴν 
κεφαλὴν. ἐνενεχθῶσεν, οὗτοι στάξεις μᾶλλον ἐκ ῥινῶν ποιοῦσν 
κακοήθεις, -οὐ παρωτίξας. τὸ δὲ, ἀρά γε καὶ ἡ γλῶττα 
robroig⸗ λείῃ; ἀπορητεκόν' ἐστιν. ἐπὶ γὰρ τοῖς. προειρημέ- 
ψοις εὐλογώτερόν ἐστε καὶ πυρετοὺς κακοήθεις γίγνεσθαι καὶ 
γλώσταν ρεῦμα ' 


effalu dignum exiſtit. Aquoſae praeterea urinae, in qui- 
bus alba ſublime petunt, δὰ praenotionem per accidens 
conferunt; quoniam aquoſae quidem abſque albis ſuſpenſis 
incoctum eſſe morbum ſigniſficant; quae vero ſubſtantiam 
fecandum naturam habent, atque praeter id ſuſpenſum 
album continent, coctum morbum εἴς indicant abſque 
abſceſſu. Oportet igitur eas neque prorſus incoctas ne- 
que abſolute concoctas eſſe, ubi natura abſceſſum ſactura 
δι, Quase vero varie albae εἰ graveolentes ſuerint, raro 
qnidem abſceſſum qui fiat habent; quod ἢ aliquando ha- 
buerint, malum habebunt. πο igitur adjecit addubitans, 
an εἰ quibus ejusmodi urinae, ſtillationes e naribus fre- 
quentes? malignitates ſiquidem in ſuccis incoctis et ſi ad 
caput ferantur, ſtillationes magis 6 naribus malignas fa- 
ciunt, non parotidas. Oratio praeterea, an et lingua his 
laevis? dubitativa eſt; nempe in praedictis δὲ ſebres ma- 
lignas ſieri et linguam exaſperari rationi magis conſen- 
taneum. 
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Ed. Chort. VIII. [806.] Ed. Baſ. V. (218.) 
οἶσε ᾿ 

Οἷσε πνευματουμένοισιν ἐοῦσεν ἵκτερον καὶ πυρετοὶ͵ ὁξέις 
μεϑ'᾽ ὑποχονδρίων σκληρῶν κατεψύχϑαε, εἰ τὰ Ἴπ|0. ὦτα͵ 
μεγάλα ἵστανται; 


ΠΙνευματουμένους τοὺς μέγα καὶ πυκνὸν ἀναπνέοντας 
εἰρηκέναι δοκεῖ, ἐπειδὴ καν τῷ περὶ διαίτης ὀξέων οὕτως 
αὐτοὺς ὠνόμασεν ὃ ᾿πποκράτης. εἰχύτως οὖν ἐλπίζεε τὰ 
παρ᾽ οὖς ἀναστήσεσθαι" καὶ γὰρ λόγον. ἔχεε καὶ γενόμενον 
αὐτὸ πολλακις εἴδομεν. εἰ δὲ τοὺς ἐμπνευματουμένους τοὺς 
κατὰ τὴν κοιλίαν, ὥς τινὲς ἤχρυσαν, οἵπερ καὶ πνευματώ- 
δεις γράξφουσε καὶ πνεύματα, οὐδὲν ἂν εἴη τοῦτο πρὸς τὴν 
τῶν παρωτίδων γέγεσεν, ὥσπερ καὶ οἱ ἴκτεροι. περὶ δὲ πυ- 
ρεετῶν ὀξέων καὶ μάλιστα τῶν καύσων εἴρηται πρόσϑεν, ορ 
αἱμοῤῥαγίας κινοῦσιν χέοντές τὸ τὸ αἷμα καὶ πρὸς τὴν χε 
φαλὴν ἀναφέροντες. καὶ μένεος καὶ τὰ ὑποχόνδρια τὰ 
σκληρὰ τίνα μὲν λέγεε σαφῶς οὐκ ἔστε γνῶναι διὰ τὸ μὴ 


ΟἸΧΥ͂Ι, 

Quibus magnum ac crebrum ſpiritum ducentibus icteri et 
febres acutae cum duris kypockondriis refrigeratae fuæ- 
rint, num kis abſceſſus magni ſecundum aures ſuſcitanturꝰ 


ἩΝνευματουμένους eos, quibus magna eſt οἱ frequens 
reſpiratio, dixiſſe videtur, quoniam et in libro de victus 
ratione in morbis acutis hoc pacto eos nominavit Hippo- 
crates. Jure optimo ſulſcitandos poſt aures abſceſſus ſpe- 
rat, nempe εἰ ratione non caret, atque hoc ſaepinus ſieri 
videmus. Si vero πρνεύματουμέγους εος dixerit, qui ven- 
tre inſlantur, ut nonnulli intellexerunt, qui δὲ πνευμα- 
τώδεις ſeribunt εἴ πνεύματα, nihil hoc δὰ parotidum ge- 
nerationem contulerit, ſicuti neque morbus regius. De 
ſebribus autem acutis δὲ praefertim ardentibus dictum eſt 
antea, ſanguinis eruptiones movere, ſanguinem tum fun- 
dentes tum δὰ caput ſurſum ferentes. Quaenam praeterea 
dura hypochondria dicat, non clare cognoſcere poſſumus, 


GALEEBUS ἸΟΜ. xvI. 688 


8.234 TAAIM. ΕΙΣ ΤΟ ἹΠΠΟΚΡ. ΠΡΌΡΡΗΤΙΚΩΝ 

Ed. Chart. ΥΠ|. [806.] Ed. Baſ. V. (218.) 
προσχεῖσϑαν ἐπώδυνα. τούτου γὰρ προσχειμένου φλεγμονὴν 
αὐτῶν ἤδη, μὴ προσκειμένου δὲ τὸν ὑπύψυχρον ὄγκον δὴ - 
λώσεε ὀκιβῥώδη μᾶλλον ἢ φλεγμαίνοντα. λύεται δὲ τὰ τοιαῦτα 
᾿μᾶλλον ἀποσταάσεσιν οὐχ αἱμυῤῥαγέαις. ἐπὶ γὰρ τῶν φᾳλε-- 
γμαινόντων τὰς αἱμοῤῥαγίας ὁρώμεν μάλιστα γιγνομένας. 
ἀλλὰ διὰ τὴν ἀλλόκοτον ἑρμηνείαν τοῦ συγγραφέως οὐκ 
ἔσιεν ἀκριβῶς γνῶναι πότερον λέλειπταο τὸ τῆς ὀδύνης» 
ἀσαφέστερον ἡρμηνευκότος αὐτοῦ ἅμα τὲ γράψαντος ἢ ὄν- 
τως σκιῤῥώδη βούλεται τὴν ὑποχονδρίων σκληρότητα. τὸ 
δὲ κατεψύχϑαι, εἴρηταε γὰρ καὶ τοῦτο, δύναταε σημαΐνεεν 
οὐ τὸ λελύσϑαι τὸν πυρετὸν, ἀλλὰ τὰ κάτω μύρια τοῦ σω- 
ματος ἧττον εἶναι ϑερμὼ, παραβαλλόμενα τοῖς ἄλλοις, ἵνα 
τὴν ἀναστροφὴν τῆς ϑερμασίας ἐκ τούτου τεχμαερώμεϑα. 
τὸ δὲ μεγάλα τὼ παρ᾽ οὖς ἐπὶ τῶν αὐτῶν γίνεσϑαε, δοκεῖ 
μοε τεθεαμένος ἐπὶ τινος, οὕτως ἀποφήνασϑαι περὶ τῶν 
κατὰ μέρος ὡς καϑόλου τὴν ἀπόφασιν ποιησάμενος. ἥρκεν 
γὰρ καὶ χωρὶς τοῦ μεγάλα — 


d 
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propterea quod dolentia non adjecerit; nempe hoc adjeeto 
jam phlegmonem horum indicabit; non adjecto vero, fri- 
gidiusculum tumorem ſcirrhoſum magis quam phlegmono- 
ſum. Solvuntur vero talia abſceſſibus magis, non ſangui- 
nis eruptionibus; nempe in iis quae inſlamwantur ſan- 
guinis eruptiones maxime ſieri conſpicimus. Propter alie- 
nam vero auctoris enunciationem cognoſcereé exquiſite non 
poſſumus, δὴ praetermiſſum ſit nomen doloris, obſcurius 
tum pronunciante tum ſecribente ipſo; an hypochondrio- 
rum duritiem vere ſcirrhoſam intellexerit. Verbum vero 
refrigeratae fuerint, nempe et id dictum eſt; poteſt ſigni- 
ficare non ſolutam eſſe ſebrem, ſed partes corporis inſe- 
riores, cum aliis collatas minus calidas eſſe; τὲ calidita- 
tis reverſionem ex ea χὰ conjiciamus. Quum vero magnos 
abſceſſus in eisdem fieri dixit, pone aures videtur mili 
in aliquo vidiſſe; εἰ ita de particularibus pronunciaſſe, 
tanquam univerſaliter pronuncians; ſatis ſiquidem fuerit 
pronunciatiorem ſine nomine magni ſeriptam, fuiſſe. 


ΒΙΒΑ͂ΙΟΝ 4. ΤΠΟΜΝΗΜΑ T. 835 
Ed. Chart. VIII. [807.] Ed. Baf. V. (218.) 
'ρἔζ΄. : 
[807] T κωματώδη, ἀσώδη, ὑποχόνδρια ὀδυνώδεα, ἐμε- 
τὠώδεα μικρὰ, ἐν τούτοισε τὼ παρ᾽ οὖς ἐπανίστανται, 
πρόσϑεν δὲ καὶ τὰ περὶ πρόσωπον. 

Ὅτε μέλλεε γίνεσθαί τις ἀπόστασις, ἐλπίσεες ἐξ ὧν 
“Πεποκράτης ἔγραψεν. ἐφεξῆς δὲ ἤτοι τὸ μέρος τοῦ σώμα- 
τος εἰς ὃ γενήσεται χρήσιμον ἕξεις τὴν εἰρημένην. συνδρο-- 
μήν. τὸ μὲν γὰρ κωμαιώδες, εἴπερ καὶ ἄλλο σύμπτωμα, 
προηγεῖται παρ ξεσ ων. τὰ δὲ ὀδυνώδη ὑποχόνδρια φλεγμο- 
νὴν ἔχεε, ἐὰν τις ἐπινοήσειδ.ι τούτων δ᾽ οὕτως ἐχόντων 
συντελέσεε πρὸς τὴν — τά τὲ ἀσώδη καὶ τὰ ἐμετώδη 
συμπτώματα. τὸ δ᾽ ἐπὶ τῆς τελευτῆς εἰρημένον, τὸ ἔμπρο- 
σϑεν τὰ περὶ πρόσωπον, ἱκανώς χρήσιμον, εἰ ὡς προσήκει, 
τίς ἀχούσειε τῆς λέξεως. προσήκει δ᾽ οὕτως ἀχούειν, οἷς 
ἀληϑὴ γίνεσϑαν τὸν λόγον, ἀληϑὴς δ᾽ ἔσται, νοησάντων. 
ἡμῶν νοεῖσθαι κατὰ τήνδε τὴν διάνοιαν αὐτὸν, πρὸ τῆς τῶν 
παρωτίδων γενέσεως τὰ περὶ πρόσωπον σημεῖα προσήκει 


΄ 


CLXVII. 
Quibus comatoſa, cum jactatione, kypockondria dolentia, 
vomitoria pauca, in his parotides exſurgunt; antea au- 
tem et ſaciei gna. 


Quod ſuturus quidam abſcellus ex iis quae Hippocra- 
tes ſcripſit, ſperabis, deinde in qua corporis fiet parté, 
utilem habebis dictam concurſionem; nam comatoſum, ἢ 
εἰ aliud ſymptoma, parotidas paecedit. Dolentia vero 
hypochondria phlezgmonem habent, ſi quis animadverterit. 
Quum autem haec ita habeant, ad generalionem conſe- 
rent et faſtidioſa et vomitoria fymptomata. Quod vero in 
calce orationis dirim 468, «ἀπέϑα ᾿αμεξνη “ἐξ. faciei ſigna, 
valdeutile: oxiftit, ſi quis: donvenienter orationem intelle- 
xerit; convenit autenr ρου, pacto intelligere, ut verus ſiat 
ſermo; “ἰεραϑῸ δοΐθε rit, ubiſintelligi hoc lenſu intelle- 
xerimust Ante purotidum tzonacrauchem faeiei ἐν δ᾽ σοὴ-- 
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82. TAABN. ΕΙΣ ΤΟ ἹΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΊΙΚΩΝ 


Ed. Chart. ΥἹὯΠ. [801.}] Ὁ Ed. Baſ. V. (218. 219.} 
σχοπεῖσϑαι. ταῦτα δ᾽ ἐσεὶν ἔρευθος, ὄγκος παρὰ φύσιν» 
ὑγρότης ὀφθαλμῶν ἀχλυῶδες ὅρᾷν, ὅσα τ᾿ ἄλλα τοιαῦτα. εἢ 
δὲ καὶ μὴ πάντα τις ἀκούειν ἐθέλοι περὶ τὸ πρόσωπον, (219) 
ἀλλὰ τόν γε παρὰ — ὄγκον ἀκούειν πάντως. εἰρηκώς 
γὰρ ἐν τούτοεσε παρ᾽ οὖς ἐπανίσταταε, ἔπειτα ἐφεξῆς εἰπὼν, 
πρόσϑεν δὲ τὰ περὶ πρόσωπον, ἐμφαίνειν ἄν δόξειεν ἀπὼ 
κοινοῦ δεῖν ἀχούειν τὸ ἐπανίσταται. 


orn 
Κοιλίης μέλανα κοπρώδεα διείσης κῶμα ἐπιφανὲν τὸ παρ᾽ 
οὖς ἀνίστησιν, — 


Οὐκ ὀρϑώς ἔγραψαν. ἔνιοε κοιλίης μέλανα, κοπρώδεα 
χολώδεα διείσης, οὔε᾽ ἐν τοῖς παλαιοῖς ἀντιγράφοες εὗρον, 
οὔτε τις τῶν ἐξηγησαμένων τὸ βιβλίον ἐπίσταται τὴν γρα-- 
φὴν ταύτην, αλλ᾽ ἃ καὶ χολώδεα κατὰ τῆς ὠχρᾶς χολῆς 
ἔϑος τοῖς παλαιοῖς ἰατροῖς λέγειν, οὐκ ὧν εἴρηται κατὰ τὴν 


ſiderare oportet, ſunt autem haec, rubor, tumor praeter 
naturam, oculorum humiditas, caliginoſa viſio et quaecun- 
que talia. Si quis vero non omnia, quae circa faciem 
apparent, intelligere voluerit, ſaltem tumorem praeter na- 
turam prorſus intelligere oportet. Poſtquam enim dixiſ- 
ſet: in his parotides exſurgunt, deinde ſerie continuata 
dicens, anteo autem εἴ faciei ſi ſigna, videbitur enunciare 
a communi intelligendum verbum, exlurgunt. 


* 


cLxvni. 


Alvo nigra et ſtercoro ſu dejiciente coma ſuperveniæn⸗ pa- 
rotidas excitat. 


— — * 
Haud reete ſeripſero quidam, ventre nigra ſtercoroſa- 
que bilioſa dejiciente, neque in antiquis reperi exempla- 
ribus, neque quiqquam eorum, qui librum enarraverant, 


hanc novit. ſeripturam. Quin εἴ. bilioſa, quae de pallida 


bile ab antiquis medicis dioi copſueverunt, non ſane dicta 


ΒΙΒΑΙΟΝ 4. ΣΠΟΜΝΗΜΑ T. 877 
Ed. Chari. ΥΠΙ. [807. 808. 1 Ed. Βα, V. (219.) 
αὐτὴν ῥῆσιν, εἰς ἥν τὰ μέλανα διαχωρεῖ. τοῦ τοιούτου ἕνεκα 
«τὰ χολώδεα ταῦτα περιεξήρουν τὰ γεγραμμένα, μέλανα μὲν 
ὑπὸ ἈΚαπέτονος ἐν αὐτῷ τῷ ἐδάφει, κατὰ δὲ τὸ μέτωπον 
ὑπὸ τοῦ Διοσκορίδου. δοκεῖ δὲ μοε καὶ τήνδε τιὴν συν- 
δρομὴν ὃ γράψας τὸ βιβλίον ἐπ᾿ ἀρῥώστου τεϑεαμέν ος, ὅλην 
ϑελῆσαι διηγήσασϑαι, “μὴ διορίσας τὰ κατὰ τένα σιυντυχίαν 
προηγησάμενα τοῦ σημαίνοντος τὰς παρωτίδας, ἱκανὸν γὰρ... 
αὐιῷ σημεῖον τὸ κῶμα. , 


οξϑ'. 
Βηχία μοτὰ πευελισμοῦ ὄντα τὸ παρ᾽ οὖς ἀπαλλάσσε ν. 


[808] υναεαν" καὶ ϑώρακος γράφειν. ἐγχωρεῖ γὰρ 
ἔσω ῥοπῆς γενομένης διὰ τοῦ φυσικοῦ πόρου ἐκρεῖν «ὁ λι- 
πεότερον τῶν τὰς παρωτίδας ἐργασαμένων χυμῶν, εἰς τὴν 
τοῦ σιόματος εὐρυχωρίαν καὶ οὕτως τὸν πτυελισμὸν γίνε- 
σϑαι. καθισταμένων δ᾽ οὕτως εὔλογον μὲν ἑτέρας φαίνε- 
σϑαι τὰς παρωείδας. τὸ γὰρ ἀπαλλάσσεεν οὐ νοι κενοῦν 


eſſent eodem ſenſu, quo nigra. Hae ἄο cauf· pilioſa ex- 
punxi feripta; nigra quidem ἃ Capitone in ipſo conttextu, 
in margine vero ἃ Dioſcoride. Videtur autem mihi libri 
hujus auctor concurſionem hanc in aegro contemplatus, 
totam voluiſſo explicare, non diſtinguens ea, 4089 caſu 
quodam parotidas praeceſſerunt ab eo, quod vere paroti- 
das ſigniſicat. Suſficiens namque ipſ ſignum οἱ coma. 


CIXIX. 
τὰ —— —— exiſtentes —— poſt axres 


evacuant. J 


Poteſt et — ſforibere; βοὴ ſiquidem — ut 
facta intro inclinatione, per canslem naturalem eſhluat, 
quod tenuius eſt ex conficientibus parotidas ſuccis, ad oris 
capacitatem εἰ ita ſputationem fieri; conſiſtentibus autem 
ita rationabile quidem alias apparere parotidas. Nempeo 
verbum ἀπαλλάσσερ proprie vacuare ſigniſicat, ipſum au- 


8538 ΤΑΔΗΝ, ΕΙΣ ΊΟ IPMNOMP. ΠΡΟΡΡΗΊΙΣΚΩΝ ᾿ 
ἘΔ, Chan. VII. [808.)] , Ed. Βαΐ. V. (210.) 
σημαίνει, τῷ κενοῦσϑαι δ᾽ ἕπεται τὸ τὸ προστέλλεσϑα: καὶ 
τὸ μαλακωτέρον γίνεσϑαιε. ᾿ 
β o0. 

Ἔν κεῳ αλαλγίῃ κῶμα καὶ κώφωσις παρ᾽ οὖς τι ἐξερεύγεεαι. 


— — 


J 


“Ονϊοὶς ἀεὶ ταῦτα σημεῖα ᾿παρωτίδων, ἐπεὶ προηλπέσα- 
μὲν οὕτω γενησεσθϑαί τενα ἀπύόστασεν. οἱ γὰρ εἰς. τὴν κε-- 
φαλὴν ἀναδραμόντες χυμοὶ, ϑερμσασὶ μὲν ὄντες καὶ λεπεοὶ, 
παραφιροσύνας καὶ αἱμορῥαγίας Ψιρθυσί, παχεῖς, δὲ, καὶ τυ: 
χροὶ κὠώματα καὶ παρωείδαρ. ἡ κεφαλαλγία δὲ κοινὸν ἀμ- 
φοῖν, ὥσπερ καὶ ἡ κωφωδις, ᾿ ἀλλὰ μᾶλλον μὲν τοῖν ῬΈΘΜΩΥ 
ἢ κερ)αλαλγία," τῶν δὲ ψυχρῶν "ἡ κοφωυσις. ἀρκεῖ δὲ ὁ 
συγγραφεὺς τῷ τοῦ κώματος ὀνύματε, μηδαμόϑε γράψας ἐν 
ὅλῳ πῷ βιβλίῳ τὴν ταῦ λήϑαάργου. προσηγορίαν. - 


»" 


; ⸗ 
τ , . 


— vacuari conſequuntur εἴ — ———— ἴῃ ſe ipſum et mol- 


lius ſieri. 
ἜΣ ἐὸν — — νῷ Ὁ ἀπ ἀν ἂν 


1 ν΄ ων ᾿ XX. ὁ ἀν ἡ. ΠῈΣ 
νι ερρϊεῖς ἄοϊοτε coma et ſurduas abſceſſum —— poſt 
aures ruètant. — 
— — — 
Vere fenſpey huec ſigni funtparotidum, quoniam ita 
forò abſcellum quendam ante fperavimus.“ Succi enim ad 
caput recurrentes, calidi quidem εἰ tenues, deſipientias 
et ſanguinis eruptiones procreart; ecraſſi autem εἰ ſrigidi 
conmata“ εἴ parotidas. Capitis dtlor utrisque communis 
exiſtit, veluti εἰ ſurditas; ſed calidis magis capitis dolor, 
ἜΗΝ vero ſurditas. Comatis vero nomen ; ſeriptori ſatis 
—— ὅι ſeilioet — wPhellatenes toto —— το. 


⸗ 


ΒΙΒΑΙΟΝ 4. ΤΠΟΜΝΗΜΑ͂ T. 829 

Ed. Chart. VIII. — Ed. Baſ. V.( 349.) 
oo“. 

«Ὑπογχονδυίου σύντασις μετὰ κώματος ᾿ἀσώδους καὶ κεφα- 
λαλγίης τὰ παρ᾽ οὖς ἐπαίρει. 

Πάλιν κἀνταῦϑα τὰ μὲν κῶμα μετὰ τῆς κεφαλαλγίας 
ἀξιόλογόν ἐστε σημεῖον, ἐνδείξασϑαε γένεσεν παρωτίδων- 
συνενδείκνυταε δὲ καὶ ἡ τοῦ ὑποχονδρίου σύντοσις. ἢ μὲν 
οἷν φλεγμονὴ δηλοῦται διὰ τῆς προσηγορίας ταιτῆς, οὐ με- 
γάλη γὰρ αὐτῆς ἡ ἔνδειξες. εἰ δ᾽ ἄνευ φλεγμονῆς ἡ σύν- 
τασις γένοιτο καιὰ τὴν ᾿ἄνω ῥοπὴν τῶν χυμῶν, ἀξιόλογόν 
ἐστι σημεῖον εἰς παρωτίδων γένεσιν καὶ τὴν αἱμαρῥαγίαν 
σημαίνει. τὸ δὲ ασῶδις αὐτὸ μὲν καϑ᾽ ἑαυτὸ παρωτίδας 
οὐδ᾽ ὅλος δηλοῖ, τῇ δ᾽ εἰρημένῃ συνδρομῇ μαριυρεῖ συνε- 
πιφαινόμενον. ᾿ 


ροβ'. 


Τὰ ἐπώδυνα παρ᾽ οὖς ἀκρίτως καταμωλυνθέντα: φλαῦρα. 


CLXXI. 
Hypochondrii contentio cun comate et jactaticne εἰ capi- 
tis dolore parotidas attollunt. 


Rurfus δὲ hoc loco coma una cum capifis dolore 
ſignum indicandae parotidum generationis eſſatu dignum 
exiſtit, coindicat autem εἰ hypochondrii contentio. Per 
hanc itaque appellationem phlegmone indicatur, neque 
enim magna eſt ipſius indicatio. Si vero absque phle— 
gmoneée contentio fiat, in humorum ad ſuperas partes in- 
clinatione ſignum δὰ parotidum generationem notabile exi- 
ſtit, ſanguinisque oſtendit eruptionem. Anxium vero per 
ſe quidem parotidas nullo pacto indicat, ſed ſimul appa- 
rens, dictae concurſioni fidem addit. 


CLXXII. 
— —— concitantes aurium abſceſſus citra criſin ſenſim 


diſſipati damno ſunt. 


8:0 Τ4.4ΗΝ, ΕΙΣ ΤῸ ΣΠΠΟΚΡ. ΠΡΟΡΡΗΤΙΚΩΝ κ».τ.λ. 
Ed. Chart. VM. [808. 1 Ed. Baſ. V. (219.) 
on πολλάκις ὃ λόγος οὗτος εἴρηξαι καὶ κατὰ μέρος 
καὶ καϑύλου καὶ βέλτιόν γε δηλοῦται προσκειμένου τοῦ ἐξαί- 
ᾧνηρ 'καὶ τοῦ ἀφανισϑέντος. τὸ γὰρ καταμωλυνϑέντα τὴν 


κατὰ βραχὺ λύσιν ἐνδείκνυται. τὸ δ᾽ ἐξαίφνης ἀφανισϑῆ- 


vti⸗s τὰς ὀδυνηρὰς διαϑέσεις ἄνευ τοῦ κατ᾽ ἄλλο τὸ μέρος 
τῶγ προφαν ὧν ἀπόστασιν γενέσϑαε, πρὸς τὰ σπλάγχνα δηλοι 
τὴν μετάστιισιν τῶν λυπούντων γεγονέναν. 

Jam faepius ſermo hie tum particolariter tum uni- 
verfaliter dictus eſt; meliusquè oſſenditur, ἢ adjiciatur 
repente occultati; nam χαταμωλυνϑέντα ſolutionem, 4086 
ſenſim ſit, ſignificat. Repente vero occultari dolorificas 
aſſectiones abſque μοῦ, quod in alia quadam, quae mani- 
feſta ſit, parte abſceſſus ſiat, transmigrationem inſeſtantium 
ſaccorum ad viſcera ipſa factam oſtendit. 


Pag. 1 Un. 2 συγγράμματος, Corrector in marg. καὶ πάνυ, n. δ. 


Α Ὦ ΕΝ Α. 


ΝΣ 


γέγραφε. Corr. in marg. Τῇλαυχίας δὲ καὶ --- 

4 lin. 456 γεγραμμένα, Corr. in warg. ὡς τὰ μὴ καλῶς κεΐ- 
Mevct, κατορθῶσαι. : 

δ lin. 2 pro μοι cod. male habet μή, Un. ult. ἀλλὰ καὶ 
τῇ ] In codice mat. τῇ τῆς ϑεωρίας οἰκειότητι, verbis τῆς 
ϑιωρίας diſpunctis, pro quibus Corr. in marg. τῶν 
πραγμάτων Θεωρίᾳ καὶ — 

ἃ lin. 8 τούτων δὲ οὔτ. ἐγ. Ἦδεο verba linea ſubducta no- 
tata εἰ in marg · ita correota: ἀλλὰ ταῦτα μὲν οὖν ἑατέον 
καὶ τούτον τοῦ ἰών 42 οὕτως. Vid. 1. praoſag. 
v. 12. 


δ lin. 11 σημαίνουσα. 


ἃ lin. 8 vid. 1. praeſag. 22. Lin. 4 τῇ aditum eſt a Corr. 
lin. 10 τὸ γὰρ χλωρόν, Progn. 7. 

ἡ Ἰΐὴ. 8 διὸ τότε, Poſterior vox addita à Corr. Iin. 5. εἶναι 
vid. 1, Prognoſt. 10. in. 12 δοκεῖ. aphor. εἴ progn. 14. 

8 lin. 2 εἴωθεν εἶναι Corr. 35. δ pro αὐτοὺς legit cod. 

male αὐτοί, lin. 48 oo0 additum 4 Corr. in. 45 de 
ſanit. tuend. 4. 

40 lin. 11 ἄνευ τοῦ πάθους τινός, Addita ſunt 64 Corr. 

41 lin. 11 ἐπὸ δὲ τῶν πλεῖστον — de venme ſectione contra 
Erafſiſtr. 

42 lin. 17 αὐτὸ Corr. pro ἀντί, 

18 lin. 4 4phor. ἴ. 2. lin. 5. εἴ τενὲς Corr. pro ἤ τινες, 
lin. 17 ὡς ἐν ἱκτέροις. Ηοο 8 ſecunda manu; nam prima 
ἐν ἑκατέροις. 

14 liu. 4 στόματος Corr. pro σώματος poſitum εΆ. Un. 48 
ἐδίδαξεν. aphor. IV. 3. 

46 lin. 16 de loc. affect. III. 7. 

19 lin. 15 δηλοῦν εἴο. Doe tumor. progn. 3 

20 lin. 10 καὶ ἐν τοῖς οὔροις, vid. comm. 8. in epid. III. 70. 

21 lin. 5 πον φησί. De ratione vict. 11. 44. Corr. in marg. 
οὗ μὴν γε περὶ τῆς τοῦ ὅλου σώματος κράσεως ἐκ τούτου 
χρὴ τεχμαίρεσϑαι. lin. 18 Corr. poſt ἐρνϑρὰ κἀὰλ vult τις. 
liu. 14 pro γεγραμμένα maluit Corr. legi γεγενημένη. 

22 lin 2 πολὺ in παχὺ mutari corr. eupit. Paulo poſt pro 
λευχὸν ἢ ὠχρὸν prima manus ſoripſerat λευχὸν ἢ ὠχρὸν: 
ſed alius fecorat Δ. ἢ axo. 

23 lin. 1-3 hae 3 lineae cancellatae expunguntur in cod. 
8. g. ſed cancellatae leguntur in MS. ἢ. Ροβ ἀναμές. 
γνυνται addidit corr. ἀλλὰ καερὸς δέ. 


84] 
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ΠΑΡ ΒΕΝΡ Α, 


Pag. 26 lin. 13 [εηη. ὡς τοῦ μὲν ἦρος --- ἀποπληξίαι, Ἡδεα verba 


quase a latina verſione aberant, haud dubie ἃ recentioro 
manu adjecta ſunt. Quamobrom [1] includenda er 
verſionem latinam literis obliquis exſcribendam curavi. 

80 lin. 8 διαμονὴν Corr. in διανομὴν mutandum cenſet. 

33 lin. 1 ſeqq. hic locus nonniſi in Cod. 8. g. legitur, ſeà 
nova manu expuncia ſunt. 

41 lin. 44 καί (τοι καλὸν εἰδέναε --- παῖ ὅτι) verba incluſa le— 
guntur in margine; ſequentia vero in textu, ſed εχ- 
puncta in M. 8... ᾿ 

42 lin. 15 λεγίτης. IIaud anbi⸗ λεκέϑοις ſeribendum, quod 
et in verſiono expreſſum εἴ. Corr. pro λεγίτης conji- 
ciebat λεχύτης, quae vox ἢ ullo ſeriptoris looo probari 
poſſet, aeque falſa foret, ac λεγέτης- 

48 lin. 4 verba incluſa leguntur quidem in M. Ἢ ἔ:, ſed 
expunota.- 

45 lin. 9 τροφὴν αὐτῷ. Galen. de uſu part. XV. 10. 

ἐδ lin. 7 τὸν σπερματικόν, M. R. τῶν σπερμιατιχῶν. Sed ma- 
nus nova typis expreſſam lectionem reſiituit. 

47 lin. 18 ſeqq. incluſa verba ἐπ Μ, Sg. loguntur, Ied re- 
centior manus illa uncinis incluſit. 

ἀ8 lin. 16 νοῦ διὸς φέρει. Forto παντοίας φέρει. Corr. ᾿ 

ἄρ lin. 45 pro διώ τινα ἔμφραξιν, quod 4 Corr. οἴ, antea le- 
geobatur: διά τινα φράσιν, 

δ lin. 6 verba ὕστερον --- δυσεντερία in M. 84. cancellata le- 
guntur. 

52 U'n. 11 ἐπιληψίαν ἐργάζεταν. Corr. in marg. ματὰ τὰς κοι- 
λίας. τοῦ ἐγκεφάλου ἐργ.͵ 

δὰ lin 415 δαχνότητος. Hano vocem Galoni non eſſo, monet 
Corr. 

60 lin. 6 τὸ δὲ ἀνθῶν. Οονν. ὅπερ ἀνθεῖ ἐν τῷ σώματι. Paulo 
poſt ἢ ὡς τὸ χρῶμα τῶν χυμῶν εἴο. Corr. in warg. τὰ 
τῶν χρώματι ἐοικὸς εἴη ἢ ὡς τὸ χρῶμα. 

61 lin. 1 [ᾳ4ᾳ. ἢ καὶ τρίτον οἴο. Ηδεο verba usque δὰ χυμόν 
expunota in Ms. R., δὲ in 86. candellata conſpiciuntur. 


— λα. 9 loco verborum incluſorum, quae oanoellata le- 


untur, corr. in marg. ἀλλ Ἰδωμὲν τὴν ete· 


— — — — 


εἰ 
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